मय तर्जमा व अरबी मतन 


अशरफ़ अली थानवी रह० 


हा 


हज़रत मोलाना अशर 


ह्ज्दी कर 
हि अन्नवाद कै । 
-+ ब्द 


मौलाना मुहम्मद इमरान क़ासमी बिज्ञानवी 


व 
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सोलहवाँ पारः का-ल अलम्‌ 
_ सूरतुलू-कहूफि (आयत 75 से 0 ) 


का-ल अलम्‌ अकुलू-ल-क इन्न-क लन्‌ तस्तती-अ मजि-य सब्रा (75) का-ल इन्‌ 
सअल्तु-क अन्‌ शेइम्‌ बअ्‌-दहा फला तुसाहिब्नी कृद बलगू-त मिल्लदुन्नी ओज्रा (76) 
फुन्त-लका, हत्ता इजा अ-तया अह-ल क्र-यति-निस्तत्‌ृ-अमा अह्लहा फु-अबी 


अंय्युजृय्यिफूहुमा फू-व-जदा फरोहा 
जिदारंय्युरीदु अंय्यन्कुजू-ज फू-अकामहू, 
९ का-ल लो शिअ-त लत्त-खज्‌-त अलैहि 
अज्रा (77) का-ल हाजा फिराकु बैनी 
व बैनि-क स-उनब्बिउ-क बितअवीलि 
मा लम्‌ तस्ततिअ अलैहि सब्रा (78) 


अम्मस्सफी-नतु फ-कानत्‌ लि-मसाकी-न _ 


यअमलू-न फिल्बहिर फु-अरत्तु अन्‌ 
अओऔ-बहा व का-न वरा-अहुम्‌ 
मलिकुय्यअख्ुज़ु कुलू-ल सफो-नतिन्‌ 
गसूबा (79) व अम्मल-गुलामु फका-न 
अ-बवाहु मुअमिनैनि फू-ख्शशीना 
अंय्युरृहि-कहुमा तुगूयानंव्‌ू-व कुफ्रा 
(80) फुृ-अरदूना अंय्युब्दि लहुमा 
र्बुहुमा खोरमू-मिन्हु जकातंव्‌-व 
अक्र-ब रुह्मा (8) व अम्मल-जिदारु 


फुका-न लिगुलामैनि यतीमैनि फिलू- 


मदीनति व का-न तह्तहू कन्जुलू-लहुमा 


|| | 
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व का-न अबूहुमा सालिहन्‌ फ-अरा-द रब्बु-क अंय्यब्लुगा अशुद्दहुमा व यस्तख्रिजा 
कन्जहुमा रह्मतम्‌ मिरब्बि-क व मा फअल्तुहू अन्‌ अमूरी, जालि-क तअवीलु मा लम्‌ ढ़ 


तस्तिअ अलैहि सब्रा (82) * 
व यस्अलून-क अन जिल्करनेनि 


«& रु. 0/]2/! 


? जन 


स-अत्लू अलैकुम्‌ मिन्हु जिक्र (83) इन्ना 
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सोलहवाँ पारः का-ल अलम्‌ 
सूरः कह्फ्‌ (आयत 75 से 0 ) 

(उन बुजुर्ग ने) फ्रमाया कि कया मैंने आपसे नहीं कहा था कि आपसे मेरे साथ सब्र न हो सकेगा? (5) 
(मूसा ने) फरमाया कि (खैर अब की बार और जाने दीजिए) अगर इस (बार) के बाद आप से किसी मामले 
के बारे में कुछ पूछूँ तो आप मुझको अपने साथ न रखिए। बेशक आप मेरी तरफ से उम्र (की इन्तिहा) को 
पहुंच चुके हैं / (76) फिर दोनों (आगे) चले, यहाँ तक कि जब एक गाँव वालों पर गुजर हुआ तो वहाँ वालों 4 
से खाने को माँगा, (कि हम मेहमान हैं) सो उन्होंने उनकी मेहमानी करने से इनकार कर दिया, इतने में उनको 
वहाँ एक दीवार मिली जो गिरने ही वाली थी, तो (उन बुजुर्ग ने) उसको (हाथ के इशारे से) सीधा कर दिया। 
(मूसा अलैहिस्सलाम ने) फूरमाया कि अगर आप चाहते तो (इस काम) पर कुछ मुआवजा ही ले लेते। (४7) 
(उन बुजुर्ग ने) कहा कि यह वक्‍त हमारे और आपके अलग होने का है। (जैसा कि खुद आपने शर्त रखी थी) 
में उन चीजों की हकीकृत आपको बतलाए देता हूँ जिनपर आपसे सब्र न हो सका! (78) वह जो नाव थी. 

» सो कुछ गरीब आदमियों की थी, जो (उसके जरिये से) दरिया में मेहनत (मजदूरी) करते थे, सो मैंने चाहा कि 
उसमें ऐब डाल दूँ और (वजह उसकी यह थी कि) उन लोगों से आगे की तरफ एक (जालिम) बादशाह था, जो 
हर (अच्छी) नाव को जबरदस्ती पकड़ रहा था। (79 और रहा वह लड़का, सो उसके मॉ-बाप ईमान वाले थे 
सो हमको अन्देशा (यानी तहकीक) हुआ कि यह उन दोनों पर सरकशी और कुफ्र का असर न डाल दे। (80) 
पस हंमको यह मन्जूर हुआ कि बजाय उसके उनका परवर्दिगार उनको ऐसी औलाद दे जो पाकीजगी (यानी 
दीन) में उससे बेहतर हो, और (मॉ-बाप के साथ) मुहब्बत करने में उससे बढ़कर हो। (8) और रही दीवार 
सो वह दो यतीम लड़कों की थी जो इस शहर में (रहते) हैं, और उस (दीवार) के नीचे उनका कुछ माल दफन 
था, (जो उनके बाप से मीरास में पहुँचा है) और उनका बाप (जो मर गया है वह) एक नेक आदमी था, सो 
आपके रब ने अपनी मेहरबानी से चाहा कि वे दोनों अपनी जवानी (की उम्र) को पहुँच जाएँ और अपना 
खजाना निकाल लें, आपके रब की रहमत से।। और (ये सारे काम मैंने अल्लाह की तरफ से हुक्म होने की 
वजह से किए हैं, इनमें से) कोई काम मैंने अपनी राय से नहीं किया। (लीजिए) यह है हकीकत उन (बातों) 
की, जिनपर आप से सब्र न हो सका। (82) * 

और ये लोग आप से जुलकरनेन का हाल पूछते हैं। आप फ्रमा दीजिए कि मैं उनका जिक्र अभी तुम्हारे 
सामने बयान करता हूं। (83) हमने उनको धरती पर हुकूंमत दी थी,' और हमने उनको हर किस्म का (काफी) 


. यानी आपने बहुत दरगुज़र की, अगर अब साथ न रखेंगे तो माजूर हैं। अबकी बार भूल का उज्र न करने से मालूम हुआ कि भूल न हुई 
&७&थी। 

2. अजब नहीं कि इन राज़ों का बतलाना उस दरख़्वास्त का पूरा करना भी हो जो मूसा अलैहिस्सलाम ने इन अल्फाज में की थी कि “क्या मैं 
आपके साथ रह सकता हूँ इस शर्त से कि जो मुफीद इल्म आपको अल्लाह की तरफ से सिखलाया गया है उसमें से आप मुझको भी सिखला ॥ 
है दें” चाहे नमूने ही के तौर पर सही। और ज़्यादा साथ रहने में गालिबन वह मुनासिब मौके पर खुद ही बतलाते, और हर वाकिए पर बतलाते 
' तो यह इल्म ज़्यादा होता, अगरचे यह मूसा अलैहिस्सलाम के इल्म के बराबर मुफीदे आम न हो, क्योंकि पैरवी के काबिल नहीं। लेकिन इस 
मायने में ख़ास मुफीद जरूर है कि बाज हिक्मतें तफ्सीली तौर पर जाहिर होती हैं अगरचे इजमाली अकीदा कि हर वाकिआ हिक्मतों पर 
मुश्तमिल होता है, कुर्ब (यानी निकटता) के लिए काफी है। 

3. बज़ोहिर मालूम होता है कि जुल्करनैन कोई मकबूल बुजुर्ग बादशाह हैं, चाहे नबी हों या वली हों, या किसी दूसरे नबी के पैरोकार। फिर & 
वली होने की सूरत में यह गुफ़्तगू जिसका ज़िक्र आगे आएगा बतौर इल्हाम (शेष तफुसीर पृष्ठ 548 पर) 
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मक्कनना लहू फिल्अर्जि व आतैनाहु मिन्‌ कुल्लि शैइन्‌ स-बबा (84) फु-अत्ब-अ स-बबा 
(85) हत्ता इजा ब-ल-ग मग्रिबश्शम्सि व-ज-दहा तग्रुबु फी अनिन्‌ हमि-अतिंव-व व-ज-द ६ 
जिन्दहा कोमन्‌, कुल्ना या जल॒क्र्‌नैनि इम्मा अन्‌ तुअज्जि-ब व इम्मा अन्‌ तत्तखि-ज 
फीहिम्‌ हुस्ना (86) का-ल अम्मा मन्‌ ज-ल-म फसौ-फ नुअज्जिबुहू सुम-म॒ युरदृदु इला 
रब्बिही फुयुअज्जिबुहू अज़ाबन नुक्रा (87) व अम्मा मन्‌ आम-न व अमि-ल सालिहन्‌ 
लहू जज़ा-अ निलहुस्ना व स-नक़ूलु लहू मिन्‌ अम्रिना युस्रा (88) सुम्‌ू-म अत्ब-अ 
स-बबा (89) हत्ता इजा ब-ल-ग ४6 
मतलिअश्शम्सि व-ज-दहा ततूलुओु अला 
कोमिल्‌-लम्‌ नज्ञल्‌-लहुम्‌ मिन्‌ दूनिहा 
सित्रा (90) कजालिन्‍्क व कृद्‌ 
अ-हतूना बिमा लदैहि खुब्या (9). 
सुम्‌ू-म अत्ब-अ स-बबा (92) हत्ता 
इजा ब-ल-ग बैनस्सददैनि व-ज-द मिन्‌ 

ह दुनिहिमा कीमलू-ला यकादू-न यफ्कूहू-न 
£ कौला (93) कालू या जल॒क्रनैनि 
इन्‌-न यअजू-ज व मअजू-ज मुफ्सिदू-न 
फिल्अर्जि फू-हल्‌ नज्जलु ल-क खर्‌जन्‌ 
अला अन्‌ तजअ-ल बैनना व बैनहुम्‌ 
सददा (94) का-ल मा मक्‍कनन्‍नी फीहि 
रब्बी खेरुन्‌ फू-अओऔनूनी बिक़ुव्वतिन्‌ 7248 60:5%52552358॥ 
| अजअल्‌ बैनकुम्‌ व बैनहुम्‌ रद्मा (95) 24003039222090६6(४४॥25:/५ै 
आतूनी जु-बरल्‌-हदीदि, हत्ता इज़ा सावा ॥ 
बैनस्स-दफैनि कालन्फुखू हत्ता इजा ज-अ-लहू नारन्‌ का-ल आतूनी उफि्रिग अलैहि कित्रा 
(96) फ-मस्ताअ अंय्यज्हरूहु व मस्तताओू लहू नक्बा (97) का-ल हाज़ा रह्मतुम्‌-मिर्रब्बी $ 
फु-इज़ा जा-अ वज्रदु रब्बी ज-अ-लहू दकक्‍्का-अ व का-न वअदु रब्बी हक्‍्कां (98) व 
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सामान दिया था। (84) चुनाँचे वह (पश्चिमी मुल्कों को फृत्ह करने के इरादे से) एक राह पर हो लिए। (85) 
यहाँ तक कि जब सूरज डूबने के मौके पर पहुँचे, तो (वह सूरज) उनको एक काले रंग के पानी में डूबता 
हुआ दिखाई दिया,' और उसी जगह पर उन्होंने एक कौम देखी। हमने (उनके दिल में बात डाली और) यह 

कहा कि ऐ जुलकरनेन! चाहे सजा दो और चाहे इनके बारे में नरमी का मामला अपनाओ। (86) (जुलकरनैन 
ने) अर्ज किया कि (बहुत अच्छा, पहले ईमान ही की दावत दूँगा) लेकिन जो जालिम रहेगा उसको तो हम लोग 
सजा देंगे, फिर वह अपने (हकीकी) मालिक के पास पहुँचाया जाएगा, फिर वह उसको (दोजख़ की) सख्त सजा 
देगा। (87) और जो शख्स ईमान ले आएगा और नेक अमल करेगा, तो उसके लिए (आखिरत में भी) बदले. 
में भलाई मिलेगी, और हम (दुनिया में भी) अपने बर्ताव में उसको आसान (और नरम) बात कहेंगे। (88) 
फिर एक (दूसरी) राह पर हो लिए। (89) यहाँ तक कि (जब दूरी तय करके) सूरज 'निकलने के मौके “यानी 
' जगह” पर पहुँचे" तो सूरत को एक ऐसी काम -पर निकलते देखा,“ जिनके लिए हमने सूरज के ऊपर कोई 

) आड़ नहीं रखी (90) (यह किस्सा) इसी तरह (है) और जुलकरनैन के पास जो कुछ (सामान वगैरह) था, 

हमको उस की पूरी ख़बर है।.(97) फिर (पूरब व पश्चिम फृत्ह करके) एक और राह पर हो लिए। (92) $ 
यहाँ तक कि जब दो पढाड़ों के दरमियान पहुँचे तो उन (पहाड़ों) से उस तरफ एक कौम को देखा, जो कोई 
बात समझने के करीब भी नहीं पहुँचते * (93) उन्होंने (जुलकरनैन से) अर्ज किया, ऐ जुलुकरनैन! याजूज व 
माजूज (की कौम जो इस घाटी के उस तरफ रहते हैं, हमारी) इस धरती “यानी 'इस इंलाके” पर (कभी-कभी) 
बड़ा फुसाद मचाते हैं, सो क्या हम लोग आपके लिए कुछ चन्दा जमा कर दें, इस शर्त पर कि आप हमारे 
और उनके दरमियान कोई रोक बना दें। (कि वे फिर आने न पाएँ)। (94) (जुल॒करनैन ने) जवाब दिया, कि 
जिस (माल) में मेरे रब ने मुझको इख्तियार दिया है, वह बहुत कुछ है, सो (माल की मुझको जरूरत नहीं, हा) # 
कुब्वत (यानी हाथ-पॉँव) से मेरी मदद करो (तो) मैं तुम्हारे और उनके दरमियान में खूब मजबूत दीवार बना 
दूं। (95) (अच्छा तो) तुम लोग मेरे पास लोहे की चादरें लाओ, यहाँ तक कि जब (रद्दे मिलाते-मिलाते) उनके 
“यानी पहाड़ों के” दोनों सिरों के बीच (के खाली हिस्से) को बराबर कर दिया तो हुक्म दिया कि धींको 

) (धौंकना शुरू हो गया) यहाँ तक कि जब उसको (लाल) अंगारा कर दिया तो उस वक्‍त हुक्म दिया कि अब 
मेरे पास पिघला हुआ तॉबा लाओ (जो पहले से तैयार करा लिया होगा) कि इसपर डाल दूँ। (96) सो न तो 
वे लोग (यानी याजूज-माजूज) उसपर चढ़ सकते थे और (बहुत ज्यादा मज़बूत होने की वजह से) न उसमें 
नकब दे सकते थे। (97) (जुलकरनेन ने) कहा कि यह (दीवार की तैयारी) मेरे रब की एक रहमत है। फिर 

(पृष्ठ 546 का शेष) (यानी अल्लाह की तरफ से बात दिल में डालने से) हुई हो या किसी नबी के जरिये से, और शायद जुल्क्रनैन उनका 

लकृब इसलिए हुआ हो कि उन्होंने ज़मीन की दोनों जानिब (यानी पूरब व पश्चिम) पर कब्जा हासिल कर लिया था इसलिए जुल्कुरनैन लकुब 

हो गया। 

. यानी पश्चिम की दिशा में आबादी की इन्तिहा पर। 

2. मुराद इससे गालिबन समुद्र है, कि उसका रंग अक्सर जगह काला है। और समुद्र में अगरचे हकीकृंत में गुरूब नहीं होता लेकिन जहाँ 

क समुद्र से आगे निगाह न जाती हो तो देखने में समुद्र ही में गुरूब होता हुआ मालूम होता है। क्‍ 

3. यानी पूरब की दिशा में आबादी की इन्तिहा पर। । 

4. यानी वहाँ एक ऐसी कौम आबाद थी। द 

5. बजाहिर यह मतलब मालूम होता है कि वे लोग मकान वगैरह बनाना न जानते थे कि सूरज की गर्मी और धूप से पनाह ले सकें। 

6. यानी बोली अलग होने की वजह से तो बात नहीं समझते और जंगली और कम-समझ होने की वजह से समझने के लगभग भी नहीं 
पहुँचते, वरना समझदार आदमी इशारों और हालात से कुछ क्रीब-क्रीब समझ लेता है। 
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वत्त-खज़ू आयाती व रुसुली हुजुवा 
(06) इन्नललजी-न आमनू व 
अमिलुस्‌-सालिहाति कानतू लहुम्‌ 
जन्नातुल्‌-फिर्‌दौसि नुजुला (07)... क्‍ ्ः 
ख़ालिदी-न फरोहा ला यब्गू-न अन्हा हि-वला (08) कुल लौ कानलू-बह्रु मिदादल्‌ 
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| बिमिस्लिही म-ददा (09) क़ुल्‌ इननममा अ-न ब-शरुम्‌-मिस्लुकुम्‌ यूहा इलयू-य अन्नमो ९ 
इलाहुकुम्‌ इलाहुंवू-वाहिदुन्‌ फ-मन्‌ का-न यरजू लिका-अ रब्बिही फल्यअमल अ-मलन्‌ 
सालिहंव-व ला युश्रिक्‌ बििबादति रब्बिही अ-हदा (0) * 
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जिस वक्‍त मेरे रब का वायदा आएगा, (यानी इसके फूना करने का वक्त आएगा) तो इसको ढाकर (जमीन के) 
बराबर कर देगा। और मेरे परवर्दिगार का (हर) वायदा सच्चा है। (98) और हम उस दिन उनकी यह हालत 

' करेंगे कि एक में एक गड़-मड्‌ हो जाएँगे, और सूर फुँका जाएगा, फिर हम सबको (एक-एक करके) जमा कर 
लेंगे। (99) और दोजख को उस दिन काफिरों के सामने पेश कर देंगे। (00) जिनकी आँखों पर (दुनिया में) 
हमारी याद से पर्दा पड़ा हुआ था और वे सुन भी न सकते थे! (0॥) 


सो क्‍या फिर भी इन काफिरों का ख्याल है कि मुझको छोड़कर मेरे बन्दों को अपना करता-धरता (यानी 
माबूद और हाजत पूरी करने वाला) करार दें। हमने (तो) काफिरों की दावत के लिए दोज़ख को तैयार कर 
रखा है! (02) आप (उनसे) कहिए कि क्‍या हम तुमको ऐसे लोग बताएँ जो आमाल के एतिबार से बिलकुल 
घाटे में हैं। (03) ये वे लोग हैं जिनकी दुनिया में की-कराई मेहनत सब गई गुज़री हुई और वे (जहालत की 
वजह से) इस ख्याल में हैं कि वे अच्छा काम कर रहे हैं। (04) ये वे लोग हैं जो अपने रब की आयतों 
(यानी अल्लाह तआला की किताबों) का और उससे (क्ियामत में) मिलने का इनकार कर रहे हैं। सो (इसलिए) 
उनके सारे काम गारत हो गए, तो कियामत के दिन हम उन (के नेक आमाल) का जरा भी वजन कायम न 
करेंगे। (05) (बल्कि) उनकी सज़ा वही होगी यानी दोज़ख, इस वजह से कि उन्होंने कुफ़ किया था, और 
(यह कि) मेरी आयतों और पैगम्बरों का मज़ाक बनाया था। (06) बेशक जो लोग ईमान लाए और उन्होंने 
नेक काम किए, उनकी मेहमानी के लिए फिरदौस (यानी जन्नत) के बाग होंगे। (07) जिनमें वे हमेशा रहेंगे 
(न उनको कोई निकालेगा और) न वे वहाँ से कहीं और जाना चाहेंगे। (08) आप (उनसे) कह दीजिए कि 
अगर मेरे रबकी बातें' लिखने के लिए समुद्र (का पानी) रोशनाई (की जगह) हो तो मेरे रबकी बातें ख़त्म होने है 
से पहले समुद्र ख़त्म हो जाए, (और बातें घेरे में न आएँ) अगरचे उस (समुद्र) जैसा (एक दूसरा समुद्र उसकी) 
' मदद के लिए हम ले आएँ। (09) (और) आप (यूँ भी) कह दीजिए कि मैं तो तुम ही जैसा बशर हूँ, मेरे 
पास बस यह वह्य आती है कि तुम्हारा माबूद (बरहक) एक ही माबूद है, सो जो शख्स अपने रब से मिलने 
की आरजू रखे तो नेक काम करता रहे और अपने रब की इबादत में किसी को शामिल न करे। (0) * 


. यानी जब उंस दीवार के गिराने का मुक॒र्ररा वक्त-आएगा और याजूज-माजूज का वहाँ से निकलना होगा तो उस दिन हम उनकी यह 
हालत करेंगे कि एक में एक गड़्‌-मड़ हो जाएँगे। इस वजह से कि बहुत ज्यादा होंगे और एकदम से निकल पड़ेंगे। 
2. यानी हक बात को ज़रा भी समझना न चाहते थें। द 


3. दावत” मजाक उड़ाने के तौर पर फरमाया। । 
4. यानी वे कलिमात और इबारतें जो अल्लाह तआला की सिफतों और कमालात पर दलालत करती हों और उनसे उनकी ताबीर की जाए 
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9 सूरतु मरय-म 44 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 3986 अक्षर, 968 शब्द 
क्‍ 98 आयतें और 6 रुकूअ हैं। 
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हु-व अलयू-य॒ हस्विनुंव-व कृद्‌ 
ख़लक्तु-क मिन्‌ कुब्नु व लम्‌ तकु शैआ (9) का-ल रब्बिज-अल्‌-ली आ-यतन्‌, का-ल 
' आ-यतु-क अल्ला तुकल्लिमन्ना-स सला-स लयालिन्‌ सविय्या (0) फ-ख़-र-ज अला 
कौमिही मिनलू- मिहराबि फुऔहा इलैहिमू अन्‌ सब्बिहू बुक्र-तंवू-व अशिय्या () या 
यह्या खुजिल- किता-ब बिक़ुव्वतिनू, व आतैनाहुलू-हुकु-म सबिय्या (2) व हनानमू- 
मिल्लदुन्ना व जकातनू, व का-न तकिय्या (3) व बर्रमू-बिवालिदैहि व लम्‌ यकुन्‌ जब्बारन्‌ 
६ असिय्या (4) व सलामुन्‌ अलैहि यौ-म वुलि-द व यौ-म यमूतु व यौ-म ६ 
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सूरः मरियम मक्का में नाजिल हुई। इसमें 98 आयतें और है रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो बड़े मेहरबान, निहायत रहम वाले हैं। 
_काफ-हा-या-औन-सॉद | () यह तज्किरा है आपके परवर्दिगार के मेहरबानी फरमाने का अपने बन्दे 
जकरिया पर। (2) जबकि उन्होंने अपने परवर्दिगार को पोशीदा तौर पर पुकारा। (3) (जिसमें यह) अर्ज किया 
कि ऐ मेरे परवर्दिगार! मेरी हड्डियाँ (बुढ़ापे की वजह से) कमजोर हो गईं और सर में बालों की सफेदी फैल गई, 
और (इससे पहले कभी मैं) आपसे माँगने में ऐ मेरे रब मैं नाकाम नहीं रहा हूँ। (4) और मैं अपने बाद 
(अपने) रिश्तेदारों (की तरफ) से अन्देशा रखता हूँ और मेरी बीवी बॉझ है, (इस सूरत में) आप मुझको खास 
अपने पास से एक ऐसा वारिस (यानी बेटा) दे दीजिए। (5) कि वह (मेरे ख़ास उलूम में) मेरा वारिस बने 
और (मेरे दादा) याकूब के खानदान का वारिस बने,” और उसको ऐ मेरे रब! (अपना) पसन्दीदा बनाइए ! (6) 
ऐ जकरिया! हम तुमको एक फ्रजन्द की खुशखबरी देते हैं, जिसका नाम यह्या होगा कि इससे पहले हमने । 
किसी को उस जैसी सिफृत वाला न बनाया होगा। (7) (जकरिया अलैहिस्सलाम ने) अर्ज किया कि ऐ मेरे 
रब! मेरे औलाद किस तौर पर होगी, हालाँकि मेरी बीवी बॉझ है और (इधर) मैं बुढ़ापे के इन्तिहाई दर्जे को. 
पहुँच चुका हूँ। (8) इरशाद हुआ कि (मौजूदा हालत) यूँ ही (रहेगी, और फिर औलाद होगी। ऐ जकरिया!) 
ह तुम्हारे रब का कील है कि यह (बात) मुझको आसान है और मैंने तुमको पैदा किया हालाँकि तुम (पैदाइश से 
# पहले) कुछ भी न थे। (9) (जब जकरिया अलैहिस्सलाम ने) अर्ज किया कि ऐ मेरे रब! मेरे लिए कोई निशानी 
मुकूरर फरमा दीजिए, इरशाद हुआ कि तुम्हारी (वह) निशानी यह है कि तुम तीन रात (और तीन दिन तक) 
आदमियों से बात न कर सकोगे, (हालाँकि तन्दुरुस्त होगे)। (0) पस हुजरे में से अपनी कौम के पास निकले 
.और उनको इशारे से फरमाया कि तुम लोग सुबह और शाम अल्लाह की पाकी बयान किया करो। (॥) ऐ 
यह्या! किताब को मज़बूत होकर लो,” और हमने उनको (उनके) लड़कपन ही में (दीन की) समझ (2) और 
ख़ास अपने पास से दिल की नरमी और (अख्लाक की) पाकीजगी अता फरमाई थी,” और वह बड़े परहेजगार 
थे। (3) और अपने मॉ-बाप के खिदमत-गुजार थे, और वह (मख्लूक के साथ) सरकशी करने वाले (या हक 
तआला की) नाफरमानी करने वाले न थे/ (4) और उनको (अल्लाह तआला का) सलाम पहुँचे जिस दिन 
कि वह पैदा हुए, और जिस दिन कि वह इन्तिकाल करेंगे, और जिस दिन (क्यामत में) जिन्दा होकर उठाए 
जाएँगे ! (45) * 
और (ऐ मुहम्मद!) इस किताब में मरियम का भी जिक्र कीजिए, जबकि वह अपने घर वालों से अलग 


$ . इस सूरः का खुलासा तीन मज़मून हैं- अव्वल तीहीद का साबित करना, दूसरे नुब॒ुब्बत का साबित करना, तीसरे आख़िरत के मुताल्लिक 
बयान। 
यानी पिछले और मौजूदां उलूम उसको हासिल हों। 

3. यानी आलिम भी हो और आमिल भी। द 
# 4. यानी जिस इल्म व अमल की तुम दुआ करते हो वह तो उस फ्रजन्द को जरूर ही अता करेंगे। और ज्यादा यह कि कुछ ख़ास सिफतें भी « 
& इनायत की जाएँगी। द 

ऐ 5. जब मअदूम (यानी जो चीज मौजूद न हो, नापैद. हो) को मौजूद करना आसान है तो एक मौजूद से दूसरा मौजूद पैदा कर देना क्या #$ 
? मुश्किल है। (शेष तफूसीर पृष्ठ 554 पर) क्‍ 
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युब्असु हय्या (5) * 

वज्कर फिल्किताबि मर॒य-म *4*« इजिन्त-बजत मिन्‌ अह्लिहा मकानन्‌ शरकिस्या (6) 
फृत्त-खजत्‌ मिन्‌ दूनिहिम्‌ हिजाबनू, फ-अर्‌सल्ना इलैहा रू-हना फू-तमस्स-ल लहा ब-शरन्‌ 
# सविय्या (87) कालत इन्नी अज्जूजु बिर्ह्मानि मिनू-क इन्‌ कुन-त तकिय्या (8) का- 


शत 


इनन्‍नमा अ-न रसूलु रब्बिकि लि-अ-ह-ब लकि गुलामन्‌ जकिय्या (9) कालत अन्ना यकूनु 


ली गुलामुंव-व लम्‌ यम्सस्नी ब-शरुव्‌-व 


लमू अकु बगिय्या # (20) का-ल 
कजालिकि का-ल रब्बुकि हु-व अलयू-य 
हस्यिनुन्‌ व लिनजूअ-लहू आयतलू- 
लिन्नासि व रह्म-तम्‌-मिन्‍ना व का-न 
अम्रमू-मक्जिय्या (2) फृ-ह-मलत्हु 
फुन्त-बजुत्‌ बिही मकानन्‌ कृसिय्या 
(22) फ-अजा-अहल्‌-मख़ाज़ु इला 
जिजजिन्‌-नख्लति कालतू यालैतनी मित्तु 


। 
। (5-25 ८2 
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कृूब-ल हाजा व कुन्तु नसूयम्‌-मन्सिय्या 
(23) फनादाहा मिन्‌ तह्तिहा अल्ला 
तत्जनी कृद ज-अ-ल रब्बुकि तह्तकि 


808०,०0»55:38&6:,2 


(सरिय्या (24) व हुज्जी इलैकि | पट तट लक 96 ५0/&४५/८08 ६.) 20/| 

बिजिजूजिन्‌ू-नख्लति तुसाकित्‌ अलैकि 485,:22|/2८60505:220088% | 
रु-तबन्‌ जनिय्या (25) फुकुली वश्बी 328220:600892॥:60:2५४ | 
व कुर्री अनन्‌ फ-इम्मा त-रयिनू-न ॥8६८४8८8८90॥%०2॥0% 70) 06०, | 


मिनलू ब-शरि अ-हदनू्‌ फुक़ूली इन्नी ॥88॥88) 4, ५9.55: :४५५5५4 
नजरतु लिरह्मानि सौमनू फजलन्‌ कात्त्त्तत्त्त्ता 
उकल्लिमल्‌- यौ-म इन्सिय्या (26) फू-अतत्‌ बिही कोमहा तहमिलुहू, कालू या मरयमु 
ल-कृद्‌ जिअति शैअन्‌ फ्रिय्या (27) या उख़्‌-त हारू-न मा का-न अबूकिम्र-अ सौइंवू-व 
# मा कानत्‌ उम्मुकि बगिय्या (28) फु-अशारत इलैहि, कालू के-फ नुकल्लिमु मन्‌ का-न 
फिल्महिद सबिय्या (29) का-ल इन्नी अब्दुल्लाहि, आतानियलू-किता-ब व ज-अ-लनी 
नबिय्या (30) व ज-अ-लनी मुबा-रकन्‌ ऐ-न मा कुन्तु व औसानी बिस्सलाति वज़्जकाति 
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(होकर) एक ऐसे मकान में जो पूरब की जानिब था (नहाने के लिए) गईं। (6) फिर उन (घर वाले) लोगों के 
सामने उन्होंने पर्दा डाल लिया, पस (इस हालत में) हमने उनके पास अपने फरिश्ते (जिबराईल अलैहिस्सलाम) 
को भेजा, और वह उनके सामने एक पूरा आदमी बनकर जाहिर हुआ। (7) कहने लगीं कि मैं तुझसे (अपने 
खुदा-ए-) रहमान की पनाह मॉगती हूँ अगर तू (कुछ) खुदा से डरने वाला है (तो यहाँ से हट जाएगा)। (8) 
फ्रिश्ते ने कहा कि मैं तुम्हारे रब का भेजा हुआ (फरिश्ता) हूँ ताकि तुमको एक पाकीजा लड़का दूँ! (9) वह 
(ताज्जुब से) कहने लगीं कि (भला) मेरे लड़का किस तरह हो जाएगा हालाँकि मुझको किसी इनसानं ने हाथ 
तक नहीं लगाया, और न मैं बदकार हूँ। # (20) फरिश्ते ने कहा कि यूँ ही (औलाद हो जाएगी) तुम्हारे रब 
ने इरशाद फरमाया है कि यह (बात) मुझको आसान है। और (इस तौर पर) इसलिए पैदा करेंगे ताकि हम उस 
(लड़के) को लोगों के लिए (कुदरत की) एक निशानी बनाएँ, और रहमत (का सबब) बनाएँ, और यह एक 
तयशुदा बात है (जो जरूर होगी)। (2) फिर उनके पेट में वह (लड़का) रह गया, फिर उस (हमल) को लिए 
हुए (अपने घर से) किसी दूर जगह में अलग चली गईं। (22) फिर पैदाइश के दर्द के मारे खजूर के पेड़ की 
तरफ आईं,” (घबरा कर) कहने लगीं काश! मैं इस (हालत) से पहले ही मर गई होती, और ऐसी नेस्तनाबूद हो 
जाती कि किसी को याद भी न रहती। (23) फिर जिबराईल ने उनके (उस मकान के) नीचे से उनको पुकारा 
कि तुम गमजदा मत हो, तुम्हारे रब ने तुम्हारे नीचे के हिस्से में एक नहर पैदा कर दी है। (24) और इस ४५ 
खजूर के तने को (पकड़कर) अपनी तरफ को हिलाओ इससे तुमपर तरोताजा खजूरें झड़ेंगी। (25) फिर (उस 
फल को) खाओ और (वह पानी) पियो, और आँखें ठन्डी करो।' फिर अगर तुम आदमियों में से किसी को भी & 
(एतिराज करता) देखो तो कह देना कि मैंने तो अल्लाह के वास्ते रोज़े की मन्नत माँग रखी है, सो आज मैं 
किसी आदमी से नहीं बोलूंगी। (26) फिर वह उनको गोद में लिए हुए अपनी कौम के पास आई, लोगों ने 
कहा कि ऐ मरियम! तुमने बड़े गजब का काम किया।* (27) ऐ हारून की बहन! तुम्हारे बाप कोई बुरे आदमी 
न थे और न तुम्हारी माँ बदकार थीं। (28) पस मरियम ने उस (बच्चे) की तरफ इशारा कर दिया। वे लोग 
कहने लगे कि भला हम ऐसे शख्स से क्योंकर बातें करें जो अभी गोद में बच्चा ही है। (29) वह (बच्चा खुद 
ही) बोल उठा कि मैं अल्लाह का (ख़ास) बन्दा हूँ, उसने मुझको किताब (यानी इन्जील) दी,” और उसने मुझको 
नबी बनाया। (यानी बना देगा)। (30) और मुझको बरकत वाला बनाया,* मैं जहाँ कहीं भी हूँ। और उसने 
मुझको नमाज और जकात का हुक्म दिया जब तक मैं (दुनिया में) जिन्दा रहूँ। (3) और मुझको मेरी माँ का 


' (पृष्ठ 552 का शेष) यह सब इरशांद उम्मीद को कुब्वत देने और मज़बूत करने के लिए था न कि शुब्हे को ख़त्म करने के लिए, 
क्योंकि ज़करिया अलैहिस्सलाम को कोई शुब्हा न था। 
6. यानी तौरात कि उस वक्‍त वहीं शरीअत की किताब थी, और इन्जील बाद में नाजिल हुई। 
7. हुक्म” में इल्म की तरफ और 'हन्नान” और “जकात” में अख़्लाक की तरफ इशारा हो गया। 
8. इसमें अल्लाह और बनन्‍्दों दोनों के हुकूक की तरफ इशारा हो गया। 
9. वह अल्लाह के नजदीक ऐसे खूबसूरत और सम्मानित थे कि उनके हक में अल्लाह की तरफ से यह इरशाद होता है कि उनको अल्लाह 
तआला का सलाम पहुँचे जिस दिन कि वह पैदा हुए, और जिस दिन वह इन्तिकाल करेंगे, और जिस दिन' कियामत में जिन्दा होकर उठाए , 
जाएँगे। 
. यानी तुम्हारे मुँह में या गिरेबान में फूंक मार दूँ कि उसके असर से अल्लाह के हुक्म से हमल (गर्भ) रह जाएगा और लड़का पैदा होगा। 
हजरत मरियम अलैहस्सलाम ने पहली बार में अगरचे फरिश्ते को नहीं पहचाना मगर उनकी तक्रीर सुनकर अल्लाह वाली होने की वजह से 
हासिल ख़ास समझ से यकीन आ गया, पस यह शुब्हा नहीं हो सकता कि हज़रत मरियम ने ख़ाली दावा कैसे कबूल कर लिया। 
2. ताकि उसके सहारे बैठें उठें। (शेष तफृसीर पृष्ठ 556 पर) 
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मा दुम्तु हय्या (3) व बर्रम बिवालि-दती व लम्‌ यजअल्नी जब्बारन्‌ शक्य्या (32) 
वस्सलामु अलय-य यौ-म वुलित्तु व यौ-म अमूतु व यौ-म उब्झसु हस्या (33) जालि-क 
ओसब्नु मर्‌य-म कौललु-हक्किल्लजी फीहि यम्तरून (34) मा का-न लिल्लाहि अंग्यत्तखि-ज 
मिंव्व-लदिन्‌ सुब्हानहू, इज़ा कृज़ा अम्रन्‌ फु-इन्नमा यक़ूलु लहू कुन्‌ फ-यकून (35) व 
इन्नल्ला-ह रब्बी व रब्बुकुम फअबुदूहु, हाजा सिरातुम-मुस्तकीम (36) फुख्त-लफल्‌-अच्जाबु 
मिमू-बैनिहिम्‌ फ-वैलुलू-लिल्लजी-न . ... “रवि ह 
क-फुरू मिमू-मश्हदि यौमिन्‌ अजीम 226०८58/६. 2:८:%52)॥//66:८2। 
(7) अस्मिश बिहिम्‌ व अब्सिर यौ-म.. 242222/2% 2030: 
यअतूनना लाकिनिज्जालिमूनलू- यौ-म (90 28५०2:5229 50॥208 222) 
फ्री जुलालिम्‌ू-मुबीन (38) व 
४ अनजिर्‌हम्‌ यौमलू-हस्रति इज कुजियलू- 
अम्‌्रु 4« व हुम्‌ फी गफ्लतिंवू-व हुम्‌ 
ला युअमिनून (39) इन्ना नहनु 
नरिसुल-अर्‌-ज व मन्‌ अलैहा व इलैना 
युरुजअून (40) * 
वज्कुर्‌ फिल्‌किताबि इब्राही-म, 
$ इननहू का-न सिद्दीकृन्‌ नबिस्या (4) 
है इज का-ल लिअबीहि या अ-बति लि-म 
तअबुदु मो ला यस्मओ व ला युब्सिरु व 
ला थुग़नी अनू-क शैआ (42) या. 
अ-बति इन्नी कृद्‌ जा-अनी मिनलू- 
जिल्मि मा लम यअति-क फत्तबिअनी 
अहदि-क सिरातन्‌ सविय्या: (43) या अ-बति ला तअबुदिश्शेता-न, इन्नश्शैता-न का-न 
लिर॑ह्मानि असिय्या (44) या अ-बति इन्नी अखाफ़ु अंय्य-मस्स-क अज़ाबुम्‌-मिनर्रह्मानि 
फु-तकू-न लिश्शैतानि वलिय्या (45) का-ल अरागिबुन्‌ अनू-त अन्‌ आलि-हती या इब्राहीमु 
ल-इल्लम्‌ तन्तहि ल-अर्‌जुमनन-क वह्जुरनी मलिय्या (46) का-ल सलामुन्‌ अलै-क ' 
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खिदमत करने वाला बनाया और उसने मुझकों सरकश बदबख्त नहीं बनाया। (32) और मुझपर (अल्लाह की 
जानिब से) सलाम है, जिस दिन मैं पैदा हुआ, और जिस दिन इन्तिकाल करूँगा, और जिस दिन (कियामत में) 
जिन्दा करके उठाया जाऊंगा। (33) यह हैं ईसा मरियम के बेटे,' (मैं बिलकुल) सच्ची बात (कह रहा हूँ) 
जिसमें यह (कमी-बेशी करने वाले) लोगं झगड़ रहे हैं। (34) अल्लाह तआला की यह शान नहीं है कि वह 
(किसी को) औलाद बनाए, वह (बिलकुल) पाक है। वह जब कोई काम करना चाहता है तो बस उसंको इरशाद 
फुरमा देता है कि हो जा, सो वह हो जाता है। (35) और बेशक अल्लाह मेरा भी रब है और तुम्हारा भी रब 
है, सो (सिर्फ) उसकी इबादत करो, यही (दीन का) सीधां रास्ता है! (36) सो (फिर भी) मुख्तलिफ गिरोहों ने 
(इस बारे में) आपस में इख्तिलाफ डाल लिया,' सो उन काफिरों के लिए एक बड़े दिन के आने से एक बड़ी 
ख़राबी (होने वाली) है। (37) जिस दिन ये लोग (हिसाब व बदले के लिए) हमारे पास आएँगे, कैसे कुछ 
सुनने और देखने वाले हो जाएँगे, लेकिन ये जालिम आज (दुनिया में कैसी) खुली गलती में हैं। (38) और 
आप उन लोगों को हसरत के दिन से डराइए जबकि (जन्नत व दोजख का आखिरी) फैसला कर दिया जाएगा 
और वे लोग (आज दुनिया में) गफलत में हैं, औरं वे लोग ईमान नहीं लाते। (39) (लेकिन आखिर एक दिन 
मरेंगे- और) तमाम जमीन और जमीन के रहने वालों के हम ही वारिस (यानी आखिर मालिक) रह जाएँगे, और 
ये सब हमारे पास ही लौटाए जाएँगे। (40) «* 

और इस किताब में इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) का (किस्सा) जिक्र कीजिए। वह बड़े रास्ती वाले (और) 
पैगम्बर थे। (4) जबकि उन्होंने अपने बाप से (जो कि मुश्रिक था) कहा कि ऐ मेरे बाप! तुम ऐसी चीज की 
क्यों इबादत करते हो जो न कुछ सुने और न कुछ देखे और न तुम्हारे कुछ काम आ सके# (42) ऐ मेरे 
बाप! मेरे पास ऐसा इल्म पहुँचा है जो तुम्हारे पास नहीं आया, तो तुम मेरे कहने पर चलो मैं तुमको सीधा 
रास्ता बताऊंगा ” (43) ऐ मेरे बाप! तुम शैतान की परस्तिश मत करो, बेशक शैतान रहमान का नाफ्रमानी 
करने वाला है। (44) ऐ मेरे बाप! मैं अन्देशा करता हूँ कि तुमपर रहमान की तरफ से कोई अजाब (न) आ 
पड़े, फिर तुम (अजाब में) शैतान के साथी हो जाओ # (45) (बाप ने) जवाब दिया कि क्‍या तुम मेरे माबूदों 


(पृष्ठ 554 का शेष) 3. हजरत जिबराईल उनके अदब व एहतिराम की वजह से सामने नहीं गए बल्कि जिस मकाम पर हज़रत 
मरियम अलैहस्सलाम थीं, उससे नीचे के मकाम में आड़ में आए 
4. यानी बच्चे के देखने से और खाने-पीने से, और अल्लाह के यहाँ मकूबूल होने की निशानी से खुश रहो। 
5. बस तुम इतना जवाब देकर बेफिक्र हो जाना, अल्लाह तआला इस मुबारक बच्चे को मोजिज़े के तौर पर बोलता कर देगा, जिससे तुम्हारे 
पाकदामन होने की दलील सामने आ जाएगी। गरज हर गम का इलाज हो गया। 
6. यानी “अल्लाह अपनी पनाह में रखे” बदकारी की। 
7. यानी अगरचे आगे चलकर देगा मगर यकीनी होने की वजह से ऐसा ही है कि जैसे दे दी। 
8. यानी मुझसे मख्लूक को दीन का नफा पहुँचेगा। 
. ईसा अलैहिस्सलाम के आयत में जिक्र हुए हालात व औसाफ के मजमूए से मरियम अलैहस्सलाम की पाकदामनी और बुजुर्गी साबित हो गई 
जो मकसूद था इस ख़िलाफे आदत बोलने से। जिसमें सबसे बढ़कर नुबुब्वत की सिफृत पर दलालत है, क्योंकि नुबुब्वत के साथ नसब की 
ख़राबी जो कि आला दर्जे का शर्म का सबब है, जमा नहीं हो सकती, और नुबुब्वत का मिलना इस ख़िलाफे आदत बोलने से साबित होता है 
क्योंकि बेगुनाह से मोजिज़ों यानी ख़िलाफे आदत चीज़ों का जाहिर होना मकबूलियत की दलील है, और मकृबूल होना झूठा होने के मनाफी है। 
2. यानी ख़ालिस खुदा की इबादत करना, या तौहीद इख्तियार करना दीन का सीधा रास्ता है। 

3. यानी तौहीद का इनकार करके तरह-तरह के मजाहिब ईजाद कर लिए। 
4. मुराद इससे कियामत का दिन है कि सख्ती और लम्बा होने के एतिबार से बड़ा होगा। 
5. मुराद बुत हैं। हालाँकि अगर कोई देखता-सुनता कुछ काम आता भी हो मगर उसका वजूद अपनी जात में मुस्तकिल न हो तब भी इबादत 
के लायक नहीं, कहाँ यह कि इन सिफतों से भी ख़ाली हो, (शेष तफूसीर पृष्ठ 558 पर) । 
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स-अस्तग्फिरु ल-क रब्बी, इननहू का-न बी हफिय्या (47) व अअ्रतजिलुकुम्‌ व मा 
तद्आ-न मिन्‌ दूनिल्लाहि व अदओ रब्बी असा अल्ला अकू-न बिदुआ-इ रब्बी शकि्या 
(48) फ-लम्मअ-त-ज-लहुम्‌ व मा यअबुदू-न मिन्‌ दूनिल्लाहि व-हब्ना लहू इसूहा-कु व 
यअकू-ब, व कुल्लन्‌ जअल्ना नबिय्या (49) व व-हब्ना लहुम्‌ मिर्रह्मतिना व जअल्ना लहुम॑ 


लिसा-न सिद्किन्‌ अलिय्या (50) * 
वज़्कुर्‌ फिल्किताबि मूसा इन्नहू 
का-न मुख्ल-संव्‌ू-व का-न रसूलनू 
नबिय्या (5) व नादैनाहु मिन्‌ 
७ जानिबितू-तूरिल्‌-ऐ-मनि व क्र॑ब्नाहु 
नजिय्या (52) व व-हब्ना लहू 
मिर्रह्मतिना अख्याहु हारू-न नबिय्या 
' (53) वज्कुर्‌ फिल॒किताबि इस्माओऔ-ल 
इननहू का-न सादिकलू-वज्दि व का-न 
रसूलन्‌ नबिय्या (54) व का-न यअमुरु 
अह्लहू बिस्सलाति वज्जकाति व का-न 
जिनू-द रब्बिही मरजिय्या (55) वज़्कुर्‌ 
फिलूकिताबि इद्री-स इन्नहू का-न 
सिद्दीकन्‌ नबिय्या (56) व रफअनाहु 
मकाननू अलिय्या (57) उलाइ- 
कल्लजी-न अनू-अमल्लाहु अलैहिम्‌ 
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है 


हम 


मिनन्‌-नबिय्यी-न मिन्‌ जुर्रिय्यति आद-म, व मिमू-मन्‌ हमल्ना म-अ नूहिंव्‌ू-व मिन्‌ ६ 
जुर्रिय्यति इब्राही-म व इस्राई-ल, व मिमू-मन्‌ हैदना वज्तबैना, इज़ा तुत्ला अलैहिम्‌ 
आयातुर्रत्मानि ख़र्‌रू सुज्जदंव-व बुकिय्या (0 (58) फु-ख़-ल-फ मिम्‌-बअ्दिहिम्‌ खल्फुन्‌ 
अजाअओस्सला-त वत्त-बअश्श-हवाति फूसौ-फ यल्कौ-न गय्या (59) इल्ला मन्‌ ता-ब व 
आम-न व अमि-ल सालिहन्‌ फ-उलाइ-क यद्खुलूनलू-जन्न-त व ला युज्लमू-न शैआ (60) 
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; 


नल 


से फिरे हुए हो ऐ इब्राहीम! अगर तुम बाज न आए तो मैं जरूर तुमको (पत्थरों से मारकर) संगसार कर दूँगा, 


# और हमेशा-हमेशा के लिए मुझसे अलग रहो। (46) (इब्राहीम ने) कहा मेरा सलाम लो, अब में अपने रब से 


तुम्हारे लिए मग्फिरत की दरख्वास्त कंरूँगा, बेशक वह मुझपर बहुत मेहरबान है। (47) और मैं तुम लोगों से 
और जिनकी तुम खुदा को छोड़कर इबादत कर रहे हो उनसे किनारा करता हूँ, और (अलग होकर इत्मीनान 
से) अपने रबकी इबादत करूँगा, उम्मीद है कि अपने रब की इबादत करके महरूम न रहूँगा।! (48) पस जब 
उन लोगों से और जिनकी वे खुदा को छोड़कर इबादत करते थे उनसे अलग हो गए (तो) हमने उनको इसहाक 
(बेटा) और याकूब (पोता) अता फ्रमाया, और हमने (उन दोनों में से) हर एक को नबी बनाया (49) और 
उन सबको हमने अपनी रहमत का हिस्सा दिया और (आगे नस्‍्लों में) हमने उनका नाम नेक और बुलन्द 
किया। (50) *& द द क्‍ ्््ि 

और इस किताब में मूसा का भी जिक्र कीजिए,” बेशक वह (अल्लाह तआला के) ख़ास किए हुए (बन्दे) 
थे, और वह रसूल भी थे, नबी भी थे। (5) और हमने उनको तूर (पहाड़) की दाहिनी जानिब से आवाज ९ 
दी, और हमने उनको राज की बातें करने के लिए मुकर्रब बनाया। (52) और हमने उनको अपनी रहमत से 
उनके भाई हारून को नबी बनाकर अता किया।' (53) और इस किताब में इसमाईल का भी जिक्र कीजिए, 
बेशक वह वायदे के (बड़े) सच्चे थे, और वह रसूल भी थे, नबी भी थे (54) और अपने मुताल्लिकीन को 
नमाज और जकात का हुक्म करते रहते थे, और वह अपने रब के नजदीक पसन्दीदा थे। (55) और इस 
किताब में इदरीस (अलैहिस्सलाम) का भी जिक्र कीजिए, बेशक वह बड़े रास्ती वाले नबी थे। (56) और हमने 
उनको (कमालात में) बुलन्द रुतबे तक पहुँचाया। (57) ये वे लोग हैं" जिनपर अल्लाह तआला ने (खास) $ 
इनाम फरमाया है (दूसरे) अम्बिया में से कि आदम की नस्ल से और उन लोगों (की नस्ल) से जिनको हमने 
नूह के साथ सवार किया था, और इब्राहीम और याकूब की नस्ल से और उन लोगों में से जिनको हमने 
हिदायत फ्रमाई और उनको मकबूल बनाया, जब उनके सामने (अल्लाह) रहमान की आयतें पढ़ी जाती थीं तो 
सज्दा करते हुए और रोते हुए (जमीन पर) गिर जाते थे! एछ (58) फिर उनके बाद (बाजे) ऐसे ना-खलफ 
“यानी नालायक और नाफरमान” पैदा हुए जिन्होंने नमाज को बरबाद किया और (नफ़्सानी नाजायज) ख़्वाहिशों 
की पैरवी की,' सो ये लोग जल्द ही (आखिरत में) खराबी देखेंगे। (59) हाँ मगर जिसने तौबा कर ली और 


(पृष्ठ 556 का शेष) वह तो और ज्यादा इबादत के लायक न होगा। 

6. मुराद इससे वह्य है जिसमें गलती का शुब्हा हो ही नहीं सकता। 

7. और वह तौहीद है। 

8. यानी जब इताअत में उसका साथ दोगे तो सज़ा और अन्जाम में भी उसी का साथ होगा।. 

. इस गुफ्तगू के बाद उनसे इस तरह अलग हुए कि मुल्क शाम की तरफ हिजरत करके चले गए। 

2. इसमाईल अलैहिस्सलाम का इस जगह जिक्र न फुरमाना इस वजह से है कि अव्वल तो वह औरों से पहले अता हो चुके थे, बाद वालों के 
जिक्र से पहले वाले का जिक्र खुद ही समझ में आ जाता है। दूसरे उनका जिक्र मुस्तकिल तौर पर आगे करीब ही आने वाला है। तीसरे ४ 


इब्राहीम अलैहिस्सलाम के ज़िक्र से जैसा कि अरब वालों की दिलजोई हुई इसी तरह इसहाकु व याकूब अलैहिमस्सलाम के जिक्र से अहले 


किताब की दिलजोई मुनासिब है, और इसी नुक्ते की वजह से इसके साथ ही मूसा अलैहिस्सलाम- का जिक्र आता है। फिर उसके बाद 


। इसमाईल अलैहिस्सलाम का जिक्र आएगा। 


3. यानी लोगों को सुनाइए वरना किताब में जिक्र करने वाला तो हकीकृत में अल्लाह तआला है।.. 


_ ह 4. यानी उनकी दरख़्वास्त के मुताबिक उनको नबी बनाया कि उनकी मदद करें। 


» 5. रसूल वह है कि जिनके पास वह भेजा गया है उनको नई शरीअत पहुँचाए। और नबी वह है जिसपर व्रह्मय आती हो, चाहे नई शरीअत की 


तब्लीग करे या पहली और पुरानी शरी3ःत की। (शेष तफूसीर पृष्ठ 560 पर) 
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७ जन्नाति अद्नि-निल्लती व-अदर्रह्मानु अिबादहू बिल्गैबि इन्नहू का-न वश्रदुहू मअतिय्या 
६ (67) ला यसमअ-न फीहा लगवन्‌ इल्ला सलामन, व लहुम्‌ रिज्कुहुम॒ फीहा बुक्र-तंव-व ' 
अशिय्या (62) तिल्कलू-जन्नतुल्लती नूरिसु मिन्‌ अिबादिना मन्‌ का-न तकिय्या (63) व मा 
न-तनज़्जलु इल्ला बिअम्रि रब्बि-क लहू मा बै-न ऐदीना व मा ख़ल्फना व मा बै-न 
जालि-क व मा का-न रब्बु-क नसिय्या (64) रब्बुस- समावाति वल॒अर्जि व मा बैनहुमा 
फअबुद्हु वस्तबिर लिजिबा-दतिही, हलू. ५७७५... >----०८०-म 
तअलमु लहूं समिय्या (65) * &/४5329205५050/& (८5 हा ति " 
व यकूलुलू-इन्सानु अ-इजा मा. 40720 90226" &65%%:5| 

मित्तु लसौ-फ उख्रजु हस्या (66) अन्‍व 
ला यज़्कुरुल-इन्सानु अन्ना खलकनाहु 
मिन्‌ कब्नु व लम्‌ यकु शैआ (67) फं- 
व रब्बि-क लनहशुरन्नहुम॒ वश्शयाती-न 
सुम्‌ू-म लनुध्जिरननहुम्‌ हौ-ल जहन्न-म 

$ जिसिय्या (68) सुम्‌-म ल-नन्जिअंनू-न 
मिन्‌ कुल्लि शी-अतिन्‌ अय्युहुम अशदूदु 
अलरंह्मानि जितिय्या (69) सुम्‌-म 
ल-नह्नु अअलमु बिल्लजी-न हुम॒ औला 
बिहा सिलिय्या (70) व इम्‌-मिन्कुम्‌ 
इल्ला वारिदुहा का-न अला रब्बि-क 
हत्ममू-मक्जिय्या (77) सुम्‌-म 
नुनज्जिल्लजीनत्तकी व न-जरुज्जालिमी-न 
फीहा जिसिय्या (72) व इज़ा तुत्ला अलैहिम आयातुना बस्यिनातिन्‌ कालल्लज़ी-न क-फुरू 
लिल्लजी-न आमनू अय्युल्‌ू-फ्रीकैनि ख्लनैरुम-मकामंव्‌ू-व अह्सनु नदिय्या (73) व कम्‌ 
_अह्लक्ना कब्लहुम्‌ मिन्‌ करनिन्‌ हुम्‌ अह्सनु असासंव-व रिअया (74) कुल मन्‌ का-न 
फिज्जलालति फल्यम्दुद्‌ लहुर॑ह्मानु मद॒दनू, हत्ता इजा रऔ मा यू-अदू-न इम्मलू-अज़ा-ब व «७ 
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ईमान ले आया और नेक काम करने लगा, सो ये लोग जन्नत में जाएँगे और उनका जरा नुकसान न किया 
जाएगा। (60) वे हमेशा रहने के बाग जिनका रहमान ने अपने बन्दों से गायबाना वायदा फरमाया है, (और) 
उसकी वायदा की हुई चीज को ये लोग जरूर पहुँचेंगे। (6॥) उस (जन्नत) में वे लोग कोई फुजूल बात सुनने 
न पाएँगे सिवाय सलाम के, और उनको उनका खाना सुबह व शाम मिला करेगा। (62) यह जन्नत (जिसका 
जिक्र हुआ) ऐसी है कि हम अपने बन्दों में से उसका मालिक ऐसों को बना देंगे जो कि खुदा से डरने वाले 
हों। (63) और हम (यानी फ्रिश्ते) बिना आपके रब के हुक्म के वकक्‍त-वक्त पर नहीं आ सकते, उसी की ' 
(मिल्क) हैं हमारे आगे की सब चीजें और हमारे पीछे की सब चीजें, और जो चीज़ें उनके दरमियान में हैं 
और आपका रब भूलने वाला नहीं! (64) वह रब है आसमानों और जमीन का, और उन सब चीजों का जो 
उन दोनों के दरमियान में हैं, सो (ऐ मुख़ातब!) तू उसकी इबादत किया कर और उसकी इबादत पर कायम * 
रह, भला तू किसी को उसकी सिफृतों जैसा जानता है?” (65) और (मरने के बाद जिन्दा होने का इनकारी) 
इनसान (यूँ) कहता है कि मैं जब मर जाऊँगा तो कया फिर जिन्दा करके (कब्र से) निकाला जाऊँगा। (66) « 
क्या (यह) इनसान इस बात को नहीं समझता कि हम उसको इससे पहले (नापैदी की हालत से) वजूद में 
ला चुके हैं, और यह (उस वक्‍त) कुछ भी न था। (67) सो कुसम है आपके रब की हम उनको (उस वक्त) 
जमा करेंगे और शैतानों को भी, फिर उनको दोजख के गिरदा-गिर्द इस हालत से हाजिर करेंगे कि घुटनों के 
बल गिरे होंगे। (68) फिर (उन कुफ़्फार के) हर गिरोह में से उन लोगों को अलग करेंगे जो उनमें से सबसे 
ज्यादा अल्लाह से सरकशी किया करते थे। (69) फिर हम (खुद) ऐसे लोगों को ख़ूब जानते हैं जो दोजख में 
जाने के ज़्यादा (यानी प्रथम) हकदार हैं। (0) और तुममें से कोई भी नहीं जिसका उसपर गुजर न हो,* यह 
आपके रब के एतिबार से (ताकीद के तौर पर) लाजिम है जो (जरूर) पूरा होकर रहेगा। (7) फिर हम उन 
लोगों को नजात दे देंगे जो खुदा से डरते (यानी उससे डरकर ईमान लाते) थे, और जालिमों को उसमें ऐसी 
हालत में रहने देंगे कि (रंज व गम के मारे) घुटनों के बल गिर पड़ेंगे। (2) और जब उन (इनकार करने 
वाले) लोगों के सामने हमारी खुली-खुली आयतें पढ़ी जाती हैं तो ये काफिर लोग मुसलमानों से कहते हैं कि 
दोनों फरीकों में से मकान “यानी ठिकाना” किसका ज्यादा अच्छा है, और महफिल किसकी अच्छी है। (3) « 
और हमने उनसे पहले बहुत-से (ऐसे-ऐसे) गिरोह हलाक किए हैं जो सामान और देखने में उनसे भी (कहीं) 
अच्छे थे। 4) आप फ्रमा दीजिए कि जो लोग गुमराही में हैं (यानी तुम) रहमान उनको ढील देता चला जा 


(पृष्ठ 558 का शेष) 6. यानी जिनका जिक्र सूरः के शुरू से यहाँ तक हुआ, यानी हज़रत ज़करिया से इदरीस अलैहिस्सलाम तक। 
7. यानी बावजूद. इस मकूबूलियत व मख्सूस होने के उन सब मजकूरा हज़रात की बन्दगी की यह कैफियत थी। 

नमाज को बरबाद किया। चाहे एतिकाद के तौर पर कि इनकार किया, या अमल के तौर पर कि उसके अदा करने में या ज़रूरी हुकूक व 
आदाब में कोताही की। | ह 
. यानी हर नेक अमल का बदला मिलेगा। 
2. मतलब यह है कि हम पैदाइशी तौर पर या अहकाम की वजह से हुक्म के ताबे हैं। अपनी राय से एक जगह से दूसरी जगह में या जिस 
वक्त हम कहीं जाना चाहें आ-जा नहीं सकते, लेकिन जब हमारा भेजना मस्लहत होता है तो हक तआला भेज देते हैं। यह एहतिमाल नहीं कि 
शायद किसी मस्लहत के वक्त में भूल जाते हैं। 
3. यानी कोई उसका हम-सिफत (उस जैसी सिफृ्तों का मालिक) नहीं, तो इबादत के लायक भी कोई नहीं। पस उसी की इबादत करना ज़रूरी 

आ। 

जब ऐसी हालत से जिन्दगी तक लाना आसान है तो दोबारा जिन्दगी देना तो और भी ज़्यादा आसान है। 
5. उसपर से गुजरना किसी का दाख़िल होने के लिए और किसी का उसको पार करने के लिए होगा। जहन्नम का वजूद ऐसा यकीनी है कि 
उसका मुआयना हर मोमिन व हर काफिर को कराया जाएगा, अगरचे मुआयने की सूरत (शेष तफूसीर पृष्ठ 562 पर) द 
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52% 2: फु-सयअलमू-न मन्‌ हु-व शर्रुम्‌-मकानंव्‌-व अज़्ञफ़ु जुन्दा (75) व 
यजीदुल्लाहुल्लजीनह्तदी हुदन्‌, वल्‌-बाकियातुस्सालिहातु ख़ैरुन्‌ अन्‌-द रब्बि-क सवाबंव-व 
खैरुम मरद्‌दा (76) अ-फ-रऐतल्लजी क-फू-र बिआयातिना व का-ल ल-ऊ-तयन्‌-न 
मालंद-व व-लदा (77) अत्त-लअल्गै-ब अमित्त-ख-ज अिन्दर्र्मानि अहदा (78) कल्ला, 
सनक्तुबु मा यक़ूलु व नमुददु लहू क्‍ 
मिनलू-अजाबि मद्‌दा (79) व नरिसुहू 
मा यकूलु व यअतीना फर्‌दा (80) 
वत्त-खजू मिन्‌ दूनिल्लाहि आलि-हतलु- 
लि-यकूनू लहुम्‌ जिज्जा (8) कल्ला, 
स-यक्फ़ुरू-न बिजिबादतिहिम्‌ व 
यकूनू-न अलैहिम्‌ जिदृदा (82) * 

अलम्‌ त-र अन्ना अरसल्नश्‌- 
शयाती-न अललू-काफिरी-न त-उज्जुहुम्‌ 
अज़्जा (83) फूला तअजल अलैहिम, 
इननमा नओुद॒दु लहुम अद्‌दा (84) 
यौ-म नह्शुरुलू-मुत्तकी-न इलर्रह्मानि 
वफ्दा (85) व नसूकुल-मुज्रिमी-न इला 
जहन्न-म विरदा * (86) ला 
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(87) व कालुत्त-खजर॑ह्मानु व-लदा क्‍ 

(88) ल-क॒द्‌ जिआतुम्‌ शैअन्‌ इद्‌दा (89) तकादुस्समावातु य-तफत्तर्‌-न मिन्हु व 
तन्‌शक्कुलू-अर्‌जु व तख़िरुलू- जिबालु हद्‌दा (90) अन्‌ दऔ लिरीह्मानि व-लदा (9) व 
ल यम्बगी लिरेह्मानि अंय्यत्तख़ि-ज व-लदा (92) इन्‌ कुल्लु मन्‌ फिस्समावाति वल॒अर्जि 
इल्ला आतिर॑त्मानि अब्दा (93) ल-क॒द्‌ अह्साहुम्‌ व अदृदहुम्‌ अद॒दा (94) ० कुल्लुहुम 


ि 
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रहा है,' यहाँ तक कि जिस चीज़ का उनसे वायदा किया गया है उसको देख लेंगे, चाहे (दुनिया में) अजाब को 
चाहे (दूसरी दुनिया में) कियामत को, सो (उस वक्‍त) उनको मालूम हो जाएगा कि बुरा ठिकाना किसका है, . 
और कमजोर मददगार किसके हैं? (75) और अल्लाह तआला हिदायत वालों को (दुनिया में तो) हिदायत 

' बढ़ाता है और. (आखिरत में जाहिर होगा कि) जो नेक काम हमेशा के लिए बाकी रहने वाले हैं, वे तुम्हारे रब 
के नजदीक सवाब में भी बेहतर हैं और अन्जाम में भी बेहतर हैं! (76) भला आपने उस शख्स (की हालत) 
को भी देखा जो हमारी आयतों के साथ कुफ्र करता है और कहता है कि मुझको (आखिरत में) माल और 
औलाद मिलेंगे।' (४7) क्‍या यह शख्स गैब पर बा-ख़बर हो गया है, या क्या उसने अल्लाह तआला से (इस 
बात का) कोई अहद ले लिया है। (78) हरगिज नहीं, (बिलकुल गलत कहता है, और) हम उसका कहा हुआ 
भी लिखे लेते हैं, और उसके लिए अजाब बढ़ाते चले जाएँगे। (79) और उसकी कही हुई चीजों के हम वारिस 
रह जाएँगे और वह हमारे पास (माल व औलाद से) तन्‍्हा (होकर) आएगा। (80) और उन लोगों ने अल्लाह 
के अलावा और माबूद तजवीज कर रखे हैं ताकि उनके लिए वे (अल्लाह के यहाँ) इज्जत का सबब हों। (8) 
(ऐसा) हरगिज नहीं (होगा, बल्कि) वे तो उनकी इबादत का ही इनकार कर बैठेंगे, और उनके मुखालिफ हो 
जाएँगे। (82) * 

. क्‍या आपको मालूम नहीं कि हमने शैतानों को (आजमाइश के तौर पर) काफिरों पर छोड़ रखा है, कि वे 
उनको (कुफ्र व गुमराही पर) खूब उभारते रहते हैं। (83) सो आप उनके लिए जल्दी न कीजिए, हम उनकी 
बातें खुद शुमार कर रहे हैं। (84) (और) जिस दिन मुत्तकियों को रहमान (के नेमतों के घर) की तरफ मेहमान 
बनाकर जमा करेंगे। (85) और मुजरिमों को दोज़ख् की तरफ (प्यासा) हॉकेंगे। (86) (वहाँ) कोई सिफारिश 
का इख्तियार न रखेगा, मगर हाँ जिसने रहमान के पास से इजाजत ली है। (87) और ये (काफिर) लोग 
कहते हैं कि अल्लाह ने औलाद (भी) इख्तियार कर रखी है। (88) (अल्लाह तआला फ्रमाते हैं कि) तुमने 
(जो) यह (बात कही तो) ऐसी सख्त हरकत की है (89) कि उसके सबब कुछ बईद नहीं कि आसमान फट 

) पड़ें और जमीन के टुकड़े उड़ जाएँ और पहाड़ टूटकर गिर पड़ें। (90) इस बात से कि ये लोग (खुदा-ए-) 
रहमान की तरफ औलाद की निस्बत करते हैं (9) हालाँकि (खुदा-ए-) रहमान की शान नहीं कि वह औलाद 
इख्तियार करे। (92) (क्योंकि) जितने भी कुछ आसमानों और जमीन में हैं सब (खुदा-ए-) रहमान के सामने 
गुलाम होकर हाजिर होते हैं। (93) (और) उसने सबको (अपनी कुदरत में) घेर रखा है, और सबको शुमार . 


(पृष्ठ 560 का शेष) और गरज़ अलग-अलग होंगी। काफिरों को दाख़िल होने और हमेशा का अजाब देने के वास्ते, और मोमिनों को 
पुलसिरात को पार करने के तौर पर और शुक्र व खुशी की ज्यादती के वास्ते। और बाजे गुनाहगारों को सीमित सजा के लिए जो कि उनको 
पाक-साफ करना है। द 
. यानी इस दुनियावी नेमत में यह हिक्मत है कि मोहलत देकर हुज्जत को पूरा कर दें, और यह मोहलत चन्द दिन की है। 
2. यानी दुनिया में जो अपने मज्लिस वालों को अपना मददगार समझते हैं और फुछूर करते हैं वहाँ मालूम होगा कि उनमें कितना जोर है 
क्योंकि वहाँ तो जोर में इतनी कमी होगी कि बिलकुल जोर न होगा, इसी को “अज़्अफु” फ्रमाया। 
3. पस उनको सवाब में बड़ी-बड़ी नेमतें मिलेंगी, जिनमें मकानात और बागात सब कुछ होंगे। और इन आमाल का अन्जाम उन नेमतों का 
हमेशा रहना है। पस हर एतिबार से मुसलमानों ही की आख़िरी हालत बेहतर होगी, और अन्जाम. ही का एतिबार है। 
$ 4. खब्बाब बिन अरत सहाबी रजियल्लाहु अन्हु लुहार का काम करते थे। उनका कुछ कर्ज आस ब्रिन वाइल के जिम्मे रह गया था। उन्होंने 
एक बार तकाज़ा किया तो आस ने जवाब दिया कि जब तक तू मुहम्मद (सल्लल्लाहु अलैहि व सललम) के साथ कुफ्र न करेगा तेरे दाम न 
दूँगा। उन्होंने कहा कि अगर तू मरकर भी ज़िन्दा होगा जब भी कुफ्र न करूँगा। उसने कहा, तो जब यह बात है कि मैं मरकर फिर जिन्दा 
ह होने वाला हूँ तो मेरे पास जब ही आना, मेरे पास उस वक़्त भी माल-औलाद सब कुछ होगा, तेरे दाम चुकता कर दूँगा। इसपर यह आयत 
नाजिल हुई। (शेष तफूसीर पृष्ठ 564 पर) 
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लहुमुर्रह्मानु वुददा (96) फ-इन्नमा यस्सर्‌नाहु बिलिसानि-क लितुबश्शि-र बिहिलू-मुत्तकी-न 
व तुन्जि-र बिही कौमलू-लुद॒दा (97) व कम्‌ अह्लक्ना कब्लहुम्‌ मिन्‌ क्रनिनू, हल तुहिस्सु 
मिन्हुम्‌ मिन्‌ अ-हदिन्‌ औ तस्मओु लहुम रिक्जा ७ (98) *% 
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कर रखा है। (94) और कियामत के दिन सब-के-सब उसके पास तन्हा-तन्हा हाजिर होंगे! (95) बेशक जो 
लोग ईमान लाए और उन्होंने अच्छे काम किए (खुदा-ए-) रहमान उनके लिए मुहब्बत पैदा कर देगा! (96) 
सो हमने इस (कुरआन) को आपकी जबान (यानी अरबी) में इसलिए आसान किया है कि आप इससे मृत्तकियों 
को खुशख़बरी सुनाएँ और (साथ ही) इससे झगड़ालू आदमियों को खौफ दिलाएँ। (97) और हमने उनसे पहले 
बहुत-से गिरोहों को (अजाब व कृहर से) हलाक कर दिया है, (सो) क्या आप उनमें से किसी को देखते हैं, या 
उनकी कोई आहिस्ता आवाज सुनते हैं।!' ७ (98) * द कर. 


20 सूरः तॉ-हा 45 
सूरः तॉ-हा मक्का में नाजिल हुई। इसमें 35 आयतें और 8 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो बड़े मेहरबान, निहायत रहम वाले हैं। 

ता-हा (के मायने तो अल्लाह को मालूम हैं) 0) हमने आप पर कुरआन (मजीद) इसलिए नहीं उतारा कि 
आप तकलीफ उठाएँ। (2) बल्कि ऐसे शख्स की नसीहत के लिए (उतारा है) जो (अल्लाह तआला से) डरता 
हो। (3) यह उस (जात) की तरफ से नाज़िल किया गया है जिसने जमीन को और बुलन्द आसमानों को पैदा 
किया हैं। (4) (और वह) बड़ी रहमत वाला (है) अर्श पर* कायम है। (5) उसी की (मिल्क) हैं जो चीजें ७ 
आसमानों में हैं और जो चीजें जमीन में हैं, और जो चीजें इन दोनों के दरमियान में हैं, और जो चीजें 
तहतुस्सरा में हैं/ (6) और (उसके इल्म की यह शान है कि) अगर तुम पुकार कर बात कहो तो वह चुपके 
से कही हुई बात को और उससे भी ज्यादा छुपी बात को जानता है (7) (वह) अल्लाह ऐसा है कि उसके 
सिवा कोई माबूद नहीं, उसके अच्छे-अच्छे नाम हैं ” (8) और क्‍या आपको मूसा (के किस्से) की ख़बर (भी) 
पहुँची है। (9) जबकि उन्होंने (मद्यन से आते हुए रात को) एक आग देखी, सो अपने घर वालों से फरमाया 
कि तुम रुके रहो मैंने आग देखी है, शायद उसमें से तुम्हारे पास कोई शोला लाऊँ या (वहाँ) आग के पास 
रास्ते का पता मुझको मिल जाए। (0) सो वह जब उस (आग) के पास पहुँचे तो (उनको अल्लाह की तरफ 
से) आवाज दी गई, कि ऐ मूसा! () मैं ही तुम्हारा रब हूँ, पस तुम अपनी जूतियाँ उतार डालो, (क्योंकि) 
तुम एक पाक मैदान यानी (ुवा” में हो। (यह उसका नाम है)। (42) और मैंने तुमको (नबी बनाने के लिए) 
चुन लिया है, सो (इस वक्‍त) जो कुछ वह्य की जा रही है उसको सुन लो। (3) (वह यह है कि) मैं ही 
अल्लाह हूँ, मेरे सिवा कोई माबूद नहीं, तुम मेरी ही इंबादत किया करो और मेरी ही याद की नमाज पढ़ा 


(पृष्ठ 562 का शेष) 5. वे अम्बिया और नेक लोग हैं। और इजाजत ख़ास है मोमिनों के साथ। पस काफिर लोग शफ़ाअत का महल 
(यानी उसके जारी होने की जगह) न हुए। . 

. यानी हर शख्स ख़ुदा ही का मोहताज और उसके हुक्म के ताबे होगा। 

2. इसका यह मतलब नहीं कि उससे किसी को बुग्ज न. होगा, बल्कि मकुसूद यह है कि आम मख्लूक जिनका न कोई नफ़ा उस मोमिन से 
वाबस्ता है न कोई नुकृसान वे उससे मुहब्बत करेंगे। 

3. यह इशारा है कि बिलकुल नाम व निशान मिट जाने और नेस्तनाबूद होने से। 

4. यानी बादशाही के तख़्त पर। अर्श रिवायतों और आयतों के मुताबिक एक बड़ा जिस्म है। आसमानों और कुर्सी के अलावा उन सबके 
ऊपर एक .गुंबद की तरह से है और उन सबसे बड़ा है। उसके पाए भी हैं और फ्रिश्ते उसको उठाए हुए हैं, और वह अपनी जगह ठहरा 
हुआ है, कभी उसको हरकत भी हो जाती है। 

5. यानी जमीन के अन्दर जो तर मिट्टी है उसको 'सरा” कहते हैं। 'जो चीज उसके नीचे है” से मुराद (शेष तफूसीर पृष्ठ 566 पर) 
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फृअबुद्नी व अकिमिस्सला-त लिजिक्री (4) इन्नस्सा-अ-त आति-यतुन्‌ अकादु उख्फीहा 
लितुजजा कुल्लु नफ़्सिमू-बिमा तस्आा (5) फला यसुद॒दन्‍न-क अन्हा मल्ला युअमिनु बिहा 
वत्त-ब-अ हवाहु फू-तर्‌दा (6) व मा तिल्‌-क बि-यमीनि-क या मूसा (47) का-ल हि-य 

₹ असा-य अ-तवक्क-उ अलैहा व अहुश्शु बिहा अला ग-नमी व लि-य फीहा मआरिबु उख़्रा ५ 

$ (48) का-ल अल्किहा या मूसा (9) 
फू-अल्काहा फु-इजा हि-य हप्यतुन्‌ 
तस्आ (20) का-ल खुोुज्हा व ला 
त-खफ़, सनुओदुह्य सी-र-तहल्‌- ऊला 

९ (2) वज्मुम य-द-क इला जनाहि-क 
तख्रुज्‌ बैजा-अ मिन्‌ गैरि सूइन्‌ 
आन्यतन्‌ उख्रा (22) लिनुरि-य-क 
मिन्‌ आयातिनलू-कुब्रा (23) इज़्हब्‌ 
इला फिरऔ-न इन्नू तगा (24) * 

है का-ल रब्विश्र ली सद्री (25) व 
यस्सिर्‌ जी अम्री (26) वह्लुल्‌ 

* आअकक्‍्द-तम मिलू्‌-लिसानी (27) यफ्कृहू 

कौली (28) वज्ञलू-ली वजीरम्‌-मिन्‌ 

अह्ली (29) हारून अखि- (30) 

-श्दुद बिही अज़्री (3) व अश्रिक्ह 

फी अम्री (32) कै नुसब्बि-ह-क 

कसीरंव- (33) -व नज्कु-र-क कसीरा 

(34) इनन-क कुन्‌-तं बिना बसीरा (35) का-ल कृद्‌ ऊती-त सुअल-क या मूसा (36) व 

ल-कृद्‌ मनन्‍ना अलै-क मर्रतन्‌ उख्रा (37) इज़्‌ औहैना इला उम्मि-क मा यूहा (38) ' 

अनिक्जि फीहि फित्ताबूति फक्जि फीहि फिल्यम्मि फल्युल्किहिलू-यम्मु बिस्साहिलि 

3 यअखुजह अदुव्वुल्ली व अदुव्वुल्लहू, व अल्कैतु अलै-क म-हब्बतम्‌-मिन्‍नी, व लितुस्न-अ 
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करो। (4) (दूसरी बात यह सुनो कि) बेशक कियामत आने वाली है, मैं उसको (तमाम मख्लूक से) छुपाकर 
रखना चाहता हूं ताकि हर शख्स को उसके किए का बदला मिल जाए। (85) सो तुमको उस (क्ियामत) 
ऐसा शख्स बाज न रखने पाए जो उसपर ईमान नहीं रखता, और अपनी (नफ्सानी) ख्वाहिशों पर चलता है 
कहीं तुम (इस बेफिक्री की वजह से) तबाह न हो जाओ! (6) और .यह तुम्हारे दाहिने हाथ में क्या है ऐ 
मूसा! (7) उन्होंने कहा कि यह मेरी लाठी है, में (कभी) इस पर सहारा लगाता हूँ और (कभी) अपनी ९ 
बकरियों पर पत्ते झाड़ता हूँ और इस में मेरे और भी काम (निकलते) हैं। (8) इरशाद हुआ कि इसको 
' (जमीन पर) डाल दो ऐ मूसा! (9) सो उन्होंने उसको डाल दिया, यकायक वह (खुदा की कुदरत से) एक 
दौड़ता हुआ साँप (बन गया)। (20) इरशाद हुआ कि उसको पकड़ लो और डरो नहीं,” हम अभी उसको 
उसकी पहली हालत पर कर देंगे। (24) और तुम अपना (दाहिना) हाथ अपनी (बाईं) बगल में दे लो, (फिर 
निकालो) वह बिना किसी ऐब (यानी बिना किसी सफेद कोढ़ की बीमारी वगैरह) के बहुत ही रोशन होकर 
$ निकलेगा, (कि यह) दूसरी निशानी होगी। (22) ताकि हम तुमको अपनी (कुदरत की) बड़ी निशानियों में से 
बाज (निशानियाँ) दिखलाएँ। (23) (अब ये निशानियाँ लेकर) तुम फिरऔन के पास जाओ, वह बहुत हद से 
निकल गया है।' (24) * 
अर्ज किया कि ऐ मेरे रब! मेरा सीना (यानी हौसला) खोल दीजिए। (25) और मेरा (यह तबलीग का) 
काम आसान फरमा दीजिए। (26) और मेरी जबान पर से बन्दिश (यानी रुक-रुककर बोलने की हालत) को 
१ हटा दीजिए। (27) ताकि लोग मेरी बात समझ सकें। (28) और मेरे वास्ते मेरे कुन्बे में से एक मददगार 
मुकरर कर दीजिए। (29) यानी हारून को कि मेरे भाई हैं। (30) उनके जरिये से मेरी कुव्वत को मजबूत कर 
दीजिए। (3।) और उनको मेरे (इस तब्लीग के) काम में शरीक कर दीजिए (32) ताकि हम दोनों (शिर्क और 
नुक्सों से) कसरत से आपकी पाकी बयान करें (33) और आपका (खूब) कसरत से जिक्र करें। (34) बेशक 
आप हमको खूब देख रहे हैं। (35) इरशाद हुआ कि तुम्हारी (हर) दरख्वास्त मन्जूर की गई ऐ मूसा!' (36) 
और हम तो एक दफा और भी (इससे पहले बिना दरख्वास्त ही) तुमपर एहसान कर चुके हैं। (37) जबकि 
हमने तुम्हारी माँ को वह बात इल्हाम “यानी दिल में डालने” से बतलाई जो बात इल्हाम से बतलाने की 


(पृष्ठ 564 का शेष) यह है कि जमीन की तह में है। . 
$ 6. यानी जो अभी दिल में है। 
7. जो कमालात और खूबियों पर दलालत करते हैं, और यह कुरआन उसी अच्छे-अच्छे नाम वाली और कमालात व खूबियों वाली जात का 
नाज़िल किया हुआ है, और यकीनी हक है। 
. -बुनियादी बड़े मसले तीन थे- तौहीद, नुबुब्बत, आख़िरत। तीनों की तालीम दी गई। “तुम मेरी ही इबादत किया करो” में तमाम फुरूअ 
(यानी इनसे निकलने वाले अहकाम) आ गए। और नमाज को शर्फ की वजह से अलग भी जिक्र फूरमाया। 
2. मूसा अलैहिस्सलाम का डर जाना, बाज ने कहा कि तबई है जो किसीं तरह से शान के अज़ीम होने के मनाफी नहीं, और बाज ने कहा है 
कि जो हादसा मख्लूक की जानिब से हो उसमें तो न डरना कमाल है, जैसे इब्राहीम अलैहिस्सलाम नमरूद की आग से नहीं डरे, और जो 
मामला ख़ालिकु (यानी अल्लाह पाक) की तरफ से हो उसमें डरना ही कमाल है, कि वह हकीकृत में हक॒ तआला से डरना है। जैसे हवा के 
तेज होने के वक्त जनाब रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम का घबरा जाना हदीसों में आया है। चूँकि इस बदलाव में मख्लूक का वास्ता 
* न था इसलिए उससे डर गए कि यह कोई अल्लाह का कृहर न हो। और दूसरी आयत में 'इन्न-क मिनल्‌ आमिनीन” यानी आप महफूज रहने 
वालों में हैं, फ्रमाकर तसल्ली देना इसी तरफ इशारा करता है। 
3. यानी यह फिर लाठी बन जाएगा और तुमको कोई नुकसान न पहुँचेगा। 
4. कि खुदाई का दावा करता है। तुम जाकर उसे तौहीद की दावत दो, अगर तुम्हारी नुबुब्बत में शक करे तो यही मोजिजे दिखला दो। 
5. जो “रब्बिश्रह ली सदरी” से “व अश्रिक्हु फ़ी अम्री” तक जिक्र किया गया है। 
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| अला औनी +4- (39) इज़्‌ तम्शी उख्तु-क फ-तकूलु हल्‌ अदुल्लुकुम्‌ अला मंग्यक्फुलुहू, * 
फुू-रजअना-क इला उम्मि-क के तक्रू-र ओनुहा व ला तह्ज-न, व कृतलू-त नफ़्सन्‌ 


-नज्जैना-क मिनल्‌-गम्मि व फृतन्ना-क फ़ुतूननू, फू-लबिसू-त सिनी-न फी अह्लि मद्य-न 
सुम-म जिअ-त अला कृ-दरियू-या मूसा (40) वस्त-नअतु-क लिनफ़्सी (4) इज़्हब्‌ 


अनू-त व अखू-क बिआयाती व ला. 
तनिया फी जिक्री (42) इजहबा: 


इला फ्रिऔ-न इननहू तगा (43) 


फुकूला लह्ू कौलल- लस्यिनलू-लअल्लहू 


य-तज॒क्करू औ यख्शा (44) काला 
रब्बना इननना नखाफ़ु अंय्यफ़ूरु-त 
अलैना औ अंय्यतगा (45) का-ल ला 
'तख्नाफा इनननी म-अकुमा अस्मओु व 
_अरा (46) फृअतियाहु फुकूला इन्ना 
रसूला रब्बि-क फु-अर्सिलू म-अना बनी 
इस्राई-ल व ला तुअज्जिब्हुमू, कृद्‌ 
जिअना-क बिआयतिम्‌ मिरंब्बि-क 
वस्सलामु अला मनित्त-बअल्‌-हुदा (47) 
इन्‍ना कृद ऊहि-य इलैना अन्नलु- 
अजा-ब अला मन्‌ कज्ज-ब व तवल्ला 
(48) का-ल फु-मर्रब्बुकुमा या मूसा 
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(49) का-ल रब्बुनल्लजी अअता कुल-ल शैइन्‌ ख़ल्कृहू सुमू-म हदा (50) का-ल फमा 
बालुलू-कुरूनिल-ऊला (5) का-ल अिल्मुहा जिन्‌-द रब्बी फी किताबिन्‌ ला यजिल्लु रब्बी 
व ला यनसा (52) अललजी ज-अ-ल लकुमुलू-अर्‌-ज मह्दंव-व स-ल-क लकुम्‌ फीहा 


सुबुलंव-व अन्ज-ल मिनस्समा-इ मा-अन्‌ 


फ-अख्रज्ना बिही अज़्वाजम्‌ मिन्‌ नबातिन्‌ शत्ता 


(53) कुलू वरुऔ अनूआ-मकुम्‌, इन्‌-न फी जालि-क लआयातिल्‌ लि-उलिन्नुहा (54) * 
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थी। (38) (वह यह) कि उनको (यानी मूसा को जल्लादों के हाथों से बचाने के लिए) एक सन्दूक में रखो, फिर 

९ उनको दरिया में डाल दो, फिर उनको (सन्दूक के साथ) दरिया किनारे तक ले आएगा, (आखिरकार) उनको 

एक शख्स पकड़ लेगा जो (काफिर होने की वजह से) मेरा भी दुश्मन है और उनका भी दुश्मन है। और (ऐ 

मूसा) मैंने तुम्हारे ऊपर एक मुहब्बत का असर डाल दिया (ताकि जो तुमको देखे प्यार करे) और ताकि तुम 

मेरी (ख़ास) निगरानी में परवरिश पाओ। (39) (यह किस्सा उस वक्त का है) जबकि तुम्हारी बहन चलती हुई 

आईं फिर कहने लगीं, क्या तुम लोगों को ऐसे शख्स का पता दूँ जो इसको (अच्छी तरह) पाले, (यानी रखे) , 

फिर (इस तदबीर से) हमने तुमको तुम्हारी माँ के पास फिर पहुँचा दिया, ताकि उनकी आँखें ठन्‍्डी हों और 

उनको ग़म न रहे। और तुमने (गलती से) एक (किबती) शख्स को जान से मार डाला,” फिर हमने तुमको इस ९ . 

गम से नजात दी, और हमने तुमको खूब-खूब मेहनतों में डाला, फिर (मद्यन पहुँचे और) मद्यन वालों में कई # 

साल रहे, फिर एक ख़ास वक़्त पर तुम (यहाँ) आए ऐ मूसा! (40) और (यहाँ आने पर) मैंने तुमको अपने 
लिए चुन लिया। (4॥) (सो अब) तुम और तुम्हारे भाई दोनों मेरी निशानियाँ (यानी मोजिजे) लेकर जाओ और 
मेरी याद (गारी) में सुस्ती मत करना! (42) दोनों फिरऔन के पास जाओ, वह बहुत हद निकल चुका 
है। (43) फिर उससे नरमी के साथ बात करना, शायद वह (दिलचस्पी से) नसीहत कबूल कर ले, या 

(अल्लाह के अजाब से) डर जाए। (44) दोनों ने अर्ज़ किया कि ऐ हमारे रब! हमको यह अन्देशा है कि 

(कहीं) वह हमपर ज्यादती (न) कर बैठे, या यह कि ज्यादा शरारत (न) करने लगे। (45) इरशाद हुआ कि 

तुम अन्देशा न करो (क्योंकि) मैं तुम दोनों के साथ हूँ सब सुनता और देखता हूँ। (46) सो तुम उसके पास 

जाओ और (उससे) कहो कि हम दोनों तेरे परवर्दिगार के भेजे हुए हैं, (कि हमको नबी बनाकर भेजा है) सो 
बनी इस्राईल को हमारे साथ जाने दे और उनको तकलीफ मत पहुँचा, हम तेरे पास तेरे रब की तरफ से « 

(अपनी नुबुब्वत का) निशान (यानी मोजिज़ा भी) लाए हैं, और ऐसे शख्स के लिए सलामती है जो (सीधी) राह 

पर चले। (47) हमारे पास यह हुक्म पहुँचा है कि (अल्लाह तआला का) अजाब उस शख्स पर होगा जो (हक 

को) झुठलाए और (उससे) मुँह मोड़े। (48) वह कहने लगा कि फिर (यह बतलाओ कि) तुम दोनों का रब 
कौन है? ऐ मूसा! (49) (मूसा ने) कहा कि हमारा (सबका) रब वह है जिसने हर चीज़ को उसके मुनासिब 
बनावट अता फरमाई, फिर रहनुमाई फरमाई। (50) (फिरऔन ने कहा) अच्छा तो पहले लोगों का क्या हाल 
हुआ। (5) (मूसा ने) फरमाया कि उन (लोगों) का इल्म मेरे रब के पास (आमाल के) दफ्तर में (महफूज) है 
मेरा रब न गलती करता है और न भूलता है।' (52) वह (रब) ऐसा है जिसने तुम लोगों के लिए जमीन को 
फ्रश (की तरह) बनाया,” और इंस (जमीन) में तुम्हारे (चलने के) वास्ते रास्ते बनाए और आसमान से पानी 
बरसाया, फिर हमने उस (पानी) के ज़रिए से (मुख्तलिफ) किस्मों के नबातात “यानी पेड़-पौधे, हरियाली और 
सब्जियाँ” पैदा किए। (53) (और तुमको इजाजत दी कि) खुद (भी) खाओ और अपने मवेशियों को (भी) 
चराओ। इन सब चीजों में अक्ल वालों के वास्ते (अल्लाह की कुदरत की) निशानियाँ हैं। (54). 


हमने तुमको इसी जमीन से पैदा किया,” और इसी में हम तुमको (मौत के बाद) ले जाएँगे, और 


, 4. चाहे फिलहाल इस वजह से कि सब बच्चों को कृत्ल करता था, चाहे आइन्दा कि उनका ख़ास तौर पर दुश्मन होगा। 
) 2. और मारकर सजा के डर से भी और इन्तिकाम के ख़ौफ से भी गम हुआ। 
3. उनमें असल दो मोजिजे हैं- लाठी और चमकता हुआ हाथ। और हर एक में मोजिज़ा होने की अनेक वुजूहात हैं। 
4. पस उनके आमाल का सही-सही इल्म उसको हासिल है, मगर अजाब के लिए वक्‍त मुक॒र्रर कर रखा है। जब वह वक्त आएगा वह अजाब , 
उनपर जारी कर दिया जाएगा, इसलिए दुनिया में अजाब न होने से यह लाजिम नहीं आता कि कुफ्र व झुठलाना अज़ाब का सबब न हो। 
5. कि उसपर आराम करते हो। (शेष तफूसीर पृष्ठ 570 पर) 
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(कियामत के दिन) फिर दोबारा इसी से हम तुमको निकालेंगे। (55) और हमने उस (फिरऔन) को अपनी (वे) 
सब ही निशानियों दिखलाईं! सो (जब भी) वह झुठलाता ही रहा और इनकार ही करता रहा। (56) (और) 
कहने लगा (ऐ मूसा!) तुम हमारे पास इस वास्ते आए हो-(गे) कि हमको हमारे मुल्क से अपने जादू (के जोर) 
से निकाल बाहर करो! (57) सो अब हम भी तुम्हारे मुकाबले में ऐसा ही जादू लाते. हैं, तुम हमारे और 
है अपने दरमियान एक वायदा मुकरर कर लो जिसको न हम खिलाफ करें और न तुम (खिलाफ करो) किसी 
हमवार मैदान में । (ताकि सब देख लें) (58) (मूसा अलैहिस्सलाम ने) फरमाया, तुम्हारे (मुकाबले के) वायदे का 
वक्‍त तो वह दिन है जिसमें (तुम्हारा) मेला होता है, और (जिसमें) दिन चढ़े लोग जमा हो जाते हैं। (59) 
गरज (यह सुनकर) फिरऔन (दरबार से अपनी जगह) लौट गया, फिर अपने मक्र (यानी जादू) का सामान 
जमा करना शुरू किया, फिर आया। (60) (उस वक्‍त) मूसा ने उन (जादूगर) लोगों से फरमाया कि ऐ 
कमबख्ती मारो! अल्लाह तआला पर झूठ मत बाँधो,' कभी वह (यानी खुदा तआला) तुमको (किसी किस्म की) 
सजा से बिलकुल नेस्तनाबूद ही कर दे, और जो झूठ बॉधता है वह (आखिरकार) नाकाम रहता है। (6) पस 
वे (जादूगर) यह बात सुनकर आपस में अपनी राय में इख्तिलाफ करने लगे,” और खुफिया गुफ्तगू करते 
रहे। (62) (आखिरकार सब मुत्तफिक होकर) कहने लगे कि बेशक ये दोनों जादूगर हैं, इनका मतलब यह है 
कि अपने जादू (के जोर) से तुमको तुम्हारी सरजमीन से निकाल बाहर करें, और तुम्हारे उम्दा (मजहबी) तरीके 
का दफ्तर ही उठा दें। (63) सो अब तुम मिलकर अपनी तदबीर का इन्तिजाम करो और सफें बना करके 
(मुकाबले में) आओ, और आज वही कामयाब है जो ग़ालिब हो। (64) फिर उन्होंने कहा कि ऐ मूसा ६ 
(अलैहिस्सलाम)! तुम अपनी (लाठी) पहले डालेंगे या हम पहले डालने वाले बनें। (65) आपने फरमाया, नहीं 
तुम ही पहले डालो,* पस यकायक उनकी रस्सियाँ और लाठियाँ उनकी नज़रबन्दी से उनके (यानी मूसा 
अलैहिस्सलाम के) ख्याल में ऐसी मालूम होने लगीं जैसे (सॉप की तरह चलती) दौड़ती हों। (66) सो मूसा के 
दिल में थोड़ा-सा खौफ हुआ । (67) हमने कहा कि तुम डरो नहीं तुम ही गालिब रहोगे। (68) और (इसकी ॥ 
सूरत यह है कि) तुम्हारे दाहिने हाथ में जो (लाठी) है उसको डाल दो, इन लोगों ने जो कुछ (साँग) बनाया है 
यह (लाठी) सबको निगल जाएगी, यह जो कुछ उन्होंने बनाया है जादूगरों का सॉंग है, और जादूगर कहीं जाए 
(मोजिजे के मुकाबले में कभी) कामयाब नहीं होता! (69) सो जादूगर सज्दे में गिर गए” (और बुलन्द आवाज 
& से) कहा कि हम ईमान ले आए हारून और मूसा के परवर्दिगार पर। (70) (फिरऔन ने) कहा कि इसके बिना 


(पृष्ठ 568 का शेष) 6. चुनाँचे आदम अलैहिस्सलाम मिट्टी से बनाए गए। सो उनके वास्ते से सबका दूर का माद्दा मिट्टी हुई। 
7. चुनाँचे कोई मुर्दा किसी हालत में हो लेकिन आख़िर को चाहे मुद्दतों के बाद ही सही मगर मिट्टी में जरूर मिलेगा। 

. जो मूसा अलैहिस्सलाम को अता हुई थीं। 

2. और खुद अवाम को फ्रेफ्ता और ताबे बनाकर सरदार बन जाओ। 

3. यानी उस मैदान में जहाँ वायदा ठहरा था, आया। 

4. कि उसके वजूद या तौहीद का इनकार करने लगो, या उसके जाहिर किए हुए मोजिज़ों को जादू बतलाने लगो। 

5. उन दोनों हजरात के बारे में। 

6. चुनाँचे उन्होंने अपनी रस्सियाँ और लाठियाँ डालीं और नजरबन्दी कर दी। 

7. यानी डर हुआ कि जब देखने में ये रस्सियाँ और लाठियाँ साँप मालूम होती हैं और मेरी लाठी भी साँप बन जाएगी तो देखने वाले दोनों 
चीजों को एक-सा ही समझेंगे। फिर हक और बातिल में फर्क किस तरह करेंगे। द 

8. इससे हज़रत मूसा की तसल्ली हो गई कि अब खूब फर्क हो सकता है। चुनाँचे उन्होंने लाठी डाली और वह सबको निगल गई। 

9. जबकि उन्होंने जादू से ऊपर का काम देखा और समझ गए कि बेशक यह मोजिजा हैं। 
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* अरजु-लकुम॒ मिन्‌ खिलाफिंव-व ल-उसल्लिबन्नकुम्‌ फी जुजूअिन्नखलि व ल-तअलमुन्‌-न 
अय्युना अशदुदु अजाबंवू-व अब्का (7) काबू लन्‌ नुअसि-रन्क अला मा जा-अना 
मिनल-बस्यिनाति वललजी फू-त-रना फृक्जि मा अनू-त काज़िन, इन्नमा तकजी हाजिहिलू- 


हयातदू-दुन्या (72) इनना आमन्ना 
बिरब्बिना लियगुफि-र लना ख़तायाना व 
8४ सा अक्रह्तना अलैहि मिनस्सिहिर, 
वल्लाहु खैरुव-व अब्का & (73) इन्नहू 
ह मंय्यअति रब्बहू मुज्रिमन्‌ फू-इन्‌-न लहू 
जहन्न-म, ला यमूतु फीहा व ला यहया 
(74) व मंय्यअतिही मुअमिनन्‌ कृद्‌ 


अमिलस्सालिहाति फू-उलाइ-क लहुमुद्‌- 


द-रजातुल्‌-अुला (75) जन्‍्नातु अद्निन्‌ 
तज्री मिन तह्तिहल-अन्हारु ख़ालिदी-न 


# फीहा, व जालि-क जज़ानउ मन्‌ 


तज़क्का (76) * 

व ल-क॒दू औहैना इला मूसा अन्‌ 
अस्रि बिजिबादी फृज्रिब्‌ लहुम्‌ तरीकन्‌ 
फिल्बहिर य-बसल-ला तख़ाफ़ू द-रकव॒- 
व ला तख्शा (77) फ-अत्ब-अहुम्‌ 
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फिरिऔनु बिजुनूदिही फू-गशि-यहुम्‌ मिनलू-यम्मि मा गशि-यहुम्‌ (78) व अजलू-ल फिरऔनु 
कौ-महू व मा हदा (79) या बनी इस्राई-ल कृद्‌ अन्जैनाकुम्‌ मिन्‌ अदुव्विकुमू व 
वाअदनाकुम्‌ जानिबत्तूरिल- ऐम-न व नज्जल्ना अलैकुमुल-मन्‌-न वस्सल्वा (80) कुलू मिन्‌ 
तस्यिबाति मा रजक्नाकुम्‌ व ला तत्गौ फीहि फ-यहिल-ल अलैकुम्‌ ग-जबी व मंय्यह्लिल ह 
अलैहि ग-जबी फु-कंद हवा (8) व इन्नी ल-गफ्फारुल-लिमन्‌ ता-ब व आम-न व 
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३९९७-९९ ९९७९७ ९७७४७ ९७२४-९९ 
' ही कि मैं तुमको इजाजत दूँ (यानी मेरी मरजी के खिलाफ) तुम इसपर (यानी मूसा पर) ईमान ले आए, वाकुई रै 

(मालूम होता है कि) वह (जादू में) तुम्हारे भी बड़े हैं, कि उन्होंने तुमको जादू सिखलाया है,! सो मैं तुम सबके 
हाथ-पाँव कटवाता हूँ, एक तरफ का हाथ और एक तरफ का पॉँव, और तुम सबको खजूरों के पेड़ पर 
टेंगवाता हूँ, और यह भी तुमको मालूम हुआ जाता है कि हम दोनों में (यानी मुझमें और मूसा के रब में) 
किसका अजाब ज़्यादा सख्त और देरपा है। (7) उन लोगों ने (साफ) जवाब (दे) दिया कि हम तुझको कभी 
तरजीह न देंगे उन दलीलों के मुकाबले में जो हमको मिली हैं, और उस जात के मुकाबले में जिसने हमको पैदा 
किया है, तुझको जो कुछ करना हो (दिल खोलकर) कर डाल। तू सिवाय इसके कि इस दुनियावी जिन्दगी में 
कुछ कर ले और कर ही क्‍या सकता है। (2) अब तो हम अपने रब पर ईमान ला चुके हैं ताकि हमारे 
(पिछले) गुनाह (कुफ्र वगैरह) माफ कर दें, और तूने जो जादू (के पेश करने) में हमपर जोर डाला (उसको भी 
माफ कर दें) और अल्लाह तआला (तुझसे) लाख दर्जे अच्छे हैं, और ज्यादा बका वाले हैं। & (73) जो 
शख्स (बगावत का) मुजरिम होकर अपने रब के पास हाजिर होगा सो उसके लिए दोजख (मुक॒र्रर) है, उसमें न 
मरेगा ही और न जिन्दा ही रहेगा। (74) और जो शख्स रब के पास मोमिन होकर हाजिर होगा, जिसने नेक 
काम भी किए हों, सो ऐसों के लिए बड़े ऊंचे दर्जे हैं। (75) (यानी) हमेशा-हमेशा रहने के बागात जिनके नीचे 
नहरें जारी होंगी, वे उनमें हमेशा-हमेशा को रहेंगे, और जो शख्स (कुफ्र व गुनाहों से) पाक हो उसका यही 
इनाम है। (76) * 

और हमने मूसा के पास वह्य भेजी कि हमारे (उन) बन्दों (यानी बनी इस्राईल को मिस्र से) रातों-रात 
(बाहर) ले जाओ? फिर उनके लिए दरिया में (लाठी) मारकर सूखा रास्ता बना देना, न तुमको किसी के पीछा 
करने का अन्देशा होगा और न और किसी किस्म का खौफ होगा।' (77) पस फिरऔन अपने लश्करों को 
लेकर उनके पीछे चला,” (जब सब अन्दर आ गंए) तो (उस वक्‍त चारों तरफ) दरिया (का पानी सिमट कर) 
उनपर जैसा मिलने को था, आ मिला/ (78) और फिरऔन ने अपनी कौम को बुरी राह पर डाला और नेक 
राह उनको न बतलाई ! (79) ऐ बनी इस्राईल! देखो हमने तुमको तुम्हारे (ऐसे बड़े) दुश्मन से नजात दी, और 
हमने तुमसे (यानी तुम्हारे पैगम्बर से) तूर पहाड़ की दाहिनी जानिब (आने) का वायदा किया,' और 
(वादी-ए-तीह में) हमने तुमपर “मनन” व 'सलवा” नाजिल फ्रमाया। (80) (और इजाजत दी कि) हमने जो 
अच्छी चीज़ें? तुमको दी हैं, उनको खाओ और उस (खाने) में (शरई) हद से मत गुजरो,'" कहीं मेरा गजब 


. फिरऔन का यह कहना कि “उन्होंने तुमको जादू सिखलाया है” अवाम को धोखा देने के लिए था, वरना मूसा अलैहिस्सलाम से उनकी 
बेताल्लुकी तो वह भी जानता था। 

2. न मरना तो जाहिर है, और न जीना यह कि जीने का आराम न होगा। 

3. और दूर चले जाओ ताकि फिरऔन के जुल्म और सख्तियों से उनको नजात हो। 

4. क्योंकि पीछा करने वाले कामयाब नहीं होंगे, अगरचे पीछा करेंगे। 

5. बनी इस्राईल अल्लाह के वायदे के मुताबिक दरिया से पार हो गए, और अभी तक वे रास्ते इसी तरह अपनी हालत पर थे, तो 
फि्रिऔनियों ने कुछ आगा-पीछा सोचा नहीं उनके रास्ते पर हो लिए। 

/ 6. और सब गर्क होकर रह गए। 

7. बुरी राह होना जाहिर है कि दुनिया का भी नुकसान हुआ और आखिरत का भी। 

8. तूर पहाड़ की तरफ को 'ऐमन” इसलिए फ्रमाया कि वह दिशा उस तरफ जाने वाले के दाहिने हाथ पंड़ती है। और बाज ने यमन से लिया 
है, बरकत के मायनों में, यानी मुबारक दिशा। इसकी वजह जाहिर है कि वह वह्य की जगह थी और वह्म की जगह के मुबारक होने में क्या 
शुब्हा है, चुनाँचे उसको मुकद्स (और पाकीजा) भी कहा है। (शेष तफूसीर पृष्ठ 574 पर) - 


& सलास: 3/, $ रु. 3/22/2 मन्जिल 4. 
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अमि-ल सालिहन्‌ सुम्मह-तदा (82) व मा अअज-ल-क अन्‌ कौमि-क या मूसा (83) 
का-ल हुम्‌ उला-इ अला अ-सरी व अजिल्तु इलै-क रब्बि लितरजा (84) का-ल फ-इन्ना 
कृद्‌ फृतन्‍ना कौम-क मिम्‌-बअंदि-क व अजल्लहुमुस्‌-सामिरिय्यु (85) फू-र-ज-अ मूसा 
इला कौमिही गज़्बा-न असिफुनू, का-ल या कौमि अलम्‌ यजिद्कुम्‌ रब्बुकुम्‌ वअदन्‌ 
ह-सनन्‌, अ-फता-ल अलैकुमुल-अह्दु द 
अम्‌ अरुत्तुम्‌ अंय्यहिलू-ल अलैकुम्‌ 
ग-जुबुम्‌ मिरब्बिकुम्‌ू फू-अख्लफ्तुमू , 
मौजिदी (86) कालू मा अख्लफ़्ना 
मौजि-द-क बिमल्किना व लाकिन्ना 
हुम्मिल्ना औजारम्‌ मिन्र जीनतिल-कोमि 
फु-कृज॒फ्नाहा फ-कजालि-क अल्कुस- 
सामिरिय्यु (87) फू-अख्र-ज लहुम्‌ 
जिज्लन्‌ ज-सदलू-लहू खुवारुन्‌ फकालू 
हाजा इलाहुकुम्‌ व इलाहु मूसा फ- 
नसि-य (88) अ-फूला यरौ-न अल्ला 
यर्‌जिओआु इलैहिम्‌ कौलंव-व ला यम्लिकु 
! लहुम्‌ जर्रंवू-व ला नफ़्आा (89) * 
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* कब्लु या कोमि इन्नमा फ़ुतिन्तुम बिही व... 
इन्‌-न रब्बकुमुर-रह्मानु फत्तबिजूनी व. कर है 
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रऐ-तहुम्‌ जल्लू (92) अल्ला तत्तबरि-अनि, अ-फ-असै-त अम्री (93) का-ल यब्नउम्‌-म 
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इस्राई-ल व लम्‌ तरकुब्‌ कोली (94) का-ल फमा ख़त्बु-क या सामिरिय्यु (95) का-ल ६ 
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तुमपर न आ जाए। और जिस शख्स पर मेरा गजब आ पड़ता है वह बिलकुल गया गुजरा हुआ। (8) और 
(तथा इसके साथ यह भी कि) मैं ऐसे लोगों के लिए बड़ा बख्शने वाला भी हूँ जो तौबा कर लें और ईमान ले 
आएँ और नेक अमल करें, फिर (इसी) राह पर कायम (भी) रहें! (82) और ऐ मूसा! आपको अपनी कोौम 
से आगे जल्दी आने का क्‍या सबब हुआ? (83) उन्होंने (अपने गुमान के मुवाफिक) अर्ज किया कि वे लोग 
यही तो हैं मेरे पीछे (पीछे आ रहे हैं) और मैं आपके पास जल्दी से (इसलिए) चला आया कि आप (ज़्यादा) ६ 
खुश होंगे। (84) इरशाद हुआ कि तुम्हारी कोम को तो हमने तुम्हारे (चले आने के) बाद (एक बला में) 
मुब्तला कर दिया, और उनको सामरी ने गुमराह कर दिया। (85) गरज मूसा (अलैहिस्सलाम मीयाद पूरी करने 
के बाद) गुस्से और रंज में भरे हुए अपनी कोम की तरफ वापस आए, (और) फरमाने लगे कि ऐ मेरी कौम! 
क्या तुमसे तुम्हारे रब ने एक अच्छा वायदा नहीं किया था, क्या तुमपर मुक॒र्ररा मीयाद से (कुछ) ज़्यादा जमाना ' 
गुजर गया था, या तुमको यह मन्जूर हुआ कि तुमपर तुम्हारे रब का गजब आ पड़े, इसलिए तुमने मुझसे जो 
वायदा किया था उसको खिलाफ किया। (86) वे कहने लगे कि हमने जो आपसे वायदा किया था उसको अपने , 
इख्तियार से खिलाफ नहीं किया,” और लेकिन (किबती) कोम के जेवर में से हमपर बोझ लद॒ रहा था, सो 
# हमने उसको (सामरी के कहने से आग में) डाल दिया, फिर उसी तरह सामरी ने (भी) डाल दिया। (87) फिर 
उस (सामरी) ने उन लोगों के लिए एक बछड़ा (बनाकर) जाहिर किया कि वह एक कालिब “यानी जिस्म और 
साँचा” था, जिसमें एक (बेमानी) आवाज थी, सो वे (अहमक) लोग (एक-दूसरे से) कहने लगे कि तुम्हारा और 
मूसा का भी माबूद तो यह है, पस वेह (यानी मूसा) तो भूल गए। (88) क्‍या वे लोग इतना भी नहीं देखते थे 
कि वह न तो उनकी किसी बात का जवाब दे सकता है और न उनके किसी नुकसान या नफे पर कुदरत 
रखता है। (89) * 
और उन लोगों से हारून ने (मूसा अलैहिस्सलाम के लौटने से) पहले भी कहा था कि ऐ मेरी कौम! तुम 
इस (गौसाला) के सबब (गुमराही में) फेंस गए (हो) और तुम्हारा (हकीकी) रब रहमान है, सो तुम मेरी राह 
पर चलो और मेरा कहना मानो (90) उन्होंने जवाब दिया कि हम तो जब तक मूसा हमारे पास वापस 
(होकर) आएँ इसी (की इबादत) पर (बराबर) जमे (बैठे) रहेंगे। (9) (मूसा ने) कहा कि ऐ हारून! जब तुमने 
उनको देखा था कि ये (बिलकुल) गुमराह हो गए तो (उस वक्‍त) तुमको मेरे पास चले आने से कौन-सी चीज , 
रोक हुई थी। (92) सो क्‍या तुमने मेरे कहने के खिलाफ किया। (93) (हारून ने) कहा कि ऐ मेरे मॉ-जाय 
तुम मेरी दाढ़ी मत पकड़ो और न सर (के बाल पकड़ो) मुझे यह अन्देशा हुआ कि तुम यह कहने लगो कि 
तुमने बनी इस्राईल के बीच फूट डाल दी, और तुमने मेरी बात का पास न किया (94) (फिर सामरी की 
» तरफ मुतवज्जह हुए) कहा ऐ सामरी! तेरा क्या मामला है? (95) उसने कहा कि मुझको ऐसी चीज़ नजर आई 
(पृष्ठ 572 का शेष) 9. कि वे शरई तौर पर भी हलाल हैं और तबई तौर पर भी मजेदार। 
0. जैसे यह कि हराम से हासिल किया जाए, या खाकर गुनाह और नाफरमानी की जाए 
. यानी ईमान और नेक अमल पर हमेशा पाबन्द रहें। 
2. यह मायने नहीं कि बिलकुल मजबूर हो गए थे। बल्कि मतलब यह है कि जिस राय को हम॑ शुरू में तबीयत से आजाद होकर इख्तियार 
करते उसमें सामरी का फेल (काम) हमारे लिए शुब्हे में पड़ने का सबब बन गया, जिससे हमने वह पहली राय इख्तियार न की बल्कि राय 
* बदल गई, अगरचे उसपर भी अमल इख्तियार ही से हुआ। 
3. यानी इस तरीके के सही होने का एहतिमाल ही नहीं, यकीनन गुमराही है। 
4. न कि यह गौसाला। 
यानी मेरे कौल व फेल की पैरवी करो। (शेष तफूसीर पृष्ठ 576 पर) 
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थी जो औरों को नजर न आई थी। फिर मैंने उस (खुदा की तरफ से) भेजी हुई (सवारी) के नक्शे कृदम 
“पैरों के निशान” से एक मुट्ठी (भर मिट्टी) उठा ली थी, सो मैंने वह मिट्टी (इस जिस्म-साँचे के अन्दर) डाल 
दी, और मेरे जी को यही बात पसन्द आई ? (96) आपने फ्रमाया तो बस तेरे लिए इस (दुनियावी) जिन्दगी 
में यह (सजा) है कि तू यह कहता फिरा करेगा कि मुझको कोई हाथ न लगाना, और (इसके अलावा) तेरे लिए 

६ एक और वायदा है जो तुझसे टलने वाला नहीं। (यानी आखिरत में अजाब अलग होगा) और तू अपने इस 
(बातिल) माबूद को जिसपर तू जमा हुआ बैठा था (देख) हम इसको जला देंगे फिर उस (की राख) को दरिया 

ऐ में बिखेर कर बहा देंगे।' (97) बस तुम्हारा (हकीकी) माबूद तो सिर्फ अल्लाह है जिसके सिवा कोई इबादत के 
लायक नहीं, वह अपने इल्म से तमाम चीजों को घेरे हुए है। (98) (जिस तरह हमने मूसा अलैहिस्सलाम का 
किस्सा बयान किया) इसी तरह हम आपसे और गुज़रे हुए वाकिआत की ख़बरें भी बयान करते रहते हैं, और 
हमने आपको अपने पास से एक नसीहत-नामा भी दिया है, (यानी कुरआन)। (99) जो लोग इससे मुँह मोड़ेंगे 
सो वे कियामत के दिन बड़ा भारी (अजाब का) बोझ लादे होंगे। (00) (और) वे उस अजाब में. ६ 
हमेशा-हमेशा रहेंगे, और यह बोझ कियामत के दिन उनके लिए बुरा (बोझ) होगा। (0) जिस दिन सूर में 
फूंक मारी जाएगी (जिससे मुर्दे जिन्दा हो जाएंगे) और हम उस दिन मुजरिम (यानी काफिर) लोगों को (कियामत 
के मैदान में) इस हालत से जमा करेंगे कि (आँखों से) नीले होंगे। (02) चुपके-चुपके आपस में बातें करते 
होंगे कि तुम .लोग (ब्रों में) सिर्फ दस दिन रहे होंगे (03) जिस (मुद्दत) के बारे में वे बातचीत करेंगे 

, उसको हम ख़ूब जानते हैं (कि वह किस कुद्र है) जबकि उन सबमें का ज़्यादा सही राय वाला यूँ कहता होगा 

है कि नहीं तुम तो (कब्र में) एक ही दिन रहे हो। (04) * 

९ और लोग आपसे पढाड़ों के बारे में पूछते हैं (कि कियामत में उनका क्या हाल होगा) सो आप फ्रमा 
दीजिए कि मेरा रब उनको बिलकुल उड़ा देगा। (05) फिर इस (जमीन) को एक हमवार मैदान कर 4 
देगा। (06) जिसमें तू (ऐ मुख़ातब!) न तो नाहमवारी देखेगा और न कोई बुलन्दी देखेगा। (07) उस दिन 
सब-के-सब (यानी मख्लूक) बुलाने वाले (यानी सूर फूँकने वाले फ्रिश्ते) के कहने पर हो लेंगे, उसके सामने 
(किसी -का) टेढ़ापन न रहेगा,, और तमाम आवाजें (खुदा-ए-) रहमान के सामने (हैबत की वजह से) दब 

है जाएगी, सो तू (ऐ मुखातब!) सिवाय पॉव की आहट के और कुछ न सुनेगा। (08) उस दिन (किसी को ५ 
किसी की) सिफारिश नफा न देगी, मगर ऐसे शख्स को कि जिसके वास्ते (खुदा-ए-) रहमान ने इजाजत दे दी 

# हो, और उस शख्स के वास्ते बोलना पसन्द कर लिया हो (09) वह (अल्लाह तआला) उन सबके 


डटे 


(पृष्ठ 574 का शेष) 6. मकाम का हासिल यह है कि यहाँ दो चोज़ें हैं- एक यह कि उनका साथ छोड़ देना ज्यादा फायदेमन्द था 
दूसरा यह/कि उनके साथ न रहना ज़्यादा नुकसानदेह था। मूसा अलैहिस्सलाम का ज़ेहन अव्वल चीज़ की तरफ गया और हारून अलैहिस्सलाम 
का जेहन दूसरी बात की तरफ गया। 
7. यानी तूने यह हरकत क्‍यों की। द 
. यानी हज़रत जिबराईल अलैहिस्सलाम नज़र आए जो घोड़े पर चढ़े हुए थे। जिस दिन दरिया से पार उतरे हैं मोमिनों की मदद और 
काफिरों को हलाक करने की मस्लहत से आए होंगे। 
यानी मेरे दिल में खुद-बखुद यह बात पैदा हुई कि इसमें जिन्दगी हासिल हो जाने का असर होगा। 
. 3. ताकि उसका नाम व निशान भी न रहे। 
27 ४ मतलब यह है कि हम तो यूँ समझे थे कि मरने के बाद फिर जिन्दा होना नहीं, यह गुमान तो बिलकुल गलत निकला। जिन्दा नहोना तो ६. 
दरकिनार यह भी तो न हुआ कि देर ही में जिन्दा होते, बल्कि बहुत ही जल्दी हम जिन्दा हो गए, कि यह मुद्दत दस दिन के बराबर मालूम 
कह होती है। इस मात्रा के बराबर मालूम होने की वजह उस दिन का लम्बा और घबराहट व परेशानी है, कि कृब्र में ठहरने की मुद्दत इतनी कम 
मालूम होगी। (शेष तफ्सीर पृष्ठ 578 पर) | क्‍ 


+% रु. 5/5/4 | मन्जिल 4 


पक्का 


सूरतु तॉँ-हा 20 577 का-ल अलम्‌ 46 
॥७<३७< ७९७७७ ७३७३७ ७७७२-७4 ( 
लिल्हस्यिल्‌-कृय्यूमि, व कृद्‌ ख़ा-ब मन्‌ ह-म-ल जुल्मा () व मंय्यअमल्‌ मिनस्सालिहाति 
व हु-व मुअमिनुन्‌ फला यख्राफु जुल्मंवू-व ला हज़्मा (2) व कजालि-क अन्जल्नाहु ६ 
कुरआनन्‌ अ-रबिय्यंवू-व सर्रफ्ना फीहि मिनलू-वअदि लअल्लहुम्‌ यत्तकू-न औ युह्दिसु 
 लहुम॒जिक्रा (3) फ-तआलल्लाहुलू-मलिकुल्‌-हक्कु व ला तअजल्‌ बिलकुर॒आनि मिन्‌ * 
कृब्लि अंय्युक्जा इलै-क वच्युहू व कुर्रब्बि जिदुनी अल्मा (44) व ल-कृद्‌ अहिदूना इला 
» आद-म मिन्‌ कब्लु फ-नसि-य व लमू ८५ 
# नजिद्‌ लहू अज्मा (व5) * 
व इज़्‌ कुल्ना लिल्मलाइ-कतिस्जुदू 
लिआद-म फु-स-जदू इल्ला इब्ली-स, 
| अबा (6) फक़ुल्ना या आदमु इन्‌-न 
हाजा अदुव्वुलू-ल-क व लिजौजि-क 
१ फला युख्रिजन्नकुमा मिनलू-जन्नति 
# फ-तश्का (7) इन-न ल-क अल्ला 
ह तजू-अ फीहा व ला तअरा (8) व 
॥ अन्न-क ला तज़्मउ फीहा व ला तज़्हा 
$ (9) फ-वस्व-स इलैहिश्शैतानु का-ल 
या आदम हलू अदुल्लु-क अला 


)/</७ ११//५ 


॥०८2०08४४८८४४८५४४४४ ५.५०! 


79५ 


0%८९२४५४॥ #2300502५ 
4५०50%222.3) कट 22 ५४५०८५ 
१ ॥ 59,//८ नह है के श्ीि€( (६ ६४३१०/ ८» ८ 
ही 0५5८८ 03“ ।20.2)2$9 48४४ दत 
39952॥025५8:200&९४0%/ 
हि /औ# 9० “9 #» (८! 4 है ४] ५६2 ५४ (४६८. 4४“ 99 । 
#/१८4 श, ४४6 ५५ [445 ४ ह ।१८ 4 
विय ॥ ०५०५ ७8 | #4 ५3 (८९ 28 / ०5९) 
९१५४) 28% )22/0/9:20080922॥ ९ 
(६४८ ५. 5८ (६5८४ (2 9 /”< (3 ९६६ क्‍ हे 


८9 ८/>» 222, /4, ८८ ८6८ 8/१ // ५४2 ०८ 


०.2 ) 4.23" ६०७५२) ०५ ४४४१०४०५४।७).)$ 


श-ज-रतिलू-खुल्दि व मुल्किल्‌-ला यब्ला 5260 2%,5026555,22<8| 
| (20) फु-अ-कला मिन्हा फु-बदतू. (828462:580 5 97627: 
लहुमा सौआतुहुमा.व तफिका यख्सिफानि ७:०८८,५०/७४४)3 ८४ »222245 ६:४६। 


अलैहिमा मिंव्व-रकिल-जन्नति, व असा _+ 
आदमु रब्बहू फू-गवा (2) सुम्मज्तबाहु रब्बुहू फता-ब अलैहि व हदा (22) कालह्बिता 
मिन्हा जमीअम्‌-बअजुकुम्‌ लिबअजिन्‌ अदुव्वुन्‌ फु-इम्मा यअति-य्न्नकुम्‌ मिन्‍नी हुदन्‌ 
४ फ-मनित्त-न-अ हुदा-य फूला यजिल्लु व ला यश्का (23) व मन्‌ अअर-ज अन्‌ जिकरी 
फू-इन्‌ू-न लहू मऔ-शतन्‌ जन्कंव्‌-व नह्शुरुहू यौमल-कियामति अअमा (24) का-ल रब्बि ७ 


. # रु. 6/8॥05 द मन्जिल 4 


सूर: तॉ-हा 20 द 578 द ...._ का-ल अलम 46 


अगले-पिछले हालात को जानता है और उसको उनका इल्म इहाता नहीं कर सकता। ((0) और (उस दिन) 
# तमाम चेहरे उसी हस्यु व कृय्यूम “यानी अल्लाह” के सामने झुके होंगे! और ऐसा शख्स तो (हर तरह) 
नाकाम रहेगा जो जुल्म (यानी शिक) लेकर आया होगा। ((8) और जिसने नेक काम किए होंगे और वह 
ईमान भी रखता होगा, सो उसको (पूरा सवाब मिलेगा) न किसी ज़्यादती का अन्देशा होगा और न किसी कमी 
का। ((2) और हमने इसी तरह इसको अरबी कुरआन (करके) नाजिल किया है, और हमने इसमें 
तरह-तरह से वईद “यानी सजा की धमकी और तंबीह” बयान की है, ताकि वे (सुनने वाले) लोग डर जाएँ, 
यह (कुरआन) उनके लिए किसी कुद्र (तो) समझ पैदा कर दे (83) सो अल्लाह तआला जो हकीकी 
बादशाह है, बड़ा आलीशान है, और कुरआन (पढ़ने) में इससे पहले कि आप पर उसकी वह्म नाजिल हो चुके. 
जल्दी न किया कीजिए, और आप यह दुआ कीजिए कि ऐ मेरे रब! मेरा इल्म बढ़ा दीजिए! ((4) और 
इससे (बहुत जमाने) पहले हम आदम को एक हुक्म दे चुके थे, सो उनसे गफलत (और बेएहतियाती) हो गई 
हमने (उस हुक्म के एहतिमाम में) उनमें पुख्तगी (और साबित-कदमी) न पाई। (5) * 

और (वह वक्‍त याद करो) जबकि हमने फरिश्तों से इरशाद फूरमाया कि आदम के सामने (सलाम व 
_ताजीम का) संज्दा करो, सो सबने सज्दा किया सिवाय शैतान के, (कि) उसने इनकार किया। (6) फिर है 
हमने (आदम से) कहा कि ऐ आदम! (याद रखो) यह बिला शुब्हा तुम्हारा “और तुम्हारी बीवी का (इस वजह 
से) दुश्मन है (कि तुम्हारे मामले में यह मरदूद हुआ), सो कहीं तुम दोनों को जन्नत से न निकलवा दे,* फिर 
तुम मुसीबत में पड़ जाओ। (7) यहाँ (जन्नत में) तो तुम्हारे लिए यह (आराम) है कि तुम न भूखे रहोगे ७ 
और न नंगे होगे। (8) और न यहाँ प्यासे होगे और न धूप में तपोगे। (9) फिर उनको शैतान ने ० 
बहकाया, कहने लगा कि ऐ आदम! क्‍या मैं तुमको हमेशगी (की ख़ासियत) का पेड़ बतलाऊं,.* और ऐसी 
बादशाही कि जिसमें कभी कमजोरी न आए। (20) सो (उसके बहकाने से) दोनों ने उस पेड़ से खा लिया 
तो उन दोनों के सतर “यानी जिस्म की छुपाने की जगहें” एक-दूसरे के सामने खुल गए, और (अपना बदन ५ 
ढोंकने को) दोनों अपने ऊपर जन्नत के (पेड़ों के) पत्ते चिषकाने लगे, और आदम से अपने रब का कुसूर हो 
'गया, सो गलती में पड़ गए। (2) फिर (जब उन्होंने माजिरत की तो) उनको उनके रब ने (ज्यादा) मकबूल 
बना लिया, सो उनपर ज्यादा तवज्जोह फूरमाई और (हमेशा सीधे) रास्ते पर कायम रखा। (22) अल्लाह ने 
फ्रमाया कि दोनों के दोनों इस (जन्नत) से उतरो (और दुनिया में) ऐसी हालत से (जाओ) कि एक का दुश्मन 
एक होगा। फिर अगर तुम्हारे पास मेरी तरफ से कोई हिदायत (का जरिया यानी रसूल या किताब) पहुँचे तो 
 (तुममें) जो शख्स मेरी (उस) हिदायत की इत्तिबा करेगा तो वह न (दुनिया में) गुमराह होगा और न (आखिरत 


5. यानी कब्र से जिन्दा होकर ऐसे न रहेंगे जैसे दुनिया में अम्बिया अलैहिमुस्सलाम के सामने टेढ़े रहते थे, कि 


(पृष्ठ 576 का शेष) 

तस्दीक न करते थे। 
मुराद इससे मोमिन है कि सिफारिश करने वालों को उसकी सिफारिश के लिए इजाजत होगी। और इस बारे में सिफारिश करने वाले का 

बोलना अल्लाह तआला को पसनन्‍्दीदा होगा, और काफिरों के लिए किसी को सिफारिश की इजाजत ही न होगी। पस नफा न होना सिफारिश न 

होने की वजह से है, इसमें मुँह मोड़ने वाले काफिरों को डराना है कि तुम तो शफाअत से भी महरूम रहोगे। 

. यानी सब घमण्ड करने वालों और इनकारियों का घमण्ड व इनकार ख़त्म हो जाएगा। 

2. मतलब यह है कि सारे कुरआन के मजामीन हमने साफु-साफ बतलाए हैं। 

3. यानी अगर पूरा असर न हो तो थोड़ा ही हो, और इसी तरह चन्द बार थोड़ा-थोड़ा जमा होकर काफी मिकृदार (मात्रा) हो जाए, और 

किसी वक़्त मुसलमान हो जाएँ 

4. इसमें जो इल्म हासिल है उसके याद रहने की, और जो इल्म हासिल नहीं उसके हासिल होने की, और जो हासिल होने वाला नहीं है 

उसके हासिल न होने को खैर समझने की और सब उलूम में अच्छी समझ की, (शेष तफूसीर पृष्ठ 580 पर) 
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अ-व लम्‌ तअतिहिम्‌ बस्यि-नतु मा फिस्सुहुफिलू-ऊला (33) व लौ अन्ना अह्लक्नाहुम्‌ ' 
बि-अज़ाबिम्‌ मिन्‌ कुब्लिही लकालू रब्बना लौ ला अर्सलू-त इलैना रसूलन्‌ फु-नत्तबरि-अ $ 
आयाति-क मिन्‌ कुब्लि अनू्‌ नजिलू-ल व नख्जा (34) कुल्‌ कुल्लुम्‌ मु-तरब्बिसुन्‌ 

) फ-तरब्बसू फ-सतअलमू-न मन्‌ अस्हाबुसू- सिरातिस- सविस्यि व मनिह्तदा (35) * 


*% रु, 7/3/6 * रु. 8/7/7 मन्जिल 4 


सूरः तॉ-हा 20 580 क्‍ .  का-ल अलम्‌ 6 


) शकी “यानी बदबख़्त और महरूम” होगा। ((23) और जो शख्स मेरी (इस) नसीहत से मुंह मोड़ेगा तो 
उसके लिए तंगी का जीना होगा,' और कियामत के दिन हम उसंको अन्धा (करके कुब्र से) उठाएँगे। (24) 
वह (ताज्जुब से) कहेगा कि ऐ मेरे रब! आपने मुझको अन्धा (करके) क्यों उठाया, मैं तो (दुनिया में) आँखो 
वाला था। (25) इरशाद होगा कि ऐसा ही (तुझसे अमल हुआ था, और यह कि) तेरे पास हमारे अहकाम 
पहुँचे थे फिर तूने उनका कुछ ख्याल न किया और ऐसा ही आज तेरा कुछ ख्याल न किया जाएगा। (26) 
और इसी तरह (हर) उस शख्स को हम (अमल के मुनासिब) सजा देंगे जो (इताअत की) हद से गुजर जाए 

और अपने परवर्दिगार की आयतों पर ईमान न लाए, और वाकई आखिरत का अजाब है बड़ा सख्त और बड़ा ९ 
देर तक रहने वाला। (27) क्‍या उन लोगों को (अब तक) इससे भी हिदायत नहीं हुईं कि हम उनसे पहले 
बहुत-से गिरोहों को हलाक कर चुके हैं, कि उन (में से बाज) के रहने के मकामात में ये लोग भी चलते 
(फिरते) हैं, इसमें तो समझ वालों के लिए (काफी) दलीलें मौजूद हैं। (28) * 
और अगर आपके रब की तरफ से एक बात पहले से फरमाई हुई न होती और (अजाब के लिए) एक 
मीयाद मुतैयन न होती (कि वह कियामत का दिन है) तो (अज़ाब) लाज़िमी तौर पर होता। (29) सो (जब 
अजाब का आना यकीनी है तो) आप उनकी (कुफ्र भरी) बातों पर सब्र कीजिए और अपने रब की तारीफ के 
# साथ (उसकी) तसबीह कीजिए, (इसमें नमाज भी आ गई) सूरज निकलने से पहले (जैसे फुज़् की नमाज) और 
» उसके छपने से पहले (जैसे जोहर व अख्न की नमाजें) और रात के वक्‍तों में (भी) तसबीह किया कीजिए (जैसे 
मग्रिब व इशा की नमाजें) और दिन के शुरू व आखिर में, ताकि (आपको जो सवाब मिले) आप (उससे) खुश 
हों/ ((30) और हरगिज उन चीजों की तरफ आप आँख उठाकर न देखिए जिनसे हमने उन (काफिरों) के 
“अब गिरोहों. को आजमाइश के लिए फायदा उठाने वाला बना रखा है कि वह (सिर्फ) दुनियावी जिन्दगी की 
है.,' और आपके रब का अतिया (जो आखिरत में मिलेगा) इससे कहीं बेहतर और देरपा है (3॥) 
और अपने मुताल्लिकीन को (यानी ख़ानदान वालों को या मोमिनों को) भी नमाज़ का हुक्म करते रहिए और 
खुद भी इसके पाबन्द रहिए,” हम आपसे (और दूसरों से) रोजी (कमवाना) नहीं चाहते, रोजी तो आपको हम ५ 
देंगे, और बेहतर अन्जाम तो परहेजगारी ही का है। (32) और वे लोग (दुश्मनी और बैर के तौर पर) यूँ ९ 
कहते हैं कि यह (रसूल) हमारे पास अपने रब ,के पास से (अपनी नुब॒ब्वत की) कोई निशानी क्‍यों नहीं लाते। 
# (जवाब यह है कि) क्‍या उनके पास पहली किताबों के मज़ामीन का जाहिर होना नहीं पहुंचा ! (33) और 
ह अगर हम उनको इस (कुरआन आने) से पहले (कुफ्र की सजा में) किसी अज़ाब से हलाक कर देते तो ये लोग 
ह (उज्र के तौर पर यू) कहते कि ऐ -हमारे रब! आपने हमारे पास (दुनिया में) कोई रसूल क्यों नहीं भेजा था, ' 
कि हम आपके अहकाम पर चलते इससे पहले कि हम (यहाँ खुद) बेक॒द्र हों और दूसरों की निगाह में रुस्वा 
हों। (34) आप कह दीजिए कि (हम) सब इन्तिजार कर रहे हैं, सो (थोड़ा) और इन्तिजार कर लो। अब 
जल्द ही तुमको (भी) मालूम हो जाएगा कि सही रास्ते वाले कौन हैं, और वह कौन है जो (मन्जिले) मकसूद 
तक पहुँचा। (35) 


(पृष्ठ 578 का शेष) ये सब दुआएँ दाखिल हैं। हासिल यह कि याद करने की तदबीरों में से जल्दी करने की तदबीर को छोड़ दीजिए # 
और दुआ की तदबीर को इख्तियार कीजिए। ..' 

यानी उसके कहने से कोई ऐसा काम मत कर बैठना कि जन्नत से बाहर किए जाओ। 
6. कि उसके खाने से हमेशा खुश और आबाद रहो। 
. यानी कियामत से पहले दुनिया और कृब्र में। 'तंगी का जीना” कृब्र में तो ज़ाहिर है कि कब्र काफिर पर तंग होगी और उसमें उसपर । 
तरह-तरह से अज़ाब होगा, और दुनिया में तंगी दिल के एतिबार से है, कि हर वक्‍त दुनिया की हिर्स में तरक्की की फिक्र में, कमी के अन्देशे 
में बे-आराम रहता है, अगरचे कोई काफिर बेफिक्र भी हो लेकिन अक्सर की हालत यही है। (शेष तफूसीर पृष्ठ 582 पर) 
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 (मक्की) इस सूरः में अरबी के 554 अक्षर, 87 शब्द 

2 आयतें और 7 रुकूअ हैं। 
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है 


(2) लाहि-यतनू कुलूबुहुमू, व॑ 
अ-सर्रुनू-नज्वल्लजी-न ज-लमू हल 
हाजा इलला ब-शरुमू- मिस्लुकुम्‌ 
अ-फृतअतूनस्सिह-र व अन्तुम्‌ तुब्सिख्न 
(3) का-ल रब्बी यअलमुल्कौ-ल 
फिस्समा-इ वलअर्जि व हुवस्समीअल्‌- 
३ अलीम (4) बल कालू अज़्गासु 
अह्लामिम्‌-बलिफ्तराहु बलू हुनव 
शाजिरुन्‌ फल्यअतिना बिआयतिन्‌ कमा 
उर्सिलल्‌-अव्वलून (5) मा आम-नत्‌ 
# कब्लहुम मिन्‌ क्र-यतिन्‌ अह्लक्नाहा | 
अ-फहुम्‌ युअमिनून (6) व मा अर्सल्ना 
# कब्ल-क इल्ला रिजालन्‌ नूही इलैहिमू फ्सअलू अह्लज्जिक्रि इन्‌ कुन्तुम्‌ ला 
है तअलमून (7) व मा जअल्नाहुम्‌ ज-सदलू्‌-ला यअकुलूनत्तआ-म व मा कानू ख़ालिदीन 
(8) सुम्‌-म सदक्नाहुमुलू- वअ-द फ-अन्जैनाहुम्‌ व मनू-नशा-उ व अह्लक्नलु- मुस्रिफीन 
(9) ल-कृद्‌ अन्जल्ना इलैकुम॒ किताबन्‌ फीहि जिक्रुकुमू, अ-फूला तअकिलून (0) * 
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24 सूरः अम्बिया 73 
सूरः अम्बिया मक्का में नाजिल हुई। इसमें 2 आयतें और 7 रुकूअ हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो बड़े मेहरबान, निहायत रहम वाले हैं। 

'उन (इनकार करने वाले) लोगों से उनका हिसाब (का वक्त) नजदीक आ पहुँचा, और ये (अभी) 
गफलत (ही) में (पड़े हैं और) मुंह मोड़े हुए हैं। () उनके पास उनके रब की तरफ से जो ताजा नसीहत 
(उनके हाल के मुताबिकू) आती है, ये उसको ऐसे तरीके से सुनते हैं कि (उसके साथ) हँसी करते हैं। (2) 
(और) उनके दिल मुतवज्जह नहीं होते, और ये लोग यानी जालिम (और काफिर) लोग (आपस में) चुपके-चुपके 

* सरगोशी करते हैं कि यह (यानी मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम) महज तुम जैसे एक (मामूली) आदमी हैं 
तो क्‍या तुम फिर भी जादू (की बात सुनने को उन) के पास जाओगे, हालाँकि तुम जानते हो। (3) (पैगम्बर 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम ने) फरमाया कि मेरा रब हर बात को (चाहे) आसमान में (हो) और (चाहे) जमीन 
में (हो) जानता है,' और वह खूब सुनने वाला और खूब जानने वाला है। (4) बल्कि (यूँ भी) कहा कि (यह 
कुरआन) परेशान ख्यालात हैं, बल्कि उन्होंने (यानी पैगम्बर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम ने) इसको घड़ लिया 
है, बल्कि यह तो एक शायर (शख्स) है,* (अगर वाकई यह रसूल हैं) तो इनको चाहिए कि हमारे पास कोई 
ऐसी (बड़ी) निशानी लाएँ जैसा कि पहले लोग रसूल बनाए गए। (और बड़े-बड़े मोजिजे जाहिर किए) (5) 
७ उनसे पहले कई बस्ती वाले जिनको हमने हलाक किया है, ईमान नहीं लाए, सो क्‍या ये लोग ईमान ले 
आएँगे। (6) और हमने आपसे पहले सिर्फ आदमियों ही को पैग़म्बर बनाया जिनके पास हम वह्य भेजा करते 
थे, सो (ऐ इनकारियो!') अगर तुमको (यह बात) मालूम न हो तो अहले किताब से मालूम कर लों। () और 
हमने उन (रसूलों) के लिए ऐसे जुस्से “यानी जिस्म” नहीं बनाए थे जो खाना न खाते हों (यानी फ्रिश्ता न 
बनाया था) और वे (हजरात भी दुनिया में) हमेशा रहने वाले नहीं हुए। (8) फिर हमने जो उनसे वायदा 
किया था उसको सच्चा किया, यानी उनको और जिन-जिनको (नजात देना) मन्जूर हुआ हमने नजात दी और 
(इताअत) की हद से गुजरने वालों को हलाक किया। (9) हम तुम्हारे पास ऐसी किताब भेज चुके हैं कि उसमें 


(पृष्ठ 580 का शेष) 2. मुल्क शाम को जाते हुए मक्का वालों कें रास्ते में उन कौमों में से बाज के ठिकाने आते थे। 
3. खुलासा यह कि कुफ्र तो अज़ाब को चाहता है लेकिन एक रुकावट से देरी हो रही है। पस उनका वह शुब्हा और अजाब के न आने से : 
दलील पकड़ना गलत है। 
4. मतलब यह है कि आप अपनी तवज्जोह माबूदे हकीकी की तरफ रखिए, उनकी फिक्र न कीजिए। 
5. इस मना करने से मकृसूद औरों को सुनाना है, कि जब गुनाहों से पाक और महफूज के लिए यह मनाही है जिनमें एहतिमाल भी नहीं तो 
जो गुनाहों से महफूज नहीं उनको तो इसका एहतिमाम क्योंकर जरूरी न होगा। और आजमाइश यह कि कौन एहसान मानता है और कोन 
नाफरमानी करता है। 
6. कलाम का खुलासा यह हुआ कि न उनके मुंह मोड़ने की तरफ ध्यान किया जाए न उनके साजो-सामान की तरफ, सबका अन्जाम अजाब _ 
' है। 
7. यानी ज़्यादा तवज्जोह के काबिल ये चीजें हैं। 
8. यानी असली मकृसूद कमाना नहीं, बल्कि दीन और बन्दगी हैं। कमाने की उसी हालत में इजाजत या हुक्म है कि जरूरी बन्दगी में वह 
& खलल डालने वाला न हो। 

» 9. मतलब यह है कि क्‍या उनके पास कुरआन नहीं पहुँचा जिसकी पहले से शोहरत थी कि वह नुब॒ब्वत पर काफी दलील है। 
. इस सूरः में ये मजामीन मिले-जुले हैं- आख़िरत की तहकीक, नुबुब्वत की तहकीक और तौहीद की (शेष तफूसीर पृष्ठ 584 पर) 
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व कम कृसम्ना मिन्‌ कर-यतिन्‌ कानत्‌ जालि-मतंवू-व अन्शअना बअ्‌-दहा कोमन्‌ 
आ-ख़रीन (॥) फू-लम्मा अ-हस्सू बअसना इज़ा हुम्‌ मिन्हा यरकुजून (2) ला तर॒कुजू 
वर्जिअ इला मा उत्रिफ्तुम फीहि व मसाकिनिकुम्‌ लअल्लकुम्‌ तुस्अलून (3) कालू या 
वैलना इनन्‍्ना कुन्ना जालिमीन (4) फमा जालत्‌ तिल्‌-क दअवाहुम्‌ हत्ता जअल्नाहुम्‌ हसीदन्‌ 
खामिदीन (45) व मा खलक्नस्समा-अ 
वल्‌अर्‌-ज व मा बैनहुमा लाजिबीन 
(46) लौ अरदना अन्‌ नत्तर्ि-ज 
लह्वलू्‌-लत्त-खज्नाहु मिल्लदुन्ना इन्‌ 
कुन्ना फाञलीन (7) बल्‌ नक़्जिफ़ु 

१ बिल्हक्कि अलल्‌-बातिलि फू-यद्मगुष्दू 
फु-इज़ा हु-व जाहिक्लुनू, व लकुमुलू-वैलु 
मिम्मा तसिफ़्न (8) व लहू मन्‌ 
फिस्समावाति वल॒अर्जि, व मन्‌ जिन्दहू 
ला यस्तक्बिरू-न अन्‌ जिबादतिही व 
ला यस्तह्सिख्न (9) युसब्बिहूनल्लै-ल 

ह$ वन्‍नहा-र ला यफ्तुरून (20) 

अमित्त-खजू आलि-हतम्‌ मिनलूअर्जि हुम्‌ 


+4 
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फू-सुब्हानल्लाहि रब्बिल्‌ू-अर्शि अम्मा 

यसिफ़ून (22) ला युस्अलु अम्मा यफ्ञअलु व हुम्‌ युस्अलून (23) अमित्त-ख़ज़ू मिन्‌ दूनिही « 
आलि-हतनु, क़ुल हातू बुरहानकुम॒ हाजा जिक्रु मम्‌-मजि-य व जिक्रु मन्‌ कब्ली, बल 
अक्सरुहुम्‌ ला यअलमूनल-हकू-क फहुम्‌ मुअरिजून (24) व मा अरसल्ना मिन्‌ कृब्लि-क 
मिर्सूलिन्‌ इलला नूही इलैहि अन्नहू ला इला-ह इलला अ-न फखबुदून (25) 


मन्जिल 4 


सूरः अम्बिया 2 द 584 क्‍ इक्त-र-ब लिन्नासि 7 


तुम्हारी नसीहत (काफी मौजूद) है, क्या फिर भी तुम नहीं समझते (और नहीं मानते)। (0) 
और हमने बहुत-सी बस्तियाँ जहाँ के रहने वाले जालिम (यानी कांफिर) थे, गारत कर दीं, और उनके 

बाद दूसरी कीम-पैदा कर दी। () सो जब उन्होंने हमारा अजाब आता देखा तो उस (बस्ती) से भागना शुरू 
कर किया ! (42) भागो मत और अपने ऐश के सामान की तरफ और अपने मकानों की तरफ वापस चलो, 
शायद तुमसे कोई पूछे-पाछे / (3) वे लोग (अजाब नाजिल होने के वक्त) कहने लगे कि हाय हमारी 
कमबख्ती! इसमें कोई शक नहीं कि हम लोग जालिम थे (4) सो उनकी यही (चीख़) पुकार रही यहाँ तक 
कि हमने उनको ऐसा (नेस्तनाबूद) कर दिया, जिस तरह खेती कट गई हो और आग ठन्डी हो गई हो। (5) 
हमने आसमान और जमीन को और जो कुछ उनके दरमियान है उसको इस तौर पर नहीं बनाया कि हम 

* बेफायदा काम करने वाले हों  (6) (और) अगर हमको मश्गला ही बनाना मन्जूर होता तो हम ख़ास अपने 
पास की चीज को मश्गला बनाते,, अगर हमको यह करना होता। (7) बल्कि हम हक्र बात को बातिल पर 
फेंक मारते हैं, सो वह (हक) उस (बातिल) का भेजा निकाल देता है, (यानी उसको मगलूब कर देता है) सो 
वह (मगलूब होकर) यकायक जाता रहता है," और तुम्हारे लिए उस बात से बड़ी ख़राबी होगी जो तुम घड़ते 
हों। 08) और (हक तआला की वह शान है कि) जितने कुछ आसमानों और जमीन में हैं सब उसी के हैं 

' और (उनमें से) जो उसके (यानी अल्लाह तआला के) नजदीक (बड़े मकबूल व मुकर्रब) हैं, वे उसकी इबादत 
से शर्म नहीं करते और न ही थकते हैं। (9) (बल्कि) रात और दिन (अल्लाह की) तस्बीह करते हैं ( 
वक्त) बन्द नहीं करते! (20) क्‍या (बावजूद इन दलीलों के) उन लोगों ने अल्लाह के सिवा और माबूद बना 
रखे हैं, (खासकर) जमीन (की चीजों में) से (जैसे पत्थर या खनिज पदार्थ के बुत) जो किसी को जिन्दा करते 
हों। (2) जमीन (में या) आसमान में अल्लाह तआला के सिवा और माबूद (जिसका वजूद अपना जाती हो) ७ 
होता तो दोनों दरहम-बरहम “यानी उलट-पलट” हो जाते,' सो (इन तकरीरों से साबित हुआ कि) अल्लाह 
मालिके अर्श उन चीजों से पाक है जो ये लोग बयान कर रहे हैं। (22) वह जो कुछ करता है उससे कोई 
पूछताछ नहीं कर सकता, और औरों से पूछताछ की जा सकती है। (23) क्‍या उस (खुदा) को छोड़कर उन्होंने 

# और माबूद बना रखे हैं, (उनसे) कहिए कि तुम (इस दावे पर) अपनी दलील पेश करो, यह मेरे साथ वालों की 


तहकीक। तीहीद और रिसाल्त की ताईद के लिए बाज़ अम्ब्रिया अलैहिमुस्सलाम के किस्से भी जिक्र हुए हैं। 


(पृष्ठ 582 का शेष) 
2. यानी कियामत धीरे-धीरे नज़दीक होती जाती है। 
3. सो तुम्हारी इन कुफ्रिया बातों को भी जानता है और तुमको खूब सजा देगा। 
-4. खुलासां यह कि रसूल नहीं हैं। 
पस अगर आपकी भी वफात हो जाए तो नुबुब्वत में क्या ख़राबी लाजिम आई। गरज यह कि जैसे पहले रसूल थे वैसें ही आप भी हैं। 
और ये लोग जिस तरह आपको झुठलाते हैं इसी तरह उन हज़रात को भी उस जमाने के काफिरों ने झुठलाया। 
. ताकि अज़ाब से बच जाएँ 
2. कि क्‍या गुज़री। मकसद इससे छेड़ना और छींटा देना है कि न वह सामान रहा न वह मकान रहा न किसी हमदर्द का निशान रहा। 
“बेशक हमें लोग जालिम थे” का इकरार इसलिए उनको नफूा देने वाला न हुआ कि अजाब के फरिश्तों को देखने के बाद होगा, जैसा कि 
फिरिऔन का “आमन्तु” यानी मैं ईमान लाया कहना डूबने का एहसास होने के वक्त उसको फायदेमन्द न हुआ। 
4. बल्कि इनमें बहुत-सी हिक्मतें हैं, जिनमें सबसे बड़ी यह कि तौहीद पर दलालत है। 
5. जैसे अपनी सिफाते कमाल के देखने को। 
6. यानी तौहीद की दलीलें जो उन बनाई हुई चीजों से हासिल होती हैं, शिर्क की पूरी तरह नफ़ी कर देती हैं,, जिसकी मुखालिफ जानिब 
(विपरीत दिशा) का एहतिमाल ही नहीं रहता। (शेष तफूसीर पृष्ठ 586 पर) 
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व कालुत्त-खजर॑ ह्मानु व-लदन्‌ सुब्हानहू, बलू अिबादुम्‌ मुक्रमून (26) ला यस्वबिकूनहू ६ 
बिल्कीलि व हुम्‌ बिअम्रिही यअमलून (27) यज्जूलमु मा बै-न ऐदीहिम्‌ व मा ख़ल्फहुम्‌ व ६ 
ला यश्फओअू-न इल्ला लि-मनिर्‌तजा व हुम्‌ मिन्‌ खश्यतिही मुश्फिक़ून (28) व मंय्यकुल्‌ 

हुमू इननी इलाहुमू-मिनू दूनिही फूजालि-क नजूजीहि जहन्न-म, कजालि-क 
नजूजिज्जालिमीन (29) * 


अ-व लम्‌ यरल्लजी-न क-फुरू 


श्श «रल्ई 


४४। ५2) हर] 


अन्नस्समावाति वलअर्‌-ज कानता रत्कन्‌ 
फू-फृतकनाहुमा, व जअल्ना मिनल्मा-इ 
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जअलना फीहा फिजाजन्‌ सुबुललू- 


लअल्लहुम्‌ यह्तदून (3) व जअल्नसू- 


समा-अ सक्फम्‌-मह्फ़ूजंवू-व हुम्‌ अन्‌ 


ह आयातिहा मुअरिजून (32) व हुवल्लजी 


ख़-लकल्लै-ल वन्नहा-र वश्शम-स वल॒- 


# कुम-र, कल्लुन्‌ फो फु-लकिय्यस्बहून 
(33) व मा जअल्ना लि-ब-शरिम्‌-मिन्‌ 
कृब्लिकलू-ख़ुलू-द, अ-फुइठम्‌-मित्‌ू-त फहुमुल्‌-ख़ालिदून (34) कुल्लु नफ़्सिन्‌ ज़ाइ-क॒तुलू- 
मौति, व नब्लूकुम्‌ बिश्शर्रि वल्‌-ख्रैरि फितू-नतन्‌ू, व इलैना तुर्जअून (35) व इजा 
रआकल्लजी-न क-फरू इंग्यत्तख़िज़ून-क इल्ला हुजुवनू, अ-हाजल्लजी यज्कुरु आलि-ह-तकुम्‌ 
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किताब (यानी कुरआन) और मुझसे पहले लोगों की किताबें (यानी तौरात व इन्जील व जबूर) मौजूद हैं, बल्कि 
उनमें ज्यादा वही हैं जो हक बात का यकीन नहीं करते, सो (इस वजह से) वे मुँह मोड़ रहे हैं। (24) और 
हमने आपसे पहले कोई ऐसा पैगम्बर नहीं भेजा जिसके पास हमने यह वह्य न भेजी हो कि मेरे सिवा कोई 
माबूद (होने के लायक) नहीं, पस मेरी (ही) इबादत किया करो। (25) और ये (मुश्रिक) लोग (यूँ) कहते हैं कि , 
(खुदा-ए-) रहमान ने (फ्रिश्तों को) औलाद बना रखा है, वह (अल्लाह तआला इससे) पाक है बल्कि (वे ५ 
फ्रिश्ते उसके) सम्मानित बन्दे हैं। (26) वे उससे आगे बढ़कर बात नहीं कर सकते, और वे उसी के हुक्म के 
मुवाफिक अमल करते हैं। (27) (वे जानते हैं कि) अल्लाह तआला उनके अगले-पिछले हालात को जानता है, 
और सिवाय उसके जिसके लिए (शफाअत करने की) खुदा तआला की मरजी हो और किसी की सिफारिश नहीं 
.कर सकते, और वे सब अल्लाह तआला की हैबत से डरते (रहते) हैं। (28) और उनमें से जो शख्स (मान 
लो यूँ) कहे कि मैं अलावा खुदा के माबूद हूँ, सो हम उसको जहन्नम की सजा देंगे, (और) हम जालिमों को 
ऐसी ही सज़ा दिया करते हैं / (29) 
क्या उन काफिरों को यह मालूम नहीं हुआ कि आसमान और जमीन (पहले) बन्द थे,” फिर हमने दोनों 
को (अपनी कुदरत से) खोल दिया,' और हमने (बारिश के) पानी से हर जानदार चीज़ को बनाया है,* क्या 
(इन बातों को सुनकर) फिर भी ईमान नहीं लाते। (30) और हमने जमीन में इसलिए पहाड़ बनाए कि जमीन 
उन लोगों को लेकर हिलने (न) लगे, और हमने इस (जमीन) में खुले-खुले रास्ते बनाए ताकि वे लोग (उनके 
जरिये से) मन्जिले (मकृसूद) को पहुँच जाएँ। (3) और हमने (अपनी कुदरत से) आसमान को एक छत (की 
# तरह) बनाया जो महफूज है,” और ये लोग इस (आसमान के अन्दर) की (मौजूदा) निशानियों से मुँह मोड़े हुए 
हैं / (32) और वह ऐसा है कि उसने रात और दिन और सूरज और चाँद बनाए (वे निशानियाँ यही हैं) हर ६ 
एक एक- (एक) दायरे में तैर रहे हैं/ (33) और हमने आपसे पहले भी किसी बशर के लिए हमेशा रहना 
तजवीज नहीं किया, फिर अगर आपका इन्तिकाल हो जाए तो क्या ये लोग (दुनिया में) हमेशा-हमेशा को 
रहेंगे। (34) हर जानदार मौत का मजा चखेगा, और हम तुमको बुरी-भली (हालतों) से अच्छी तरह आजमाते 
हैं, और (फिर इस जिन्दगी के ख़त्म पर) तुम सब हमारे पास चले आओगे। (35) और ये काफिर लोग जब 


(पृष्ठ 534 का शेष). 7. जब उनकी यह हालत है तो आम मख्लूक तो किस गिनती में है। पसः इबादत के लायक वही है। और जब 
कोई दूसरा ऐसा नहीं है तो फिर उसका शरीक समझना कितनी बेअक्ली है। 
8. क्योंकि आदतन दोनों के इरादों और कामों में टकराव होता जिससे फुसाद लाजिम है, लेकिन चूँकि फुसाद जाहिर नहीं है इसलिए अनेक 
खुदाओं का वजूद भी नहीं है। । 
. यानी खुदा का उनपर पूरा काबू है जैसे और मख्लूकात पर, फिर वे खुदा की औलाद जिसके लिए खुदा होना जरूरी है कैसे हो सकते हैं। 
यानी न आसमान से बारिश होती थी न जमीन से कुछ पैदावार, इसी को बन्द होना .फ्रमा दिया। चुनाँचे जिस जमाने में बारिश नहीं होती 
और जमीन से कुछ पैदा नहीं होता, अब भी बन्द होते हैं। 
3. कि आसमान से बारिश होने लगी और जमीन से नबातात (पेड़-पौधे और घास व सब्जा वगैरह) उगने लगे। 
4. चाहे ख़त्म होने के लिए हो, चाहे बाकी रहने के लिए। वास्ते से हो या बिला वास्ता। 
यानी गिरने से भी महफूज बनाया, टूटने से भी, शैतानों के ख़बरें चुराने से भी और यह महफूज रहना लम्बे जमाने तक रहेगा, हमेशा के 
लिए ऐसा नहीं है। 
6. यानी उनमें गौर व फिक्र नहीं करते। 
7. फलक (यानी आसमान) गोल चीज को कहते हैं। चूँकि सूरज चाँद की हरकत दायरों के अन्दर है, इसलिए इनके हरकत करने की जगह को 
फूलक फुरमा दिया, चाहे वह आसमान हो, आसमानों के दरमियान की फिज़ा हो या आसमान व जमीन के बीच की फिज़ा हो, या आसमान 
की मोटाई हो, इसके बारे में कोई कृतई वजाहत नहीं। (शेष तफूसीर पृष्ठ 588 पर) 
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व हुम्‌ बिजिक्रिर॑ह्मानि हुम्‌ काफिख्न (36) खुलिकलू-इन्सानु मिन्‌ अ-जलिन्‌, स-उरीकुम्‌ 
आयाती फला तस्तअजिलून (37) व यकूलू-न मता हाजल-वअदु इन्‌ कुन्तुम॒ सादिकीन 
(38) लौ यअ्जर-लमुल्लजी-न क-फुरू ही-न ला यकुफ्फ़ू-न अंब्वुजूहिहिमुन्ना-र व ला अनु 


जुहूरिहिम्‌ व ला हुम्‌ युन्सरून (39) 
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आपको देखते हैं तो बस आपसे हँसी करने लगते हैं, (और आपस में कहते हैं) कि क्‍या यही हैं जो. तुम्हारे 
माबूदों का (बुराई से) जिक्र किया करते हैं, और (खुद) ये लोग (खुदा-ए-) रहमान के जिक्र पर इनकार (किया) 
करते हैं। (36) इनसान जल्दी ही (के ख़मीर) का. बना हुआ है, हम जल्द ही (वक्‍त आने पर) तुमको अपनी 
(कृहर की) निशानियों (यानी सज़ायें) दिखाए देते हैं, पस तुम मुझसे जल्दी मत मचाओ। (37) और ये लोग 
कहते हैं कि यह वायदा किस वक्‍त आएगा अगर तुम. (अजाब के आने की ख़बर में) सच्चे हो। (38) काश! ' 
इन काफिरों को उस वक्‍त की ख़बर होती, जबकि ये लोग (उस) आग को न अपने सामने से रोक सकेंगे और 
न अपने पीछे से, और न उनकी कोई हिमायत करेगा।/ (39) बल्कि वह (आग तो) उनको एकंदम से आ 

९ लेगी, सो उनको बदहवास कर देगी, फिर न उसके हटाने की उनको कुदरत होगी और न उनको. मोहलत दी 
जाएगी। (40) और आपसे पहले जो पैगम्बर हो गुजरे हैं उनके साथ भी (काफिरों की तरफ से) मजाक और 
हंसी उड़ाना किया गया था, सो जिन लोगों ने हँसी-मजाक किया था, उनपर वह (अजाब) आ ही पड़ा जिसके ६ 
साथ वे मज़ाकृ-ठट्ठा किया करते थे! (4) 

(और यह भी उनसे) कह दीजिए कि वह कौन है जो रात और दिन में रहमान (के अजाब) से तुम्हारी 
हिफाजत करता हो, बल्कि वे लोग अपने रब के जिक्र से मुँह फेरने वाले (ही) हैं। (42) क्या उनके पास हमारे 
सिवा और ऐसे माबूद हैं कि (जिक्र हुए अज़ाब से) उनकी हिफाजत कर लेते हों, वे खुद अपनी हिफाजत की 
ताकृत नहीं रखते,' और न हमारे मुकाबले में कोई उनका साथ दे सकता है। (43) बल्कि हमने उनको और 
उनके बाप-दादाओं को (दुनिया का) ख़ूब सामान दिया, यहाँ तक कि उनपर (उसी हालत में) एक लम्बी मुद्दत 
गुजर गई, क्या उनको यह नज़र नहीं आता कि हम (उनकी) जमीन को (इस्लामी फुतूहात के जरिये) हर (चार) 
तरफ से (बराबर) घटाते (चले जाते) हैं, सो क्या ये लोग (उम्मीद रखते हैं कि रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व 
सलल्‍लम और ईमान वालों पर) ग़ालिब आएँगे। (44) आप कह दीजिए कि मैं तो सिर्फ वद्य के ज़रिये से तुमको 
डराता हूँ और (यह) बहरे जिस वक्त डराए जाते हैं पुकार सुनते ही नहीं। (45) और (उनकी बुलन्द हिम्मती ६ 
की कैफियत यह है कि) अगर उनको आपके रब के अजाब का एक झोंका भी (जरा) लग जाए तो (यूँ) कहने 
लगें कि हाय हमारी कमबख्ती वाकई हम ख़तावार थे। (46) और (वहाँ) कियामत के दिन हम इन्साफ की. 


(पृष्ठ 586 का शेष) 8. मतलब यह है कि ज़िन्दगी इसलिए दे रखी है कि देखें कैसे-कैसे अमल करते हैं। 


. यानी जैसे इसके बुनियादी ख़मीर और फितरत में जल्दी है, इसी वास्ते ये लोग अज़ाब जल्दी माँगते हैं और उसमें देर होने को अज़ाब के 
न आने की दलील समझते हैं। लेकिन ऐ काफिरो! यह तुम्हारी गलती है, क्योंकि उसका वक्‍त मुतैयन है, सो ज़रा सब्र करो। 
यानी अगर उस मुसीबत का इल्म होता तो ऐसी बातें न बनाते। 
3. पस इससे मालूम हुआ कि कुफ्र अजाब को वाजिब करने वाला है, अगर दुनिया में न आया तो आख़िरत में जरूर होगा। 
» 4. जैसे उनको कोई तोड़ने-फोड़ने लगे तो अपनी रक्षा भी नहीं कर सकते। 
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मवाजिनल्‌-किस्‌-त लियौमिल-कियामति फला तुज्लमु.नफ्सुन्‌ शैअन्‌ू, व इन्‌ का-न मिस्का-ल 
हब्बतिम-मिन्‌ ख़र-दलिन अतैना बिहा, व कफा बिना हासिबीन (47) व ल-कृद्‌ आतैना 
मूसा व हारूनलू-फ़ुरका-न व जियाअंव-व जिक्रल्‌ लिल्मुत्तकीन (48) अल्लजी-न यख्शी-न 
रब्बहुम्‌ बिल्गेबि व हुम्‌ मिनस्सा-अति मुश्फिकून (49) व हाजा जिक्रुम्‌ मुबा-रकुन्‌ 
अन्जल्नाहु, अ-फृअन्तुम्‌ लहू मुन्किर्न # (50) * 


व ल-कृद्‌ आतैना इब्राही-म रुश्दहू 
मिन्‌ कब्लु व कुन्ना बिही आलिमीन 
(5व) इज का-ल लिअबीहि व कृमिही 


मा हाजिहित्तमासीलुल्लती अन्तुम्‌ लहा _ 


आकिफ़ून (52) काूालू वजदना 
आबा-अना लहा आबिदीन (53) का-ल 
ल-कद्‌ कुन्तुम्‌ अन्तुम्‌ व आबाउकुम्‌ फी 


३ जलालिम-मुबीन (54) कालू अजिअ- 


-तना बिल्हक्कि अम्‌ अनू-त मिनलू- 
लाअबीन (55) का-ल बर्‌-रब्बुकुम्‌ 
रब्बुस्समावाति वलु-अर्जिल्लजी 
फू-त-रहुनू-नन व अ-न अला जालिकुम्‌ 
मिनश्‌- शाहिदीन (56) व तल्लाहि 
ल-अकीदनू-न असूनामकुमूंं बअ्‌-द 
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तराजू खड़ी करेंगे (और सबके आमाल का वजन करेंगे)! सो किसी पर बिलकुल भी जुल्म न होगा, और अगर 
(किसी का अमल) राई के दाने के बराबर भी होगा तो हम उसको (वहाँ) हाजिर कर देंगे, और हम हिसाब 
लेने वाले काफी हैं / (47) और हमने (आपसे पहले) मूसा और हारून को एक फैसले की और रोशनी की 
और मुत्तकियों के लिए नसीहत की चीज (यानी तौरात) अता फ्रमाई थी। (48) जो मुत्तकी) अपने 
परवर्दिगार से बिन देखे डरते हैं, और वे लोग कियामत से (भी) डरते. हैं। (49) और यह (कुरआन भी) बहुत॑ 
ज्यादा फायदों वाली नसीहत (की किताब) है, जिसको हमने नाजिल किया, तो क्या फिर भी तुम इसके इनकारी 
हो। #& (50) * 
और हमने (उस मूसा अलैहिस्सलाम के जमाने से) पहले इब्राहीम को उनकी (शान के मुनासिब) अक्ल व 
दानिश अता फरमाई थी, और हम उनको* खूब जानते थे।' (5) (उनका वह वक्‍त याद करने के काबिल है) 
जबकि उन्होंने अपंने बाप से और अपनी बिरादरी से फ्रमाया कि ये क्‍या (वाहियात) मूर्तियाँ हैं जिन (की 
इबादत) पर तुम जमे बैठे हो/ (52) वे लोग (जवाब में) कहने लगे कि हमने अपने बड़ों को उनकी इबादत 
# करते हुए देखा है। (53) (इब्राहीम अलैहिस्सलाम ने) कहा कि बेशक तुम और तुम्हारे बाप-दादे (उनको इबांदत 
के लायक समझने में) खुली गलती में हो। (54) वे कहने लगे कि क्‍या तुम (अपने नजदीक) सच्ची बात 
(समझकर) हमारे सामने पेश कर रहे हो, या दिल्‍लगी कर रहे हो। (55) (इब्राहीम अलैहिस्सलाम ने) फ्रमाया 
कि नहीं, (दिल्लगी नहीं) बल्कि तुम्हारा रब्बे (हकीकी जो इबादत के लायक है) वह है जो तमाम आसमानों 
और जमीन का रब है, जिसने उन सबको पैदा (भी) किया और मैं इस (दावे) पर दलील भी रखता हूँ। (56) 
और खुदा की कृसम! मैं तुम्हारे उन बुतों की गत ऐसी बनाऊंगा जब तुम (उनके पास से) पीठ फेर कर चले 
जाओगे।/ (57) तो (उनके चले जाने के बाद) उन्होंने उन (बुतों) को (कुल्हाड़ी वगैरह से) टुकड़े-टुकड़े कर ९ 
दिया सिवाय उनके एक बड़े (बुत) के, कि शायद वे लोग इब्राहीम की तरफ (दरियाफ़्त करने के लिए) रुजू 
करें/ (58) कहने लगे कि यह हमारे बुतों के साथ किसने किया है, इसमें कोई शक नहीं कि उसने बड़ा ही 
ग़ज़ब किया। (59) (बाज़ों ने) कहा कि हमने एक नौजवान आदमी को जिसको इब्राहीम करके पुकारा जाता है 
. “मवाज़ीन” का बहुसंख्या में लाना या तो इस वजह से है कि हर शख्स के लिए अलग मीज़ाने अमल (अमल की तराज़ू) हो, या चूँकि एक 
ही तराजू में बहुत-से लोगों के आमाल का वजन होगा इसलिए वह एक ही अनेक के कायम-मकाम होगी। 
शुरू सूरः से यहाँ तक तौहीद और रिसालत का ज्यादा और उसके जिम्न में उसके ताल्लुक से रसूलों के मुख़ालिफों का आखिरत में उमूमन 
अजाब पाना और बाज का दुनिया में भी हलाक होना जिक्र हुआ था, आगे बाज हज़राते अम्बिया अलैहिमुस्सलाम के किस्से बयान फरमाकर 
इन्हीं मजामीन की ताईद फरमाते हैं। रिसालत की ताईद तो उनके रसूल होने से ज़ाहिर है और तौहीद की ताईद उनके तौहीद की तरफ बुलाने 
वाले होने से, और अजाब दिए जाने की ताईद उनकी बाज उम्मतों की हलाकत से। द 
3. यानी उनके इल्मी और अमली कमालात को। 
4. यानी वह बड़े कामिल थे, सलाहियत व इस्तेदाद के एतिबार से अक्ल व दानिश दिए जाने से पहले और जाहिर व मौजूदा हालत में अक्ल 
व दानिश दिए जाने के बाद। 
यानी ये हरगिज़ इबादत के काबिल नहीं। 
6. ताकि उनका आजिज और मजबूर होना सामने आ जाए। 
7. बड़ा बुत जो जुस्से में या उन लोगों की नजरों में इज़्ज़त वाला होने में बड़ा था, उसको छोड़ दिया, जिससे एक किस्म का मेज़ाक्‌ उड़ाना 
मक॒सूद था, कि एक के सही सालिम रहने और दूसरों के टूट जाने से दूसरों को (शेष तफूसीर पृष्ठ 592 पर) | 
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इन (बुतों) का (बुराई से) तजकिरा करते सुना है। (60) (फिर) वे लोग बोले, (जब यह .बात है) तो अच्छा 
उसको सब आदमियों के सामने हाजिर करो ताकि वे लोग (इस इकरार के) गवाह हो जाएँ। (6) (गरज वह 
सबके सामने आए) उन लोगों ने कहा, क्‍या हमारे बुतों के साथ तुमने यह हरकत की है ऐ इब्राहीम! (62) 
उन्होंने (जठब में) कहा नहीं! बल्कि उनके इस बड़े (गुरू) ने की, सो उन (ही) से पूछ लो (ना) अगर ये 
बोलते हों! (63) इसपर वे लोग अपने जी में सोचे फिर (आपस में) कहने लगे कि हकीकृत में तुम लोग ही 
नाहक पर हो, (कि जो ऐसा आजिज हो वह क्या माबूद होगा)। (64) फिर (शर्मिन्दगी के मारे) अपने सरों को 
झुका लिया (और बोले कि) ऐ इब्राहीम! तुमको तो मालूम ही है कि ये (बुत कुछ) बोलते नहीं। (65) (इब्राहीम॑ 
अलैहिस्सलाम ने) फरमाया, तो क्‍या तुम खुदा को छोड़कर ऐसी चीजों की इबादत करते हो जो तुमको न कुछ 
नफा पहुँचा सके और न कुछ नुकसान पहुँचा सके। (66) तुफ “यानी लानत व अफसोस” है तुमपर (कि 
& बावजूद हक सामने आ जाने के बातिल पर जमे. हुए हो) और उनपर (भी) जिनको तुम खुदा के सिवा पूजते 
हो, क्या तुम (इतना भी) नहीं समझते। (67) (आपस में) वे लोग कहने लगे कि इनको (आग में) जला दो, 
और अपने माबूदों का (इनसे) बदला लो, अगर तुमको (कुछ) करना है। (68) (गरज उन्होंने मुत्तफिक होकर 
आग में डाल दिया, उस वक्त) हमने आंग को हुक्म दिया कि ऐ आग! तू इब्राहीम के हक्‌ में ठन्डी और 
तकलीफ न पहुँचाने वाली बन जा! (69) और उन लोगों ने उनके साथ बुराई करना चाहा था, सो हमने 
उन्हीं लोगों को नाकाम कर दिया (70) और हमने उनको (यानी इब्राहीम अलैहिस्सलाम को) और (उनके 
भतीजे) लूत (अलैहिस्सलाम) को ऐसे मुल्क (यानी मुल्क शाम) की तरफ भेजकर बचा लिया जिसमें हमने दुनिया « 
) जहान वालों के लिए (खैर व) बरकत रखी है।' (7) और (हिजरत के बाद) हमने उनको इसहाक (बेटा) और 
) याकूब (पोता) अता किया, और हमने उन सबको (आला दर्जे का) नेक बनाया (72) और हमने उनको 
मुक्तदा “यानी पेश्वा और रहनुमा” बनाया, कि हमारे हुक्म से (मख्लूक को) हिदायत किया करते थे, और , 
हमने उनके पास नेक कामों के करने का और (ख़ासकर) नमाज की पाबन्दी का और जकात अदा करने का 
हुक्म भेजा, और वे (हजरात) हमारी इबादत (खूब) किया करते थे। (3) और लूत को हमने हिक्मत और 
इल्म (जो अम्बिया की शान के मुनासिब होता है) अता फ्रमाया, और हमने उनको उस बस्ती से नजात दी 
जिसके रहने वाले गन्दे (गन्दे) काम किया करते थे, बेशक वे लोग बड़े बदजात बदकार थे। (74) और हमने है 
उसको (यानी लूत को) अपनी रहमत में दाखिल किया, (क्योंकि) बेशक वह बड़े नेकों में थे। (5) #&.. * 
; (पृष्ठ 590 का शेष) वहम व गुमान होता है कि कहीं उसने तो सबकी ख़बर नहीं ली। पस शुरू में तो शक व गुमान है फिर जब वे लोग & 
कॉट-छाँट करने वाले की तहकीक करेंगे और इस बड़े बुत पर अन्देशा भी न करेंगे तो उनकी तरफ से इसके आजिज होने का भी एतिराफ ९ 
हो जाएगा, और हुज्जत भी पूरी हो जाएगी। पस इन्तिहा के तौरं पर यह इल्जाम देना और लाजवाब करना है और मकृसूद मुश्तरक उनमें से 
बाज के इकरार और बाज के इनकार से आजिज होना साबित करना है। गरज़ इस मस्लहत से एक को छोड़कर बाकी सबको तोड़ दिया। 
. अगर यह काम करने और बोलने की सूरत बातिल है तो उनका आजिज होना तुम्हारे नजदीक भी मुसललम हो गया फिर उनके मुताल्लिक 
खुदा होने का एतिकाद रखने की क्या वजह। 
2. यानी न जलाने वाली रह कि गर्मी की तकलीफ पहुँचे और न बहुत ठंडी हो जा कि ठंडक की तकलीफ पहुँचे, बल्कि दरमियानी हवा की 
तरह बन जा, चुनाँचे ऐसा ही हो गया। 


3. कि उनका मकृसद हासिल न हुआ बल्कि और उसके उलट यह कि हज़रत इब्राहीम अलैहिस्सलाम का हक पर होना और ज्यादा साबित हो 
गया। (शेष तफुसीर पृष्ठ 594 पर) | 
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मिनसू-सालिहीन (75) * क्‍ 

व नूहन्‌ इज नादा मिन्‌ कब्लु फुस्त-जब्ना लहू फनज्जैनाहु व अह्लहू मिनलू कर्बिलू- 
अजीम (76) व नसर्‌नाहु मिनलु-कोमिल्लजी-न कज्जबू बिआयातिना, इन्नहुम्‌ कानू कौ-म 
सौइन्‌ फू-अग्रक्नाहुम्‌ अज्मजीन (77) व दावू-द व सुलैमा-न इज यह्कुमानि फिलहर्सि इज़ 
न-फृशत्‌ फीहि ग-नमुल-कीमि व कुन्ना 


४५ ४)॥ ु "१७ १०४०) ३ 
लिहुक्मिहिम्‌ लक (78) फू- | ५2 33-2330/3.0 95 ::525%] 
फृह्हम्नाहा सुलैमा- व कुल्लन्‌ आतैना ।! 285 ४७८29, 
हुक्मंवू-व जिल्मंवू-व सख्ख़रना म-अ॒ 9.2) ५3.७८8 ८७०४:॥८६०८.,८ 
दावूदलू-जिबा-ल युसब्बिह-न वत्त-, व | ॥४4६ 4 ५०८४| 


कुन्ना फाजिलीन (79) व अल्लम्नाहु 
सनूअ-त लबूसिलू-लकुम्‌ लितुत्सि-नकुम_ [८ कक 20255 280 ८:26: 
मिमू-बअसिकुम्‌ फ-हल्‌ अन्तुम्‌ शाकिखून 0:6# 20222%97# 207 | 
(80) व लिसुलैमानररी-ह आसि-फृतन्‌ न 
तज्री बिअम्रिही इलल्‌-अर्जि ललती 
बारक्ना फीहा, व कुन्ना बिकुल्लि शैइन्‌ १ 22:०८2५७ ३४४९४ 
आलिमीन (8]) व मिनशू- शयातीनि | | 

मंय्यगूसू-न लहू व यअमलू-न अन-मलनू. ६285%24:4&,4:४%25 7929 
दू-न जालि-क व कुनन्‍ना लहुम हाफिजीन 522905 0७५/$०८८).) 

(82) व अय्यू-ब इज नादा रब्बहू. /523 205४4%6%: 

अन्नी मस्सनियज-जुर्रु व अनू-त 
डे (83) फस्त-जब्ना न 
लहू फू-कशफ़्ना मा बिही मिन्‌ जुर्रिव-व आतैनाहु अह्लहू व मिस्लहुमू म-अहुम्‌ रह्म-तम्‌ 
मिन्‌ अिन्दिना व जिक्र लिलुआबिदीन (84) व इस्माआऔ-ल व इद्री-स व जल॒किफ्लि 
कुल्लुम्‌ मिनस्साबिरीन (85) व अद्ख़ल्नाहुम्‌ फी रह्मतिना, इन्नहुम्‌ मिनस्सालिहीन (86) व 
जन्नूनि इज ज-ह-ब मुगाजिबन्‌ फू-जनू-न अल्लन्‌ नक्दि-र अलैहि फनादा फिज्जुलुमाति 


कक 4-6 बी कक क-ब७-क- 40-९8 4क- (0 कक कक जक-। 
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और नूह (अलैहिस्सलाम के किस्से का तज़किरा कीजिए) जबकि उस (इब्राहीम अलैहिस्सलाम के जमाने) 
से (भी) पहले उन्होंने दुआ की, सो हमने उनकी दुआ कूबूल की और उनको और उनके पैरोकारों को बड़े 
भारी गम से नजात दी! (76) और (नजात इस तरह दी कि) हमने ऐसे लोगों से उनका बदला लिया जिन्होंने 
हमारे हुक्मों को (जो कि नूह अलैहिस्सलाम लाए थे) झूठा बताया था, बेशक वे लोग बहुत बुरे थे, इसलिए उन 
सबको हमने गर्क कर दिया। (77) और दाऊद और सुलैमान (के किस्से का तजकिरा कीजिए) जबकि दोनों 
# किसी खेत के बारे में फैसला करने लगे, जबकि (उस खेत में) कुछ लोगों की बकरियाँ रात के वक्‍त (जा घुर्सी 
और) उसको चर गईं, और हम उस फैसले को जो लोगों के मुताल्लिकु हुआ था, देख रहे थे। (78) सो हमने 
उस (फैसले) की समझ सुलैमान को दे दी, और (यूँ) हमने दोनों को हिक्मत और इल्म अता फरमाया था,” ; 
और हमने दाऊद के साथ ताबे कर दिया था पहाड़ों को, कि (उनकी तस्बीह के साथ) वे तस्बीह किया करते 
थे, और परिन्दों को भी और (दरअसल उन कामों के) करने वाले हम थे। (79 और हमने उनको जिरह 
(बनाने) का हुनर तुम लोगों के (नफे के) वास्ते सिखलाया, ताकि वह (जिरह) तुमको (लड़ाई में) एक-दूसरे की 
मार से बचाए, सो तुम (इस नेमत का) शुक्र करोगे भी (या नहीं)? (80) और हमने सुलैमान का जोर की हवा 
को ताबे बना दिया था कि वह उनके हुक्म से उस सरजमीन की तरफ को चलती जिसमें हमने बरकत रखी है 
(मुराद मुल्क शाम है) और हम हर चीज को जानते हैं। (88) और बाजे शैतान (यानी जिन्‍न) ऐसे थे कि 
$# उनके (यानी सुलैमान अलैहिस्सलाम के) लिए (दरियाओं में) डुबकी लगाते थे (ताकि मोती निकाल कर दें) और 
वे और (और) काम भी इसके अलावा किया करते थे, और उनके संभालने वाले हम थे। (82) और अय्यूब 
(का तजकिरा कीजिए) जबकि उन्होंने (सख्त बीमारी में मुब्तला होने के बाद) अपने रब को पुकारा कि मुझको 
यह तकलीफ पहुँच रही है, और आप सब मेहरबानों से ज्यादा मेहरबान हैं। (83) हमने उनकी दुआ कबूल की 
और उनको जो तकलीफ थी उसको दूर कर दिया, और (बिला दरख़्वास्त) हमने उनको उनका कुन्बा अता 
फ्रमा दिया, और उनके साथ (गिनती में) उनके बराबर और भी अपनी ख़ास रहमत से, और इबादत करने 
वालों के लिए यादगार रहने के लिए (अता फरमाए/' (84) और इसमाईल और इदरीस और जुलकिफ्ल (का 
तजकिरा कीजिए ये सब (अल्लाह के अहकाम प्र) साबित-क॒दम रहने वाले लोगों में से थे। (85) और हमने 
उनको अपनी (ख़ास) रहमत में दाखिल कर लिया था, बेशक ये पूरी संलाहियत वालों में से थे। (86) और 


(पृष्ठ 592 का शेष) 4. दुनियावी भी कि अनाज और मेवे व फल वगैरह कसरत से पैदा होते हैं और दूसरे लोग भी इससे फायदा उठाते हैं। 

और दीनी भी कि कसरत से वहाँ अम्बिया अलैहिमुस्सलाम हुए जिनकी शरीअंतों की बरकत दुनिया में दूर-दूर तक फैली। यानी उन्होंने मुल्क 

शाम की तरफ अल्लाह के हुक्म से हिजरत फरमाई। 

5. आला दर्जे की नेकी से मुराद गुनाहों से महफूज होना है जो इनसान में नुबुब्वत की खुसूसियात में से है। पस मुराद यह है कि उन सबको 

नबी बनाया। 

. उस भारी गम से जो झुठलाने और काफिरों के तकलीफ देने की वजह से उनको पेश आया था। 

2. मुक॒द्दमे की सूरत यह थी कि जिस कृद्र खेत का नुकसान हुआ था उसकी लागत बकरियों की कीमत के बराबर थी। दाऊद अलैहिस्सलाम 

ने ज़िमान में खेत वाले को वे बकरियाँ दिलवा दीं, और असल शरई कानून का यही तकाजा था, जिसमें मुद्दई या जिसपर दावा किया गया, 

9 उसकी रजामन्दी भी शर्त नहीं, मगर चूँकि इसमें बकरी वालों का बिलकुल ही नुकृसान होता था इसलिए सुलैमान अलैहिस्सलाम ने बतौर सुलह 
# के जो मौकूफ थी दोनों फरीकों के राजी होने पर, यह सूरत जिसमें दोनों की सहूलत और रियायत थी तजवीज फ्रमाई कि चन्द दिन के लिए 

तो बकरियाँ खेत वाले को दे दी जाएँ कि उनके दूध वगैरह से अपना गुज़र करे और बकरी वाले को वह खेत सुपुर्द किया जाए कि उसकी 

खिदमत पानी देने वगैरह से करें। जब खेत पहली हालत पर आ जाए तो खेत व बकरियाँ अपने-अपने मालिकों को दे दी जाएँ। पस इससे 

मालूम हो गया कि दोनों फैसलों में कोई टकराव नहीं, (शेष तफृसीर पृष्ठ 596 पर) 
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अल-ला इला-ह इल्ला अनू-त सुब्हान-क इन्नी कुन्तु मिनज्जालिमीन (87) फस्त-जब्ना लहू 
व नज्जैनाहु मिनलू-ग़म्मि, व कज़ालि-क नुन्जिलू-मुअमिनीन (88) व ज-करिय्या इज़्‌ नादा 
रब्बहू रब्बि ला तज़रनी फर्‌दंव-व अनू-त खैरुलू-वारिसीन (89) फस्त-जब्ना लहू व 
व-हब्ना लहू यह्या व अस्लह्ना लहू जौजहू, इन्नहुम कानू युसारिआ-न फिल्खैराति व 
यद्अनंना र-गबंव-व र-हबन्‌, व कानू ः 
लना ख़ाशिआओन (90) वल्लती 
९ अह-सनत्‌ फर्‌-जहा फू-नफुख्ना फीहा 
मिररूहिना व जअल्नाहा वनहा आयतल 


श.... ह 


4 
2६ ९ | 
कि (० 


७ 
+. ६ ... हु >+-» ₹-- 


4८१ 


420.) 


लिल्जालमीन (9) इन्‌-न हाजिही </$55 05355४५%४ 


उम्मतुकुम्‌ उम्मतंव्वाहि-दतंवू-व अ-न 

# रब्बुकम फअबुदून (92) व त-कत्तओ्‌ 

अम्रहुम्‌ बैनहुमू, कुल्लुन्‌ इलैना 
राजिआुन (93) * क्‍ 
फ-मंय्यअमलू मिनस्सालिहाति व. 

हु-व मुअमिनुनू फूला कुफ्रा-न 

लिसअयिही व इन्ना लहू कातिबून (94) 

व हरामुन्‌ अला करयतिन्‌ अह्लक्नाहा 
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अन्नहुम्‌ ला यर्जिजून (95) हत्ता इज़ा &82.2200% 22252:855 24०८७ 
फुतिहत्‌ यअजूजु व मअजूजु व हुम्‌ मिनू. ॥०७४४४४७5३0॥/9८७४०८४५)४८६४४४ 


कुल्लि ह-दबियू-यन्सिलून (96) क्‍ 
वक़्त-रबलू-वअदुल्हक्कु फ-इजा हि-य शाखि-सतुन्‌ अब्सारुल्लजी-न क-फुरू, या वैलना कृद्‌ 
कुन्ना फी गफ्लतिमू-मिन्‌ हाजा बल्‌ कुन्ना जालिमीन (97) इन्नकुम्‌ व मा तअबुदू-न मिन्‌ 
दूनिल्लाहि ह-सबु जहन्न-म, अन्तुम लहा वारिदून (98) लो का-न हाउला-इ आलि-हतम्‌ 
मा व-रदूहा, व कुल्लुन्‌ फीहा ख़ालिदून (99) लहुम्‌ फीहा जफीरुंव-व हुम्‌ फीहा ला 
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९ मछली वाले (पैगम्बर यानी यूनुस अलैहिस्सलाम का तज़किरा कीजिए) जबकि वह अपनी काम से (जबकि वे 
ईमान न लाए) खफा होकर चल दिए,' और उन्होंने यह समझा कि हम उनपर (इस चले जाने में) कोई पकड़ 
# न करेंगे,” पस उन्होंने अन्धेरों में पुकारा कि (इलाही) आपके सिवा कोई माबूद नहीं है, आप (सब कमियों से) ४ 
पाक हैं, मैं बेशक कुसूरवार हूँ।! (87) सो हमने उनकी दुआ कबूल की और हमने उनको उस घुटन#से नजात 
दी,' और हम इसी तरह (और) ईमान वालों को (भी मुसीबत और परेशानी से) नजात दिया करते, हैं ॥(88) है. 
और जकरिया (का तज़किरा कीजिए) ज़बकि उन्होंने अपने रब को पुकारा, ऐ मेरे रब! मुझको लावारिस मत ९ 
रखियो, (यानी मुझको बेटा दे दीजिए कि मेरा वारिस हो) और सब वारिसों से बेहतर आप ही हैं। (89) सो 
हमने उनकी दुआ कबूल कर ली और हमने उनको यह्या (बेटा) अता फरमाया और उनकी खातिर उनकी बीवी 
को (जो कि बॉझ थीं औलाद के) काबिल कर दिया, ये सब नेक कामों में दौड़ते थे, और उम्मीद व खौफ के 
साथ हमारी इबादत किया करते थे, और हमारे सामने दबकर रहते थे। (90) और उनका (यानी बीबी 
मरियम अलैहस्सलाम का भी तज़किरा कीजिए) जिन्होंने अपनी आबरू को (मर्दों से) बचाया (निकाह से-भी &- 
और नाजायज़ से भी) फिर हमने उनमें (जिबराईल अलैहिस्सलाम के वास्ते से) अपनी रूह फूँक दी और हमने 
उनको और उनके बेटे (ईसा अलैहि.) को दुनिया जहान वालों के लिए. (अपनी कुदरते कामिला की) निशानी 
बना दी। (9) यह है तुम्हारा त्रीका कि (जिसपर तुमको रहना वाजिब है, और) वह एक ही तरीका है, और 
# में तुम्हारा (हकीकी) रब हूँ, सो तुम मेरी इबादत किया करो। (92) और उन लोगों ने अपने (दीन के) मामले 
में इख्तिलाफ पैदा कर लिया, (सो उसकी सजा देखेंगे, क्योंकि) सब हमारे पास आने वाले हैं। (93) * 
सो जो शख्स नेक काम करता होंगा और वह ईमान वाला भी होगा तो उसकी मेहनत बेकार (जाने वाली) 
_$ नहीं, और हम उसको लिख लेते हैं। (94) और हम जिन बस्तियों को (अजाब से या मौत से) फना कर चुके # 
ह हैं उनके (रहने वालों. के) लिए यह बात नामुम्किन है कि वे (दुनिया में) फिर लौटकर आएँ। (95) यहाँ तक 
कि जब याजूज व माजूज खोल दिए जाएँगे और वे (अपनी तादाद के ज्यादा होने की वजह से) हर बुलन्दी 
(जैसे पहाड़ और टीले) से निकलते (मालूम) होंगे। (96) और (वह अल्लाह की तरफ लौटकर जाने और मरने 
के बाद जिन्दा होने का) सच्चा वायदा नजदीक आ पहुँचा होगा, तो बस फिर एकदम से यह (किस्सा) होगा कि 
इनकार करने वालों की निगाहें फटी-की-फटी रह जाएँगी, (और यूँ कहते नजर आएंगे) कि हाय हमारी 
कमबख्ती हम इस (चीज) से गफलत में थे, बल्कि वाकिआ यह है कि हम ही कुसूरवार थे। (97) बेशक (ऐ ९ 
मुश्रिको)]) तुम और जिनको तुम खुदा तआला को छोड़कर पूज रहे हो सब जहन्नम में झोंके जाओगे, (और) 
तुम सब उसमें दाखिल होगे। (98) (और यह बात समझने की है कि) अगर ये (तुम्हारे माबूद वाकई) माबूद 


(पृष्ठ 594 का शेष) कि एक का सही होना दूसरे के सही न होने का मुक्तजी हो, इसलिए “और यूँ हमने दोनों को इल्म और हिक्मत अता 
फ्रमाया था” फ्रमाया। 

3. यानी जब मुल्क शाम से किसी तरफ जाते और फिर आते तो यह आना और इसी तरह जाना भी हवा के जरिये से होता था। 

4. यानी इबादत करने वाले याद रखें कि अल्लाह तआला सत्र करने वालों को कैसा बदला देते हैं। 

5. हजरत जुलकिफ्ल के बारे में इख्तिलाफ है कि आया यह नबी थे या एक नेक शख्स थे। कुरआन के बयान करने के अन्दाज़ से उनका 
नबी होना महसूस होता है। 

. और अपनी कौम पर से अजाब टलने के बाद भी खुद वापस न आए और उस सफर के लिए हमारे हुक्म का इन्तिज़ार न किया। 

2. पस चूँकि वहाँ से चले जाने को उन्होंने अपने ख्याल से जायज समझा इसलिए वह्य और वाज़ेह हुक्म का इन्तिज़ार न किया, लेकिन चूँकि 
वह्य की उम्मीद तक वह्म का इन्तिज़ार अम्बिया के लिए मुनासिब था। इस मुनासिब को छोड़ने पर उनको यह आजमाइश पेश आई कि राह में 
उनको कोई दरिया मिला और वहाँ कश्ती में सवार हुए। कश्ती चलते-चलते रुक गई। (शेष तफूसीर पृष्ठ 598 पर)... 
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यसमअून (00) इन्नललजी-न स-बकृत्‌ लहुम्‌ मिन्नलु-हुस्ना उलाइ-क अन्हा मुबअदून 
(40) ला यसूमअू-न हसी-सहा व हुम्‌ फी मश्त-हत्‌ अनफुसुहुम ख़ालिदून (02) ला 
यहजुनुहुमुल्‌ फ-जञ्ुल्‌-अक्बरु व त-तलक्काहुमुलू-मलाइ-कतु, हाजा यौमुकुमुल्लजी कुन्तुम्‌ 
तूअदून (03) यौ-म नत्विसू- समा-अ क्‍ 
क-तस्यिसू-सिजिल्लि लिल॒कुतुबि, कमा 
बदअना अव्व-ल ख़ल्किन्‌ नुओदुहू, 
वअदन्‌ अलैना, इन्ना कुन्ना फािलीन 
(04) व ल-कृद्‌ कतब्ना फिज़्जबूरि 
मिम्‌-बअ्‌दिज्जि क्रि अन्नलू-अर्‌-ज 
यरिसुहा जिबादि-यस्सालिहून (05) 

# इन-न फी हाजा ल-बलागल्‌-लिकौमिन्‌ 
आबिदीन (06) व मा अर्‌सल्ना-क 
इलला रह्म-तल्‌-लिलआलमीन (07) 
कुलू इननमा यूहा इलयू-य अन्नमा 
इलाहुकुम्‌ इलाहुंव्वाहिदुन्‌ फू-हल्‌ अन्तुम्‌ 
मुस्लिमून (08) फू-इन्‌ तवल्लौ फकुलू 
आजुन्तुकुम्‌ अला सवा-इनू, व इन्‌ 
अद्री अ-करीबुन्‌ अम्‌ बओदुम्‌ मा 
तूअदून (09) इन्नहू यअलमुल्‌ू- जह-र मिनलू-कौलि व यअलमु मा तक्तुमून (0) व 
इन्‌ अद्री लअल्लहू फित्‌-नतुलू- लकुम्‌ व मताओन्‌ इला हीन () का-ल रब्बिल्कुम्‌ 
बिल्हक्कि व रब्बुनरह्मानुल-मुस्तआनु अला मा तसिफून ७ (2) * 
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होते तो उस (जहन्नम) में क्यों जाते, और सब (इबादत करने वाले और जिनकी इबादत की जा रही है) उसमें 
हमेशा-हमेशा को रहेंगे। (99) (और) उनका उसमें शोर होगा, और वहाँ (अपने शोरों-गुल में किसी की) कोई. 

# बात सुनेंगे भी नहीं। (00) (यह तो दोजखियों का हाल हुआ, और) जिनके लिए हमारी तरफ से भलाई 
मुकृद्द हो चुकी है वे उस (दोजख) से (इस कृद्र) दूर किए जाएँगे (0) (कि) उसकी आहट भी न सुनेंगे, 
और वे लोग अपनी दिल चाही चीजों में हमेशा रहेंगे। (02) (और) उनको बड़ी घबराहट (यानी दूसरी बार 
सूर फूँकने से जिन्दा होने की हालत) ग़म में न डालेगी, और (कब्र से निकलते ही) फरिश्ते उनका स्वांगत करेंगे 
(और कहेंगे कि) यह है तुम्हारा वह दिन जिसका तुमसे वायदा किया जाता था! (03) (वह दिन॑ भी याद 
करने के काबिल है) जिस दिन हम (पहली बार सूर फूँकने के वक्‍त) आसमानों को इस -तरह लपेट देंगे जिस 

# तरह लिखे हुए मजमून का कागज लपेट लिया जाता. है, (और) हमने जिस तरह पहली बार पैदा करने के वक्‍त - 
(हर चीज की) शुरूआत की थी उसी तरह (आसानी से) उसको दोबारा (पैदा) कर देंगे, यह हमारे जिम्मे 

# वायदा है, (और) हम जरूर (इसको पूरा) करेंगे। (04) और हम जबूर (और सब आसमानी किताबों) में 
जिक्र (यानी लौहे-महफूज में लिखने) के बाद लिख चुके हैं कि इस जमीन (यानी जन्नत) के मालिक मेरे नेक 
बन्दे होंगे! (05) बिला शुब्हा इस (कुरआन) में (हिदायत का) काफी मज़मून है, उन लोगों के लिए जो 
बन्दगी करने वाले हैं। (06) और हमने (ऐसे नफा देने वाले मजामीन देकर) आपको और किसी बात के 
वास्ते नहीं भेजा मगर दुनिया जहान के लोगों (यानी शरीअत के अहकाम के जो मुकल्लफ्‌ हैं, उन) पर 
मेहरबानी करने के लिए।/ (07) आप (खुलासे के तौर पर एक बार फिर) फरमा दीजिए कि मेरे पास तो 
सिर्फ यह वह्य आती है कि तुम्हारा (हकीकी) माबूद एक ही माबूद है, सो अब भी तुम मानते हो (या नहीं? 
यानी अब तो मान लो) (08) फिर (भी) अगर ये लोग नाफरमानी करें तो (हुज्जत पूरी करने के तौर पर) 
आप फरमा दीजिए कि मैं तुमको बहुत ही साफ इत्तिला कर चुका हूँ, और मैं यह नहीं जानता कि जिस सजा. 

& का तुमसे वायदा हुआ है, क्या वह करीब है या (बहुत ज्यादा) दूर (है, अलबत्ता वह आएगा जरूर 

ह क्योंकि) (09) अल्लाह को तुम्हारी पुकार कर कही हुई बात की ख़बर है, और जो (बात) तुम दिल में रखते 
हो उसकी भी ख़बर है। (0) और मैं (मुतैयन तौर पर) नहीं जानता (कि क्‍या मस्लहत है) शायद वह 
(अजाब में देरी) तुम्हरे लिए (सूरत के एतिबार से) एक इम्तिहान हो, और एक वक्‍त (यानी मौत) तक 
(जिन्दगी से) फायदा पहुँचाना हो। (() (पैगम्बर ने अल्लाह के हुक्म से) कहा कि ऐ मेरे रब! फैसला कर 
दीजिए,” हक के मुवाफिक, और (पैगम्बर सल्‍ल. ने काफिरों से यह भी फूरमाया कि) हमारा रब हमपर बड़ा 
मेहरबान है, जिससे उन बातों के मुकाबले में मदद चाही जाती है जो तुम बनाया करते हो। ७ (2) * 


# (पृष्ठ 596 का शेष) यूनुस अलैहिस्सलाम समझ गए कि मेरा यह वहाँ से बिना इजाजत चले आना नापसन्द हुआ, उसकी वजह से कश्ती 
रुकी। कश्ती वालों से फरमाया कि मुझको दरिया में डाल दो, वे राजी न हुए। गरज़ कुर्आ डालने पर इत्तिफाक हुआ, तब भी उन्हीं का नाम 
निकला, आखिर उनको दरिया में डाल दिया और खुदा के हुक्म से उनको एक मछली निगल गई, 
3. कई अन्धेरे इस तरह कि एक अन्धेरा मछली के पेट का, दूसरा दरिया की गहराई का, फिर दोनों गहरे अन्धेरे बहुत-से अन्धेरों की तरह 
हुए, और तीसरा अन्धेरा रात का। गरज॒ उन अन्धेरों में दुआ की। 

4. हजरत यूनुस अलैहिस्सलाम से इस वाकिए में किसी बात की मुख़ालफत नहीं हुई सिर्फ राय कायम करने में गलती हुई जो उम्मत के लिए 
माफ है, मगर अम्बिया की तरबियत तथा और ज्यादा सँवारना और इस्लाह मकुसूद होती थी, इसलिए यह आजमाइश हुई। 

5. जिससे उन हज़रात का बन्दगी में कामिल होना और हमारा माबूद होने में कामिल होना साबित होता है। 

6. हासिल यह हुआ कि उस वक्‍त जो लोग अल्लाह की लरफ लौटने के इनकारी थे वे भी इसके इकरारी हो जाएँगे। 

. क्‍योंकि वे जन्नत में होंगे और जन्नत और दोजख में बहुत ज्यादा दूरी होगी। 

2. कि कियामत आएगी और नेक लोगों को नेक बदला मिलेगा। पस यह सम्मान और खुशख़बरी (शेष तफुसीर पृष्ठ 600 पर) 
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(मदनी) इस सूरः में अरबी के 5432 अक्षर, 283 शब्द 
क्‍ क्‍ 78 आयतें और 0 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

या अय्युहन्नासुत्तकू रब्बकुम इन-न 
जल्ज-लतस्सा-अति शैउन्‌ अजीम () 
यौ-म तरौनहा तज्हलु कुल्लु मुर्जि-अतिन्‌ 
जी जन जलजत त बज कुछ 
जाति-हम्लिन्‌ हम्लहा व तरनना-स 


4.4 6074६ १; “ 


-) )९ >*.,) 


सुकारा व मा हुम्‌ बिसुकारा व 
लाकिन-न अजाबललाहि शदीद (2) व 
मिनन्नासि मंय्युजादिलु फिल्लाहि बिगैरि 


जिल्मिंव-व यत्तबिआु कुल-ल शैतानिम्‌- 


मरीद (3) कुति-ब अलैहि अन्नहू मन्‌ 
तवल्लाहु फ-अन्नहू युजिल्लुहू व यह्दीहि 
इला अजूाबिस्सओर (4) या 
अय्युहन्नासु इन्‌ कुन्तुम्‌ फी रैबिम्‌ 
मिनलू-बअसि फ-इन्ना ख़लक्नाकुम्‌ मिन्‌ 
तुराबिन्‌ सुमू-म मिन्‌ नुत्फतिन्‌ सुम्‌-म 
मिन्‌ अ-ल-कृतिनू सुमू-म मिम्‌- 
मुजू-गतिम्‌ मुखल्ल-कृतिंवू-व गैरि 
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मुखल्ल-कृतिल लिनुबस्यि-न लकुम्‌, व नुकिर्रु फिल्अर्हामि मा नशा-उ इला अ-जलिमू- 
मुसम्मन्‌ सुम्‌-म नुख्रिजुकुम्‌ तिफ़्लन्‌ सुमू-म लितब्लुगू अशुद्दकुम्‌ व मिन्कुम्‌ मंय्यु-तवफ़्फा व 
मिन्कुम्‌ मंय्युरदुदु इला अरजलिल-अुमुरि लिकैला यअल-म मिम्‌-बअदि जिल्मिनू शैअन्‌, व 
तरल्अर्‌-ज हामि-दतन्‌ फ-इजा अन्जलना अलैहल्‌ मा-अह्तज्जत्‌ व रबत्‌ व अम्ब-तत्‌ मिन्‌ 
कुल्लि जीजिमू-बहीज (5) जालि-क बिअन्नल्ला-ह हुवलू-हक्कु व अन्नहू युह्यिल-मौता व 
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सूरः हज मदीना में नाजिल हुई। इसमें 78 आयतें और 0 रुकूअ हैं। 


द शुरू करता हूं अल्लाह के नाम से जो बड़े मेहरबान, निहायत रहम वाले हैं। 

'ऐ लोगो! अपने रब से डरो, (क्योंकि) यकीनन कियामत (के दिन) का जलजला बड़ी भारी चीज 
होगी / () जिस दिन तुम लोग उस (जलजले) को देखोगे (उस दिन) तमाम दूध पिलाने वालियाँ (डर के मारे) 
अपने दूध पीते बच्चे को भूल जाएँगी, और तमाम हमल “यानी गर्भ” वालियाँ अपने हमल को (पूरे दिन होने 
से पहले) डाल देंगी। और (ऐ मुखातब!) तुझको लोग नशे जैसी हालत में दिखाई देंगे, हालाँकि वे (हकीकृत में) 
नशे में न होंगे, और लेकिन अल्लाह का अजाब है (ही) सख्त चीज! (2) और बाजे आदमी ऐसे हैं कि 
अल्लाह के बारे में (यानी उसकी जात या सिफात में) बेजाने-बूझे झगड़ा करते हैं और हर शैतान सरकश के 
पीछे हो लेते हैं। (3) जिसके मुताल्लिक (खुदा के यहाँ से) यह बात लिखी जा चुकी है कि जो शख्स उससे ' 
ताल्लुक रखेगा (यानी उसका कहना मानेगा) तो (उसका काम ही यह है कि) वह उसको (हक रास्ते से) बेराह 
कर देगा, और उसको दोजख़ के अजाब का रास्ता दिखला देगा। (4) ऐ लोगो! अगर तुम (कियामत के दिन) 
दोबारा जिन्दा होने से शक (व इनकार) में हो तो हमने (पहले) तुमको मिट्टी से बनाया, फिर नुत्फे से (जो कि 
गिजा से पैदा होता है) फिर खून के लोथड़े से, फिर बोटी से कि (बाजी) पूरी होती है और (बाजी) अधूरी भी 
ताकि हम तुम्हारे सामने (अपनी कुदरत) जाहिर कर दें,” और हम (माँ के) रहम में जिस (नुत्फे) को चाहते हैं 
एक मुकरररा मुद्दत (यानी पैदाइश) तक ठहराए रखते हैं फिर हम तुमको बच्चा बनाकर बाहर लाते हैं, फिर 
ताकि तुम अपनी भरी जवानी (की उम्र) तक पहुँच जाओ, और बाज़े तुममें वे भी हैं जो (जवानी से पहले ही) 
मर जाते हैं, और बाजे तुममें वे हैं जो निकम्मी उम्र (यानी ज्यादा बुढ़ापे) तक पहुँचा दिए जाते हैं, (जिसका 
$ सर यह है) कि एक चीज से जानकार होकर फिर बेख़बर हो जाते हैं,, और (आगे दूसरा इस्तिदलाल है कि 
! ऐ मुखातब!) तू जमीन को देखता है कि सूखी (पड़ी) है, फिर जब हम उसपर पानी बरसाते हैं तो वह उभरती 

है और फूलती है, और हर किस्म के खुशनुमा नबातात “यानी पेड़-पौधे और सब्जियाँ व घास वगैरह” उगाती 
है (5) यह (सब) इस सबब से हुआ कि (वजूद में) अल्लाह तआला ही कामिल है,” और वही बेजानों में 
९ जान डालता है,' और वही हर चीज पर कादिर है! (6) और (तथा इस सबब से हुआ कि) कियामत आने 


(पृष्ठ 598 का शेष) उनके लिए ज्यादा खुशी का सबब हो जाएगी। 
यहाँ तक सूरः के बड़े हिस्से में तौहीद व नुबुब्बत की तहकीक और इनकार करने वालों के लिए वईद (डॉट और सजा की धमकी) जिक्र 

हुईं। कुरआने करीम के इन मुफीद मज़ामीन पर मुश्तमिंल होने की वजह से आयत 'इन्‌-न फी हाजा” और “व मा अरसल्ना-क'..... में इन 

मजामीन की खुले तौर पर तारीफ व खूबी और दूसरी आयत में इशारे के तौर पर इन मजामीन के लाने वाले की भी तारीफ और आयत 

कुल इन्नमा यू-हा....” में पहले मज़मून के खुलासे के तौर पर तौहीद और इस्लाम की तरफ ,जिसके लवाज़िम में से नुबुब्बत की तस्दीक भी 

है, दोबारा दावत, और आयत 'फइन्‌ तवल्लौ.....” से आख़िर तक खुलासे ही के तौर पर इनकार पर दोबारा वईद और धमकी और सजा के 

मुताल्लिक और मुनासिब मजामीन इरशाद हैं। 

4. वह मेहरबानी यही है कि लोग रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम से इन मज़ामीन को कबूल करें, हिदायत और हिदायत के फल 

हासिल करें। और जो कबूल न करे यह उसका कुसूर है, इससे मजमून के सही होने में कोई खलल नहीं पड़ता। 

5. मतलब यह है कि अमली फैसला कर दीजिए। यानी मुंसलमानों के जिस ग़ल्बे की पैशीनगोई (भविष्यवाणी) है उसको जाहिर कर दीजिए. 

ताकि हुज्जत और ज़्यादा मुकम्मल हो जाए क्‍ 

. इस सूरः का खुलासा ये मज़ामीन हैं- १. मरने के बाद जिन्दा होना और हिसाब, जिससे सूरः शुरू भी हुई है और बीच में कियामत के 

* दिन और दोजख़ व जन्नत का जिक्र जगह-जगह आया है। २: नुबुब्बत और उसके मुताल्लिक (शेष तफूसीर पृष्ठ 602 पर) | 
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अन्नहू अला कुल्लि शैइन्‌ कृदीर (6) व अन्नस्सा-अ-त आति-यतुलू-ला रै-ब फीहा व 
अन्नल्ला-ह यब्असु मन्‌ फिल्कुबूर (7) व मिनन्नासि मंय्युजादिलु फिल्लाहि बिगैरि 
जिल्मिंव-व ला हुदंव-व ला किताबिम्‌-मुनीर (8) सानि-य जित्फिही लियुजिलू-ल अन्‌ ६ 
सबीलिल्लाहि, लहू फिदृदुन्या खिज्युंव-व नुजीकुहू यौमल्‌ू-कियामति अजाबलू-हरीक (9) 


जालि-क बिमा कुद्द-मत्‌ यदा-क व 


अन्नलला-ह लैज्स बिजल्लामिल- 


लिल्जबीद (0) * 

व मिनन्नासि मंय्यअबुदुल्ला-ह अला 
हर॒फिन्‌ फु-इन्‌ असा-बहू ख्ैरु-नितूम- 
अनु-न बिही व इन्‌ असाबल्हु फितृनतु- 


निल्क-ल-ब अला वज्हिही, ख़सिरद्दुन्या . 


वल्आखिर-त, जालि-क हुवल खुस्रानुल्‌- 
मुबीन (8) यद्आओ मिन्‌ दूनिल्लाहि मा 
ला यजुरुहू व मा ला यन्फओहू, जालि-क 


हुवज्जलालुलू-बओद (2) यद्आ्‌ ल-मन्‌ . 


जुरुहू अकरबु मिन्‌ नफ्थजिही, 
लबिअसलू-मौला व लबिअसल्‌-अशीर 
(43) इन्नल्ला-ह युद्ख़िलुल्लजी-न 
आमनू व अमिलुस्सालिहाति जन्नातिन्‌ 
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तज्री मिन्‌ तह्तिहलू-अन्हारु, इन्नल्ला-ह यफ्जलु मा युरीद (4) मन्‌ का-न यजुन्नु ५ 
अल्लंय्यन्सु-रहुल्लाहु फिद्दुन्या वल-आख़िरति फृल्यम्दुद्‌ बि-स-बबिन्‌ इलस्समा-इ सुम्मलू- $ 
| यक्तअ्‌ फल्यन्जुर्‌ हलू युज्हिबन्‌-न कैदुह्द मा यगीज (5) व कजालि-क अन्जल्नाहु 
आयातिम्‌-बस्यिनातिंवू-व अन्नल्ला-ह यहदी मंय्युरीद (6) इन्नललजी-न आमनू वल्लजी-न 
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न 
वाली है. इसमें जरा भी शुब्हा नहीं, और अल्लाह कियामत में कब्र वालों को दोबारा पैदा कर देगा! (7) और 
बाजे आदमी ऐसे होते हैं कि अल्लाह के बारे में बिना जानकारी (यानी जरूरी इल्म) के और बिना दलील 
(यानी अक्ली तौर पर दलील लाने) और बिना किसी रोशन किताब (यानी नकली दलील लाने) के तकब्बुर 
' करते हुए झगड़ा करते हैं (8) ताकि अल्लाह की राह से (यानी दीने हक से) बेराह कर दें, ऐसे शख्स के लिए 
दुनिया में रुस्वाई है और कियामत के दिन हम उसको जलती आग का अजाब चखाएँगे। (9) (और उससे 
कहा जाएगा) कि यह तेरे हाथ के किए हुए कामों का बदला है, और यह (बात साबित ही है) कि अल्लाह 
तआला (अपने) बन्दों पर जुल्म करने वाला नहीं, (पस तुझको बिला जुर्म सज़ा नहीं दी गई)। (0) * 
और बाज आदमी अल्लाह की इबादत (ऐसे तौर पर) करता है (जैसे किसी चीज के) किनारे पर (खड़ा 
' हो) फिर अगर उसको कोई (दुनियावी) नफा पहुँच गया तो उसकी वजह से (जाहिरी) करार पा लिया, और 
अगर उसकी कुछ आजमाइश हो गई तो मुँह उठाकर (कुफ्र की तरफ) चल दिया, (जिससे) दुनिया और 
आखिरत दोनों को खो बैठा, यही खुला नुकसान (कहलाता) है। (॥) खुदा (की इबादत) को छोड़कर ऐसी 
चीज की इबादत करने लगा जो न उसको नुकसान पहुँचा सकती है और न उसको नफा पहुँचा सकती है, यह 
इन्तिहाई दर्जे की गुमराही है ! (2) वह ऐसे की इबादत कर रहा है कि उस (की इबादत) का नुकुसान उसके 
नफे के मुकाबले में ज्यादा जल्द (सामने आने वाला) है, (और) ऐसा कारसाज भी बुरा और ऐसा साथी भी 
है बुरा! (3) बेशक अल्लाह तआला ऐसे लोगों को जो ईमान लाए और अच्छे काम किए (जन्नत के) ऐसे बागों 
* में दाखिल फरमाएँगे जिनके नीचे नहरें जारी होंगी, अल्लाह तआला जो इरादा करता है कर गुजरता है।' (4) 
जो शख्स (रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम के साथ मुख़ालफृत करके) इस बात का ख्याल रखता है कि 
# >ल्लाह तआला उनकी (यानी रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की) दुनिया और आखिरत में मदद न 
करेगा तो उसको चाहिए कि एक रस्सी आसमान तक तान ले, फिर (उसके जरिये से आसमान तक पहुँचकर 
अगर हो सके इस वह्य को) रुकवा दे,” तो फिर (अब) गौर करना चाहिए कि क्‍या उसकी (यह) तदबीर उसकी 
नागवारी की चीज़ को (यानी वह्य को) बन्द कर सकती है (5) और हमने इस कुरआन को इसी तरह 
, उतारा है (जिसमें) खुली-खुली दलीलें (हक को मुतैयन करने की हैं) और (बात) यह (ही है) कि अल्लाह 
तआला जिसको चाहता है (हक की) हिदायत करता है” (6) इसमें कोई शुब्हा नहीं कि मुसलमान और यहूद 


(पृष्ठ 600 का शेष) शुब्हात का जगह-जगह जवाब और नुबुब्वत ही के मुताल्लिक्‌ मदद का वायदा और जिहाद की इजाजत और उसके 
बारे में झगड़ने और बहस करने वालों की निन्‍्दा, चाहे वह झगड़ना जबान से हो या फेल से। जैसे हज या उमरः से रोकना, जिसके जिम्न में 
हज के अहकाम जिक्र हुए। ३. तौहीद। 

2. जब जलजला जो कि उसके वाकिआत में से एक वाकिआ है, ऐसा होगा तो वाकिआत के मजमूए की क्या शिद्दत और सख्ती होगी, तो 
उन सख्तियों के ख्रैरियत से गुजरने के लिए सामान करो, और वह तकवा है। 

3. रिवायतों से ऐन कियामत ही के दिन और कियामत से पहले भी जलंजले का आना साबित है, लेकिन जिस जलजले का आयत में जिक्र है 
हदीस से उसका कियामत के दिन आना मालूम- होता है। 

4. और इसी से जाहिर है कि हम दोबारा पैदा करने पर कादिर हैं। 

5. ये सब हालात भी हमारे कादिर होने पर दलालत करते हैं। 

6. सो यह भी दलील है कुदरते कामिला की। 

7. यह उसका जाती कमाल है। 

8. यह उसका फेली कमाल है। द  & 

9. यह उसका कमाले वस्फी है, और ये तीनों कमालात मिलकर जिक्र हुए उमूर की इल्लत हैं, क्योंकि अगर तीनों कमालात में से एक भी 

मौजूद न पाया जाता तो ईजाद करना न पाया जाता। (पृष्ठ 602 की तफूसीर पृष्ठ 604 पर) 
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हादू वस्साबिई-न वन्नसारा वल्मजू-स वल्लजी-न अश्रकू इन्नल्ला-ह यफ्सिलु बैनहुम्‌ 
यौमलू-कियामति, इन्नल्ला-ह अला कुल्लि शेइन शहीद (7) अलम्‌ त-र अन्नल्ला-ह 
यस्जुदु लहू मन्‌ फिस्समावाति व मन्‌ फिलअर्जि वश्शम्सु वल्क-मरु वन्नुजूमु वलजिबालु 


वश्श-जरु वद्दवाब्बु व कसीरुम्‌ू-मिननू- 
नासि, व कसीरुन्‌ हक़्-क्‌ अलैहिलू- 


अज़ाबु, व मंय्युहिनिल्लाहु फुमा लहू 


मिम्‌-मुक्रिमिन, इन्नल्ला-ह यफ़्ञलु मा. 


यशा-उ ( (8) हाज़ानि ख़स्मानिख्त- 
-समू फी रब्बिहिमू, फुल्लजी-न क-फुरू 
कृत्तिअत्‌ लहुम्‌ सियाबुम्‌-मिन्‌ नारिन्‌, 
युसब्बु मिन्‌ फौकि-रुऊसिहिमुल्‌-हमीम 
(9) युस्हरु बिही मा फी बुतूनिहिम्‌ 
वल्जुलूद (20) व लहुम्‌ मकामिअ्रु मिन्‌ 
हदीद (2]) कुल्लमा अरादू अंग्यख्रूजू 
मिन्हा मिन्‌ गम्मिन्‌ उऔदू फीहा, व जूकू 
अजाबलू- हरीक (22) * 

इन्‍्नल्ला-ह युद्खिलुल्लजी-न आमनू 
व अमिलुस्‌- सालिहाति जनन्‍्नातिन्‌ तज्री 
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मिन्‌ तह्तिहल्‌-अन्हारु युहल्लौ-न फीहा मिन्‌ असावि-र मिन्‌ ज-हबिंव-व लुअलुअनू, व 
लिबासुहुम्‌॒ फीहा हरीर (23) व हुदू इलत्तय्येबि मिनलू-कीलि व हुदू इला सिरातिलू-हमीद 
(24) इन्नल्लजी-न क-फुरू व यसुद॒दू-न अन्‌ सबीलिल्लाहि वल्मस्जिदिलु-हरामिंल्लजी 
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है और साबिईन और ईसाई और मजूस' और मुश्रिकीन अल्लाह तआला इन सबके दरमियान कियामत के दिन 
(अमली) फैसला कर देगा, (मुसलमानों को जन्नत में दाखिल कर देगा और काफिरों को दोजख में), बेशक खुदा 
तआला हर चीज से वाकिफ है! (7) (ऐ मुखातब!) क्‍या तुझको (अक्ल से या देखने से) यह (बात) मालूम 
नहीं कि अल्लाह तआला के सामने (अपनी-अपनी हालत के मुनासिब) सब आजिजी करते हैं, जो कि 
आसमानों में हैं और जो कि जमीन में हैं, और सूरज और चाँद और सितारे और पहाड़ और दरख्त और 
चौपाये और बहुत सारे (तो) आदमी भी,' और बहुत-से ऐसे हैं जिनपर (फरमॉबरदार न होने की वजह से) 
अजाब साबित हो गया है। और (सच यह है कि) जिसको खुदा जलील करे (और उसको हिदायत की तौफीक 

, न हो) उसको कोई इज्जत देने वाला नहीं, (और) अल्लाह तआला (को इख्तियार है) जो चाहे करे। 0 (8) 
ये (जिनका ऊपर की आयत में जिक्र हुआ है) दो फरीक हैं, जिन्होंने अपने रब के (दीन के) बारे में (आपस 
में) इख्तिलाफ़ किया, सो जो लोग काफिर थे उनके (पहनने के) लिए (कियामत में) आग के कपड़े काटे जाएँगे,* # 
(और) उनके सर के ऊपर से तेज गर्म पानी छोड़ा जाएगा। (9) (और) उससे उनके पेट में की चीजें (यानी 

 अंतंड़ियाँ) और (उनकी) खालें सब गल जाएँगी। (20) और उनके (मारने के) लिए लोहे के गुर्ज होंगे। (2॥) 
वे लोग जब (दोजख में) घुटे-घुटे (घबरा जाएँगे और) उससे बाहर निकलना चाहेंगे तो फिर उसमें धकेल दिए 
जाएँगे, और (उनको कहा जाएगा कि) जलने का अजाब (हमेशा के लिए है) चखते रहो। (22) * 

(और) अल्लाह तआला उन लोगों को जो कि ईमान लाए और नेक काम किए (जन्नत के) ऐसे बागों में #. 

$ दाखिल करेगा जिनके नीचे नहरें जारी होंगी, (और) उनको वहाँ सोने के कंगन और मोती पहनाए जाएँगे, और , 

* उनका लिबास वहाँ रेशम का होगा। (23) और (यह सब इनाम उनके लिए इसलिए है कि दुनिया में) उनको 
कलिमा-ए-तस्यिबा (के एतिकाद) की हिदायत हो गई थी, और उनको उस (खुदा) के रास्ते की हिदायत हो गई 
थी जो तारीफ के लायक है। (वह रास्ता इस्लाम है)। (24) बेशक जो लोग काफिर हुए और (मुसलमानों को) 

अल्लाह के (रास्ते से और मस्जिदे हराम यानी हरम) से (भी) रोकते हैं जिसको हमने तमाम आदमियों के वास्ते 
मुकरर किया है, कि उसमें सब बराबर हैं, उसमें रहने वाला भी और बाहर से आने वाला भी, (ये रोकने वाले 
लोग अजाब पाएँगे) और जो शख्स उसमें (यानी हरम शरीफ में) कोई दीन के खिलाफ काम जान-बूझकर 


(तफूसीर पृष्ठ 602 ) यह जिक्र हुए उमूर की हिक्मत है। यानी हमने वे जिक्र हुए तसर्रुफात इसलिए जाहिर किए कि इसमें 
और हिक्मतों में से एक हिक्मत और वजह यह भी थी कि हमको कियामत का लाना और मुर्दों को जिन्दा करना मन्जूर था। तो उन 
तसर्रुफ़ात से इनका मुम्किन होना लोगों पर ज़ाहिर हो जाएगा। 

2. सिर्फ यही नहीं कि उसकी इबादत से नफ़ा न होता हो बल्कि इबादत में नुकसान होता है।... 

3. न 'मौला” यानी बड़ा होकर काम आए और न “अशीर” यानी बराबर होकर काम आए 

4. उसके साथ कोई रोक-टोक नहीं कर सकता, और वह इस जजा व सजा का इरादा कर चुका है, पस जरूर ऐसा ही जाहिर होगा। 

5. और जाहिर है कि ऐसा कोई नहीं कर सकता। 

6. यानी हरगिज़ नहीं कर सकती। 

7. अलबत्ता इनसान की कोशिश और तलब के बाद अल्लाह तआला इरादा कर ही लेता है। 


(तफृसीर पृष्ठ 604 ) . 'मजूस” आग की पूजा करने वाले हैं। 
2. पस उसको हर एक के कुफ् व ईमान की भी इत्तिला है, हर एक को मुनासिब बदला और सिला देगा। .. 

3. बावजूद तमाम मख्लूकात के ताबे-ए-फरमान होने के आदमियों में जो ख़ास दर्जे की अक्ल रखता है, उनमें सब फुरमाँबर्दार नहीं। 
4. यानी आग चारों तरफ से सर से पाँव तक कपड़ों की तरह घेरे हुए होगी। 
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जअल्नाहु लिन्नासि सवा-अ-निल्‌-आकिफ़ु फीहि वल्बादि, व मंय्युरिद्‌ फरोहि 
बि-इल्हादिम्‌-बिजुल्मिन्‌ नुजिक्हु मिन्‌ अजाबिनू अलीम (25) < 

व इज बव्वअना लिइब्राही-म मकानलू-बैति अल्ला तुश्रिक्‌ बी शैअंवू-व तह्हिर्‌ बैति- 
' लित्ताइफी-न वल्काइमी-न वरुक्कऊिसू- दि शशि लक 


सुजूद (26) व अज्जिन्‌ फिन्नासि ॥2,,35/52920593:४%) 
बिल्हज्जि यअतू-क रिजालंवू-व अला ६८७४८७०)७४५४६००५2६८८४ >/ 
कुल्लि जामिरिंय्यअती-न मिनू कुल्िि 5625) 5:5 %655039/०४९७४८ 
फुज्जिनू अमीक्‌ (27) लि-यश्हदू | हक कप कक ये ८2५2 &॥| 
मूं मअलूमा।ततनू अला मा 2५,४25 60:2 25260 |. 
र-ज-कुहुम्‌ मिम्‌ू-बहीमतिल्‌-अन्ञामि शलपहटप पट रद दा 
हा अत्‌ थे 3० ४34॥3४)8 268०5 06269 722 
फृकुलू मिन्हा व अतृजिमुल्‌-बाइसल्‌- 
फुकीर (28) सुम्मलू-यक्जू त-फ-सहुम्‌ 
वल्यूफ़ू नुजूरहुम्‌ वल्यत्तव्वफ़ू बिल्बेतिलु- ॥05|:2/9०80८2%022<8 55 | 
अतीक (29) जालि-क व मंय्युअन्जिमू_ 40 4७५ 025%८५५००५०४॥7४०%४/| 
हुरुमातिल्लाहि फहु-व ख़ैरुल्लहू अनू-द.. ॥36008502/2090/52%,/:202# 06 | 
रब्बिही, व उहिल्लतू लकुमुलू-अन्ञामु 22882: 8202705" 72-४४ 
इल्ला मा युत्ला अलैकुमू फज्तनिबुर्रिजस.. (कट ०22८ 4927 6] 
मिनलू-औसानि वज्तनिबू कौलज़्जूर 7! 22002 2.:2% 22022. 
(30) हु-नफा-अ लिल्लाहि गै-र 
मुश्रिकी-न बिही, व मंय्युश्रिक्‌ बिल्लाहि फू-कअन्नमा ख़र्‌-र मिनस्समा-इ फ-तख्तफ़ुहुत्तैरु 
औ तहवी बिहिर्‌-रीहु फी मकानिन्‌ सहीक॒ (3) जालि-क व मंय्युअज्जिम्‌ शआ-इरल्लाहि 
फू-इन्नहा मिन्‌ तक्वलू-कुलूब (32) लकुम्‌ फीहा मनाफिझ्लु इला अ-जलिम्‌ मुसम्मन्‌ सुम्‌-म 
महिल्लुहा इलल-बैतिल-अतीक (33) 
व लिकुल्लि उम्मतिन्‌ जअल्ना मन-सकल्‌ लि-यज्कुरुस्मल्‍ललाहि अला मा र-ज-कहुम्‌ 
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(ख़ासकर जबकि वह) जुल्म (यानी शिर्क व कुफ्र) के साथ करेगा तो हम उसको दर्दनाक अजाब (का मजा) | 
) चखाएँगे ! (25) *# 
और जबकि हमने इब्राहीम को ख़ाना काबा की जगह बताला दी (और हुक्म दिया) कि मेरे साथ किसी 
चीज को शरीक मत करना,” और मेरे इस घर को तवाफ करने वालों और (नमाज में) कियाम व रुकूअ व 
सज्दा करने वालों के वास्ते (महसूस और गैर-महसूस गन्दगी और नापाकियों से) पाक रखना। (26) और ९ 
(इब्राहीम से यह भी कहा गया कि) लोगों में हज (के फर्ज होने) का ऐलान कर दो, (जिससे कि) लोग तुम्हारे ९ 
पास (हज को) चले आएँगे, पैदल भी और (जो ऊँटनियाँ सफर के मारे) दुबली (हो गईं होंगी उन) ऊँटनियों 
पर भी, जो कि दूर-दराज रास्तों से पहुंची होंगी। (27) ताकि अपने (दीनी और दुनियावी) फायदों के लिए आ. 
मौजूद हों' और (इसलिए आएँगे) ताकि मुक॒ररा दिनों (यानी कुरबानी के दिनों) में उन (मख्सूस) चौपायों पर 
_(जिब्ह के वक्‍त) अल्लाह का नाम लें, (यानी बिस्मिल्लाहि अल्लाहु अक्बर कहें जो अल्लाह तआला ने) उनको 
# अता किए हैं, सो उन (कुरबानी के जानवरों) में से तुम (को) भी (मुस्तहब होने के साथ इजाजत है कि) खाया 
# करो और (मुस्तहब यह है कि) मुसीबतजदा मोहताजों को भी खिलाया करो। (28) फिर (लोगों को) चाहिए कि 
अपना मैल-कुचैल दूर कर दें और अपने वाजिबात को पूरा करें, और (उन्हीं मुक॒ररा दिनों में) इस मामून घर ' 
# (यानी खाना-ए-काबा) का तवाफ करें।/ (29) यह बात तो हो चुकी, और जो शख्स अल्लाह तआला के 
# मोहतरम अहकाम* की वक्‍अत करेगा,” सो यह (वक्‍्अत करना) उसके हक में उसके रब के नजदीक बेहतर 
# है.' और उन (मख्सूस) चौपायों को उन (बाज) को छोड़कर जो तुमको पढ़कर सुना दिए गए हैं तुम्हारे लिए 
९ हलाल कर दिया गया है, तो तुम लोग गन्दगी से यानी बुतों से (बिलकुल) किनारा करने वाले रहो और झूठी 
बात से अलग रहो। (30) इस तौर से कि अल्लाह ही की तरफ झुके रहो (और) उसके साथ शरीक मत 
ठहराओ, और जो शख्स अल्लाह के साथ शिर्क करता है तो गोया वह आसमान से गिर पड़ा, फिर परिनदों ने 
|) उसकी बोटियाँ नोच लीं या उसको हवा ने किसी दूर-दराज़ जगह में लेजा पटका! (3॥) यह बात भी हो 
चुकी, और जो शख्स अल्लाह (के दीन) की (इन जिक्र हुई) यादगारों का पूरा लिहांज रखेगा तो (उनका) यह 
(लिहाज रखना खुदा तआला से) दिल के साथ डरने से होता है। (32) तुमको उनसे एक मुतैयन वक्‍त तक 
फायदे हासिल करना (जायज) है, फिर (यानी कुरबानी का जानवर बनने के बाद) उसके (जिब्ह) हलाल होने का 
मौका बैते अतीक “यानी बैतुल्लाह” के करीब है!" (33) * 


. अगरचे दीन के खिलाफ काम करना हर जगह ही अजाब का सबब है लेकिन हरम के अन्दर और ज्यादा अज़ाब का सबब है। 

2. क्योंकि उस वक्‍त खाना-ए-काबा बना हुआ न था। द 
3. यह उनके बाद वालों को सुनाना है, और घर के जिक्र के साथ इसका जिक्र इसलिए निहायत ही मुनासिब हुआ कि किसी हकीकृत न 
पहचानने वाले को इस घर की कृद्र व अजमत से और इसके इबादत की जगह होने के बारे में कोई शक व वहम न हो जाए। 

4. जैसे आख़िरत के फायदे ये हैं- हज का सवाब और अल्लाह तआला की रिजा। और दुनियावी फायदे ये हैं- कुरबानी का गोश्त खाना और 
तिजारत वगैरह। इसको हज़रत इब्ने अब्बास रजियल्लाहु अन्हु से इब्ने अबी हातिम ने नकल किया है। अलबत्ता दुनियावी फायदों का असल 
मकसद होना नापसन्दीदा है। कि 
5. यह तवाफे जियारत कहलाता है जो कि फर्ज है। .... 

6. आम इससे कि हज के अहकाम जिक्र हुए हों या हज के अहकाम जिक्र न हुए हों, या हज से मुताल्लिक न हों। 

7. इल्म के एतिबार से भी कि उनको मालूम करे और अमल के एतिबार से भी कि उनके ख़िलाफ न करे। 

8. क्योंकि सवाब को वाजिब करने वाला और अज़ाब से नजात देने वाला है। द 

9. इसी तरह जिसने शिर्क किया या तो किसी के हाथ से मारा गया या किसी वक्‍त तंबई मौत से (शेष तफूसीर पृष्ठ 608 पर) 
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मिम्‌-बहीमतिल्‌ू-अन्ञामि, फ्‌ू-इलाहुकुम्‌ इलाहुंव्वाहिदुन्‌ फ-लहू अस्लिमू, व बश्शिरिलू- 
मुख्बितीन (34) अल्लजी-न इजा जुकिरल्लाहु वजिलत्‌ क़ुलूबुहुम्‌॒ वस्साबिरी-न अला मा 
असा-बहुम्‌ वल्मुकीमिस्सलाति व मिम्मा रजक्नाहुम्‌ युन्फिकून (35) वल्बुदू-न जअल्नाहा 
लकुम्‌ मिन्‌ शआ-इरिल्लाहि लकुम्‌ फीहा खैरुन्‌ फज्कुरुस्मल्‍लाहि अलैहा सवाफ़्-फ फ-इजा 
व-जबतू जुनूबुहा फकुलू मिन्हा व. 


अतृजिमुल्‌- कानि-अ॒ वल्‌-मुअतर्‌-र, 
कजालि-क  सख्ख़रनाहा 
लअल्लकुम्‌॒ तश्कुरू. (36) 
लंय्यनालल्ला-ह लुहूमुहा व ला दिमा-उहा 
शव ला किय्यनालुहृतू-तक्वा मिन्कुम, 
. # कजालि-क सख्ख-रहा लकुम्‌ 
९ लितुकब्बिसलला-ह अला मा हदाकुम्‌, व 
बश्शिरिल्‌-मुह्सिनीन (37) इन्नल्ला-ह 
युदाफिआ अनिल्‍ल्लजी-न आमनू, 
इन्नल्ला-ह ला युहिब्बु कुलू-ल ख़ब्वानिन्‌ 
कफूर & (38) * 
उजि-न लिल्लजी-न युकातलू- 


बि-अन्नहुम्‌ जुलिमू, व इन्नल्ला-ह अला 
नस्रिहिम्‌ ल-कृदीर (39) अल्लजी-न _ 
उख्रिजू मिन्‌ दियारिहिम्‌ बिगैरि हक्किन्‌ 


'इल्ला अंय्यकूलू रब्बुनल्लाहु, व लौ ला 


| दफ़्जुल्लाहिन्ना-स बअ्‌-जहुम्‌ बिबअजिलू-लहुद्दिमत्‌ सवामिओरु व बि-यअंब्‌-व ,स-लवातुबू-व , 
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# मसाजिदु युज्करु फोहस्मुल्लाहि कसीरनू, व ल-यन्सुरन्नल्लाहु मंय्यन्सुरुहू, इन्नल्ला-ह , 
ल-कविस्युन्‌ अजीज (40) अल्लजी-न इम्‌-मक्कन्नाहुम्‌ फिलअर्जि अकामुस्सला-त व ' 


आ-तवुज्‌ू-जका-त व अ-मरू बिल-मअरूफि व नहौ अनिलू-मुन्करि, व लिल्लाहि 
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और (जितने शरीअतों वाले गुजरे हैं उनमें से) हमने हर उम्मत के लिए कुरबानी करना इस गरज से 
९ मुकर्र किया था कि वे उन (मख्सूस) चौपायों पर अल्लाह का नाम लें जो उसने उनको अता फ्रमाए थे, सो 
(इससे यह बात निकल आई कि) तुम्हारा (हकीकी) माबूद एक ही खुदा है तो तुम पूरी तरह उसी के होकर 
रहो / आप (अल्लाह के अहकाम के सामने ऐसे) गरदन झुका देने वालों को (जन्नत वगैरह की) खुशख़बरी 
सुना दीजिए। (34) जो ऐसे हैं कि जब (उनके सामने) अल्लाह का जिक्र किया जाता है तो उनके दिल डर 
जाते हैं, और जो उन मुसीबतों पर जो कि उनपर पड़ती हैं सब्र करते हैं, और जो नमाज की .पाबन्दी रखते 
# हैं, और जो कुछ हमने उनको दिया है उसमें से (हुक्म और तौफीक के मुताबिक) खर्च करते हैं / (35) और 
कुरबानी के ऊँट (और गाय और इसी तरह भेड़ और बकरी को भी) हमने अल्लाह (के दीन) की यादगार 
* बनाया है, इन (जानवरों) में तुम्हारे (और भी) फायदे हैं, सो तुम उनपर खड़े करके” (जिब्ह करने के वक्त) 
. ९ अल्लाह का नाम लिया करो। पस जब वे (किसी) करवट के बल गिर पड़ें (और ठन्‍न्डे हो जाएँ) तो तुम खुद 
$ भी खाओ और बेसवाल और सवाली (मोहताज) को भी खाने को दो, (और) हमने इन (जानवरों) को इस 
तरह तुम्हारे हुक्म के ताबे कर दिया, ताकि तुम (इस ताबे कर देने पर अल्लाह तआला का) शुक्र करो (36) 
अल्लाह के पास न उनका गोश्त पहुँचता है और न उनका खून, और लेकिन उसके पास तुम्हारा तक्वा पहुँचता 
है, इसी तरह अल्लाह तआला ने उन (जानवरों) को तुम्हारे हुक्म के ताबे कर दिया ताकि तुम (अल्लाह की 
राह में उनकी कुरबानी करके) इस बात पर अल्लाह की बड़ाई (बयान) करो कि उसने तुमको तौफीक दी, और 
, (ऐ मुहम्मद!) इख्लास वालों को खुशख़बरी सुना दीजिए। (37) बिला शुब्हा अल्लाह तआला (उन मुश्रिकीन के 
गल्बे और तकलीफ पहुँचाने की कुदरत को) ईमान वालों से (जल्द ही) हटा देगा,” बेशक अल्लाह तआला किसी 
-दगाबाज-कुफ्र करने वाले को नहीं चाहता & (38) * 
(अब) लड़ने की उन लोगों को इजाजत दे दी गई जिनसे (काफिरों की तरफ से) लड़ाई की जाती है, इस 
वजह से कि उनपर (बहुत) जुल्म किया गया. है,” और बिला शुब्हा अल्लाह तआला उनके ग़ालिब कर देने पर 
' पूरी कुदरत रखता है। (39) (आगे उनकी मजलूमियत का बयान है) जो अपने घरों से बेवजह निकाले गए 
स्रिफ इतनी (बात) पर कि वे (यूँ) कहते हैं कि हमारा रब अल्लाह है,' और अगर (यह बात न होती कि) 
अल्लाह तआला (हमेशा से) लोगों का एक-दूसरे (के हाथ) से जोर न घटवाता रहता” तो (अपने-अपने जमानों 
) ईसाइयों के खिलवतख़ाने और इबादतख़ाने और यहूद के इबादतखाने और [ 2 की) वे मस्जिदें 
जिनमें अल्लाह तआला का नाम कसरत से लिया जाता है, सब ढा दिए गए होते। और बेशक अल्लाह उसकी 
मदद करेगा जो अल्लाह के दीन की .-मदंद करेगा," बेशक अल्लाह कुब्वत वाला (और) गल्‍्बे वाला है। (वह 
जिसको चाहे गल्बा और कुव्वत दे सकता है)। (40) ये लोग ऐसे हैं कि अगर हम उनको दुनिया में हुकूमत दे 
(पृष्ठ 606 का शेष) मर गया, हर हालत में हलाकत के घर यानी दोजख़ में पहुँचेगा। और यूँ हवा के झोंकों के बगैर भी जरूर ही गिरता, 
लेकिन उस सूरत में और ज्यादा कुल्फत होगी। चुनाँचे तबई मौत के साथ फ्रिश्तों के धक्के-मुक्के उसी के जैसे हैं। 
0. मुराद पूरा हरम है। यानी हरम से बाहर जिब्ह न करें। 
. यानी ख़ालिस मोमिन रहों, किसी मकान वगैरह को उसकी जात के एतिबार से अजमत वाला समझने से जर्रा बराबर शिक का शक व # 
शुब्हा भी अपने अमल में न पैदा होने दो। द 
यानी तौहीदे ख़ालिस ऐसी बरकत वाली चीज़ है कि उसकी बदौलत नफ़्सानी, जिस्मानी और माली कमालात पैदा हो जाते हैं। ५ 
यह सिर्फ ऊँटों के एतिबार से फरमाया कि उनका इस तरह जिब्ह करना इसलिए बेहत्तर है कि इससे जिब्ह करने और रूह के निकलने में 
आसानी होती है। ' 
4. यह हिक्मत मुतलक जिब्ह में है कुरबानी होने से अलग। और आगे जिब्ह की तख्सीसात के अपनी जात में मकूसूंद न होने को एक अक्ली ,' 
६ कायदे से बयान फरमाते हैं। (शेष तफ्सीर पृष्ठ 60 पर) _ 
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$ आकि-बतुल-उमूर (4) व इंय्युकज्जिबू-क फू-कृद्‌ कज़्ज-बत्‌ कब्लहुम्‌ कृमु नूहिंवू- 
आदुंव-व समूद (42) व कीमु इब्राही-म व कोमु लूत (43) व अरहाबु मदय-न व 
कुज्जि-ब मूसा फृ-अम्लैतु लिल्काफिरी-न सुम-म अ-ख़ज्तुहुम कै-फ का-न नकीर (44) 

फु-कअग्यिम्‌ू-मिन्‌ कर-यतिन्‌ अह्लक्नाहा व हि-य जालि-मतुन्‌ फृहि-य ख़ावि-यतुन्‌ अला 
& उरूशिहा व बिअरिम मु-अत्त-लतिंवू-व 
. $ क्र्रिम-मशीद (45) अ-फुलम्‌ यसीरू ; 
फिलूअर्जि फु-तकू-न लहुम्‌ कुलूबु यू- 
अकिलू-न बिहा औ आजानुय्यसमअू-न 
बिहा फु-इन्नहा ला तअमलू-अब्सारु व 
लाकिन्‌ तअमलू- कुलूबुल्लती फिस्सुदूर 
ऐ (46) व यस्तअजिलून-क बिलू- 
$ अजाबि व लंय्युखलिफल्लाहु वअदहू, व 
इनूंनन यौमन्‌ू जिनू-द॒ रब्बि-क 
क-अल्फि स-नतिमू-मिम्मा तओुदूदून 
(47) व क-अय्यिम्‌ मिन्‌ कृ्र-यतिन्‌ 
अम्लैतु लहा व हि-य जालि-मतुन्‌ 
'सुम-म अखज्तुहा व इलय्यल- 

मसीर (48) * क्‍ 

* कूल या अय्युहन्नासु इन्नमा अ-न 
लकुम्‌ नजीरुमू-मुबीन (49) फल्लजी-न क्‍ 
आमनू व अमिलुस्सालिहाति लहुम्‌ मगूफि-रतुंव्‌-व रिज़्कुन्‌ करीम (50) वल्लजी-न सऔ फी 
६ आयातिना मुआजिजी-न उलाइ-क अस्हाबुलू-जहीम (5) व मा अर्‌सल्ना मिन्‌ कब्लि-क ६ 

है मिर॑यूलिंव-व ला नबिस्यिन्‌ इलला इजा तमन्ना अल्कृश्शैतानु फी उम्निय्यतिही फ-यन्सखुल्लाहु ९ 
मा युल्किश्शेतानु सुमू-म युट्किमुल्लाहु आयातिही, वल्लाहु अलीमुन्‌ हकीम (52) 
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दें तो ये लोग (खुद भर) नमाज की पाबन्दी करें और जकात दें और (दूसरों को भी) नेक कामों के करने को 
कहें और बुरे कामों से मना करें,, और सब कामों का अन्जाम तो अल्लाह के ही इख्तियार में है! (4) और # 
# ये (झगड़ालू) लोग अगर आपको झुठलाते हैं तो (आप गमगीन न होइए, क्योंकि) इन लोगों से पहले कीौमे नूह, & 
आद और समूद (42) और कौमे इब्राहीम और कौमे लूत (43) और मदयन वाले (भी अपने-अपने अंबिया 
अलैहिमुस्सलाम को) झुठला चुके हैं, और मूसा को भी (किब्त की तरफ से) झूठा करार दिया गया, सो 
(झुठलाए 'जाने के बाद) मैंने (उन) काफिरों को (थोड़ी-सी) मोहलत दी, फिर मैंने उनको पकड़ लिया, सो मेरा है 
अजाब कैसा हुआ। (44) (गरज) कितनी बस्तियाँ हैं जिनको हमने जक से) हलाक किया, जिनकी यह. 
हालत थी कि वे नाफरमानी करती थीं, सो (अब उनकी कैफियत यह है कि) वे अपनी छतों पर गिरी पड़ी हैं,! & 
६ और (इसी तरह उन बस्तियों में) बहुत-से बेकार कुएँ (जो पहले आबाद थे) और बहुत-से कलई-चूने के 
महल* (भी उन बस्तियों के साथ तबाह हुए)। (45) सो क्या ये (इनकारी) लोग मुल्क में चले-फिरे नहीं, 
जिससे कि उनके दिल ऐसे हो जाएँ कि उनसे समझने लगें, या उनके कान ऐसे हो जाएँ 888 ने लगें। 
बात यह है कि (न समझने वालों की शु) आँखें अन्धी नहीं हो जाया करतीं, बल्कि दिल जो सीनों में हैं वे है 
अन्धे हो जाया करते हैं। (46) और ये लोग (नुबुब्वत में शुब्हा निकालने के लिए ऐसे) अजाब का तकाजा 
करते हैं, हालाँकि अल्लाह कभी अपना वायदा खिलाफ न करेगा, और आपके रब के पास का एक दिन (यानी 
कियामत का दिन लम्बा होने में या सख्त होने में) एक हजार साल के बराबर है, तुम लोगों की गिनती के *. 
मुवाफिक | (47) और बहुत-सी बस्तियाँ हैं जिनको मैंने (उनकी तरह) मोहलत दी थी, और वे (उन्हीं की तरह) & 
नाफ्रमानी करती थीं,“ फिर मैंने उनकी पकड़ लिया और (सबको) मेरी ही तरफ लौटना होगा” (48) * 
है (और) आप (यह भी) फ्रमा दीजिए कि ऐ लोगो! मैं तो सिर्फ तुम्हेरे लिए एक खुला डराने वाला 
हूँ। (49) सो जो लोग (इस डर को सुनकर) ईमान ले आए और अच्छे काम करने लगे, उनके लिए मग्फिरित 
और इज्जत की रोजी (यानी जन्नत) है। (50) और जो लोग हमारी आयतों के मुताल्लिक (उनको झुंठलाने है 
की) कोशिश करते रहते हैं (नबी को और ईमान वालों को) हराने के लिए, ऐसे लोग दोजख (में रहने) वाले * 
# हैं (5) और ऐ मुहम्मद (सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम)! हमने आपसे पहले कोई रसूल और कोई नबी ऐसा 4 
नहीं भेजा जिसको यह किस्सा पेश न आया हो कि जब उसने अल्लाह तआला के अहकाम में से कुछ पढ़ा 


(पृष्ठ 608 का शेष) 5. कि फिर हज वगैरह से रोक ही न सकेंगे। 
6. इसलिए अन्जामकार उनको मगलूब और मुख्लिस मोमिनों को गालिब कर देगा। क्‍ पा 
7. यह इल्लत है जिहाद के जायज व मश्रू होने की। मगर मजलूमियत के सबब और वजह होने से कोई यह शुब्हा न करे कि जो काफिर # 
_जालिम न हों और इस्लाम के जेरे फरमान भी न हों उनके साथ जंग व किताल नहीं है। क्‍ 
$ 5. यानी उनके तौहीद के इकरार पर काफिरों का यह तमाम नाराजगी और गुस्सा था जिसकी वजह से उनको इस कृद्र परेशान किया कि वतन 
छोड़ना पड़ा। क्‍ द है 
9. “व लौ ला दफ्ओल्लाहि......” के हिक्मत होने से कोई यह शुब्हा न करे कि कभी-कभी अहले हक भी मगलूब हो जाते हैं, असल यह है. 
७ कि इतना गल्बा जिसमें हक न मिटे यही हिक्मत का मकसद है, सो यह हासिल रहा है। क्‍ द 
0. यानी उसके लड़ने में ख़ालिस नीयत अल्लाह के कलिमे को बुलन्द करने की हो। इस आयत से यह शुब्हा न पैदा होना चाहिए कि 
गैर-मुस्लिमों की यह इबादतगाहें अब भी अल्लाह के यहाँ मकूबूल हैं। असल यह है कि मश्रू होने के अपने-अपने जमाने में और 
अपनी-अपनी मिल्लत में उनके मक॒सूद होने में उनका मतलूब होना मकृसूद है। और ईसाइयों की दो इबादतगाहों का इसलिए जिक्र किया कि, , 
' उनमें दुरवेशी की भी रस्म जारी थी, और “ल-यन्सुरन्नल्लाहुं......” से कोई शुब्हा न करे कि कभी-कभी हक के मददगार भी मगलूब हो जाते 
& 5, असल यह है कि उलट-पलट होने के बाद अन्जामकार गल्बा हक के मददगारों ही को होता है, शर्त यह है कि वे साबित-कृदम रहें। 
. इस आयत से सहाबा की फजीलत. और खुलफा-ए-राशिदीन का हक पर होना साबित होता है। 
2. पस मुसलमानों की मौजूदा हालत को देखकर कोई क्योंकर यह कह सकता है कि (शेष तफूसीर पृष्ठ 682 पर) 
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लि-यज्ञ-ल मा युल्किश्शैतानु फितन-तल्‌-लिल्लजी-न फी कुलूबिहिम्‌ म-रजुंव्वलू-कासि-यति ६ 
कुलूबुहुम, व इन्नज्जालिमी-न लफी शिकाकिमू-बओआद (53) व लियअल-मल्लजी-न ऊतुलू- 
' अल्‌-म अन्नहुलू-हक्क़ु मिर्रब्बि-क फयुअमिनू बिही फृतुखूबि-त लहू क़ुलूबुहुम्‌, व इन्नल्ला-ह 
, लहादिल्‍्लजी-न आमनू इला सिरातिम्‌- 
मुस्तकीम (54) व ला यजालुल्लजी-न . 
क-फुरू . फी मिर्‌यतिम्‌ मिन्‍्हु हत्ता 
तअति-यहुमुस्सा-अतु बगूत-तन्‌ औ 
यअति-यहुम्‌ अजाबु यौमिन्‌ अकरीम 
(55) अल्मुल्कु यौमइजिल्‌-लिल्लाहि, 
यह्कुमु बैनहुमू, फूल्लजी-न आमनू व 
अमिलुस्सालिहाति फी जन्नातिनू-नऔम 
(56) वललजी-न क-फुरू व कज्जबू 
९ बिआयातिना फु-उलाइ-क लहुम्‌ 
अजाबुम्‌-मुहीन (57) * 
वल्लजी-न हाजरू फी सबीलिल्लाहि 
सुम-म कुतिलू औ मातू ल-यरजुकृन्न- 
हुमुल्लाहु रिज़्कन्‌ ह-सनन्‌, व इन्नल्ला-ह 
लहु-व खैरुर-राजिकीन (58) क्‍ 
लयुद्ख़िलन्नहुम्‌ मुदू-खलंयू-यरजीनहू, व इन्नल्ला-ह ल-अलीमुन्‌ हलीम (59) जालि-क व 
मन्‌ आकृ-ब बिमिस्लि मा आूकि-ब बिही सुमू-म बुगि-य अलैहि ल-यन्सुरन्नहुललाहु 
इन्नल्ला-ह ल-अफ़ुब्वुन्‌ गफ़ूर (60) जालि-क बिअन्नल्ला-ह यूलिजुल्लै-ल फिन्नहारि व 
यूलिजुन्नहा-र फिललैलि व अन्नल्ला-ह समीअुम्‌-बसीर (6) जालि-क बिअन्नल्ला-ह 
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(तब ही) शैतान ने उसके पढ़नें में (काफिरों के दिलों में) शुब्हा डाला, फिर अल्लाह तआला शैतान के डाले हुए 

ह (शुब्हात) को नेस्तनाबूद कर देता है, फिर अल्लाह अपनी आयतों को ज्यादा मजबूत कर देता है,' और 
अल्लाह तआला खूब इल्म वाला, खूब कुदरत वाला है। (52) (और यह सारा किस्सा इसलिए किया है) ताकि 
अल्लाह तआला शैतान के डाले हुए (शुब्हात) को ऐसे लोगों के लिए आजमाइश (का जरिया) बना दे, जिनके 
दिल में (शक की) बीमारी है, और जिनके दिल (बिलकुल) सख्त हैं,' और वाकई (गे) जालिम लोग बड़ी 
मुख़ालफत में हैं। (53) और ताकि जिन लोगों को (सही) समझ अता हुई है वे (इन जगबों और हिदायत के 
नूर से इस बात का ज़्यादा) यकीन कर लें कि यह आपके रब की तरफ से हक है, ईमान पः* ज़्यादा कायम हो 
जाएँ, फिर उसकी तरफ उनके दिल (और भी) झुक जाएँ। और वाकई (उन) ईमान वालों को अल्लाह तआला ९ 
(ही) सीधा रास्ता दिखलाता है। (54) और (रह गए) काफिर लोग (सो वे) हमेशा इस (पढ़े हुए हुक्म) की 
तरफ से शक ही में रहेंगे, यहाँ तक कि उनपर अचानक कियामत आ जाए, या उनपर किसी बेबरकत दिन का 
(जो कि कियामत का दिन है) अज़ाब आ पहुँचे ! (55) बादशाही उस दिन अल्लाह ही की होगी, वह इन सब 
(जिक्र-शुदा) के दरमियान (अमली) फैसला फ्रमाएगा, सो जो लोग ईमान लाए होंगे और अच्छे काम किए होंगे 4 
वे चैन के बागों में होंगे। (56) और जिन्होंने कुफ़ किया होगा और हमारी आयतों को झुठलाया होगा तो उनके & 
लिए जिल्‍्लत का अजाब होगा। (वह फैसला यह होगा)। (57) * 

और जिन लोगों ने अल्लाह की राह में (यानी दीन के लिए) अपना वतन छोड़ा, फिर वे लोग (कुफ्र के 

मुकाबले में) कृत्ल किए गए या मर गए, अल्लाह तआला जरूर उनको (एक) उम्दा रिज्क देगा,, और यकीनन & 
अल्लाह तआला सब देने वालों से अच्छा (देने वाला) है। (58) (और उम्दा रिज़्क के साथ अल्लाह तआला ५ 
' उनको ऐसी जगह लेजाकर) दाखिल करेगा जिसको वे (बहुत ही) पसन्द करेंगे, और बिला शुब्हा अल्लाह 4 

# आला (हर बात की मस्लहत को) खूब जानने वाला है, बहुत हिल्म वाला (भी) है। (59) यह (मजमून तो) 
हो चुका और जो शख्स (दुश्मन को) उसी कुद्र तकलीफ पहुँचाए जिस कृद्र (उस दुश्मन की तरफ से) उसको ९ 
तकलीफ पहुँचाई गई थी, (और) फिर उस शख्स पर ज्यादती की जाए तो अल्लाह तआला उस शख्स की 
जरूर मदद करेगा,” बेशक अल्लाह तआला बहुत ज्यादा माफ करने वाला, बहुत ज्यादा मग्फिरत करने वाला 
है (ऐसी बारीकियों पर पकड़ नहीं करता)। (60) यह (मोमिनों का गालिब कर देना) इस सबब से है कि 
अल्लाह तआला रात (के हिस्सों) को दिन में दाखिल कर देता है और दिन के (हिस्सों) को रात में दाखिल कर 
देता है, और (साथ ही) इस सबब से है कि अल्लाह तआला (इन सब हालात और बातों को) खूब सुनने 


(पृष्ठ 60 का शेष) अन्जाम भी उनका यही रहेगा, बल्कि मुम्किन है कि इसका उल्टा हो जाए, चुनाँचे हुआ। 

3. मुराद यह है कि वीरान हैं। क्योंकि आदतन पहले छत गिरती है फिर उसपर दीवारें आ पढ़ती हैं। 

4. इसी तरह वायदा किए गए वक्‍त पर ये लोंग भी अजाब दिए जाएँगे। द 

5. सो उनके भी .वही दिल जो सीनों में हैं अन्धे हो रहे हैं, वरना जिक्र की गई उम्मतों की हालत से समझ लेते कि सच-मुच कुफ्र अल्लाह 

का नापसन्दीदा है, जब ही तो इसपर अजाब आया। 

6. यानी वह भी जल्दी मचाते और हँसी उड़ाते थे। 

* 7. उस वक्‍त कुफ्र की पूरी सजा दी जाएगी। 

॥ 5. 'पस यह मेरा दावा है और मैं इसपर दलील रखता हूँ। और अजाब से डराना मेरा फूर्ज और जिम्मेदारी है, जो अपने वक्‍त पर अल्लाह के 

इख्तियार से वाकेअ और जाहिर होगा। 

. अगरचे वे अपने आपमें भी मज़बूत थीं लेकिन एतिराज़ों के जवाब से उस मजबूती का और ज्यादा जुहूर हो गया। 

2. कि वह शक से आगे बढ़कर- बातिल का यकीन किए हुए हैं। सो उनकी आजमाइश होती है कि देखें जवाब के बाद अब भी शुब्हात की , 

ह पैरवी करते हैं या जवाब को समझकर हक को कबूल करते हैं। 
3. मतलब यह है कि ये अजाब को देखे बगैर कुफ्र से बाज न॑ आएँगे, मगर उस वक्‍त बाज आना (शेष तफृसीर पृष्ठ 64 पर) 
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हुवलू-हक्क़ू व अनू-न मा यद्आ-न मिन्‌ दूनिही हुवल्‌ू-बातिलु व अन्नल्ला-ह हुवलू- 
अलिय्युलू-कबीर (62) अलम्‌ त-र अन्नल्ला-ह अन्ज-ल मिनस्समा-इ मा-अनू्‌ फतुस्बिहुल- 
अरजु मुख्जर्र-तन्‌, इन्नल्ला-ह लतीफुन्‌ ख़बीर (63) लहू मा फिस्समावाति व मा फिलूअर्जि 
व इन्नल्ला-ह लहुवलू-गनिय्युल-हमीद (64) *# 
अलम्‌ त-र अन्नल्ला-ह सख्ख-र 
लकुम्‌ मा फिलअर्जि वल्फुलू-क तज्री 
फिल्बह्िर बिअम्रिही, व युम्सिकुस्समा-अ 
$अन्‌ त-क-अ अलल-अर्जि इल्ला 
'बि-इज्निही, इन्नलला-ह. बिन्नासि 
ल-रऊफ़ुरहीम (65) व हुवल्लजी 
अह्याकुम्‌ सुमू-म॒ युमीतुकुम्‌ सुमृ-म 
युह्यीकुमू, इन्नलू-इन्सा-न ल-कफ़्र _ 
(66) लिकुल्लि उम्मतिनू जअल्ना 
$ मन्स-कन्‌ हुम्‌ नासिकूह, फला 
युनाजिज्ुन्न-क फिलूअम्रि वद्ओु इला 
& रब्वि-क, इनन-क लन्अला हुदम्‌- 
मुस्तकीम (67) व इन्‌ जादलू-क 
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(69) अलम्‌ तअलम्‌ अन्नल्ला-ह यअलमु मा फिस्समा-इ वलूअर्जि इनू-न जालि-क फी 
$ किताबिनू, इनू-न जालि-क अलल्लाहि यसीर (70) व यजबुदू-न मिन्‌ दूनिल्लाहि मा लमू 
है युनज्जिल बिही सुल्तानंव-व मा लै-स लहुम्‌ बिही जिल्मुन्‌ू, व मा लिज़्जालिमी-न मिन्‌ नसीर 
$ (7) व इजा तुत्ला अलैहिम्‌ आयातुना बस्यिनातिनू तअरिफ्रु फ़ी वुजूहिल्लजी-न 
६ क-फरुल-मुन्क-र, यकादू-न यस्तू-न बिल्लजी-न यत्लू-न अलैहिम्‌ आयातिना, कुल्‌ ' 
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वाला, खूब देखने वाला है। (6) यह (मदद) इस सबब से (यकीनी) है कि अल्लाह तआला ही (वजूद में) 
कामिल है, और जिन चीजों की ये लोग अल्लाह के सिवा इबादत कर रहे हैं, वे बिलकुल लचर हैं, और 
अल्लाह ही आलीशान और (सबसे) बड़ा है। (62) (और ऐ मुखातब!) क्या तुझको यह ख़बर नहीं कि अल्लाह 
ने आसमान से पानी बरसाय, जिससे ज़मीन हरी-भरी हो- गई, बेशक अल्लाह बहुत मेहरबान (और) सब बातों 
की ख़बर रखने वाला है। (63) (सब) उसी का है जो कुछ आसमानों और जो कुछ जमीन में है, (यानी वह 
, सबका मालिक है) और बेशक अल्लाह ही ऐसा है जो किसी का मोहताज नहीं. (और) हर तरह की तारीफ के 
लायक है। (64) * ु क्‍ $ 4 
(और ऐ मुखातब/) क्या तुझको यह ख़बर नहीं कि अल्लाह तआला ने 8 लोगों के काम में लगा रखा है & 
# मीन की चीज़ों को और कश्ती को (भी) कि वह दरिया में उस (खुदा) के हुक्म से चलती है, और वही 
आसमानों को जमीन पर गिरने से थामे हुए है, हां! मगर उसी का हुक्म हो जाए (तो खैर), यकीनन अल्लाह 
# तआला लोगों (के हाल) पर बड़ी शफ़्कत और रहमत फरमाने वाला है। (65) और वही है जिसने तुमको 
जिन्दगी दी, फिर (मुकर्ररा वक्‍त पर) तुमको मौत देगा, फिर (कियामत में दोबारा) तुमको जिन्दा करेगा, वाकुई 
इनसान है बड़ा बेक॒द्र / (66) (जितनी उम्मतें शरीअत वालों की गुजरी हैं) हमने (उनमें) हर उम्मत के वास्ते 
जिब्ह करने का तरीका मुकर्रर किया है, कि वे उसी (तरीके) पर जिब्ह किया करते थे, सो इन (एतिराज करने 
वाले) लोगों को चाहिए कि आपसे इस (जिब्हं के) मामले में झगड़ा न करें, और आप (उनको) अपने रब 
(यानी उसके दीन) की तरफ बुलाते रहिए, क्योंकि आप यकीनन सही रास्ते पर हैं/ (67) और अगर (इसपर 
भी) ये लोग आपसे झगड़ा निकालते रहें, तो आफ (आखिरी बात यह) फ्रमा दीजिए कि अल्लाह तआला 
तुम्हारे कामों को खूब जानता है। (68) अल्लाह तआला गो दरमियान कियामत के दिन (अमली) फैसला 
फ्रमा देगा, जिन चीजों में तुम इख्तिलाफ करते थे। (69) (आगे इसकी ताईद है कि ऐ 28 ) क्‍या तुझको 
. # )ीलूम नहीं कि अल्लाह तआला सब चीजों को जानता है जो कुछ आसमानों और ज़मीन में है। यकीनी बात है 
कि यह (सब उनका कौल व फेल) आमालनामे में (भी महफूज) है, (पस) यकीनन (साबित हो गया कि) यह ' 
(फैसला करना) अल्लाह तआला के नजदीक (बहुत) आसान है! (70) और ये (मुश्रिक) लोग अल्लाह तआला 
के सिवा ऐसी चीजों की इबादत करते हैं जिन (की इबादत के जायज होने पर) अल्लाह तआला ने (अपनी 
किताब में) कोई का नहीं भेजी और न उनके पास उसकी कोई (अक्ली) दलील है, और उन जालिमों का 
कोई मददगार न होगा।' (7) और जब उन लोगों के सामने हमारी आयतें जो कि (अपने मजामीन में) खूब 
(पृष्ठ 62 का शेष) कुछ नफा न देगा। द द द 
4. यानी जन्नत के मेवे और अल्लाह रब्बुल आलमीन का दीदार। | 


5. अगर यह शख्स बदला लेना चाहे तो दुनिया में शरीअत की मदद यकीनी है, यानी बंदला लेने की इजाज़त। और अगर बदला न ले तो 
आखिरत में महसूस और जाहिरी मदद जरूरी है, यानी जालिम को अजाब दिया जाना। । क्‍ 
फायदा: बराबरी की इस रियायत का वाजिब होना मामलों और समाजी जिन्दगी में हैं न कि जिहाद में। तथा जो काम हर हाल में गुनाह हैं. 
# वे भी इस उमूम से अलग हैं, जैसे कोई किसी के माँ-बाप को बुरा कहे तो बदले में उसके मॉ-बाप को बुरा कहना जायज न होगा। 

6. ऊपर मोमिनों के गालिब और काफिरों कें मगलूब होने का बयान था। चूँकि मुसलमानों की मौजूदा बेसरो-सामानी और काफिरों का तादाद 
और सामान व तैयारी में बहुत ज्यादा होने पर नज़र करते हुए इसमें एक तरह की दूर की बात मालूम होती थी, इसलिए आगे अपनी 
_कुदरते कामिला का बयान फरमाते हैं। और चूँकि जाहिल काफिरों को इस मकाम पर अपने माबूदों के मददगार होने का वहम भी हो सकता 
था, इसलिए 'जालि-क बिअन्नल्ला-ह हुवल हक्कु......” में उनका नाकारा होना इरशाद फरमाते हैं। यह मजमून तौहींदे जाती व सिफाती व 
अफआली को शामिल था और मुश्रिकीन की तरफ ख़िताब था जो कि शिर्क में मुब्तला होने से अल्लाह की नेमतों का इनकार करते थे, 
. & ससलिए “अलम्‌ त-र अन्नल्ला-ह अन्ज-ल” से 'ल-कफूर” तक इस मजमून की किसी कृद्र तफसील फरमाते हैं। 

# . कि अब भी कुफ़ व शिर्क से बाज नहीं आता। इनसान से मुसद ऐसे ही लोंग हैं। इस सूरः के (शेष तफुसीर पृष्ठ 66 पर) 
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व बिअसल्‌-मसीर (72) * 

. या अय्युहन्नासु जुरि-ब म-सलुन्‌ फृस्तमिअ्‌ लहू, इन्नललजी-न तदूओ-न मिन्‌ दूनिल्लाहि 
लंय्यख्लुकू जुबाबंव-व लविज्त-मअञ्जू लहू, 
व इंय्यस्लुब्हुमुज-जुबाबु शैअल्‌-ला 
यस्तन्किजूहू. मिन्हु,  जअ्रुफत्तालिबु 
वल्मतूलूब (73) मा कृ-दरुल्ला-ह 
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हकू-क कृद्रिही, इन्नल्ला-ह ल-कृविय्युन्‌ 
अजीज (74) अल्लाहु यस्तफी मिनलू- 


मलाइ-कति सरसुलंव-व मिनन्नासि, 
इन्नलला-ह समीअम्‌- बसीर (5)... 
यअलमु मा बै-न ऐदीहिमू व मा 
* खाल्फहुम्‌, व इलल्लाहि तुर्जअुल्‌-उमूर 
(76) या अय्युहल्लजी-न आमनुर्‌कओू 
वस्जुदू वज़बुदू रब्बकुम्‌ वफ्अलुलू-ख़ै-र 
है लअल्लकुम॒ तुफ्लिहून (0 (77) व 
_# जाहिदू फिल्लाहि हक़-क जिहादिही, द 
$ हुवज्तबाकुम्‌ व मा ज-अ-ल अलैकुम्‌ फिद्दीनि मिन्‌ ह-रजिन्‌ू, मिल्ल-त अबीकुम्‌ इब्राही-म, 
हु-व सम्माकुमुल-मुस्लिमी-न मिन्‌ कुब्लु व फी हाज़ा लि-यकूनर्रसूलु शहीदन्‌ अलैकुम्‌ व९ 
तकूनू शु-हदा-अ अलन्नासि फू-अकीमुस्सला-त व आतुज्जका-त वज्तसिमू बिल्लाहि, हु-व 
मौलाकुम फ-निअमलू-मौला व निअमन्‌-नसीर (78) क्‍ 
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वाजेह हैं, पढ़कर सुनाई जाती हैं तो तुम उन काफिरों के चेहरों में (अन्दुरूनी नागवारी की वजह से) बुरे 
आसार देखते हो,' करीब है कि ये उन लोगों पर (अब) हमला कर बैठें-(गे) जो हमारी आयतें उनके सामने 
पढ़ रहे हैं। आप (उन मुश्रिकों से) कहिए कि क्या मैं तुमको इस (कुरआन) से भी ज्यादा नागवार चीज बतला 
दूं, वह दोजख़ है (कि) उसका अल्लाह ने काफिरों से वायदा किया है, और वह बुरा ठिकाना है! (72) * 

ऐ लोगो! एक अजीब बात बयान की जाती है, उसको कान लगाकर सुनो। (वह यह है कि) इसमें कोई 
शुब्हा नहीं कि जिनकी: तुम खुदा को छोड़कर इबादत करते हो, वे एक (मामूली) मक्खी को तो पैदा ही नहीं & 
कर सकते चाहे सबके सब भी (क्यों न) जमा हो जाएँ। और (पैदा करना तो बड़ी बात है, वे तो ऐसे आजिज 
हैं कि) अगर उनसे मक्खी कुछ छीन ले जाए तो उसको (तो) उससे छुड़ा (ही) नहीं सकते, ऐसा इबादत करने 
वाला भी लचर और ऐसा माबूद भी लचर। (73) (अफसोस है) उन लोगों ने अल्लाह की जैसी ताज़ीम करनी 
चाहिए थी (कि उसके सिवां किसी की इबादत न करते) वह न की; अल्लाह तआला बड़ी कुब्वत वाला है 
सबपर गालिब है।' (74) अल्लाह तआला (को इख्तियार है) रसूल बनाने के लिए (जिसको चाहता है) चुन 
लेता है, फ्रिश्तों में से (जिन फरिश्तों को चाहे) अहकाम पहुँचाने वाले मुकर्रर फूरमा देता है, और (इसी तरह) 
आदमियों में से। यकीनी बात है कि अल्लाह तआला खूब सुनने वाला, खूब देखने वाला है।' (75) (यानी) वह 
उन (सब फरिश्तों और आदमियों) की आने वाली और गुजरी हुई हालतों को न जानता है,” और तमाम 
कार्मों का मदार अल्लाह ही पर है। (यानी वह अपनी जात से मुस्तकिल मालिक है)। (76) ऐ ईमान वालो! 
तुम रुकूअ किया करो और सज्दा किया करो, और अपने रब की इबादत किया करो, और (तुम) ऐसे नेक 
काम (भी) किया करो, उम्मीद (यानी वायदा) है कि तुम फूलाह पाओगे। 0७ ४7) और अल्लाह (के काम) में 
खूब कोशिश किया करो जैसा कि उसमें कोशिश करने का हक है, उसने तुमको (और उम्मतों से) मुमताज 
फुरमाया, और (उसने) तुमपर दीन (के अहकाम) में किसी किस्म की तंगी नहीं की, तुम अपने बाप इब्राहीम की 
(इस) मिललत पर (हमेशा) कायम रहो। उस (अल्लाह) हक लकब मुसलमान रखा है, (कुरआन नाजिल 
होने से) पहले भी और इस (कुरआन) में भी, ताकि (गवाही के काबिल और मोतबर होने के) रसूल 
(सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍लम) गवाह हों, और (इस रसूलुल्लाह की गवाही से पहले) तुम लोगों के मुकाबले में & 
गवाह (तजवीज) हो! सो तुम लोग (खुसूसियत के साथ) नमाज की पाबन्दी रखो और जकात देते रहो, और 
अल्लाह ही को मजबूत पकड़े रहो,' वह तुम्हारा कारसाज है, (किसी की मुखालफत तुमको हकीकृत में 
नुकसानदेह न होगी) सो क्या ही अच्छा कारसाज़ है और क्‍या अच्छा मददगार है। (78) * 


(पृष्ठ 64 का शेष) अक्सर हिस्सों में काफिरों के हुजजत व बहस और उसके बातिल होने की वुजूहात का बयान है, उन बहसों और 
हुज्जत व तकरार में से एक बहस जिब्ह के मुताल्लिक थी, जिसका हासिल वही है जो अब भी बाज काफिरों की जबान पर मश्हूर है कि खुदा 
का मारा हुआ मुर्दार और अपना मास हुआ हलाल, आगे इसपर मुश्रिकों को तंबीह है। 
॥ 2. सही रास्ते वाले को हक होता है कि गलत रास्ते वाले को अपनी तरफ बुलाए। और गलत रास्ते वाले को यह हक नहीं होता। 
» 3. क्योंकि फैसले का सबसे बड़ा मदार हाकिम के एंतिबार से इल्म ही है, और गैर-हाकिम के एतिबार से इल्म के साथ हुकूमत के हासिल 
* होने की भी जरूरत है, और हक तआला का हाकिम होना मुसल्‍लम ही था।... हि ॥ 
» 4. न कील के एतिबार से कि उनके फेल के अच्छा होने पर कोई हुज्जत पेश कर सके, न अमल के एतिबार से कि उनको अजाब से बचा ७ 
" सके। ह । 
| . जैसे चेहरे पर बल पड़ जाना, नाक चढ़ जाना,'तैवर बदल जाना। 
) 2. यानी कुरआन से नागवारी का नागवार नतींजा दोजख है। ः द 
! 3. तो इबादत ख़ालिस उसी का हक था न कि उसका जो न कुब्वत वाला हो और न गालिब। क्‍ | 
) 4. यानी रसूल होने का मदार अल्लाह के चुन लेने पर है, इसमें फरिश्ता होने की कुछ खुसूसियत नहीं। बल्कि जिस तरह फरिश्ता होने के 
' साथ रिसालत जमा हो सकती है, जिसको मुश्रिक भी मानते हैं, इसी तरह इनसान होने के साथ (शेष तफुसीर पृष्ठ 68 पर) ा 
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23 सूरतुलु-मुअमिनून 74. 
. (मक्की) इस सूरः में अरबी के 4538 अक्षर, 4070 शब्द 
द 8 आयतें और 6 रुकूअं हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम क्‍ 
कृद अफ्ल-हल्‌ मुअमिनून () 
अल्लजी-न हुमू फी सलातिहिम्‌ 
खाशिअून (2) वल्लजी-न हुम्‌ 
अनिल्लगवि मुअ्‌रिजून (3) वल्लजी-न 
हुम्‌॒लिज्जकाति फाअलून (4) 
वल्लजी-न हुम्‌ लिफुरूजिहिम्‌ हाफिजून 
(5) इलला अला अज्वाजिहिमू औ मा है 
६ म-लकत्‌ ऐमानुहुम फइन्नहुम्‌ गरू ९७ 
. # मलूमीन (6 फु-मनिब्तगा वरा-अ 
जालि-क फू-उलाइ-क हुमुलु-आदून (7) 
वल्लजी-न हुम्‌ू लि-अमानातिहिमु व. ॥90८225॥555७%20६४244.2: 
अहिदिहिम्‌ राभून (8) वललजी-न हुमू_ (246#7८820:2%/40% “&5 
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है तीन (2) सुम-म जअल्नाहु नुत्फ-तन्‌ फी करारिम-मकीन (3) सुम्‌ू-म खलक्ननू-नुत्फ-त 
अ-ल-कृतनू फू-ख़लक्नलू अ-ल-कृ-त मुजू-गतन्‌ फ-खालक्नलू-मुज्ग-त जिजामनू 
९ फू-कसोनलू-जिजा-म लह्मन्‌ू, सुमू-म अन्शअनाहु खल्कुन्‌ आख्-र, फु-तबा-रकल्लाहु 
९ अह्सनुल-ख़ालिकीन (4) सुम्‌ू-म इन्नकुम्‌ बअ-द जालि-क ल-मस्यितून (5) सुम्‌-म 
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अट्टारहवां पारः कृद्‌ अफ़्ल-हलू मुअमिनून 
23 सूरः मुअमिनून 74 


सूरः मुअमिनून मक्का में नाजिल हुई। इसमें 8 आयतें और 6 रुकूअ हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
. 'यकीनन उन मुसलमानों ने (आख़िरत में) फूलाह पाईः (0) जो अपनी नमाज में खुशूअ करने वाले ६ 
हैं! (2) और जो लग्व बातों से (चाहे कौली हों या फेली) अलग रहने वाले हैं (3) और जो (आमाल व 
अख्लाक में) अपनी सफाई करने वाले हैं। (3) और जो अपनी शरमगाहों की (हराम शहवत पूरी करने से) 
हिफाजत करने वाले हैं। (5) लेकिन अपनी बीवियों से या अपनी (शरई) बाँदियों से (हिफाजत नहीं करते), 
क्योंकि उनपर (उसमें) कोई इल्जाम नहीं। (6) हाँ, जो इसके अलावा (और जगह शहवत पूरी करने का) ९ 
तलबगार हो,” ऐसे लोग (शरई) हद से निकलने वाले हैं। 0) और जो अपनी ([सुपुर्दगी में ली हुई) अमानतों 
# ओर अपने अहदों का ख्याल रखने वाले हैं। (8) और जो अपनी नमाजों की पाबन्दी करते हैं। (9) (पस) ऐसे 
ही लोग वारिस होने वाले हैं। (80) जो जन्नत के वारिस होंगे (और) वे उसमें हमेशा हमेशा रहेंगे। (() और ९ 
हमने इनसान को मिट्टी के खुलासे (यानी गिज़ा) से बनाया। (2) फिर हमने उसको नुत्फे से बनाया जो कि 
(एक मुक॒र्रा मुद्दत तक) एक महफूज मकाम (यानी गर्भ) में रहा। (3) फिर हमने उस नुत्फे को खून का 
लोथड़ा बना दिया, फिर हमने उस खून के लोथड़े को (गोश्त की) बोटी बना दिया, फिर हमने उस बोटी (के 
बाज हिस्सों) को हड्डियों बना दिया, फिर हमने उन हड्डियों पर गोश्त चढ़ा दिया, फिर हमने (उसमें रूह # 
डालकर) उसको एक दूसरी ही (तरह की) मख्लूक बना दिया। सो कैसी बड़ी शान है अल्लाह की जो ताम 
है बनाने वालों से बढ़कर है (4) फिर तुम इस (तमाम अजीब किस्से) के बाद जरूर ही मरने वाले हो। (5) 
फिर तुम कियामत के दिन दोबारा जिन्दा किए जाओगे। (6) और हमने तुम्हारे ऊपर सात आसमान बनाए 
' और हम मख्लूक (की मस्लहतों) से बेखबर न थे। (।7) और हमने आसमान से (मुनासिब) मिकृदार के साथ 


(पृष्ठ 6ह6 का शेष) भी वह जमा हो सकती है। 

गरज सबके सुने हुए और देखे हुए हालात उसको मालूम हैं, उनमें से बाज का हाल चूँकि उनके चुन लेने को चाहता था इसलिए उन्हें 
रिसालत के लिए चुन लिया गया। 
6. चुनाँचे इब्राहीम अलैहिस्सलाम की जबान से कहलवाया- “उम्मतम्‌-मुस्लि-मतल्‌ू ल-क” और शायद कुरआन से पहले भाजिल होने वाली . 
किताबों में भी हो। और कुरआन में तो जगह-जगह आया है, और अल्लाह तआला ने यह उन्वान मुकुर्रर किया है तो ज़रूर ही उम्मते 
मुहम्मदिया में इताअत व फ्रमॉर्दारी का माद्दा ज़्यादा होगा। । ! 
7. तुम एक बड़े मुकृद्मे में जिसमें एक फरीक अम्बिया अलैहिमुस्सलाम होंगें और दूसरा फरीक्‌ उनकी मुख़ालिफ कौमें होंगी। उन मुखालिफ # 
कीमों के मुकाबले में अम्बियः अलैहिमुस्सलाम के हक में गवाही दो, और तुम्हारी गवाही से उस मुकदमे का फैसला अम्बिया अलैहिमुस्सलाम के 
९ हक में हो और मुखालिफ मुजरिम करार पाकर सजा पाने वाले हों। 
8. यानी हिम्मत व इरादे के साथ दीन के कामों में लगे रहो। अल्लाह के गैर के खुश होने या खुश न होने, या अपने नफ़्स की मस्लहत या 
& -ुकेंसान की तरफ तवज्जोह मत करो। 

. इस सूर: का खुलासा ये मज़ामीन हैं- अव्वल इबादत की फुजीलत जो शुरू ही में जिक्र की गई है। दूसरे अल्लाह. की कुदरत कें आसार का 
$ बयान जो इनाम व तौहीद दोनों पर दलालत करता है। तीसरे नुबुब्बत की तहकीक मय उसके मुंताल्लिक जो शुब्हात हैं उनका दूर करना। चौथे 
# मरने के बाद जिन्दा होना और आमाले का बदला दिया जाना। पाँचवे काफिरों के हाल की बुराई।.. (शेष तफुसीर पृष्ठ 620 पर) 
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इननकुम्‌ यौमल्‌-कियामति तुब्भसून (6) व ल-कृद्‌ ख़लकना फोककुम्‌ सब-अ तराइ-क व 
मा कुन्ना अनिल-ख़ल्कि गाफिलीन (7) व अन्जल्ना मिनस्समा-इ मा-अम्‌ बि-कृ-दरिन्‌ 
फु-अस्कन्नाहु फिलअर्जि व इन्‍ना अला जहाबिम्‌ बिही लकादिखू्न (8) फू-अन्शअना लकुम्‌ 
बिही जन्नातिम्‌ मिन्‌ नख्नीलिंव-व अअनाबिन्‌ ** लकुम्‌ फीहा फवाकिहु कसीरतुंव्‌ू-व मिन्हा 


तअकुलून (9) व श-ज-रतन्‌ तख्रुजु 
मिन्‌ तूरि सैना-अ तम्बुतु बिदृदुष्तिन व 
सिबगिल लिल्आाकिलीन (20) व इन-न 
लकुम्‌ फिल-अन्ञामि ल-अिब्‌-रतन्‌, 
नुस्कीकुम्‌ मिम्मा फी बुतूनिहा व लकुम्‌ 
फीहा मनाफिज्ु कृसी-रतुंव्‌-व मिन्हा 
तअकुलून (2)) व अलैहा व अलल- 
फुल्कि तुह्मलून (22) * 

व ल-कृदू अरसल्ना नूहन्‌ इला 
कौमिही फुका-ल या कृौमिअबुदुल्ला-ह 


मा लकुम्‌ मिन्‌ इलाहिन्‌ गैरुहू, अ-फला 
तत्तकून (23) फकालल्‌ म-लउल्लजी-न : 


' क-फुरू मिन्‌ कौमिही मा हाजा इल्ला 
ब-शरुमू- मिस्लुकुम्‌ युरीदु अंय 
य-तफुज़्ज-ल अलैकुमू, व लौ 


शा-अल्लाहु ल-अन्ज-ल मलाइ-कतम्‌ मा _ 


समिअना बिहाजा फी आबाइनल- 
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अव्वलीन (24 इन्‌ हु-व इल्ला रजुलुम्‌ू-बिही जिन्नतुन्‌ फ-तरब्बसू बिही हत्ता हीन 
(25) का-ल रब्बिन्सुरुनी बिमा कज्जबून (26) फू-औहैना इलैहि अनिसनजिलू-फुल्‌ू-क 
बि-अअयुनिना व वह्यिना फू-इज़ा जा-अ अम्रुना व फारत्तन्नूरु फस्लुक्‌ फीहा मिन्‌ कुल्लिन्‌ 
जौजैनिस्निने व अह्ल-क इल्ला मन्‌ स-ब-क्‌ अलैहिलू-कौलु मिन्हुम्‌ व ला तुखातिब्नी 
फिल्लजी-न ज-लमू इन्नहुम्‌ मुग-रकून (27) फ-इजस्तवै-त अनू-त व मम्म-अ-क # 
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पानी बरसाया, फिर हमने उसको (मुद्दत तक) जमीन में ठहराया, और हम उस (पानी) के ख़त्म कर देने पर है 
(भी) कादिर हैं। (8) फिर हमने उस (पानी) के जरिये से बाग पैदा किए खजूरों के और अंगूरों के, तुम्हारे 
वास्ते उनमें कसरत से मेवे भी हैं, और उनमें से खाते भी हो। (9) और (उसी पानी से) एक (जैतून का) 
पेड़ भी (हमने पैदा किया) जो कि तूरे- सीना में (कसरत से) पैदा होता है,' जो कि उगता है तेल लिए हुए 
और खाने वालों के लिए सालन लिए हुए! (20) और तुम्हारे लिए मवेशियों में (भी) गौर करने का मौका है 
कि हम तुमको उनके पेट में की चीज़ (यानी दूध) पीने को देते हैं, और तुम्हारे लिए उनमें और भी बहुत-से 
फायदे हैं, और (साथ ही) उनमें से बाज को खाते भी हो। (20) और उनपर और कश्ती पर लदे-लदे फिरते 
(भी) हो। (22) * द क्‍ द 

. और हमने नूह को उनकी कौम की तरफ पैगम्बर बनाकर भेजा, सो उन्होंने (अपनी कौम से) फरमाया ऐ 
मेरी कौम! अल्लाह ही की इबादत किया करो, उसके सिवा कोई तुम्हारे लिए माबूद बनाने के लायक नहीं, फिर 
क्या तुम (दूसरों को माबूद बनाने से) डरते नहीं हो। (23) पस (नूह अलैहिस्सलाम की यह बात सुनकर) 
उनकी काम में जो काफिर सरदार थे, (अवाम से) कहने लगे कि यह शख्स सिवाय इसके कि री तरह का 
एक (मामूली) आदमी है और कुछ नहीं, (इस दावे से) उसका मतलब यह है कि तुमसे बरतर होकर रहे,' और 
अल्लाह तआला को (रसूल भेजना) मन्जूर होता तो फरिश्तों को भेजता, हमने यह बात अपने पहले बड़ों में 
नहीं सुनी। (24) बस यह एक आदमी है जिसको जुनून हो गया है। सो एक ख़ास वक्‍त (यानी उसके मरने के & 
वक्‍त) तक उस (की हालत) का और इन्तिजार कर लो। (25) नूह ने अर्ज किया कि ऐ मेरे रब! मेरा बदला 
ले इस वजह से कि उन्होंने मुझको 4038 है। (26) पस हमने (उनकी दुआ कबूल की और) उनके पास , 

हुक्म भेजा कि तुम हमारी निगरानी में और हमारे हुक्म से कश्ती तैयार कर लो, फिर जिस वक्‍त हमारा 
(अजाब का) हुक्म (करीब) आ पहुँचे और (निशानी उसकी यह है कि) ज़मीन से पानी उबलना शुरू हो तो 
(उस वक्‍त) हर किस्म (के जानवरों) में से एक-एक नर और एक-एक मादा यानी दो-दो अदद उस (कश्ती) में &# 
दाखिल कर लो, और अपने घर वालों को भी (सवार कर लो) उसको छोड़कर जिसपर उनमें से (गर्क होने का) 
हुक्म नाफिज हो चुका है। और (यह सुन लो कि) मुझसे काफिरों (की नजात) के बारे में कुछ गुफ्तगू मत 6 
करना (क्योंकि) वे सब गर्क किए जाएँगे। (27) फिर जिस वक्‍त तुम और तुम्हारे ५308 $ साथी कश्ती में 
बैठ चुको तो यूं कहना, शुक्र है खुदा का जिसने हमको काफिर लोगों से (यानी उनके फेलों और तकलीफों से) 
नजात दी। (28) और यूँ कहना कि ऐ मेरे रब! मुझको (जमीन पर) बरकत का उतारना उतारियो,, और आप 


(पृष्ठ 68 का शेष) छठे उनमें से अक्सर की तक्वियत (यानी मजबूती व ताकृत देने) के लिए बाज हिकायतें और किस्से। सातवें 
बाज आला आमाल व उम्दा अख़्लाक की तालीम जो पहले मज़मून के मुनासिब है। 
* 2. यानी उन मुसलमानों ने फुलाह पाई जो अकायद को सही रखने के साथ निम्न सिफृतों के साथ भी मौसूफ हैं। | 
3. खुशूअ की हकीकृत है सुकून, यानी दिल का भी कि दूसरे ख्यालात को दिल में इरादा करके हाज़िर न करे, और जिस्म के अंगों का भी 
$ कि बेफायदा हरकतें न करे। और उसकी फर्जियत में कलाम है, मगर हक यह है कि नमाज के सही होने के लिए तो लाज़िमी नहीं और इस 
: दर्जे में फूर्ज नहीं, लेकिन नमाज़ के कबूल होने के लिए खुशूअ जरूरी है और इस दर्जे में फूर्ज है।' 
4. लग्व” का अदना दर्जा अगरचे मुबाह हो.मगर उसका छोड़ना अच्छा और काबिले तारीफ है, और नाफरमानी लग्व का आला दर्जा है, 
उसका छोड़ना वाजिब है। पस॒ लग्व के मायने हैं गैर-मुफीद, फिर उसकी दो किसमें हैं- नुकुसानदेह व गैर-नुकृसानदेह । 
5. इसके अलावा वह तलबगार हो, इसमें जिना व बदफेली व चौपायों के साथ संभोग वगैरह इज्माई तौर पर और बाज के नजदीक हाथ से 
मनी (यानी वीर्य) निकालना भी दाख़िल है। और अगर यह आयत मदनी हो तो मुताअ के हराम होने पर भी इससे दलील पकड़ना सही है। 
6. क्योंकि दूसरे बनाने वाले सिर्फ चीज़ों को अलग-अलग कर सकते या कई चीजों को मिला-जुला सकते हैं, ज़िन्दगी का देना हकीकत में यह 
अल्लाह ही का काम है। . हे 
. जिस पहाड़ का नाम तूर है तूरे-सीना भी उसी का नाम है। क्योंकि वह जिस जगह है. (शेष तफूसीर पृष्ठ 622 पर) 
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' अलल्‌-फ़ुल्कि फक़ुलिलू-हम्दु लिल्लाहिल्लज़ी नज्जाना मिनलू-कौमिज़्जालिमीन (28) व कुररब्बि 
अन्जिल्नी मुन्ज-लम्‌ मुबा-रकंव-व अनू-त ख़ैरुलू-मुन्जिलीन (29) इन्‌-न फ्री जालि-क ६ 
लआयातिंव-व इन्‌ कुनना लमुब्तलीन (30) सुमू-म अन्शअना मिम्‌-बअदिहिम्‌ 
क्रनन्‌ आख़रीन (3) फू-अर॒सल्ना फीहिम्‌ रसूलम्‌ मिन्हुम अनिअबुदुल्ला-ह मा लकुम्‌ 

है मिन इलाहिन गैरुहू, अ-फला तत्तकून (32) * 
व काललू-मल-उ मिन्‌ कोमिहिलू-... इन |: 
लजी-न क-फुरू व कज्जबू बिलिकाइलू-.. ॥"८४” ४22 
आख़िरति व अत्रफ्नाहम फिल-. १८ 
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हयातिदृदुन्या मा हाज़ा इल्ला ब-शरुम्‌- 
मिस्लुकुम्‌ यअकुलु मिम्मा तअकुलू-न 
मिन्हु व यश्रबू मिम्मा तश्रबून (33) व 
, ल-इन्‌ अ-तअतुम्‌ ब-शरम्‌ मिसू-लकुम्‌ 
इन्नकुम्‌ इजलू-लख़ासिरून (34) 
अ-यजिदुकुम्‌ अन्नकुम्‌ इज़ा मित्तुम्‌ व 
कुन्तुम्‌ तुराबंव-व जिजामन्‌ अन्नकुम्‌ 
मुख्रजून (35) हैहा-त हैहा-त लिमा 
तूअदून (36) इन्‌ हिन-य इल्ला 
हयातुनदुदुन्या नमूतु व नह्या व मा नहनु 
बिमब्भूसीन (37) इन्‌ हु-व इल्ला 
रजुलु-निफ़्तरा अलल्लाहि कजिबंवू-व मा 
० नह्नु लहू बिमुअमिनीन (38) का-ल 
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रब्बिनसुरनी बिमा कज्जबून (39) का-ल अम्मा कलीलिलू-लयुस्बिहुनु-न नादिमीन (40) 
फू-अ-ख़जल्ुमुसूसै-हतु बिल्हक्कि फू-जअल्नाहुम्‌ गुसा-अन्‌ फुबुअदलू-लिल्कौमिज्जालिमीन 
' (4]) सुम्‌ू-म अन्शअना मिम्‌-बअदिहिम्‌ कुरूनन्‌ आ-ख़रीन (42) मा तस्‍स्विक़ु मिन्‌ है 
उम्मतिन्‌ अ-ज-लहा व मा यस्तअखिरून (43) सुम्‌-म अर्सल्ना रुसु-लना तत्रा, कुल्लमा 6 
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सब उतारने वालों से अच्छे हैं। (29) इस (जिक्र हुए वाकिए) में बहुत-सी निशानियाँ हैं, और हम (ये 
निशानियों मालूम कराकर अपने बन्दों को) आजमाते हैं / (30) फिर हमने नूह (अलैहिस्सलाम) की कीौम के 
बाद दूसरा गिरोह पैदा किया? (3) फिर हमने उनमें एक पैगम्बर को भेजा जो उनमें ही के थे, (उन पैगम्बर 
ने कहा) कि तुम लोग अल्लाह तआला ही की इबादत करो उसके सिवा तुम्हारा और कोई (हकीकी) माबूद 
' नहीं, क्या तुम (शिर्क से) डरते नहीं हो। (32) * 
और (उन पैगम्बर की यह बात सुनकर) उनकी कौम में जो सरदार थे, जिन्होंने (खुदा और रसूल के 
साथ) कुफ्र किया था, और आख़िरत के आने को झुठलाया था, और हमने उनको दुनियावी जिन्दगी में ऐश व 
आराम भी दिया था, कहने लगे कि बस यह तो तुम्हारी तरह एक (मामूली) आदमी हैं, (चुनांचे) ये वही खाते 
हैं जो तुम खाते हो और वही पीते हैं जो तुम पीते हो। (33) और अगर तुम अपने जैसे एक (मामूली) 
आदमी के कहने पर चलने लगो तो बेशक तुम (अक्ल के) घाटे में हो (34) क्या यह शख्स तुमसे कहता है 
कि जब तुम मर जाओगे और (मरकर) मिट्टी और हड्डियाँ हो जाओगे तो (दोबारा जिन्दा करके जमीन से) 
# ।नकाले जाओगे। (35) बहुत ही दूर और बहुत ही. दूर “की बात” है, जो बात तुमसे कही जाती है। (36) 
-बस जिन्दगी तो यही हमारी दुनियावी जिन्दगी है कि हममें कोई मरता है और कोई पैदा होता है, और हम 
दोबारा जिन्दा न किए जाएँगे (37) बस यह एक ऐसा शख्स है जो अल्लाह पर झूठ बाँधता है, और हम तो 
हरगिज इसको सच्चा न समझेंगे। (38) पैगम्बर ने दुआ की कि ऐ मेरे रब! मेरा बदला ले, इस वजह से कि 
उन्होंने मुझको झुठलाया। (39) इरशाद हुआ कि ये लोग जल्द ही शर्मिन्दा होंगे। (40) चुनाँचे उनको एक 
सख्त आवाज (यानी अजाब) ने सच्चे वायदे के मुवाफिक आ पकड़ा, (जिससे वे सब हलाक हो गए) फिर हमने 
. & उनको कूड़े-करकट (की तरह बरबाद) कर दिया, सो खुदा की मार काफिर लोगों पर/ (4॥) फिर उन (आद 
6 व समूद) के हलाक होने के बाद हमने और उम्मतों को पैदा किया। (42) (उन उम्मतों में से) कोई उम्मत 
७ अपनी मुकररा मुद्दत से (हलाक होने में) न आगे आ सकती थी और न (उस मुद्दत से) वे लोग पीछे हट 
सकते थे। (43) फिर (उनके पास) हमने अपने पैगम्बरों को एक के बाद एक भेजा, जब कभी किसी उम्मत के 
पास उस उम्मत का (ख़ास) रसूल आया, उन्होंने उसको झुठलाया, सो हमने (भी हलाक करने में) एक के बाद 
एक का नम्बर लगा दिया। और हमने उनकी कहानियाँ बना दीं, सो खुदा की मार उन लोगों पर जो (अम्बिया 
के समझाने पर भी) ईमान न लाते थे। (44) फिर हमने मूसा और उनके भाई हारून को अपने अहकाम और 
खुली दलील* देकर फिरऔन और उसके दरबारियों के पास (भी पैगम्बर बनाकर) भेजा। (45) सो उन लोगों 
(पृष्ठ 600 का शे)) उसका नाम सीना है और सीनीन भी। अगरचे अब कुछ और नाम हो गया हो, और जैतून की तख्सीस तूर के 
६ साथ उसके कसरत से पैदा होने की वजह से है। और तूर की तख्सीस जैतून के साथ फायदों के ज्यादा होने की वजह से है। 
2. यानी उसके फल से दोनों काम की चीज़ हासिल होती है। चाहे रोशन करने और मालिश करने के काम में लाओ चाहे उसमें रोटी डुबोकर 
खाओ। 
3. जैसे उनके बाल और ऊन काम आते हैं। 
# 4. यानी ओहदा व हुकूमत मकसूद है। 
5. यानी जाहिरी व बातिनी इत्मीनान के साथ रखियो। 
. कि देखें कौन-सा फायदा उठाता है. और कौन-सा नहीं उठाता। 
2. मुराद कीमे आद है या समूद। 
3. मुराद हृद अलैहिस्सलाम या सालेह अलैहिस्सलाम हैं। 
4. यानी बड़ी बेवकूफी है। 
5. तो भला ऐसा शख्स कहीं इताअत व इत्तिबा के लायक हो सकता है। (शेष तफुसीर पृष्ठ 624 पर) 
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(47) फु-कज़्जबूहुमा फृकानू मिनल्‌- 
मुह्लकीन (48) व ल-कद्‌ आतैना 
मूसल्‌ू-किता-ब लअल्लहुम्‌ यह्तदून 


आन्यतंव्‌ू-व आवैनाहुमा इला रबवतिन्‌ 
जाति क्रारिंव-व मऔन (50) * 
या अय्युहर्रुसुलु कुलू मिनत्तस्यिबाति 
वज्मलू सालिहनू, इननी बिमा तअमलू-न 
अलीम (॥) व इन्‌-न हजिही 
उम्मतुकुम्‌ उम्मतंव्वाहि-दतंवू-व अ-न 
 रब्बुकुम फत्तकून (52) फु-तकत्तज्ू 
अम्रहुम्‌ बैनहुम्‌ जुबुरनू, कुल्लु हिज्बिम्‌- 
बिमा लदैहिम्‌ फरिहून (53) फ-जरहुम्‌ 
फी गम्‌-रतिहिम्‌ हत्ता हीन (54) 
अ-यह्सबू-न अन्नमा नुमिद्दुहुम्‌ बिही 
मिम्‌-मालिंवू-व बनीन (55) नुसारिअु 


$-0-4, 
# रू 3/]8/3 


(49) व जअल्नबू-न मर्‌य-म व उम्महू 
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जा-अ उम्मतर्रसूलुहा कज़्जंबूहु फ-अत्बञना बअ्‌-जहुम्‌ बअजंव-व जअल्नाहुम्‌ अहादी-स 
फूबुअदल्‌ू-लिकौमिलू-ला युअमिनून (44) सुम्‌ू-म अर्‌सल्ना मूसा व अखाहु हारू-न. 
बिआयातिना व सुल्तानिम्‌ मुबीन (45) इला फिरऔ-न व म-लइही फृस्तक्बरू व कानू 
कौमन्‌ आलीन (46) फृकालू अनुअमिनु लि-ब-शरैनि मिस्लिना व कौमुहुमा लना आबिदून 
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लहुम्‌ फिल- खैराति, बल ला यश्ज्रुरून (56) इन्नल्लजी-न हुम्‌ मिन्‌ ख़श्यति रब्बिहिम्‌ 
मुश्फिकून (57) वल्लजी-न हुमू बिआयाति रब्बिहिम्‌ युअमिनून (58) वल्लजी-न हुम्‌ 
$ बिरब्विहिम ला युश्रिकून (59) वल्लजी-न युअतू-न मा आतौ व कुलूबुहुम॒ वजि-लतुन्‌ 
अन्नहुम्‌ इला रब्बिहिम्‌ राजिअन (60) उलाइ-क युसारिआ-न फिल्‌-खैराति व हुम्‌ लहा 
साबिकून (6) व ला नुकल्लिफ़ु नफ़्सन्‌ इल्ला वुम्नअहा व लदैना किताबुंय्यन्तिकु बिल्हक्कि 
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ने (उनकी तस्दीक व इताअत से) तकब्बुर कियां, और वे लोग थे ही घमण्डी ! (46) चुनाँचे वे (आपस में) 
कहने लगे कि क्‍या हम ऐसे दो शख्सों पर जो हमारी तरह के आदमी हैं ईमान ले आएँ, हालाँकि उनकी कौम 
(तो खुद) हमारे हुक्म के ताबे हैं! (47) गरज़ वे लोग उन दोनों को झुठलाते ही रहे, पस हलाक किए 
गए। (48) और (उनके हलाक होने के बाद) हमने मूसा (अलैहिस्सलाम) को किताब (यानी तौरात) अता 
फ्रमाई, ताकि (उसके जरिये से) वे लोग हिदायत पाएँ। (49) और हमने मरियम (अलैहस्सलाम) के बेटे (ईसा 
अलैहिस्सलाम) को और उनकी माँ (हजरत मरियम अलैहस्सलाम) को बड़ी निशानी बनाया, और हमने उन 
दोनों को एक ऐसी बुलन्द जमीन पर लेजाकर पनाह दी जो (ग़ल्लों और मेवों के पैदा होने की वजह से) 
ठहरने के काबिल और हरी-भरी जगह थी। (50) * 
ऐ पैगम्बरों! तुम (और तुम्हारी उम्मतें) नफीस चीजें खाओ और नेक काम (यानी इबादत) करो, (और) मैं 
तुम सबके किए हुए कार्मों को खूब जानता हूँ (5) और (हमने उन सबसे यह भी कहा कि) यह है तुम्हारा 
तरीका कि वह एक ही तरीका है,” और (हासिल उस तरीके का यह है) कि मैं तुम्हारा रब हूँ, सो तुम मुझसे 
डरते रहो (52) सो उन लोगों ने अपने दीन में अपना तरीका अलग-अलग करके इख्तिलाफ पैदा कर लिया। 
हर गिरोह के पास जो दीन है वह उसी से खुश है।' (53) सो आप उनको उनकी (उसी) जहालत में एक 
ख़ास वक्‍त (यानी मौत तक) रहने दीजिए। (54) क्‍या ये लोग यूँ गुमान कर रहे हैं कि हम उनको जो कुछ 
# माल व ओलाद देते चले जाते हैं (55) तो हम उनको जल्दी-जल्दी फायदा पहुँचा रहे हैं, (यह बात हरगिज 
नहीं) बल्कि ये लोग (उसकी वजह) नहीं जानते। (56) इसमें कोई शक नहीं कि जो लोग अपने रब की हैबत र 
से डरते हैं (57) और जो लोग अपने रब की आयतों पर ईमान रखते हैं। (58) और जो लोग (उस ईमान * 
में) अपने रब के साथ शिर्क नहीं करते हैं। (59) और जो लोग (अल्लाह की राह में) देते हैं जो कुछ देते हैं 
और (बावजूद देने के) उनके दिल इससे खौफजदा होते हैं कि वे अपने रब के पास जाने वाले हैं (60) ये 
लोग (अलबत्ता) अपने फायदे जल्दी-जल्दी हासिल कर रहे हैं, और वे उनकी तरफ दौड़ते हैं, (न कि ये काफिर 
लोग जिनका जिक्र हुआ)। (6॥) और हम (तो) किसी को उसकी वुसअत से ज्यादा काम करने को नहीं कहते 
(पंस जो काम बतला रखे हैं, सब आसान ही हैं) और हमारे पास एक दफ्तर (नामा-ए-आमाल का मह्फूज) 
है, जो ठीक-ठीक (सबका हाल). बता देगा और लोगों पर जरा भी जुल्म न होगा। (62) बल्कि उन काफिरों के 
दिल इस दीन की तरफ से जहालत (और शक) में हैं, और इसके अलावा उन लोगों के और भी (बुरे-बुरे) 


(पृष्ठ 622 का शेष) 6. चूँकि “सैहा” (यानी सख़्त आवाज) से समूद का अज़ाब दिया जाना दूसरी आयतों में भी आया है। इस 
) वजह से बाज ने तो इसको समूद का किस्सा समझा है, और चूँकि अक्सर जगह नूह अलैहिस्सलाम की कीम के बाद कौमे आद का किस्सा 
आया है इस बात से बाज ने इसको आद का किस्सा समझा है, और मुराद “सैहा” से एक हौलनाक सजा ली है, या मुम्किन है कि आद पर 
भी “सैहा” आया हो। 
7. यानी वे ऐसे नेस्तनाबूद हुए कि सिवाय कहानियों के उनका कुछ नामो-निशान न रहा। 
8. यानी साफ मोजिज़ा जो कि नुबुब्वत की दलील है। 
. यानी पहले ही से उनका दिमाग सड़ा हुआ था। 
2. यानी हमको तो खुद उनकी कौम पर सरदारी हासिल है। फिर उन दोनों को हमपर कैसे सरदारी हासिल हो सकती है। 
3. “हेरो देस” नाम का एक जालिम बादशाह नुजूमियों से यह सुनकर कि ईसा अलैहिस्सलाम को सरदारी हासिल होगी बचपन ही में उनका 
दुश्मन हो गया था। अल्लाह के ख़बर देने से मरियम अलैहस्सलाम उनको लेकर मुल्क मिस्र चली गईं और उस जालिम के मरने के बाद फिर 
शाम” चली आईं। 
- 4. पस इबादतों पर फल अता करूँगा। (शेष तफृसीर पृष्ठ 626 पर) 
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व हुम्‌ ला युज्लमून (62) बल कुलूबुहुम फी गम्रतिम्‌-मिन्‌ हाजा व लहुम्‌ अअमालुम्‌-मिन्‌ क्‍ 
दूनि जालि-क हुम्‌ लहा आमिलून (63) हत्ता इजा अख़जना मुत्रफीहिम्‌ बिलू-अजाबि इजा 
हुम्‌ यजअरून (64) ला तजअरुल-यौ-म, इन्नकुम्‌ मिन्‍ना ला तुन्सखून (65) कृद्‌ कानतू 
आयाती तुत्ला अलैकुम्‌ फकुन्तुम अला अअकाबिकुम्‌ तन्किसून (66) मुस्तक्बिरी-न बिही 


सामिरन्‌ तह्जुरून (67) अ-फुलम्‌ 

यद्दब्बरुलू-कौ-ल अम्‌ जा-अहुम्‌ मा 
लम्‌ यअति आबा-अहुमुल्‌-अव्वलीन 
(68) अम्‌ लम्‌ यअरिफ़ू रसूलहुम्‌ फहुम्‌ 
लहू मुन्किरन (69) अम्‌ यकूलू-न 
बिही जिन्‍नतुन्‌, बल जा-अहुम्‌ बिल्हक्कि 
व अक्सरुहुम्‌ लिल्हक्कि कारिहून (70) 


व लवित्त-बअल्‌- हक़कु अध्वा-अहुम्‌ 


ल-फू-स-दतिस्‌ू-समावातु वलअरजु व 
मन्‌ फीहिनू-न, बल अतैनाहुम्‌ 
बिजिक्रिहिमू फहुमू अनू जिकिरिहिम्‌ 
मुअरिजून ॥) अम्‌ तसूअलुहुम्‌ 
ख़रजन्‌ फ-ख़राजु रब्बि-क ख़ैरुंव-व 
हु-व खैरुर-राजिकीन (72) व इन्न-क 
ल-तद्अहुम इला सिरातिमू्‌- मुस्तकीम 


(73) व इन्नल्लजी-न ला युअमिनू-न 
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बिल-आख़िरति अनिस्सिराति लनाकिबून (74) व लौ रहिम्नाहुमु व कशफ़्ना मा बिहिम्‌ मिन्‌ ६ 
जुर्रिलू ल-लज्जू फी तुगयानिहिम्‌ यअमहून * (75) व ल-क॒द्‌ अख़ज़्नाहुम बिलुअजाबि 
फूमस्तकानू लिरब्बिहिमू व मा य-तजर्रश्रून (76) हत्ता इजा फृतह्ना अलैहिम बाबन्‌ 
जा-अजाबिन्‌ शदीदिन्‌ इजा हुम्‌ फीहि मुब्लिसून (77) * 

व हुवललजी अनूश-अ लकुमुस्समू-अ वलअब्सा-र वल्‌ू-अफ्इ-द-त, कुलीलम्‌-मा 
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अमल हैं जिनको ये करते रहते हैं। (63) यहाँ तक कि हम जब उनके खुशहाल लोगों को (मौत के बाद) * 
अजाब में धर पकड़ेंगे तो फौरन चिल्ला उठेंगे ! (64) (उस वक्‍त उनसे कहा जाएगा कि) अब मत चिल्लाओ 
# हमारी तरफ से तुम्हारी बिलकुल मदद न होगी। (65) मेरी आयतें तुमको (रसूल की जबानी) पढ़-पढ़कर 
सुनाई जाया करती थीं तो तुम उल्टे पाँव भागते थे (66) तकब्बुर करते हुए, कुरआन का मश्गला बनाते हुए 
(इस कुरआन की शान में) बेहूदा बकते हुए ! (67) तो क्‍या उन लोगों ने इस (अल्लाह के) कलाम में गौर ' 
नहीं किया, या उनके पास ऐसी चीज़ आई है जो उनके पहले बड़ों के पास नहीं आई थी।' (68) या ये लोग 
अपने रसूल (की दियानत, अमानत और सच्चाई) से वाकिफ न थे इस वजह से उनके इनकारी हुए। (69) 
या ये लोग आपके बारे में जुनून के कायल हैं, (हालाँकि आपका आला दरजे का सही राय वाला होना मुसललमः 
है) बल्कि (उनके झुठलाने की असल वजह यह है कि) यह रसूल उनके पास हक बात लेकर आए हैं, और ९ 
९ उनमें अक्सर लोग हक से नफरत रखते हैं/ (0) और (अगरचे यह मुहाल है लेकिन अगर फूर्ज कर लो 
कि) अगर दीने हक उनके ख्यालात के ताबे हो जाता तो तमाम आसमान और जमीन और जो उनमें (आबांद) 
हैं सब तबाह हो जाते, बल्कि हमने उनके पास उनकी नसीहत की बात भेजी, सो ये लोग अपनी (नफे वाली) 
नसीहत से भी मुँह मोड़ते हैं। () या आप उनसे कुछ आमदनी चाहते हैं, तो आमदनी तो आपके रब की 
सबसे बेहतर है, और वह सब देने वालों से अच्छा है। (2) और (उनकी हालत का खुलासा यह है कि) 
आप तो उनको सीधे रास्ते की तरफ (जिसको ऊपर हक कहा है) बुला रहे हैं 03) और उन लोगों की जो 
आख़िरत पर ईमान नहीं रखते यह हालत है कि उस (सीधे) रास्ते से हटते जाते हैं। (4) और अगर हम 
उनपर मेहरबानी फरमा दें और उनपर जो तकलीफ है उसको हम दूर भी कर दें तो वे लोग (फिर) अपनी ९ 
गुमराही में भटकते हुए इसरार करते हैं?” #& (75) और हमने उनको अजाब में गिरफ्तार भी किया है, सो 
उन लोगों ने अपने रब के सामने (पूरे तौर से) इन्किसारी की और न आजिजी इख्तियार की। (76) यहाँ तक 
कि हम जब उनपर सख्त अजाब का दरवाजा खोल देंगे तो उस वक्‍त बिलकुल हैरान रह जाएँगे। 7) *& ( 
.. और वह (अल्लाह तआला) ऐसा (कादिर व नेमत देने वाला) है, जिसने तुम्हारे लिए कान और आँखें 
और दिल बनाए, (लेकिन) तुम लोग बहुत ही कम शुक्र करते हो” (78) और वह ऐसा है जिसने तुमको * 
जमीन में फैला रखा है, और तुम सब (कियामत में) उसी के पास लाए जाओगे |" (79) और वह ऐसा है जो 


(पृष्ठ 624 का शेष) यानी किसी शरीअत में अलग नहीं हुआ। 
6. और मेरे अहकाम की मुख्लालफृत मत करो। क्‍ 
7. और उसके बातिल होने के सुबूत के बावजूद हक समझता है, तो आप उन कृरैश के मुश्रिकों के ऐसे ही बिना दलील के दावे और कुफ्र 
पर हठधर्मी पर मम न कीजिए। 

8. यानी बावजूद देने के उनके दिल ख़ौफज़दा रहते हैं कि देखिए वहाँ जाकर इन सदकात का क्या फल और नतीजा जाहिर हो, ऐसा न हो 
कि हुक्म के मुवाफिक न दिया गया हो, जैसे हलाल माल न हो, या नीयत ख़ालिस न हो, तो उल्टी पकड़ होने लगे। 

. और सारा घमण्ड करना जिसके ये आदी हैं, सब हवा हो जाएगा। 

2. क्योंकि यह बदला मिलने की जगह है अमल करने की जगह नहीं है कि चिल्लाना और आजिजी करना मुफीद हो। 

3. कोई उसको जादू कहता था, कोई शे'र कहता था और मश्गले का यही मतलब है। 

4. मुराद इससे रसूलों के ज़रिये अल्लाह के अहकाम का आना है। मतलब यह कि यह बात भी नहीं हुई कि इन रसूल पर यह नई वह्य आई 
हो, बल्कि शरीअतें तो रसूलों के जरिये से हमेशा से नाजिल होती आई हैं। पस झुठलाने की यह वजह भी बातिल ठहरी। 

5. यानी यह वजह भी बातिल है, क्योंकि आपके सच्चा होने पर सबका इत्तिफाक था। 

6. पस यही असल वजह है झुठलाने और इत्तिबा न करने की। 

* 7. और वे कौल व करार जो मुसीबत के वक्त किए थे सब ख़त्म हो जाएँगे। 


.. (शेष तफृसीर पृष्ठ 628 पर). 
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$ तश्कुरून (78) व हुवललजी ज-र-अकुम्‌ फिल॒अर्जि व इलैहि तुह्शरून (79) व हुवल्लजी 
युट्यी व युमीतु व लहुख्तिलाफुलू-लैलि वननहारि, अ-फुला तञ्जकिलून (80) बल कालू 
मिस-ल मा काललू-अव्वलून (8) कालू अ-इज़ा मित्ना व कुन्ना तुराबंव-व जिजामन्‌ 
अ-इनना लमब्भूसून (82) ल-क॒द्‌ वुअदना नह्नु व आबाउना हाज़ा मिन्‌ कब्लु इन्‌ हाज़ा 
इलला असातीरुलू-अव्वलीन (83) कुल 
लि-मनिल-अरजु व मन्‌ फीहा इन्‌ 
कुन्तुम तअलमून (84) स-यकूलू- 
लिललाहि, कुलू अ-फला तज़क्करून | 
(85) कुल मर्रब्बुस्समावातिसू-सब्भि व. [0 
रब्बुलू-अर्शिलू-अजीम (86) _ ७:&£2०%52०2५5525629७४| 
# स-यक़लू-न लिल्लाहि, कुलू अ-फुला 2 05०८४४४5४४९४५४, 
तत्तकून (87) कुल ममू-बि-यदिही 2200 002 लक 
म-लकूतु कुल्लि शैइंव-व युजनीरस व ला. 24282 7:70 26 70207 20. 
युजारु अलैहि इन कुन्तुम्‌ तअलमून 
(88) स-यकूलू-न लिल्लाहि, कुल 
फू-अन्ना तुसूहरून (89) . बल्‌ 
'अतैनाहुमू बिल्हक्िकि व इन्नहुम्‌ 
लकाजिबून (90) मत्त-ख्ाज ल्लाहु 
मिंव्व-लदिंव-व मा का-न म-अहू मिन्‌ 
इलाहिनू इजलू ल-ज-ह-ब कुल्लु 
इलाहिम्‌ू-बिमा ख-ल-क्‌ व ल-अला 
बअजुहुम्‌ अला बअजिनू, सुब्हानल्लाहि अम्मा यसिफून (9) आलिमिलू-गैबि वश्शहा-दति 
फू-तआला अम्मा युश्रिकून (92) * 
करब्बि इम्मा तुरियन्नी मा यूअदून (93) रब्बि फूला तजअल्नी फिल्‌-कीमिज्जालिमीन 
(94) व इनना अला अनु नुरि-य-क मा नजिदुहुम्‌ लकादिरून (95) इृद्फअ बिल्लती हिनय 
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जिलाता है और मारता है, और उसी के इख्तियार में है रात और दिन का घटना-बढ़ना, सो क्या तुम (इतनी ' 
बात) नहीं समझते ! (80) बल्कि यह भी वैसी ही बात कहते हैं जो अगले (काफिर) लोग कहते चले आए ९ 
# हैं । (8) (यानी) यूँ कहते हैं कि क्या जब हम मर जाएँगे और हम मिट्टी और हड्डियाँ हो जाएँगे तो क्या हम . 
$ दोबारा जिन्दा किए जाएँगे। (82) इसका तो हमसे और (हमसे) पहले हमारे बड़ों से वायदा होता चला आया 
है, ये कुछ नहीं महज बे-सनद बातें हैं जो अगलों से नकल होती चली आती हैं। (83) आप (जवाब में) 
# दीजिए कि (अच्छा यह बतलाओ कि) यह जमीन और जो इसपर रहते हैं, यह किसके हैं, अगर तुमको कुछ 
ख़बर है। (84) वे ज़रूर यही कहेंगे कि अल्लाह के हैं। (तो) उनसे कहिए कि फिर. क्यों नंहीं गौर “व फिक्र 
# करते! (85) (और) आप यह भी कहिए कि (अच्छा यह बतलाओ कि) इन सात आसमानों का मालिक और 
आलीशान अर्श का मालिक कौन है? (86) (उसका भी) वे जरूर यही जवाब देंगे कि यह भी (सब) अल्लाह 
का है, (उस वक्‍त) आप कहिए कि फिर तुम (उससे) क्यों नहीं डरते ! (87) आप (उनसे) यह भी कहिए 
# (अच्छा) वह कौन है जिसके हाथ में तमाम चीजों का इख्तियार है और वह पनाह देता है और उसके मुकाबले 
में कोई किसी को पनाह नहीं दे सकता, अगर तुमको कुछ ख़बर है। (88) (तब भी जवाब में) वे जरूर यही 
कहेंगे कि ये सब रिफतें भी अल्लाह ही की हैं, आप (उस वक़्त) कहिए कि फिर तुमको कैसा ख़ब्त हो रहा 
# है।' (89) बल्कि हमने उनको सच्ची बात पहुँचाई है, और यकीनन ये झूठे हैं। (90) अल्लाह ने किसी को 
औलाद करार नहीं दिया और न उसके साथ कोई और खुदा है, अगर ऐसा होता तो हर खुदा अपनी मख्लूक 
(तकृसीम करके) अलग कर लेता और एक-दूसरे पर चढ़ाई करता। अल्लाह उन (बुरी और बेहूदा) बातों 
से पाक है, जो ये लोग उसके (मुताल्लिक) बयान करते हैं। (9) जानने वाला है सब छुपे हुए और जाहिर 
का, गरज उन लोगों के शिर्क से वह बुलन्द और पाक है। (92) ७ 
... आप (अल्लाह तआला से) दुआ कीजिए कि ऐ मेरे परवदिगार! जिस अजाब का उन काफिरों से वायदा 
& किया जा रहा है, अगर आप मुझको दिखा दें (93) तो ऐ मेरे रब! मुझको उन जालिम लोगों में शामिल न 
कीजिए। (94) और हम इस बात पर कादिर हैं कि जो उनसे वायदा कर रहे हैं आपको भी दिखला दें 95) 
(लेकिन जब तक उनपर अजाब न आए) आप उनकी बदी का दफीया ऐसे बर्ताव से कर दिया कीजिए जो 
बहुत ही अच्छा (और नरम) हो, हम खूब जानते हैं जो-जो कुछ ये (आपके बारे में) कहा करते हैं। (9०6) 


(पृष्ठ 626 का शेष) 8. कि आराम भी बरतो और दीन का भी ख्याल व एहसास रखो।.. 
9. क्योंकि असली शुक्र यह था कि उस नेमत देने वाले के पसन्दीदा दीन को कबूल करते और दोबारा जिन्दा करके उठाने पर उसकी कुदरत 
का इनकार न करते। क्‍ 

0. उस वक्‍त नेमतों की इस नाशुक्री की हकीकृत मालूम होगी। 


. कि कुदरत होने की ये दलीलें तौहीद और मरने के बाद जिन्दा करने दोनों पर दलालत करती हैं, मगर फिर भी हम नहीं मानते। 
2. कि मरने के बाद जिन्दा करने और तौहीद दोनों का तुमको सुबूत हो जाए। 

3. कि उसकी कुदरत और दोबारा जिन्दा करने की निशानियों का इनकार करते हो। 

4. कि इन सब मुकृद्ममात को मानते हो और नतीजे को जो कि तौहीद और मरने के बाद फिर जिन्दा होने का एतिकाद है, नहीं मानते। 
5. यानी अपनी जात के लिए बदला न लीजिए, बल्कि हमारे हवाले कर दिया'कीजिए। 
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$ अल्सनुस्सस्यि-अ-त, नह्नु अअलमु बिमा यसिफ़ून (96) व कुरंब्बि अअजु बि-क मिन्‌ 
 # ह-मजातिश-शयातीन (97) व अअ्जूजु बि-क रब्बि अंय्यल्जुरून (98) हत्ता इजा जा-अ 
अ-ह-दहुमुल्‌-मौतु का-ल रब्बिरृजिअुन (99) लअल्ली अअमलु सालिहन्‌ फीमा तरक्तु ६ 
कल्ला, इननहा कलि-मतुन्‌ हु-व काइलुहा, व मिंव्वरा-इहिम्‌ बर-जखुन्‌ इला यौमि युब॒असून 
(00) फ-इज़ा नुफि-ख़ फिस्सूरि फुल 8 
न्‍्सा-ब बैनहुन्‌ू यौमइजिंवू-व ला ॥०८४$६४१०५८७,६४८१.२०.४॥०४८००! 
य-तसा-अलून (0॥) फ-मन्‌ सक़ूलत॒ िदच ४2७5 3६2 । 
मवाजीनुहू फ-उलाइ-क हुमुल- मुफ्लिहून.. ॥95८५६४£.४8/५४ 
(02) व मन्‌ खफ्फतू मवाजीनुहू.. ०५ (29७८२ 
फु-उलाइ-कल्लजी-न खासिरू 
ह अन्फू-सहुम्‌ फी जहन्न-म खालिदून 
(03) तल्फहु वुजू-हहुमुन्नारु व हुम्‌ 
फीहा कालिहून (04) अलम्‌ तकुन्‌ 
आयाती तुत्ला अलैकुम्‌ फकुन्तुम्‌ बिहा 
तुकज्जिबून (405) कालू रब्बना 
ग-लबत्‌ अलैना शिक्वतुना व कुन्ना 
कौमन्‌ जाललीन (06) रब्बना 
अख्रिज्ना मिन्‍्हा फू-इन्‌ आुदना फ-इन्ना 
जालिमून (07) कालख्सऊ फीहा व 
ला तुकल्लिमून (08) इन्नहू का-न 
फ्रीकुम॒ मिन्‌ जिबादी यकूलू-न रब्बना क्‍ 
आमनना फृग्फ्िर्‌ लना वर्‌हम्ना व अनू-त खोरुर-राहिमीन (09) फृत्त-खज़्तुमूहुम्‌ 
सिखरिय्यन्‌ हत्ता अन्सौकुम्‌ जिक्री व कुन्तुम्‌ मिन्हुम तज्हकून (0) इन्नी जजैतुहुमुल- 
है यौ-म बिमा स-बरू अन्नहुम्‌ हुमुल-फाइजून () का-ल कम्‌ लब्िस्तुम्‌ फिलूअर्जि $ 
अ-द-द सिनीन (2) कालू लबिस्ना यौमन्‌ औ बअ-ज यौमिन्‌ फस्अलिलू-आददीन 
(83) का-ल इल्लंबिस्तुम इल्ला कलीललू-लौ अन्नकुम्‌ कुन्तुम तअलमून (4ी 
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और आप यूँ दुआ किया कीजिए कि ऐ मेरे रब! मैं आपकी पनाह माँगता हूँ, शैतानों के वस्वसों से। (97) 
और ऐ मेरे रब! आपकी पनाह माँगता हूँ इससे कि शैतान मेरे पास भी आएँ | (98) यहाँ तक कि जब उनमें 
से किसी (के सर) पर मौत आ (खड़ी हो-) ती है, उस वक्त कहता है कि ऐ मेरे रब! मुझको (दुनिया में) फिर # 
$ वापस भेज दीजिए। (99) ताकि जिस (दुनिया) को मैं छोड़कर आया हूँ, उसमें फिर जाकर नेक काम करूँ 
_हरगिज (ऐसा) नहीं (होगा)। यह (उसकी) एक बात ही बात है, जिसको यह कहे जा रहा है,ः और उन लोगों 
# के आगे एक (चीज) आड़ (की आने वाली) है, (मुराद इससे मौत है) कियामत के दिन तक। (00) फिर जब 
(कियामत में) सूर फूँका जाएगा तो उनमें (जो) आपसी रिश्ते-नाते (थे) उस दिन न रहेंगे, और न कोई किसी 
को पूछेगा। (0) सो जिस शख्स का (ईमान का) पलला भारी होगा, तो ऐसे लोग कामयाब (यानी नजात 
पाने वाले) होंगे। (02) और जिस शख्स का पल्‍ला हल्का होगा, (यानी वह काफिर होगा) सो ये वे लोग होंगे 
जिन्होंने अपना नुकसान कर लिया और जहन्नम में हमेशा के लिए रहेंगे। (03) उनके चेहरों को (उस 
जहन्नम की) आग झुलसूती होगी, और उस (जहन्नम) में उनके मुँह बिगड़े हुए होंगे। (04) क्‍यों क्‍या तुमको 
(दुनिया में) मेरी आयतें पढ़कर सुनाई नहीं जाया करती थीं और तुम उनको झुठलाया करते थे। (यह उसकी , 
सजा मिल रही है)। (05) वे कहेंगे कि ऐ हमारे रब! (वाकई) हमारी बदबख्ती ने हमको घेर लिया था और 
(बेशक) हम गुमराह लोग थे/ (06) ऐ हमारे रब! हमको इस (जहन्नम) से (अब) निकाल दीजिए, फिर 
अगर हम दोबारा (ऐसा) करें तो हम बेशक कुसूरवार हैं। (07) इरशाद होगा कि इसी (जहन्नम) में धुतकारे 
हुए पड़े रहो और मुझसे बात मत करो। (08) मेरे बन्दों में एक गिरोह था जो (हमसे) अर्ज किया करते थे 
कि ऐ हमारे रब! हम ईमान ले आए सो हमको बख्श दीजिए और हमपर रहमत फ्रमाइए और आप सब रहम . 
करने वालों से बढ़कर रहम करने वाले हैं। (09) सो तुमने उनका मज़ाक बनाया था (और) यहाँ तक 
(उसका मश्गला किया) कि मश्गले ने तुमको हमारी याद भी भुला दी, और तुम उनसे हँसी-मज़ाक किया करते 
थे। (0) मैंने उनको आज उनके सब्र का यह बदला दिया है कि वही कामयाब हुए । (0]) इरशाद होगा 
(कि अच्छा यह बतलाओ) तुम बरसों की गिनती से किस कृद्र मुद्दत जमीन पर रहे होगे। (42) वे जवाब देंगे 
कि हम एक दिन या एक दिन से भी कम रहे होंगे, (और सच यह है कि हमको याद नहीं) सो गिनने वालों से ७ 
पूछ लीजिए  (3) इरशाद होगा कि तुम (दुनिया में) थोड़ी ही मुद्‌दत रहे (लेकिन) क्या अच्छा होता कि तुम 
. यह दुआ इस वजह से नहीं है “अल्लाह अपनी पनाह” कि ऐसा होने का कोई शक व गुमान भी है, बल्कि इजहार है अज़ाब के उतरने 
का कि जहाँ इसकी कोई गुन्जाइश और वहम भी नहीं जब वहाँ पनाह माँगने का हुक्म है तो जो मुस्तहिक्‌ हैं उनको तो बहुत ही डरना . 
चाहिए। 
& 2. और वह बात पूरी होने वाली नहीं। .. | 
3. यानी कोई किसी की हमदर्दी नहीं करेगा। 
4. गरज न रिश्ता-नाता काम आएगा न दोस्ती और परिचय, बस वहाँ काम की चीज़ एक ईमान होगा जिसकी आम पहचान के लिए कि 
सबपर जाहिर हो जाए एक तराजू खड़ी की जाएगी और उससे आमाल व अकीदों का वजन होगा। 
5. यानी वह मोमिन होगा। 
6. यानी हम जुर्म का इकरार और उसपर शर्मिन्दगी व माज़िरत का इजहार करके दरख्वास्त करते हैं कि अंब हमारे जुर्म बछ्श दिए जाएँ। 
7. जवाब का मतलब यह हुआ कि तुम्हारा कुसूर इस काबिल नहीं कि सजा के वक़्त इक्रार करने से माफ कर दिया जाए, क्योंकि तुमने ऐंसा 
मामला किया जिससे हमारे हुकूक भी जाया हुए और बन्दों के हुकूक भी, और बन्दे भी कैसे? हमारे मकबूल और महबूब! जो हमसे बहुत ही 
खुसूसियत रखते थे। पस इसकी सजा के लिए हमेशा के लिए और पूरी सजा होना मुनासिब है। और मोमिनों को फुलाह व कामयाबी की जज़ा 
देना यह भी काफिरों की सजाओं में से एक सजा है,. क्योंकि दुश्मनों की कामयाबी से रूहानी तकलीफ होती है। 
8. यानी फरिश्तों से। 


छह कह 
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अ-फ-हसिब्तुम अन्नमा खलक्नाकुम्‌ अ-बसंव्‌-व अन्नकुम्‌ इलैना ला तुर्जञून (5) 
फू-तआलल्लाहुल्‌-मलिकुलू-हक्क़ु ला इला-ह इल्ला हु-व रब्बुलू अशिल्‌-करीम (86) व. 
मंय्यद्अु मअल्लाहि इलाहन्‌ आख़-र ला बुरहा-न लहू बिही फू-इन्नमा हिसाबुददू अनु-द 
रब्बिही, इन्नहूं ला युफ्लिहुलू-काफिरून (7) व कुर्रब्बिगूफिर वरहमू व अनू-त 
खैरुर-राहिमीन (48) ग 


24 सूरतुन्नूरि 02 टिपरर नर टला उरकिक | 
(मदनी) इस सूरः में अरबी के 64॥ 


अक्षर, 442 शब्द, 64 आयतें 
.. और 9 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्ह्मानिर्रहीम 
सूरतुन्‌ अन्जल्नाहा व फरज़्नाहा व 
अन्जलना फीहा आयातिम्‌ बस्यिनातिलु 
लअल्लकुम॒ तजक्करून () 
अज़्जानि-यतु वज्जानी फूजलिदू कुलू-ल 
वाहिदिम्‌- मिन्हुमा मि-अ-त जल्दतिंवू-व 


हक] 


४5,202 


५४६22 
520० | 


७ 
रथ 
#ै५ 532६.) श 


१४४ /« 


ला तअखुज्कुम बिहिमा रअ-फतुन्‌ फी._ ॥/५७५ ॥4 | 
दीनिललाहि इन्‌ कुन्तुम्‌ तुअमिनू-न... ॥49062४0:४/68: 62०28 32 
बिल्लाहि वल्यौमिलू-आख़िरि वल्यशू-हद्‌ू. ॥22009५%22%6290% ८४.0४ 


अज़ाबहुमा ताइ-फुतुम्‌ मिनलू-मुअमिनीन | 600:220/000822608 ९४4० 
(2) अज़्जानी ला यन्किहु इल्ला 

जानि-यतन्‌ औ मुश्रि-कतंव्‌-व वज्जानि-यतु ला यन्किहुहा इल्ला जानिन्‌ औ मुश्रिकुन्‌ व 
हुर्रिग जालि-क अललू-मुअमिनीन (3) वल्लजी-न यर्‌मूनल्‌ मुह्सनाति सुमू-म लम्‌ यअतू 
बि-अर्‌-ब-अति शु-हदा-अ फज्लिदृहुम समानी-न जल्दतंव-व ला तक़्बलू लहुम्‌ शहा-दतन्‌ 
अ-बदन्‌ व उलाइ-क हुमुल-फासिक़रून (4 इल्लल्लजी-न ताबू मिम्‌ू-बअदि जालि-क व 
अस्लहू फ-इन्नल्ला-ह गफ़ूरुरहीम (5) वल्लजी-न यर्‌मू-न अज्वाजहुम्‌ व लम्‌ यकुल्लहुम्‌ 


. # रु. 6/26/6 क्‍ द मन्जिल 4 


सूरः नूर 24 द . . 632  कृद्‌ अफ्ल-ह 48 


(यह बात दुनिया में) समझते होते। (4) हाँ! तो क्या तुमने यह ख्याल किया था कि हमने तुमको यूँ ही 
(हिक्मत से ख़ाली) बेकार पैदा कर दिया है, और यह (ख़्याल किया था) कि तुम हमारे पास नहीं लाए 
जाओगे ! (5) सो अल्लाह तआला बहुत ही आलीशान है जो कि हकीकी बादशाह है, उसके सिवा कोई भी 
$ रबादत के लायक नहीं, (और वह) अर्शे अजीम का मालिक है। (6) और जो शख्स (इस बात पर दलील 
कायम होने के बाद) अल्लाह के साथ किसी और माबूद की भी इबादत करे कि जिस (के माबूद होने) पर 
उसके पास कोई भी दलील नहीं, सो उसका हिसाब उसी के रब के यहाँ होगा, (जिसका लाजिमी नतीजा यह है 
कि) यकीनन काफिरों को फुलाह न होगी। (7) और आप यूँ कहा करें कि ऐ मेरे रब! (मेरी ख़ताएँ) माफ 
कर और रहम कर, और तू सब रहम करने वालों से बढ़कर रहम करने वाला है! ((8) *# 


.. 24 सूरः नूर 02 
सूरः नूर मदीना में नाजिल हुई। इसमें 64 आयतें और 9 रुकूअ हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 


यह एक सूरः है जिस (के अलफाज) को (भी) हम (ही) ने नाजिल किया है और इस (के मायने यानी 
अहकाम) को (भी) हम (ही) ने मुकरर किया है और हमने इस सूरः में साफ-साफ आयतें नाजिल की हैं, ताकि 
तुम समझो और अमल करो। () जिना कराने वाली औरत और जिना करने वाला मर्द, सो उनमें से हर 
एक को सौ दुर्रे मारो,, और तुम लोगों को उन दोनों पर अल्लाह के मामले में ज़रा रहम न आना चाहिए 
अगर अल्लाह पर और कियामत के दिन पर ईमान रखते हो, और दोनों की सज़ा के वक्‍त मुसलमानों की एक 
जमाअत को हाजिर रहना चाहिए (2) जानी निकाह भी किसी के साथ नहीं करता सिवाय जानिया या. 
मुश्रिका के, और (इसी तरह) जानिया के साथ भी और कोई निकाह नहीं करता सिवाय जानी या मुश्रिक के, 
और यह (यानी ऐसा निकाह) मुसलमानों पर हराम (और गुनाह को वाजिब करने वाला) किया गया है (3) 
और जो लोग (जिना की) तोहमत लगाएँ पाकदामन औरतों को, और फिर (अपने दावे पर) चार गवाह न लां 
सकें तो ऐसे लोगों को अस्सी दुर्रे लगाओ, और उनकी कोई गवाही कभी कबूल मत करो, (यह तो दुनिया में 
उनकी सजा हुई) और ये लोग (आख़िरत में भी सजा के मुस्तहिक हैं, क्योंकि) फासिक हैं!” (4) लेकिन जो 
लोग इस (तोहमत लगाने) के बाद (खुदा के सामने) तौबा कर लें और अपनी (हालत की) इस्लाह कर लें सो 
(इस हालत में) अल्लाह तआला जरूर मग्फिरत करने वाला, रहमत करने वाला है (5) और जो लोग अपनी 


. मतलब यह कि जब हमने आयतों में जिनका सच्चा होना सही दलीलों से साबित है, मरने के बाद जिन्दा होने और आमाल का बदला दिए 
जाने की ख़बर दी थी, तो मालूम हो गया था कि जो मुकल्लफ्‌ हैं उनके पैदा करने की हिकमतों में से एक हिक्मत यह भी है। इसका इनकार 
करना कितनी ख़तरनाक और सख्त बात थी। द 

2. आपका मग्फिरत व रहमत माँगना अपने दर्जे के मुवाफिक है, पस इससे नाफ़रमानी और गुनाह का शुब्हा नहीं हो सकता। 

3. इस तम्हीद में अपनी तरफ मन्सूब फरमाकर सूरः के अलफाज और मायनों का अजीमुश्शान और आला दर्जे का होना खुद-बखुद जाहिर 
हो गया। फिर अलफाज का मायनों पर वाजेह तौर पर दलालत करना और फिर इस मजमूए की गरज़ बयान फुरमाने से इन अहकाम पर 
अमल करने का बहुत ही ज़्यादा एहतिमाम व तवज्जोह करने की ज़रूरत व अहमियत जाहिए हो गई। 

4. यह सजा उस जानी और जानिया की है जो आजाद, आकिल, बालिग हों और निकाह किए हुए न हों, या निकाह के बाद हमबिस्तरी न 
कर चुके हों। और जो आजाद न हो उसके पचास दुर्रे लगते हैं, और जो आकिल या बालिग न हो वह मुकल्लफ ही नहीं, और जिस 
मुसलमान में तमाम सिफतें हों, यानी आजाद हो, बालिग हो, अक्ल वाला हो, निकाह और हमबिस्तरी कर चुका हो ऐसे शख्स को “मुलसिन” 
कहते हैं, उसकी सजा “रज्य” (यानी पत्थर मार-मारकर उसको हलाक कर देना) है। और जो बीमारी (शेष तफूसीर पृष्ठ 634 पर) 
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शु-हदा-उ इल्ला अन्फुसुहुम्‌ फू-शहा-दतु अ-हदिहिम्‌ अर्‌-ब्जु शहादातिम्‌- बिल्लाहि इन्नहू 
लमिनस्‌-सादिकीन (6) वल्ख़ामि-सतु अनु-न लञ्ज-नतल्लाहि अलैहि इन्‌ का-न मिनलू- 
काजिबीन (7) व यद्रउ अन्हलु-अजा-ब अन्‌ तश्ह-द अर्‌ब-अ शहादातिम्‌- बिल्लाहि 
इन्नहू लमिनलू-काजिबीन (8) वल्ख़ामि-स-त अनू-न ग-जबल्लाहि अलैहा इन्‌ का-न 


मिनस-सादिकीन (9) व लौ ला 


फुज्लुल्लाहि अलैकुम॒ व रह्मतुहू व ्् 
"हि 


अन्नल्ला-ह तव्वाबुन्‌ हकीम (0) * 
इन्नललजी-न जाऊ बिल्‌-इफ़्कि 
अस्बतुम्‌-मिन्कुम्‌ू, ला तह्सबूहु शर्रलू- 


लकुमू, बलू हु-वः खौरुलू-लकुमू, 


लिकुल्लिम्‌-रिइम्‌-मिन्हुम्‌ मक्त-स-ब 
&$ मिनल्‌-इस्मि वललजी तवल्ला किब्रहू 
मिन्हुम्‌ लहू अजाबुन्‌ अजीम () लौ 
ला इज समिअतुमूहु जन्नलू-मुअमिनू-न 
वलू-मुअमिनातु बिअन्फुसिहिम्‌ ख़ैरंवू-व 


 $ कालू हाजा इफ्कुमू-मुबीन (2) लौ ला 


जाऊ अलैहि. बि-अर्‌-ब-अति 
शु-हदा-अ फु-इज्‌ लम्‌ यअतू 
बिश्शु-हदा-इ फू-उलाइ-क अजिन्दल्लाहि 
हुमुल-काजिबून (3) व लौ ला 


बिक न 
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प्र 


* फज्लुल्लाहि अलेकुम्‌ व रह्मतुहू फिददुन्या वल-आख़िरति ल-मस्सकुम्‌ फीमा अफज्तुम्‌ फीहि 
अजाबुन्‌ अजीम (4) इज्‌ तलक्कौनहू बिअल्सि-नतिकुम्‌ व तक़ूलू-त बिअफ्वाहिकुम्‌ मा 
 $ ले-स लकुम बिही अजिल्मुंव-व तह्सबूनहू हस्यिनंवू-व हु-व जिन्दल्लाहि अज़ीम (45) व लौ 
९ ला इज समिअतुमूहु कुल्तुम मा यकूनु लना अन्‌ न-तकल्ल-म बिहाज़ा सुब्हान-क हाजा 
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(निकाह की हुई) बीवियों को (जिना की) तोहमत लगाएँ और उनके पास सिवाय अपने ही (दावे के) और कोई 
गवाह न हों (जिनको संख्या में चार होना चाहिए) तो उनकी गवाही (जो कि रोकने को ख़त्म करने वाली या 
तोहमत की सजा हो) यही है कि चार बार अल्लाह की कृसम खाकर यह कह दे कि बेशक मैं सच्चा हूँ (6) 
और पॉचवीं बार यह कहे कि मुझपर खुदा की लानत हो अगर मैं झूठा हूँ। () और (उसके बाद उस औरत ९ 

# से (रोकने की या जिना की) सजा इस तरह टल सकती है कि वह चार बार कृसम खाकर कहे कि बेशक यह 
मर्द झूठा है (8) और पॉँचवीं बार यह कहे कि मुझपर खुदा का ग़ज़ब हो अगर यह सच्चा हो । (9) और (ऐ 
मर्दों और औरतो!) अगर यह बात न होती कि तुमपर अल्लाह का फूज्ल और उसका करम है और यह कि 
दा तआला तौबा कबूल करने वाला (और) हिक्मत वाला है तो तुम बड़ी दिक्कतों और परेशानियों में पड़े 
जाते। (0) * ः क्‍ 6 

जिन लोगों ने यह तूफान (हजरत आयशा सिद्दीका रज़ियल्लाहु अन्हा के बारे में) बर्षा किया है, (ऐ 
' मुसलमानो!) वह तुम्हारे में का एक (छोटा-सा) गिरोह है, तुम इस (तूफान बन्दी) को अपने हक्‌ में बुरा न 
समझो बल्कि यह (अन्जाम के एतिबार से) तुम्हारे हक में बेहतर है, उनमें से हर शख्स को जितना किसी ने 
कुछ, किया था गुनाह हुआ। और उनमें जिसने उस (तूफान) में सबसे बड़ा हिस्सा लिया उसको सख्त सजा 
होगी! (4॥) (आगे उन तोहमत लगाने वाले मोमिनों को नसीहत के अन्दाज में मलामत है कि) जब तुम लोगों 
' ने यह बात सुनी थी तो मुसलमान मर्दों और मुसलमान औरतों ने अपने आपस वालों के साथ नेक गुमान क्‍यों 
न किया,' और (जबान से) यूँ क्यों न कहा कि यह खुला झूठ है। (2) (आगे इस, अच्छे गुमान के वाजिब 
होने की वजह इरशाद है कि) ये (तोहमत लगाने वाले) लोग (अपने) उस (कौल) पर चार गवाह क्‍यों न लाए,* 

# सो जिस सूरत में ये लोग (कायदे के मुवाफिक) गवाह नहीं लाए तो बस अल्लाह के नजदीक ये झूठे हैं। (3) « 
और अगर तुमपर अल्लाह तआला का करम व फज़्ल न होता दुनिया में और आखिरत में तो जिस शगल में 
तुम पड़े थे उसमें तुमपर सख्त अजाब आ पड़ता।# (4) जबकि तुम इस (झूठ) को अपनी जबानों से नकल 
दर नकल कर रहे थे और अपने मुँह से ऐसी बात कह रहे थे जिसकी तुमको (किसी दलील से) बिलकुल 
ख़बर नहीं, और तुम उसको हल्की बात (यानी गुनाह का सबब न होने वाली) समझ रहे थे, हालाँकि वह 

* अल्लाह के नजदीक बहुत भारी बात है” (5) और तुमने जब इस (बात) को (पहले) सुना था तो यूँ क्यों न 


(पृष्ठ 662 का शेष) की वजह से दुर्रों के बरदाश्त करने के काबिल न हो उसकी सेहत का इन्तिज़ार करेंगे। 
5. ताकि उनके जरिये से इसका चर्चा हो, और सुनने वालों को इबरत हो, और दूसरें लोग इससे रुकें। 
6. मतलब इसका यह है कि जो लोग जिना के आदी हो जाते हैं और अभी उन्होंने तौबा न की हो, उनकी असल रगबत जिना की तरफ 
होती है और उसी में उनको ज़्यादा लज्जत आती है। यहाँ तक कि उनको जो औरत पसन्द आती है, अव्वल उनका मकृसूद यही होता है कि 
उससे जिना मयस्सर हो जाए और यह हमारे साथ जानिया होना गवारा कर ले। ी 
) 7. हर तोहमत का यह हुक्म नहीं. बल्कि ख़ास जिना की तोहमत का, अगरचे यह कैद साफ़ तौर पर मज़कूर नहीं मगर “चार गवाहों” का 
होना इसपर दलालत करता .है। | 
8. इसलिए फ़ासिक होने की वजह से आख़िंस्त के अजाब का जो इस्तेहकाक हुआ था वह ख़त्म हो जाएगा, अगरचे गवाही का रद्द किया जाना 
जो कि सजा का एक हिस्सा था वह- फिर भी द्वाक्की रझगा क्योंकि तौबा से सजा साकित नहीं होती। द 
. इस तरीके से दोनों सजा से बच सकते हैं।.लैकिंन वृंह औरत उस मर्द पर हराम हो जाएगी। इस तरह कहलवाने को 'लिआन” कहते हैं 
और लिआन ख़ास उस सूरत में होता है जब शौहर अपनी औरत को जिना की तोहमत लगा दे, या अपने बच्चे को कहे कि यह मेरे नुत्फे से 
नहीं है। द 
2. तोहमत लगाने वाले कुल चार थे- एक जाती तौर पर और इस ख़बर को घड़कर जारी करने वाला यानी अब्दुल्लाह मुनाफिक, और तीन 
प्रत्यक्ष रूप से ताबे होकर थानी 'हस्सान” 'मिस्तह” और “हृम्ना!। यह हजरात मुख्लिस मोमिन थे। 
3. मुराद इससे अब्दुल्लाह ब्विन उबई मुनाफिक है। (शेष तफृसीर पृष्ठ 636 पर) 
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$ बुस्तानुन्‌ अजीम (6) यजिजुकुमुल्लाहु अन्‌ तभ्रूदू लिमिस्लिही अ-बदनू इन्‌ कुन्तुम्‌ 
मुअमिनीन (87) व युबग्यिनुल्लाहु लकुमुलू-आयाति, वल्लाहु अलीमुन्‌ हकीम (8) 
इन्नल्लजी-न युहिब्बू-न अन्‌ तशीअल्‌-फाहि-शतु फिल्लजी-न आमनू लहुम्‌ अजाबुन्‌ ॥ 


अलीमुन्‌ फिद्दुन्या वलू-आखिरति, वल्लाहु यअलमु व अन्तुम्‌ ला तअलमून (9) व लोला 


फुज्लुल्लाहि अलैकुम॒ व रह्मतुहू व 
अन्नल्ला-ह रऊफुर-रहीम ७ (20) * 
. या अय्युहल्लजी-न आमनू ला 
तत्तबिञ्लू खुतुवातिश्शैतानि, व मंय्यत्तबिअ्‌ 
 # खाुतुवातिश्शैतानि फु-इन्नहू यअमुरु 

६बिल्फ॒त्शा-इ वल्मुन्करे, व लौ ला 


$ फज्लुल्लाहि अलैकुम्‌ व रह्मतुहू मा जका 
मिन्कुम मिनू अ-हदिन्‌ अ-बदंव-व 


लाकिन्नलला-ह युजक्की मंय्यशा-उ, 
वल्लाहु समीअुनू अलीम (2) व ला 


यअ्‌तलि उलुलू-फुज्लि मिन्कुम्‌ 


वस्स-अति अंग्युअतू उलिलू-कुर॒बा 
वल्मसाकी-न वल्मुहाजिरी-न फ्री 
सबीलिल्लाहि वल-यअफ़ू वल-यस्फहू, 
अला तुहिब्बू-न अंय्यग्फिरल्लाहु लकुम्‌ 
वल्लाहु गफ़ूरुरहीम (22) इन्नल्लजी-न 
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' यरमूनल्‌-मुह्सनातिल्‌ू-गाफिलातिलू-मुअमिनाति लुअिनू फिद्दुन्या वलू-आख़िश्ति व लहुम्‌ 
अजाबुन्‌ अजीम (23) यौ-म तशू-हदु अलैहिम्‌ अल्सि-नतुहुम्‌ व ऐदीहिम्‌ व अरजुलुहुम्‌ 
॥ बिमा कानू यअमलून (24) यौमइजिंयू-युवफ़्फीहिमुल्लाहु दीनहुमुलू-हक़ू-कु व यअलमू-न 
अन्नल्ला-ह हुवलू्‌-हक्कुल्‌ू-मुबीन (25) अल्खाबीसातु लिल्खाबीसी-न वल्खाबीसू- 
लिल्ख़बीसाति वत्तस्यिबातु लित्तय्यिबी-न वत्तस्यिबू-न लित्तस्यिबाति उलाइ-क मुबर्रऊ-न मिम्मा 


क रु. 20/0/8 ७ निस्फ !/2 


मन्जिल 4 


सूरः नूर 24 द 036 कृद्‌ अफ़्ल-ह 8 


कहा कि हमारे लिए यह मुनासिब नहीं कि हम ऐसी बात मुँह से भी निकालें, अल्लाह की पनाह यह तो बड़ा ' 
ह बोहतान है ।' (6) अल्लाह तआला तुमको नसीहत करता है कि फिर ऐसी हरकत मत करना अगर तुम ईमान 
वाले हो। 7) और अल्लाह तआला तुमसे साफ-साफ अहकाम बयान करता है। और अल्लाह तआला बड़ा 
जानने वाला, बड़ा हिक्‍्मत वाला है। (8) जो लोग (इन आयतों के नाजिल होने के बाद भी) चाहते हैं कि 
बेहयाई की बात का मुसलमानों में चर्चा हो, उनके लिए दुनिया और आखिरत में दर्दनाक सजा (मुकर्रर) है। 
और (उस मामले पर इस सजा का ताज्जुब मत करो, क्योंकि) अल्लाह तआला जानता है और तुम नहीं 
जानते। (9) और (ऐ तौबा करने वालो!) अगर यह बात न होती कि तुमपर अल्लाह का फज्ल व करम है 
और यह कि अल्लाह तआला बड़ा शफीक बड़ा रहीम है तो तुम भी (इस वईद से) न बचते!! ७ (20) * 
ऐ ईमान वालो! तुम शैतान के कृदम-से-कृदम मिलाकर मत चलो (यानी उसके बहकाने पर अमल मत 
करो) और जो शख्स शैतान के कृदम-से-कृदम. मिलाकर चलता है तो वह तो (हमेशा हर शख्स को) बेहयाई 
और नामाकूल काम करने को ही कहेगा, और अगर तुमपर अल्लाह का फज्ल व करम न होता तो तुममें से 
कोई कभी भी (तौबा करके) पाक व साफ न होता।' और लेकिन अल्लाह तआला जिसको चाहता है (तौबा की 
तौफीक देकर) पाक-साफ कर देता है। और अल्लाह तआला सब कुछ सुनता है, सब कुछ जानता है। (2) 
और जो लोग तुममें (दीनी) बुजुर्गी और दुनियावी वुसअत वाले हैं, वे रिश्तेदारों को और मसाकीन को और 
अल्लाह की राह में हिजरत करने वालों को देने से कसम न खा बैठें। और चाहिए कि वे माफ कर दें और 
दरगुजर करें। क्या तुम यह बात नहीं चाहते कि अल्लाह तआला तुम्हारे कुसूर माफ, कर दे, बेशक अल्लाह 
तआला मग्फिरत करने वाला, रहम करने वाला है (22) (आगे मुनाफिकों की वईद की तफसील है) जो लोग 
तोहमत लगाते हैं उन औरतों को जो पाकदामन हैं (और) ऐसी बातों (के करने) से (बिलकुल) बेख़बर हैं (और) 
ईमान वालियाँ हैं, उनपर दुनिया और आख़िरत में लानत की जाती है और उनको (आखिरत में) बड़ा अजाब ६ 
होगा। (23) जिस दिन उनके खिलाफ उनकी जबानें गवाही देंगी और उनके हाथ और उनके पॉव भी (गवाही 
देंगे, उन कार्मों की जो कि ये लोग करते थे। (24) उस दिन अल्लाह तआला उनको वाजिबी बदला पूरा-पूरा 
देगा। और उनको (उस दिन ठीक-ठीक) मालूम होगा कि अल्लाह ही ठीक फैसला करने वाला (और) बात (की 
हकीकृत) को खोल देने वाला है (25) गन्दी औरतें (हमेशा) गन्दे मर्दों के लायक होती हैं, और गन्दे मर्द गन्दी 


रजियल्लाहु अन्हा और उन सहाबी के साथ दिल से नेक गुमान क्यों न किया। 


(पृष्ठ 634 का शेष) 4. यानी हज़रत आयशा सिद्दीका रजि 
5. जो कि जिनां के साबित करने के लिए शर्त है। जा 
6. इससे मालूम हों गया कि सहाबा रजियल्लाहु अन्हुम की तौबा कूबूल हो चुकी और वे पाक होकर आखिरत में रहमत में हैं। 

7. यानी बहुत बड़े गुनाह का सबब है। 

. जैसा कि बाज़ सहाबा रजियल्लाहु अन्हुम ने इसी तरह कहा था। 

2. यानी यह ख़बर फैले कि उन मुसलमानों में यह बेहयाई की बात है। हासिले मतलब यह कि जो लोग उन मुकृद्स और पाक हजरात की 
तरफ जिना की निस्बत करते हैं। के. द 

3. आगे मुसलमानों को अपनी रहमत से बिना तख़्सीस इस जिक्र हुए गुनाह और तमाम गुनाहों से बचने का हुक्म और तौबा के जरिये उनका 

_पाक-साफ होना और उनपर अपना एहसान फरमाने को मुख्तलिफ उन्वानों से दोबारा इरशाद फ्रमाते हैं। द 
4. या तो तौबा की तौफीक ही न होती जैसा कि मुनाफिकों को न हुई, और या तौबा कृबूल न की जाती, क्योंकि हमपर कोई चीज़ वाजिब तो 
है नहीं। ््््ि 
5. आगे इसका बयान है कि बरी होने की आयतों के नाजिल होने के बाद बाज सहाबा ने जिनमें हजरत अबूबक्र रजियल्लाहु अन्हु भी हैं 
और दूसरे सहाबा भी, सख्त नाराजगी और गम व गुस्से में कूसम खा ली कि जिस-जिसने यह चर्चा किया है कि बाज उनमें से जरूरतमन्द 
भी थे उनको अब से किसी किस्म की माली इम्दाद न देंगे। अल्लाह तआला कुसूर के माफ कर देने और इम्दाद जारी कर देने के लिए 
इरशाद फ्रमाते हैं। (शेष तफूसीर पृष्ठ 638 पर) कु | 
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यकूलू-न, लहुम्‌ मग्फि-रतुंवू-व रिज्कुन्‌ करीम (26) * 
या अय्युहल्लजी-न आमनू ला तदखुलू बुयूतन्‌ गै-र बुयूतिकुम्‌ हत्ता तस्तअनिसू व ९ 
तुसल्लिमू अला अह्लिहा, जालिकुम्‌ खैरुल-लकुम्‌ लअल्लकुम्‌ तजक्करून (27) फु-इल्लम्‌ 

# तजिदू फीहा अ-हदन्‌ फूला तदखुलूहा हत्ता युअ-ज-न लकुम्‌ व इन्‌ की-ल लकुमुजिओू 
फ्रजिओआ, हु-व अज़्का लकुमू, वल्लाहु जा 
बिमा तअ्मलू-न अलीम (28) लै-स 28८ ५४2 ८720 22 5022 /॥ 
अलैकुम्‌ जुनाहुन्‌ अनू तद्खुलू बुयूततू. ॥6222७,:55029/५.&0८2/9४। 
गै-र मस्कूनतिन्‌ फीहा मताओअलू-लकुमू, &7:27:52055000/00॥405/0/5:, 
वल्लाहु यज्जलमु मा तुब्दू-न व मा 
तक्तुमून (29) कुल लिलू-मुअमिनी-न 
यगुज्जू मिन्‌ अब्सारिहिम व यह्फजू 

| फुरू-जहुमू, जालि-क अज़्का लहुम्‌, 

# इन्‍नलला-ह खबीरुम-बिमा यसूनअून 
(30) व क़ुलू लिल-मुअमिनाति 
यगूजुज-न मिन्‌ अक्सारिहिनू-न व 
यह्फूज्‌ू-न फ़ुरू-जहुन्‌ू-न व ला युब्दी-न 
जीन-तहुनू-न इल्ला मा ज-ह-र मिन्हा 
वल्यज्रिब्‌ू-न बिख्तुमुरिहिन्‌ू-न अला 

9 जुयूबिहिनून व ला युब्दी-न 
जीन-तहुन्‌ू-न इल्ला लिबुओअ-लतिहिनू-न 
औ आबाइ-हिनू-न औ आबाइ- 
बुओ-लतिहिनू-न औ अब्नाइ-हिनू-न औ अब्ना-इ बुओ-लतिहिनू-न औ इख़््वानिहिनू-न औ 

बनी इख्वानिहिनू-न औ बनी अ-ख़वातिहिनू-न औ निसाइ-हिनू-न औ मा म-लकत्‌ 

ऐमानुहुन्‌-न अवित्ताबिऔ-न गैरि उलिलू-इर्‌बति मिनर-रिजालि अवितृ-तिफ़्लिल्लज़ी-न लम 

' यज़्हरू अला औरातिन्निसा-इ व ला यज़्रिब्‌ू-न बि-अर्‌जुलिहिनू-न लियुअ्‌-ल-म मा 
युख़््फी-न मिन्‌ जीनतिहिनू-न, व तूबू इलललाहि जमीअन्‌ अय्युहलू-मुअमिनू-न लअल्लकुम्‌ 
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औरतों के लायक होते हैं, और पाक-साफ औरतें पाक-साफ 'मर्दों के लायक होती हैं, और पाक-साफ मर्द 
पाक-साफ औरतों के लायक होते हैं। ये उस बात से पाक हैं जो ये (मुनाफिक) बकते फिरते हैं। उन (हज़रात) 
के लिए (आखिरत में) मग्फिरत और इज्जत की रोजी (यानी जन्नत) है। (26) * | 
ऐ ईमान वालो! तुम अपने (ख़ास रहने के) घरों के सिवा दूसरे घरों में दाखिल मत हो, जब तक कि 
(उनसे) इजाजत हासिल न कर लो, और (इजाजत लेने से पहले) उनके रहने वालों को सलाम न कर लो, 
यही तुम्हारे लिए बेहतर है। (यह बात तुमको इसलिए बतलाई है) ताकि तुम खयाल रखो, (और इसपर अमल 
करो)। (27) फिर अगर उन घरों में तुमको कोई (आदमी) मालूम न हो तो (भी) उन घरों में न जाओ, जब 
तक कि तुमको (इजाजत देने वाले की जानिब से) इजाजत न दी जाए। और अगर तुमंसे (इजाजत लेने के 
वक्‍त) यह कह दिया जाए कि (इस वक्त) लौट जाओ, तो तुम लौट आया करो,” यही बात तुम्हारे लिए बेहतर 
है, और अल्लाह तआला को तुम्हारे आमाल की सब ख़बर है। (अगर खिलाफ करोगे तो सजा के मुस्तहिक 
होगे) (28) तुमको ऐसे मकानों में चले जाने का गुनाह न होगा जिनमें (घर के तौर पर) कोई न रहता हो, ' 
उनमें तुम्हारी कुछ इस्तेमाली जरूरत हो। और तुम जो कुछ जाहिरी तौर पर करते हो और जो पोशीदा तौर 
पर करते हो अल्लाह तआला सब जानता है। (29) आप मुसलमान मर्दों से कह दीजिए कि अपनी निगाहें 
नीची रखें, और अपनी शरमगाहों की हिफाजत करें,' यह उनके लिए ज्यादा सफाई की बात है। बेशक 
अल्लाह तआला को सब ख़बर है जो कुछ लोग किया करते हैं। (30) और (इसी तरह) मुसलमान औरतों से 
(भी) कह दीजिए कि (वे भी) अपनी निगाहें नीची रखें और अपनी शरमगाहों की हिफाजत करें, और अपनी 
जीनत “यानी बनाव-सिंघार” (की जगहों) को जाहिर न करें" मगर जो उस (जीनत की जगह) में से (आम 
तौर पर) खुला रहता है, (जिसके हर वक्‍त छुपाने में हर्ज हैै और अपने दुपट्टे अपने सीनों पर डाले रहा करें 
और अपनी जीनत (की जिक्र हुई जगहों) को (किसी पर) जाहिर न होने दें मगर अपने शौहरों पर या अपने 
' (मेहरम रिश्तेदारों पर, यानी) बाप पर या अपने शौहर के बाप पर या अपने बेटों पर या अपने शौहर के बेटों 
पर या अपने (सगे, मा-शरीक और-बाप-शरीक) भाइयों पर” या अपने भाइयों के बेटों पर या अपनी (सगी, 
माँ-शरीक और बाप-शरीक) बहनों के बेटों पर या अपनी औरतों पर* या. अपनी बाँदियों- पर, या उन मर्दों पर 
जो तुफैली (के तौर पर रहते) हों और उनको जरा भी तवज्जोह न हो, या ऐसे लड़कों पर जो औरतों के पर्दे 
की बातों से अभी नावाकिफ हैं। (मुराद वे लड़के हैं जो अभी बालिग होने के करीब न हुए हों) और अपने 
पाँव को जोर से न रखें कि उनका छुपा हुआ जेवर मालूम हो जाए। और मुसलमानो! (तुमसे जो इन अहकाम 


(पृष्ठ 636 का शेष) - 6. सो तुमको भी अल्लाह के अख्लाक व सिफात को अपनाना चाहिए। तुम भी अपने कुसूरवारों को माफ कर दो। 
7. ये आयतें उनके बारे में हैं जिन्होंने तौबा नहीं की और अल्लाह की तरफ से बराअत का हुक्म नाजिल होने के बाद भी अपने उस गलत 
ख्याल से बाज नहीं आए। तौबा करने वालों को दोनों जहाँ में रहमत का हकृदार फरमाया और तौबा न करने वालों को मलऊन करार देकर 
उनके लिए हमेशा के अज़ाब की सजा मुक॒र्रर फरमाई। द 
. यानी पहले सलाम करके उनसे पूछो कि हम आएँ? और वैसे ही बेइजाजत लिए हुए मत घुस जाओ। द 
2. इजाजत लेने का यह मसला मर्दाना और जनाना सब घरों के लिए है। और इजाजत लेना वाजिब है और पहले सलाम करना सुन्नत है। 
और अगरचे यहाँ ख़िताब मर्दों को है मगर औरतों का हुक्म भी यही है, मर्दाना में भी और जनाना में भी। क्‍ 
3. यानी जिस्म के जिस अंग की तरफ मुतृलकन देखना नाजायज है उसको बिलकुल न देखें, और जिसको अपने आप में देखना जायज है, 

मगर शहवत से देखना जायज नहीं उसको शहवतं से न देखें। द 
4. यानी नाजायज जगह में शहवत पूरी न करें, जिसमें ज़िना और बदफेली सब दाखिल है।.. द 

-.5. जीनत से मुराद जेवर और उनके मौकों से मुराद हाथ, पिंडली, बाजू, गर्दन, सर, सीना, कान यानी इन सब जगहों को छुपाए रखें, उन दो 

को छोड़कर जो आगे आते हैं। और जब इन मौकों को अजनबियों से छुपाना वाजिब है, जिनका मेहरमों के- (शेष तफ्सीर पृष्ठ 640 पर) 
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तुफ्लिहून (3) व अन्किहुल्‌-अयामा मिन्कुम्‌ वस्सालिही-न मिन्‌ जिबादिकुम्‌ व इमा-इकुमू, 

इंग्यकूनू फु-करा-अ युग्निहिमुल्लाहु मिन्‌ फज्लिही, वल्लाहु वासिभ्जुन्‌ अलीम (32) 

वल-यस्तअफिफिल्लजी-न ला यजिदू-न हत्ता युग्नि-यहुमुल्लाहु मिन्‌ फुज्लिही, वल्लजी-न 

यब्तगूनल-किता-ब मिम्मा म-लकत्‌ ऐमानुकुम्‌ फकातिबूहुम्‌ इन्‌ अलिम्तुम्‌ फीहिम्‌ खैरंवू-व 

आतूहुम्‌ मिम्‌-मालिल्लाहिल्लजी 

आताकुम्‌, व ला तुक्रिहू फू-तयातिकुम्‌ _ 
 अललूबिगा-इ इन्‌ अरद्‌ू-न त-हस्सुनल- _ 

* लितब्तगू अ-रजल्‌-हयातिद्दुन्या, व 
मंय्युक्रिह्हुनू-न फू-इन्नल्ला-ह मिमू- 
बअदि इक्राहिहिनू-न गफ़ूरुरय-रहीम 
(33) व ल-कृद्‌ अन्जल्ना इलैकुम्‌ 
आयातिमू-मुबस्यिनातिंवू-व म-सलम्‌- 
मिनललजी-न खलौ मिन्‌ कुब्लिकुम्‌ व 
मौजि-जतलू-लिल्मुत्तकीन (34) * 

$ अल्लाह नूरुस्समावाति वलृअर्जि, 
म-सलु नूरिही कमिश्कातिनू फीहा 

# भिस्बाहन, अलू-मिस्बाहु फी जुजाजतिनु, 
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व ला गर्‌बिय्यतिंयू-यकादु जैतुहा युजी-उ 

व लौ लम्‌ तमूसस्हु नारुनू, नूरुन्‌ अला नूरिनू, यह्दिल्लाहु लिनूरिही मंय्यशा-उ, व 

यज्रिबुल्लाहुल-अम्सा-ल लिन्नासि, वल्लाहु बिकुल्लि शैइनू अलीम (35) फी बुयूतिन्‌ 
$ अजिनल्लाहु अन्‌ तुर-फ-अ व युज्क-र फीहस्मुहू युसब्बिहु लहू फीहा बिलू-गुदुव्व 

वल्‌-आसाल (36) रिजालुल्‌ ला तुल्हीहिम्‌ तिजा-रतुंव-व ला बैञुन्‌ अन्‌ जिक्रिल्लाहि व 
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में कोताही हो गई हो तो) तुम सब अल्लाह के सामने तौबा करो ताकि तुम फूलाह पाओ। (3॥) और तुममें 
(यानी आजाद लोगों में) जो बेनिकाह हों तुम उनका-निकाह कर दिया करो, और (इसी तरह) तुम्हारे गुलामों 
और बाँदियों में से जो इस (निकाह के) लायक हो उसका भी। अगर वे लोग मुफ्लिस होंगे तो खुदा तआला 
(अगर चाहेगा) उनको अपने फज़्ल से गनी “मालदार व खुशहाल” कर देगा,' और अल्लाह तआला वुसअत 
# वाला है, खूब जानने वाला है। (32) और ऐसे लोगों को कि जिनको निकाह की ताकृत व कुदरत नहीं उनको 
# चाहिए कि (अपने नफ्स को) काबू करें, यहाँ तक कि अल्लाह तआला (अगर चाहे) उनको अपने फज्ल से गनी 
कर दे, (फिर निकाह कर लें) और तुम्हारे मम्लूकों “यानी गुलाम बाँदियों” में से जो मुकातब होने के इच्छुक हों 
तो (बेहतर है कि) उनको मुकातब बना दिया करो,” अगर उनमें बेहतरी (के आसार) पाओ। और अल्लाह के 
(दिए हुए) उस माल में से उनको भी दो जो अल्लाह ने तुमको दे रखा है, (ताकि जल्दी आजाद हो सकें) और 
अपनी (मिल्क में मौजूद) बॉदियों को जिना कराने पर मजबूर मत करो, (और ख़ास तौर पर) जबकि वे 
पाकदामन रहना चाहें, महज इसलिए कि दुनियावी जिन्दगी का कुछ फायदा (यानी माल) तुमको हासिल हो जाए 
और जो शख्स उनको मजबूर करेगा तो अल्लाह उनके मजबूर किए जाने के बाद (उनके लिए) बख्शने वाला 
मेहरबान है। (33) और हमने तुम्हारे पास खुले-खुले अहकाम भेजे हैं, और जो लोग तुमसे पहले हो गुजरे हैं 
उनकी बाज हिकायतें भी, और (खुदा से) डरने वालों के लिए नसीहत की बातें (भेजी हैं)। (34) * 
अल्लाह तआला नूर (हिदायत) देने वाला है आसमानों का और जमीन का,” उसके नूर (हिदायत) की 
अजीब हालत ऐसी है जैसे (फर्ज करो) एक ताक है (और) उसमें एक चिराग है /और) वह चिराग एक 
किन्दील में हैं (और वह किन्दील ताक में रखा है, और) वह किन्दील ऐसा (साफ-सुथरा) है जैसे एक चमकदार 
सितारा हो, (और) वह चिराग एक निहायत मुफीद दरख्त (के तेल) से रोशन किया जाता है कि वह जैतून (का 
दरख्त) है, जो (किसी आड़ के) न॑ पूरब रुख़ है और न पश्चिम रुख़ है। उसका तेल (इस कृद्र साफ और 
) सुलगने वाला है) अगर उसको आग भी न छुए लेकिन ऐसा मालूम होता है कि खुद-बखुद जल उठेगा। (और 
जब आग भी लग गई तब तो) नूर पर नूर है, और अल्लाह तआला .अपने (इस हिदायत के नूर) तक जिसको 
चाहता है राह दे देता है, और अल्लाह तआला लोगों (की हिदायत) के लिए. (ये) मिसालें बयान फ्रमाता है 
और अल्लाह तआला हर चीज को खूब जानने वाला है। (35)* वे ऐसे घरों में (इबादत करते) हैं जिनके 
मुताल्लिक अल्लाह ने हुक्म दिया है कि उनका अदब किया जाए," और उनमें अल्लाह का नाम लिया जाए 
उनमें ऐसे लोग सुबह व शाम अल्लाह तआला की पाकी (नमाजों में) बयान करते हैं” (36) जिनको अल्लाह 


: (पृष्ठ 638 का शेष) सामने जाहिर करना. जायज है तो और मौकों व अंगों जैसे पीठ व पेट वगैरह जिनका खोलना मेहरम के सामने भी ' 
जायज नहीं, उनका पोशीदा रखना शरई तौर पर वाजिब हो गया। हासिल यह हुआ कि सर से पाँव तक अपना तमाम बदन पोशीदा रखें। 
6. मुराद इस जीनत की जगह से सही कौल के मुताबिक चेहरा, दोनों हाथ और दोनों पैर हैं। कि चेहरा तो कुदरती तौर पर मुकम्मल जीनत 

2 की जगह है और बाजी जीनतें इरादतन भी उसमें की जाती हैं जैसे सुर्मा, पॉवडर वगैरहच। और हाथ और उँगली, अँगूठी छल्ले मेहंदी की जगह 
है, और पैर भी छल्लों और मेहंदी का मकाम हैं। पस इन जगहों को इजहार की ज़रूरत की वजह से अलग रखा है। 

7. न कि चचाजाद मार्मूजाद वगैरह पर। द 
8. मतलब यह कि मुसलमान औरतों पर, क्योंकि काफिर औरत का हुक्म अजनबी मर्द के जैसा है। 
] है न मा के न होने को निकाह के लिए रोक समझें और न निकाह को मालदारी के लिए रोक, इसका दारोमदार अल्लाह तआला 
की मर्जी पर है। 
2. 'मुकातबत” शरीअत में एक मुआहदा है गुलाम और आका के दरमियान। आका उससे यह कहे कि तू मुझको इस कृद्र माल कमाकर दे तो 
तू आजाद है, और गुलाम कबूल कर ले। 
3. यानी आसमान व जमीन वालों में जिनको हिदायत हुई है उन सबको अल्लाह ही ने हिदायत दी है। और आसमान व जमीन से मुराद कुल 
आलम है, पस जो मख्लूकात आसमान व जमीन से बाहर हैं वे भी दाखिल हो गईं जैसे आर्श को उठाने वाले। (शेष तफ़सीर एष्ल 642 पर) 
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इकामिस्सलाति व ईताइज्जकाति यख्राफू-न यौमन्‌ त-तकल्लबु फीहिल-कुलूबु वल्‌-अब्सार 

९ (37) लियजज़ि-यहुमुल्लाहु अह्स-न मा अमिलू व यजी-दहुम्‌ मिन्‌ फुज्लिही, वल्लाहु 
यरजुक़ु मंय्यशा-उ बिगैरि हिसाब (38) वल्लजी-न क-फुरू अअमालुहुम्‌॒ क-सराबिम्‌ 
बिकी-अतिंय-यह्सबुहुज्‌ू-जम्‌आनु मा-अनू, हत्ता इजा जा-अहू लम्‌ यजिद्‌हू शैअंवू- 

# व-जदलला-ह  जिन्दहू_ फ-वफ्फाह 
हिसा-बहू, वल्लाहु सरीअओुलृ-हिसाब 
(39) औ क-जुलुमातिन्‌ फी बह्रिल्‌ 
लुज्जिय्यिय-यग्शाहु मौजुम्‌-मिन्‌ फौकिही 
मौजुमू-मिनू फोकिही सहाबुनू, 

$ शुलुमातुम-बअजुहा फौ-क बअजिन्‌, 
इजा अख्र-ज य-दहू लम य-कद्‌ 

| यराहा, व मल्लम्‌ यजूअलिल्लाहु लहू 
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 अलमू त-र अन्नल्ला-ह युसब्बिहु 
$ लहू मन्‌ फिस्समावाति वलअर्जि वत्तैरु 
साफ़्फातिनू, कुल्लुन्‌ कृद अलि-म 
सला-तहू व तस्बी-हहू, वल्लाहु अलीमुम्‌ 
बिमा यफ्ञजलून (4व) व लिल्लाहि 
मुल्कुस्समावाति वलअजि व इलल्लाहिलू- 
मसीर (42) अलम्‌ त-र अन्नल्ला-ह क्‍ 
युजजी सहाबन्‌ सुम-म युअल्लिफ़ु बैनहू सुम्‌-म यज्‌-अलुहू रुकामन्‌ फ-तरलू-वद्‌-क यखूरुजु 
मिन्‌ खिलालिही व युनज्जिलु मिनस्स्मा-इ मिन्‌ जिबालिन फीहा मिमू-ब-रदिन्‌ फुयुसीबु बिही 
_मंय्यशा-उ व यस्रिफरुहू अम्‌-मंय्यशा-उ, यकादु सना बर्‌कृिही यज़्हबु बिल्अब्सार (43) 
युकल्लिबुल्लाहुल्लै-ल वन्नहा-र, इनू-न फी जालि-क लजिब-रतलू-लिउलिल्‌-अब्सार (44) ७ 
वल्लाहु ख़ं-ल-क कुलू-ल दाब्बतिम्‌ मिम्‌ू-माइन्‌ फू-मिन्हुम्‌ मंय्यम्शी अला बतूनिही व मिन्हुम्‌ 
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की याद से और (ख़ास तौर पर) नमाज पढ़ने से और जकात देने से न ख़रीद गफलत में डालने पाती है और 
न बेच, (और) वे ऐसे दिन (की पकड़) से डरते रहते हैं जिसमें बहुत-से दिल और बहुत-सी आँखें उलट 
जाएँगी। (37) अन्जाम (उन लोगों का) यह होगा कि अल्लाह उनको उनके आमाल का बहुत ही अच्छा बदला 
देगा (यानी जन्नत), और (अलावा जजा के) उनको अपने फज़्ल से और भी ज्यादा देगा,' और अल्लाह 
तआला जिसको चाहे बेशुमार देता है। (38) और जो लोग काफिर हैं उनके आमाल ऐसे हैं कि एक चटियल 
मैदान में चमकता हुआ रेत, कि प्यासा आदमी उसको (दूर से) पानी ख्याल करता है, यहाँ तक कि जब उसके 
पास आया तो उसको (जो समझ रखा था) कुछ भी न पाया और कज़ा-ए-इलाही को पाया, सो अल्लाह 
तआला ने उस (की उम्र) का हिसाब उसको बराबर-सराबर चुका दिया, (यानी उम्र का ख़ात्मा कर दिया) और 
अल्लाह तआला दम भर में हिसाब (यानी फैसला) कर देता है। (39) या बे ऐसे हैं जैसे बड़े गहरे समुद्र में 
अन्दुरूनी अन्धेरे, कि उसको एक बड़ी लहर ने ढाँक लिया हो, उस (लहर) के ऊपर दूसरी लहर उसके ऊपर 
बादल है (ग़रज) ऊपर नीचे बहुत-से अन्धेरे (ही अन्धेरे) हैं, कि अगर (कोई ऐसी हालत में) अपना हाथ 
निकाले (और देखना चाहे) तो देखने का एहतिमाल भी नहीं, और जिसको अल्लाह तआला ही नूर (हिदायत) 
न दे उसको (कहीं से भी) नूर मयस्सर नहीं हो सकता ? (40) & आओ 

(ऐ मुखातब!) क्‍या तुझको मालूम नहीं हुआ कि अल्लाह की पाकी बयान करते हैं सब जो कुछ कि 
आसमानों में और जमीन में (मख्लूकात) हैं, और (ख़ासकर) परिन्दे जो पर फैलाए हुए (उड़ते फिरते) हैं 
सबकी अपनी-अपनी दुआ और अपनी तस्बीह मालूम है, और अल्लाह तआला को उन लोगों के सब कामों का 
पूरा इल्म है। (47) और अल्लाह तआला ही की हुकूमत है आसमांनों और जमीन में, और अल्लाह तआला 
ही की तरफ (सबको) लौटकर जाना है। (42) क्या तुझको यह बात मालूम नहीं कि अल्लाह तआला (एक) 
बादल को (दूसरे बादल की तरफ) चलता करता है (और) फिर उस बादल (के मजमूए) को आपस में मिला 
देता है, फिर उसको तह-ब-तह करता है, फिर तू बारिश को देखता है कि उस (बादल) के बीच में से 
निकलती है, और उसी बादल से यानी उसके बड़े-बड़े हिस्सों में से ओले बरसाता है, फिर उनको जिस (की 
जान पर या माल) पर चाहता है गिराता है और जिससे चाहता है उसको हटा देता है, (और) उस बादल की 
बिजली की चमक की यह हालत है कि ऐसा मालूम होता है कि गोया उसने अब बीनाई “यानी आँखों की 


(पृष्ठ 640 का शेष) 4. पस इसी तरह मोमिन के दिल में अल्लाह तआला जब हिदायत का नूर डालता है तो दिन-बदिन उसका हक 
के कूबूल करने के लिए दिली इत्मीनान बढ़ता चला जाता है और वह हर वक्‍त अहकाम पर अमल करने के लिए तैयार रहता है। 

5. मतलब यह कि अल्लाह तआला मिसालें बयान करता है और वह मिसाल निहायत मुनासिब होती है, ताकि खूब हिदायत हो। 

$ 6. मुराद उन घरों से मस्जिदें हैं और उनका अदब यह कि उनमें नापाक मर्द और मापाक औरत दाख़िल न हो, और उनमें कोई गन्दी और 
नापाक चीज़ दाखिल न की जाए। वहाँ शोर न मचाया जाए, दुनिया के काम और बातें करने के लिए वहाँ न बैठें। बदबू की चीज खाकर 
उनमें न जाएँ, वगैरह-वगैरह। द ह 

7. यानी पाँचों नामाजें अदा करते हैं। सुबह की नमाज “गुदुव्वि” में आ गई और चार नमाज़ें “आसाल” में आ गईं। क्योंकि आसाल कहते हैं 
सूरज ढलने से लेकर तमाम रात तक। द क्‍ 

. 'ज़जा” वह जिसका वायदा मुफुस्सल है और ज़्यादा” वह जिसका मुफुस्सल वायदा नहीं। 

2. पस उन लोगों को चाहिए था कि अल्लाह के अहकाम की पैरवी का इरादा करते तो अल्लाह तआला अपनी आदत के मुताबिक कि इरादे 
के बाद फेल पैदा कर देता है उनको हिदायत का नूर देता, मगर उन्होंने मुँह मोड़ा तो अन्धेरियों में रह गए, कहीं से भी सहारा न लगा। 

3. चाहे जबान से हो जो बाज मख्लुकात में देखा भी जाता है, चाहे हाल के एतिबार से हो जो तमाम मख्लूकात में अक्ल की दलालत करने 
से मालूम है। क्‍ रो । 
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मंय्यम्शी अला रिज्लैनि व मिन्हुम्‌ मंय्यम्शी अला अर्‌-बजिन्‌, यख्लुकुल्लाहु मा यशा-उ, 
इन्नलला-ह अला कुल्लि शैइन्‌ कुदीर (45) ल-कृद्‌ अन्जल्ना आयातिमू-मुबस्यिनातिन्‌, 
वल्लाहु यहदी मंय्यशा-उ इला सिरातिम्‌-मुस्तकीम (46) व यकूलू-न आमनना बिल्लाहि व 
बिससूलि व अ-तअना सुम्‌ू-म य-तवल्ला फ्रीक्ुम्‌-मिन्हुम॒ मिम्‌-बअदि जालि-क, व मा 


उलाइ-क बिलू-मुअमिनीन (47) व इजा 
दुअ इलल्लाहि व रसूलिही लि-यह्कु-म 
बैनहुम्‌ इज़ा फ्रीकुम-मिन्हुम्‌ मुअरिजून 
(48) व इंय्यकुलू-लहुमुलू-हक़क़ु यजतू 
इलैहि मुजअनीन (49) अ-फी कुलूबि- 
हिम्‌ म-रजुन्‌ अमिर्ताबू अम्‌ यखाफ़ू-न 
* अंय्यहीफल्लाहु अलैहिम्‌ व रसूलुहू, बल 
# उलाइ-क हुमुज्जालिमून & (50) * 


इनन्‍नमा का-न कोललू-मुअमिनी-न 


/ इजा दुआ इलल्लाहि व रसूलिही 
लि-यह्कु-म बैनहुम्‌ अंय्यकूलू समिअना 


व अतअना, व उलाइ-क हुमुल- 
मुफ्लिहून (5) व मंय्युतिजिल्ला-ह व 
रसूलहू व यख्शल्ला-ह . व यत्तकृहि 
फु-उलाइ-क हुमुलू-फाइज़ून (52) व 


अक्समू बिल्लाहि जह-द ऐमानिहिम्‌ _ 
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| ल-इन्‌ अमर्‌-तहुम्‌ ल-यख्रुजुन-न, कुल ला तुक्सिमू ता-अतुम्‌ मअरू-फतुन्‌, इन्नल्ला-ह 
खबीरुम्-बिमा तअ्रमलून (53) कुल अतीअओल्ला-ह व अतीअर्रसू-ल फ-इन्‌ तवल्लौ 
फू-इन्नमा अलैहि मा हुम्मि-ल व अलैकुम मा हुम्मिल्तुम्‌ू, व इन्‌ तुतीआहु तह्तदू, व मा ५ 
| अलर्रसूलि इल्ललू्‌-बलागुल्‌-मुबीन (54) व-अदल्लाहुलल्‍्लजी-न आमनू मिन्कुम्‌ व 
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रोशनी” ली। (43) (और तथा) अल्लाह तआला रात और दिन को (भी) बदलता रहता है, इस (सब मजमूए) 
में समझ रखने वालों के लिए दलील हासिल करने (का मौका) है। (44) और अल्लाह तआला ही ने हर चलने 
वाले जानदार को (पानी का हो या खुश्की का) पानी से पैदा किया है। फिर उनमें बाजे तो वे (जानवर) हैं जो 
अपने पेट के बल चलते हैं,' और बाज़े उनमें वे हैं जो दो पैरों पर चलते हैं,” और बाजे उनमें वे हैं जो चार 
(पैरों) पर चलते हैं! अल्लाह जो चाहता है बनाता है। बेशक अल्लाह तआला हर चीज पर कादिर है। (45) 
हमने (हक के) समझाने वाली दलीलें नाजिल फ्रमाई हैं, और (उन आम में से) जिसको अल्लाह चाहता है * 
सीधे रास्ते की तरफ हिदायत फ्रमाता है। (46) और (ये मुनाफिक) लोग (जबान से) दावा करते हैं कि हम # 
अल्लाह पर और उसके रसूल पर ईमान ले आए और हुक्म माना, फिर उसके बाद (दावे की सच्चाई जाहिर 
होने के मौके पर) उनमें का एक गिरोह नाफरमानी करता है। और ये लोग (दिल में) बिलकुल भी ईमान नहीं * 
रखते (47) और ये लोग जब अल्लाह और उसके रसूल की तरफ इस गरज से बुलाए जाते हैं कि रसूल 
# उनके (और उनके मुखालिफ के) दरमियान फैसला कर दें तो उनमें का एक गिरोह किनारा करता है (48) 
और अगर उनका हक (किसी की तरफ वाजिब) हो तो सर झुकाए हुए आपके पास चले आते हैं (49) क्‍या 
उनके दिलों में (जड़ पकड़े हुए कुफ्र का) मरज है या ये (नुबुब्बत की तरफ से) शक में पड़े हैं, या उनको यह ' 
अन्देशा है कि अल्लाह और उसका रसूल उनपर जुल्म (न) करने लगें, (सो इनमें से कोई सबब) नहीं (है) 
बल्कि (असली सबब यह है) कि ये लोग जुल्म पर उतरे हुए (होते) हैं! & (50) 

मुसलमानों का कौल तो जबकि उनको (किसी मुक॒द्दमे में) अल्लाह की और उसके रसूल की तरफ 
बुलाया जाता है ताकि उनके दरमियान में फैसला कर दें, यह है कि वे (दिली खुशी से) कहते हैं कि हमने सुन 
लिया और मान लिया, और ऐसे लोग (आख़िरत में) फलाह पाएँगे। (5) और जो शख्स अल्लाह और उसके 
रसूल का कहा माने और अल्लाह से डरे और उसकी मुख़ालफत से बचे, बस ऐसे लोग कामयाब होंगे। (52) , 
और वे लोग बड़ा जोर लंगाकर करस्में खाया करते हैं कि अल्लाह की कुसम! (हम ऐसे फृरमॉबर्दार हैं कि) 
अगर आप उनको (यानी हमको) हुक्म दें तो वे अभी निकल खड़े हों, (आप उनसे) कह दीजिए कि बस करमें 
न खाओ, (तुम्हारी) फरमॉबर्दारी (की हकीकृत) मालूम है, (क्योंकि) अल्लाह तआला तुम्हारे आमाल की पूरी 
ख़बर रखता है। (53) आप कहिए कि अल्लाह की इताअत करो और रसूल की इताअत करो, फिर अगर तुम 
लोग (इताअत से) मुँह मोड़ोगे तो समझ लो कि रसूल के जिम्मे वही (तब्लीग) है जिसका उनपर बार रखा गया 
है, और तुम्हारे जिम्मे वह है जिसका तुमपर बार रखा गया है। और अगर तुमने उनकी इताअत कर ली तो 


$ . जैसे सॉप और मछली। . 
2. जैसे इनसान और परिन्दे जबकि हवा में न हों। 
3. जैसे मवेशी। 
4. इस मौके से वह सूरत मुराद है कि जब उनके ज़िम्मे किसी का हक चाहता हो और हक्‌ वाला उस मुनाफिक से दरख़्वास्त करे कि 
चलो जनाब रसूलुल्लाह सलल्‍्लल्लाहु अलैहि व सललम के पास मुकृद्दमा ले चलते हैं, उस मौके पर ये नाफरमानी और हुक्म के खिलाफ 
करते हैं, क्योंकि आपके इज्लास में जब हक जाहिर हो जाएगा तो उसी के मुवाफिक आप फैसला करेंगे। 
5. यह बुलाना रसूलुल्लाह सल्लेल्लाहु अलैहि व सल्‍लम ही की तरफ है, मगर चूँकि आपका फैसला अल्लाह के हुक्म के मुवाफिक होता 
है इसलिए “इलल्लाहि” यानी “अल्लाह की तरफ” बढ़ा दिया। 
6. क्योंकि इत्मीनान होता है कि वहाँ इन्साफ होगा। 
7. इसी वास्ते हुजूर सल्‍लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की ख़िदमत में मुकृद्मा लाना पसन्द नहीं करते। 
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' अमिलुस्सालिहाति ल-यस्तख़लिफन्नहुम्‌ फिल्‌अर्जि क-मस्तख्ल-फुल्लजी-न मिन्‌ कुब्लिहिम्‌ व 
ल-युमक्किनन्‌-न लहुम्‌ दीनहुमुल्लजिर्‌-तजा लहुम्‌ व लयुबद्दिलन्नहुम्‌ मिम्‌ू-बअदि ख़ौफिहिम्‌ 
अमूनन्‌, यअबुदू-ननी ला युश्रिकू-न बी शैअनू, व मन्‌ क-फु-र बज्रू-द जालि-क 
फू-उलाइ-क हुमुल-फासिकून (55) व अकीमुस्सला-त व आतुज्जका-त व अतीअओर्रसू-ल 
लअल्लकुम्‌ तुर-हमून (56) ला 

तह्स-बन्नललजी-न क-फुरू मुअजिज़ी-न 

# फिलअर्जि व मअवाहुमुन्नार, व 
ल-बिअसल्‌- मसीर (57) * 

. या अय्युहल्लजी-न आमनू 
लि-यस्तअजिनकुमुल्लजी-न म-लकत्‌ 
ऐमानुकुम्‌ वललजी-न लमू यब्लुगुल्‌- 
हुलु-म मिन्कुम॒ सला-स मर्रातिन्‌ मिन्‌ 
कृूब्लि सलातिलू-फुज्रि व ही-न 
त-जअ-न सिया-बकुम्‌ मिनज्जही-रति 

) व मिम्‌-बअदि सलातिल्‌-जि शा-इ, 
सलासु औरातिलू- लकुम्‌, लै-स अलैकुम 
व ला अलैहिम जुनाहुम बअ-दहुनू-न, 
तव्वाफ़ू-न अलैकुम्‌ बअजुकुम्‌ अला 
बअजिनू, कजालि-क युबग्यिनुल्लाहु 
लकुमुलू-आयाति, वल्लाहु अलीमुन्‌ 
हकीम (58) व इजा ब-लगल्‌-अतृफालु मिन्कुमुल-हुलु-म फल्यस्तअजिनू कमस्तअ-जनल- 
लजी-न मिन्‌ कुब्लिहिम, कजालि-क युबस्यिनुलल्‍लाहु लकुम्‌ आयातिही, वल्लाहु अलीमुन्‌ ६ 
हकीम (59) वल्क॒वाअदु मिनन्निसाइल्‍लाती ला यरजू-न निकाहन्‌ फुलै-स अलैहिनू-न 
जुनाहुन्‌ अंय्य-जअ्‌-न सिया-बहुनू-न गै-र मु-तबर्रिजातिमू- बिजी-नतिनू, व 
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राह पर जा लगोगे, और (बहरहाल) रसूल के जिम्मे सिर्फ साफ तौर पर पहुँचा देना है। (54) (ऐ पूरी उम्मत!) 
तुममें जो लोग ईमान लाएँ और नेक अमल करें, उनसे अल्लाह तआला वायदा फरमाता है कि उनको (इस 
इत्तिबा की बरकत से) जमीन में हुकूमत अता फ्रमाएगा, जैसा कि उनसे पहले (हिदायत वाले) लोगों को हुकूमत 
दी थी/ और जिस दीन को (अल्लाह तआला ने) उनके लिए पसन्द फ्रमाया है (यानी इस्लाम) उसको उनके है. 
(आखिरत के नफे के) लिए कुब्वत देगा, और उनके इस खौफ के बाद उसको अमन से बदल देगा, बशर्ते कि 
मेरी इबादत करते रहें (और) मेरे साथ किसी किस्म का शिर्क न करें। और जो शख्स इस (वायदे के जाहिर 
होने) के बाद नाशुक्री करेगा* तो ये लोग बेहुक्म हैं।' (55) और (मुसलमानो!) नमाज की पाबन्दी रखो और 
# जकात दिया करो और (बाकी अहकाम में भी) रसूल की इताअत किया करो, ताकि तुमपर (कामिल) रहम 
किया जाए। (56) (ऐ मुख़ातब!) काफिरों के बारे में यह ख्याल मत करना (कि हमारे कृहर से बचने के लिए) 
जमीन (के किसी हिस्से) में (भागकर हमको) हरा देंगे, और (आखिरत में) उनका ठिकाना दोजख़ है, और बहुत ' 
) ही बुरा ठिकाना है। (57) * क्‍ | 
ऐ ईमान वालो! (तुम्हारे पास आने के लिए) तुम्हारे मम्लूकों “यानी गुलाम बादियों वगैरह” को और तुममें 
से जो अभी बालिग होने की हद को नहीं पहुँचे, उनको तीन वक्‍तों में इजाजत लेना चाहिए- (एक तो) सुबह: 
की नमाज से पहले, और (दूसरे) जब (सोने के लिए) दोपहर को अपने (बाज) कपड़े उतार दिया करते हो, 
और (तीसरे) इशा की नमाज के बाद ये तीन वक्‍त तुम्हारे पर्दों के (वक्त) हैं, (और) इन वक्‍तों के अलावा 
न तुमपर कोई इल्जाम है और न (बिना इजाजत चले आने में) उनपर कुछ इल्जाम है, (क्योंकि) वे कसरत से 
तुम्हरे पास आते-जाते रहते हैं, कोई किसी के पास और कोई किसी के पास। इसी तरह अल्लाह तआला तुम 
से (अपने) अहकाम साफ-साफ बयान करता है, और अल्लाह तआला जानने वाला, हिक्मत वाला है (58) 
और जिस वक्‍त तुममें के वे लड़के (जिनका हुक्म ऊपर आया है) बालिग होने की हद को पहुँचें तो उनको भी 
उसी तरह इजाजत लेना चाहिए जैसा कि उनसे अगले (यानी उनसे बड़ी उम्र के) लोग इजाजत लेते हैं, इसी 
तरह अल्लाह तआला तुमसे अपने अहकाम साफ-साफ बयान करता है, और अल्लाह तआला जानने वाला, 
हिक्मत वाला है। (59) और बड़ी-बूढ़ी औरतें जिनको (किसी के) निकाह (में आने) की कुछ उम्मीद न रही 


. यानी हिदायत की मुकम्मल तौर पर पैरवी करें। । 
2. जैसे बनी इस्राईल को क्िब्तियों पर ग़ालिब किया फिर अमालका पर ग़ल्बा दिया और मिस्र पर ग़ल्बा दिया और मिस्र व शाम मुल्कों की 
हुकूमत दी। द | द 

3. यानी दीन के ख़िलाफ तरीका इख्तियार करेगा। ह द 

4. इस आयत में उम्मत के मजमूए से ईमान और नेक अमल पर हुकूमत देने का वायदा है। जिसका जुहूर खुद हुजूरे पाक के जमाने से शुरू 
होकर ख़िलाफृते राशिदा तक बराबर चलता रहा। चुनोंचे जजीरा-ए-अरब आपके जमाने में और दूसरे मुमालिक खुलफा-ए-राशिदीन के जमाने 
में फृत्ठ हो गए। और बाद में भी वक्‍त-वक्त पर अगरचे लगातार और बराबर न हो, दूसरे नेक बादशाहों और खुलफा के हक में इस वायदे 
का जुहूर होता रहा और आगे भी होता रहेगा। 
5. यानी ये तीनों वक्‍त चूँकि आदतन और गालिबन तन्हाई और आराम करने के हैं, इनमें ज्यादातर आदमी बेतकल्लुफी से रहते हैं। इसलिए 
अपने गुलाम, बाँदियों, नौकरों और नाबालिग बच्चों को समझा दो कि बेइत्तिला और इजाजत के बगैर तुम्हारे पास न आया करें। 

फायदा: इन तीन वक्‍तों की ही कुछ तख्सीस नहीं, उस वक्‍त आदत इसी के मुवाफिक थी। बाकी जहाँ जैसी जरूरत हो, यह हुक्म इस सबब 
पर लागू है कि जहाँ जिसका जो वक्‍त तन्हाई और आराम करने का हो वहाँ उस वक्‍त इजाजत लेना जरूरी है। द 

6. पस सब मस्लहतों और हिक्मतों पर उसकी नज़र है, और अहकाम में उनकी रियायत फरमाता है। ः 

7. उसको दोबारा इसलिए लाया गया कि इजाजत लेने के कानून की मस्लहतें निहायत वाजेह और उसके अहकाम निहायत रियायत के काबिल 
हैं, दोबारा लाने से इसका अहम होना जाहिर हो गया। द ह 
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अंय्यस्तअफिफ्‌ू-न ख़ैरुल लहुनू-न, वल्लाहु समीअुन्‌ अलीम (60) लै-स अललू-अअमा 
ह-रजुंव-व_ ला अललू-अअञ्रजि ह-रजुंव-व ला अललू-मरीजि ह-रजुंवू-व ला अला 
अन्फुसिकुम्‌ अनू तअकुलू मिमू-बुयूतिकुम्‌ औ बुयूति आबाइकुम्‌ औ बुयूति उम्महातिकुम्‌ औ 
बुयूति इख्वानिकुम्‌ औ बुयूति अ-ख़वातिकुम्‌ औ बुयूति अअ्रमामिकुम्‌ औ बुयूति अम्मातिकुम्‌ 
औ बुयूति अख्वालिकुम औ बुयूति 
ख़ालातिकुम्‌ औ मा मलक्तुम्‌ मफाति-हहू 
औ सदीकिकुम, लै-स अलैकुम्‌ जुनाहुन्‌ 
$ अन्‌ तअकुलू जमीअन्‌ औ अश्तातन्‌, . 
फु-इजा दख़ल्तुम्‌ बुयूतन्‌ फू-सल्लिमू 
अला अन्फ़ुसिकुम्‌ तहिय्य-तम्‌ मिन्‌ 
जिन्दिल्लाहि मुबार-कतन्‌ तस्यि-बतन्‌, 
कजालि-क युबस्यिनुल्लाहु लकुमुलुआयाति 
लअल्लकुम्‌ तअकिलून (6व) * 
इननमलू-मुअमिनूनल्लजी-न आमनू 
बिललाहि व रसूलिही व इजा कानू 
म-अहू अला अम्रिनू जामिजिल्‌ लमू 
यज्हबू हत्ता यस्तअजिनूहु, इन्नल्लजी-न 
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! युअमिनू-न बिल्लाहि व रसूलिही 
फू-इजु स्तअ्‌-ज नू - लिबअजि 
शअनिहिम्‌ फुअजल्‌-लिमनू शिअ-त 
मिन्हुम॒ वस्तग्फिर लहुमुल्ला-ह, इन्नल्ला-ह गफ़ूरुर-रहीम (62) ला तज्ञलू दुआअरसूलि 
बैनकुम्‌ क-दुआ-इ बअजिकुम्‌ बअजन्‌, कद यअलमुल्लाहुल्लजी-न य-तसल्ललू-न मिन्कुम्‌ 
लिवाजन्‌ फल्यह्ज़रिल्लजी-न युख्ालिफ़ू-न अन्‌ अम्रिही अन्‌ तुसी-बहुम्‌ फित्‌-नतुन्‌ औ 
युसी-बहुम॒ अजाबुन्‌ अलीम (63) अला इन्‌-न लिल्लाहि मा फिस्समावाति वल॒अर्जि, कृद्‌ 
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हो, उनको (अलबत्ता) इस बात में कोई गुनाह नहीं कि वे अपने (फालतू) कपड़े उतार दें, बशर्ते कि 

बनने-सेंवरने (की जगहों) का इजहार न करें/ और (अगरचे बड़ी-बूढ़ियों को मुँह खोलने की इजाजत है 

लेकिन अगर) इससे भी एहतियात रखें तो उनके लिए और ज्यादा बेहतर है। और अल्लाह तआला (सब कुछ) 

सुनता है, (सब कुछ) जानता है। (60) न तो अन्धे आदमी के लिए कुछ हर्ज है और न लंगड़े आदमी के लिए 

कुछ हर्ज है और न बीमार आदमी के लिए कुछ हर्ज है और न खुद तुम्हारे लिए इस बात में (कुछ हर्ज है) 

कि तुम अपने घरों से (जिनमें बीवी और औलाद के घर भी आ गए) खाना खा लो, या अपने बाप के घर सें 

$ या अपनी माँओं के घर से या अपने भाइयों के घरों से या अपनी बहनों के घरों से या अपने चचाओं के घरों 

से या अपनी फूफियों के घरों से या अपने मामुओं के घरों से या अपनी ख़ालाओं के घरों से या उन घरों से 

* जिनकी कुन्जियोँ तुम्हारे इख्तियार में हैं या अपने दोस्तों के घरों से, (फिर इसमें भी) तुमपर कुछ गुनाह नहीं 

कि सब मिलकर खाओ या अलग-अलग (खाओ), फिर (यह भी जान लो कि) जब तुम अपने घरों में जाने 

| लगा करो तो अपने लोगों को सलाम कर लिया करो, (जो कि) दुआ के तौर पर (है, और) जो खुदा की तरफ 

से मुकर्रर है, (और) बरकत वाली उम्दा चीज है। (अल्लाह ने जिस तरह ये अहकाम बतलाए) इसी तरह 
# अल्लाह तुमसे (अपने) अहकाम बयान फरमाता है ताकि तुम समझो (और अमल करो)। (6) * 
. बस मुसलमान तो वही हैं जो अल्लाह पर और उसके रसूल पर ईमान रखते हैं, और जब रसूल के पास. 

* किसी ऐसे काम पर होते हैं जिसके लिए लोगों को जमा किया गया है (और इत्तिफाकन वहाँ से जाने की 

जरूरत पड़ती है) तो जब तक आपसे इजाजत न ले लें, नहीं जाते (ऐ पैगम्बर!) जो लोग आपसे (ऐसे मौकों 

पर) इजाजत लेते हैं, बस .वही अल्लाह पर और उसके रसूल पर ईमान रखते हैं,” तो जब ये (ईमान वाले 

लोग) ऐसे मौकों पर अपने किसी (जरूरी) काम के लिए आपसे (जाने की) इजाजत तलब करें तो उनमें से 

जिसके लिए आप चाहें इजाजत दे दिया करें, और (इजाजत देकर भी) आप उनके लिए अल्लाह तआला से 

$ मग्फिरत की दुआ कीजिए,' बेशक अल्लाह तआला बख्शने वाला, मेहरबान है। (62) तुम लोग रसूल के बुलाने 
है को ऐसा (मामूली बुलाना) मत समझो जैसा तुममें एक-दूसरे को बुलाता है,” अल्लाह तआला उन लोगों को खूब है. 

जानता है जो (दूसरे की) आड़ में होकर तुममें से (हुजूरे पाक की मज्लिस से) खिसक जाते हैं। सो जो लोग 

अल्लाह के हुक्म की (जो कि रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम के वास्ते से पहुंचा है) मुखालफृत करते हैं # 
ह उनको इससे डरना चाहिए कि उनपर (दुनिया में) कोई आफत (न) आ पड़े, या उनपर (आखिरत में) कोई 
दर्दनाक अजाब नाजिल (न) हो जाए!" (63) (और यह भी) याद रखो कि जो कुछ आसमानों और जमीन में 


. यानी जो बिलकुल भी रगबत का स्थान नहीं रहीं। 
2. फालतू कपड़े जिनसे चेहरा वगैरह छुपा रहता है, नामेहरम के सामने उतारना जायज है।. 

3. जीनत के मौकों का जाहिर करना नामेहरम के सामने बिलकुल ही नाजायज है। रा द 

4. ऊपर बहुत-से अहकाम का हुक्म और बहुत-सी चीजों से मनाही इरशाद फुरमाई। आगे उस वक्त के मुनासिब एक ख़ास हुक्म इरशाद 
ऐ फ्रमाते हैं। जिससे रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सललम की इन्तिहाई दर्जे की इताअत का वाजिब होना साबित होता है, जो कि जिक्र हुए 
हैं तमाम अहकाम और मना की हुई चीजों, बल्कि दुनिया व आख़िरत की तमाम जाहिरी व बातिनी सआदतों की ताकीद करने वाली है। 

5. यानी जब तक आपसे इजाजत न ले लें और आप उसपर इजाजत न दे दें। 

$ 6. हासिल यह है कि इजाजत लेना बिना ईमान के नहीं पाया जाता, क्योंकि कोई मुनाफिक इजाजत न लेता था। 

7. यानी इसका फैसला हुजूर सललल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की राय मुबारक पर छोड़ दिया गया है। द 

8. क्योंकि इजाजत मॉगना अगरचे किसी कृवी उज् की वजह से हो, लेकिन फिर भी उसमें दुनिया को दीन पर मुकृद्यम करना तो लाज़िम 
आया। और उसमें एक नुक्स का शुब्हा है, उसकी तलाफी के लिए इस्तिगफार का हुक्म हुआ। हे 
9. कि चाहे आया या न आया, फिर आकर भी जब तक चाहा बैठा, जब चाहा उठंकर बिना इजाजत लिए ( 
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यअलमु मा अन्तुम्‌ अलैहि, व यौ-म युर्जअू-न इलैहि फृयुनब्बिउहुम्‌ बिमा अमिलू, वल्लाहु 


बिकुल्लि शैइनू अलीम (64) * 


25 सूरतुलू-फुरकानि 42 


(मक्की) इस सूरः में अरबी के 399 अक्षर, 906 शब्द, 77 आयतें और 6 रुकृूअ हैं। 


बिस्मिल्लाहिर्ह्मानिर्रहीम 

तबा-रकल्लजी नज्ज-लल्‌-फुरका-न 
अला अब्दिही लि-यकू-न लिलुआलमी-न 
/ नजीरा (।॥) अल्लजी लहू मुल्कुस- 
समावाति वल॒अर्जि व लम्‌ यत्तर्िज्‌ 
व-लदंव-व लम्‌ यकुल्लहू शरीकुन्‌ फिलू- 
मुल्कि व खा-ल-क कुलू-ल शैइन्‌ 
फू-कृद्द-रहू तक्दीरा (2) वत्त-खजू मिन्‌ 
दूनिही आलि-हतलू-ला यख्लुकू-न शैअंव्‌ 
व हुम्‌ युख्लक़ू-न व ला यम्लिकू-न 
लिअन्फुसिहिम्‌ जर्रंवू-व ला नफ्ञंव्‌-व 
ला यम्लिकू-न मौतंव-व ला हयातंव्‌-व 
ला नुशूरा (3) व कालल्लजी-न क-फुरू 
इन्‌ हाजा इल्ला इफ्कु-निफ्तराहु व 
अ-आनहू अलैहि कोमुन्‌ आ-ख़रू-न 
फु-कृद्‌ जाऊ ज़ुल्मंव्‌-वज़ूरा (4) व 
कालू असातीरुलू अव्वलीनक्त-त-बहा 
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(मौजूद) है सब खुदा ही का है। अल्लाह तआला उस हालत को भी जानता है जिसपर तुम (अब) हो, और 
उस दिन को जिसमें सब उसके पास (जिन्दा करके) लाए जाएँगे। फिर वह उनको सब जतलाएगा जो कुछ 
उन्होंने किया था, और अल्लाह तआला (तो) सब कुछ जानता है। (64) * द 


25 सूरः फुरकान 42 
सूरः फुरकान मक्का में नाजिल हुई। इसमें 77 आयतें और 6 रुकूअ हैं। 


द शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो बड़े मेहरबान, निहायत रहम वाले हैं। 

बड़ी! आलीशान जात है जिसने यह फैसले की किताब (यानी कुरआन) अपने ख़ास बन्दे (मुहम्मद 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम) पर नाज़िल फरमाई ताकि वह (बन्दा) तमाम दुनिया जहान वालों के लिए डराने 
वाला हो। (0) ऐसी जात जिसके लिए आसमानों और जमीन की हुकूमत हासिल है, और उसने किसी को 
(अपनी) औलाद करार नहीं दिया, और न कोई हुकूमत में उसका साझी है, और उसने (तमाम मुमकिन चीजों 
में से) हर (मौजूद) चीज़ को पैदा किया, फिर सबका अलग-अलग अन्दाज़ रखा! (2) और (बावजूद हक 
तआला के ऐसे बेमिस्ल होने के) उन मुश्रिकों ने खुदा (की तौहीद) को छोड़कर और ऐसे माबूद करार दिए हैं 
जो किसी चीज के पैदा करने वाले नहीं, और (बल्कि) वे खुद मख्लूक “यानी पैदा किए हुए” हैं, और खुद 
अपने लिए न किसी नुकसान (के हटाने) का इख्तियार रखते हैं और न किसी नफे (के हासिल करने) का, 
और न किसी के मरने का इख्तियार रखते हैं और न किसी के जीने का, और न किसी को (कि्यामत में) 
दोबारा जिलाने का। (3) और काफिर (यानी मुश्रिक) लोग (कुरआन के बारे में) यूँ कहते हैं कि यह तो कुछ 
भी नहीं निरा झूठ है, जिसको एक शख्स (यानी पैगम्बर) मे घड़ लिया है, और दूसरे लोगों ने उस (घड़ने) में 
उसकी मदद की है! सो ये लोग बड़े जुल्म और झूठ के मुरतकिब हुए। (4) और ये (काफिर) लोग यूँ कहते 
# हैं कि यह (कुरआन) बे-सनद बातें हैं जो अगलों से नकल होती चली आती हैं, जिनको उस शख्स (यानी 
पैगम्बर) ने लिखवा लिया है, फिर वही (मज़ामीन) उसको सुबह व शाम पढ़कर सुनाए जाते हैं। (5) आप 
(उसके जवाब में) कह दीजिए कि इस (कुरआन) को तो उस जात ने उतारा है जिसको सब छुपी बातों की, 
चाहे वे आसमान में हों या जमीन में, ख़बर है।' वाकई अल्लाह तआला मग्फिरत करने वाला, रहमत करने 
वाला है। (6) और ये (काफिर) लोग (रसूलुल्लाह सललल्लाहु अलैहि व सल्लम के बारे में) यूँ कहते हैं कि इस 
रसूल को क्‍या हुआ कि वह (हमारी तरह) खाना खाता है और बाजारों में चलता-फिरता है,” उसके पास कोई 
फ्रिश्ता क्यों नहीं भेजा गया कि वह उसके साथ रहकर डराता। (7) या उसके पास (गैब से) कोई खजाना 
आ पड़ता या उसके पास कोई (गैबी) बाग होता जिससे यह खाया करता, और (ईमान वालों से) ये जालिम यूँ 
(भी) कहते हैं कि तुम लोग एक बेअक्ल आदमी की राह पर चल रहे हो। (8) (ऐ मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि 


& (पृष्ठ 648 का शेे) चल दिया। रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सललम का बुलाना ऐसा नहीं है, बल्कि उसका मानना और बजा लाना 
वाजिब है। और बेइजाजत जाना हराम है। | 
0. यह इजाजत मॉगने का वाजिब होना उस वक्त है जब बुलाए हुए आएँ, या किसी मश्विरा वगैरह के लिए ख़ास ऐलान या आम ऐलान के 
जरिये बुलाया गया हो, वरना हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सललम की मज्लिस में कितनी ही बार लोग खुद हाजिर हुए और खुद चले गए उनपर 
मलामत नहीं की गई। और अब भी मुसलमानों का इमाम (यानी मुसलमान बादशाह और हाकिम) अगर लोगों को जमा करे तो बेइजाजत 
जाना जायज नहीं। रा द 
]. इस सूरः में ये मज़ामीन हैं। तौहीद का साबित करना, शिर्क और मुश्रिकीन की बुराई, रिसालत का साबित करना, रिसालत से मुताल्लिक 
शुब्हात का जवाब, आख़िरत का बयान और उसकी तफृसील में तस्दीक करने वालों और झुठलाने वालों की सजा व जज़ा, मज़मून की 
मुनासबत से बाज किस्से, तौहीद व रिसालत के इनकार करने की बुराई, (शेष तफूसीर पृष्ठ 652 पर) * 
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कालज़्जालिमू-न इन्‌ तत्तबिआू-न इल्ला रजुलम्‌-मस्हूरा (8) उन्जुर्‌ के-फ ज-रबू ल-कल्‌- 
अम्सा-ल फ-जल्लू फला यस्ततीअ-न सबीला (9) <& 

तबा-रकल्लजी इन्‌ शा-अ ज-अ-ल ल-क खैरम-मिन्‌ जालि-क जन्‍्नातिन तज्री मिन 
तह्तिहलू-अन्हारु व यजअल्‌ ल-क कुसूरा (0) बल कज्जबू बिस्सा-अति. व अअतदना 
लिमन्‌ कज़्ज-ब बिस्सा-अति सओरा (]) इज़ा र-अल्हुम्‌ मिम्‌-मकानिम्‌-बअओदिन्‌ समिआ्‌ 
लहा त-गय्युजंव-व जफीरा (2) व क्‍ 
इजा उल्क़ू मिन्हा मानन्‌ जस्यिकृम्‌- 
मुकरनी-न दऔ हुनालि-क सुबूरा (3) 
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खेरुन्‌ अम्‌ जन्नतुलू-खुल्दिल्लती वुअिदल ] 
मुत्तकू-न, कानत्‌ लहुम्‌ जजा-अंवू-व 
मसीरा (5) लहुम्‌ फीहा मा यशाऊ-न 
ख़ालिदी-न, का-न अला रब्बि-क 
वअदम्‌ मस्ऊला (86) व यौ-म 
यह्शुरुहुमू व मा यअबुदू-न मिन्‌ 
दूनिल्लाहि फृ-यकूलु अ-अन्तुमू 
अज़्लल्तुम॒ जिबादी हाउला-इ अम्‌ हुमू 
जल्लुस्सबील (7) कालू सुब्हान-क मा 
का-न यम्बगी लना अनू-नत्तख़ि-ज मिन्‌ 
दूनि-क मिन्‌ औलिया-अ व लाकिम्‌- _ 
मत्तज़ू-तहुमू व आबा-अहुम्‌ हत्ता 
नसुज्जिकू-र व कानू कोमम्‌-बूरा (8) 
फू-कद्‌ कज़्जबूकुम्‌ बिमा तकूलू-न फमा तस्ततीआअ-न सरफंव-व ला नस्रन्‌ व मंय्यजलिम 
मिन्कुम नुजिक्हु अजाबन्‌ कबीरा (9) व मा अरसल्ना कब्ल-क मिनलू-मुरसली-न इल्ला 
इन्नहुम्‌ ल-यअकुलूनत्तआ-म व यमशू-न फिल्‌-अस्वाकि, व जअल्ना बअ-जकुम्‌ लिबअजिन 
फित्‌ू-नतन्‌ अ-तस्बिरू-न व का-न रब्बु-क बसीरा (20) * 
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ह 
व सललम!) देखिए तो ये लोग आपके लिए कैसी अजीब-अजीब बातें बयान कर रहे हैं, सो (उन खुराफात से) ' 
वे (बिलकुल) गुमराह हो गए, फिर वे राह नहीं पा सकते। (9) * 

वह जात बड़ी आलीशान है कि अगर वह चाहे तो आपको (काफि्रों की) उस (फ्रमाइश) से (भी) 
अच्छी चीज़ दे दे, यानी बहुत-से (गैबी) बागात जिनके नीचे से नहरें बहती हों, और आपको बहुत-से महल दे 
दे। (0) बल्कि ये लोग कियामत को झूठ समझ रहे हैं? और (अन्जाम इसका यह होगा कि) हमने ऐसे शख्स 
के लिए जो कि कियामत को झूठ समझे, दोजख़ तैयार कर रखी है। () वह उनको दूर से देखेगी तो वे 
लोग (दूर ही से) उसका जोश व खरोश सुनेंगे। (2) और (फिर) जब वे उस (दोजख़) की किसी तंग जगह 
में हाथ-पाॉव जकड़ कर डाल दिए जाएँगे तो वहाँ मौत ही मौत पुकारेंगे। (3) (उस वक्‍त उनसे कहा जाएगा 
) एक मौत को न पुकारो बल्कि बहुत-सी मौतों को पुकारो।/ (84) आप (उनको यह मुसीबत सुनाकर) 
_कहिए कि (यह बतलाओ कि) क्‍या यह (मुसीबत की हालत) अच्छी है या वह हमेशा रहने की जन्नत (अच्छी 
है) जिसका हा से डरने वालों से वायदा किया गया है, कि वह उनके लिए (उनकी इताअत का) सिला है 
और उनका (आखिरी) ठिकाना। (45) (और) उनको वहाँ वे सब चीजें मिलेंगी जो कुछ वे चाहेंगे (और) 
(उसमें) हमेशा रहेंगे। (ऐ पैगम्बर!)) यह एक वायदा है जो आपके रब के जिम्मे है और माँगने के काबिल: 
है। (6) और जिस दिन अल्लाह उन (काफिर) लोगों को और जिनको वे लोग खुदा के सिवा पूजते थे उन 
(सब) को जमा करेगा, फिर (उन माबूदों से) फरमाएगा, कया तुमने मेरे इन बन्दों को गुमराह किया था या ये 
(खुद ही हक के) रास्ते से गुमराह हो गए थे। (7) वे (माबूदीन) अर्ज करेंगे कि अल्लाह की पनाह! हमारी 
क्या मजाल थी कि हम आपके सिवा और कारसाज़ों को तजवीज करते, और लेकिन आपने (तो) उनको और 
उनके बड़ों को (ख़ूब) ऐश व आराम दिया," यहाँ तक कि वे (आपकी) याद को भुला बैठे, और ये लोग खुद 
ही बरबाद हुए / (8) (उस वक्‍त अल्लाह तआला फ्रमाएगा कि) लो तुम्हारे इन गा ने तो तुमको 53४५ 
बातों में झूठा ठहरा दिया, सो (अब) तुम न तो खुद (अजाब को) टाल सकते हो 
तरफ से) मदद दिए जा सकते हो। और जो (जो) तुममें जालिम (यानी मुश्रिक) होगा हम उसको बड़ा अज़ाब 
चखाएँगे। (9) और हमने आपसे पहले जितने पैगम्बर भेजे सब खाना भी खाते थे और बाजारों में भी 
चलते-फिरते थे,, और हमने तुम (तमाम ही मुकल्लफ लोगों) में एक को दूसरे के लिए आजमाइश बनाया है 
क्या तुम सब्र करोगे? (यानी सब्र करना चाहिए) और आपका रब खूब देख रहा है। (20) 


(पृष्ठ 650 का शेष) तौहीद व रिसालत की तस्दीक करने वाले बाज ख़ास बन्दों के कुछ अच्छे-बुलन्द आमाल, और इसी आख़िरी मजमून 
पर सूरः ख़त्म है। 
2. किसी चीज़ के आसार व खुसूसियतें कुछ हैं किसी के कुछ हैं। 
' 3. इम्दाद करने वालों से वे अहले किताब मुराद हैं जो मुसलमान हो गए थे या आपकी ख़िदमत में वैसे ही हाजिर हुआ करते थे। 
4. जवाब का हासिल यह हुआ कि इस कलाम का इनसानी ताकृत से बाहर होना इसकी दलील है कि काफिरों का कहना कि “यह कुरआन 
बे-सनद बातें हैं जो अगलों से नकल होती चली आती हैं” ग़लत है। और इसी से यह साबित हो गया कि वे लोग जुल्म और झूठ के मुजरिम 
हैं। अगर यह खुद पैगम्बर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम का घड़ा हुआ या किसी का लिखवाया हुआ कलाम होता या किसी दूसरी कौम की 
मदद से तैयार किया हुआ होता तो दूसरे लोग ऐसा कलाम लाने से आजिज क्‍यों होते। 

यानी इनसान है जो कि मोहताज होता है खाने व रोजी का एहतिमाम करने का। मतलब यह कि रसूल को फरिश्ता होना चाहिए 
. मतलब यह कि जो जन्नत में मिलेगा अगर अल्लाह तआला चाहे तो आपको दुनिया ही में दे दे लेकिन बाज हिंक्मतों से नहीं चाहा, और 
इसकी कोई ज़रूरत भी न थी, पस यह शुब्हा बिलकुल बेहूदा है। 
2. इसलिए अंन्जाम की फिक्र नहीं है और जो जी में आता है कर लेते हैं, बक देते हैं। 
3. क्‍योंकि कियामत को झुठलाने से अल्लाह व रसूल का झुठलाना लाज़िम आता है जो दोजख़ में जाने का असल सबब है। 
4. क्योंकि मौत के पुकारने की इल्लत मुसीबत है और मुसीबत ऐसी है जिसकी कोई सीमा नहीं है, और हर मुसीबत का मुक्तज़ा मौत को 
पुकारना है तो पुकारना भी बहुत ज़्यादा और असीमित हुआ। (शेष तफूसीर पृष्ठ 654 पर) 
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सूरतुलू-फुरकानि (आयत 2] से 77) 


व कालल्लजी-न 9 


व कालल्लजी-न ला यरजू-न लिका-अना लौ ला उन्जि-ल अलैनलू-मलाइ-कतु औ नरा 


रब्बना, ल-कृदिस्तक्बरू फी अन्फुसिहिम्‌ 


मलाइ-क-त ला बुश्रा यौमइजिल्‌- 
लिल्मुज्रिमी-न व यकूलू-न हिज्रम्‌- 
मह्जूंरा (22) व कृदिम्ना इला मा 
अमिलू मिन्‌ अ-मलिन्‌ फू-जअल्नाहु 
# हबा-अम्‌ मन्सूरा (23) अस्हाबुल- 
# जन्‍्नति यौमइजिन खैरुम्‌-मुस्त-कर्‌्रंव-व 
अह्सनु मकीला (24) 
त-शक्कृ॒कुस्समा-उ बिलू-गमामि व 


है क्‍ (8 68 
$ नुज्जिललू-मलाइ-कतु तन्‍्जीला (25) (22528 840 /४225:. 
) अल्मुल्कु यौमइजि-निल्हकक़ु लिरह्मानि, ॥३४ ४ 6(550 ५६४ 


व का-न यौमन्‌ -अलल्‌- काफि्री-न 
असीरा (26) व यौ-म य-अज़्जुज्जालिमु 
अला यदैहि यक़ूलु यालै-तनित्तखाज्तु 
मअर्‌-रसूलि सबीला (27) या वैलता 
लै-तनी लम्‌ अत्तखिज्‌ फुलानन्‌ ख़लीला 
(28) ल-कृद अजललनी अनिज्जिक्रि 
बअ्‌-द इज्‌ जा-अनी, व कानश्शैतानु 
लिल्‌इन्सानि ख़जूला (29) व कालर्रसूलु 


| जाप रे 
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व अतौ अतुब्वन्‌ कबीरा (20) यौ-म यरौनलू- 


दाध्याउत्कशकरघाय है 
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या रब्बि इन्‌-न कृमित्त-ख़जू हाजल्‌-कुरआ-न मह्जूरा (30) व कजालि-क जअल्ना 
लिकुल्लि नबिस्यिन्‌ अदुव्वम्‌ मिनलू-मुज्रिमी-न, व कफा बिरब्बि-क हादियंवू-व नसीरा (3॥) 
व कालल्लजी-न क-फुरू लौ ला नुज्जि-ल अलैहिलू-कुरआनु जुम्ल-तंव्वाहि-दतन्‌ कजालि-क 
# लिनुसब्बि-त बिही फ़ुआद-क व रत्तल्नाहु तरतीला (32) व ला यआतून-क बि-म-सलिन्‌ 
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सूरः फुरकान (आयत 2] से 77) 
और जो लोग हमारे सामने पेश होने से अन्देशा नहीं करते (इस वजह से कि उसके मुन्किर हैं) वे यूँ 

कहते हैं कि हमारे पास फरिश्ते क्यों नहीं आते, या हम अपने रब को देख लें,' ये लोग दिलों में अपने को 

बहुत बड़ा समझ रहे हैं, और ये लोग (इनसानियत की) हद से बहुत दूर निकल गए हैं। (2) जिस दिन ये 

लोग फरिश्तों को देखेंगे, उस दिन (कियामत में) मुजरिमों (यानी काफिरों) के लिए कोई खुशी की बात न होगी, 

और (अजाब के फ्रिश्तों को देखकर) कहेंगे कि पनाह है, पनाह है। (22) और हम (उस दिन) उनके (यानी 

काफिरों के) उन (नेक) कामों की तरफ जो कि वे (दुनिया में) कर चुके थे मुतवज्जह होंगे, सो उनको ऐसा 

(बेकार) कर देंगे जैसे परेशान गुबार / (23) (अलबत्ता) जन्नत वाले उस दिन ठिकाने में भी अच्छे रहेंगे और 

आरामगाह में भी खूब अच्छे होंगे! (24) और जिस दिन आसमान एक बदली पर से फट जाएगा, और (उस 

बदली के साथ) फ्रिश्ते (जमीन पर) कसरत से उतारे जाएँगे। (25) (और) उस दिन हकीकी हुकूमत 

(खुदा-ए-) रहमान (ही) की होगी,' और वह (दिन) काफिरों पर बड़ा सख्त दिन होगा (26) और जिस दिन 

जालिम (यानी काफिर आदमी इन्तिहाई हसरत से) अपने हाथ काट खाएगा, (और) कहेगा क्‍या अच्छा होता मैं # 

रसूल के साथ (दीन की) राह पर लग लेता। (27) हाय मेरी शामत (कि ऐसा न किया, और) क्‍या अच्छा 

होता कि मैं फूलाँ शख्स को दोस्त न बनाता। (28) उस (कमबख्त) ने मुझको नसीहत आने के बाद उससे ५ 

बहका दिया (और हटा दिया) और शैतान तो इनसान को (ऐन वक्‍त पर) मदद करने से जवाब दे ही देता 

है। (29) और (उस दिन) रसूल कहेंगे कि ऐ मेरे रब! मेरी (इस) कौम ने इस कुरआन को (जिसपर अमल 

करना वाजिब था) बिलकुल नज़र अन्दाज कर रखा था।* (30) और हम इसी तरह (यानी जिस तरह ये लोग 
ह आपसे दुश्मनी और बैर रखते हैं) मुजरिम लोगों में से हर नबी के दुश्मन बनाते रहे हैं, और हिदायत करने 

और मदद करने को आपका रब काफी है। (3) और काफिर लोग यूँ कहते हैं कि उन (पैगम्बर) पर यह 

कुरआन एक ही बार में क्‍यों नाज़िल नहीं किया गया, इस तरह (धीरे-धीरे हमने) इसलिए (नाजिल किया) है 

ताकि हम उसके जरिये आपके दिल को क॒वी रखें, और (इसी लिए) हमने इसको बहुत ठहरा-ठहराकर उतारा ९ 

है! (32) और ये लोग कैसा ही अजीब सवाल आपके सामने पेश करें मगर हम (उसका) ठीक जवाब और 

वजाहत में (भी) बढ़ा हुआ आपको इनायत कर देते हैं। (33) ये लोग वे हैं जो अपने मुहों के बल जहन्नम 

की तरफ ले जाए जाएँगे, ये लोग जगह में भी बदतर हैं और तरीके में भी बहुत गुमराह हैं ? (34) * 

(पृष्ठ 652 का शेष) 5. मतलब यह कि उन्होंने तुम्हारी इबादत जो कि हकीकृत में गुमराही है, तुम्हारे हुक्म और तुम्हारी रिज़ा से की थी, 

जैसा कि उन लोगों का ख़्याल था कि ये माबूद खुश होते हैं और खुश होकर अल्लाह तआला से शफाअत करेंगें, या अपनी फासिद राय से 

घड़ ली थी। द 

6. जिसका मुक्तजा यह था कि नेमत देने वाले की पहचान और उसका शुक्र व इताअत करते। 

7. जवाब का मतलब जाहिर है कि दोनों सूरतों में “राह से गुमराह होने” की सूरत को इख्तियार किया और गुमराही की बुराई और 

नापसन्दीदा को राहत व आराम में पड़ने के जिक्र से मुअक्कद किया जिससे खूब नाराजी उन इबादत करने वालों से जाहिर हो जाए। 

8. मतलब यह कि नुबुब्वत और खाना खाने वगैरह में कोई जिद और मुख़ालफत नहीं, कि दोनों एक साथ जमा न हो सकें। 

. यानी फ्रिश्ते आकर हमसे कहें कि यह अल्लाह के रसूल हैं, या हमारा रब खुद फुरमा दे कि हमने उनको रसूल बनाकर भेजा है। 

2. यानी जिस तरह गुबार किसी काम नहीं आता, उसी तरह उन काफिरों के आमाल पर कुछ सवाब न होगा। 

3. मुराद ठिकाने और आरामग़ाह से जन्नत है। यानी जन्नत उनके लिए रहने की जगह (शेष तफूसीर पृष्ठ 656 पर) 
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इल्ला जिअना-क बिल्हक्कि व अह्स-न तफ्सीरा (33) अल्लजी-न युह्शरू-न अला 
वुजूहिहिम्‌ इला जहन्न-म उलाइ-क शरुम-मकानंवू-व अजल्लु सबीला (34) * 

व ल-कृद्‌ आतैना मूसल-किता-ब व जअल्ना म-अहू अखाहु हारू-न वजीरा (35) 
फ-क़ुल्नज्हबा इलल-कोमिल्लजी-न कज्जबू बिआयातिना, फ-दम्मर्‌नाहुम॒ तद्मीरा (36) व 
को-म नूहिल्‌-लम्मा कज्जबुरुसु-ल अगूरकनाहुमू व जअल्नाहुमू लिन्नासि आ-यतनु, 


अअज्जतदूना लिज़्जालिमी-न अजाबन्‌ 
अलीमा (37) व आदंवू-व समू-द व 
_असहाबर्रस्सि व क़ुरूनम्‌ू-बै-न जालि-क 
कसीरा (38) व कुल्लन्‌ जरब्ना लहुल- 


अम्सा-ल व कुल्लन्‌ तब्बरना तत्वीरा 


॥(39)) व ल-कदू अती अललू- 


है कर-यतिल्लती उम्ति-रत्‌ म-तरस्सौ-इ, 


# अ-फलम यकूनू यरौनहा बल कानू ला 
# यरजू-न नुशूरा (40) व इजा रऔ-क 
इंग्यत्तखिजून-क इलला हुजुवा, 

* अहाजल्लजी ब-असल्लाहु रसूला (4) 
इन का-द लयुजिल्लुना अन्‌ 
आलि-हतिना लौ ला अन्‌ सबरना 
अलेैहा, व सौ-फ यअ्लमू-न ही-न 

' यरौलन्‌-अजा-ब मन्‌ अजल्लु सबीला 
६ (42) अ-रऐ-त मनित्त-ख-ज इला-हहू 
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हवाहु, अ-फअनू-त तकूनु अलैहि वकीला (43) अम्‌ तह्सबु अनू-न अक्स-रहुम्‌ यस्मओू-न 
' औ यअकिलू-न, इन्‌ हुम्‌ इल्ला कल-अन्ञमि बल हुम्‌ अजल्लु सबीला (44) * 

अलम्‌ त-र इला रब्बि-क कै-फ मद्दज्जिलू-ल व लौ शा-अ ल-ज-अ-लहू साकिनन्‌ 
सुम्‌-म जअल्नश्शम्‌-स अलैहि दलीला (45) सुम्‌-म कृबजनाहु इलैना कृब्जंय्यससीरा (46) व 
हुवल्‍लजी ज-अ-ल लकुमुल्लै-ल लिबासंव-वन्नौ-म सुबातंव-व ज-अलन्नहा-र नुशूरा (47) ६ 
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और तहकीक कि हमने मूसा को किताब (यानी तौरात) दी थी,' और हमने उनके साथ उनके भाई हारून 

को (उनका) मददगार बनाया था। (35) फिर हमने (दोनों को) हुक्म दिया कि दोनों आदमी उन लोगों के पास 
जाओ जिन्होंने हमारी (तौहीद की) दलीलों को झुठलाया है,” सो हमने उनको (अपने कृहर से) बिलकुल ही 
गारत कर दिया। (36) और नूह की कौम को भी हम हलाक कर चुके हैं, जब उन्होंने पैगम्बरों को झुठलाया 
तो हमने उनको (तूफान से) गक॑ कर दिया, और हमने उन (के वाकिए) को लोगों (की इबरत) के लिए एक 
निशान बना दिया, और (आखिरत में) हमने उन जालिमों के लिए दर्दनाक सजा तैयार कर रखी है। (37) 

# ओर हमने आद और समूद और रस्स वालों' और उनके बीच-बीच में बहुत-सी उम्मतों को हलाक कर # 
दिया। (38) और हमने हर एक के वास्ते अजीब-अजीब (यानी असरदार) मजामीन बयान किए, और (जब न ६ 


माना तो) हमने सबको बिलकुल बरबाद ही कर दिया। (39) और ये (मक्का के काफिर) उस बस्ती पर होकर है... 


गुज़रे हैं जिसपर बुरी तरह पत्थर बरसाए गए। (मुराद लूत अलैहिस्सलाम की कौम की बस्ती है) सो कया ये 
लोग उसको देखते नहीं रहते, बल्कि ये लोग मर कर जी उठने का अन्देशा ही नहीं रखते। (यानी आखिरत के 
इनकारी हैं)। (40) और जब ये लोग आपको देखते हैं तो बस आपसे हँसी करने लगते हैं, (और कहते हैं) 
कि कया यही हैं जिनको खुदा तआला ने रसूल बनाकर भेजा है।' (4) इस शख्स ने तो हमको हमारे माबूदों 
से हटा ही दिया होता अगर हम उनपर (मजबूती से) कायम न रहते,” और (मरने के बाद) जल्दी ही उनको 
मालूम हो जाएगा जब अजाब का मुआयना करेंगे कि कौन शख्स गुमराह था। (42) ऐ पैगम्बर (सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्‍लम)! आपने उस शख्स की हालत भी देखी जिसने अपना खुदा अपनी नफंसानी ख्वाहिश को बना 
रखा है, सो क्या आप उसकी निगरानी कर सकते हैं। (43) या आप ख्याल करते हैं कि उनमें अक्सर सुनते 
या समझते हैं, ये तो महज चौपायों की तरह हैं (कि वे बात को न सुनते हैं, न समझते हैं,) बल्कि ये उनसे 
भी ज़्यादा बेराह हैं” (44) * 

(ऐ मुखातब!) कया तुमने अपने रब (की कुदरत) पर नज़र नहीं की, उसने साये को किस तरह (दूर तक) ' 
फैलाया है। और अगर वह चाहता तो उसको एक हालत पर ठहराया हुआ रखता। फिर हमने सूरज को उस 
(साये के लम्बा और कम होने) पर निशानी मुकुर्रर किया। (45) फिर हमने उसको अपनी तरफ 
आहिस्ता-आहिस्ता समेट लिया। (46) और वह ऐसा है जिसने तुम्हारे लिए रात को पर्दे की चीज और नींद 
को राहत की चीज़ बनाया, और दिन को जिन्दा होने का वक्‍त बनाया (47) और वह ऐसा है कि अपनी 


(पृष्ठ 654 का शेष) और आराम की जगह होगी, और उसका अच्छा होना जाहिर है। 
4. यानी हिसाब व किताब और जज़ा व सजा में किसी को दखल न होगा। 
5. क्योंकि उनके हिसाब का अन्जाम जहन्नम ही है। 
6. मतलब यह कि खुद काफिर लोग भी अपनी गुमराही का इक्रार करेंगे और रसूल भी गवाही देंगे, और जुर्म के साबित होने की यही दो 
सूरतें प्रचलित हैं- इकरार और गवाही, और दोनों के जमा होने से यह सुबूत और भी ज्यादा पक्का हो जाएगा, और सजा पाने वाले होंगे। 
7. यानी यह पुराना तरीका चला आता है कि काफिर लोग अम्बिया के साथ दुश्मनी और बैर रखते रहे हैं, सो यह कोई नई बात नहीं 
जिसका गम किया जाए। | 
8. चुनॉंचे 23 साल में पूरा हुआ ताकि धीरे-धीरे उतारने का मुकम्मल फायदा हो। 
9. जगह से मुराद दोजख़ और तरीके से मुराद मस्लक और मजहब है। 
. यानी वह बहुत बड़े रुतबे वाले और किताब वाले नबी थे। 
॥ 2. इस कम से मुराद फिरऔन और उसकी कम है। 
» 3. “रस्स” लुगत में कहते हैं कुएँ को, और कुछ लोग कौमे समूद के रह गए थे और किसी कुएँ पर आबाद थे। वे “रस्स वाले! हैं। 
१4 


अकहालाकश कली डक किक डशल कक रकारत जद कलह ल शत लक कप मी लिशिश शिलिकीशिर,. » यानी ऐसा आदमी रसूल न होना चाहिए। अगर रिसालत कोई चीज है... (शेष तफृसीर पृष्ठ 658 पर) द | 
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रहमत की बारिश से पहले हवाओं को भेजता है कि वे (बारिश की उम्मीद दिलाकर दिल को) खुश कर देती 
हैं, और हम आसमान से पानी बरसाते हैं जो पाक-साफ करने की चीज़ है। (48) ताकि उसके जरिये से मुर्दा 
$ जमीन में जान डाल दें, और अपनी मख्लूकात में से बहुत-से चार पैरों वाले और बहुत-से आदमियों को सैराब 
कर दें। (49) और हम उस (पानी) को (मस्लहत के मुताबिक) उन लोगों के दरमियान तकृसीम कर देते हैं 
ताकि लोग गौर करें। सो (चाहिए था कि गौर करके उसका हक अदा करते, लेकिन) अक्सर लोग बगैर नाशुक्री 
किए न रहे। (50) और अगर हम चाहते तो (आपके अलावा इसी जमाने में) हर बस्ती में एक पैगम्बर भेज: 
देते / (5) सो (इस नेमत के शुक्रिये में) आप काफिरों की खुशी का काम न कीजिए और कुरआन से उनका 
जोर से मुकाबला कीजिए / (52) (आगे फिर तौहीद का बयान है) और वह ऐसा है जिसने दो दरियाओं को 
सूरत के एतिबार से मिला दिया जिनमें एक (का पानी) तो मीठा सुकून बख्श है और एक (का पानी) खारा 
कड़वा है। और उनके दरमियान में (अपनी कुदरत से) एक पर्दा और एक मजबूत रोक रख दी (53) और 
वह ऐसा है जिसने पानी से (यानी नुत्फे से) आदमी को पैदा किया, फिर उसको खानदान वाला और ससुराल 
वाला बनांया। और (ऐ मुख़ातब!) तेरा रब बड़ी कुदरत वाला है। (54) और (बावजूद इसके) ये (मुश्रिक) लोग 
(ऐसे) खुदा को छोड़कर उन चीजों की इबादत करते हैं जो न उनको कुछ नफा पहुँचा सकती हैं और न उनको 
कुछ नुकसान पहुँचा सकती हैं, और काफिर तो अपने रब का मुखालिफ है। (55) और हमने आपको सिर्फ 
इसलिए भेजा है कि (मोमिनों को जन्नत की) खुशख़बरी सुनाएँ, और (काफिरों को दोजख़ से) डराएँ * (56) 
आप कह दीजिए कि मैं तुमसे इस (तब्लीग) पर कोई मुआवजा नहीं माँगता, हाँ जो शख्स यूँ चाहे कि अपने. 
रब तक (पहुँचने का) रास्ता इख्तियार कर ले (57) और उस हमेशा रहने वाले पर भरोसा रखिए (और 
इत्मीनान के साथ) उसकी तस्बीह व तारीफ बयान करने में लगे रहिए," और वह (खुदा) अपने बन्दों के गुनाहों 
# से काफी (तौर पर) खबरदार है।' (58) वह ऐसा है जिसने आसमान व ज़मीन और जो कुछ उनके दरमियान 
$ में है सब छह दिन (की मिकृदार) में पैदा किया, फिर (शाही) तख़्त पर कायम हुंआ, वह बड़ा मेहरबान है, सो «& 
उसकी शान किसी जानने वाले से पूछना चाहिए। (काफिर क्या जानें)। (59) और जब उन (काफिरों) से कहा , 
जाता है कि रहमान को सज्दा करो तो (जहालत व बैर की वजह से) कहते हैं कि रहमान क्‍या चीज है? क्या 
हम उसको सज्दा करने लगेंगे जिसको तुम सज्दा करने के लिए हमको कहोगे, और उससे उनको और ज्यादा 
नफरत होती है।' (3 (60) * 


(पृष्ठ 656 का शेष) तो कोई सरदार और बड़ा आदमी होना चाहिए था, पस यह रसूल नहीं। 
5: यानी हम तो हिदायत पर हैं और यह हमको गुमराह करने की कोशिश में थे। 
! 6. मतलब यह कि आप उनको हिदायत न होने से गमज़दा न होइए। क्योंकि आप उनपर मुसल्लत नहीं कि वे चाहें या न चाहें उनको राह 
पर लाएँ ही, और न हिदायत की उनसे उम्मीद कीजिए, क्योंकि उनको न सुनना मयस्सर है न उनके पास अक्ल है। 
7. क्योंकि वे इस दीन के रास्ते के मुकल्लफ नहीं, तो उनका न समझना निन्दनीय नहीं और ये मुकल्लफ हैं, फिर नहीं समझते। 
8. इस एतिबार से कि सोना मौत के ही जैसा है, और दिन का वक्‍त जागने का है। 
. और तन्‍्हा आप पर तमाम काम न डालते, लेकिन चूँकि आपका अज् बढ़ाना मकुसूद है इसलिए हमने ऐसा नहीं किया। तो इस तौर पर 
इतना काम आपके सुपुर्द करना खुदा तआला की नेमत है। 
2. यानी आम और मुकम्मल तब्लीग कीजिए। यानी सबसे कहिए और बार-बार कहिए और हिम्मत मज़बूत रखिए जैसा कि अब तक आप 
करते रहे हैं। 

मुराद इन दो दरियाओं से वे जगहें हैं जहाँ मीठी नदियाँ और नहरें बहते-बहते समुद्र में आकर गिरती हैं। वहाँ बावजूद इसके कि ऊपर से 
दोनों की सतह एक मालूम होती है, लेकिन अल्लाह की कुदरत से उनमें एक ऐसी फासले की हद है कि संगम की एक जानिब से पानी लिया 
जाए तो मीठा और दूसरी जानिब से जो कि पहलीं जानिब से बिलकुल करीब है, (शेष तफुसीर पृष्ठ 660 पर) 
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. तबा-रकल्लजी कल्लणी ज-अ-ल फिस्समा-इ बुरूजंव-व ज-अ-ल फीहा सिराजंव-व कृ-मरम्‌ 
मुनीरा (6) व हुवललजी ज-अलल्लै-ल वन्नहा-र ख़िल्फू-तल्‌ लिमन्‌ अरा-द अंय्यज़्जक्क-र ९ 
औ अरा-द शुकूरा (62) व अिबादुर्रह्मानिल्लजी-न यम्शू-न अललू-अर्जि हौनंवू-व इज़ा 
ख़ा-त-बहुमुल्‌ू-जाहिलू-न कालू सलामा (63) वल्लजी-न यबीतू-न लिरब्बिहिम्‌ सुज्जदंव्‌-व 
# कियामा (64) वल्लजी-न यक़ूलू-न 
रब्ब-नस्रिफ़ अन्ना अजा-ब जहन्न-म 
इन-न अजा-बहा का-न गरामा (65) 
इननहा साअत्‌ मुस्त-कर्रंव्‌-व मुकामा 
६ (66) वललजी-न इजा अन्फक़ू लम्‌ 

$ युस्रिफू व लम यक्‍्तुरू व का-न बै-न 
जालि-क क॒वामा (67) वल्लजी-न ला 
यदअ-न मअल्लाहि इलाहन्‌ आख-र व 
ला यकक्‍्तुलूनन-नफ़्सल्लती हर्रमल्लाहु 

* इलला बिल्‌-हक्कि व ला यजनू-नं, व 
मंय्यफ़्अल्‌ जालि-क यल-क असामा 
(68) युजाअफ़ लहुल-अजाबु यौमल्‌- 
कियामति व यख्लुद्‌ फोही मुहाना (69) 
इल्ला मन्‌ ता-ब व आम-न व अमि-ल 
अ-मलन सालिहनू फु-उलाइ-क 
युबद्दिलुल्लाहु सय्यिआतिहिम्‌ ह-सनातिन्‌ 

व कानल्लाहु गफ़्रर-रहीमा (70) व 
मन्‌ ता-ब व अमि-ल सालिहन्‌ फु-इन्नहू यतूबु इलल्लाहि मताबा (7]) वल्लजी-न- ला 
यश्हदूनज्जू-र व इजा मर्रू बिल्लग्वि मरख किरामा (72) वल्लजी-न इजा जुक्किरू 
बिआयाति रब्बिहिम्‌ लम॒ यखिर्रू अलैहा सुम्मंव-व अओम्याना (73) वल्लजी-न यकूलू-न 
रब्बना हब लना मिन्‌ अज्वाजिना व जुर्रिय्यातिना कुर्र-त अअयुनिंवू-वज्अल्ना लिल्मुत्तकी-न 
इमामा (74) उलाइ-क युज्जौनल-गुरफ-त बिमा स-बरू व युलक्कौ-न फीहा तहिय्य-तंव्‌- 
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वह जात बहुत आलीशान है। जिसने आसमान में बड़े-बड़े सितारे बनाए और इस (आसमान) में एक 
चिराग (यानी सूरज) और नूरानी चाँद बनाया। (68) और वह ऐसा है जिसने रात और दिन को एक-दूसरे के 
पीछे आने-जाने वाले बनाए, (और ये तमाम दलीलें) उस शख्स के लिए हैं जो समझना चाहे या शुक्र करना 
चाहे। (62) और (हजरते) रहमान के (ख़ास) बन्दे वे हैं जो जमीन पर आजिजी के साथ चलते हैं, और जब 
जाहिल लोग उनसे (जहालत की बात करते हैं) तो वे बुराई को दफा करने की बात कहते हैं / (63) और जो 
रातों को अपने रब के आगे सज्दे और कियाम (यानी नमाज) में लगे रहते हैं! (64) और जो दुआएँ माँगते 
हैं कि ऐ हमारे परवर्दिगार! हमसे जहन्नम को दूर रखिए क्योंकि उसका अजाब पूरी तबाही है। (65) बेशक 
वह .जहन्नम बुरा ठिकाना और बुरा मकाम है। (66) (यह तो उनकी जिस्मानी इबादतों की हालत है) और 
(माली इबांदतों में उनका यह तरीका है कि) वे जब खर्च करने लगते हैं तो न फुजूलखर्ची करते हैं और न 
तंगी करते हैं, और उनका खर्च करना इस (कमी-बेशी) के दरमियान ऐतिदाल पर होता है। (67) और जो कि 
अल्लाह तआला के साथ किसी और माबूद की पूजा नहीं करते, और जिस शख्स (के कत्ल करने) को अल्लाह 
तआला ने हराम फ़रमाया है उसको कृत्ल नहीं करते, हाँ मगर हक पर, और वे जिना नहीं करते, और जो 
शख्स ऐसे काम करेगा तो सजा से उसको साबका पड़ेगा। (68) कि कियामत के दिन उसका अज़ाब बढ़ता 
चला जाएगा और वह उस (अजाब) में हमेशा-हमेशा जलील (व रुस्वा) होकर रहेगा। (69) मगर जो (शिर्क व 
गुनाहों से) तौबा कर ले और ईमान (भी) ले आए और नेक काम करता रहे तो अल्लाह तआला ऐसे लोगों के. 
(पिछले) गुनाहों की जगह नेकियाँ इनायत फ्रमाएगा। और अल्लाह तआला माफ करने वाला, रहम करने वाला 
है। (0) और जो शख्स (गुनाहों से) तौबा करता है और नेक काम करता है तो वह (भी अज़ाब से बचा 
रहेगा, क्योंकि वह) अल्लाह तआला की तरफ ख़ास तौर पर रुजू कर रहा है। () और वे बेहूदा बातों में. 
शामिल नहीं होते, और अगर (इत्तिफाक से) बेहूदा मश्गलों के पास को होकर गुजरें तो सन्‍जीदगी के साथ 
गुजर जाते हैं/ (72) और वे ऐसे हैं कि जिस वक्‍त उनको अल्लाह के अहकाम के ज़रिये से नसीहत की 
जाती है तो उन (अहकाम) पर बहरे अन्धे होकर नहीं गिरते/ (73) और वे ऐसे हैं कि दुआ करते रहते हैं 
कि ऐ हमारे परवर्दिगार| हमको हमारी बीवियों और हमारी औलाद की तरफ से आँखों की ठंडक (यानी राहत) 
अता फ्रमा,” और हमको मुत्तकियों का अफसर बना दे/ (74) ऐसे लोगों को (जन्नत में रहने को) बालाखाने 


(पृष्ठ 658 का शेष) पानी लिया जाए तो कड़वा। चुनाँचे बंगाल में भी ऐसा स्थान मौजूद है। 

4. उनके ईमान न लाने से आपका क्या नुकसान है? फिर आप क्यों गम करें। और न आप उस विरोध को मालूम करके फिक्र में पड़ें। 

5. तो यह अलबत्ता चाहता हूँ चाहे उसको बदला कहो या न कहो। 

6. यानी तब्लीग जो कि ऐसी इबादत है जिसका नफा दूसरों तक पहुँचता है और तस्बीह व तारीफ बयान करने की इबादत ऐसी है जिसंका 
फायदा अपनी जात तक सीमित है। उनको बेफिक्री से अदा कीजिए। क्‍ | 

7. जब मुनासिब समझेगा सजा देगा। इन जुम्लों में रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम से ग़म व फिक्र और ख़ौफ को ख़त्म फ्रमाया है। 
8. लफ़्ज “रहमान” उनमें कम मश्हूर था, मगर यह नहीं कि जानते न हों। मगर इस्लामी तालीम से जो मुखालफृत बढ़ी हुई थी तो अल्फाज के 
बोलने में भी मुखालफृत को निभाते थे। कुरआन में जो यह लफ़्ज कसरत से आया वे इसमें भी मुख़ालफृत कर बैठे और इस हैसियत से कि 
कुरआनी मुहावरा है जानकर भी अनजान बनने के तौर पर उसमें कलाम और उसका इनकार करने लगे। चाहे खुदा ही का इनकार और 
बे-अदबी लाज़िम आ जाए। ्ि 

. मतलब यह कि उनके मिजाज में तमाम मामलात में तवाज़ो है और उसी का असर चलने में भी जाहिर होता है। 

2. मतलब यह कि अपने नफ़्स के लिए जबानी या फेल से बदला नहीं लेते और जो सख्ती तरबियत, इस्लाह और शरई ज़रूरत या दीन की 
बात को बुलन्द करने के लिए हो यहाँ उसकी नफी मकसूद नहीं। का 

3. अल्लाह और बन्दों के हुकूक अदा करने के बावजूद अल्लाह से इस कृद्र डरते हैं। (आगे देखो तर्जुमा) (शेष तफुसीर पृष्ठ 662 पर) 
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व सलामा (75) ख़ालिदी-न फीहा हसुनत्‌ मुस्तकर्रंव-व मुकामा (76) कुल मा यअ्‌-बउ 
बिकुम्‌ रब्बी लो ला दुआउकुम्‌ फ-कृद्‌ कज्जब्तुम्‌ फूसौ-फ यकूनु लिजामा * (77) * 
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# मिनर॑त्मानि मुह्दसिन्‌ इल्ला कानू अन्हु 
मुअरिजीन (5) फु-कृदू कज़्जबू 
फू-सयअतीहिम्‌ अम्बा-उ मा कानू बिही 
) यस्तत्जिऊन (6) अ-व लम्‌ यरौ 


इललू्‌-अर्जि कम्‌ अम्बतूना फीहा मिन्‌ 
कुल्लि ज़ौजिनू करीम () इनू-न फी. (4055464260»0 0०6 0०७४ 
जालि-क लआ-यतनू, व मा कान. ॥४४४:0950522636:2 26.2 ८४2 


६ अक्सरुहुम मुअमिनीन (8) व इन्‌- 0-205८/०५४१४४४४॥५,७ ८०५३५ 
रब्ब-क लहुवल्‌ अजीजुर्रहीम (9) * द 

व इज नादा रब्बु-क मूसा अनिअतिल कोमज्जालिमीन (0) कौ-म फिरिऔ-न, अला 
यत्तकून () का-ल रब्बि इननी अखाफ़ु अंय्यु-कज्जिबून (2) व यजीकु सद्री व ला 
यन्तलिकु लिसानी फ-अर॒सिलू इला हारून (3) व लहुम्‌ अलयू-य जम्बुन्‌ फ-अखाफु 
अंय्यक्तुलून (4) का-ल कलल्‍्ला फज़्हबा बिआयातिना इनना म-अकुम्‌ मुस्तमिअजून (5) 


७ #१5-3० ७४३... ७ ४.० क 5७७३७ 
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मिलेंगे इस वजह से कि वे (दीन और बन्दगी पर) साबित कृदम रहे, और उनको उस (जन्नत) में (फरिश्तों की 
ओर से) बाकी रहने की दुआ और सलाम मिलेगा। (75) (और) उसमें हमेशा-हमेशा रहेंगे, वह कैसा अच्छा 
ठिकाना और मकाम है। (76) आप (आम तौर पर लोगों से) कह दीजिए कि मेरा रब तुम्हारी जरा भी परवाह 
न करेगा अगर तुम इबादत न करोगे। सो तुम जो (अल्लाह के अहकाम को) झूठा समझते हो तो जल्द ही यह 
[झूठा समझना तुम्हारे लिए) वबाले (जान) होगा! *& (77) * 


26 सूरः शु-जरा 47 
_ सूरः शु-अरा मक्का में नाजिल हुई। इसमें 227 आयतें और | रुकूअ हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, और बड़े रहम वाले हैं । 
ता-सीम्‌-मीम्‌। () ये (मजामीन जो आप पर नाजिल होते हैं) वाजेह किताब (यानी कुरआन) की आयतें 
हैं। (2) शायद आप उनके ईमान न लाने पर (रंज करते-करते) अपनी जान दे देंगे। (3) अगर हम (उनको 
मोमिन करना) चाहें तो उनपर आसमान से एक बड़ी निशानी नाजिल कर दें, फिर उनकी गर्दनें उस निशानी से 
झुक जाएँ। (4) और (उनकी हालत यह है कि) उनके पास कोई ताजा तंबीह (हजरते) रहमान की तरफ से 
ऐसी नहीं आती जिससे ये बेरुख्री न करते हों। (5) सो उन्होंने (दीने हक को) झूठा बतला दिया, सो अब 
जल्द ही उनको उस बात की हकीकत मालूम हो जाएगी जिसके साथ यह हँसी-मजाक किया करते थे। (6) 
क्या उन्होंने जमीन को नहीं देखा कि हमने उसमें किस कृद्र उम्दा-उम्दा किस्म की बूटियाँ उगाई हैं। (7) इसमें 
(तौहीद की) एक बड़ी निशानी है, और उनमें अक्सर लोग ईमान नहीं लाते! (8) और बेशक आपका रब 
गालिब है, रहीम है।' (9) &. द 
और (उन लोगों से कहिए कि) जब आपके रब ने मूसा (अलैहिस्सलाम) को पुकारा (और हुक्म दिया) कि 
हा उन जालिम लोगों के पास जाओ (0) यानी फिरऔन की कोम के, (और ऐ मूसा! देखो) क्या ये लोग 
हमारे गजब से) नहीं डरते। () उन्होंने अर्ज किया कि ऐ मेरे रब! मुझको यह अन्देशा है कि वे मुझको 
झुठलाने लगें। ((2) और (तबई तौर पर ऐसे वक्‍त में) मेरा दिल तंग होने लगता है और मेरी जबान (अच्छी 
तरह) नहीं चलती, इसलिए हारून के पास भी वह्य भेज दीजिए। (3) और मेरे ज़िम्मे उन लोगों का एक जुर्म 
भी है,' सो मुझको यह अन्देशा है कि वे लोग मुझको (रिसालत की तब्लीग से पहले) कृत्ल कर डालें। (4) 
इरशाद हुआ क्‍या मजाल है, सो (अब) तुम दोनों हमारे अहकाम लेकर जाओ, हम (हिमायत और इम्दाद से) 
तुम्हारे साथ हैं, सुनते हैं। (5) सो तुम दोनों फिरऔन के पास जाओ और (उससे) कहो कि हम रब्बुल रै 


(पृष्ठ 660 का शेष) 4. यानी न उसकी तरफ मश्गूल होते हैं और न उनके अन्दाज़ से गुनाहगारों को हकीर समझना और अपनी 
बड़ाई व तकब्बुर जाहिर होता है। क्‍ 
5. जिस तरह काफिर कुरआन पर एक नई बात समझकर तमाशे के तौर पर और साथ ही उसमें एतिराजात पैदा करने के लिए उसकी 
सच्चाइयों से अन्धे-बहरे होकर अंधाधुंध बेतरतीब हुजूम कर लेते थे। जैसे कि अल्लाह ने इरशाद फरमायाः: “कादू यकूनू-न अलैहि लि-बदा” 
सो ये इबादत करने वाले जिनका जिक्र हुआ ऐसा नहीं करते, बल्कि अक्ल व समझ के साथ कुरआन पर मुतवज्जह होते हैं। 
6. खुद जैसे दीन के आशिक्‌ हैं उसी तरह अपने घर वालों और बाल-बच्चों के लिए भी उसके कोशिश करने वाले और दावत देने वाले हैं। 
चुनांचे अमली कोशिश के साथ हक तआला से दुआ भी करते हैं कि उनको दीनदार बना दे, और हमको हमारी इस दीनी कोशिश में कामयाब 
फूरमा कि उनको दीनदारी की हालत में देखकर राहत और खुशी हासिल हो। 
7. असल. मकसूद अफुसरी मॉगना नहीं अगरचे उसमें भी बुराई नहीं, मगर मकाम दलालत नहीं करता। बल्कि असल मकृसूद अपने खानदान 
के मुत्तकी होने की दरख्वास्त है। | 
. जिस तरह काफिर कुरआन पर एक नई बात समझकर तमाशे के तौर पर और साथ ही उसमें और साथ ही उसमें एतिराज़ात पैदा करने 
के लिए उसकी सच्चाइयों से अन्धे-बहरे होकर अंधाधुंध बेतरतीब हुजूम कर लेते थे। (शेष तफृसीर पृष्ठ 664 पर) 
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फृअतिया फिरऔ-न फृकूला इन्ना रसूलु रब्बिल-आलमीन (6) अन्‌ अरसिल्‌ म-अना बनी # 
इस्राईल (7) का-ल अलमू नुरब्बि-क फीना वलीदंवू-व लबिसू-त फीना मिन्‌ अओमुरि-क 
सिनीन (8) व फअल्‌-त फअ-ल-तकल्लती फअलू-त व अनू-त मिनल्‌-काफिरीन (9) 
का-ल फृअल्तुहा इजंव-व अ-न मिनज्जाल्लीन (20) फ-फररतु मिन्कुम्‌ लम्मा खिफ़्तुकुम्‌ 
फू-व-ह-ब ली रब्बी हुक्मंवू-व _ द 
ज-अ-लनी मिनलू-मुर्सलीन (2) व 
तिलू-क निअ-मतुन्‌ तमुन्नुहा अलयू-य 
अनू अब्बत-त बनी इस्राईल (22) 
का-ल फिर॒औनु व मा रब्बुल-आलमीन 
' (23) का-ल रब्बुस्समावाति वलूअर्जि व 
मा बैनहुमा, इन्‌ कुन्तुम मूकिनीन (24) 
का-ल लिमन्‌ हौलहू अला तस्तमिआ्‌न 
(25) का-ल रब्बुकुमु॒ व रब्बु 
आबाइकुमुलू-अव्वलीन (26) का-ल 
इन्‌-न रसूलकुमुल्लजी उर्सि-ल इलैकुम्‌ 
ल-मजनून (27) का-ल रब्बुल-मश्रिकि 
वलू-मग्रिबि व मा बैनहुमा, इन्‌ कुन्तुम 
तअकिलून (28) का-ल ल-इनित्त- 
-ख़ज्‌्-त इलाहन्‌ गैरी ल-अज्ञ-लन्न-क 
मिनल्‌-मसजूनीन (29) का-ल अ-व लो 
& जिअतु-क बिशेइम-मुबीन (30) का- 
फ्‌अतिं बिही इन कुनू-त मिनस्सादिकोन (3) फु-अल्का असाहु फू-इजा हिनय 
सुअबानुम-मुबीन (32) व न-ज-अ य-दहू फू-इज़ा हि-य बैजा-उ लिन्नाजिरीन (33) * 
का-ल लिल्म-लइ हौलहू इन्‌ू-न हाज़ा लसाहिरुन्‌ अलीम (34) युरीदु अंय्युख्रि-जकुम्‌ 
मिन्‌ अरजिकुम्‌ बिसिहिरिही फू-माज़ा तअमुरून (35) कालू अरजिह व अख़ाहु वबृअस्‌ 
फिल्मदाइनि हाशिरीन (36) यअतू-क बिकुल्लि सह्हारिन्‌ अलीम (37) फजुमिअस्स-ह-रतु 
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आलमीन के भेजे हुए हैं। (6) (और तौहीद की तरफ दावत के साथ यह हुक्म भी लाए हैं) कि तू बनी 
इस्राईल को हमारे साथ जाने दे! (7) (दोनों हजरात गए और फि्रऔन से सब मज़ामीन कह दिए) फिरऔन 
कहने लगा कि (आहा, तुम हो) क्या हमने तुमको बचपन में परवरिश नहीं किया, और तुम अपनी (उस) उम्र 
में बरसों रहा-सहा किए। (8) और तुमने अपनी वह हरकत भी की थी जो की थी, (यानी किबती को कत्ल 
किया था) और तुम बड़े नाशुक्रे हो। (9) (हजरत) मूसा ने जवाब दिया कि (वाकई) उस वक्‍त वह हरकत मैं 
कर बैठा था और मुझसे गलती हो गई थी। (20) फिर जब मुझको डर लगा तो मैं तुम्हारे यहाँ से फरार हो 
गया, फिर मुझको मेरे रब ने दानिशमन्दी “यानी खुसूसी समझ व शुऊर” अता फ्रमाई और मुझको पैगम्बरों 
में शामिल कर दिया। (2) और (रहा परवरिश करने का एहसान जतलाना सो) वह यह नेमत है जिसका तू & 
मुझपर एहसान रखता है कि तूने बनी इस्राईल को सख्त जिल्लत में डाल रखा था! (22) फिरऔन (इस बात 
में लाजवाब हुआ तो उसं) ने कहा कि रब्बुल आलमीन की माहियत (और हकीकत) क्या है? (23) मूसा ने 
जवाब दिया कि वह रब है आसमानों और जमीन का और जो कुछ (मख्लूकात) उनके दरमियान में है उसका, 
* अगर तुमको यकीन करना हो (तो यह पता बहुत काफी है)।' (24) फिरऔन ने अपने इर्द-गिर्द वालों से कहा 
कि तुम लोग सुनते हो, (कि सवाल कुछ और जवाब कुछ)। (25) मूसा ने फरमाया कि वह परवर्दिगार है 
पा और तुम्हारे पहले बुजुर्गों का। (26) फिरऔन (न समझा और) कहने लगा कि यह तुम्हारा रसूल जो 
अपने ख्याल के मुताबिक) तुम्हारी तरफ रसूल होकर आया है, मजनूँ (मालूम होता) है। (27) मूसा ने 
# फरमाया कि वह परवर्दिगार है पूरब और पश्चिम का, और जो कुछ उनके दरमियान में है उसका भी, अगर 
तुमको अक्ल हो (तो इसी से मान लो)। (28) फिरऔन (आख़िर झुल्लाकर) कहने लगा कि अगर तुम मेरे 
सिवा कोई और माबूद तजवीज करोगे तो मैं तुमको जेलखाने भेज दूँगा। (29) मूसा (अलैहिस्सलाम) ने 
फ्रमाया अगर मैं कोई साफ और खुली दलील पेश करूँ तब भी (न मानेगा?) (30) फिरऔन ने कहा कि 
अच्छा तो वह दलील पेश करो, अगर तुम सच्चे हो। (3) मूसा (अलैहिस्सलाम) ने अपनी लाठी डाल दी तो 
वह एकदम एक नुमायाँ अज़्दहा बन गया। (32) और दूसरा (मोजिजा) अपना हाथ (गिरेबान में देकर) बाहर 
निकाला तो वह यकायक सब देखने वालों के सामने बहुत ही चमकता हुआ हो गया। (33) * 
 फिरऔन ने दरबार वालों से जो उसके आस-पास (बैठे) थे, कहा कि इसमें कोई शक नहीं कि यह शख्स 
बड़ा माहिर जादूगर है। (34) इसका (असल) मतलब यह है कि अपने जादू (के जोर) से तुमको तुम्हारी 
सरजमीन से बाहर कर दे, सो तुम लोग क्या मश्विरा देते हो। (35) दरबारियों ने कहा कि आप उनको और 


(पृष्ठ 662 का शेष) जैसे कि अल्लाह तआला ने इरशाद फ्रमाया: “कादू यकूनू-न अलैहि लि-बदा” सो ये इबादत करने वाले जिनका जिक्र 
हुआ ऐसा नहीं करते, बल्कि अक्ल व समझ के साथ कुरआन पर मुतवज्जह होते हैं। द 

2. चाहे वह दुनिया में जैसे वाकिआ-ए-बद्र में काफिरों पर मुसीबत आई या आख़िरत में, और वह जाहिर है। 

3. इस सूरः के सबसे पहले और सबसे पिछले रुकूअ में कुरआन और रिसालत की हक्कानिण्त व .सच्चाई और उसके मुताल्लिक्‌ चीज़ों का 
जिक्र है, और इनके इनकारियों को मलामत और झिड़की और इबरत के लिए पहले रुकूअ के ख़त्म पर तौहीद को साबित करने वाली बाज 
दलीलें जो कि कुरआन का एक हिस्सा है, और सूरः: के दरमियान में अल्लाह के अहकाम और रसूलों को झुठलाने वालों के बाज किस्से जिक्र 
किए गए हैं। चुनांचे हर किस्से में आयत “इन्‌-न फी जालि-क......” को बार-बार लाया जाना उस इबरत के मक॒सूद होने पर साफ तौर पर 
दलालत करता है। ै ' 

4. मालूम हुआ कि उनके बैर व दुश्मनी ने उनकी फितरत को बिलकुल तबाह व जाया कर दिया, फिर ऐसों के पीछे क्यों जान खोई जाए। 

5. उसकी आम फैली हुई रहमत दुनिया में काफिरों से भी मुताल्लिक है। इसका असर यह है कि उनको मोहलत दे रखी है वरना काफ़ 
यकीनन बुरा और अज़ाब का सबब है। | | द 

6. जुर्म एक किबती के कृत्ल का, जिसका किस्सा सूरः कूसस्‌ में आएगा। | 

. कुल मिलाकर दावत का हासिल अल्लाह तआला और बन्‍्दों के हुकूक में जुल्म व ज्यादती का छोड़ना हैं। 

2. जवाब का खुलासा यह है कि मैं पैगम्बर की हैसियत से आया हूँ। जिसमें दबने की. कोई वजह नहीं, (शेष तफुसीर पृष्ठ 666 पर) 
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लिमीकाति यौमिमू-मअलूम (38) व की-ल लिन्नासि हल अनन्‍्तुम्‌ मुज्तमिअून (39) 
लअल्लना नत्तबिओुस्स-ह-र-त इन्‌ कानू हुमुल-गालिबीन (40) फ-लम्मा जाअस्स-ह-रतु 
६ कालू लिफिरऔ-न अ-इनू-न लना ल-अज्रन्‌ इन्‌ कुन्ना नह्नुलू-गालिबीन (4) का- 


न-अम्‌ व इन्नकुम्‌ इजल लमिनलू-मुकूरबीन (42) का-ल लहुम्‌ मूसा अल्क़ू मा अन्तुम्‌ 


मुल्कून (43) फु-अल्को हिबा-लहुम्‌ व 
जिसिय्यहुमू व कालू बिजिज़्ज॒ति 
फि्रिऔ-न इन्ना ल-नहनुलू-गालिबून 
(44) फ-अल्का मूसा असाहु फ-इजा 
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कालू आमन्ना बिरब्बिल-आलमीन (क) 
रब्बि मूसा व हारून (48) का-ल 
आमन्तुम्‌ लहू कुूबू-ल अनू आज-न 
लकुम्‌ू इननहू. लकबीरुकुमुल्लजी 
अल्ल-मकुमुस्‌ू- सिहू-र फ-लसौ-फ. &7&2/65:8:294८57 2७ 
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कालू ला जै-र इन्‍ना इला रब्बिना | ५ 23५४20-4 बह कु दा ् 
मुन्कुलिबून (50) इन्‍ना नतूमओु 57 550 हे अपर टिक कि इन 
अंय्यगफि | ल्‍ जन | ॥250224250%८2 ५ 2५५४४ (१९५ 
-र लना रब्बुना खतायाना अन्‌ सुन मनननननननननाभम_तत 4 न « 
कुन्ना अव्वललू-मुअमिनीन (5) * 

व औहैना इला मूसा अन्‌ अस्रि बिजिबादी इन्नकुम मुत्त-बचअून (52) फ-अर्‌्स-ल 
फि्रिऔनु फिल्मदाइनि हाशिरीन (53) इन-न हाउला-इ लशिर्‌जि-मतुन्‌ कलीलून (54) व 
इन्नहुम॒ लना लगाइजून (55) व इन्ना ल-जमीअुन्‌ हाजिख्न (56) फ-अरूरज्नाहुम्‌ मिन्‌ 
जन्नातिंवू-व आुयून (57) व कुनूजिंव-व मकामिन्‌ करीम (58) कजालि-क, व औरस्नाहा 
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ह उनके भाई को (थोड़ी) मोहलत दीजिए और शहरों में चपरासियों को (हुक्मनामे देकर) भेज दीजिए (36) कि वे 
(सब शहरों से) सब माहिर जादूगरों को आपके पास लाकर हाजिर कर दें। (37) गरज वे जादूगर एक मुक॒ररा 
दिन के ख़ास वक्‍त पर” जमा किए गए। (38) और फिर (फिरऔन की तरफ से) लोगों को यह इश्तिहार दिया 
गया कि क्‍या तुम लोग जमा होगे? (यानी जमा हो जाओ) (39) ताकि अगर जादूगर ग़ालिब आ जाएँ तो हम 
उन्हीं की राह पर रहें। (40) फिर जब वे जादूगर (फिरऔन की पेशी में) आए तो फिरऔन से कहने लगे कि 
अगर हम (मूसा पर) ग़ालिब आ गए तो कया हमको कोई बड़ा सिला (और इनाम) मिलेगा? (4) फिरऔन ने 
कहा, हाँ! और (उसपर जायद यह कि) तुम उस सूरत में (हमारे) करीबी लोगों में दाखिल हो जाओगे / (42) 
मूसा (अलैहिस्सलाम) ने उनसे फुरमाया कि तुमको जो कुछ डालना हो (मैदान में) डालो। (43) सो उन्होंने 
अपनी रस्सियाँ और लाठियाँ” डालीं और कहने लगे कि फिरऔन के इकबाल “यानी बुलन्दी और इज्जत” की 
कृसम बेशक हम ही ग़ालिब आएँगे। (44) फिर मूसा (अलैहिस्सलाम) ने अपनी लाठी डाली, सो डालने के 
साथ ही (अज़्दहा बनकर) उनके तमाम-के-तमाम बनाए हुए धन्धे को निगलना शुरू कर दिया। (45) सो (यह 
देखकर) जादूगर (ऐसे मुतास्सिर हुए कि) सब सज्दे में गिर पड़े। (46) (और पुकार-पुकारकर) कहने लगे कि 
हम ईमान ले आए रब्बुल आलमीन पर। (47) जो मूसा और हारून का भी रब है।' (48) फिरऔन कहने 
लगा कि हाँ, तुम मूसा पर ईमान ले आए बिना इसके कि मैं तुम्हें इजाजत दूँ, जरूर (मालूम होता है कि) यह रै 
(जादू में) तुम सबका उस्ताद है, जिसने तुमको जादू सिखाया है। सो अब तुमको हकीकत मालूम हुई जाती है। ९ 
$ (और वह यह है कि) मैं तुम्हारे एक तरफ के हाथ और दूसरी तरफ के पाँव कार्टूंगा, और तुम सबको सूली 
पर लटकाऊँगा (ताकि औरों को सबक मिले)। (49) .उन्होंने जवाब दिया कि कुछ हर्ज नहीं, हम अपने मालिक 
के पास जा पहुँचेंगे। (50) (और) हम उम्मीद रखते हैं कि हमारा परवर्दिगार हमारी ख़ताओं को माफ कर दे, 
इस वजह से कि हम (इस मौके पर हाजिरीन में से) सबसे पहले ईमान लाए हैं। (5) * 
और हमने मूसा को हुक्म भेजा कि मेरे (उन) बन्दों को रातों-रात (मिस्र से बाहर) निकाल ले जाओ, 
(और फिरऔन की जानिब से) तुम लोगों का पीछा किया जाएगा। (52) फिरऔन ने (पीछा करने की तदबीर 
के लिए आस-पास के) शहरों में चपरासी दौड़ा दिए। (53) (और यह कहला भेजा) कि ये लोग (यानी बनी 
, इस्राईल हमारे मुकाबले में) थोड़ी-सी जमाअत है। (54) और उन्होंने हमको बहुत गुस्सा दिलाया है। (55) 
और हम सब एक हथियारों से लेस जमाअत (और बाकायदा फोज) हैं। (56) गरज़ हमने उनको बागों से 
(पृष्ठ 664 का शेष) और पैगम्बरी उस गलती से कृत्ल हो जाने के मनाफी नहीं। क्योंकि वह कृत्ल गलती से था, जो नुबुब्वत की सलाहियत 
में फतूर डालने वाला नहीं और इस्तेदाद व सलाहियत के बाद उसका हो जाना कुछ बईद नहीं। द 
3. कि उनके लड़कों को कृत्ल करता था, जिसके ख्रौफ से मैं सन्दूक में रखकर दरिया में डाला गया और तेरे हाथ लग गया, और तेरी & 
परवरिश में रहा। तो उस परवरिश की असल वजह तो तेरा जुल्म ही है। तो ऐसी परवरिश का क्या एहसान जतलाया जाता है, बल्कि उससे & 
तो तुझे अपनी नामाकूल हरकतों को याद करके शरमाना चाहिए। मगर याद रहे कि परवरिश का एहसान जतलाने का जवाब देने से एहसान 
मानने की नफी मकुसूद नहीं, बल्कि एहसान जतलाने की नफी मकसूद है, जो उमूमन बुरी और नापसन्दीदा है और खुसूसन जबकि उस 
एहसान का सबब उस एहसान के दावेदार का जुल्म व ज्यादती हो। क्‍ 
4. मतलब यह कि हकीकृत से उसकी मअरिफृत और पहचान नहीं हो सकती। जब सवाल होगा, सिफृतों ही से जवाब मिलेगा। 
. मुकर्ररा दिन से “यौमुज्जीनत” और ख़ास वक्‍त से सूरज चढ़े का वक्‍त मुराद है, जैसा कि सूरः ता-हा के शुरू रुकूअ में इसका मुकाबले 
ह लिए मुतैयन होना जिक्र किया गया है। यानी उस वक्‍त के करीब तक सब जमा कर लिए गए और फिरऔन को जमा होने की इत्तिला की 
गइ३। । ह 
2. गरज इस गुफ़्तगू के बाद मुकाबले की जगह पर आए और दूसरी तरफ मूसा अलैहिस्सलाम और उनके भाई हज़रत हारून अलैहिस्सलाम 
तश्रीफ लाए और मुकाबला शुरू हुआ। जादूगरों ने मूसा अलैहिस्सलाम से कहा कि आप अपनी लाठी पहले डालिएगा या हम डालें? आपने 
फूरमाया कि तुम ही पहले डालो। (शेष तफ्सीर पृष्ठ 668 पर) 
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बनी इस्राईल (59) फ-अत्बओहुम्‌ मुश्रकीन (60) फु-लम्मा तरा-अल्‌-जम्ञानि का-ल 
अर्हाबु मूसा इन्‍ना लमुदू-रकून (6) का-ल कल्ला इन-न मजि-य रब्बी स-यह्दीन (62) 
' फू-औहैना इला मूसा अनिज्रिब्‌ बिअसाकलू-बहू-र, फुन्फ-ल-क फका-न कुल्लु फिरकिन 
कत्तीदिलू-अजीम (63) व अज़्लफ्ना सम्मल्‌ू-आ-ख़रीन (64) व अन्जैना मूसा व 
मम्‌ू-म-अहू अज्मओन (65) सुमून्म  ., ० (७ 
अग्रक्नलु-आ-ख़रीन (66) इन-न फी ॥4८८४/%2553 .275,6६ :::5%.22६। 
जालि-क लआ-यतनू, व मा का-न 080 /+#072६6०८७,:45:2५८०/%):,४ 
अक्सरुहुम्‌ मुअमिनीन (67) व इन्‌-न 
रब्ब-क लहुवलू अजीजुरहीम (68) *% 
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है और चश्मों से “निकाला” (57) और ख़ज़ानों से और उम्दा मकानात से निकाल बाहर किया। (58) (हमने 
उनके साथ तो) यूँ किया, और उनके बाद बनी इस्राईल को उनका मालिक बनाया। (59) गरज सूरज निकलने 
के वक्‍त उनको पीछे से जा लिया। (60)' फिर दोनों जमाअतें (आपस में ऐसी करीब हुईं कि) एक-दूसरे को 
देखने लगीं, तो मूसा के साथ वाले (घंबराकर) कहने लगे कि (ऐ मूसा!)) बस हम तो हाथ आ गए। (6॥) 
(मूसा अलैहि. ने) फरमाया हरगिज नहीं, क्योंकि मेरे साथ मेरा रब है, वह मुझको (दरिया से निकलने का) 
अभी रास्ता बतला देगा। (62)? फिर हमने मूसा को हुक्म दिया.कि अपनी लाठी को दरिया पर मारो, चुनाँचे 
(उन्होंने उसपर लाठी मारी, जिससे) वह (दरिया) फट गया,' और हर हिस्सा इतना (बड़ा) था जैसा बड़ा 
पहाड़ (63) और हमने दूसरे फरीक्‌ को भी उस जगह के करीब पहुँचा दिया। (64) और (किस्से का 
अन्जाम यह हुआ कि) हमने मूसा को और उनके साथ वालों को सबको बचा लिया। (65) फिर दूसरों को गर्क 
कर दिया। (66) (और) इस वाकिए में (भी) बड़ी इबरत है, और (बावजूद इसके) उन (काफिरों) में अक्सर 
लोग ईमान नहीं लाते। (67) और आपका रब बड़ा जबरदस्त है, (और) बड़ा मेहरबान है। (68) * 
और आप उन लोगों के सामने इब्राहीम (अलैहि.) का किस्सा बयान कीजिए। (69) जबकि उन्होंने अपने 
बाप से और अपनी कोम से फ्रमाया कि तुम किस चीज की इबादत करते हो। (70) उन्होंने कहा कि हम 
बुतों की इबादत किया करते हैं, (और) हम उन्ही की (इबादत) पर जमे बैठे रहते हैं। (7) (इब्राहीम अलैहि 
ने) फ्रमाया कि क्या ये तुम्हारी सुनते हैं जब तुम इनको पुकारा करते हो? (2) या ये तुमको कुछ नफा 
पहुंचाते हैं, या ये तुमको कुछ नुकसान पहुँचा सकते हैं? 3) उन लोगों ने कहा कि (इनकी इबादत करने की 
यह वजह तो) नहीं, बल्कि हमने अपने बड़ों को इसी तरह करते देखा है। (74) (इब्राहीम अलैहिस्सलाम ने) 
फुरमाया कि भला तुमने उनको (गौर से) देखा भी जिनकी तुम इबादत किया करते हो। (5) तुम भी और 
* तुम्हारे पुराने बड़े भी (76) कि ये (जिनकी इबादत की जा रही है) मेरे (यानी तुम्हारे) लिए नुक्सान का सबब 
हैं, मगर हाँ रब्बुल आलमीन (की इबादत पूरी तरह नफा देने वाली है) (77) जिसने मुझको (और इसी तरह 
सबको) पैदा किया, फिर वही मुझको (मेरी मस्लहतों की तरफ) रहनुमाई करता है। (8) और जो कि मुझको 
खिलाता-पिलाता है। (9) और जब मैं बीमार हो जाता हूँ तो वही मुझको शिफा देता है। (80) और जो 
मुझको (वक्‍त पर) मौत देगा। फिर (कियामत के द्विन) मुझको जिन्दा करेगा। (87) और जिससे मुझको यह 
उम्मीद है कि मेरे गलतियों को* कियामत के दिन माफ कर देगा। (82) ऐ मेरे रब! मुझको हिक्मत अता फ्रमा 


(पृष्ठ 666 का शेष) 3. जो जादू के असर से साँप मालूम होती थीं। 
4. उम्मीद के ख़िलाफ यह अन्जाम देखकर फिरऔन बहुत घबराया कि कहीं ऐसा न हो कि सारी रिआया और पब्लिक ही मुसलमान हो जाए 
तो एक बात बनाकर नाराजगी के तौर पर जादूगरों से कहने लगा। 

5. और तुम इसके शागिर्द हो, इसलिए आपस में खुफिया साजिश कर ली है कि तुम यूँ करना हम यूँ करेंगे, फिर इस तरह हार-जीत॑ जाहिर 
करेंगे, ताकि किब्तियों से हुकूमत छीनकर खूब मज़े के साथ खुद हुकूमत करो। 

. यानी करीब पहुंच गए। उस वक्त बनी इस्राईल दरिया-ए-कुल्जुम से उतरने की फिक्र में थे कि क्या सामान करें। 

2. क्योंकि मूसा अलैहिस्सलाम से हक तआला ने फरमा दिया था कि उनके लिए दरिया में (लाठी मारकर) खुश्क रास्ता बना देना। फिर तुमको 
न तो फिरऔन के आ पकड़ने का ख़ौफ़ होगा और न (डूब जाने का) डर। पस मूसा अलैहिस्सलाम अल्लाह के इस वायदे पर मुत्मइन थे। 
लेकिन उनकी कौम इस वायदे का इल्म न रखने के सबब परेशान थी। - 

3. यानी पानी कई जगह से इधर-उधर हटकर बीच में अनेक सड़कें खुल गईं। 

4. बनी इस्राईल अमन व इत्मीनान के साथ दरिया से पार हो गए 

5. फिरऔन और फिरऔनी भी दरिया के नजदीक पहुँचे। दरिया उस वक्त उसी हाल पर ठहरा हुआ था, इसलिए फिरऔन ने खुले हुए रास्तों 
को ग़नीमत समझा। आगा-पीछा कुछ न सोचा, सारे लश्कर को लेकर अन्दर घुस गया। (शेष तफूसीर पृष्ठ 670 पर) 
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। 
और (अपनी निकटता के दर्जों में) मुझको (आला दर्ज के) नेक लोगों में शामिल फरमा !/ (83) और मेरा जिक्र 
आगे आने वालों में जारी रख। (84) और मुझको जन्नतुन्‌-नओम के हकृदारों में से कर। (85) और मेरे बाप 
(को ईमान की तौफीक देकर उस) की मग्फिरत फ्रमा, कि वह गुमराह लोगों में है। (86) और जिस दिन सब 
जिन्दा होकर उठेंगे उस दिन मुझको रुस्वा न करना। (87) उस दिन में कि (नजात के लिए) न माल काम 
आएगा और न औलाद ! (88) मगर हाँ, (उसकी नजात होगी) जो अल्लाह तआला के पास (कुफ्र व शिर्क से) 
पाक दिल लेकर आएगा। (89) और (उस दिन) खुदा से डरने वालों (यानी ईमान वालों) के लिए जन्नत 
नजदीक कर दी जाएगी। (90) और गुमराहों (यानी काफिरों) के लिए दोजख़ सामने जाहिर की जाएगी। (9॥) 
और (उस दिन) उनसे कहा जाएगा कि वे माबूद कहाँ गए जिनकी तुम इबादत करते थे (92) अल्लाह के 
अलावा। कया (इस वक्‍त) वे तुम्हारा साथ दे सकते हैं या अपना ही बचाव कर सकते हैं। (93) फिर (यह 
कहकर) वे (माबूद) और गुमराह लोग (94) और शैतान का लश्कर सब के सब दोजख में औंधे मुँह डाल दिए 
जाएँगे। (95) वे काफिर दोज़ख़ में गुफ्तगू करते हुए (उन माबूदों से) कहेंगे (96) कि अल्लाह की कसम! 
बेशक हम खुली गुमराही. में थे। (97) जबकि तुमको (इबादत में) रब्बुल आलमीन के बराबर करते थे। (98) 
और हमको तो बस इन बड़े मुजरिमों ने (जो कि गुमराही की बुनियाद रखने वाले थे) गुमराह किया। (99) सो 
(अब) न कोई हमारा सिफारशी है (कि छुड़ा ले) (00) और न कोई मुख्लिस दोस्त है (कि ख़ाली दिल को 
तसल्ली ही दे) (0) सो क्‍या अच्छा होता कि हमको (दुनिया में) फिर वापस जाना मिलता ताकि हम 
मुसलमान हो जाते। (02) बेशक इस वाकिए में (भी हक के तालिबों के लिए) एक बड़ी इबरत है, और 
$ (बावजूद इसके) उन (मक्का के मुश्रिकों) में अक्सर लोग ईमान नहीं लाते। (03) बेशक आपका रब बड़ा 
जबरदस्त, रहमत वाला है। (04) * 

नूह की कोम ने पैगम्बरों को झुठलाया। (05) जबकि उनसे उनकी बिरादरी के भाई नूह ने फ्रमाया 
कि क्‍या तुम (अल्लाह तआला से) नहीं डरते। (06) मैं तुम्हारा अमानतदार पैगम्बर हूँ। (07) सो (इसका 
तकाजा यह है कि) तुम लोग अल्लाह से डरो और मेरा कहना मानो। (08) और (साथ ही यह कि) मैं तुमसे 
कोई (दुनियावी) सिला नहीं मॉँगता, मेरा सिला तो बस रब्बुल आलमीन के ज़िम्मे है। (09) सो (मेरी इस 
बेगरजी का मुक्तजा भी यह है कि) तुम अल्लाह से डरो और मेरा कहना मानो। (0) वे लोग कहने लगे 
कि क्‍या हम तुमको मानेंगे हालाँकि रजील “यानी समाजी तौर पर कमज़ोर व कम दर्जे के” लोग तुम्हारे साथ 
हो लिए हैं (4) नूह (अलैहिस्सलाम) ने फरमाया कि उनके (पेशे और) काम से मुझको क्या बहस (2) 


(पृष्ठ 668 का शेष) अब दरिया का पानी चारों तरफ से सिमटना शुरू हुआ और फिरऔन का सारा लश्कर गर्क हो गया। 
6. इब्राहीम अलैहिस्सलाम ने अल्लाह की ये सिफृर्ते इसलिए सुनाईं कि खुदा तआला की इबादत की रगबत हो, और “ख़ती-अती” से मुराद 
खिलाफ औला (यानी ना-मुनासिब) है वरना अम्बिया अलैहिमुस्सलाम गुनाहों से कृतई तौर पर पाक थे। 
. शामिल फ्रमाने से मरतबे की ज्यादती और. नेक लोगों के साथ खुसूसी निकटता मुराद है। 
2. इससे कोई शख्स यह शुब्हा न करे कि मोमिनों को तो वह माल जिसको सदका किया हो, और वह औलाद जो नेक हो या नाबालिग मर 
गई हो, नफा देती है। बाते यह है कि नफ़े का इनकार उनकी जात के एतिबार से है, और मोमिन के लिए नफा देने वाला होना नेक अमल के 
मिल जाने यानी सब्र और सदके की वजह से है, पस इस जवाब की हाजत नहीं कि यह नफा न पहुँचना काफिरों .के लिए मख्सूस है। 
3. यहाँ तक इब्राहीम अलैहिस्सलाम की तकरीर है। उसके बाद खुदा तआला फरमाता है। 
4. क्योंकि एक पैगम्बर को झुठलाने से तमाम नबियों का झुठलाना लाज़िम आता है। 
5. जिनकी मुवाफकृत से शरीफ और बड़े लोगों को शर्म आती है, और यह भी कि अक्सर ऐसे कम-हौसला लोगों की गरज़ भी माल का 6 
हासिल करना या बुलन्दी व तरक्की पाना हुआ करता है, ये लोग भी दिल से ईमान नहीं लाए है 
छ 
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फत्तकुल्ला-ह व अतीअन (0) कालू अनुअमिनु ल-क वत्त-ब-अकलू-अर्‌-जलून (8]) 
का-ल व मा जिल्‍मी बिमा कानू यअमलून (2) इन्‌ हिसाबुहुम्‌ इल्ला अला रब्बी लो 

' तश्ञुरून ((43) व मा अ-न बितारिदिल-मुअमिनीन (4) इन्‌ अ-न इल्ला नजीरुम्‌- 

मुबीन (5) कालू ल-इल्लम्‌ तन्तहि या नूहु ल-तकूनन्‌ू-न मिनलु-मरजूमीन (6) 
का-ल रब्बि इनू-न-कोमी कज़्जबून ््ि 

40770 पद बैनी व बैनहुप फहंव... ॥82:4507:4:205८508 
व नज्जिनी व ममू-मजिनय मिनलू- 28४8 ४2,:900४6८:5००/००४। 
मुअमिनीन 9 (8) फ अनोनाह व. डील 
मम्‌-म-अहू फिल्फुल्किलू-मश्हून 9). ॥02४2:55४59&:6559:£0425॥ 
सुम-म अग्रकना बअदुलू-बाकीन #७८८७७०३०७०८०४८८६६४९४५७४/ 
(20) इन्‌-न फी जालि-क लआ-यतन ४४८४(४०९५४०४ ७ ४०८५४५५८४:४| 
व मा का-न अक्सरुहुम्‌-मुअमिनीन [£20८7%2222/056 2002०८४४४/६ 


/ॉ ॥८77 2 ८ | 


(2) व इन्‌-न रब्ब-क लहुवलू.. 2 9/207552%:48060%20:2 
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अजीजुर-रहीम (22) * ॥0५420256#५%2520॥2#0७0:2॥ 
कक अर क्‍ 0५०230022 02050 5८४४६ 
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रसूलुन्‌ अमीन (25) फृत्तकुल्ला-ह व. ॥698%28:/४८/४252252% ५:४8 

अतीअन (26) व मा असूअलुकुम. 09050429900%8582/6६ 

अला रब्बिल-आलमीन (27 हा 

, अ-तबूनू-न बिकुल्लि रीअिन्‌ आ-यतन्‌ तअ्रू-बसून (28) व तत्तखिजू-न मसानि-अ 
व अतीअआून (3॥) वत््तक़ुल्लजी अ-मद्दकुम्‌ बिमा तअलमून (32) अ-मद्दकुम्‌ 
$ बिअन्आमिंव्‌-व बनीन (33) व जन्‍्नातिंवू-व आयून (34) इन्नी अख्नाफु अलैकुम्‌ 


2055 ८४. ८ 2 2४25८2 ५ १ | ५» ऐ न 3 2९ रा 
कज्ज-बत्‌ आदु-निलू-मुर-सलीन.. ट्य 234१ ०४७४५४2७००)५७ ७० | 

अला तत्तकून (424) इननी लकुमू | 2%25८:5८7 2257 

| 52८४: | 
अलैहि ले अज्रिन अज्रि 3 । ढ ८ ॥/7९४२ 22५ ५४ *६९९ है ४4६, ४४७८) 
प्रलैहि मिन्‌ अज्रिन्‌ इन्‌ अज्रि-य इल्ला.._ 0५9 546298 0४५)५१०५)४८ 022 
लअल्लकुम्‌ तख्लुदून ((29) व इजा ब-तश्तुम्‌॒ ब-तश्तुम्‌॒ जब्बारीन (30) फृत्तकुल्ला-ह 
अजा-ब यौमिन्‌ अज़ीम (35) कालू सवाउन्‌ अलैना अ-वअजू-त अम्‌ 'लम्‌ तकुम्‌ मिनल- ९ 
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> ६७७७७ ७७६७७ ६७७-७७०७३७०६७ ७७७७-७७ ३९७७९ ७७९३-६३ 
| उनसे हिसाब क्रिताब लेना बस खुदा का काम है। क्या खूब हो कि तुम इसको समझो। (3) और मैं ईमान 
वालों को दूर करने वाला नहीं हूँ। (4) मैं तो साफ़ तौर पर एक डराने वाला हूँ / (5) वे लोग कहने 
लगे कि अगर तुम (इस कहने-सुनने से) ऐ नूह! बाज न आओगे तो जरूर संगसार कर दिए जाओगे) (6) 
नूह (अलैहिस्सलाम) नेः दुआ की कि ऐ मेरे परवर्दिगार! (मेरी कौम) मुझको (बराबर) झुठला रही है। (7) 
सों आप मेरे और उनके दरमियान में एक (अमली) फैसला कर दीजिए,” और मुझको और जो ईमान वाले मेरे 
साथ हैं उनको (उस हलाकत से) नजात दीजिए। ७ (8) तो हमने (उनकी दुआ कबूल की और) उनको 
और जो उनके साथ भरी कश्ती में (सवार) थे उनको नजात दी। (9) फिर उसके बाद हमने बांकी लोगों 
को डुबू दिया। (20) इस (वाकिए) में (भी) बड़ी इबरत है, और (बावजूद इसके) उन (मक्का के काफिरों) में 
अक्सर लोग ईमान नहीं लाते। ((27) और बेशक आपका रब जबरदस्त (और) मेहरबान है। (22) * 
 कैमे आद ने पैगम्बरों को झुठलाया। ((23) जबकि उनसे उन (की बिरादरी) के भाई हूद ने कहा कि 
क्या तुम (अल्लाह से) डरते नहीं हो? (424) मैं तुम्हारा अमानतदार पैगम्बर हूँ। (25) सो तुम अल्लाह से 
डरो और मेरा कहना मानो। (26) और मैं तुमसे इस (तब्लीग) पर कोई सिला नहीं माँगता, बस मेरा सिला 
तो रब्बुल आलमीन के जिम्मे है। ((27) क्‍या तुम हर ऊँचे मकाम पर एक यादगार (के तौर पर इमारत) 
बनाते हो, जिसको महज फुजूल (बिला जरूरत) बनाते हो। ((28) और बड़े-बड़े महल बनाते हो, जैसे दुनिया 
में तुमको हमेशा रहना है/' (29) और जब किसी की पकड़-धकड़ करने लगते हो तो बिलकुल जाबिर (और 
जालिम) बनकर पकड़ करते हो (30) सो तुम (को चाहिए कि) अल्लाह. तआला से डरो, और (चूँकि में 
* रसूल हूँ इसलिए) मेरी इताअत करो। (3॥) और उस (अल्लाह) से डरो जिसने तुम्हारी उन चीजों से इम्दाद 
) की जिनको तुम जानते हो (32) (यानी) मवेशी और बेटों (33) और बागों और चश्मों से तुम्हारी इम्दाद 
की (34) (अगर तुम इन हरकतों से बाज न आए तो) मुझको तुम्हारे हक में एक बड़े सख्त दिन के 
अजाब का अन्देशा है। (35) वे लोग बोले कि हमारे नजदीक तो दोनों बातें बराबर हैं, चाहे तुम नसीहत 
करो और चाहे नसीहत करने वाले मत बनो। (36) यह तो बस अगले लोगों की एक (मामूली) आदत (और , 
रस्म) है। 37) और (तुम जो हमको अजाब से 'डराते हो तो) हमको हरगिज अजाब न होगा। (438) गरज 
उन लोगों ने हूद (अलैहिस्सलाम) को झुठलाया तो हमने उनको (ऑधी के अजांब से) हलाक कर दिया, बेशक 


. और तब्लीग से मेरा फर्ज और ज़िम्मेदारी पूरी हो जाती है। आगे अपना नफा व नुकृसान तुम देख लो। 
गरज लम्बी मुद्दत इसी तरह से गुजर गई तो नूह अलैहिस्सलाम ने दुआ की। 

3. यानी उनको हलाक कर दीजिए 

4. यानी ऐसे लम्बे-चौड़े और बुलन्द व मजबूत मकानात और महल यादगार और निशानियाँ बनाना उस वक्त मुनासिब थे कि दुनिया में 

हमेशा रहना होता, तो यह ख्याल होता कि लम्बे-चौड़े मकान बनाओ ताकि आने वाली नस्ल में तंगी न हो, क्योंकि हम भी रहेंगे और वे भी 

होंगे। और ऊँचे और बुलन्द भी बनाओ ताकि नीचे जगह न रहे तो ऊपर रहने लगें। 

5. इन बुरे अख़्लाक का इसलिए बयान किया गया कि ये बुरे अख़्लाक्‌ अक्सर ईमान व इताअत के लिए रुकावट हो जाते हैं, और चूँकि शिर्क 
* और बुरे अख़्लाक अल्लाह की नाराजी और अजाब दिए जाने का सबब हैं, इसलिए तुमको चाहिए कि अल्लाह से डरो। 

6. तो नेमतें देने वाला होने का तकाजा यह है कि उसके अहकाम की बिलकुल भी मुख़ालफृत न की जाए। 
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 वाअिजीन (36) इन्‌ हाजा इल्ला खुलुकुलू-अव्वलीन (37) व मा नहनु बिमु-अज्जबीन 


के बी 


# तन्हितून  मिनलू-जिबालि बुयूतन्‌ 


* (52) कालू इननमा अनू-त मिनलू- ६ 
* मुसत्हरीन (53) मा अनू-त इल्ला . 


(38) फ-कज्जबूहु फू-अह्लक्नाहुमू, इनू-न फी जालि-क लआ-यतनू, व मा का-न 
अक्सरुहुम्‌ मुअमिनीन (39) व इन्‌-न रब्ब-क लहुव॒लू अजीजुर-रहीम (40) * 
कज्ज-बत समूदुल-मुर्सलीन (4) इज्‌ का-ल लहुम्‌ अखूहम्‌ सालिहुन्‌ अला तत्तकून 
(42) इननी लकुम्‌ रसूलुन्‌ अमीन 
| (443) फृत्तकुल्ला-ह व अतीअआन तश्ल्मला हुए काका फर्क, 
5000528545% 7258 :५9:0 28८४4१,४७॥४/ 
([44) व मा असभअलुकृम्‌ अलैहि मिन ४ 92772 05 न्‍्छ हू 2) 
है >> हक के ५. + 
अन्रिनू ही अज्रि-य इल्ला अला ७2:20; 2 3/2/0:2266॥/5५67 
रब्बिल-आलमीन (445) अतुत्कू-न १0.८ )9 5 20 202५2 24५ । 
फी मा हाहुना आमिनीन (46) का. [6062 22560222 4:८0 &//| 
जन्नातिंव-व झ्ुयून (47) व जुरूमिंव्‌ 5०,8 ७2८2 22758 25570. )2: 
(22) 2५ (2, ८.2 पं 
व नख्लिनू तल्झुहा “हजीम (48) व. 289८9 24500. 22252॥988॥. 
।22<2 89४६ ला हि 3, ८४3६ 
' ५१८& (2) 2५५०७ ८५०९८५ ०0 (०८०४ 
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फारिहीन (49) फृत्तकुल्ला-ह व 
अतीअून ((50) व ला तुतीओ 


अमूरल्‌-मुस्रिफोन (45]) अल्लज़ी-न ६६/६४ ० 92५3“ ७24220:6525,8025 


युफ्सिदू-न फिल्‌अर्जि व ला युस्लिहून 40938205209526% ७9०0८ 
। (6७: 2४:८६ 58६ /॥।/०५१ 4822 (2४६ | 
॥ ५&08855% 606५5: ५५४४ | 
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ब-शरुम्‌ मिस्लुना फअति बिआ-यतिन्‌ 

इन्‌ कुन-त मिनस्सादिकीन (54) 

का-ल हाजिही ना-क॒तुलू-लहा शिरुुंब्‌-व 
लकुम्‌ शिरबु यौमिम-मअलूम (55) व ला तमस्सूहा बिसूइन्‌ फ-यअखु -जकुम्‌ अजाबु 


यौमिन्‌ अज़ीम (56) फू-अ-कुरूहा फ-अस्बहू नादिमीन (57) फु-अ-ख़-जहुमुल्‌- 


$ अजाबु, इन-न फी जालि-क लआ-यतन्‌, व मा का-न अक्सरुहुम्‌ मुअमिनीन (58) व 


इन्‌-न रब्ब-क लहुवल्‌ अजीजुर-रहीम (59) * 
. कज़्ज-बत्‌ कौमु लूति-निलू-मुर्सलीन (60) इज़्‌ का-ल लहुम्‌ अखूहुम्‌ लूतुन्‌ अला 
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इस (वाकिए) में भी बड़ी इबरत है, और (बावजूद इसके) उनमें अक्सर लोग ईमान नहीं लाते। (39) और 
बेशक आपका रब जबरदस्त (और) मेहरबान है । (40) * 

कौमे समूद ने (भी) पैगम्बरों को झुठलाया। (4॥) जबकि उनसे उनके भाई सालेह (अलैहिस्सलाम) ने 
फ्रमाया, क्या तुम (अल्लाह तआला से) नहीं डरते। (42) मैं तुम्हारा अमानतदार पैगम्बर हूं। (43) सो 
तुम अल्लाह से डरो और मेरी इताअत करो। (44) और मैं तुमसे इसपर कुछ सिला नहीं चाहता, बस मेरा 
सिला तो रब्बुल आलमीन के जिम्मे है। (45) क्या तुमको इन्ही चीजों में बेफिक्री से रहने दिया जाएगा जो 
यहाँ (दुनिया में) मौजूद हैं। (46) यानी बागों में और चश्मों में (47) और खेतों और उन खजूरों में 
जिनके गुफ्फे खूब गुूंधे हुए हैं।! (48) और क्या (इसी गफलत की वजह से) तुम पहाड़ों को तराश-तराशकर 
| इतराते हो (और फछूर करते हुए) मकान बनाते हो। (49) सो अल्लाह तआला से डरो और मेरा कहना 
मानो । ((50) और इन (बन्दगी) की हदों से निकल जाने वालों का कहना मत मानो (5) जो सरजमीन में 
फूसाद किया करते हैं और (कभी) सुधार (की बात) नहीं करते (52) उन लोगों ने कहा कि तुम पर तो 
' किसी ने बड़ा भारी जादू कर दिया है (53) तुम बस हमारी ही तरह के एक (मामूली) आदमी हो, (और 
आदमी नबी होता नहीं) सो कोई मोजिजा पेश करो अगर तुम सच्चे हो। ((54) सालेह ने फरमाया कि यह 
एक ऊंटनी है* पानी पीने के लिए एक बारी इसकी है और एक मुकर्ररा दिन में एक बारी तुम्हारी। (यानी ५ 
तुम्हारे मवेशियों की) (55) और इसको बुराई (तकलीफ देने की नीयत) के साथ हांथ भी मत लगाना, कभी 
तुमको एक भारी दिन का अज़ाब आ पकड़े। (56) सो उन्होंने” उस ऊँटनी को मार डाला, फिर (अपनी 
हरकत पर) शर्मिन्दा हुए” (57) फिर (आखिर) अजाब ने उनको आ लिया, बेशक इस ([वाकिए) में बड़ी 

ह इबरत है। और (बावजूद इसके) इन (मक्का के काफिरों) में अक्सर लोग ईमान नहीं लाते। (58) और बेशक 

आपका रब बड़ा जबरदस्त, बहुत मेहरबान है (कि बावजूद कुदरत के मोहलत देता है)। (59) * 
लूत की कोम ने (भी) पैगम्बरों को झुठलाया। (60) जबकि उनसे उनके भाई” लूत (अलैहिस्सलाम) ने 
कहा कि क्या तुम (अल्लाह से) डरते नहीं हो। (6॥) में तुम्हारा अमानतदार पैगम्बर हूँ। (62) सो तुम 
अल्लाह से डरो और मेरी इताअत करो। (63) और मैं तुमसे इसपर कोई सिला नहीं चाहता, बस मेरा सिला 

. कि अजाब देने पर भी कादिर है और अपनी रहमत से मोहलत भी दे रखी है। द 

2. और तुम जो ऐश व आराम की बदौलत अल्लाह से इस दर्जा गाफिल हो तो (आगे देखो तर्जुमा) 

3. जिनमें खूब कसरत से फल आता है। _ 

4. मुराद काफिरों के सरदार हैं जो लोगों को गुमराही पर तैयार करते थे। फुसाद फैलाने और सुधार न करने से यही मुराद है। 

5. जिससे तुम्हारी अक्ल में फतूर आ गया है कि वह्य और नुबुब्वत का दावा करते हो। 

6. जो ख़िलाफे आदत पैदा होने की वजह से मोजिजा है। जैसे आठवे पार: के ख़त्म के कुरीब गुज़रा। और इसके अलावा कि यह मेरी 

रिसालत पर एक दलील है खुद इसके भी कुछ हुकूक. हैं। चुनोँंचे उनमें से एक यह है कि (आगे देखो तर्जुमा) 

पानी की बारी इस तरह थी कि एक दिन ऊंटनी का और एक दिन दूसरे जानवरों का। जब ऊँटनी की बारी का दिन होता तो वह तमाम 
पानी पी जाती, और उस दिन न दूसरे जानवरों को पानी मिलता न आदमियों को, और यहं बातं उन लोगों को नागवार हुई और उस ऊँटनी 
के दुश्मन हो गए। हदीसों से मालूम होता है कि वहाँ एक कुआँ था जिसमें यह बारी थी। 

8. न रिसालत की तस्दीक की न ऊँटनी के हुकूक अदा किए। बल्कि (आगे देखो तर्जुमा) 

9. मगर अव्वल तो अज़ाब के देखने के वक्‍त शर्मिन्दगी बेकार है, दूसरे ख़ाली तबई शर्मिन्दगी से क्या होता है जब तक इख्तियारी तलाफी 

यानी तौबा और ईमान न हो। 

0. रूहुल-मअनी में सूर: काफ की तफसीर में लिखा है कि ये लोग नसबी भाई न थे, मजाज़न भाई कह दिया, ससुराली रिश्तेदार थे। क्योंकि 


लूत अलैहिस्सलाम हिजरत करके यहाँ तश्रीफ लाए थे, आपकी बिरादरी के लोग (यानी हज़रत इब्राहीम ख़लीलुल्लाह अलैहिस्सलाम के ख़ानदान 
वाले) यहाँ आपके साथ मौजूद न थे। ४ 
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तत्तकून (6]) इन्नी लकुम्‌ रसूलुन्‌ अमीन (62) फृत्तकुल्ला-ह व अतीअून (63) व 
मा असूअलुकुम॒ अलैहि मिन्‌ अज्रिनू इन्‌ अज्रि-य इल्ला अला रब्बिल-आलमीन (64) 
अ-तअतूनज़्जुक्रा-न मिनलू-आलमीन (65) व त-ज़रू-न मा ख-ल-क्‌ लकुम्‌ रब्बुकुम 
मिन्‌ अज़्वाजिकुमू, बल अन्तुम्‌ कोमुन्‌ आदून (66) कालू ल-इल्लम्‌ तन्तहि या लूतु 
ल-तकूनन्‌-न मिनलू-मुख्रजीन (67) का-ल इन्नी लि-अ-मलिकुम्‌ मिनल-कालीन (68) 
रब्बि नज्जिनी व अह्ली मिम्मा यअमलून 
(469) फ-नज्जैनाहु व अह्लहू 
अज्मजीन (70) इल्ला अजूजन्‌ 
९ फिल-गाबिरीन (7) सुम्‌-म दम्मरनल 
आखरीन (72) व अमृतरना अलैहिम 
म-तरन्‌ू फूसा-अ म-तरुलू-मुन्जरीन _ 
(73) इन्‌-न फी जालि-क लआ-यतन्‌ 
व मा का-न अक्सरुहुम्‌ मुअमिनीन 
(।74) व इनू-न रब्ब-क लहुवलू 
अजीजुर-रहीम (75) #& 
कज्ज्‌ू-ब॒ अस्हाबुल्‌ू- ऐ-कतिल्‌ 
मुर-सलीन (76) इज़्‌ का-ल लहुमू 
' शुअबुन्‌ अला तत्तकून (77) इन्नी. 
लकुम्‌ रसूलुन्‌ अमीन (78) 
फृत्तकुल्ला-ह व अतीओून (79 व मा 
असूअलुकुम्‌ अलैहि मिन्‌ अज्रिनू इन्‌ 
अज्रि-य इलला अला रब्बिल्‌- 
आलमीन (80) औफुल्के-ल व ला 
तकूनू मिनल्‌ू-मुख्सिरीन (8) व जिनू बिलू-किस्तासिल्‌-मुस्तकीम (82) व ला 
तब्ख़सुन्ना-स अश्या-अहुम्‌ व ला तअसौ फिल॒अर्जि मुफ़्सिदीन (83) वत्तकुल्लजी 
ख़-ल-ककुम्‌ वलू- जिबिल्ल-तलू-अव्वलीन (84) कालू इन्नमा अनू-त मिनल-मुसह्हरीन 
(।85) व मा अनू-त इल्ला ब-शरुम्‌-मिस्लुना व इन्‌ नजुन्नु-क लमिनलू-काजिबीन (86) ६ 
अस्कित्‌ अलैना कि-सफम्‌-मिनस्समा-इ इन्‌ कुनू-त मिनस्सादिकीन (87) का-ल रब्बी 
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) तो रब्बुल आलमीन के जिम्मे है। (64) क्‍या तमाम दुनिया जहान वालों में से तुम (यह हरकत करते हो कि) 
मर्दों से बदफेली करते हो। (65) और तुम्हारे रब ने जो तुम्हारे लिए बीवियाँ पैदा की हैं उनको नजर 
# अन्दाज किए रहते हो। बल्कि (असल बात यह है कि) तुम (इनसानियत की) हद से गुजर जाने वाले लोग 
हो। (66) वे कहने लगे कि ऐ लूत! अगर तुम (हमको कहने-सुनने से) बाज़ नहीं आओगे तो जरूर (बस्ती 
से) निकाल दिए जाओगे। (67) लूत (अलैहि.) ने फरमायाः कि मैं तुम्हारे इस काम से सख्त नफरत रखता ' 
हूं! (68) (हजरत) लूत ने दुआ की कि ऐ मेरे रब! मुझको और मेरे (ख़ास) मुताल्लिकीन को उनके इस 
काम (के वबाल) से नजात दे। (69) सो हमने उनको और उनके मुताल्लिकीन को सबको नजात दी (70) 
सिवाय एक बुढ़िया के, वह (अजाब के अन्दर) रह जाने वालों में रह गई। (॥77) फिर हमने और सबको & 
हलाक कर दिया। (72) और हमने उनपर एक ख़ास किस्म की (यानी पत्थरों की) बारिश बरसाई, सो क्या 
बुरी बारिश थी जो उन लोगों पर बरसी जिनको (अल्लाह तआला के अजाब से) डराया गया था। (73) 
बेशक इस (वाकिए) में (भी) इबरत है, और (बावजूद इसके) इन (मक्का के काफिरों) में अक्सर लोग ईमान 
नहीं लाते। (74) और बेशक आपका परवर्दिगार बड़ी कुदरत वाला, बड़ी रहमत वाला है। ((75) * 

_ ऐका वालों ने (भी जिनका जिक्र सूरः हिज्र के आख़िर में गुजरा है) पैगम्बरों को झुठलाया। (76) जबकि 
उनसे शुऐब (अलैहिस्सलाम) ने फ्रमाया कि क्‍या तुम (अल्लाह से) डरते नहीं हो। (77) मैं तुम्हारा 
अमानतदार पैगम्बर हूं। ((78) सो तुम अल्लाह से डरो और मेरा कहना मानो। (79) और मैं तुमसे इसपर 

$ कोई सिला- नहीं चाहता, बस मेरा सिला तो रब्बुल आलमीन के ज़िम्मे है। (80) तुम लोग पूरा नापा करो, 
हैं ओर (हक वाले का) नुकसान मत किया करो। (8) और (इसी तरह तौलने की चीजों में) सीधी तराजू से 
तौला करो (82) और लोगों का उनकी चीजों में नुकसान मत किया करो, और सरजमीन में फुसाद मत 
मचाया करो। (83) और उस (खुदा-ए-कादिर) से डरो जिसने तुमको और तमाम अगली मख्लूकात को पैदा 
किया। (84) वे लोग कहने लगे कि बस तुमपर तो किसी ने बड़ा भारी जादू कर दिया है। (85) और तुम 
' तो महज हमारी तरह (के) एक (मामूली) आदमी हो, और हम तो तुमको झूठे लोगों में से ख्याल करते 
हैं। (86) सो अगर तुम सच्चों में से हो तो हमपर आसमान का कोई टुकड़ा गिरा दो! (87) शुऐब ने 
कहा कि* तुम्हारे आमाल को मेरा रब (ही) खूब जानता है। (88) सो वे लोग (बराबर) उनको झुठलाया 
किए, फिर उनको सायबान” के वाकिए ने आ पकड़ा, बेशक वह बड़े सख्त दिन का अज़ाब था। (89) 
(और) इस (वाकिए) में (भी) बड़ी इबरत है, और (बावजूद इसके) इन (मक्का के काफिरों) में अक्सर लोग 


. यानी और कोई आदमी तुम्हारे सिवा यह हरकत नहीं करता, और यह नहीं है कि उसके बुरा होने में कुछ छुपी हुई बात है। 
2. तुम्हारी यह धमकी मुझको हक कहने से बाज नहीं रख सकती। क्योंकि (आगे देखो तर्जुमा) 

3. तो कहना कैसे छोड़ दूँगा। जब उन लोगों ने किसी तरह न माना और अजाब आता मालूम हुआ तो (आगे देखो तर्जुमा) 

4. इससे लूत अलैहिस्सलाम की बीवी मुराद है। 

5. अजाब में रह जाना इसलिए था कि वह काफिरा थी, इसलिए रात को लूत अलैहिस्सलाम के साथ शहर से न निकली। 

6. यानी डन्डी न मारा करो, न बाटों में फर्क किया करो। 

7. ताकि हमको मालूम हो जाए कि वाकुई तुम नबी थे। तुम्हारे झुठलाने से हमको यह सज़ा हुई। 

8. मैं अजाब का लाने वाला या उसकी कैफियत को मुतैयन करने वाला कौन होता हूँ। क्‍ 
9. 'सायबान का अजाब' जैसा कि तफृसीर दूर्रे मन्सूर में रिवायत किया गया है, यह था कि पहले उन लोगों पर गर्मी मुसलल्‍लत हुईं। फिर एक ९ 
बादल जाहिर हुआ जिससे ठन्डी हवा आती थी। सब लोग उसके नीचे जमा हो गए। उसमें से आग बरसना शुरू हुई और सब जल गए। 
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$ अअलमु बिमा तअमलून (88) फ-कज्जबूहु फ-अ-ख-जहुम्‌ अज़ाबु यौमिज्जुल्लति, इन्नहू , 
का-न अज़ा-ब यौमिन अजीम (89) इन्‌-न फी जालि-क लआन-यतन्‌, व मा का-न 
अक्सरुहुम्‌ मुअमिनीन (90) व इन्‌-न रब्ब-क लहुव॒लू अजीजुर-रहीम (9) * 

व इननहू ल-तन्जीलु रब्बिल-आलमीन (92) न-ज-ल बिहिर्‌-रूहुलु-अमीन (93) 
अला कल्बि-क लि-तकू-न मिनलू-मुन्जिरीन (94) बिलिसानिनू अ-रबिस्यिम्‌-मुबीन 
((95) व इननहू लफी जुबुरिल- 6.» 
अव्वलीन (96) अ-व लम्‌ यकुल्लहुम्‌ 2४95%७५४:४02४:४4४७)५७७॥ 
आन्यतनू अंय्यअ्‌-ल-महू आअु-लमा-उ ६३,४०८ ०२४ ८०:४५॥५७८००2:०४४। 
बनी इस्राईल (97) व लौ नज़्जल्नाहु. 2) 8८2,:0८५८४% 
अला बअजिल्‌ू-अअ्‌-जमीन (98) 50220050%५९29:४५४४५४३८ 

९ फ-क-र-अहू अलैहिम्‌ मा कानू बिही 
मुअमिनीन (99) कजालि-क सलक्नाहु 
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फी कुलूबिलू-मुज्ममीन (200) ला 
युअमिनू-तन बिही हत्ता य-रवुलू- 
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अ “८,४८४ “हा 2“-/< 
मुन्जरून (203) अ-फबि-अजाबिना 


“4 १०2/)५) 


९. ३०.७ ९ ७०२३ ++ 


-॥ 


ह 2 >> 


४ ५५०४४)४५४४५४४०॥ 
0/02220:2/07:*09:89/:%5| 
अगूना अन्हुम॒ मा कानू युमत्तओून ८ 
(22070) व मा अह्लकक्‍ना मिन्‌ मे 
क्र-यतिन्‌ इल्ला लहा मुन्जिर्न (208) जिकरा व मा कुन्ना जालिमीन (209) व मा 
तनज़्ज-लत्‌ बिहिश्शयातीन (20) व मा यम्बगी लहुम्‌ व मा यस्ततीअून (2) इन्नहुम्‌ 
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मिनल्‌-मुअज्जबीन (23) व अन्जिर्‌ अशी-र-तकल्‌ अक्रबीन (24) वर्फिज्‌ जना-ह-क ( 


ल्‍ 
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ईमान नहीं लाते। (90) और बेशक आपका रब बड़ी कुव्वत वाला और बड़ी रहमत वाला है। (9) * 

और यह कुरआन रब्बुल आलमीन का भेजा हुआ है। (92) इसको अमानत दार फरिश्ता लेकर आया 

# है (93) आपके दिलपर ताकि आप (भी) अन्य डराने वालों में से हों (94) साफ अरबी जबान में “नाजिल 
किया” (495) और इस (कुरआन) का जिक्र पहली उम्मतों की (आसमानी) किताबों में (भी) है! (96) क्‍या 
उन लोगों के लिए यह बात दलील नहीं है कि इस (पैशीनगोई) को बनी इस्राईल के उलमा जानते हैं! (97) 
और अगर (फर्ज करो) हम इस (कुरआन) को किसी अजमी (गैर-अरबी) पर नाजिल कर देते (98) फिर 

# वह (गेर-अरबी) उनके सामने इसको पढ़ भी देता, ये लोग (अपनी हद से बढ़ी हुई दुश्मनी और बैर की वजह 
से) तब भी इसको न मानते। (99) हमने इसी तरह (सख्ती और इसरार के साथ) इस ईमान न लाने को 
उन नाफरमानों के दिलों में डाल रखा है।' (200) ये लोग इस (कुरआन) पर ईमान न लाएँगे जब तक कि 
सख्त अजांब को (मरने के वक्‍त या बरजख़ में या आखिरत में) न देख लेंगे। (20) जो अचानक उनके 
सामने आ खड़ा होगा, और उनको (पहले से) ख़बर भी न होगी। (202) फिर (उस वक्‍त जान को बनेगी) 
कहेंगे कि क्या (किसी तौर पर) हमको (कुछ) मोहलत मिल सकती है।' (203) क्या (हमारी डॉट और 
धमकियों को सुनकर) ये लोग हमारे अज़ाब का जल्द आना चाहते हैं (204) ऐ मुखातब! जरा बतलाओ तो 
अगर हम उनको चन्द साल तक ऐश में रहने दें, (205) फिर जिस (अज़ाब) का उनसे वायदा है वह उनके 
सर पर आ पड़े, (206) तो उनका वह ऐश किस काम आ सकता है। (207) और जितनी बस्तियाँ (इनकार 
करने वालों की) हमने (अजाब से) गारत की हैं सबमें डराने वाले (पैगम्बर) आए। (208) (जब न माना तो 
अजाब नाजिल हुआ) नसीहत के वास्ते, “यानी पैगम्बर नसीहत के वास्ते आए” और हम (बजाहिर देखने में 

॥ भी) जालिम नहीं हैं। (209) और इस (कुरआन) को शैतान (जो काहिनों के पास आया करते थे) लेकर नहीं 
आए। (20) और यह उन (की हालत) के मुनासिब ही नहीं, और वे इसपर कादिर भी नहीं। (2॥) क्योंकि ५ 
वे शयातीन (आसमानी वह्य) सुनने से रोक दिए गए हैं। (22) सो (ऐ पैगम्बर!) तुम अल्लाह के साथ किसी 
और माबूद की इबादत मत करना, कभी तुमको सजा होने लगे। (23) और (इस मजमून से) आप (सबसे 
पहले) अपने नजदीक के कुन्बे को डराइए  (24) और उन लोगों के साथ (तो शफ्कृत भरी) इन्किसारी से 
पेश आइए जो मुसलमानों में दाखिल होकर आपकी राह पर चलें। (25) और अगर ये लोग (जिनको आपने 
डराया है) आपका कहा न मानें तो आप कह दीजिए कि मैं तुम्हारे फेलों से बेजार हूँ। (06) और आप 


. कि एक ऐसी-ऐसी शान का पैग़म्बर होगा और उसपर ऐसा कलाम नाजिल होगा, चुनाँचे तफसीरे हक्कानी के इस मकाम के हाशियों में 
चन्द खुशख़बरियाँ नकल की हैं। आगे इस मज़मून “व इन्नहू लफी जुबुरिल्‌ अव्वली-न” की वजाहत है। 
2. चुनोंचे उनमें जो लोग इस्लाम ले आए हैं तो वे ऐलानिया इसका एतिराफ करते हैं, और जो इस्लाम नहीं लाए वे भी ख़ास-ख़ास लोगों के 
& सामने इसका इकरार करते हैं। 
$ 3. यानी कुफ़ में सख्त हैं और उसपर अड़े हुए हैं। 
4. लेकिन वह वक्त न मोहलत का है न ईमान के कबूल करने का। क्‍ 

यानी सच्ची ख़बर देने वाले के दलीलें कायम करने के बावजूद फिर भी इनकार करते हैं। 
6. यानी यह ऐश जो मोहलत देने के तौर पर है, अज़ाब में कर्मी करने तक में तो मुअस्सिर है नहीं, फिर अजाब के न होने में इसको क्या 
दखल होता। पस उनका यह दलील पकड़ना बिलकुल बेकार है। 

हालाँकि आप में अल्लाह हमें अपनी पनाह में रखे” न शिर्क का एहतिमाल न अजाब दिए जाने का। पस जब आपके एतिबार से भी इन 
दोनों में लाजिमियत का हुक्म किया जाता है तो और बेचारे तो किस गिनती में हैं, शिर्क से उनको कैसे मना न किया जाएगा, और शिर्क 
करके अज़ाब से क्योंकर बचेंगे। 
8. चुनाँचे आपने सबको पुकारकर जमा किया और शिर्क पर अल्लाह के अजाब से डराया, जैसा कि हदीसों में है। 
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उनब्बिउकुम्‌ अला मन्‌ तनज़्जलुश्शयातीन (22) तनज्जलु अला कुल्लि अफ्फाकिन्‌ असीम 
(222) युल्कूनस्समू-अ व अक्सरुहुम्‌ काजिबून (223) वश्शु-अरा-उ यत्तबिअओहुमुल्‌-गावून 


(224) अलम्‌ त-र अन्नहुम्‌ फी कुल्लि 
वादिंयू-यहीमून (225) व अन्नहुम्‌ 
यक़ूलू-न मा ला यफ़्जलून (226) 
इल्लललजी-न आमनू व अमिलुसू- 
सालिहाति व॑ ज-करुल्ला-ह कसीरंव्‌- 
वन्त-सरू मिमू-बअदि मा जुलिमू, व 
स-यआअ-लमुल्लजी-न ज-लमू अयू-य 
मुन्क-लबिंयू- यन्कुलिबून (227) *% 
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(मक्की) इस सूरः में अरबी के 4879. 


अक्षर, 67 शब्द, 93 आयतें 
और 7 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिरहीम 
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) व बुश्रा लिल-मुअमिनीन (2) 
है अल्लजीन्‍नन युकीमूनस्सला-त व 
8 युअतूनज्जका-त व हुम्‌ बिल-आखिरति 
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# हम यूकिनून (3) इन्नल्लजी-न ला युअमिनू-न बिलू-आख़िरति जय्यन्ना लहुम अअमालहुम्‌ 
फूहुम्‌ यअमहून (4) उलाइ-कल्लजी-न लहुम्‌ सूउलू-अज़ाबि व हुम्‌ फिल-आख़िरति हुमुल 4 
अख्सरून (5) व इन्न-क लतु-लक्कलू-कुरआ-न मिल्लदुन्‌ हकीमिनू अलीम & (6) इज ७ 

७ का-ल मूसा लिअह्लिही इननी आनस्तु नारनू, स-आतीकुम्‌ मिन्‍्हा बि-ख-बरिन्‌ औ- आतीकुम्‌ ९ 
# बिशिहाबिन क-बसिल लअल्लकुम्‌ तस्तलून (7) फ-लम्मा जा-अहा नूदि-य अम्बूरि-क मन्‌ ९. 
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खुदा-ए-कादिर रहीम पर भरोसा रखिए। (27) जो आपको जिस वक्‍त कि आप (नंमाज के लिए) खड़े होते 
' हैं (28) और (तथा नमाज शुरू करने के बाद) नमाजियों के साथ आपके उठने-बैठने को देखता है। (29) 
वह खूब सुनने वाला, खूब जानने वाला है! (220) (ऐ पैगम्बर! लोगों से कह दीजिए कि) कया मैं तुमको 
बतला दूँ शैतान किसपर उतरा करते हैं। (22) (सुनो!) ऐसे शख्सों पर उतरा करते हैं जो (पहले से) झूठ 
बोलने वाले, बड़े बद-किरदार हों। (222) और जो (शैतानों की ख़बरें सुनने के लिए) कान लगा देते हैं, और 
वे कसरत से झूठ बोलते हैं। (223) और शायरों की राह तो बेराह लोग चला करते हैं। (224) (ऐ 
मुखातब!) क्‍या तुमको मालूम नहीं कि वे (शायर) लोग (ख़्याली मजामीन के) हर मैदान में हैरान फिरा करते 
हैं (225) और जान से वे बातें कहते हैं जो करते नहीं। (226) हाँ, मगर जो लोग ईमान लाए और अच्छे 
काम किए, और उन्होंने (अपने शे'रों में) कसरत से अल्लाह का जिक्र किया, और उन्होंने उसके बाद कि 
उनपर जुल्म हो चुका है, (उसका) बदला लिया, और जल्द ही उन लोगों को मालूम हो जाएगा जिन्होंने 
(अल्लाह के हुकूक वगैरह में) जुल्म कर रखा है कि कैसी जगह उनको लौटकर जाना है।' (227) * 


27 सूरः नम्ल 48 


सूरः नम्ल मक्का में नाजिल हुई। इसमें 93 आयतें और 7 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूं अल्लाह के नाम से जो बड़े मेहरबान, निहायत रहम वाले हैं। 
»  औॉनसीन। ये (आयतें जो आपपर नाजिल की जाती हैं) आयतें हैं कुरआन की, और एक वाजेह किताब 
$ की * (॥) ये (आय तें) ईमान वालों के लिए हिदायत (का जरिया) और खुशखबरी सुनाने वाली हैं। (2) जो 
(मुसलमान) ऐसे हैं कि नमाज की पाबन्दी करते हैं और जकात देते हैं, और वे आख़िरत पर (पूरा) यकीन 
रखते हैं। (3) (यह तो ईमान वालों की सिफृत है, और) जो लोग आख़िरत पर ईमान नहीं रखते, हमने उनके 
(बुरे) आमाल उनकी नज़र में पसन्दीदा कर रखे हैं। सो वे (अपनी इस दोहरी जहालत में हक्‌ से दूर) 
) भटकते-फिरते हैं। (4) ये वे लोग हैं जिनके लिए (मरने के वक्‍त भी) सख्त अजाब (होने वाला) है, और वे 
लोग आखिरत में (भी) सख्त घाटे में हैं। (कि कभी नजात न होगी) (5) और आपको यक्कीनन एक बड़ी 
# हिकमत वाले, इल्म वाले की जानिब से कुरआने. हकीम दिया जा रहा है। & (6) (इसलिए आप उनके इनकार 
से गमगीन न होइए, उस वक्‍त का किस्सा याद कीजिए) जबकि मूसा (अलैहिस्सलाम) ने अपने घर वालों से 
कहा कि मैंने आग देखी है, में अभी (जाकर) वहाँ से (या तो रास्ते की) कोई खबर लाता हूँ या तुम्हारे पास 
(वहाँ से) आग का शोला (किंसी लकड़ी वगैरह में लगा हुआ) लाता हूँ ताकि तुम सेंको। () सो जब उस 
(आग) के पास पहुँचे तो उनको (अल्लाह की जानिब से) आवाज दी गई कि जो इस आग के अन्दर हैं (यानी 
फ्रिश्ते) उनपर भी बरकत हो और जो इसके पास है (यानी मूसा अलैहिस्सलाम) उसपर भी (बरकत हो)” और 
रब्बुल आलमीन पाक है (8) ऐ मूसा! बात यह है कि मैं (जो बेकैफियत के कलाम कर रहा हूँ) अल्लाह हूँ, 


. पस जब उसको इल्म भी कामिल है, और आप पर मेहरबान भी है, और उसको सब कुछ कुदरत भी है तो ज़रूर वह भरोसे के लायक 
है। वह आपको हकीकी नुकसान से बचाएगा। और जो भरोसा करने वाले को नुकसान पहुँचता है, वह देखने में नुकसान होता है जिसके तहत 
में हजारों फायदे ल्लेत्रे हैं, जिनका कभी दुनिया में और कभी आखिरत में इजहार होता हैं। 

2. मुराद 'राह' स्ले शे!र कहना है। यानी ख़्याली शायराना मज़ामीन को नस्र (गिद्य) या नज़्म (पद्य) के तौर पर कहना उन लोगों का शेवा है 
७, जो तहकीक के रास्ते से दूर हों। चुनॉंचे ख्याली मजमून उसको कहते हैं जो तहकीक्‌ के खिलाफ हो। 

७ 3. यानी शरीअत के खिलाफ न उनका कोल है न फेल, यानी उनके शे'रों में बेहूदा मजामीन नहीं हैं (शेष तफ्सीर पृष्ठ 682 पर) 
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फिननारि व मन्‌ हौलहा, व सुब्हानल्लाहि रब्बिल-आलमीन (8) या मूसा इन्नहू अनल्लाहुलू- 
अजीजुल्‌-हकीम (9) व अल्कि असा-क, फ-लम्मा र-आहा तह्तज्जु क-अन्नहा जान्नुंवृ- 
वल्ला मुद्बिरंव-व लम्‌ युअक्किब, या मूसा ला तखफ़ू, इननी ला यख्राफ़ु ल-दस्यलू-मुर्सलून 
(0) इल्ला मन्‌ ज-ल-म सुमृ-म बद॒द-ल हुसनम्‌ बअ-द सूइन्‌ फ-इन्नी गफ़ूरुर-रहीम 
(।) व अदखिल य-द-क फी जैबि-क तख्रुज बैजा-अ मिन्‌ गैरि सूइनू, फी तिस्अि 


आयातिन्‌ इला फिरुऔ-न व कौमिही 
इन्नहुम कानू कोमन्‌ फासिकीन (2) 
$ फ-लम्मा जाअत्हुम्‌ आयातुना मुब्सि- 
रतन्‌ कालू हाजा सिह्सुम-मुबीन (3) 
व ज-हदू बिहा वस्तै-कनत्हा अन्फुसुहुम्‌ 
 $ जुल्मंव-व ओलुब्बनू, फुन्जुर कै-फ का-न 
आकि-बतुलू-मुफ्सिदीन (4) * 
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व ल-कृदू आतैना दावू-द व 
सुलैमा-न जिल्मन्‌ व कालल-हम्दु 
लिल्लाहिल्‍लजी फज़्ज-लना अला 
कसीरिम्‌ मिन्‌ जिबादिहिलू-मु अमिनीन 
(45) व वरि-स सुलैमानु दावू-द व 
का-ल या अय्युहन्नासु अल्लिम्ना 
मन्तिकृत्तिरि व ऊतीना मिन्‌ कुल्लि शेइन्‌, 
इन्‌-न हाजा ल-हुवल्‌ फज्लुलू-मुबीन 
(6) व हुशि-र लिसुलैमा-न जुनूदुहू ॥9५3५::59%254 255५2: 
मिनलू-जिन्नि. वलू-इन्सि वत्तिरि फुहुपफूु__ उडइत्त्त्त् 
यू-जअन (7) हत्ता इजा अतौ अला वादिन्नम्लि कालत्‌ नम्लतुंयू-या अय्युहन्‌-नम्लुद्खुलू 
मसाकि-नकुम्‌ ला यह्तिमन्नकुम्‌ सुलैमानु व जुनूदुहू व हुम ला यश्भ्रुरून (8) फ-तबस्स-म 
जाहिकम्‌-मिन्‌ कौलिहा व का-ल रब्बि औजिअनी अन्‌ अश्कु-र निञ्रु-म-तकल्लती 
अन्भ्म-त अलयू-य व अला वालिदयू-य व अन्‌ अअ-म-ल सालिहन्‌ तरजाहु व अद्खिल्नी 
बि-रह्मति-क फी जिबादिकस्‌-सालिहीन (49) व त-फृक्क-दत्ते-र फका-ल मा लिनय ला ९ 
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जबरदस्त, हिक्मत वाला। (9) और (ऐ मूसा!) तुम अपनी लाठी (ज़मीन पर) डाल दो, सो जब उन्होंने उसको 
इस लरह हरकत करते देखा जैसे सॉप हो तो पीठ फेर कर भागे, और पीछे मुड़कर भी न देखा। (इरशाद 
हुआ कि) ऐ मूसा! डरो नहीं, हमारे हुजूर में (यानी नुबुब्यत का सम्मान दिए जाने के वक्‍त) पैगम्बर नहीं डरा 
करते / (0) हाँ, मगर जिससे कोई कुसूर हो जाए? फिर बुराई (हो जाने) के बाद उसकी जगह नेक काम कर 
ले, (य्रानी तौबा कर ले) तो मैं मग्फिरत वाला, रहमत वाला हूँ () और तुम अपना हाथ अपने गिरेबान 
के अन्दर ले जाओ (और फिर निकालो), वह बिना किसी ऐब (यानी बिना किसी कोढ़ वगैरह की बीमारी) के 
रोशन होकर निकलेगा, नौ मोजिजों में से हैं, (जिनके साथ तुमको) फिरऔन और उसकी कौम की तरफ (भेजा 
जाता है क्योंकि) वे बड़े हद से निकल जाने वाले लोग हैं (2) गरज उन लोगों के पास जब हमारे (दिए हुए) 
मोजिजे पहुँचे (जो) निहायत वाजेह (थे) तो वे लोग (उन सबको देखकर भी) बोले, यह खुला जादू है। (3) 
(और) गजब तो यह था कि जुल्म और तकब्बुर की राह से उन (मोजिजों) के (बिलकुल) मुन्किर हो गए 
हालाँकि उनके दिलों ने उनका यकीन कर लिया था, सो देखिए कैसा (बुरा) अन्जाम हुआ उन फसाद फैलाने 
वालों का! (4) * 
और हमने दाऊद (अलैहिस्सलाम) और सुलैमान (अलैहिस्सलाम) को. (शरीअत और बादशाहत चलाने का) 
' इल्म अता फरमाया, और उन दोनों ने (शुक्र अदा करने के लिए) कहा कि तमाम तारीफें अल्लाह के लिए 
लायक हैं, जिसने हमको अपने बहुत-से ईमान वाले बन्दों पर फृजीलत दी। (5) और दाऊद (अलैहिस्सलाम 
की वफात के बाद उन) के कायम मुकाम- सुलैमान हुए, और उन्होंने (शुक्र जाहिर करने के लिए) कहा कि ऐ. 
लोगो! हमको परिन्दों की बोली (समझने) की तालीम दी गई है, और हमको (हुकूमत के सामान के मुताल्लिक) 
' हर किस्म की (जरूरी) चीजें दी गई हैं। वाकई यह (अल्लाह तआला का) साफ फज्ल है। (6) और सुलैमान 
(अलैहिस्सलाम) के लिए (जो) उनका लश्कर जमा किया गया, उनमें जिन्‍न भी थे और इनसान भी और परिन्दे 
भी, (जो किसी बादशाह के ताबे नहीं होते) और (इस कसरत से थ कि) उनको (चलने के वक्‍त) रोका जाता. 
था (7) यहाँ तक कि जब चींवटियों के एक मैदान में आए तो एक चींवटी ने (दूसरी चींवटियों से) कहा कि 
ऐ चींवटियो! अपने-अपने सूराख्ों में जा घुसो, कहीं तुमको सुलैमान और उनका लश्कर बेखबरी में न कुचल 
डालें / (48) सो सुलैमान (अलैहिस्सलाम) उसकी बात से मुस्कुराते हुए हँस पड़े” और कहने लगे कि ऐ मेरे 
रब! मुझको इसपर हमेशगी दीजिए कि मैं नेक काम किया करूँ जिससे आप खुश हों, और मुझको अपनी 
(पृष्ठ 680 का शेष) 4. मुराद इससे जहन्नम है। 
5. इस सूरः का असल खुलासा तीन मजमून हैं- अव्वल वह्य व रिसालत का साबित करना दूसरे तौहीद, तीसरे आख़िरत का सुबृत और 
_कियामत का कायम होना और बदला व सजा का मिलना। 
6. यानी इसमें दो सिफतें हैं- कुरआन होना और स्पष्ट किताब होना। 
7. यह दुआ सलाम और बरकत के तौर पर है। जैसे आने के वक्‍त आने वाला या जिसकें पास आया जाए वह सलाम किया करता है। मगर 


चूँकि मूसा अलैहिस्सलाम जानते न थे कि यह नूर अल्लाह के नूरों में से है, इसलिए खुद सलाम न कर सके तो अल्लाह की तरफ से उनको 
मानूस करने के लिए सलाम इरशाद हुआ। 


8. और इस चीज के बतलाने के लिए कि यह नूर जो आग की शक्ल में है खुद जाते बारी तआला नहीं, यह इरशाद फ्रमाया कि अल्लाह 
रब्बुल आलमीन दिशाओं, हदों, मिकृदार और रंगों वगैरह से पाक है। 

. इस जुमले से जो कि ऐसा मालूम होता है. कि ख़बर दी जा रही है, लेकिन इससे मुराद यह है कि डरना न चाहिए। 

2. यानी जिससे कोई गलती हो जाए और उस गलती व गुनाह को याद करके डरे तो कोई हर्ज नहीं। 

3. यह इसलिए फ्रमा दिया कि इस लाठी की शक्ल बदल जाने के मामले से मुत्महन हो जाने के बाद कहीं किबती को कत्ल कर देने वाले 
वाकिए को याद करके परेशान हों। इसलिए इससे भी मुत्महन फुरमा दिया ताकि घबराहट जाती रहे। 

4. कि दुनिया में डूबने और आख़िरत में आग में जलने की सजा पाई। (शेष तफुसीर पृष्ठ 684 पर) 
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उल्कि-य इलयू-य किताबुन्‌ करीम (29). 86७2:605,55038"705,5 78 
इन्नहू मिन्‌ सुलैमान्न व इन्नहू 240 02660 250523450£6 2000 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम (30) अल्ला डा 
तअलू अलयू-य वअतूनी मुस्लिमीन (3) * 
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माजा तअमुरीन (33) कालतू इन्नलू-मुलू-क इज़ा द-ख़लू कर्‌-यतन्‌ अफ्सदूहा व ज-अलू 
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(खास) रहमत से अपने (आला दर्जे के) नेक बन्दों में दाखिल रखिए। (9) और (एक बार यह किस्सा हुआ 
कि) सुलैमान ने परिन्दों की हाजिरी ली,' तो हुदहुद को न देखा, फरमाने लगे कि यह क्‍या बात है कि मैं 
हुंदहुद को नहीं देखता, क्या कहीं गायब हो गया है? (20) मैं उसको (गैर-हाजिरी पर) सख्त सजा दूँगा, या 
उसको जिब्ह कर डालूगा या वह कोई साफ हुज्जत (और गैर-हाज़िरी का उज्र) मेरे सामने पेश करे। (2) सो 
थोड़ी ही देर में वह आ गया और (सुलैमान अलैहिस्सलाम से) कहने लगा कि मैं ऐसी बात मालूम करके आया 
हूँ" जो आपको मालूम नहीं हुई। (और मुख्तसर बयान उसका यह है कि) मैं आपके पास कृबीला सबा की एक 
ह तहकीकी खबर लाया हूं। (22) मैंने एक औरत को देखा कि वह उन लोगों पर बादशाही कर रही है, और 
उसको (बादशाही के लिए जरूरी चीजों में से) हर किस्म का सामान मयस्सर है, और उसके पास एक बड़ा 
(और कीमती) तख्त है। (23) मैंने उसको और उस (औरत) की कोौम को देखा कि वे खुदा (की इबादत) को 
छोड़कर सूरज को सज्दा करते हैं, और शैतान ने उनके (उन) (कुफ्रिया) आमाल को उनकी नजर में पसन्दीदा 
कर रखा है, और उनको हक रास्ते से रोक रखा है, सो वे (हक के) रास्ते पर नहीं चलते (24) कि उस खुदा 
को सज्दा नहीं करते जो (ऐसा कादिर है कि) आसमान और जमीन की पोशीदा चीज़ों को (जिनमें बारिश और 
पेड़-पौधे वगैरह भी हैं) बाहर लाता है, और (ऐसा आलिम है कि) तुम जो कुछ (दिल में) पोशीदा रखते हो 
/ और जो (कुछ जबान वगैरह से) जाहिर करते हो वह सबको जानता है। (25) (पस) अल्लाह ही ऐसा है कि 
'उसके सिवा कोई इबांदत के लायक नहीं, और वह अर्शे अजीम का मालिक है। (५ (26) सुलैमान (अलैहि. ने 
यह सुनकर) फ्रमाया कि हम अभी देखते हैं कि तू सच कहता है या झूठों में से है। (27) (अच्छा) मेरा यह 
ख़त ले जा और इसको उसके पास डाल देना, फिर (जरा वहाँ से) हट जाना, फिर देखना कि आपस में क्या 
सवाल व जवाब करते हैं।' (28) बिलकीस ने (ख़त पढ़कर अपने सरदारों से मश्विरे के लिए) कहा कि ऐ 
दरबार वालो! मेरे पास एक ख़त (जिसका मजमून) निहायत बा-वक्अत (है) डाला गया है। (29) वह सुलैमान 
'की तरफ से है, और उसमें यह (मजमून) है, (पहले) बिस्मिल्लाहिर्र्मानिरहीम (30) (और उसके बाद यह कि) 
तुम मेरे मुकाबले में तकब्बुर. मत करो और मेरे पास ताबेदार होकर चले आओ। (3) * 
) . बिलकीस ने कहा-कि ऐ दरबार वालो! तुम मुझको मेरे इस मामले में राय दो (कि मुझको सुलैमान के 
साथ क्‍या मामला करना चाहिए और) मैं किसी बात का कतई फैसला नहीं करती जब तक कि तुम लोग मेरे 
७ पास मोजूद न हो। (32) वे लोग कहने लगे कि हम बड़े ताकृतवर और बड़े लड़ने वाले हैं, और (आगे) 
इख्तियार तुमको है, सो ही (मस्लहत देख लो, जो कुछ (तजवीज करके) हुक्म देना हो। (33) बिलकीस 
कहैमे लगी कि बादशाहों (की कायदा है कि) जब किसी बस्ती में (मुख्ालफृत के तौर पर) दाखिल होते हैं तो 


(पृष्ठ 682 का शेष) 5. ताकि बिखर न जाएँ। पीछे वाले भी पहुँच जाएँ। यह बात आदतन बहुत ज्यादा तादाद होने में होती है, 
क्योंकि थोड़े मजमे में तो अगला आदमी खुद ही ऐसे वक्‍त रुक जाता है, और बड़े मजमे में अगलों को पिछलों की ख़बर भी नहीं होती, 
इसलिए इसका इन्तिज़ाम करना पड़ता है। एक बार अपने लाव-लश्कर के साथ तश्रीफ लिए जाते थे, (आगे देखो तर्जुमा) 
6. चींवटी के इस कलाम के वक्‍त या तो आपका लश्कर ज़मीन पर चल रहा होगा और अगर हवा पर सफुर था तो वहाँ उतरने का इरादा 
होगा और चींवटी को अल्लाह के ख़बर देने से सुलैमान अलैहिस्सलाम और उनके लश्कर और इस इरादे की जानकारी हो गई होगी, और 
कुदरत के सामने सब आसान है। ्््ि द 
7. और “हँस पड़ने” से अम्बिया अलैहिमुस्सलाम के हँसने का सुबूत मिलता है और हदीस में जो आँ हज़रत सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम से 
# इसकी नफी आई है तो मुराद उससे आदत की नफी है न कि कुल्ली तौर पर नफी। और सुलैमान अलैहिस्सलाम अगर दुनिया भर के बादशाह 
'मान लिए जाएँ तो उनका धीरे-धीरे पूरी दुनिया का बादशाह बनने का कायल होना चाहिए ताकि उस वक़्त तक बिलकीस का मुल्क आपके 
कब्जे में न आना शक व शुब्हे का सबब न हो। द 
! . या तो परिन्दों को कुछ खिदमतें सुपुर्द कर रखी होंगी इसलिए हाजिरी ली, या यह कि 


महज इन्तिज़ामी (शेष तफृसीर पृष्ठ 686 पर) 
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अर्‌-शहा नन्‍जुर्‌ अ-तह्तदी अम्‌ तकूनु... 58 222£०2 67%: ४८ 6 | 
मिनललजी-न ला यह्तदून (4) ६५॥2५02०४८८८८/०१५०४०४७७|५४ 
फू-लम्मा जाअतू की-ल अहा-कजा 

अरशुकि, कालत्‌ क-अनन्‍्नहू हु-व व ऊतीनलू-जिल्‌-म मिन्‌ कृब्लिहा व कुन्ना मुस्लिमीन 
(42) व सद्दहा मा कानत्‌ तअबुदु मिन्‌ दूनिल्लाहि, इननहा कानत्‌ मिन्‌ कीमिन्‌ काफिरीन 
(43) की-ल ल-हद्खुलिस्सर-ह फु-लम्मा र-अत्हु हसि-बतहु लुज्जतंवू-व क-शफृत्‌ अन्‌ 
साकेहा, का-ल इन्नहू सर्‌हम्‌-मुमर्रदुम मिन्‌ कवारी-र, कालत्‌ रब्बि इन्नी जलम्तु नफ़्सी व हूं 

# असलम्तु म-अ सुलैमा-न लिल्लाहि रब्बिल-आलमीन (44) * 


3७ 


*$ रु. 3/3/8 


सूरः: नम्ल 27: 686 व कालल्लजी-न 9 


उसको तबाह व बरबाद कर देते हैं, और उसके रहने वालों में जो इज्जतदार हैं, उनको जलील किया करते हैं, 
और ये लोग भी ऐसा ही करेंगे। (34) और मैं उन लागों के पास कुछ हदिया भैजती हूँ फिर देखूंगी कि वे ९ 
ऐलची (वहाँ से) क्या (जवाब) लेकर आते हैं। (35) सो जब वह ऐलची सुलैमान (अलैहिस्सलाम) के पास 

' पहुँचा (और तोहफे पेश किए तो सुलैमान अलैहिस्सलाम ने) फरमाया, क्‍या तुम लोग (यानी बिलकीस वगैरह) . 
माल से मेरी इम्दाद करते हो, सो (समझ लो कि) अल्लाह ने जो कुछ मुझको दे रखा है वह उससे कहीं बेहतर 
हैं जो तुमको दे रखा है ! हाँ तुम ही अपने इस हदिए पर इतराते होगे। (सो ये तोहफे हम न लेंगे) (36) तुम 
(इनको लेकर) उन लोगों के पास लौट जाओ, सो हम उनपर ऐसी फोजें भेजते हैं कि उन लोगों से उनका ज़रा *ै 
मुंकाबला न हो सकेगा और हम उनको वहाँ से जलील करके निकाल देंगे, और वे (हमेशा के लिए) मातहत हो 
जाएँगे। (37) सुलैमान (अलैहिस्सलाम को वह्मय से या किसी परिन्दे वगैरह के ज़रिये से उसका चलना मालूम 
हुआ तो उन्होंने) फरमाया. कि ऐ दरबारियो! तुममें कोई ऐसा है जो उस (बिलकीस) का तख््त इससे पहले कि वे 
लोग मेरे पास ताबेदार होकर आए, हाजिर कर दे। (38) एक ताकृतवर हैकल जिन्‍्न ने जवाब में अर्ज किया 
कि मैं उसको आपकी ख़िदमत में हाजिर कर दूँगा, इससे पहले कि आप अपने इजलास से उठें, और (अगरचे 
वह बहुत भारी है मगर) मैं उस (के लाने) पर ताकृत रखता हूँ (और अगरचे वह बड़ा कीमती जवाहरात से 
जड़ा हुआ है, मगर) मैं अमानतदार (भी) हूँ। (39) जिसके पास किताब का इल्म था* उस (इल्म वाले) ने 
(उस जिन्‍न से) कहा कि मैं उसको तेरे सामने आँख झपकने से पहले लाकर खड़ा कर सकता हूँ! पस जब 
सुलैमान (अलैहि.) ने उसको सामने रखा देखा तो (खुश होकर शुक्र के तौर पर) कहने लगे कि यह भी मेरे 
रब का एक फज्ल है, ताकि वह मेरी आजमाइश करे कि मैं शुक्र करता हूँ या (खुदा न करे) नाशुक्री करता हूँ। 

) और (जाहिर है कि) जो शख्स ही क्र करता है वह अपने ही नफे के लिए शुक्र करता है, (अल्लाह तआला का 
कोई नफा नहीं) और (इसी तरह) जो नाशुक्री करता है, मेरा रब गनी है और करीम है। (40) (उसके बाद ६ 
सुलैमान अलैहिस्सलाम ने बिलकीस की अक्ल आजमाने के लिए) हुक्म दिया कि उसके लिए उसके तख्त की 
सूरत बदल दो, हम देखें कि उसको इसका पता लगता है या उसकी गिनती उन्ही में है जिनको (ऐसी बातों 
का) पता नहीं लगता। (47) सों जब (बिलकीस) आई तो उससे (तख्तं दिखाकर) कहा गया कि क्‍या तुम्हारा ; 
तख्त ऐसा ही है, वह कहने लगी कि हाँ. है तो ऐसा ही, और (यह भी कहा कि) हम लोगों को तो इस वाकिए 
से पहले ही (आपकी जमा की) तहकीक्‌ हो चुकी है, और हम (उसी वक्‍त से दिल से) मानने वाले हो चुके 
हैं। (42) और उसको (ईमान लाने से) अल्लाह के अलावा दूसरों की इबाद्त ने (जिसकी उसको आदत थी) 
रोक रखा था, (और वह आदत इसलिए पड़ गई थी कि) वह काफिर काम में की थी। (43) (बिलकीस से) 
कहा गया कि इस महल में दाखिल हो। (वह चलीं, रास्ते में हौज आया) तो जब उसका आँगन देखा तो 
उसको पानी (से भरा हुआ) समझा, और (उसके अन्दर घुसने के लिए) अपनी दोनों पिंडलियाँ खोल दीं। (उस 
वक्‍त) सुलैमान ने फरमाया कि यह तो एक महल है जो शीशों से बनाया गया है,” (उस वक्‍त बिलकीस) कहने 
लगीं कि ऐ मेरे परवर्दिगार! मैंने (अब तक) अपने नफ़्स पर जुल्म किया था, (कि शिकक में मुब्तला थी) और मैं 
अब सुलैमान के साथ (यानी उनके तरीके पर) होकर रब्बुल आलमीन पर ईमान लाई। (44) * 


(पृष्ठ 684 का शेष) जरूरतों के लिए जैसे लश्करों के सरदार ऐसा किया करते हैं, इस तौर पर ऐसा किया हो। 

2. “मैं उसको गैर-हाजिरी पर सख्त सजा दूँगा” से मालूम हुआ कि जानवरों को तालीम के लिए सधाना और तरबियत देना जायज है, और 
तकलीफ दूर करने के लिए कृत्ल करना भी जायज है। जहाँ अदब सिखाना और तकलीफ दूर करना मकृसद हो वरना नहीं। 
3. हुदहुद के इस कौल का मतलब यह है कि मेरी गैर-हाजिरी नाफरमानी के तौर पर न थी, बल्कि एक तरीके से हुक्म का पालन करने ही 
में दाखिल थी कि आप ही की ख़िदमत में लगा हुआ था। सबा” एक शख्स का नाम था, फिर उसकी औलाद को कहने लगे। ये लोग यमन में 
आबाद थे, फिर उनके शहर को भी सबा कहने लगे (पृष्ठ 684 की बकिया तफूसीर और ं पृष्ठ 686 की तफृसीर पृष्ठ 688, 690 पर) 
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3९७७-७७ ९७९७७ <७ ७-७७ 
व ल-कृद्‌ अर॒सल्ना इला समू-द अखाहुम्‌ सालिहन्‌ अनिअबुदुल्ला-ह फू-इजा हम 
फ्रीकानि यख्तसिमून (45) का-ल या कोमि लि-म तस्तअजिलू-न बिस्सस्यि-अति 
कब्लल्‌ू-ह-स-नति लौ ला तस्तगूफिरूनल्ला-ह लअल्लकुम्‌ तुर्‌हमूनः (46) कालुत्तय्यरना 
बि-क व बि-मम्‌-म-अ-क, का-ल ताइरुकुम्‌ जिन्दल्लाहि बल अन्तुम कोमुन तुफ्तनून (47) 
व का-न फिल्मदी-नति तिस्अतु रह्तिय-युफ़्सिदू-न फिलअर्जि व ला युस्लिहून (48) कालू 
तका-समू बिल्लाहि लनुबस्यितन्नहू व 
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अह्लिही व इनना ल-सादिकून (49) व 
म-करू मकरव्‌-व मकर्‌ना मकरंव-व हुम्‌ 
ला यंश्जुरून (50) फन्जुर कै-फ का-न 
आकि-बतु मक्रिहिम्‌ अन्ना दम्मरनाहुम्‌ 
व कोमहुम्‌ अज्मजीन (5) फ-तिल्‌-क 
बुयूतुहुम्‌ ख्ावि-यतम्‌ बिमा ज-लमू, 
इन-न फी जालि-क लआन्यतल्‌ 
लिकौमिंय-यअलमून (52) व 
| अन्जैनल्लजी-न आमनू व कानू यत्तकून 
(53) व लूतन्‌ इज का-ल लिकमिही 
अ-तअतूनल्‌ फाहि-श-त व अन्तुम्‌ 
तुब्सिख्न (54 अ-इन्नकुम्‌ 
ल-तअतूनर्‌-रिजा-ल शह्व-तम्‌ मिन्‌ 
दूनिन्निसा-इ, बल अन्तुम॒ कोमुन्‌ 
तज्हलून (55) फुमा का-न जवा-ब 
कोमिही इल्ला अनू कालू अख्रिजू आ-ल लूतिम्‌-मिन्‌ क्र-यतिकुम्‌ इन्नहुम्‌ 
उनासु यू-य-त-तह्हरून (56) फु-अन्जैनाहु व अह्लहू इल्लम्र-अ-तहू कृद्दरनाहा ५ 
मिनलू-गाबिरीन (57) व अम्तरना अलैहिम्‌ म-तरन्‌ फुसा-अ म-तरुल-मुन्जरीन (58) * 
कुलिल्हम्दु लिल्‍लाहि व सलामुन्‌ अला इबादिहिल्लजीनस बादिहिल्‍्तजी नस्‌- तफा, आल्लाहु खैरुन्‌ अम्मा 
है यश्रिकून (59) 
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और हमने (कोमे) समूद के पास उनके (बिरादरी के) भाई सालेह (अलैहिस्सलाम) को (पैगम्बर बनाकर) 
भेजा, यह (पैगाम देकर) कि तुम अल्लाह की इबादत करो, सो अचानक उनमें दो फरीक हो गए जो (दीन के 
बारे में) आपस में झगड़ने लगे! (45) सालेह (अलैहिस्सलाम) ने फरमाया कि ऐ भाइयो! तुम नेक काम (यानी 
तौबा व ईमान) से पहले अजाब को क्यों जल्दी माँगते हो, तुम लोग अल्लाह के सामने (कुफ्र से) माफी क्‍यों 
नहीं चाहते, जिससे उम्मीद हो कि तुमपर रहम किया जाए (यानी अजाब से महफूज रहो)। (46) वे लोग कहने 
लगे कि हम तो तुमको और तुम्हारे साथ वालों को मन्हूस समझते हैं। सालेह (अलैहिस्सलाम) ने (जवाब में) 
फ्रमाया कि तुम्हारी (इस) नहूसत का सबब अल्लाह के इल्म में है,” बल्कि तुम लोग वे हो कि (कुफ्र की 
बदौलत) अजाब में मुब्तला होगे। (47) और (कुफ्र के सरगना) उस बस्ती में नो शख्स थे जो सरजमीन में 
(यानी बस्ती से बाहर तक भी) फुसाद किया करते थे, और (जरा भी) सुधार न करते थे। (48) उन्होंने कहा 
कि सब आपस में (इसपर) अल्लाह की कसम खाओ कि हम रात के वक्‍त सालेह और उनके मुताल्लिकीन 
(ईमान वालों को) जा मारेंगे, फिर (तहकीक के वक्त) हम उनके वारिस से कह देंगे कि हम उनके मुताल्लिकीन 
और खुद उनके मारे जाने में हे द (भी) न थे, और हम बिलकुल सच्चे हैं। (49) और (यह मश्विरा करके) 
उन्होंने एक खुफिया तदबीर की, और एक खुफिया तदबीर हमने की, और (उस तदबीर की) उनको ख़बर भी 
न हुई! (50) सो देखिए उनकी शरारत का क्या अन्जाम हुआ कि हमने उनको (जिक्र हुए तरीके पर) और 
(फिर) उनकी कोम को सबको (आसमानी अज़ाब से) गारत कर दिया। (5) सो ये उनके घर हैं जो वीरान ० 
पड़े हैं, उनके कुफ्र के सबब से बिला शुब्हा इस (वाकिए) में बड़ी इबरत है समझदारों के लिए। (52) और 
उमने ईमान और तक्वे वालों को नजात दी। (53) और हमने लूत (अलैहिस्सलाम) को भेजा था जबकि उन्होंने 
अपनी कोम से फ्रमाया कि क्‍या तुम बेहयाई का काम करते हो, हालाँकि समझदार हो। (54) क्या तुम मर्दों 
के साथ शहवत पूरी करते हो औरतों को छोड़कर, (और इसके बुरा होने में कोई शुब्हा नहीं) बल्कि (इस बारे 
में) तुम (बिलकुल) जहालत कर रहे हो। (55) सो (इस तकरीर का) उनकी कौम से कोई उचित जवाब न बन 
पड़ा सिवाय इसके कि आपस में कहने लगे कि लूत के लोगों को तुम अपनी बस्ती से निकाल दो, (क्योंकि) ये 
लोग बड़े पाक व साफ बनते हैं। (56) सो हमने (उस कौम पर अजाब नाजिल किया और) लूत 
(अलैहिस्सलाम) को और उनके मुताल्लिकीन को बचा लिया, सिवाय उनकी बीवी के, उसको हमने उन्हीं लोगों 
में तजवीज कर रखा था जो अजाब में रह गए थे। (57) और हमने उनपर एक नई तरह की बारिश बरसाई, 
सो उन लोगों की कया बुरी बारिश थी जो डराए गए थे 68) #... द 
आप (तौहीद का बयान करने के लिए खुतबे के तौर पर) कहिए कि तमाम तारीफें अल्लाह ही के लिए 
लायक हैं और उसके उन बन्दों पर सलाम (नाजिल) हो जिनको उसने मुन्तखब फ्रमाया “यानी चुन लिया” 
है। क्या अल्लाह बेहतर है या वे चीज़ें जिनको वे शरीक ठहराते हैं। (59) 


(पिछले पृष्ठ का शेष) जो. 'सुनआ' से तीन दिन के फासले पर है। बिलकीस उसी खानदान में से है और 'यअरब बिन कुहतान” की 
औलाद में होने की वजह से उनकी जबान अरबी थी। द द 
ऐ 4. मालूम होता है कि हुदहुद सुलैमान अलैहिस्सलाम के अलावा दूसरों का कलाम भी समझता था, सो यह भी हजरत सुलैमान अलैहिस्सलाम 
का मोजिजा होगा। ' 
5. “बा वक़्ज़त” इसलिए कहा कि हाकिमाना मजमून है, जिसमें बावजूद बहुत ज्यादा मुख्तसर-होने के आला दर्जे की बलागत है। 
(तफृसीर पृष्ठ 686 ) . क्योंकि तुम्हारे पास सिर्फ़ दुनिया है और मेरें पास दीन भी है और दुनिया भी तुमसे ज्यादा, 
? सो में तो इन चीजों का लालची नहीं हूँ। द 
2. ज्यादा सही यह है कि सुलैमान अलैहिस्सलाम मुराद हैं। 
3. क्योंकि मैं मोजिज़े की कुब्वत से लाऊँगा। चुनॉंचे आपने हक तआला से दुआ की वैसे ही या किसी अल्लाह के नाम के जरिये से और 
तख़्त सामने आ मौजूद हुआ। (पृष्ठ 686 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 688 की तफुसीर पृष्ठ 690, 692 पर) 
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बीसवाँ पारः अम्मनू ख़-ल-क्‌ 
सूरतुनू-नम्लि (आयत 60 से 93) 

अम्मन्‌ खा-लकस्समावाति वल्अर-ज व अन्ज-ल लकुम्‌ मिनस्समा-इ मा-अनू 
फु-अम्बत्ना बिही हदाइ-कु जा-त बह्जतिनू मा का-न लकुम्‌ अनू तुम्बितू श-ज-रहा 
अ-इलाहुमू-मअल्लाहि, बल्‌ हुम्‌ कोमुंय- 
यअदिलून (60) अम्मन्‌ ज-अललू- 
/ अर-ज करारंव-व ज-अ-ल ख़िला-लहा 
* अन्हारंव-व ज-अ-ल लहा रवासिनय व 
ज-अ-ल बैनलू-बहरैनि हाजिजन्‌, 
अ-इलाहुम्‌-मअल्लाहि, बलू अक्सरुहुम्‌ 
ला यअलमून (6) अमृ-मंय्युजीबुलू- 
मुज्तर-र इजा दआहु व यक्शिफुस्सू-अ 
व यजू-अलुकुम्‌ खु-लफाअलू-अर्जिं, 
अ-इलाहुम्‌-मअल्लाहि, कुलीलमू मा 
' तज़क्करून (62) अमृ-मंय्यह्दीकुम्‌ फी 
जुलुमातिल्‌-बर्रि वल्बह्रि व मंय्युर्सिलुर्‌- 
रिया-ह बुश्रमू-बे-न यदे रह्मतिही, 
| अ-इलाहुम्‌ू-मअल्लाहि, तआलल्लाहु 
अम्मा युश्रिकून (63) अमृ-मंय्यब्दउलु- 
ख़लू-क॒ सुम्‌-म युओदुह्दू व मंय्यरजुकुकुम्‌ 
मिनस्समा-इ वल्‌ृअजि , अ-इलाहुम्‌ 
मअल्लाहि, कुल हातू बुर्‌हा-नकुम्‌ इन कुन्तुम॒ सादिकीन (64) कुल ला यअलमु मन्‌ फिसू- 
समावाति वलृअर्जिल्गै-ब इल्लल्लाहु, व मा यश्ञुरू-न अय्या-न युबुअसून (65) बलिद्दार-क 
जिल्मुहम फिल-आखिरति, बल हुम्‌ फीं शक्किम्‌ मिन्‍्हा, बल हुम्‌ मिन्हा अमून (66) *%. 
व कालल्लजी-न क-फरू अ-इजा कुन्ना तुराबंव-व आबाउना अ-इन्ना 
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बीसवाँ पारः अम्मन्‌ ख़-ल-क्‌ _ 


सूरः नम्ल (आयत 60 से 93 ) 
या वह जात (बेहतर है) जिसने आसमान और जमीन को बनाया, और उसने आसमान से तुम्हारे लिए 
पानी बरसाया। फिर उस (पानी) के जरिये हमने रौनकृदार बाग उगाए (वरना) तुमसे तो मुम्किन न था कि तुम 
उन (बागों) के दरख्तों को उगा सको। (यह सुनकर बतलाओ कि) क्‍या अल्लाह तआला के साथ (इबादत में 
शरीक होने के लायक) कोई और माबूद है? (मगर मुश्रिक लोग फिर भी नहीं मानते) बल्कि ये ऐसे लोग हैं कि 
(दूसरों को) खुदा के बराबर ठहराते हैं / (60) या वह जात जिसने जमीन को (मख्लूक के) ठहरने की जगह 
बनाया और उसके दरमियान नहरें बनाईं और उस (जमीन) के ठहराने के लिए पहाड़ बनाए, और दो दरियाओं 
के दरमियान एक हद्दे-फासिल “यानी एक आड़” बनाई। क्‍या अल्लाह के साथ कोई और माबूद है? (मगर 
मुश्रिक लोग नहीं मानते) बल्कि उनमें ज्यादा तो (अच्छी तरह) समझते भी नहीं। (67) या वह जात जो 
बेक्रार आदमी की सुनता है, जब वह उसको पुकारता है, और (उसकी) मुसीबत को दूर कर देता है, और 
तुमको जमीन में इख्तियार वाला बनाता है। (यह सुनकर अब बतलाओ कि) क्‍या अल्लाह के साथ कोई और 
माबूद है? (मगर) तुम लोग बहुत ही कम याद रखते हो। (62) (अच्छा फिर और कमालात सुनकर बतलाओ 
है कि ये बुत बेहतर हैं) या वह जात जो तुमको खुश्की और दरिया की अंधेरियों में रास्ता सुझाता है, और जो ९ 
कि हवाओं को बारिश से पहले भेजता है जो (बारिश की उम्मीद दिलाकर दिलों को) खुश कर देती हैं। (यह 
सुनकर बतलाओ कि) क्‍या अल्लाह के साथ कोई और माबूद है? (हरगिज नहीं, बल्कि) अल्लाह पाक,” उन 
* लोगों के शिक से बरतर है। (63) या वह जात जो मख्लूकात को अव्वल बार पैदा करता है, (यह तो मानी 
हुई बात है) फिर उसको दोबारा ज़िन्दा करेगा और जो कि आसमान (से पानी बरसाकर) और जमीन से 
(पैड-पौधे वगैरह निकालकर) तुमको रिज्क देता है। (यह सुनकर अब बतलाओ कि) कया अल्लाह के साथ कोई 
और माबूद है? आप कहिए कि (अच्छा) तुम (उनके इबादत के मुस्तहिक होने पर) अपनी दलील पेश करो 
अगर तुम (इस दावे में) सच्चे हो। (64) आप कह दीजिए कि जितनी मख्लूकात आसमानों और जमीन (यानी 
दुनिया में) मौजूद हैं, (उनमें से) कोई भी गैब की बात नहीं जानता, सिवाय अल्लाह के, और (इसी वजह से) ६ 
उन (मख्लूकात) को यह ख़बर नहीं कि वे कब दोबारा जिन्दा किए जाएँगे! (65) बल्कि आखिरत के बारे में 
(खुद) उनका इल्म (उसके जाहिर होने के बारे में) नहीं है, बल्कि ये लोग उससे शक में हैं, बल्कि यह उससे 
अन्धे बने हुए हैं/ (66) * | द 


(पिछले पृष्ठ का शेष) 4. उसके बाद सुलैमान अलैहिस्सलाम ने यह चाहा कि मोजिज़े और नुबुब्वत की शान दिखलाने के अलावा 
उसको बादशाहत की जाहिरी शान भी दिखला दी जाए, ताकि अपने को दुनिया के एतिबार से भी बड़ा न समझे। इसलिए एक शीश-महल 
बनवाकर उसके आँगन में हौज बनवाया, और उसमें पानी और मछलियाँ भरकर उसको शीशे से पाट दिया। वह शीशा ऐसा साफ और 
चमकदार था कि सरसरी निगाह में नजर न आता था। और वह हौज ऐसी जगह पर था कि उस महल में जाने वाले को हर हाल में उसपर 
से पार उतरना पड़े। । 

5. और यह हौज भी शीशे से पटा हुआ है, दामन उठाने की ज़रूरत नहीं। | 

6. बिलकीस को मालूम हो गया कि यहाँ दुनियावी चीज़ें और अजायबात भी ऐसे हैं जो आज तक मैंने आँख से नहीं देखे, तो उनके दिल में , 
- हर तरह सुलैमान अलैहिस्सलाम का सम्मान पैदा हुआ और एकदम कहने लगीं, (आगे देखो तर्जुमा) द क्‍ 
(तफुसीर पृष्ठ 688) ॥. यानी एक फिर्का तो ईमान ले आया और एक न लाया। और उनमें जो झगड़ा और कलाम हुआ, उसमें से बाज 
बातों का सूरः आराफ में जिक्र हुआ है, (पृष्ठ 688 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 690 की तफुसीर पृष्ठ 692, 694 पर). 
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बअजुल्लजी तस्तअजिलून (72) व 
इन-न रब्ब-क लजू फज्लिन अलन्नासि 
व लाकिन्‌-न अक्स-रहुम्‌ ला यश्कुरून 
(73) व.इन्‌-न रब्ब-क ल-यअलमु मा 
तुकिन्नु सुदूरुहुम्‌ व मा युअलिनून (74) 
व मा मिन्‌ गाइ-बतिनू फिस्समा-इ 
. # वल्‌अर्जि इल्ला फी किताबिम्‌-मुबीन 
(75) इन्‌-न हाजलू-कुर॒आ-न यकुस्सु 
अला बनी इस्राई-ल अक्स-रल्लजी हम 
फूहि यख्तलिफ़्न (76) व इन्नहू 
ल-हुदंव्‌-व रह्मतुल्‌ लिल्‌ू-मुअमिनीन 
(77) इन्‌-न रब्ब-क यक्‍्जी बैनहुम 
बिहुक्मिही व हुवबलू अजीजुल्‌ू-अलीम 
(78) फ-तवक्कल्‌ अलल्लाहि, इन्न-क 


अलल्‌-हक्किल्‌ू-मुबीन (79) इन्न-क 


ला तुस्मिओुल्मीता व ला तुस्मिअुस- 


09] 


ै 
ल-मुख्रजून (67) ल-क॒द्‌ वुअदना हाज़ा नह्नु व आबाउना मिन्‌ कब्लु इन्‌ हाज़ा इल्ला ६ 
असातीरुल्‌ू-अव्वलीन (68) क़ुल्‌ सीरू फिलअर्जि फन्जुरू के-फ का-न आकि-बतुलू- 
मुज्रिमीन (69) व ला तह्जन्‌ अलैहिम्‌ व ला तकुन्‌ फी जैकिम्‌-मिम्मा यम्कुरून (70) व 
यकूलू-न मता हाजल-वअदु इन्‌ कुन्तुम सादिकीन (7) कुल असा अंग्यकू-न रदि-फ लकुम 
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थे ७ 


सुम्मद्ुदुआ-अ इजा वल्लौ मुदृबिरीन (80) व मा अनू-त बिहादिलू-भुम्यि अन्‌ 
जलालतिहिम्‌, इन्‌ तुस्मिओु इल्ला मंय्युअमिनु बिआयातिना फुहुम्‌ मुस्लिमून (8) व इजा 
व-कअल्‌-कोलु अलैहिम्‌ अख्रजना लहुम्‌ दाब्बतम्‌ मिनलुअर्जि तुकल्लिमुहुम्‌ अन्नन्‍ना-स कानू 


)' बिआयातिना ला यूकिनून (82) * 


व यौ-म नह्शुरु मिन्‌ कुल्लि उम्मतिन्‌ फौजम्‌ मिम्मंय्युकज्जिबु बिआयातिना फुहुम्‌ 
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और ये काफिर यूँ कहते हैं कि क्या हम लोग जब (मरकर) मिट्टी हो गए और (इसी तरह) हमारे बड़े 

भी, तो क्या (फिर) हम (जिन्दा करके कब्रों से) निकाले जाएँगे। (67) इसका तो हमसे और हमारे बड़ों से ९ 
(मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम से) पहले से वायदा होता चला आया है, ये बे-सनद “बातें हैं जो अगलों ५ 
से नकल होती चली आई हैं। (68) आप कह दीजिए कि तुम जमीन में चल-फिरकर देखो कि मुजरिम लोगों 
का अन्जाम क्‍या हुआ। (69) और (अगर वाजेह नसीहतों के बावजूद फिर भी मुखालफृत पर कमर कसे हुए 
हैं तो) आप उनपर गम न कीजिए और जो कुछ ये शरारतें कर रहे हैं उनसे तंग न होइए। (0) और ये 
लोग (निडर होकर) यूँ कहते हैं कि यह (अज़ाब व कृहर का) वायदा कब पूरा होगा, अगर तुम सच्चे हो (तो 
बतलाओ)। (7) आप कह दीजिए कि अजब नहीं. कि जिस अज़ाब की तुम जल्दी मचा रहे हो उसमें से कुछ 
| तुम्हारे पास ही आ लगा हो। (72) और (अब तक जो देर हो रही है उसकी वजह यह है कि) आपका रब (६ 
) लोगों पर (अपना) बड़ा .फज़्ल रखता है,” और लेकिन अक्सर आदमी (इस बात पर) शुक्र नहीं करते। (3) 
| और आपके रब को सब ख़बर है जो कुछ उनके दिलों में छुपा है और जिसको वे ऐलानिया करते हैं। (74) 
| और आसमान और जमीन में ऐसी कोई छुपी हुई चीज नहीं जो लौहे महफूज में न हो! (75) बेशक यह 
' कुरआन बनी इस्राईल पर अक्सर उन बातों (की हकीकत) को जाहिर करता है जिसमें वे इख्तिलाफ करते 
, हैं। 6) और यकीनन वह ईमान वालों के लिए (ख़ास) हिदायत और (ख़ास) रहमत है। (7) यकीनन 
' आपका परवर्दिगार उनके दरमियान अपने हुक्म से (वह अमली) फैसला कियामत के दिन करेगा। और वह है 
' जबरदस्त (और) इल्म वाला है। (78) सो (जब वह ऐसा है तो) आप॑ अल्लाह तआला पर भरोसा रखिए। 
' यकीनन आप बिलकुल हक (तरीके) पर हैं। (79) आप मुर्दों को नहीं सुना सकते और न बहरों को अपनी 
_ आवाज सुना सकते हैं, (ब्वासकर) जब वे पीठ फेरकर चल दें। (80) और न आप अन्धों को उनकी गुमराही 
से (बचाकर) रास्ता दिखलाने वाले हैं, आप तो सिर्फ उन्हीं को सुना सकते हैं जो हमारी आयतों का यकीन 
रखते हैं (और) फिर वे मानते (भी) हैं (8॥) और जब (कियामत का) वायदा उनपर पूरा होने को होगा तो 
हम उनके लिए जमीन से एक (अजीब) जानवर निकालेंगे कि वह उनसे बातें करेगा, कि (काफिर) लोग हमारी 


(पिछले पृष्ठ का शे)) और उनमें से बाज आगे जिक्र हो रही हैं। द 

2. यानी तुम्हारे कुफ़रिया आमाल अल्लाह को मालूम हैं। ये बदियाँ उन्हीं आमाल पर मुरत्तब हैं। 

3. वह यह कि एक पहाड़ से एक पत्थर उनपर लुढ़क आया और वे सब वहीं पर हलाक हो गए। 

4. जो कि मक्का वालों को मुल्क शाम के सफर में मिलते हैं। 

5. सूरः के शुरू से यहाँ तक रिसालत की बहस थी, आगे तौहीद की बहस है जिसको एक बहुत ही आलीशान और मुख्तसर खुतबे से शुरू 
किया है। द । हु । 
(तफूसीर पृष्ठ 690 ) . आसमान में सूरज चाँद सितारे, जमीन में नदियाँ नाले और बड़े-बड़े दरिया, इनसान और तरह-तरह के 
जानवर, चरिन्द-परिन्द, बाग खेती और उसके लिए पानी, यह सब कुछ जो अल्लाह तआला ने पैदा किया है वह सब की आँखों के सामने है। 
और यह भी सब की आँखों के सामने है कि अल्लाह तआला के अलावा किसी को भी न आसमान पैदा करने की कुदरत है न जमीन। 
बारिश अगर मुकररा वक्‍त पर न बरसे तो सारी दुनिया के बादशाह अमीर व गरीब सब जमा हों तो भी एक कृतरा बरसाने की किसी में 
कुदरत नहीं। इसी तरह मुर्दा इनसान व हैवानात में से किसी को अल्लाह के अलावा न कोई जिला सकता है और न बीमार को तन्‍्दुरुस्त कर 
सकता है। अल्लाह की मर्जी के बगैर न दुआ में असर है, न दवा में। क्या इन सब बातों के होते हुए कोई कह सकता है कि खुदा के 
अलावा कोई और माबूद है? और क्‍या अपने आपको और सब चीज़ों को अपनी आँखों के सामने पैदा होता हुआ देखकर कोई शक कर & 
सकता है कि कियामत के दिन खुदा मुर्दों को ज़िन्दा करने पर कादिर नहीं है, बल्कि वह जरूर कादिर है। (फृत्हुल बारी, इब्ने जरीर, खाजिन) 
2. दोबारा जिन्दगी का सुबूतः बिना दलील शिर्क करना किस कृद्र वबाल की बात है, और यह कि आसमान व जमीन से जिस कृद्र चीजें पैदा 
होती हैं अगरचे बार-बार पैदा. होने की वजह से लोगों के आगे यह एक मामूली बात हो गई है, मगर हकीकृत में हर एक बात अक्ल के 
खिलाफ है। खुद इनसान की पैदाइश “मनी” (यानी वीर्य) के एक कृतरे से है, यह भला कौन-सी अक्ल की बात है। फिर कियामत के दिन 
एक-एक जर्रा जमा करके जिस्म तैयार करे, (पृष्ठ 690 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 692 की तफ्सीर पृष्ठ 694, 696 पर) 
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यू-जअून (83) हत्ता इजा जाऊ का-ल अ-कज़्जब्तुम बिआयाती व लमू तुहीतू बिहा 
जिल्मन्‌ अम्‌-मा जा कुन्तुमं तअमलून (84) व व-कुअलु-कौलु अलैहिम्‌ बिमा ज-लमू फहुम्‌ 
ला यन्तिकून (85) अलमू यरौ अन्ना ज-अलुनल्लै-ल लियस्कुनू फीहि वन्नहा-र मुब्सिरन्‌ 
इन-न फी जालि-क लआयातिल्‌ लिकोमिंयू-युअमिनून (86) व यौ-म युन्फखु फिस्सूरि 
फू-फुजि-अ मन्‌ फिस्समावाति व मन्‌ 
फिलअर्जि इल्ला मन्‌ शा-अल्लाहु, व 
कुल्लुन अतोहु दाखिरीन (87) व तरल्‌ 
-जिबा-ल तह्सबुहा जामि-दतंव्‌ू-व हि-य 
तमुरु मर्रस्सहाबि, सुनू-अल्लाहिल्लजी 
अतृक-न कुल्‌-ल शेइन्‌, इन्नहू ख़बीरुम्‌ 
' बिमा तफ्ञजलून (88) मन्‌ जा-अ 
बिल्ह-स-नति फ-लहू ख्ेरुम्-मिन्हा व 
हुम्‌ मिन्‌ फ-जर्ञियू-यौमइजिन्‌ आमिनून 
(89) व मन्‌ जा-अ बिस्सस्यि-अति 
फकुब्बतू वुजूहुहुम्‌ फिननारि, हलू 
तुज्जौ-न इल्ला मा कुन्तुम्‌ तअमलून 
(90) इन्नमा उमिर्तु अनू अज्ूबु-द 
रब्‌-ब हाजिहिल्‌-बल्दतिल्लजी हर्र-महा 
व लहू कुल्लु शैइंव-व उमिरतु अन्‌ 
अकू-न मिनलू- मुस्लिमीन (9) व अन्‌ अतलुवलू-कुरआ-न फुू-मनिह्तदा फू-इन्नमा 
यह्तदी लिनफ़्सिही व मन्‌ जल्‌-ल फुक़ुलू इननमा अ-न मिनलू-मुन्जिरीन (92) व 


$ कुलिल-हम्दु लिल्लाहि सयुरीकुम्‌ आयातिही फ-तञ्रिफरूनहा, व मा रब्बु-क बिगाफिलिन्‌ 
अम्मा तअमलून (93) * 
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(यानी अल्लाह तआलो की) आयतों पर यकीन न लाते थे। (82) * द 
और जिस दिन (कन्रों से जिन्दा करने के बाद) हम हर उम्मत से एक गिरोह उन लोगों का (हिसाब के 
लिए) जमा करेंगे जो हमारी आयतों को झुठलाया करते थे, फिर उनको रोका जाएगा। (83) यहाँ तक कि जब 
(ठहरने की जगह में) हाजिर हो जाएँगे तो अल्लाह इरशाद फ्रमाएगा कि क्या तुमने मेरी आयतों को झुठलाया 
था, हालाँकि तुम उनको अपने इल्मी घेरे में भी नहीं लाए, बल्कि और भी क्या-क्या काम करते रहे / (84) 
और (अब वह वक्‍त है कि) उनपर (अजाब का) वायदा पूरा हो गया, इस वजह से कि (दुनिया में) उन्होंने 
(बड़ी-बड़ी) ज्यादतियाँ की थीं, सो वे लोग बात भी न कर सकेंगे। (85) क्या उन्होंने इसपर नजर नहीं की कि 
हमने रात बनाई, ताकि लोग उसमें आराम करें, (और यह आराम मौत की तरह है) और दिन बनाया जिसमें 
देखें, (और यह मौत के बाद जिन्दा होने जैसा है, पस) बिला शुब्हा इसमें बड़ी-बड़ी दलीलें हैं, उन (ही) लोगों 
के लिए जो ईमान रखते हैं ! (86) और जिस दिन सूर में फूँक मारी जाएगी, सो जितने आसमान और जमीन 
में हैं सब घबरा जाएँगे मगर जिसको खुदा चाहे, (वह उस घबराहट से और मौत से महफूज रहेगा) और 
सबके सब उसी के सामने दबे-झुके रहेंगे। (87) और तू (जिन) पहाड़ों को देख रहा है और उनको ख्याल कर 
रहा है कि ये (अपनी जगह से) हरकत न करेंगे, हालाँकि वे बादलों की तरह उड़े-उड़े फिरेंगे। यह खुदा का 
काम होगा। जिसने हर चीज को (मुनासिब अन्दाज पर) मज़बूत बना रखा है। यह यकीनी बात है कि अल्लाह 
को तुम्हारे सब कामों की पूरी ख़बर है। (88) जो शख्स नेकी (यानी ईमान) लाएगा सो उस शख्स को उस 
(नेकी के अज्र) से बेहतर (अज्र) मिलेगा, और वे लोग बड़ी घबराहट से उस दिन अमन में रहेंगे। (89). और 
ह जो शख्स बुराई (यानी कुफ्र व शिर्क) लाएगा तो वे लोग औंधे मुँह आग में डाल दिए जाएँगे, (और उनसे कहा 
जाएगा कि) तुमको उन्हीं आमाल की सजा दी जा रही है जो तुम (दुनिया में) किया करते थे। (90) मुझको 
» तो यही हुक्म मिला है कि मैं इस शहर (यानी मक्का) के (हकीकी) मालिक की इबादत किया करूँ जिसने इस 
(शहर) को एहतिराम वाला बनाया है और (उसकी इबादत क्‍यों न की जाए जबकि वह ऐसा है कि) सब 
चीजें उसी की (मिल्क) हैं। और मुझको यह (भी) हुक्म हुआ है कि मैं फरमॉबर्दार रहूँ। (9) और (मुझको) 
यह (भी हुक्म मिला है) कि मैं कुरआने करीम पढ़-पढ़कर सुनाऊं, सो (मेरी तब्लीग के बाद) जो शख्स राह 
है पर आएगा, सो वह अपने ही फायदे के लिए राह पर आएगा। और जो शख्स गुमराह रहेगा तो आप कह 
' दीजिए (कि मेरा कोई नुकसान नहीं, क्योंकि) मैं तो सिर्फ डराने वाले पैगम्बरों में से हूँ/ (92) और आप (यह 
भी) कह दीजिए कि सब खूबियाँ ख़ालिस अल्लाह ही के लिए साबित हैं, वह तुमको जल्द ही अपनी निशानियाँ 
(यानी कियामत के वाकिआत) दिखला देगा। सो तुम (उनके जाहिर होने के वक्त) उनको पहचानोगे, और 
आपका रब उन कामों से बेखबर नहीं जो तुम सब लोग कर रहे हो। (93) * क्‍ 
(पिछले पृष्ठ का शेष) फिर उसमें वही रूह डाल दे जो जिस्म से निकली थी तो यह क्या ताज्जुब की बात है? (इब्ने जरीर, फृत्हुल बारी)। 
3. यानी अल्लाह तआला को तो बिना बतलाए ही सब कुछ मालूम है और किसी को बिना बतलाए कुछ भी मालूम नहीं। मगर देखा जाता है 
कि बहुत-सी बातें जिनका पहले से इल्म नहीं होता, जाहिर होती हैं। इससे मालूम हुआ कि इल्म का न होना जाहिर न होने को लांजिम नहीं। 
बल्कि बात यह है कि अल्लाह तआला को बाज उलूम का गैब में रखना मन्जूर है। सो कियामत के आने का मुतैयन करना भी उन्हीं बातों में 
से है। इसलिए मख्लूक को इसका इल्म नहीं दिया गया। मगर इससे उसका न आना कैसे लाजिम आ गया। 
4. यानी जैसे अन्धे को रास्ता नज़र नहीं आता, इसलिए मकृसूद तक पहुँचना मुहाल है। इसी तरह आख़िरत की तस्दीक करने का जो रास्ता 
है यानी सही दलीलें ये लोग अपनी दुश्मनी और बैर की वजह से उनमें गौर व फिक्र नहीं करते, इसलिए वे दलीलें उनको नज़र नहीं आतीं 
जिससे मतलूब तक रू जाने की उम्मीद होती। पस यह शक से भी बढ़कर है, क्योंकि शक वाला कभी-कभी दलीलों में गौर-फिक्र करके 
शक को दूर कर लेता है और ये गौर व फिक्र भी नहीं करते। 
(तफ्सीर पृष्ठ 692 ) . कि और नबियों के साथ भी यही मामला हुआ है। 
2. इस रहमते आम्मा की वजह से किसी कृद्र मोहलत दे रखी है। 
3. जब छपी हुई चीजें जिनको कोई नहीं जानता, (पृष्ठ 692 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 694 की तफूसीर पृष्ठ 696, 698 पर) 
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(मक्की) इस सूरः में अरबी के 60] अक्षर, 454 शब्द 
88 आयतें ओर 9 रुकूअ हैं। 
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28 की कृूसस 49 
सूरः कूृसस्‌ मक्का में नाजिल हुई। इसमें 88 आयतें और 9 रुकूअ हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो बड़े मेहरबान, निहायत रहम वाले हैं। 
ताॉ-सीम्‌-मीम्‌ () ये (मजामीन जो आप पर वह्य किए जाते हैं) वाजेह (मायनों वाली) किताब (यानी 
कुरआन) की आयतें हैं। (20) हम आपको मूसा (अलैहिस्सलाम) और फिरऔन का कुछ किस्सा ठीक-ठीक 
पढ़कर (यानी नाजिल करके) सुनाते हैं। उन लोगों के (नफे के) लिए जो ईमान रखते हैं / (3) फिरऔन (मिस्र 
' की) सरजमीन में बहुत बढ़-चढ़ गया था, और उसने वहाँ के रहने वालों को मुख्तलिफ किसमें कर रखा था, 
कि उन (निवासियों में) से एक जमाअत (यानी बनी इस्राईल) का जोर घटा रखा था, (इस तरह से कि) उनके 
बेटों को जिब्ह कराता था और उनकी औरतों (यानी लड़कियों) को जिन्दा रहने देता था, वाकई वह बड़ा 
फुसादी था। (4) (गरज़ फिरऔन तो इस ख्याल में था) और हमको यह मन्जूर था कि जिन लोगों का जोर ' 
(मिस्र की) जमीन में घटाया जा रहा था, हम .उनपर (दुनियावी व दीनी) एहसान करें, और (वह एहसान यह 
कि) उनको (दीन में) पेशवा बना दें, और (दुनिया में) उनको (मुल्क का) मालिक बनाएँ। (5) और (मालिक 
होने के साथ) उनको जमीन में हुकूमत दें, और फिरऔन और हामान और उनके पैरोकारों को उन (बनी 
इस्राईल) की जानिब से वे (नागवार) वाकिआत दिखलाएँ जिनसे वे बचाव कर रहे थे!! (6) और (जब मूसा 
पैदा हुए तो) हमने मूसा की वालिदा को इल्हाम किया कि तुम उनको दूध पिलाओ। फिर जब तुम उनके बारे में 
(जासूसों के ख़बर पाने का) अन्देशा हो तो (बिना किसी डर और ख़तरे के) उनको (नील) दरिया में डाल 
है देना। और न तो (डूब जाने का) अन्देशा करना और न (जुदाई पर) गम करना, (क्योंकि) हम ज़रूर उनको 
फिर तुम्हारे ही पास वापस पहुँचा देंगे और (फिर अपने वक्‍त पर) उनको पैगम्बर बना देंगे।' (४) तो फिरऔन , 
के लोगों ने मूसा को (यानी मय सन्दूक के) उठा लिया, ताकि वह उन लोगों के लिए दुश्मन और गम का 
* सबब बनें। बिला शुब्हा फिर२औन और हामान और उनके पैरोकार (इस बारे में) बहुत चूके/ (8) और $ 
फिरऔन की बीवी (हजरत आसिया) ने (फ्रऔन से) कहा कि यह (बच्चा) मेरी और तेरी आँखों की ठंडक 
है,” इसको कृत्ल मत करो, अजब नहीं कि (बड़ा होकर) हमको कुछ फायदा पहुँचाए या हम इसको अपना बेटा 
ही बना लें, और उन लोगों को (अन्जाम की) ख़बर न थी” (9) और (उधर यह किस्सा हुआ कि) मूसा 


& (पिछले पृष्ठ का शेष) उसमें मौजूद हैं तो ज़ाहिर चीज़ें तो ज़रूर ही मौजूद हैं। गरज उनके आमाल की खुदा को भी ख़बर, दफ्तर में भी 
महफूज, और वे आमाल खुद सजा का तकाजा करने वाले, और सजा के होने पर सच्ची ख़बरें भी मुत्तफिक, फिर यह समझने की क्‍या 
गुन्जाइश है कि सजा न होगी, हाँ देर मुम्किन है। चुनाँचे बाज सज़ाएँ उन इनकार करने वालों को दुनिया में हुईं जैसे अकाल का शिकार होना 
और कत्ल किया जाना, और बाज़ मरने के बाद बरजख़ में होंगी, कि ये सब करीब हैं। और कुछ आख़िरत में होंगी। 

4. मतलब यह कि ये लोग तो मुर्दों, बंहोों और अन्धों के जैसे हैं। फिर उनसे समझने और सही रास्ते पर आने की उम्मीद बेकार है, जब 
उम्मीद न होगी, गम भी न होगा। द | 

(तफृसीर पृष्ठ 694 ) . मतलब यह कि सुनते ही बिना सोचे-समझे उनको झुठला दिया। और झुठलाने ही पर बस नहीं किया बल्कि 
याद करो कि उसके अलावा और भी क्या-क्या करते रहे, जैसे नबियों और ईमान वालों को तकलीफ दी, इसी तरह अन्य कुफ्रिया आमाल 
और अकीदों और नाफ्रमानियों में मुब्तला रहे। क्‍ | 
2. क्योंकि वे गौर-फिक्र करते हैं और दूसरे गौर-फिक्र नहीं करते, और नतीजे पर पहुँचने के लिए गौर-फिक्र जरूरी है। इसलिए दूसरे इससे 
फायदा उठाने वाले नहीं होते। द । क्‍ 

3. ऊपर सूरः में जो तीन मजामीन- नुबुब्वत, तौहीद और आख़िरत मुफृस्सल जिक्र हुए हैं, आगे खत्मे में उनका मुख्त्सर और खुलासे के तौर 
पर बयान है। (पृष्ठ 694 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 696 की तफूसीर पृष्ठ 698 पर) 
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यक्ततिलानि, हाज़ा मिन्‌ शी-अतिही व व्थथानडियका 4200५: 
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मुबीन (5) का-ल रब्बि इननी जलम्तु अल च्लननिनननननननित कू नम समन तन नननननना मनन 
नफ़्सी फगूफिर ली फु-ग-फु-र लहू, क्‍ 
इन्नहू हुवलू गफ़्रुरहीम (6) का-ल रब्बि बिमा अनूअमू-त अलयू-य फ-लन्‌ अकू-न 
जहीरलू-लिल्मुज्रिमीन (47) फ-अस्ब-ह फिल्मदी-नति ख़ाइफंय्य-तरक्कुबु फु-इजलू- 
लजिस्तन्स-रहू बिल्अम्सि यस्तस्रिखुहू, का-ल लहू मूसा इनन-क ल-गविय्युम-मुबीन (8) 


फु-लम्मा अन्‌ अरा-द अंग्यब्ति-श बिल्लजी हु-व अदुव्वुलू-लहुमा का-ल या मूसा अतुरीदु , 
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(अलैहिस्सलाम) की वालिदा का दिल (अनेक ख़्यालों के आने से) बेकरार हो गया, करीब था कि वह मूसा 
(अलैहिस्सलाम) का हाल सबपर जाहिर कर देतीं, अगर हम उनके दिल को इस गरज से मज़बूत न किए रहें 
कि यह (हमारे वायदे- पर) यकीन किए (बैठी) रहें। (80) उन्होंने मूसा की बहन (यानी अपनी बेटी) से कहा 
कि जरा मूसा का सुराग तो लगा, सो उन्होंने मूसा (अलैहिस्सलाम) को दूर से-देखा और उन लोगों को (यह) 
ख़बर न थी (कि यह उनकी बहन हैं और इस फिक्र में आई हैं)। (8) और हमने पहले ही से मूसा 
(अलैहिस्सलाम) पर दूध पिलाने वालियों की बन्दिश कर रखी थी, सो वह (इस मौके को देखकर) कहने लर्गी, 
क्या मैं तुम लोगों को किसी ऐसे घराने का पता बता दूँ जो तुम्हारे लिए इस बच्चे की परवरिश करें, और वे 
दिल से इसकी खैरख्वाही करें। (2) गरज हमने मूसा (अलैहिस्सलाम) को उनकी वालिदा के पास (अपने 
वायदे के मुवाफिक) वापस पहुँचा दिया, ताकि उनकी आँखें ठंडी हों और ताकि (जुदाई के) गम में न रहें, और 
ताकि इस बात को जान लें कि अल्लाह तआला का वायदा सच्चा (होता) है, लेकिन (अफसोस की बात है कि) 
अक्सर लोग (इसका) यकीन नहीं रखते। #& (3) * 
. और जब (परवरिश पाकर) अपनी भरी जवानी (की उम्र) को पहुँचे और (जिस्मानी और अक्ली ताकत 
से) दुरुस्त हो गए हमने उनको हिक्मत और इल्म अता फ्रमाया,' और हम नेक काम करने वालों को इसी 
तरह सिला दिया करते हैं। (यानी नेक अमल से इल्मी फैज में तरक्की होती है)” (4) और मूसा शहर में 
(यानी मिस्र में कहीं बाहर से) ऐसे वक्‍त पहुँचे कि वहाँ के (अक्सर) निवासी बेख़बर (पड़े सो रहे) थे, तो 
उन्होंने वहाँ दो आदमियों को लड़ते देखा, एक तो उनकी बिरादरी में का था और दूसरा उनके मुखालिफीन में 
से था। सो वह जो उनकी बिरादरी का था उसने मूसा से उसके मुकाबले में जो उनके मुखालिफीन में से था 
मदद चाही, तो मूसा ने उसको (एक) घूँसां मारा, सो उसका काम ही तमाम कर दिया।' मूसा कहने लगे कि 
यह तो शैतानी हरकत हो गई। बेशक शैतान (भी आदमी का) खुला दुश्मन है। (गलती में डाल देता है)। (5) * 
, अर्ज किया कि ऐ मेरे परवर्दिगार! मुझसे कुसूर हो गया है, आप माफ फरमा दीजिए, सो अल्लाह तआला ने « 
माफ फरमा दिया। बिला शुब्हा वह बड़ा माफ करने वाला, रहमत करने वाला है। (6) मूसा ने (यह भी) अर्ज 
किया कि ऐ मेरे परवर्दिगार! चूँकि आपने मुझपर बड़े-बड़े इनामात फरमाए हैं, सो कभी मैं मुजरिमों की मदद न 
करूँगा।' (7) फिर मूसा को शहर में सुबह हुई खौफ और घबराहट की हालत में कि अचानक (देखते क्या हैं ९ 
(पिछले पृष्ठ का शेष) 4. मतलब यह कि इबादत में शिर्क से दूर रहूँ जैसा कि अब तक दूर हूँ। | 
5. यानी उसको अज्र व सवाब और नजात होगी। मैं उससे किसी माली फायदे या ओहदे व शान का इच्छुक नहीं हूँ। 
6. यानी मेरा काम सिर्फ हुक्म पहुँचाना है, सो पहुँचाकर भार-मुक्त हो जाऊँगा। आगे न मानने का वबाल तुमको भुगतना पड़ेगा। मतलब यह 
कि मैं पैगम्बर हूँ और तुमसे कोई गरज या लालच नहीं रखता। हु 
(तफूसीर पृष्ठ 696 ) . ॥. क्योंकि किस्सों के मकासिद में इनसे इबरत हासिल करना और नुबुब्वत॒ वगैरह पर इस्तिदलाल है, जो 
मोमिनों ही को नफा देने वाले हैं, चाहे हकीकृत के एतिबार से मोमिन हों या हुक्म के एतिबार से। द 
2, इस तरह कि किब्तियों को सम्मान वाला बना रखा था और सित्ष्तियों यानी बनी इस्राईल को जलील व पस्त कर रखा था। 
3. इससे हुकूमत का पतन और हलाक होना मुराद है, कि इसी पतन व हलाकत से बचाव के लिए बनी इस्राईल के लड़कों को कृत्ल करता 
था, जिसकी बिना एक ख्वाब थी जो फिरऔन ने देखा था और नुजूमियों ने उसकी यही ताबीर दी थी। पस हमारे तकृदीरी हुक्म के सामने 
उन लोगों की तदबीर कुछ काम न आई। क्‍ 
4. गरज वह इसी तरह उनको दूध पिलाती रहीं, फिर जब राज खुलने का खौफ हुआ तो सन्दूक में बन्द करके अल्लाह के नाम पर नोल 
दरिया में छोड़ दिया। गरज़ वह सन्दूक किनारे पर लगा। 
5. कि अपने दुश्मन को अपनी बगल में पाला। - 


6. यानी इसको देखकर जी खुश हुआ करेगा। क्‍ 
7. कि यह वही बच्चा है जिसके हाथों फिरऔन की बादशाहत गारत होगी। (पृष्ठ 698 की फूसीर पृष्ठ 700 पर) 
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अबूना शैखुन्‌ कबीर (23) फुसका [०५४०८ ००५००:७2/522&35 
फुका-ल रब्बि इन्‍नी लिमा अन्जलू-त 0 दर पल | 
इलयू-य मिन्‌ ख्ैरिन्‌ फकीर (24) क्‍ » 


फुजा-अल्हु इह्दाहुमा तम्शी अ-लस्तिह्याइन्‌ कालत इन-न अबी यदअ-क लि-यजजि-य-क 
अजू-र मा सकै-त लना, फ-लम्मा जा-अहू व कुसू-स अलैहिल्‌-क-स-स का-ल ला त-ख़फ़्‌ 
नजौ-त मिनल्‌ कोौमिज़्जालिमीन (25) कालत्‌ इह्दाहुमा या अ-बतिस्तअजिर्‌हु इन्‌-न ख़ै-र 
मनिस्तंअजर्‌तलू-कृविय्युलु-अमीन (26) का-ल इन्नी उरीदु अन्‌ उन्कि-ह-क इह्दब्‌ू-नतयू-य 
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१ कि) वही शख्स जिसने गुजरी कल इम्दाद चाही थी वह फिर उनको मदद के लिए पुकार रहा है। मूसा 
(अलैहिस्सलाम) उससे फरमाने लगे बेशक तू खुला बुरे रास्ते वाला (आदमी) है। (8) सो जब मूसा ९ 
(अलैहिस्सलाम) ने उसपर हाथ बढ़ाया जो उन दोनों का मुखालिंफ था, वह इस्राईली कहने लगा, ऐ मूसा! क्या 
(आज) मुझको कृत्ल करना चाहते हो, जैसा कि कल एक आदमी को कृत्ल कर चुके हो। (मालूम होता है कि) 
बस तुम दुनिया में अपना जोर बिठलाना चाहते हो और सुलह (और मिलाप) करवाना नहीं चाहते। (9) और 
(उस मजमे में) एक शख्स शहर के (उस) किनारे से (जहाँ यह मश्विरा हो रहा था) दौड़े हुए आए (और) 
कहने लगे कि ऐ मूसा! दरबार वाले आपके मुताल्लिक्‌ मश्विरा कर रहे हैं कि आपको कृत्ल कर दें। सो आप 
(यहाँ से) चल दीजिए। मैं आपकी खैरख्वाही कर रहा हूँ। (20) पस (यह सुनकर) मूसा (अलैहिस्सलाम) वहाँ 
से (किसी तरफ को) निकल गए खौफ और घबराहट की हालत में, (और चूँकि रास्ता मालूम न-था, दुआ के 
तौर पर) कहने लगे कि ऐ मेरे परवर्दिगार! मुझको इन जालिम लोगों से बचा लीजिए! (2) * ल्‍ 

और जब मूसा (अलैहि.) मद्यन की तरफ हो लिए, कहने लगे कि उम्मीद है कि मेरा रब मुझको (किसी 

# अमन की जगह का) सीधा रास्ता चलाएगा। (चुनाँचे ऐसा ही हुआ और मद्यन जा पहुँचे)। (22) और जब 
मद्यन के पानी (यानी कुंए) पर पहुँचे तो उसपर (विभिन्‍न) आदमियों का एक मजमा देखा जो पानी पिला रहे 
थे। और उन लोगों से एक तरफ (अलग) को दो औरतें देखीं कि वे (अपनी बकरियाँ) रोके खड़ी हैं। मूसा 

ह (अलेहिस्सलाम) ने (उनसे) पूछा तुम्हारा क्या मतलब है? वे दोनों बोलीं कि (हमारा मामूल यह है कि) हम 

# (अपने जानवरों को) उस वक्‍त तक पानी नहीं पिलाते जब तक ये चरवाहे पानी पिलाकर (जानवरों को) हटाकर 
न ले जाएँ, और हमारे बाप बहुत बूढ़े हैं। (23) पस (यह सुनकर) मूसा (अलैहिस्सलाम) ने उनके लिए पानी 
(खींचकर उनके जानवरों को) पिलाया फिर (वहाँ से) हटकर साये में जा बैठे, फिर (अल्लाह से) दुआ की कि 
ऐ मेरे परवर्दिगार! (इस वक्त) जो नेमत भी आप मुझको भेज दें मैं उसका (सख्त) जरूरतमन्द हूँ। (24) मूसा 
(अलैहिस्सलाम) के पास एक लड़की आई कि शरमाती हुई चलती थी, (और आकर) कहने लगी कि मेरे वालिद 
तुमको बुलाते हैं, ताकि तुमको उसका सिला दें जो तुमने हमारी ख़ातिर (हमारे जानवरों को) पानी पिला दिया 
था। सो जब उनके पास पहुँचे और उनसे तमाम हाल बयान किया तो उन्होंने (तसलली दी और) कहा कि 


(तफृसीर पृष्ठ 698). . यानी नुबुब्वत से पहले ही सही समझ और मज़बूत अक्ल इनायत फ्रमाई जिससे अच्छे-बुरे में फर्क कर सकें। 
2. इसमें इशारा है कि फिरऔन के तरीके को मूसा अलैहिस्सलाम ने कभी इख्तियार न किया था, बल्कि उससे नफरत ही करते रहे। 
3. यानी इत्तिफाक से वह मर ही गया। 
4. यहाँ मुजरिमों से मुराद वे हैं जो दूसरों से गुनाह का काम कराना चाहें। क्योंकि किसी से गुनाह कराना यह भी जुर्म है। पस इसमें शैतान 
भी दाख़िल हो गया कि वह गुनाह कराता है, और गुनाह करने वाला उसकी मदद करता है, चाहे जान-बूझकर या गलती से। मतलब यह हुआ «& 
कि मैं शैतान का कहना कभी न मानूँगा। यानी जहाँ गलती का इम्कान होगा वहाँ एहतियात और समझदारी से काम लूँगा। और असल मकृसूद 
इतना ही है, मगर हुक्म को शामिल करने के लिए “मुजरिमीन” बहुवचन का सीगा लाया गया है कि औरों को भी आम हो जाए। 
(तफूसीर पृष्ठ 700). _. और अमन की जगह पहुँचा दीजिए। 

यह बुजुर्ग हजरत शुऐब अलैहिस्सलाम थे। 
' 3. मूसा अलैहिस्सलाम साथ हो लिए, अगरचे मूसा अलैहिस्सलाम का मकृसद यकीनन सिला लेना न था, लेकिन वक्‍त के तकाज़े के मुताबिक 
अमन की जगह और किसी मेहरबान साथी के मुतलाशी थे। और अगर भूख की शिद्दत भी इस जाने का एक सबब हो तो मुजायका नहीं 
और इसको उजरत से कुछ ताल्लुक नहीं। और मेहमान नवाज़ी का अनुरोध भी ख़ासकर ज़रूरत के वक्‍त और किसी ख़ास करीम से कुछ # 
जिल्लत नहीं। कहाँ यह कि दूसरे के अनुरोध पर मेहमान नवाजी का कबूल कर लेना। 
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अला अन्‌ तअजु-रनी समानि-य हि-जजिन्‌ फू-इन्‌ अत्ममू-त अश्रन्‌ फू-मिन्‌ जिन्दि-क व 
मा उरीदु अन्‌ अशुकू-क अलै-क, स-तजिदुनी इन्शा-अल्लाहु मिनस्सालिहीन (27) का- 
जालि-क बैनी व बैन-क, अय्यमलू-अ-जलैनि कृजैतु फुला भुदृवा-न अलयू-य, वल्लाहु अला 
मा नकूलु वकील (28) * क्‍ 


॥ "| 
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अंय्यामूसा इन्‍नी अनल्लाहु रब्बुलू- 
ऐ आलमीन (30) व अन्‌ अल्कि 
# असा-क, फ-लम्मा रआहा तह्तज्जु 
६ क-अन्नहा जान्नुंव्‌-वल्ला मुद्बिरंव्‌-व (4255%30:% ४२५७:०:४५०० 
लम्‌ यु-अक्किब, या मूसा अक्बिल्‌ व. [002:0,5236 ८52 ०५४४४2% | 
ला तख्फ़, इनन-क मिनल्‌ू-आमिनीन ह 

(3]) उस्लुक्‌ य-द-क फी जैबि-क तख्रुज्‌ बैजा-अ मिन्‌ गैरि सूइंव्‌-वज्मुम्‌ इलै-क 
जना-ह-क मिनर्रह्बि फज़ानि-क बुर्‌हानानि मिर्रब्बि-क इला फिरऔ-न व म-लइही, इन्नहुम्‌ 
कानू कौमन्‌ फासिकीन (32) का-ल रब्बि इननी कृतल्तु मिन्हुम॒ नफ़्सन्‌ फु-अख़ाफु 
अंय्यक्तुलून (33) व अख़ी हारूनु हु-व अफ़्सहु मिन्‍नी लिसानन्‌ फ-अर्सिल्हु मजि-ये 
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(अब) अन्देशा न करो तुम जालिम लोगों से बच आएं। (25) (फिर) एक लड़की ने कहा कि अब्बा जान! 
आप इनको नौकर रख लीजिए, क्योंकि अच्छा नौकर वह शख्स है जो मजबूत (हो और) अमानतदार (भी) 
है हो। (26) वह (बुजुर्ग मूंसा अलैहिस्सलाम से) कहने लगे कि मैं चाहता हूँ कि इन दोनों लड़कियों में से एक 
को तुम्हारे साथ ब्याह दूँ, इस शर्त पर कि तुम आठ साल मेरी नौकरी करो,” फिर अगर तुम दस साल पूरे 
कर दो तो यह तुम्हारी तरफ से (एहसान) है। और मैं (इस मामले में) तुमपर कोई मशक्कृत डालना नहीं # 
$ याहता, (और) तुम मुझको इन्शा-अल्लाह तआला अच्छे मामले वाला पाओगे। (27) मूसा (अलैहिस्सलाम & 
रजामन्द हो गए और) कहने लगे कि (बस तो) यह बात मेरे और आपके दरमियान (पक्की) हो चुकी, मैं इन 
दो मुद्दतों में से जिस (मुद्दत) को पूरा कर दूँ, मुझपर कोई जब्र न होगा, और हम जो (मामले की) बातचीत ६ 
कर रहे हैं अल्लाह तआला इसका गवाह (काफी) है।' (28) * 
गरज जब मूसा (अलैहिस्सलाम) उस मुद्दत को पूरा कर चुके और (शुऐब अलैहिस्सलाम की इजाजत से) 
अपनी बीवी को लेकर (मिस्र को या मुल्क शाम को) रवाना हुए तो उनको तूर पहाड़ की तरफ से एक 
(रोशनी) आग (की शक्ल में) दिखलाई दी। उन्होंने अपने घर वालों से कहा कि तुम (यहीं) ठहरे रहो, मैंने एक 
आग देखी है (मैं वहाँ जाता हूँ) शायद मैं तुम्हारे पास वहाँ से (रास्ते की कुछ) ख़बर लाऊँ या कोई आग का 
(दहकता हुआ) अंगारा ले आऊंँ, ताकि तुम सेंको। (29) सो जब वह उस आग के पास पहुँचे तो उनको उस 
मैदान की दाहिनी ओर से (जो कि मूसा अलैहिस्सलाम की दाहिनी जानिब था) उस मुबारक मकाम में एक 
;क्‍ दरख़्त में से आवाज आई कि ऐ मूसा! मैं अल्लाह रब्बुल आलमीन हूँ। (30) और यह (भी आवाज़ आई) कि ७ 
तुम अपनी लाठी डाल दो,” सो उन्होंने जब उसको लहराता हुआ देखा जैसा पतला सॉप (तेज) होता है, तो 
पीठ फेर कर भागे और पीछे मुड़कर भी न देखा। (हुक्म हुआ कि) ऐ मूसा! आगे आओ और डरो मत, तुम 
(हर तरह) अमन में हो (3) तुम अपना हाथ गिरेबान के अन्दर डालो (और फिर निकालो) वह बिना किसी 
मर्ज के निहायत रोशन होकर निकलेगा। और खौफ (दूर करने) के वास्ते अपना (वह) हाथ (फिर) अपने 
गिरेबान और (बगल) से (पहले की तरह) बदस्तूर' मिला लेना, सो ये (तुम्हारी नुबुब्वत की) दो सनदें हैं तुम्हारे 
रब की तरफ से, फिरऔन और उसके सरदारों के पास जाने के वास्ते, (जिसका तुमको हुक्म दिया जाता है) 
क्योंकि वे बड़े नाफरमान लोग हैं। (32) उन्होंने अर्ज़ किया कि ऐ मेरे रब! मैंने उनमें से एक आदमी का खून 


. और इनमें दोनों सिफतें हैं। 
- हासिल यह कि आठ साल की ख़िदमत इस निकाह का महर है। 
3. यानी काम लेने और वक्‍त की पाबन्दी वगैरह-वगैरह तमाम बातों में आसानी बरतूँगा। 
4. उसको हाजिर-नाजिर समझकर अहद को पूरा करना चाहिए। . 
5. चुनाँचे उन्होंने डाल दिया और वह साँप बनकर चलने लगा। 
6. यह कोई डर की बात नहीं बल्कि तुम्हारा मोजिज़ा है।... 
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रिद्अंय-युसद्दिकुनी इननी अख्ाफु अंय्युकज्जिबून (34) का-ल स-नशुद्दु अज़ु-द-क॑ 
 बि-अख़ी-क व नज्ञलु लकुमा सुल्तानन्‌ फूला यसिलू-न इलैकुमा बिआयातिना अन्तुमा व $ 
मनित्त-ब-अकुमलू-गालिबून (35) फू-लम्मा जा-अहुम्‌ मूसा बिआयातिना बस्यिनातिन्‌ कालू 
मा हाजा इल्ला सिह्रुम- मुफ़्तरंव-व मा समिअना बिहाज़ा फी आबाइनल्‌- अव्वलीन (36) 


व का-ल मूसा रब्बी अअलमु बिमन्‌ 
' जा-अ बिल्हुदा मिन्‌ जिन्दिही व मन्‌ 
तकूनु लहू आकि-बतुद्‌-दारि, इन्नहू ला 
' युफ्लिहुज़्जालिमून (37) व का-ल 
फ्रिओऔनु या अय्युहलू-म-ल-उ मा 


अलिम्तु लकुम्‌ मिन्‌ इलाहिनू गैरी 


फु-औकिद्‌ ली या हामानु अलत्तीनि 
६ फजअल्ली सर्‌हल्‌ू-लअल्ली अत्तलिञु 
. $ इला इलाहि मूसा व इन्नी ल-अजुन्नुहू 

# मिनल-काजिबीन (38) वस्तक्ब-र हु-व 
व जुनूदुहू फिलू- अर्जि बिगैरिलू-हक्कि 
व जन्‍्नू अन्नहुम्‌ इलैना ला युरजअन 
(39) फू-अख्ज़्नाहु व जुनू-दहू फु- 
नबज्नाहुम्‌ फिल्यम्मि फुन्जुर कै-फ का-न 
आकि-बतुज्जालिमीन (40) व जअल्ना- 
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हुम॒ अ-इम्म-तंय्यद्‌औू-न इलन्नारि व यौमल्‌-कियामति ला युन्सरून (4) व अत्बअनाहुम्‌ 
फी हाजिहिद्दुन्या लअ-नतन्‌ व यौमलू-कियामति हुम्‌ मिनल्‌ मक्बूहीन (42) * 

व ल-कद्‌ आतैना मूसलू-किता-ब मिमू-बअदि मा अह्लक्नलू-कुरूनलू-ऊला बसाइ-र 
लिननासि व हुदंवू-व रह्म-तल्‌ लअल्लहुम्‌ य-तजक्करून (43) व मा कुन्‌-त बिजानिबिलू- 
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कर दिया था, सो मुझको अन्देशा है कि (कहीं पहली ही बार में) वे लोग मुझको कृत्ल कर दें / (33) और मेरे 

# भाई हारून की जबान मुझसे ज्यादा रवाँ है, तो उनको भी मेरा मददगार बनाकर मेरे साथ रिसालत दे दीजिए 
कि वह मेरी तकरीर की ताईद और तस्दीक करेंगे। क्योंकि मुझको अन्देशा है कि वे लोग (यानी फिरऔन और 
उसके दरबारी) मुझको झुठलाएँ ! (34) इरशाद हुआ कि (बेहतर है) हम अभी तुम्हारे भाई को तुम्हारे हाथ की 
कुब्वत बनाए देते हैं। (एक दरख्वास्त तो यह मन्जूर हुई) और हम तुम दोनों को एक ख़ास रोब व दबदबा 
(और हैबत) अता करते हैं जिससे उन लोगों को तुमपर पहुँच और ताकृत न होगी। (पस) हमारे मोजिजे लेकर 
जाओ। तुम दोनों और जो तुम्हारी पैरवी करने वाला होमा (उन लोगों पर) गालिब रहोगे। (35) गरज जब उन 
लोगों के पास मूसा हमारी खुली दलीलें लेकर आए तो उन लोगों ने (मोजिज़ों को देखकर) कहा कि यह तो 
(महज) एक जादू है कि (ख़्वाह-मख्वाह खुदा तआला पर) झूठ घड़ा जाता है। और हमने ऐसी बात कभी नहीं 
सुनी कि हमारे अगले बाप-दादों के वक!षत में भी हुई हो। (36) और मूसा (अलैहि.) ने उसके जवाब में 
फ्रमाया कि मेरा परवर्दिगार उस शख्स को खूब जानता है जो सही दीन उसके पास से लेकर आया है, और 
जिसका उस आलम “यानी आखिरत” का अन्जाम अच्छा होने वाला है। (और) यकीनन जालिम लोग कभी 
फलाह न पाएँगे। (37) और (मूसा अलैहिस्सलाम की दलीलें देखकर सुनकर) फिरऔन कहने लगा कि ऐ 
दरबार वालो! मुझको तो तुम्हारा अपने सिवा कोई खुदा मालूम नहीं होता, तो ऐ हामान! तुम हमारे लिए मिट्टी 
(की ईंटें बनवाकर उन) को आग में (पजावा लगाकर) पकवाओ फिर (उन पक्की ईंटों से) मेरे वास्ते एक बुलन्द 
इमारत बनवाओ ताकि मैं (उसपर चढ़कर) मूसा के खुदा को देखूँ-भालूं, और मैं तो (इस दावे में कि मेरे सिवा 
और कोई खुदा है) मूसा को झूठा ही समझता हूँ। (38) और फिरऔन और उसके ताबेदारों ने नाहक दुनिया 
में सर उठा रखा था और यूं समझ रहे थे कि उनको हमारे पास लौटकर आना नहीं है। (39) तो हमने 
(तकब्बुर की सजा में) उसको और उसके ताबेदारों को पकड़कर दरिया में फेंक दिया (यानी डुबू दिया) सो 

$ देखिए जालिमों का क्‍या अन्जाम हुआ। (40) (और मूसा अलैहि. का कौल जाहिर हो गया) और हमने उन 

लोगों को ऐसा सरदार बनाया था जो (लोगों को) दोजख़ की तरफ बुलाते रहे और (इसी वास्ते) कियामत के 

दिन (ऐसे बेसहारा रह जाएँगे कि) कोई उनका साथ न देगा। (4) और (ये लोग दोनों जहाँ में घाटे में रहे, 

# पुनोचे) दुनिया में भी हमने उनके पीछे लानत लगा दी' और कियामत के दिन भी वे बदहाल लोगों में से 

होंगे। (42) * द द 

. और तब्लीग भी न होने पाए। 

2. तो उस वक्‍त मुनाज़रा करने की जरूरत होगी और जबानी मुनाजरे के लिए रवाँ जबान आदतन ज़्यादा मुफीद है। द 

3. मतलब यह कि खुदा को खूब मालूम है कि हममें और तुममें कौन सही रास्ते पर हैं, और कौन जालिम। और कौन अच्छे अन्जाम वाला है 

और कौन कामयाबी से महरूम है। पस हर एक की हालत और नतीजे का जल्दी ही मरने के साथ ही जुहूर हो जाएगा। 

4. लानत पीछे लगा देने का मतलब यह है कि दुनिया में जो जालिमों-काफिरों वगैरह पर लानत करता है, चूँकि वे लोग भी ऐसे ही थे उनपर 

भी लानत पड़ती है। 

5. मूसा अलैहिस्सलाम का किस्सा फिरऔन के साथ ख़त्म हुआ। आगे इस किस्से के सबसे बड़े मकूसद यानी हुजूरे पाक जनाब॑ मुहम्मद 


रसूलुल्लाह सललल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की रिसालत को साबित करने का मज़मून मज़कूर है, साथ ही काफिरों के बाज शुब्हात का जवाब और है 
तम्हीद के लिए मूसा अलैहिस्सलाम की रिसालत का खुलासा इरशाद है। 
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गर्‌बिस्यि इज कृजैना इला मूसलू-अम्‌-र व मा कुन्‌-त मिनश्शाहिदीन (44) व लाकिन्ना 
अन्शअना कुरूनन्‌ फू-तता-व-ल अलैहिमुल-अओमुरु व मा कुन्‌-त सावि-यन्‌ फी अह्लि ९ 
मद्‌ू-य-न तत्लू अलैहिम आयातिना व लाकिन्ना कुन्ना मुरसिलीन (45) व मा कुनू-त 
बिजानिबित्तूरि इज नादैना व लाकिर्‌- 
रहम-तम्‌ मिर्रब्बि-क लितुन्जि-र कोौमम्‌ 
मा अताहुम्‌ मिन्‌ नजीरिम मिन्‌ कृब्लि-क 
। लअल्लहुम य-तजक्करून (46) व लौ 
ला अनू तुसी-बहुम्‌ मुसीबतुम्‌ बिमा 
कृद्मत्‌ ऐदीहिम्‌ फू-यकूलू रब्बना लौ ला 
अर्सल्‌ू-त इलैना रसूलन्‌ फ-नत्तबि-अ 
आयाति-क व नकू-न मिनलू-मुअमिनीन 
(47) फू-लम्मा जा-अहुमुलू-हक्क़ु मिन्‌ 
जिनदिना कालू लो ला ऊति-य मिस्‌-ल 
मा ऊति-य मूसा, अं-व लम्‌ यक्‍्फ़ुरू 
बिमा ऊति-य मूसा मिन्‌ कब्लु कालू 
सिह्रानि तजा-हरा, व कालू इन्ना लक कफ 22 0९22,220204 “ 5 
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अह्दा मिन्हुमा अत्तबिअहु इन्‌ कुन्तुम सादिकीन (49) फू-इल्लम यस्तजीबू ल-क फुअलम्‌ 
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हुदम्‌-मिनल्लाहि, इन्नल्ला-ह ला यह्दिल कामज्जालिमीन (50) * 
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और हमने मूसा को अगली उम्मतों (यानी नूह की कौम और आद व समूद) के हलाक करने के बाद 
किताब (यानी तौरात) दी थी, जो लोगों (यानी बनी इस्राईल) के लिए दानिशमन्दियों “यानी बुद्धिमत्ता” का 
सबब और हिदायत और रहमत थी,' ताकि वे (उससे) नसीहत हासिल करें! (43) और आप (तूर पहाड़ की) 
पश्चिमी ओर मौजूद न थे, जबकि हमने मूसा को अहकाम दिए थे और (ख़ास वहाँ तो कया मौजूद होते) आप 
(तो) उन लोगों में से (भी) न थे जो (उस जमाने में) मौजूद थे। (44) और लेकिन (बात यह है कि हमने 
मूसा अलैहिस्सलाम के बाद) बहुत-सी नसस्‍्लें पैदा कीं। फिर उनपर लम्बा जमाना गुजर गया,” और आप मद्यन 
वालों में भी न रहते थे कि आप (वहाँ के हालात देखकर उन हालात के मुताल्लिक) हमारी आयतें उन लोगों 
को पढ़-पढ़कर सुना रहे हों, और लेकिन हम ही (आपको) रसूल बनाने वाले हैं। (45) और (इसी तरह) आप 
तूर की (पश्चिमी) ओर (जिसका जिक्र हुआ) में उस वक्त (भी) मौजूद न थे, जब हमने (मूसा को) पूकारा था 
और लेकिन (इसका इल्म भी इसी तरह हासिल हुआ कि) आप अपने रब की रहमत से नबी बनाए गए, ताकि 
# आप ऐसे लोगों को डराएँ जिनके पास आपसे पहले कोई डराने वाला (नबी) नहीं आया, क्या अजब है कि 
नसीहत कबूल करें (46) और हम रसूल न भी भेजते अगर यह बात न होती कि उनपर उनके किरदारों के 
सबब (जो कि अक्ल के एतिबार से बुरे हैं) कोई मुसीबत (दुनिया या आखिरत में) नाजिल होती, तो यह कहने , 
लगते कि ऐ हमारे रब! आपने हमारे पास कोई पैगम्बर क्‍यों न भेजा, ताकि हम आपके अहकाम की पैरवी 
करते, और (उन अहकाम और रसूल पर) ईमान लाने वालों में होते। (47) सो जब हमारी तरफ से उन 
लोगों के प्रास हक बात पहुँची तो (उसमें शुब्हा निकालने के लिए यूँ) कहने लगे कि उनको ऐसी किताब क्‍यों न 
मिली जैसी मूसा को मिली थी, क्या जो किताब मूसा को मिली थी इससे पहले ये लोग उसके इनकार करने 
वाले नहीं हुए। ये लोग तो यूँ कहते हैं कि दोनों जादू हैं जो एक-दूसरे के मुवाफिक “यानी अनुकूल” हैं। और ९ 
यूं भी कहते हैं कि हम तो दोनों में से किसी को भी नहीं मानते। (48) आप कह दीजिएं कि अच्छा तो 
(तौरात और कुरआन के अलावा) तुम कोई और किताब अल्लाह -के पास से ले आओ जो हिदायत करने में 
उन दोनों से बेहतर हो, मैं उसी की पैरवी करने लगूगा, अगर तुम (इस दावे में) सच्चे हो (49) फिर (इस 
एहतिजाज के बाद) अगर ये लोग आपका (यह) कहना न कर सकें तो आप समझ लीजिए कि ये लोग महज 


]. हक के तालिब की अव्वल समझ दुरुस्त होती है, यह “बसीरत” है। फिर अहकाम कबूल करता है, यह 'हिदायत” है। फिर हिदायत का फल 
यानी अल्लाह तआला की निकटता और उसके यहाँ कृबूलियत इनायत होती है, यह 'रहमत” है। 

2. इसी तरह जब यह दौर भी ख़त्म हो चुका और लोग फिर नई हिदायत के नए सिरे से मोहताज हुए तो अपनी मुस्तकिल आदत के 
मुताबिक हमने आपको रसूल बनाया जिसकी दलीलों में से एक यही मूसा अलैहिस्सलाम के वाकिएं की यकीनी ख़बर देना है। 

3. जिससे .फिर सही उलूम नायाब (यानी अप्राप्प) हो गए। और लोग फिर हिदायत के मोहताज हुए। और अगरचे बीच-बीच में अम्बिया 
अलैहिमुस्सलाम आया किए मगर उनके उलूम भी इसी तरह नायाब हुए। इसलिए हमारी रहमत ने यह चाहा कि हमने आपको वह्य और 
रिसालत से सम्मानित फ्रमाया। 

4. हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम के जमाने वालों, बल्कि उनके करीबी बाप-दादाओं ने भी किसी नबी को नहीं देखा। 

5. अगर ये लोग जरा गौर-फिक्र करें तो समझ सकते हैं कि पैगम्बर भेजने से हमारा कोई फायदा नहीं बल्कि उन्हीं लोगों का फायदा है कि ये 
लोग अच्छाई और बुराई पर बाख़बर होकर सजा से बच सकते हैं। वरना जिन बातों का बुरा होना अक्ल से मालूम हो सकता है उनपर बिना 
रसूल भेजे भी अजाब होना मुम्किन था। लेकिन उस वक्‍त उनको एक तरह की हसरत होती कि .हाय! अगर रसूल आ जाता तो हमको ज्यादा 
ताकीद हो जाती और इस मुसीबत में न पड़ते। इसलिए रसूल भी भेज दिया ताकि उनको उस हसरत से बचना आसान हो। 

6. यानी कुरआन एक ही बार में तौरात की तरह क्‍यों नाजिल न हुआ। .... 

गरज यह कि मैं हक साबित कर दूँ तो तुम उसकी इत्तिबा करो, और अगर तुम हक साबित कर दो तो मैं भी इत्तिबा करने के लिए तैयार 


हू। 
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व ल-कृद्‌ वस्सल्‍्ना लहुमुल्‌ू-कौ-ल लअल्लहुम्‌ य-तजक्करून (5) अल्लजी-न 
आतैनाहुमुल-किता-ब मिन्‌ कब्लिही हुम्‌ बिही युअमिनून ७ (52) व इजा युत्ला अलैहिम्‌ 
कालू आमनन्‍ना बिही इन्नहुल्‌-हक्क़ु मिर्रब्बिना इन्‍ना कुन्ना मिन्‌ कुब्लिही मुस्लिमीन (53) : 
उलाइ-क युअतौ-न अज्‌-रहुम्‌ मर्रतैनि बिमा स-बरू व यद्रऊ-न बिल्ह-स-नतिस्‌- 


ससब्यि-अ-त व मिम्मा रजकनाहुमू «५... है ७-०० 
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अअ-रजू अन्हु व कालू लना 
' अअमालुना व लकुम्‌ अभ्रूमालुकुम्‌ 
सलामुन्‌ अलैकुम्‌ ला नब्तगिल्‌-जाहिलीन 
(55) इन्न-क ला तह्दी मन अहबब-त 
व लाकिन्नल्ला-ह यह्दी मंय्यशा-उ व 
हु-व अअलमु बिल्मुह-तदीन (56) व 
कालू इन्‌ नत्तबिजिलू-हुदा म-अ-क 
' नु-तख़त्तफ़ मिन्‌ अरजिना, अ-व लमू 
 नुमक्किल लहुम्‌ ह-रमन्‌ आमिनंय-युज्बा 
इलैहि स-मरातु कुल्लि शेइर्‌-रिज्कम्‌ 
मिल्लदुन्ना व लाकिनू-न अक्स-रहुम्‌ ला 
यअलमून (57) व कम्‌ अह्लक्ना मिन्‌ 
क्र-यतिम्‌ बतिरत्‌ मजी-श-तहा 
फृतिल-क मसाकिनुहुम्‌ लम्‌ तुस्कम्‌ 
मिम्‌-बअदिहिम्‌ इल्ला कुलीलनू, व कुन्ना 
नह्नुलू-वारिसीन (58) व मा का-न रब्बु-क मुह्लिकलू-कुरा हत्ता यबू-अ-स फी उम्मिहा 
रसूलंय-यत्लू अलैहिम आयातिना व मा कुन्ना मुह्लिकिल-कुरा इल्ला व अह्लुहा जालिमून 
(59) व मा ऊतीतुम्‌ मित्र शेइन्‌ फ-मताअओल्‌-हयातिददुन्या व जी-नतुहा व. मा जिन्दल्लाहि 
खैरुंव-व अब्का, अ-फूला तअकिलून (60) * 
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अपनी नफ्सानी ख्वाहिशों पर चलते हैं। और ऐसे शख्स से ज्यादा कौन गुमराह होगा जो अपनी नफ़्सानी 
ख्वाहिश पर चलता हो बगैर इसके कि अल्लाह की जानिब से कोई दलील (उसके पास) हो, (और) अल्लाह 
तआला ऐसे जालिम लोगों को हिदायत नहीं किया करता। (50) * | 

और हमने इस कलाम (यानी कुरआन) को उन लोगों के लिए वकक्‍त-वकत पर एक के बाद एक भेजा, 
ताकि ये लोग (बार-बार ताज़ा-बताज़ा सुनने से) नसीहत मानें / (5) (और) जिन लोगों को हमने कुरआन से 
पहले (आसमानी) किताबें दी हैं (उनमें जो इन्साफ पसन्द हैं) वे इस (कुरआन) पर ईमान लाते हैं। ७ (52) 
और जब कुरआन उनके सामने पढ़ा जाता है तो कहते हैं कि हम इसपर ईमान लाए, बेशक यह- हक है (जो) 
हमारे रब की तरफ से (नाजिल हुआ है, और) हम तो इस (के आने) से पहले भी मानते थे। (53) उन लोगों 
को उनकी पुख्तगी की वजह से दोहरा सवाब मिलेगा, और वे लोग नेकी (और बरदाश्त) से बुराई (और 
तकलीफ) को दफा कर देते हैं, और हमने जो कुछ उनको दिया है उसमें से (अल्लाह तआला की राह में) खर्च 

' करते हैं। (54) और जब (किसी से अपने बारे में) कोई बेहूदा बात सुनते हैं तो उसकों (भी) टाल जाते हैं, 
और (सही चलन के तौर पर) कह देते हैं कि (हम कुछ जवाब नहीं देते) हमारा किया हमारे सामने आएगा 
और तुम्हारा किया तुम्हारे सामने आएगा। (भाई) हम तुमको सलाम करते हैं, हम बे-समझ लोगों से उलझना 

नहीं चाहते। (55) आप जिसको चाहें हिदायत नहीं कर सकते बल्कि अल्लाह जिसको चाहे हिदायत कर देता 
है, और हिदायत पाने वालों का इल्म (भी) उसी को है! (56) और ये लोग कहते हैं कि अगर हम आपके 
साथ होकर (इस दीन की) हिदायत पर चलने लगें तो फौरन अपने मकाम से मारकर निकाल दिए जाएँ। क्या 
हमने उनको अमन व शान्ति वाले हरम में जगह न दी, जहाँ हर किस्म के फल खिंचे चले आते हैं जो हमारे 
पास से (यानी हमारी कुदरत और हमारे देने से) खाने को मिलते हैं, और लेकिन उनमें अक्सर लोग (इसको) 
नहीं जानते / (57) और हम बहुत-सी ऐसी बस्तियाँ हलाक कर चुके हैं जो अपने ऐश के सामान पर इतराते 

* थे। सो (देख लो) ये उनके घर (तुम्हारी आँखों के सामने पड़े) हैं कि उनके बाद आबाद ही न हुए मगर थोड़ी 
देर के लिए,, और आखिरकार (उनके उन सब सामानों के) हम ही मालिक रहे। (58) और आपका रब 
बस्तियों को (अव्वल ही बार में) हलाक नहीं किया करता जब तक कि उन (बस्तियों) के मुख्य स्थान में किसी 
पैगम्बर को न भेज ले, कि वह उन लोगों को हमारी आयतें पढ़-पढ़कर सुनाए। और हम उन बस्तियों को 
हलाक नहीं करते मगर उसी हालत में कि वहाँ के रहने वाले बहुत ही शरारत करने लगें (59) और जो कुछ 


हैं यानी हम तो एक ही बार में भेजने पर भी कादिर हैं, मगर उन्हीं की मस्लहत से थोड़ा-थोड़ा नाजिल करते हैं। 
यानी हिदायत करने की कुदरत तो सिवाय खुदा तआला के किसी को क्या होती, किसी को इसका इल्म भी नहीं कि कौन-कौन हिदायत 
पाने वाला है।.... 


यानी हरम होने की वजह से जिसका सब एहतिराम करते हैं, नुकुसान पहुँचने का भी अन्देशा नहीं और इस नुकसान के न होने की वजह 
से रिज्क के फायदे के खत्म होने का अन्देशा भी नहीं। पस उनको चाहिए था कि इस हालत को गनीमत समझते और इसको नेमत समझकर 


कुद्र करते और ईमान ले आते, लेकिन वे इसका ख्याल नहीं करते। 
4. यानी किसी मुसाफिर का इत्तिफाक से उधर को गुजर हो जाए और वह थोड़ी देर वहाँ सुस्ताने को या तमाशा देखने को बैठ जाए 

यानी एक अच्छी-ख़ासी मुद्दत तक बार-बार के नसीहत करने से नसीहत हासिल न करें, उस वक्त हलाक कर देते हैं। इसी कानून के 
.मुवाफिक तुम्हारे साथ अमल दरामद हो रहा है। 
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अ-फुमंव्‌-वअदूनाहु वअ॒दन्‌ ह-सनन्‌ फुहु-व लाकीहि कमम्‌-मत्तअनाहु मताअलू- 
हयातिद्दुन्या सुमू-म हु-व यौमलू-कियामति मिनलू-मुह्जरीन (6]) व यौ-म युनाददीहिम्‌ 
फू-यकूलु ऐ-न शु-रकाइ-यल्लजी-न कुन्तुम्‌ तजूअमून (62) कालल्लजी-न हक़्‌-क्‌ 
अलैहिमुल्‌-कौलु रब्बना हा-उलाइल्लजी-न अग्वैना अग्वैनाहुम कमा गवैना तबर्रअना इलै-क 
मा कानू इस्याना यअबुदून (63) व क्‍ 
कीलद्ओ शु-रका-अकुम्‌ फू-दऔहुम्‌ 
फू-लम्‌ यस्तजीबू लहुमू व र-अवुलू- ६ 
अजा-ब लौ अन्नहुम्‌ कानू यह्तदून 
(64) व यौ-म युनादीहिम्‌ फु-यक़ूलु 
माजा अ-जन्तुमुल-मुर्सलीन (65) 
फू-अमियत्‌ अलैहिमुलू- अम्बा-उ 
यौमइजिन्‌ फहुम्‌ ला य-तसाअलून (66) 
फु-अम्मा मन्‌ ता-ब व आम-न व 
' अमि-ल सालिहन्‌ फ-असा अंगय्यकू-न 
मिनलू-मुफ्लिहीन (67) व रब्बु-क 
यख्लुकू मा यशा-उ व यख्तारु, मा 
का-न लहुमुल्‌ ख़ि-य-रतु, सुब्हानल्लाहि 
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व मा युअलिनून (69) व हुवल्लाहु क्‍ 


ला इला-ह इल्ला हु-व, लहुल-हम्दु फिल-ऊला वलू- आखिरति व लहुलू-हुक्मु व इलैहि 
तुरुजअून (70) कुल अ-रऐतुम्‌ इन्‌ ज-अलल्लाहु अलैकुमुल-लै-ल सर्‌-मदन्‌ इला है 
यौमिल्‌-कियामति मन्‌ इलाहुन्‌ गैरुल्लाहि यअतीकुम्‌ बिजियाइनू, अ-फूला तसू-मअून (7]) 
कुल अ-रऐतुम्‌ इन्‌ ज-अलल्लाहु अलैकुमुन्नहा-र सर्‌ू-मदन्‌ इला यौमिल्‌-कियामति मन्‌ 
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तुमको दिया दिलाया गया है वह महज (चन्द दिन का) दुनियावी जिन्दगी के बरतने के लिए है, और यहीं की 
(जेब व जीनत है)! और जो (अज्र व सवाब) अल्लाह के यहाँ है वह इससे बहुत ज्यादा बेहतर है, और ज़्यादा 
(यानी हमेशा) बाकी रहने वाला है। क्या तुम लोग (इस फर्क को) नहीं समझते। (60) * द 

भला वह शख्स जिससे हमने एक पसन्दीदा वायदा कर रखा है। फिर वह शख्स उस (वायदे की चीज) 
को पाने वाला है, क्या उस शख्स के जैसा हो सकता है जिसको हमने दुनियावी ज़िन्दगी का चन्द दिन का 
फायदा दे रखा है! फिर वह कियामत के दिन उन लोगों में से होगा जो गिरफ्तार करके लाए जाएँगे। (6॥) ४ 
और (वह दिन याद करने के काबिल है) जिस दिन अल्लाह उन काफिरों को (झिड़की के तौर पर) पुकार कर 
कहेगा कि वे मेरे शरीक कहाँ हैं, जिनको तुम (हमारा शरीक) समझ रहे थे! (62) जिनपर (गुमराह करने की 
वजह से) खुदा का फरमाया हुआ (यानी अजाब का मुस्तहिक होना) साबित हो चुका होगा। वे बोल उठेंगे कि 
ऐ हमारे परवर्दिगार! बेशक ये वही लोग हैं जिनको हमने बहकाया, हमने उनको वैसा ही (बिना किसी 
जोर-जबरदस्ती) बहकाया जैसा कि हम खुद बहके थे, और हम आपकी मौजूदगी में उन (के ताल्लुकात) से 
अलाहिदगी इख्तियार करते हैं (और) ये. लोग (हकीकृत में) हमको न पूजते थे।' (63) और (उस वक्‍त उन 
मुश्रिकों से मज़ाक उड़ाने के तौर पर) कहा जाएगा कि (अब) अपने उन शरीकों को बुलाओ, चुनाँचे वे 
(इन्तिहाई हैरत से बेकरारी के साथ) उनको पुकारेंगे, सो वे जवाब भी न देंगे। और (उस वक्‍त) ये लोग 
(अपनी आँखों से) अजाब देख लेंगे। ऐ काश! ये लोग (दुनिया में) सही रास्ते पर होते, (तो यह मुसीबत न 
आती)। (64) और जिस दिन उन काफिरों से पुकार कर पूछेगा कि तुमने पैगम्बरों को क्या जवाब दिया 
था? (65) सो उस दिन उन (के जेहन) से सारे मज़ामीन गुम हो जाएँगे, तो वे (अपने आप भी न समझ 
सकेंगे और) आपस में पूछताछ भी न कर सकेंगे (66) लेकिन जो शख्स (कुफ्र व शिर्क से दुनिया में) तौबा 
करे और ईमान ले आए और नेक काम किया करे तो ऐसे लोग उम्मीद है कि (आख़िरत में) कामयाबी पाने. 
वालों में से होंगे। (67) और आपका रब जिस चीज को चाहता है पैदा करता है और (जिस हुक्म को चाहता 
है) पसन्द करता है। उन लोगों को (अहकाम) तजवीज करने का कोई हक हासिल नहीं। अल्लाह तआला उनके 
शिर्क से पाक और बरतर है। (68) और आपका रब सब चीजों की ख़बर रखता है, जो उनके दिलों में 
पोशीदा रहता है और जिसको ये जाहिर करते हैं। (69) और अल्लाह तआला वही (कामिल सिफात वाला) है, 
उसके सिवा कोई माबूद (होने को काबिल) नहीं, तारीफ (और प्रशंसा) के लायक दुनिया और आखिरत में वही 
है. और हुकूमत भी (कियामत में) उसी की होगी, तुम सब उसी के पास लौटकर जाओगे। (0) आप (उन 
लोगों से) कहिए कि भला यह तो बतलाओ कि अगर अल्लाह तआला तुमपर हमेशा के लिए कियामत तक रात 
ही रहने दे तो खुदा के सिवा वह कौन-सा माबूद है जो तुम्हारे लिए रोशनी को ले आए, तो क्या तुम (तौहीद 


. यानी उम्र के खात्मे के साथ उसका भी खात्मा हो जाएंगा। 
2. मुराद पहले शख्स से मोमिन है जिससे जन्नत का वायदा है, और दूसरे से मुराद काफिर है जो मुजरिम होकर आएगा। 

3. मुराद उससे शयातीन हैं कि उन्हीं की मुतलक ताबेदारी से शिर्क करते थे, इसलिए उनको “शु-रका” कहा। 

4. यानी जब ये अपने इख्तियार से बहके हैं न कि ख़ालिस हमारे बहकाने से तो इस एतिबार से ये ख्वाहिश-परस्त थे, न कि सिर्फ 
शैतान-परस्त। मतलब यह कि ये खुद अपनी ख्वाहिश से ख़राब हुए इस दर्जे में हमारा उनका कोई ताल्लुक नहीं। लेकिन जिस कुद्र हमारी 
ख़ता है कि हमने उनको बहकाया उसका हम इक्रार करते हैं। मकुसूद इस सब हिकायत से यह है कि जिनके भरोसे पर बैठे हैं वे उनसे 
कानों पर हाथ रखेंगे। द 

5. ऊपर शिर्क पर धमकी और झिड़की की हिकायत में शिर्क की निन्दा जिक्र हुई है, आगे तीहीद को और उसके तहत में इनामात व 
एहसानात को साबित किया गया है। ता | द द 
6. क्योंकि उसके इख्तियारात और दख़ल दोनों आलम में ऐसे हैं (पृष्ठ 770 की बकिया तफृसीर पृष्ठ 72 पर) 
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इलाहुन्‌ गैरुल्लाहि यअतीकुम्‌ बिलैलिनू तस्कुनू-न फीहि, अ-फुला तुब्सिख्न (72) व 
मिर्रह्मतिही ज-अ-ल लकुमुल्लै-ल वन्नहा-र लितस्कुनू फीहि व लि-तब्तगू मिन्‌ फुज्लिही व 
लअल्लकुम्‌ तश्कुरून (73) व यौ-म युनादीहिम्‌ फू-यकूलु ऐ-न शु-रकाइ-यल्लजी-न कुन्तुम्‌ 
तजूअुमून (74) व न-जअना मिन्‌ कुल्लि उम्मतिन्‌ शहीदन्‌ फ-कुल्ना हातू बुरहा-नकुम्‌ 6 
फ-अलिमू अन्नल्‌-हकू्‌-क लिल्लाहि व जलू-ल अन्हुम्‌ मा कानू यफ़्तरून (75) * 
इनू-न कारू-न का-न मिन्‌ कौमि 
मूसा फू-बगा अलैहिमू व आतैनाहु 
मिनलू-कुनूजि मा इनू-न मफाति-हहू 
ल-तनूउ बिल्झ्रुस्बति उलिल-कुब्बति, इज़्‌ 
५ का-ल लहू कौमुहू ला तफ़रह इन्नल्ला-ह 
१ ला युहिब्बुलू- फूरिहीन (76) वब्तगि 
फीमा आताकल्लाहुदू-दारलू- आखिर-त 
$# वे ला तन-स नसी-ब-क मिनद्‌दुन्या व 
अह्सिन्‌ कमा अह्स-नल्लाहु इलै-क व 
ला तब्गिलू-फसा-द फिलूअर्जि, 
इन्नल्ला-ह ला युहिब्बुल-मुफ़्सिदीन 
(77) का-ल इननमा ऊतीतुहू अला 2905 ०2055262585,5५।|. 
जिल्मिनू जिन्दी, अ-व लमू यअलमू ॥0४४६८७४४8585:5,५:49 “५४: 
अन्नल्ला-ह कृद्‌ अह्ल-क मिन्‌ कुब्लिही मम 
मिनलू-कुरूनि मन्‌ हु-व अशदूदु मिन्हु क़ुब्वतंवू-व अक्सरु जमूअन्‌, व ला युस्अलु अन्न 
जुनूबिहिमुल-मुज्रमून (78) फु-ख़-र-ज अला कौमिही फी जी-नतिही 
कालल्लजी-न युरीदूनल-हयातदुदुन्या यालै-त लना मिस-ल मा ऊति-य कारूनु इन्नहू लजू 
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की ऐसी साफ दलीलों को) सुनते नहीं। (77) आप॑ कहिए कि भला यह तो बतलाओ कि अगर अल्लाह 
तआला तुम पर हमेशा के लिए कियामत तक दिन ही रहने दे,' तो खुदा तआला के सिवा वह कौन-सा माबूद 
है जो तुम्हारे लिए रात को ले आए, जिसमें तुम आराम पाओ। क्या तुम (इस कुदरत के गवाह को) देखते 
नहीं। (2) और (वह नेमत देने वाला ऐसा है कि) उसने अपनी रहमत से तुम्हारे लिए रात और दिन को 
बनाया, ताकि रात में आराम करो और ताकि (दिन में) उसकी रोजी तलाश करो, और ताकि (इन दोनों नेमतों 
पर) तुम (अल्लाह का) शुक्र करो / (73) और जिस दिन अल्लाह तआला उनको पुकार कर फरमाएगा कि 
जिनको तुम मेरा शरीक समझते थे वे कहाँ गए। (74) और हम हर उम्मत में से एक-एक गवाह निकाल 
लाएंगे, फिर हम (उन मुश्रिकों से) कहेंगे कि (अब) अपनी (कोई) दलील (शिर्क के सही होने के दावे पर) पेश 
करो, सो (उस वक़्त) उनको मालूम हो जाएगा कि सच्ची बात खुदा ही की थी, और (दुनिया में) जो कुछ बातें 
घड़ा करते थे (आज) किसी का पता न रहेगा। (75) * 
कारून मूसा (अलैहिस्सलाम) की बिरादरी में से था, सो वह (माल की ज्यादती की वजह से) उन लोगों. के 
मुकाबले में तकब्बुर करने लगा और (उस माल की ज्यादती यह थी कि) हमने उसको इस क॒द्र ख़ज़ाने दिए थे 
कि उनकी कुन्जियाँ कई-कई ताकतवर शख्सों को बोझल कर देती थीं। जबकि उसको उसकी बिरादरी ने 
(समझाने के तौर पर) कहा कि तू (इस माल व शान पर) इतरा मत, वाकई अल्लाह तआला इतराने वालों को 
& पसन्द नहीं करता। (76) और (यह भी कहा कि) तुझको जितना दे रखा है उसमें आलमे आखिरत की भी 
* जुस्तजू किया कर, और दुनिया से अपना हिस्सा (आखिरत में ले जाना) मत भूल, और जिस तरह खुदा 
* तआला ने तेरे साथ एहसान किया तू भी (बन्दों के साथ) एहसान किया कर। दुनिया में फूसाद का इच्छुक मत 
हो,” बेशक अल्लाह फसादियों को पसन्द नहीं करता। (77) कारून (यह सुनकर कहने लगा कि) मुझको तो 
यह सब कुछ मेरी जाती हुनर मन्दी “यानी कमाल और योग्यता” से मिला है,” क्या उस (कारून) ने (निरन्तर 
ख़बरों से) यह न जाना कि अल्लाह तआला उससे पहले पिछली उम्मतों में ऐसे-ऐसों को हलाक कर चुका है 
जो (माली) ताकत में (भी) उससे कहीं बढ़े हुए थे और मजमा (भी) उनका (उससे) ज्यादा था। और मुजरिमों 
से (तहकीक करने के लिए) उनके गुनाहों का सवाल न करना पड़ेगा (78) फिर (एक बार ऐसा इत्तिफाक 


(पिछले पृष्ठ का शेष) कि जो सिफाते कमाल पर दलालत करते हैं जिससे यह वाजेह है कि तारीफ के लायक वही है। 
. रात हमेशा होना इस तौर पर कि सूरज को उफुक (आसमान के किनारे) से न निकलने दे या उसका नूर छीन ले। और दिन का हमेशा 
होना इस तरह पर कि सूरज को छुपने न दे। या बिना सूरज ही के नूर फैला दे। 

2. कमाल की समस्त सिफतें जो इस मकाम पर दलील पकड़ने के लिए जिक्र हुई हैं, ये हैं- 4- ख़ालिक होना 2- शरीअत व कानून का 
मुख्तार होना 3- इल्म + हुकूमत 5- हुकूमत की कुव्वत व वुस्‌अत 6- कुदरत 7- नेमत अता करना। 

3. मुराद इससे अम्बिया हैं कि वे उनके कुफ्र की गवाही देंगे। 

4. क्योंकि हक के जाहिर होने के लिए बातिल का गायब हो जाना लाजिम है। 

5. यानी उनसे मुश्किल से उठती थीं, तो जब कुन्जियाँ इतनी ज़्यादा थीं तो जाहिर है कि खजाने बहुत होंगे। 

6. यानी गुनाह करने से दुनिया में फुसादः व बिगाड़ होता है। 

7. यानी मैं कमाने और माल हासिल करने के तरीके और तदबीरें खूब जानता हूँ उससे मैंने यह सब जमा किया है। फिर मेरा फुर करना 
बेजा नहीं और न इसको गैबी एहसान कहा जा सकता है। और न इसमें किसी का हक हो सकता है। 

8. क्योंकि अल्लाह तआला को सब मालूम है अगरचे सख्ती करने और झिड़कने के लिए सवाल हो। मतलब यह कि अगर कारून इस मजमून # 
पर गौर करता तो ऐसी जहालत की बात न कहता। क्योंकि दुनियावी हलाकत से हकीकी कुदरत के तहत में और आख़िरत की पकड़ से 
हकीकी हुकूमत के तहत में दाखिल होना जाहिर है। फिर ऐसे शख्स की क्‍या कुदरत कि अपने कमाने और जाती मेहनत से हासिल करने को 
हकीकी इल्लत समझे, और ऐसे शख्स की क्‍या राय कि वाजिब हुकूक का इनकार करे। 
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हज्जिन्‌ अज़ीम (79) व कालल्लजी-न ऊतुलू-जिलु-म वैलकुम्‌ सवाबुल्लाहि खैरुलू-लिमन्‌ ९ 
आम-न व अमि-ल सालिहनू व ला युलक्काहा इल्लस्साबिरून (80) _ फु-ख़सफ़्ना बिही व 
बिदारिहिल-अर्‌-ज, फूमा का-न लहू मिन्‌ फि-अतिंय-यन्सुरूनहू मिन्‌ दूनिल्लाहि, व मा 
का-न मिनलु-मुन्ससिरीन (8) व वि 
अस्‌-बहल्लजी-न तमनन्‍नौ मकानहू 
बिल्‌अम्सि यक़ूलू-न वै-क-अन्नल्ला-ह 
यब्सुतुर-रिजू-कु लिमंय्यशा-उ मिन्‌ 
8 जिबादिही व यक्दरु लौ ला. 
अम्‌-मन्नल्लाहु अलैना ल-ख्ा-स-फ्‌ 
६ बिना, वै-क-अन्‍्नहू ला युफ्लिहुलू- 
काफिरून (82) * 
तिल्कद्‌-दारुल-आखि-रतु नजूअलुहा 
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अरमान, 


लिल्लजी-न ला युरीदू-न अलुब्वन्‌ 


फिलअर्ज॑ व ला फूसादन, वल॒- 
आकि-बतु लिल्‌-मुत्तकीन (83) मन्‌ 
जा-अ बिल्ह-स-नति फ-लहू ख्ोरुम्‌- 
मिन्हा व मन्‌ जा-अ बिस्सस्यि-अति क्‍ 
फला युजजल्लजी-न अमिलुस्सस्यिआति इल्ला मा कानू यअमलून (84) इन्नल्लजी फ-र-ज 
अलैकल्‌-कुरआ-न ल-राददु-क इला मआदिन्‌, कुर्रब्बी अअलमु मन्‌ जा-अ बिल्हुदा व मन्‌ 
हु-व फी जलालिमू-मुबीन (85) व मा कुन्‌-त तर्‌जू अंय्युल्का इलैकल्‌-किताबु इल्ला 
रह्म-तम्‌ मिर्रब्बि-क फूला तकूनन-न जहीरल लिल-काफिरीन (86) व ला यसुददुन्न-क 
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हुआ कि) वह अपने ठाठ (और शान) से अपनी बिरादरी के सामने निकला। जो लोग (उसकी बिरादरी में) 
दुनिया के तालिब थे (अगरचे मोमिन हों) कहने लगे, क्या खूब होता कि हमको भी वह साजो-सामान मिला 
होता जैसा कि कारून को मिला है। वांकुई वह बड़ा नसीब वाला है। (79) और जिन लोगों को (दीन की) 
समझ अता हुई थी वे (उन लालचियों से) कहने लगे, अरे तुम्हारा नास हो, (तुम इस दुनिया पर क्या ललचाते 
हो) अल्लाह के घर का सवाब (इस दुनियावी शान-शौकत से) हजार दर्जे बेहतर है, जो ऐसे शख्स को मिलता 
है कि ईमान लाए और नेक अमल करे, और (फिर) वह (सवाब पूरे तौर पर) उन्हीं को दिया जाता है जो 
(दुनिया की हिर्स व लालच से) सब्र करने वाले हैं! (80) . फिर हमने उस (कारून) को और उसके 
# मंहल-सराय को (उसकी शरारत बढ़ जाने से) जमीन में धंसा दिया। सो कोई ऐसी जमाअत न हुई जो उसको 
अल्लाह (के अज़ाब) से बचा लेती, और न वह खुद ही अपने को बचा सका। (8) और कल (यानी पिछले 
करीबी जमाने में) जो लोग उस जैसे होने की तमन्ना कर रहे थे, वे (उसको जमीन में धँंसता देखकर) कहने 
लगे, बस जी यूँ मालूम होता है कि अल्लाह तआला अपने बन्दों में से जिसको चाहे ज्यादा रोजी देता है और 
(जिसको चाहे) तंगी से देने लगता है। अगर हमपर अल्लाह तआला की मेहरबानी न होती तो हमको भी धँसा 
देता, बस जी मालूम हुआ कि काफिरों को कामयाबी नहीं होती / (82) * 
यह आलमे-आख़िरत हम उन्हीं लोगों के लिए ख़ास करते हैं जो दुनिया में न बड़ा बनना चाहते हैं और 
न फसाद करना, और अच्छा अन्जाम परहेजगार लोगों को मिलता है।' (83) जो.शख्स (कियामत के दिन) 
6 नेकी लेकर आएगा उसको उस (नेकी की वजह) से बेहतर (बदला) मिलेगा,, और जो शख्स बुराई लेकर 
आएगा सो ऐसे लोगों को जो कि बुराई के काम करते हैं उतना ही बदला मिलेगा जितना वे करते थे (84) 
जिस खुदा ने आप पर कुरआन (के अहकाम पर अमल और उसकी तब्लीग) को फूर्ज किया है वह आपको 
(आपके) असली वतन (यानी मक्का शरीफ) में फिर पहुँचाएगा/ आप (उनसे) फरमा दीजिए कि मेरा रब खूब 
जानता है कि (अल्लाह तआला की तरफ से) कौन सच्चा दीन लेकर आया है और कौन खुली गुमराही में 
(मुब्तला) है। (85) और आपको (अपने नबी होने से पहले) यह उम्मीद -न थी कि आप पर यह किताब 
नाजिल की जाएगी, मगर महज आपके रब की मेहरबानी से इसका उतरना हुआ, सो आप उन काफिरों की 


. पस तुम लोग ईमान को मुकम्मल करने और नेक आमाल के हासिल करने में लगो, और शरई हद के अन्दर दुनिया हासिल करके उसकी 
हिर्स व लालच से सब्र करो और बचो। द 

2. अगरचे चन्द दिन मजे लूट लें मगर अन्जाम फिर नाकामी और घाटा है। पस असल और हकीकी कामयाबी ईमान वालों ही के साथ 
. मख्सूस है। 

3. यानी न तकब्बुर करते हैं और न कोई जाहिरी गुनाह करते हैं। ख़ासकर ऐसा गुनाह जिसका असर दूसरे की जात तक पहुँचे, जैसा कि 
फ्रिऔन व कारून तकब्बुर व घमण्ड और बिगाड़ व फुसाद के मुजरिम हुए। और वे सिर्फ मनां की हुई चीजों से रुकने पर बस नहीं करते 
बल्कि जो गुनाहों और मनाशुदा बातों के साथ-साथ हुक्म की हुई बातों और अहकाम को भी बजा लाते हों। ह 

4. क्योंकि तकाज़ा तो यह था कि सिर्फ अमल की हैसियत के मुवाफिक बदला मिले मगर वहाँ ज़्यादा मिलेगा। जिसका कम-से-कम दर्जा दस 
हिस्से है। 

5. यानी उसके तकाजे से ज्यादा न मिलेगा। 

6. हासिले कलाम यह कि जिसने आपको नबी व वह्य वाला बनाया है और नबी से जो वायदा किया जाता है वह वह्य के कृतई होने की वजह 
से यकीनन सच्चा होता है, वह आपसे यह वायदा करता है, पस यकीनन ऐसा होगा। 
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मिनलू-मुश्रिकीन (87) व ला तदूओ मअल्लाहि इलाहन्‌ आ-ख़-र *« ला इला-ह इल्ला 
हु-व, कुल्लु शैइन्‌ हालिकुन्‌ इल्ला वज्‌-हहू, लहुलू-हुक्मु व इलैहि तुर्जजून & (88) *._ 
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सूरः अन्कबूत 29... द 76 अम्मन्‌ ख-ल-क 20 
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जरा भी ताईद न कीजिए। (86) और जब अल्लाह के अहकाम आप पर नाजिल हो चुके तो ऐसा न होने पाए 
(जैसा अब तक भी नहीं होने पाया) कि ये लोग आपको उन अहकाम से रोक दें और आप (बदस्तूर) अपने 
रब (के दीन) की तरफ (लोगों को) बुलाते रहिए, और उन मुश्रिकों में शामिल न होइए। (87) और (जिस 
तरह अब तक आप शिक से पाक और महफूज हैं उसी तरह आगे भी) अल्लाह तआला के साथ किसी माबूद 
को न पुकारना, उसके सिवा कोई माबूद (होने के काबिल) नहीं, (इसलिए कि) सब चीजें फना होने वाली हैं 
सिवाय उसकी जात के, उसी की हुकूमत है (जिसका पूरे तौर पर जुहूर कियामत में है) और उसी के पास तुम 
सबको जाना है। (पस सबको उनके किए का बदला देगा)। & (88) * 


29 सूरः अन्कबूत 85 
सूरः अन्कबूत मक्का में नाजिल हुई। इसमें 69 आयतें और 7 रुकूअ हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो बड़े मेहरबान, निहायत रहम वाले हैं। 
अलिफू-लाम्‌-मीम्‌! () (बाजे मुसलमान जो काफिरों के तकलीफ पहुँचाने से घबरा जाते हैं, तो) क्या उन 

लोगों ने यह ख्याल कर रखा है कि वे इतना कहने पर छूट जाएँगे कि हम ईमान ले आए और उनको 
(किस्म-किस्म की मुसीबतों से) आजमाया न जाएगा। (2) और हम तो (ऐसे ही वाकिआत से) उन लोगों को * 
भी आजमा चुके हैं जो उनसे पहले (मुसलमान) हो गुजरे हैं। सो अल्लाह तआला उन लोगों को (जाहिरी इल्म 
से) जानकर रहेगा जो (ईमान के दावे में) सच्चे थे, और झूठों को भी जानकर रहेगा! (3) हाँ, क्या जो लोग 
बुरे-बुरे काम कर रहे हैं वे यह ख्याल करते हैं कि हमसे कहीं निकल भागेंगे, उनकी यह तजवीज निहायत ही. 
बेहूदा है (4) जो शख्स. अल्लाह से मिलने की उम्मीद रखता है, सो (उसको तो ऐसे-ऐसे हादसों से परेशान 
न होना हब: क्योंकि) अल्लाह तआला (से मिलने) का वह मुक॒र्ररा वक्‍त जरूर आने वाला है, (जिससे सारे 
गम दूर हो जाएँगे) और वह सब कुछ सुनता, सब कुछ जानता है। (5) और जो शख्स मेहनत करता है, वह 
अपने ही (नफे के) लिए मेहनत करता है, (वरना) खुदा तआला को (तो) तमाम जहान वालों में किसी की 

हाजत नहीं। (6) और (वह नफा जो नेकी करने से पहुँचता है उसका बयान यह है कि) जो लोग ईमान लाते 
हैं और नेक काम करते हैं। हम उनके गुनाह उनसे दूर कर देंगे और उनको उनके (उन) आमाल (ईमान और 
नेक कामों) का (हक से) ज्यादा अच्छा बदला देंगे/ (7) और हमने इनसान को अपने माँ-बाप के साथ अच्छा 
. इन आयतों में काफिरों और मुश्रिकों को उनकी दरख्वास्तों से मायूस करना है, और बात का रुख़ उन्हीं की तरफ है कि तुम जो 
रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सललम से दीन में मुवाफिक होने यानी की दरख्वास्त करते हो उसमें कामयाबी का कभी का सवाल ही नहीं। 
मगर आदत है कि जिसपर ज़्यादा गुस्सा होता है उससे बात नहीं किया करते। अपने महबूब से बातें करके उस शख्स को सुनाया करते हैं। 
2. इस सूरः में ज्यादातर दीन पर साबित कृदम रहने में जो चीज़ें रुकावट होती हैं उनके मुताल्लिक अहकाम हैं। 
3. चुनॉचे जो सच्चे दिल और एतिकाद से मुसलमान होते हैं वे इन इम्तिहानों में अटल रहते हैं, बल्कि और ज़्यादा पुख्ता हो जाते हैं। और 
जो वक्‍ती तौर पर यूँही मुसलमान होते हैं वे ऐसे वक्त में इस्लाम को छोड़ बैठते हैं। यानी यह एक हिक्मत है इम्तिहान की। 
4. जारी मज़मून से अलग यह एक दूसरी बात बयान की है। जिसमें काफिरों के बुरे अन्जाम को सुनाकर मुसलमानों की एक तरह से तसल्ली 
कर दी कि इन तकलीफों का उनसे बदला लिया जाएगा। 
5. काफिर लोग तरह-तरह से मुसलामनों को इस्लाम से हटाने की फिक्रें करते थे। बाज़े जिस्मानी तकलीफें पहुँचाया करते थे और बाजे दूसरे 
तरीकों से मजबूर करते। चुनाँचे सअद बिन अबी वक्‍कास रजियल्लाहु अन्हु की वालिदा (माँ) ने उनसे कहा कि अल्लाह का हुक्म है कि 


मॉ-बाप की इताअत करो, सो मैं कृसम खाती हूँ कि खाना-पानी न चखूँगी जब तक कि तू इस्लाम न छोड़ देगा चाहे मेरी जान निकल जाए 
इसपर अगली आयत नाजिल हुई। 
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बी मा लै-स ल-क बिही अजिल्मुन्‌ फला तुतिअहुमा, इलयू-य मर्जिअुकुम्‌ फू-उनब्बिउकुम्‌ 
बिमा कुन्तुम॒ तअमलून (8) वल्लजी-न आमनू व अमिलुस्सालिहाति ल-नुद्ख्िलन्नहुम्‌ 
फिस्सालिहीन (9) व मिनन्‍नासि मंय्यकूलु आमन्‍्ना बिल्लाहि फू-इजा ऊजि-य फिल्लाहि 
ज-अ-ल फित्‌-नतननासि क-अजाबिल्लाहि, व लइन्‌ जा-अ नसूरूम्‌-मिर्रब्बि-क ल-यकूलुन्‌-न 
इनना कुन्ना म-अकुम्‌ू, अ-व लैसल्लाहु 
बि-अअल-म बिमा फी सुदूरिल- 
आलमीन (40) व ल-यअ्‌-ल- 
मन्‍्नल्लाहुल्‍्लजी-न आमनू व ल-यअ्‌-ल- 
मनन्‍नलू-मुनाफिकीन () व काललू- 
लजी-न क-फुरू लिल्लज़ी-न आमनुत्‌- 
तबिआ्‌ सबीलना वलूनह्मिलू ख़तायाकुप्त 
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सुलूक करने का हुक्म दिया है। और (उसके साथ यह भी कह दिया है कि) अगर वे दोनों तुझपर इस बात का . 
दबाव डालें कि तू ऐसी चीज़ को मेरा शरीक ठहराए जिस (के माबूद होने) की कोई (सही) दलील तेरे पास 
नहीं है, तो तू उनका कहना न मानना, तुम सबको मेरे ही पास लौटकर आना है। सो मैं तुमको तुम्हारे सब 
काम [नेक हों या बुरे) जतला दूँगा। (8) और (तुममें) जो लोग ईमान लाए होंगे और नेक अमल किए होंगे 
हम उनको नेक बन्दों (के दर्जे) में (जो कि जन्नत है) दाखिल कर देंगे। (9) और बाजे आदमी ऐसे भी हैं जो 
कह देते हैं कि हम अल्लाह तआला पर ईमान लाए, फिर जब उनको अल्लाह के रास्ते में कुछ तकलीफ पहुँचाई 
' जाती है? तो लोगों के तकलीफ पहुँचाने को ऐसा (बड़ा) समझ जाते हैं जैसे खुदा का. अजाब। और अगर 
(कभी) कोई (मुसलमानों की) मदद आपके रब की तरफ से आ पहुँचती है तो (उस वक्‍त) कहते हैं कि हम तो 
(दीन व अकीदे में) तुम्हारे साथ थे। क्या अल्लाह को दुनिया-जहान वालों के दिलों की बातें मालूम नहीं? (यानी 
उनके दिल ही में ईमान न था)। (0) और (ये वाकिआत इसलिए होते रहते हैं कि) अल्लाह तआला ईमान 
वालों को मालूम करके रहेगा और मुनाफिकों को भी मालूम करके रहेगा। () और काफिर लोग मुसलमानों 
से कहते हैं कि तुम (दीन में) हमारी राह चलो और (कियामत में) तुम्हारे गुनाह हमारे जिम्मे, हालाँकि ये लोग 
उनके गुनांहों में से जरा भी नहीं ले सकते, ये बिलकुल झूठ बक रहे हैं। (2) और (अलबत्ता यह होगा कि) 
ये लोग अपने गुनाह अपने ऊपर लादे होंगे और अपने (उन) गुनाहों के साथ (ही) कुछ गुनाह और (भी लादे 
# हुए होंगे) ओर ये लोग जैसी-जैसी झूठी बातें बनाते थे, कियामत में उनसे पूछताछ (और फिर सजा) जरूर € 
$ होगी। (83) *% 
और हमने नूह (अलैहिस्सलाम) को उनकी कौम की तरफ (पैगम्बर बनाकर) भेजा, सो वह उनमें पचास 
साल कम एक हज़ार बरस रहे (और कौम को समझाते रहे) फिर (जब उसपर भी वे बाज न आए तो) 
उनको तूफान ने आ दबाया, और वे बड़े जालिम लोग थे/ (4) फिर (उस तूफान के आने के बाद) हमने 
उनको और कश्ती वालों को (उस तूफान से) बचा लिया, और हमने इस वाकिए को तमाम जहान वालों के 
लिए इबरत का सबब बनाया। (45) और हमने इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) को (पैगम्बर बनाकर) भेजा, जबकि 
उन्होंने अपनी कौम से (जो कि बुतपरस्त थे) फरमाया कि तुम अल्लाह की इबादत करो और उससे डरो," यह 
# तुम्हारे लिए बेहतर है अगर तुम कुछ समझ रखते हो। (46) तुम लोग अल्लाह को छोड़कर महज बुतों को 
पूज रहे हो, और (उसके मुताल्लिक) झूठी बातें घड़ते हो। तुम खुदा को छोड़कर जिनको पूज रहे हो वे तुमको 


. हासिल यह हुआ कि ऊपर वाले वाकिए में मा की नाफुरमानी से गुनाह का वस्वसा न किया जाए | 
2. रद्द करने से मकूसूद यह नहीं है कि उनका इस्लाम अब मकृबूल नहीं। बल्कि गुजरे हुए जमाने में इस्लाम पर बराबर कायम रहने के दावे 
को झुठलाना है। ._ 

९ 3. ऊपर काफिरों के तकलीफ देने और मुखालफृतों का बयान था जिससे मुसलमग्गन नुकृसान व परेशानी उठाते हैं, आगे तसलली के लिए पहली 

; उम्मतों के बाज किस्से जिक्र हुए हैं। 

4. रुहुल-मआनी में इब्ने अबी शैदा, अब्द बिन हमीद, इब्नुल मुन्जिर, इब्ने अबी हातिम, इब्ने मरदूविया और हाकिम की रिवायत से हज़रत ९ 
इब्ने अब्बास रजियल्लाहु अन्हु से नकल किया हैं कि नूह अलैहिस्सलाम को चालीस साल की उम्र में नुबुब्बत मिली और साढ़े नौ सौ साल 
वअज फरमाया। और फिर तूफान के बाद साठ साल जिन्दा रहे, सो इस हिसाब से उनकी उम्र एक हज़ार पचास साल की हुई, और अल्लाह 
ही खूब जानते हैं। 
5. कि इतनी लम्बी मुद्दत की तंबीह और समझाने से भी मुतास्सिर न हुए 
6. और डरकर शिर्क छोड़ दो। 
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खैरुल्लकुम्‌ इन्‌ कुन्तुम॒ तअलमून (46) इन्नमा तअबुदू-न मिन्‌ क्‍ दूनिल्लाहि औसानंव्‌-व 
तख्लुकू-न इफ्कन्‌, इन्नललजी-न तज़बुदू-न मिन्‌ दूनिल्लाहि ला यम्लिकू-न लकुम्‌ रिज़्कन्‌ 
फुब्तगू जिन्दल्लाहिर-रिजू-क वअबुदूहु वश्कुरू लहू, इलैहि तुर्जजून (7) व इन्‌ तुकज्जिबू 
फु-कृद कज्ज-ब उ-ममुम्‌-मिन्‌ कृब्लिकुम, व मा अलर्रसूलि इल्लल्‌-बलागुल-मुबीन (8) 
अ-व लमू यरौ कै-फु युब्दिउललाहुलू- ० +/५ 922 
ख़ालू-क्‌ सुम्‌ू-म युऔदुहू, इन्‌-न 2226॥/ 
जालि-क अलल्लाहि यसीर (9) कुल 
सीरू फिल॒अर्जि फुन्जुरू कै-फ ब-दअलु- 
ख़ल्‌-क॒ सुम्मल्लाह युन्शिउन्‌-नश्‌-अतल्‌- क्‍ 
आख़ि-र-त, इन्नल्ला-ह अला कुल्लि 
शैेइन्‌ कृदीर (20) युअज्जिबु मंय्यशा-उ 
व यर्‌-हमु मंय्यशा-उ व इलैहि तुक्लबून 
(2]) व मा अन्तुम्‌ बिमुअजिजी-न 
फिलूअर्जि व ला फिस्समा-इ व मा 
लकुम्‌ मिन्‌ दूनिल्लाहि मिंव्वलिस्यिंव्‌-व 
ला नसीर (22) * 
वललजी-न क-फुरू बिआयातिल्लाहि 
व लिका-इही उलाइ-क यइसू मिर्रह्मती 
व उलाइ-क लहुम्‌ अजाबुन्‌ अलीम 
(23) फमा का-न जवा-ब कौमिही इल्ला अन्‌ कालुक्तुलूहु औ हर्रिकूहु फअन्जाहुल्‍लाहु 
मिनन्नारि, इन्‌-न फी जालि-क लआयातिल्‌ लिकोमिंय-युअमिनून (24) व का-ल 
इन्नमत्तरखज्तुम्‌ मिन्‌ दूनिल्लाहि औसानम्‌ म-वद्द-त बैनिकुम्‌ फिल्‌-हयातिद्दुन्या सुम्‌-म 
यौमलू-कियामति यक्फुरु बअजुकुम्‌ बि-बअजिंवू-व यल्अनु बअजुकुम्‌ बअज॑ब्‌-व 
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कुछ भी रिज़्क देने का इख्तियार नहीं रखते। सो तुम रिज्क खुदा के पास से तलाश करो' और उसी की 
इबादत करो और उसी का शुक्र अदा करो, और तुमको उसी के पास लौटकर जाना है/ (7) और अगर 
तुम लोग मुझको झूठा समझो तो (मेरा कुछ नुकसान नहीं, क्योंकि) तुमसे पहले भी बहुत-सी उम्मतें (अपने 
पैगम्ब्॒रों को) झूठा समझ चुकी हैं, और (उनका भी कुछ नुकसान नहीं हुआ। वजह उसकी यह है कि) पैगम्बर 
के जिम्मे तो सिफ (बात का) साफ तौर पर पहुंचा देना है। (8) क्‍या उन लोगों को यह मालूम नहीं कि 
अल्लाह तआला किस तरह मख्लूक को अव्वल बार पैदा करता है, (कि नापैदी की हालत से वजूद में लाता है) 
फिर वही दोबारा उसको पैदा करेगा, यह अल्लाह के नजदीक बहुत ही आसान बांत है। (9) आप (उन लोगों 
से) कहिए कि तुम लोग मुल्क में चलो-फिरो और देखो कि खुदा तआला ने मख्लूक को किस तौर पर अव्वल 
बार पैदा किया है। फिर अल्लाह तआला पिछली बार भी पैदा करेगा। बेशक अल्लाह तआला हर चीज़ पर 
कादिर है! (20) जिसको चाहेगा अजाब देगा (यानी जो उसका हकृदार होगा) और जिसपर चाहे रहमत फरमा 
देगा (यानी जो उसका अहल होगा) और तुम सब उसी के पास लौटकर जाओगे। (20) और न तुम जमीन में 
, (छुपकर खुदा को) हरा सकते हो और न आसमान में (उड़कर), और खुदा के सिवा न तुम्हारा कोई कारसाज 
है और न कोई मददगार। (22) *# 
और जो लोग खुदा की आयतों के और (ख़ास तौर पर) उसके सामने जाने के इनकारी हैं, वे लोग 
(कियामत में) मेरी रहमत से नाउम्मीद होंगे, और यही हैं जिनको दर्दनाक अजाब होगा। (23) सो (इब्राहीम 
अलैहिस्सलाम की इस दिल को छू लेने वाली तकरीर के बाद) उनकी कौम का (आख़िरी) जवाब बस यह था 
कि (आपस में) कहने लगे कि उनको या ,तो कृत्ल कर डालो या उनको जला दो। (चुनाँचे जलाने का सामान 
किया) सो अल्लाह ने उनको उस आग से बचा लिया। बेशक इस वाकिए में उन लोगों के लिए जो कि ईमान 
रखते हैं, कई निशानियोँ हैं।' (24) और इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) ने (वअज यानी तकरीर में यह भी) फरमाया ५ 
| कि तुमने जो खुदा को छोड़कर बुतों को (माबूद) तजवीज कर रखा है, बस यह तुम्हारे दुनिया के आपसी 
ताल्लुकात की वजह से है फिर कियामत में (तुम्हारा यह हाल होगा कि) तुममें से एक दूसरे का मुखालिक हो 
जाएगा और एक दूसरे पर लानत करेगा। और (अगर तुम इस बुतपरस्ती से बाज न आए तो) तुम्हारा ठिकाना ५ 
दोजख़ होगा, और तुम्हारा कोई हिमायती न होगा। (25) सो (इतने वअज और नसीहत पर भी उनकी कौम #& 
ने न माना) सिर्फ लूत (अलैहिस्सलाम) ने उनकी तस्दीक फरमाई और (इब्राहीम ने) फरमाया कि मैं अपने 
परवर्दिगार की (बतलाई हुई जगह की) तरफ वतन छोड़ करके चला जाऊंगा,” बेशक वह जबरदस्त, हिक्मत 


_4. यानी उससे माँगो कि रिज्क का मालिक वही 
2. एक तो इबादत के वाजिब होने का सबब यह है कि वह नफे का मालिक है, और दूसरा यह कि वह नुकसान का भी मालिक है। 
3. मख्लूक की पहली पैदाइश के इल्मे अक्ली से उसके दोबारा पैदा करने पर इस्तिदलाल किया है जैसा कि इसपर “अ-व लम्‌ यरौ” दलालत 
कर रहा है। और फिर मख्लूक के पहली बार पैदाइश के महसूस किए जाने वाले इल्म से दोबारा पैदाइश पर इस्तिदलाल है जैसा कि , 
॥ “उन्जुरू” इसपर दलालत कर रहा है, जिसमें पहली दलील से और आगे बढ़कर इरशाद है, कि जिस चीज़ से दलील पकड़ी जा रही है वह 
सिर्फ अक्ली चीज़ नहीं बल्कि महसूस की जाने वाली बात है। 


4. पस न अपनी तदबीर से बच सके न दूसरे की हिमायत से। 

5. यानी यह वाकिआ कई चीजों पर दलालत करता है- अल्लाह का कादिर होना, इब्राहीम अलैहिस्सलाम का नबी होना, कुफ्र व शिर्क का 
बातिल होना। पस एक दलील इस एतिबार से कई दलीलों के कायम-मकाम हो गई कि उससे कई चीजों पर दलालत हो रही है। 

6. चुनचे आँखों के सामने है कि अक्सर आदमी अपने ताल्लुक वालों, दोस्तों और रिश्तेदारों के तरीके पर रहता है, या तो इस वजह से हक , 
के बारे में गौर ही नहीं करता, और या समझकर भी डरता है कि ये सब छूट जाएँगे। (शेष तफूसीर पृष्ठ 722 पर) 
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& मअवाकुमुन्नारु व मा लकुम मिनू-नासिरीन (25) फू-आम-न लहू लूतुन्‌ 4- व का-ल इन्नी 
मुहाजिरुन्‌ इला रब्बी, इननहू हुवल्‌ अजीजुलू-हकीम (26) व व-हब्‌ना लहू इस्हा-क व 
यअंकू-ब व जअलूना फी जुर्रिय्यतिहिनू-नुंबुब्व-त वल्किता-ब व आतैनाहु अज्रहू फिद्दुन्या व 

$ इन्नहू फिल-आखिरति लमिनस्सालिहीन (27) व लूतनू इज़ू का-ल लिकोमिही इन्न 
ल-तअतूनलू-फाहि-श-त मा स-ब-ककुम्‌ 
बिहा मिन्‌ अ-हदिमू-मिनलू-आलमीन 
(28) अ-इन्नकुम्‌ लतअतूनर्‌-रिजा-ल 
व तक़्तआनस्सबी-ल व तअतू-न फी 
नादीकुमुल्‌-मुन्क-र, फृमा का-न जवा-ब 
कौमिही इलला अनू्‌ कालुअतिना 
बि-अजाबिल्लाहि इन्‌ कुनू-त मिनस्‌- 
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बिलूबुश्रा कालू इन्ना मुह्लिकू अह्लि 


जालिमीन (3) का-ल इनू-न फोहा 


फीहा ल-नुनज्जियन्नहू व अह्लहू 


हाजिहिलू-क्र॒यति इन्‌-न अह्लहा कानू 


लूतनू, कालू नह्नु अअलमु बि-मन्‌ 
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इल्लम्‌-र-अ-तहू कानत्‌ मिनलू-गाबिरीन 
(32) व लम्मा अन्‌ जाअत्‌ रुसुलुना लूतन्‌ सी-अ बिहिम्‌ व जा-क बिहिम्‌ जर॒अंव-व कालू 
ला तखफ़ व ला तह्जन्‌, इन्‍्ना मुनज्जू-क व अह्ल-क इल्लमू-र-अ-त-क कानतू 
है मिनल्‌-गाबिरीन (33) इन्ना मुन्जिलू-न अला अहलि हज़िहिलू क्रयति रिजजम्‌-मिनस्समा- 

बिमा कानू यफ्सुकून (34) व ल-कृत्तरक्ना मिन्हा आ-यतम्‌ बस्यि-नतलू-लिको मिंयू- 
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है वाला है। (26) और हमने (हिजरत के बाद) उनको इसहाक (बेटा) और याकूब (पोता) इनायत फ्रमाया, और 
$ हमने उनकी नस्ल में नुबुब्बत और किताब (के सिलसिले) को कायम रखा, और हमने उनका सिला उनको 
दुनिया में भी दिया और आख़िरत में भी (बड़े दर्जे के) नेक बन्दों में होंगे! (27) और हमने लूत #$ 
(अलैहिस्सलाम) को पैग़म्बर बनाकर भेजा, जबकि उन्होंने अपनी कौम से फरमाया कि तुम ऐसी बेहयाई का 
काम करते हो कि तुमसे पहले किसी ने दुनिया जहान वालों में नहीं किया। (28) कया तुम मर्दों से फेल “यानी 
बुरा काम” करते हो, (वह बेहयाई का काम यही है) और तुम डाका डालते हो, और (ग़ज़ब यह है कि) अपनी 
भरी मज्लिस में नामाकूल हरकत करते हो / सो उनकी कौम का (आख़िरी) जवाब बस यह था कि तुम हमपर 
अल्लाह का अजाब ले आओ अगर तुम (इस बात में) सच्चे हो (कि ये काम अजाब को लाने वाले हैं)। (29) ' 
लूत (अलैहिस्सलाम) ने दुआ की, ऐ मेरे रब! मुझको इन फुसाद “यानी बिगाड़” पैदा करने वाले लोगों पर ' 
गालिब (और इनको अजाब से हलाक) कर दे! (30) * 
और हमारे (वे। भेजे हुए फरिश्ते जब इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) के पास खुशखबरी लेकर आए तो 
(बातचीत के दौरान में) उन फ्रिश्तों ने (इब्राहीम अलैहिस्सलाम से) कहा कि हम इस बस्ती वालों को हलाक 
करने वाले हैं, (क्योंकि) वहाँ के रहने वाले बड़े शरीर हैं। (3) इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) ने फूरमाया कि वहाँ ९ 
तो लूत (अलैहिस्सलाम भी मौजूद) हैं। फ्रिश्तों ने कहा कि जो-जो वहाँ (रहते) हैं हमको सब मालूम हैं।. हम 
उनको और उनके ख़ास मुताल्लिकीन को बचा लेंगे सिवाय उनकी बीवी के, कि वह अजाब में रह जाने वालों 
में होगी। (32) (यह बातचीत तो इब्राहीम अलैहि. से हुई) और (फिर वहाँ से फारिग होकर) जब हमारे वे 
भेजे हुए लूत के पास पहुँचे तो लूत (अलैहिस्सलाम) उन (के आने) की वजह से रनन्‍्जीदा हुए४॑ और उनके 
सबब तंगदिल हुए। और (फरिश्तों ने जब यह हाल देखा तो) वे फरिश्ते कहने लगे कि आप (किसी बात का) ' 
अन्देशा न करें और न रन्जीदा हों, हम आप और आपके खास मुताल्लिकीन को बचा लेंगे सिवाय आपकी 
बीवी के, कि वह अजाब में रह जाने वालों में होगी। (33) (और आपको मय मुताल्लिकीन उससे बचाकर) हम 
इस बस्ती के (बकिया) रहने वालों पर एक आसमानी अजाब उनकी बदकारियों की सजा में नाजिल करने वाले 
हैं (34) औरं हमने उस बस्ती के कुछ जाहिरी निशान (अब तक) रहने दिए हैं उन लोगों (की इबरत) के 
लिए जो अक्ल रखते हैं/ (35) और मद्यन वालों के पास हमने उन (की बिरादरी) के भाई शुऐब 
(अलैहिस्सलाम) को पैगम्बर बनाकर भेजा। सो उन्होंने फूरमाया कि ऐ मेरी कौम! अल्लाह की इबादत करो 
(और शिर्क छोड़ दो) और कियामत के दिन से डरो, और सरजमीन में फूसाद मत फैलाओ ” (36) सो उन 


(पृष्ठ 720 का शेष) 7. वह मेरी हिफाज़त करेगा और मुझको इसका फल देगा। 

. इस सिला से मुराद अल्लाह की निकटता और उसके यहाँ मकबूल होना है। 

2. और गुनाह का ऐलान और जाहिर करना यह खुद एक गुनाह और अक्ली तौर पर बुरी चीज है। 

3. और उनकी दुआ कबूल होने के बाद अल्लाह तआला ने अज़ाब की ख़बर देने के लिए फरिश्ते मुकर्रर फूरमा दिए। और दूसरा काम उन 
फ्रिश्तों को यह बतलाया गया कि इब्राहीम अलैहिस्सलाम को इसहाक के पैदा होने की खुशख़बरी दें। 

4. क्योंकि वे हसीन नौजवानों की शक्ल में आए थे और लूत अलैहिस्सलाम ने उनको आदमी समझा, और अपनी कीम की नामाकूल हरकत 
का ख्याल आया। 

5. चुनाँचे वह बस्ती उलट दी गई और गैब से पत्थर बरसाए गए 

6. चुनाँचे मक्का वाले मुल्क शाम के सफर में उन वीरान स्थानों को देखते थे, और जो अक्लमन्द थे वे फायदा भी उठाते थे कि डरकर ईमान 
ले आते थे। (शेष तफृसीर पृष्ठ 724 पर) 


<* रु. 3/8/5 द द मन्जिल 5 


सूरतुल्‌-अन्कबूति 29 


723... 5३५ अम्मन ख-ल-क्‌ 20 


यअकिलून (35) व इला मद्‌-य-न अख़ाहुम्‌ शुओऔबन्‌ फुका-ल॑ या कौमिअबुदुल्ला-ह 
वरजुल्‌ू-यौमल्‌ू-आख़ि-र व ला तअसौ फिल्‌अर्जि मुफ़्सिदीन (36) फु-कज़्जबूहु 
फू-अ-ख़जतहुमुर्‌-रज्फतु फू-अस्बहू फी दारिहिम जासिमीन (37) व आदंव-व समू-द व 
) कृत्‌-त-बय्य-न लकुम्‌ मिम्‌-मसाकिनिहिमू, व जय्य-न लहुमुश्शैतानु अअमालहुम्‌ फू-सहृहुम्‌ 


अनिस्सबीलि व कानू मुस्तब्सिरीन (38) 


व कारू-न व फिरऔ-न व हामा-न, व _ 


ल-कृद्‌ जा-अहुम्‌ मूसा बिल्बस्यिनाति 
फुस्तक्बरू फिलअर्जि व मा कानू 
साबिकीन (39) फृ-कुल्लन्‌ अख्ज़्ना 


| बि-जम्बिही फु-मिन्हुम्‌ मन्‌ू अरसल्ना 


अलैहि हासिबन्‌ व मिन्हुम्‌ मन्‌ 
अ-ख़जतूहुस्सै-हतु [व मिन्हुमूमन्‌ 
ख़सफ्ना बिहिल-अर्‌-ज व मिन्हुम्‌ मन्‌ 
* अग्रकना व मा कानल्लाहु लि-यज्लि- 
-महुम्‌ व लाकिनू कानू अन्फ़ु-सहुम्‌ 
यज़्लिमून (40) म-सलुल्लजीनत्त-ख़ज़ू 
मिन्‌..  दूनिल्लाहि औलिया-अ 
' क-म-सलिल्‌ -अन्कबूति इत्त-ख्ाज तू 
बैतनू, व इनू-न औ-हनलू-बुयूति 
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लबैतुल- अन्कबूति 4- लो कानू यअलमून (4) इन्नल्ला-ह यअलमु मा यद्ओू-न मिन्‌ 
दूनिही मिन्‌ शैइनू, व हुवल्‌ अजीजुलू-हकीम (42) व तिल्कंल-अम्सालु नज्रिबुहा लिन्नासि 

व मा यअकिलुहा इल्ललू-आलिमून (43) ख़-लकल्लाहुस-समावाति वलअर-ज बिल्हक्कि 
इन-न फी जालि-क लआ-यतल्‌ लिल्मुअमिनीन (44) * 


न व. लाजिम * रु. 4406 


मन्जिल 5 


सूरः अन्कबूत 29... 724 अम्मन्‌ ख-ल-क 20 


लोगों ने शुऐब (अलैहिस्सलाम) को झुठलाया, पस जलजले ने उनको आ पकड़ा, फिर वे अपने घरों में औंधे 
गिरकर रह गए। (37)) और हमने आद और समूद को भी (उनके बैर और मुखालफृत की वजह से) हलाक 
किया, और यह हलाक होना तुमको उनके रहने के स्थानों से नजर आ रहा है।! और (उनकी यह हालत थी 
कि) शैतान ने उनके (बुरे) आमाल को उनकी नजर में अच्छा कर रखा था, और (इस तरह से) उनको (हक) 
रास्ते से रोक रखा था, और वे लोग (वैसे) होशियार थे। (38) और हमने कारून और फ्रिऔन और हामान : 
को भी (उनके कुफ्र के सबब) हलाक किया। और उन (तीनों) के पास मूसा (अलैहिस्सलाम हक की) खुली 
दलीलें लेकर आए थे, फिर उन लोगों ने जमीन में सरकशी की और (हमारे अज़ाब से) भाग न सके। (39) 
तो हमने हर एक को उसके गुनाह की सजा में पकड़ लिया। सो उनमें बाज़ों पर तो हमने तेज हवा भेजीः और 
उनमें बाजों को हौलनाक आवाज ने आ दबाया। और उनमें बाज को हमने जमीन में धँसा दिया।' और उनमें 
बाज को हमने (पानी में) डुबो दिया। और अल्लाह ऐसा न था कि उनपर जुल्म करता, लेकिन यही लोग 
(शरारतें करके) अपने ऊपर जुल्म किया करते थे (40) जिन लोगों ने खुदा के सिवा और कारसाज तजवीज 
कर रखे हैं, उन लोगों की मिसाल मकड़ी जैसी मिसाल है, जिसने एक घर बनाया, और कुछ शक नहीं कि सब 
' घरों में ज्यादा बोदा मकड़ी का घर होता है। अगर वे (हकीकृते हाल को) जानते तो ऐसा न करते। (4) 
अल्लाह तआला (तो) उन सब चीजों (की हकीकृत और कमजोरी) को जानता है जिस-जिसको वे लोग खुदा के 
सिवा पूज रहे हैं। (पस वे चीजें. तो बहुत ही कमजोर हैं) और वह (अल्लाह तआला) जबरदस्त,. हिक्मत वाला 
$ | (42) और हम इन (कुरआनी) मिसालों को लोगों के (समझाने के) लिए बयान करते हैं, और मिसालों को 
बस इल्म वाले लोग ही समझते हैं। (43) अल्लाह तआला ने आसमानों और जमीन को मुनासिब तौर पर 
ऐ बनाया है। ईमान वालों के लिए इसमें (अल्लाह के इबादत का हकदार होने की) बड़ी दलील है (44) * 


(पृष्ठ 722 का शेष) 7. यानी अल्लाह और बन्‍्दों के हुकूक को जाया मत करो, जैसा कि कुफ्र व शिर्क के साथ कम 
नापने-तौलने के भी आदी थे। और इन्साफ के अगर कायम न रखा जाए तो उससे जो फूसाद व बिगाड़ फैलेगा वह जाहिर है। 

-. कि वीरानी और बरबादी के आसार उनसे जाहिर हैं। और ये मकामात (यानी स्थान) मुल्क शाम को जाते हुए मिलते थे। 

2. इससे कौमे आद मुराद है। 
3. इससे कोमे समूंद मुराद है। _ 

4. इससे कारून मुराद है। 

5. इससे फिरऔन और हामान मुराद है। 

6. सूरः के शुरू से यहाँ तक काफिरों के मुसलमानों को तकलीफ देने के मजमून बयान होता चला आया है। आगे तौहीद व नुबुब्बत की 
तहकीक है जो असल बिना थी इस तकलीफ पहुँचाने की, और इससे उस तकलीफ पहुँचाने का नाहक होना भी वाज़ेह हो जाएगा। 

7. पस जैसे उस मकड़ी ने अपने ख्याल में अपनी एक पनाह लेने की जगह बनाई है, मगर हकीकृत में वह पनाह की जगह बहुत ही कमजोर 
होने की वजह से न होने के बराबर है, इसी तरह ये मुश्रिक लोग बातिल माबूदों को अपने गुमान में अपनी पनाह समझते हैं, मगर हकीकृत 
में वह पनाह कुछ नहीं है। 

8. ऊपर तौहीद का जिक्र था आगे नुबुब्बत का जिक्र हैं। इस तरतीब से कि पहले हुजूरें अक्दस सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को “उत्लु मा 
ऊहि-य इलै-क” से जबानी तब्लीग और “अकिमिस्सला-त” से अमली तब्लीग का हुक्म, और उसके बाद के जुमलों (यानी वाक्यों) में अल्लाह 
के इल्म का बयान किया और आमाल की फजीलत बयान की, जिससे तरगीब देना और डराना और शरीअत के मुक्ररा मकुसूद की तब्लीग 
है। और “ला तुजादिलू.....आख़िर तक” से “कुल कफा बिल्लाहि.....-” तक रिसालत का इनकार करने वालों से कलाम किया, पहले अहले 
किताब से फिर गैर-अहले किताब से। फिर आगे “यस्तअजिलून-क” से बाज रिसालत का इनकार करने वालों के एक शुब्हे का जवाब जिक्र 
किया गया है। 


# रु. 4/4/6 ्ि  मन्जिल 5 


सूरतुल-अन्कबूति 29... द 725 द उत्लु मा ऊहि-य 2 


इक्कीसवाँ पारः उत्लु मा ऊहि-य 
सूरतुलू-अन्कबूति (आयत 45 से 69) 
उत्लु मा ऊहि-य इलै-क मिनलू-किताबि व अक्मिस्सला-त, इन्नस्सला-त तनन्‍्हा अनिल 


फह्शा-इ वल्मुन्करि, व ल-जिक्रुललाहि अक्बरु, वल्लाहु यअलमु मा तसूनआअून (45) व ला 
तुजादिलू अह्ललू-किताबि इल्ला बिल्लती हि-य अह्सनु इल्लल्लजी-न ज-लमू मिन्हुम्‌ व कूलू 


आमनन्‍्ना बिल्लजी उन्जि-ल इलैनाव (2७०० दिन "3: 
उन्जि-ल इलैकुमू व इलाहुना व ६ | 
) इलाहुकुम्‌ वाहिदुंवू-व नह्नु लहू मुस्लिमून. (५ 006 /0007 लिप्यह, ५ 


(46) व कजालि-क अन्जल्ना इलैकल- ॥ 25-00 -9॥0//92५05०८४८४८ 
किता-ब, फुल्लजी-न आतैनाहुमुल-. 9590 8४४ ०४25८.) ४०८ 
किता-ब॒ युअमिनू-न बिही व मिनू. ॥00-022#902%5:004 ०! 2258! 
हाउला-इ मंय्युअमिनु बिही, व मा यज्हदु 4 22/2000 000: 0 0० 
बिआयातिना इल्ललू-काफिख्न (47) व 
मा कुनू-त तत्लू मिन्‌ कुब्लिही मिनू . +£ 


! 


$ किताबिंवू-व ला तखुत्तुहू बि-यमीनि-क. “ 
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इजलू-लर॒ताबलू-मुब्तिलून (48 कट ट 

का हट सु ह+>क का  । (72220 7898: :5.80 4 ६५ 
हु- गुम॒ त्र्फी जप टच्ाइतकाए 


क्‍ ०००० ४८४ ८०५) ५४५१४ ८॥ 
सुदूरिल्लजी-न उतुलू-जअिलू-म, वमा डील 5 
यज्हदु बिआयातिना इल्लज्जालिमून 
(49) व कालू लौ ला उन्जि-ल अलैहि 
# आयातुम्‌ मिरंब्बिही, क़ूलू इन्नमलू- 
आयातु जिन्दल्लाहि, व इननममा अन्न... 
नजीरुमू-मुबीन (50) अ-व लमू यक्फिहिम्‌ अन्ना अन्जल्ना अलैकल्‌-किता-ब युत्ला 
अलैहिम्‌, इन्‌-न फी जालि-क ल-रह्म-तंव्‌-व जिक्रा लिकैमिंय-युअमिनून (5) * 
कुलू कफा बिल्लाही बैनी व बैनकुम्‌ शहीदन्‌ यअलमु मा फिस्समावाति वलूअर्जि, 
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सूरः अन्कबूत 29 कर 726 उत्लु मा ऊहि-य 24 
इक्कीसवां पारः उत्लु मा ऊहि-य 
्ि  सूरः अन्कबूत (आयत 45 से 69) क्‍ 
जो किताब आप पर वह्य की गई है आप उसको पढ़ा कीजिए। और नमाज की पाबन्दी रखिए। बेशक 
नमाज (अपनी शक्ल और जाहिरी हालात के एतिबार से) बेहयाई और नामाकूल कामों से रोक-टोक करती 
रहती है, और अल्लाह की याद बहुत बड़ी चीज है। और अल्लाह तुम्हारे सब कामों को जानता है। (45) 
और तुम अहले किताब के साथ सिवाय मुहज्जब तरीके के बहस मत करो। हाँ, जो उनमें ज्यादती करें,” और 
यूं कहो कि हम उस किताब पर भी ईमान रखते हैं जो हमपर नाजिल हुई और उन किताबों पर भी जो तुमपर 
नाजिल हुईं। और (यह तुम भी मानते हो) कि हमारा और तुम्हारा माबूद एक है, और हम तो उसकी इताअत 
$ करते हैं। (46) और इसी तरह हमने आप पर किताब नाजिल फरमाई। सो जिन लोगों को हमने किताब (की 
नफा देने वाली समझ) दी है, वे इस (आप वाली) किताब पर ईमान ले आते हैं, और इन (अरब के मुश्रिक) 
लोगों में भी बाजे ऐसे (इन्साफ पसन्द) हैं कि इस किताब पर ईमान ले आते हैं। और हमारी आयतों से सिवाय 
(जिद्दी) काफिरों के और कोई मुन्किर नहीं होता। (47) और आप इस किताब से पहले न कोई किताब पढ़े 
हुए थे और न कोई किताब अपने हाथ से लिख सकते थे, कि ऐसी हालत में यह हक न पहचानने वाले लोग 4 
कुछ शुब्हा निकालते। (48) बल्कि यह किताब खुद बहुत-सी वाज़ेह दलीलें हैं उन लोगों के जेहन में जिनको 
इल्म अता हुआ है, और हमारी आयतों से बस जिद्दी लोग इनकार किए जाते हैं। (49) और ये लोग यूँ कहते 
हैं कि उनपर उनके रब के पास से निशानियाँ क्‍यों नहीं नाज़िल हुईं। आप कह दीजिए कि वे निशानियोँ तो 
खुदा के कब्जे में हैं और मैं तो सिर्फ एक साफ-साफ्‌ डराने वाला हूँ। (50) क्या उन लोगों को यह बात काफी 
नहीं हुई कि हमने आप पर यह किताब नाज़िल फरमाई जो उनको सुनाई जाती रहती है, बेशक इस किताब में 
ईमान लाने वाले लोगों के लिए बड़ी रहमत और नसीहत है। (5) * 
आप यह कह दीजिए कि अल्लाह तआला मेरे और तुम्हारे दरमियान गवाह काफी है। उसको सब चीज 
. # की खबर है जो आसमानों में है और जमीन में है, और जो लोग झूठी बातों पर यकीन रखते हैं और अल्लाह 
तआला के मुन्किर हैं तो वे लोग बड़े घाटा उठाने वाले हैं! (52) और ये लोग आपसे अजाब का तकाजा 
करते हैं। और अगर (अल्लाह तआला के इल्म में अजाब आने की) मीयाद मुकर्रर न होती तो उनपर अजाब 
है 'बेहयाई” और “बुरे कार्मों' करके उसकी बेअदबी करना 


8. यानी नमाज जबाने हाल से कहती है कि जिस माबूद की तू इतनी ताजीम करता 
बहुत ही नामुनासिब है। 5 
2. यानी उनको तुर्की-ब-तुर्की जवाब देने में कोई हर्ज नहीं, अगरचे अफृज़ल जब भी वही तरीका है। यानी अच्छे अन्दाज़ से उनसे. 
बहस-मुबाहसा किया जाए। द द ह 

3. यानी जब अल्लाह तआला के इरशाद से मेरी रिसालत साबित है तो उसका इनकार करना अल्लांह का इनकार करना है, और अल्लाह 
तआला का इल्म घेरने वाला है, तो उसको इस इनकार करने और कुफ्र की भी ख़बर है और अल्लाह तआला कुफ़र पर घाटे में रहने की सज़ा 
देते हैं। पस ज़रूर ऐसे लोग घाटा उठाने वाले होंगे। द 
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वल्लजी-न आमनू बिल्बातिलि व क-फुरू बिल्लाहि उलाइ-क हुमुलू-ख़ासिख्न (52) व 
यस्तअजिलून-क बिल्अजाबि, व लौ ला अ-जलुमू-मुसम्मल्‌ू-लजा-अहुमुल्‌-अजाबु, व 
ल-यअति-यन्नहुम्‌ ब॒ग्त-तंव-व हुम्‌ ला यश्ञुरून (53) यस्तअजिलून-क बिलूअजाबि, व 
इन्‌ू-न जहन्न-म लमुही-ततुम्‌ू- बिलू-.. स्ड--- अत लक 
काफ्रीन (54) यौ-म यश्शाहुमुल्‌- 3०2०७ ट दे है 
अजाबु मिन्‌ फौकिहिमू व मिन्‌ तत्ति.. स्तन दा 
अर्‌जुलिहिम्‌ व यक़ूलु ज़ूकू मा कुन्तुम 22200 5 25 ५/0०2.52 
तअमलून (55) या जिबादि-यल्लजी-न 56225. «2 557:2 
आमनू इन्‌-न अरजी वासि-अतुन्‌ फू- 5.204६6 2४८४०५४/:2६ 2 
इय्या-य फ़अबुदून (56) कुल्लु नफ़्सिनू.. ॥७-०/०५८४४०८७)४०८४६-०८॥ ४ 
जाइ-कृतुल्मौीति, सुमू-म इलैना तुर्जजून ॥5.४9॥ ५४ ००5५,4(/£7220 22822 
(57) वल्लजी-न आमनू व अमिलुस- ॥05४(०८3॥%८)»४<८५८६४ 
सालिहाति लनुबव्वि-अन्नहुम्‌ू मिनलू-.. ॥&:0%#<9%25८5 ८६६ 25४25 
जन्नति गु-रफन्‌ तज्री मिन्‌ तह्तिहल- 28 04502%५2/9785%४$: 
अन्हारु खालिदी-न फीहा, निज्रू-म 

» अज्सल्‌-आमिलीन (58) अल्लजी-न 

6 स-बरू व अला रब्बिहिम्‌ य-तवक्कलून 


#/& ॥| «4 खत ५&८ ५ 59॥ ५००४ 535 ?४3॥ 
८०632#::2/०८५5६ 38% &%४ 
26४४0४2/82:2,424१५७ 27% 

क्‍ 3/9.265,/८202208055% 0: 208 
(59) व क-अय्थिम्‌ मिन्‌ दाब्बतिलू-ला 82220 8५0 6:25४.:४९० 
तह्मिलु रिज-कृहा अल्लाहु यरजुकुहा व कद क्‍ 
इय्याकुम्‌ व हुवस-समीअुल्‌ू-अलीम (60) व ल-इन्‌ स-अल्तहुम्‌ मन्‌ ख-लक॒स्समावाति 
वल्अर्‌-ज व सख्ख-रश्शम्‌-स वल्क-म-र ल-यकूलुन्नल्लाहु फू-अन्ना युअफृकून (6) 
अल्लाहु यब्मुतुर्रिज-क लिमंय्यशा-उ मिन्र अिबादिही व यक्दिरु लहू, इन्नल्ला-ह बिकुल्लि 
शैेइन्‌ अलीम (62) व ल-इन्‌ स-अल्तहुम्‌ मन्‌ नज्ज-ल मिनस्समा-इ मा-अन्‌ फ-अध्या 
बिहिल-अर्‌-ज मिम्बअदि मौतिहा ल-यकूलुन्नल्लाहु, कुलिल-हम्दु लिललाहि, बल्‌ अक्सरुहुम्‌ 
ला यअकिलून (63) * 


| 225 १८४७ / 955 ४४ 9 ८£“?“ ,१६“ 
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आ चुका होता, और वह अजाब उनपर एकदम से आ पहुँचेगा, और उनको ख़बर भी न होगी। (53) ये लोग 
आपसे अज़ाब का तकाजा करते हैं और इसमें कुछ शक नहीं कि जहन्नम उन काफिरों को घेर लेगी। (54) 
जिस दिन कि उनपर अजाब उनके ऊपर से और उनके नीचे से घेर लेगा और हक तआला फरमाएगा कि जो 
कुछ करते रहे हो (अब उसका मजा) चखो / (55) ऐ मेरे ईमान वाले बन्दो! मेरी जमीन फराख “यानी खुली 
हुई और बहुत बड़ी” है सो ख़ालिस मेरी ही इबादत करो (56) हर शख्स को मौत का मज़ा चखना है)” 
फिर तुम सबको हमारे पास आना है। (57) और जो लोग ईमान लाए और अच्छे अमल किए हम उनको 
जन्नत के बालाखानों में जगह देंगे, जिनके नीचे से नहरें चलती होंगी, वे उनमें हमेशा-हमेशा रहेंगे। (नेक) काम 
करने वालों का क्‍या अच्छा अन्न है। (58) जिन्होंने सब्र किया,' और वे अपने रब पर भरोसा किया करते 
थे। (59) और बहुत-से जानवर ऐसे हैं कि जो अंपनी गिजा उठाकर नहीं रखते, अल्लाह ही उनको (उनके 
लिए लिखी गई) रोजी पहुँचाता है और तुमको भी, और वह सब कुछ सुनता, सब कुछ जानता है (60) 
और अगर आप उनसे पूछें कि वह कौन है जिसने आसमान और जमीन को पैदा किया? और जिसने सूरज 
और चाँद को काम में लगा रखा है, तो वे लोग यही कहेंगे कि वह अल्लाह तआला है, फिर किधर उल्टे चले 
जा रहे हैं।' (6]) अल्लाह ही अपने बन्दों में से जिसके लिए चाहे रोजी फराख “खोल देता और ज्यादा” कर 
देता है, और जिसके लिए चाहे तंग कर देता है। बेशक अल्लाह ही हर चीज के हाल से वाकिफ है। (62) 
और अगर आप उनसे पूछें कि वह कौन है जिसने आसमान से पानी बरसाया, फिर उससे जमीन को इसके 

» बाद कि वह खुश्क पड़ी थी तरोताजा कर दिया। तो वे लोग यही कहेंगे कि वह भी अल्लाह है, आप कहिए कि 
अल्हम्दु लिल्लाहि, बल्कि उनमें अक्सर समझते नहीं (63) * 


. पस वह अजाब जहन्नम का अजाब है और वह मीयाद कियामत का दिन है। 

यानी जब ये लोग अपनी हद से बढ़ी हुई दुश्मनी और बैर की वजह से शरीअत की चीजों को कायम करने और दीन को इख्तियार करने 
पर तकलीफ पहुँचाते हैं तो यहाँ रहने की क्या ज़रूरत है, मेरी ज़मीन बहुत बड़ी है। अगर यहाँ रहकर इबादत नहीं कर सकते तो कहीं और 
चले जाओ और वहाँ जाकर ख़ालिस मेरी ही इबादत करो। 
3. यानी अगर हिजरत करने में तुमको यार-दोस्त और अपने वतनों को छोड़ना भारी मालूम हो तो यह समझ लो कि एक-न-एक दिन तो 
यह होना ही है, क्योंकि हर शख्स को ज़रूर मौत का मजा चखना है, आख़िर उस वक्त सब छूटेंगे। 

4. यानी पेश आने वाली सख्तियों पर जिनमें हिजरत की सख्ती भी दाखिल है, सब्र किया। 

5. यानी जो तकलीफें आ सकती हों उनके आने के अन्देशे के वक्‍त वह अपने रब पर भरोसा करते थे, जिनमें दूसरी संभावित सख्तियों के 
साथ रोजी का अन्देशा भी आ गया। 
6. यानी दिल मज़बूत करके अल्लाह पर भरोसा रखो, और वह भरोसे के लायक है, क्योंकि वह सब कुछ सुनता सब कुछ जानता है। इसी 
तरह दूसरी सिफुततों में कामिल है। और जो ऐसा कामिल सिफ॒तों वाला हो वह जरूर भरोसे के काबिल है। 
7. यानी मावृद होने में तौहीद का जो आधार है, यानी पैदा करने और बनाने में वह तो उन लोगों के नजदीक भी मुसल्लम है, फिर जब पैदा 
करने और बनाने की तौहीद को मानते हैं तो फिर माबूद होने में तौहीद के बारे में किधर उल्टे चले जा रहे हैं। क्‍ 
8. इस वजह से नहीं कि अक्ल नहीं, बल्कि अक्ल से काम नहीं लेते और गौर नहीं करते। इसलिए बिलकुल आम-सी औरी जाहिर चीज भी 
आँखों से ओझल रहती है। 
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व मा हाजिहिलू-हयातुद्दुन्या इल्ला लह॒वुंवू-व लजिबुन्‌, व इन्नद्दारलू- आख़ि-र-त 
लहि-यल्‌ ह-यवानु 4* लौ कानू यअलमून (64) फु-इज़ा रकिबू फिलू-फुल्कि द-अवुल्ला-ह 
मुख़लिसी-न लहुददी-न, फु-लम्मा नज्जाहुम्‌ इलल्बर्रि इजा हुम्‌ युश्रकून (65) लि-यक्‍्फुरू 
बिमा आतैनाहुम्‌ व लि-य-तमत्तओू, फूसौ-फ यअलमून (66) अ-व लमू यरी अन्ना ६ 
जअुल्ना ह-रमन्‌ आमिनंवू-व 
यु-तखतू-त-फ़ुन्नासु मिन्‌ हौलिहिम 

-फबिल्बातिलि युअमिनू-न व बिनिअ्‌- 
-मतिल्लाहि यक्फ़ूरून (67) व मन्‌ 
अज्लमु मिम्‌ू-मनिफ्तरा अलल्लाहि 
कजिबनू औ कज्ज-ब बिल्हक्कि लम्मा 
जा-अहू, अलै-स फी जहन्न-म मस्वल॒- 
लिल्काफिरीन (68) वल्लजी-न जा-हदू 
फरोना ल-नहिदयन्नहुम्‌ सुबुलना, व 
इन्नल्ला-ह ल-मअलूमुह्सिनीन (69) *% 


30 सूरतुर-रूमि 84 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 
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60 आयतें और 6 रुकूअ हैं। (00 4 2५:॥८५2०३ 09924 % 7 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम ४४9४४ 
अलिफ़्-लामू-मीम्‌ () गुलि-बतिख॑म (2) फी अद्नलू-अर्जि व हुम्‌ मिम्बअदि 
ग-लबिहिम्‌ स-यगूलिबून (3) फी बिज्जि सिनी-न, लिल्लाहिलू-अम्रु मिन्‌ कब्लु व 
मिम्बअदु, व यौमइजिंयू-यफ्रहुलू-मुअमिनून (4) बिनस्रिल्लाहि, यन्सुरु मंय्यशा-उ, व हुवल 
अजीजुर्रहीम (5) वअदल्लाहि, ला युख्लिफुल्लाहु वअ-दहू व लाकिन-न अक्सरन्नासि ला 
यअलमून (6) यअलमू-न जाहिरमू मिनल्‌-हयातिद्दुन्या व हुम अनिल-आख़िरति हुम्‌ 
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और यह दुनियावी जिन्दगी (अपने आपमें) सिवाय खेल-तमाशे के और कुछ भी नहीं, और असल जिन्दगी 
आलमे आख़िरत है। अगर उनको इसका इल्म होता तो ऐसा न करते / (64) फिर जब ये लोग कश्ती में 
सवार होते हैं तो ख़ालिस एतिकाद करके अल्लाह ही को 'पुकारने लगते हैं। फिर जब उनको नजात देकर 
खुश्की की तरफ ले आता है, तो वे फौरन ही शिर्क करने लगते हैं। (65) जिसका हासिल यह है कि हमने जो 
नेमत उनको दी है उसकी नाकद्री करते हैं, और ये लोग थोड़ा और फायदा हासिल कर लें, फिर जल्द ही 
उनको सब ख़बर हुई जाती है। (66) कया उन लोगों ने इस बात पर नज़र नहीं की कि हमने अमन वाला 
हरम बनाया है,, और उनके आस-पास में लोगों को निकाला जा रहा है, फिर कया ये लोग झूठे माबूदों पर 
ईमान लाते हैं और अल्लाह की नेमतों की नाशुक्री करते हैं! (67) और उस शख्स से ज़्यादा कौन नाइन्साफु 
होगा जो अल्लाह पर झूठ घड़े और जब सच्ची बात उसके पास पहुँचे वह उसको झुठलाए,* क्या ऐसे काफिरों 
का जहन्नम में ठिकाना न होगा। (68) और जो लोग हमारी राह में मशक्‍्क॒तें बरदाश्त करते हैं, हम उनको 
अपनी (निकटता और सवाब यानी जन्नत कै) रास्ते ज़रूर दिखा देंगे, और बेशक अल्लाह (की रिजा व 
रहमत) ऐसे खुलूस वालों के साथ है। (69) * . 


30 सूरः रूम 84 
सूरः रूम मक्का में नाजिल हुई। इसमें 60 आयतें और 6 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
अलिफ्‌-लाम्‌-मीम्‌ () रूम वाले एक करीब के मौके में मग्लूब हो गए (2) और वे अपने मग्लूब होने 
के बाद जल्द ही तीन साल से लेकर नौ साल के अन्दर-अन्दर गालिब आ जाएँगे। (3) पहले भी इख्तियार 
अल्लाह तआला ही को था और बाद में भी, और उस दिन मुसलमान अल्लाह तआला की उस इम्दाद पर 
खुश होंगे। ($) वह जिसको चाहे ग़ालिब कर देता है और वह जबरदस्त है, (और) रहीम है। (5) अल्लाह 


. कि फानी में मश्गूल होकर बाकी को भुला देते और उसके लिए सामान न करते, बल्कि ये लोग दलीलों में गौर करते और ईमान ले आते 
जैसा कि पैदा करने और वजूद में लाने तथा बाकी रखने में वे तौहीद के इकरारी हैं। 
2. यानी मक्का शहर को। 
3. क्योंकि शिर्क से बढ़कर कोई नाशुक्री नहीं कि पैदा करने, रिज़्क देने और बाकी रखने और तदबीर वगैरह की नेमत वह अता फरमाए और 
इबादात जो कि इन नेमतों का शुक्र है दूसरे के लिए तजवीज की जाए 
4. बेइन्साफी जाहिर है कि बिना दलोल वाली बात की तो तस्दीक करे और दलील वाली बात को झुठलाए 

यानी जरूर होगा। 
& 6. एक बार रूम और फारस (यानी प्राचीन ईरान) में मकाम “अज़रआत” और “बसरा” के दरमियान लड़ाई हुई और रूमी मग्लूब हो गए 
मक्का के मुश्रिक लोग मुसलमानों से कहने लगे कि तुम और रूमी अहले किताब हो और हम और फारसी गैर-अहले किताब हैं, पस रूम पर 
फारस का ग़ालिब आना इसका शगून है कि हम भी तुमपर ग़ालिब रहेंगे, इसपर ये आयतें नाज़िल हुईं। जिनमें पेशीनगोई है कि नौ साल के 
अन्दर रूमी फ़ारसियों पर ग़ालिब आ जाएँगे। चुनाँचे उससे सातवें साल फिर दोनों का मुकाबला हुआ और रूमी गालिब आ गए जिससे वह 
पेशीनगोई (भविष्यवाणी) पूरी हुई। । द 
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गाफिलून (7) अ-व लम्‌ य-तफुक्करू फो अन्फुसिहिम्‌, मा ख़-लक॒ल्लाहुस्‌ -समावाति 
वलुअर-ज व मा बैनहुमा इल्ला बिल्हककि व अ-जलिमू-मुसम्मन्‌, व इनू-न कसीरम्‌- 
मिनननासि बिलिका-इ रब्बिहिम लकाफिखन (8) अ-व लम्‌ यसीरू फिलूअर्जि फु-यन्जुरू 
$ के-फ का-न आकि-बतुल्लजी-न मिन्‌ कुब्लिहिमू, कानू अशदू-द मिन्हुम्‌ कुव्वतवू-व 


असारुल-अर्‌-ज व अ-मरूहा अक्स-र 
मिम्मा अ-मरूहा व जाअल्ुम्‌ रुसुलुहुम्‌ 
बिल्बस्यिनाति, फमा कानल्लाहु लियज्लि- 
-महुम्‌ू व लाकिनू कानू अन्फ़ु-सहुम्‌ 
यज्लिमून (9) सुम्‌ृ-म का-न 
$ आकि-बतललजी-न असाउस्सूआ अनू 


कज्जबू बिआयातिल्लाहि व कानू बिहा 


यस्तहूजिऊन (0) * 


अल्लाहु यब्दउल्‌-खलू्‌-क्‌ सुम्‌-म द 


युओदुहू सुम-म इलैहि तुर्जजून () व 
यौ-म तकूमुस्सा-अतु युब्लिसुलू-मुज्रिमून 
(2) व लम्‌ यकूलू-लहुमू्‌ मिन्‌ 
शु-रकाइहिम्‌ शु-फुआ-उ व कानू 
बिशु-रकाइहिमू काफ्रीन (3) व 

यौ-म तक़ूमुस्सा-अतु यौमइजिंय- 


5 ७7 चित 955 आ अंक ७ ४-७ ० ६.४७ #ू 


कम ६ २ 


८2४५४ 2078 


८2 55) ॥/ ( /“१/ | 


१८१ 


७९३ 


। 999 


१9: ८/ #! #, 4) 99 


५ "९९ 220) 9. 59 ०-6४ | 
९४) ँ 4१.१ 0८४८५ ४2 2: 2622 ह 
॥०2८9॥45८८४8% ८2५ 5 ८:20४| 
५०४८ ४४2 ६: 
20207%८:०८९८१६ 4 ८4 (29 4४ ५2 ५ 
99 ,०%5 _%००००१:) 528 ).० ४० 9७६०४, 
द ४५८६ “६ ० / (+,. / 9 गज 
96645 %£622280:2/52:2.20 222]| 
९७४४५.०४४४॥०५४०८४९८४५४६ 


9७/98/7५59 ० « १/ ०६ 9: ।)। ! | ८:१८ 9 ६ 
॥ हा 


(324 2७६ 4.29.) 


[४ 


2,538%255850४5522:08&8 < ९५८ 


; ट््ट कप सका 


(0९० (५४ 20) (७) 


य-तफ्रक़ून (4) फु-अम्मल्लजी-न आमनू व अमिलुस्सालिहाति फहुम्‌ फी रौजतिंय- 
युह-बरून (5) व अम्मल्लज़ी-न क-फुरू व कज्जबू बिआयातिना व लिकाइलू-आखिरति $ 
फु-उलाइ-क फिल्‌अजाबि मुह्जरून (6) फसुब्हानल्लाहि ही-न तुम्सू-न व ही-न तुस्बिहून 
१(।7) व लहुलू-हम्दु फिस्समावाति वलूअर्जि व अशिग्यंवू-व ही-न तुज्हर्न (8) 
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तआला ने इसका वायदा फ्रमाया है, अल्लाह तआला अपने वायदे के ख़िलाफ नहीं फरमाता,' और लेकिन 
अक्सर लोग नहीं जानते। (6) ये लोग- सिर्फ दुनियावी जिन्दगी के ज़ाहिर को जानते हैं और ये लोग आखिरत 
से बेख़बर हैं / (7) क्या उन्होंने अपने दिलों में यह गौर नहीं किया कि अल्लाह तआला ने आसमानों और 
जमीन को-और जो कुछ उनके दरमियान में हैं, किसी हिक्मत ही से और एक मुक॒र्ररा मीयाद के लिए पैदा 
किया है,” और बहुत-से आदमी अपने रब के मिलने के मुन्किर हैं,* (8) क्या ये लोग जमीन में चले-फिरे नहीं. 
जिसमें देखते-भालते कि जो लोग उनसे पहले गुजर चुके हैं उनका अन्जाम क्या हुआ, वे इनसे कुत्वत में भी 
बढ़े हुए थे, और उन्होंने ज़मीन को बोया-जोता था। और जितना इन्होंने उसको आबाद कर रखा है उससे 
ज़्यादा उन्होंने उसको आबाद किया था, और उनके पास भी उनके पैगम्बर मोजिजे लेकर आए थे, सो अल्लाह 
ऐसा न था कि उनपर जुल्म करता और लेकिन वे तो खुद ही अपनी जानों पर जुल्म कर रहे थे। (9) फिर * 
' ऐसे लोगों का अन्जाम जिन्होंने बुरा काम किया था बुरा ही हुआ,“ इस वजह से कि उन्होंने अल्लाह तआला 
* की आयतों को झुठलाया था और उनकी हँसी उड़ाते थे। (0) * 
अल्लाह तआला मख्लूक को पहली बार भी पैदा करता है, फिर वही दोबारा भी उसको पैदा करेगा, फिर 
उसके पास लाए जाओगे। (89) और जिस दिन कियामत कायम होगी उस दिन मुजरिम लोग हैरान रह 
जाएँगे! (42) और उनके शरीकों में से उनका कोई सिफारिशी न होगा, और ये लोग अपने शरीकों से मुन्किर 
हो जाएँगे। (3) और जिस दिन कियामत कायम होगी उस दिन सब आदमी अलग-अलग हो जाएँगे। (4) 
: यानी जो लोग ईमान लाए थे और उन्होंने अच्छे काम किए थे, वे तो बाग में खुश “और प्रसन्न” होंगे। (5) 
और ज़िन लोगों ने कुफ्र किया था और हमारी आयतों को और आख़िरत के पेश आने को झुठलाया था वे 
लोग अजाब में गिरफ़्तार होंगे # (6) सो तुम अल्लाह की तस्बीह किया करो शाम के वक़्त और सुबह के 


, इसलिए यह पेशीनगोई (भविष्यवाणी) ज़रूर पूरी होगी। 
इसलिए उनको न सजा के असबाब का अन्देशा है जो कि कुफ्र व इनकार है, न नजात के असबाब की फिक्र है जो कि तस्दीक व ईमान 
है। क्‍ 
3. उन हिक्मतों में से एक आमाल का बदला देना है, और मुकूररा मीयाद कियामत है। क्‍ 
4. अगर अपने दिलों में गौर करते तो इन वाकिआत की संभावना अक्ल से और उनका आना और जाहिर होना नकल से, और उस नकल है 
का सच्चा होना मोजिजे से जाहिर हो जाता और आख़िरत के इनकारी न होते। मगर गौर न करने से इनंकारी हो रहे हैं। | 
5. कि रसूलों का इनकार करके हलाकत के हकृदार बने। 

. वह अन्जाम दोजख़ की सजा है। द 
7. यानी कोई उचित बात उनसे बन न पड़ेगी। 
8. ये मायने हैं अलग-अलग होने के। 
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युख्रिजुलू-हयू-य मिनलू-मस्यिति व युख्रिजुलू-मस्यि-त मिनलू-हस्यि व युह्यिलू-अर्‌- 


अ-द मौतिहा, व कजालि-क तुख्रजून (9) * 
व मिन्‌ आयातिही अन्‌ ख-ल-ककुम्‌ मिन्‌ तुराबिन्‌ सुम-म इजा अन्तुम्‌ ब-शरुन्‌ 
न्तशिरून (20) व मिन्‌ आयातिही अन्‌ खा-ल-क लकुम्‌ मिन्‌ अन्फ़ुसिकुम्‌ 
अज़्वाजल्‌-लितस्कुनू इलैहा व ज-अ-ल 
बैनकुम्‌ मवद्द-तंवू-व रह्म-तन्‌, इन्‌-न 
फी जालि-क लआयातिल-लिकौमिंय- 
य-तफक्करून (2]) व मिन आयातिही | 
खल्कुस्समावाति वल्‌अर्जि वख्तिलाफु- 
अलूसि-नतिकुम्‌ व अल्वानिकुम, इनू-न 
फी जालि-क लआयातिल्‌-लिल-आलमीन 
(22) व मिन्‌ आयातिही मनामुकुम्‌ 
बिल्लैलि वन्नहारि वब्‌तिगा-उकुम्‌ मिन्‌ 
फज्लिही, इन-न फी जालि-क 
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| समा-इ मा-अन्‌ फ॒युह्यी बिहिलू-अर्‌-ज नमक क्र न के न 
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वक्‍्त। ((7) और तमाम आसमान व जमीन में उसी की तारीफ होती है,' और सूरज ढलने के बाद जोहर के 
वक़्त। (8) वह जानंदार को बेजान से बाहर लाता है और बेजान को. जानदार से बाहर लाता है,' और 
जमीन को उसके मुर्दा होने के बाद जिन्दा करता है, और इसी तरह तुम लोग निकाले जाओगे। (49) * 
... और उसी की निशानियों में से एक यह है कि तुमको मिट्टी से पैदा किया फिर थोड़े ही दिनों बाद तुम ' 
आदमी बनकर फैले हुए फिरते हो। (20) और उसी की निशानियों में से यह है कि उसने तुम्हारे वास्ते तुम्हारी 
'जिन्स की “यानी तुम्हारी जात से और तुम्हारी ही शक्ल व सूरत वाली” बीवियाँ बनाईं ताकि तुमको उनके 
पास आराम मिले और तुम मियाँ-बीवी में मुहब्बत और हमदर्दी पैदा की। इसमें उन लोगों के लिए निशानियाँ हैं 
जो फिक्र से काम लेते हैं। (0) और उसी की निशानियों में से आसमान और जमीन का बनाना है। और 
तुम्हरे बातचीत करने के अन्दाज़ और रंगतों का अलग-अलग होना है इसमें समझदारों के लिए निशानियाँ 
हैं / (22) और उसी की निशानियों में से तुम्हारा सोना-लेटना है रात में और दिन में," और उसकी रोजी को 
तुम्हारा तलाश करना है। इसमें उन लोगों के लिए निशानियाँ हैं जो सुनते हैं। (23) और उसी की निशानियों 
में से यह है कि वह तुमको बिजली दिखाता है जिससे डर भी होता है और उम्मीद भी होती है, और वही 
आसमान से पानी बरसाता है फिर उसी से जमीन को उसके मुर्दा हो जाने के बाद जिन्दा कर देता है। इसमें 
उन लोगों के लिए निशानियाँ हैं जो अक़्ल रखते हैं। (24) और उसी की निशानियों में से यह है कि आसमान 
और जमीन उसके हुक्म से कायम हैं” फिर जब तुमको पुकारकर जमीन में से बुलाएगा तो तुम एकदम से. 
निकल पड़ोगे # (25) और जितने आसमान और जमीन में मौजूद हैं, सब उसी के ताबे हैं। (26) और वही 
है जो पहली बार पैदा करता है, फिर वही दोबारा पैदा करेगा और यह उसके नजदीक ज़्यादा आसान है, और 
$ आसमान व जमीन में उसी की शान आला है, और वह जबरदस्त, हिक्मत वाला है। * (27) * 


) . यानी आसमान में फरिश्ते और जमीन में बाज इख्तियारी तौर पर और बाज गैर-इख्तियारी लौर पर उसकी तारीफ व प्रशंसा करते हैं, पस 
जब वह ऐसा बेहतरीन- सिफात वाला और अपनी जात में कामिल है.तो तुमको भी जरूर उसकी तस्बीह करना चाहिए। द 
2. इसलिए कि ये वक्‍त नई नेमत देने और कुदरत के आसार के ज्यादा जाहिर होने के हैं, इनमें फिर नए सिरे से अल्लाह की पाकी बयान 
करना मुनासिब है। 
3. जैसे नुत्फे और अन्डे से इनसान और बच्चे, और इनसान और परिन्दे से नुत्फ़ा और अन्डा। 
4. बातचीत करने के अन्दाज से मुराद या तो बोलियाँ हों या आवाज व गुफ्तगू करने का-तरीका और ढंग। 
5. निशानियाँ बहुवचन इसलिए फरमाया कि जिक्र हुई बात कई चीजों पर मुश्तमिल है। 
6. अगरचे रात को ज्यादा और दिन में कम हो। द 
7. इसमें बयान है उनके बाकी रखने का, और ऊपर “आसमान व जमीन के बनाने” में जिक्र था उनके वजूद में आने का, और यह दुनिया 
का पूरा निजाम जो जिक्र हुआ यानी तुम्हारी नस्ल चलने और पैदाइश का सिलसिला जारी होना, और आपस में शादी-विवाह होना, और 
आसमान व जमीन का मौजूदा शक्ल और हालत पर मौजूद और कायम होना, और बोलियों व रंगतों का विभिन्‍न होना, और रात व दिन के 
आने-जाने में ख़ास मस्लहतों का होना, और बारिश का उतरना, और उसके आने से पहले उसके आसार व निशानियों का जाहिर होना, ये 
सब उसकी पहली ज़िन्दगी के सिलसिले के बाकी रहने तक है, और एक दिन ये सब ख़त्म हो जाएगा। .._ 
8. और दूसरा निजाम शुरू हो जाएगा, जिसका इस जगह बयान करना मकृसद है। 
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. अल्लाह तआला तुमसे एक अजीब मजमून तुम्हारे ही हालात में से बयान फ्रमाते हैं। क्या तुम्हारे गुलामों 
में कोई शख्स तुम्हारा उस माल में जो हमने तुमको दिया है शरीक है? कि तुम और वह उसमें बराबर हों 
जिनका तुम ऐसा ख्याल करते हो जैसा अपने आपस का ख्याल किया करते हो / हम इसी तरह समझदारों के 
लिए साफ-साफ दलीलें बयान करते रहते हैं। (28) बल्कि उन जालिमों ने बिना दलील अपने ख्यालात का 
इत्तिबा कर रखा है, सो जिसको खुदा गुमराह करे उसको कौन राह पर लाए, और उनका कोई हिमायती न ' 
होगा। (29) सो तुम यक्‍्सू होकर अपना रुख़ उस दीन की तरफ रखो। अल्लाह की दी हुई काबलियत का 
इत्तिबा करो जिसपर अल्लाह तआला ने लोगों को पैदा किया है,” अल्लाह तआला की उस पैदा की हुई चीज़ 
को न बदलना चाहिए जिसपर उसने तमाम आदमियों को पैदा किया है। पस सीधा दीन यही है लेकिन अक्सर 
लोग नहीं जानते। (30) तुम खुदा की तरफ रुजू होकर अल्लाह तआला के कानून का इत्तिबा करो, और 
उससे डरो और नमाज की पाबन्दी करो और शिर्क करने वालों में से मत रहो। (3॥) जिन लोगों ने अपने 
दीन को टुकड़े-टुकड़े कर लिया और बहुत-से गिरोह हो गए। हर गिरोह अपने उस तरीके पर खुश है जो 
उनके पास है। (32) और जब लोगों को कोई तकलीफ पहुँचती है, अपने रब को उसी की तरफ रुजू होकर 
पुकारने लगते हैं,, फिर जब अल्लाह तआला उनको अपनी तरफ से कुछ इनायतों का मज़ा चखा देता. है तो 

# बस उनमें से बाजे लोग अंपने रब के साथ शिर्क करने लगते हैं। (33) जिसका हासिल यह है कि हमने जो 
उनको दिया है उंसकी नाशुक्री करते हैं, सो चन्द्र रोज और फायदा उठा लो फिर जल्दी ही तुम मालूम कर 
) लोगे। (34) क्‍या हमने उनपर कोई सनद नाजिल की है कि वह उनको अल्लाह तआला के साथ शिर्क करने 
को कह रही है। (35) और हम जब लोगों को कुछ इनायत का मजा चखा देते हैं तो वे उससे खुश होते हैं। 
और अगर उनके आमाल के बदले में जो पहले अपने हाथों कर चुके हैं, उनपर कोई मुसीबत आ पड़ती है तो 
बस वे लोग नाउम्मीद हो जाते हैं। (36) क्या उनको यह मालूम नहीं कि अल्लाह तआला जिसको चाहे ज़्यादा 
रोजी देता है और जिसको चाहे कम देता है, इसमें निशानियाँ हैं उन लोगों के लिए जो ईमान रखते हैं। (37) 
फिर रिश्तेदार को उसका हक दिया करो और मिस्कीन और मुसाफिर को भी। यह उन लोगों के लिए बेहतर है 


. जाहिर है कि गुलाम इस तरह शरीक नहीं होता। क्‍ 

2. मतलब फितरत का यह है कि अल्लाह तआला ने हर शख्स में पैदाइशी तौर पर यह सलाहियत रखी है कि अगर हक को सुनना और 
समझना चाहे तो वह समझ में आ जाता है। और उसके इत्तिबा का मतलब यह है कि उस सलाहियत और काबलियत से काम ले और उसके 
तकाजे पर अमल करे जो कि हक को पाना है। गरज उस फितरत का इत्तिबा करना चाहिए। द 

3. यानी हक तो एक था और बातिल बहुत हैं, उन्होंने हक को छोड़ दिया और बातिल की मुख्तलिफं राहें इख्तियार कर लीं, ये टुकड़े-टुकड़े ५ 
करना है कि एक ने एक ले लिया दूसरे ने दूसरा। द 

4. यानी जिस तौहीद की तरफ हम बुलाते हैं परेशानी और मुसीबत के वक्‍त आम तौर पर अपनी जबान और अपने हाल से बावजूद इस 
मुख़ालफृत व इनकार के उसका इजहार व इक्रार भी होने लगता है, जिससे उसके फितरी होने की भी ताईद होती है। 
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फला यर्‌बू जिन्दल्लाहि व मा आतैतुम्‌ मिन्‌ जकातिन्‌ तुरीदू-न वज्हल्लाहि फृ-उलाइ-क 
 हुमुल्‌-मुज्ञिफ़ून (39) अल्लाहुल्‍लजी ख़-ल-ककुम्‌ सुम्‌ू-म र-ज़-ककुप्‌ सुमृन्म युमीतुकुम 
सुम्‌-म युल्यीकुम्‌, हल्‌ मिन्‌ शु-रकाइकुम्‌ मंय्यफ्अलु मिन्‌ जालिकुम्‌ मिन्न शेइन, सुब्हानहू व 
तआला अम्मा युश्रिकून (40) * 
ज-हरलू-फसादु फिलू-बर्रि वल्‌-बहिरि 


बिमा क-सबत्‌ ऐदिन्नासि लियुज़ी-कहुम्‌ 
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। फ-अलैहि कुफ़रहू व मन अमिन्‍्ल 22000 22 वह हा तल्टाफ पड 
# मालिहन्‌ फलिअन्फुसिहिम्‌ यम्हदून (44) 
लि-यजूजि-यल्लजी-न आमनू व 
अमिलुसू-सालिहाति मिन्‌ फज्लिही, इन्नहू 
ला युहिब्बुलू-काफ्रीन (45) व मिन्‌ आयातिही अंय्युरुसिलर्‌-रिया-ह मुबश्शिरातिंवू-व 
लियुजी-ककुम्‌ मिर्रह्मतिही व लितज्रि-यल्फुल्कु बिअम्रिही व लितब्तगू मिन्‌ फज्लिही व 
| लञअल्लकुम्‌ तश्कुरून (46) व ल-कृद्‌ अरसल्ना मिन्‌ कुब्लि-क रुसुलन्‌ इला कोमिहिम्‌ 
फुजाऊहुम्‌ बिल्बस्यिनाति फुन्त-कृम्ना मिनलल्‍लजी-न अजू-रमू, व का-न हक्कन्‌ अलैना 
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जो अल्लाह तआला की रिजा के तालिब हैं। और ऐसे ही लोग फुलाह पाने वाले हैं। (38) और जो चीज तुम 
इस गरज से दोगे कि वह लोगों के माल में पहुँचकर ज्यादा हो जाए तो यह खुदा के नजदीक नहीं बढ़ता, और 
जो जकात दोगे जिससे अल्लाह तआला की रिजा तलब करते होगे, तो ऐसे लोग खुदा तआला के पास बढ़ाते 
रहेंगे। (39) अल्लाह ही वह है जिसने तुमको पैदा किया, फिर तुमको रिज्क्‌ दिया, फिर तुमको मौत देता है, 
फिर तुमको जिन्दा करेगा। क्या तुम्हारे शरीकों में. भी कोई ऐसा है जो इन कामों में से कुछ भी कर सके # वह 
उनके शिर्क से पाक और बरतर है। (40) *+ क्‍ 
खुश्की और तरी में लोगों के आमाल के सबब बलाएँ फैल रही हैं, ताकि अल्लाह तआला उनके बाज 
आमाल का मजा उनको चखा दे, ताकि वे बाज आ जाएँ! (4॥) आप फ्रमा दीजिए कि मुल्क में चलो-फिरो, 
फिर देखो कि जो लोग पहले गुजर चुके हैं उनका अन्जाम कैसा हुआ, उनमें अक्सर मुश्रिक ही थे। (42) सो 
तुम अपना रुख़ इस सच्चे दीन की तरफ रखो, इससे पहले कि ऐसा दिन आ जाए जिसके वास्ते फिर खुदा 
! तआला की तरफ से हटना न होगा / उस दिन सब लोग अलग-अलग हो जाएँगे। (43) जो शख्स कुफ्र कर 
रहा है उसपर तो उसका कुफ्र पड़ेगा, और जो नेक अमल कर रहा है सो ये लोग अपने लिए सामान कर रहे 
हैं। (44) जिसका हासिल यह होगा कि अल्लाह तआला उन लोगों को अपने फज्ल से जजा देगा जो ईमान 
लाए और उन्होंने अच्छे अमल किए। वाकई अल्लाह तआला काफिरों को पसन्द नहीं करता है। (45) और 
अल्लाह तआला की निशानियों में से एक यह॑ है कि वह हवाओं को भेजता है कि वे खुशख़बरी देती हैं, और 
ताकि तुमको अपनी रहमत का मजा चखा दे, और ताकि कश्तियाँ उसके हुक्म से चलें, और ताकि तुम उसकी ७. 
रोजी तलाश करो, और ताकि तुम शुक्र करो। (46) और हमने आपसे पहले बहुत-से पैग़म्बर उनकी कौमों के ५ 


. जब तौहीद की दलीलों में मालूम हुआ कि रिज़्क की कमी-ज़्यादती अल्लाह ही के-तरफ से है, तो इससे एक बात और साबित हुई कि 
कन्जूसी करना बुरा है क्योंकि उससे तकदीर से ज्यादा नहीं मिल सकता फिर इम्साक (यानी रोक के रखना) बेफायदा है, और खैर होने के 
लिए जो “युरीदू-न वज्हल्लाहि” की कैद लगाई है, वजह इसकी यह है कि मुतलक ख़र्च करना ख़ैर और कामयाबी का वाजिब करने वाला 
नहीं। खुदा के नजदीक पहुँचना और बढ़ना उस माल के साथ ख़ास है जो अल्लाह की रिजा के लिए ख़र्च किया जाए।. 

2. जाहिर है कि ऐसा कोई भी नहीं। द द 

3. बाज का मतलब यह है कि अगर सब पर सजाएँ लागू हों तो एक साँस भी जिन्दा न हहें। 

4. यानी तौहीदे इस्लामी की तरफ... 

5. यानी जैसे दुनिया में ख़ास अजाब के वक्‍त को अल्लाह तआला कियामत के वायदे पर हटाता जाता है। जब वह वायदा किया हुआ दिन 
आ जाएगा फिर उसको न हटाएगा, और ढील व मोहलत न होगी। द 

6. यानी आसमान की गर्दिश और रोजी पहुँचाना दोनों हवा के भेजने का सबब और जरिया हैं। पहला करीब बिला-वास्ता और दूसरा दूर का 
पहले के वास्ते से । द 
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$ नस्रुल-मुअमिनीन (47) अल्लाहुल्‍लजी युर्‌सिलुर-रिया-ह फृतुसीरु सहाबन्‌ फ-यब्सुतुहू 
फिस्समा-इ कै-फ यशा-उ व यज्‌-अलुह्टू कि-सफन्‌ फ-तरलू-वद्‌-क॒ यख्रुजु मिन्‌ ख़िलालिही 
फ-इजा असा-ब बिही मंय्यशा-उ मिन्‌ जिबादिही इज़ा हुम्‌ यस्तब॒शिरून (48) व इन्‌ कानू 
मिन्‌ कृब्लि अंय्युनज्ज-ल अलैहिमू मिनू. टिननलन>-ा- ता है प-- दर बनवा 
कृब्लिही लमुब्लिसीन (49) फन्जुर्‌ इला 26022 ८7:94 04278 

2४५८ 6 77/०6/१६८४ | 
आसारि रह्मतिल्लाहि कै-फ्‌ युह्यिलू- | 
अर-ज बअ-द मौतिहा, इन-न जालि-क 
लमुह्यिल्‌ू-मौता व हु-व अला कुल्लि 
शेइन कृदीर (50) व ल-इन्‌ अर्सल्ना 
रीहनू फ-रऔहु मुसफ्रल्‌ लजल्लू मिम्‌- 
बअदिही यक्फ़ुरून (5) फ-इन्न-क ला 
तुस्मिजुलूमीता व ला तुस्मिओुसू- 
सुम्मद्‌-दुआ- अ इजा वल्लौ मुद्बिरीन 
(52) व मा अनू-त बिहादिलू-आओम्यि 
अन्‌ जला-लतिहिमू, इन्‌ तुस्मिओु इल्ला 
मंय्युअमिनु _ बिआयातिना  फहम्‌ 
मुस्लिमून (53) *# क्‍ 
अल्लाहुल्लजी ख़-ल-ककुम्‌ मिन्‌ जुअफिन सुमू-म ज-अ-ल मिम्बअदि जुअफिन्‌ कुब्वतन्‌ 

सुम-म ज-अ-ल मिम्‌-बअदि कुब्वतिन जुअफंव-व शै-बतन्‌, यख्लुक़ मा यशा-उ व हुवलू- 
अलीमुल्‌ू-कृदीर (54) व यौ-म तक़्मुस्सा-अतु युक्सिमुल-मुज्रिमू-न मा लबिसू गै-र 
सा-अतिन्‌, कजालि-क कानू युअफकून (55) व कालल्लजी-न ऊतुल-जिल्‌-म वलू-ईमा- 
ल-कृदू लबिस्तुम॒ फी किताबिल्लाहि इला यौमिलू-बअसि फ-हाजा यौमुल-बअसि व 
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पास भेजे, और वे उनके पास दलीलें लेकर आए। सो हमने उन लोगों से इन्तिकाम लिया जिन्होंने जुर्म किए 
थे,' और ईमान वालों को गालिब करना हमारे जिम्मे था? (47) अल्लाह तआला ऐसा है कि वह हवाएँ भेजता 
है, फिर वे बादलों को उठाती हैं, फिर अल्लाह तआला उसको जिस तरह चाहता है आसमान में फैला देता है, 
और उसके टुकड़े-टुकड़े कर देता है! फिर तुम बारिश को देखते हो कि उसक्रे अन्दर से निकलती है। फिर 
जब वह अपने बन्दों में से जिसको चाहे पहुँचा देता है तो बस वे खुशियाँ मनाने लगते हैं। (48) और वे लोग 
इससे पहले कि उनके खुश होने से पहले उनपर बरसे, नाउम्मीद थे।' (49) सो अल्लाह की रहमत के आसार 
देखो कि अल्लाह तआला जमीन को उसके मुर्दा होने के बाद किस तरह “जिन्दा करता-है। कुछ शक नहीं कि 
वही मुर्दों को जिन्दा करने वाला है, और वह हर चीज पर कुदरत रखने वाला है। (50) और अगर हम 
उनपर और हवा चलाएँ, फिर ये लोग खेती को पीली हुई देखें तो ये उसके बाद नाशुक्री करने लगें? (5) सो 
आप मुर्दों को नहीं सुना सकते, और बहरों की आवाज नहीं सुना सकते जबकि वे पीठ फेरकर चल दें (52) 
और आप अन्धों को उनकी बेराही से राह पर नहीं ला सकते। आप तो बस उनको सुना सकते हैं जो हमारी 
आयतों का यकीन रखते हैं, फिर वे मानते हैं। (53) * 
अल्लाह ऐसा है जिसने तुमको कमजोरी की हालत में बनाया,” फिर कमजोरी के बाद ताकृत अता की,* 
फिर ताकृत के बाद कमजोरी और बुढ़ापा किया। वह जो चाहता है पैदा करता है, और वह जानने वाला, 
कुत्वत रखने वाला है ? (54) और जिस दिन कियामत कायम होगी मुजरिम लोग कुसम खा बैठेंगे कि वे लोग 
(यानी हम बरजख़् के मकाम में) एक घड़ी से ज्यादा नहीं रहे, इसी तरह ये लोग उल्टे चला करते थे। (55) 
और जिन लोगों को इल्म और ईमान अता हुआ है, वे कहेंगे कि तुम तो अल्लाह के लिखे हुए के मुवाफिक 
कियामत के दिन तक रहे हो, सो कियामत का दिन यही है, और लेकिन तुम यकीन न करते थे!” (56) 


. और वे जुर्म हक॒ का झुठलाना और अहले हक की मुखालफृत है, और उस इन्तिकाम में हमने उनको म॒गलूबं और ईमान वालों को गालिब 


किया। 

2. वह इन्तिकाम अल्लाह का अज़ाब था, और उसमें काफिरों का हलाक होना उनका मगलूब होना है और मुसलमानों का बच जाना उनका. 
गालिब आना है। गरज़ इसी तरह उन काफिरों से इन्तिकाम लिया जाएगा। चाहे दुनिया में हो चाहे मौत के बाद हो। 

3. 'बस्त” का मतलब यह है कि इकट्ठा करके दूर तक फैला देता है, और 'कै-फ' का मतलब यह है कि कभी थोड़ी दूर तक कभी बहुत दूर 
तक। और 'कि-सफन्‌” का मतलब यह है कि इकट्ठा नहीं होता अलग-अलग और बिखरा हुआ रहता है। _ 

4. यानी अभी-अभी नाउम्मीद थे और अभी खुश हो गए। और ऐसा ही देखने में भी आता है कि ऐसी हालत में इनसान की कैफियत बहुत 
ही जल्दी बदल जाती है। 

5. और पिछली सब नेमतें भुला दीं। 

6. सो जब उनकी ग़फूलत और नाशुक्री का यह हाल है तो उससे यह भी साबित हुआ कि बिलकुल ही बेहिस हैं। तो उनके ईमान न लाने 
और आश्तों में गौर-फिक्र न करने पर गम करना भी बेकार है। 
7. मुराद उससे बचपन की शुरू की हालत है। 

8. यानी जवानी अता की। 

9. पस जो ऐसा कादिर हो उसको दोबारा पैदा करना क्या मुश्किल है? 

0. मुराद ईमान वाले हैं कि शरीअत के जरिए दी हुई ख़बरों का उन्हें इल्म हासिल है। 

. उस इनकार के वबाल में आज परेशानी का सामना हुआ। इस वजह से घबराकर ख्याल हुआ कि अभी तो मीयाद पूरी नहीं हुई और 
अगर तस्दीक करते और ईमान ले आते तो उसके आने को जल्दी न समझते, बल्कि यूँ चाहते कि उससे भी जल्दी आ जाए। 


करु.503/8..... मन्जिल 5 


सूरतु लुक्मान 33..... 7वी उत्लु मा ऊहि-य 2] 


# लाकिन्नकुम॒ कुन्तुम॒ ला तअलमून (56) फयौमइजिल्‌-ला यन्फुओ्जुल्लजी-न ज-लमू 

' मअजि-रतुहुम॒व ला हुम्‌ युस्तअ-तबून (57) व ल-कृद्‌ जरब्ना लिन्नासि फी हाज़लू- 
कुर॒आनि मिन्‌ कुल्लि म-सलिनू, व ल-इन्‌ जिअ-तहुम्‌ बिआयतिलू ल-यक़ूलन्नल्लजी-न 
क-फरू इन अन्तुम्‌ इल्ला मुब्तिलुन (58) कजालि-क यत्बअओल्लाहु अला कुलूबिल्लजी-न ला 
यअलमून (59) फ्सर्बिर इनून्न ८ 4; 
वअदल्लाहि हक्कुंवू-व ला यस्तखिफ्फन्‍्न-.. ॥2020, 46522 &62/ ॥2:2/58। 
-कल्लजी-न ला यूकिनून (60) *& 
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अलिफ़्-लाम्‌-मीम्‌ () तिल्‌-क 
आयातुल्‌-किताबिल्‌ू-हकीम (2) हुदंव-व_ 

रह्म-तल्‌ लिलूमुह्सिनीन (3) 
अल्लजी-न  युकोमूनसू-सला-त व 

' युअतूनज्-जका-त व हुमू बिलू- 
आखिरति हुम्‌ यूकिनून (4) उलाइ-क 

2 अला ह॒दम्‌-मिरब्बिहिम्‌ व उलाइ-क 
# हुमुल-मुफ्लिहून (5) व मिनन्नासि 
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गरज़ उस दिन जालिमों को उनका उज्र करना नफा न देगा, और न उनसे खुदा की नाराजगी की तलाफी चाही 
जाएगी । (57) और हमने लोगों के वास्ते इस कुरआन में हर तरह के उम्दा मजामीन बयान किए हैं। और 
अगर आप उनके पास कोई निशानी ले आएँ तब भी ये लोग जो काफिरि हैं यही कहेंगे कि तुम सब ख़ालिस ' 
झूठे और अहले बालित हो। (58) जो लोग यकीन नहीं करते अल्लाह तआला उनके दिलों पर यूं ही मुहर कर. 
दिया करता है! (59) सो आप सब्र कीजिए, बेशक अल्लाह का वायदा सच्चा है,' और ये बद-यकीन लोग ' 
आपको बे-बरदाश्त न करने पाएँ ।* (60) * 


3। सूरः लुकूमान 57 
सूरः लुकूमान मक्का में नाजिल हुई। इसमें 34 आयतें और 4 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूं अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
. अलिफू-लाम-मीम्‌। ()) ये आयतें एक हिक्मत से भरी किताब की हैं (2) जो कि हिदायत और रहमत 
है नेक काम करने वालों के लिए। (3) जो नमाज की पाबन्दी करते हैं और जकात अदा करते हैं, और वे 
लोग आखिरेत का पूरा यकीन रखते हैं। (4) ये लोग अपने रब के सीधे रास्ते पर हैं, और यही लोग फलाह ' 
पाने वाले हैं / (5) और बाजा आदमी ऐसा (भी) है जो उन बातों का खरीदार बनता है” जो (अल्लाह से) 
गाफिल करने वाली हैं, ताकि अल्लाह की राह से बेसमझे-बूझे गुमराह कर ले और उसकी हंसी उड़ाए, ऐसे 
लोगों के लिए जिल्लत का अज़ाब है। (6) और जब उसके सामने हमारी आयतें पढ़ी जाती हैं तो वह शख्स 
तकब्बुर करता हुआ मुँह मोड़ लेता है, जैसे उसने सुना ही नहीं। जैसे उसके कानों में भारीपन “यानी डाट” 
है,' सो उसको एक दर्दनाक अजाब की ख़बर सुना दीजिए। ()) लेकिन जो लोग ईमान लाए और उन्होंने नेक 
# काम किए उनके लिए ऐश की जननतें हैं। (8) जिनमें वे हमेशा रहेंगे, यह अल्लाह ने सच्चा वायदा फ्रमाया है 


4. यानी इसका मौका न दिया जाएगा कि तौबा करके खुदा को राजी कर लें। द 

2. यानी रोज़ाना हक॒ को कबूल करने की सलाहियत कमज़ोर और निढाल होती जाती है, इसलिए इताअत में कमजोरी और दुश्मनी में कुब्वत 
बढ़ती जाती है। . 

3. वह वायदा जरूर जाहिर होगा। पस सब्र व बरदाश्त थोड़े ही दिन करना पड़ता है। 


4. यानी उनकी तरफ से चाहे कैसी ही बात पेश आए मगर ऐसा न हो कि आप बरदाश्त न करें। 
फायदाः नफ्सानी इन्तिकाम अगरचे अपने आपमें जायज है, मगर तब्लीग करने वाले के लिए और खासकर बातचीत और संबोधन के वक्‍त 


मस्लहत के खिलाफ है, क्योंकि इस्लाम की इब्तिदाई हालत थी। 

5. यानी कुरआन की। 

6. पस कुरआन इस तरह उनके लिए हिदायत व रहमत का सबब हो गया कि इसका असर फूलाह है। 
7. यानी ऐसी बातें इख्तियार करता है। 

8. यानी जैसे बहरा है। 


«<* रु. 6/7/9 मन्जिल 5 


विन मिनी किफफिफिफिडि अजीज कक कक लक नमन ाााआएएएए"एए-ए-ए--ए-एएऋफऋफाो"ऑओ  अ आआआआशाशनणशशिशनाशिशशरशशशशशाशरातना 


सूरतु लुक्मान 3 क्‍ 


743 उत्लु मा ऊहि-य 2] 


ख़ालिदी-न फीहा, वअदल्लाहि हक़्कुनू, व हुवलू-अजीजुल्‌-हकीम (9) ख़-लकृस्समावाति 
बिगैरि अ-मदिन तरौनहा व अल्का फिल॒अर्जि रवासि-य अन्‌ तमी-द बिकुम्‌ व बसू-स 


' फीहा मिन कल्लि दाब्बतिन 


अन्जल्ना मिनस्समा-इह मा-अन फ-अम्बतना फीहा मिन्‌ 


कुल्लि जौजिनू करीम (0) हाजा ख़ल्कुल्लाहि फु-अरूनी माज़ा ख़-लकल्लजी-न मिन्‌ ९ 


दूनिही, बलिज्जालिमू-न फी जलालिम्‌- 


मुबीन () * 

व ल-कृद्‌ आतैना लुक्मानलू- 
हिक्म-त अनिश्कूर॒लिल्लाहि, व 
मंय्यश्कुर फू-इन्नमा यश्कुरु लिनफ़्सिही 
व मन्‌ क-फ-र फ-इन्नल्ला-ह गनिय्युन्‌ 

| हमीद (2) व इज़्‌ का-ल लुक्‍्मानु 
लिब्निही व हु-व यजिजुहू या-बुनय-थ 
ला तुश्रिक्‌ बिल्लाहि, इन्नश्शिर्‌-क 
ल-जुल्मुन्‌ अजीम (3) व वस्सैनलू- 
इन्सा-न बिवालिदैहि ह-मलत्हू उम्मुहू 
वह्नन्‌ अला वहिनंव्‌ू-व फिसालुहू फ्री 
आमैनि अनिश्कुर ली व लिवालिदै-क, 
इलय्यलू-मसीर ७ (4) व इन्‌ 
# जा-हदा-क अला अन्‌ तुश्रि-क बी मा 


लै-स ल-क बिही जिल्मुन्‌ फला 
साहिब्हुमा फिद्दुन्या 


तुतिअहुमा 
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बिल्मअरूफि वन्‌-ह अनिल्‌-मुन्करि वस्बिर अला मा असा-ब-क, इनू्‌-न जालि-क मिन्‌ 


< रु. [/[/0 ७ निस्फ /2 


मन्जिल 5 


सूरः लुकमान 3॥ 744... उत्लु मा ऊहि-य 2 


और वह जबरदस्त, हिक्मत वाला है! (9) अल्लाह तआला ने आसमानों को बिना सुतून के बनाया, तुम 
उनको देख रहे हो। और जमीन में पहाड़ डाल रखे हैं कि वह तुमको लेकर डावॉ-डोल न होने लगे, और 
उसमें हर किस्म के जानवर फैला रखे हैं। और हमने आसमान से पानी बरसाया, फिर उस जमीन में हर तरह 
की उम्दा किसमें उगाईं। (0) ये तो अल्लाह की बनाई हुई चीजें हैं, अब तुम मुझको दिखाओ कि उसके सिवा 
जो हैं उन्होंने क्या-क्या चीज़ें पैदा कीं, बल्कि ये जालिम लोग खुली गुमराही में हैं। (8) * 
और हमने लुकमान को दानिशमन्दी “यानी खुसूसी अक्ल व समझ” अता फ्रमाई,” कि अल्लाह तआला 
ह का शुक्र अदा करते रहो और जो शख्स शुक्र करेगा वह अपने जाती नफे के लिए शुक्र करता है,” और जो 
! नाशुक्री करेगा तो अल्लाह बेनियाज, खूबियों वाला है। (2) और जब लुकृमान ने अपने बेटे को नसीहत करते 
हुए कहा कि बेटा खुदा के साथ किसी को शरीक न ठहराना, बेशक शिर्क करना बड़ा भारी जुल्म है।' (3) 
और हमने इनसान को उसके माँ-बाप के मुताल्लिक ताकीद की है। उसकी माँ ने कमजोरी पर कमजोरी 
उठाकर उसको पेट में रखा और दो साल में उसका दूध छूटता है, कि तू मेरी और अपने मॉँ-बाप की 
शुक्रगुजारी किया कर," मेरी ही तरफ लौटकर आना है। ७ (4) और अगर तुझपर वे दोनों इस बात का 
जोर डालें कि तू मेरे साथ ऐसी चीज़ को शरीक ठहराए जिसकी तेरे पास कोई दलील न हो,” तू उनका कहना 
न मानना, और दुनिया में उनके साथ अच्छाई से बसर करना, और उसी की राह पर चलना जो मेरी तरफ 
) रुजू हो / फिर तुम सबको मेरे पास आना है, फिर मैं तुमको जतला दूँगा जो कुछ तुम करते थे। (5) बेटा!. 
# अगर कोई अमल राई के दाने के बराबर हो, फिर वह किसी पत्थर के अन्दर हो या वह आसमान. के अन्दर 
हो या वह जमीन के अन्दर हो, तब भी उसको अल्लाह हाजिर कर देगा,” बेशक अल्लाह तआला बड़ा 
बारीकबीन, बाखबर है। (6) बेटा! नमाज पढ़ा कर और अच्छे कामों की नसीहत किया कर और बुरे कामों 
से मना किया कर, और तुझपर जो मुसीबत. आए उसपर सब्र किया कर, यह हिम्मत के कामों में से है। (7) 


. पस कुदरत के कामिल होने से वायदे और वईद को जाहिर कर सकता है, और हिक्मत से उसको वायदे के मुताबिक सामने लाएगा। 

2. लुकृमानं अलैहिस्सलाम नबी न थे, उनका जमाना दाऊद अलैहिस्सलाम के क्रीब का था। पस उनके नबी न होने की बिना पर उनको यह 
हुक्म होना “कि अल्लाह तआला का शुक्र अदा करते रहो” या तो बतौर इल्हाम के होगा या उस जमाने के किसी नबी की तालीम के ज़रिए 
से। और जिस बेटे को उन्होंने नसीहत की है, सही और वाज़ेह तौर पर कहीं नहीं देखा कि उनके बेटे का क्‍या तरीका था, पहले से मोमिन थे 
या इस नसीहत के बाद मोमिन हुए, या कया हुआ। 
3. यानी खुद उसी का नफा है कि इससे नेमत में तरक्की होती है। दुनियावी नेमत में तो कभी नेमत की जात के एतिबार से, और सवाब के 
एतिबार से हमेशा। और दीनी नेमत में जैसे इल्म वगैरह के दोनों तरह पर। यानी इल्म भी बढ़ता है और सवाब भी मिलता है। 

4. जुल्म की हकीकत है किसी चीज़ का उसके मौके-महल से हटाकर दूसरे मकाम और जगह पर रखना, और जाहिर है कि यह बात शिकक में 
सख्त दर्जे में पाई जाती है। 
5. कि उनकी इताअत और ख़िदमत करे, क्योंकि उन्होंने उसके लिए बड़ी मशक्‍कतें झेली हैं, खासकर माँ ने। 

6. हक तआला की शुक्रगुजारी तो इबादत और हकीकी इताअत के साथ, और माँ-बाप की ख़िदमत व शरई हुकूक अदा करने के साथ। 

7. और जाहिर है कि कोई चीज भी ऐसी नहीं कि जिसके शरीक होने के हकृदार होने पर कोई दलील कायम हो, बल्कि हकृदार न होने पर 
दलीलें कायम हैं. 

8. यानी मेरे अहकाम का एतिकाद रखने वाला और उनपर अमल करने वाला हो। 

9. मख्लूक के इल्म से चीज के पोशीदा रह जाने के यही असबाब हैं। क्योंकि कभी बहुत ज़्यादा छोटा होने की वजह से एक चीज आँखों से 
ओझल हो जाती है, कभी पर्दे के सख्त और गहरा होने की वजह से, कभी जगह के दूर होने से, कभी अन्धेरा होने से। 
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अज्मिल्‌-उमूर (87) व ला तुसअजिर्‌ ख़द्द-क लिन्नासि व ला तम्शि फिलअर्जि म-रहन्‌, 
इन्नल्ला-ह ला युहिब्बु कुल-ल मुख्तालिन्‌ फूखूर (8) वक्सिद्‌ फी मश्यि-क वगजुज्‌ मिन्‌ 
सौति-क, इन्‌-न अन्करल-अस्वाति लसौतुलू-हमीर (9) * 

अलम्‌ तरो अन्नल्ला-ह सख्ख़-र लकुम्‌ मा फिस्समावाति व मा फिल॒अर्जि व अस्ब-ग 


6 अलैकम नि-अ-महू जाहि-रतंव्‌-व 


बाति-नतन्‌, व मिनन्नासि मंय्युजादिलु 


फिल्लाहि बिगैरि अिल्मिंवू-व ला हुदंव-व 


ला किताबिम्‌ मुनीर (20) व इजा 


की-ल लहुमुत्तबिज्रू मा अन्जलल्लाहु 
कालू बल नत्तबिजु मा वजदूना अलैहि 
आबा-अना, अ-व लौ कानश्शैतानु 
यदअहुम्‌ इला अजाबिसू- सऔर (2॥) 
व मंय्युस्लिम वज्हहू इलल्लाहि व हु-व 


मुह्सिनुन्‌ फू-कृदिसतम्‌ू-स-क बिल्ओुर्‌- . 


वतिलू-वुस्का, व इलललाहि आकि-बतुल॒- 
उमूर (22) व मन्‌ क-फु-र फुला 
यहजुन्‌-क कुफ्रुहू, इलैना मर॒जिअुहुम्‌ 
फुनुनब्बिहहुम्‌ू बिमा अमिलू, 
इन्नलला-ह अलीमुम्‌- बिजातिस-सुदूर 
(23) नुमत्तिश्रुहुम्‌ कुलीलनू सुम्‌-म 
नज़्तरुहुम इला अजाबिन गलीज (24) 
व ल-इन्‌ स-अल्तहुम्‌ मन्‌ ख़-लकस्‌- 


दी" चक्र . 
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समावाति वलअर्‌-ज ल-यक़ूलुन्नल्लाहु, कुलिल्हम्दु लिल्‍लाहि, बल अक्सरुहुम॒ ला यअलमून 
(25) लिल्लाहि मा फिस्समावाति वलूअर्जि, इन्नल्ला-ह हुवल गनिय्युल-हमीद (26) व लौ 
है अन-न मा फिलअर्जि मिन्‌ श-ज-रतिन्‌ अक्लामुंव्‌-वल्बह्रु यमुद॒दुहू मिम्बअंदिही सबअतु 
अब्हुरिमू-मा नफिदत्‌ कलिमातुल्लाहि, इन्नल्ला-ह अजीजुन्‌ हकीम (27) मा खल्कुकुम॒ व ला 
बअसुकुम्‌ इल्ला क-नफ्सिंव-वाहि-दतिनू, इन्नलला-ह समीअम्‌-बसीर (28) अलम्‌ त-र 
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और लोगों से अपना रुख़ मत फेर, और जमीन पर इतराकर मत चल, बेशक अल्लाह तआला किसी तकब्बुर 
करने वाले, फछर करने वाले को पसन्द नहीं करते। (88) और अपनी रफ्तार में दरमियानापन इख्तियार कर,' 
और अपनी आवाज को पंस्त कर,” बेशक आवाजों में सबसे बुरी आवाज गधों की आवाज है। (49) * 

'.. क्या तुम लोगों को यह बात मालूम नहीं हुई कि अल्लाह तआला ने तमाम चीजों को तुम्हारे काम में लगा , 

» रखा है, जो कुछ आसमानों में हैं और जो कुछ जमीन में हैं। और उसने तुमपर अपनी जाहिरी और बातिनी 
नेमतें पूरी कर रखी हैं। और बाजे आदमी ऐसे हैं कि अल्लाह तआला के बारे में बिना जानकारी और बिना 
दलील और बिना किसी रोशन किताब के झगड़ा करते हैं। (20) और जब उनसे कहा जाता है कि उस चीज 
का इत्तिबा करो जो अल्लाह तआला ने नाजिल फ्रमाई है, तो कहते हैं कि नहीं! हम उसी का इत्तिबा करेंगे 

» जिसपर हमने अपने बड़ों को पाया है। क्या अगर शैतान उनके बड़ों को दोजख़ के अजाब की तरफ बुलाता 
रहा हो तब भी (2) और जो शख्स अपना रुख़ अल्लाह की तरफ झुका दे” और वह मुख्लिस भी हो," तो ' 
उसने बड़ा मज़बूत हल्का थाम लिया,” और अख़ीर सब कामों का अल्लाह ही की तरफ पहुँचेगा। (22) और 
जो शख्स कुफ्र करे सो आपके लिए उसका कुफ्र गम का सबब न होना चाहिए, उन सबको हमारे ही पास 
लौटना है, सो हम उन सबको जतला देंगे, जो-जो कुछ वे किया करते थे। अल्लाह तआला को दिलों की बातें & 
खूब मालूम हैं। (23) हम उनको चन्द दिन की ऐश दिए हुए हैं, फिर उनको जबरदस्ती खींचते-खींचते एक 
सख्त अजाब की तरफ ले आएँगे। (24) और अगर आप उनसे पूछें कि आसमानों और जमीन को किसने 
पैदा किया है तो जरूर यही जवाब देंगे कि अल्लाह तआला ने, आप कहिए कि अल्हम्दु लिल्लाहि! बल्कि उनमें 
अक्सर नहीं जानते। (25) जो कुछ आसमानों और जमीन में मौजूद है सब अल्लाह ही का है, और बेशक 
अल्लाह तआला बेनियाज, सब खूबियों वाला है। (26) और जितने पेड़ जमीन भर में हैं, अगर वे सब कुलम 
बन जाएँ और यह जो समुद्र है उसके अलावा सात समुद्र इसमें और शामिल हो जाएँ तो अल्लाह की बातें 

) खत्म न हों; बेशक खुदा तआला जबरदस्त, हिक्मत वाला है। (27) तुम सबका पैदा करना और जिन्दा करना 


॥ मे बहुत दौड़कर चल कि वकार के ख़िलाफ है और न बहुत गिन-गिनकर कृदम रख, बल्कि बेतकल्लुफ और दरमियानी चाल तवाजो व 
सादगी के साथ इख़्तियार कर, जिसको दूसरी आयत में इस उन्वान'से जिक्र किया हैः 'यम्शू-न अलल्‌ अर्जि हौनन्‌'। 
यानी बहुत शोर न मचा। यह मतलब नहीं कि इतनी पस्त कर कि दूसरा सुने भी नहीं। द है. 
3. जाहिरी वह कि हवास (यानी सुनने, देखने, छूने, सूँघने और चखने) से पता चलें, और बातिनी वह जो अक्ल से मालूम और महसूस हों। 
और नेमतों से वे नेमतें मुराद हैं जो आसमानों और जमीन को ताबे करने पर मुरत्तब होती हैं। 
4. मतलब यह कि ऐसे दुश्मन और मुख़ालिफं हैं कि बावजूद इसके कि उनको दलील की तरफ बुलाया जाता है, मगर फिर भी बिना दलील, ' 
बल्कि ख़िलाफे दलील महज अपने गुमराह बाप-दादाओं की राह पर चलते हैं। । 
यानी फ्रमॉबरदारी इख्तियार करे, अकीदों में भी और आमाल में भी। मुराद इस्लाम व तौहीद है। 
6. यानी महज जाहिरी इस्लाम न हो। द 
7. यानी वह उस शख्स के जैसा हो गया जो किसी मजबूत रस्सी का हल्का थामकर गिरने से महफूज रहता है, इसी तरह यह शख्स हलाक 
होने और नुकसान से महफूज है। 
8. अल्लाह की बातें यानी वे कलिमात जिनसे अल्लाह तआला के कमालात को बयान किया गया हो। 
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अन्नल्ला-ह यूलिजुल्लै-ल फिन्नहारि व यूलिजुन्नहा-र फिल्लैलि व सख्ख़रश्शम्‌-स वल्कू-म-र 
कुल्लुंय्यज्री इला अ-जलिम्‌ मुसम्मंव-व अन्नल्ला-ह बिमा तअमलू-न ख़बीर (29) जालि-क 
बिअन्नल्ला-ह हुवल्‌-हक्क़ू व अनू-न मा यद्आ-न मिन्‌ दूनिहिलू-बातिलु व अन्नल्ला-ह हुवल्‌ 


अलिय्युलू-कबीर (30) * 

अलमू त-र अन्नलू-फ़ुलू-क तज्री 
' फिल्बहिरि बिनिअमतिल्लाहि लियुरि-यकुम्‌ 
मिन्‌ आयातिही, इन्‌ू-न फी जालि-क 
लआयातिलू-लिकुल्लि सब्बारिनू शकूर 
(3) व इजा गशि-यहुम्‌ मौजुन्‌ 
कज्जु-ललि द-अवुल्ला-ह मुख्‌लिसी-न 
लहुद॒दी-न, फू-लम्मा नज्जाहुम्‌ इलरल्बर्रि 
फुमिन्हुम्‌ मुक्तसिदुनू, व मा यज्हदु 
बिआयातिना इल्ला कुल्लु खत्तारिनू कफ़ूर 
(32) या अय्युहन्नासुत्तकू रब्बकुमू 
वख्शौ यौमल्‌-ला यजूजी वालिदुन्‌ 
अंव्व-लदिही व ला मौलूदुनू हु-व 


जाजिन्‌ अंव्वालिदिही शैअन्‌, इन्‌-न 


वअदल्लाहि हक्कुन्‌ फला तगुर्रन्नकुमुलू- 
हयातुददुन्या, व ला यगुरन्‍न-कुम्‌ 


बिल्लाहिल-गरूर (33) इन्नल्ला-ह _ 


 जिन्दहू जिल्मुस्सा-अति व युनज़्जिलुलू- 
गै-स व यअलमु मा फिल-अर्‌हामि, व 
# मा तद्री नफ्सुम-माजा तक्सिबु गदन्‌ 
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व मा तद्री नफ़्सुम बिअय्यि अर॒जिन तमूतु, इन्नल्ला-ह अलीमुन्‌ ख़बीर (34) * 


32 सूरतुसू-सज्दति 75 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 577 अक्षर, 274 शब्द, 30 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
अलिफ़-लाम्‌-मीम्‌ (4) तन्जीलुलू-किताबि ला रै-ब फीहि मिरब्बिल-आलमीन (2) अम््‌ 
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बस ऐसा ही है जैसा कि एक शख्स का। बेशक अल्लाह तआला सब कुछ सुनता, सब कुछ देखता है। (28) 
ह (ऐ मुखातब!) क्‍या तुझको यह मालूम नहीं कि अल्लाह तआला रात को दिन में और दिन को रात में दाखिल 
कर देता है, और उसने सूरज और चाँद को. काम में लगा. रखा है, कि हर एक मुक॒र्ररा वक्‍त तक! चलता 
रहेगा, और यह कि अल्लाह तआला तुम्हारे सब आमाल की पूरी ख़बर रखता है। (29) यह इस सबब से है 
कि अल्लाह ही हंस्ती में कामिल है और जिन चीज़ों की अल्लाह के सिवा ये लोग इबादत कर रहे हैं, बिलकुल 
ही लचर हैं। और अल्लाह ही आलीशान (और) बड़ा है। (30) * द 
(ऐ मुखातब!) क्‍या तुझको (तौहीद की) यह (दलील) मालूम नहीं कि अल्लाह हीं के फज्ल से दरिया में 
$ ऊशती चलती है, ताकि .तुमको अपनी निशानियाँ दिखलाए, उसमें हर ऐसे शख्स के लिए निशानियाँ हैं जो 
साबिर व शाकिर हो।' (3) और जब उन लोगों को मौजें सायबानों “यानी साया करने वाले जैसे छप्पर 
वगैरह” की तरह घेर लेती हैं तो वे ख़ालिस एतिकाद करके अल्लाह ही को पुकारने लगते हैं, फिर जब उनको 
नजात देकर खुश्की की तरफ ले आता है सो बाजे तो उनमें एतिदाल पर रहते हैं,,' और हमारी आयतों के 
बस वही लोग मुन्किर होते हैं जो बद-अहद और नाशुक्र हैं/ (32) ऐ लोगो! अपने रब से डरो और उस 
दिन से डरो जिसमें न कोई बाप अपने बेटे की तरफ से कुछ मुतालबा अदा कर सकेगा, और न कोई बेटा ही 
है कि वह अपने बाप की तरफ से जरा भी मुतालबा अदा कर दे। यकीनन अल्लाह का वायदा सच्चा है।' सो 
तुमको दुनियावी जिन्दगानी धोखे में न डाले, और न वह धोखेबाज (शैतान) अल्लाह से धोखे में डाले। (33) 
बेशक अल्लाह तआला ही को कियामत की ख़बर है, और वही बारिश बरसाता है, और वही जानता है जो 
# कुछ रहम “यानी माँ के पेट” में है, और कोई शख्स नहीं जानता कि वह कल क्या अमल करेगा, और कोई 
शख्स नहीं जानता कि वह किस जमीन में मरेगा। बेशक अल्लाह तआला सब बातों का जानने वाला, ख़बर 
रखने वाला है ! (34) * 


32 सूरः सज्दः 75 
सूरः सज्द: मक्का में नाजिल हुई। इसमें 30 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूं अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
अलिफू-लाम्‌-मीम/" () यह नाजिल की हुई किताब है इसमें कुछ शुब्हा नहीं, यह रब्बुल आलमीन की 


. पस जो लोग बावजूद इन दलीलों के मौत के बाद जिन्दा होने का इनकार कर रहे हैं और इस जुर्रत पर गुनाह और बुराइयाँ करते हैं, उन 
सबको सुन रहा है, देख रहा है। 

» यानी कियामत तक। 

» इसलिए ये सब इख्तियारात और ताकृत उसके साथ खास हैं। 

. इससे मोमिन मुराद है कि सब्र व शुक्र में कामिल होना उसकी सिफृत है। 

यानी शिर्क के टेढ़ को छोड़कर तौहीद इख्तियार कर लेते हैं जो कि तमाम रास्तों में बेहतर रास्ता है। 

- कि कश्ती में जो तौहीद का अहद किया था उसको तोड़ दिया, और खुश्की में आने का मुक्तजा था शुक्र करना उसको छोड़ दिया। 

. यानी वह दिन जरूर आने वाला है, क्योंकि उसके मुताल्लिक अल्लाह का वायदा है। 

» कि उसमें मश्यूल होकर उस दिन से गाफिल रहो। 

* ऊपर धमकी और डॉट थी कियामत के दिन की, और इनकार करने वाले इनकार के मकृसद से उसका वक्‍त पूछा करते थे, इसलिए इस 
आयत में (कि इसके नाजिल होने का मौका भी बाज लोगों का हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम से उसके मुताल्लिक सवाल करना दुर्रे मन्सूर 
में मज़कूर है) जवाब के तौर पर गैब के इल्म को अपने साथ ख़ास फ्रमाया। (शेष तफृसीर पृष्ठ 750 पर) 
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यकूलूनफ्तराहु बल हुवलू-हक्क़ु मिर्रब्बि-क लितुन्जि-र कोमम्‌-मा अताहुम्‌ मिन्‌ नजीरिम्‌-मिन्‌ 
कृब्लि-क लअल्लहुम्‌ यह्तदून (3) अल्लाहुल्लजी ख़-लकृस्समावाति वलुअर्‌-ज़ व मा बैनहुमा 
फी सित्तति अय्यामिन्‌ सुम्मस्तवा अलल-अर्शि, मा लकुम्‌ मिन्‌ दूनिही मिंव्वलिय्यिंव-वला 
शफीजिनू, अ-फला त-तजक्करून (4) युदब्बिरुलू-अम्‌-र मिनस्समा-इ इलल-अर्जि सुम्‌-म ६ 
यअरुजु इलैहि फी यौमिन्‌ का-न 
$ मिक्दारुह अल्‌-फ्‌ स-नतिम्‌-मिम्मा 
वुखूत 6) जाकिक आलियुरनैबि.._0:955%20 222: 
वश्शहा-दतिल्‌ अज़ीजुर-रहीम (6) ६५५६8, 0:8, 3८405. £0 
अल्लजी अह्स-न कुल्‌-ल शैइन्‌ 22626: 26६ -6 0५:32 2522८ 
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समिअना फ्रजिअना नअमल्‌ सालिहन इन्ना मूकिनून ((2) व लौ शिअना लआतैना 
#ल्‌-ल नंफ्सिन्‌ हुदाहा व लाकिन्‌ हक्कुल्‌ू-कौलु मिन्‍नी ल-अम्‌ू-लअनू-न जहन्न-म 
मिनलू-जिन्नति वननासि अज्मआन (3) फजूकू बिमा नसीतुम्‌ लिका-अ यौमिकुम्‌ हाजा 
, इन्‍ना नसीनाकुम्‌ व जूकू अजाबल-खुल्दि बिमा कुन्तुम॒ तअमलून (4) इन्नमा युअमिनु 
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तरफ से है। (2) कया ये लोग यूँ कहते हैं कि पैगम्बर ने यह अपने दिल से बना लिया है, बल्कि यह सच्ची 
किताब है आपके रब की तरफ से, ताकि आप ऐसे लोगों को डराएँ जिनके पास आपसे पहले कोई डराने वाला 
& नहीं आया, ताकि वे लोग राह पर आ जाएँ। (3) अल्लाह ही है जिसने आसमानों और जमीन को और उस 
मख्लूक को जो उन दोनों के दरमियान है, छह दिन में पैदा किया, फिर अर्श पर कायम हुआ ।' उसके अलावा 
न तुम्हारा कोई मददगार है और न कोई सिफारिश करने वाला। सो क्‍या तुम समझते नहीं हो?” (4) वह 
' आसमान से लेकर जमीन तक हर मामले की तदबीर करता है, फिर हर मामला उसी के हुजूर में पहुँच जाएगा, 
एक ऐसे दिन में जिसकी मिकृ॒दार “यानी मात्रा” तुम्हारी गिनती के हिसाब से एक हज़ार साल की होगी । (5) 
वही पोशादा “छुपी” और जाहिर चीजों का जानने वाला है। जबरदस्त, रहमत वाला है। (6) जिसने जो चीज 
बनाई खूब बनाई,' और इनसान की पैदाइश मिट्टी से शुरू की। (7) फिर उसकी नस्ल को खुलासा-ए-अख्लात 
यानी एक बेकृद्र पानी से बनाया। (8) फिर उसके आजा “यानी अंग और हिस्से” दुरुस्त किए और उसमें 
अपनी रूह फूँकी, और तुमको कान और आँखें और दिल दिए,* तुम लोग बहुत कम शुक्र करते हो, (यानी 
नहीं करते)। 9) और ये लोग कहते हैं कि जब हम जमीन में नेस्तनाबूद हो गए तो क्या हम फिर नए जन्म 
में आएँगे, बल्कि वे लोग अपने रब से मिलने के इनकारी ही हैं (0) आप फ्रमा दीजिए कि तुम्हारी जान 
मौत का फ्रिश्ता कब्ज करता है जो तुमपर मुतैयन है। फिर तुम अपने रब की तरफ लौटाकर लाए 
जाओगे। (() * क्‍ 
और अगर आप देखें तो अजीब हाल देखें, जबकि ये मुजरिम अपने रब के पास सर झुकाए होंगे, कि ऐ 
हमारे परवर्दिगार! बस हमारी आँखें और कान खुल गए! सो हमको फिर भेज दीजिए, हम नेक काम करेंगे 
' हमको पूरा यकीन आ गया। (2) और अगर हमको मन्जूर होता तो हम हर शख्स को उसका रास्ता अता 
फ्रमाते और लेकिन मेरी यह बात तय हो चुकी है कि मैं जहन्नम को जिननात और इनसान दोनों से जरूर 
(पृष्ठ 748 का शे)) जवाब का हासिल यह हुआ कि नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सललम के कियामत के वक्‍त को न जानने से यह 
लाजिम नहीं आता कि वह आएगी ही नहीं। 
0. पिछली सूर: में तौहीद और आख़िरत के मज़ामीन थे। इस सूरः के शुरू में कुरआन के हक होने को साबिक करने से रिसालत को 
साबित करना है, फिर तौहीद और आख़िरत का जिक्र है। फिर “व ल-कृद्‌ आतैना मूसा” से रिसालत के मसले की ताईद और झुठलाने वालों , 


के मामले में रसूल की तसलली का मजमून है। और “अ-व लमू यहूदि” से आख़िर तक झुठलाने वालों को डॉट-डपट और सजा की धमकी 
और उनके बाज कौलों का जवाब है। 


. यानी इख्तियारात और ताकृत व कुदरत नाफिज करने लगा। 
2. कि ऐसी जात का कोई शरीक नहीं हो सकता। 

3. यानी कियामत में उनसे मुताल्लिक चीज़ों के सब मामले और सब ही कुछ उसी के सामने पेश होंगे। 
4. यानी जिस मस्लहत के लिए उसको बनाया उसके मुनासिब बनाया। 

5. यानी जाहिरी व बातिनी हवास विए। 

6. यह सवाल के अन्दाज़ में इनकार है। 

7. और मालूम हो गया कि पैगम्बरों ने जो कुछ कहा सब हक था। 
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# बिआयातिनल्लजी-न इजा जुक्किरू बिहा ख़ररू सुज्जदंव्‌ू-व सब्बहू बिहम्दि रब्बिहिम्‌ व हुम्‌ 
ला यस्तक्बिरून ( (5) त-तजाफा जुनूबुहुम अनिलू-मजाजिजि यद्ू-न रब्बहुम्‌ 
ख़ौफुवू-व त-मअंवू-व मिम्मा रजक्नाहुम्‌ युन्फिकून (6) फला तअलमु नफ़्सुम-मा उख्फि-य 
लहुम्‌ मिन्‌ क़ुरति अअयुनिन्‌ जज़ा-अम्‌ बिमा कानू यअमलून (87 अ-फू-मन्‌ का-न 


| मुअमिनन्‌ कमन्‌ का-न फासिकन्‌, ला 
यस्तवून (8) अम्मल्लजी-न आमनू व 
अमिलुस्सालिहाति फू-लहुम्‌ जन्नातुल- 
मअवा नुज़ुलम्‌ बिमा कानू यअमलून 


(9) व अम्मललजी-न फु-सकू 


£ फ-मअवाहुमुन्नारु, कुलू-लमा अरादू 
अंय्यख्रुजू मिन्‍्हा उआदू फीहा व की-ल 


लहुम्‌ ज़ूकू अजाबन्नारिललजी कुन्तुम्‌ 


बिही तुकज्जिबूनू (20) व 
ल-नुजीकन्नहुम्‌ मिनलू अजाबिलू-अदना 
दूनलू अजाबिलू-अक्बरि लअंल्लहुम्‌ 
यरजिजरून (2) व मन्‌ अज्लमु मिम्मन्‌ 
जुक्कि-र बिआयाति रब्बिही सुम्‌ू-म 
अअ््र-ज अन्हा, इनना मिनल्‌ मुज्रिमी-न 
मुन्तकिमून (22) * क्‍ 

व ल-कृद्‌ आतैना मूसल्‌-किता-ब 
फूला तकुन्‌ फी मिर्‌यतिम्‌ मिल्लिका-इही 
व जअल्नाहु हुदलू लि-बनी इस्राईल 
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(23) व जअल्ना मिन्हुम्‌ अ-इम्मतंयू-यह्दू-न बिअम्रिना लम्मा स-बरू, व कानू बिआया- 

तिना यूकिनून (24) इन्‌-न रब्ब-क हु-व यफ्सिलु बैनहुम यौमल्‌ू-कियामति फीमा कानू फीहि 

' यख्तलिफ़ून (25) अ-व लम्‌ यहिद लहुम्‌ कम्‌ अह्लक्ना मिन्‌ कुब्लिहिम्‌ मिनलू- क़ुरूनि 
' यम्शू-न फी मसाकिनिहिम्‌ू, इन-न फी जालि-क लआयातिन, अ-फूला यसमअून (26) 
-व लम्‌ यरी अन्ना नसूकुल्‌-मा-अ इलल्‌-अर्जिलू-जुरुजि फनुख्रिजु बिही जर॒अन्‌ तअकुलु 
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# भरूंगा। (3) तो अब इसका मज़ा चखो कि तुम इस दिन के आने को भूले रहे। हमने तुमकों भुला दिया,' 
और अपने आमाल की बदौलत हमेशा के अज़ाब का मजा चखो। (4) बस हमारी आयतों पर तो वे लोग , 
& इमान लाते हैं कि जब उनको वे आयतें याद दिलाई जाती हैं. तो वे सज्दे में गिर पड़ते हैं, और अपने रब की 
पाकी और तारीफ बयान करने लगते हैं, और वे लोग तकब्बुर नहीं करते। 0 (5) उनके पहलू सोने की 
जगहों “यानी बिस्तर व पलंग वगैरह” से अलग होते हैं, इस तौर पर कि वे लोग अपने रब को उम्मीद से 
और खौफ से पुकारते हैं, और हमारी दी हुई चीजों में से खर्च करते हैं? (6) सो किसी शख्स को ख़बर 
नहीं, जो-जो आँखों की ठंडक का सामान ऐसे लोगों के लिए गैब के खजाने में मौजूद है। यह उनको उनके 
आमाल का सिला मिला है। (47) तो जो शख्स मोमिन हो क्या वह उस शख्स जैसा हो जाएगा जो बेहुक्म 
“यानी नाफरमान” हो, वे आपस में बराबर नहीं हो सकते। (8) जो लोग ईमान लाए और उन्होंने अच्छे 
' काम किए सो उनके लिए हमेशा का ठिकाना जन्नतें हैं जो उनके आमाल के बदले में बतौर उनकी मेहमानी के 
ह हैं। (9) और जो लोग बेहुक्म थे सो उनका ठिकाना दोजख़ है, वे लोग जब उससे बाहर निंकलना चाहेंगे तो 
९ फिर उसी में धकेल दिए जाएँगे, और उनको कहा जाएगा कि दोजख़ का वह अजाब चखो जिसको तुम 
झुठलाया करते थे। (20) और हम उनको करीब का (यानी दुनिया में आने वाला) अज़ाब भी उस बड़े अजाब 
से पहले चखा देंगे, ताकि ये लोग बाज आएँ।' (2) और उस शख्स से ज्यादा कौन: जालिम होगा जिसको 
उसके रब की आयतें याद दिलाई जाएँ, फिर वह उनसे मुँह मोड़े,' हम ऐसे मुजरिमों से बदला लेंगे। (22) * 
और हमने मूसा (अलैहिस्सलाम) को किताब दी थी, सो आप उसके मिलने में कुछ शक न कीजिए € और 
# हमने उसको बनी इस्राईल के लिए हिदायत का जरिया बनाया था। (23) और हमने उनमें बहुत-से पेशवा 
“यानी रहनुमा” बना दिए थे जो हमारे हुक्म से हिदायत करते थे, जबकि वे लोग सब्र किए रहे और वे लोग 
हमारी आयतों का यकीन रखते थे।/ (24) आपका रब कियामत के दिन उन सबके दरमियान उन मामलों में , 
फैसला कर देगा जिनमें ये आपस में इख्तिलाफ करते थे? (25) क्या उनको इस बात से रहनुमाई नहीं हुई कि 


. यानी रहमत से महरूम कर दियां। 

2. मतलब यह कि ईमान लाने वालों की ये सिफृतें हैं, जिनमें से बाज पर तो ईमान का वजूद मौकूफ़ है और बाज पर ईमान का मुकम्मल 
होना। 

3. जैसे बीमारियाँ और मुसीबतें। जि 

4. फिर जो बाज न आए उसके लिए बड़ा अज़ाब है ही। 

5. उसके अज़ाब का हकृदार होने में क्या शुब्हा है। 


6. मतलब यह कि आप किताब वाले और साहिबे-ख़िताब हैं। पस जब आप अल्लाह के नजदीक ऐसे मकृबूल हैं तो अगर चन्द मुट्ठी भर 
बेवकूफ आपको कबूल न करें तो कोई ग़म की बात नहीं। द 

7. इसी तरह आपकी किताब से ब्रहुतों को हिदायत होगी। 

8. यह मोमिनों को तसल्ली है कि तुम लोग सब्र करो। और जब तुम यकीन वाले हो और यकीन का तकाजा सब्र करना है तो तुमको सत्र 
७ जरूरी है। उस वक्‍त हम तुमको भी दीन के पेशवा बना देंगे। 

# 9. यानी मोमिनों को जन्नत में और काफिरों को दोजख़ में डाल देगा। 
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मिन्हु अन्आमुहुम्‌ व अन्फुसुहुम्‌ु, अ-फला युब्सिरून & (27) व यक़ूलू-न मता हाजल-फल्हु 
इन कुन्तुम॒ सादिकीन (28) कुल यौमल्‌-फत्हि ला यन्फृअुल्लजी-न क-फरू ईमानुहुम्‌ व ला 
हुम्‌ युन्जरून (29) फ-अश्ररिज्‌ अन्हुम्‌ वन्तजिर इन्नहुम्‌ मुन्तजिख्न (30) * 


33 सूरतुलू-अह्जाबि 90 


(मदनी) इस सूरः में अरबी के 5909 
अक्षर, 20 शब्द, 73 आयतें ०८४८-५४ 
और 9 रुकूअ हैं।. 
. बिस्मिल्लाहिरह्मानिररहीम 
या अय्युहन्नबिय्युतू-तकिल्ला-ह व ;|। 
$ ला तुतिजिल-काफिरी-न वल्मुनाफिकी-न, . छिलका ० 20 ५79/॥»३ 2998) 


इन्नल्ला-ह का-न अलीमन हकीमा (॥) 
वत्तबिञ्र्‌ मा यूहा इलै-क मिर्रब्बि-क, 
इन्नलला-ह का-न बिमा तअमलू-न _ 
ख़बीरा (2) व तवक्कल अलल्लाहि, व 
कफा बिललाहि वकीला (७3) मा 
९ ज-अलल्लाहु लि-रजुलिम्‌ मिन्‌ कल्बैनि 
फी जीफिही व मा जन्अजल '! 
अज़्वा-जकुमुल्लाई तुजाहिरू-न मिन्हुनुन.. 9७॥/४8008268224284 ५८209 ४$ 
उम्महातिकुम व मा ज-अ-ल अद्जिया-. 9 िाशाा 
$ अकुम्‌ अबूना-अकुम्‌, जालिकुम्‌ कौलुकुम्‌ 
बि-अफ्वाहिकुम्‌, वल्लाहु यक़ूलुलू-हक्‌-क व हु-व यह्दिस्सबील (4) उद्ओहुम्‌ लिआबाइहिम्‌ 
हु-व अक्सतु जिन्दल्लाहि फु-इल्लम्‌ तअलमू आबा-अहुम्‌ फू-इख़्वानुकुम्‌ फिद्दीनि व 
मवालीकुम्‌ू, व लै-स अलैकुम्‌ जुनाहुन्‌ फ़ीमा अख्तअतुम्‌ बिही व लाकिमू-मा तअम्म-दत $ 
६ कलूबुकम, व कानल्लाहु गफ़्रर-रहीमा (5) अन्नबिय्यु औला बिल्मुअमिनी-न मिन्‌ 
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हम उनसे पहले कितनी उम्मतें हलाक कर चुके हैं जिनके रहने की जगहों में ये लोग आते-जाते हैं, इसमें साफ 
निशानियाँ हैं,' क्या ये लोग सुनते नहीं हैं। (26) क्या उन्होंने इस बात पर नज़र नहीं की कि हम सूखी पड़ी 
जमीन की तरफ पानी पहुँचाते हैं। फिर उसके जरिये से खेती पैदा करते हैं, जिससे उनके मवेशी और वे खुद 
भी खाते हैं, तो क्या वे देखते नहीं। & (27) और ये लोग कहते हैं कि अगर तुम सच्चे हो तो यह फैसला 
कब होगा? (28) आप फरमा दीजिए कि उस फैसले के दिन काफिरों को उनका ईमान लाना नफा न देगा, 
और उनको मोहलत भी न मिलेगी। (29) सो उनकी बातों का ख्याल न कीजिए और आप इन्तिज़ार कीजिए, 
ये भी इन्तिजार कर रहे हैं! (30) * द 
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शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

ऐ नबी (सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍लम)! अल्लाह से डरते रहिए! और काफिरों का और मुनाफिकों का 
कहना न मानिए, बेशक अल्लाह तआला बड़ा इल्म वाला, बड़ी हिक्‍्मत वाला है। 0) और आपके परवर्दिगार 
की तरफ से जो हुक्म आप पर वह्य किया जाता है उसपर चलिए, बेशक तुम लोगों के सब आमाल की ४ 

) अल्लाह तआला पूरी ख़बर रखता है।' (2) और आप अल्लाह पर भरोसा रखिए और अल्लाह काफी कारसाज 
है। (3) अल्लाह तआला ने किसी शख्स के सीने में दो दिल नहीं बनाए, और तुम्हारी उन बीवियों को जिनसे & 
तुम जिहार कर लेते हो तुम्हारी माँ नहीं बना दिया। और तुम्हारे मुंह-बोले बेटों को तुम्हारा (सचमुच का) बेटा 
नहीं बना दिया, यह सिर्फ तुम्हारे मुंह से कहने की बात है। और अल्लाह हक बात फरमाता है और वही सीधा 
रास्ता बतलाता है (4) तुम उनको उनके बापों की तरफ मन्सूब किया करो, यह अल्लाह के नजदीक रास्तीं 
की बात है। और अगर तुम उनके बापों को न जानते हो तो वे तुम्हारे दीन के भाई हैं और तुम्हारे दोस्त हैं। 
और तुमको इसमें जो भूल-चूक हो जाए तो उससे तो तुमपर कुछ गुनाह न होगा। लेकिन हाँ जो दिल से 
इरादा करके करो, और अल्लाह मग्फिरत करने वाला, रहम करने वाला है। (5) नबी मोमिनों के साथ खुद 
. यानी कुफ्र के बुरा और गुमराही होने की निशानियाँ मौजूद हैं। ह 
2. मालूम हो जाएगा कि किसका इन्तिजार हकीकृत के “'ताबिकु है और किसका नहीं। 

3. इस सूरः में मजमूई तौर पर जो मज़ामीन बयान किए गए हैं उनमें हुजूर सललल्लाहु अलेहि व सल्‍लम का अल्लाह के यहाँ महबूब और 
वहाँ से मदद याफ़्ता होना और आपका अल्लाह के यहाँ खुसूसी मकाम वाला और मुकर्रम होना, और आपका अदब व एहतिराम वाजिब होना, 


३ और आपको तकलीफ देना हराम होना वगैरह हैं। इसके अलावा जो मजामीन हैं वे सब इन्हीं के मुकृद्दिमात या इनको पूरा करने के लिए हैं। 
ह 4. “इत्तकि” और “ला तुतिअ” और “इत्तबिअ्‌” और “तवक्कल्‌” इन सब फ्रमानों और मुमानअतों पर आप पहले ही से अमल करने वाले 


हैं। यहाँ ज्यादा मकसूद मुखालिफों को सुनाना है कि हमारे नबी तो इस हालत पर रहेंगे, तुम नाकाम और घाटा उठाने वाले होकर बैठ रहो। 

5. उसके मुकाबले में उन लोगों की कोई तदबीर नहीं चल सकती, इसलिए कुछ अन्देशा न कीजिए। 

6. जाहिलियत के जमाने में ये तीनों गलत बातें मश्हूर थीं कि जहीन और अक्लमन्द आदमी के दो दिल समझा करते, और ज़िहार से हमेशा 

के लिए बीवी के हराम होने का हुक्म करते, और मुँह-बोले बेटे को तमाम अहकाम में हकीकी बेटे जैसा करार देते। यहाँ अगरचे असल 
# मकसद तीसरी गलती का दूर करना है, मगर बात को मज़बूत बनाने के लिए दो गलतियाँ और भी दूर कर दीं। 
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अन्फुसिहिम्‌ व अज्वाजुहू उम्महातुहुम्‌ु, व उलुलू-अर्‌हामि बअजुहुम्‌ औला बि-बअजिन फ़ी 
किताबिल्लाहि मिनल्‌ू-मुअमिनी-न वल्मुहाजिरी-न इल्ला अन्‌ तफ़्जलू इला औलिया-इकुम्‌ 
मअरूफनू, का-न जालि-क फिलू-किताबि मस्तूरा (6) व इज अख़ज्ना मिनन्नबिय्यी-न 
मीसा-कृहुम्‌ व मिनू-क व मिन्‌ नूहिंव-व इब्राही-म व मूसा व औसब्नि-मर्‌य-म व अखज्ना 


मिन्हुम॒॒ मीसाकनू गलीजा (7) 
लियसू-अलस्सादिकी-न अन्‌ सिद्किहिम्‌ 
व अ-अदू-द लिल्काफिरी-न अजाबन्‌ 
अलीमा (8) * 
९ या अय्युहल्लजी-न आमनुज़्कुरू 
निअ-मतल्लाहि अलैकुम इज जाअत्कुम 
# जुनूदुन फ-अर्सल्ना अलैहिम्‌ रीहंवू-व 
£ जुनूदल-लम तरौोहा, व कानल्लाहु बिमा 
तअ्‌मलू-न बसीरा (9) इज जाऊकुम्‌ 
मिन्‌ फोकिकुम॒ व मिन्‌ असू-फ-ल 
मिन्कुम्‌ व इज जा-गतिलू्‌-अब्सारु व 


ब-ल-गतिलू क्ुलूबुल-हनाजि-र व 


तजुन्नू-न बिल्लाहिज्जुनूना (0) 
हुनालिकबू- तुलियलू- मुअमिनू-न व 
जुलजिलू जिलूजालनू शदीदा (4) व 
इज्‌ यकूलुलू- मुनाफिक़ू-न वल्लजी-न 
फी क़ुलूबिहिम म-रजुम्‌ 
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उनके नफ्स से भी ज्यादा ताल्लुक रखते हैं, और आपकी बीवियाँ उनकी माएँ हैं! और रिश्तेदार अल्लाह की 
किताब में एक-दूसरे से दूसरे मोमिनों और मुहाजिरों के मुकाबले में ज्यादा ताल्लुक रखते हैं, मगर यह कि तुम 
अपने दोस्तों से कुछ सुलूक करना चाहो तो वह जायज है, यह बात लौहे-महफूज में लिखी जा चुकी थी। (6) : 
और जबकि हमने तमाम पैगम्बरों से उनका इक्रार लिया और आप (सल्लल्लाहु अलैहि व सललम) से भी 
और नूह (अलैहिस्सलाम) और इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) और ईसा बिन मरियम (अलैहिस्सलाम) से भी, और 
हमने उन सबसे ख़ूब पक्का अहद लिया (7) ताकि उन सच्चों से उनके सच की तहकीकात करे, और काफिरों 
के लिए अल्लाह तआला ने दर्दनाक अज़ाब तैयार कर रखा है।'(8) * 
...ऐ ईमान वालो! अपने ऊपर अल्लाह का इनाम याद करो जब तुमपर बहुत-से लश्कर चढ़ आए, फिर 
हमने उनपर एक आँधी भेजी और ऐसी फौज भेजी जो तुमको दिखाई न देती थी, और अल्लाह तआला तुम्हारे ' 
आमाल को देखते थे/ (9) जबकि वे लोग तुमपर आ चढ़े थे ऊपर की तरफ से भी और नीचे की तरफ से 
भी, और जबकि आँखें खुली की खुली रह गई थीं और कलेजे मुँह को आने लगे थे। और तुम लोग अल्लाह 
के साथ तरह-तरह के गुमान कर रहे थे। (0) उस मौके पर मुसलमानों का इम्तिहान किया गया और सख्त 
जलजले में डाले गए। (() और जबकि मुंनाफिक और वे लोग जिनके दिलों में रोग है, यूं कह रहे थे कि 
हमसे तो अल्लाह और उसके रसूल ने धोखे ही का वायदा कर रखा है। (2) और जबकि उनमें से बाज 
लोगों ने कहा कि ऐ यसरिब" के लोगो! तुम्हारे लिए ठहरने का मौका नहीं, सो लौट चलो। और बाज लोग 
उनमें नबी से इजाजत माँगते थे, कहते थे कि हमारे घर गैर-महफूज “यानी असुरक्षित” हैं, हालाँकि वे 
गैर-महफूज नहीं हैं, ये सिर्फ भागना ही चाहते हैं। (3) और अगर (मदीना में) उसकी सम्तों और किनारों से 


. इसलिए मुसलमान पर अपनी जान से भी ज़्यादा आपका हक है। और आपकी इताअत पूरी तरह और ताजीम पूरे दर्जे में वाजिब है। और 
इसमें तमाम अहकाम और मामलात आ गए 
2. हुजूरे पाक की बीवियों का मुसलमानों की माँए होना अदब व ताजीम के एतिबार से है, और अदब व ताज़ीम की एक किस्म हराम होना 
भी है, इसलिए हराम होना भी जाहिर हुआ। 
3. यानी शरीअत का आख़िरी हुक्म रिश्तेदारों में मीरास की तकूसीम का हो जाएगा। _ 

)- 4. इस अहद और गरज से दोनों बातों का वाजिब होना साबित हो गया। जिसपर वह्य आए उसपर वह्म की इत्तिबा करने का और जिसपर 
वह्य न आए उसपर उसकी इत्तिबा का जिसपर वह्य आए। 
5. इस वाकिए का खुलासा यह है कि नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम ने यहूद बनी नजीर को मदीने से निकाल दिया था। उन्होंने सन्‌ चार 
या पाँच हिजरी में अरब के कृबीलों को बहकाया और सब दस या बारह हजार आदमी मदीना पर चढ़ आए। आपने मदीना के चारों तरफ 
ख़न्दक खुदवाई और तीन हजार आदमियों से सामना और मुकाबला किया, करीब एक महीना यह घेराव रहा आख़िर अल्लाह तआला ने 
जाहिरी तौर पर एक आँधी और बातिनी तौर पर फरिश्तों के लश्कर से सब काफिरों को तित्तर-बित्तर कर दिया और शिकस्त उनका मुकृद्दर 
बनी। चूँकि यहूद बनी कुरैजा ने अपने मुआहदे के विपरीत इन घेराव करने वालों की मदद की थी इसलिए आप अहज़ाब की लड़ाई से फ़ारिग . 
होने के बाद उनके मुकाबले के लिए चले। वे पहले तो किले के अन्दर बन्द हो गए और बीस-पच्चीस दिन तक घेरे में रहे, फिर आख़िर तंग रै 
होकर निकले और बाजे कृत्त और बाज़े कैद किए गए। और इस वाकिए में मुनाफिकों से भी बहुत-सी बेमुरव्वती की बातें सामने आईं। और 
चूँकि इसमें बहुत-से गिरोह चढ़ आए थे और ख़न्दक भी खुदी थी इसलिए इसका नाम गज्वा-ए-अहजाब (यानी गिरोहों वाली लड़ाई) भी है , 
और गज्वा-ए-ख़न्दक्‌ (यानी ख़न्दक वाली लड़ाई) भी। 

._& 6. यानी मदीना। 
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इल्ला यसीरा (4) व ल-क॒द्‌ कानू आ-हदुल्ला-ह मिन्‌ कब्लु ला युवल्लूनल-अद॒बा-र, व 
का-न अह्दुल्लाहि मसूऊला (5) क़ुल्‌ लंय्यन्फ-अकुमुलू-फिरारु इन्‌ फरर्तुम्‌ मिनलू-मौति 
* अविल-कत्लि व इजल्‌ ला तुमत्तअू-न इल्ला कूलीला (6) कुल मन्‌ जल्लजी यअसिमुकुम्‌ 
मिनल्लाहि इन्‌ अरा-द बिकुम्‌ सूअन्‌ औ अरा-द बिकुम्‌ रह्म-तनू, व ला यजिदू-न लहुम 
मिन्‌ दूनिल्लाहि वल्िय्यंव-व ला नसीरा 
(।7) कृदू यज़ू-लमुल्लाहुलू- 
मुअव्विकी-न मिन्कुम्‌ वल्काइली-न _ 
लि-इख्वानिहिम्‌ हलुमू-म इलैना व ला 
यअतूनल-बअ-स इल्ला कुलीला (8) 
अशिह्ह-तन्‌ अलैकुम्‌ फ-इजा जा-अल- 
ख़ौफ़ रऐ-तहुम्‌ यन्जुरू-न इलै-क तदूरु 
अअ्रयुनुहुम्‌ कल्लजी युग़शा अलैहि 
है मिनल्‌-मौति फु-इजा ज-हबलू-ख्रौफ़॒ 
स-लक़ूकुम्‌ बि-अल्सि-नतिन्‌ हिदादिन्‌ 
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व का-न जालि-क अलल्लाहि यसीरा 
(9) यहसबूनल-अह्जा-ब लम् यज़्हबू 
व इंय्यअूतिल्‌ू-अह्जाबु यवद्दू लो 
अन्नहुमू बादू-न फिल्‌-अअ्राबि 
यस्‌अलू-न अन्‌ अम्बा-इकुम्‌, व लौ 
कानू फीकुम्‌ मा का-तलू इल्ला कुलीला (20) * 

ल-कृद्‌ का-न लकुम्‌ फी रसूलिल्लाहि उस्व॒तुन्‌ ह-स-नतुल्‌ू-लिमनू का-न यर्‌जुल्ला-ह 
वल्यौमल-आख़ि-र व ज-करल्ला-ह कसीरा (2) व लम्मा र-अल-मुअमिनूनल्‌ अह्जा-ब $ 
कालू हाजा मा व-अ-दनल्लाहु व रसूलुहू व स-दकुल्लाहु व रसूलुहू व मा जा-दहुम्‌ इल्ला 


#ा. ६ आटा ७ ह ७ 8 “३ अजित. ई: ७2७: +--- 7 के 7 
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उनपर कोई आ घुसे फिर उनसे फुसाद की दरख्वास्त की जाए तो ये उसको मन्जूर कर लें और उन घरों में 
बहुत ही कम ठहरें। (4) हालाँकि यही लोग पहले खुदा से अहद कर चुके थे कि पीठ न फेरेंगे' और 
अल्लाह से जो अहद किया जाता है उसकी पूछ “और सवाल” होगा। (5) आप फ्रमा दीजिए कि तुमको 
भागना कुछ फायदेमन्द नहीं हो सकता। अगर तुम मौत से या कत्ल से भागते हो, और इस हालत में सिवाय 
थोड़े दिनों के और ज्यादा फायदा उठाने वाले नहीं हो सकते / (6) यह भी फूरमा दीजिए कि वह कौन है जो 
तुमको खुदा से बचा सके, अगर वह तुम्हारे साथ बुराई करना चाहे! या वह कौन है जो खुदा के फृज्ल से 
तुमको रोक सके अगर वह तुमपर फज्ल करना-चाहे,' और खुदा के सिवा न कोई अपना हिमायती पाएँगे और 
न कोई मददगार। (87) अल्लाह तआला तुममें से उन लोगों को. जानता है जो रुकावट बनते हैं और जो 
अपने (नसबी या वतनी) भाइयों से यूँ कहते हैं कि हमारे पास आ जाओ, और लड़ाई में बहुत ही कम आते 
७ हैं। (8) तुम्हारे हक में कन्‍्जूसी लिए हुए,' सो जब खौफ पेश आता है तो उनको देखते हो कि वे आपकी 
तरफ इस तरह देखने लगते हैं कि उनकी आँखें चकराई जाती हैं, जैसे किसी पर मौत की बेहोशी तारी हो। 
फिर जब वह खौफ दूर हो जाता है तो तुमको तेज-तेज जबानों से ताने देते हैं, माल पर हिर्स लिए हुए ये 
लोग ईमान नहीं लाए तो अल्लाह तआला ने उनके तमाम आमाल बेकार कर रखे हैं, और यह बात अल्लाह 
के नजदीक बिलकुल आसान है। (9) उन लोगों का यह ख्याल है कि (अभी तक) ये लश्कर गए नहीं, और 
अगर (फर्ज कर लें कि) ये (गए हुए) लश्कर (फिर लौटकर) आ जाएँ तो (फिर तो) ये लोग (अपने लिए) यही 
पसन्द करेंगे कि काश! हम देहातियों में बाहर जाकर रहें कि तुम्हारी ख़बरें पूछते रहें, और अगर तुम ही में 
रहें तब भी कुछ यूं ही-सा लड़ें । (20) * 

तुम लोगों के लिए यानी ऐसे शख्स के लिए जो अल्लाह से और आखिरत के दिन से डरता हो, और 
कसरत से अल्लाह का जिक्र करता हो,' रसूलुल्लाह का एक उम्दा नमूना मौजूद था? (2) और जब ईमान 


. यह अहद उस वक्‍त किया था जबकि बद्र की लड़ाई.में बाज लोग शरीक होने से रह गए थे। तो बाज मुनाफिक भी मुफ्त की भलाई लेने 
के लिए कहने लगे कि अफसोस! हम शरीक न हुए, ऐसा करते वैसा करते। जब वक्‍त आया तो सारी कुलई खुल गई। क्‍ 
2. यानी भागकर उम्र कहीं बढ़ सकती, क्योंकि उसका वक्‍त तो पहले से तय है। और जब तय है तो अगर न भागते तो भी वक्‍त से पहले 
मर नहीं सकते, पस न तो डटे रहने से कोई नुकसान और न फरार होने से कोई नफा, फिर भागना सिर्फ बेअक्ली है। 

3. जैसे वह तुमको हलाक करना चाहे तो क्या तुमको कोई बचा सकता है? जैसा कि तुम फरार होने को फायदेमन्द ख्याल करते हो। 

4. जैसे वह जिन्दा रखना चाहे जो कि दुनिया के एतिबार से रहमत है, तो कोई उसके लिए रुकावट हो सकता है? जैसा कि तुम्हारा ख्याल है 
कि लड़ाई में जमे रहने को ज़िन्दगी के ख़त्म होने का सबब-समझते हो। 

5. यानी आने में बड़ी नीयत यह होती है कि गनीमत का सारा माल मुसलमानों को न मिल जाए। नाम के लिए शरीक होने से गनीमत के 
माल के हकृदार होने का दावा तो किसी दर्जे में कर सकेंगे। 

6. यानी ग़नीमत के माल के लिए दिल दुखाने वाली बातें करते हैं, कि हम शरीक क्यों न थे? हमारे ही पीछा संभालने से तुमको यह जीत 
नसीब हुई है। 

7. आगे जंग में डटे रहने में रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की पैरवी को ईमान का मुक्टजा होना बयान फ्रमाते हैं, ताकि मुनाफिकों 
को शर्म दिलाई जा सके कि ईमान का दावा करने के बावजूद उसके तकाजे के खिलाफ किया और मुख्लिस हजरात को खुशखबरी हो कि ये 
लोग अल्लाह से डरने के सही मिस्दाक्‌ हैं। द 
8. “यरजू” में आगज व अन्जाम का एतिकाद आ गया। और “ज-करल्ला-ह” में सब इबादतें और नेकियाँ आ गईं। 
9. आगे मुनाफिकों के मुकाबले में मुख्लिस मोमिनों का जिक्र है। 
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ईमानंव्‌ू-व तस्लीमा (22) मिनलू-मुअमिनी-न रिजालुन्‌ स-दकू मा आ-हदुल्ला-ह अलैहि 
फुमिन्हुम्‌ मन्‌ कृजा नह-बहू व मिन्हुम्‌ मंय्यन्तजिर व मा बद्दलू तब्दीला (23) लियजूजि- 
यल्लाहुस्सादिकी-न बिसिद्किहिम्‌ व युअज्जिबलू-मुनाफिकी-न इन्‌ शा-अ औ यतू- 

अलैहिम्‌, इन्नल्ला-ह का-न गफ़ूररहीमा (24) व रद्ल्लाहुल्लजी-न क-फुरू बिगैजिहिम्‌ लम्‌ 


यनालू खौरनू, व कफुल्लाहुलू- 
मुअमिनीनलू-क्ता-ल, व कानल्लाहु 
कृविय्यनू अजीजा (25) व 
अन्जलल्लजी-न जा-हरूहुम्‌ू मिन्‌ 
अह्लिल्‌ू-किताबि मिन्‌ सयासीहिम्‌ व 


क्‌-ज-फ फी क्रुलूबिहिमुर-रुअ-ब _ 


फ्रीकन्‌ तक्तुलून व तअसिरू-न 
| फ्रीका (260) व औ-र-सकुम्‌ 
७ अर्‌-जहुम्‌ व दिया-रहुम्‌ व अम्वा-लहुम्‌ 
६4 अरजलू-लम्‌ त-तऊहा, व कानल्लाहु 
अला कुल्लि शैइन्‌ क॒दीरा (27) * 
या अय्युहन्नबिय्यु कुल लिअज्वाजि-क 
इन्‌ कुन्तुनू-न तुरिद्नलू-हयातददुन्या व 
जीन-तहा फुू-तआलै-न उमत्तिअकुन्‌-न 
व उसर्रिह्कुनू-न सराहन्‌ जमीला (28) 


#व इन्‌ कुन्तुन-न तुरिदनल्ला-ह व 
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क्ष५ 


रसूलहू वद्दारलू-आख़िर-त फु-इन्नल्ला-ह अ-अद्‌-द लिल्मुह्सिनाति मिन्कुन्‌-न अज्रन्‌ 
अजीमा (29) या निसाअन्नबिस्यि मंय्यआति मिन्कुनू-न बिफाहि-शतिम्‌ मुबस्यि-नतिंयू- 
-युजा-अफ़ ल-हल्‌-अजाबु जिअफैनि, व का-न जालि-क अलल्लाहि यसीरा (30)... 
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वालों ने उन लश्करों को देखा तो कहने लगे कि यह वही है जिसक्री हमको अल्लाह और उसके रसूल ने ख़बर 
दी थी, और अल्लाह व रसूल ने सच फ्रमाया था और उससे उनके ईमान और फ्रमॉबरदारी में तरक्की हो & 
गई। (22) उन मोमिनों में कुछ लोग ऐसे भी हैं कि उन्होंने जिस बात का अल्लाह से अहद किया था उसमें 

सच्चे उतरे, फिर बाज़े आदमी तो उनमें वे हैं जो अपनी मन्नत पूरी कर चुके हैं और बाजे उनमें आरजू करने 
वाले हैं और उन्होंने जरा भी बदलाव नहीं किया। (23) यह वाकिआ इसलिए हुआ ताकि अल्लाह तआला 

सच्चे मुसलमानों को उनके सच का सिला दे, और मुनाफिकों को चाहे सजा दे या चाहे उनको तौबा की 
तौफीक दे। बेशक अल्लाह तआला माफ करने वाला, रहम करने वाला है। (24) और अल्लाह तआला ने 

काफ्रों को उनके गुस्से में भरा हुआ हटा दिया कि उनकी. कुछ भी मुराद पूरी न हुई। और जंग में अल्लाह 

तआला मुसलमानों के लिए आप ही काफी हो गया,” और अल्लाह तआंला बड़ी कुब्वत वाला, बड़ा जबरदस्त 

है। (25) और जिन अहले किताब ने उनकी मदद की थी उनको उनके किलों से नीचे उतार दिया और उनके 

दिलों में तुम्हारा रौब बिठा दिया, बाज को तुम कृत्ल करने लगे और बाज को कैद कर लिया। (26) और 
उनकी जमीन और उनके घरों और उनके मालों का तुमको मालिक बना दिया, और ऐसी जमीन का भी 

जिसपर तुमने कदम नहीं रखा,' और अल्लाह तआला हर चीज़ पर पूरी कुदरत रखता है (27) * 
...ऐ नबी! आप अपनी बीवियों से फ़रमा दीजिए कि तुम अगर दुनियावी ज़िन्दगी (का ऐश) और उसकी - 

/ बहार चाहती हो तो आओ मैं तुमको कुछ माल और (दुनियावी) सामान दे दूँ और तुमको खूबी के साथ 
रुख़्तत करूँ (28) और अगर तुम अल्लाह को चाहती हो और उसके रसूल को और आख़िरत के घर को 

तो तुममें नेक किरदारों के लिए अल्लाह तआला ने बड़ा अज्र मुहैया कर रखा है। (29) ऐ नबी (सल्लल्लाहु 

अलैहि व सल्‍लम) की बीवियो! जो कोई तुममें से खुली हुई बेहूदगी करेगी,” उसको दोहरी सजा दी जाएगी। 
और यह बात अल्लाह को आसान है। (30) 


]. यह सिफृत तो सब मोमिनों में मुश्तरक रूप से है और बाज सिफतें बाज मोमिनों में ख़ास भी हैं जिसका बयान आगे है। 
2. यह तकसीम इस बिना पर है कि बाज ने अहद ही नहीं किया था और बिना अहद ही साबित-कृदम रहे। और मुराद उन अहद करने 
वालों से हज़रत अनस बिन नज़र और उनके साथी हैं। जो हजरात इत्तिफाक से बद्र की लड़ाई में शरीक नहीं हो पाए थे, तो उनको अफसोस 
हुआ और अहद किया कि अगर अब की बार कोई जिहाद हो तो उसमें हमारी जान तोड़ कोशिश देख ली जाएगी। मतलब यह था कि मुँह न 
मोड़ेंगे चाहे मारे जाएँ। 
, 3. यानी काफिरों को लड़ने की बाकायदा नौबत भी न आई कि पहले ही दफा हो गए। 

4. इसमें खुशख़बरी है आने वाली जीत और फुतूहात की उमूमन, या ख़ैबर की जीत की खुसूसन, जो इसके कुछ बाद हासिल हुई। 
5. इसलिए यह चीजें कुछ मुश्किल नहीं हैं। 
6. हुजूरे पाक की बीवियों (रजियल्लाहु अन्हुनू-न) के तकाज़े के साथ कुछ जायद दुनियावी सामान माँगने से जिसको वे गलती से जायद न 
समझी थीं, आपके दिल मुबारक को तकलीफ पहुँची, यहाँ तक कि आप नाराज़ होकर एक महीने के लिए सबसे अलग हो गए। ये आयतें 
उसके मुताल्लिक्‌ नबी-ए-करीम की पाक बीवियों (जो तमाम मुसलमानों की माएँ हैं) की तंबीह के लिए इरशाद हुईं। और गालिबन उस माँगने 
की वजह यह हुई कि ख़ैबर वगैरह के फत्ह होने से किसी कृद्र माली वुसआत हासिल हो गई थी, तो अपने ख्याल में वे इसको तकलीफ का : 
.$ सबब नहीं समझी। और यह किस्सा ख़ैबर के फत्ह होने के बाद हुआ, चुनाँचे उस वक़्त हज़रत सफिया रजियल्लाहु अन्हा भी आपके निकाह 

मैं थीं जो ख़ैबर से हासिल हुई थीं। द 

# 7. इससे वह मामला मुराद है जिससे रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सललम तंग और परेशान हों। 
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बाईसवाँ पारः व मंय्यक्नुत्‌ 


सूरः अहजाब (आयत 3॥ से 73) 

. और जो कोई तुममें अल्लाह की और उसके रसूल की फरमॉबरदारी करेगी और नेक काम करेगी तो हम 
उसको उसका सवाब दोंहरा देंगे, और हमने उसके लिए एक उम्दा रोजी तैयार कर रखी है। (3) ऐ नबी की 
बीवियो! तुम मामूली औरतों की तरह नहीं हो, अगर तुम तक्वा इख्तियार करो,' तो तुम (नामेहरम मर्द से) , 
बोलने में (जबकि जरूरत से बोलना पड़े) नरमी और लचक मंत करो, (इससे) ऐसे शख्स को (तबई तौर पर 
बुरा) ख्याल पैदा होने लगता है जिसके दिल में ख़राबी है, और (पाकदामनी के) कायदे के मुवाफिक बात 
कहो! (32) और तुम अपने घरों में करार से रहो और पुराने जहालत के जमाने के दस्तूर के मुवाफिक मत 
फिरो, और तुम नमाजों की पाबन्दी रखो और जकात दिया करो और अल्लाह का और उसके रसूल 
(सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम) का कहना मानो, अल्लाह को यह मन्जूर है कि ऐ घर वालो! तुमसे आलूदगी को. 
दूर रखे और तुमको (हर तरह जाहिरी तौर पर भी और बातिनी तौर पर भी) पाक-साफ रखे। (33) और 
तुम उन आयतों को और उस इल्म (अहकाम) को याद रखो जिसका तुम्हारे घरों में चर्चा रहता है। बेशक 
अल्लाह तआला राज का जानने वाला है, पूरा ख़बर रखने वाला है। (34) * 

बेशक इस्लाम के काम करने वाले मर्द और इस्लाम के काम करने वाली औरतें, और ईमान लाने वाले 
मर्द और ईमान लाने वाली औरतें,' और फ्रमॉबरदारी करने वाले मर्द और फुरमॉबरदारी करने वाली औरतें, 
और सच्चे मर्द और सच्ची औरतें, और सब्र करने वाले मर्द और सब्र करने वाली औरतें, और है करने ' 
वाले मर्द और खुशूअ करने वाली औरतें, और खैरात करने वाले मर्द और खैरात करने वाली ं, और 
ह रोजा रखने वाले मर्द और रोजा रखने वाली औरतें, और अपनी. शरमगाहों की हिफाजत करने वाले मर्द और है 
$ हिफाजत करने वालीं औरतें, और कसरत से खुदा को याद करने वाले मर्द और याद करने वाली औरतें, इन ९ 
सबके लिए अल्लाह तआला ने मग्फिरत और बड़ा अज्ज तैयार कर रखा है। (35) और किसी ईमान वाले मर्द 
और किसी ईमान वाली औरत को गुन्जाइश नहीं है जबकि अल्लाह और उसका रसूल (सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम) किसी काम का हुक्म दे दें कि (फिर) उन (मोमिनों) को उनके उस काम में कोई इख्तियार (बाकी) रहे। 
और जो शख्स अल्लाह का और उसके रसूल (सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम) का कहना न मानेगा वह खुली 
गुमराही में जा पड़ा/ (36) और जब आप उस शख्स से फरमा रहे थे जिसपर अल्लाह ने भी इनाम किया 


. यानी तक्वे के बगैर ख़ाली निस्बत बेकार है! ५... ह 
2: मतलब यह है कि जैसे औरतों के बात करने का एक फितरी अन्दाज होता है कि बोलने में नरमी होती है, मिजाज की सादगी से उस ७ 
अन्दाज़ को मत बरतो, बल्कि ऐसे मौके पर तकल्लुफ और एहतिमाम से उस फितरी अन्दाज़ को बदल कर बातचीत करो, यानी ऐसे अन्दाज 
से बातचीत करो जिसमें रूखापन हो कि यह पाकदामनी और आबरू की हिफाजत करने वाला है। द 
3. अल्लाह की आयतें यानी कुरआन। द 
4. इस्लाम से मुराद नमाज, रोजा, जकात और हज वगैरह आमाल हुए, और ईमान से मुराद अकायद हुए। 
| 5. अगली आयत के नाजिल होने का सबब यह है कि हुजूरे अक्दस सल्लल्लाहु अलैहि व सललम ने हज़रत जैद रजियल्लाहु अन्हु का निकाह 
# अपनी फूफीजाद बहन हजरत जैनब रजियल्लाहु अन्हा से करना चाहा। चूँकि हज़रत-जैद रजियल्लाहु अन्हु गुलाम मश्हूर हो चुके थे इसलिए 
हजरत जैनब रजियल्लाहु अन्हा और उनके भाई अब्दुल्लाह बिन जहश रजियल्लाहु अन्हु ने इसे निकाह की मल्जूरी से उज़ किया, उसपर यह & 
आयत नाजिल हुई. ५ द सर द द 
. 6. अगली आयत के नाजिल होने का सबब यह है कि जब गुज़री हुई आयत के नाजिल होने पर 


(शेष तफूसीर पृष्ठ 764 पर) 
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# अंय्यकू-न लहुमुल-खि-य-रतु मिन्‌ अम्रिहिम्‌, व मंय्यअसिल्ला-ह व रसूलहू फू-कृद जल्‌-ल 
जलालमू-मुबीना (36) व इज तक़ूलु लिल्लजी अनू-अमल्लाहु अलैहि व अन्अम्‌-त अलैहि 
अम्सिक्‌ अलै-क जौ-ज-क वत्तकिल्ला-ह व तुख्फी फी नफ़्सि-क मल्लाहु मुब्दीहि व 
तख्शन्ना-स वल्लाहु अ-हक़क़ु अन्‌ तख्शाहु, फ-लम्मा कुजा जैदुम्‌-मिन्हा व-तरन्‌ 


है जव्वजना-क-हा लिकेला यकू-न अललू- 
मुअमिनी-न ह-रजुन्‌ फी अज़्वाजि 


अद्जिया-इहिम्‌ इजा कृजी मिन्हुन्‌-न 


ब-तरन्‌, व का-न अम्रुललाहि मफ्ञूला 
(37) मा का-न अलन्‍्नबिस्थि मिन्‌ 


ह-रजिनू फीमा फ-रजल्लाहु लहू, 


सुन्नतललाहि फिल्लजी-न ख़लौ मिन्‌ 


कुब्नु, व का-न अमूरुल्लाहि कु-दरम्‌ 


मक्दूरा (38) अल्लजी-न युबल्लिगू-न 


रिसालातिल्लाहि व यख्ूशैनहू व ला. 


यख़शौ-न अ-हदन इल्लल्ला-ह, व कफों 
बिललाहि हसीबा (39) मा का-न 


मुहम्मदुन्‌ अबा अ-हदिम्‌-मिर्रिजालिकुम्‌ 


व लाकिरसूलललाहि व ख़ा-तमन्‌- 
नबिय्यी-न, व कानल्लाहु बिकुल्लि शैइन्‌ 
| अलीमा (40) * 

या अय्युहल्लजी-न आमनुज्कुरुल्ला-ह 
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जिक्रन्‌ कसीरा (4) व सब्बिहूहु बुक्र-तंवू-व असीला (42) हुवललजी युसल्ली अलैकुम्‌ व 
मलाइ-कतुहू लियुख़रि-जकुम्‌ मिनज़्जुलुमाति इलन्नूरि, व का-न बिल्मुअमिनी-न रहीमा (43) # 
तहिय्यतुहुम्‌ यौ-म यल्कोनहू सलामुन्‌ व अ-अद्‌-द लहुम्‌ अज्रन्‌ करीमा (44) या 
अय्युहन्नबिय्यु इन्ना अर्सलना-क शाहिदंव्‌-व मुबश्शिरंवू-व नज़ीरा (45) व दाजि-यन्‌ 
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और आपने भी इनाम किया,' कि अपनी बीवी (जैनब) को अपने निकाह में रहने दे और खुदा से डर, और 
आप अपने दिल में वह (बात भी) छुपाए हुए थे जिसको अल्लाह तआला (आख़िर में) जाहिर करने वाला था 
और आप लोगों (के ताना देने) से अन्देशा करते थे, और डरना तो आपको खुदा ही से ज्यादा मुनासिब है! 
फिर जब जैद (रज़ियल्लाहु अन्हु) का उससे जी भर गया,” हमने आपसे उसका निकाह कर दिया, ताकि 
मुसलमानों पर अपने मुंह-बोले बेटों की बीवियों के (निकाह के) बारे में कुछ तंगी न रहे, जब वे (मुँह बोले 
बेटे) उनसे अपना जी भर चुकें,' और खुदा का यह हुक्म तो होने वाला ही था। (37) और उन पैगम्बर के 
लिए जो बात (तकृदीरी तौर पर या शरीअत के हुक्म के तौर पर) खुदा तआला ने मुक॒र्रर कर दी थी उसमें 
नबी पर कोई इल्जाम नहीं, अल्लाह तआला ने उन (पैगम्बरों) के हक में (भी) यही मामूल कर. रखा है जो. 
पहले हो गुजरे हैं, और अल्लाह का हुक्म (पहले से) तजवीज किया हुआ होता है। (38) ये सब (पहले गुजरे 
हुए पैगम्बर) ऐसे थे कि अहकाम पहुँचाया करते थे और इस बारे में अल्लाह ही से डरते थे और अल्लाह के 
सिवा किसी से न डरते थे, और अल्लाह हिसाब लेने के लिए काफी है। (39) मुहम्मद (सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम) तुम्हारे मर्दों में से किसी के बाप नहीं हैं लेकिन अल्लाह के रसूल हैं, सब नबियों के ख़त्म पर हैं, और 
अल्लाह तआला हर चीज को खूब जानता है। (40) * द 
(और) ऐ ईमान वालो! तुम अल्लाह को खूब कसरत से याद करो (4])) और सुबह व शाम (यानी 
हमेशा) उसकी तस्बीह (व पाकी बंयान) करते रहो। (42) वह ऐसा (रहीम) है कि वह (खुद भी) और उसके 
फ्रिश्ते (भी) तुमपर रहमत भेजते रहते हैं,, ताकि हक तआला तुमको अन्धेरियों से नूर की तरफ ले आए। *ै 
और अल्लाह तआला मोमिनों पर बहुत मेहरबान है। (43) वे जिस दिन अल्लाह से मिलेंगे तो उनको जो 
सलाम होगा वह यह होगा कि अस्सलामु अलैकुम, और अल्लाह ने उनके लिए उम्दा सिंला (जन्नत) तैयार कर ' 
रखा है। (44) ऐ नबी! हमने बेशक आपको इस शान का रसूल बनाकर भेजा है कि आप॑ गवाह होंगे और 
आप (मोमिनों को) खुशख़बरी देने वाले हैं, और (काफिरों को) डराने वाले हैं। (45) और (सबको) अल्लाह की 
तरफ उसके हुक्म से बुलाने वाले हैं और आप एक रोशन चिराग हैं (46) और मोमिनों को खुशखबरी दे 


(पृष्ठ 762 का शेष) निकाह मन्जूर कर लिया गया तो इत्तिफाकू से आपस में मिज़ाजों में मुवाफुकत और मिलाप न हुआ। हज़रत जैद 
रजियल्लाहु अन्हु ने तलाक देना चाहा और हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम से मश्विरा किया। आप सल्लल्लाहु अलैहि व सललम ने समझाया 
कि तलाक मत दो। मगर जब किसी तरह निभाह न हुआ, आख़िर फिर तलाक का इरादा जाहिर किया। उस वक़्त आपको वह्य से मालूम हुआ 
कि जैद रजियल्लाहु अन्हु जरूर तलाक देंगे और जैनब रज़ियल्लाहु अन्हा का आपसे निकाह होगा। और उस वक़्त मस्लहत भी यही थी 
क्योंकि अव्वल तो यह निकाह मरज़ी के ख़िलाफ़ होने से तबई तकलीफ का सबब हुआ था, फिर उसपर तलाकु देना और ज़्यादा परेशानी 
तकलीफ और दिल टूटने का सबब था। उस दिल टूटने की तलाफी जिससे हज़रत जैनब रज़ि. के आँसू पोंछे जा सकते थे, इससे बेहतर और 
कोई न थी कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम उनसे निकाह करके उनका दिल रखें और सम्मानित फरमाएँ, मगर साथ ही अवाम के ताने है 
देने और बुरा-भला कहने का ख़्याल था, मगर अल्लाह के हुक्म से निकाह हुआ, जिसमें जिक्र हुई ख़ांस मस्लहत के अलावा शरीअत की यह 
आम मस्लहत भी थी कि मुँह-बोले बेटे की बीवी से निकाह का हलाल होना हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम के अमल से साबित हो जाए। 
. इससे हज़रत जैद रजियल्लाहु अन्हु मुराद हैं। 
इससे हजरत जैद रजियल्लाहु अन्हु के तलाक देने की सूरत में हज़रत जैनब रजियल्लाहु अन्हा से निकाह मुराद है। 

फायदाः दीनी मस्लहत के मालूम होने के बाद फिर आपने अन्देशा नहीं किया। 

3. यानी तलाक दे दी और इद्दत भी गुजर गई। द । द 
& 4. यानी तलाक दे दें। मतलब यह कि शरीअत के इस हुक्म का इजहार करना हमको मकुसूद था। (शेष तफूसीर पृष्ठ 766 पर) 


* रु, 5/6/2 द मन्जिल 5 


सूरतुलू-अह्जाबि 33 ि 765 कर व मंय्यक्नुत्‌ 22... 


* इलल्लाहि बि-इज्निही व सिराजमू-मुनीरा (46) व बश्शिरिलू-मुअमिनी-न बिअन्‌-न लहुम्‌ 
मिनल्लाहि फज़्लन्‌ कबीरा (47) व ला तुतिजिलू-काफिरी-न वल्‌-मुनाफिकी-न व दअ 
अजाहुम्‌ व तवक्कल्‌ अलल्लाहि, व कफा बिल्लाहि वकीला (48) या अय्युहल्लजी-न आमनू 
इजा नकह्तुमुल्‌ मुअमिनाति सुमू-म तल्लक्तुमूहुन्‌-न मिन्‌ कृब्लि अन्‌ तमस्सूहन-न फमा 
लकुम्‌॒ अलैहिनू-न मिन्‌ जिद्दतिन 
तअ्तदूदूनहा फ-मत्तिअहुनू-न व सर्रिहू: 
हुनन सराहनू जमीला (49) या 
अय्युहनू-नबिय्यु इनना अह्लल्ना ल-क 
अज़्वा-जकल्लाती आतै-त उजू-रहुन्‌-न 
व मा म-लकतू यमीनु-क मिम्मा 
जफाअल्लाहु अलै-क व बनाति 
ईअम्मि-क व बनाति अम्माति-क व 
बनाति ख़ालि-क व बनाति खालातिकल- 
लाती हाजर-न म-अ-क वम्‌-र-अतम्‌ 
मुअ्‌मि-नतन्‌ इंव्व-हबत्‌ नफ्सहा 
लिन्नविय्यि इनू अरादन्नबिय्यु 
* अंय्यस्तन्कि-हहा, खालि-सतल्‌ ल-क 
मिन्‌ दूनिलू-मुअमिनी-न, कृद अलिम्ना 
मा फ्रज्ना अलैहिम्‌ फी अज्वाजिहिम्‌ व 
९ मा म-लकत्‌ ऐमानुहुम्‌ लिकेला यकू-न क्‍ 
अलै-क ह-रजुन्‌, व कानल्लाहु गफ़ूरर्‌-रहीमा (50) तुर॒जी मन्‌ तशा-उ मिन्हुन्‌-न व तुअवी 
 इले-क मन्‌ तशा-उ, व॑ मनिब्तगै-त मिम्मन्‌ अजलू-त फूला जुना-ह अलै-क, जालिं-क- 
अदूना अनू तक्र्‌ू-र अअ्युनुहुन्‌-न व ला यह्जन्‌ू-न व यरजै-न बिमा आतै-तहुन्‌-न 
कुल्लुहुन्‌ू-न, वललाहु यअलमु मा फी कुलूबिकुम्‌, व कानल्लाहु अलीमन्‌ हलीमा (5) ला 


कम 9०) #*/९ 


“८ ८7299 “४ | 

१०५० :०५५ | 
/3८,/2 ८! :... 
४०) ५२-| <००2| ह 


पल कऋषक एक करत 
॥ «६ //! १८८४ १११ हा 
 ॥५७)५ /2५5 205५०७६/२५०५००८०५७७ 5; 
! ट्र्र ८ “6४५9 ८ 
29४/५४:००2६2/0%/24882॥ 
पा ॥/3 2९१६ 94१ 42 49/<4६ (६६८ १८ । 
(०५४८४ ०७/०|३.०६४८८७१०८ 
कु 94८९५ 67474 46700 ९] /८/५४/“”“ “ै।८“ 292५४) 
०५०2० )१४०८॥ ०) ह 


! /9८/५ के ड 92 95 
<&0:257४ “58 4४ 228 528 42; 66272 | 


) / 9979८, (2 # ८4 ४ 9४ ह 

न एरिट अल ०७५०७)५७॥६/५.५५०/४ ००१ | 
“$“>2९ 2 १4९११ , ०“ /9८ 

/20 00 ॥ 0५०८: /0:4.7 00% 


200220० 05222: 28:9,/835 


| 9829) 2265-28 055 3099 3</ ९2 । 66] 


जा, 


-/. € 5 


मन्जिल 5 


सूरः अहजाब 33... 766... द व मंय्यक्नुत्‌ 22 
0३७३७ ७३९७ ९७३ ७२३०९७२९७३९३९७७९७२९७९७३- 


दीजिए कि उनपर अल्लाह की तरफ से बड़ा फज्ल होने वाला है। (4) और काफिरों और मुनाफिकों का 
कहना न मानिए, और उनकी तरफ से जो तकलीफ पहुँचे उसका ख्याल न कीजिए,' और अल्लाह पर भरोसा 
कीजिए और अल्लाह तआला काफी कारसाज है। (48) ऐ ईमान वालो! तुम जब मुसलमान औरतों से निकाह 
करो (और) फिर तुम उनको हाथ लगाने से पहले (किसी इत्तिफाक से) तलाक दे दो,” तो तुम्हारी उनपर कोई 
इद्दत (वाजिब) नहीं, जिसको तुम गिनने लगो, तो उनको कुछ (माल) सामान दे दो,' और ख़ूबी के साथ उनको 
रुख़्तत करो (49) ऐ नबी! हमने आपके लिए आपकी ये बीवियाँ जिनको आप उनके महर दे चुके हैं, हलाल 
की हैं, और वे औरतें भी जो तुम्हारी मम्लूका हैं, जो अल्लाह तआला ने ग़नीमत में आपको दिलवा दी, हैं, और 
आपके चचा की बेटियाँ और आपकी फूफियों की बेटियाँ और आपके मार्मूं की बेटियाँ और आपकी ख़ालाओं 
की बेटियाँ भी जिन्होंने आपके साथ हिजरत की हो, और उस मुसलमान औरत को भी जो बिना बदले के 
अपने को पैगम्बर को दे दे,” बशर्ते कि पैग़म्बर उसको निकाह में लाना चाहें। ये सब आपके लिए मख्सूस किए 
गए हैं < कि और मोमिनों के लिए। हमको वे अहकाम मालूम हैं जो हमने उनपर उनकी बीवियों और बाँदियों 
के बारे में मुकर्रर किए हैं। ताकि आप पर किसी किस्म की तंगी न हो। और अल्लाह तआला माफ करने 
वाला, रहम करने वाला है। (50) उनमें से आप जिसको चाहें (और जब तक चाहें) अपने से दूर रखें, और 
जिसको चाहें (और जब तक चाहें) अपने नजदीक रखें,” और जिनको दूर कर रखा था उनमें से फिर- किसी 
को तलब करें तब भी आप पर कोई गुनाह नहीं / इसमें ज्यादा उम्मीद है कि उनकी आँखें ठन्डी रहेंगी' और 
गमगीन न होंगी। और जो कुछ भी आप उनको दे देंगे उसपर सबकी सब राजी रहेंगी। और खुदा तआला को 
तुम लोगों के दिलों की सब बातें मालूम हैं, और अल्लाह तआला (यही क्या) सब कुछ जानने वाला, बुर्दबार 


(पृष्ठ 764 का शेष) 5. उसका रहमत भेजना तो रहमत करना है, और फ्रिश्तों का रहमत भेजना रहमत की दुआ करना है। 
6. इसलिए कि आपकी हर हालत नूर के तालिबों के लिए हिदायत का सरमाया है। पस कियामत में उन मोमिनों पर जो कुछ रहमत होगी वह 
आप ही की इन सिफृतों यानी खुशख़बरी देने वाले, डराने वाले, अल्लाह की तरफ बुलाने वाले और रोशन चिराग होने की के वास्ते से है। 


. यानी उनका ताना देना और एतिराज़ करना उनको तब्लीग करने से रोकने का सबब न हो जाए 
2. हाथ लगाना, इससे सोहबत करने की तरफ इशारा है, चाहे वह हकीकृत में हो या हुक्मन, जैसे इतनी तन्हाई कि जिसमें सोहबत की जा 
क सके। क्‍ 
3. माल व सामान में यह तफूसील है कि अगर उसका महर मुक॒र्रर नहीं हुआ तो यह सामान एक जोड़ा है, और अगर महर मुक॒र्र हुआ है. 
तो यह सामान आधा महर है। 
4. 'ख़ूबी के साथ रुख्सत करना” यह कि बिना हक न रोके, उसका वाजिब माल-सामान न रखे और दिया हुआ माल-सामान वापस न ले 
कोई सख्त बात न कहे। द ' 
यानी निकाह में आना चाहे। 
6. यानी जिसको चाहें और जब तक चाहें उसको बारी यानी नम्बर न दें, और जिसको चाहें और जब तक चाहें उसको बारी दें। 
7. मतलब यह हुआ कि उनकी बारी वगैरह की रियायत आप पर वाजिब नहीं। 
, $, यानी खुश रहेंगी। 
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अअ्‌-ज-ब-क हुस्नुहुनू-न इल्ला मा म-लकतू यमीनु- 


शैइर-रकीबा (52) * 


क, व कानल्लाहु अला कुल्लि ( 


या अय्युहल्लजी-न आमनू ला तंद्खुलू बुयूतननबिस्यि इल्ला अंय्युअ-ज-न लकुम्‌ इला 


तआमिन्‌ गै-र नाजिरी-न इनाहु व 
लाकिन्‌ इजा दुओतुम्‌ फद्खुलू फ-इजा 
तअिम्तुम॒ फन्‍्तशिरू व ला 
मुस्तअनिसी-न लि-हदीसिनू, इन्‌-न 


जालिकुम्‌ का-न युअजिन्नबियू-य 


फु-यस्तह्यी मिन्कुम्‌ वल्लाहु ला यस्तह्यी 


मिनल-हक्कि, व इज़ा सअल्तुमूहन्‌-न _ 


मताअनू फसूअलूहुनू-न मिंव्वरा-इ 
हिजाबिनू, जालिकुम्‌ अत्हरु लिक्ुलूबिकुम 
व क़ुलूबिहिनू-न, व मा का-न लकुम्‌ 


अन्‌ तुआअजू रसूलल्लाहि व ला अनू 


तन्किहू अज्वाजहू मिम्बअदिही अ-बदन्‌, 
इन्‌-न जालिकुम्‌ का-न अजिन्दल्लाहि 
अजीमा (53) इन्‌ तुब्दू शैअनू ओऔ 
तुख़फूहु फु-इन्नल्ला-ह का-न बिकुल्लि 
शेइन अलीमा (54) ला जुना-ह 
अलैहिनू-न फी आबा-इहिनू-न व ला 
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इख्वानिहिनू-न व ला अब्ना-इ इख़्वानिहिनू-न व ला अब्ना-इ अ-ख़वातिहिनू-न व ला 
निसा-इहिनू-न व ला मा म-लकत्‌ ऐमानुहुन-न वत्तकीनल्ला-ह, इन्नल्ला-ह का-न अला 
कूल्लि शैइन्‌ शहीदा (55) इन्नल्ला-ह व मलाइ-क-तहू युसल्लू-न अलन्नबिस्यि, या 
६ अय्युहल्लजी-न आमनू सल्लू अलैहि व सल्लिमू तस्लीमा (56) इन्नल्लज़ी-न युअजूनल्ला-ह , 
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# ऐ। (5)) इनके अलावा और औरतें आपके लिए हलाल नहीं हैं, और न यह दुरुस्त है कि आप उन 
(मौजूदा) बीवियों की जगह दूसरी बीवियाँ कर लें, अगरचे आपको उन (दूसरियों) का हुस्न अच्छा मालूम हो, हाँ 
मगर जो आपकी मिल्क में हो। और अल्लाह तआला हर चीज (की हकीकृत और आसार और मस्लहतों) का 
पूरा निगरों है। (52) * 

ऐ ईमान वालो! नबी के घरों में (बिना बुलाए) मत जाया करो, मगर जिस वक्‍त तुमको खाने के लिए 
इजाजत दी जाए, ऐसे तौर पर कि उसकी तैयांरी के मुन्तजिर न रहो? लेकिन जब तुमको बुलाया जाए (कि 
खाना तैयार है) तब जाया करो। फिर जब खाना खा चुको तो उठकर चले जाया करो और बातों में जी 

लगाकर मत बैठे रहा करो, इस बात से नबी को नागवारी होती है, सो वह तुम्हारा लिहाज करते हैं,' और 
अल्लाह तआला साफ-साफ बात कहने से (किसी का) लिहाज नहीं करता। और जब तुम उनसे कोई चीज 
माँगो तो पर्दे के बाहर से माँगा-करो यह बात (हमेशा के लिए) तुम्हारे दिलों और उनके दिलों के पाक रहने 
का उम्दा जरिया है। और तुमको जायज नहीं कि रसूलुल्लाह (सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम) को तकलीफ 
४ पहुंचाओ, और न यह जायज है कि तुम आपके बाद आपकी बीवियों से कभी भी निकाह करो, यह खुदा के 
' नजदीक बड़ी भारी (गुनाह और नाफरमानी की) बात है। (53) अगर तुम किसी चीज़ को जाहिर करोंगे या 
उसको छुपाओगे तो अल्लाह तआला हर चीज को अच्छी तरह जानते हैं। (54) पैगम्बर की बीवियों पर अपने 
बापों के बारे में कोई गुनाह नहीं, और न अपने बेटों के, और न अपने भाइयों के, और न अपने भतीजों के, 
और न अपने भान्‍्जों के, और न अपनी औरतों के, और न अपनी बाँदियों के, और खुदा से डरती रहो 
बेशक अल्लाह तआला हर चीज पर हाजिर (नाज़िर) है / (55) बेशक अल्लाह तआला और उसके फरिश्ते 
रहमत भेजते हैं इन पैगम्बर (सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम) पर * ऐ ईमान वालो! तुम भी आप पर रहमत भेजा 
करो और खूब सलाम भेजा करो। (56) बेशक जो लोग अल्लाह तआला और उसके रसूल को तकलीफ देते हैं 
अल्लाह तआला उनपर दुनिया और आखिरत में लानत करता है, और उनके लिए जलील करने वाला अज़ाब 
तैयार कर रखा है” (57) और जो लोग ईमान वाले मर्दों को और ईमान वाली औरतों को बगैर इसके कि 


! . यानी रिश्तेदारों में से वे औरतें हलाल नहीं जिन्होंने हिजरत नहीं की। और दूसरी औरतों में से गैर-मोमिन औरतें हलाल नहीं। 
2. यानी बिना दावत किए तो जाओ मत, और दावत हो तब भी बहुंत पहले से मत जा बैठो। 
3. और जुबान से नहीं फरमाते कि उठकर चले जाओ। 
4. यानी बेज़रूरत तो पर्दे के पास जाना और बात करना भी न चाहिए, लेकिन जरूरत में गुफ्तगू करने में कोई हर्ज नहीं, मगर सामने न. 
आना चाहिए। ._ 

» यानी उससे कोई बात छुपी नहीं। पस इसके खिलाफ करने में सज़ा का अन्देशा है। 
6. अल्लाह तआला का रहमत भेजना तो रहमत फ्रमाना है, और मुराद इससे ख़ास रहमत है जो आपकी बुलन्द शान के मुनासिब है। और 
फ्रिश्तों का रहमत भेजना और इसी तरह जिस रहमत के भेजने का हमको हुक्म है उससे मुराद उस ख़ास. रहमत की दुआ करना है, और 
इसी को हमारे मुहावरे में दुरूद कहते हैं। और इस दुआ करने से हुजूरे पाक के बुलन्द मर्तबों में भी तरक्क़ी हो सकती है और खुद दुआ. 
करने वाले को भी नफा होता है। . 


# 7. अल्लाह के नाराज करने को तकलीफ देना कहा गया है। 
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बुह्तानंवू-व इस्मम्‌ू-मुबीना (58) * 
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उन्होंने कुछ किया हो तकलीफ पहुँचाते हैं तो वे लोग बोहतान और खुले गुनाह का बोझ लेते हैं | (58) * 

ऐ पैगम्बर! अपनी बीवियों से और अपनी बेटियों से और दूसरे मुसलमानों की बीवियों से भी कह दीजिए 
कि (सर से) नीचे कर लिया करें अपने ऊपर थोड़ी-सी अपनी चादरें,” इससे जल्दी पहचान हो जाया करेगी, 
तो तकलीफ न दी जाया करेंगी। और अल्लाह बख्शने वाला, मेहरबान है (59) ये मुनाफिक लोग और वे 
लोग जिनके दिलों में ख़राबी है, और वे लोग जो मदीने में (झूठी-झूठी) अफृवाहें उड़ाया करते. हैं, अगर बाज 
न आए तो जरूर हम आपको उनपर मुसल्लत करेंगे," फिर ये लोग आपके पास मदीने में बहुत ही कम रहने 
पाएँगे। (60) वे भी (हर तरफ से) फटकारे हुए जहाँ मिलेंगे पकड़-धकड़ और मार-धाड़ की जाएगी। (6॥) 
अल्लाह तआला ने उन (फुसाद करने वाले) लोगों में भी अपना यही दस्तूर रखा है जो पहले हो गुज़रे हैं, और 
आप खुदा के दस्तूर में किसी शख्स की तरफ से रद्दोबदल न पाएँगे/ ७ (62) ये (इनकार करने वाले) लोग 
आपसे कियामद के मुताल्लिक्‌ सवाल करते हैं, आप फूरमा दीजिए कि उसकी ख़बर तो बस अल्लाह तआला ७ 
ही के पास है। और आपको उसकी क्या ख़बर, अजब नहीं कि कियामत करीब ही जाहिर हो जाए। (63) 

/ बेशक अल्लाह तआला ने काफिरों को रहमत से दूर रखा है, और उनके लिए भंड़कती हुई आग तैयार कर 
रखी है। (64) जिसमें वे हमेशा-हमेशा रहेंगे, न कोई यार पाएँगे और न कोई मददगार। (65) जिस दिन 
उनके चेहरे दोजख़ में उलट-पलट किए जाएँगे, यूँ कहते होंगे कि ऐ काश! हमने अल्लाह की इताअत की होती 
और हमने रसूल (सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम) की इताअत की होंती। (66) और यूँ कहेंगे कि ऐ हमारे रब! 
हमने अपने सरदारों और अपने बड़ों का कहना माना था। सो उन्होंने हमको (सीधे) रास्ते से गुमराह किया 
.था। (67) ऐ हमारे रब! उनको दोहरी सजा दीजिएं, और उनपर बड़ी लानत कीजिए। (68) * 


. यानी अर्गर वह तकलीफ जबान से है तो बोहतान है, और अगर फेल से है तो मुतलक गुनाह ही है। 
2. यानी किसी जरूरत से बाहर निकलना पड़े तो चादर से सर और चेहरा भी छपा लिया जाए 

3. यानी इस सर और चेहरे के ढाँकने में जो बिला इरादा कोताही या बेएहतियाती हो जाए तो अल्लाह तआला उसको माफ कर देगा। 

4. यानी उनके निकाल बाहर करने का हुक्म कर देंगे। 

5. कि खुदा तो कोई बात जारी करना चाहे और कोई उसको रोक सके। पस 'सुन्नतुल्लाहि” में किसी बात के वक्त से पहले हो जाने का रद्द 
फ्रमा दिया, और .लन तजि-द” में किसी बात का वक्‍त के बाद जाहिर होने का रद्द फुरमा दिया। कि जब -वह जाहिर करने और सामने लाने 
लगे तो कोई हटा नहीं सकता। 

6. यानी चेहरों के बल घसीटे जाएँगे, कभी चेहरे की इस करवट कभी उस करवट। 
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या अय्युहल्लजी-न आमनू ला तकूनू कल्लजी-न आजौ मूसा फुं-बर्र-अह॒ल्लाहु मिम्मा 
कालू, व का-न जिन्दल्लाहि वजीहा (69) या अय्युहल्लजी-न आमनुत्तकुल्ला-ह व कूलू 
कोलन्‌ सदीदा (70) युस्लिह्‌ लकुम्‌ अअमा-लकुम्‌ व यग्फिर्‌ लकुम्‌ जुनू-बकुम्‌, 
मंय्युतिअिल्ला-ह व रसूलहू फू-कद्‌ फा-ज फोजन अजीमा (7]) इन्ना अरज्नल-अमान-त 
अलसू-समावाति वलअर्जि वल्‌जिबालि _ 
फ-अबै-न अंग्यत्मिल्नहा व अश्फक़्-न 
मिन्हा व ह-म-लहलू-इन्सानु, इन्नहू 
का-न जलूमन्‌ जहूला (72) 


-+ “/ “अमन #*/९ ५ हि . ए 
97 9 


9 न 
७०८2७ ४७4५5.0052४०४6 $ 
६/970,2050,:0%॥9:5: 8॥ 
(५६ रु 565६ १८: 4५ 94, 9:५2 । 
2908 ७७५५-८५ 20७५7 >293। 


हि) 


लि-चुअज्जिबल्लाइल-मुनाफिकी-न वचू-.. 6808 80७22 ८06&8| 
मुनाफिकाति वलू-मुश्रकीन्‍न वलू- (6४४20) 5:25५५८&5 ८ ४0 


मुश्किाति व यतूबल्लाहु अलल॒- 
मुअमिनी-न वलू-मुअमिनाति, व 
कानल्लाहु गफूरर-रहीमा (73) * 


34 सूरतु स-बहनू 58 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 3636 
अक्षर, 896 शब्द, 54 आयतें 
और 6 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

अल्हम्दु लिल्लाहिल्‍लजी लहू मा 
फिस्समावाति व मा फिलअर्जि व लहुलू- 
हम्दु फिल-आख़िरति, व हुवल हकीमुलू-ख़बीर (9) यअलमु मा यलिजु फिलअर्जि व मा 
# यरूरुजु मिन्हा व मा यन्जिलु मिनस्समा-इ व मा यअ5जु फीहा, व हुवर॑हीमुलू-गफ़ूर (2) व $ 
कालल्लजी-न क-फ्रू ला तअतीनस्सा-अतु कुल बला व रब्बी ल-तअति-यन्नकुम्‌ 
आलिमिलू-गैबि ला यअजुबु अन्हु मिस्कालु जर्रतिन फिस्समावाति व ला फिल॒अर्जि व ला 
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ऐ ईमान वालो! तुम उन लोगों की तरह मत होना जिन्होंने (कुछ तोहमत घड़कर) मूसा (अलैहिस्सलाम) को 

/ तकलीफ दी थी, सो उनको खुदा तआला ने बरी साबित कर दिया,' और वह अल्लाह के नजदीक बड़े इज्जत 

वाले “यानी सम्मानित” थे। (69) ऐ ईमान वालो! अल्लाह से डरो' और सच्ची बात कहो (70) अल्लाह 

तआला (इसके सिले में) तुम्हारे आमाल को कबूल करेगा और तुम्हारे गुनाह माफ़ कर देगा। और जो शख्स 

अल्लाह और उसके रसूल की इताअत करेगा, सो वह बड़ी कामयाबी को पहुँचेगा। () हमने यह अमानत 

' (यानी अहकाम जो अमानत के दर्जे में हैं) आसमानों और जमीन और पहाड़ों के सामने पेश की थी, सो 

उन्होंने इसकी ज़िम्मेदारी से इनकार कर दिया और इससे डर गए, और इनसान ने इसको अपने जिम्मे ले 

' लिया, वह जालिम है, जाहिल है। (72) अन्जाम यह हुआ कि अल्लाह तआला मुनाफिक मर्दों और मुनाफिक 

औरतों और मुश्रिक मर्दों और -मुश्रिक औरतों को सजा देगा, और मोमिन मर्दों और मोमिन औरतों पर 
तवज्जोह (और रहमत) फरमाएगा, और अल्लाह तआला मग्फिरत करने वाला, रहम करने वाला है। (3) * 


... 34 सूरः सबा 58 
सूरः सबा मक्का में नाजिल हुई। इसमें 54 आयतें और 6 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

पूरी की पूरी तारीफें (और प्रशंसा) उसी अल्लाह के लिए हैं जिसकी मिल्क में है जो कुछ आसमानों में है 
और जो कुछ जमीन में है, और उसी को तारीफ (और प्रशंसा) आख़िरत में भी (लायक) है। और वह हिक्मत 
वाला,' ख़बर रखने वाला है।' (0) वह सब कुछ जानता है जो चीज़ जमीन के अन्दर दाख़िल होती है (जैसे 
बारिश), और जो चीज उसमें से निकलती है (जैसे पेड़-पौधे, घास, सब्जियों और हरियाली वगैरह) और जो 
चीज आसमान से उतरती है, और जो चीज उसमें चढ़ती है,' और वह (अल्लाह तआला) रहीम (और) गफूर # 
(भी) है। (2) और ये काफिर कहते हैं कि हमपर कियामत न आएगी। आप फ्रमा दीजिए कि क्‍यों नहीं, 
कृसम है अपने परवर्दिगार गैब के जानने वाले की, वह जरूर तुमपर आएगी। उस (के इल्म) से कोई जर्रा 


. यानी उनका तो कुछ नुकसान न हुआ, तोहमत लगाने वाले ही झूठे और सजा के मुस्तहिक ठहरे। 
» 2. मतलब यह कि तुम रसूल को उनकी मुख़ालफुत करके तकलीफ मत देना कि वह अल्लाह की मुख़ालफृत भी है। 
3. यानी हर मामले में उसकी इताअत करो। द 
4. जिसमें इन्साफ हो, हद से गुजरना न हो। 
5. यह किसी ख़ास इनसान से जैसे आदम अलैहिस्सलाम से नहीं पूछा गया बल्कि जैसे 'अहद लेने” (यानी वह अहद जो तमाम रुहों से 
अल्लाह पाक ने लिया था) की तरह यह पेशकश भी आम होगी। और लाजिम कर लेना और जरूरी करार दे लेना भी आम था। पस ' 
आसमान, जमीन: और पहाड़ मुकल्लफ न हुए और यह मुकल्लफ बना दिया गया। आयत में इसका याद दिलाना गालिबन इसी हिक्मत से है 
. & जैसा कि 'अहद” याद दिलाया। यानी इन अहकाम को तुमने खुद ही अपने ऊपर लाज़िम किया है, फिर निभाना चाहिए 
* 6. कि जमीन व आसमान में मौजूद चीज़ों को फायदों और मस्लहतों पर मुश्तमिल बनाया है। 
. & 7. कि उन मस्लहतों और फायदों को पैदा करने से पहले ही जानता था, फिर उनको पैदा करके ज़मीन और आसमानों में रख दिया। 
8. जैसे फरिश्ते कि उतरते-चढ़ते हैं, और जैसे अहकाम जो नाजिल होते हैं, और आमाल जो चढ़ते हैं। 
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# अस-गरु मिन्‌ जालि-क व ला अक्बरु इल्ला फी किताबिम्‌-मुबीन (3) लि-यज्जियल्लजी-न 
आमनू व अमिलुस्सालिहाति, उलाइ-क लहुम्‌ मग्फि-रतुंत्र-व रिज्कुन्‌ करीम (4) वल्लजी-न 
सओऔ फी आयातिना मुआजिजी-न उलाइ-क लहुम्‌ अज़ाबुम्‌ मिर्रिजुजिन अलीम (5) व 
यरल्लजी-न ऊतुलू-जिल्मललजी उन्जि-ल इलै-क मिर्रब्बि-क हुवलू-हकू-क व यह्दी इला 
सिरातिलू अजीजिलू-हमीद (6) ह 
कालल्लजी-न क-फुरू हलू नदुल्‍लुकुम्‌ [.., कट ४६५६ (१४ कु 

अला रजुलिंयू-युनब्बिउकुम्‌ इजा ॥ ६५ मा | 


| 


मुज्जिक्तुम्‌ कुलू-ल मुमज़्जकिन्‌ इननकुमू. ॥30६८ 2७72,४5)5 ४26205%2 ; 
लफी ख़ाल्किन्‌ जदीद (7) अफ्ता. ॥0/552,॥9203॥॥527%/ ४ %। 


तर 


अलल्लाहि कजिबन्‌ अम्‌ बिही जिन्नतुनू, ॥9:209/20॥5,4562%»52772७%७| 
है बलिललजी-न ला युअमिनू-न बिलू- ॥8०54)४0£»7:505॥6 2200 268 | 
हू आंडि ह ल्‍्अज ज्ज द ॥८८ ८2/5५ » ७५५ हि [208५६ ८68 7555; 
ठारति फिल्अजाबि वज्जलालिल- | तन 
ओऔद (8) अ-फलम् 03890,29४४८४॥ ४४४५४, ४७५५४ 
६ बओद (8) अ-फलम्‌ यरो इला मा 27४ 20274 ; 
ह ॥ १ 2 / १/ ७.07 | 
बै-न ऐदीहिमू व मा खल्फहुम मिनस- । सं , 20 220 53:448£८5 
अर्जि र्जि अ्‌ | । , 0] 4 | है | 
समा-इ वलअजि, इनन-शअ्‌ नखसिफ़ ४5४ 50॥ 
# बिहिमुल-अर्‌-ज औ नुस्कित्‌ अलैहिमू ै। 
कि-सफुम्‌ मिनस्समा-इ, इन्‌-न फ्री 
जालि-क लआ-यतलू-लिकुल्लि अब्दिम्‌- 2७५“ | 
$ मुनीब (9) * ः ५६४८८४४४४४७४:४८/८४५०८७ 
व ल-कृद्‌ आतैना दावू-द मिन्‍्ना.. [30:८:/0:/2252८2050८७५७:४| 
(4: न 
फज्लनू, या जिबालु अव्विबी म-अहू 
वत्तै-र व अलन्ना लहुलू-हदीद (0) अनिअमल्‌ साबिगातिंवू-व कृद॒दिर फिस्सर्‌दि वज्मलू 
सालिहनू, इन्‍नी बिमा तअमलू-न बसीर (]) व लि-सुलैमानर्‌-री-ह गुदुव्वुहा शह्रुंवू-व 
रवाहुह्ा शह्रुन्‌ व असल्ना लहू औनल-कितूरि, व मिनलू-जिन्नि मंय्यअमलु बै-न यवैहि 
बि-इज्नि रब्बिही, व मंय्यजिग्‌ मिन्हुम अन्‌ अम्रिना नुजिक्हु मिन्‌ अजाबिस-सओऔर (2) 
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बराबर भी गायब नहीं, न आसमानों में और न जमीन में, और न कोई चीज इस (जिक्र हुई मात्रा) से छोटी है 
और न कोई चीज (इससे) बड़ी है, मगर ये सब किताबे मुबीन में (लिखी हुई) है! (3) ताकि उन लोगों को 
(नेक) सिला दे जो ईमान लाए थे और उन्होंने नेक काम किए थे, (सो) ऐसे लोगों के लिए मग्फिरत और 
(जन्नत में) इज्जत की रोजी है। (4) और जिन लोगों ने हमारी आयतों के मुताल्लिक (उनके बातिल करने की) 
कोशिश की थी हराने के लिए, ऐसे लोगों के वास्ते सख्ती का दर्दनाक अजाब होगा! (5) और जिन लोगों को 
) (आसमानी किताबों का) इल्म दिया गया है, वे इस कुरआन को जो कि आपके रब की तरफ से आपके पास 
भेजा गया है, ऐसा समझते हैं कि वह हक है और वह खुदा-ए-गालिब तारीफ वाले (की रिजा) का रास्ता 
बतलाता है। (6) और काफिर (आपस में) कहते हैं कि क्या हम तुमको एक ऐसा आदमी बताएँ जो तुमको यह 
है अजीब खबर देता है कि जब तुम बिलकुल रेजा-रेजा हो जाओगे तो (उसके बाद कियामत में) जरूर एक नए 
जन्म में आओगे। (7) मालूम नहीं उस शख्स ने खुदा तआला पर (जान-बूझकर) झूठ बोहतान बाँधा है या 
उंसको किसी तरह का जुनून है, बल्कि जो लोग आख़िरत पर यकीन नहीं रखते (वही) अज़ाब और दूर-दराज 
गुमराही में (मुब्तला) हैं! (8) तो क्या उन्होंने आसमान और जमीन की तरफ नजर नहीं की, जो उनके आगे 
भी और उनके पीछे (भी) मौजूद हैं। अगर हम चाहें तो उनको जमीन में धंसा दें या उनपर आसमान के टुकड़े 
गिरा दें। इस (जिक्र हुई दलील) में (अल्लाह की कुदरत की) पूरी दलील है, (मगर) उस बन्दे के लिए जो (खुदा 
की तरफ) मुतवज्जह (भी) हो* (9) 
और हमने दाऊद को अपनी तरफ से बड़ी नेमत दीं थी। ऐ पहाड़ो! दाऊद के साथ बार-बार तस्बीह 
करो, और (इसी तरह) परिन्दों को भी हुक्म दिया,” और हमने उनके वास्ते लोहे को (मोम की तरह) नरम कर 
दिया। (0) (और यह हुक्म दिया) कि तुम पूरी जिरहें बनाओ (और कड़ियों के) जोड़ने में अन्दाजा रखो 
और तुम सब नेक काम किया करो,“ मैं तुम्हारे सब आमाल देख रहा हूँ। () और सुलैमान के लिए हवा 
को ताबे कर दिया कि उस (हवा) की सुबह की मन्जिल एक महीने भर की (रांह) होती और उसकी शाम की 
मन्जिल एक महीने भर की (राह) होती,' और हमने उनके लिए तॉबे का चश्मा बहा दिया, और जिन्नात में 
बाजे वे थे जो उनके आगे काम करते थे उनके रब के हुक्म से, और उनमें से जो शख्स हमारे इस हुक्म से. 
सरकशी करेगा, हम उसको (आखिरत में) अजाब चखा देंगे! (2) वे जिन्नात उनके लिए वे-वे चीजें बनाते 


. यानी लौहे-महफूज में। द 
2. कुरआनी आयतों के झुठलाने पर यह सज़ा होना ही चाहिए। क्योंकि अव्वल तो कुरआन अपनी जात के एतिबार से एक हक चीज है जो 
अल्लाह की तरफ से उतरा है, और ऐसी हक चीज़ का झुठलाना खुद हक तआला को झुठलाना है। इसपर जितनी भी सजा हो बजा है। दूसरे 
कुरआन सही रास्ते की तालीम व हिदायत करता है जो अल्लाह के यहाँ पसन्दीदा है। जो शख्स उसको न मानेगा वह सही रास्ते से 
जान-बूझकर दूर रहेगा। न उसको हक अकीदों का पता लगेगा, न नेक आमाल का, और यही तरीका है नजात का। पस नजात के रास्ते से 
जान-बूझकर दूर रहने पर सजा होना बेजा नहीं है। 

# 3. इस गुमराही का मौजूदा असर यह है कि सच्चे भी झूठ घड़ने वाले और मजनूं नजर आते हैं, और अन्जाम का असर यह है कि अजाब 


भुगतना पड़ेगा। 
4. यानी दलील तो काफी है मगर उनकी तरफ से तलब नहीं, इसलिए महरूम हैं। द 
5. यानी जब यह जिक्र मैं मशगूल हों तो तुम भी इनका साथ दो। गालिबन यह तस्बीह ऐसी होगी कि जो सुनने वाले को समझ में आए 

वरना समझ में न आने वाली तस्बीह तो आम है उसमें दाऊद अलैहिस्सलाम का साथ देने की. क्या तख्सीस है? - 

6. यानी दाऊद अलैहिस्सलाम और उनके ताल्लुक॒ वाले। 

6 .. यानी वह हवा सुलैमान अलैहिस्सलाम को इतनी-इतनीं दूर पहुँचाती। (शेष तफ्सीर पृष्ठ 776 पर) 
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यअमलू-न लहू मा यशा-उ मिम्‌-महारी-ब व तमासी-ल व जिफानिन्‌ कल्जवाबि व क़रुदूरिर- 
रासियातिनूु, इञमलू आ-ल दावू-द शुक्रनू, व कलीलुम्‌ मिन्‌ जिबादि-यश्शकूर (3) 
फू-लम्मा कृजैना अलैहिल-मौ-त मा दल्लहुम्‌ अला मौतिही इल्ला दाब्बतुलू-अर्जि तअकुलु 
मिन्स-अ-तहू फ-लम्मा ख़र्‌-र तबय्य-नतिलू-जिन्नु अल्लो कानू यअलमूनलू-गै-ब मा लबिसू, 
फिल्‌-अजाबिलू-मुहीन ((4) ल-कृद्‌ क्‍ 
का-न लि-स-बइनू फी मस्कनिहिम्‌ 
आनयतुन्‌ जन्नतानि अंग्यमीनिंव्‌-व 
'शिमालिनू, कुलू मिर॑ज्कि-रब्बिकुम्‌ वश्कुरू 
लहू, बल्दतुन्‌ तस्यि-बतुंव-व रब्बुन्‌ गफ़ूर 
(45) फ-अअ्रजू फ-अर॒सल्ना अलैहिम्‌ 
सैललू-अरिमि व बद्दल्नाहुम्‌ 
बिजन्नतैहिम्‌ जन्नतैनि जवातै उकुलिन्‌ 
ख़मृतिंव-व अस्लिंवू-व शैइम्‌-मिन्‌ 
सिद्रिनू कलील (6 जालि-क 
जजैनाहुम्‌ बिमा क-फरू, व हल्‌ नुजाजी 
इल्लल्‌ू-कफूर (47) व जअल्ना बैनहुम्‌ 
व बैनलू-कुरल्लती बारक्ना फीहा क़ुरन्‌ 
जाहि-रतंव-व कृद्दर॒ना फीहस्सै-र, सीरू 
फीहा लयालि-य व अय्यामन्‌ आमिनीन 
# (8) फकालू रब्बना बाजिदू बै-न 
अस्फारिना व ज-लमू अन्फु-सहुम्‌ फ-जअल्नाहुमू अहादी-स व मज़्जक्नाहुम्‌ कुलू-ल 
मुमज्जकिनू, इनू-न फी जालि-क लआयातिल्‌ लिकुल्लि सब्बारिन्‌ शकूर (9) व ल-कृद $ 
सद्द-क॒ अलैहिम्‌ इब्लीसु जन्नहू फत्त-बअहु इल्ला फ्रीकृम्‌ मिनलू-मुअमिनीन (20) व मा 
का-न लहू अलैहिमू मिन्‌ सुल्तानिन्‌ इलला लिनअ-ल-म मंय्युअमिनु बिल-आख़िरति मिम्‌-मन्‌ 
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जो उनको (बनवाना) मन्जूर होता। बड़ी-बड़ी इमारतें और मूरतें और लगन (ऐसे बड़े) जैसे हौज और 
है (बड़ी-बड़ी) देगें जो एक ही जगह जमी रहें। ऐ दाऊद के ख़ानदान वालो! तुम सब शुक्रिए में नेक काम किया 
करो, और भेरे बन्दों में शुक्रगुजार कम ही होते हैं। ((3) फिर जब हमने उनपर मौत का हुक्म जारी कर दिया 
तो किसी चीज ने उनके मरने का पता न बतलाया मगर घुन के कीड़े ने, कि वह सुलैमान (अलैहिस्सलाम) की 
लाठी को खाता था! सो जब वह गिर पड़े तब जिन्‍नात को हकीकृत मालूम हुई कि अगर वे गैब जानते होते 
तो इस जिल्लत की मुसीबत में न रहते! (4) सबा (के लोगों) के लिए उनके वतन (की मजमूई हालत) में 
निशानियाँ मौजूद थीं। दो कृतारें थीं बाग की दाएँ और बाएँ,' अपने रब का (दिया हुआ) रिज़्क खाओ और है 
उसका शुक्र अदा करो (कि रहने को) उम्दा शहर (दिया) और बख्शने वाला, परवर्दिगार है। (45) सो उन्होंने ' 
' नाफरमानी की तो हमने उनपर बन्द का सैलाब छोड़ दिया।' और हमने उनके उन दो तरफा बागों के बदले 
और दो बाग दिए जिनमें ये चीजें रह गईं- बदमंजा फल और झाव और थोड़ी-सी बेरी। (6) उनको यह 
सजा हमने उनकी नाशुक्री के सबब दी। और हम ऐसी सजा बड़े नाशुक्रे ही को दिया करते हैं। 7) और 
हमने उनके और उन बस्तियों के दरमियान में जहाँ हमने बरकत कर रखी है, बहुत-से गांव आबाद कर रखे 
थे जो नजर आते थे, और हमने उन देहात के दरमियान उनके चलने का एक ख़ास अन्दाज रखा था कि 
बिना किसी डर और ख़ौफ के उनमें रातों को और दिनों को चलो। (8) सो वे कहने लगे कि ऐ हमारे रब! 
हमारे सफ्रों में लम्बाई कर दे, और (इस नाशुक्री के अलावा) उन्होंने (और भी नाफरमानियाँ करके) अपनी 
जानों पर जुल्म किया, सो हमने उनको अफुसाना बना दिया और उनको बिलकुल तित्तर-बित्तर कर दिया, 
बेशक इस (किस्से) में हर साबिर व शाकिर (मोमिन) के लिए बड़ी इब्रतें हैं। (9) और वाकई शैतान ने उन 
लोगों के बारे में' अपना गुमान सही पाया कि ये सब उसी की राह पर हो लिए, मगर ईमान वालों का 
गिरोह। (20) और शैतान का उन लोगों पर (बहकाने और गुमराह करने के तौर पर जो) कब्जा है, इसके 


(पृष्ठ 774 का शेष) 8. हासिल यह कि जो जिन्‍न ईमान और फुरमॉबरदारी इख़्तियार करेगा वह दोजख़ के अज़ाब से महफूज रहेगा, जैसा 
कि ईमान का तकाजा है। 


१ ।. सुलैमान अलैहिस्सलाम मौत के करीब लाठी को दोनों हाथ से पकड़कर उसको ठोड़ी के नीचे लगाकर तख़्त पर बैठ गए और उसी हालत 
में रूह कृष्ज हो गई, और उसी तरह साल भर तक बैठे रहे। जिन्‍्नात आपको बैठा देखकर जिन्दा समझते रहे और जिन्दा समझकर बदस्तूर 
काम करते रहे। 

2. मुराद मशक्‍्कृत भरे आमाल हैं, जिनमें मातहत होने की वजह से जिल्लत भी है और मशक्कत की वजह से मुसीबत भी है। 
3. यानी उनके तमाम इलाके में दोनों तरफ मिले हुए बागात चले गए थे। 

4. यानी जो सैलाब बन्द से रुका रहता था, बन्द टूटकर उस सैलाब का पानी चढ़ आया जिससे उनके दोनों तरफ लगे हुए ये बागात सब 
गारत हो गए 

5. यानी आदम की औलाद (इनसानों) के बारे में। 


. सूरतु स-बइन्‌ 34 5 व मंय्यक्नुत्‌ 22. 
हु-व मिन्हा फी शक्किन्‌ू, व रब्बु-क अला कुल्लि शैइन हफीज (2) * क्‍ 
६ क़लिदुअल्लजी-न जअम्तुम्‌ मिन्‌ दूनिल्लाहि ला यम्लिकू-न मिस्का-ल ज॒रतिन्‌ ६ 

फिस्समावाति व ला फिलूअर्जि व मा लहुम्‌ फीहिमा मिन्‌ शिर्‌किंवू-व मा लहू मिन्हुम्‌ मिन्‌ 
_जहीर (22) व ला तन्फश्जुश्शफा-अतु जिन्दहू इल्ला लिमन्‌ अजि-न लहू, हत्ता इज़ा $ 
फुज्जि-अ अन्‌ कुलूबिहिम्‌ कालू माजा 
का-ल रब्बुकुम, कालुल-हक़ू-क व हुवल 
अलिय्युलू-कबीर (23) कुल 
मंय्यरजुकूकुम॒ मिनस्समावाति वल॒अर्जि, 
कुलिल्लाहु॒ व इन्‍ना औ इसय्याकुम्‌ 
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'ल-अला हुदन्‌ औ फी जलालिम्‌-मुबीन 
(24) कुलू ला तुसअलू-न अम्मा 
अज्रम्ना व ला नुसूअलु अम्मा 
तंअमलून (25) कुल यज-मअु बै-नना 
रब्बुना सुम-म यफ्तहु बै-नना बिंल्हक्कि, 
व हुवलू फत्ताहुलू-अंलीम (26) कुल 
अरूनियललजी-न अल्हक्तुमू बिही 
शु-रका-अ कलल्‍्ला, बलू हुवल्लाहुल्‌ 
अजीजुलू-हकीम (27) व मा 
अरसल्ना-क इल्ला काफ़्फ-तल लिन्नासि 
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बशीरंवू-व नजीरंवू-व लाकिन्‌-न ४ 
* अक्स-रनन्‍नासि ला यअलमून (28) व 
- # यकूलू-न मता हाजलू-वअदु इन्‌ कुन्तुम॒ सादिकीन (29) कुल लकुम्‌ मीआदु यौमिलू-ला $ 
तसूतअख़िरू-न अन्हु सा-अतंव्‌-व ला तस्तक्दिमून ७ (30) $ 
व कालल्लजी-न क-फरू लनू-नुअमि-न बिहाजलू-क़ुर॒आनि व ला बिल्लजी बै-न यदैहि, ॥ 
#व लौ तरा इजिज़्जालिमू-नन मौकूफू-न अजिनू-द रब्बिहिम्‌ यर्जिअु बअजुहुम इला 
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सिवा और किसी वजह से नहीं कि हमको (जाहिरी तौर पर) उन लोगों को जो कि आखिरत पर ईमान रखते 
हैं उन लोगों से (अलग करके) मालूम करना है जो उसकी तरफ से शक में हैं, और आपका रब हर चीज का 
निगरों है। 07) 
आप फ्रमा दीजिए कि जिनको तुम खुदा के सिवा (खुदाई में दखील) समझ रहे हो उनको पुकारो, वे जर्रा 
बराबर इख्तियार नहीं रखते, न आसमानों में और न जमीन में, और न उनकी उन दोनों (के पैदा करने) में 
कोई शिरकत है, और न उनमें से कोई अल्लाह का (किसी काम में) मददगार है! (22) और खुदा के सामने 
(किसी की) सिफारिश किसी के लिए काम नहीं आती मगर उसके लिए जिसके मुताल्लिक (सिफारिश करने वाले 
को) वह इजाजत दे दे! यहाँ तक कि जब उनके दिलों से घबराहट दूर हो जाती है तो एक-दूसरे से पूछते हैं 
कि तुम्हारे परवर्दिगार ने क्या हुक्म फरमाया? वे कहते हैं कि (फलानी) हक बात का हुक्म फरमाया, और वह 
आलीशान, सबसे बड़ा है।' (23) आप (तौहीद की तहकीक के लिए यह भी) पूछिए कि (अच्छा बतलाओ) 
तुमको आसमान और जमीन से कौन रोजीं देता है? आप (ही) कह दीजिए कि अल्लाह (रोजी देता है)। और 
(यह भी कहिए कि इस तौहीद के मसले में) बेशक हम या तुम जरूर सही रास्ते पर हैं या खुली गुमराही में 
हैं। (24) आप (यह भी) फरमा. दीजिए कि अगर हम॑ मुजरिम हैं (तो) तुमसे हमारे जुर्मों की पूछताछ न होगी 
और हमसे तुम्हारे आमाल की पूछताछ न होगी। (25) (और यह भी) कह दीजिए कि हमारा रब हम सबंको 
(एक जगह) जमा करेगा। फिर हमारे दरमियान ठीक-ठीक (अमली) फैसला कर देगा, और वह बड़ा फैसला: 
' करने वाला, जानने वाला है। (26) आप. (यह भी) कहिए कि मुझको जरा वे तो दिखलाओ जिनको तुमने 
शरीक बनाकर खुदा के साथ मिला रखा है, हरगिज (उसका कोई शरीकं) नहीं, बल्कि (हकीकृत में) वही है 
अल्लाह जबरदस्त, हिक्‍्मत वाला * (27) और हमने तो आपको तमाम लोगों के वास्ते पैगम्बर बनाकर भेजा 
है,” (ईमान लाने पर उनको हमारी रिजा और सवाब की) खुशख़बरी सुनाने वाले, और (ईमान न लाने पर 
उनको हमारे अज़ाब व ग़ज़ब से) डराने वाले, लेकिन अक्सर लोग नहीं समझते। (28) और ये लोग (ऐसे 
# मजामीन सुनकर) कहते हैं कि यह वायदा कब होगा, अगर तुम (यानी नबी और आपके मानने वाले) सच्चे हो 
(तो बतलाओ)। (29) आप कह दीजिए कि तुम्हारे वास्ते एक ख़ास दिन का वायदा (मुक॒र्रर) है, कि उससे न 
एक घड़ी पीछे हट सकते हो और न आगे बढ़ सकते हो / ७ (30) 


. यानी आजमाइश और इम्तिहान मकृसूद है, ताकि मोमिन व काफिर मुतैयन हो जाएँ, कि बाज को सवाब देना और बाज को अजाब देना 
हिक्मत का तकाजा है। 

यानी न दुनिया के बनाने में उनका कोई दखल है और न मौजूद हो जाने के बाद उनका मुस्तकिल तौर पर कोई इख्तियार है, और न 
नायब होने की हैसियत से इख्तियार है। 
3. और दलीलों से साबित है कि यह इजाजत सिर्फ मोमिनों के हक्‌ में होगी। 
4. पस जब मुक्ररब फरिश्तों की यह हालत हो तो बुत और शयातीन तो किस गिनती में हैं। कि एक में काबलियत नहीं दूसरे में मकृबूलियत 


& *हीं। 
$ 5. उससे किसी का हाल छुपा नहीं जिससे गलत फैसले का शुब्हा हो सके। 

6. ऊपर तौहीद का जिक्र था। आगे हज़रत मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की रिसालत और उसके आम (यानी सबके लिए) होने का 
मजमून है, कि वे लोग इसके भी इनकारी थे। फिर तौहीद का हक रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की पैरवी के बगैर हासिल भी नहीं 
होता।.. 

7. यानी चाहे जिननात हों या इनसान, अरब वाले हों या अरब से बाहर के, मौजूद हों या आइन्दा होने वाले हों। 

8. यानी अगरचे हम वक्‍त न बतलाएँगे मगर आएगी जरूर। 
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' बअजि-निल्‌कौ-ल यकूलुल्लजीनस्तुजूजिफ़ू लिल्लजीनस्तक्बरू लौ ला अन्तुम्‌ लकुन्ना 


मुअमिनीन (3) कालल्लजीनस्तक्बरू लिल्लजीनसूतुज्भिफू अ-नह्नु सददनाकुम्‌ 


क्रम अनिल्हुदा 


बअ-द इज़्‌ जा-अकुम्‌ बल्‌ कुन्तुम्‌ मुज्रिमीन (32) व कालल्लजीनस्तुज॒अिफ़ू लिल्लजीनस- 
तक्बरू बल्‌ मकरुल्लैलि वन्नहारि इज तअमुरू-नना अन्‌ नक्फ़ु-र बिललाहि व नज्‌ू-अ-ल 


लहू अन्दादनू, व असरुननदा-म-त लम्मा 
र-अवुलू अजा-ब, व जअल्नल- 
अग्ला-ल फ्री अअनाकिल्लजी-न 


क-फुरू, हल्‌ युज्जौ-न इल्ला मा कानू 


९ यअमलून (33) व मा अर्‌सल्ना फी 
क्रयतिम्‌-मिन्‌ नजीरिन्‌ इल्ला का-ल 
मुत-रफ़ूहा इन्‍ना बिमा उर्सिल्तुम्‌ बिही 


काफिरून (34) व कालू नह्नु अक्सर 


अग्वालंव-व औलादंवू-व मा नहनु 
बिमु-अज्जबीन (35) कुल इन्‌-न रब्बी 
यब्मुतुर-रिज्‌-क्‌ लिमंय्यशा-उ व यक्दिरु 
व लाकिन्‌-न अक्स-रन्नासि ला 
यअलमून (36) * 

व मा अम्वालुकुम्‌ व ला औलादुकुम्‌ 
' बिल्लती तुक्‌रिबुकुम्‌ जिनू-दना जुल्फा 


, इल्ला मन्‌ आम-न व अमि-ल सालिहन्‌ 
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'फू-उलाइ-क लहुम्‌ जजाउजू्‌-जिअफि बिमा अमिलू व हुम्‌ फिलू-गुरुफाति आमिनून (37) 
वल्लजी-न यस्औ-न फी आयातिना मुआजिजी-न उलाइ-क फिल्‌-अजाबि मुह्जरून (38) 
कुल इन्‌-न रब्बी यब्सुतुर्रिज़-कु लिमंय्यशा-उ मिन्‌ जिबादिही व यक़्दिरु लहू, व मा 
अन्पक्तुम्‌ मिन्‌ शैइन्‌ फहु-व युख्लिफुहू व हु-व खैरुर-राजिकीन (39) व यौ-म यह्शुरुहुम * 
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और ये काफिर लोग (दुनिया में तो खूब बातें बनाते हैं और) कहते हैं कि हम हरगिज इस कुरआन पर & 
ईमान न लाएँगे और न इससे पहली किताबों पर, और अगर आप (उनकी) उस वक्‍त की हालत देखें (तो एक 
हौलनाक मन्जर नज़र आए), जब ये जालिम अपने रब के सामने खड़े किए जाएँगे, एक-दूसरे पर बात डालता 
होगा। (चुनाँचे) अदना दर्जे के लोग” बड़े लोगों सेः कहेंगे कि (हम तो तुम्हारे सबब से बरबाद हुए) अगर तुम 
न होते तो हम ज़रूर ईमान ले आए होते। (3) (उसपर) ये बड़े लोग उन अदना दर्जे के लोगों से कहेंगे कि. 
क्या हमने तुमको हिदायत (पर अमल करने) से (जबरदस्ती) रोका था, इसके बाद कि वह (हिदायत) तुमको 
पहुँच चुकी थी। नहीं! बल्कि तुम ही कुसूरवार हो। (32) और (उसके जवाब में) ये कंम दर्जे के लोग उन बड़े ' 
लोगों से कहेंगे कि (हम जबरदस्ती को रुकावट) नहीं (कहते) बल्कि तुम्हारी रात-दिन की तदबीरों ने रोका था, . 
जब तुम हमको फरमाइश करते रहते थे कि हम अल्लाह के साथ कुफ्र करें, और उसके लिए शरीक करार दें। 
और वे लोग (अपनी उस) शर्मिन्दगी को (एक-दूसरे से) छुपाकर रखेंगे जबकि अजाब देखेंगे। और हम काफिरों 
की गर्दनों में तौक डालेंगे, जैसा करते थे वैसा ही तो भरा ।' (33) और हमने किसी बस्ती में कोई डराने वाला 
(पैगम्बर) नहीं भेजा, मगर वहाँ के खुशहाल लोगों ने यही कहा कि हम तो उन अहकाम के इनकार करने वाले 
हैं जो तुमको देकर भेजा गया है। (34) और उन्होंने यह भी कहा कि हम माल और औलाद में तुमसे ज़्यादा 
हैं, और हमको कभी अजाब न होगा। (35) आप कह दीजिए कि मेरा परवर्दिगार जिसको चाहता है ज्यादा ९ 
रोजी देता है और जिसको चाहता है कम देता है, और लेकिन अक्सर लोग (इससे) वाकिफ नहीं (36) * 
और तुम्हारे माल और औलाद ऐसी चीज नहीं जो दर्जे में तुमको हमारा मुक॒र्रब बना दे, (यानी अल्लाह 
की निकटता की भी सबब व इल्लत नहीं) मगर हा जो ईमान लाए और अच्छे काम करे (ये दोनों चीजें 
अलबत्ता निकटता का सबब हैं) सो ऐसे लोगों के लिए उनके (नेक) अमल का सिला है और वे (जन्नत के) 
बालाखानों में चैन से (बैठे) होंगे। (37) और जो लोग हमारी आयतों के मुताल्लिक (उनको बातिल करने की) 
कोशिश कर रहे हैं (नबी को) हराने के लिए, ऐसे लोग अजाबं में लाए जाएँगे/ (38) आप (मोमिनों से) 


है ॥. यानी पेरवी करने वाले। 


यानी जिनकी पैरवी की गई उनसे। 

3. तदबीरों से मुराद शौक दिलाना और डराना है। 

4. अगर शुब्हा हो कि बाज काफिरों ने तो अपने मानने वालों पर जबरदस्ती भी की है, फिर इसके कया मायने “अ-नहनु सददुनाकुम्‌ (आख़िर 
)” तो जवाब यह है कि असल ईमान एतिकाद है, और उसका स्थान दिल है, वहाँ जबरदस्ती करना मुम्किन नहीं। 
यानी इस हकीकृत के वाकिफ्‌ नहीं कि रिज़्क्‌ के ज़्यादा होने. का मदार अल्लाह के यहाँ मकूबूल होने पर नहीं है, बल्कि इसका मदार दूसरी 


_मस्लहतों पर है। 
6. ऊपर रिज्कु के कम-ज़्यादा होने को इरादे और चाहने से ताललुक होने को बातिल फरमाया था जैसा कि काफिरों का ख़्याला था, आगे इसी 
पर मोमिनों की इस्लाह का एक मज़मून बयान फरमाते हैं। जिसका हासिल यह है कि माल का कम-ज़्यादा होना महज इरादे और चाहने पर है 
तो मोमिन को चाहिए कि दिल को उसके साथ ज़्यादा न लगाए और काफिरों की तरह उसको मकुसूद न समझे, बल्कि उसको अल्लाह की 
रिजा और निकटता के हासिल होने का जरिया बनाए जो कि असल मकसूद है। 
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सूरतु स-बइन्‌ 34. जहा. व मंय्यक्नुत्‌ 22. 


जमीअन्‌ सुम्‌-म यकूलु लिल्मलाइ-कति अ-हाउला-इ इय्याकुम्‌ कानू यअबुदून (40) कालू 
सुब्हान-क अनू-त वलिय्युना मिन्‌ दूनिहिम्‌ बल कानू यअबुदूनल-जिन्‌-न अक्सरुहुम्‌ बिहिम्‌ $ 
मुअमिनून (4॥) फल्यौ-म ला यम्लिकु बअजुकुम्‌ लि-बअजिन्‌ नफ़्ञंव-व ला जर्रन, व 
नकूलु लिल्लजी-न ज-लमू जूकू र््ः 
अजाबनू-नारिल्‍लती कुन्तुम॒ बिहा.. 42.2 
ह तुकज्जिबून (42) व इज़ा तुत्ला 
अलैहिम्‌ आयातुना बस्यिनातिन्‌ कालू मा. 
हाजा इल्ला रजुलुंयू-युरीदु अंय्यसुद्दकुम्‌ 
अम्मा का-न यअबुदु आबाउकुम्‌ व 
कालू मा हाजा इल्ला इफ्कुम्‌ मुफ्तरन, व 
कालल्लजी-न क-फुरू लिल्हक्कि लम्मा 
जा-अहुम्‌ इन्‌ हाजा इल्ला सिह्रुम्‌- 
मुबीन (43) व मा आतैनाहुम्‌ मिन्‌ 
कुतुबियू-यद्रुसूनहा व मा अर्‌सल्ना 
९ इलेहिम्‌ कृब्ल-क मिन्‌ नजीर (44) व 
कज़्जबल्लजी-न मिन्‌ कुब्लिहिम्‌ व मा 
ब-लगू मिअशा-र मा आतैनाहुम्‌ 
# फ-कज्जबू रुसुली, फके-फ का-न नकीर (45) * 

कुल इननमा अजिजुकुम्‌ बिवाहि-दतिनू अनू तकूमू लिल्लाहि मस्ना व फुरादा सुमु-म 
त-तफृक्करू, मा बिसाहिबिकुम्‌ मिन्‌ जिन्नतिनू, इन्‌ हु-व इल्ला नजीरुलू-लकुम्‌ बै-न यदै 
अजाबिन्‌ शदीद (46) कुल मा सअल्तुकुम्‌ मिन्‌ अज्रिन फुहु-व लकुम्‌, इन्‌ अज्रि-य इल्ला 
' अलल्लाहि व हु-व अला कुल्लि शेइन्‌ शहीद (47) कुल इन्‌-न रब्बी यक्जिफ़ु बिल्हक्कि 
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सूरः सबा 34 क्‍ 782 व मंय्यक्नुत्‌ 22 


* फरमा दीजिए कि मेरा रब अपने बन्दों में से जिंसको चाहे ज्यादा रोजी देता है और जिसको चाहे तंगी से देता 
है,, और जो चीज तुम (अल्लाह के हुक्म के मौकों में) खर्च करोगे, सो वह (यानी अल्लाह तआला) उसका 
# बदला देगा, और वह सबसे बेहतर रोजी देने वाला है! (39) और (वह दिन जिक्र करने के काबिल है) जिस 
दिन अल्लाह तआला उन सबको (क्यामत के मैदान में) जमा फरमाएगा। फिर फरिश्तों से इरशाद फरमाएगा 
क्या ये लोग तुम्हारी इबादत किया करते थे? (40) वे अर्ज करेंगे कि आप पाक हैं, हमारा तो आपसे ताल्लुक 
है न कि इनसे, बल्कि ये लोग शैतानों को पूजा करते थे, उनमें अक्सर लोग उन्हीं के मोतकिद थे। (4) सो ५ 
(काफिरों से कहा जाएगा) आज तुम (इबादत करने वाले और जिनकी इबादत की जाती थी सबके सब) में से 
१ न कोई किसी को नफा पहुँचाने का इख्तियार रखता है और न नुकसान पहुँचाने का, और (उस वक्‍त) हम 
जालिमों (यानी काफिरों) से कहेंगे कि जिस दोजख़ के अजाब को तुम झुठलाया करते थे (अब) उसका मजा 
चखो। (42) और जब उन लोगों के सामने हमारी आयतें जो (हक और-हिदायत वाली होने की सिफत में) 
साफ-साफ पढ़ी जाती हैं, तो ये लोग (पढ़ने वाले यानी नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम के बारे में) कहते हैं 
(अल्लाह हमें अपनी पनाह में रखे) कि यह महज एक ऐसा शख्स है जो यूँ चाहता है कि तुमको उन चीजों 
(की इबादत) से रोक दे जिनको (पहले से) तुम्हारे बड़े पूजते थे और (कुरआन के बारे में) कहते हैं (अल्लाह 
की पनाह) कि यह महज एक घड़ा हुआ झूठ है। और ये काफिर इस हक चीज (यानी कुरआन) के मुताल्लिक 
जबकि वह उनके पास पहुँचा यूँ कहते हैं कि यह महज एक खुला जादू है। (43) और हमने उनको किताबें . 
$ नहीं दी थीं कि उनको पढ़ते-पढ़ाते हों, और (इसी तरह) हमने आपसे पहले उनके पास कोई डराने वाला 
(यानी पैगम्बर) नहीं भेजा था। (44) और उनसे पहले जो (काफिर) लोग थे उन्होंने झुठलाया था और ये ९ 
(अरब के मुश्रिक लोग) तो उस सामान के जो हमने उनको दे रखा था, दसवें हिस्से को भी नहीं पहुँचे गरज ५ 
उन्होंने मेरे रसूलों को झुठलाया, सो (देखो) मेरा (उनपर) कैसा अजाब हुआ। (45) * ५ 
आप कहिए कि मैं तो सिर्फ एक बात समझाता हूँ/ वह यह कि तुम (सिफफ) खुदा के वास्ते खड़े हो 
ज़ाओ, दो-दो" और एक-एक, फिर सोचो कि तुम्हारे उस साथी को जुनून (तो) नहीं है। वह तो तुमको एक 
सख्त अजाब आने से पहले डराने वाला है। (46) आप कह दीजिए कि मैंने तुमसे (इस तब्लीग पर) कुछ 
मुआवजा माँगा हो तो वह तुम्हारा ही रहा,” मेरा मुआवजा तो बस अल्लाह तआला ही के ज़िम्मे है, और वही 
हर चीज पर इत्तिला रखने वाला है (47) आप कह दीजिए कि मेरा रब हक बात (यानी ईमान) को (कुफ्र 
. इस सूरत में रोक लेने से रिज्क बढ़ नहीं सकता, और शरीअत के हुक्म के मुताबिक खर्च करने से घट नहीं सकता। पस माल से ज्यादा 
ताललुकु मत रखो बल्कि जहॉ-जहाँ अल्लाह के, घर वालों और बाल-बच्चों के और फृकीरों व जरूरतमन्दों के हुकूक और दूसरी जगहों में खर्च 
करने का हुक्म है बेधड़क खर्च करते रहो कि उससे जितना रिज़्क्‌ तय हो चुका है उसमें तो कमी का नुकसान न होगा, और आख़िरत का 
2 5 बहुवचन लाना इस एतिबार से है कि जो लोग जाहिर में अपने हाथ से देते-दिलाते- हैं उनको मजाजन राजिक करार दे दिया 
गया। और चूँकि अल्लाह तआलां हकीकी राज़िक है इसलिए उसका “सबसे बेहतर रोजी देने वाला” होना जाहिर है। 
3. उन कमबख्तों का मतलब यह था कि यह नबी नहीं, और इनका बुलाना और दावत देना अल्लाह की जानिब से नहीं बल्कि इसमें खुद 
इनकी जाती गरज ओहदा व सरदारी हासिल करने की है। हे 
4. यानी उनके जैसी कुव्वत, उनके जैसी उम्रें, उनके जैसी मालदारी इनको नहीं मिली जो कि गुरूर और घमण्ड का जरिया होता है। 5 
- 5. इससे हक वाजिह हो जाएगा, बस इसको कर लो। 


6. यानी तैयार हो जाओ। द | 
7. यानी तुम अपने ही पास रखो। यह मुहावरे में अज्ञ माँगने का ज्यादा जोरदार अन्दाज़ में इनकार करना है। (शेष तफूसीर पृष्ठ 784 पर) 
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_सूरतु फातिरिन्‌ 35 


783 व मंय्यक्नुत्‌ 22 क्‍ 


७ अल्लामुल-गुयूब (48) कुल जा-अल्हक्कु व मा युब्दिउल-बातिलु व मा युओद (49) कुल 
# इन जलल्तु फ-इन्नमा अजिल्लु अला नफ़्सी व इनिह्तदैतु फू-बिमा यूही इलयू-य रब्बी, 
इन्नहू समीओुन्‌ करीब (50) व लौ तरा इज फजिओ, फला फौ-त व उख़िजू मिम्‌-मकानिन्‌ 
# करीब (5) व कालू आमन्ना बिही व अन्ना लहुमुत्‌-तनावुशु मिम-मकानिम-बओऔद (52) 


व कृदू क-फुरू बिही मिन्‌ कब्लु व 


यक्जिफ़ू-न बिल्गैबि मिम्‌-मकानिम्‌- 


बओद (53) व ही-ल बैनहुम व बै-न 

मा यश्तहू-नन कमा फुजिल्‍ल 

बिअश्याञिहिम्‌ मिन्‌ कुब्लु, इन्नहुम कानू 
$ फी शक्किम मुरीब (54) *% 

35 सूरतु फातिरिन्‌ 43 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 3289 
अक्षर, 792 शब्द, 45 आयतें 
के 5 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 


वलू्‌अर्जि जाअलिलू-मलाइ-कति रुसुलन्‌ 


रुबा-अ, यजीदु फिल-ख़ल्कि मा 
यशा-उ, इन्नल्ला-ह अला कुल्लि शेइन्‌ 
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कृदीर () मा यफ्तहिल्लाहु लिन्नासि मिर्रह्मतिन्‌ फला मुम्सि-क लहा व मा युम्सिक्‌ फला 
मुर॒सि-ल लहू मिम्बअंदिही, व हुवलू अजीजुलू-हकीम (2) या अय्युहन्नासुज़्कुरू 
ह॥ निअ-मतल्लाहि अलैकुम, हल्‌ मिन्‌ खालिकिन्‌ गैरुल्लाहि यरजुकुकुम्‌ मिनस्समा-इ वलूअर्जि 
ला इला-ह इल्ला हु-व फु-अन्ना तुअफुकून (3) व इंय्युकज़्जिबू-क फू-कृद्‌ कुज्जिबत्‌ ९ 
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पर) गालिब कर रहा है, (और) वह तमाम गैब की बातों और चीजों को जानता है। (48) आप कह दीजिए 
कि (दीने) हक आ गया और (दीने) बातिल न करने का रहा न धरने का! (49) आप कह दीजिए कि अगर 
(मसलन्‌ मान लें और फर्ज कर लें) मैं गुमराह हो जाऊं तो मेरी गुमराही मुझ ही पर वबाल होगी, और अगर 
मैं (सही) रास्ते पर हूँ तो यह इस कुरआन की बदौलत है जिसको मेरा रब मेरे पास भेज रहा है। वह सब 
कुछ सुनता (और) बहुत नजदीक है। (50) और अगर आप वह वक्‍त देखें (तो आपको हैरत हो) जबकि 
काफिर लोग घबराए फिरेंगे, फिर निकल भागने की कोई सूरत न होगी और पास के पास ही (यानी फौरन) 
पकड़ लिए जाएँगे। (5) और कहेंगे कि हम हक दीन पर ईमान ले आए, और इतनी दूर जगह से (ईमान 
का) उनके हाथ आना कहाँ मुम्किन है। (52) हालाँकि पहले से (दुनिया में) ये लोग उसका इनकार करते रहे, 
और बेतहकीक बातें दूर-ही-दूर से हॉँका करते थे! (53) और उनमें और उनकी (ईमान कबूल करने की) 
आरजू में एक आड़ कर दी जाएगी,* जैसा कि उनके हम-ख्यालों के साथ (भी) यंही (बर्ताव) किया जाएगा जो 
उनसे पहंले थे, क्योंकि ये सब बड़े शक में थे जिसने इनको दुविधा में डाल रखा था। (54) * 

. 35 सूरः फातिर 43 
सूरः फातिर मक्का में नाजिल हुई। इसमें 45 आयतें और 5 रुकूअ हैं। 
ही शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

पूरी की पूरी तारीफ (उसी) अल्लाह को लायक है जो आसमान और जमीन का पैदा करने वाला है। जो 

फरिश्तों को पैगाम पहुँचाने वाला बनाने वाला है,” जिनके दो-दो और तीन-तीन और चार-चार पर वाले बाज़ू 

हैं। वह पैदाइश में जो चाहे ज्यादा कर देता है, बेशक अल्लाह हर चीज पर कादिर है। (0) अल्लाह जो रहमत 

(बारिश वगैरह) लोगों के लिए खोल दे, सो उसका कोई बन्द करने वाला नहीं। और जिंसको बन्द कर दे, सो 
)/ उसके (बन्द करने के) बाद उसका कोई जारी करने वाला नहीं, और वही गालिब, हिक्मत वाला है। (2) ऐ ६ 
लोगो! तुमपर जो अल्लाह के एहसान हैं उनको याद करो, (शुक्र करो और गौर करो कि) क्‍या अल्लाह तआला * 

के सिवा कोई पैदा करने वाला है जो तुमको आसमान और जमीन, से रिज्क पहुँचाता हो?” उसके सिवा कोई 
इबादत के लायक नहीं, सो तुम (शिर्क करके) कहाँ उल्टे जा रहे हो। (3) और अगर ये लोग आपको झुठलाएँ 
क्योंकि इन दोनों ही चीजों में अज़ बनने की 


8. बदले में माल और ओहदा यानी सरदारी सब आ गया, 


(पृष्ठ 782 का शेष) 

सलाहियत है। मतलब यह कि मैं तुमसे किसी गरज़ का तालिब नहीं हूँ। 
. असल मकृसूद मुख़ातबीन को सुनाना है कि बावजूद हक सामने आ जाने और वाजेह हो जाने के अगर तुमने हक का इत्तिबा न किया तो 
तुम भुगतोगे, मेरा क्या बिगड़ेगा। और अगर राह पर आ गए तो यह राह पर आना भी उस दीने हक की पैरवी के सबब होगा जिसका हक 
होना वह्य के जरिए साबित है। पस तुमको चाहिए कि सही रास्ते पर आने के लिए इस दीन को इख्तियार करो। 

2. यानी दारुल-अमल (अमल करने की जगह) की वजह से ईमान लाने की जगह दुनिया थी जो बड़ी दूर हो गई। अब आख़िरत में जो कि 
दारुल-जज़ा (बदला मिलने की जगह) है, ईमान मकबूल नहीं। ; । 
3. दूर का मतलब यह है कि उसकी तहकीक से दूर थे। यानी दुनिया में तो कुफ्र करते रहे अब ईमान सूझा है, और उसके मकबूल होने की 
आरजू है। द द 

4. यानी उनकी आरजू पूरी न होगी। द द 

5. इस सूरः का ज़्यादा हिस्सा तौोहीद को साबित करने और शिर्क को बातिल करने में है। और बाज आयतों में रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि 
व सल्‍लम को तसल्ली दी गयी है। और बाज आयतों में आमाल के फायदों और नुकसानों और बाज आयतों में कुफ़ के बुराई और उसपर 
'खज़ा की धमकी व डॉट है। (शेष तफृसीर पृष्ठ 786 पर) 
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# रुसुलुम मिन्‌ कृब्लि-क, व इलल्लाहि तुर्जओअलू-उमूर (4) या अय्युहन्नासु इनू-न वअदल्लाहि ५ 

हक्कून्‌ फूला तगुर्रननकुमुल्‌- हयातुदुदुन्या व ला यगुर्रन्‍नकुम्‌ बिल्लाहिलू-गरूर (5) इन्नश्‌- 
शैता-न लकुम्‌ अदुव्वुन्‌ फित्तख्िज़ूहु अदुव्वनू, इननमा यद्ओ हिज़्बहू लि-यकूनू मिन्‌ 

अस्हाबिस्सओऔर (6) अल्लजी-न क-फरू लहुम अजाबुन्‌ शदीदुनू, वल्लजी-न आमनू व 
' अमिलुस्सालिहाति लहुम्‌ मग्फि-रतुंव-व.. ४४६ ८१ 
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* तो (आप ग़म न करें, क्योंकि) आपसे पहले भी बहुत-से पैगम्बर झुठलाए जा चुके हैं, और सब मामलात । 
अल्लाह ही के सामने पेश किए जाएँगे। (4) ऐ लोगो! अल्लाह तआला का (यह) वायदा जरूर सच्चा है। सो 
$ ऐसा न हो कि यह दुनियावी जिन्दगी तुमको धोखे में डाले रखे, और ऐसा न हो कि तुमको धोखेबाज शैतान 
अल्लाह से धोखे में डाल दे। (5) यह शैतान बेशक तुम्हारा दुश्मन है, सो तुम उसको (अपना) दुश्मन (ही) 
समझते रहो। वह तो अपने गिरोह को महज इसलिए (बातिल की तरफ) बुलाता है ताकि वे लोग दोजखियों में 
से हो जाएँ। (6) (पस) जो लोग काफिर हो गए उनके लिए सख्त अजाब है, और जो लोग ईमान लाए और 
अच्छे काम किए उनके लिए (गुनाहों की) बख्शिश और ईमान पर बड़ा अज्र है। () * 
तो क्‍या ऐसा शख्स जिसको उसका बुरा अमल अच्छा करके दिखाया गया, फिर वह उसको अच्छा 
समझने लगा (यानी काफिर), और ऐसा शख्स जो बुरे को बुरा समझता है (यानी मोमिन), कहीं बराबर हो 
सकते हैं? सो अल्लाह जिसको चाहता है गुमराह करता है और जिसको चाहता है हिदायत देता है। सो उनपर 
$ अफसोस करके कहीं आपकी जान न जाती रहे, अल्लाह को उनके सब कामों की ख़बर है। (8) और अल्लाह 
ऐसा (कुदरत वाला) है जो (बारिश से पहले) हवाओं को भेजता है, फिर वे (हवाएँ) बादलों को उठाती हैं, फिर 
हम उस बादल को जमीन के सूखे टुकड़े की तरफ हॉक ले जाते हैं, फिर हम उसके (पानी के) जरिए से 
जमीन को जिन्दा करते हैं, इसी तरह (कियामत में आदमियों का) जी उठना है! (9) जो शख्स इज्जत हासिल , 
करना चाहे तो पूरी की पूरी इज्जत खुदा ही के लिए है।' अच्छा कलाम उसी तक पहुँचता है और अच्छा काम 
उसको पहुँचाता है/ और जो लोग (उसके ख़िलाफ) बुरी-बुरी तदबीरें कर रहे हैं उनको सख्त अजाब होगा, 
* और उन लोगों का यह मक्र नेस्तनाबूद हो जाएगा ।/ (0) और अल्लाह ने तुमको (जिम्नी तौर पर) मिट्टी से 
# पैदा किया है, फिर (मुस्तकिल तौर पर) नुत्फे से पैदा किया, फिर तुमको जोड़े-जोड़े बनाया और किसी औरत 
को न गर्भ रहता है और न वह जन्म देती है मगर सब उसकी इत्तिला से होता है? और (इसी तरह) न 
किसी की उम्र ज़्यादा (मुकरर) की जाती है और न किसी की उम्र कम (मुक्रर) की जाती है मगर ये सब 
लौहे-महफूज में होता है। यह सब अल्लाह को आसान है। () और दोनों दरिया बराबर नहीं हैं (बल्कि) एक 


(पृष्ठ 784 का शेष) 
वगैरह हों। 
7. यानी न कोई पैदा करने वाला है जो कि ईजाद करने की नेमत है, और न कोई रिज़्क देने वाला है जो कि बाकी रखने की नेमत है। पस 
जब वह हर तरह कामिल है तो यकीनन उसके सिवा कोई इबादत के लायक भी नहीं। 

. कि उसमें मश्गूल होकर उस वायदा किए गए दिन से गाफिल रहो। 

2. पहले शख्स से मुराद काफिर है जो शैतान के बहकाने और गुमराह करने से बातिल को हक और नुकसान पहुँचाने वाली चीज़ को नफा 
देनी वाली समझता है। और दूसरे शख्स से मुराद मोमिन है जो नबियों की इत्तिबा और शैतानों की मुख़ालफृत करने से बातिल को बातिल 
हक्‌ को हक, नुकसान देने वाली चीज़ को नुकसान देनी वाली और नफ़ा देनी वाली को नफा देनी वाली जानता है। यानी ये दोनों बराबर कहाँ 
हुए? बल्कि एक जहन्नमी और एक जन्नती है। 

3. समान बताने (एक जैसा होने) की वजह जाहिर है कि दोनों में एक ख़त्म हो जाने वाली सिफृत का दोबारा पैदा करना है। 

4. इसलिए उसको चाहिए कि अल्लाह से इज्जत हासिल करे। 

5. अच्छे कलाम में कलिमा-ए-तीहीद और अल्लाह तआला के तमाम जिक्र और अच्छे काम में दिल से तस्दीक्‌ और जाहिर व बातिन के 
तमाम नेक आमाल दाख़िल हैं। और पहुँचना (यानी अल्लाह की तरफ जाना) आम है, सिर्फ कूबूल होने को भी, और मुकम्मल तौर पर कबूल 
होने को। ..._ (शेष तफृसीर पृष्ठ 788 पर) 


6. पैगाम से मुराद अम्बिया अलैहिमुस्सलाम की तरफ वह्य लाना है, चाहे वह अहकाम से मुताल्लिक हो या खुशख़बरी 
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मिन्‌ कुल्लिनू तअकुलू-न लह्मन्‌ तरिग्यंव-व तस्तख्रिजू-न हिल्य-तन्‌ तल्बसूनहा व तरलू- # 
फुलू-क फरीहि मवाख़ि-र लितब्तगू मिन्‌ फुज्लिही व लअल्लकुम्‌ तश्कुरून (2) यूलिजुल्लै- 
फिन्नहारि व यूलिजुन्नहा-र फिल्लैलि व सख्ख-रश्शमू-स वल्कू-म-र कुल्लुंयू-यज्री 
लि-अ-जलिम्‌-मुसम्मन्‌, जालिकुमुल्लाहु रब्बुकुम्‌ लहुलू-मुल्कु, वललजी-न तदूओ-न मिन्‌ 
दूनिही मा यम्लिकू-न मिन्‌ कित्तीरी हे रा 
(43) इन्‌ तदूआअहुमू ला यस्मअजू । क्श्शशाइत्््लात। 
दुआ-अकुम्‌ व लौ समिआ्‌ मस्तजाबू 


-+- ७...“ के _.#.... 


$ लकम्‌, व योमल-कियामति यक्फूरून । ४ १६ 2,०5६%2 । 
€ विशिरकिकुम्‌ व ला युनब्बिउ-क मिस्लु. 54% 
ख़बीर & (4) *% ८:52) 


9 
या अय्युहन्नासु अन्तुमुल्‌-फु-करा-उ.. ॥४४८700/552%05225:2:४252| 
इलल्लाहि वल्लाहु हुवल्‌ गनिय्युल-हमीद ;| 3422200/%5 2 )४ 5-८ 5 हे ५० 52225: | 
| (5) इंस्वश््‌ युमृहिच्कुम्‌ व वजूति.. हट गई 
) बिख़ल्किन्‌ जदीद (6) व मा जालि-क | प्र 2 पट 24029 
हि 298, “)9 / 22 9 2):3४2) .)& 20४६ ०००: 
अलल्लाहि बि-अजीज (47) व ला ६22 १2058 )762/0800:/4४ 
तजिरु वाजि-रतुव्‌-विज्ू-र उख़्रा, व. ॥0858 8 422:2270:26:0 56 ८४ 
इन तदओ मुस्क-लतुन्‌ इला हिम्लिहा ला. 
युह्मल्‌ मिन्हु शैउंव्‌ू-व लौ का-न 5४ ४५३४ 208 ४5) 42५४ 
जा-क़ुर्‌बा, इन्नमा तुन्जिसललजी-न 42270 204&2:57 4097 
# यख्शो-न रब्बहुम बिल्गेबि व अकामुस- (222०3 ८099:0:002/ 22/5:2 
सला-त, व मन्‌ तज॒क्का फु-इन्नमा री 
य-तज॒क्का लि-नफ़्सिही, व इलल्लाहिल-मसीर (8) व मा यस्तविल-अअमा वल्बसीर 
(49) व लज्जुलुमातु व लन्‍नूर (20) व लज्जिल्लु व लल्हरूर (2]) व मा 
यस्तविल-अह्या-उ व. लल्अम्वातु, इन्नल्ला-ह युस्मिओ्जु मंय्यशा-उ व मा अनूनत 
बिमुस्मिजिम्‌ू-मन्‌ फिल्कुबूर (22) इन्‌ अनू-त इल्ला नजीर (23) इनना अरसल्ना-क 
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तो मीठा प्यास बुझाने वाला हैं, जिसका पीना आसान है, और एक खारा कड़वा है, और तुम हर एक (दरिया) 
से (मछलियाँ निकालकर उनका) ताजा गोश्त खाते हो, (तथा) जेवर (मोती) निकालते हो जिसको तुम पहनते 
हो। और तू कश्तियों को उसमें देखता है पानी को फाड़ती हुई चली जाती हैं, ताकि तुम (उनके जरिए से) 
उसकी रोजी ढूँढो और ताकि तुम शुक्र अदा करो। (42) वह .रात को दिन में दाखिल कर देता है और दिन 
# को रात में दाखिल कर देता है।! और (जैसे यह कि) उसने सूरज और चाँद को काम में लगा रखा है, हर 
एक मुक॒र्ररा वक्‍त तकः* चलते रहेंगे। यही अल्लाह (जिसकी यह शान है) तुम्हारा परवर्दिगार है, उसी की 
हुकूमत है और उसके सिवा जिनको तुम पुकारते हो वे तो खजूर की गुठली के छिलके के बराबर भी इख्तियार 
नहीं रखते। (3) अगर तुम उनको पुकारो भी तो वे तुम्हारी पुकार (पंहले तो) सुनेंगे नहीं, और अगर (फर्ज 
कर लो कि) सुन भी लें तो तुम्हारा कहना न करेंगे। और कियामत के दिन वे (खुद) तुम्हारे शिर्क करने की 
# मुखालफत करेंगे, और तुझको खबर रखने वाले की बराबर कोई नहीं बतलाएगा। & (4) *% 

ऐ लोगो! तुम (ही) खुदा तआला के मोहताज हो और अल्लाह (तो) बेपरवाह (और खुद तमाम) खूबियों 
वाला है। (5) अगर वह चाहे तुमको फूना कर दे और एक नई मख्लूक पैदा कर दे। (6) और यह बात 
अल्लाह तआला को कुछ मुश्किल नहीं। (47) और कोई दूसरे का (गुनाह का) बोझ न उठाएगा। और अगर 
कोई बोझ का लदा हुआ (यानी कोई गुनाहगार) किसी को अपना बोझ उठाने के लिए बुलाएगा (भी) तब भी 6 
उसमें से कुछ भी बोझ न बटाया जाएगा अगरचे वह शख्स करीबी रिश्तेदार ही (क्यों न) हो। आप तो सिर्फ 
ऐसे लोगों को डरा सकते हैं जो बेदेखे अपने रब से डरते हैं और नमाज की पाबन्दी करते हैं और जो शख्स 
पाक होता है वह अपने लिए पाक होता है, और खुदा की तरफ लौटकर जाना है। (8) और अन्धा और 
' आँखों वाला बराबर नहीं हो सकते (9) और न अंधेरा और रोशनी (20) और न छाँव और धूप (2॥) 
और जिन्दे और मुर्दे बराबर नहीं हो सकते अल्लाह जिसको चाहता है सुनवा देता है, और आप उन लोगों 
(पृष्ठ 786 का शेष) 6. यह उनकी ज़िल्लत का सबब होगा, और उनके ख़्याली खुदा उनको ख़ाक इज्जत न दे सकेंगे। बल्कि उल्टे वे 
खुद उनके खिलाफ हो जाएँगे। 

. यानी उन तदबीरों में उनको कामयाबी न होगी। चुनाँचे ऐसा ही हुआ कि वे इस्लाम को मिटाना चाहते थे खुद ही मिट गए 


8. यानी कुछ नर और कुछ मादा बनाए 

9. यानी उसको पहले से सबकी ख़बर होती है। 
] 

2 


जे 


. जिससे दिन और रात के घटने-बढ़ने के मुताल्लिक फायदे हासिल होते हैं। 

» यानी कियामत के दिन तक। 
3. ऊपर तौहीद का जिक्र था। चूँकि काफिर लोग उसका इनकार करते थे और उस इनकार से रसूलुल्लाह सलल्‍्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को गम 
भी होता था, इसलिए आगे इनकार से हक तआला का नुकसान न होना बल्कि खुद उन काफिरों ही का नुकृसान होना, और मान लेने से हक 
तआला का कुछ नफ़ा न होना बल्कि खुद उन्हीं का नफा होना, और दुनिया में उस नुकृसान का अन्देशा और आख़िरत में उसके सामने आने 
और जाहिर होने को बयान करके काफिरों को ख़बरदार करने और उससे डराने और उसके बाद रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम के 

# गम करने पर आपकी तसल्ली का मज़मून है। 

4. मतलब यह है कि हक के तालिब -को नफ़ा हुआ करता है। ये लोग हक के तालिब ही नहीं, इनसे उम्मीद न रखिए 
5. यानी उन लोगों से क्‍या उम्मीद रखी जाए कि उनका समझना मोमिनों जैसा समझना हो, और उस समझने से मोमिनों की तरह ये भी हक 
को कूबूल कर लें, और हक को कबूल करने के दीनी फायदों में भी ये लोग शरीक हो जाएँ। क्योंकि मोमिनों की मिसाल हक को समझने में 
देखने वाले के जैसी है, और उनकी मिसाल हक के न समझने में अन्धों जैसी है। (शेष तफुृसीर पृष्ठ 790 पर) 
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नकीर (26) * 
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जिबादिहिलू-अओु-लमा-उ, इन्नल्ला-ह 
अजीज़ुन्‌ ग़फूर (28) इन्नल्लजी-न 
यत्लू-न किताबललाहि व अकामुस्सला-त 
व अन्फकू मिम्मा रजक्नाहुम सिर्‌्रंव- 

अलानि-यतंय-यर्‌जू-न तिजा-रतल्‌ लन्‌ 
तबूर (29) लियुवफ्फि-यहुम्‌ उजू-रहुम्‌ 
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व यजी-दहुम्‌ मिन्‌ फुज्लिही, इन्नहू 
गफ़ूरुूनू शकूर (30) वल्लजी औहैना 
इलै-क मिनलू-किताबि हुवलू-हक्क 
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& को नहीं सुना सकते जो कक्रों में (दफन) हैं। (22) आप तो सिर्फ डराने वाले हैं। (23) हम ही ने आपको 
(दीनें) हक॒ देकर खुशखबरी सुनाने वाला और डर सुनाने वाला बनाकर भेजा है। और कोई उम्मत ऐसी नहीं 
हुई जिसमें कोई डर सुनाने वाला न गुजरा हो। (24) और अगर ये लोग आपको झुठलाएँ तो जो लोग उनसे 
पहले गुजर चुके हैं उन्होंने भी झुठलाया था, (और) उनके पास भी उनके पैग़म्बर मोजिजे और सहीफे और 
रोशन किताबें लेकर आए थे। (25) फिर मैंने उन काफिरों को पकड़ लिया। सो (देखो) मेरा कैसा अजाब 
हुआ। (26) 
(ऐ मुखातव!) क्‍या तूने इस बात पर नजर नहीं की कि अल्लाह ने आसमान से पानी उतारा, फिर हमने ' 
है उसके जरिए से मुख्तलिफ रंगतों के फल निकाले। और (इसी तरह) पहाड़ों के भी मुख्तलिफ हिस्से हैं- (बाजे) 
सफेद, (वाज़े) सुर्ख कि उनकी भी रंगतें अलग-अलग हैं। (और बाजे न सफेद न सुर्ख़ बल्कि) बहुत गहरे 
काले। (27) और इसी तरह आदमियों और जानवरों और चौपायों में भी बाज ऐसे हैं कि उनकी रंगतें 
अलग-अलग हैं। खुदा से उसके वही बन्दे डरते हैं जो (उसकी बड़ाई का) इल्म रखते हैं, वाकई अल्लाह 
तआला जवरदस्त, वड़ा बख्शने वाला है ! (28) जो लोग अल्लाह की किताब की तिलावत (और साथ ही उस 
पर अमल भी) करते रहते हैं और नमाज की पाबन्दी रखते हैं, और जो कुछ हमने उनको अता फरमाया है 
उसमें से छुपे और खुले तौर पर खर्च करते हैं, वे ऐसी तिजारत के उम्मीदवार हैं जो कभी मद्धम और फीकी 
न होगी। (29) ताकि उनको उनकी उजरतें (भी) पूरी-पूरी दें और उनको अपने फज्ल से और ज्यादा (भी) दें। 
बेशक वह बड़ा बख्शने वाला, बड़ा कुद्र करने वाला है। (30) और यह किताब जो हमने आपके पास वह्य के 
तौर पर भेजी है, यह बिलकुल ठीक है जो कि अपने से पहली किताबों की भी तस्दीक करती है। अल्लाह 
तआला अपने बन्दों की (हालत की) पूरी खबर रखने वाला, ख़ूब देखने वाला है। (3) फिर यह किताब हमने 
उन लोगों के हाथों में पहुँचाई जिनको हमने अपने (तमाम दुनिया के) बन्दों में से पसन्द फरमाया,” फिर बाज़े 
तो उनमें अपनी जानों पर जुल्म करने वाले हैं और बाज़े उनमें दरमियानी दर्जे के हैं, और बाजे उनमें खुदा की 
तौफीक से नेकियों में तरक्की किए चले जाते हैं। यह बड़ा फज्ल है! (32) वे बागात हैं हमेशा रहने के जिनमें 
(पृष्ठ 788 का शेष) और इसी तरह मोमिनों ने हक को समझने और पाने के ज़रिए से जिस हिदायत के रास्ते को इख्तियार किया है है 
उस हक्‌ रास्ते की मिसाल नूर के जैसी है, और काफिर ने हक को न समझने और उसको कबूल न करने से जिस रास्ते को इख्तियार किया 
है उसकी मिसाल अन्धेरे के जैसी है। और इसी तरह जों .फल जन्नत वगैरह इस हक तरीके पर मुरत्तब होगा उसकी मिसाल ठन्‍्डे साये के 
जैसी है, और जो नतीजा और फल जहन्नम वगैरह बातिल तरीके पर मुरत्तब होगा उसकी मिसाल जलती धूप के जैसी है। पल न उनका और 
मोमिनों का समझना बरावर हुआ और न उनका तरीका और न उस तरीके का फल और नतीजा। द 
जब ये मुर्दे हैं ती मुद्दों को जिन्दा करना खुदा की कुदरत में है, बन्दे की कुदरत में नहीं। 


. |. पस अल्लाह से डरना और खौफ इज्जत का सबब भी है और बख्शिश का भी। | 
: 2. इससे मुसलमान मुराद हैं जो इस ईमान की हैसियत से तमाम दुनिया वालों में अल्लाह के नजदीक मकृबूल हैं। अगरचे उनमें कोई किसी 
दूसरी वजह से जैसे आमाल का ख़राब होना वगैरह, मलामत (डॉट-डपट और बुरा-भला कहने) का सबब भी हो। मतलब यह है कि 
मुसलमानों के हाथों में वह किताब पहुँचाई। 

3. क्योंकि उसंप्रर अमल करनें की बदौलत कैसे अज्र व फुज्ल के हकृदार हो गए। 
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जु-हबिंवू-व लुअलुअनू व लिबासुहुम्‌ फीहा हरीर (33) व कालुल्हम्दु लिल्लाहिल्लजी 
अज़्ह-ब अन्नल्‌ू-ह-ज-न, इनू-न रब्बना ल-ग़फूरुन्‌ शकूर (34) अल्लजी अ-हल्लना 
दारलू-मुकामति मिन्‌ फुज्लिही ला यमस्सुना फीहा न-सबुंवू-व ला यमस्सुना फीहा लुगूब 
(35) वल्लजी-न क-फुरू लहुम्‌ नारु जहन्न-म ला युकजा अलैहिम्‌ फु-यमूतू व ला 
युख्धफ़्फफू अन्हुम्‌ मिन्‌ अजाबिहा 
कजालि-क नजूजी कुलू-ल कफ़्र (36) 
व हुमू यस्तरिखू-न फोहा रब्बना 
अख़्रिजूना नअमल्‌ सालिहन गैरल्लजी 
कुन्ना नअमलु, अ-व लम्‌ नुअम्मिर्कुम्‌ 
मा य-तज़क्करु फीहि मन तज़क्क-र व 
जा-अकुमुन्नजीरु, फजूकू फुमा 
लिज़्जालिमी-न मिन्‌ नसीर (37) * 
इन्नल्ला-ह आलिमु गैबिस्समावाति 
ह वलअर्जि, इन्‍नहू अलीमुम्‌-बिजातिस्सुदूर 
(38) हुवललजी ज-अ-लकुम्‌ खलाइ-फ 
फिल॒अर्जि, फ-मन्‌ क-फु-र फु-अलैहि 
कुफ्रहू, व ला यजीदुलू-काफि री-न 
कुफ्रुहुम अिनू-द रब्बिहिम्‌ इल्ला मक्तन्‌ 
व ला यजीदुलू-काफिरी-न कुफ्रुहुम्‌ 
इल्ला ख़सारा (39) क़ुलू अ-रऐतुमू 
>शु-रका-अकुमुल्लजी-न तदओ-न मिन्‌ दूनिल्लाहि, अरूनी माजा ख-लकू मिनल-अर्जि अम्‌ 
लहुम्‌ शिरकुन्‌ फिस्समावाति अम्‌ आतैनाहुम्‌ किताबन फूहुम॒ अला बस्यि-नतिम्‌ मिन्हु बल 
इंय्यजिदुज्जालिमू-न बअजुहुम्‌ बअजन्‌ इल्ला गुरूरा (40) इन्नल्ला-ह युम्सिकुस्समावाति 
_वल्अर्‌-ज अनू तज़ूला, व ल-इन्‌ जा-लता इन्‌ अम्‌-स-कहुमा मिन्‌ अ-हदिम्‌ मिम्बअदिही, 
इनन्‍नहू का-न हलीमन्‌ ग़फूरा (4॥) व अक़्समू बिल्लाहि जहू-द ऐमानिहिम्‌ ल-इन्‌ जा-अहुम्‌ 
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ये लोग दाखिल होंगे (और) उनको सोने के कंगन और मोती पहनाए जाएँगे, और वहाँ उनका लिबास रेशम का 
होगा। (33) और कहेंगे अल्लाह का लाख-लाख शुक्र है जिसने हमसे (रंज और) गम दूर किया, बेशक हमारा 
परवर्दिगार बड़ा बख्शने वाला, कृद्रदान है। (34) जिसने हमको अपने फज़्ल से हमेशा रहने के ठिकाने में ला 
उतारा, जहाँ हमको न कोई परेशानी पहुँचेगी और न हमको कोई खस्तगी पहुँचेगी। (35) और (उनके विपरीत) 
जो लोग काफिर हैं उनके लिए दोजख़ की आग है, न तो उनकी मौत आएगी कि मर ही जाएँ और न उनसे 
दोजख का अजाब ही हल्का किया जाएगा। हम हर काफिर को ऐसी ही सजा देते हैं। (36) और वे लोग उस 
(दोजख़) में चिल्लाएँंगे कि ऐ हमारे परवर्दिगार!ं हमको (यहाँ से) निकाल लीजिए, हम (अब खूब) अच्छे 
(-अच्छे) काम करेंगे, उन कामों के उलट जो किया करते थे। क्या हमने तुमको इतनी उम्र न दी थी कि '४ 
जिसको समझना होता वह समझ सकता? और तुम्हारे पास डराने वाला भी पहुँचा था। सो (उसे न मानने का) 
मजा चखो, कि ऐसे जालिमों का (यहाँ) कोई मददगार नहीं। (37) * 
बेशक अल्लाह तआला (ही) जानने वाला है आसमानों और जमीन की छुपी चीजों का। बेशक वही जानने 
वाला है दिल की बातों का। (38) वही ऐसा है जिसने तुमको जमीन में आबाद किया सो .जो शख्स कुफ्र 
करेगा उसके कुफ्र का वबाल उसी पर पड़ेगा,' और काफिरों के लिए उनका कुफ्र उनके परवर्दिगार के नजदीक 
नाराजी ही बढ़ने का सबब हो जाता है, और (साथ ही) काफिरों के लिए उनका कुफ्र घाटा ही बढ़ने का सबब 
होता है। (39) आप कहिए कि तुम अपने बनाए हुए शरीकों का हाल तो बताओ जिनको तुम खुदा के सिवा 
पूजा करते हो। यानी मुझको यह बतलाओ कि उन्होंने जमीन का कौन-सा हिस्सा बनाया है, या उनका ५ 
आसमान (बनाने) में कुछ साझा है,' या हमने उनको कोई किताब दी है कि ये उसकी किसी दलील पर कायम 
हों, बल्कि ये जालिम एक-दूसरे से ख़ालिस धोखे की बातों का वायदा करते आए हैं (40) यकीनी बात है ५ 
कि अल्लाह तआला आसमानों और जमीन को थामे हुए है कि वे मौजूदा हालत को छोड़ न दें। और अगर 
(मान लो) वे मौजूदा हालत को छोड़ दें तो फिर खुदा के सिवा और कोई उनको थाम भी नहीं सकता, वह 
हलीम है, मगफिरत करने वाला है। (4) और उन (कुरैश के) काफिरों ने बड़ी जोरदार कृसम खाई थी कि , 


. इससे बालिग होने की उम्र मुराद है कि उसमें ज़रूरत के मुताबिक पूरी समझ हासिल हो जाती है, इसी लिए उसमें मुकल्लफ हो जाता है। 
2. इन दलीलों और नेमतों का तकाज़ा यह था कि दलील पकड़ते और शुक्र अदा करते हुए तौहीद और फ्रमॉँबरदारी इख़्तियार करते, मगर 
बाज़े इसके खिलाफ कुफ् व मुखालफत पर अड़े हुए हैं। 

3. किसी दूसरे का क्‍या बिगड़ता है। 

# 4. ताकि अक्ली दलील से उनका इबादत का हकृदार होना साबित हो। 

5. असल यह है कि न अक्ली दलील है न नकली दलील है। | | 
6. उनके बड़ों ने उनको बे-सनद गलत बात बतला दी कि “ये अल्लाह के यहाँ हमारे सिफारिशी हैं” हालाँकि हकीकृत में वे बिलकुल « 
बेइख्तियार हैं। पस वे इबादत के हकृदार भी नहीं। तो जब कुल मुख्तार हक तआला है तो वही इबादत के काबिल भी है। 
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$ नजीरुल ल-यकूनन्‌ू-न अह्दा मिन्‌ इह्दलु-उ-ममि फ-लम्मा जा-अहुम्‌ नजीरुम्‌ मा जा-दहुम्‌ 
इल्ला नुफ़्रा (42) इस्तिक्बारन्‌ फिल॒अर्जि व मकरस्सस्यि-इ व ला यहीकुलू-मक्रुस्सस्यि-उ 
इल्ला बि-अह्लिही, फुू-हलू यन्जुरू-न इल्ला सुन्नतल्‌ू-अव्वली-न फु-लन्‌ तजि-द 
लिसुन्नतिल्लाहि तब्दीला, व लन्‌ तजि-द लिसुन्नतिल्लाहि तह्वीला (43) अ-व लम्‌ यसीरू 
फिल्‌अर्जि फू-यन्ज़ुरू कै-फु का-न 
आकि-बतुल्लजी-न मिन्‌ कृब्लिहिमू व 
कानू अशदू-द मिन्हुम्‌ कुब्वतनू, व मा 
$ कानल्लाहु लियुअजि-जहू मिन्‌ शैइन्‌ 
फिस्समावाति व ला फिलअर्जि, इन्नहू 
का-न अलीमन्‌ कृदीरा (44) व लौ 
युआखिजुल्लाहुन्ना-स बिमा क-सबू मा 
त-र-क अला जहिरिहा मिन्‌ दाब्बतिंव-व 
* लाकिय-युअख्खिरुहुमू इला अ-जलिमू |! 
मुसम्मन्‌ फु-इजा जा-अ अज्जलुहुम्‌ ६| 
फू-इन्नलला-ह का-न बिजिबादिही 
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3. 


(मक्की) इस सूरः में अरबी के 3090 
अक्षर, 739 शब्द, 83 आयतें. 
और 5 रुकूअ हैं। 


११ 
७(७)०४९ 2७2» 


. बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

या-सीन्‌ () वल्कुरआनिल्‌-हकीम (2) इनन-क ल-मिनलू-मुर्सलीन (3) अला सिरातिम्‌- 
मुस्तकीम (4) तन्‍्जीलल्‌ अजीजिर्‌-रहीम (5) लितुन्जि-र कौमम्‌-मा उन्जि-र आबाउहुम्‌ 
फहुम्‌ गाफिलून (6) ल-कृद्‌ हक्कुलू-कौलु अला अक्सरिहिम्‌ फहुम्‌ ला युअमिनून (7) इन्ना $ 
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अगर उनके पास कोई डराने वाला आए तो वे हर-हर उम्मत से ज़्यादा हिदायत कबूल करने वाले हों। फिर 
जब उनके पास एक पैगम्बर आ पहुँचे" तो बस उनकी नफरत ही को तरक्की हुई। (42) दुनिया में अपने को 
बड़ा समझने की वजह से और उनकी बुरी तदबीरों को,” और बुरी तदबीरों का (असली) वबाल उन तदबीर 
वालों ही पर पड़ता है। सो क्‍या ये उसी दस्तूर का इन्तिजार कर रहे हैं जो अगले (काफिर) लोगों के साथ 
होता रहा है सो आप खुदा के (इस) दस्तूर को कभी बदलता हुआ न पाएँगे, और आप खुदा के दस्तूर को 
मुन्तकिल होता हुआ “यानी एक जगह से दूसरी जगह जाने वाला” न पाएँगे।' (43) और क्या ये लोग जमीन 
में चले-फिरे नहीं, जिसमें देखते-भालते कि जो (इनकार करने वाले) लोग उनसे पहले गुजर चुके उनका अन्जाम 
क्या हुआ? हालाँकि वे कुब्वत में इनसे भी बढ़े हुए थे। और खुदा तआला ऐसा नहीं है कि कोई चीज (ताकत 
वाली) उसको हरा दे, न आसमान में और न जमीन में, (क्योंकि) वह बड़े इल्म वाला (और) बड़ी कुदरत वाला 
है/ (44) और अगर अल्लाह तआला (उन) लोगों पर उनके आमाल के सबब (फौरन) पकड़ फरमाने लगता 
तो रू-ए-जमीन पर एक जानदार को न छोड़ता, लेकिन अल्लाह तआला उनको एक मुक्ररा मीयाद (यानी 

# कियामत) तक मोहलत दे रहा है। सो जंब उनकी वह मीयाद आ पहुँचेगी (उस वक़्त) अल्लाह तआला अपने 
बन्दों को आप देख लेगा। (45) & 


. 36 सूरः यासीन था 
सूरः यासीन मक्का में नाजिल हुई। इसमें 83 आयतें और 5 रुकूअ हैं। 


. शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
या-सीन्‌ (0) कृसम है कुरआन की जो हिक्मत से भरा हुआ है। (2) कि बेशक आप पैगम्बरों में से 
हैं। 3) (और) सीधे रास्ते पर हैं। (4) यह कुरआन जबरदस्त, मेहरबान खुदा तआला की तरफ से नाज़िल 
किया गया है। (5) कि आप (पहले) ऐसे लोगों को डराएँ जिनके बाप-दादा नहीं डराए गए थे, सो इसी वजह 
से ये बेखबर हैं। (6) उनमें से अक्सर लोगों पर (तकृदीरी) बात साबित हो चुकी है। सो ये लोग (हरगिज) 
ईमान न लाएँगे। (7) हमने उनकी गर्दनों में तौक डाल दिए हैं, फिर वे ठोड़ियों तक (अड़ गए) हैं, जिससे 


. यानी रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम। 

2. यानी तकब्बुर की वजह से आपकी पैरवी से शर्म तो हुई थी मगर यह भी न किया कि न पैरवी होती और न तकलीफ पहुँचाने के पीछे 
पड़ते, बल्कि आपको तकलीफ पहुँचाने की फिक्र में लग गए। चुनाँचे हर वक्‍त उनका इसी में लगे रहना मालूम और मश्हूर है। 

3. यानी सजा देना और हलाक करना। 

4. मतलब यह है कि हक तआला का वायदा है कि काफिरों को अज़ाब होगा चाहे दुनिया में भी, चाहे सिर्फ आख़िरत में। और हक तआला 


का वायदा हमेशा सच्चा होता है। पल न यह शक व शुब्हा है कि उनको अज़ाब न हो, और न यह शक व शुब्हा कि दूसरों को होने लगे। 
इस तकरीर से मकसद अजाब के वाकेअ होने की ताकीद है। (यानी अज़ाब जरूर होगा यह कोई ख्याली बात नहीं)। 
5. पस इल्म से अपने हर इरादे को नाफिज़ और लागू करने का तरीका जानता है, और कुदरत से उसको नाफिज़ और लागू कर सकता है। 
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जअल्ना फी अअनाकिहिम्‌ अग्लालन्‌ फुहि-य इललू-अज्कानि फहुम मुक्महून (8) व जअल्ना 
मिम्बैनि ऐदीहिम्‌ सद्‌दंवू-व मिन्‌ ख़ल्फिहिम्‌ सददन्‌ फृ-अग्शैनाहुम फुहुम्‌ ला युब्सिखून (9) 
व सवाउन्‌ अलैहिम्‌ अ-अन्जर्‌-तहुम्‌ अम्‌ लम्‌ तुन्जिरहुम ला युअमिनून (0) इन्नमा 
तुन्जिरु मनित्त-ब-अज्जिकू-र व ख़शि-यर्रह्मा-न बिल्गैबि फ-बश्शिर्‌हु बिमग्फि-रतिंव्‌-व 
अज्रिनू करीम (॥) इन्ना नहतनु 


नुह्यिलू-मौता व नक्तुबु मा कृददमू व । 25.-650 4 
* आसा-रहुम्‌, व कुलू-ल शेइन्‌ अल्सैनाहु. ॥&&४५ 65-54 कह 
फी इमामिम-मुबीन (2) #&.... 20 ७)००८ »-.५०८१८८०५०८४)०:५ ४४ 


वल्टिब्‌ लहुम्‌ म-सलन्‌ अस्छाबलु-. 0 22: 220 2, 
न “4०५०५ ४६ 55:%55:25 ५०४५ ८० 


क्र-यति ++ इज जा-अहलू-मुर-सलून- 60:०5%४6४955८ 5 520 4 
(3) इज़्‌ अर॒सल्ना इलैहिमुस्निनि. ॥८४0८4 56 ०७४७ 
फु-कज़्जबूहुमा फ-अज़्जज्ना बिसालिसनू.! 
फुकालू इनना इलैकुम मुर-सलून (4) 
कालू मा अन्तुम्‌ इल्ला ब-शरुम्-मिस्लुना | 
व मा अन्जलर्‌-रह्मानु मिन्‌ शैइन्‌ इन च्र्छ (89652 2५0८४ ५ 
अन्तुम्‌ इल्ला तक्जिबून (5) कालू ॥ण््क्श्यक दल 0८८ 


।००७७)०५७५ ७० ० 9७८३ »55> 75 (१7९ हा हर हक 
र्बुना यअलमु इन्ना इलैकुम्‌ (20200 
ल-मुर्‌-सलून (46) व मा अलैना ॥९४४८७४:४६/०/४5८८5:98%८:022॥। 
इल्ललू-बलागुल्‌-मुबीन ([7) कालू इन्‍्ना.._ रा द 
त-तय्यरना बिकुम्‌ ल-इल्लम्‌ तनन्‍्तहू ल-नरजुमन्नकुम्‌ व ल-यमस्सन्नकुम्‌ मिन्‍ना अजाबुन्‌ ५ 
अलीम (8) कालू ताइरुकुम्‌ म-अकुम्‌ अ-इन्‌ जुक्किरतुम्‌, बल अन्तुम्‌ कौमुम्‌-मुस्रिफ़ून 
(9) व जा-अ मिन्‌ अक्सलू-मदीनति रजुलुंयू-यस्आ, का-ल या कोमित्तबिओुल-मुर-सलीन 
(20) इत्तबिआ मल्ला यस्अलुकुम्‌ अज्रंव-व हुम्‌ मुह्तदून (2]) क्‍ 


है #) हक | | 
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उनके सर ऊपर को उठ रहे हैं! (8) और हमने एक आड़ उनके सामने कर दी और एक आड़ उनके पीछे 
कर दी, जिससे हमने (हर तरफ से) उनको (पर्दों में) घेर दिया, सो वे नहीं देख सकते। (9) और उनके हक 
में आपका डराना या न डराना दोनों बराबर हैं ये ईमान न लाएंगे। (0) पस आप तो सिर्फ ऐसे शख्स को 
डरा सकते हैं जो नसीहत पर चले और खुदा से बेदेखे डरे ! सो. आप उसको मग्फिरत और उम्दा बदले की 
खुशखबरी सुना दीजिए ! () बेशक हम मुर्दों को जिन्दा करेंगे, और हम लिखते जाते हैं वे आमाल भी 
जिनको लोग आगे भेजते जाते हैं, और उनके वे आमाल भी जिनको पीछे छोड़ जाते हैं। और हमने हर चीज & 

» को एक वाजेह किताब में लिख दिया था। (2) * 

और आप उनके सामने एक किस्सा यानीं एक बस्ती वालों का किस्सा उस वक्‍त का बयान कीजिए“ 
जबकि उस बस्ती में कई रसूल आए। (3) यानी जबकि हमने उनके पास (पहले) दो को भेजा, सो उन लोगों 
ने (पहले) दोनों को झूठा बतलाया, फिर तीसरे (रसूल) से ताईद की, सो उन तीनों ने कहा कि हम तुम्हारे 

# पास भेजे गए हैं। (4) उन लोगों ने कहा कि तुम तो हमारी तरह (महज) मामूली आदमी हो, और 
खुदा-ए-रहमान ने (तो) कोई चीज नाजिल (ही) नहीं की, तुम ख़ालिस झूठ बोलते हो। (45) उन रसूलों ने 
कहा कि हमारा परवर्दिगार जानता है कि बेशक हम तुम्हारे पास भेजे गए हैं। 6) और हमारे जिम्मे तो सिर्फ 
स्पष्ट तौर पर (हुक्म का) पहुँचा देना था। (7) वे लोग कहने लगे कि हम तो तुमको मन्हूस समझते हैं," 
अगर तुम बाज न आए तो हम पत्थरों से तुम्हारा काम तमाम कर देंगे, और तुमको हमारी तरफ से सख्त 
तकलीफ पहुँचेगी। (8) उन रसूलों ने कहा कि तुम्हारी नहूसत तो तुम्हारे साथ लगी हुई है, क्या इसको 

» नहूसत समझते हो कि तुमको नसीहत की जाए? बल्कि तुम (खुद अक्ल और शरीअत की) हद से निकल जाने 

ह वाले लोग हो” (9 और एक (मुसलमान) शख्स उस शहर के किसी दूर मकाम से दौड़ता हुआ आया 
(और) कहने लगा कि ऐ मेरी कौम! इन रसूलों की राह पर (ज़रूर) चलो। (20) ऐसे लोगों की राह पर चलो 
जो तुमसे कोई मुआवजा और सिला नहीं मॉँगते और वे खुद सही रास्ते पर हैं." (2) 


8. यानी उठे रह गए, नीचे को नहीं हो सकते। 
2. इसलिए कि डर ही से हक की तलब होती है, और तलब से, पाना, और ये डरते ही नहीं। | 
3. इसी से इसपर भी दलालत हो गई कि जो गुमराही और हक से मुँह मोड़ने का जुर्म करेगा, वह मग्फिरत और अज् से महरूम और अजाब 
का मुस्तहिक॒ है। 

“मा कद्दमृ” से मुराद जो काम अपने हाथ से किया और “आसा-रहुम” से मुराद वह असर जो उसके काम के सबब पैदा हुआ और 
मरने के बाद भी बाकी रहा। ग़रज़ ये सब लिखे जा रहे हैं और वहाँ इन सबपर जज़ा और सज़ा मुरत्तब हो जाएगी। 
5. यानी लौहे-महफूज में। 
6. ऊपर रिसालत का मसला मय तसल्ली देने के जिक्र किया गया था। आगे रिसालत की ताईद और झुठलाने वालों को डराने और धमकाने 
के लिए एक किस्सा जिक्र किया गया है, जो रिसालत के झुठलाने वालों की मलामत और निन्‍्दा वगैरह पर ख़त्म किया गया है। जिससे उस 
मज़मून की भी ताईद हो गई जो सजा के बारे में ऊपर जिक्र किया गया था। 
7. ग़रज़ यह कि हम अपना काम कर चुके, तुम न मानो तो हम मजबूर हैं। 
8. मतलब यह होगा कि तमाम लोगों में एक फितना डाल दिया जिससे नुकृसानात पहुँच रहे हैं, यह नहूसत है, और इस नहूसत के सबब तुम 
हो। 
9. पस शरीअत की मुख़ालफृत से तुमपर यह नहूसत आई, और अक्ल की मुख़ालफृत से तुमने इसका सबब गलत समझा। 
0. यानी खुद-गरजी जो पैरवी के लिए रुकावट है वह हट गई और हिदायत याफ़्ता होना जो कि पैरवी को चाहता है वह मौजूद है, फिर 
पैरवी क्यों न की जाए 
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तेईसवाँ पारः व मा लि-य 
सूरतु या-सीन्‌ (आयत 22 से 83) 


व मा लि-य 23 


व मा लि-य ला अअबुदुल्लजी फ-त-रनी व इलैहि तुर्जजून (22) अ-अत्तखिजु मिन्‌ 
है दूनिही आलि-हतन्‌ इंय्युरिदू-निर-रह्मानु 
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तेईसवाँ पारः व मा लि-य 


सूरः यासीन (आयत 22 से 83) क्‍ 
और मेरे पास कौन-सा उज्र है कि मैं उस माबूद की इबादत न करूँ जिसने मुझको पैदा किया और तुम 
सबको उसी के पास लौटकर जाना है।' (22) क्‍या मैं अल्लाह तआला को छोड़कर और ऐसे-ऐसे माबूद करार 
दे लूँ कि अगर खुदा-ए-रहमान मुझको कुछ तकलीफ पहुँचाना चाहे तो न उन माबूदों की सिफारिश मेरे कुछ 
काम आए और न वे मुझको छुड़ा सकें। (23) अगर मैं ऐसा करूँ तो खुली गुमराही में जा पड़ा। (24) मैं तो 
तुम्हारे रब पर ईमान ला चुका, सो तुम (भी) मेरी बात-सुन लो। (25) इरशाद हुआ कि जा जन्नत में दाखिल 
हो, कहने लगा कि काश! मेरी कौम को यह बात मालूम हो जाती (26) कि मेरे परवर्दिगार ने मुझको बख्श 
दिया और मुझको इज्जतदारों में शामिल कर दिया। (27) और हमने उस (शहीद) की कम पर उसके बाद 
कोई (फ्रिश्तों का) लश्कर आसमान से नहीं उतारा और न हमको उतारने की जरूरत थी। (28) वह सजा 
बसे एक सख्त आवाज थी और वे सब उसी दम (उससे) बुझकर (यानी मरकर) रह गए। (29) अफसोस ऐसे 
बन्दों के हाल पर, उनके पास कभी कोई रसूल नहीं आया जिसकी उन्होंने हँसी न उड़ाई हो। (30) क्‍या उन 
लोगों ने इसपर नजर नहीं की कि हम उनसे पहले बहुत-सी उम्मतें गारत कर चुके कि वे (फिर) उनकी तरफ 
' (दुनिया में) लौटकर नहीं आते। (3) और उनमें कोई ऐसा नहीं जो मुज्तमा तौर पर “यानी इकट्ठा होकर * 
और जमा होकर” हमारे सामने हाजिर न किया जाए। (32) * 
और उन लोगों के लिए एक निशानी मुर्दा जमीन है। हमने उसको (बारिश से) जिन्दा किया और हमने 
उससे गल्ले निकाले, सो उनमें से लोग खाते हैं। (33) और (तथा) हमने उसमें खजूरों और अंगूरों के बाग 
लगाए और (साथ ही) उसमें चश्मे जारी किए। (34) ताकि लोग बाग के फलों में से खाए, और उस (फल 
और गलल्‍ले) को उनके हाथों ने नहीं बनाया,” सो क्या शुक्र नहीं करते। (35) वह पाक जात है जिसने तमाम # 
मुकाबिल किस्मों को पैदा किया, जमीन में से उगने वाली चीजों में से भी, और (खुद) उन आदमियों में से 
भी, और उन चीज़ों में से भी जिनको (आम लोग) नहीं जानते (36) और एक निशानी उनके लिए रात है, 
# कि हम उस (रात) पर से दिन को उतार लेते हैं, सो यकायक वे लोग अन्धेरे में रह जाते हैं। (37) और ( 


. असल मतलब यही है कि तुमको कौन-सा उज् है। 
2. अगरचे बीज डालने का काम बजाहिर उन्हीं के हाथों होता हो, मगर फल और गल्‍ले का पैदा करना ख़ास खुदा ही का काम है। 
# 3. चाहे मुकाबला एक जैसे होने का हो, जैसे एक-से गलल्‍्लें एक-से फल, चाहे मुकाबला अलग और एक-दूसरे की जिद होने का हो, जैसे गेहूँ 
और जौ और खट्टे फल, या इससे भी ज़्यादा इख्तिलाफ (नी विभिन्‍नता) हो। द 


4. यानी लोग नहीं जानते कि आम मुकाबले के मफृहूम के एतिबार से पोशीदा चीज़ों में भी कोई चीज़ मुकाबिल से ख़ाली नहीं, और इसी से 
हक तआला का बेमुकाबिल होना मालूम हो गया। गरज़ सब जोड़े मख्लूक और वह उन सबका खालिक्‌। 
5. अन्धेरे के असल होने की वजह से, गोया असल वक्‍त वही था। और सूरज की रोशनी के सबब गोया उसको दिन ने छुपा लिया था। 
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अन्फुसिहिम्‌ व मिम्मा ला यअलमून (36) व आ-यतुल लहुमुल्लैलु नसू-लखु मिन्हुन्नहा-र 
फु-इजा हुम्‌ मुजूलिमून (37) वश्शम्सु तज्री लिमुस्त-कुर्रिल-लहा, जालि-क तक्दीरुल 
अजीजिल्‌-अलीम (38) वल्कु-म-र कृद्दरनाहु मनाजि-ल हत्ता आ-द कल्‌-ओर्‌जूनिल-कृदीम 
(39) लश्शम्सु यम्बगी लहा अन्‌ तुद्रिकल कृ-म-र व लल्लैलु साबिकुन-नहारि, व कुल्लुन्‌ 
फी फ-लकिंयू-यस्बहून (40) व आन-यतुल-लहुम्‌ अन्ना हमलना जुर्रिय्य- -तहुम्‌ 
फिल्‌-फुल्किलू-मश्हून (4)) व खलकना . 288००... ५... >००-+ ८ 
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सरी-ख्ा लहुम्‌ व ला हुम्‌ युन्कजून | पत्ता रद कक 28] 
(43) इल्ला रह्म-तम्‌ मिन्‍ना व 
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निशानी) सूरज (है कि वह) अपने ठिकाने की तरफ चलता रहता है! यह अन्दाजा बाँधा हुआ है उस (खुदा 
तआला) का जो जबरदस्त, इल्म वाला है। (38) और चाँद के लिए मन्जिलें मुकर्रर कीं, यहाँ तक कि ऐसा रह 
जाता है जैसे खजूर की पुरानी टहनी। (39) न सूरज की मजाल है कि चाँद को जा पकड़े और न रात दिन 
से पहले आ सकती है, और दोनों एक-एक दायरे में तैर रहे हैं। (40) और एक निशानी उनके लिए यह है 
कि हम॑ने उनकी औलाद को भरी हुई कश्ती में सवार किया। (4) और हमने उनके लिए कश्ती ही जैसी ऐसी 
चीजें पैदा कीं जिनपर ये लोग सवार होते हैं। (42) और अगर हम चाहें तो उनको गर्क कर दें, फिर न तो 
कोई उनकी फरियाद को पहुँचने वाला हो और न ये ख़लासी “यानी छुटकारा और नजात” दिए जाएँ (43) 
मगर यह हमारी ही मेहरबानी है, और उनको एक मुक॒र्ररा वक्‍त तक फायदा देना (मन्जूर) है। (44) और जब 
उन॑ लोगों से कहा जाता है कि तुम लोग उस अजाब से डरो जो तुम्हारे सामने है और तुम्हारे (मरने के) पीछे 
“बाद” है, ताकि तुमपर रहमत की जाए (45) तो वे बिलकुल परवाह नहीं करंते, और उनके रब की आयतों 
५ से कोई आयत भी उनके पास ऐसी नहीं आती, जिससे वे मुँह न मोड़ते हों। (46) और जब उनसे कहा 
जाता है कि अल्लाह ने जो कुछ तुमको दिया है उसमें से खर्च करो, तो ये कुफ्फार (उन) मुसलमानों से यूँ 

कहते हैं कि क्या हम ऐसे लोगों को खाने को दें जिनको अगर खुदा चाहे तो (बहुत कुछ) खाने को दे दे। तुम 

$ बिलकुल खुली गलती में (पड़े) हो/ (47) और ये लोग (बतौर इनकार) कहते हैं कि यह वायदा कब होगा? 
अगर तुम सच्चे हो! (48) ये लोग बस एक सख्त आवाज के मुन्तजिर हैं जो उनको आ पकड़ेगी और वे 

$ सब आपस में लड़-झगड़ रहे होंगे। (49) सो न तो वसीयत करने की फुरसत होगी और न अपने घर वालों 
के पास लौटकर जा सकेंगे।' (50) * 

और (फिर दोबारा) सूर फूँका जाएगा, सो वे सब एकदम से कृत्रों से (निकल-निकल कर) अपने रब की 
तरफ जल्दी से चलने लगेंगे। (5) कहेंगे कि हाय! हमारी कमबख्ती हमको हमारी कृत्रों से किसने उठाया? यह 
वही (कियामत) है जिसका रहमान ने वायदा किया था, और पैगम्बर सच कहते थे। (52) बस वह एक जोर & 
की आवाज़ होगी जिससे एक बार ही में सब जमा होकर हमारे पास हाजिर कर दिए जाएँगे। (53) फिर उसे 
दिन किसी शख्स पर जरा जुल्म न होगा, और तुमको बस उन्हीं कामों का बदला मिलेगा जो तुम किया करते 


/ . यह आम है उस नुक्ते (बिन्द) और जगह को भी जहाँ से चलकर सालाना दौरा करके फिर उसी नुक्ते पर जा पहुँचता है, और उस नुक्ते 
को भी जहाँ से निकल कर अपनी रोज़ाना की हरकत में वहाँ पहुँचकर गुरूब हो जाता है। 

& 2 गरज न डराने से वे ईमान लाएँ न शौक दिलाने से। । 

है 3. ऊपर तीाहीद का मज़मून और उसके साथ आख़िरत के अजाब से डराने का मुख्तसर जिक्र था। अब आख़िरत के हालात किसी कुद्र 
तफ्सील के साथ जिक्र किए गए हैं। और उसके अख़ीर में “व लौ नशाउ ल-तमस्ना-----आख़िर तक” से दुनिया में भी अज़ाब के आ जाने 
के अन्देशे से डरावा है, जिससे “मा बै-न ऐदीकुम” की किसी कृद्र शरह और खुलासा हो गया। 

4. यानी जो जिस हाल में होगा उसी हाल में मर जाएगा। 

, 5. इसलिए कि यहाँ के मुकाबले में तो वहाँ ही राहत में थे। 
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या वैलना मम्ब-अ-सना मिम्‌-मर्‌क॒दिना 4 हाज़ा मा व-अ-दर्रह्मानु व स-दकलु-मुर्सलून 
(52) इन्‌ कानत्‌ इल्ला सै-हतंव्वाहि-दतन्‌ फ-इज़ा हुम्‌ जमीआओलू-लदैना मुह्जरून (53) 

फल्यौ-म ला तुज्लमु नफ्सुन्‌ शैअंव्‌-व ला तुज्जौ-न इल्ला मा कुन्तुम्‌ तअमलून (54) इन्‌-न 
अस्हाबलू-जन्नतिल्‌ू-यौ-म फी शुगुलिन्‌ फाकिहून (55) हुम्‌ व अज्वाजुहुम फी जिलालिन 
अलल्‌-अराइकि मुत्तकिऊन (56) लहुम्‌ 
फीहा फाकि-हतुंव्‌-व लहुम्‌ मा यदू-दअन 
(57) सलामुन, कोलम मिर्रब्बिर-रहीम 
(58) वम्ताजुलू-यौ-म अय्युहल्‌ मुज्रिमून 


/# ३/१9 < 2६ “१५ ८ 


०४७४: 540४५6 ८४४8४ 

ः 5)$324ऋ478:2%८%3 ५ १) 9४5 (7८ 2५८४५. ५5: 4022.) । 
०८३४४५४४४/६६५००४५92४९८४४५,०० 
69) अलम्‌ अअहदू इलैकुम्‌ या बनी 226 20॥80९:255/278%: 
आद-म अल्ला तथबुदुश्शैता-न इननहू. ॥68 ८४28 /०252 05226 
लकुमू अदुव्बुम्‌ू-मुबीन (60) व. #485&4295०%:८2८/४ 
अनिअबुदूनी, हाजा सिरातुम्‌ मुस्तकीम (>2,202 
(6) व ल-कृदू अजलू-ल मिन्कुम्‌ 92560 

* जिबिल्लन्‌ कसीरनू, अ-फुलम्‌ तकूनू 2250 7; हर 
तअकिलून (62) हाजिही जहन्नमुल्लती 
कुन्तुम तू-अदून (63) इस्लौहल-यौ-म 
बिमा कुन्तुम॒ तक्फुरून (64) अल्यौ-म 
नख्तिमु अला अफ्वाहिहिमू व 
तुकल्लिमुना ऐदीहिमू व तश्हदु 
अर्‌जुलुहुम्‌ बिमा कानू यक्सिबून (65) 
व लो नशा-उ ल-तमस्ना अला 
अअयुनिहिम्‌ फस्त-बकुस्सिरा-त 
फ-अन्ना युब्सिरून (66) व लौ नशा-उ ल-मसख़नाहुम्‌ अला मका-नतिषहिम्‌ फु-मस्तताओ 
मुजिय्यंव-व ला यर्जिजून (67) * 

व मन्‌ नुअम्मिरहु. नुनक्किस्हु फिल्ख़ल्कि अ-फला यअकिलून (68) व मा 
अल्लमनाहुश-शिअ्‌-र व मा यम्बगी लहू, इन्‌ हु-व इल्ला जिक्रुंव-व क़ुरआनुम्‌ू-मुबीन (69) 
लियुन्जि-र मन्‌ का-न हस्यंव-व यहिक्कुल-कोलु अललू-काफिरीन (70) अ-व लमू यरौ ' 

६ अन्ना खलकना लहुम्‌ मिम्मा अमिलतू ऐदीना अन्आमन्‌ फुहुम्‌ लहा मालिकून (7]) 


३34 26420: ०८४५::४४६५८ 
2228200562५:29/22%:04०८४५५ | 
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थे। (54) जन्नत वाले बेशक उस दिन अपने मश्गलों में खुशदिल होंगे। (55) वे और उनकी बीवियाँ,' सायों 
में मसहरियों पर तकिया लगाए बैठे होंगे। (56) उनके लिए वहाँ (हर तरह के) मेवे होंगे, और जो कुछ माँगेंगे 
उनको मिलेगा। (57) उनको मेहरबान रब की तरफ से सलाम फरमाया जाएगा। (58) और ऐ मुजरिमो! 
आज (ईमान वालों से) अलग हो जाओ! (59) ऐ आदम (अलैहिस्सलाम) की औलाद! क्या मैंने तुमको ताकीद 
नहीं कर दी थी कि तुम शैतान की इबादत न करना, वह तुम्हारा खुला दुश्मन है। (60) और यह कि मेरी 
(ही) इबादत करना,* यही सीधा रास्ता है। (60) और वह (शैतान) तुममें एक बड़ी मख्लूक को गुमराह कर 
' चुका (है), सो क्‍या तुम नहीं समझते थे? (62) यह जहन्नमः है जिसका तुमसे वायदा किया जाया करता ' 
थां। (63) आज अपने कुफ्र के बदले में उसमें दाखिल हो। (64) आज हम उनके मुहों पर मुहर लगा देंगे,ः 
| और उनके हाथ हमसे बोलेंगे और उनके पॉँव गवाही देंगे, जो कुछ ये लोग किया करते थे। (65) और अगर 
हम चाहते तो (दुनिया ही में) उनकी आँखों को मलियामेट कर देते, फिर ये रास्ते की तरफ दौड़ते-फिरते, सो 
उनको कहाँ नज़र आता। (66) और अगर हम चाहते तो उनकी सूरतें बदल डालते, इस हालत से कि ये जहाँ 
' हैं वहीं रह जाते, जिससे ये लोग न आगे को चल सकते और न पीछे को लौट सकते। (67) 

और हम जिसकी उम्र ज्यादा कर देते हैं तो उसको तबई हालत में उल्टा कर देते हैं,' सो क्या वे लोग नहीं 
समझते? (68) और हमने आपको शायरी का इल्म नहीं दिया, और वह आपके लिए मुनासिब भी नहीं, वह 
-तो महज नसीहत (का मज़मून) और एक आसमानी किताब है जो अहकाम को जाहिर करने वाली है। (69) 

; ताकि ऐसे शख्स को डराए जो जिन्दा हो और ताकि काफिरों पर (अज़ाब की) हुज्जत साबित हो जाए। (70) 
क्या उन लोगों ने इसपर नज़र नहीं की कि हमने उनके (फायदे के) लिए अपने हाथ की बनाई हुई चीजों में से 
मवेशी पैदा किए, फिर ये लोग उनके मालिक बन रहे हैं। (7) और हमने उन मवेशियों को उनका ताबे बना 


“अज़्वाजुहुम” में हूरें और ईमान वाली बीवियों दोनों मुराद हो सकती हैं। 
» 2. यानी हक तआला खुद फरमाएँगे “अस्सलामु अलैकुम या अह्लल्‌ जन्नति” (ऐ जन्नतियो! तुमपर सलाम हो)। 
क फायदा: जन्नत में सलाम से मकसद या तो महज इक्राम है या हमेशा की सलामती की खुशख़बरी और ख़बर देना है। पस यह शुब्हा न रहा 
कि जन्नतियों को तो सलामती पहले ही से हासिल है इस सलामती की दुआ में क्‍या नई बात हुई? 
3. क्योंकि उनको जन्नत में भेजना है और तुमको दोजख में। 
इबादत से मुराद मुतलक इताअत व फुरमॉबरदारी है। 
5. जिससे यह झूठा उजञ्न न कर सकें। 
6. तबई हालत से मुराद सुनने वाली, देखने वाली, महसूस करने वाली, काम करने वाली, हज़म करने वाली, बढ़ोतरी करने वाली वगैरह कुनवतें 
हैं, और रंग व रोगन व हुस्न व खूबसूरती हैं। और उल्टा करने से उनकी हालत का घटिया और पस्त दर्जे की तरफ बदल जाना मुराद है। 
पस “आँखों को मलियामेट करना” और 'सूरतें बदल डालना” भी कामिल से नाकिस की तरफ एक किस्म की तब्दीली है। 
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व जल्लल्नाहां लहुम्‌ फमिन्हा रकूबुहुम्‌ व मिन्‍्हा यअकुलून (72) व लहुम्‌ फीहा मनाफिओु व $ 
मशारिबु, अ-फला यश्कुरून (73) वत्त-ख़ज़ू मिन्‌ दुनिल्लाहि आलि-हतलू लअल्लहुम्‌ 
युन्‍्सरू्न (74) ला यस्ततीओ-न नसू-रहुम्‌ व हुम्‌ लहुम्‌ जुन्दुम॒ मुह्जरून (75) फला 
' यह्जुन्‌-क कोलुहुम्‌ 4* इनना नअलमु मा युसिर्रून व मा युअलिनून (76) अ-व लम्‌ ९ 
$ यरल्‌-इन्सानु अन्ना ख़लकनाहु मिनू ४, पा 
नुत्फतिन्‌ फ्‌-इजा हु-व ख़सीमुम्‌-मुबीन | १2४॥१८४५५४०८४ ७८५, ४४ (है ५८2९ 9७ 2४४०८५४६ | 
कस य हाक, बात पति 725:227:02:7500॥५४%। 
निया, का तू मंव हित, ६08::60:4%2265:4: 
जि जा-म व हि-य रमीम (78) कुल २४ ०22५2: 2:47522; ८४६. 
ह युत्यीहल्‍लजी अन्श-अहा अब-ल. 5 552022&&2525%7. 858 
मरतिनू, व हु बिकुल्लि ख़त्किन /:/७20%&58: 
अलीम (79) अल्लजी ज-अ-ल लकुम्‌ | 2. 6%/6८“न: * "है 22८७५१४,५५०४६८ क्‍ 
मिनश्श-जरिल्‌-अख़ू-जरि नारन्‌ फइजा 6800 22852: 50॥ 
अन्तुम्‌ मिन्हु. तूकिंदू्न (80) अझच ॥55:0:295४236,.2 50७५४ 
लैसल्लजी ख़-लकृस्समावाति वलुअरू-ज॒ ०८४2६ >2058252॥00४9०89॥ 
बिकादिरिन्‌ अला अंग्यख़लु-क मिस्लहुमू,.. ॥८22:00%&5%<755,37॥ 24६ 
बला, व हुवल्‌ ख़ल्ताबुल-अलीम (8)... | 82764988%/292%8 
इन्‍नमा अम्रहू इजा अरा-द शैअन्‌ . | 


। क्‍ 9.०० .)००/! 20 >> 
अंय्यकू-ल लहू कुन्‌ फ-यकून (82) 


फ-सुब्हानल्लजी बि-यदिही म-लकूतु. ॥43/£0%58228 208०५2५४४४०४ | 
कुल्लि शैइंव-व इलैहि तुर्जजून (83) * 


37 सूरतुसू-साफ़्फाति 56 ट 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 295 अक्षर, 873 शब्द, ।82 आयतें और 5 रुकूअ हैं। है. 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

वस्साफ़्फाति सफ़्फा ()) फज़्जाजिराति जज्रा (2) फत्तालियाति जिक्रा (3) इन्‌-न 
इला-हकुम्‌ लवाहिद्‌ (4) रब्बुस्समावाति वलूअर्जि व मा बैनहुमा व रब्बुलू-मशारिक़ (5) ६ 
इन्‍ना जय्यन्नस्समा-अददुन्या बिज़ी-नति-निल-कवाकिब (6) व हिफ्जम्‌ मिन्‌ कुल्लि 
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दिया, सो उनमें बाजे तो उनकी सवारियाँ हैं और बाजों को वे खाते हैं। (2) और उनमें उन लोगों के और 
भी नफे हैं, और पीने की चीजें भी हैं (यानी दूध), सो क्या ये लोग शुक्र नहीं करते। (3) और उन्होंने खुदा 
# के सिवा और माबूद करार दे रखे हैं, इस उम्मीद पर कि उनकी मदद मिले। (74) (लेकिन) वे उनकी कुछ 
मदद कर ही नहीं सकते, और वे उन लोगों के हक में एक (मुखालिफ) फ्रीक हो जाएँगे जो हाजिर किए 
 जाएँगे। (75) तो उन लोगों की बातें आपके लिए रंजीदगी का सबब न होना चाहिए, बेशक हम सब जानते हैं 
जो कुछ ये दिल में रखते हैं और जो कुछ जाहिर करते हैं / (76) क्या आदमी को यह मालूम नहीं कि हमने 
उसको नुत्फे से पैदा किया, सों वह खुलेआम एतिराज करने लगा। (7) और उसने हमारी शान में एक 
अजीब मज़मून बयान किया और अपनी असल को भूल गया। कहता है कि हड्डियों को (ख़ास तौर पर) जबकि 
वे बोसीदा हो गई हों, कौन जिन्दा कर देगा? (8) आप जवाब दे दीजिए कि उनक़ो वह जिन्दा करेगा जिसने 
पहली बार में उनको पैदा किया है, और वह सब तरह का पैदा करना जानता है। (79) वह ऐसा (कादिर) है 
कि (बाज) हरे पेड़ से तुम्हारे लिए आग पैदा कर देता है, फिर तुम उससे और आग सुलगा लेते हो (80) 
और जिसने आसमान और ज़मीन पैदा किए हैं, क्या वह इसपर कादिर नहीं कि उन जैसे आदमियों को 
&# (दोबारा) पेदा कर दे? जरूर कादिर है, और वह बड़ा पैदा करने वाला, ख़ूब जानने वाला है। (8) जब वह 
किसी चीज का इरादा करता है तो बस उसका मामूल तो यह है कि उस चीज को' कह देता है कि हो जा, तो 
वह हो जाती है। (82) तो उसकी जात पाक है जिसके हाथ में हर चीज -का पूरा इख्तियार है, और तुम 
सबको उसी के पास लौटकर जाना है। (83) * 


37 सूरः साफ़्फात 56 
सूरः साफ़्फात मक्का में नाजिल हुई। इसमें ।82 आयतें और 5 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
... कसम है उन फरिश्तों की जो सफ बाँधकर खड़े होते हैं! (8) फिर उन फरिश्तों की जो बन्दिश करने 
वाले हैं (2) फिर उन फरिश्तों की जो जिक्र की तिलावत करने वाले हैं। (3) कि तुम्हारा माबूद (बरहक) एक 
है। (4) वह परवर्दिगार है आसमानों का और जमीन का और जो कुछ उनके दरमियान में है। (5) और 
परवर्दिगार है तुलूअ करने के मौकों का “यानी पूरब के उन स्थानों का जहाँ से सूरज निकलता है”। हम ही ने 
है रौनक दी है इस तरफ वाले आसमान को एक अजीब सजावट यानी सितारों के साथ। (6) और हिफाजत भी 


है ।. हजरत इब्ने अब्बास रजियल्लाहु अन्हु से रिवायत है कि आस बिन वाइल एक बोसीदा हड्डी लेकर नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍लम * 
की ख़िदमत में हाजिर हुआ और उसको चुटकी से मलकर कहने लगा कि क्‍या यह ऐसी हालत के बाद ज़िन्दा होगी? आपने फ्रमाया ' 'हाँ! 
और तू दोजख में जाएगा”। इसपर “अ-व लम्‌ यरल्‌ इनूसानु” से सूरः के आख़िर तक की आयतें नाज़िल हुईं। 

2. चुनाँचे अरब में एक पेड़ मर्ख था, और एक अफार, उनसे चकृमाक्‌ (यानी माचिस) का काम लेते थे। पस जब पानी में कि हरा होना उसी: 
का असर है, आग पैदा कर देते हैं तो बेजान चीज में ज़िन्दगी पैदा करना कया मुश्किल है। 

3. इबादत में या हक तआला का हुक्म सुनने के वक्‍्त। द 

4. यानी शिहाबि-साकिब (चमकदार सितारा जो रात में टूटकर गिरता है) के ज़रिए से आसमानी ख़बरें लाने से शैतानों की बन्दिश क्रने वाले। & 
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शैतानिमू-मारिद (7) ला यस्सम्मअू-न इलल्‌ म-लइलू-अअला व युक्‍्जफू-न मिन्‌ कुल्लि 
जानिब (8) दुहूरंवू-व लहुम्‌ अजाबुंव-वासिब्‌ (9) इल्ला मन्‌ खातिफल-ख़त्फ-त 

* फ-अत्ब-अहू शिहाबुन्‌ साकिब (0) फस्तफ़्तिहिम अ-हुम्‌ अशद॒दु ख़ल्कन्‌ अम्मन्‌ ख़लक्ना 
इन्‍ना ख़लक्नाहुम्‌ मिन्‌ तीनिल-लाजिब (!) बल अजिब-त व यस्ख़रून (82) व इज़ा ९ 
जुक्किखू ला यज़्कुरून (3) व जा 5. द हा 

६ रऔ आ-यतंयू-यस्तस्ख़िर्न (4) व ८... 0 (8, (&। 
कालू इन्‌ हाजा इल्ला सिह्रुमू-मुबीन “हव 
(5) अ-इजा मित्ना व कुन्ना तुराबंव- 
व जिजामन्‌ अ-इन्ना लमब्आूसून (6) 

है अ-व आबा-उनलू-अब्वलून (7) कुल 
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फू-इजा हुम्‌ यन्जुरून (9) व कालू या 
वै-लना हाजा यौमुद्दीन (20) हाजा & 
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यौमुल्‌-फस्लिल्लजी कुन्तुम बिही 
तुकज्जिबून (2) * 

उह्शुरुल्लजी-न ज-लमू व अज्वा- 

$ -जहुम व मा कानू यअबुदून (22) मिन्‌ 

दूनिल्लाहि फह्दूहुम्‌ इला सिरातिल-जहीम 
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* (23) वकिफूहुम्‌ इन्नहुम्‌ मसूओलून नत क 
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(24) मा लकुम्‌ ला तना-सरून (25) 
बल हुमुल-यौ-म मुस्तस्लिमून (26) व 
अक्ब-ल बअजुहुम्‌ अला बअजिंयू-य-तसा-अलून (27) कालू इन्नकुम्‌ कुन्तुम तअतू-नना 
अनिलू-यमीन (28) कालू बलू-लम्‌ तकूनू मुअमिनीन (29) व मा का-न लना अलैकुम्‌ 
मिन्‌ सुल्तानिन्‌ बल कुन्तुम्‌ कौमन्‌ तागीन (30) फ-हक़ू-क अलैना कौलु रब्बिना इन्ना 
लजा-इक़ून (3) फ-अग्वैनाकुम्‌ इन्ना कुन्ना गावीन (32) फु-इन्नहुमू यौमइजिन्‌ & 
फिल्‌-अजाबि मुश्तरिकून (33) इनना कजालि-क नफ़्ञलु बिल-मुज्रिमीन (34) इन्नहुम्‌ 
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की है हर शरीर शैतान से। (7) वे शयातीन ऊपर के आलम की तरफ कान भी नहीं लगा सकते, औरं वे हर 
तरफ से मार कर थक्‍्के दिए जाते हैं! (8) और उनके लिए हमेशा का अंजाब होगा। (9) मगर जो शैतान 
कुछ खबर ले ही भागे, तो एक दहकता हुआ शोला उसके पीछे लग लेता है! (0) तो आप उनसे पूछिए कि 
. ह ये लोग बनावट में ज्यादा सख्त हैं या हमारी पैदा की हुई ये चीजें” (क्योंकि) हमने उन लोगों को चिपकती 
मिट्टी से पैदा किया है () बल्कि आप तो ताज्जुब करते हैं और ये लोग मज़ाक उड़ाते हैं। (2) और 
जब उनको समझाया जाता है तो ये समझते नहीं। (3) और जब कोई मोजिजा देखते हैं तो (खुद) उसकी 
हँसी उड़ाते हैं। (4) और कहते हैं कि यह तो खुला जादू है। (5) (क्योंकि) भला जब हम मर गए और 
मिट्टी और हष्डियाँ हो गए तो क्या हम (फिर) जिन्दा किए जाएँग? (6) और क्या हमारे अगले बाप-दादा 
भी? (87) आप कह दीजिए कि हाँ! (ज़रूर जिन्दा होगे) और तुम जलील भी होगे (8) पस कियामत तो 
बस एक ललकार होगी (यानी दूसरी बार का सूर फूँका जाना), सो सब यकायक देखने-भालने लगेंगे। (9) 
. ७ और कहेंगे कि हाय! हमारी कमबख्ती यह तो वही बदले का दिन मालूम होता है। (20) (इरशाद होगा कि हाँ) 
यह वही फैसले का दिन है जिसको तुम झुठलाया करते थे। (2) * 
जमा कर लो जालिमों को,' और उनके हम मशरबों “यानी उन जैसे काम करने वालों और उनको 
साथियों” को और उन माबूदों को जिनकी वे लोग इबादत किया करते थे” (22) अल्लाह के अलावा। फिर उन 
सबको दोजख़ का रास्ता बतलाओ। * (23) और (अच्छा) उनको (जरा) ठहराओ, उनसे कुछ पूछा 
& जाएगा। (24) कि अब तुमको कया हुआ एक-दूसरे की मदद नहीं करते। (25) बल्कि वे सब-के-सब उस 
| दिन सर झुकाए (खड़े) होंगे। (26) और वे एक-दूसरे की तरफ मुतवज्जह होकर जवाब-सवाल (यानी झगड़ा) 
करने लगेंगे। (27) (चुनॉंचे) पैरोकार कहेंगे कि हमपर तुम्हारी आमद बड़े जोर की हुआ करती थी। (28) 
जिनकी पैरवी की जाती थी वे कहेंगे कि नहीं बल्कि तुम खुद ही ईमान नहीं लाए थे। (29) और हमारा तुम 
पर कोई जोर तो था ही नहीं, बल्कि तुम. खुद ही सरकशी किया करते थे। (30) सो हम सब पर ही हमारे 
रब की यह (हमेशा की “यानी शुरू में तय हो चुकी है वह”) बात साबित हो चुकी थी कि हम सबको मजा 
चखना है। (3॥) तो हमने तुमको बहकाया, हम खुद भी गुमराह थे। (32) तो वे सब-के-सब उस दिन 


. गरज ख़बर सुनने से पहले ही शोले बरसा दिये जाते हैं। और सुनने का इरादा करके भी वह ख़बर के सुनने में नाकाम रहता है। 
$ 2, पस खबर सुनने के बाद भी वह ख़बर दूसरों को सुनाने और पहुँचाने में नाकाम रहता है। 
3. हकीकृत में यही चीजें ज्यादा सख्त हैं। 
4. गरज जब ताकृतवर और सख्त मख्लूकात के इब्तिदा में पैदा करने पर हम कादिर हैं तो कमज़ोर मख्लूक के दोबारा पैदा करने पर कुदरत 
क्यों न होगी? 


5. जो शख्स दलील के बाद भी दुश्मनी और बैर की वजह से इनकार करे उसके लिए ऐसा ही जवाब मुनासिब है। 
6. यानी जो कुफ् व शिर्क की बुनियाद डालने वाले और मुक्तदा थे। 

7. यानी शयातीन व बुत। 

8. यानी हमपर खूब जोर डालकर हमारे गुमराह करने का एहतिमाम और उसमें कोशिश किया करते थे। 
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कानू इजा की-ल लहुम्‌ ला इला-ह इल्लल्लाहु यस्तक्बिरून (35) व यकूलू-न अ-इन्ना 
लतारिकू आलि-हतिना लिशाजिरिम्‌-मजनून (36) बल्‌ जा-अ बिल्हक्कि व सद्द-कृल्‌ 
मुर-सलीन (37) इन्नकुम्‌ लज़ा-इकुल्‌ अजाबिलू-अलीम (38) व मा तुज्जौ-न इल्ला माई 
कुन्तुम तअमलून (39) इल्ला जिबादल्लाहिलू-मुख्लसीन (40) उलाइ-क लहुम्‌ रिजकुम्‌- + 
मअलूम (4) फृवाकिहु व हुम्‌ मुक्रमून रै 
(42) फीो जन्नातिनू-नऔम (43) अला 
सुरुरिम्‌ मु-तकाबिलीन (44) युताफ़ु 
अलैहिमू बिकअसिमू मिम्‌ू-मऔन 
(45) बैजा-अ लज़्जतिल्‌-लिश्शारिबीन 
(46) ला फीहा गौलुंवू-व ला हुम्‌ अन्हा 
युन्‍्जफून (4) व जअिनू-दहुम्‌ 
कासिरातुतू-तरफि आऔन (48) 
क-अन्नहुनू-न॒बैजुम-मक्नून (49) 
फु-अक्ब-ल बअजुहुम॒ अला बअजिंय- 
य-तसा-अलून (50) का-ल काइलुम्‌- 
मिन्हुमु इननी का-न ली करीन (5) 
यकूलु अ-इन्न-क लमिनल्‌-मुसद्दिकोन 

७ (52) अ-इजा मित्ना व कुन्ना तुराबंवू- 

व जिजामन्‌ अ-इन्ना ल-मदीनून (53) 

* का-ल हल अन्तुम मुत्तलिअजन (54) 
# +तल-अ फू-रआहु फी सवाइल्‌-जहीम 
(55) का-ल तल्लाहि इन्‌ कित-त ल-तुरदीन (56) व लौ ला निअमतु रब्बी लकुन्तु 
मिनलू-मुह्जरीन (57) अ-फमा नह्नु बिमस्यितीन (58) इल्ला मौत-तनल्‌-ऊला व मा नहतनु 
बिमुअज़्जबीन (59) इन्‌-न हाजा ल-हुवल्‌ फौजुल-अजीम (60) लिमिस्लि हाजा 

फल्यअमलिल्‌ू-आमिलून (6) अ-जालि-क खैरुन्‌ नुजुलन्‌ अम्‌ श-ज-रतुज्‌ू-जक्कूम (62) 
इन्‍ना जअल्नाहा फित्‌-नतल्‌ लिज़्जालिमीन (63) इननहा श-ज-रतुन्‌ तख्रुजु फी 
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अजाब में (भी) शरीक रहेंगे। (33) (और) हम ऐसे मुजरिमों के साथ ऐसा ही किया करते हैं। (34) वे लोग 
ऐसे थे कि जब उनसे कहा जाता था कि अल्लाह के सिवा कोई माबूद बरहक नहीं, तो तकब्बुर किया करते 
थे। (35) और कहा करते थे कि क्या हम अपने माबूदों को एक दीवाने शायर की वजह से छोड़ देंगे?! (36) 
बल्कि एक सच्चा दीन लेकर आए हैं, और दूसरे पैगम्बरों की तस्दीक करते हैं? (37) तुम सबको दर्दनाक 

है अजाब चखना पड़ेगा। (38) और तुमको उसी का बदला मिलेगा जो कुछ तुम किया करते थे। (39) हाँ, मगर 
जो अल्लाह के खास किए हुए बन्दे हैं? (40) उनके वास्ते ऐसी गिजाएँ हैं जिनका हाल (कुरआन की दूसरी 
सूरतों में) मालूम (हो चुका) है। (4) यानी मेवे, और वे लोग बड़ी इज्जत से (42) आराम के बागों में (43) 
तख्तों पर आमने-सामने बैठे होंगे। (44) उनके पास शराब का ऐसा जाम लाया जाएगा जो बहती हुई शराब 
से भरा जाएगा। (45) सफेद होगी, पीने वालों को मजेदार मालूम होगी। (46) न उसमें सरदर्द होगा और न 
उससे अक्ल में फतूरं आएगा। (47) और उनके पास नीची निगाह वाली बड़ी-बड़ी आँखों वाली (हूरें) ९ 
होंगी। (48) गोया कि वे बैजे हैं जो छुपे हुए रखे हैं (49) फिर एक-दूसरे की तरफ मुतवज्जह होकर # 
बातचीत करेंगे। (50) उनमें से एक कहने वाला कहेगा कि (दुनिया में) मेरा एक मिलने वाला था। (5) वह 
कहा करता था कि क्या तू मरने के बाद जिन्दा होने का यकीन रखने वालों में से है? (52) क्या जब हम मर ९ 
जाएँगे और मिट्टी और हड्डियाँ हो जाएँगे तो क्या हम जजा और सजा दिए जाएँगे” (53) इरशाद होगा कि , 

$ क्या तुम आँककर (उसको) देखना चाहते हो? (54) सो वह शख्स झाँकेगा तो उसको जहन्नम के बीच में 
देखेगा। (55) कहेगा कि खुदा की कसम! तू तो मुझे तबाह ही करने को था। (56) और अगर मेरे रब का 
(मुझपर) फज्ल न होता तो मैं भी पकड़े गए लोगों में होता। (57) क्या हम अब नहीं मरेंगे (58) पहली बार 
के मर चुकने के अलावा। और न हमको अजाब होगा। (59). यह बेशक बड़ी कामयाबी है। (60) ऐसी ही 
कामयाबी के लिए अमल करने वालों को अमल करना चाहिए # (6]) भला यह दावत बेहतर है या जक्कूम 


. इसमें तौहीद और रिसालत दोनों का इनकार हो गया। 
» यानी ऐसे उसूल बतलाते हैं जिनमें सब रसूल मुत्तफिक हैं। 
. इससे ईमान वाले मुराद हैं, कि उन्होंने हक़ की पैरवी की और अल्लाह तआला ने उनको मकूबूल और मख्सूस फरमा.लिया। 
, तश्बीह (यानी मिसाल देना) सिर्फ सफाई में है रंगत में नहीं। । 
. यानी वह मरने के बाद दोबारा जिन्दा होने का इनकारी था। 


. यानी ईमान लाना और इताअत करना चाहिए। 
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& अस्लिल-जहीम (64) तल्झुुह्ा क-अन्नहू रुऊसुश्‌-शयातीन (65) फ-इन्नहुम्‌ ल-आकिलू-न 
मिन्हा फू-मालिऊ-न मिन्हलू-बुतून (66) सुम-म इन-न लहुम्‌ अलैहा लशौबम्‌ मिन्‌ हमीम 
(67) सुम्‌-म इन्‌ू-न मर॒जि-अहुमू ल-इलल्‌-जहीम (68) इन्नहुम्‌ अल्फो आबा-अहुम्‌ 
जाललीन (69) फहुम्‌ अला आसारिहिम्‌ युहरअआअन (70) व ल-कृद्‌ जलू-ल कब्लहुम्‌ 
अक्सरुल्‌-अव्वलीन (7) व ल-कृदू. ०५६ ५ 
& अर॒सलना फीहिम्‌ मुन्जिरीन (72) 
फन्जुर्‌ कै-फ का-न आकि-बतुल्‌- 
मुन्जरीन (73) इल्ला जिबादल्लाहिलु- 
मुख्लसीन (74) * 

व ल-कद्‌ नादाना नूहुन्‌ 
फू-लनिअ्मलू- मुजीबून (75) व 
नज्जैनाहु व अह्लहू मिनल्‌ करबिल- 
अजीम (76) व जअल्ना जुर्रिय्य-तहू 
हुमुल-बाकीन (77) व तरक्‍ना अलैहि 
फिल-आख़िरीन (78) सलामुन्‌ अला. 
नूहिनू फिल-आलमीन (79) इन्ना 

कजालि-क नजजिल- मुह्सिनीन (80) 
६ इननहू मिन्‌ जिबादिनलू-मुअमिनीन 
(8) सुम्‌ू-म अग्रक्नल्‌ू-आ-ख़रीन 8%९5%02८४४8555:35)26<%/%8| ६ 
(82) व इनू-न मिन्‌ शी-अतिही ॥282/5१८::27905८;2600& :46॥ 
ल-इब्राहीम 4- (83) इज़्‌ जा-अ रब्बहू क्‍ कर 
बिकलबिनू सलीम (84) इज़्‌ का-ल लि-अबीहि व कोमिही माजा तअबुदून (85) 
अ-इफ्कन्‌ आलि-हतन्‌ दूनल्लाहि तुरीदून (86) फमा जन्नुकुम्‌ बिरब्बिल- आलमीन (87) 
है फन-ज-र नज़्र-तनू फिन्नुजूम (88) फुका-ल इननी सकीम (89) फु-तवल्लौ अन्हु 
मुदबिरीन (90) फ्रा-ग इला आलि-हतिहिम्‌ फुका-ल अला तअकुलून (9]) मा लकुम्‌ ला ६ 
तन्तिकून (92) फरा-ग॒ अलैहिम्‌ जर्‌बम्‌-बिल्यमीन (93) फ-अक्बलू इलैहि $ 
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# का दरख्त। (62) हमने उस दरख्त को जालिमों के लिए इम्तिहान का जरिया बनाया है। (63) वह एक दरख्त 
है जो दोजख़ की गहराई में से निकलता है। (64) उसके फल ऐसे हैं जैसे सॉप के फन। (65) तो वे लोग 
उसमें से खाएँगे और उसी से पेट भरेंगे। (66) फिर उनको खौलता हुआ पानी (पीप में) मिलाकर दिया 
जाएगा। (67) फिर उनका आखिरी ठिकाना दोजख़ ही की तरफ होगा। (68) (क्योंकि) उन्होंने बड़ों को 

. & गुमराही की हालत में पाया था। (69) फिर ये भी उन्हीं के कृदम-ब-कृदम “यानी उन्हीं के पीछे-पीछे” तेजी के 

साथ चलते थे?! (४0) और उनसे पहले भी अगले लोगों में अक्सर गुमराह हो चुके हैं। (॥) और हमने 

उनमें भी डराने वाले (पैगम्बर) भेजे थे। (72) सो देख लीजिए उन लोगों का कैसा (बुरा) अन्जाम हुआ 

जिनको डराया गया था। (73) हाँ, मगर जो अल्लाह के खास किए हुए बन्दे थे! (74) 

और हमको नूह (अलैहिस्सलाम) ने पुकारा, सो हम खूब फ्रियाद सुनने वाले हैं। (75) और हमने उनको 

और उनके मानने वालों को बड़े भारी गम से नजात दी।' (76) और हमने उन्हीं की औलाद को बाकी रहने 
) दिया। (77) और हमने उनके लिए बाद आने वाले लोगों में यह बात रहने दी (78) कि नूह पर सलाम हो . 

आलम वालों में। (79) हम मुख्लिसीन को ऐसा ही सिला दिया करते हैं। (80) बेशक वह हमारे ईमान वाले 

बन्दों में से थे। (87) फिर हमने दूसरे लोगों को (यानी काफिरों को) डूबो दिया। (82) और नूह 

# (अलेहिस्सलाम) के तरीके वालों में से इब्राहीम भी थे। (83) जबकि वह अपने रब की तरफ साफ दिल से 
मुतवज्जह हुए / (84) जबकि उन्होंने अप्रने बाप से और अपनी कौम से फरमाया क़ि तुम किस (वाहियात) 

७ चीज की इबादत किया करते हो। (85) क्या झूठ-मूठ के माबूदों को अल्लाह के सिवा चाहते हो? (86) तो 
तुम्हारा रब्बुल आलमीन के साथ क्या ख्याल है? (87) सो इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) ने सितारों को एक निगाह 
भर कर देखा (88) और कह दिया कि मैं बीमार होने को हूँ” (89) गरज वे लोग उनको छोड़कर चले 
गए। (90) तो यह उनके बुतों में जा घुसे और कहने लगे कि क्‍या तुम खाते नहीं हो? (9) तुमको क्या 
हुआ तुम बोलते भी नहीं हो? (92) फिर उनपर ताकत के साथ जा पड़े और मारने लंगे। (93) सो वे लोग 


» यानी उसके बाद भी वहीं पर हमेशा रहना होगा। 
४, यानी शौक और रगबंत से उनके बेराही के रास्ते पर चलते थे। 
» यानी ईमान वाले बन्दे। 
कि तूफान से कुफ़फार को गर्क कर दिया और उनको और उनके मानने वालों को बचा लिया।. 
» यानी और किसी की नस्ल नहीं चली। 
» साफ़ दिल का मतलब यह है कि बुरे अकीदों और रियाकारी वगैरह से पाक था। जिसका हासिल ख़ालिस तौहीद और कामिल इख्लास है। 


$ 7. यह सितारों को देखना धोखे में डालने और हालत छुपाने के लिए था। कि वे तो इस वजह से कि सितारों को हवादिस में तसर्कफ करने 
७ वाला समझते थे, यूं समझे कि उनको सितारों का कायदा अता होगा, जिससे सितारों की रफ़्तार को देखकर उनको मालूम हो गया कि मैं थोड़ी 
देर में बीमार हो जाऊँगा, और चूँकि वे सितारों के मोतकिद थे इसलिए इसरार नहीं किया। 
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यजिफ्फून (94) का-ल अ-तअबुदू-न मा तन्हितून (95) वल्लाहु ख़-ल-क॒कुम्‌ व मा 
तअमलून (96) कालुब्नू लहू बुन्यानन्‌ फू-अल्कूहु फिल-जहीम (97) फ-अरादू बिही कैदन्‌ 
फु-जअल्नाहुमुलू-असू-फूलीन (98) व का-ल इन्नी जाहिबुन्‌ इला रब्बी स-यह्दीन (99) , 
रब्बि हब्‌ ली मिनस्सालिहीन (00) फ-बश्शर्‌नाहु बिगुलामिन्‌ हलीम (04) फ-लम्मा 


ब-ल-ग़ म-अहस्सअ-य का-ल या 


बुनयू-य इन्नी अरा फिल्‌-मनामि अन्‍्नी 
अज़्बहु-क फन्जुर माजा तरा, का-ल या 
# अ-बतिफ़्जल मा तुअमरु, स-तजिदुनी 
इन्शा-अल्लाहु मिनस्साबिरीन (02) 
फू-लम्मा असू-लमा व तल्लहू लिल्जबीन 
(03) व नादैनाहु अंय्या इब्राहीम 
(04) कृद सहक्तर-रुअया इन्ना 
& कजालि-क नजजिल-मुह्सिनीन (05) 
इन्‌-न हाजा ल-हुवल्‌ बलाउलू-मुबीन 
(06) व फदैनाहु बिजिब्हिन्‌ अज़ीम 


(4070) व तरक्‍ना अलैहि फिल- 


आखिरीन (08) सलामुन्‌ अला 
९ इब्राहीम (09) कजालि-क नजजिल- 
मुह्सिनीन, (40) इन्नहू मिन्‌ 
जिबादिनलू-मुअमिनीन (]) व 
बश्श्रनाहु बि-इस्हा-क नबिय्यम्‌ मिनस्‌- 
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७. जल 


सालिहीन (2) व बारक्ना अलैहि व अला इस्हा-क, व.मिन्‌ जुर्रिग्यतिहिमा मुट्सिनुव्‌- 


जालिमुल्‌-लिनफ्सिही मुबीन (3) * 


ल-कृद्‌ मनन्‍ना अला मूसा व हारून (4) व नज्जैनाहुमा व कौमहुमा मिनल्‌ 
करबिल्‌-ऊआजीम (5) व नसरनाहुम्‌ फुकानू हुमुलू-गालिबीन (6) व आतैनाहुमल्‌ 
किताबलू-मुस्तबीन (7) व हदैनाहुमस्सिरातल्‌ मुस्तकीम (8) व तरक्‍्ना अलैहिमा 
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उनके पास दौड़ते हुए आए। (94) इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) ने फ्रमाया, क्या तुम उन चीजों को पूजते हो . 

$ जिनको खुद तराश्ते हो। (95) हालाँकि तुमको और तुम्हारी उन बनाई हुई चीजों को अल्लाह ही ने पैदा किया 
है। (96) वे लोग कहने लगे कि इब्राहीम के लिए एक आतिशखाना “यानी आग का घर” तामीर करो और 
उसको दहकती आग में डाल दो। (97) ग़रज उन लोगों ने इब्राहीम के साथ बुराई करना चाहा था, सो हमने 
उन्हीं को नीचा दिखाया। (98) और इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) कहने लगे कि मैं तो अपने रब की तरफ चला 
जाता हूँ वह मुझको (अच्छी जगह) पहुँचा ही देगा! (99) ऐ मेरे रब! मुझको एक नेक फ्रजन्द दे। (00) 
सो हमने उनको एक हलीमुल-मीजाज “यानी बुर्दबार और नरम मिजाज वाले” फ्रजन्द की खुशख़बरी 
दी। (0) सो जब वह लड़का ऐसी उम्र को पहुँचा कि इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) के साथ चलने-फिरने लगा, 
तो इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) ने फरमाया कि बेटा! मैं ख़्वाब में देखता हूँ कि मैं तुमको (अल्लाह के हुक्म से) 
जिब्ह कर रहा हूँ, सो तुम भी सोच लो कि तुम्हारी क्या राय है? वह बोले कि. अब्बा जान! आपको जो हुक्म 
हुआ है आप (बिला झिझक) कीजिए, इन्शा-अल्लाह आप मुझको सहार करने वालों में से पाएँगे/ (02) 
गरज जब दोनों ने (ख़ुदा के हुक्म को) तसलीम कर लिया और बाप ने बेटे को (जिब्ह करने के लिए) करवट 
पर ,लिटा दिया (03) और (चाहते थे कि गला काट डालें, उस वक्‍त) हमने उनको आवाज दी कि ऐ 
इब्राहीम! (शाबाश!) (04) तुमने ख़्वाब को सच कर दिखाया। (वह वक्‍त भी अजीब था), हम मुख्लिसीन को 
ऐसा ही सिला दिया करते हैं। (05) हकीकृत में यह था भी बड़ा इम्तिहान! (06) और हमने एक बड़ा 
जबीहा “यानी कुरबानी का जानवर” उसके बदले में दे दिया (07) और हमने 'पीछे आने वालों में यह ' 

१ बात उनके लिए रहने दी (08) कि इब्राहीम पर सलाम हो। (09) हम मुख्लिसीन को ऐसा ही बदला दिया 
करते हैं / (0) बेशक वह हमारे ईमान वाले बन्दों में से थे। () और हमने (एक इनाम उनपर यह 
किया कि) उनको इसहाक (अलैहिस्सलाम) की खुशखबरी दी कि नबी और नेक-बख्तों में से होंगे। (2) और 
हमने इब्राहीम पर और इसहाक पर बरकतें नाजिल कीं और (फिर आगे) उन दोनों की नस्ल में बाज़े अच्छे भी 
हैं और बाजे ऐसे भी जो (बुराइयाँ करके) खुले तौर पर अपना नुकसान कर रहे हैं /(3) * 

और हमने मूसा (अलैहिस्सलाम) और हारून पर भी एहसान किया। (84) और हमने उन दोनों को 

और उनकी कीम को बड़े गम से” नजात दी। (5) और हमने उन सबकी (फिरऔन के मुकाबले में) मदद 
* की, सो यही लोग गालिब आए  (6) और हमने उन दोनों को वाजेह किताब दी। (7) और हमने उन 
_4. चुनाँचे मुल्क शाम में जा पहुँचे। द ल्‍ 
2. इसमें इख्तिलाफ हुआ है कि ज़िब्ह होने वाले इसमाईल अलैहिस्सलाम थे या इसहाक अलैहिस्सलाम, दोनों तरफ की रिवायतों पर कलाम 
किया गया है। आयत के मज़मून से जाहिरी तौर पर इसमाईल अलैहिस्सलाम मालूम होते हैं। 

3. जिसको सिवाय कामिल मुख्लिस के दूसरा बरदाश्त नहीं कर सकता। 


4. “एक बड़ा कुरबानी का जानवर” के मुतैयन करने में भी कलाम है। बाज ने कहा है कि मामूली दुंबा था, और अजीम “मोटा-ताजा” होने 
के मायने में है, और बाज ने कहा है कि जन्नत से भेजा गया था और अज़ीम “बड़े रुतबे वाले” के मायने. में है। और जब हज्रे अस्वद 


वगैरह .का जन्नत से आना साबित है तो एक हैवान का आना क्या बईद है। 
5. कि उनको दुआ व सलामती की खुशख़बरी का महल (स्थान) बनाते हैं। 
6. इसमें इस बात का इजहार हो गंया कि उंसूल (यानी बड़ों और बाप-दादा) का नेक होना उनकी नस्ल के काम नहीं आ सकता जबकि वे 
ख़ुद ईमान से महरूम हों। इसमें यहूद के आलिमों के फुर करने का खात्मा कर दिया। 
7. वह गम उनको फिरऔन की तरफ से तकलीफ पहुँचना था। 
8. फिरऔन गर्क कर दिया गया और ये हुकूमत वाले हो गए। 


$ रू 3/397 शनि मन्जिल 6 


क्‍ सूरतुस्साफ्फाति 37... 83 व मा लि-य 23 
( ' 
' फिल-आखिरीन (9) सलामुन्‌ अला मूसा व हारून (20) इन्ना कजालि-क नजूजिल्‌ 
मुहसिनीन (2]) इन्नहुमा मिन्‌ अबादिनलू-मुअमिनीन (22) व इन्‌-न इल्या-स लमिनल्‌ 
-मुर-सलीन (23) इज का-ल लिकोमिही अला तत्तकून (24) अतदओ-न बअलंवू-व 
त-जरू-न अह्स-नल्‌-ख़ालिकीन (25) अल्ला-ह रब्बकुम्‌ व रब-ब आबा-इकुमुल्‌ 
अव्वलीन (26) फ-कज़्जबूहु फ-इन्नहुम्‌ ल-मुह्जरून (27) इल्ला जिबादल्लाहिलू- 
* मुख्लसीन (28) व तरकक्‍ना अलैहि फिल-आख़िरीन (29) सलामुन्‌ अला इल्यासीन 
(30) इनना कजालि-क नजूजिलू.. 2-० (& 228 
मुहिसिनीन (83]) इननहू मिनू | “2242 3८622282222 ५७0 
जिबादिनलू-मुअमिनीन (32) व ; ७2५४९ 22४“।७3% ॥००५७७ ३:४9)500९55)४५०४। 
इनू-न लूतलू-लमिनलू- मुर-सलीन 202 2027 220 % 
((33) इज्‌ नज्जैनाहु व अहलहू कप लि लक 
अज्मऔन (34 इल्ता अजूजन [20% 5 कह ह 
फिल्‌ >८2)-१)३3०४८०४४४०८८२५७०५॥०५५ 
-ग़ाबिरीन (35) सुम-्म दुब्द णो; 29 ब्ट, 2 ४१220 
दम्मरनलू- आख़रीन (36) व पट 266 205 0 0020002: 
कम ल्‍कील हक ८2)2०2209:०2:256..५८2 
इन्नकुम्‌ ल-तमुर्‌खू-न अलैहिम्‌ मुस्बहिल 49५८८: 93008 2 :/724:22८ 
((37) व. बिल्लैलि, अ-फला 22५25 2/25002:8:242/00£ 
तअकिलून (38) * ६ »११2५४2८४८०४७५५९४७५७॥ 
व इनू-न यूनु-्स लमिनलू- ॥&022८2022८8:20५:50 202 
मुर-सलीन (39) इज़ू अ-बन्क [</१७७-/८०८४७४१४४०४७४८४० 
इललू-फ़ुल्किलू-मश्हून (40) फु- ६65६४४5,५552४2/४23 5:25 | 


सा-ह-म फुका-न मिनलू-मुदू-हजीन_ [495 00:24%966#/८2:65| 
(47) फुल्त-कु-महुलु-हूतु व हुव. ।5208:005)54:60020%25: 27 
मुलीम (42) फू-लौ ला अन्नू का-न क्‍ नमन >> 59 


मिनलू-मुसब्बिदिन (43) ल-लबि-स फी बलिही इला यौमि युब्भसून ७ (44) 
फू-नबज़्नाहु बिल्अ॒रा-इ व हु-व सकीम (45) व अम्बत्ना अलैहि श-ज-रतम्‌ मिंय्यक्तीन 
(46) व अर्‌॒सलनाहु इला मि-अति अल्फिनू औ यजीदून (47) फु-आमनू 
फु-मत्तजनाहुमू इला हीन (48) फस्तफ़्तिहिमू अ-लिरब्बिकलू-बनातु व 


* रु. 4/25/8 ७ निस्फ !/2 ..._ मन्जिल 6 


सूरः साफ्फात 37 क्‍ 844 व मा लि-य 23 


दोनों को सीधे रास्ते पर कायम रखा। (48) और हमने उन दोनों के लिए पीछे “यानी बाद में” आने वाले 
लोगों में यह बात रहने दी (9) कि मूसा और हारून (अलैहिमस्सलाम) पर सलाम हो। (820) हम 
ह मुख्लिसीन को ऐसा ही. सिला दिया करते हैं। ((2) बेशक वे दोनों हमारे (कामिल) ईमान वाले बन्दों में से 
थे। (22) और इलियास (अलैहिस्सलाम) भी (बनी इसराईल के) पैगम्बरों में से थे। (23) जबकि उन्होंने 
अपनी कौम से फरमाया कि क्या तुम खुदा से डरते नहीं? (24) क्‍या तुंम बअल को पूजते हो, और उसको 
छोड़े बैठे हो जो सबसे बढ़कर बनाने वाला है ((25) (और वह) माबूद बरहक॒ है। तुम्हारा भी रब है और 
तुम्हरे अगले बाप-दादाओं का' भी रब है। (426) सो उन लोगों ने उनको झुठलाया, सो वे लोग पकड़े 
जाएँगे। (27) मगर जो अल्लाह के-खालिस बन्दे थे। (28) और हमने इलियास के लिए पीछे आने वाले 
लोगों में यह बात रहने दी (29) कि इलियासीन पर सलाम हो। (30) हम मुख्लिसीन को ऐसा ही सिला 
दिया कंरते हैं। (3) बेशक वह हमारे (कामिल) ईमान वाले बन्दों में से थे। 32) और बेशक लूत 
(अलैहिस्सलाम) भी पैगम्बरों में से थे। (33) जबकि हमने उनको और उनके मुताल्लिकीन को सबको नजात «७ 
दी (34) सिवाय उस बुढ़िया (यानी उनकी बीवी) के, कि वह रह जाने वालों में रह गई। (35) फिर हमने 
और सबको हलाक कर दिया / (36) और तुम तो उन (के घरों और ठिकानों) पर सुबह होते और रात में 
$ गुजरा करते हो” (37) तो क्या फिर भी नहीं समझते हो? (38) 
. और बेशक यूनुस (अलैहिस्सलाम) भी पैगम्बरों में से थे। (39) जबकि भाग कर भरी हुई कश्ती के 
पास पहुँचे। (40) सो यूनुस कुरआ में शरीक हुए तो यही मुल्जिम ठहरे। (4) फिर उनको मछली ने 
(पूरा-का-पूरा) निगल लिया और यह अपने को मलामत कर रहे थे। (42) सो अगर वह (उस वक्‍त) तस्बीह 
करने वालों में से न होते (43) तो कियामत तक उसी “यानी मछली” के पेट में रहते! ७ (44) सो 
हमने उनको एक मैदान में डाल दिया, और वह उस वक़्त कमजोर थे। (45) और हमने उनपर एक बेलदार 
पेड़ भी उगा दिया था। (46) और हमने उनको एक लाख या उससे भी ज़्यादा आदमियों की तरफ पैगम्बर 
बुनाकर भेजा था (47) फिर वे लोग ईमान ले आए थे, तो हमने उनको एक जमाने तक ऐश दिया।' (48) 


है . यानी जो लूत अलैहिस्सलाम और उनके मुताल्लिकीन के अलावा थे। 

$ 2. सुबह और रात का जिक्र इसलिए किया कि अरब में अक्सर आदत रात को सुबह तक चलने की है। 

3. मतलब यह कि पेट से निकलना मयस्सर न होता। 

4. ऊपर के किस्सों से उन सब अम्बिया अलैहिमुस्सलाम का जिनकी नुब॒ब्वत अक्लन साबित है, मोमिन, खुदा को एक मानने वाला, आबिद, 
मुख्लिस और तौहीद व ईमान की तरफ दावत देने वाला होना साबित होता है। इससे पहली सूर: के शुरू में तौहीद की अक्ली दलीलें जिक्र हो 
चुकी हैं। आगे उन अक्ली और नकली दलीलों से शिर्क व कुफ्र को बातिल होना बयान फरमाते हैं। यहाँ दलीले अक्ली के जरिए साबित करना: 


& तो जाहिर है, और दलीले नकली से इस तरह कि नुबुत्वत के लिए सच्चा होना लाज़िम है, पस तीहीद का हकु होना जरूरी और शिर्क का 
बातिल होना उसके लवाजिम में से होना जाहिर है। 
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लहुमुलू-बनून (49) अम्‌ ख़लक्नलू-मलाइ-क-त इनासंव्‌-व हुम्‌ शाहिदून (50) अला 
इन्नहुम मिन्‌ इफ्किहिम्‌ ल-यकूलून (5) व-लदल्लाहु व इन्नहुम्‌ ल-काजिबून (52) 
अस्त-फुल्‌-बनाति अलल्‌-बनीन (53) मा लकुम्‌, कै-फ तह्कुमून (54) अ-फुला 
तजक्करून (455) अम्‌ लकुम सुल्तानुम-मुबीन (56) फअतू बिकिताबिकुम्‌ इन्‌ कुन्तुम्‌ 
सादिकीन (457) व जनअलू बैनहू व... ह कि 
बैनल्‌-जिन्नति न-सबन, व ल-कृदू 6 द्ध ८2,८/॥। 
अलि-मतिलू-जिन्नतु इन्नहुम्‌ ल-मुह्जर्न 05६१८ 5. ऐ 
(58) सुब्हानल्लाहि अम्मा यसिफून. (७८-%७७८०८४)७०८ ॥४०१९८४)४ 
(59) इल्ला जिबादल्लाहिल-मुख्लसीन ॥४7/०९ 5(/०2 542/५८:४८८४॥०८:४४| 
१ (60) फ्‌-इन्नकुम्‌ व मा तअबुदून 57६0८ ८2/0५४०८७.०:०॥७५%| 
(6॥) मा अन्तुम्‌ अलैहि बिफातिनीन ८2%, ०८०८४०८८/ ८६) 2३४8: 
(462) इल्ला मन्‌ हु-व सालिल-जहीम [2४६5%१८४2:5८5 25852.2५४०५/०:४४ 
(63) व मा मिन्‍ना इल्ला लहू मकामुम ॥४५8॥&४९%:८७)०४००५२८५४५५४८ | 
६ मअलूम (64) व इन्‍्ना ल-नहनुस- [52-020/59.&0/2882:2& 
साफ्फ़ून (65) व इन्‍्ना ल-नहनुलू- ॥७०५८5/955%69०2:% 9४2०५ 
मुसब्बिहून (66) व इन्‌ कानू | ह ८५.५४ ५2४5०८ २५७०,॥०८७६३/ 
ल-यकूलून (467) लौ अनू-न 2:2408 20:26,८०/८४2&: 
जिन्‌ू-दना जिक्रम्‌ मिनलू-अव्वलीन ॥090७०/८29729006:58७8| 
(68) लकुन्ना जिबादल्लाहिंलू- ॥[%०००5$४७५७-55/५3९%/५:5५5| 
मुख़्लसीन (69) फु-क-फुरू बिही.. 40 0220222£200025:५०४४| 
॥ फुसौ-फ यअलमून (70) व ल-कुदू. [2%8458205%2020८“७/७:७०४८४ 
स-बकृतू कलि-मतुना लिजिबादिनलू- 
मुर-सलीन (7) इन्नहुम्‌ लहुमुल-मन्सूरून (72) व इनू-न जुन्दना लहुमुल्‌-गालिबून 
((73) फ-तवल-ल अन्हुम्‌ हत्ता हीन (74) व अब्सिरहुम्‌ फसौी-फ युब्सिख्न- 75) $ 
अ-फु बि-अज़ाबिना यस्तअजिलून (76) फु-इजा न-ज-ल बिसा-हतिहिम्‌ फुसा-अ 
सबाहुल्‌-मुन्जरीन (77) व तवलू-ल अन्हुम्‌ हत्ता हीन (78) व अब्सिर्‌ फुसौ-फ 
युब्सिख्न (79) सुब्हा-न रब्बि-क रब्बिलू-जिज्जति अम्मा यसिफरून (80) व सलामुन्‌ 


धर 
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सो उन लोगों से पूछिए कि क्या अल्लाह तआला के लिए तो बेटियाँ और तुम्हारे लिए बेटे? (49) हाँ, क्या 
हमने फ्रिश्तों को औरत बनाया है? और वे (उनके बनाए जाने के वक्‍त) देख रहे थे?” (450) खूब सुन लो 
कि वे लोग अपनी तरफ से बात बनाकर ऐसा कहते हैं (5) कि (नऊजु बिल्लाह) अल्लाह औलाद वाला है, 
और वे यकीनन (बिलकुल) झूठे हैं। 52) क्‍या अल्लाह तआला ने बेटों के मुकाबले में बेटियाँ ज्यादा पसन्द 
कीं? (53) तुंमको क्‍या हो गया, तुम कैसा (बेहूदा) हुक्म लगाते हो? (54) फिर क्‍या तुम (अक्ल और) 
सोच से काम नहीं लेते हो। (55) हाँ, क्‍या तुम्हारे पास (इसपर) कोई वाजेह दलील मौजूद है? (456) सो 
तुम अगर (इसमें) सच्चे हो तो अपनी वह किताब पेश करो! (457) और उन लोगों ने अल्लाह में और & 
जिन्‍नात में (भी) रिश्तेदारी करार दी है, और (जिस-जिसको ये लोग खुदा का शरीक ठहरा रहे हैं उनकी तो 
यह कैफियत है कि उनमें जो) जिन्‍नात हैं, खुद उनका यह अकीदा है कि (उनमें जो काफिर हैं) वे (अजाब में) 
गिरफ्तार होंगे। 58) अल्लाह उन बातों से पाक है जो-जो ये बयान करते हैं, (59) मगर जो अल्लाह 
तआला के ख़ास (ईमान वाले) बन्दे हैं। (60) सो तुम और तुम्हारे सारे माबूद, (6) अल्लाह से किसी को 
नहीं फेर सकते, (62) मगर उसी को जो कि (खुदा तआला के इल्म में) जहन्नम में जाने वाला है। (63) 
और हममें से हर एक का .एक तयशुदा दर्जा है (64) और (खुदा के हुजूर में हुक्म सुनने के वक्‍त या 
इबादत के वक़्त) हम सफ बंधे खड़े होते हैं। (/65) और हम खुदा की पाकी बयान करने में भी लगे रहते 
हैं। (66) और ये लोग कहा करते थे* (67) कि अगर हमारे पास कोई नसीहत (की किताब) पहले लोगों 
की (किताबों के) तौर पर आती (68) तो हम अल्लाह तआला के ख़ास बन्दे होते। (69) फिर ये लोग 
उसका इनकार करने लगे, सो (खैर) अब उनको (उसका अन्जाम) मालूम हुआ जाता है। 70) और हमारे 
ख़ास बन्दों यानी पैगम्बरों के लिए हमारा यह कौल पहले ही से मुक॒र्रर हो चुका है (7) कि बेशक वही 
गालिब किए जाएँगे। (72) और (हमारा तो कायदा आम है कि) हमारा ही लश्कर ग़ालिब रहता है (73) 
तो आप (तसल्ली रखिए और) थोड़े जमाने तक (सब्र कीजिए और उनकी मुखालफृत और तकलीफ देने का) 
का ख्याल न कीजिए। ((74) और (ज़रा) उनको देखते रहिए, सो जल्द ही ये भी देख लेंगे। (75) क्‍या 
हमारे अज़ाब का तकाजा कर रहे हैं? (76) सो वह (अज़ाब) जब उनके सामने आ नाजिल होगा, सो वह 
! दिन उन लोगों का जिनको डराया जा चुका था बहुत ही बुरा होगा (टल न सकेगा)। (77) और आप थोड़े 
जमाने तक उनका ख्याल न कीजिए। (478) और देखते रहिए। सो जल्दी ही ये लोग भी देख लेंगे। (79) 
आपका परवर्दिगार जो बड़ी अजमत वाला है, उन बातों से पाक है जो ये (काफिर) बयान करते हैं। (80) ६ 
. यानी जब अपने लिए बेटे पसन्द करते हो तो जिक्र हुए अकीदे में खुदा के लिए बेटियाँ कैसे तजवीज करते हो? 
यानी बिना दलील के फरिश्तों पर मुअन्नस (#०छ४७) होने की तोहमत रखते हैं। द 
3. हासिल मकाम का यह हुआ कि जिसके तुम मुद्दई हो उसमें तीन तो ख़ामियाँ हैं और दलील एक भी नहीं, न मुशाहदा और न अक्ल और ४ 
न नकृल। 
4. यानी उनमें जो फरिश्ते हैं उनका यह कहना है कि हम तो सिर्फ बन्दे हैं। चुनाँचे जो ख़िदमत हमको सुपुर्द है उसको पूरा करने में लगे ' 
रहते हैं, अपनी राय से कुछ नहीं कर सकते। 
यानी अरब के काफिर रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम के नबी होने की हैसियत से जाहिर होने से पहले कहा करते थे। 


6. अहले हक के ग़ालिब होने का मतलब यह है कि उसका असली तकाजा यही है। पस आरजी तौर पर मगलूब होना आजमाइश की हिक्मत 
से उसके ख़िलाफ नहीं। 
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, अलल-मुर-सलीन (8) वल्हम्दु लिल्लाहि रब्बिल-आलमीन (82) * 
38 सूरतु सॉद 38 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 307 अक्षर, 738 शब्द, 88 आयतें और 5 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

. - साँद वल-कुरआनि जिज्जिकूर () 
बलिल्लजी-न क-फरू फी जिज्जतिंव्‌-व 
शिकाक्‌ (2) कम्‌ अह्लक्ना मिन्‌ 
कृब्लिहिम्‌ मिन्‌ कर्रिनन्‌ फनादव-व ला-त 
' ही-न मनास (3) व अजिबू अनू 
जा-अहुम्‌ मुन्जिरुम-मिन्हुम्‌ व काललू- 
काफिरू-न हाज़ा साहिरुन्‌ कज्जाब (4) 
अ-ज-अ लल्‌ू आलि-ह-त इलाहंवू- 
$ वाहिदन इन्‌-न हाजा लशैउन्‌ आजाब 
$ (5) वन्त-लक लू-म-ल-उ मिन्हुम्‌ 
$ अनिमृशू वस्बिरू अला आलि-हतिकुम्‌ 
इन्‌-न हाजा लशैउंयू-युराद (6) मा 
समिअना बिहाजा फिल्‌-मिल्लतिलू- 
आखिरति इन्‌ हाजा इल्लखतिलाक (7) 
अ-उन्जि-ल अलैहिज्जिक्रु मिम्बैनिना 
बल हुम॒ फी शक्किम्‌ मिन्‌ जिक्री बल 
लम्मा यजूकू अजाब (8) अम अजिन्दहुम्‌ | 
खजा-इनु रह्मति रब्बिकलू-अजीजिलू-वह्हाब (9) अम्‌ लहुम्‌ मुल्कुस्समावाति वलूअर्जि व 
मा बैनहुमा, फल्यर्‌तकू फिल्‌-अस्बाब (0) जुन्दुम-मा हुनालि-क मह्जूमुम॒ मिनलू-अह्जाब $ 
(4!) कज्जबत्‌ कब्लहुम्‌ कोौमु नूहिंव-व आदुंव-व फिरऔनु जुल-औताद (2) व समूदु व 
कौमु लूँतिंवू-व॑ अस्हाबुल्‌ू-ऐ-कति, उलाइ-कल्‌-अह्जाब (3) इन्‌ कुल्लुन्‌ इल्ला 
कज्ज-बरुसु-ल फु-हक़-क जिकाब (4) * 


॥ 24०26: 22 
0६५५/५८४४॥0622%8923)2 
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08५02/५090/982093।/06४ 
(40४52302358.25052027052॥ 
७) (१ 3; ४222८.) 92 “१ ५८6 42।४8:6: ॒ 
0203४ 29४9,४2207४/ 
।58722%205८,॥6 ॥200:22202॥500: | 
42200 %7:5%60/0:3208॥ 
6 .2&, ४2 0.0:20082/०2/5)20॥| 
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) और सलाम हो पैगम्बरों पर। (88) और तमाम की तमाम ख़ूबियाँ अल्लाह ही के लिए हैं जो. तमाम आलम 
का परवर्दिगार है। (82) * 


. 38 सूरः सॉँद 38 
सूरःसाद मक्का में नाजिल हुई। इसमें 88 आयतें और 5 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूं अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
सॉद। कसम है कुरआन की जो नसीहत से पुर है! () बल्कि (खुद) ये कुफ्फार (ही) तअस्सुब और 
(हक की) मुखालफृत करते हैं। (2) उनसे पहले बहुत-सी उम्मतों को हम (अज़ाब से) हलाक कर चुके हैं, सो 
उन्होंने (हलाकत के वक्‍त) बड़ी हाय-पुकार की, और वह वक्‍त छुटकारे और नजात का न था। (3) और उन 
_(कुरैश के) काफिरों ने इतर बात पर ताज्जुब किया कि उनके पास उन (ही) में से एक (पैगम्बर) डराने वाला 
आ गया, और कहने लगे कि यह (मोजिजों में) जादू और (नुबुब्वत के दावे में) झूठा है। (4) (और) क्‍या (यह 
# ख्स सच्चा हो सकता है कि) उसने इतनें माबूदों की जगह एक ही माबूद रहने दिया, वाकई यह बहुत अजीब 
बात है। (5) और (तौहीद का मजमून सुनकर) उन कुफ्फार में के सरदार यह कहते हुए चले कि (यहाँ से) 
चलो और अपने माबूदों (की इबादत पर) कायम रहो, यह कोई मतलब की बात है। (6) हमने तो यह बात 
(अपने) पिछले मजहब में नहीं सुनी, हो न हो यह (इस शख्स की) घड़त है। (४) क्‍या हम सबमें से उसी 
शख्स पर अल्लाह का कलाम नाजिल किया गया? बल्कि ये लोग (खुद) मेरी वह्य की तरफ से शक (यानी 
इनकार) में हैं! बल्कि (असल वजह यह है कि) उन्होंने अभी तक मेरे अजाब का मजा नहीं चखा। (8) क्या 
उन लोगों के पास आपके परवर्दिगार जबरदस्त, फृब्याज की रहमत के खजाने हैं? (जिसमें नुबुब्वत भी दाखिल 
है) (9) या क्‍्यां उनको आसमान व जमीन औरं जो चीजें उनके दरमियान हैं उनका इख्तियार हासिल है? 
(अगर इख्तियार है) तो उनकों चाहिए कि सीढ़ियाँ लगाकर (आसमान पर) चढ़ जाएँ। (80) इस मकाम पर* 
उन लोगों की यूँ ही एक भीड़ है, ये सब (रसूलों के मुखालिफीन) गिरोहों में से हैं जो शिकस्त दिए 
जाएँगे। () उनसे पहले भी नूह (अलैहिस्सलाम) की कौम और आद और फिरऔन ने जिस (की हुकूमत) के 
खूँटे गड़ गए थे“ (2) और समूद ने और कोमे लूत और ऐका वालों ने झुठलाया था (और) वह गिरोह यही , 
लोग हैं। (3) उन सबने सिर्फ रसूलों को झुठलाया था, सो मेरा अजाब (उनपर) आ पड़ा। (4) * 
और ये लोग बस एक जोर की चीख के मुन्तजिर हैं, जिसमें दम लेने की गुन्जाइश न होगी (इससे 
कियामत मुराद है)। ((5) और ये लोग कहते हैं कि ऐ हमारे रब! हमारा हिस्सा हमको हिसाब के दिन से 
पहले दे दे / (6) आप उन लोगों की बातों पर सब्र कीजिए। और हमारे बन्दे दाऊद (अलैहिस्सलाम) को याद 


) . इब्तिदाई आयतों के नाजिल- होने का सबब यह है कि अबू तालिब की बीमारी में कुरैश उनके पास आएं और हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्‍लम भी तश्रीफ लाए। कुरैश ने उनसे आपकी शिकायत की, उन्होंने, आपसे पूछा कि आप अपनी कौम से क्या बात चाहते हैं? आपने 
फुरमाया सिर्फ एक कलिमा चाहता हूँ जिससे तमाम अरब उनका फुरमॉबरदार हो जाए, और गैर-अरब उनको जिज़्या यानी टैक्स देने लगे। 
उन्होंने पूछा वह एक कलिमा कौन-सा है? आपने फरमाया “ला इला-ह इल्लल्लाहु”। कहने लगे कि लो सब माबूदों का इनकार करके एक ही 
माबूद करार दे दिया, यह अजीब बात है। उसपर 'सॉंद” से “बल लम्मा यजूकू अज़ाब” तक नाजिल हुआ। 

2. पिछले मजहब का मतलब यह कि दुनिया में बहुत-से तरीके के लोग हुए। सबसे पीछे हम मौजूद हैं और हक पर हैं, सो हमने इस तरीके 
के बुजुर्गों से कभी यह बार्त नहीं सुनी! (शेष तफ्सीर पृष्ठ 820 पर) 


*% रु, 5/44/9 *% रु. /4/0 क्‍ मन्जिल 6 


सूरतु सॉद 38 


89 


व मा लि-य 23 


व मा यन्जुरु हा-उला-इ इल्ला सै-हतंव्वाहि-दतम्‌ मा लहा मिन्‌ फृवाक (5) व कालू 


है रब्बना अज्जिल्‌-लना कित्तना कूब-ल यौमिल्‌-हिसाब (6) इस्बिर्‌ अला मा यकूलू-न वज़्कुर 
अब्दना दावू-द जलऐदि इन्नहू अव्वाब (7) इन्ना सख्ख़र्‌नलू-जिबा-ल म-अहू युसब्बिहू-न 
बिल-अशिस्यि वल्‌ू-इश्राक (8) वत्तै-र मह्शू-रतन्‌, कुल्लुल्लहू अव्वाब (9) व श-ददना 


मुल्कहू व आतैनाहुलू-हिक्म-त व 
फसलल-ख़िताब (20) व हल्‌ अता-क 
न-बउल्‌-खास्मि बं* इज तसव्वरुलू- 
मिह्राब (2) इज़्‌ द-खलू अला दावू-द 
फु-फुजि-अ मिन्हुम्‌ कालू ला तख्फ़्‌ 
* खसमानि बगा बअजुना अला बअजिन्‌ 
फुल्कुम॒ बैनना बिल्हक्कि व ला तुश्तित्‌ 
वह्दिना इला सवा-इस्सिरात (22) 
इन्‌-न हाजा अख्नी, लहू तिस्थुव्‌-व 
तिस्जू-न नअ्रू-जतंवू-व लिनय 


नआअ-जतुव्‌-वाहि-दतुनू, फुका-ल 


अक्फिल्नीहा व अज्जनी फिल्‌-खिताब 
(23) का-ल ल-क॒दू जु-ल-म-क 


बिसुआलि-नअजति-क इला निआजिही, 


व इन्‌ू-न कसीरम्‌ मिनलू्‌-ख्ु-लता-इ 
ल-यब्गी बज्रज़ुहुम्‌ अला बश्जिन्‌ 
इल्लललजी-न आमनू व अमिलुस- 
सालिहाति व कलीलुम्‌-मा हुम्‌ व जन्‌-न 


45020॥08£॥5॥५॥ 20 5॥4585:995 


 ॥00755%2843528%65:68685 | 


8. 


६... 6०.७ ० ७. ३. + 


ता 


है कक 
९... 


; ह........“:- ह#---.» ५ 


4१४॥४088052280703/500 ५४०, ८०४-॥ 
5920&5 ७2/0:%:25 5245४ ९४:८५ 


2७८४: ८४52092020॥25 :22॥2॥2 
७6४2४ (46 2६ «४६८८ ५” १ 9८८59/“*< ]॥6 | है 
6:22 ५8 ०५/७७४:05,95:५४४$| 
थे ४ 55273 > (॥| ८#8/2८ /| <?४१८ / , 0५० है . 


(6 :(६४६६ 

2055808९ 262 
।५४४८/0 2५3८:६25 5५०27 
।55/8८.846085॥ 6605200/68: 0! 


हि 


#! 929 ॥ 


256 &035:20:60:5%65 | 
2003० ४०५६०028.५५०७६४:४४5०, ४४8 
(0४५६०४255022॥ ५०८४८ ४४८४४) 
७५५५७४८६४४ £20:200850५5 ८, 

(622४४: 9) ४४८ /)) | 


च्ट बल 2 


)>! 


दावूदु अन्नमा फतननाहु फस्तग्फू-र रब्बहू व खर-र राकिअंवू-व अनाब 0 (24) 
फू-गफरना लहू जालि-क, व इनू्‌-न लहू अजिन्दना ल-जुल्फा व हुसू-न मआब (25) या 
दावूदु इन्‍ना जअल्ना-क ख़ली-फृतन्‌ फिल्‌अर्जि फल्कुम्‌ बैनन्‍नासि बिल्हक्कि व ला 
तत्तबिअिल्हवा फुयुजिल्ल-क अनू सबीलिल्लाहि, इन्नल्लजी-न यजिल्लू-न अन्‌ सबीलिल्लाहि 
लहुम्‌ अजाबुन्‌ शदीदुमू-बिमा नसू यौमल्‌ू-हिसाब (26) * 

व मा ख़लक़नस्समा-अ वलअर-ज व मा बैनहुमा बातिलनू, जालि-क जन्नुल्लजी-न 
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_ कीजिए जो बड़ी कुब्वत (और हिम्मत) वाले थे। वह (खुदा की तरफ) बहुत रुजू होने वाले थे। (47) हमने 
पहाड़ों को हुक्म कर रखा था कि उनके साथ शाम और सुबह तस्बीह किया करें। (8) और (इसी तरह) 
# परिन्दों को भी जो (तस्बीह के वक्‍त उनके पास) जमा हो जाते थे, सब उनकी (तस्बीह की) वजह से जिक्र में 
मश्गूल रहते। (49) और हमने उनकी हुकूमत को बड़ी कुबव्वत दी थी, और हमने उनको हिक्मत और फैसला 
करने वाली तकरीर अता फरमाई थी। (20) और भला आपको उन मुक॒द्दमे वालों की ख़बर भी पहुँची है, 
जबकि वे लोग (दाऊद के) इबादतख़ाने की दीवार फॉदकर दाऊद (अलैहिस्सलाम) के पास आए। (2॥) तो वह 
(उनके इस तरह आने से) घबरा गए। वे लोग कहने लगे कि आप डरें नहीं, हम दो अहले मामला हैं, कि एक 
ने दूसरे पर (कुछ) ज्यादती की है, सो आप हममें इन्साफ से फैसला कर दीजिए और बेइन्साफी न कीजिए, 
और हमको (मामले की) सीधी राह बता दीजिए। (22) (फिर एक शख्स बोला, मुकृद्दमे की शक्ल यह है कि) 
यह शख्स मेरा भाई है, इसके पास निन्‍नानवे दुंबियाँ हैं और मेरे पास (सिर्फ) एक दुंबी है, सो यह कहता है 
कि वह भी मुझको दे डाल, और बातचीत में मुझको दबा देता है। (23) दाऊद (अलैहिस्सलाम) ने कहा, यह 
जो तेरी दुंबी अपनी दुंबियों में मिलाने की दरख़्वास्त करता है तो वाकई तुझपर जुल्म करता है, और अक्सर 
शरीकों (की आदत है कि) एक-दूसरे पर (यूँ ही) ज्यादती किया करते हैं, मगर हाँ! जो लोग ईमान रखते हैं 
और नेक काम करते हैं, और ऐसे लोग बहुत ही कम हैं। और दाऊद (अलैहिस्सलाम) को ख्याल आया कि 
हमने उनका इम्तिहान किया है, सो उन्होंने अपने रब के सामने तौबा की और सज्दे में गिर पड़े और रुजू ६ 
हुए | (७ (24) सो हमने उनको वह (मामला) माफ कर दिया और हमारे यहाँ उनके लिए (ख़ास) निकटता 
और (आला दर्जे की) नेक अन्जामी है। (25) ऐ दाऊद (अलैहिस्सलाम)! हमने तुमको जमीन पर हाकिम 
बनाया है, सो लोगों में इन्साफ के साथ फैसला करते रहना, और आइन्दा भी नफ्सानी ख्वाहिश की पैरवी मत # 
करना। (अगर ऐसा करोगे तो) वह खुदा के रास्ते से तुमको भटका देगी। (और) जो लोग खुदा के रास्ते से 
भटकते हैं उनके लिए सख्त अजाब होगा, इस वजह से कि वे हिसाब के दिन को भूले रहे ! (26) * 
और हमने आसमान व जमीन को और जो चीजें उनके दरमियान मौजूद हैं उनको हिक्मत से खाली पैदा 
नहीं किया। यह (यानी उनका हिक्मत से खाली होना) उन लोगों का ख्याल है जो काफिर हैं, सो काफिरों के ' 
लिए (आखिरत में) बड़ी खराबी है, यानी दोजख़। (27) हाँ, तो क्या हम उन लोगों को जो ईमान लाए और 


(पृष्ठ 88 का शेष) 3. यानी असल नुबुब्वत के मसले ही के इनकारी हैं, ख़ास तौर पर इनसान के लिए। (यानी इनके ख्याल के 
मुताबिक कोई इनसान नबी नहीं हो सकता)। द 

क 4. यानी नुब॒ुव्वत एक अजीम चीज है उसके दिए जाने के लिए बहुत ज्यादा दबदबे वाला, सख्त गल्बे वाला और ख़जानों का मालिक होना 
लाजिम है। सो इस तरह अगर यह उनके इख़्तियार में होता तो उनको इस कहने की गुन्जाइश थी कि हमने बशर को नुबुब्वत नहीं दी, फिर 
# वह नबी कैसे हो गया? या हमने फूलाँ बशर को दी और फल को नहीं दी। उस सूरत में यह कहना उनके लिए मुनासिब था। | 

5. यानी मक्का में। द 587 

$& ५. यानी उसकी हुकूमत बहुत बड़ी और जबरदस्त थी। द 

7. मतलब यह कि कियामत नहीं है। और अगर है तो हमको अभी अज़ाब चाहिए। जब अज़ाब नहीं होता तो मालूम हुआ कि कियामत न 
आएगी। खुदा की पनाह ये कैसे जाहिल थे। द क्‍ 

. उनकी हरकतों और अकृवाल का मजमूआ निहायत दर्जे की गुस्ताख्वी और बेअदबी है। पस इसमें दाऊद अलैहिस्सलाम के. संयम और सत्र 
का इम्तिहान हो गया, कि आया हुकूमत के जोर में इन लगातार गुस्ताख़ियों पर पकड़ करते हैं या नुबुब्वत के नूर के गल्बे की वजह से माफ 
फरमाते हैं। चुनॉंचे इम्तिहान में साबिर साबित हुए और मुक॒द्दमे को निहायत ठन्डे दिल से सुना और फैसला फरमाया। लेकिन अम्बिया का 
अजीम रुंतबा और इन्साफ की ऊँची शान जिस बुलन्द दर्जे को चाहती है उससे बज़ाहिर एक बात 'यह मामूली-सी बईद पेश आ गई कि शरई 
दलील के कायम हो जाने के बाद बजाय इसके कि सिर्फ जालिम से यह ख़िताब फुरमाते (शेष तफूसीर पृष्ठ 822 पर) द 
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क-फुरू फवैलुलू-लिल्लजी-न क-फुरू मिनन्‍नार (27) अम्‌ नज्ञलुल्लजी-न आमनू व 
अमिलुस्सालिहाति कलू-मुफ़्सिदी-न फिलअर्जि अम्‌ नज्ञलुलू-मुत्तकी-न कलूफ़ुज्जार (28) 
किताबुन्‌ अन्जल्नाहु इलै-क मुबारकुल्‌ू-लियद्‌-दब्बर आयातिही व लि-य-तज॒क्क-र 
उलुल्‌ू-अल्बाब (29) व व-हब्ना लिदावू-द सुलैमा-न, निअमलू-अब्दु इननहू अव्वाब (30) 
इज्‌ अरि-ज अलैहि बिल्अशिगस्यिसू-. ४ पं 
साफिनातुल्‌ू-जियाद (3]) फका-ल इन्नी 
अह्बब्तु हब्बलू-खैरि अन्‌ जिक्रि रब्बी 
हत्ता तवारत बिल-हिजाब (32) रुददूहा 
अलयू-य फू-तफि-क्‌ मस्हम्‌-बिस्सूकि 
वल्‌ू-अअनाक (33) व ल-कृद्‌ फतन्ना 
सुलैमा-न व अल्कैना अला कुरसिय्यिही 
ज-सदन्‌ सुमू-म अनाब (34) का-ल 
रब्बिगूफिर ली व हब्‌ ली मुल्कलू-ला 
यम्बगी लि-अ-हदिम्‌ मिम्बअदी इन्न-क 
है अन्तल्‌-वह्हाब (35) फु-सख्खारना 
) लहुर्‌-री-ह तज्री बिअम्रिही रुखाअन्‌ 
# हेसु असाब (36) वश्शयाती-न कुल-ल 
बन्नाइंव-व गव्वास (37) व आखरी-न 
) मुकरनी-न फिल्‌-अस्फाद (38) हाजा 
' अता-उना फम्‌-नुन्‌ औ अम्सिक्‌ बिगैरि 
हिसाब (39) व इन्‌-न लहू जिन्दना ल-जुल्फा व हुसू-न मआब (40) * .. # 
वज्कुर्‌ अब्दना अय्यू-ब 'ं* इज्‌ नादा रब्बहू अन्नी मस्सनि-यश्शैतानु बिनुसूबिंव-व 
अजाब (4) उरकुज्‌ बिरिज्लि-क हाज़ा मुग़-त-सलुम्‌ बारिदुंव-व शराब (42) व व-हब्ना 
लहू अह्लहू व मिस्लहुम्‌ू म-अहुम्‌ रह्म-तम्‌-मिन्‍ना व जिक्रा लि-उलिल्‌-अल्बाब (43) व 
खुज बि-यदि-क जिगूसन्‌ फज्रिब्‌ू बिही व ला तह्नसू, इनना वजदूनाहु साबिरन्‌ 
निअमलू-अब्दु, इननहू अव्वाब (44) वज्कुर जअिबा-दना इब्राही-म व इस्हा-क व यअकू-ब 
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अच्छे काम किए उनके बराबर उन्हें कर देंगे जो (कुफ्र वगैरह करके) दुनिया में फूसाद करते फिरते हैं, या हम 
परहेजगारों को बदकारों के बराबर कर देंगे? (28) यह एक बरकत वाली किताब है जिसको हमने आप पर 
इस वास्ते नाजिल किया है ताकि लोग इसकी आयतों में गौर करें और ताकि समझदार लोग नसीहत हासिल 
करें/ (29) और हमने दाऊद (अलैहिस्सलाम) को सुलैमान अता किया, बहुत अच्छे बन्दे थे कि (खुदा तआला 

| की तरफ) बहुत रुजू होने वाले थे। (30) (चुनाँचे वह किस्सा उनका याद करने के काबिल है) जबकि शाम के 
वक्‍त उनके रू-ब-रू असील (और) उम्दा घोड़े पेश किए गए। (3) तो कहने लगे कि (अफसोस) मैं इस माल 
की मुहब्बत में (लगकर) अपने रब की याद से गाफिल हो गया, यहाँ तक कि सूरज (मगरिब के) पर्दे में छप. 
गया। (32) (फिर ख़ादिमों और नौकरों को हुक्म दिया कि) उन घोड़ों को जरा फिर मेरे सामने लाओ, सो 
उन्होंने उनकी पिंडलियों और गर्दनों पर (तलवार से) हाथ साफ करना शुरू किया। (33) और हमने सुलैमान 
(अलैहिस्सलाम) को (एक और तरह से भी) इम्तिहान में डाला, और हमने उनके तख्त पर (एक अधूरा) धड़ 
डाला, फिर उन्होंने (अल्लाह तआला की तरफ) रुजू किया। (34) दुआ माँगी कि ऐ मेरे रब! मेरा (पिछला) 
कुसूर माफ फूरमा और (आइन्दा के लिए) मुझको ऐसी हुकूमत दे कि (मेरे जमाने में) मेरे सिवा किसी को ॥ 
मयस्सर न हो, आप बड़े देने वाले हैं / (35) सो (हमने उनकी दुआ कबूल की और साथ ही) हमने हवा को 
उनके ताबे कर दिया कि वह उनके हुक्म से जहाँ वह (जाना) चाहते नरमी से चलती। (36) और जिन्‍्नात को 
भी उनका ताबे कर दिया, यानी तामीर बनाने वालों को भी और गोता लगाने वालों को भी। (37) और दूसरे 
जिननात को भी जो जन्‍्जीरों में जकड़े रहते थे। (38) (और हमने यह सामान देकर इरशाद फ्रमाया कि) यह 
हमारी देन है, सो चाहे (किसी को) दो या न दो, तुमसे कुछ पूछ-गछ नहीं। (39) और (इसके अलावा) उनके 
लिए हमारे यहाँ (खास) नजदीकी और नेक अन्जामी है! (40) * 

और हमारे बन्दे अय्यूब (अलैहि.) को याद कीजिए, जबकि उन्होंने अपने रब को पुकारा कि शैतान ने 

मुझको रंज और दुख पहुँचाया है। (4) अपना पाँव मारो, यह नहाने का ठन्डा पानी है और पीने का।' (42) 
और हमने उनको उनका कुंबा अता फ्रमाया और उनके साथ (गिनती में) उनके बराबर और भी (दिए) अपनी 
ख़ास रहमत के सबब से, और अक्ल वालों के लिए यादगार रहने के सबब से। (43) और तुम अपने हाथ में. 

: # एक मुट्ठा सींकों का लो और उससे मारो और कसम न तोड़ो, बेशक हमने उनको साबिर पाया, अच्छे बन्दे थे 

कि बहुत रुजू होते थे। (44) और हमारे बन्दों इब्राहीाम और इसहाकु और याकूब (अलैहिमुस्सलाम) को याद 


(पृष्ठ 820 का शेष) कि तूने जुल्म किया, उस मज़्लूम से यह खिताब फरमाया कि तुझपर जुल्म किया, जिससे एक तरफुदारी की सूरत 
वहम में आती है, और इस तरफृदारी का वहम भी पैदा न होना ज़्यादा इन्साफ वाले और कामिल होने की बात थी। सो इन्तिहाई दर्जे का 
तकवा होने की वजह से इतनी बात को भी सब्र के आला दर्जे और इम्तिहान में मुकम्मल साबित-कृदम रहने में ख़लल डालने वाला समझे। 

2. यह बात औरों को सुना दी, जो भटक रहे हैं। 

. यानी उसपर अमल करें। 

2. बुख़ारी व मुस्लिम की हदीस में है कि एक बार सुलैमान अलैहिस्सलाम अपने लश्कर के सरदारों पर उनकी किसी जिहाद की कोताही पर 
ख़फा हुए और फ्रमाने लगे कि मैं आज रात अपनी सत्तर बीवियों से हमबिस्तर हूँगा, और उनसे सत्तर मुजाहिद पैदा होंगे। फरिश्ते ने दिल में 
डाला कि इन्शा-अल्लाह कह लीजिए। आपको कुछ ख्याल न रहा, चुनाँचे सिर्फ एक औरत हामिला (गर्भवती) हुई और उससे भी एक नाकिस 
जिस्म का बच्चा पैदा हुआ जिसके एक तरफ का धड़ न था। 

3. जिहाद के किस्से में सब्र यह हुआ कि इतने ज़्यादा माल की कुछ परवाह न की, यह दीन पर हद दर्जे का जमाव था कि सब्र की हकीकत 
की यही दलील है। और जसद के किस्से में तौबा करना इसके बावजूद कि नाफुरमानी न थी, यह भी दलील है हद दर्जा दीन पर , 
साबित-कृदम रहने की। | 

4. चुनाँचे नहाये और पिया, और बिलकुल अच्छे हो गए। 
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उलिल्‌-ऐदी वल-अब्सार (45) इन्ना अख्लस्नाहुम्‌ बिख़ालि-सतिन्‌ जिकरददार (46) व 
इन्नहुम्‌ अिन्दना लमिनलू मुस्तफैनल्‌ू-अख्यार (47) वज़्कुर्‌ इस्माओऔ-ल वल्य-स-अ व 
जलकिफ़््लि, व कुल्लुम्‌ मिनलू-अख्यार (48) हाजा जिक्सुनू, व इनू-न लिलू-मुत्तको-न 
लहुसू-न मआब (49) जन्‍्नाति अद्निम्‌-मुफत्त-ह-तल्‌ लहुमुलू-अब्वाब (50) मुत्तकिई-न 
फीहा यद्अ-न फीहा बिफाकि-हतिन्‌ कसी-रतिंवू-व शराब (5) व अजिन्दहुम्‌ कासिरातुत्तर्‌फि 


अत्राब (52) हाजा मा तू-अदू- 
# लियोमिल-हिसाब & (53) इन्‌-न हाजा 
९ ल-रिज्कूना मा लहू मिन-नफाद (54) 
हाजा व इन्‌-न लित्तागी-न लशर्‌-र 
९ मआब (55) जहन्न-म यस्लौनहा 
फुबिअुसल्‌ू-मिहाद (56) हाजा 
फल्यजूकूहु हमीमुंव-व गस्साक (57) व 
आ-ख़रु मिन्‌ शक्लिही अज्वाज (58) 
हाजा फूजुमू-मुक़्तहिमुम्‌ म-अकुम्‌ ला 
# मर-हबम्‌ बिहिम्‌, इन्नहुम्‌ सालुन्नार 
(59) कालू बल अन्तुमू, ला मर्‌-हबम्‌ 
बिकुमू, अन्तुम्‌ कृद्दम्तुमूहु लना 
फुृबिअसलू-क्रार (60) कालू रब्बना 
मन्‌ कृद्द-म लना हाजा फृजिदहु अजाबन्‌ 
१ जिअफन्‌ फिननार (6]) व कालू मा 
लना ला नरा रिजालन्‌ कुन्ना 
नअओद्दुहुम-मिनल्‌ू- अश्रार (62) 
अत्त-खज्नाहुम्‌ सिख्रिय्यन्‌ अम्‌ जागतू 
अन्हुमुल-अब्सार (63) इन्‌-न जालि-क 
ल-हक्कुन्‌ तख़ासुमु अह्लिन्नार (64) * 
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कुल इननमा अ-न मुन्जिरुव-व मा मिन्‌ इलाहिन इल्लल्लाहुल-वाहिदुलू-कृह्हार (65) 
रब्बुस्समावाति वल॒अर्जि व मा बैनहुमलू-अजीजुलू-गफ्फार (66) कुल हु-व न-बउन्‌ अजीम 
(67) अन्तुम्‌ अन्हु मुअरिजून (68) मा का-न लि-य मिन्‌ जिल्मिमू-बिल्म-लइलू-अज्ला 
इज यख्तसिमून (69) इंय्यूहा इलयू-य इल्ला अन्नमा अ-न नजीरुम-मुबीन (70) इज 
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कीजिए जो हाथों वाले और आँखों वाले थे / (45) हमने उनको एक ख़ास बात के साथ मख्सूस किया था कि ' 
वह आख़िरत की याद है! (46) और वे (हजरात) हमारे यहाँ चुनिन्दा और सब से अच्छे लोगों में से 
हैं! (47) और इसमाईल और य-स-अ और जुलकिफ्ल (अलैहिमुस्सलाम) को भी याद कीजिए, और ये सब 
भी सबसे अच्छे लोगों में से हैं। (48) एक नसीहत का मजमून तो यह हो चुका,“ और परहेजगारों के लिए 
(अख़िरत में) अच्छा ठिकाना है। (49) यानी हमेशा रहने के बागात जिनके दरवाजे उनके वास्ते खुले 
होंगे। (50) वे उन बागों में तकिया लगाए बैठे होंगे, (और) वह वहाँ (जन्नत के ख़ादियमों से) बहुत-से मेवे 
और पीने की चीजें मँंगवाएँगे। (5) और उनके पास नीची निगाह वालियाँ उन्हीं की उम्र वाली होंगी। (52) 
(ऐ मुसलमानो!) यह वह (नेमत) है जिसका तुमसे हिसाब का दिन आने पर वायदा किया जाता है। & (53) 
बेशक यह हमारी अता है, इसका कहीं अंत ही नहीं (54) यह बात तो हो चुकी, और सरकशों के लिए 
बुरा ठिकाना है (55) यानी दोजख़, उसमें वे दाखिल होंगे, सो वह बहुत ही बुरी जगह है। (56) यह खौलता ' 
हुआ पानी और पीप है, सो ये लोग उसको चखेंगे। (57) और (इसके अलावा) और भी इसी किस्म की 
(नागवार) तरह-तरह की चीजें हैं। (58) यह एक जमाअत और आई जो तुम्हारे साथ (अज़ाब में शरीक होने 
के लिए दोजख में) घुस रहे हैं, उनपर खुदा की मार, यह भी दोजख़ ही में आ रहे हैं। (59) वे (पैरवी करने 
वाले उन मुक्तदाओं से) कहेंगे, बल्कि तुम्हारे ही ऊपर खुदा की मार, (क्योंकि) तुम ही तो यह (मुसीबत) हमारे 
आगे लाए, सो (जहन्नम) बहुत ही बुरा ठिकाना है। (60) दुआ करेंगे कि ऐ हमारे रब! जो शख्स इस 
(मुसीबत) को हमारे आगे लाया हो उसको दोजख में दोगुना अजाब दीजिए। (6) और वे लोग कहेंगे कि क्या 
* बात है हम उन लोगों को (दोजख में) नहीं देखते जिनको हम बुरे लोगों में शुमार करते थे (62) क्या हमने ' 
* उन लोगों की हँसी कर रखी थी, या उन (के देखने) से निगाहें चकरा रही हैं? (63) यह बात यानी दोजख़ियों 
का लड़ना-झगड़ना बिलकुल सच्ची बात है। (64) * 
आप कह दीजिए कि मैं तो (तुमको अल्लाह के अजाब से) डराने वाला हूँ और सिवाय एक अल्लाह 
गालिब के कोई इबादत के लायक नहीं है। (65) वह परवर्दिगार है आसमानों और ज़मीन का और उन चीजों 
का जो उनके दरमियान में हैं। (और वह) जबरदस्त, बड़ा बख्शने वाला है। (66) आप कह दीजिए कि यह 
एक अजीमुश्शान मजमून है (67) जिससे तुम (बिलकुल ही) बेपरवाह हो रहे हो। (68) मुझको ऊपर की 
दुनिया (की .बहस व गुफ्तगू) की कुछ भी ख़बर न थी जबकि वे (आदम अलैहिस्सलाम की पैदाइश के बारे में) 
झगड़ रहे थे! (69) मेरे पास (जो) वह्य (आती है तो) महज इस सबब से आती है कि मैं (अल्लाह तआला 
की जानिब से) साफ-साफ डराने वाला (भेजा गया) हूं। (0) जबकि आपके परवर्दिगार ने फरिश्तों से इरशाद 


. यानी उनमें अमली कुब्वत भी थी और इल्मी कुबत भी। 
2. शायद यह इसलिए बढ़ा दिया हो कि गाफिलों के कान हों कि जब अम्बिया अलैहिमुस्सलाम इस फिक्र से ख़ाली न थे तो हम किस गिनती ७ 
में हैं। 

3. यानी चुनिन्दा लोगों में से भी सबसे बढ़कर। क्‍ क्‍ 

4. नबियों के किस्से मुराद हैं कि झुठलाने वालों के लिए इसमें नुबुब्बत के मसले का सुबूत, और तस्दीक करने वालों के लिए इसमें अच्छे 
अख्लाक और उम्दा आमाल की तालीम है। द ह 
5. यानी हमेशा-हमेशा रहने वाली नेमत है। 
6. यानी मुसलमानों को बुरी राह वाला और हकीर समझा करते थे, वे क्यों नज़र नहीं आते। . 

॥ 7. अल्लाह तआला से फ्रिश्तों की गुफ़्तगू को मजाजन झगड़ना कहा गया कि जाहिरन झगड़ने की तरह थी। 
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का-ल रब्बु-क लिल्मलाइ-कति इन्नी ख़ालिकुम्‌ ब-शरम्‌-मिन्‌ तीन ) फु-इज़ा सब्वैतुहू व 
नफुख्तु फीहि मिररही फ-कृओू लहू साजिदीन (४2) फु-स-जदलू मलाइ-कतु कुल्लुहुम्‌ 
अज्मअून (73) इल्ला इब्ली-स, इस्तक्ब-र व का-न मिनलू-काफ्िरीन (74) का-ल या 
इब्लीसु मा म-न-अ-क अन्‌ तस्‍्जु-द लिमा खलक्तु बि-यदयू-य, अस्तक्बर-त अम्‌ कुनू-त 
मिनलू-आलीन (75) का-ल अ-न ख़ैरुम्‌ू-मिन्हु ख़लक्तनी मिनू-नारिंवू-व ख़लक्तहू मिन्‌ 
तीन (76) का-ल फुख़रुज मिन्‍्हा फ-इन्न-क रजीम (77) व इन्‌-न अलै-क लअनती 
इला यौमिद्दीन (78) का-ल॒ रब्बि 
फु-अन्जिर्‌नी इला यौमि युब्शसून (79) 
का-ल फू-इन्न-क मिनलू-मुन्ज रीन 
(80) इला यौमिलू- वक्तिलू-मअलूम 
(8]) का-ल फबिजिज्जति-क 
ल-उग्वियन्नहुम्‌ अज्मजीन (82) इल्ला 
जिबा-द-क मिन्हुमुल- मुख्लसीन (83) 
काल फुलू-हक़कु वलू -हकू-क अकूल 
(84) ल-अम्ल-अनू -न जहन्न-म 
मिनू-क व मिम्‌-मन्‌ तबि-अ-क मिन्हुम्‌ 
अज्मऔन (85) कुल मा असूअलुकुम्‌ 
अलैहि मिन्‌ अज्रिव्‌ू-व मा अ-न 
मिनलू-मु-त-कल्लिफीन (86) इन्‌ हु-व 
इल्ला जिक्सल-लिल्आलमीन (87)  #| 
व लतअ-लमुन्‌ू-न न-ब-अहू बअ्‌-द 


हीन (88) * है किलर का 
क्‍ "25७0090५00९2; 
39 सूरतुजू-जु-मरि 59 ४१६ 20205 है 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 4965. 
अक्षर, 84 शब्द, 75 आयतें और 8 रुकूअ हैं। 
्ि बिस्मिल्लाहिरह्मानिरहीम । 
तन्‍्जीलुल्‌ू-किताबि मिनल्लाहिलू अजीजिल्‌-हकीम () इन्ना अन्जल्ना इलैकल्‌- किता-ब 
बिल-हक्कि फृअबुदिल्ला-ह मुख्लिसल्‌ू-लहुददीन (2) अला लिल्लाहिद- दीनुल-ख़ालिसु, 
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फुरमाया कि मैं गारे से एक इनसान को (यानी उसके पुतले को) बनाने वाला हूँ। () सो मैं जब उसको पूरा 
बना चुकूं और उसमें अपनी (तरफ से) जान डाल दूँ तो तुम सब उसके रू-ब-रू सज्दे में गिर पड़ना। (72) 
सो (जब अल्लाह तआला ने उसको बना लिया तो) सारे-के-सारे फरिश्तों ने (आदम को) सज्दा किया (73) 
मगर शैतान ने, कि वह गुरूर में आ गया और काफिरों में से हो गया। (4) अल्लाह तंआला ने फरमाया कि द 
ऐं इब्लीस! जिस चीज को मैंने अपने हाथों से बनाया,” उसको सज्दा करने से तुझको कौन-सी चीज रुकावट 
हुईं, क्या तू गुरूर में आ गया (और हकीकृत में बड़ा नहीं है), या यह कि तू (वाकई ऐसे) बड़े दर्जे वालों में 
है। (75) कहने लगा कि (दूसरी वाली बात ही है, यानी) मैं आदम से बेहतर हूँ। (क्योंकि) आपने मुझको आग 
से पैदा किया है और उस (आदम अलैहि.) को ख़ाक से पैदा किया है (76) इरशाद हुआ कि (अच्छा फिर) 
तू आसमान से निकल, क्योंकि बेशक तू (इस हरकत से) मरदूद हो गया। (7) और बेशक तुझपर मेरी 
लानत रहेगी कियामत के दिन तक। (78) कहने लगा, तो फिर मुझको मोहलत दीजिए -कियामत के दिन 
तक। (79) इरशाद हुआ (कि जब तू मोहलत माँगता है) तो (जा) तुझको मोहलत दी गई (80) मुकर्ररा वक्‍त 
की तारीख़ तक। (8) कहने लगा, (जब मुझको मोहलत मिल गई) तो (मुझको भी) तेरी इज्जत की कसम कि 
मैं उन सबको गुमराह करूँगा (82) सिवाय आपके उन बन्दों के जो उनमें चुन लिए गए हैं। (83) इरशाद 
हुआ कि मैं सच कहता हूँ और में तो (हमेशा) सच ही कहा करता हूँ (84) कि मैं तुझसे और जो उनमें तेरा 
' साथ दे उन सबसे दोजख़ को भर दूँगा। (85) आप कह दीजिए कि मैं तुमसे इस कुरआन (की तब्लीग) पर न 
कुछ बदला चाहता हूँ और न मैं बनावट करने वालों मे से हूँ! (86) यह कुरआन तो (अल्लाह का कलाम 
' और) दुनिया जहान वालों के लिए बस एक नसीहत है। (87) और थोड़े दिनों के बाद तुमको इसका हाल 
मालूम हो जाएगा। (यानी मरने के साथ ही हकीकृत खुल जाएगी कि यह हक और सच्चा था)।' (88) * 


.. 39 सूरः ज़ुमर 59 
सूरः जुमर मक्का में नाजिल हुई। इसमें 75 आयतें और 8 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं।._ 
यह नाजिल की हुई किताब है अल्लाह गालिब, हिक्मत वाले की तरफ से () हमने ठीक तौर पर इस 
' किताब को आपकी तरफ नाजिल किया है, सो आप (कुरआन की तालीम के मुवाफिक) ख़ालिस एतिकाद करके . 


. यानी जिसके बनाने की तरफ अल्लाह तआला की ख़ास इनायत मुतवज्जह हुई, यह तो उसका शर्फ उसकी जात के एतिबार से है और 
फिर उसके सामने सज्दा करने का हुक्म भी दिया गया। के 

2. आदम अलैहिस्सलाम की पैदाइश का माद्दा कहीं “ख़ाक” आया है, कहीं “मिट्टी” और कहीं “सड़े हुए गारे की बनी हुई मिट्टी” । इनमें कुछ 

'! टकराव और तआरुज नहीं, कहीं क्रीबी माद्दा बतला दिया, कहीं दूर का माद्दा। 

3. यानी अगर झूठ बोलता तो उसका मन्शा या तो कोई अक्ली नफा होता जिसको अज्र कहा जाता है, और या तबई आदत होती जिसको 

तकल्लुफ कहा जाता है, सो ये दोनों बातें नहीं। द 

4. इस सूरः में कुेआआन की तीन जगह तरीफ है, और तीनों जगह इसको “जिक्र” फरमाया गया है। अव्वल में- “जिज्जिक्रि” दूसरी में 
“लि-य-तजक्क-र” और तीसरी में “जिक्सल्‌ लिलुआलमी-न”। क्‍ | 
5. गालिब होना इसको चाहता था कि जो इसको झुठलाए उसको सज़ा दे दी जाए, मगर चूँकि हकीम भी है और मोहलत में मस्लहत थी; 
इसलिए सजा में मोहलत दे रखी है। | ॥ 
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वल्लजीनत्त-ख़ज़ू मिन्‌ दूनिही औलिया-अ +- मा नअबुदुहुम्‌ इल्ला लियुकर्रिबूना इलल्लाहि 
जुल्फा, इन्नल्ला-ह यह्कुमु बैनहुम फीमा हुम्‌ फीहि यख्तलिफ़ू-न, इन्नल्ला-ह ला यह्दी मन्‌ 
हु-व काजिबुन्‌ कफ्फार (3) लौ अरादल्लाहु अंय्यत्तस़ि-ज व-लदल्लस्तफा मिम्मा यख्लुकु 
मा यशा-उ सुब्हानहू, हुवल्लाहुल्‌-वाहिदुल्‌ू-कृह्हार. (4) ख़-लकृस्समावाति वल्अर्‌-ज बिल्हक्कि 
युकव्विसलू-लै-ल अलननहारि व क्‍ 
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यज्री लि-अ-जलिम्‌ मुसम्मनू, अला 
हुवल्‌-अज़ीज़ुलू-गफ़्फार (5) ख़-ल- 
-कृकुम्‌ मिन्‌ नफ्सिंव्वाहि-दतिन्‌ सुम्‌-म 
ज-अ-ल .मिन्हा जौ-जहा व अन्ज-ल 
लकुम्‌ मिनल्‌ू-अन्ञामि समानि-य-त 
अज़्वाजिनू, यख्लुकुकुम्‌ फ्री बुतूनि 
उम्म-हातिकुम्‌ झ़ाल्कृमू-मिम्बअ॒दि 
खाल्किन्‌ फी जुलुमातिन्‌ सलासिन्‌, 
जालिकुमुल्लाहु रब्बुकुम्‌ लहुलू-मुल्कु, ला 
| इला-ह इल्ला हु-व फृ-अन्ना तुस्रफ़ून 
(6) इन्‌ तक्फुरू फ-इन्नल्ला-ह गनिय्युन्‌ 
अन्कुम्‌, व ला यर॒जा लिजिबादिहिलु- 
कुफू-र व इन्‌ तश्कुर यर्‌-जहु लकुम्‌, 
१ व ला तजिरु वाज़ि-रतुंव-विज्‌ू-र उख़रा, 
ह सुम्‌-म इला रब्बिकुम्‌ मर्‌जिज्ुकुम्‌ 
, फू-युनब्बिउकुम्‌ बिमा कुन्तुम्‌ तअमलू-न, द 4 
इन्नहू अलीमुम्‌-बिजातिस्सुदूर (7) व इज़ा मस्सल्‌-इन्सा-न जुर्रुन्‌ दआ रब्बहू मुनीबन्‌ इलैहि 
सुम-म इज़ा ख़ब्ब-लहू निअ्भर-मतम्‌ मिन्हु नसि-य मा का-न यद्ओ इलैहि मिन्‌ कृब्लु व 
ज-अ-ल लिल्लाहि अन्दादल्‌ लियुजिल-ल अन्‌ सबीलिही, क़ुलू त-मत्तअ्‌ बिकुफ्रि-क 
कूलीलन्‌ इन्न-क मिन्‌ अस्हाबिन्नार (8) अम्मन्‌ हु-व कानितुन्‌ आना-अल्लैलि साजिदंवू-व 
काइमंय्यहू-जरुलू-आख़िर-त व यर्‌जू रह्म-त रब्बिही, कुल हल्‌ यस्तविलू- लजी-न 
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अल्लाह की इबादत करते रहिए। (2) याद रखो, इबादत जो कि (शिर्क से) ख़ालिस हो, अल्लाह ही के लायक 
है। और जिन लोगों ने खुदा के सिवा और शरीक तजवीज कर रखे हैं (और कहते हैं) कि हम तो उनकी पूजा 
सिर्फ इसलिए करते हैं कि हमको खुदा का मुक्र्रब बना दें, तो उनके (और उनके मुकाबिल ईमान वालों के) 

' आपसी इख्तिलाफों का (कियामत के दिन) अल्लाह तआला फैसला कर देगा / अल्लाह तआला ऐसे शख्स को 
राह पर नहीं लाता जो (जबान का) झूठा और (एतिकाद के एतिबार से) काफिर हो! (3) अगर (मान लो) 
अल्लाह तआला किसी को औलाद बनाने का इरादा करता तो जरूर अपनी मख्लूक में से जिसको चाहता चुन 
लेता। वह पाक है, वह ऐसा अल्लाह है जो अकेला है जबरदस्त है। (4) उसने आसामन व जमीन को हिक्मत 
से पैदा किया। वह रात (की अंधेरी) को दिन (की रोशनी के महंल यानी हवा) पर लपेटता है, और दिन (की 
रोशनी) को रात पर लपेटता है। और उसने सूरज और चाँद को काम में लगा रखा है कि (उनमें से) हर एक 
मुक्ररा वक्त तक चलता रहेगा। याद रखो कि वह जबरदस्त है, बड़ा बख्शने वाला (भी) है। (5) उसने तुम 
लोगों को वाहिद तन (यानी आदम अलैहिस्सलाम) से पैदा किया, फिर उसी से उसका जोड़ा बनाया,' और #& 
(उस पैदाइश और वजूद में आने के बाद) तुम्हारे (नफ़े के बाकी रहने के) लिए आठ नर व मादा चौपायों के 
पैदा किए, वह तुमको. माओं के पेट में एक कैफियत के बाद दूसरी कैफियत पर बनाता है, तीन अंधेरियों में। 
यह है अल्लाह तुम्हारा रब, उसी की सल्तनत है। उसके सिवा कोई इबादत के लायक नहीं, सो (इन दलीलों के 
बाद) तुम (हक से) कहाँ फिरे चले जा रहे हो? (6) अगर तुम कुफ्र करोगे तो खुदा तआला को तुम्हारी & 
जरूरत नहीं, और वह अपने बन्दों के लिए कुफ्र को पसन्द नहीं करता। और अगर तुम शुक्र करोगे तो इसको 

$ तुम्हारे लिए पसन्द करता है। और कोई किसी (के गुनाह) का बोझ नहीं उठाता," फिर अपने परवर्दिगार के 

# पास तुमको लौटकर जाना होगा, सो वह तुमको तुम्हारे सब आमाल जतला देगा,” वह दिलों तक की बातों का 

जानने वाला है! (0) और (मुश्रिक) आदमी को जब कोई तकलीफ पहुँचती है तो अपने परवर्दिगार को उसी 
की तरफ रुजू होकर पुकारने लगता है, फिर जब अल्लाह तआला उसको अपने पास से (अमन व सुकून की) 
नेमत अता फरमा देता है तो जिसके लिए पहले से (खुदा को) पुकार रहा था उसको भूल जाता है, और खुदा * 
के शरीक बनाने लगता है। जिसका असर यह होता है कि अल्लाह की राह से (दूसरों को) गुमराह करता है। 
आप (ऐसे शख्स से) कह दीजिए कि अपने कुफ्र की बहार थोड़े दिनों और लूट ले, (फिर आखिरकार) तू 
£ दोजखियों में से होने वाला है। (8) भला जो शख्स रात के समय में सज्दा व कियाम (यानी नमाज) की हालत 
में इबादत कर रहा हो, आख़िरत से डर रहा हो और अपने परवर्दिगार की रहमत की उम्मीद कर रहा हो, 


8. यानी उन लोगों के न मानने पर आप ग़म न करें, उनका फैसला वहाँ होगा। द 
2. यानी मुँह से कुफ्रिया बातों और दिल से कुफ्रिया अकीदों पर इसरार करता हो। और उससे बाज न आने का और हक की तलब का 
इरादा ही न करता हो तो उसके इस बैर और दुश्मनी से अल्लाह तआला भी उसको हिदायत की तौफीक नहीं देता। 

3. इससे हव्वा अलैहस्सलाम मुराद हैं। 

4. क्योंकि कुफ्र से बन्दों को नुकसान पहुँचता है। 

5. क्योंकि उसमें तुम्हारा नफा है। क्‍ | 

6. इसलिए कुफ्र करके यूँ न समझना कि हमारा कुफ्र दूसरे के नामा-ए-आमाल में किसी वजह से दर्ज हो जाएगा और हम बरी हो जाएँगे। 
गरज तुम्हारा कुफ़र तुम्हारे जुर्मों में लिखा जाएगा। « | 

7. पस यह गुमान भी गलत है कि इन आमाल की पेशी का वक़्त न आएगा। 

8. पस यह गुमान भी मत करना कि हमारे कुफ्र की शायद उसको इत्तिला न हो। 
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लि-अन्‌ अकू-न अव्वंलल्‌-मुस्लिमीन द 
(2) कुल्‌ इन्‍नी अख्राफु इनू असैतु. सनाननननलिनननननिनन न न 
रब्बी अज़ां-ब यौमिन्‌ अजीम (3) ५3222: 2४४८ । 0»08 न ' 
कुलिल्ला-ह अअबुदु मुख्लिसलु-लहू. 22025 20005 “४52७० ००४ 


शि / ', £ (८५2 ८//८४ / 9१/१८/१ 
दीनी (4) फअबुदू मा शिअतुम्‌ मिनू. ॥&:5%0 2045० ५४००३2०७। 
| | /95८५८ 9 ६“ है 


दूनिही, कुल इन्नल-खासिरीनल्लजी-न ह ०४७०१ ०! 
खासिरू अन्फु-सहुमू व अह्लीहिमू | 


यौमलू-कियामति, अला जालि-क हुवलू.. ४4 ४ ता | 
22040 ४433 24209. 4 >> | 
खुस्रानुलू-मुबीन (5) लहुम्‌ मिन्‌ ५०200 )2%30.2/%200५#9 5292"० | 


५७७2;2%2:2०8/45४८४५,५४ ८०३) 
350522,02580/5:8४:25:83:0) 

५2805%0८2 ५५४३७४४८४८४५४| 
2)002%25% ४८७४५) ५४५७४ 
५९ 44 १ “09 )) ४८८2/ 99 ८८ ॥व६८०/८५58 00020: ४६: 


(५) 


फौकिहिम्‌ जु-ललुम्‌ू-मिनन्नारि व मिन्‌ 
तहितिहिम्‌ू ज़ु-ललुनू, जालि-क 
युख़व्विफुल्लाहु बिही जिबादहू, या 
जिबादि फृत्तकून (6) वल्लजीनज्‌- 
त-नबुत्तागू-त अंय्यअबुदूह्वा व अनाबू | पा 
' इलल्लाहि लहुमुल्‌-बुश्रा फ-बश्शिर ०४ न तट 9245; 
जिबाद (47) अल्लजी-न यस्तमिअूनलू-.. 25722 22 2737: हल हा 
कौ-ल फु-यत्तबिअू-न अह्स-नहू, ७ 20/5£555॥ 


/ 


70%... ४4380 00580 ९० कक कक 
0 


।3202058230५6:24 
उलाइ-कल्लजी-न॒. हदाहुमुल्लाहु व. 3:005%20220%/: 5525 
उलाइ-क हुम्‌ उलुल-अल्बाब (8) क्‍ 

अ-फ-मन्‌ हक्‌ू-क अलैहि कलि-मतुल-अजाबि, अ-फ अनू-त तुन्किजु मन्‌ फिन्‍नार (9») 
लाकिनिल्लजीनत्तकी रब्बहुम्‌ लहुम्‌ गु-रफ़ुम-मिन्‌ फौकिहा गु-रफ़ुम्‌-मब्निय्यतुन्‌ तज्री मिन्‌ 
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आप कहिए क्या इल्म वाले और जहल वाले (कहीं) बराबर होते हैं? वही लोग नसीहत पकड़ते हैं जो (सही) 
अक्ल वाले हैं। (9) * 

आप (मोमिनों को मेरी तरफ से) कहिए कि ऐ मेरे ईमान वाले बन्दो! तुम अपने परवर्दिगार से डरते 
रहो! जो लोग इस दुनिया में नेकी करते हैं उनके लिए नेक सिला है और अल्लाह की जमीन फराख़ 
“लम्बी-चौड़ी” है,” साबित-कृदम रहने वालों को उनका सिला बेशुमार ही मिलेगा। (0) आप कह दीजिए कि 
मुझको (अल्लाह तआला की तरफ से) हुक्म हुआ है कि मैं अल्लाह तआला की इस तरह इबादत करूँ कि 
इबादत को उसी के लिए ख़ास रखूँ! (]) और मुझको यह (भी) हुक्म हुआ है कि सब-मुसलमानों में अव्वल 
में हूं। (2) आप (यह भी) कह दीजिए कि अगर (मान लो, जबकि ऐसा होना नामुम्किन है कि) मैं अपने रब 

# का कहना न मानूं तो मैं एक बड़े दिन के अजाब का अन्देशा रखता हूँ ((3) आप कह दीजिए कि मैं तो. 
अल्लाह ही की इबादत इस तरह करता हूँ कि अपनी इबादत को उसी के लिए ख़ालिस रखता हूँ। (4) सो 

& खुदा को छोड़कर तुम्हारा दिल जिस चीज़ को चाहे उसकी इबादत करो। आप (यह भी) कह दीजिए कि पूरे 
घाटे वाले वही लोग हैं जो अपनी जानों से और अपने मुताल्लिकीन से कियामत के दिन खसारे में पड़े। याद 
रख कि यह खुला घाटा है। (5) उनके लिए उनके ऊपर से भी आग के घेरने वाले शोले होंगे और उनके 

नीचे से भी आग के घेरने वाले शोले होंगे, यह वही (अज़ाब) है जिससे खुदा तआला अपने बन्दों को डराता 
है। ऐ मेरे बन्दो! मुझसे (यानी मेरे अजाब से) डरो। (6) और जो लोग शैतान की ईबादत से बचते हैं (मुराद & 
गैरल्लाह की इबादत है) और (पूरी तरह) खुदा तआला की तरफ मुतवज्जह होते हैं, वे ख़ुशख़बरी सुनाने के 
हक॒दार हैं, सो आप मेरे उन बन्दों को खुशखबरी सुना दीजिए (7) जो इस (अल्लाह के) कलाम को कान 
लगाकर सुनते हैं, फिर उसकी अच्छी-अच्छी बातों पर चलते हैं। यही हैं जिनको अल्लाह ने हिदायत की, और 
४ ६ यही हैं जो अक्ल रखते हैं। (8) भला जिस शख्स पर अजाब की (अजली तकृदीरी) बात साबित हो चुकी, 
'तो क्या आप ऐसे शख्स को जो कि (अल्लाह के इल्म में) दोजख में है, छुड़ा सकते हैं” (9) लेकिन जो 
लोग अपने रब से डरते हैं उनके लिए (जन्नत के) बालाख़ाने हैं जिनके ऊपर और बालाखाने हैं, जो बने 
बनाए तैयार हैं। उनके नीचे नहरें चल रही हैं। यह अल्लाह तआला ने वायदा किया है (और) अल्लाह वायदे 

७ के खिलाफ नहीं करता। (20) (ऐ मुखातब) क्या तूने इस (बात) पर नज़र नहीं की कि अल्लाह तआला ने 

आसमान से पानी बरसाया फिर उसको जमीन के सोतों में दाखिल कर देता है। फिर (जब वह उबलता है तो) 


. यानी बन्दगी व ताअत पर हमेशा कायम रहने वाले और गुनाहों से परहेज करने वाले रहो, कि ये सब परहेजगारी की किसमें हैं। 
2. इसलिए अगर वतन में कोई नेकी करने से रुकावट हो तो हिजरत करके दूसरी जगह चले जाओ। 
3. यानी उसमें शिर्क का मामूली-सा शुब्हा भी न हो। 


)» 4. मतलब यह कि ख़ालिस तौहीद का वाजिब होना और उसके छोड़ने पर अजाब का मुस्तहिक होना ऐसा आम है कि मासूम (गुनाहों से & 
महफूज) जिरूमें नाफरमानी का एहतिमाल है ही नहीं, वह भी इस कायदे से बाहर नहीं, तो गैर-मासूम तो किस गिनती में है। 
यानी जो दोजख़ में जाने वाले हैं वे कोशिश से भी गुमराही से न निकलेंगे, तो अफुसोस व गम करना बेफायदा है। 
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इन-न फी जालि-क लजिक्रा लि-उलिल्‌ू-अल्बाब (2) * 

अ-फ्‌ मन्‌ श-रहल्लाहु सद्‌-रहू लिल्इस्लामि फुहु-व अला नूरिम्‌-मिर्रब्बिही, ९ 
फ-वैलुल्‌-लिल्कासि-यति कुलूबुहम्‌ मिन्‌ जिक्रिल्लाहि, उलाइ-क फ्री जलालिमू-मुबीन (22) 
_अल्लाहु नज्ज-ल अह्स-नलू- हदीसि किताबम्‌-मु-तशाबिहम्‌-मसानि-य तक्शजिर्रु मिन्हु 


जुलूदुल्लजी-न यख्शौ-न रब्बहुम्‌ सुमू-म 
तलीनु जुलूदुहुम्‌ व क़ुलूबुहुम्‌ इला 


जिक्रिल्लाहि, जालि-क हुदल्लाहि यह्दी 


| & बिही मंय्यशा-उ, व मंय्युजलिलिल्लाहु 
# फूमा लहू मिन हाद (23) अ-फ्‌ मंय- 
यत्तकी बिवज्हिही सूअलू-अजाबि यौमलु- 
कियामति, व की-ल लिज्जालिमी-न जूकू 
मा कुन्तुम॒ तक्सिबुन (24) कज्जबल- 
-लजी-न मिन्‌ कृब्लिहिम फ-अताहुमुल- 
अजाबु मिन्‌ हैसु ला यश्जुरून (25) 


फु-अज़ा-कहुमुल्लाहुल-ख़िजू-य फिल्‌- 


हयातिददुन्या व ल-अजाबुल- आखिरति 
* अकबर 4- लो कानू यअलमून (26) 


व ल-क॒द्‌ जरब्ना लिन्नासि फी 


हाजलू-क़ुरआनि मिन्‌ कुल्लि म-सलिल- 
लअल्लहुम्‌ य-तजक्करून (27) 
कुरआनन्‌ अ-रबिय्यन्‌ गै-र जी 
जि-वजिल्‌-लअल्लहुंम्‌ यत्तकून (28) 
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जु-रबल्लाहु म-सलर्‌-रजुलन्‌ फीहि शु-रका-उ मु-तशाकिसू-न व रजुलन्‌ 
' स-लमलू-लि-रजुलिनू, हल्‌ यस्तवियानि म-सलन्‌, अल्हम्दु लिललाहि, बल अक्सरुहुंम ला 
यअलमून (29) इन्न-क मस्यितुव्‌-व इन्नहुम्‌ मिय्यतून (30) सुमू-म इन्नकुम्‌ 
यौमलू-कियामति अिन्‌-द रब्बिकुम॒ तख्तसिमून (3) 
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उसके ज़रिये से खेतियाँ पैदा करता है जिसकी मुख्तलिफ किसमें हैं, फिर वह खेती बिलकुल सूख जाती है, सो 
उसको तू जर्द देखता है। फिर (अल्लाह तआला ) उसको चूरा-चूरा कर देता है। इस (नमूने) में अक्ल वालों 
के लिए बड़ी इबरत है। (2) * द क्‍ 
सो जिस शख्स का सीना अल्लाह तआला ने इस्लाम (के कबूल करने) के लिए खोल दिया” और वह 
' अपने परवर्दिगार के (अता किए हुए) नूर पर है,ः (क्या वह शख्स और संगदिल बराबर हैं?) सो जिन लोगों के 
९ दिल खुदा के जिक्र से मुतास्सिर नहीं होते उनके लिए बड़ी ख़राबी है, ये लोग खुली गुमराही में हैं। (22) 
अल्लाह ने बड़ा उम्दा कलाम नाजिल फ्रमाया है, जो ऐसी किताब है कि आपस में मिलती जुलती है। 
; बार-बार दोहराई गई है, जिससे उन लोगों के जो कि अपने रब से डरते हैं, बदन कॉप उठते हैं।' फिर उनके 
बदन और दिल नरम (और ताबेदार) होकर अल्लाह के जिक्र की तरफ मुतवज्जह हो जाते हैं # यह (कुरआन) 
अल्गह की हिदायत है, जिसको वह चाहता है इसके जरिए से हिदायत करता है, और खुदा जिसको गुमराह ' 
' करता है उसका कोई हिदायत देने वाला नहीं। (23) भला जो शख्स अपने मुँह को कियामत के दिन अजाब 
की ढाल बना देगा,” और ऐसे जालिमों को हुक्म होगा कि जो कुछ तुम किया करते थे (अब) उसका मजा 
चखो। (24) तो क्‍या यह (अजाब पाने वाले) और जो ऐसा न हो बराबर हो सकते हैं? जो लोग उनसे पहले 
हो चुके हैं उन्होंने भी (हक को) झुठलाया था, सो उनपर (खुदा का) अज़ाब ऐसे तौर पर आया कि उनको 
' ख्याल भी न था। (25) सो अल्लाह ने उनको इसी दुनियावी जिन्दगी में भी रुस्वाई का मजा चखाया और 
आखिरत का अजाब और भी बड़ा (और सख्त) है, काश! ये लोग समझ जाते। (26) और हमने लोगों की 
(हिदायत) के लिए इस कुरआन में हर किस्म के (जरूरी) उम्दा मज़ामीन बयान किए हैं, ताकि ये लोग नसीहत 
& पकड़ें। (27) जिसकी कैफियत यह है कि वह-अरबी कुरआन है जिसमें ज़रा भी टेढ़ नहीं (और) ताकि ये लोग 
डरें/ (28) अल्लाह ने (मोमिन व मुश्रिक के बारे में) एक मिसाल बयान फरमाई कि एक शख्स (गुलाम) है, 
जिसमें कई साझी हैं, जिनमें आपस में जिद्दा-जिद्दी (भी) है, और एक और शख्स है कि पूरा एक ही शख्स का 
(गुलाम) है, (तो) क्या उन दोनों की हालत बराबर (हो सकती) है?* अल्हम्दु लिल्लाह (कबूल तो किया) बल्कि 
उनमें अक्सर समझते भी नहीं। (29) आपको भी मरना है और उनको भी मरना है। (30) फिर कियामत के. 
दिन तुम मुकृद्यमात अपने रब के सामने पेश करोगे। (उस वक्‍त अमली फैसला हो जाएगा) ” (3) * 


_4. यानी इस्लाम के हक होने का उसको यकीन आ गया। 
2, यानी वह हिदायत के तकाजे पर चल रहा है। यानी यकीन लाकर उसी के मुताबिक अमल करने लगा। 
3. यानी कुरआन पाक। ॒ द ५ 
$ 4. इससे डर और खौफ मुराद है, अगरचे दिल ही में रहे बदन पर उसका असर जाहिर न हो।. 
& 5. यानी डरकर हाथ-पैर वगैरह के आमाल और दिल के आमाल को फ्रमॉबरदारी और तवज्जोह से बजा लाते हैं। 
6. ढाल बनाने का मतलब यह है कि आदमी की आदत यह है कि जो कोई उसपर वार और हमला करता है तो वह उसको हाथ पर रोकता 
) है, मगर वहाँ हाथ-पाँव जकड़े होंगे इसलिए सब मुँह पर ही लेगा। हम अल्लाह के गजब से उसकी पनाह चाहते हैं। | 
7. पस हिदायत की किताब होने के लिए जिन कमाल की सिफृतों की ज़रूरत थी, कुरआन उनंपर हावी है। लेकिन अगर उन्हीं की इस्तैदाद 
और सलाहियत ख़राब और फासिद हो तो क्‍या किया जाए। द 
8. पहली मिसाल मुश्रिक की है कि हमेशा डावॉ-डोल रहता है, कभी गैरुल्लाह (अल्लाह के अलावा) की तरफ दौड़ता है, कभी अल्लाह की 
तरफृ। फिर कभी गैरुल्लाह में भी एक पर इत्मीनान नहीं होता। कभी किसी की तरफ रुजू करता है, कभी किसी की तरफ। 
9. इस झगड़े के वक्त फैसला यह होगा कि जो हकृ-परस्त नहीं उनको दोजख़ का अज़ाब नसीब होगा और हक-परस्तों को बड़ा अज्र मिलेगा। 
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चौबीसवाँ पारः फ-मन्‌ अज़्लमु 


सूरतुजू-जु-मरि (आयत 32 से 75 ) 


फू-मन्‌ अज्लमु 24 


-मन्‌ अज़्लमु मिम्मन्‌ क-ज-ब अलल्लाहि व कज़्ज-ब बिस्सिदूकि इज़ू जा-अहू, 


अलै-स फी जहन्न-म मस्वल-लिल- 


काफ्रीन. (32) वल्लजी जा-्अ 
बिस्सिदूकि व सद्द-कु बिही उलाइ-क 
हुमुल-मुत्तकून (33) लहुम्‌ मा यशाऊ-नं 
जिनू-द रब्बिहिमू, जालि-क जजाउलु- 
6 मुत्सिनीन (34) लि-युकफ्फि रल्लाहु 
अन्हुमू अस्व-अल्लजी अमिलू व 
$ यजजि-यहुम्‌ अज्रहुम्‌ बि-अह्सनिल्लजी 
' कानू यअमलून (35) अ-लैसल्लाहु 


बिकाफिन्‌ अब्दहू, व युख्रव्विफून-क _ 


बिल्लजी-न मिनू दूनिही, व मंय्युज्लि- 
लिल्लाहु फमा लहू मिन्‌ हाद (36) व 
मंय्यह्दिल्लाहु फमा लहू मिम्‌-मुजिल्लिन, 
अ-लैसल्लाहु बि-अजीजिन्‌ जिन्‌तिकाम 
(37) व ल-इन्‌ स-अल्तहुम्‌ मन्‌ 
ख़-लकस्समावाति वल्अर्‌-ज ल-यकूलुन्‌- 
-नल्लाहु कुल अ-फ-रऐतुम्‌ मा तदूअ-न 


मिन्‌ दूनिल्लाहि इन अरा-दनियल्लाहु बिजुर्रिन्‌ हल्‌ हुन्‌ू-न काशिफातु जुर्रिहि औ अरा-दनी ६ 
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बिरह्मतिन्‌ हल्‌ हुनू-न मुमूसिकातु रह्मतिही, कुल हस्बियल्लाहु अलैहि य-तवक्कलुल्‌- 
मु-तवक्किलून (38) कुल या कौमिअमलू अला मकानतिकुम्‌ इन्नी आमिलुन्‌ फूसौ-फ्‌ 


है तअलमून (39) मंय्यअतीहि अजाबुंय-युख़॒जीहि व यहिल्लु अलैहि अजाबुम्‌-मुकीम (40) 
इन्‍ना अन्जल्ना अलैकलू-किता-ब लिन्नासि बिल्हक्कि फु-मनिह्तदा फुलिनफ़्सिही व मनू 
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चौबीसवाँ पारः फू-मन्‌ अज्लमु 
.. सूरः जुमर (आयत 32 से 75). 


सो उस शख्स से ज्यादा बेइन्साफ कौन होगा जो अल्लाह पर झूठ बाँधे और सच्ची बात (यानी 
कुरआन) को जबकि वह उसके पास (रसूल के जरिए से) पहुँची झुठलाए। क्या (कियामत के दिन) ऐसे काफिरों 
का ठिकाना जहन्नम में न होगा” (32) और जो लोग सच्ची बात लेकर आए और (खुद भी) उसको सच 
जाना तो ये लोग परहेजगार हैं। (33) (उनका फैसला यह होगा कि) वे जो कुछ चाहेंगे उनके लिए उनके 
परवर्दिंगार के पास सब कुछ है, यह सिला है नेक काम करने वालों का। (34) ताकि अल्लाह उनसे उनके बुरे 
आमाल को दूर कर दे और उनके नेक कामों के बदले उनको उनका सवाब दे! (35) क्या अल्लाह तआला 
अपने (ख़ास) बन्दे (मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍लम की हिफाजत) के लिए काफी नहीं, और ये लोग 
आपको उन (झूठे माबूदों) से डराते हैं जो खुदा के सिवा (तजवीज कर रखे) हैं, और जिसको खुदा गुमराह करे 
उसका कोई हिदायत देने वाला नहीं। (36) और जिसको वह हिदायत दे उसका कोई गुमराह करने वाला नहीं। 
क्या खुदा तआला जबरदस्त, इन्तिकाम लेने वाला नहीं” (37) और अगर (आप) उनसे पूछें कि आसमान 

* ओर जमीन को किसने पैदा किया है? तो यही कहेंगे कि अल्लाह तआला ने, आप (उनसे) कहिए कि भला 
) फिर यह तो बतलाओ कि खुदा के सिवा तुम जिन माबूदों को पूजते हो अगर अल्लाह तआला मुझको कोई 
तकलीफ पहुँचाना चाहे, क्या ग्रे माबूद उसकी दी हुई तकलीफ दूर कर सकते हैं? या अल्लाह तआला- मुझपर 
अपनी इनायत करना चाहे, क्या ये माबूद उसकी इनायत को रोक सकते हैं? आप कह दीजिए कि (इससे 
साबित हो गया कि) मेरे लिए खुदा काफी है, भरोसा करने वाले उसी पर भरोसा करते हैं।' (38) आप कह 
दीजिए कि तुम अपनी हालत पर अमल किए जाओ, मैं भी अमल कर रहा हूँ. सो अब जल्दी ही तुमको ॥ 

' मालूम हुआ जाता है (39) कि वह कौन शख्स है जिसपर (दुनिया में) ऐसा अजाब आया चाहता है जो उसको 
रुस्वा कर देगा, और (मौत के बाद) उसपर हमेशा रहने वाला अज़ाब नाजिल होगा। (40) हमने आप पर यह 
किताब लोगों के (नफे के) लिए उतारी जो हक को लिए हुए है। सो जो शख्स सच्ची राह पर आएगा तो अपने 


]. ऐसे शख्स का बहुत बड़ा जालिम होना भी जाहिर है और बड़े जालिम का बड़ी सजा का मुस्तहिक्‌ होना भी जाहिर है, और बड़ी सजा 
जहन्नम है। 

2. ऊपर की- कई आयतों में तौहीद के हक होने और शिर्क के बातिल होने को बयान किया है। ऐसे मजमूनों को सुनकर कुफ्फार और 
मुश्टकीन आपसे कहते कि हमारे माबूदों से गुस्ताख्वी न कीजिए वरना हम उनसे दरख्वास्त करके आपको मजनूँ करवा देंगे। चुनोंचे इसपर 
आयत “व युख़ब्विफून-क..----आख़िर तक” नाज़िल हुई। इसी तरह और भी छख़ालफृत और दुश्मनी की बातें करते थे। आप रन्‍्जीदा और 
गममीन होते। आगे आपके लिए तसल्ली के मजामीन हैं, जिनमें से बाज में आपको ख़िताब (संबोधन) करने वाला और बाज में जवाब देने ' 
वाला बनाना मकसूद है। 

3. यानी अल्लाह तआला मददगार होने की सिफृत में कामिल और ख़ास बन्दा मदद किए जाने के काबिल, और बातिल माबूद कुदरत और 
मदद से बेबस व बेकार। फिर यह डराना ख़ालिस जहालत और गुमराही नहीं तो और क्या है। क्‍ 

4. पस मैं भी उसी पर भरोसा रखता हूँ और तुम्हारी मुख़ालफृत और दुश्मनी की कुछ परवाह- नहीं करता। 

5. यानी जैसे तुम अपना तरीका नहीं छोड़ते मैं अपना तरीका नहीं छोड़ता। 
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जल-ल फु-इन्नमा यजिल्लु अलैहा व मा अनू-त अलैहिम्‌ ब्रि-वकील (4) * 
अल्लाहु य-तवफ्फुलू-अन्फ़ु-स ही-न मौतिहा वल्लती लमू तमुत्‌ फी मनामिहा 
-युम्सिकुल्लती कृजा अलैहलु-मौ-त व युर्‌सिलुलू-उख्रा इला अ-जलिम्‌-मुसम्मन्‌, इन्‌-न फी 
जालि-क लआयातिल लिकौमिंय्य-तफुक्करून (42) अमित्त-ख़ज़ू मिन्‌ दूनिल्लाहि 
' शु-फआ-अ, कुल अ-व लौ कानू ला 
यम्लिकू-न शैअंवू-व ला यअकिलून 
(43) कुल लिल्लाहिशू- शफा-अतु 
९ जमीअन्‌, लहू मुल्कुस्समावाति वल॒अर्जि, 4800 0720. /5 5; 
सुम्‌-म इलैहि तुर्जजून (44) व इजा 2४ 2299 /०८४४ ५5.४७ 
जुकिरल्लाहु वह्दहुशू-म-अज्जुतू' ०८ 
कुलूबुल्लजी-न ला युअमिनू-न बिलू- 
' आख़िरति व इजा जुकिरल्लजी-न मिन्‌ 
दूनिही इजा हुम्‌ यस्तब्शिख्न (45) 
कुलिल्लाहुम-म फातिरस-समावाति | क्‍ 
वलूअर्जि आलिमलू्‌-गैबि वश्शहा-दति | व्आलए सस्क * ५4)& ः के 
अन- -न भिबादि-क ' 2४०2 ००४५३८ ८2 ९४१०८ ४८2८ 
 अनू-त तत्कुमु बैन जिबादि-क फीमा. | ह्पन क काए रत पल 


कानू फीहि यख्तलिफून (465) वलौ ।! ३०४४0#5५4४252%2205: 
अनू-न लिल्लजी-न ज-लमू . मा... 52;4६: 


06 8८४5 2८50 ££08423::&: 
फिल्‌-अर्जि जमीअंव-व मिस्‌-लहू म-अहू 
लफ़्तदौ बिही मिन्‌ सूइल-अजाबि यौमल्‌-कियामति, व बदा लहुम्‌ मिनल्लाहि मा लम्‌ यकूनू 

$ यत्तसिबून (47) व बदा लहुम्‌ सस्यिआतु मा क-सबू व हा-क बिहिम मा कानू बिही 
यस्तहिजऊन (48) फ-इजा मस्सलू-इन्सा-न जुरुनू दआना सुम्‌ू-म इजा ख़व्वल्नाहु निअ- 
* -मतम्‌ मिन्‍ना का-ल इन्नमा ऊतीतुहू अला जिल्मिनू, बलू हि-य फितृ्‌-नतुंव-व लाकिनू-न 


(/ 
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नफे के वास्ते, और जो शख्स बेराह रहेगा तो उसका बेराह होना (यानीं उसका वबाल) उसी पर पड़ेगा, और 
आप उनपर (कुछ बतौर जिम्मेदारी के) मुसल्‍लत नहीं किए गए। (4॥) क्‍ 

अल्लाह ही कब्ज (यानी मुअत्तल व बेकार) करता है (उन) जानों को उनकी मौत के वक्‍त, और उन 
जानों को भी जिनकी मौत नहीं आई उनके सोने के वक़्त, फिर उन जानों को तो रोक लेता है जिनपर मौत ' 
का हुक्म फूरमा चुका है और बाकी जानों को एक मुकर्ररा मीयाद तक के लिए रिहा कर देता है, इसमें उन 
लोगों के लिए जो कि सोचने के आदी हैं दलीलें हैं। (42) हाँ, क्या उन (मुश्रिक) लोगों ने खुदा के सिवा 
दूसरों को (माबूद) करार दे रखा है, जो (उनकी) सिफारिश करेंगे। आप कह दीजिए कि अगरचे ये कुछ भी 
कुदरत न रखते हों और कुछ भी इल्म न रखते हों! (43) आप कह दीजिए कि सिफारिश तो मुकम्मल तौर 
_#-पर खुदा ही के इख्तियार में है, तमाम आसमानों और ज़मीन की बादशाही उसी की है, फिर उसी की तरफ # 
# लोटकर जाओगे। (44) और जब फुकत अल्लाह का जिक्र किया जाता है तो उन लोगों के दिलों को नागवार 
होता है जो कि आख़िरत का यकीन नहीं रखते, और जब उसके सिवा औरों का जिक्र आता है तो उसी वक्‍त 
वे लोग खुश हो जाते हैं (45) आप कहिए कि ऐ अल्लाह आसमान और जमीन के पैदा करने वाले! बातिन 
और जाहिर के जानने वाले! आप ही (कियामत के दिन) अपने बन्दों के दरमियान उन मामलों में फैसला फरमा 
देंगे जिनमें वे आपस में इख्तिलाफ करते थे।' (46) और अगर जुल्म (यानी शिर्क व कुफ्र) करने वालों के पास 
दुनिया भर की तमाम चीजें हों और उन चीजों के साथ उतनी ही चीजें और भी हों, तो वे लोग कियामत के 
दिन सख्त अजाब से छूट जाने के लिए (बिना सोचे) उनको देने लगें। और खुदा की तरफ से उनको वह 
मामला पेश आएगा जिसका उनको गुमान भी न था। (47) और (उस वक्‍त) उनको तमाम बुरे आमाल जाहिर 
हो जाएँगे और जिस (अजाब) के साथ वे हँसी-मजाक किया करते थे, वह उनको आ घेरेगा। (48) फिर जिस 
वक्‍त (उस मुश्रिक) आदमी को कोई तकलीफ पहुंचती है तो हमको पुकारता है। फिर जब हम उसको अपनी 6 


. यानी शफाअत के लिए कम-से-कम इल्म व कुदरत तो जरूरी है। 
2. यानी उसकी इजाजत के बगैर किसी की मजाल नहीं कि सिफारिश कर सके। और इजाजत के लिए दो शर्तें हैं- शफ़ाअत करने वाले का 
मकूबूल होना और जिसके लिए शफाअत की जाए उसका मम्फिरित के काबिल होना। पस॒ जिन रूहों को ये माबूद करार देते हैं अगर वे 
१ शयातीन हैं तो दोनों शर्तें नहीं पाई गईं, और अगर वे फ्रिश्ते वगैरह हैं तो दूसरी शर्त नहीं पाई गई। बहरहाल इजाजत नहीं पाई गई, पस 
$ उनकी शफाअत भी नहीं होगी। और यही बुनियाद थी उनके माबूद क्रार देने की, पस उनका माबूद होना बातिल ठहरा और हक तआला का 
यक्‍ता होना साबित हो गया। 
3. ऊपर तौहीद के ज़िम्न में मुश्टकीन के तकब्बुर और दुश्मनी का बयान है। चूँकि घमण्ड और तकब्बुर और दुश्मनी तब्लीग करने वाले को 
रंज पहुँचाने का सबब होता है इसलिए आगे आपकी तसल्ली के लिए एक दुआ की तालीम है। और जजा के बयान से तसल्ली देते और दुआ 
के मज़मून को मुकम्मल फरमाते हैं। 
4. यानी आप उन घमण्ड और तकब्बुर करने वालों की फिक्र में न पड़िए, बल्कि उनका मामला अल्लाह के सुपुर्द कीजिए, वह अमली फैसला 
कर देंगे। 
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$ अक्स-रहम ला यअलमून (49) कृद्‌ का-लहल्लज़ी-न मिन्‌ कुब्लिहिम्‌ फृमा अग्ना अन्हुम्‌ मा ९ 
कानू यक्सिबून (50) फु-असा-बहुम्‌ सस्यिआतु मा क-सबू, वल्लजी-न ज-लमू मिन्‌ 
हाउला-इ सयुसीबुहुम्‌॒ सस्यिआतु मा क-सबू व मा हुम्‌ बिमुअजिजीन (5) अन-व लम्‌ 
यअलमू अन्नल्ला-ह यब्सुतुर्रिज़-क लिमंय्यशा-उ व यक्दिरु, इनू-न फी जालि-क ल- 
आयातिल्‌ लिकोमिंय्युअमिनून (52) $.. इ्द< १ धर 
कुल या अिबादि-यल्लजी-न 0:५५०८९# बंपर टढं।! 
असू-रफ़ू अला अन्फुसिहिम्‌ ला तकनतू. 26% 2220४52%४ #25 «0 
मिर्रह्मतिल्लाहि, इन्नल्ला-ह यग्फ्रिज़ू- 


(22%:22529255:॥9%:0<%| 
95200 ८2 # ५ १ 25% 220४2: ८८ ५८ ॥ 

जुनू-ब जमीअन्‌, इन्नहू हुवल-गफ़ूरुरहीम 
ह(53) व अनीबू इला रब्बिकुम व 


५४५७४ ३ 6॥४,४४5550 &::% 
अस्लिमू लहू. मिनू कब्लि 


|923८५/75:05:ऋ0552:2,४५/:४ 
(&:6६%४)% 20 8207 :2220/<5| 
अंय्यअृति-यकुमुलू-अजाबु सुमू-म ला 
तुन्सरून (54) वत्तबिज्रू अह्स-न मा 
| उन्जि-ल इलैकुम्‌ मिर्रब्बिकुम्‌ मिन्‌ कृब्लि 
अय्यअूति-यकुमुल्‌-अजाबु बगू-ततंव्‌-व टी की क्‍ 
अन्तुम्‌ ला तश्जुरून (5) अनू तकूल | व्यपपटए कपटिएकित पाए" ः 
' नफ़्सुं्या-हसू-रता अला मा फर्रत्तु फी कट 
जम्बिल्लाहि व इन्‌ कुन्तु ल-मिनस्साखिरीन (56) औ तकू-ल लौ अन्नल्ला-ह हदानी लकुन्तु 
मिनल्‌-मुत्तकीन (57) औ तकू-ल ही-न तरल-अजा-ब लौ अनू-न ली कर्र-तन्‌ फू-अकू-न 
मिनलू-मुह्सिनीन (58) बला कृद जाअत्‌ू-क आयाती फ-कज्ज़बू-त बिहा वस्तक्बर्‌-त व 
कुन्‌ू-त मिनल-काफिरीन (59) व यौमलू-कियामति तरललजी-न क-जबू अलल्लाहि वुजूहुहुम्‌ 
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तरफ से कोई नेमत अता फरमा देते हैं तो कहता है कि यह तो मुझको (मेरी) तदबीर से मिली है, बल्कि वह 
एक आजमाइश है,' लेकिन अक्सर लोग समझते नहीं ! (49) यह बात (बाज) उन लोगों ने भी कही थी जो 
उनसे पहले गुजर चुके हैं (जैसे कारून ने कहा था), सो उनकी कार्रवाई उनके कुछ काम न आई, (50) फिर 
उनके तमाम बुरे आमाल उनपर आ पड़े (और सजा पाने वाले हुए)। और उनमें भी जो जालिम हैं उनपर भी 
उनके बुरे आमाल अभी पड़ने वाले हैं, और ये (खुदा तआला को) हरा नहीं सकते ! (5) क्या उन लोगों को 
(हालात में गौर करने से) यह मालूम नहीं हुआ कि अल्लाह ही जिसको चाहता है ज्यादा रिज्क देता है, और 
वही (जिसके लिए चाहता है) तंगी भी कर देता है, इस (ज्यादती और तंगी करने) में ईमान वालों के वास्ते 
निशानियों हैं (52) * 
आप कह दीजिए कि ऐ मेरे बन्दो! जिन्होंने (कुफ्र व शिर्क करके) अपने ऊपर ज्यादतियाँ की हैं, कि तुम 
खुदा की रहमत से नाउम्मीद मत हो, यकीनन खुदा तआला तुम्हारे गुनाहों को माफ फरमा देगा वाकई वह ' 
बड़ा बख्शने वाला और बड़ी रहमत वाला है। (53) और तुम अपने रब की तरफ रुजू करो और (इस्लाम 
कूबूल करने में) उसकी फरमॉबरदारी करो," इससे पहले कि तुमपर (अल्लाह का) अज़ाब आ जाए (और) उस 
वक्‍त किसी की तरफ से तुम्हारी कोई मदद न की जाए! (54) और तुम (को चाहिए कि) अपने रब के पास ९ 
से आए हुए अच्छे-अच्छे हुक्मों पर चलो, इससे पहले कि तुमपर अचानक अजाब आ पड़े और तुमको 
(उसका) ख्याल भी न हो (55) कभी (कल कियामत को) कोई शख्स कहने लगे कि अफसोस मेरी उस 
कोताही पर जो मैंने खुदा तआला की जनाब में की, और मैं तो (खुदा के अहकाम पर) हँस्‍्ता ही रहा। (56) 
या कोई यह कहने लगे कि अगर अल्लाह तआला (दुनिया में) मुझको हिदायत करता तो मैं भी परहेजगारों में 
से होता। (57) या कोई अजाब को देखकर यूँ कहने लगे कि काश! मेरा (दुनिया में) फिर जाना हो जाए, फिर 
मैं नेक बन्दों में हो जाऊं। (58) हाँ, बेशक तेरे पास मेरी आयतें पहुँची थीं, सी तूने उनको झुठलाया और 


. आजमाइश इसलिए कि देखें उसके मिलने पर हमको भूल जाता है और कुफ्र करता है, या याद रखता है और शुक्र करता है। और इसी 
आजमाइश के लिए बाज नेमतों में असबाब और कमाने का वास्ता भी रख दिया है, इससे और ज्यादा आजमाइश हो गई, कि देखें इस 
जाहिरी सबब पर नज़र करता है या हकीकी सबब पर। 

2. इसलिए उसको अपनी तदबीर का नतीजा बतलाते हैं, और शिर्क में मुब्तला रहते हैं। 

3. चुनाँचे बद्र में खूब सजा हुई। 

4. यानी दलीलें कायम हैं कि कम-ज़्यादां करने वाला वही है, तदबीर और तदबीर का बुरा होना हकीकी इल्लत नहीं। पस इन दलीलों को जो 
शख्स समझ लेगा वह अपनी तदबीर की तरफ निस्बत नहीं करेगा, बल्कि खुदा के मुनइम (नेमत देने वाला) होना जहन से न उतरेगा, जो 
शिर्क में मुब्तला हो जाने का सबब हो गया था, बल्कि वह ईमान वाला रहेगा। और तंगदस्ती और बीमारी में उसके हाल और कौल में 
इख्तिलाफ और टकराव न होगा। 

5. यानी यह ख्याल न करो कि पहले जो कुफ्र व शिर्क किया है ईमान लाने के बाद उसपर पकड़ होगी, सो यह बात नहीं। 

6. यानी माफी की शर्त कुफ्र से तौबा करना और ईमान लाना है। 

7. यानी जैसे ईमान लाने की सूरत में सब कुफ्र व शिर्क माफ हो जाएगा, इसी तरह इस्लाम न लाने की सूरत में उस कुफ्र व शिर्क पर 
अजाब होगा जिसको कोई दूर करने वाला नहीं। 

, $. इससे आख़िरत का अजाब मुराद है। 
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मुसवद्द-तुनूु, अलै-स फी जहन्न-म मस्वल्‌-लिल्मु-तकब्बिरीन (60) व युनज्जिल्लाहुलू- 
लजीनत्तको बि-मफा-जतिहिम्‌ ला यमस्सुहुमुस्सू-उ व ला हुम्‌ यह्जनून (6)- अल्लाहु 
ख़ालिक कुल्लि शैइंव-व हु-व अला कुल्लि शैइंव-वकील (62) लहू मकालीदुसू-समावाति 
वलूअर्जि, वलल्‍लजी-न क-फुरू 
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बि-आयातिल्लाहि. उलाइ-क हुमुल्‌- 
खासिरून (63) *& 
..कुलू अ-फगैरल्लाहि तअमुरून्नी 
अअबुदु अय्युहलू-जाहिलून (64) व 
ल-कृद्‌ ऊहि-य इलै-क व इलल्लजी-न 
मिन्‌ कब्लि-क ल-इनू अश्रकू-त 
ल-यह-बतन्‌ू-न अन-मलु-क व 
ल-तकूननू-न मिनलू- खासिरीन (65) 
बलिल्ला-ह फुअबुद्‌ व कुम्‌ मिनशृ- 
शाकिरीन (66) व मा क्‌-दरुल्ला-ह 
हकू-क्‌ कृद्रिही वल्‌अर॒ज़ु जमीअन्‌ 
कब्‌-जतुहू यौमल्‌-कियामति वस्समावातु 
मतृविय्यातुम्‌ बि-यमीनिही, सुब्हानहू व अी+-$अफ 
लञआ_ला अम्मा युश्रिकून (67) व | हा 
नुफि-ख़ फिस्सूरि फ-सअ-क मन्‌ फिस्समावाति व मन्‌ फिल॒अर्जि इल्ला मन्‌ शा-अल्लाहु, 
सुम्‌-म नुफि-ख़ फीहि उख़्रा फ-इज़ा हुम्‌ कियामुंय-यन्जुरून (68) व अश्र-कृतिल-अरजु 
$ बिनूरि रब्बिहा व वुजिअलू-किताबु व जी-अ बिन्नबिय्यी-न वश्शु-हदा-इ व कुज़ि-य बैनहुम्‌ ६ 
बिल्हक्कि व हुम्‌ ला युज्लमून (69) व वुफ़्फि-यत्‌ कुल्लु नफ़्सिम-मा अमिलत्‌ व हुझ-वढ 
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(झुठलाना किसी शुब्हे से न था, बल्कि) तूने तकब्बुर किया और काफिरों में (हमेशा) शामिल रहा। (59) और 
आप कियामत के दिन उन लोगों के चेहरे स्याह देखेंगे जिन्होंने ख़ुदा पर झूठ बोला था,” क्या उन तकब्बुर 
करने वालों का ठिकाना जहन्नम नहीं है? (60) और जो लोग (शिर्क और कुफ़ से) बचते थे, अल्लाह तआला 
उन लोगों को कामयाबी के साथ (जहन्नम से) नजात देगा। उनको (ज़रा भी) तकलीफ न पहुँचेगी और न वे 
गमगीन होंगे। (क्योंकि जन्नत में गम नहीं)। (6) अल्लाह ही पैदा करने वाला है हर चीज़ का, और वही हर * 
चीज का निगहंबान है। (62) (और) उसी के इख्तियार में हैं आसमानों और जमीन की कुन्जियाँ/ और जों 
लोग (इसपर भी) अल्लाह की आयतों को नहीं मानते वे बड़े घाटे में रहेंगे। (63) #..... 

' आप (उनके जवाब में) कह दीजिए कि ऐ जाहिलो! क्या फिर भी तुम मुझसे अल्लाह के गैर की इबादत 
करने की फरमाइश करते हो? (64) और आपकी तरफ भी और जो पैग़म्बर आपसे पहले हो गुजरे हैं उनकी 
तरफ भी यह (बात) वह्य में भेजी जा चुकी है कि ऐ आम मुखातब! अगर तू .शिर्क करेगा तो तेरा किया है 

९ कराया काम (सब) बरबाद हो जाएगा और तू घाटे में पड़ेगा। (तो ऐ मुखातब! कभी शिर्क मत करना) (65) 

९ बल्कि (हमेशा) अल्लाह ही की इबादत करना और (अल्लाह तआला का) शुक्रगुजार रहना! (66) और 
(अफसोस है कि) उन लोगों ने खुदा तआला की कुछ अजमत न की जैसी अजूमत करना चाहिए थी,* हालाँकि 
(उसकी वह शान है कि) सारी जमीन उसकी मुट्ठी में होगी कियामत के दिन, और तमाम आसमान लिपटे होंगे 
उसके दाहिने हाथ में, वह पाक और बरतर है उनके शिर्क से। (67) और (कियामत के दिन) सूर में फूँक 
मारी जाएगी, सो तमाम आसमान और जमीन वालों के होश उड़ जाएँगे मगर जिसको खुदा चाहे, फिर उस 

* (सूर) में दोबारा फूंक मारी जाएगी तो एक ही बार में सब-के-सब खड़े हो जाएँगे (और चारों तरफ) देखने 
लगेंगे। (68) और जमीन अपने रब के नूर (जिसकी कैफियत नाकाबिले बयान है) से रोशन हो जाएगी और 
(सबका) नामा-ए-आमाल (हर एक के सामने) रख दिया जाएगा, और पैगम्बर और गवाह हाजिर किए जाएँगे, 
और सब में ठीक-ठीक फैसला किया जाएगा, और उनपर जरा जुल्म न होगा। (69) और हर शख्स को उसके 


. इसमें दो चीज़ें आ गईं। जो बात खुदा ने नहीं कही, जैसे शिर्क वगैरह उसको कहना कि खुदा ने कहो है। और जो बात खुदा ने कही जैसे & 
कुरआन, उसको कहना कि खुदा ने नहीं कही। द 
2. यानी पहली बार पैदा करने वाला भी वही और हिफाजत करने वाला भी वही और तसर्रुफ करने वाला भी वही। पस ऐसी सिफाते कमाल & 
का रखने वाला शरीक से भी पाक होगा और जज़ा व सजा का भी मालिक होगा। न्‍ 
3. यह शिर्क के बुरा होने की दलील है कि वह सख्त दर्जे की नाशुक्री है। पस जब नबियों को शिर्क का बुरा होना वह्य से मालूम हैं और 
$ दूसरों तक उसके पहुँचाने का हुक्म है, तो उनसे शिर्क का होना कैसे मुम्किन है? और आप भी उन्हीं यानी अम्बिया में से हैं। तो ऐसी हवस 
रखना उनके दिमाग का ख़लल है। 

4. अज़मत के हक से मुराद तौहीद है, और उसके इनकार करने से मुराद शिर्क है। 
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अअलमु बिमा यफ्ञलून (70) 
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क्‍ व सीकल्लजी-न क-फुरू इला जहन्न-म जु-मरन्‌, हत्ता इज़ा जाऊहा फ़ुतिहतू अब्वाबुहा 
-$ व का-ल लहुम ख़-ज-नतुहा अलम्‌ यअतिकुम्‌ रुसुलुम्‌-मिन्कुम्‌ यत्लू-न अलैकुम्‌ आयाति 


$ रब्बिकुम्‌ व युन्जिरू-नकुम्‌ लिका-अ 


यौमिकुम्‌ हाजा, कालू बला व लाकिन्‌ 
& हकक्‍कत्‌ कलि-मतुल-अजाबि अलल्‌- 
काफ्रीन (7) कौलदखुलू अब्वा-ब 
जहन्न-म ख़ालिदी-न फीहा फ-बिअ्‌-स 
मस्वल्‌ू-मु-तकब्बिरीन (72) व 
सीकल्लजीनत्तको रब्बहुम्‌ इलल्‌-जन्नति 
: एमरनू, 
अब्वाबुहा व का-ल लहुम्‌ ख़-ज-नतुहा 
सलामुन्‌ अलैकुम्‌ तिबतुम्‌ फद्ख्ुलूहा 
ख़ालिदीन (73) व कालुलू-हम्दु 
लिल्लाहिल्‍्लजी स-द-कना वअ्द॒हू व 
और-सनल्‌-अर्‌-ज न-तबव्व-उ मिनल- 
जन्नति हैसु नशा-उ फुनिअ-म अज्रुलु- 
आमिलीन (74) व तरलू-मलाइ-क-त 
हाफ्फी-न मिन्‌ हौलिल्‌-अर्शि युसब्बिहू-न 


बि-हम्दि रब्बिहिम्‌ व कुजि-य बैनहुम्‌ 


हत्ता इजा जाऊहा व फुतिहत्‌ 


रे 
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बिल्हक्कि व कीलल-हम्दु लिल्लाहि रब्बिल-आलमीन ७ (75) * 
40 सूरतुलू-मुअमिनि 60 


(मक्की) इस सूरः में अरबी के 523 अक्षर, 242 शब्द, 85 आयतें और 9 रुकूअ हैं। ' 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
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हा-मीम्‌ (।) तन्जीलुल-किताबि मिनललाहिलू अजीजिल-अलीम (2) गाफिरिज्‌-जम्बि व 
काबिलित्तीबि शदीदिलू-जिकाबि जित्तीलि, ला इला-ह इल्ला हु-व, इलैहिल-मसीर (3) मा 
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आमाल का पूरा बदला दिया जाएगा,' और वह सबके कामों को खूब जानता है। (70) 
और जो काफिर हैं वे जहन्नम की तरफ गिरोह-गिरोह बनाकर हाँके जाएँगे,” यहाँ तक कि जब दोजख़ के 
पास पहुँचेंगे तो (उस वक्त) उसके दरवाज़े खोल दिए जाएँगे और उनसे दोजख के मुहाफिज (फरिश्ते, मलामत 
: # के तौर पर) कहेंगे कि क्या तुम्हारे पास तुम ही लोगों में से पैगम्बर नहीं आए थे? जो तुमको तुम्हारे रब की 
आयतें पढ़कर सुनाया करते थे और तुमको तुम्हारे इस दिन के पेश आने से डराया करते थे। काफिर कहेंगे कि 
है हां! लेकिन अजाब का वायदा काफिरों पर पूरा होकर रहा! (7) (फिर उनसे) कहा जाएगा (यानी फरिश्ते 
कहेंगे) कि जहन्नम के दरवाज़ों में दाखिल हो (और) हमेशा उसमें रहा करो। गरज (खुदा के अहकाम से) 
तकब्बुर करने वालों का बुरा ठिकाना है/ (72) और जो लोग अपने रब से डरते थे, वे गिरोह-गिरोह होकर 
जन्नत की तरफ रवाना किए जाएँगे / यहाँ तक कि जब उस (जन्नत) के पास पहुँचेंगे और उसके दरवाजे 
है (पहले से) खुले हुए होंगे (ताकि जरा भी देर न लगे) और वहाँ के मुहाफिज (फ्रिश्ते) उनसे कहेंगे कि 
अस्सलामु अलैकुम! तुम मजे में रहो, सो इस (जन्नत) में हमेशा रहने के लिए दाखिल -हो जाओ। (73) और 
(दाखिल होकर) कहेंगे कि अल्लाह तआला का (लाख-लाख) शुक्र है जिसने हमसे, अपना वायदा सच्चा किया 
और हमको इस सरजमीन का मालिक बना दिया कि हम जन्नत में जहाँ चाहें ठहरें # गरज (नेक) अमल करने 
का अच्छा बदला है” (४4) और आप फरिश्तों को दखेंगे कि (हिसाब के इज्लास के वक्‍त) अर्श के इर्द-गिर्द * 
# घेरा बनाए होंगे (और) अपने रब की पाकी और तारीफ बयान करते होंगे, और तमाम बन्दों में ठीक-ठीक 
फैसला कर दिया जाएगा और कहा जाएगा कि सारी खूबियाँ खुदा ही को लायक हैं जो तमाम जहानों का 
परवर्दिगार है। # (75) * 


40 सूरः मुअमिन 60 
सूरः मुअमिन मक्का में नाजिल हुई। इसमें 85 आयतें और 9 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
हा-मीम्‌ / (इसके मायने अल्लाह ही को मालूम हैं) (0) यह किताब उतारी गई है अल्लाह की तरफ से 
जो जबरदस्त है, हर. चीज का जानने वाला है। (2) गुनाह का बख्शने वाला है और तौबा का कबूल करने 
वाला है। सख्त सजा देने वाला है, कुदरत वाला है, उसके सिवा कोई इबादत के लायक नहीं, उसी के पास 
, (सबको) जाना है। (3) अल्लाह .तआला की इन आयतों में (यानी कुरआन में) वही लोग (नाहक के) झगड़े 


4. नेक आमाल में बदले के पूरा होने से मकसूद कमी का इनकार करना है, और बुरे आमाल में बदले के पूरा होने से ज्यादती का इनकार 
करना मकसूद है।.. 
) 2. गिरोह-गिरोह इसलिए हे के दर्ज और किसमें अलग-अलग हैं। पस एक तरह के काफिरों का एक-एक गिरोह होगा। 
यह. माजिरत नहीं इक्रार है, कि पहुँचाने के बावजूद हमने कुफ्र किया, और काफिरों के लिए जिस अजाब का वायदा किया गया था वह 
हमारे सामने आया। वाकई हमारी नालायंकी है। 
4. फिर उस हुक्म के बाद वे जहन्नम में दाखिल किए जाएँगे और दरवाजे बन्द कर दिए जाएँगे। 
5. यानी जिस दर्जे का तक्वा होगा उस दर्जे के मुत्तकी एक जगह कर दिए जाएँगे। 
6. यानी हर शख्स को खूब फुरागत की जगह मिली है। 
7. यह या तो उन्हीं का कैलाम हो, या अल्लाह तआला का हो। 
8. यहाँ से सूर: अहकाफ तक लगातार सात सूरतें 'हा-मीम्‌” से शुरू हुई हैं। और अजीब लतीफा है कि सातों कुरआन मजीद के अल्लाह की 
तरफ से नाज़िल शुदां होने और वह्य किए जाने के मजमून से शुरू हुई हैं। .- द 
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& युजादिलु फी आयातिल्लाहि इल्लल्लजी-न क-फुरू फूला यग्रुर-क त-कल्लुबुहुम्‌ फिलू-बिलाद 
(4) कज़्जबत्‌ कृब्लहुम्‌ कौमु नूहिंव्वलू-अह्जाबु मिम्बञ्दिहिम्‌ व हम्मतू कुल्लु 
उम्म-तिम्‌-बि-रसूलिहिम्‌ लियअखु॒जूहु व जादलू बिल्बातिलि लियुद्हिज़ू बिहिल्हक़ू-कु 
फू-अख़जूतुहुम॒ फकै-फ का-न जिकाब (5) व कजालि-क हक्कृतू कलि-मतु रब्बि-क 


अलल्लजी-न क-फुूरू अन्नहुम्‌ 
अस्हाबुन-नार + (6) अल्लजी-न 
यह्मिलूनलू-अर-श व मन्‌ हौलहू 


युसब्बिहू-न बिहम्दि-रब्बिहिमू व 


युअमिनू-न बिही व यस्तग्फिख-न 
लिल्लजी-न आमनू रब्बना वसिअ-त 
कुल्‌-ल शैईर्रह्म-तंव्‌-व जिल्मन्‌ फृग्फिर्‌ 
लिल्लजी-न ताबू वत्त-बअआअ्‌ सबील-क 
वकिहिम्‌ अजाबलू-जहीम (7) रब्बना व 
अद्खिल्हुम जननाति अदनि-निल्लती 
वअत्त-हुम व. मन्‌ स-ल-ह मिन्‌ 
आबाइहिम्‌ू व अज्वाजिहिम्‌ व 
जुर्रिय्यातिहिमू, इनन्‍न-क अन्तलु-अजीजुल्‌ 
हकीम (8) वकिहिमुस्सय्यिआति, व मन्‌ 


तक्स्सस्यिआति यौमइजिनू फू-कृदू 


रह्मि-तहू, व जालि-क हुवल फौजुल- 
अजीम 9) * 
इन्नल्लजी-न क-फुरू युनादौ-न 
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ल-मक्तुललाहि अक्बरु मिम्मक्तिकुम्‌ अन्फु-सकुम्‌ इज तुदूऔ-न इललू-ईमानि फु-तक्फुरून 
६00) कालू रब्बना अ-मत्त-नस्नतैनि व अल्यै-तनस्नतैनि फअ-तरफ्ना बिजुनूबिना फू-हल ६ 
_ * इला खुरूजिम मिन्‌ सबील () जालिकुम्‌ बिअन्नहू इजा दुअि-यल्लाहु वह्दहू क-फरतुम्‌ व 
६ इंय्युश-रक्‌ बिही तुअमिनू, फल्‌-हुक्मु लिल्लाहिलू अलिय्यिलू-कबीर (2) हुवल्लजी 
युरीकुम॒ आयातिही व युनज्जिलु लकुम्‌ मिनस्समा-इ रिजकृनू, व मा य-तजक्करु इल्ला 
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निकालते हैं जो (इसके) इनकारी हैं, सो उन लोगों का शहरों में (अमन व अमान से) चलना-फिरना आपको 
शुब्हे में न डाले/ (4) उनसे पहले नूह (अलैहिस्सलाम) की कौम ने और दूसरे गिरोहों ने भी जो उनके बाद 
$ हुए (जैसे आद व समूद वगैरह ने सच्चे दीन को) झुठलाया था, और हर उम्मत (में से जो लोग ईमान न लाए 
थे उन्होंने) अपने पैग़म्बर के गिरफ्तार करने का इरादा किया और नाहकु के झगड़े निकाले, ताकि उस नाहक 
से हक को बातिल कर दें, सो मैंने (आख़िर) उनपर पकड़ की, सो (देखो) मेरी तरफ से (उनको) कैसी सजा 
हुई। (5) और इसी तरह तमाम काफिरों पर आपके रब का यह कौल साबित हो चुका है कि वे लोग 
(आख़िरत में) दोजखी होंगे! (6) जो फरिश्ते कि (अल्लाह के) अर्श को उठाए हुए हैं और जो फरिश्ते उसके 4 
र्द-गिर्द हैं वे अपने रब की तस्बीह व तारीफ करते रहते हैं और उसपर ईमान रखते हैं, और ईमान वालों के 
लिए (इस तरह) इस्तिगफार किया करते हैं कि ऐ हमारे परवर्दिगाररं आपकी रहमत (जो कि आम है) और इल्म 
हर चीज को शामिल है, सो उन लोगों को बख्श दीजिए (जिन्होंने शिर्क और कुफ्र से) तौबा कर ली और 
आपके रास्ते पर चलते हैं, और उनको जहन्नम के अज़ाब से बचा लीजिए * (7) ऐ हमारे परवर्दिगार! उनको 
# ईमेशा रहने की जन्नतों में जिनका आपने उनसे वायदा किया है, दाखिल कर दीजिए, और उनके माँ-बाप और 
बीवियों और औजाद में जो (जन्नत के) लायक (यानी मोमिन) हों उनको भी दाखिल कर दीजिए, बेशक आप 
जबरदस्त, हिक्मत वाले हैं/ (8) और उनको (कियामत के दिन हर तरह की) तकलीफों से बचाइए,* और 
# आप जिसको उस दिन की तकलीफों से बचा लें तो उसपर आपने (बहुत) मेहरबानी फूरमाई और यह बड़ी 
कामयाबी है ! (9) # 
जो लोग काफिर हुए (उस वकषत) उनको पुकारा जाएगा कि जैसी तुमको (इस वक्‍त) अपने आप से नफरत 
है, इससे बढ़कर खुदा को (तुमसे) नफरत थी, जबकि तुम (दुनिया में) ईमान की तरफ बुलाए जाते थे फिर तुम 
नहीं मानते थे/ (80) वे लोग कहेंगे कि ऐ हमारे परवर्दिगारं आपने हमको दो बार मुर्दा रखा और दो बार 
जिन्दगी दी,” सो हंम अपनी ख़ताओं का इकरार करते हैं, तो क्या (यहाँ से) निकलने की कोई सूरत है? (॥) 
वजह इसकी यह है कि जब सिर्फ अल्लाह का नाम लिया जाता था तो तुम इनकार करते थे, और अगर उसके 
साथ किसी को शरीक किया जाता था तो तुम मान लेते थे, सो (उसपर) यह फैसला अल्लाह का है जो 
आलीशान (और) बड़े रुतबे वाला है /" (2) वही है जो तुमको अपनी निशानियाँ दिखलाता है, और (वही है 


& !. आपके इस ख़िताब (संबोधित किए जाने) से दूसरों को सुनाना मकसूद हैं। क्‍ 
2. यानी यहाँ भी सजा हुई और वहाँ भी होगी। इसी तरह कुफ्र के सबब इन मौजूदा काफिरों की भी पकड़ और सजा होने वाली है, चाहे 
दोनों आलम में हो या आखिरत में। क्‍ 
3. पस ईमान वालों पर और ज्यादा रहमत होगी। ः 
4. जो कि मग्फिरत का सबब है, क्योंकि अजाब का सबब गुनाह हैं। गुनाहों के दूर होने से वह भी दूर हो जाएगा। 

5. यानी आप मम्फ्रितं पर कादिर हैं और हर एक के मुनासिब उसको दर्जा अता फरमाते हैं। 
6. अगरचे वे जहन्नम से हल्के हों जैसे कियामत के मैदान की परेशानियाँ। 
7. यानी छोटे और बड़े अजाब से मग्फिरत और हिफाजत और जन्नत में दाख़िल होना बड़ी चीज है। 

७ 5. इस कहने से मकसूद हसरत बढ़ाना और शर्मिन्दगी दिलाना है। क्‍ 
9. दो बार मुर्दा रखा। यानी एक बार पैदा होने से पहले जबकि बेजान चीज़ की हालत में थे, जिसमें प्ररैचित जान नहीं होती। और दूसरी 

. बार जिसको सब मौत कहते हैं। और दो बार ज़िन्दगी दी- यानी एक दुनिया की जिन्दगी और दूसरी आख़िरत की। 
| (शेष तफुसीर पृष्ठ 846 पर) 
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मंय्युनीब. (43) फद्ओल्ला-ह मुख्लिसी-न लहुददी-न व लौ करिहलू-काफिरून (4) 
रफीअ॒द्‌-द-रजाति जुल्आर्शि युल्क्र्रू-ह मिन्‌ अम्रिही अला मंय्यशा-उ मिन्‌ जिबादिही 


लि-युन्जि-र यौमत्तलाक्‌ (5) यौ-म हुम्‌ बारिजू-न, ला यख्फ़ा अलल्लाहि मिन्हुम्‌ शैउन्‌ 
लि-मनिलू-मुल्कुलू-यौ-म, लिल्लाहिलू-वाहिदिल्‌ू-कुह्हार (6) अल्यौ-म तुजूजा कुल्लु ॥ 


नफ्सिम्‌-बिमा क-सबतू, ला जुल्मलू- 
यौ-म, इन्नल्ला-ह सरीअआल्‌-हिसाब 
(7) व अन्जिरहुम यौमल्‌-आजि-फृति 
इजिल्‌-कुलूबू. ल-दलू-हनाजिरि 
काजिमी-न, मा लिज्जालिमी-न मिन्‌ 
हमीमिंवू-व ला शफीजिंय-युता-अु (8) 
यअलमु ख़ाइ-नतलू-अअयुनि व मा 
तुख्ूफिस्सुदूर (9) वल्लाहु यक्जी 
बिल्हकिकि वल्लजी-न यद्आ-न मिन्‌ 
दूनिही ला यक्‍्जू-न बिशेइन्‌, इन्नल्ला-ह 
हुवस्समीअलू-बसीर (20) * 

अ-व लम्‌ यसीरू फिल॒अर्जि फ- 
यन्जुरू कै-फ का-न आकि-बतुल्लजी-न 
कानू मिन्‌ कुब्लिहिम्‌, कानू हुम्‌ अशद्‌-द 
मिन्हुम्‌ कुब्व-तंवू-व आसारन्‌ फिल्अर्जि 


है... आम हे 4-4, “० 


. ( (६ 4६; 


ब्थ कि. 


240८2200428 ६2०::५४ 
600 02 20 ॥ 0 0408 00 


02% 82४7० 5:5॥79/55030॥ 


५८५६०७८५:)४)२०८०४ ४:०८ | 
2००७ ०020000०१४४८ ४४५५ ४८ 
:2०089/5::0७ ४४८४ ५४४४४ ५९६४ 
८५७) :7४0८८ :०00:5"८/४०,८८। ७॥। 
५2४0 2.£222५090:520५96,2७०। 
20॥ ०४४४2 20८५ ७६०४८ ०८६७५ 
।0:०%४५852८23:८2/9% ५, 


॥ 3 ५५-५४/४६४५४०/४५०४४०। ६।५५८ | 


।06:206:20042 2४८ 825 2:9| 
#/£/ल्‍ ,9१ #//< ५ / क्‍ 


40) 85८६ है". 6४८] $89.0-6७2.3<)| ०-»|»४|। 


॥०३ ५ । 
६५.०८५०५/५%८८०585०:८ ७५) 


फू-अ-ख़-जहुमुल्लाहु बिजुनुबिहिम्‌ू, व मा का-न लहुम्‌ मिनल्लाहि मिंव्वाक (2) जालि-क 
बि-अन्नहुम्‌ कानत्‌ तअतीहिम्‌ रुसुलुहुम्‌ बिल्बस्यिनाति फ-क-फुरू फू-अ-ख़-जहुमुल्लाहु, 


इन्नहू कृविय्युन्‌ शदीदुलू-अकाब (22) व ल-कृद्‌ अर्‌सलना मूसा बिआयातिना व सुल्तानिम्‌ 


मुबीन (23) इला फिरऔ-न व हामा-न व कारू-न फृकालू साहिरुन्‌ कज्जाब (24) 
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जो) आसमान से तुम्हारे लिए रिज्क भेजता है। और सिर्फ वही शख्स नसीहत कबूल करता है जो (खुदा की 
तरफ) रुजू (करने का इरांदा) करता है। (3) सो तुम लोग खुदा को ख़ालिस एतिकाद करके पुकारो, अगरचे 
-ह काफिरों को नागवार (ही) क्‍यों न हो। (4) वह बुलन्द और आला दर्जों वाला है, वह अर्श का मालिक है, वह 
अपने बन्दों में से जिसपर चाहता है वह्य यानी अपना हुक्म भेजता है, ताकि (वह वल्य वाला लोगों को) जमा 
होने के दिन (यानी कियामत के दिन) से डराए। (5) जिस दिन सब लोग (खुदा के) सामने आ मौजूद होंगे, 
(कि) उनकी बात खुदा से छुपी न रहेगी। आज के दिन किसकी हुकूमत होगी? बस अल्लाह ही की होगी जो 
यकता (और) ग़ालिब है। (6ह) आज हर शख्स को उसके किए का बदला दिया जाएगा, आज (किसी पर) 
जुल्म न होगा, अल्लाह तआला बहुत जल्द हिसाब लेने वाला है। (7) और आप उन लोगों को एक करीब 
'भाने वाले मुसीबत के दिन से (जो कि कियामत का दिन है) डराइए, जिस वक्‍त कलेजे मुँह को आ जाएँगे 
(और गम से) घुट-घुट जाएँगे। (उस दिन) जालिमों का न कोई दिली दोस्त होगा और न कोई सिफारिशी होगा 
जिसका कहा माना जाए। (8) (वह ऐसा है कि) आँखों की चोरी को जानता है, और उन (बातों) को भी जो 
सीनों में छुपी हैं/ (89) और अल्लाह तआला ठीक-ठीक फैसला कर देगा। और खुदा के सिवा जिनको ये 
लोग पुकारा करते हैं, वे किसी तरह का भी फैसला नहीं कर सकते, (क्योंकि) अल्लाह ही सब कुछ सुनने 
वाला, सब कुछ देखने वाला है / (20) 

क्या उन लोगों ने मुल्क में चल-फिरकर नहीं देखा कि जो (काफिर) लोग उनसे पहले गुजर चुके हैं उनका 
&ै क्या अन्जाम हुआ, वे लोग ताकृत और उन निशानों में जो कि जमीन पर छोड़ गए हैं, उनसे बहुत ज्यादा थे। 
सो उनके गुनाहों की वजह से खुदा ने उनपर पकड़ फ्रमाई,' और उनका कोई खुदा (के अजाब) से बचाने 
वाला न हुआ। (2॥) यह (पकड़) इस वजह से हुई कि उनके पास उनके रसूल रोशन दलीलें* लेकर आते रहे, 
फिर उन्होंने न माना, तो अल्लाह ने उनपर पकड़ फरमाई, बेशक वह बड़ी कुब्वत वाला, सख्त सजा देने वाला 
है/ (22) और हमने मूसा (अलैहिस्सलाम) को अपने अहकाम और खुली दलील के साथ (23) फिरऔन 


(पृष्ठ 844 का शेष) फायदाः ये सब चार हालतें हुईं। अगरचे इनमें इनकार एक ही का था और उसी का इक्रार इस वक्त 
मकसूद है, लेकिन बकिया तीन हालतें इसलिए जिक्र कर दीं कि वे यकीनी थीं। पस मकुसूद यह होगा कि. यह -चौथी भी उन तीनों के जैसे 
यकीनी और साबित है।... 

_40. यानी चूँकि हक तआला की बुलन्द शान और बड़ाई के एतिबार से यह बड़ा जुर्म था, इसलिए फैसले में सज़ा भी बड़ी तजवीज हुई, यानी 

हमेशा उसमें गिरफ्तार .रहना। 


. मतलब यह कि उसको बन्दों के तमाम आमाल की जानकारी है जिसपर बदले का दिया जाना मौकूफ है। 
2. इससे दो बातें साबित हुईं- एक गैरे-खुदा का मदद करने से आजिज़ होना और दूसरे खुदाई में किसी का शरीक न होना। 
3. यानी अज़ाब नाजिल किया। 

4. यानी मोजिजे (चमत्कार), जो कि नुबुब्वत की दलीलें हैं। 
5. पस जब पकड़ की वजह कुफ्र और शिर्क है, जो उनमें भी मुश्तरक है, फिर ये पकड़ से कैसे महफूज हैं? चाहे दोनों जहाँ में, चाहे 
आख़िरत में। 
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* फू-लम्मा जा-अहुम्‌ बिल्हक्कि मिन्‌ जिन्दिना कालुक्तुलू अनाअल्लजी-न आमनू म-अहू 
वस्तह्यू निसा-अहुम्‌, व मा कैदुल-काफिरी-न इलला फी जलाल (25) व का-ल फिरऔनु 
जरूनी अक्तुलू मूसा वल्यद्ओ रब्बहू इननी अख़ाफु अंय्यु-बद्दि-ल दी-नकुम्‌ औ अंग्युज्हि-र 


फिलअर्जिल-फसाद (26) व का-ल मूसा 
इननी उज़तु बिरब्बी व रब्बिकुम्‌ मिन्‌ 
कुल्लि मु-तकब्बिरिलू-ला युअमिनु 
बियौमिल-हिसाब (27) * 

९ व का-ल रजुलुमू-मुअमिनुम्‌-मिन्‌ 
आलि फिरऔ-न यक्‍्तुमुईमानहू 
अ-तक्तु लू-न रजुलन्‌ अंय्यकू-ल 
रब्बियल्लाहु व कृद्‌ जा-अकुम्‌ बिलू- 
बस्यिनाति मिर्रब्बिकुमू, व इंय्यकु 


& काजिबन फ-अलैहि कजिबुहू व इंय्यकु 


सादिकृयू-युसिबुकुम्‌ बज्जूजुल्लजी 
| यजिदुकुम्‌, इन्नलला-ह ला यहदी मन 
हु-व मुस्रिफुन्‌ कज्जाब (28) या कौमि 
लकुमुलू-मुल्कुलू-यौ-म जाहिरी-न 
फिल्अर्जि फ-मंय्यन्सुरुना मिम्बअसिल्लाहि 
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इन्‌ जा-अना, का-ल फिर्‌औनु मा उरीकुम्‌ इल्ला मा अरा व मा अह्दीकुम्‌ इल्ला 
६ सबीलर-रशाद (29) व कालल्लंजी आम-न या काौमि इन्नी अख़ाफ़ु अलैकुम्‌ मिस्‌-ल 


यौमिल्‌ू-अह्जाब (30) मिस्‌-ल दअबि कोमि नूहिंवू-व आदिंवू-व समू-द वल्लजी-न 
मिम्बअ॒दिहिमू, व मल्लाहु युरीदु जुल्मलू-लिलूजिबाद (3) व या कौमि इन्नी अखाफु 
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_ और हामान और कारून के पास भेजा, तो उन लोगों ने कहा कि यह जादूगर (और) झूठा है। (24) फिर 
(उसके बाद) जब वह (आम) लोगों के पास हक दीन जो कि हमारी तरफ से था, लेकर आए तो उन (जिक्र 
शुदा) लोगों ने (मश्विरे के तौर पर) कहा कि जो लोग उनके साथ ईमान ले आए हैं उनके बेटों को कृत्ल कर 
डालो और उनकी लड़कियों को जिन्दा रहने दो, और उन काफिरों की तदबीर बिलकुल बेअसर रही ! (25) 
और फिरऔन ने (दरबारियों से) कहा कि मुझको छोड़ दो मैं मूसा को कृत्ल कर डालूँ, और उसको चाहिए कि 
अपने परवर्दिगार को (मदद के लिए) पुकारे, मुझको अन्देशा है कि वह (कहीं) तुम्हारा दीन (न) बदल डाले, या 
मुल्क में कोई ख़राबी (न) फैला दे। (26) और मूसा (अलैहिस्सलाम) ने (जब यह बात सुनी तो) कहा कि मैं 
अपने और तुम्हारे (यानी सबके) परंवर्दिगार की पनाह लेता हूँ हर तकब्बुर करने वाले शख्स (की बुराई) 
है जो हिसाब के दिन पर यकीन नहीं रखता। (27) * 
और (उस मश्विरे की मज्लिस में) एक मोमिन शख्स ने जो कि फिरऔन के ख़ानदान से थे, (और अब 
तक) अपना ईमान छुपाकर रखे हुए थे, कहा क्या तुम एक शख्स को (सिर्फ) इस बात पर कृत्ल करते हो कि * 
वह क़हता है कि मेरा परवर्दिगार अल्लाह है, हालाँकि वह तुम्हारे रब की तरफ से (इस दावे पर) दलीलें (भी) 
लेकर आया है! और अगर (मान लो) वह झूठा है तो उसका झूठ उसी पर पड़ेगा, और अगर वह सच्चा 
हुआ तो वह जो कुछ पेशीनगोई “यानी भविष्यवाणी” कर रहा है उसमें से कुछ तो तुमपर (जरूर ही) पड़ेगा।' 
» अल्लाह तआला ऐसे शख्स को मकसूद तक नहीं पहुँचाता जो (अपनी) हद से गुजर जाने वाला, बहुत झूठ 
बोलने वाला हो। (28) ऐ मेरे भाईयो! आज तो तुम्हारी हुकूमत है कि इस सरजमीन में तुम हाकिम हो, सो 
खुदा के अजाब में हमारी कौन मदद करेगा अगर (उनके कृत्ल करने से) वह हमपर आ पड़ा? फिरऔन ने 
(यह तक्रीर सुनकर जवाब में) कहा कि मैं तुमको वही राय दूँगा जो खुद समझ रहा हूँ (कि उनका कत्ल ही 
मुनासिब है) और मैं तुमको बिलकुल मस्लहत का तरीका बतलाता हूँ। (29 और उस मोमिन ने कहा* & 
साथियो! मुझको तुम्हारे बारे में और उम्मतों के जैसे बुरे दिन का अन्देशा है। (30) जैसा कि कोमे नूह और 
आद और समूद और उनके बाद वालों (यानी कौमे लूत वगैरह) का हाल हुआ था, और अल्लाह तो बन्दों पर 
# किसी तरह का जुल्म करना नहीं चाहता (3) और साहिबो! मुझको तुम्हारे बारे में उस दिन का अन्देशा है 


. जादूगर मोजिज़ा दिखलाने में कहा, और झूठा नुबुब्बत व अहकाम के दावे में कहा। 

2. चुनाँचे आख़िर में मूसा अलैहिस्सलाम गालिब आए 

. & 3. यानी मोजिज़े भी दिखलाता है जो नुबुब्बत के दावे में सच्चा होने और अल्लाह की तरफ से तौहीद की तब्लीग के लिए मुकरर किए जाने 
की दलील है। और दलील मौजूद होते हुए दलील रखने वाले की मुख़ालफृत करना, और मुख़ालफृत भी इस दर्जे की कि कृत्ल का इरादा किया 
जाए, यह निहायत नामुनासिब है। द 

गरज उसके झूठे होने की सूरत में कृत्त बेकार और उसके सच्चा होने की सूरत में नुकसानदेह। फिर ऐसा काम क्‍यों किया जाए? ._ 

5. उस मोमिन ने जब देखा कि नसीहत में मुख्ततब के ख्याल की रियायत यानी नरमी इख्तियार करने से काम नहीं चलता, तो अब धमकाने 

और डराने से काम लिया। 
« यह दुनिया के अजाब से डराना था। आगे आख़िरत के अजाब से डराना है। 
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अलैकुम्‌ यौमत्तनाद (32) यौ-म तुवल्लू-न मुद्बिरी-न मा लकुम्‌ मिनल्लाहि मिन्‌ आसिमिन्‌ 
व मंय्युजलिलिल्लाहु फूमा लहू मिन्‌ हाद (33) व ल-क॒द्‌ जा-अकुम्‌ यूसुफ़ु मिन्‌ कृब्लु $ 
बिल्बस्यिनाति फूमा जिल्तुम्‌ फी शक्किम्‌ मिम्मा जा-अकुम्‌ बिही, हत्ता इजा ह-ल-क कुल्तुम्‌ 
लंय्यब्‌ू-असल्लाहु मिम्बअदिही रसूलनू, कजालि-क युजिल्लुल्लाहु मन्‌ हु-व मुस्रिफुम-मुरताब 
(34) अल्लजी-न युजादिलू-न फ्री. ियशेलन-ंंेननलननन-नदिणम+० 
£ आयातिल्लाहि बिगैरि सुल्तानिन्‌ अताहुम,...£ 22% ५6228 गा कट | 
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लअल्ली अब्लुगुल-अस्बाब (36) 
अस्बाबस्समावाति फु-अत्तलि-अ इला 40 /250008/ 
इलाहि मूसा व इन्नी ल-अजुन्नुहू 
९ काजिबन, व कजालि-क जुस्य-न | ५८0-%22%/8॥| 
लिफिरऔ-न सू-उ अ-मलिही व सुदू-द ५४४ 4607 ४588 
अनिस्सबीलि, व मा कैदु फिरऔ-न कपल कर 7 का 5%255.00/82: 
इल्ला फी तबाब (37) * ४ न्कुटीला 
व कालल्लजी आम-न या कृमित्तबिजूनि अहृदिकुम्‌ सबीलर्रशाद (38) या कोमि इन्नमा 
हाजिहिलू-हयातुद्दुन्या मताआंव-व इन्नलू-आखिर-त हि-य दारुलू-कुरार (39) मन्‌ अमि-ल 
सस्यि-अतन्‌ फला युज्जा इल्ला मिसलहा व मन्‌ अमि-ल सालिहम्‌-मिन्‌ ज-करिन्‌ औ ओन्सा 
हु-व मुअमिनून्‌ फू-उलाइ-क यद्खुलूनल-जन्न-त युरजकू-न फीहा बिगैरि हिसाब (40) 
#व या कोमि मा ली अदअकुम्‌ इलननजाति व तदअननी इलन्नार ७ (4]) तदआअूननी 
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जिसमें कसरत से आवाजें दी जाएँगी! (32) जिस दिन (हिसाब की जगह से) पीठ फेर कर (दोजख़ की 
तरफ) लौटोगे (और उस वक्‍त) तुमको खुदा तआला से कोई बचाने वाला न होगा, और जिसको खुदा ही 

$ गुमराह करे उसका कोई हिदायत करने वाला नहीं। (33) और इससे पहले तुम लोगों के पास यूसुफ 
(अलैहिस्सलाम नुबुब्वत और तौहीद की) दलीलें लेकर आ चुके हैं। सो तुम उन उमूर में भी बराबर शक ही में. 
रहे जो वह तुम्हारे पास लेकर आए थे, यहाँ तक कि जब उनकी वफात हो गई तो तुम लोग कहने लगे कि 
बस अब अल्लाह किसी रसूल को न भेजेगा। इसी तरह अल्लाह तआला आपे से बाहर हो जाने वालों (और) 
शुब्हात में गिरफ्तार रहने वालों को गलती में डाले रखता है। (34) जो अपने पास मौजूद बिना किसी सनद 
के खुदा की आयतों में झगड़े निकाला करते हैं, उस (उल्टी बहस) से खुदा तआला को भी बड़ी नफरत है 

है और मोमिनों को भी। (और) इसी तरह अल्लाह तआला हर गुरूर करने वाले जालिम के पूरे दिल पर मुहर 

है कर देता है! (35) और फिरऔन ने कहा, ऐ हामान! मेरे वास्ते एक ऊँची इमारत बनवाओ, शायद मैं 
आसमान पर जाने की राहों तक पहुँच जाऊँ। (36) फिर (वहाँ जाकर) मूसा के खुदा को देखूँ-भालूँ और मैं 
तो मूसा को झूठा ही समझता हूँ। और इसी तरह फिरऔन के (और) बुरे काम भी उसको अच्छे मालूम हुए थे 
और (सीधे) रास्ते से रुक गया, और फि्रिऔन की (हर) तदबीर बेकार ही गई। (37) *# 

_ और उस मोमिन ने कहा कि ऐ भाइयो! तुम मेरी राह पर चलो, मैं तुमको ठीक-ठीक रास्ता बतलाता 

_ हूँ! (38) ऐ भाइयो! यह दुनियावी जिन्दगानी सिर्फ चन्द दिन का नफ़ा है और (असल) ठहरने का मकाम तो 

'“आखिरत है। (39) (जहाँ बदले का यह कानून है कि) जो शख्स गुनाह करता है उसको तो बराबर-सराबर ही # 
बदला मिलता है, और जो नेक काम करता है, चाहे मर्द हो या औरत बशर्ते कि मोमिन हो, ऐसे लोग जन्नत 
में जाएँगे (और वहाँ) बेहिसाब उनको रिज़्क मिलेगा। (40) और ऐ मेरे भाइयो! यह कया बात है कि मैं तो & 
तुमको नजात (के रास्ते) की तरफ बुलाता हूँ और तुम मुझको दोजख की तरफ बुलाते हो? ७ (4॥) (यानी 4 
तुम मुझको इस बात की तरफ बुलाते हो कि मैं खुदा के साथ कुफ्र करूँ और ऐसी चीज़ों को उसका साझी & 
बनाऊं जिस (के साझी होने) की मेरे पास कोई भी दलील नहीं, और मैं तुमको गुनाहों को माफ करने वाले, 


. यानी वह दिन. बड़े-बड़े वाकिआत पर मुश्तमिल है, क्योंकि आवाजों का ज़्यादा होना वाकिआत के अहम और बड़ा होने में होता है। 
2. इसलिए इसमें हक के समझने की गुन्जाइश बिलकुल नहीं रहती। 

फायदा: यह तक्रीर उन मोमिन बुजुर्ग की थी। और इस तक्रीर से उन बुजुर्ग का ईमान का छुपाना जाता रहा। 

3. यानी सही रास्ता मेरा बतलाया हुआ रास्ता है न कि फिरऔन का रास्ता। 
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इलल अजीजिल-ग़फ़्फार (42) ला ज-र-म अन्नमा तदओूननी इलैहि लै-स लहू दअ-वतुन्‌ 
फिद्दुन्या व ला फिल-आख़िरति व अनू-न मरद्‌-दना इलल्लाहि व अन्नलू-मुस्रिफी-न हुम्‌ 
अस्हाबुन्नार (43) फु-सतज़ूकुरू-न मा अक़ूलु लकुम्‌ व उफृव्विज्ु अम्री इलल्लाहि 

इन्नल्ला-ह बसीरुम-बिलूअिबाद (44) 
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तकूमुस्सा-अतु, अद्खिलू आ-ल 
फिरऔ-न अशहृलू-अजाब (46) व इज्‌ 
य-तहाज्जू-न फिन्‍नारि फु-यक़ूलुज़ू- 
जु-अफा-उ लिल्लजीनस्तक्बरू इन्ना 
'कुन्ना लकुम्‌ त-बअन कहते अन्‍्तुपत 
मुगनू-न अन्ना नसीबम्‌-मिनेननार (47) 

$ कालल्लजीनस्तक्बरू इन्ना कुल्लुन्‌ फीहा 
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लि-ख़-ज॒-नति जहन्न-मद्ओआ रब्बकुम्‌ 
युख्शफ्फिफ़ अन्ना यौमम्‌ मिनलू-अजाब 
(49) कालू अ-व लम्‌ तकु तअतीकुम्‌ 
# रुसुलुकम्‌ बिल्बस्यिनाति, कालू बला 
# कालू फदजू व मा दुआउल-काफिरी-न इल्ला फी जलाल (50) * 
६ हइनना ल-नन्सुरु रुसु-लना वल्लजी-न आमनू फिल्हयातिद्दुन्या व यौ-म यक़ूमुलू-, 
अश्हाद (5) यौ-म ला यन्फओज्जालिमी-न मअजि-रतुहुम्‌ व लहुमुल-लअ-नतु व लहुम्‌ 
सूउद्‌ू-दार (52) व ल-क॒द्‌ आतैना मूसल्हुदा व औरस्ना बनी इस्राईललू-किताब (53) 
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जबरदस्त खुदा की तरफ बुलाता हूँ। (42) यकीनी बात है कि तुम जिस चीज़ (की इबादत) की तरफ मुझको 
| बुलाते हो वह न तो दुनिया ही में पुकारे जाने के लायक है और न आख़िरत ही में, और (यकीनी बात है कि) 
हम सबको खुदा तआला के पास जाना है। और जो लोग (बन्दगी के) दायरे से निकल रहे हैं वे सब दोजख़ी 
होंगे। (43) सो आगे चलकर तुम मेरी बात को याद करोगे, और मैं अपना मामला अल्लाह के सुपुर्द करता 
हूँ। खुदा तआला सब बन्दों का निगराँ है। (44) फिर खुदा तआला ने उस (मोमिन) को उन लोगों की बुरी 
तदबीरों से महफूज रखा, और फिरऔन वालों पर (मय फिरऔन के) तकलीफ वाला अज़ाब नाजिल हुआ 
(जिसका आगे बयान है कि) (45) वे लोग (बरजख़ में) सुबह व शाम आग के सामने लाए जाते हैं, और है 
जिस दिन कियामत कायम होगी (हुक्म होगा कि) फिरऔन वालों को (मय फ्रिऔन के) निहायत सख्त अजाब 
में दाखिल करो! (46) और जबकि कुफ्फार दोजख में एक-दूसरे से झगड़ेंगे तो कम दर्जे के लोग (यानी पैरवी 
करने वाले) बड़े दर्जे के लोगों से कहेंगे कि हम (दुनिया में) तुम्हारे ताबे थे, सो क्या तुम हमसे आग का कोई. 
हिस्सा हटा सकते हो” (47) वे बड़े लोग कहेंगे कि हम सब ही दोजख में हैं, अल्लाह तआला बन्दों के 
दरमियान फैसला कर चुका (48) और (उसके बाद) जितने लोग दोजख़ में होंगे, जहननम के जिम्मेदार 
फ्रिश्तों से (दरख्वास्त के तौर पर) कहेंगे कि तुम ही अपने परवर्दिगार से दुआ ० कि किसी दिन तो हमसे ९ 
अजाब हल्का कर दे (49) फरिश्ते कहेंगे कि (यह बतलाओ) क्या तुम्हारे पास तुम्हारे पैगम्बर मोजिजे लेकर 
नहीं आते रहे थे? दोजखी कहेंगे कि हाँ, आते तो रहे थे। फ्रिश्ते कहेंगे कि फिर तुम ही दुआ करो और 
काफिरों की दुआ बिलकुल बेअसर है। (50) * . 
हम अपने पैगम्बरों की और ईमान वालों की दुनियावी जिन्दगानी में भी मदद करते हैं और उस दिन भी , 
जिसमें गवाही देने वाले (यानी फरिश्ते जो कि आमाल नामे लिखते थे) “मदद करेंगे”# (5) जिस दिन कि 


. इन आयतों से बरज़ख़ (यानी मरने के बाद और कियामत के आने से पहले के जमाने) का अजाब साबित होता है। 

2. यानी जब तुम हमसे अपनी पैरवी कराते थे तो अब तुमको हमारी मदद करनी चाहिए 

3. यानी जैसे तुम दोजख़ में हो हम भी दोजख़ में हैं। सो हमको अगर मदद करने की कुछ कुदरत होती तो पहले अपनी ही फिक्र करते। जब 
अपने ही से अजाब दूर नहीं कर सकते तो तुमसे कया दूर करेंगे। 

4. अब उसके ख़िलाफ़ गुमान नहीं, इस फैसले में हम सब दोज़ख़ी ठहरे, अब क्या होता है। 

यानी इसकी तो क्या उम्मीद करें कि अज़ाब बिलकुल हट जाए या हमेशा के लिए हल्का हो जाए, मगर खैर एक ही दिन के लिए हल्का हो 
जाए 


९ 6. इससे कियामत का दिन मुराद है। 
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हुदंवू-व जिक्रा लि-उलिल्‌ू-अल्बाब (54) फस्बिर्‌ इन्‌-न वअदल्लाहि हक्कुंव्‌-वस्तगूफिर 
लि-जम्बि-क व सब्बिहू बिहम्दि रब्बि-क बिलअशिस्थि वलू-इब्कार (55) इन्नल्लजी-न 
युजादिलू-न फी आयातिल्लाहि बिगैरि सुल्तानिन्‌ अताहुम्‌ इन्‌ फी सुदूरिहिम्‌ इल्ला किल्तम्‌-मा 
हुम्‌ बिबालिगीहि फुस्तजिज़ बिललाहि,.. रा 
इन्नहू हुवस्समीआुलू-बसीर (56) 
ल-ख्ल्कुस्समावाति वलअर्जि अक्बरु 
मिन्‌ झाल्किन्नासि व लाकिनू-न 
अक्सरन्नासि ला यअलमून (57) व मा. 
# यस्तविल-अअमा वल्बसीरु वललजी-न _ 
६ आमनू व अमिलुस्सालिहाति व लल॒- 
६ मुसी-उ, कलीलमू-मा त-तजक्करून 
(58) इन्नस्सा-अ-त लआति-यतुलू-ला 
रै-ब फीहा व लाकिन-न अक्सरन्नासि (2 
6॥ 255 
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जिबादती स-यद्खुलू-न जहन्न-म _ 
दाखिरीन (60) & क्‍ 
अल्लाहुल्लजी ज-अ-ल लकुमुल्लै-ल लितस्कुनू फीहि वन्नहा-र मुब्सिरनू, इन्नल्ला-ह लजू ९ 
९ फुज्लिन्‌ अलननासि व लाकिनू-न अक्सरन्नासि ला यश्कुरून (6) जालिकुमुल्लाहु रब्बुकुम्‌ 
ख़ालिक़ु कुल्लि शैइन्‌ 4 ला इला-ह इल्ला हु-व फ-अन्ना तुअफकून (62) कज़ालि-क 
युअ्‌-फ्‌कुल्लजी-न कानू बिआयातिल्लाहि यज्हदून (63) अल्लाहुल्लजी ज-अ-ल 
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जालिमों (यानी काफिरों) को उनकी माजिरत कुछ नफा न देगी,' और उनके लिए लानत होगी और उनके लिए 
उस जहान में ख़राबी होगी! (52) और (आपसे पहले) हम मूसा को हिदायतनामा (यानी तौरात) दे चुके हैं, 
और (फिर) हमने वह किताब बनी इस्राईल को पहुँचाई थी। (53) कि वह हिदायत और नसीहत (की किताब) 
थी (सही) अक्ल रखने वालों के लिए। (54) सो आप सब्र कीजिए। बेशक अल्लाह तआला का वायदा सच्चा 
है। और अपने (उस) गुनाह की (जिसको मजाजन गुनाह कह दिया गया) माफी माँगिए !” और शाम और सुबह 
अपने रब की पाकी और तारीफ बयान करते रहिए।' (55) (और) जो लोग अपने पास मौजूद बिना किसी 
सनद के खुदाई आयतों में झगड़े निकाला करते हैं, उनके दिलों में निरी बड़ाई (ही बड़ाई) है, कि वे उस तक 
कभी पहुँचने वाले नहीं। सो आप अल्लाह की पनाह माँगते रहिए, बेशक वही है सब कुछ सुनने वाला, सब 
कुछ देखने वाला (56) यकीनन आसमानों और जमीन की (शुरू में) पैदा करना आदमियों के (दोबारा) पैदा 
९ करने के मुकाबले में बड़ा काम है, और लेकिन अक्सर आदमी (इतनी बात) नहीं समझते। (57) और देखने 
वाला और अन्धा, और (एक) वे लोग जो ईमान लाए और उन्होंने अच्छे काम किए और (दूसरे) बदकार, 
आपस में बराबर नहीं होते, तुम लोग बहुत ही कम समझते हो (58) कियामत तो जरूर ही आकर रहेगी, 
उस (के आने) में किसी तरह का शक है ही नहीं, मगर अक्सर लोग नहीं मानते। (59) और तुम्हारे रब ने 
फ्रमा दिया है कि मुझको पुकारो, मैं तुम्हारी दरख्वास्त कबूल करूँगा। जो लोग (सिर्फ) मेरी इबादत से सरकशी 
' करते हैं,” वे जल्द ही (यानी मरते ही) जलील होकर जहन्नम में दाखिल होंगे। (60) * 
अल्लाह ही है जिसने तुम्हारे (नफे के) लिए रात बनाई, ताकि तुम उसमें आराम करो, और उसी ने दिन 
# को (देखने के लिए) रोशन बनाया बेशक अल्लाह तआला का लोगों पर बड़ा ही फज्ल है, और लेकिन 
अक्सर आदमी (इन नेमतों का) शुक्र अदा नहीं करते। (6) यह अल्लाह है तुम्हारा रब,” वह हर चीज का 
पैदा करने वाला है, उसके सिवा कोई इबादत के लायक नहीं, सो (तौहीद के साबित होने के बाद) तुम लोग 
शिर्क करके कहाँ उल्टे जा रहे हो? (62) इसी तरह वे (पहले) लोग भी उल्टे चला करते थे जो अल्लाह की 


. यानी पहले तो कोई ख़ास और कूाबिले तवज्जोह माजिरत न होगी, अगर कुछ हरकत भी हुई तो वह नफा देने वाली न होगी। 

2. पस इसी तरह आप और आपके मानने वाले भी मदद किए जाएँगे और मुख़ालिफीन नाकाम और कृहर के अन्दर होंगे, तो आप तसल्ली 
रखिए। 

3. यानी अगर कभी कामिल दर्जे का सब्र होने में कुछ कमी हो गई हो जो शरीअत के कायदों की रू से हकीकृत में तो गुनाह नहीं, मगर 
ह# आपके बुलन्द रुतबे के एतिबार से उसकी तलाफी करने के वाजिब होने में गुनाह के जैसे ही है, उसकी तलाफी कीजिए।. 

_4. यानी ऐसे शुगल में रहिए कि जिन चीजों से रंज व गम होता हो उनकी तरफ ख़्याल ही न हो। द द 


. वह अपनी कामिल सिफात से अपनी पनाह में आए हुए को महफूज़ रखेगा। 
. वरना अन्धे और बदकार न रहते। द 


. हासिल यह हुआ कि जो लोग तौहीद से मुँह मोड़ करके शिर्क करते हैं। 
. ताकि बेतकल्लुफ रोजी-रोटी हासिल करो। 
» यानी जिसका जिक्र हुआ, न कि वह जिनको तुमने घड़ रखा है। 
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लकुमुल्‌ू-अर्‌-ज क्रारंव्‌-वस्समा-अ बिनाअंवू-व सव्व-रकुम्‌ फ-अह्स-न सु-व-रकुम्‌ वी 
र-ज-ककुम्‌ मिनत्तस्यिबाति, जालिकुमुल्लाहु रब्बुकुम्‌ फ-तबा-रकल्लाहु रब्बुल-आलमीन (64) 


हुवल्‌-हय्यु ला इला-ह इल्ला हु-व फद्ओहु मुखलिसी-न लहुददी-न, अल्हम्दु लिल्लाहि 


रब्बिल-आलमीन (65) कुल इन्नी 


# नुहीतु अन्‌ अअबुदल्लजी-न तद्आ-न 


मिन्‌ दूनिल्लाहि लम्मा जा-अनियल- 
बस्यिनातु मिर्रब्बी व उमिरतु अनु 
उस्लि-म लि-रब्बिल-आलमीन (66) 
हुवललजी ख्-ल-कृकुम्‌ मिन्‌ तुराबिन्‌ 
सुम्‌-म मिन्‌ नुत्फतिन्‌ सुमू-म मिन्‌ 


अ-ल-कतिन्‌ सुम्‌-म युख्रिजुकुम्‌ तिफ्लन्‌ 
सुम्‌ू-म लितब्लुगू अशुद्‌-दकुम्‌ सुमू-म _ 


लि-तकूनू शुयूद्धानू व मिन्कुम्‌ 


मंय्यु-तवफ़्फा मिन्‌ कुब्लु व लि-तब्लुगू 


अ-जलम्‌ू-मुसम्मंवू-व. लअल्लकुम्‌ 
तअकिलून (67) हुवल्लजी युह्यी व 
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युमीतु फू-इजा कृज़ा अम्रन्‌ फु-इन्नमा यकूलु लहू कुन्‌ फ-यकून (68) * 

अलम्‌ त-र इलल्लजी-न युजादिलू-न फी आयातिल्लाहि, अन्ना युस्रफून (69) 
अल्लजी-न कज़्जबू बिलूकिताबि व बिमा अरसल्ना बिही रुसु-लना, फुसौ-फ यअलमून ६ 
(70) इज़िलू-अगूलालु फ़ी अअनाकिहिम्‌ वस्सलासिलु युस्‌हबून (7॥) फिल्हमीमि सुम्‌-म 
फिननारि युस्जरून (72) सुम्‌-म की-ल लहुम्‌ ऐ-न मा कुन्तुम तुश्रकून (73) मिन्‌ 
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_निशानियों का इनकार किया करते थे।! (63) अल्लाह ही है जिसने जमीन को (मख्लूक के) रहने का ठिकाना 
बनाया, और आसमान को छत (की तरह) बनाया, और तुम्हारा नक्शा बनाया, सो उम्दा नक्शा बनाया, और & 
तुमको उम्दा-उम्दा चीजें खाने को दीं। (पस) यह अल्लाह है तुम्हारा रब, सो बड़ा आलीशान है अल्लाह, जो 
सारे जहान का परवर्दिगार है। (64) वही (हमेशा से और हमेशा तक) जिन्दा रहने वाला है, उसके सिवा कोई 
इबादत के लायक नहीं, सो तुम (सब) ख़ालिस एतिकाद करके उसको पुकारा करो,* तमाम ख़ूबियाँ उसी 
अल्लाह के लिए हैं जो तमाम जहान का परवर्दिगार है। (65) आप (उन मुश्रिकों को सुनाने के लिए) कह 
दीजिए कि मुझको इससे मनाही कर दी गई है कि मैं उन (शरीकों) की इबादत करूँ जिनको खुदा के सिवा तुम 
पुकारते हो। जबकि मेरे पास मेरे रब की निशानियाँ आ चुकी हैं।' और मुझको यह हुक्म हुआ है कि मैं 
(सिर्फ) रब्बुल आलमीन के सामने गर्दन झुका लूँ। (66) वही है जिसने तुमको* मिट्टी से पैदा किया, फिर नुत्फे 
से,” फिर ख़ून के लोथड़े से, फिर तुमको बच्चा करके (माँ के पेट से) निकालता है, फिर (तुमको जिन्दा रखता 

# है) ताकि तुम अपनी जवानी को पहुँचो, फिर ताकि तुम बूढ़े हो जाओ। और कोई-कोई तुममें से पहले ही मर 

९ जाता है* और ताकि तुम सब (अपने-अपने) वक्‍ते मुकर्ररा (जो तकदीर में तय- है) तक पहुँच जाओ, और (यह 

सब कुछ इसलिए किया गया) ताकि तुम लोग समझो। (67) वही है जो जिन्दा करता है और मारता है, फिर 
वह जब किसी काम को (फोरन) पूरा करना चाहता है, सो बस उसके मुताल्लिक (इतना) फरमा देता है कि हो 
जा, सो वह हो जाता है। (68) 

क्या आपने उन लोगों (की हालत) को नहीं देखा जो अल्लाह की आयतों में झगड़े निकालते हैं, (हक से) 
कहाँ फिरे चले जा रहे हैं? (69) जिन लोगों ने इस किताब (यानी कुरआन) को झुठलाया और उस चीज को. 
जो हमने अपने पैगम्बरों को देकर भेजा था, सो उनको अभी (यानी कियामत में जो करीब है) मालूम हुआ 
जाता है। (70) जबकि तौक उनकी गर्दनों में होंगे और जन्जीरें उनको घसीटते हुए (॥) खौलते पानी में ले 
जाए जाएँगे, फिर ये आग में झोंक दिए जाएँगे। (72) फिर उनसे पूछा जाएगा कि अल्लाह के अलावा [वे 
माबूद) कहाँ गए जिनको तुम (खुदाई में) शरीक ठहराते थे? (73) वे कहेंगे कि वे सब तो हमसे गायब हो 


& ।. इसमें एक तरह से आपकी तसल्ली भी है। 

2. चुनाँचे इनसान के जिस्मानी अंगों के बराबर किसी हैवान के जिस्मानी अंगों में तनासुब नहीं। 
3. और शिर्क न किया करो। 

4. अक्ली और नकली दलीलें मुराद हैं। मतलब यह है कि शिर्क से मुझको मनाही हुई है। 
5. मतलब यह कि मुझको तौहीद का हुक्म हुआ है। 


$ 6. यानी तुम्हारे बाप को। 

7. यानी आगे उनकी नस्ल को। 

8. यानी जवानी और बुढ़ापे से पहले। 
& 9. यानी तुम्हारी मदद क्‍यों नहीं करते। 
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दूनिल्लाहि, कालू जल्लू अन्ना बल्‌-लम्‌ नकुन्‌-नद्आओ मिन्‌ कुब्लु शैअनू, कजालि-क 
युजिल्लुल्लाहुलू-काफिरीन (74) जालिकुम्‌ बिमां कुन्तुम्‌ तफ़रहू-न फिल॒अर्जि बिगैरिलू-हक्कि 
व बिमा कुन्तुम्‌ तम्रहून (75) उदखुलू अबवा-ब जहन्न-म ख़ालिदी-न फीहा फबिअ-स 
मस्वलू- मु-तकब्बिरीन (76) फृस्बिर्‌ इनू-न वअदल्लाहि हक्कुन्‌ फु-इम्मा नुरि-यन्न-क 


बअजल्लजी नजिदुहुम्‌ औ न-तवफ्फु- 
ह यन्‍न-क फ-इलेना युर्जअून (77) व 
ल-कृद्‌ अरसल्ना रुसुलम्‌-मिन्‌ कृब्लि-क 


मिन्हुम्‌ मन्‌ कुसस्ना अलै-क व मिन्हुम्‌ 


मललम्‌ नक्सुस अलै-क, व मा का-न 


लि-रसूलिन्‌ अंय्यअृति-य बिआ-यतिन्‌ 


इल्ला बि-इज़्निल्लाहि फू-इजा जा- 
'अम्सल्लाहि क़ुजि-य बिलू-हक्कि व 
ख़सि-र हुनालिकलु-मुब्तिलुन (78) * 
अल्लाहुल्लजी ज-अ-ल लकुमुलू- 
'अन्ञा-म लि-तर्‌कबू मिन्हा व मिन्हा 
तअकुलून (79) व लकुम्‌ फीहा 
मनाफिश्जु व लि-तब्लुगू अलैहा हा-जतन्‌ 
| फी सुदूरिकुम्‌ व अलैहा व अललु-फुल्कि 
तुह्मलून (80) व युरीकुम्‌ आयातिही 
फू-अयू-य आयातिल्लाहि तुन्किरून 
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(8) अ-फ्‌ लम्‌ यसीरू फिल्अर्जि फु-यन्जुरू कै-फ का-न आकि-बतुल्लजी-न मिन्‌ 
कुब्लिहिमू, कानू अक्स-र मिन्हुम्‌ व अशद्‌-द कुब्वतंव-व आसारन फिल॒अर्जि फूमा अग्ना 
अन्हुम्‌ मा कानू यक्सिबून (82) फ-लम्मा जा-अल्हुम्‌ रुसुलुहुम्‌ बिल्बस्यिनाति फरिहू बिमा 
जिन्दहुम्‌ मिनल-जिल्मि व हा-क बिहिम्‌ मा कानू बिही यस्तहिजऊन (83) फु-लम्मा रऔ ६ 

अ-सना कालू आमनना बिल्लाहि वहू-दहू व क-फ्र्‌ना बिमा कुन्ना बिही मुश्रिकीन (84) 
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गए, बल्कि हम इससे पहले किसी को भी नहीं पूजते थे! अल्लाह तआला इसी तरह काफिरों को गलती में 
फँसाए रखता है। (74) यह (सजा) उसके बदले में है कि तुम दुनिया में नाहक्‌ खुशियाँ मनाते थे, और उसके 
बदले में कि तुम इतराते थे! (75) जहन्नम के दरवाजों में घुसो (और) हमेशा-हमेशा उसमें रहो, सो तकब्बुर 
करने वालों का वह बुरा ठिकाना है। (6) (और जब उनसे इस तरह बदला लिया जाएगा) तो आप 
 (थोड़ा-सा) सब्र कीजिए, बेशक अल्लाह तआला का वायदा सच्चा है। फिर जिस (अजाब) का हम उनसे वायदा 
कर रहे हैं, उसमें से कुछ थोड़ा-सा (अजाब) अगर हम आपको दिखला दें, या (उसके आने से पहले ही) हम. 
आपको वफूत दे दें, सो हमारे ही पास उनको आना होगा। (77) और हमने आपसे पहले बहुत-से पैगम्बर 
भेजे, जिनमें से बाजे तो वे हैं कि उनका किस्सा हमने आपसे बयान किया है, और बाजे वे हैं जिनका हमने 
आपसे किस्सा बयान नहीं किया, और. (इतनी बात सबमें मुश्तरक है कि) किसी रसूल से यह न हो सकेगा कि 
कोई मोजिज़ा अल्लाह के हुक्म के बगैर ज़ाहिर कर सके, फिर जिस वक्‍त (अजाब के आने के लिए) अल्लाह 
का हुक्म आएगा, ठीक-ठीक फैसला हो जाएगा, और उस वक्त बातिल वाले घाटे में रह जाएँगे। (8) * 
अल्लाह ही है जिंसने तुम्हारे लिए मवेशी बनाए ताकि उनमें बाज से सवारी लो, और उनमें बाज (ऐसे हैं 
कि उन) को खाते भी हो। 9 और तुम्हारे लिए उनमें और भी बहुत फायदे हैं/ और (इसलिए बनाए) 
ताकि तुम उनपर अपने मतलब तक पहुँचो जो तुम्हारे दिलों में है, और उनपर (भी) और कश्ती पर (भी) , 
लदे-लदे फिरते हो। (80) और (उनके अलावा) तुमको अपनी और भी निशानियाँ दिखलाता रहता है,* सो तुम 
अल्लाह तआला की कौन-कौन-सी निशानियों का इनकार करोगे? (8॥) क्या उन लोगों ने मुल्क में 
चल-फिरकर नहीं देखा कि जो (मुश्रिक) लोग उनसे पहले गुजर चुके हैं उनका क्या अन्जाम हुआ? (हालाँकि) 
वे लोग उनसे ज्यादा थे, और कुब्वत में और निशानियों में (भी) जो कि ज़मीन पर छोड़ गए हैं बढ़े हुए थे, 
सो उनकी (यह पूरी की पूरी) कमाई उनके कुछ भी काम न आई (82) ग़रज़ जब उनके पैगम्बर उनके पास 
ख़ुली दलीलें लेकर आए तो वे लोग अपने (उस रोज़गार और कमाने के) इल्म पर बड़े इतराए, जो उनको 
हासिल था,' और उनपर वह अजाब आ पड़ा जिसके साथ मज़ाक करते थे। (83) फिर जब उन्होंने हमारा 


. यानी मालूम हुआ कि वे कुछ भी न थे। ऐसी बात ग़लत जाहिर होने के वक़्त कही जाती है। जैसे कोई शख्स तिजारत में नुकृसान उठाए 
» और उससे पूछा जाए कि तुम फलाँ माल की तिजारत किया करते हो, और वह कहे कि मैं तो कहीं की भी तिजारत नहीं करता। यानी जब. 
उसका फायदा हासिल न हुआ तो यूँ समझना चाहिए कि गोया वह अमल ही नहीं हुआ। 

2. “फुरह” (खुशियाँ मनाना) दिल के मुताल्लिक है, और “मरह” (इतराना) बदन के। चाहे लुगत के एतिबार से या मुकाबले के, यानी दुनिया 

के फायदे को असल मकृसूद समझकर उसके हासिल करने पर दिल में ऐसे खुश होते थे कि उसके आसार बदन पर जाहिर होते थे, जैसे 

चाल वगैरह में, जिसकी मनाही आई है- “व ला तम्शि फिलूअर्जि म-रहन्‌” यानी जमीन पर इतराकंर मत चल। 

3. यानी आपकी जिन्दगी में उनपर वह नाजिल हो जाए 

4. जैसे उनके बाल और ऊन काम आते हैं। 

5. चुनाँचे हर तैयार होने वाली चीज़ उसके बनाए जाने पर एक निशान है। 

6. यानी क्‍या उनको शिर्क के वबाल की ख़बर नहीं? 

7. क्‍योंकि वे अल्लाह के अजाब से न बच सके। । 
8. यानी मआश (कमाने और रोजगार) को मकुसूद समझकर और उसमें जो उनको काबलियत हासिल थी उसपर खुश हुए और आख़िरत का 

इनकार करके उसकी तलब को दीवानगी, और उसके इनकार पर सजा की धमकी को हँसी मज़ाक का सबब बनाया। 
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६ फलम्‌ यकु यन्फअहुम्‌ ईमानुहुम्‌ लम्मा रऔ बअ-सना, सुन्नतललाहिल्‍्लती कृद ख़-लत फी 
* अिबादिही व ख़सि-र हुनालिकल्‌-काफिरून (85) *% 

4 सूरतु हा-मीम्‌ अस्सज्दति 6 

| (मक्की) इस सूरः में अरबी के 3406 अक्षर, 809 शब्द, 54 आयतें और 6 रुकूअ हैं। 


बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
हा-मीम्‌ () तन्जीलुम्‌-मिनर्रह्मा- 
निरहीम (2) किताबुन्‌ फुस्सिलत्‌ 


आयातुहू कुरआननू अ-रब्य्यिल्‌ 


लिकौमिंयू-यअलमून (3) बशी-रंब्‌-व 
नजीरन्‌ फू-अअ-र-ज अक्सरुहुम्‌ फहुम्‌ 
ला यसूमअओून (4) व कालू कुलूबुना फी 
अकिन्नतिम्‌-मिम्मा तद्अूना इलैहि व फी 
आजानिना वक्रुंवू-व मिम्बैनिना व 

बैनि-क हिजाबुनू फुअमलू इन्नना 
'$ आमिलून & (5) कुल इननमा अ-न 
ब-शरुम्‌-मिस्लुकुम्‌ यूहा इलयू-य अन्नमा 


इलाहुकुम्‌ इलाहुंवू-वाहिदुन्‌ फस्तकीमू .. 


इलैहि वस्तग्फिरूहु, व वैलुल-लिल- 
(गुरिकीन (6) अल्लजी-न ला 
$ युअतूनज्जका-त व हुम बिल-आख़िरति 
हुम्‌ काफिरून (7) इन्नल्लजी-न आमनू 
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व अमिलुस्सालिहाति लहुम्‌ अज्रुन्‌ गैरु ममनून (8) * क्‍ 

कुल अ-इन्नकुम्‌ ल-तक्फुरू-न बिल्लजी ख-लकृलू-अर्‌-ज फी यौमैनि व तजूअलू-न 
लहू अन्दादन्‌, जालिं-क रब्बुल-आलमीन (9) व ज-अ-ल फीहा रवासि-य मिन्‌ फौकिहा व 
बार-क फीहा व कृदू-द-र फीहा अक्वा-तहा फी अर्‌-ब-अति अय्यामिन्‌, सवा-अल्‌- 
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अजाब देखा तो कहने लगे (अब) हम एक अल्लाह पर ईमान लाए और उन सब चीजों से हम इनकारी हुए 
जिनको हम उसके साथ शरीक ठहराते थे। (84) सो उनका यह ईमान लाना फायदेमन्द न हुआ जब उन्होंने 
हमारा अजाब देख लिया / अल्लाह तआला ने अपना यही मामूल “यानी आदत और तरीका” मुक॒र्र किया है 
जो उसके बन्दों में पहले से होता चला आया है, और उस वक]त काफिर घाटे में रह गए। (85) * 


4। सूरः हा-मीम्‌ असू-सज्दः 6 
सूरः हा-मीम्‌ असू-सज्दः मक्का में नाजिल हुई। इसमें 54 आयतें और 6 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
हा-मीम्‌ (0) यह कलाम रहमान रहीम की तरफ से नाजिल किया जाता है। (2) यह एक किताब है 
जिसकी आयतें साफू-साफ बयान की गई हैं। यानी ऐसा कुरआन है जो अरबी (जबान में) है,' ऐसे लोगों के 
लिए (नफा देने वाला है) जो अक्लमन्द हैं (3) खुशख़बरी देने वाला है (और न मानने वालों के लिए) डराने 
) वाला है, सो अक्सर लोगों ने (इससे) मुँह फेरा, फिर वे (मुँह फेरने की वजह से) सुनते ही नहीं। (4) और वे ९. 
लोग कहते हैं कि जिस बात की तरफ आप हमको बुलाते हैं हमारे दिल उससे पर्दों में हैं, और हमारे कानों में .. 
डाट (लग रही) है, और हमारे और आपके दरमियान एक पर्दा है, सो आप अपना काम किए जाइए हम 
अपना काम कर रहे हैं/& (5) आप फूरमा दीजिए कि मैं भी तुम ही जैसा बशर हूँ। मुझपर यह वहा 
# नाजिल होती है कि तुम्हारा माबूद एक ही माबूद है,” सो उस (माबूदे बरहक) की तरफ सीध बॉध लो और ७ 
उससे माफी माँगो, और ऐसे मुश्रिकों के लिए बड़ी खराबी है (6) जो जकात नहीं देते, और वे आखिरत के & 
इनकारी ही रहते हैं। () (और उनके उलट) जो लोग ईमान ले आए और उन्होंने नेक काम किए उनके लिए 
* (आखिरत में) ऐसा अज्र है जो (कभी) मौकूफ होने जाने वाला नहीं। (8) * 
आप फ्रमाइए कि क्या तुम लोग ऐसे खुदा (की तौहीद) का इनकार करते हो जिसने ज़मीन को (इतनी 
.# बड़ा होने के बावजूद) दो दिन में पैदा कर दिया, और तुम उसके शरीक ठहराते हो। यही सारे जहान का रब. $ 
# है| (9) और उसी ने जमीन में उसके ऊपर पहांड़ बना दिए, और इस (जमीन) में फायदे की चीजें रख दीं, 
और इसमें इस (के रहने वालों) की गिजाएँ तजवीज कर दीं, चार दिन में (हुआ। जो गिनती में) पूरे हैं पूछने 
वालों के लिए। (0) फिर आसंमान (के बनाने) की तरफ तवज्जोह फरमाई और वह (उस वक्‍त) धुआँ-सा 


क$ . क्योंकि वह ईमान बेइख्तियारी था और बन्दा इख्तियारी ईमान का मुकल्लफु है। द 
2. पस उन मुश्रिकीन को भी ये सब मज़ामीन समझकर डरना चाहिए। उनके लिए भी यही होगा। फिर कुछ तलाफी न हो सकेगी। 
मसलाः जब आख़िरत का अज़ाब और फरिश्ते नजर आ जाएँ. उस वक्‍त ईमान लाना मकूबूल नहीं, और उसको ईमाने-बाइस” कहते हैं। 
3. यानी अरबी में इसलिए है ताकि जिन लोगों में यह नाजिल हुआ है वे आसानी से समझ लें। 
4. यानी अगरचे मुकल्लफ सब ही हैं, मगर फायदा उठाने वाले सिर्फ अक्ल वाले ही होते हैं। 
यानी हमारी समझ में नहीं आती। 
6. यानी हमसे कृबूल करने की कुछ उम्मीद न रखिए, और फिर भी कहने को जी चाहे तो कहे जाइए। आप जानें और आपका काम हम 
अपने तरीके को न छोड़ेंगे। 
7. यानी मुझपर वह्य आती है जिसकी तस्दीकृ मोजिज़ों से हो चुकी है, जिनमें सबसे बड़ा मोजिजा कुरआन है, जिसका ऊपर बयान है। 
8. चुनाँचे आँखों के सामने है कि जमीन के हर हिस्से के रहने वालों के मुनासिब अलग-अलग गिजाएँ हैं। यानी जमीन में हर किस्म के गल्ले, 
अनाज और मेवे पैदा कर दिए हैं। कहीं कुछ कहीं ये कुछ, जिनका सिलसिला अब तक चला आता है। 
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लिस्सा-इलीन (0) सुम्मस्तवा इलस्समा-इ व हि-य दुखानुन्‌ फका-ल लहा व 
लिलू-अर्जिअृतिया तौअनू औ करहन्‌, का-लता अतैना ता-इआन (॥]) फ-कजाहुन्‌-न॑ 
सब्‌-अ॒ समावातिन्‌ फी यौमैनि व औहा फी कुल्लि समा-इन्‌ अम्‌-रहा, व 
जस्यन्नस्समा-अद्दुन्या बि-मसाबी-ह व हिफ्जनू, जालि-क तक्दीरुल-अजीजिल-अलीम (2) 


कुइनू अज्रजू फकुलू अन्जरतुकुम्‌ 
साजि-कृतम्‌ मिसू-ल साजि-कृति 
आदिंव-व समूद (3) इज्‌ जा-अल्ुमुर 
-रसुलु मिमू-बैनि ऐदीहिमू व मिन्‌ 
ख़ल्फिहिम्‌ अल्ला तअबुदू इल्लल्ला-ह, 
कालू लौ शा-अ रब्बुना ल-अन्ज-ल 


| मलाइ-कतन्‌ फ-इन्ना बिमा उर्सिल्तुम्‌ 


बिही काफिरून (4) फ-अम्मा आदुन्‌ 
फुस्तक्बरू फिल॒अर्जि बिगैरिल-हक्कि व 
कालू मन्‌ अशदूदु मिन्‍ना कुब्वतनू, अ-व 


लम्‌ यरौ अन्नल्लाहल्लजी ख़-ल-कुहुम्‌ 


हु-व अशदूदु मिन्हुम्‌ कुब्बतनू, व कानू 
ह बिआयातिना यज्हदून (5) 

फू-अर्‌सल्ना अलैहिम्‌ रीहन्‌ सर-सरन्‌ 
फी अय्यामिन्‌ू-नहिसातिलू-लिनुजी-कहुम्‌ 


अजाबलू-सख़िज्यि फिल्हयातिद्दुन्या, व. 


ल-अजाबुल्‌-आख़िरति अख़जा व हुम्‌ 
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ला युन्सरून (6) व अम्मा समूदु फ-हदैनाहुम्‌ फस्तहब्बुल-अमा अललू-हुदा फ-अ-ख़ज़ल्ुम्‌ ९ 
' साअ-कतुल्‌-अजाबिलू-हूनि बिमा कानू यक्सिबून (7) व नज्जैनल्लजी-न आमनू व कानू 


यत्तकून (8) * 


यौ-म युह्शरु अअदाउल्लाहि इलन्नारि फहुम्‌ यू-जअन (9) हत्ता इजा मा जाऊहां 
शहि-द अलैहिम्‌ सम्ञुहुम व अब्सारुह्ुम्‌ व जुलूदुहुम्‌ बिमा कानू यअमलून (20) व कालू 
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था,' सो उससे और ज़मीन से फरमाया कि तुम दोनों खुशी से आओ या जबरदस्ती से # दोनों ने अर्ज किया 
कि हम खुशी से हाजिर हैं। () सो दो दिन में उसके सात आसमान बना दिए और हर आसमान में उसके 
मुनासिब (फ्रिश्तों को) अपना हुक्म भेज दिया। और हमने इस करीब वाले आसमान को सितारों से सजाया 


/ और (शैतानों के वहाँ जाकर चोरी-छुपे ख़बर सुनने से) उसकी हिफाज़त की, यह तजवीज है (खुदा-ए-) ९ 


जबरदस्त, हर चीज के जानने वाले की” (02) फिर अगर (तौहीद की दलीलें सुनकर भी) ये लोग 'वौहीद से) 


मुँह मोड़ें तो आप कह दीजिए कि मैं तुमको ऐसी आफृत से डराता हूँ जैसी आद व समूद पर (शिक व कुफ्र 
की बदौलत) आफृत आई थी।' (83) जबकि उनके पास उनके आगे से भी और उनके पीछे से भी पैगम्बर 
आए, कि अल्लाह के सिवा और किसी को मत पूजो। उन्होंने जवाब दिया कि अगर हमारे रब को (यह) मन्जूर 
होता (कि किसी को पैगम्बर बनाकर भेजे) तो फ्रिश्तों को भेजता, सो हम इस (तौहीद) से भी इनकारी हैं 
जिसको देकर (तुम अपने गुमान के मुताबिक) भेजे गए हो। (4) फिर वे जो आद के लोग थे, वे दुनिया में 
नाहक्‌ का तकब्बुर करने लगे और कहने लगे, वह कौन है जो कुब्वत में हमसे ज़्यादा है? (आगे जवाब है कि) 
क्या उनको यह नजर न आया कि जिस खुदा ने उनको पैदा किया वह उनसे कुब्वत में बहुत ज्यादा है, और 
हमारी आयतों का इनकार करते रहे। (85) तो हमने उनपर एक तेज हवा ऐसे दिनों में भेजी जो मन्हूस थे, 


ताकि हम उनको इस दुनियावी जिन्दगी में रुस्वाई के अजाब का मजा चखाएँ, और आख़िरत का अज़ाब और 


* ज्यादा रुस्वाई का सबब है, और उनको मदद न पहुँचेगी। (6) और वे जो समूद थे, तो हमने उनको 
(पैगम्बर के जरिए से) रास्ता बतलाया था; सो उन्होंने हिदायत के मुकाबले में गुमराही को पसन्द किया, पस 
* उनको उनके बुरे आमाल की वजह से जिल्लत भरे अज़ाब की आफृत ने पकड़ लिया। (47) और हमने ( 
अजाब से) उन लोगों को नजात दी जो ईमान लाए और (हमसे) डरते थे। (8) 


और (उनको वह दिन भी याद दिलाइए) जिस दिन अल्लाह तआला के दुश्मन ,थानी कुफ्फार) दोजख़ 
की तरफ जमा कर- [ने) के (लिए एक जगह) लाए जाएँगे, फिर वे रोके जाएँगे (ताकि बकिया भी आ 
'जाएँ)। (49) यहाँ तक कि जब वे उसके करीब आ जाएँगे तो उनके कान और आँखें और उनकी खालें उनपर 


. यानी उसका माद्दा जो कि ज़मीन के माद्दे के बाद और जमीन की मौजूदा सूरत से पहले बन चुका था, इस शक्ल में था। 


2. मतलब यह कि हमारे तक्वीनी अहकाम जो तुम दोनों में जारी हुआ करेंगे, तो उनका जारी होना तुम्हारे इख्तियार से खारिज है, लेकिन जो ' 


इृदराक और शुऊर तुमको अता हुआ है, उससे तुम्हारी हालत के मुनासिब रज़ामन्दी और नापसन्दीदगी दोनों का सुबूत हो सकता है। सो तुम 
देख लो कि हमारे उन अहकाम पर राजी रहा करोगे या नापसन्दीदगी इख्तियार करोगे। 

3. पस इबादत के लायक यह जात है जो कामिल सिफात वाली है, या दूसरी चीज़ें जो अपनी जात और सिफात में नाकिस हैं? 

4. मुराद हलाक करने वाला अज़ाब है। चुनांचे मक्का वाले भी बद्र में हलाक किए गए 

5. यहाँ तक दुनियावी अजाब का जिक्र था और आगे आख़िरत के अज़ाब का जिक्र है। 
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लिजुलूदिहिम्‌ लि-म शहित्तुम्‌ अलैना, कालू अन्त-कुनल्लाहुल्लजी अन्त-क कुल्‌-ल शैइंव-व 
 हु-व ख़-ल-ककुम्‌ अब-ल मर्रतिंवू-व इलैहि तुरजओून (2।) व मा कुन्तुम तस्ततिरू-न 
अंय्यशू-ह-द अलैकुम्‌ समूभुकुम्‌ व ला अब्सारुकुम्‌ व ला जुलूदुकुम व लाकिन्‌ जनन्तुम्‌ 
अन्नल्ला-ह ला यअलमु कसीरम्‌-मिम्मा ः 
तअमलून _ (22) . व जालिकुम्‌ 
जन्नुकुमुल्लजी जनन्तुम्‌ बिरब्बिकुम्‌ 
अर्‌दाकुम्‌ फ-अस्बह्तुम्‌ मिनलू-खासिरीन 
(23) फु-इंय्यस्बिरू फुन्नारु मस्वल- 

# लहुम, व इंय्यस्तअतिबू फूमा हम 
मिनल्‌-मुअतबीन (24) व कृय्यजूनो 
लहुम्‌ कु-रना-अ फु-जय्यनू लहुम्‌ मा. 
बै-न ऐदीहिम्‌ व मा ख़ल्फूहुम व हक्‌-क्‌ 
अलैहिमुलू-कौलु फ़ी उ-ममिन्‌ कृद्‌ ख़लतू . 
मिन्‌ कृब्लिहिम मिनलू-जिन्नि वल-इन्सि 
इन्नहुम्‌ कानू ख़ासिरीन (25) * 

व कालल्लजी-न क-फुरू ला. 
तसूमआ्‌ लिहाजलू- कुर॒आनि वल्गौ फीहि 
लअल्लकुम्‌॒ तग्लिबून (26) 
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फू-लनुजीकन्नल्लजी-न क-फुरू अज़ाबन शदीदंव-व ल-नजूजियन्नहुम्‌ अस्व-अल्लजी कानू 
यञमलून (27) जालि-क जज़ा-उ अअदा-इल्लाहिन्नारु लहुम्‌ फीहा दारुलू-ख़ुल्दि जजा-अमू 
बिमा कानू बिआयातिना यज्हदून (28) व कालल्लजी-न क-फुरू रब्बना अरिनल्लजैनि 
अजल्लाना मिनलू-जिन्नि वल-इन्सि नजअल्हुमा तह-त अक्दामिना लि-यकूना 
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उनके आमाल की गवाही देंगे। (20) और (उस वक्‍त) वे लोग (ताज्जुब से) अपने जिस्म के अंगों से कहेंगे कि 
तुमने हमारे ख़िलाफ़ क्यों गवाही दी? वे (जिस्म के अंग) जवाब देंगे कि हमको उस अल्लाह ने बोलने की 
ताकत दी जिसने हर (बोलने वाली) चीज को बोलने की ताकृत दी, और उसी ने तुमको पहली बार पैदा किया 
6 था, और उसी के पास फिर लाए गए हो / (2।) और तुम (दुनिया में) इस बात से तो अपने आपको छुपा ही 
७ न सकते थे” कि तुम्हारे कान और आँखें और खालें तुम्हारे ख़िलाफ़ गवाही दें, और लेकिन तुम इस गुमान में 
रहे कि अल्लाह तआला को तुम्हारे बहुत-से आमाल की ख़बर भी नहीं। (22) और तुम्हारे इसी गुमान ने जो 
# कि तुमने अपने रब के साथ किया था तुमको बरबाद किया,” फिर तुम (हमेशा के) घाटे में पड़ गए। (23) सो 
९ (उस हालत में) अगर ये लोग सत्र करें तब भी दोजख़ ही उनका ठिकाना है,' और अगर वे उजञ्न करना चाहेंगे 
# तो भी मकबूल न होगा। (24) और हमने (दुनिया में) उनके लिए कुछ साथ रहने वाले शैतान मुक॒र्रर कर रखे 
6 थे। सो उन्होंने उनके अगले-पिछले आमाल उनकी नज़र में अच्छे बना रखे थे, और उनके हक में भी उन 
लोगों के साथ अल्लाह का कौल (यानी अजाब का वायदा) पूरा होकर रहा, जो उनसे पहले (कुफ़्फार में से) 
जिन्‍नात व इनसान गुज़र चुके हैं। बेशक वे (सब) भी घाटे में रहे/ (25) ७... है 
5 औरं ये काफिर (आपस में) यह कहते हैं कि इस कुरआन को सुनो ही मत, और (अगर पैगम्बर सुनाने 
लगें तो) उसके बीच में शोर मचा दिया करो, शायद (इस तदबीर से) तुम ही गालिब' रहो। (26) सो हम उन 
काफिरों को सख्त अज़ाब का मज़ा चखा देंगे, और उनको उनके (ऐसे) बुरे-बुरे कामों की सजा देंगे। (27) 
यही सजा है अल्लाह के दुश्मनों की, यानी दोजख़ उनके लिए वहाँ हमेशा रहने की जगंह होगी, इस बात के 
बदले में कि वे हमारी आयतों का इनकार किया करते थे। (28) और (जब अजाब में मुब्तला होंगे तो) वे 


. पस जो खुदा ऐसा कुदरत वाला और बड़ी शान वाला हो, उसके सामने उसके पूछने पर हम हक को कैसे छुपा सकते थे कि उसकी बड़ाई 
&# उससे रुकावट थी। इसलिए हमने गवाही दे दी। 
# 2- वेयोंकि हक़ तआला की कुदरत हर चीज़ पर है, और आमाल की जानकारी हकीकृत में साबित है। 
3. क्योंकि इस गुमान से कुफ्रिया आमाल के करने वाले हुए और वे आमाल बरबादी का सबब हुए। 
4. यह नहीं कि उनका सब्र करना और ख़ामोशी रहम का सबब हो जाए, जैसा कि दुनिया में कभी-कभी ऐसा हो जाता है। 
5. ऊपर सूरः के शुरू में कुरआन व रिसालत के मुताल्लिक मजमून था, आगे उसका इनकार करने वालों को तंबीह व धमकी और मलामत ). 
है। द 
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मिनल्‌-अस्फूलीन (29) इन्नल्लजी-न कालू रब्बुनल्लाहु सुम्मसू-तकामू त-तनज़्जलु 
अलैहिमुल-मलाइ-कतु अल्ला तख़ाफ़ू व ला तह्जनू व अब्शिरू बिलू-जन्नतिल्लती कुन्तुम्‌ 
तू-अदून (30) नह्नु औलिया-उकुम्‌ फिल-हयातिद्दुन्या व फिल-आखिरति व लकुम्‌ फीहा ७ 
मा तश्तही अन्फुसुकुम्‌ व लकुम्‌ फीहा 
मा तद-दओअून (3) नुजुलम्‌ मिन्‌ 


गफूरिरहीम (32) <ै । पट 0 ४4, 9 6/04 (६ हि हट ४१2 (६५2 9 । 
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; दआ इलल्लाहि व अमि-ल सालिहंवू-व 
ल्‍ इन्ननी मिनलू-मुस्लिमीन (33) व &६| 
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क-अन्नहू वलिय्युन्‌ हमीम (34) व मा 
युलक्काहा इल्लललजी-न स-बरू व मा 
युलक्काहा इल्ला ज़ू हज्जिनू अजीम 
(35) व इम्मा यन-जगनन्‍न-क मिनश्‌- 
शैतानि नजूगुन्‌ फस्तजिज़ बिल्लाहि, 
इननहू हुवस्समीअुलू-अलीम (36) व क्‍ 
मिन्‌ आयातिहिल्लैलु वन्नहारु वश्शमूसु वल्कु-मरु, ला तसस्‍्जुदू लिश्शम्सि व ला लिल्क-मरि 
वस्जुदू लिल्लाहिल्लजी ख़-ल-कृहुनू-न इन्‌ कुन्तुम्‌ इय्याहु तअबुदून (37) फ-इनिस्तक्बरू 
॥ फुज्लजी-न जिनू-द रब्बि-क युसब्बिहू-न लहू बिल्लैलि वन्नहारि व हुम्‌ ला यस्‌ू-अमून 
है (38) व मिन्‌ आयातिही अन्न-क तरलू-अर्‌-ज ख़ाशि-अतन्‌ फ-इजा अन्जल्ना अलैहल « 


५६ *.]. 
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काफिर लोग कहेंगे कि ऐ हमारे परवर्दिगार! हमको वे दोनों शैतान और इनसान दिखा दीजिए जिन्होंने हमको 

# गुमराह किया था, हम उनको अपने पैरों तले मसल डालें, ताकि वे खूब जलील हों / (29) जिन लोगों ने (दिल 
से) इकरार कर लिया कि हमारा रब अल्लाह है,“ फिर (उसपर) जमे रहे,' उनपर फरिश्ते उतरेंगे कि तुम न 

अन्देशा करो और न गम करो, और तुम जन्नत (के मिलने) पर खुश रहो, जिसका तुमसे (पैगम्बरों की 

मारिफृत) वायदा किया जाया करता था। (30) और हम दुनियावी जिन्दगी में भी तुम्हारे साथी थे और 
आखिरत में भी रहेंगे,, और तुम्हारे लिए इस (जन्नत) में जिस चीज को तुम्हारा जी चाहेगा मौजूद है, और 

' तुम्हारे लिए उसमें जो माँगोगे मौजूद है।' (3) यह मेहमानी के तौर पर होगा माफ करने वाले, रहम करने 
वाले की तरफ से (32) * 
और उससे बेहतर किसकी बात हो सकती है जो (लोगों को) खुदा की तरफ बुलाए और (खुद भी) नेक ५ 
अमल करे, और कहे कि मैं फ्रमॉबरदारों में से हूँ/ (33) और नेकी और बुराई बराबर नहीं होती, (बल्कि ० 

# हर एक का असर अलग है), तो अब आप (मय अपने मानने वालों के) नेक बर्ताव से (बुराई को) टाल दिया 
कीजिए। फिर यकायक आपमें और जिस शरुस में दुश्मनी थी वह ऐसा हो जाएगा जैसा कि कोई दिली दोस्त 
होता है। (34) और यह बात उन्हीं लोगों को नसीब होती है जो बड़े मुस्तकिल (मीजाज) हैं। और यह बात 
उसी को नसीब होती है जो बड़ा नसीब वाला है। (35) और अगर (ऐसे वक्‍त में) आपको शैतान की तरफ से 
कुछ वस्वसा आने लगे तो (फौरन) अल्लाह की पनाह मॉग लिया कीजिए, बेशक वह खूब सुनने वाला है, खूब 

# जानने वाला है। (36) और उसकी (कुदरत और तौहीद की) निशानियों में से रात और दिन है, और सूरज है 
और चाँद है। (पस) तुम लोग न सूरज को सज्दा करो और न चाँद को, और (सिर्फ) उस खुदा तआला को 

) सज्दा करो जिसने इन (सब) निशानियों को पैदा किया, अगर तुमको अल्लाह की इबादत करना है। (37) फिर 
अगर ये लोग तकब्बुर करें तो जो फरिश्ते आपके रब के करीबी हैं वे रात और दिन उसकी पाकी बयान करते & 
हैं, और वे (उससे जरा) नहीं उकताते। (७ (38) और उसकी (कुदरत और तौहीद की) निशानियों में से एक 


. यानी उस वक्‍त उन लोगों पर गुस्सा आएगा जिन्होंने बहकाया था, और वे बहकाने वाले आदमी भी होंगे और शैतान भी। और उस 
दरख्वात्त का मन्जूर होना जरूरी नहीं, और यूँ तो गुमराह करने वाले भी जहन्नम में होंगे मगर शायद दरख्वास्त के वक्‍त नजर न आएँ 
2. मतलब यह कि शिर्क छोड़कर तोहीद इख्तियार कर ली। 
3. यानी उसको छोड़ा नहीं। 
4. चुनांचे दुनिया में नेकियों का दिल में डालना, हादसों में सब्र और सुकून फ्रिश्तों ही .का फैज है। 
यानी तलब इख्तियारी हो या बेइख्तियारी दोनों बराबर पूरी होंगी। 
6. यानी ये नेमतें इज्जत के साथ मिलेंगी जिस तरह मेहमान को मिलती हैं। 
7. यानी बन्दगी को फुछर समझे। घमण्डी लोगों की तरह शर्म न करे। 
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मा-अह्तज़्जत्‌ व र-बतू, इन्नल्लजी अह्याहा ल-मुह्यिलु-मौता, इननहू अला कुल्लि शैइन्‌ 
कृदीर (39) इन्नल्लज़ी-न युल्हिदू-न फी आयातिना ला यख्फौ-न अलैना, अ-फु-मंय्युल्का ६. 
फिन्नारि खैरुन्‌ अम्‌-मंय्यअती आमिनंय्यौमलू-कियामति, इअमलू मा शिअतुम्‌ इन्नहू बिमा ६ 

तअमलू-न बसीर (40) इन्नल्लजी-न 


हर 
] 


क-फुरू बिज्जिबिर लम्मा जा-अहुमू व. | ७६८६४4६४७ ०0 ५४७४६५/०४४! 
इननहू ल-किताबुनू अजीज़ (4) ला ; 0/<255/528) 


यअतीहिलू-बातिलु मिम्बैनि यदैहि व ला 
मिन्‌ ख़ल्फिही, तन्‍्जीलुम्‌-मिन्‌ हकीमिन्‌ 
हमीद (42) मा युकालु ल-क इल्ला मा 
कृदू की-ल लिर्ुसुलि मिन्‌ कुब्लि-क, 
इन्‌-न रब्ब-क लजू मग्फि-रतिंवू-व जू 
जिकाबिन अलीम (43) व लौ 
जअल्नाहु कुरआननू अअ-जमिय्यलू- 
लकालू लौ ला फुस्सिलतू आयातुहू 
_अ-अज्ू-जमिय्युंव्‌-व अ-रबिय्युनू, कुल 
हु-व लिल्लजी-न आमनू हुदंव-व 
शिफाउन्‌, वल्लजी-न ला युअमिनू-न फी _ 
आजानिहिम्‌ वक्रुंवू-व हु-व अलैहिमू.. 
अ-मन्‌, उलाइ-क युनादौ-न मिम्‌-मकानिमू-बओआद (44) ९* ः ईँ 
व ल-क॒द्‌ आतैना मूसलू-किता-ब फुख्तुलि-फ फीहि, व लौ ला कलि-मतुन्‌ स-बकत्‌ 
मिरब्बिक लक़ुजि-य बैनहुमू, इन्नहुमू लफ़ी शक्किम्‌ मिन्हु मुरीब (45) मन्‌ 
' अमि-ल सालिहन्‌ फलि-नफ़्सिही व मन्‌ असा-अ फु-अलैहा, व मा रब्बु-क 
बिजल्लामिलू-लिल्‌-अबीद (46) कर 


५४0/09.5८09205८०५:४.2£८ ०८2 
24९ 5.3५६ 6745९ है ४0205 ठ॥. 
2८7 ८४५ १ ४2८ 2.25 जया 
4४-#2/4॥ ५७५ ३/॥५७॥६८६ | (४४2८६ । 
/श 4६ ८७9६५ ६ की । (२ 9 ३९३५ ()७१ & 9 //८॥#) 
४7525 22208 6085 5,27॥ 
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यह है कि (ऐ मुख़ातब!) तू जमीन को देखता है कि दबी-दबाई पड़ी है, फिर जब हम उसपर पानी बरसाते हैं 
तो वह उभरती है” और फूलती है। (इससे साबित हुआ कि) जिसने इस जमीन को जिन्दा कर दिया वही मुद्दों 
? को जिन्दा कर देगा, बेशक वह हर चीज पर कादिर है। (39) बेशक जो लोग हमारी आयतों में गलत रास्ता 
इख्तियार करते हैं, वे लोग हमपर छुपे नहीं हैं सो भला जो शख्स दोजख़ में डाला जाए वह अच्छा है या वह 
शख्स जो कियामत के दिन अमन व अमान के साथ (जन्नत में) आए? जो जी चाहे कर लो वह तुम्हारा सब 
किया हुआ देख रहा है। (40) जो लोग इस कुरआन का इनकार करते हैं, जबकि वह उनके पास पहुँचता है 
(उनमें खुद सोचने-समझने की कमी है) और यह (कुरआन मजीद) बड़ी वक्अत वाली किताब है (4॥) जिसमें 
खिलाफे हकीकृत बात न उसके आगे की तरफ से आ सकती है और न उसके पीछे की तरफ से,' यह हिक्मत 
वाले और तारीफ वाले खुदा तआला की तरफ से नाज़िल किया गया है। (42) आपको वही बातें (झुठलाने 
और तकलीफ देने की) कही जाती हैं जो आपसे पहले रसूलों कों कही गई हैं, आपका रब बड़ी मग्फिरत वाला 
और दर्दनाक सजा देने वाला है। (43) और अगर हम इसको अजमी “यानी अरबी जबान के अलावा किसी 
और” (जबान का) कुरआन बनाते तो यूँ कहते कि इसकी आयतें साफू-साफ क्‍यों नहीं बयान की गईं? यह 
क्या बात कि अजमी किताब और अरबी रसूल”* आप कह दीजिए कि यह कुरआन ईमान वालों के लिए रास्ता 
# दिखाने वाला और शिफा है। और जो ईमान नहीं लाते उनके कानों में डाट है। और वह कुरआन उनके हक में 
अंधापन है, ये लोग (फ़ायदा न उठाने की वजह से ऐसे हैं कि गोया) किसी बड़ी दूर जगह से पुकारे जा रहे हैं 
(कि आवाज सुनते हों मगर समझते न हों)। (44) & 
और हमने मूसा (अलैहिस्सलाम) को भी किताब दी थी, सो उसमें भी इख़्तिलाफ हुआ # और अगर एक 
बात न होती जो आपके रब की तरफ से पहले ठहर चुकी है (कि पूरा अजाब आख़िरत में मिलेगा) तो उनका 
फैसला (दुनिया ही में) हो चुका होता, और ये लोग उसकी तरफ से ऐसे शक में हैं जिसने उनको तरददुद 
“यानी असमंजस” में डाल रखा है। (45) जो शख्स नेक अमल करता है वह अपने नफे के लिए, और जो 
शख्स बुरा अमल करता है उसका वबाल उसी पर पड़ेगा, और आपका परवर्दिकगार बन्दों पर जुल्म करने वाला 
नहीं (46) द 


. इससे तौहीद पर दलालत होने के अलावा मरने के बाद दोबारा जिन्दा होने के मुम्किन होने पर भी दलील हासिल हुई। 

2. हमको उनका सब हाल मालूम है और उनको हम जहन्नम की सजा देंगे। 

3. यानी इसमें किसी पहलू और किसी सम्त से इसका एहतिमाल नहीं कि यह कुरआन अल्लाह की तरफ से उतरा हुआ न हो, और फिर 
* हकीकत के ख़िलाफ इसको अल्लाह की तरफ से नाजिल-शुदा (उतरा हुआ) कह दिया जाए। 

4. खुलासा यह कि अब जो कुरआन अरबी है तो कहते हैं कि अजमी (अरबी के अलावा किसी और जबान में) क्यों नहीं? अगर अजमी 


होता तो कहते कि अरबी क्यों नहीं? किसी हाल पर उनको करार नहीं। फिर अजमी (गैर-अरबी) होने से क्या फायदा होता? 

5. यानी किसी ने माना किसी ने न. माना, यह आपके लिए कोई नई बात नहीं हुईं। पस आप गमगीन न हों। 

6. यानी ऐसा नहीं कि कोई नेकी जो उसकी पूरी शर्तों के साथ अमल में लाई गई हो, उसको शुमार न करे। या किसी बुराई को ज्यादा शुमार 
कर ले। 
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_पच्चीसवाँ पारः इलैहि युरदृदु 
सूरतु हा-मीम्‌ अस्सज्दति (आयत 47 से 54) 
इलैहि युरद्वु जिल्मुस्सा-अति व मा तख़रुजु मिन्‌ स-मरातिम-मिन्‌ अक्मामिहा व मा 
तह्मिलु मिन्‌ उन्‍सा व ला त-जअओ इल्ला 
बिजिल्मिही, व यौ-म युनादीहिम ऐ-न 
शु-रकाई कालू आजन्ना-क मा मिन्‍्ना 


#"५.४2920) ९ ॥“0 2224. 
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मिन्‌ शहीद (47) व जलू-ल अन्हुम मा 22527 8॥४ 20249.4220,/20066| 
कानू यद्आू-न मिन्‌ कब्नु व जन्नू मा 62500: |/0/5:0:5:2| 
लहुम्‌ मिम्‌-महीस (48) ला यसू-अमुलू ६42५8 /४.8 /४5:842222//2| 
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सानु मिन्‌ दुआ-इल्‌खोरि व इम्‌- 
मस्सहुश्‌-शररु फ-यऊसुन्‌ कनूत (49) 
व ल-इनू अजक्नाहु रह्म-तम्‌ मिन्‍्ना 
मिम-बअंदि जर्रा-अ मस्सत्हु 
ल-यकूलनू-न हाजा ली व मा 
अजुन्नुस्सा-अ-त काइ-मतंव्‌-व ल-इर्‌- &४ ! 52022 
रुजिअतु इला रब्बी इनू-न ली जिन्दहू. ॥95 ५०८४४ 2/24 ८4225 
लल्हुस्ना फु-लनुनब्बि-अन्नल्लजी-न. 4०2४2 .»22००७४५७१ 
क-फुरू बिमा अमिलू व लनुजीकन्नहुम्‌॒ | 
मिन्‌ अजाबिनू ग़लीज (50) व इज़ा 
_अन्अञम्ना अलल-इन्सानि अअ-र-ज व 
नआ बिजानिबिही व इज़ा मस्सहुश्शरु 
फूजू दुआइन्‌ अरीज (5) कुल अ-रऐतुम्‌ इन्‌ का-न मिन्‌ जिन्दिल्लाहि सुम-म कफृरतुम्‌ 
बिही मन्‌ अजल्लु मिम्मन्‌ हु-व फी शिकाकिमू-बओऔद (52) सनुरीहिम्‌ आयातिना 
) फिल-आफाकि व फी अन्फुसिहिम्‌ हत्ता य-तबय्य-न लहुम्‌ अन्नहुल्‌-हक्क़ु, अ-व लम्‌ यक्फि ५ 
बिरब्बि-क अन्नहू अला कुल्लि शेइन्‌ शहीद (53) अला इन्नहुम्‌ फी मिर-यतिम्‌-मिल्लिका-इ 
रब्बिहिमू, अला इन्नहू बिकुल्लि शेइम्‌-मुहीत (54) * 
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पच्चीसवाँ पारः इलैहि युरददु 


सूरः हा-मीम्‌ असू-सज्दः (आयत 47 से 54) 
कियामत के इल्म का हवाला खुदा ही की तरफ दिया जा सकता है/ और कोई फल अपने खोल में से 
# नहीं निकलता और न किसी औरत को हमल “यानी गर्भ” रहता है, और न वह बच्चे को जन्म देती है, मगर 
यह सब उसकी इत्तिला से होता है। और जिस दिन अल्लाह तआला उन (मुश्रिकों) को पुकारेगा (और कहेगा) 
कि मेरे शरीक (अब) कहाँ हैं, वे कहेंगे कि (अब तो) हम आपसे यही अर्ज करते हैं कि हममें (इस अकीदे 
का) कोई दावेदार नहीं। (47) और जिन-जिनको ये लोग पहले से (यानी दुनिया में) पूजा करते थे, वे सब 
गायब हो जाएँगे! और ये लोग समझ लेंगे कि उनके लिए कहीं बचाव की सूरत नहीं। (48) आदमी, तरक्की 
की ख्वाहिश से उसका जी नहीं भरता, और अगर उसको कोई तकलीफ पहुँचती है तो नाउम्मीद परेशान हो. 
जाता है।' (49) और अगर हम उसको किसी तकलीफ के बाद जो कि उसपर आ पड़ी थी, अपनी मेहरबानी 
का मजा चखा देते हैं तो कहता है कि यह तो मेरे लिए होना ही चाहिए था,' और मैं कियामत को आने वाला 
नहीं ख्याल करता, और अगर मैं अपने रब के पास पहुँचाया भी गया तो मेरे लिए उसके पास भी बेहतरी ही 
है। सो हम उन इनकार करने वालों को उनके (यह) सब किरदार जरूर बतला देंगे, और उनको सख्त अजाब 
का मजा चखा देंगे। (50) और जब हम आदमी को नेमत अता करते हैं तो (हमसे और हमारे अहकाम से) 
मुँह मोड़ लेता है और करवट फेर लेता है,' और जब उसको तकलीफ पहुँचती है तो खूब लम्बी-चौड़ी दुआएँ $. 
करता है (57) आप कहिए कि भला यह तो बतलाओ कि अगर यह कुरआन खुदा तआला के यहाँ से. 
आया हो (और) फिर तुम इसका इनकार करो तो ऐसे शख्स से ज़्यादा कौन गलती में होगा जो (हक से) ऐसी 
दूर-दराज मुखालफृत में पड़ा हो? (52) हम जल्द ही उनको अपनी (कुदरत की) निशानियाँ उनके इर्द-गिर्द में ' 
# भी दिखा देंगे” और खुद उनकी जात में भी,' यहाँ तक कि उनपर जाहिर हो जाएगा कि वह कुरआन हक है। 
# (तो) क्या आपके रब की यह बात (आपके हक पर होने की शहादत के लिए) काफी नहीं कि वह हर चीज का # 
शाहिद है ? (53) याद रखो कि वे लोग अपने रब के सामने जाने की तरफ से शक में पड़े हैं। याद रखो कि 
वह हर चीज को (अपने इल्म के) घेरे में लिए हुए है!" (54) ७ 


. यानी इस सवाल के ज़वाब में कि कियामत कब आएगी? यही कहा जाएगा कि उसका इल्म खुदा ही को है, मख्लूक को उसका इल्म न 

होने से उसका न आना लाज़िम नहीं आता। . 

2. या तो यह मुराद है कि उनकी शिर्कत का एतिकाद हक के वाजेह होने के सबब जेहन से सब ख़त्म हो जाएगा, या यह कि वे मदद न कर 

सकेंगे। 

3. और यह हद दर्जे की नाशुक्री, अल्लाह के साथ बदगुमानी और उसके हुक्म से नागवारी है। 

4. क्योंकि मेरी तदबीर व काबलियत और फृज़ीलत इसी को चाहती थी और यह भी हद दर्जे की नाशुक्री और तकब्बुर है। 

5. और यह हद दर्जे की बुराई और सरकशी है। 

6. और यह हद दर्जे की बेसब्री और दुनिया की मुहब्बत में मश्गूलियत है। 

7. कि अरब के इलाके पेशीनगोई के मुताबिक फृत्ह हो जाएँगे। 

8. यानी ये “बद्र” में मारे जाएँगे और उनका मस्कन (यानी ठिकाना और रहने की जगह) मक्का भी फृत्ह हो जाएगा। द 

9. और उसने जगह-जगह आपकी रिसालत की गवाही दी, मोजिज़ों के इजहार से जबान से भी और अमल से भी। पस वह गवाही काफी है। 
0. पस उनके शक व इनकार को भी जानता है और उसपर सजा देगा। 
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42 सूरतुश्‌-शूरा 62 
६ (मक्की) इस सूरः में अरबी के 3585 अक्षर, 869 शब्द, 53 आयतें और 5 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्ह्मानिर्रहीम 

हा-मीम्‌ () अनू-सीन्‌-काफ़ (2) कजालि-क यूही इलै-क व इलल्लजी-न मिन्‌ 
कृब्लिकल्लाहुलू अजीजुलू-हकीम (3) लहू 
मा फिस्समावाति व मा फिलअर्जि, व 
हुवलू अलिय्युलू-अजीम (4) तकादुसू- 
& समावातु य-तफत्तर-न मिन्‌ फीकिहिनू-न 
$ वल्मलाइ-कतु युसब्बिहू-न बिहम्दि- 
रब्बिहिम व यस्तग्फिरू-न लिमन फिल- 
अर्जि, अला इन्नल्ला-ह हुवल्‌ गफूरुर- 
रहीम (5) वल्लजीनत्त-खजू मिन्‌ दूनिही 
औलिया-अल्लाहु हफीजुन्‌ अलैहिम्‌ व मा | 
अनू-त अलैहिम्‌ बि-वकील (6) व ४ 6: 


८8 203४ ५»,203४४/०८४2४ 


65% ८2 


0). 


* 69 ८५ 


५६) 


605 2722: »४६८)४ । 
कजालि-क औहैना इलै-क कुरआननू. (४८:55 5209 4955522 | 


।५ १४४८2 


अ-रबिय्यलू-लितुन्जि-र उम्मलू-कुरा व 42928 ४250560 ,5,/5%॥ 
मन्‌ हौ-लहा व तुन्जि-र यौमलू-जम्ओि द् 
ला रै-ब फीहि, फरीकुन्‌ फिल-जन्नति व. 
'फ्रीकुन फिस्सओऔर (7) व लो शा- 
अल्लाहु ल-ज-अ-लहुम्‌ उम्म-तंव्‌- 
वाहि-दतंव्‌-व लाकिय्युद्ख़िलु मंय्यशा- 
फी रह्मतिही, वज़्जालिमू-न मा लहुम्‌ क्‍ 
$ मिंव्वलिय्यिंव-व ला नसीर (8) अमित्त-खजू मिन्‌ दूनिही औलिया-अ फल्लाहु हुवलू-वलिग्यु 
व हु-व युह्यिलू-मौता व हु-व अला कुल्लि शेइन्‌ कृदीर (9) * 

व मख्त-लफ़्तुम फीहि मिन शैइन फृहुक्मुहू इलल्लाहि, जालिकुमुल्लाहु रब्बी अलैहि 
तवक्कल्तु व इलैहि उनीब (0) फातिरुस्समावाति वलृअर्जि, ज-अ-ल लकुम्‌ मिन्‌ 
अन्फुसिकुम्‌ अज्वाजंवू-व मिनलू-अन्ञामि अजूवाजन्‌ यजू-रउकुम्‌ फीहि, लै-सं कमिस्लही 
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42 सूरः शूरा 62 
सूरः शूरा मक्का में नाजिल हुई। इसमें 53 आयतें और 5 रुकूअ हैं। 


द शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

हा-मीम्‌ () अन-सीन-काफ (2) इसी तरह आप पर और जो (पैगम्बर) आपसे पहले हो चुके हैं. उनपर 
अल्लाह जो जबरदस्त हिक्मत वाला है (दूसरी सूरतों और किताबों की) वह्य भेजता रहा है। (3) उसी का है 
जो कुछ आसमानों में है और जो कुछ जमीन में है, और वही सबसे बरतर और बड़ी शान वाला है। (4) 
कुछ बईद नहीं कि आसमान अपने ऊपर से (कि उधर ही से बोझ पड़ता है) फट पड़ें, और (वे) फरिश्ते अपने 
रब की तस्बीह और तारीफ करते हैं और जमीन वालों के लिए माफी माँगते हैं, खूब समझ लो कि अल्लाह ही 
माफ करने वाला, रहमत करने वाला है। (5) और जिन लोगों ने अल्लाह के अलावा दूसरे कारसाज “यानी 
काम बनाने वाले” करार दे रखे हैं अल्लाह तआला उनको भी देख-भाल रहा है। और आपको उनपर कोई 
इख्तियार नहीं दिया गया। (6) और हमने इसी तरह आप पर (यह) कुरआन अरबी वह्य के ज़रिए से नाजिल ( 
किया है, ताकि आप (सबसे पहले) मक्का में रहने वालों को और जो लोग उसके आस-पास हैं उनको डराएँ * 
और जमा होने के दिन से डराएँ,' जिस (के आने) में जरा शक नहीं। एक गिरोह जन्नत में (दाखिल) होगा. 
और एक दोजख में होगा। ()ः और अगर अल्लाह तआला को मन्जूर होता तो उन सबको एक ही तरीके का & 
बना देता,” लेकिन वह जिसको चाहता है अपनी रहमत में दाखिल कर लेता है, और (उन) जालिमों का 
(कियामत के दिन) कोई हिमायती और मददगार नहीं। (8) क्‍या उन लोगों ने खुदा के सिवा दूसरे कारसाज 
“काम बनाने वाले” करार दे रखें हैं? सो अल्लाह ही कारसाज़ है और वही मुर्दों को जिन्दा करेगा, और वही 
हर चीज पर कुदरत रखता है (9) ७. 

और जिस-जिस बात में तुम (हक वालों के साथ) इख्तिलाफ करते हो उसका फैसला अल्लाह तआला ही 

के सुपुर्द है। यह अल्लाह मेरा रब है, मैं उसी पर भरोसा करता हूँ और उसी की तरफ रुजू करता हूँ/ (0) * 
वह आसमानों का और जमीन का पैदा करने वाला है,* उसने तुम्हारे लिए तुम्हारी जिन्स के जोड़े बनाए और 
(इसी तरह) मवेशियों के जोड़े बनाए। (और) इस (जोड़े मिलाने) के जरिए से तुम्हारी नस्ल चलाता रहता है। *ै 
कोई चीज उसके जैसी नहीं और वही हर बात का सुनने वाला (और) देखने वाला है। () उसी के इख्तियार ९. 
में हैं आसमानों की और जग्,न की कुन्जियाँ,” जिसको चाहता है ज्यादा रोजी देता है और (जिसको चाहे) कम & 
देता है, बेशक वह हर चीज का पूरा जानने वाला है.# (42) अल्लाह तआला ने तुम लोगों के वास्ते वही दीन 


' . इससे कियामत का दिन मुराद है, कि उसमें पहले वाले और आख़िर वाले सब जमा हो जाएँगे। 

2. पस आपका काम सिर्फ ऐसे दिन से डरा देना है। और बाकी उनके ईमान लाने और ईमान न लाने से आपको क्या बहस, वह अल्लाह - 
तआला की चाहत और मरजी पर है। ््््ः 

यानी सबको ईमान नसीब कर देता। 

4. तो कारसाज बनाने के लायक वही हुआ जिसकी कुदरत हर चीज़ पर आम तौर पर और मुर्दों को जिन्दा करने पर ख़ास तौर पर साबित 
है। इस ख़ास कुदरत का इसलिए बयान किया कि इस वक्‍त औरों की कुदरत जो अब नाम के लिए है वह भी बेनाम व निशान हो जाएगी 
तो कुदरत का जुहूर पूरी तरह होगा। 
5. पस न उन नुकृसान और तकलीफों से डरता हूँ, और न तौहीद में कोई शुब्हा करता हूँ जिसको उसने हक कह दिया है। 
6. और वह तुम्हारा भी पैदा करने वाला है। (शेष तफुसीर पृष्ठ 874 पर) । 
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* शेउन्‌ व हुवस्समीओुलू-बसीर () लहू मकालीदुस्समावाति वलृअर्जि यब्मुतुर्रिज-क लिमंय- 
यशा-उ व यक्दिरु, इन्नहू बिकुल्लि शैइनू अलीम (2) श-र-अ लकुम्‌ मिनद्दीनि मा 
वस्सा बिही नूहंव्वल्लजी औहैना इलै-क व मा वस्सैना बिही इब्राही-म व मूसा व आसा अन 
अकीमुद्‌-दी-न व ला त-तफरकू फीहि, कबु-र अलल्‌-मुश्रिकी-न मा तद्आअहुम्‌ इलैहि 
अल्लाहु यज्तबी इलैहि मंय्यशा-उव ... 2 
यहदी इलैहि मंय्युनीब (3) वमा £& 
त-फ्रकू इल्ला मिम्‌ू-बअदि मा जा- 
अहुमुल्‌-जिल्मु बगयम्‌ बैनहुम, व लौ ला 
कलि-मतुन्‌ स-बकृत्‌ मिरब्बि-क इला 
अ-जलिम्‌ मुसम्मल्‌-लकुजि-य बैनहुम्‌, व 
इन्नल्लजी-न ऊरिसुल्‌ू-किता-ब मिम्‌- 
बअ्दिहिम्‌ लफी शक्किम्‌-मिन्हु मुरीब 

# (4) फ-लिजालि-क फद्ओआ वस्तकिम्‌ 

कमा उमिर-त व ला तत्तबिञ्ञ अह्वा- 

अहुम्‌ व कुल आमन्तु बिमा अन्ज- 
लल्लाहु मिन्‌ किताबिनू व उमिर्तु 
लि-अअदि-ल बैनकुम्‌, अल्लाहु रब्बुना 

व रब्बुकुमू, लना अअमालुना व लकुम्‌ 

अअमालुकुम्‌, ला हुज्ज-त बैनना व _ 

बैनकुमू, अल्लाहु यज्मओु बैनना व 

इलैेहिल-मसीर ((5) वल्लजी-न 

युहाज्जू-न फिल्लाहि मिम्‌-बअदि 
मस्तुजी-ब लहू हुज्जतुहुम्‌ दाहि-जतुन्‌ जिन्‌-द रब्बिहिम्‌ व अलैहिम्‌ ग-जबुंव्‌-व लहुम्‌ 
अज़ाबुन्‌ शदीद (6) अल्लाहुल्‍्लजी अन्जललू-किता-ब बिल्हक्कि वलूमीजा-न, व मा 
युद्री-क लअल्लस्सा-अ-त क्रीब (7) यस्तअजिलु बि-हल्लजी-न ला युअमिनू-न बिहा 

वल्लजी-न आमनू मुश्फिकू-न मिन्‍्हा व यअलमू-न अन्नहलू-हक्क़ु, अला इन्नल्लजी-न ७ 

युमारू-न फिस्सा-अति लफी जलालिमू-बओऔद (8) अल्लाहु लतीफुम्‌-बिजिबादिही यरजुकु 
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मुकरर किया जिसका उसने नूह (अलैहिस्सलाम) को हुक्म दिया था, और जिसको हमने आपके पास वह्य के 
जरिए से भेजा है, और जिसका हमने इब्राहीम और मूसा और ईसा (अलैहिमुस्सलाम) को (मय उनके सब 
पैरोकारों के) हुक्म दिया था, (और उनकी उम्मतों को यह कहा था) कि इसी दीन को कायम रखना और इसमें 
फूट न डालना।' मुश्रिकीन को वह बात बड़ी नागवार गुजरती है जिसकी तरफ आप उनको बुला रहे हैं। 
अल्लाह अपनी तरफ जिसको चाहता है खींच लेता है,, और जो शख्स (खुदा की तरफ) रुजू करे उसको अपने 
तक पहुँचना नसीब फरमाता है। (3) और वे लोग इसके बाद कि उनके पास इल्म पहुँच चुका- था, आपस 
की जिद्दा-जिद्दी से आपस में अलग-अलग हो गए। और अगर आपके परवर्दिगार की तरफ से एक मुक॒र्ररा 
वक्‍त तक (के लिए मोहलत देने की) एक बात पहले करार न पा चुकती तो (दुनिया ही में) उनका फैसला हो 
चुका होता। और जिन लोगों को उनके बाद किताब दी गई है (मुराद इससे हुजूरे पाक के जमाने के मुश्रिक हैं) 
वे उसकी तरफ से ऐसे (मजबूत) शक में पड़े हैं जिसने (उनको) दुविधा और शक में डाल रखा है। (44) सो 
आप उसी तरफ (उनको बरांबर) बुलाते रहिए, और जिस तरह आपको हुक्म हुंआ है (उसपर) अटल और 
कायम रहिए, और उनकी (बुरी) ख्वाहिशों पप न चलिए। और आप कह दीजिए कि अल्लाह ने जितनी किताबें ' 
नाजिल फ्रमाई हैं मैं सबपर ईमान लाता हूँ। और मुझको यह (भी) हुक्म हुआ है कि (अपने और) तुम्हारे 
दरमियान में इन्साफ रखूँ। अल्लाह हमारा भी मालिक है और तुम्हारा भी मालिक है। हमारे आमाल हमारे लिए 
और तुम्हारे आमाल तुम्हारे लिए, हमारी-तुम्हारी कुछ बहस नहीं। अल्लाह हम सबकों जमा करेगा और (इसमें 
शक ही नहीं कि) उसी के पास जाना है। (5) और जो लोग अल्लाह तआला (के दीन) के बारे में 
(मुसलमानों से) झगड़े निकालते हैं, इसके बाद कि वह मान लिया गया, उन लोगों की हुज्जत उनके रब के 
नजदीक बातिल है, और उनपर गजब (पड़ने. वाला) है, और उनके लिए (कियामत में) सख्त अज़ाब (होने 
, वाला) है (6) अल्लाह ही है जिसने (इस) किताब (यानी कुरआन) को और इन्साफ को नाजिल फरमाया। 
और आपको (इसकी) क्‍या ख़बर, अजब नहीं कि कियामंत करीब हो। (47) (मगर) जो,लोग उसका यकीन 
नहीं रखते उसका तकाज़ा करते हैं, और जो लोग यकीन रखने वाले हैं वे उससे डरते हैं और एतिकाद रखते 
हैं कि वह बरहक है। याद रखो कि जो लोग कियामत के बारे में झगड़ते हैं, बड़ी दूर की गुमराही में (मुब्तला) 


(पृष्ठ 872 का शेष) 7. यानी तसर्रुफ करने वाला वही है। 
8. यानी वह जानने वाला है कि किसके लिए क्‍या मस्लहत है। द 
. मुराद इस दीन से दीन की उसूली चीजें हैं, जो तमाम शरीअतों में मुश्तरक हैं। जैसे अल्लाह को एक मानना और रसूलों पर ईमान लाना 
और मरने के बाद जिन्दा होने पर यकीन लाना वगैरह। द क्‍ 

_ फायदा: कायम रखना यह कि उसको तब्दील मत करना, उसको छोड़ना मत। और फूट यह कि किसी बात पर ईमान लाएँ और किसी पर 
ईमान न लाएँ, या कोई ईमान लाए कोई न लाए। हासिल यह कि तौहीद वगैरह दीने कृदीम है कि शुरू से इस वक्त तक तमाम शरीअतें इसमें 
मुत्तफिक रही हैं, और इसके ज़िम्न में नुबुब्वत की भी ताईद हो गई। पस चाहिए था कि उसके कबूल करने में लोगों को ज़रा भी बहाने बनाना , 
और टाल-मटोल न होता। ' है. 
2. यानी हक दीन को कबूल करने की तौफीक दे देता है। द 
3. चाहत के बाद इज्तिबा यानी ईमान की तौफीक देना होता है, और इज्तिबा यानी ईमान की तौफीक के बाद अगर अल्लाह कीं तरफ रुजू ७ 
और इताअत हो तो उसपर अल्लाह की नजदीकी और बेइन्तिहा सवाब मुरत्तब होता है। खुलासा यह कि मुश्रिकीन इनकार की सिफत के साथ 
मुत्तसिफ हैं और मोमिनीन अल्लाह की तौफीक व हिदायत के साथ मुत्तसिफ हैं। 
4. यानी इसके बाद कि बहुत-से आदमी अक्लमन्द और समझदार होकर उसको मान चुके, जिससे हुज्जत और ज़्यादा जाहिर हो गई। 
5. और उससे बचने का तरीका यही है कि अल्लाह को और उसके दीन को मानो, और उसका मानना यह है कि अल्लाह की किताब को जो 
कि अल्लाह और बन्‍्दों के हुकूक और सच और जिन चीज़ों पर अमल करना वाजिब है, उनको जामे और मुश्तमिल है। 
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मंय्यशा-उ व हुवलु-कृविय्युलु-अजीज (9) * 

. मन्‌ का-न युरीदु हरसलू-आखिरति नज़िद्‌ लहू फी हर॒सिही व मन्‌ का-न युरीदु 

हर्सद्दुन्या नुअतिही मिन्हा व मा लहू फिल्‌आख़िरति मिनू-नसीब (20) अम्‌ लहुम्‌ 
शु-रका-उ श-रओू लहुम्‌ मिनद्दीनि मा लम्‌ यअजम्‌-बिहिल्लाहु, व लौ ला कलि-मतुल्‌- 

फुस्लि लकुजि-य बैनहुम्‌ व इन्नजू- 

: है जालिमीन-न लहुम अजाबुन्‌ अलीम 
# (2॥) तरज्जालिमी-न मुश्फिकी-न मिम्मा _ 
क-सबू व हु-व वाकिआम्‌ बिहिम्‌, 

वल्लजी-न आमनू व अमिलुस्सालिहाति 
फी रौजातिलू-जन्नाति लहुम्‌-मा 
यशाऊ-न जिन्‌-द रब्बिहिमू, जालि-क 


22825 55५४ 8 222/359! 40 7६ 


४५) $५9)५»02/:०४०० । 


#4८ 


३०9१ 


9.9 ६८५9 «८7 


४०2०८ 


हुवल्‌ फज़्लुलू-कबीर (22) 
७ जालिकल्लजी युबश्शिरुललाहु अबा-दहुल्‌ तप जप एक 
६ लजी-न आमनू व अमिलुस्सालिहाति,. [6८ 095%: (62020 | 
क़ुलू-ला असू-अलुकुम्‌ अलैहि अज्नू. ४०६८ ८४४०४ लय 


इल्ललू-म-वद्द-त फिल्र्‌क़ुबा, व मंय- 


5 2-52%5020%389॥/2 ४8275 | 
यक्तरिफ़ू ह-स-नतन्‌ नजिद्‌ लहू फीहा 


थर्ड ४५६ 4८%, ८ ्ण है 20५2 0॥ 2 १८८,८। १८ ॥ 
»: | 


हुसूननू, इन्तल्ला-ह गरफ़ूूनू शकूर (3) ॥509%८“%90 0: 5:स्‍062९४/.&॥७/:५ | 
अम्‌ यकूलूनफ़्तरा अलललाहि कजिबनू. ॥572७£55*55%65:८5 ०५८॥७४॥४८ | 


फू-इंग्य-श-इल्लाहु यख्तिमू अला. ॥&05%.»८7:28/2/242.450,£॥:८ 
_कृल्बि-क, व यम्हुल्‍लाहुलु-बाति-ल व 

युहिक्कुल्‌ू-हक़ू-कु बि-कलिमातिही, इन्नहू अलीमुम्‌-बिजातिस्सुदूर (24) व हुवल्लजी 
यक्बलुत्ती-ब-त अन्‌ जिबादिही व यअफू अनिस्सय्यिआति व यअलमु मा तफ्जलून (25) व 
यस्तजीबुल्लजी-न आमनू व अमिलुस्सालिहाति व यजीदुहुम्‌-मिन्‌ फुज्लिही, वल्काफिरू-न 
लहुम्‌ अजाबुन्‌ शदीद (26) व लो ब-सतल्लाहुर्रिजू-क लिजिबादिही ल-बगौ फिलअर्जि व 
€ लाकिय-युनज्जिलु बि-कु-दरिम-मा यशा-उ, इन्नहू बिजिबादिही ख़बीरुम-बसीर (27) व 
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ह हैं। (8) अल्लाह तआला (दुनिया में) अपने बन्दों पर मेहरबान है, जिसको (जिस कृद्र) चाहता है रोजी देता 
है। और वह कुव्वत वाला (और) जबरदस्त है। (49) 
जो शख्स आखिरत की खेती का तालिब हो,” हम उसको उसकी खेती में तरक्की देंगे, और जो दुनिया 
की खेती का तालिब हो' तो हम उसको कुछ दुनिया (अगर चाहें) दे देंगे और आख़िरत में उसका कुछ हिस्सा , 
नहीं। (20) क्या (खुदाई में) उनके कुछ शरीक हैं जिन्होंने उनके लिए ऐसा दीन मुक॒र्रर कर दिया है जिसकी 
ख़ुदा ने इजाजत नहीं दी,” और अगर (खुदा की तरफ से) एक फैसले वाली बात (ठहरी हुई) न होती तो 
(दुनिया ही में) उनका फैसला हो चुका होता, और (अआख़िरत में) उन जालिमों को जरूर दर्दनाक अजाब 
होगा। (2) (उस दिन) आप उन जालिमों को देखेंगे कि अपने आमाल (के वबाल) से डर रहे होंगे, और वह & 
(वबाल) उनपर (ज़रूर) पड़कर रहेगा। और जो लोग ईमान लाए और उन्होंने अच्छे काम किए वे. जन्नतों के 
बागों में (दाखिल) होंगे। वे जिस चीज को चाहेंगे उनके रब के पास उनको मिलेगी, यही बड़ा इनाम है (22) 
यही है जिसंकी खुशख़बरी अल्लाह तआला अपने उन बन्दों को दे रहा है जो ईमान लाए और अच्छे अमल 
| किए, आप (उनसे) यूँ कहिए कि मैं तुमसे कुछ मतलब नहीं चाहता सिवाय रिश्तेदारी की मुहब्बत के।/ और जो 
शख्स कोई नेकी करेगा हम उसमें और ज्यादा खूबी कर देंगे। बेशक अल्लाह तआला बड़ा बख्शने वाला, बड़ 
कृद्रदान है। (23) कया ये लोग यूँ कहते हैं कि उन्होंने खुदा पर झूठ बोहतान बॉध रखा है? सो खुदा अगर 
९ चाहे तो आपके दिल पर बन्द लगा दे, और अल्लाह तआला बातिल को मिटाया करता है और हक को अपने 
अहकाम से साबित किया करता है। वह दिलों की बातें जानता है। (24) और वह ऐसा (रहम करने वाला) है 
कि अपने बन्दों की तौबा कृबूल करता है,” और वह तमाम (गुज़रे हुए) गुनाह माफ फ्रमा देता है। और जो 
कुछ तुम करते हो वह उस (सब) को जानता है” (25) और उन लोगों की इबादत कबूल करता है जो ईमान 
लाए और उन्होंने नेक अमल किए, और उनको अपने फज़्ल से और ज्यादा (सवाब) देता है। और जो लोग ९ 
# कफ कर रहे हैं उनके लिए सख्त अजाब है। (260) और अगर अल्लाह तआला अपने सब बन्दों के लिए रोजी 


_. इस दुनिया में लुत्फ व मेहरबानी से यह लाज़िम नहीं आता कि उनका मस्लक (यानी मज़हब और तरीका) हकु हो, और आख़िरत में भी. 
उनपर लुत्फ हो और अजाब न हो, बल्कि बातिल पर जमे रहने की वजह से वहाँ अजाब दिए जाएँगे। 
यानी आख़िरत के सवाब का तालिब हो। 
3. यानी आमाल पर उसको सवाब देंगे और उस सवाब को दोगुना करेंगे। 
4. यानी तदबीर और कोशिश से उसकी गरज दुनिया का नफा हो और आख़िरत के लिए कुछ कोशिश न करे, यहाँ तक कि ईमान भी न 
लाए 
5. इस इऩकार के अन्दाज में सवाल करने से मकसूद रह है कि कोई इस काबिल नहीं कि खुदा के ख़िलाफ उसका मुक॒र्रर किया हुआ दीन 
मोतबर हो सके। 
6. न वह जो दुनिया में ऐश और आराम मौजूद है। 
7. यानी इतना चाहता हूँ कि मेरे-तुम्हारे जो रिश्तेदारी के ताल्लुकात हैं जो कि तमाम कुरैश में बल्कि तमाम अरब में फैले हुए थे, उनके 
हुकूक का तो ख्याल रखो। 
8. पस अगर कोई काफिर कुफ़ से तौबा कर ले और इस्लाम ले आए तो हम उसका ईमान कबूल कर लेंगे। 
9. पस उसको यह भी ख़बर है कि तौबा ख़ालिस की है या गैर-ख़ासिल की है। तो तुमको ख़ालिस तौबा करनी चाहिए। 


 कैरु.2/॥03 ..... मन्जिल 6: 


2₹तुश्‌ शूरा 42 877 इलैहि युरददु 25 


हुवल्लजी युनज्जिलुल्‌-गै-स मिम्बअदि मा कृ-नतू व यन्शुरु रह्म-तहू, व हुवल्‌ वलिय्युलू- 
हमीद (28) व मिन्‌ आयातिही ख़ल्कुस्समावाति वलअर्जि व मा बस-स फीहिमा मिन्‌ 
दाब्बतिनू, व हु-व अला जमृजिहिम्‌ इजा यशा-उ कृदीर ७ (29) * 


व मा असाबकुम्‌ मिम्‌-मुसी-बतिन्‌ फृबिमा क-सबत्‌ ऐदीकुम व यअफू अन्‌ कसीर 
(30) व मा अन्तुम्‌ बिमुअजिजी-नन ..... हल हि खिल 
फिलूअर्जि व मा लकुम्‌ मिन्‌ दूनिल्लाहि,. ॥%४७०९८०७)४५०॥४:४५०८३)४५०४७०४| 

५८ (5 / ८ | ४ 
है मिंव्वलिस्यिंव्‌-व ला नसीर (3) व मिन... 2 20222724224, 23: 9४ ०222५ 
ब जवां के है 29955 ,2/222900£ 359094<7% 
तिहिलू-जवारि फिलू-बहिर कलू- 0.209542022553.209220:222 
अअलाम (32) इंय्य-शअ्‌ युस्किनिर- 48६4 32289 9८25 02:५3: ८५ ००)०/४ 
ह २ 7॥ १८”““/<« 4४? 5 है 5४2: ८६% १८ ।६ 
री-ह फ-यज्लल-न रवाकि-द अला 3 ४24 27257 23 
जहिरिही, - इन-न फी जालि-क । 42229 32208 ह ट, ॥9४83, की दर (८; 
| "छ | सीकर श्द 9 4६ 9 ८८ 
लआयातिल्‌-लिकुल्लि सब्बारिनू शकूर | 222252//४४0४,2७ 2.32 
॥475,६०/8:४253,.80,&# 0256 | 


94 ५5१ (८०: “८, ८4 9१८० ट 


>) ३, (८ ४2८: ०० ५१०)२४ ७ + 9६००५ 205! 


शत न व मल कि के आदत ८2) 2556, 2£ “5:3४, 6६४४४ 
३४ कक अन कसीर (34) व यअ-ल- 32०%2:3 ] 8 पार्ट हि (2६ 3 ८ १) 5 । 


9१८ "१ /१ | 


९ -मल्लजी-न युजादिलू-न फी आयातिना, 2222 47%:7९0:276: हद ५७४ (६७४५५८ 
2:४४ ०८०००५००)०७५४०/४-७० (3५७५ १६० 
मा लहुमू मिमु-महीस (5) फमा टिय; जा त हा कच्णः छ्णि 
ऊतीतुम॒ मिन्‌ शेइनू फ-मताओलु- [6८ 4:2:8/4 5. 4५8,.&0:66 2७224 | 
हयातिदृदुन्या व मा जिन्दल्लाहि खैरुव-व ह 
अब्का लिल्लजी-न आमनू व अला रब्बिहिम्‌ य-तवक्कलून (36) वल्लजी-न यज्तनिबू-न 
कबा-इरल्‌-इस्मि वल्फवाहि-श व इज़ा मा गजिबू हुम्‌ यग्फिरून (37) वल्लजीनस्तजाबू 
लिरब्बिहिम्‌ व अकामुस्सला-त व अमूरुहुम्‌ शूरा बैनहुमू व मिम्मा रजक्नाहुम युनफिकून 
९ (38) वल्लजी-न इजा असा-बहुमुलू-ब॒ग्यु हुम यन्तसिरून (39) व जज़ा-उ. सिय्य-अतिन्‌ 


*% रु. 30क्‍0/4 # रुबअ !॥4 पन्जिल 6 


सूरः शूरा 42 ज् 878 क्‍ ि इलैहि युरदूदु 25 


कुशादा कर देता तो वे दुनिया में शरारत करने लगते,' लेकिन जितना रिज़्क चाहता है (मुनासिब) अन्दाज से 
(हर एक के लिए) उतारता है, वह अपने बन्दों (की मस्लहतों) को जानने वाला (और उनका हाल) देखने वाला & 
है! (27) और वह ऐसा है जो लोगों के नाउम्मीद हो जाने के बाद बारिश बरसाता है और अपनी रहमतः 

फैलाता है, और वह (सबका) काम बनाने वाला, तारीफ के काबिल है।' (28) और उस (की कुदरत) की 
निशानियों में से आसमानों और जमीन का पैदा करना है, और उन जानदारों का जो उसने आसमान और 


$ जमीन में फैला रखे हैं, और वह उन (मख्लूकात) के जमा कर लेने पर भी जब वह (जमा करना) चाहे कादिर 


है। #* (29) * 


और तुमको (ऐ गुनाहगारो!) जो कुछ मुसीबत पहुँचती है. तो वह तुम्हारे ही हाथों के किए हुए कामों से 


(पहुँचती है) और बहुत-से तो दरगुजर ही कर देता है (30) और तुम जमीन में (पनाह लेकर उसको) हरा 
नहीं सकते, और खुदा तआला के सिवा तुम्हारा कोई भी हामी और मददगार नहीं। (3)) और उसकी 
_निशानियों में से जहाज हैं समुद्र में (ऐसे ऊंचे) जैसे पहाड़। (32) अगर वह चाहे हवा को ठहरा दे, तो वह 
(समुद्री जहाज) समुद्र की सतह पर खड़े-के-खड़े रह जाएँ। बेशक इसमें निशानियाँ हैं हर साबिर-शाकिर (यानी 
मोमिन) के लिए। (33) या उन जहाजों को उनके (बुरे) आमाल (कुफ्र वगैरह) के सबब तबाह कर दे, और 
(उनमें) बहुत-से आदमियों से दरगुजर कर जाए। (34) और (उस तबाही के वक्‍कषत) उन लोगों को जो कि 
हमारी आयतों में झगड़े निकालते हैं मालूम हो जाए कि (अब) उनके लिए कहीं बचाव नहीं। (35) सो जो कुछ 
तुमको दिया-दिलाया गया है वह सिर्फ (चन्द दिन की) दुनियावी जिन्दगी के बरतने के लिए है,' और जो (अन्न 


$ और सवाब आखिरत में) अल्लाह तआला के यहाँ है वह इससे कहीं बढ़ा हुआ और बेहतर है, और ज्यादा 


' पायदार # वह उन लोगों के लिए है जो ईमान ले आए और अपने परवर्दिगार पर भरोसा करते हैं। (36) और 
जो कि बड़े गुनाहों से और (उनमें) बेहयाई की बातों से बचते हैं, और जब उनको गुस्सा आता है तो माफ 
कर देते हैं। (37) और जिन लोगों ने कि अपने रब का हुक्म माना और वे नमाज के पाबन्द हैं। और उनका 
हर काम (जिसमें शरीअत का कोई वाजेह हुक्म मौजूद न हो) आपस के मश्विरे से होता है, और हमने जो 


. 


यानी अल्लाह तआला की सिफते हिक्मत की निशानियों में से यह है कि उसने सब आदमियों को ज़्यादा माल नहीं दिया, और जाहिर है 


कि अगर मालदारी आम हो जाए तो माल की जरूरत तो किसी को किसी से बाकी न रहे और काम किसी का कोई करे नहीं, तो दोनों तरफ 
से ज़रूरत जाती रहे, फिर कौन किससे दबे? 


है 


4 8 री ु 


"2 


* इससे हिक्मत वाला होने के अलावा ख़बर रखने वाला और दूर अन्देश होना दो सिफृतें और साबित हुईं। क्‍ 


निशानियों से उगने वाले चीजें और फल मुराद हैं। 
पस ऊपर की तीन सिफतों के साथ तीन सिफतें और साबित हुईं- 'रहम करने वाला, कारसाज़ और तारीफ के काबिल होना'। 
इससे ऊपर की छह सिफृतों के साथ “ख़ालिक' होना भी साबित हुआ। 
चाहे दोनों जहान में या सिर्फ दुनिया में। 
और उम्र के ख़त्म होने के साथ उसका भी खात्मा हो जाएगा। 


. पस दुनिया की तलब छोड़कर आख़िरत की तलब करो। 


हर काम से मुराद हर अहम और बड़ा काम है, इसलिए कि मामूली कामों में मश्विरा मन्‍्कूल नहीं, जैसे दो वक्त का खाना खाना वगैरह। ॥ 


और शरीअत का हुक्म न होने की कैद इसलिए कि शरीअत की तरफ से मुक॒र्ररा अहकाम में भी मश्विरा नहीं, जैसे यह मश्विरा कि पाँच & 
वक्त की नमाज़ पढ़ा करूँ या न पढ़ा करूँ। 


थी चढ़ हिई 
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कुछ उनको दिया है उसमें से खर्च करते हैं। (38) और जो ऐसे हैं कि जब उनपर जुल्म वाके होता है तो वे & 
बराबर का बदला लेते हैं / (39) और बुराई का बदला वैसी ही बुराई है,” फिर (बदला लेने की इजाजत के 
' बाद) जो शख्स माफ करे और इस्लाह करे तो उसका सवाब अल्लाह के जिम्मे है, वाकई अल्लाह तआला 
जालिमों को पसन्द नहीं करता। (40) और जो अपने ऊपर जुल्म हो चुकने के बाद बराबर का बदला ले ले, 
सो ऐसे लोगों पर कोई इल्जाम नहीं। (4) इल्जाम सिर्फ उन लोगों पर है जो लोगों पर जुल्म करते हैं? और 
नाहक्‌ दुनिया में सरकशी (और तकब्बुर) करते हैं, ऐसों के लिए दर्दनाक अजाब (मुक्र्रर) है। (42) और जो 
शख्स सब्र करे और माफ कर दे, यह जरूर बड़े हिम्मत के कामों में से है।' (43) * द 
और जिसको अल्लाह तआला गुमराह कर दे तो उसके बाद उस शख्स का (दुनिया में भी) कोई मददगार 
नहीं, और आप (उन) जालिमों को देखेंगे जिस वक्‍त कि उनको अजाब का मुआयना होगा, कहते होंगे कि क्या 
(दुनिया में) वापस जाने की कोई सूरत है? (44) और (साथ ही) आप उनको इस हालत में देखेंगे कि वे 
दोजख़ के सामंने लाए जाएँगे जिल्लत के मारे झुके हुए होंगे, सुस्त निगाह से देखते होंगे और (उस वक्त) 
ईमान वाले कहेंगे कि पूरे घाटे वाले वे लोग हैं जो अपनी जानों से और अपने मुताल्लिकीन से (आज) कियामत 
के दिन घाटे में पड़े। याद रखो कि जालिम (यानी मुश्रिक और काफिर) लोग हमेशा के अज़ाब में रहेंगे। (45) 
और (वहाँ) उनके कोई मददगार न होंगे जो खुदा से अलग (होकर) उनकी मदद करें। और जिसको खुदा 
गुमराह कर दे उस (की नजात) के लिए कोई रास्ता ही नहीं। (46) तुम अपने रब का हुक्म मान लो, इससे ५ 
» पहले कि ऐसा दिन आ पहुँचे जिसके लिए खुदा की तरफ से हटना न होगा# न तुमको उस दिन कोई पनाह 
, मिलेगी और न तुम्हारे बारे में कोई (खुदा से) रोक-टोक करने वाला है। (47) फिर अगर ये लोग (यह सुनकर 
भी) मुंह मोड़ें तो-हमने आपको उनपर निगराँ करके नहीं भेजा, (जिससे कि आपको अपने से पूछताछ का 
अन्देशा हो), आपके जिम्मे तो सिर्फ (हुक्म का) पहुँचा देना है। और हम जब (इस किस्म के) आदमी को 
अपनी इनायत का मज़ा चखा देते हैं तो वह उसपर खुश हो जाता है, और अगर (ऐसे) लोगों पर उनके 
' आमाल के बदले में जो पहले अपने हाथों कर चुके हैं, कोई मुसीबत आ पड़ती है तो आदमी नाशुक्री करने 


. यानी ज्यादती नहीं करते, और यह मतलब नहीं कि माफृ-नहीं करते। 
2. बशर्ते कि वह फेल (काम) अपनी जात के एतिबार से नाफरमानी न हो। 
; 3. चाहे शुरू में या बदला लेने के वक्‍त। 
# 4. यानी ऐसा करना बेहतर है और यह बहादुरी है। 
5. यानी दुनिया में जिस तरह अज़ाब हटता जाता है वहाँ इसका हटाना और ढील देना न होगा। 
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इन्सा-न कफ़ूर (48) लिल्लाहि मुल्कुस्समावाति वल्‌अर्जि, यख्लुकु मा यशा-उ, य-हबु 


. $ लिमंय्यशा-उ इनासंवू-व य-हबु लिमंय्यशा-उज़्-जुकूर (49) औ युजत्विजुहम्‌ जुक्रानंव-व 


इनासन्‌ व यज्ञलु मंय्यशा-उ अकमन्‌, इन्नहू अलीमुन्‌ कृदीर (50) व मा का-न 


है लि-ब-शरिन्‌ अंय्युकल्लि-महुल्लाहु इल्ला वह्यन्‌ औ मिंव्वरा-इ हिजाबिनू औ युर्‌सि-ल ५ 


की 86 


रसूलन्‌ फ्यूहि-य बि-इज्निही मा 
यशा-उ, इन्न्हू अलिय्युनू हकीम (5) 
व कजालि-क औहैना इलै-क रूहम्‌-मिन्‌ 
अम्रिना, मा कुनू-त तद्री मल॒किताबु व 
लल्‌-इमानु व लाकिन्‌ ज-अ ल्नाहु 
नूरन्‌ू-नह्दी बिही मन्‌ नशा-उ मिन्‌ 
जिबादिना, व इनन-क ल-तह्दी इला 
सिरातिम्‌-मुस्तकीम (52) 
सिरातिल्लाहिललजी लहू मा फिस्समावाति 
व मा फिलअरजि, अला इलल्लाहि 
तसीरुल-उमूर (53) *%. क्‍ 


॥॒ 7) पा 2! 
00) /0॥ 0/ 23७), ८ 
(2८ ५558५: /./ »+ 2423 9 | । 


4022 
। 


हि 35४८0) 
(80४88 


8 १ 
»०१ ५८ 


45 ८ ४57 ५0८] श्र 


65//2 ७//5५ 


2.०-€२9 2 १ 


४५5॥28८०९५८४५४। 


9१/ 


७5% 2.2८2५%॥८८४८॥ 


9. 9८ 


५४2०५ 


६ ॥४६ ८50 6 


2३5९ ३4७ 92 9 (८५ ) है] ५ 


9/८ 


(2०..2:2.4 |।9 ६९०८] 


43 सूरतुजू-जुख्रुफि 63 


स्ज्याल ५ नि 0.04 


2358६, 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 3556... ब»द%292870:99 8285 555| 
-अक्षर, 848 शब्द, 89 आयतें ४26६०८५ ४६४ :5:2(४2 । 
और 7 रुकूञज हैं। ््र 
क्‍ बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 


हा-मीम्‌ () वल्‌-किताबिल्‌-मुबीन (2) इनना जअल्नाहु कुरआनन्‌ अ-रबिय्यल्‌ 
लअल्लकुम॒ तअकिलून (3) व इन्नहू फी उम्मिल-किताबि लदैना ल-अलिय्युन्‌ हकीम (4) 
_अ-फ्‌ नज्रिबु अन्कुमुज्जिकू-र सफ़्हन्‌ अन्‌ कुन्तुम्‌ कीमम्‌-मुस्रफीन (5) व कम्‌ अर॒सलूना 


मिन्‌-नबिय्यिन्‌ फिलू-अव्वलीन (6) व मा यअतीहिम्‌ मिन्‌ नबिब्यिन्‌ इल्ला कानू बिही 
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लगता है / (48) अल्लाह तआला ही की बादशाहत है आसमानों की और जमीन की,“ वह जो चाहता है पैदा 
करता है, जिसको चाहता है बेटियाँ अता फरमाता है और जिसको चाहता है बेटे अता फरमाता है। (49) या 
उनको जमा कर देता है, बेटे भी और बेटियाँ भी, और जिसको चाहता है बेऔलाद रखता है। बेशक वह बड़ा 
जानने वाला, बड़ी कुदरत वाला है। (50) और किसी बशर “यानी आदमी और इनसान” की (मौजूदा हालत 
में) यह शान नहीं कि अल्लाह उससे कलाम फुरमाए मगर (तीन तरह से), या तो इल्हाम से,' या आड़ और 
पर्दे के बाहर से,' या किसी फरिश्ते को भेज दे कि वह खुदा के हुक्म से जो खुदा को मन्जूर होता है, पैगाम 
पहुँचा देता है, वह बड़ी बुलन्द शान वाला है और बड़ी हिक्मत वाला (भी) है। (5) और इसी तरह हमने 
आपके पास भी वह्य यानी अपना हुक्म भेजा है, आपको न यह ख़बर थी कि (अल्लाह की) किताब कया चीज 
है, और न यह ख़बर थी कि ईमान (के कमाल की इन्तिहा) क्या है, और लेकिन हमने इस कुरआन को एक 
नूर बनाया,' जिसके जरिए हम अपने बन्दों में से जिसको चाहते हैं हिदायत करते हैं। और इसमें कोई शुब्हा 
नहीं कि आप एक सीधे रास्ते की हिदायत कर रहे हैं। (52) यानी उस खुदा के रास्ते की कि उसी का है जो 
कुछ आसमानों में है और जो कुछ जमीन में है। याद रखो सब मामलात उसी की तरफ लौटेंगे। (53) * 


43 सूरः जुख्रुफ 63 
सूरः जुख्रुफ मक्का में नाजिल हुई। इसमें 89 आयतें और 7 रुकूअ हैं। 
क्‍ शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। । 
$  हा-मीम्‌ (0) कृसम है इस वाज़ेह किताब की (2) कि हमने इसको अरबी जबान का कुरआन बनाया , 
# ताकि (ऐ अरब वालो!) तुंम (आसानी से) समझ लो। (3) और वह हमारे पास लौहे-महफूज में बड़े रुतबे की 


और हिकक्‍्मत से भरी हुई किताब है (4) क्‍या हम तुमसे इस नसीहत (की किताब) को इस बात पर हटा लेंगे 
कि तुम (फरमाबरदारी की) हद से गुजरने वाले हो। (5) और हम पहले लोगों में बहुत-से नबी भेजते रहे 


. ये दोनों हालतें नफ़्सानी लज़्जतों से बहुत ज़्यादा ताल्लुकु होने और हक तआला से बेताललुकी की दलील हैं। और यह हालत उनकी तबीयत 


का हिस्सा हो गई है। पस उनसे आप ईमान की उम्मीद क्यों रखें, जो गम का सबब हो। 
2. “लिल्लाहि मुल्कुस्समावाति------आखिरत तक” तमाम इख्तियारात को आम है। 

3. यानी दिल में कोई अच्छी बात तबई हवास के वास्ते के बगैर डाल दे, चाहे वह इल्हामे कृतई हो जैसा अम्बिया का।-या गैर-कृतई हो जैसा 
गैर-अम्बिया का इल्हाम। क्‍ 
4. यह पर्दा कोई जिस्मानी आड़ नहीं और न यह पर्दा हक तआला की जात व नूर को छुपा सकता है, बल्कि हकीकृत इस पर्दे की बशर के 
इदराक की सिफृत का कमज़ोर होना है, और यही पर्दा था जो मूसा अलैहिस्सलाम को अल्लाह तआला के देखने से रुकावट बना था, और 
यही रुकावट जन्नत में दूर हो जाएगी, यानी दीदार की कुव्वत और बरदाश्त करने की हिम्मत दे दी जाएगी। 

5. यानी उलूम और आमाल की तरफ हिदायत देने वाला बनाया। 

6. पस जब यह समझने में आसान है, और ख़ास हमारी हिफाजत के तहत और अपने बेमिसाल, बड़े रुतबे वाली और हक होने पर दलालत 
करने वाली किताबं, फिर फायदों और मस्लहतों पर मुश्तमिल तो ऐसी किताब को ज़रूर मानना चाहिए। लेकिन अगर तुम न भी मानो तब भी. 
- हम हिक्मत के तकाज़े की वजह से उसका भेजना और तुमको उसका मुख़ातब बनाना न छोड़ेंगे। 

7. यानी चाहे तुम मानो या न मानो, मगर नसीहत तो बराबर की जाएगी और यह फैज़ कामिल होकर रहेगा। 
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यस्तहिजऊन (7) फ-अह्लक्ना अशदू-द मिन्हुम्‌ बतृशंव-व मजा म-सलुल-अव्वलीन (8) व 
ल-इनू स-अल्तहुम्‌ मन्‌ ख़-लकृस्समावाति वल्अर्‌-ज ल-यक़ूलुन्‌-न ख-ल-कृहुन्नलु- 
अजीजुल-अलीम (9) अल्लजी ज-अ-ल लकुमुल-अर्‌-ज मह्दंव-व ज-अ-ल लकुम फीहा 
सुबुललू-लअल्लकुम्‌ तह्तदून (0) वल्लजी नज्ज-ल मिनस्समा-इ मा-अमृ-बि-क-दरिन 
फू-अन्शर्‌ना बिही बल्द-तम्‌-मैतन्‌ कजालि-क तुख्रजून (]) वल्लजी ख़-लकल-अज्वा-ज $ 
कुल्लहा व ज-अ-ल लकुम्‌ मिनल-फ़ुल्कि 


#७)०-) /#ॉॉ ॥ 
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हैं। (6) और उन लोगों के पास कोई नबी ऐसा नहीं आया जिसके साथ उन्होंने मजाक उड़ाने का काम न 

ह किया हो। (7) फिर हमने उन लोगों को जो कि उनसे ज्यादा ताकृतवर थे गारत कर डाला, और पहले लोगों 

की (हलाक़ व गारत करने की) यह हालत हो चुकी है / (8) और अगर आप उनसे पूछें कि आसमान और 

# जमीन को किसने पैदा किया है, तो वे जरूर यही कहेंगे कि उनको जबरदस्त, जानने वाले (खुदा तआला) ने 

पैदा किया है! (9) जिसने तुम्हारे (आराम के) लिए जमीन को फर्श (के जैसा) बनाया (कि उसपर आराम 

करते रहो) और उसमें उसने तुम्हारे लिए. रास्ते बनाए ताकि तुम मन्जिले मकुसूद तक पहुँच सको। (0) और 

जिसने आसमान से पानी एक अन्दाज़ से बरसाया, फिर हमने उससे सूखी जमीन को (उसके मुनासिब) जिन्दा 

किया। इसी तरह तुम (भी अपनी कब्रों से) निकाले जाओगे। () और जिसने तमाम किसमें बनाई और 

# तुम्हारी वे कश्तियाँ और चौपाए बनाए जिनपर तुम सवार होते हो। (42) ताकि तुम उनकी पीठ पर जमकर 

बैठो, फिर जब उसपर बैठ चुको तो अपने रब की नेमत को दिल से याद करो, और [(जबान से पसन्दीदगी के ९ 

इजहार के तौर पर) यूँ कहो कि उसकी जात पाक है जिसने इन चीजों को हमारे बस में कर दिया, और हम 

तो ऐसे न थे जो इनको काबू में कर लेते! (3) और हमको अपने रब की तरफ लौटकर जाना है। (4) 

» ओर उन लोगों ने खुदा के बन्दों में से (जो मख्लूक होते हैं) खुदा का हिस्सा ठहरा दिया, वाकई इनसान खुला 
नाशुक्रा है | (5) *% 

क्या अल्लाह तआला ने अपनी मख्लूकात में से बेटियाँ पसन्द कीं और तुमको बेटों के साथ मख्सूस 

किया (6) हालाँकि जब उनमें से किसी को उस चीज के होने की ख़बर दी जाती है जिसको खुदा रहमान का 

नमूना (यानी औलाद) बना रखा है, (मुराद बेटी है) तो (इस कुद्र नाराज हो कि) सारे दिन उसका चेहरा 

बेरौनक रहे और वह दिल ही दिल में घुटता रहे। (47) क्या जो कि (आदतन) बनाव-सिंघार में पले-बढ़े और 

# वह बहस करने में बयान की कुव्वत (भी) न रखे। (8) और उन्होंने फरिश्तों को जो कि खुदा के बन्दे हैं 

औरत करार दे रखा है। क्या ये उनकी पैदाइश के वक्‍त मौजूद थे? उनका यह दावा लिख लिया जाता है और 

(कियामत में) उनसे पूछताछ होगी। (9) और वे लोग यूँ कहते हैं कि अगर अल्लाह तआला चाहता तो हम 


. पस न आप ग़म करें कि उनका भी ऐसा ही हाल होना है, चुनाँचे बद्र वगैरह में हुआ। और न ये बेफिक्र हों कि नमूना मौजूद है। 

2. और पैदा करने में तन्हा और अकेला होना इसको लाज़िम है कि माबूद और खुदा भी तन्‍्हा और अकेला हो, पस अल्लाह का एक होना 

उनके यह मान लेने से साबित हो गया। 

3. क्योंकि जानवर से ज्यादा ताकृत नहीं, और अल्लाह के दिल में डाले बगैर कश्ती चलाने की तदबीर से वाकिफ नहीं। दोनों के मुताल्लिकृ 
- हक तआला ने तदबीर सिखा दी। 


4. इसलिए कि खुदा तआला के साथ इतना बड़ा कुफ्र करता है कि उसको हिस्सों वालां करार देता है, जिससे उसका कृदीम न होना लाजिम 


आता है। 

5. मक्का के मुश्रिकों की यह हालत थी कि अपने “घर लड़की का पैदा होना तो बुरा समझते थे लेकिन रब्बुल आलमीन के लिए बेटियों 
तजवीज करते थे। फरमाया कि लड़की की जात जो गहने-पाते में पले, और जरूरत के वक्‍त जिसके मुंह से पूरी बात भी न निकल सके 
उसको अल्लाह की तरफ मन्सूब करते हो? 
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आतैनाहुम्‌ किताबम्‌-मिन्‌ कृब्लिही फहुम्‌ बिही मुस्तमृसिकून (2) बल का-लू इनना वजदूना 
आबा-अना अला उम्म-तिंवू-व इन्‍ना अला आसारिहिम्‌ मुह्तदून (22) व कजालि-क मा 
; अर्‌सल्ना मिन्‌ कृब्लि-क फी कर्‌-यतिम्‌ मिन्‌ नजीरिन इल्ला का-ल मुतृ-रफ़ूहा इन्‍ना वजदना 
आबा-अना अला उम्म-तिंवू-व इनना . ...... धर 
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अला आसारिहिम्‌-मुक्तदून (23) का-ल 


अ-व लौ जिअतुकुम्‌ बि-अह्दा मिम्मा 


वजत्तुम अलैहि आबा-अकुमू, कालू इन्ना 
बिमा उर्सिल्तुम्‌ बिही काफिरून (24) 


फुन्त-कृमना मिन्हुम्‌ फन्जुर कै-फ का-न [६ 


११, ९ 
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आकि-बतुलू-मुकज्जिबीन ७ (25) * 
व इज का-ल इब्राहीमु लि-अबीहि 
व कोमिही इनननी बराउम्‌ मिम्मा 
तअबुदून (26) इल्लल्लजी फू-त-रनी 
फु-इन्नहू स-यह्दीन (27) व जनअ- 
जलहा कलि-मतम्‌- बाकि-यतन्‌ फी : 
अकिबिही लअल्लहुम्‌ यर्जिअून (28) 
बल मत्तअतु हाउला-इ व आबा-अहुम 
हत्ता जा-अहुमुलू-हक्कु॒ व रसूलुम्‌- 
मुबीन (29) व लम्मा जा-अहुमुलू-हक्क़ु कालू हाजा सिह्रुंव-व इन्ना बिही काफिरून (30) 
व कालू लौ ला नुज्जि-ल हाजल-कुर॒आनु अला रजुलिप्र-मिनल्‌ कर-यतैनि अजीम (3) 
अ-हुम्‌ यक्सिमू-न रह्म-त रब्बि-क, नह्नु कसम्ना बैनहुम मजी-श-तहुम्‌ फिल-हयातिददुन्या 
व रफअना बअ-जहुम्‌ फी-क बअजिन्‌ द-रजातिल-लि-यत्तखि-ज बअजुहुम्‌॒ बअजन्‌ 
# सुख्रिय्यनू, व रह्मतु रब्बि-क खैरुम्‌-मिम्मा यज्मजून (32) व लौ ला अंग्यकूनन्नासु ५ 
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उनकी इबादत न करते। उनको इसकी कुछ तहकीक नहीं, बिलकुल बेतहकीकु बात कर रहे हैं/ (20) क्‍या 
हमने उनको इस (कुरआन) से पहले कोई किताब दे रखी है कि ये उससे दलील पकड़ते हैं! (2) बल्कि वे 
कहते हैं कि हमने अपने बाप-दादाओं को एक तरीके पर पाया है और हम भी उनके पीछे-पीछे रास्ता चल रहे 
हैं। (2) और इसी तरह हमने आपसे पहले किसी बस्ती में कोई पैगम्बर नहीं भेजा मगर वहाँ के खुशहाल 
लोगों ने यही कहा कि हमने अपने बाप-दादाओं को एक तरीके पर पाया है और हम भी उन्हीं के पीछे-पीछे 
चले जा रहे हैं। (23) (इसपर) उनके पैगम्बर ने कहा कि कया (बाप-दादा के तरीके ही की पैरवी किए 
९ जाओगे) अगरचे मैं उससे अच्छा मकसूद पर पहुँचा देने वाला तरीका तुम्हारे पास लाया हूँ कि जिसपर तुमने 
अपने बाप-दादाओं को पाया है। वे (बैर और दुश्मनी के तौर पर) कहने लगे कि हम तो इस दीन को मानते 
ही नहीं जिसको देकर तुमको भेजा गया है। (24) सो हमने उनसे इन्तिकाम लिया, सो देखिए झुठलाने वालों 
का कैसा (बुरा) अन्जाम हुआ।' ७ (25) * 
और (वह वक्‍त भी कूाबिले जिक्र है) जबकि इंब्राहीम ने अपने बाप से और अपनी काम से फ्रमाया, मैं 
उन चीज़ों (की इबादत) से बेजार हूँ जिनकी तुम इबादत करते हो। (26) मगर हॉ, जिसने मुझे पैदा किया, 
फिर वही मुझको रास्ता दिखाता है।' (27) और वह इस (अकीदे) को अपनी औलाद में (भी) एक कायम रहने , 
वाली बात कर गए। ताकि (हर जमाने में मुश्रिक) लोग (शिर्क से) बाज आते रहें (28) बल्कि मैंने उनको 
और उनके बाप-दादाओं को (दुनिया का) खूब सारा सामान दिया, यहाँ तक कि उनके पास सच्चा कुरआन 
और साफ-साफ बतलाने वाला रसूल आया। (29) और जब उनके पास यह सच्चा कुरआन पहुँचा तो कहने & 
लगे कि यह तो जादू है और हम इसको नहीं मानते। (30) और कहने लगे कि यह कुरआन (अगर अल्लाह 
का कलाम है तो) इन दोनों बस्तियों (मक्का और ताइफ के रहने वालों) में से किसी बड़े आदमी पर क्‍यों ९ 
» नाजिल नहीं किया गया?* (3॥) क्‍या ये लोग आपके रब की (ख़ास) रहमत (यानी नुबुब्वत) को तकसीम करना 
चाहते हैं। दुनियावी जिन्दगी में (तो) उनकी रोजी हम (ही) ने तकसीम कर रखी है, और हमने एक को दूसरे # 
पर बरतरी दे रखी है, ताकि एक-दूसरे से काम लेता रहे (और दुनिया का इन्तिजाम कायम रहे), और आपके 
रब की रहमत इस (दुनियावी माल व असबाब) से कंहीं बेहतर है, जिसको ये लोग समेटते फिरते हैं / (32) 


. क्योंकि कादिर कर देना रिजा और खुशनूदी की दलील नहीं। 
2. हकीकृत यह है कि न दलीले अक्ली है न दलीले नकुली। 
हैं 3. ऊपर तौहीद का मजमून था। आगे उसकी ताकीद और ताईद के लिए हज़रत इब्राहीम अलैहिस्सलाम से जो कि अरब वालों के नजदीक 
माने हुए और सम्मानित थे, इसका मन्कूल होना और उनके बाद फिर उनकी औलाद में इसका नकल होते हुए आना और अब आख़िर में 
सबसे आखिरी पैगम्बर की मारिफत इसको ताज़ा करना और इसके साथ पैगम्बर सललल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम की नुबुब्वत के मुताल्लिक उन 
लोगों के एक. एतिराज का जवाब मज़कूर है। 
4. मतलब यह कि उन लोगों को हज़रत इब्राहीम अलैहिस्सलाम का हाल याद करना चाहिए कि वह खुद भी तौहीद (अल्लाह के एक होने) के 
मोतकिंद थे। 

यानी अपनी औलाद को भी वसीयत की, जिसका कुछ-कुछ असर रसूलुल्लाह सललल्लाहु अलैहि व सल्‍लम के नबी बनाकर भेजे जाने तक 
रहा। यहाँ तक कि जाहिलियत के जमाने में भी अरब में बाज लोग शिर्क से नफरत करते थे। 
ह 6. यानी रसूल के लिए बड़ी शान वाला होना जरूरी है, और पैगम्बर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम माल और रियासत नहीं रखते, तो यह 
पैगम्बर नहीं हो सकते। मकसद पैगम्बरी का इनकार था। 
7. पस जब दुनियावी रोज़गार तकसीम उनकी राय पर नहीं रखी जौ कि अदना दर्जे की चीज है तो नुबुब्वत जो खुद भी आला दर्जे की चीज 
है और उसकी मस्लहतें भी बड़े दर्जे की हैं, वह क्योंकर उनकी राय पर तकसीम की जाती। 
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उम्म-तंव्वहि-दतलू ल-जअल्ना लिमंय्यक्फुरु बिर्रह्मानि लि-बुयूतिहिम्‌ सुकुफम्‌-मिन फिज्जतिंव 
६ व मआरि-ज अलैहा यजूहरून (33) व लिबुयूतिहिम्‌ अब॒वाबंव-व सुरुरन अलैहा यत्तकिऊन 
(34) व जुख्रुफन, व इन्‌ कुल्लु जालि-क लम्मा मताअओलू-हयातिदुदुन्या, वल-आखिरतु $ 


जिनू-द रब्बि-क लिल-मुत्तकीन (35) * 
व मंय्यअशु अन्‌ जिक्रिर-रह्मानि 
नुकय्यिज़्‌ लहू शैतानन्‌ फहु-व लहू 
करीन (36) व इन्नहुम्‌ ल-यसुद्दूनहुम 
अनिस्सबीलि व यह्सबू-न अन्नहुम्‌ 
मुह्तदून (37) 
का-ल या लै-त बैनी व बैन-क बुअदल 
-मश्रिकैनि फ-बिअसल-करीन (38) व 
लंय्यनूफ-अकुमुल्‌-यौ-म इज जलम्तुम्‌ 

# अन्नकुम्‌ फिल-अजाबि मुश्तरिकून (39) 
४ अ-फ-अनू-त तुस्मिओुस्सुमम औ 
६ तह्दिलू-अमू-य व मन्‌ का-न फी 
* जलालिम-मुबीन (40) फुनइम्मा 
नज़्ह-बनू-न बि-क फु-इन्ना मिन्हुम्‌ 

है मुन्तकिमून (4॥) औ नूरि-यन्नकल्लज़ी 
 व-अदनाहुमू॒ फू-इन्‍ना अलैहिम्‌ 


मुक्तदिख्न (42) फस्तमसिक्‌ बिल्लजी 


ऊहि-य इलै-क इन्न-क अला सिरातिम- 
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मुस्तकीम (43) व इन्नहू ल-जिक्सल-ल-क व लिकोमि-क व सौ-फ तुसअलून (44) 
वसूअल्‌ मन्‌ अरसल्ना मिन्‌ कृब्लि-क मिरुसुलिना, अ-जअल्ना मिन्‌ दूनिर्रह्मानि आलि-हतंय्‌ 


-युअबदून (45) *# 


व ल-क॒द्‌ अर्सल्ना मूसा बिआयातिना इला फिरुऔ-न व म-लइही फृका-ल इन्नी रुंसूर 
* रब्बिल-आलमीन (46) फ-लम्मा जा-अहुम्‌ बिआयातिना इजा हुम्‌ मिन्हा यज्हकून (47) व 
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और अगर यह बात (अपेक्षित) न होती कि तमाम आदमी एक ही तरीके के हो जाएँगे तो जो लोग अल्लाह 
तआला के साथ काुफ़ करते हैं उनके लिए उनके घरों की छतें हम चाँदी की कर देते, और (यह भी कि) जीने 
भी जिनपर वें चढ़ा (उतरा) करते हैं। (33) और उनके घरों के किवाड़ भी और तख्त भी जिनपर तकिया 
लगाकर बैठते हैं। (34) और (यही चीजें) सोने की भी हैं, और यह सब (साज़ व सामान) कुछ भी नहीं 
सिर्फ दुनियावी जिन्दगी की चन्द दिन की कामयाबी है, (फिर फूना आख़िर फना, और आख़िरत आपके रब के 
यहाँ खुदा तआला से डरने वालों के लिए है (35) * 
और जो शख्स अल्लाह तआला की नसीहत (यानी कुरआन) से अंधा बन जाए हम उसपर एक शैतान 
मुसललत कर देते हैं, सो वह (हर वक्‍त) उसके साथ रहता है। (36) और वे उनको (हक) रास्ते से रोकते 
रहते हैं। और ये लोग ख्याल करते हैं कि वे (सही) रास्ते पर हैं। (37) यहाँ तक कि जब ऐसा शख्स हमारे 
पास आएगा तो (उस शैतान से) कहेगा कि काश! मेरे और तेरे-दरमियान में (दुनिया में) पूरव और पश्चिम के 
बराबर फासला होता कि (तू तो) बुरा साथी था। (38) और (उनसे कहा जाएगा कि) जबकि तुम (दुनिया में) 
कुफ् कर चुके थे, तो आज यह बात तुम्हारे काम न आएगी कि तुम (और शयातीन) सब अजाब में शरीक 
! हो। (39) सो क्‍या आप (ऐसे) बहरों को सुना सकते हैं या (ऐसे) अन्धों को और उन लोगों को जो खुली 
गुमराही में हैं, राह पर ला सकते हैं” (40) पस अगर हम (दुनिया से) आपको उठा लें तो भी हम उनसे 
बदला लेने वाले हैं। (4)) या अगर. उनसे जो हमने अजाब का वायदा कर रखा है वह आपको (भी) 

ह दिखला दें तब भी (कुछ बईद नहीं, क्योंकि) हमको उनपर हर तरह की कुदरत है।' (42) तो आप इस ६ 
कुरआन पर कायम रहिए जो आप पर वह्म के जरिए से नाजिल किया गया है, आप बेशक सीधे रास्ते पर $ 
हैं (43) और यह कुरआन आपके लिए और आपकी कम के लिए बेशक बड़े शर्फ “यानी इज्जत व 
सम्मान” की चीज है, और जल्दी ही तुम सब पूछे जाओगे (44) और आप उन सब पैगम्बरों से जिनको 

$ हमने आपसे पहले भेजा है, पूछ लीजिए, क्या हमने खुदा-ए-रहमान के सिवा दूसरे माबूद ठहरा दिए थे कि ५ 
उनकी इबादत की जाए। (45) * 

और हमने मूसा को अपनी दलीलें देकर फिरऔन और उसके सरदारों के पास भेजा था, सो उन्होंने ( 
लोगों के पास आकर) फरमाया कि मैं रब्बुल आलमीन की तरफ से (पैगम्बर होकर आया) हूं। (46) फिर जब 
मूसा उनके पास हमारी निशानियाँ लेकर आए तो वे यकायक उनपर हँसने लगे। (47) और हम उनको जो 
निशानी दिखलाते थे वह दूसरी निशानी से बढ़कर होती थी,' और हमने उन लोगों को अजाब में पकड़ा था 
ताकि वे (अपने कुफ्र से) बाज आ जाएँ। (48) और उन्होंने कहा कि ऐ जादूगर! हमारे लिए अपने रब से 

. इससे मालूम हुआ कि दुनिया हकीकत में बड़ी चीज़ नहीं हैं। पस वह नुबुब्वत के रुतबे की सलाहियत का आधार भी न होगी, बल्कि इस 

-सलाहियत का आधार अल्लाह तआला की तरफ से अता की हुई आला खूबियाँ और कमालात हैं जो मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम में 

कमाल दर्जे के जमा हैं, पस नुबुब्वत उन्हीं के लिए मुनासिब थी, न कि मक्का और ताइफ के मालदारों के लिए | 

2. पस जो चीज फना हो जाने वाली हो वह न काबिले कृद्र है और न इस काबिल है कि उसको तलब किया जाए। हां, आख़िरत जो कि 

बाकी रहने वाली है, और उसके हासिल करने के जराए (सूत्र) जो कि आमाल और नेकियाँ हैं, वे बेशकं एतिबार के काबिल हैं। 

3. यानी उनको हिदायत देना आपके इख्तियार से बाहर है। आप इसके पीछे न पड़ें। 

4. मतलब यह कि अज़ाब जरूर होगा चाहे कभी हो। 

5. मतलब यह कि अपना काम किए जाइए दूसरों के काम का गम न कीजिए। 


) 6. पस आपसे सिर्फ तब्लीग के मुताल्लिक्‌ सवाल होगा, जिसको आप खूब अदा कर चुके हैं। और अमल के मुताल्लिक उनसे सवाल होगा 
जिसमें उन्होंने कोताही की। पस जब आपसे उनके आमाल के बारे में पूछताछ न होगी. (शेष तफूसीर पृष्ठ 890 पर) 
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# मा नुरीहिम्‌ मिन्‌ आ-यतिन्‌ इल्ला हि-य अक्बरु मिन्‌ उख़्तिहा व अखज्नाहुम्‌ बिल्अजाबि 
लअल्लहुम्‌ यर्जिजून (48) व कालू या अय्युहसू-साहिरुदुओु लना रब्ब-क बिमा अहि-द 
जिन्द-क इन्नना ल-मुह्तदून (49) फ-लम्मा कशफ़्ना अन्हुमुल-अजा-ब इजा हुम्‌ यन्कुसून 
(50) व नादा फिरऔनु फी कौमिही का-ल या कौमि अलै-स ली मुल्कु मिसू-र व 
हाजिहिल्‌ू-अन्हारु तज्री मिन्‌ तह्ती 4 ४ 
अ-फला तुब्सिख्न (5) अमू अ-न. ॥0/4552%0/2 260 60०८४2:८ 
ख़ैरुम मिन्‌ हाजल्लज़ी हु-व महीनुंव-व.. ॥०८४६ 

ला यकादु युबीन (52) फु-लौ ला. 42253 
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उस बात की दुआ कर दीजिए जिसका उसने आपसे अहद कर रखा है, हम जरूर राह पर आ जाएँगे। (49) 
फिर जब हमने वह अजाब उनसे हटा दिया तब ही उन्होंने (अपना) अहद तोड़ दिया। (50) और फिरओऔन ने 
अपनी कौम में यह मुनादी कराई, यह बात कही कि ऐ मेरी कौम! क्या मिस्र की बादशाही मेरी नहीं है? और 
' ये नहरें मेरे (महल के) नीचे बह रही हैं, क्या तुम देखते नहीं हो? (5) बल्कि मैं (ही) अफुजल हूं उस शख्स 
से! जो कि कम-कृद्र है, और बयान की कुव्वत भी नहीं रखता। (52) तो उसके सोने के कंगन क्‍यों नहीं 
डाले गए, या फरिश्ते उसके साथ में पर बाॉँधकर आए होते।' (53) गरज उसने (ऐसी बातें करके) अपनी 
कौम को मगलूब कर दिया और वे उसके कहने में आ गए। वे लोग (कुछ पहले से भी) शरारत के भरे 
थे। (54) फिर जब उन लोगों ने हमको गुस्सा दिलाया तो हमने उनसे बदला लिया और उन सबको डुबो 
# दिया। (55) और हमने उनको आइन्दा आने वालों के लिए ख़ास तौर के पहले गुजरे हुए और (इब्रत का) 
नमूना बना दिया। (56) * 
और जब ईसा इब्ने मरियम के मुताल्लिक एक अजीब मजमून बयान किया गया तो यकायक आपकी कोौम 
के लोग उससे (खुशी के मारे) चिल्लाने लगे। (57) और (उस एतिराज करने वाले के साथ होकर) कहने लगे 
कि हमारे माबूद ज़्यादा बेहतर हैं या ईसा (अलैहिस्सलाम)? उन लोगों ने जो यह (अजीब मज़मून) आपसे 
बयान किया है तो सिर्फ झगड़ने की गरज से, बल्कि ये लोग हैं ही झगड़ालू / (58) ईसा (अलैहिस्सलाम) तो 
सिर्फ एक ऐसे बन्दे हैं जिनपर हमने फृज्ल किया था.और उनको बनी इस्राईल के लिए हमने (अपनी कुदरत 
का) नमूना बनाया था। (59) और अगर हम चाहते तो हम तुमसे फरिश्तों को पैदा कर देते कि वे जमीन पर 
एक के बाद एक रहा करंते। (60) और वह (यानी ईसा अलैहिस्सलाम) कियामत के यकीन का जरिया हैं, तो 
। तुम लोग उस (के सही होने) में शक मत करो, और तुम लोग मेरी पैरवी करो, यह सीधा रास्ता है। (6]) 
; और तुमको शैतान (इस राह पर आने से) रोकने न पाए, वह बेशक तुम्हारा खुला दुश्मन है। (62) और जब 
ह ईसा (अलैहिस्सलाम) मोजिज़े लेकर आए तो उन्होंने (लोगों से) कहा कि मैं तुम्हारे पास समझ की बातें लेकर 
आया हूँ और ताकि बाज बातें जिनमें तुम इख्तिलाफ कर रहे हो तुमसे बयान कर दूँ, तो तुम लोग अल्लाह से 
डरो और मेरा कहना मानो। (63) बेशक अल्लाह ही मेरा भी रब है औरं तुम्हारा भी रब है, सो उसी की ५ 


(पृष्ठ 888 का शेष) तो फिर आप क्यों गम करते हैं। 

7. मतलब यह कि सब निशानियाँ बड़ी. थीं। 

8. यानी वे निशानियाँ नुबुब्वत की दलीलें भी थीं, और उनके लिए सजाएँ भी थीं। 
4. यानी मूसा अलैहिस्सलाम से। 
2 
3 


. यानी माल और बड़ाई के एतिबार से। 
. मतलब यह कि अगर उस शरुस को नुबुबबत अता होती तो खुदा की तरफ से उसके हाथ में सोने के कंगन होते। 
. यानी ख़ास कर लेने की ये निशानियाँ जाहिर होतीं, हालाँकि यह सिर्फ हिमाकृत है, क्योंकि नुबुब्वत जिस किस्म का कंमाल और ख़ास करना 
है उसी किस्म की निशानियाँ और दलीलें उसके साथ मौजूद हैं। 
5. मतलब यह है कि लोग उनका किस्सा याद करके इबरत दिलाते हैं कि देखो पहले लोगों में से ऐसे-ऐसे हुए हैं और उनका ऐसा-ऐसा हाल 
हुआ है। 
6. क्योंकि अक्सर हक के मामलों में झगड़े निकालते रहते हैं। 
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लकुम्‌ बअजल्लजी तख्तलिफू-न फीहि फृत्तकुल्ला-ह व अतीअआन (63) इन्नल्ला-ह हु-व 
रब्बी व रब्बुकुम्‌ फअबुदृहु, हाजा सिरातुम्‌-मुस्तकीम (64) फुछ्त-लफलू-अह्जाबु 
' मिम्‌-बैनिहिम्‌ फवैलुलू-लिल्लजी-न ज-लमू मिन्‌ अजाबि यौमिन्‌ अलीम (65) हल्‌ यन्जुरू- 
इल्लस्सा-अ-त अनू्‌ तअति-यहुम्‌ बगू-ततंव-व हुम्‌ ला यश्ञुरून (66) अल्‌-अखिल्ला- 

ह योमइजिम्‌-बअजुहुम्‌ लिबअजिन्‌ अदु॒व्वुन 22 3:40 लकीमरकन कब 
इल्ललु-मुत्तकीन (67) * (202265455£-82/9!5552:85%555/ 

या जिबादि ला खौफुन अलैकुमुल- ०/2०८253०52200:/5%:225 52! 

यौ-म व ला अन्‍्तुम्‌ तत्जनून (68). 55४26. 55 ०५2 
अल्लजी-न आमनू बिआयातिना व कानू. ॥2/52£22%425#% रह कलम 
मुस्लिमीन (69) उद्खुलुलू- जन्न-त रथ 2 20052: व 
अन्तुम्‌॒ व अज्वाजुकुम्‌ तुह्बरून (70) 25662 %% 225 अक-2 से का 
युताफ़ु अलैहिम्‌ बिसिहाफिम्‌-मिन्‌ 2४७४ किए कल 
ज-हबिंव-व अक्वाबिनू व फीहा मा 

तश्तहीहिल्‌ू-अन्फुसु व त-लज्जुलू- 

अअयुनु व अन्तुम्‌ फोहा खालिदून 

(77) व ० तिल्कल- जन्नतुल्लती 


74786 3) > (६3 ४४८॥४ ० ०)७७:०४ »०४५५2५० ८ ! 
:48%//९5:४४:५/५४८४ 
ऊरिस्तुमूहा बिमा कुन्तुम॒ तअमलून 
(72) लकुम्‌ फरोहा फाकि-हतुन्‌ 


----- ४...“ ७..." :- छ--.. 


३७४<%५५४| 
(७८८४०४५ ८५५६०७०८४४८५५७३४४ 
॥४४४-५४४७८४५४४४०:४५७:४४ ०८८५४ 
।23॥/683505४ &&4302025% 25876 
9 9५४ 0695% ०८४० ५४१८४४४॥ 
॥55%६-082४:-<2४4१८४2608/2॥::8 
* कसी-रतुमू॒ मिन्‍्हा तअकुलून (3), ॥७०४७८४०७४४०८५८०७:४४)८०४४। 
इन्नल्‌-मुज्रिमी-नन फी अज़ाबि जहन्न-म... ॥#£29582»90:2 25-०४, ४८6४५ 
ख़ालिदून 74) ला युफत-तरु अन्हुम सा क्‍ 
व हुम्‌ फीहि मुब्लिसून (75) व मा जलम्नाहुम्‌ व लाकिन्‌ कानू हुमुज्जालिमीन (76) व 
नादी या मालिकु लि-यक़्जि अलैना रब्बु-क, का-ल इन्नकुमू मांकैसून (77) ल-कृद्‌ 
जिअनाकुम्‌ बिल्हकिकि व लाकिनू-न अक्स-रकुम्‌ लिल्हक्कि कारिहून (78) अम्‌ अबूरमू 
अम्रन्‌ फ-इन्ना सुब्रिमिन (79) अम्‌ यह्सबू-न अन्ना ला नस्मओ सिर्रहुम्‌ व नज्वाहुमू, बला 
व सरुसुलुना लदैहिमू यक्तुबून (80) कुलू इन्‌ का-न लिरह्मानि व-लदुन्‌ 
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9 <(#- किक बक्रकि बह हि? बीत) ब$-कि-बहु-की बकरा कुक जि की बी की बी>- ही) बडी बक्-की बी की-बफर कही बकि 
& इबादत करो, यही (अल्लाह तआला को एक मानना) सीधा रास्ता है। (64) सो मुख्तलिफ गिरोहों ने (इस बारे 
में) आपस में इख्तिलाफ डाल लिया, सो उन जालिमों के लिए एक दर्दनाक अजाब के दिन से बड़ी खराबी 
'है। (65) ये लोग बस कियामत का इन्तिजार कर रहे हैं? कि वह उनपर अचानक आ पड़े और उनको ख़बर 
 औैभीन हो। (66) तमाम (दुनियावी) दोस्त उस दिन एक-दूसरे के दुश्मन हो जाएँगे सिवाय खुदा तआला से 
डरने वालों के 7 (67) * 
(और मोमिनों को अल्लाह की तरफ से निदा होगी कि) ऐ मेरे बन्दों! तुमपर आज कोई खौफ नहीं 
और .न तुम गमगीन होगे। (68) (यानी वे बन्दे) जो हमारी आयतों पर ईमान: लाए थे और (हमारे) 
 फ्रमॉबरदार थे। (69) तुम और तुम्हारी (ईमान वाली) बीवियाँ खुशी-खुशी जन्नत में दाखिल हो जाओ। (70) 
उनके पास सोने की रकाबियाँ और गिलास लाए जाएँगे (यानी जन्नत के नौउम्र लड़के-लड़कियाँ लाएँगे) और 
वहाँ वे चीजें मिलेंगी जिनको जी चाहेगा और जिनसे आँखों को लज्जत मिलेगी, और तुम यहाँ हमेशा 
रहोगे। (() और (उनसे कहा जाएगा कि) यह वह जन्नत है जिसके तुम मालिक बना दिए गए हो अपने 
(नेक) आमाल कै बदले में। (72) (और) तुम्हारे लिए इसमें बहुत-से मेवे हैं जिनमें से खा रहे हो। (73) इसमें 
कोई शक. नहीं कि नाफरमान (यानी काफिर) लोग दोजख़ के अज़ाब में हमेशा रहेंगे। (4) वह (अजाब) उनसे 
हल्का न किया जाएगा, और वे उसी में मायूस पड़े रहेंगे। 05) और हमने उनपर (जरा भी) जुल्म नहीं-किया, 
लेकिन ये खुद ही जालिम थे। (76) और पुकारेंगे कि ऐ मालिक! “यह दोजख के दारोगा का नाम है” तुम्हारा 
परवर्दिगार (हमको मौत देकर) हमारा काम ही तमाम कर दे, वह (फ्रिश्ता) जवाब देगा कि तुम हमेशा इसी 
हाल में रहोगे। (77) हमने सच्चा दीन तुम्हारे पास पहुँचाया लेकिन तुममें अक्सर आदमी सच्चे दीन से नफरत 
रखते हैं। (78) हाँ, क्या उन्होंने कोई इन्तिजाम दुरुस्त किया है, सो हमने भी एक इन्तिज़ाम दुरुस्त किया 
है (79) हाँ, क्या उन लोगों का यह ख्याल है कि हम उनकी चुपकी-चुपकी बातों को और उनके मश्विरों को 
"नहीं सुनते,” हम जरूर सुनते हैं। और हमारे फरिश्ते उनके पास हैं वे भी लिखते हैं। (80) आप कहिए अगर # 
खुदा-ए-रहमान के आऔलाद हो तो सबसे पहले उसकी इबादत करने वाला मैं हूँ। (8) आसमानों और 
# जमीन का मालिक जो कि अर्श का भी मालिक है, उन बातों से पाक है जो ये (मुश्रिक) लोग बयान कर रहे 


. यानी तौहीद के ख़िलाफ़ तरह-तरह के मज़ाहिब ईजाद कर लिए 
2. इन्तिजार से बावजूद इनकार के मजाज़न यह मुराद है कि उनका दलील को न मानना उस शख्स की हालत के जैसा है जैसे कोई देखने 
का मुन्तजिर हो कि उस वक्त मानूँगा। 
3. यानी ईमान वालों के। 
4. जाहिर है कि खुदाई इन्तिजाम के सामने उनका इन्तिजाम नहीं चल सकता। चुनाँचे आप सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम महफूज रहे और वे ७ 


लोग नाकाम, और आख़िरकार बद्र की लड़ाई में हलाक हुए 

5. दो में गुफ्तगू होना “सिर” (यानी चुपके-चुपके बातें करना) है और दो से ज्यादा में “नज्वा” (यानी मश्विरा करना) है। 

6. मतलब यह कि मुझको तुम्हारी तरह हक बात के मानने से इनकार नहीं, तुम अगर साबित कर दो तो सबसे पहले उसको मैं मानूँ। मगर 
चूँकि यह बात बिलकुल बातिल- है इसलिए मैं यह न मानूँगा और न इबादत करूँगा। 
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फू-अ-न अव्वलुलू-आबिदीन (8]) सुब्हा-न रब्बिस्समावाति वल॒अर्जि रब्बिल-अर्शि अम्मा 
' यसिफून (82) फ-जरहुम्‌ -यख़ूजू व यल्अबू हत्ता युलाकू यौमहुमुल्लजी यू-अदून (83) व 
हुवललजी फिस्समा-इ इलाहुंवू-व फिलूअर्जि इलाहुनू, व हुवलू हकीमुलू-अलीम (84) व 
तबा-रकल्लजी लहू मुल्कुस्समावाति वल॒अर्जि व मा बैनहुमा व जिन्दहू जिल्मुस्सा-अति व 


इलैहि तुरजअून (85) व ला यम्लिकुल- 


लजी-न यद्आ-न. मिन्‌ दूनिहिश- 


शफा-अ-त इल्ला मन्‌ शहि-द बिल्हक्कि 


व हुमू यअलमून (86) व ल-इन 


स-अलू-तहुमू मन ख़-ल-कुहुम 


ल-यकूलुन्नललाहु फू-अन्ना युअफकून 


(87) व कीलिही या रब्बि इन-न 
# हा-उला-इ कोमुल-ला युअमिनून “- 
(88) फसफंह अन्हुम्‌ व कुल सलामुन्‌ 
फसौ-फ यअलमून (89) * 


44 सूरतुदू-दुखानि 64 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 495 
अक्षर, 349 शब्द, 59 आयतें 
और 3 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 


हा-मीम्‌ (॥) वल्‌-किताबिलू-मुबीन 
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(2) इन्ना अन्जल्नाहु फी लै-लतिम्‌ मुबा-र-कतिन्‌ इन्ना कुन्ना मुन्जिरीन (3) फीहा यफ्रकु 
कुल्लु अम्रिन्‌ हकीम (4) अम्रम्‌ मिन्‌ जिन्दिना, इन्ना कुन्ना मुरसिलीन (5) रह्म-तम्‌ 
मिरंब्बि-क इन्नहू हुवस्समीअुलू-अलीम (6) रब्बिस्समावाति वलृअर्जि व मा बैनहुमा *॑ं* इन्‌ 
७ कुन्तुम मूकिनीन ४) ला इला-ह इल्ला हु-व युह्यी व युमीतु, रब्बुकुम्‌ व रब्बु 
# आबा-इकुमुल्‌-अव्वलीन (8) बल हुम्‌ फी शक्कियू-यल्‌ू-अबून (9) फरतकिब्‌ यौ-म 
तअतिस्समा-उ बिदुखानिम-मुबीन (0) यगशन्ना-स, हाज़ा अजाबुन्‌ अलीम (॥) 


-- व. लाजिम *% रु. 7/22/3 


मन्जिल 6 द नै व. लाजिम 
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हैं। (82) तो आप उनको इसी धंधे और तफरीह में रहने दीजिए! यहाँ तक कि उनको अपने उस दिन से 
साबका पड़े जिसका उनसे वायदा किया जाता है। (83) और वही जात है जो आसमान में भी इबादत के 
काबिल है और जमीन में भी काबिले इबादत है। और वही बड़ी हिक्मत वाला और बड़े इल्म वाला है ! (84) 
और वह जात बड़ी आलीशान है जिसके जिए आसमान और जमीन की और जो मख्लूक उसके दरमियान में है 
९ उसकी बादशाही साबित है, और उसको कियामत की (भी) ख़बर है। और तुम सब उसी के पास लौटकर 
जाओगे। (85) और खुदा के सिवा जिन माबूदों को ये लोग पुकारा करते हैं वे सिफारिश (तक) का इख्तियार 
न रखेंगे, हाँ! जिन लोगों ने हक बात (यानी ईमान के कलिमे) का इकरार किया था और वे तस्दीक भी किया 
करते थे! (86) और अगर आप उनसे पूछें कि उनको किसने पैदा किया है तो यही कहेंगे कि अल्लाह ने 
* सो ये लोग किधर उल्टे जा रहे हैं। (87) और उसको रसूल के इस कहने की भी ख़बर है कि ऐ मेरे रब! ये. 
ऐसे लोग हैं कि ईमान नहीं लाते। (88) तो आप उनसे बेरुख़ रहिए और यूँ कह दीजिए कि तुमको सलाम 
करता हूँ, सो उनको अभी मालमू हो जाएगा। (89) ७ 


44 सूरः दुखान 64. 
_सूरः दुखान मक्का में नाजिल हुई। इसमें 59 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

हा-मीम्‌ (0) कृसम है इस वाजेह किताब की (2) कि हमने इसको (लौहे-महफूज से दुनिया के 
# आसमान पर) एक बरकत वाली रात (यानी शबे-कुद्र) में उतारा है, हम आगाह करने वाले थे। (3) उस रात 

* में हर हिक्‍्मत वाला मामला तय किया जाता है (4) हमारी पेशी से हुक्म होकर, हम आपको पैगम्बर बनाने 
वाले थे (5) रहमत की वजह से, जो आपके रब की तरफ से होती है। बेशक वह बड़ा सुनने वाला, बड़ा 
जानने वाला है। (6) जो कि मालिक है आसमानों और जमीन का और जो (मख्लूक) उन दोनों के दरमियान 
है उसकां भी। अगर तुम यकीन लाना चाहो। (४) उसके सिवा कोई इबादत के लायक नहीं, वही जान डालता 
है और वही जान निकालता है, वह तुम्हारा भी रब है और तुम्हारे अगले बाप-दादाओं का भी रब है। (8) 
बल्कि वे शक में हैं, खेल में लगे हुए हैं! (9) सो आप (उनके लिए) उस दिन का इन्तिजार कीजिए कि 
आसमान की तरफ एक नजर आने वाला धुआओँ पैदा हो (0) जो उन सब लोगों पर आम हो “यानी फैल” $ 
जाए, यह (भी) एक दर्दनाक सजा है। (॥) ऐ हमारे रब! हमसे इस मुसीबत को दूर कर दीजिए हम जरूर 
. रहने देने का मतलब यह नहीं कि तब्लीग न कीजिए, बल्कि यह मतलब है कि उनकी मुख़ालफृत की तरफ ध्यान न कीजिए और उनके 

& ईमान न लाने से गमगीन न होइए। 

2. और कोई इल्म व हिक्मत में उसका शरीक नहीं। पस माबूद होना भी उसी के साथ ख़ास है। द 

3. यानी अलबत्ता वे अल्लाह की इजाजत से ईमान वालों की सिफारिश कर सकेंगे, मगर इससे काफिरों को कया फायदा? 

4. यानी उनके ईमान का एहतिमाम और उसकी उम्मीद न कीजिए। क्योंकि जब उनका यह अन्जाम मुकृद्दर है तो ये क्या ईमान लाएँगे। 


5. यानी हमको मन्जूर हुआ कि इन नुकसानों से बचा लेने के लिए भलाई और बुराई की इत्तिला कर दें। कुरआन के नाजिल करने का यह 
सबब हुआ। 


6. यानी साल भर के मामलात में कि सब ही हिक्मत से भरे हैं, जिस तौर पर अल्लाह तआला को करना मन्जूर है, उस तौर को मुतैयन 
करके और उनकी इत्तिला कारकुन फ्रिश्तों को करके उनके सुपुर्द कर दिए जाते हैं। (शेष तफूसीर पृष्ठ 896 पर) 
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रब्बनक्शिफू अन्नलू-अज़ा-ब इन्ना मुअमिनून (2) अन्ना लहुमुज्जिक्रा व कृद जा-अहुम 
रसूलुम्‌ू-मुबीन (3) सुम्‌-म तवल्लो अन्हु व कालू मु-अल्लमुम्‌-मजनून 4« (4) इन्ना 
काशिफ़ुलू-अजाबि कुलीलन्‌ इन्नकुम्‌ आ-इदून 4- (5) यौ-म नब्तिशुल्‌ बत-शतल-कुब्रा 
इनन्‍ना मुन्तकिमून (6) व ल-कृद्‌ फतन्ना कब्लहुम्‌ कौ-म फिरऔ-न व जा-अहुम्‌ रसूलुन्‌ 
करीम (7) अन्‌ अददू इलय-य 
जिबादल्लाहि, इनन्‍नी लकुम रसूलुन्‌ 
अमीन (08) व अल-ला तजअलू 
अलल्लाहि, इननी आतीकुम्‌ बिसुल्तानिम्‌- 
मुबीन (9) व इन्नी ओुज़्तु बिरब्बी व 
रब्बिकुम्‌ अन्‌ तरजुमून (20) व इल्लम 
तुअमिनू ली फूअुतजिलून (2) फू-दआ 
रब्बहू अनू-न हाउला-इ कोमुम्‌-मुज्रिमून 
& (22) फ-असूरि बिजिबादी लैलन्‌ 

है इनन्‍नकुम मुत्त-बचअजून (23) वत्रुकिल- 

॥ हर र्वनू, इन्नहुत्‌ जुद्धतत मुत्रूरक़ून 

९ (24) कम्‌ त-रकू मिन्‌ जननातिंव्‌-व 

) अयून (25) व जुरूजिंवू-व मकामिन्‌ 

' करीम (26) व नअ-मतिन्‌ कानू फीहा 

है फाकिहीन (27) कजालि-क, व 
औरसनाहा कौमन आ-ख़रीन (28) 
फूमा ब-कत्‌ अलैहिमुस्समा-उ वलअर्‌जु 
व मा कानू मुन्जरीन (29) 

व ल-कृद्‌ नज्जैना बनी इस्राई-ल 

मिनलू-अजाबिलू-मुहीन (30) मिन्‌ फिरऔ-न, इन्नहू का-न आलि-यम्‌ मिनलू-मुस्रिफीन 
' (3) व ल-कृदिख्तरनाहुम्‌ू अला जिल्मिन्‌ अलल्‌ू-आलमीन (32) व आतैनाहुम्‌ 
मिनलू-आयाति मा फीहि बलाउम्‌ू-मुबीन (33) इन्‌-न हाउला-इ ल-यकूलून (34) इन 
' हि-य इल्ला मौततुनल्‌-ऊला व मा नहनु बिमुन्शरीन (35) फूअतू बिआबा-इना इन्‌ कुन्तुम्‌ ९ * 
सादिकीन (36) अ-हुम्‌ ख़ैरुन्‌ अम्‌ कोमु तुब्बअंवू-वल्लजी-न मिन्‌ कब्लिहिमू, अह्लक्नाहुम्‌ 
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ईमान ले आएँगे। ((2) उनको (इससे) कब नसीहत होती है, हालाँकि (इससे पहले) उनके पास जाहिर शान 
का पैगम्बर आया। (3) फिर भी ये लोग उससे सरकशी करते रहे और यही कहते रहे कि (किसी दूसरे 
बशर का) सिखाया हुआ है, दीवाना है। (4) हम किसी कुद्र अजाब को हटा देंगे तुम फिर अपनी उसी हालत 
पर आ जाओगे। (45) जिस दिन हम बड़ी सख्त पकड़ 'पकड़ेंगे (उस दिन) हम -(पूरा) बदला ले लेंगे। (6) 
और हमने उनसे पहले फिरऔन की कौम को आजमाया था और (वह आजमाइश यह थी कि) उनके पास एक 
मुअज्जज “यानी सम्मानित” पैगम्बर आए थे।/ (7) कि उन अल्लाह के बन्दों (यानी बनी इस्राईल) को मेरे 
# हवाले कर दो, मैं तुम्हारी तरफ खुदा का रसूल (होकर आया) हूँ, दियानतदार हूं। (8) और यह (भी 
फ्रमाया) कि तुम खुदा से सरकशी मत करो, मैं तुम्हारें सामने (अपनी नुबुब्बत की) एक वाजेह दलील पेश 
करता हूँ/ (9) और मैं अपने परवर्दिगार और तुम्हारे रब की पनाह लेता हूँ इससे कि तुम लोग मुझको 
# पत्थर (या पत्थर के अलावा किसी चीज) से कृत्ल करो। (20) और अगर तुम मुझपर ईमान नहीं लाते तो 
मुझसे अलग ही रहो। (2) तब मूसा ने अपने रब से दुआ की कि ये बड़े सख्त मुजरिम लोग हैं। & (22) 
तो अब मेरे बन्दों को तुम रात-ही-रात में लेकर चले जाओ, तुम लोगों का पीछा होगा। (23) और तुम उस 
दरिया को सुकून की हालत में छोड़ देना, उनका. सारा लश्कर डुबो दिया जाएगा। (24) वे लोग कितने ही 
बांग और चश्मे (यानी नहरें) (25) और खेतियाँ और उम्दा मकानात (26) और आराम के सामान जिसमें वे 
खुश रहा करते थे, छोड़ गए। (27) (यह किस्सा) इसी तरह हुआ और हमने एक दूसरी कौम को उनका 
मालिक बना दिया।' (28) सो न तो उनपर आसमान और जमीन को रोना आया और न उनको मोहलत 
गई (29) * 
और हमने बनी इस्राईल को सख्त जिल्‍लत के अज़ाब यानी फिरऔन (के जुल्म व सितम) से नजात 
दी। (30) वाकई वह बड़ा सरकश (और बन्दगी की) हद से निकल जाने वालों में से था। (3) और (इसके 
अलावा) हमने बनी इस्राईल को अपने इल्म की रू से (बाज बातों में) तमाम दुनिया-जहान वालों पर बरतरी 
दी। (32) और हमने उनको ऐसी निशानियाँ दीं जिनमें खुला: इनाम था। (33) ये लोग कहते हैं कि (34) 
अख़ीर हालत बस यही हमारा दुनिया का मरना है, और हम दोबारा जिन्दा न होंगे। (35) सो ऐ मुसलमानो! 
अगर तुम सच्चे हो तो हमारे बाप-दादाओं को (जिन्दा करके) सामने लाओ। (36) ये लोग (कुब्वत और 
शौकत में) ज्यादा बढ़े हुए हैं या तुब्बा (यमन के बादशाह) की कौम? और जो कोमें उनसे पहले गुजर चुकी हैं, 
सो हमने उनको भी हलाक कर डाला, वे नाफुरमान थे! (37) और हमने आसमानों और जमीन को और जो 
ह (पृष्ठ 894 का शेष). चूँकि वह रात ऐसी है और कुरआन सबसे ज़्यादा हिक्मत वाला मामला था, इसलिए यह भी उसी रात में उतरा। 
7. आख़िरत की फ़िक्र नहीं जो हक को तलब करें और उसमें गौर से काम लें। 
मुराद इससे गल्‍्ले की कमी (अकाल) है जिसमें मक्का वाले मुब्तला हुए थे। जिसका असली सबब रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम 
की बद्‌-दुआ थी। जब ये लोग दुश्मनी में हद से ज्यादा बढ़ गए थे। और यह बदू-दुआ एक बार मक्का में हुई थी और एक बार मदीना में। 
. यानी मूसा अलैहिस्सलाम। द 
फायदा: पैगम्बर के आने से आजमाइश यह होती है कि कौन ईमान लाता है और कौन नहीं लाता। 
, 2. और उनसे अलग और बेद्खल हो जाओ कि मैं जहाँ और जिस तरह मुनासिब हो उनको आजाद करके रखूँ। . 
3. मुराद इससे 'असा” (लाठी) और “यदे बैजा” (सफेद हाथ) है। 
4. मुराद बनी इस्राईल हैं। 
5. यह नापसन्दीदा और नफरत के काबिल होने का असर है। 


6. यानी अगर थोड़ा और जीते तो दोजख़ के अज़ाब से और बचे रहते, और यह मोहलत न मिलना असर है गज़ब के हकृदार होने का। 
7. यानी वे उमूर दोनों सिफृतों के जामे थे, यानी नेमत होना और कुदरत की दलील होना। (शेष तफूसीर पृष्ठ 898 पर) द 
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) इननहुम्‌ कानू मुज्रिमीन (37) व मा ख़लक्नस्समावाति वलुअर्‌-ज व मा बैनहुमा लाअबीन 
(38) मा ख़लक़्नाहुमा इल्ला बिल्हक्कि व लाकिनू-न अक्स-रहुम्‌ ला यअलमून (39) , 
इन्‌-न यौमल-फस्लि मीकातुहुम्‌ अज्मजीन (40) यौ-म ला युग़नी मौलन्‌ अम्मौलन्‌ शैअंव-व 
ला हुम्‌ युन्सरून (4) इल्ला मर्रहिमल्लाहु, इन्नहू हुवलू अजीजुरहीम (42) #&.......... 

७ इन-न श-ज-रतज्जक्क्रूम (43) तआमुल्‌ू-असीम (44) कल्मुह्लि यग्ली फिल्बुतून 

क-गल्यिलू-हमीम (46) खुजूहु फअतिलूह 
इला सवाइल्‌-जहीम (47) सुम्‌-म सुब्बू. 
फौ-क्‌ रअसिही मिन्‌ अजाबिल-हमीम ० रद पल एक गज 

(48) जुकू इन्न-क अन्तलू-अजीजुलू-.. 27 68300£24४277::2७//2४% | 

करीम (49) इन्‌-न हाजा मा कुन्तुम ॥१०१७४०४४४:0४58280 2४5“ 

बिही तम्तरून (50) इन्नलू-मुत्तकी-न डर कद 

फी मकामिन्‌ अमीन (5) फी जनन्‍्नातिंव | 

ै-व अयून (52) यल्बसू-न मिन्‌ 

सुन्दुसिंवू-व इस्तब्रकिम्‌ मु-तकाबिलीन 

# (53) कजालि-क, व जव्वजूनाहुम्‌ 
बिहूरिनू औन (54) यद्ओआ-न फरीहा 

# बिकुल्लि फाकि-हतिनू आमिनीन (55) 


(45) ' 
शिकटपरााशशाशइका है 


। ॥१८|/१/४ २८ 
4 | ५५३१ 


शक 
फ् 


£च्ि 9 


'4%४४ 


ला यजूकू-न फीहल्मौ-त इल्ललू- 


९:४८ 4५ ४४28; 


क्‍ /ध) 2" 9“ है ॥( 
मौ-ततलू्‌-ऊला व वकाहुम्‌ अजाबल- | ८०98 रु ९६४८ 
जहीम_ (56) फ्लम्‌-मिरव्बिक, 'िलक +४०००७५५ कक 
' जालि-क हुवल्‌ फोजुल-अजीम (57) ॥७:४36%202:200८2.600/6%:.| 


फू-इन्नमा यस्सर्‌नाहु बिलिसानि-क 
लअल्लहुम्‌ य-तजक्करून (58) फर्‌-तकिब्‌ इन्नहुम्‌ मुर-तकिबून (59) 
45 सूरतुलू-जासि-यति 65 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 2/3 अक्षर, 492 शब्द, 37 आयतें और 4 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम द 
हा-मीम्‌ () तन्जीलुलू-किताबि मिनल्लाहिल अजीजिलू-हकीम (2) इन्‌-न फिस्समावाति 
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कुछ उनके दरमियान में है उसको इस तौर पर नहीं बनाया कि हम बेकार काम करने वाले हों। (38) (बल्कि) ह 
हमने उन दोनों के किसी हिक्मत ही से बनाया है, लेकिन अक्सर लोग नहीं समझते। (39) बेशक फैसले का 
दिन (यानी कियामत का दिन) उन सबका मुकररा वक्‍त है. (40) जिस दिन कोई ताल्‍लुक और रिश्ते वाला $ 
किसी ताल्लुक वाले के जरा काम न आएगा, और न उनकी कुछ हिमायत की जाएगी। (4) हों, मगर जिसपर 
अल्लाह तआला रहम फ्रमाए, वह (अल्लाह) जबरदस्त है, मेहरबान है! (42) * 
बेशक जक्कूम का पेड़ (43) बड़े मुजरिम (यानी काफिर) का खाना होगा। (44) जो (बुरी सूरत होने में) 

तेल की तलछट जैसा होगा (और) वह पेट में ऐसा खौलेगा (45) जैसा तेज गर्म पानी खौलता है। (46) (और : 
फ्रिश्तों को हुक्मं होगा कि) उसको पकड़ो, फिर घसीटते हुए दोजख़ के बीचों-बीच तक ले जाओ। (47) फिर 
उसके सर के ऊपर तकलीफ देने वाला गर्म पानी छोड़ दो। (48) ले चख तू बड़ा इज्जत वाला और रुतबे 
वाला है? (49) यह वही चीज है जिसमें तुम शक किया करते थे। (50) बेशक खुदा से डरने वाले अमन 
(चैन) की जगह में होंगे। (5) यानी बागों में और नहरों में। (52) (और) वे लिबास पहनेंगे बारीक और 
मोटा रेशम का, आमने-सामने बैठे होंगे। (53) (और) यह बात इसी तरह है, और हम उनका गोरी-गोरी 
बड़ी-बड़ी आँखों वालियों से निकाह करेंगे। (54) (और) वहाँ इत्मीनान से हर किस्म के मेवे मँगाते होंगे। (55) 
(और) वहाँ वे सिवाय उस मौत के जो दुनिया में आ चुकी थी और मौत का जायका भी न चर्खेंगे, (यानी 
मरेंगे नहीं) और अल्लाह उनको दोजख से बचा लेगा। (56) यह सब कुछ आपके रब के फज्ल से होगा, बड़ी 
कामयाबी यही है। (57) सो हमने इस कुरआन को आपकी जबान (अरबी) में आसान कर दिया है ताकि ये 
लोग नसीहत कबूल करें। (58) तो (अगर ये लोग न मानें तो) आप मुन्तजिर “यानी इन्तिज़ार करने वाले” 
रहिए ये लोग भी मुन्तजिर हैं! (59) * 


45 सूरः जासियः 65... 
सूरः जासियः मक्का में नाजिल हुई। इसमें 37 आयतें और 4 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं।.. 
हा-मीम्‌* (॥) यह नाजिल की हुई किताब है अल्लाह गालिब, हिक्मत वाले की तरफ से। (2) आसमानों # 


(पृष्ठ 396 का शेष) फिर बाज उनमें महसूस की जाने वाली नेमतें थीं और बाज उनमें मअनवी (यानी अन्दुरूनी और बातिनी) नेमतें थीं। 
8. मतलब यह कि आख़िरी हालत वह आख़िरत की जिन्दगी नहीं, बल्कि यह दुनिया की मौत ही आख़िरी हालत है। 

9. मतलब यह कि वे लोग उनसे ज्यादा सख्त और ताकृतवर थे मगर हमने: उनको भी हलाक कर डाला। सो ये लोग अगर बाज न आएँगे तो 
ये क्योंकर अपने को बचा लेंगे। 


७ ।. वह काफिरों से इन्तिकाम लेगा और मुसलमानों पर रहमत फुरमाएगा। 
यानी हँसी उड़ाने के तौर पर कहा जाएगा कि यह तेरा सम्मान हो रहा है जैसा कि दुनिया में तू अपने को बड़ा इज्जतदार और सम्मान 
वाला समझकर हमारे अहकाम से शर्म किया करता था। 
3. यानी आप तब्लीग से ज़्यादा फिक्र में न पड़िए, न मुख़ालफृत पर रंज कीजिए। उनका मामला खुदा तआला के सुपुर्द कीजिए, वह खुद 
समझ लेगा। 
। 4. इस सूर: का खुलासा तीन मजमून हैं- तौहीद, नुबुब्त और आख़िरत। और दूसरे बाज मज़ामीन इन्हीं के ताल्लुक से आ गए हैं। . 
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वल्‌अजि लआयातिलू-लिल्‌-मुअमिनीन (3) व फी ख़ल्किकुम्‌ व मा यबुस्सु मिन्‌ दाब्बतिन्‌ 
आयातुल्‌-लिकोमिंय-यूकिनून (4) वख्रतिलाफिल्लैलि वननह्यरि व मा अन्जलल्लाहु मिनस्समा-इ 
मिर्रिजुकिन्‌ फ-अह्या बिहिलू-अर्‌-ज बअ्‌-द मौतिहा व तस्रीफिर्‌-रियाहि आयातुल्‌ लिकोमिंय 
-यअकिलून (5) तिल-क आयातुल्लाहि नत्लूहा अलै-क बिल्हक्कि फुबि-अय्यि हदीसिम्‌- 
बअदल्लाहि व आयातिही युअमिनून (ह. .52६......... ५. लक रह 
वैलुलू- लिकुल्लि अफ़्फाकिन्‌ असीम (7) 25025:05 785 3562 2४2५४ 205/ 
यसू-मअु आयातिल्लाहि तुत्ला अलैहि.. ॥4 ०० ०३%60297%४05४/8.| 
सुम्‌-म युसिर्स मुस्तकबिरनू क-अल्लम्‌ . टिक 
यसूमअहा फु-बश्शिर्‌हु बि-अजाबिनू_ | कण गा नजर कटा ४४% 
अलीम (8) व इजा अलि-म मिन्‌ अलग डाक हद आह 
आयातिना शै-अ-नित्त-ख-जहा हुजुवन्‌, 22206 0५229: 4:00 2 
उलाइ-क लहुम्‌ अजाबुम्‌-मुहीन (9) 

मिंव्वरा-इहिम्‌ जहन्नमु व ला युगूनी 


>१/ , , १9.८/: ८ // / 9 9 2५ 
(६ ०५५०८ ०९०४ ८०१८५ ७४८५।३८ 450 2८ १0१ कई 
2४ 


$ 
ह ( 42८ हा “५८ 202 ॥ 9. 9 (ही 
। 254८7: %(॥५॥ ५५७ ८३४)७।४४६८४॥ 


$ अन्हुम्‌ मा क-सबू शैअंबवू-व ला. |॥82%४2४28/2205४2)5556॥6 


मत्त-ख़जू मिन्‌ दूनिल्‍्लाहि औलिया-अ व... [74470092/006/6/40 /# 4 
। ०८८ ३ (85८०८; (६ 7९४| 


90 


का 


लहुमू अजाबुन्‌ अजीम (0) हाजा ४ कह माएए जिसका 
हुदनू वललजी-न क-फुरू बिआयाति पट 222 2 
अजाविस मिदरिग ॥96८/५७ ८.०220282%::७८८))४१२७३॥:॥। 
रब्बिहिम्‌ लहुम अजाबुम्‌ मिर्रिजूजिन्‌ िल्कदश्ििकान्यम चाप, 
अलीम () * »0८2॥0/2526: ५४8१४: ४25 
अल्लाहुल्लजी सखुख़-र लकुमुलू- कक 
९ बह-र लितज्रि-यलू-फुलकु फीहि बिअम्रिही व लि-तब्तगू मिन्‌ फुज्लिही व लअल्लकुम्‌ 
तश्कुरून (2) व सख्ख़-र लकुम्‌ मा फिस्समावाति व मा फिलूअर्जि जमीअमू-मिन्हु, इन्‌-न 
फी जालि-क ल-आयातिल्‌ लिकौमिंय्य-तफक्करून (3) कुल लिल्लजी-न आमनू यग्फिरू 
लिल्लजी-न ला यरजू-न अय्यामल्लाहि लि-यज्जि-य कोमम्‌-बिमा कानू यक्सिबून (4) मन्‌ 
अमि-ल सालिहन्‌ फलिनफ़्सिही व मन असा-अ फु-अलैहा सुम्‌-म इला रब्बिकुम्‌ 
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और जमीन में ईमान वालों के (दलील पकड़ने के) लिए बहुत-सी दलीलें हैं। (3) और (इसी तरह) खुद तुम्हारे 
और उन जानवरों के पैदा करने में जिनको जमीन में फैला रखा है, दलीलें हैं उन लोगों के लिए जो यकीन 
* रखते हैं। (4) और (इसी तरह) एक के बाद एक रात और दिन के आने जाने में, और इस रिज्क॒ (के माद्दे) 
में जिसको अल्लाह तआला ने आसमान से उतारा,' फिर उस (बारिश) से जमीन को तरोताजा किया उसके 
) सूख जाने के बाद। और (इसी तरह) हवाओं के बदलने में दलीलें हैं उन लोगों के लिए जो (सही-सालिम) 
अक्ल रखते हैं। (5) ये अल्लाह तआला की आयतें हैं जो सही-सही तौर पर हम आपको पढ़कर सुनाते हैं, 
तो फिर अल्लाह और उसकी आयतों के बाद और कौन-सी बात पर ये लोग ईमान लाएँगे। (6) बड़ी खराबी 
होगी हर ऐसे शख्स के लिए जो झूठा हो, नाफरमान हो। (0) जो खुदा की आयतों को सुनता है जबकि उसके 
रू-ब-रू पढ़ी जाती हैं (और) फिर भी वह तकब्बुर करता हुआ (अपने कुफ्र पर) इस तरह अड़ा रहता है जैसे 
उसने उनको सुना ही नहीं, सो ऐसे शख्स को एक दर्दनाक अज़ाब की ख़बर सुना दीजिए। (8) और जब वह 
, हमारी आयतों में से किसी आयत की ख़बर पाता है तो उसकी हँसी उड़ाता है, ऐसे लोगों के लिए (आख़िरत 
में) जिल्‍्लत का अजाव है! (9) उनके आगे जहन्नम (आ रही) है, और (उस वक्‍त) न तो उनके वे चीजें 
जरा काम आएगी जो (दुनिया में) कमा गए थे और न वे जिनको अल्लाह के सिवा कारसाज़ (और माबूद) 
& बना रखा था, और उनके लिए बड़ा अजाब होगा। (0) यह कुरआन पूरा-का-पूरा हिदायत है। और जो लोग 
अपने रब की (इन) आयतों को नहीं मानते उनके लिए सख्ती का दर्दनाक अजाब होगा। (॥) * - 

: अल्लाह ही है जिसने तुम्हारे लिए दरिया को ताबे बनाया ताकि उसके हुक्म से उसमें कश्तियाँ चलें और 
ताकि तुम उसकी रोजी तलाश करो, और ताकि तुम शुक्र करो। (2) और (इसी तरह) जितनी चीजें ९ 
आसमानों में हैं और जितनी चीजें जमीन में हैं उन सबको अपनी तरफ से ताबे बनाया, बेशक इन बातों में 
उन लोगों के लिए दलीलें हैं जो गौर करते रहते हैं। (3) आप ईमान वालों से फरमा दीजिए कि उन लोगों से 
दरगुजर करें जो खुदा के मामलात का यकीन नहीं रखते,” ताकि अल्लाह तआला एक कीम को (यानी 

' मुसलमानों को) उनके अमल का सिला दे। (44) जो शख्स नेक काम करता है सो अपने जाती नफे के लिए, 
और जो शख्स बुरा काम करता है उसका वबाल उसी पर पड़ता है, फिर तुमको अपने परवर्दिगार के पास. 
लौटकर जाना है।' ((5) और हमने बनी इस्राईल को (आसमानी) किताब और हिक्मत (यानी अहकाम का 
इल्म) और नुबुब्वत दी थी, और हमने उनको अच्छी-अच्छी चीजें खाने को दी थीं, और हमने उनको दुनिया 


. मुराद बारिश है। 
2. मतलब यह कि जिन आयतों को तिलावत में सुनता है उनको भी झुठलाता है, और जिन आयतों की वैसे ढो ख़बर सुन लेता है उनको भी 
झुठलाता है। गरज आयतों के झुठलाने में बहुत बढ़ा हुआ है। .. द 
3. यानी आख़िरत का इनकार करने वाले हैं। 
4. पस वहाँ तुमको अख्लाक और नेक आमाल का अच्छा बदला और उन तुम्हारे मुख़ालिफों को उनके कुफ़ और गुनाहों पर बुरा बदला दिया 
जाएगा। सो तुमको यहाँ दरगुजर करना ही मुनासिब है। द 
फायदा: और इससे जिहाद की नफ़ी नहीं होती, क्योंकि यहाँ उस बदले के लेने से रोका है जिससे असल मकसद अल्लाह का कलिमा बुलन्द 

है करना न हो, बल्कि सिर्फ अपने गुस्से को शाँत करना हो। और जिहाद में असल मकुसद अल्लाह के कलिमे को बुलन्द करना है, अगरचे ताबे 

) होकर गुस्सा भी शॉत हो जाए ह क्‍ | 
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तुर-जअून (5) व ल-क॒द्‌ आतैना बनी इस्राईलल-किता-ब वलू-हुकू-म वन्नुब॒ुबब-त व 
रजक्नाहुम्‌ मिनत्तस्यिबाति व फृज़्जलनाहुम अललू-आलमीन (6) व आतैनाहुम्‌ बस्यिनातिम्‌ 
मिनल्‌-अम्रि फू-मख्त-लफ़ू इल्ला मिम्बअंदि मा जा-अहुमुल्‌-जिल्मु बगयम्‌-बैनहुम, इन-न 
रब्ब-क यक्‍्जी बैनहुम्‌ यौमल्‌ू-क्ियामति फीमा कानू फीहि यख्तलिफून (7) सुम्‌-म 
जअल्ना-क अला शरी-अतिम्‌-मिनलू-. ७३४............080हत808080त0फत8/......2-००००-- 
अम्रि फत्तबिअहा व ला तत्तबिअ . 40/00५22095५%%४/८2 245 25820 | 
अटह्वा-अल्लजी-न ला यअलमून (08) | 
इन्नहुम्‌ लंय्युगनू अनू&क मिनल्लाहि 
शैअनू, व इन्नज्जालिमी-न बअजुहम्‌ 
| औलिया-उ बअज़िन्‌ वल्लाहु वलिय्युल- ै। | 

मुत्तकीन (9) हाज़ा बसा-इरु लिन्नासि >> (22 १८८६ ४:४..28४:2/४५ | 
व हुदंवू-व रह्मतुलू- लिकीमिंयू-यूकिनून ५४६८४ 
(20) अम्‌ हसिबल्लजीनज्त-रहुसू-.* कि । 
सस्यिआति अन्‌ नज्ञ-लहुम्‌ कल्लजी-न 
आमनू व अमिलुस्सालिहाति, सवा-अम्‌- 
मह्याहुम॒ व ममातुहुमूु, सान्‍अ मा 
यह्कुमून (2) *# 

व ख-लकल्लाहुस-समावाति वल्‌- 
अर्‌-ज बिल्हक्कि व लितुजूजा कुल्लु 
नफ््सिमू-बिमा क-संबतू व हुमू ला 
युज्लमून (22) अ-फु-रऐ-त मनित्त-ख-ज इला-हहू हवाहु व अजल्लहुल्लाहु अला जिल्मिंव- 
व ख-त-म अला सम्अही व कुल्बिही व ज-अ-ल अला ब-सरिही गिशा-वतन्‌, फृ-मंय- 
यह्दीहि मिम्बअदिललाहि, अ-फुला तज़क्करून (23) व कालू मा हि-य इल्ला हयातुनददुन्या 
नमूतु व नह्या व मा युह्लिकुना इल्लद्‌ू-दहरु व मा लहुम्‌ बिज़ालि-क मिन्‌ अिल्मिन इन्‌ हुम्‌ 
इल्ला यजुन्नून (24) व इजा तुत्ला अलैहिम आयातुना बस्यिनातिमू-मा का-न हुज्ज-तहुम्‌ 


4४2 ' ४ ) ४2 “<८/2 9०५५३ /५ (“4६ #/%/“६६ 
; 40॥4.०94.%००७).७४।०४१०४७) 


*$ रु. 2/0/8 मन्जिल 6 


सूरः जासियः 45 902... .._ इलैहि युरदूदु 25 


है जहान वालों पर बरतरी दी। (6) और हमने उनको दीन के बारे में खुली-खुली दलीलें दीं,' सो उन्होंने इल्म 
ही के आने के बाद आपस में इख्तिलाफ किया, आपस की जिद्दा-जिद्दी की वजह से। आपका रब उनके 
दरमियान कियामत के दिन उन मामलों में (अमली) फैसला करेगा जिनमें ये आपस में इख्तिलाफ किया करते 
थे! (87) फिर हमने आपको दीन के एक ख़ास तरीके पर कर दिया, सो आप उसी तरीके पर चले जाइए 
और इन जाहिलों की ख्वाहिशों पर न चलिए। (8) ये लोग खुदा के मुकाबले में आपके जरा भी काम नहीं 
आ सकते, और जालिम लोग एक-दूसरे के दोस्त होते हैं, और अल्लाह परहेजगार लोगों का दोस्त है। (89) 
यह कुरआन आम लोगों के लिए समझदारियों का सबब और हिदायत का जरिया हैं, और यकीन (यानी ईमान) 
* लाने वालों के लिए बड़ी रहमत (का सबब) है। (20) ये लोग जो बुरे-बुरे काम करते हैं, क्या ये ख्याल करते 
हैं कि हम उनको उन लोगों के बराबर रखेंगे जिन्होंने ईमान और नेक अमल इख्तियार किया? कि उन सबका 
जीना और मरना यकसाोँ हो जाए? ये बुरा हुक्म लगाते हैं।! (2) * 
और अल्लाह तआला ने आसमानों और जमीन को हिक्मत के साथ पैदा किया, और ताकि हर शख्स 
को उसके किए का बदला दिया जाए, और उनपर जरा भी जुल्म न किया जाएगा। (22) सो क्या आपने उस 
शख्स की हालत भी देखी जिसने अपना खुदा अपनी नफ्सानी ख्वाहिश को बना रखा है,' और खुदा तआला 
' ने उसको बावजूद समझ-बूझ के गुमराह कर दिया है/ और खुदा तआला ने उसके कान और दिल पर मुहर 
लगा दी है और उसकी आँख पर पर्दा डाल दिया है,* सो ऐसे शख्स को खुदा के (गुमराह कर देने के) बाद 
कौन हिदायत करे, कया तुम फिर भी नहीं समझते? (23) और ये (मरने के बाद जिन्दा होने के इनकारी) लोग 
# यूँ कहते हैं कि सिवाय इस दुनिया की जिन्दगी के और कोई हमारी जिन्दगी नहीं है, हम मरते हैं और जीते हैं, 
और हमको सिर्फ जमाने (की गर्दिश) से मौत आ जाती है” और उन लोगों के पास इसपर कोई दलील नहीं, 
सिर्फ अटकल से हॉक रहे हैं। (24) और (इस बारे में) जिस वक्‍त उनके सामने हमारी खुली-खुली आयमतें 
पढ़ी जाती हैं तो उनका (इसपर) इसके अलावा और कोई जवाब नहीं होता, कहते हैं कि हमारे बाप-दादाओं 
को (जिन्दा करके) सामने ले आओ अगर तुम सच्चे हो। (25) आप यूँ कह दीजिए कि अल्लाह तआला 


. गरज़ सब ही तरह की नेमतें उनको दीं। 

2. इस मज़मून से दो चीजें समझ में आ गईं- एक बनी इस्राईल को किताब, अहकाम और नुबुब्वत मिलने से आप सल्लल्लाहु अलैहि व 
सल्लम की नुबुब्बत की ताईद, दूसरे आपको तसल्ली देना कि बनी इस्राईल को जो इख्तिलाफ की वजह पेश आई थी वही आपकी कौम को 
आपके साथ मुख़ालफृत करने में पेश आई है, यानी दुनिया की मुहब्बत और हसद और नफ्सानियत। यह नहीं कि आपकी दलीलों या अहकाम 
को वाजेह करने में कुछ कमी हो। पस आप ग़म न करें और यह जिक्रशुदा किस्सा याद कर लिया करें कि बनी इस्राईल के क्या-क्या मामलात 


हुए। 


$ 3. मतलब यह कि आख़िरत के इनकार से यह लाज़िम आता है कि फ्रमाँबरदारों को कहीं इताअत का फल न मिले, और मुख़ालिफों पर 
कभी मुख़ालफृत का वबाल न पड़े। पस आख़िरत के वजूद की यहं हिक्मत हुई कि हर एक को उसके आमाल के फल मिल जाएँ। 

4. यानी इल्म और अमल के एतिबार से जो जी में आता है उसकी पैरवी करता है। 

5. यानी हक को सुना और समझा भी मगर नफ्स की पैरवी करने से गुमराह हो गया। 

6. यानी नफ़्स की पैरवी की बदौलत हक को कबूल करने की सलाहियत बहुत ही कमज़ोर हो गई। (शेष तफुसीर पृष्ठ 904 पर) 
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इल्ला अन्‌ कालुअतू बिआबा-इना इन्‌ कुन्तुम॒ सादिकीन (25) कुलिल्लाहु युह्यीकुम्‌ सुम-म 
युमीतुकुम॒ सुम-म यज्मअओकुम्‌ इला यौमिल्‌-कियामति ला रै-ब फीहि व लाकिन-न अक्सरन- 


-नासि ला यअलमून (26) * 


व लिल्लाहि मुल्कुस्समावाति वल॒अर्जि, व यौ-म तकूमुस्सा-अतु यौमइजिंय-यख््‌-सरुल- 
मुब्तिलून (27) व तरा कुल-ल उम्म-तिन्‌ जासि 


' किताबिहा, अल्यौ-म तुजूजौ-न मा 
कुन्तुम तअमलून (28) हाजा किताबुना 
यन्तिकु अलैकुम बिल्हक्कि, इन्‍्ना कुन्ना 
नस्तन्सिखु मा कुन्तुम तअमलून (29) 


$ फू-अम्मललजी-न आमनू व अमिलुस- 


सालिहाति फ-युद्ख़िलुहुम्‌ रब्बुहुम्‌ फी 
_रह्मतिही, जालि-क हुवल फोजुलु-मुबीन 
(30) व अम्मललजी-न क-फूरू, अ-फृ 
लम्‌ तकुन्‌ आयाती तुत्ला अलैकुम्‌ 
फस्तक्बर॒तुम्‌ व कुन्तुम्‌ कौमम्‌-मुज्रिमीन 
(3) व इजा की-ल इन्‌-न वअदल्लाहि 
हक्क़ व्‌-वस्सा-अतु ला रै-ब फीहा 
कुल्तुम-मा नद्री मस्सा-अतु इन्‌-नजुन्नु 
इल्ला जन्नंव-व मा नह्नु बिमुस्तैकिनीन 
(32) व बदा लहुम्‌ सस्यिआतु मा 
अमिलू व हा-क बिहिम्‌-मा कानू बिही 
यस्तहजिऊन (33) व कीललू-यौ-म 


& ननसाकुम कमा नसीतुम्‌ लिका-अ यौमिकुम्‌ हाजा व मअवाकुमुन्नारु व मा लकुम्‌ मिन्‌- 
नासिरीन (34) जालिकुम्‌ बि-अन्न-कुमुत्तखज्तुम आयातिल्लाहि हुजुवंव्‌-व गर्रतृकुमुलू- 
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हयातुद॒दुन्या फल्यौ-म ला युख्रजू-न मिन्हा व ला हुम्‌ युस्तअ-तबून (35) फुलिल्लाहिलू- ५ 


हम्दु रब्बिस्समावाति व रब्बिलू-अर्जि रब्बिल-आलमीन (36) व लहुल्‌-किब्रिया-उ 


फिस्समावाति वलअर्जि, व हुवल्‌ू अजीजुलू-हकीम (37) * 
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| तुमको जिन्दा रखता है, फिर (जब चाहेगा) तुमको मौत देगा, फिर कियामत के दिन जिस (के आने) में जरा 
शक नहीं तुमको जमा करेगा, लेकिन अक्सर लोग नहीं समझते। (26) * 

_ और अल्लाह ही की बादशाहत है आसमानों में और जमीन में,, और जिस दिन कियामत कायम होगी 
उस दिन अहले बातिल घाटे में पड़ेंगे। (27) और (उस दिन) आप हर फिके को देखेंगे कि (डर के मारे) 
घुटनों के बल पड़ेंगे। हर गिरोह अपने नामा-ए-आमाल (के हिसाब) की तरफ बुलाया जाएगा। आज तुमको 

$ तुम्हारे किए का बदला मिलेगा। (28) (और कहा जाएगा कि) यह (नामा-ए-आमाल) हमारा दफ्तर है जो 
तुम्हारे मुकाबले में ठीक-ठीक बोल रहा है,” और हम (दुनिया में) तुम्हेरे आमाल को (फरिश्तों से) लिखवाते & 
जाते थे। (29) सो जो लोग ईमान लाए थे और उन्होंने अच्छे काम किए थे तो उनको उनका रब अपनी 
रहमत में दाखिल करेगा और यह खुली कामयाबी है। (30) और जो लोग काफिर थे (उनसे कहा जाएगा कि) 
क्या मेरी आयतें तुमको पढ़-पढ़कर नहीं सुनाई जाती थीं, सो तुमने (उनको कबूल करने से) तकब्बुर किया था 
और तुम (इस वजह से) बड़े मुजरिम थे। (3) और जब (तुमसे) कहा जाता था कि अल्लाह का वायदा हक 
है* और कियामत में कोई शक नहीं है, तो तुम कहा करते थे कि हम नहीं जानते कि कियामत क्या चीज है, & 
सिर्फ एक ख़्याल-सा तो हमको भी होता है और हमको यकीन नहीं। (32) और (उस वक्‍त) उनको अपने 
तमाम बुरे आमाल जाहिर हो जाएँगे और जिस (अजाब) के साथ .वे मजाक किया करते थे वह उनको आ . 
घेरेगा। (33) और (उनसे) कहा जाएगा कि आज हम तुमको भुलाए देते हैं? जैसा कि तुमने अपने इस दिन के 
. # आने को भुला रखा था, और (आज) तुम्हारा ठिकाना जहन्नम है और कोई तुम्हारा मददगार नहीं। (34) यह & 
# (सजा) इस वजह से है कि तुमने अल्लाह की आयतों की हँसी उड़ाई थी और तुमको दुनियावी जिन्दगी ने धोखे 
में डाल रखा था। सो आज न तो ये लोग दोजख़ से निकाले जाएँगे और न उनसे खुदा (की नाराजगी) की 
तलाफी चाही जाएगी (35) सो तमाम खूबियाँ अल्लाह ही के लिए हैं जो परवर्दिगार है आसमानों का और 
परवर्दिगार है जमीन का, परवर्दिगार तमाम आलम का। (36) और उसी को बड़ाई है आसमानों में और जमीन 
में, और वही जबरदस्त, हिक्मत वाला है। (37) * 


(पृष्ठ 902 का शेष) 7. मतलब यह कि जमाने के गुजरने से जिस्मानी कुब्वतें तहलील होती (यानी घुल जाती) हैं और इन तबई 
असबाब से मौत आ जाती है। और इसी तरह जिन्दगी का सबब भी तबई चीजें हैं। पस जब मौत और जिन्दगी तबई असबाब के तकाजे की 
बिना पर है और दूसरी जिन्दगी को तबई असबाब नहीं चाहते तो दूसरी जिन्दगी न होगी। 

) 4. वह जो चाहे तसर्रुफ करे। 

$ 2. यानी तुम्हारे आमाल को जाहिर कर रहा है। 

$ 3. और यह उन्हीं का मजमूआ है। 

4. यानी मरने के बाद जिन्दा होने और आमाल का बदला दिए जाने के वायदे का। 

5. यानी रहमत से महरूम किए देते हैं, जिसको भुलाना मजाजन कह दिया है। 

$ 6. यानी इसका मौका न दिया जाएगा कि तौबा करके खुदा को राजी कर लें। 
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छब्बीसवाँ पारः हा-मीम 


46 सूरतुल्‌ू-अह्काफि 66... 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 2709 अक्षर, 750 शब्द, 35 आयतें और 4 रुकूअ हैं। 
क्‍ बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
हा-मीम्‌ (॥) तन्‍्जीलुलू-किताबि मिनल्लाहिल-अजीजिल्‌ू-हकीम (2) मा ख़लक्नस्समावाति 
वलूअर्‌-ज व मा बैनहुमा इल्ला बिल्हक्कि व अ-जलिमू-मुसम्मनू, वल्लजी-न क-फुरू अम्मा 
उन्जिरू मुअरिजून (3) कुल अ-रऐतुम- . .. 
मा तद्ओ-न मिन्‌ दूनिल्लाहि अरूनी 
माजा ख़-लक़ू मिनलू-अर्जि अम्‌ लहुम्‌ 
शिरकुन्‌ फिस्समावाति, ईतूनी बिकिताबिम 
# मिन्‌ कब्लि हाजा औ असा-रतिम्‌-मिन्‌ 
जिल्मिनू इन्‌ कुन्तुम्‌ सादिकीन (4) व 
मन्‌ अजल्लु मिम्मंय्यद्‌ओू मिन्‌ दूनिल्लाहि 
मलू-ला यस्तजीबु लहू इला यौमिल्‌- 
कियामति व हुम्‌ अनू दुआ-इहिम्‌ 
है गाफिलून (5) व इजा हुशिरन्नासु कानू 
लहुम्‌ अअदाअंव-व कानू बिजिबा-दति- 
-हिम्‌ काफिरीन (6) व इजा तुत्ला 
अलैहिमू आयातुना बय्यिनातिन्‌ 
कालल्लजी-न क-फुरू लिल्हक्कि लम्मा 
जा-अहुम्‌ हाजा सिह्रुमू-मुबीन (7) 
अम्‌ यकूलूनफ़्तराहु, क़ुलू इनिफ्तरैतुहू 
_फला तम्लिकू-न ली मिनल्लाहि शैअनु, 
हु-व अअलमु बिमा तुफीजू-न फीहि, कफा बिही शहीदम्‌-बैनी व बैनकुम्‌, व हुवल्‌ गफ़्रुर- 
रहीम (8) कुल्‌ मा कुन्तु बिदअम्‌-मिनर्ससुलि व मा अद्री मा युफ्ञलु बी व ला बिकुम, 
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छब्बीसवाँ पार: हा-मीम 


46 सूरः अहकाफु 66. 
सूरः अहकाफ्‌ मक्का में नाजिल हुई, इसमें 35 आयतें और 4 रुकूअ हैं। 


द शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

हा-मीम (0) यह किताब अल्लाह जबरदस्त, हिक्मत वाले की तरफ से भेजी गई है। (2) हमने आसमान 
#& और जमीन को और जो उनके दरमियान में हैं उनको हिक्मत के साथ एक मुकरररा मुद्दत के लिए पैदा किया # 
६ है। और जो लोग काफिर हैं उनको जिस चीज से डराया जाता है वे उससे बेरुख्री करते हैं। (3) आप 
कहिए कि यह तो बतलाओ कि जिन चीजों की तुम अल्लाह तआला को छोड़कर इबादत करते हो, मुझको यह 
दिखलाओ कि उन्होंने कौन-सी ज़मीन पैदा की है या उनका आसमान में कुछ साझा है! मेरे पास कोई किताब 
जो इससे पहले की हो या कोई और मजमून नकलशुदा लाओ, अगर तुम सच्चे हो। (4) और उस शख्स से 
ज्यादा गुमराह कौन होगा जो अल्लाह तआला को छोड़कर ऐसे माबूद को पुकारे जो कियामत तक भी उसका 
कहना न करे, और उनको उनके पुकारने की भी ख़बर न हो। (5) और जब सब आदमी जमा किए जाएँ तो 
वे उनके दुश्मन हो जाएँ और उनकी इबादत ही का इनकार कर बैठें/ (6) और जब हमारी खुली-खुली 
आंयतें उन लोगों के सामने पढ़ी जाती हैं तो ये मुन्किर लोग उस सच्ची बात के मुताल्लिक जबकि वहं उन 
तक पहुँचती है, यूँ कहते हैं कि यह खुला जादू है। (7) क्या ये लोग यह कहते हैं कि इस शख्स ने इसको 
अंपनी तरफ से बना लिया है? आप कह दीजिए कि अगर मैंने इसको अपनी तरफ से बनाया होगा तो फिर 
तुम लोग मुझको खुदा से ज़रा भी नहीं बचा सकते वह खूब जानता है, तुम कुरआन में जो-जो बातें बना 
'रहे हो। मेरे और तुम्हारे दरमियान में वह काफ़ी गवाह है, और वह बड़ी मग्फिरत वाला, रहमत वाला है। (8) 
आप कह दीजिए कि कोई मैं अनोखा रसूल तो हूँ नहीं, और मैं नहीं जानता कि मेरे साथ क्‍या किया जाएगा, 
और न (यह मालूम कि) तुम्हारे साथ (क्या किया जाएगा), मैं तो सिर्फ उसी की पैरवी करता हूँ जो मेरी तरफ 
. वह हिक्मत तौहीद और बदला दिए जाने पर दलालत है, और वह मीयाद क्यामत है। 
2. जैसे यह कि तौहीद के इनकार पर तुमको कियामत में अजाब होगा। 
3. यानी जाहिर है कि तुम भी उनको पैदा करने वाला नहीं मानते जो कि माबूद होने के हकृदार होने की दलील हो सकती है, बल्कि मख्लूक 
कहते हो जो माबूद बनने के हकृदार होने के मनाफी है। पस अक्ली दलील तो मनफी (नकारात्मक) हुई। 
4. मतलब यह कि दलीले नकली के लिए यह जरूरी है कि जहाँ से नकल की गई है उसका पैरवी के काबिल होना साबित हो, और सनद 
उस तक लगातार और बराबर मौजूद हो, चाहे वह जिससे नकल किया गया है किसी नबी की किताब हो या उनका जबानी कोल हो, जाहिर 
है कि ऐसी दलील कोई पेश नहीं कर सकता। 
5. पस ऐसे माबूदों की इबादत करने से बढ़कर क्या गलती है कि इबादत का सबब और वजह एक भी नहीं और इबादत न करने के 
असबाब और कारण अनेक साबित हैं। 
6. मतलब यह कि नुबुब्वत का झूठा दावा करने पर सज़ा का मुरत्तब होना ऐसा लाजिमी है कि कोई मेरा हामी व मददगार भी उसके ख़िलाफ 
करने पर कादिर नहीं। 
7. यानी उसकी ख़बर रखता है। 
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इन्‌ अत्तबिओु इल्ला मा यूहा इलयू-य व मा अ-न इल्ला नज़ीरुमू-मीबन (9) कुल अ-रऐतुम 
इन्‌ का-न मिन्‌ जिन्दिल्लाहि व कफ्रतुम्‌ बिही व शहि-द शाहिदुम्‌ मिम-बनी इस्राई-ल 
अला मिस्लिही फू-आम-न वस्तक्बर्‌तुम्‌, इन्नल्ला-ह ला यह्दिल- कौमज्जालिमीन (0) * 

व कालल्लजी-न क-फूरू लिल्लजी-न आमनू लौ का-न खैरम्‌ू-मा स-बकूना इलैहि, व 
इज्‌ लम्‌ यह्तदू बिही फू-स-यकूलू-न हाज़ा इफ्कुन्‌ कृदीम (]) व मिन्‌ कुब्लिही किताबु 
मूसा इमामंव्‌ू-व रह्म-तन्‌ू, व हाजा किताबुम्‌ मुसद्दिकुलू -लिसानन्‌ अ-रबिय्यल्‌ 

' लियुन्जि रल्‍लजी-न ज-लमू व बुश्रा 
लिल्‌-मुहसिनीन (2) इन्नल्लजी-न 
कालू रब्बुनल्लाहु सुम्मस्तकामू फलां 
ख्ौफ़ून्‌ अलैहिमू व ला हुमू यह्जनून 
(3) उलाइ-क अस्हाबुलू-जन्नति 
ख़ालिदी-न फीहा जज़ा-अम्‌ बिमा कानू 
यअमलून (4) व वस्सैनल्‌-इन्सा-न 
बिवालिदैहि इह्साननू, ह-मलत्हु उम्मुह्ू 
कुरहंवू-व व-जअत्हु कुरहन्‌, व हम्लुहू व 
फिसालुहू सलासू-न शहरनू, हत्ता इजा 
ब-ल-ग॒ अशुद्‌-दहू -व ब-ल-गर 
अर्‌बओऔ-न स-नतन्‌ का-ल रब्बि 
औजिअ्ूनी अन्‌ अश्कु-र निञ्र-म-त- 
-कल्लती अनूअम्‌-त अलय-य व अला 
वालिदयू-य व अन्‌ अअम-ल सालिहन 
तरजाहु व अस्लिह ली फी जुर्रिय्यती, 
इन्‍्नी तुब्तु इलै-क व इन्नी मिनल्‌- 
मुस्लिमीन (5) उलाइ-कल्लजी-न न-तकृब्बलु अन्हुम॒ अह्स-न मा अमिलू व न-तजा-वजु 
अन्‌ समस्यिआतिहिम्‌ फी असूहाबिलू-जन्नति, वखदसू-सिद्किल्लजी कानू यू-अदून (6) 
वललजी का-ल लिवालिदैहि उफ्फिलू-लकुमा अ-तजिदानिनी अन्‌ उख़्र-ज व कृद्‌ 
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वह्य के जरिए आता है, और मैं तो सिर्फ साफ-साफ्‌ डराने वाला हूँ। (9) आप यह कह दीजिए कि तुम मुझको 
यह बताओ कि अगर यह कुरआन अल्लाह की तरफ से हो और तुम इसके मुन्किर हो, और बनी इस्नाईल में 
से कोई गवाह इस जैसी किताब पर गवाही देकर ईमान ले आए और तुम तकब्बुर ही में रहो, बेशक अल्लाह 
तआला बेइन्साफ लोगों को हिदायत नहीं किया करता। (0) 

और ये काफिर लोग ईमान वालों के बारे में यूँ कहते हैं कि अगर यह कुरआन कोई अच्छी चीज होता 
तो ये लोग उसकी तरफ हमसे आगे न बढ़ते,, और जब उन लोगों को कुरआन से हिदायत नसीब न हुई तो 
यह कहेंगे कि यह पुराना झूठ है। () और इससे पहले मूसा (अलैहिस्सलाम) की किताब जो राह दिखाने 
वाली और रहमत थी, और यह एक किताब है जो उसको सच्चा करती है, अरबी जबान में, जालिमों के डराने 
# के लिए और नेक लोगों को खुशख़बरी देने के लिए। (42) जिन लोगों ने कहा कि हमारा रब अल्लाह है, 
फिर जमे रहे,' उन लोगों पर कोई खौफ नहीं और न वे गमगीन होंगे। (3) ये लोग जन्‍्नती हैं जो उसमें 
हमेशा रहेंगे, उन कार्मो के बदले में जो वे करते थे। (4) और हमने इनसान को अपने मॉ-बाप के साथ नेक 
सुलूक करने का हुक्म दिया है। उसकी माँ ने उसको बड़ी मशक्कत के साथ पेट में रखा और बड़ी मशक्कत 
के साथ उसको जन्म दिया और उसको पेट में रखना और उसका दूध छुड़ाना तीस महीने (में पूरा होता) है, 
यहाँ तक कि जब वह अपनी जवानी को पहुँच जाता है" और चालीस साल को पहुँचता है तो कहता है कि ऐ & 
मेरे परवर्दिगार! मुझको इसपर हमेशगी दीजिए कि मैं आपकी उन नेमतों का शुक्र किया करूँ जो आपने मुझको ( 
और मेरे मॉ-बाप को अता फ्रमाई हैं। और मैं नेक काम करूँ जिससे आप खुश हों, और मेरी औलाद में भी , 
मेरे लिए सलाहियत पैदाकर दीजिए, मैं आपकी जनाब में तौबा करता हूँ और मैं फरमॉबरदार हूँ/ (5) ये वे 
लोग हैं कि हम उनके कामों को कबूल कर लेंगे और उनके गुनाहों से दरगुजर करेंगे, इस तौर पर कि ये 
जन्नत वालों में से होंगे, उस सच्चे वायदे की वजह से जिसका उनसे वायदा किया जाता है। (6) और ६. 
जिसने अपने मॉ-बाप से कहा कि तुफ “यानी लानत” है तुमपर। क्‍या तुम मुझको यह वायदा (यानी ख़बर) 
देते हो कि मैं (कियामत में दोबारा जिन्दा होकर) कब्र से निकाला जाऊंगा? हालाँकि मुझसे पहले बहुत-सी 
उम्मतें गुजर गईं। और वे दोनों अल्लाह से फरियाद कर रहे हैं कि अरे तेरा नास हो ईमान ले आ, बेशक 


. यानी हम लोग बड़े अक्लमन्द हैं और ये लोग कमअक्ल हैं, और हकु बात को अक्लमन्द पहले कूबूल करता है। तो अगर यह हक होता 
तो हम पहले मानते, जब हमने नहीं माना तो यह हक नहीं। ये लोग बेअक्ली से उधर दौड़ने लगे हैं। 
यानी तौहीद को रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की तालीम के मुताबिक कबूल किया। 
3. यानी उसको छोड़ा नहीं। 
4. यानी बालिग होने की उम्र को। 


हासिल मकाम का यह हुआ कि जो शख्स नेक होता है वह अल्लाह का हक भी अदा करता है, और मॉँ-बाप के हुकूक भी, जो कि बन्दों 
के हुकूक में से हैं, अदा करता है। 
6. यहाँ यह न समझा जाए कि बगैर तौबा के गुनाह माफ नहीं होते, क्योंकि गुनाह महज. फुज्ल से भी माफ हो जाते हैं। 
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अल्लाह तआला का वायदा सच्चा है, तो यह कहता है कि ये बे-सनद बातें अगलों से नकल होती चली आ 
रही हैं / (7) ये वे लोग हैं कि उनके हक में भी उन लोगों के साथ अल्लाह का कौल पूरा होकर रहा जो 
उनसे पहले जिन्‍्न और इनसान गुज़र चुके हैं, बेशक ये घाटे में रहे। (8) और हर एक के लिए उनके 
आमाल की वजह से अलग-अलग दर्जे मिलेंगे, और ताकि अल्लाह तआला सबको उनके आमाल पूरे कर दे 
और उनपर जुल्म न होगा। (9) और जिस दिन काफिर लोग आग के सामने लाए जाएँगे कि तुम अपनी 
लज़्ज़त की चीजें अपनी दुनियावी जिन्दगी में हासिल कर चुके और उनको खूब बरत चुके, सो आज तुमको 
जिल्लत की सजा दी जाएगी, इस वजह से कि तुम दुनिया में नाहक तकब्बुर किया करते थे! और इस वजह 
से कि तुम नाफरमानियाँ किया करते थे। (20) 
और आप कोमे आद के भाई का जिक्र कीजिए जबकि उन्होंने अपनी कौम को .जो कि ऐसे मकाम पर 
रहते थे कि वहाँ रैग के लम्बे झुके हुए तूदे थे, इसपर डराया कि तुम खुदा के सिवा किसी की इबादत मत 
कंसे। और उनसे पहले और उनसे पीछे बहुत-से डराने वाले (पैगम्बर अब तक) गुजर चुके हैं, मुझको तुमपर 
एक बड़े दिन के अज़ाब का अन्देशा है। (2) वे कहने लगे, क्या तुम हमारे पास इस इरादे से आए हो कि 
हमको हमारे माबूदों से फेर दो? अगर तुम सच्चे हो तो जिसका तुम हमसे वायदा करते हो उसको हमपर ला 
दो। (22) उन्होंने फरमाया कि पूरा इल्म तो खुदा ही को है, और मुझको तो जो पैगाम देकर भेजा गया है मैं 
# तुमको पहुँचा देता हूँ, लेकिन मैं तुमको देखता हूँ कि तुम लोग ख़ालिस जहालत की बातें करते हो। (23) सो 
उन लोगों ने जब उस बादल को अपनी .वादियों के मुकाबिल आता देखा तो कहने लगे कि यह तो बादल है 
जो हमपर बरसेगा, नहीं-नहीं बल्कि यह वही है जिसकी तुम जल्दी मचाते थे। एक आँधी है जिसमें दर्दनाक 
अजाब है। (28) वह हर चीज को अपने परवर्दिगार के हुक्म से हलाक कर देगी। चुनाँचे वे ऐसे हो गए कि 


. मतलब यह कि यह ऐसा बदबख्त है कि-क्ुफ़ और नाफ्रमानी दोनों का मुज्रिम है, और नाफरमानी भी इस दर्जे की कि मॉ-बाप की 

मुखालफत के साथ उनसे कलाम में बदतमीजी और सख्ती व बद-अख़्लाकी करता है। 

2. “दुनिया में” की कैद इस इशारे के लिए है कि ज़मीन पर रहकर तकब्बुर करना और भी ज्यादा बुरा है, और “नाहकृ” की कैद हकीकत 

के मुताबिक है, क्योंकि मख्लूक से तकब्बुर का सादिर होना हमेशा नाहक ही होगा। और तकब्बुर करने से मुराद ईमान से तकब्बुर करना है 
कि हमेशगी का अजाब उसी की ख़ासियत में से है। 

3. इसमें तमाम कुफ्रियात और बुराइयाँ और जुल्म के तरीके दाखिल हो गए। | 

4. उन लोगों का ठिकाना अक्सर के कौल के मुताबिक यमन के शहर में था, और वहाँ रेग के तूदे थे। अरब के लोग तिजारत के लिए 


अक्सर सफर किया करते थे तो उन जगहों से गुजरते थे और आदमियों और मवेशियों का उस हवा में उड़े-उड़े फिरना दुर्रे मन्सूर में इब्ने 
अब्बास रजियल्लाहु अन्हु से रिवायत किया गया है। और वादी कहते हैं ज़मीन के निचले हिस्से की जहाँ पानी जमा हो जाता है, इसी वजह से 
कभी इसका तर्जुमा मैदान से किया जाता है और कभी नदी नाले से। 

5. इसलिए कि एक तो तौहीद को कबूल नहीं करते हो, फिर अपने मुँह से बला मॉगते हो, फिर मुझसे उसकी फरमाइश करते हो। 
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लहू मिन्‌ दूनिही औलिया-उ, उलाइ-क फी जलालिम्‌-मुबीन (32) अ-व लम्‌ यरौ 
अन्नल्लाहल्लजी ख़-लकृस्समावाति वल्अर-ज व लम्‌ यअ-य बिखल्किहिनू-न बिकृदिरिन्‌ 
अला अंगय्युह्यि-यलूमौता, बला इन्नहू अला कुल्लि शैइन्‌ कृदीर (33) व यौ-म 
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सिवाय उनके मकानों के और कुछ न दिखाई देता था। हम मुजरिमों को यूँ ही सज़ा दिया करते हैं। (25) 
और हमने उन लोगों को उन बातों में कुदरत दी थी कि तुमको उन बातों में कुदरत नहीं दी, और हमने 
उनको कान और आँख और दिल दिए थे, सो चूँकि वे लोग अल्लाह तआला की आयतों का इनकार करते थे 
इसलिए न उनके कान उनके ज़रा काम आए और न उनकी आँखें और न उनके दिल, और जिसकी वे हंसी 
किया करते थे उसी ने उनको आ घेरा। (26) # 

और हमने तुम्हारे आस-पास की और बस्तियाँ भी गारत की हैं,, और हमने बार-बार अपनी निशानियाँ 
बतला दी थीं ताकि वे बाज आएँ। (27) सो अल्लाह तआला के सिवा जिन-जिन चीजों को उन्होंने अल्लाह 
की नजदीकी हासिल करने को अपना माबूद बना रखा है, उन्होंने उनकी मदद क्‍यों न की? बल्कि वे सब उनसे 
गायब हो गए और वह महज उनकी तराशी हुई और घड़ी हुई बात है। (28) और जबकि हम जिन्‍नात की 
एक जमाअत को आपकी तरफ ले आए जो कुरआन सुनने लगे थे। गरज़ जब वे कुरआन के पास आ पहुँचे 
कहने लगे कि चुप रहो। फिर जब कुरआन पढ़ा जा चुका तो वे लोग अपनी कौम के पास ख़बर पहुँचाने के 
वास्ते वापस गए। (29) कहने लगे कि ऐ भाइयो! हम एक किताब सुनकर आए हैं जो मूसा (अलैहिस्सलाम) के 
बाद नाजिल की गई है, जो अपने से पहली किताबों की तस्दीक करती है, हक और सही रास्ते की तरफ 
रहनुमाई करती है। (30) ऐ भाइयो! अल्लाह की तरफ बुलाने वाले का कहना मानो और उसपर ईमान ले 
आओ, अल्लाह तआला तुम्हारे गुनाह माफ कर देगा और तुमको दर्दनाक अजाब से महफूज रखेगा। (3) 
और जो शख्स अल्लाह की तरफ बुलाने वाले का कहना न मानेगा तो वह जमीन में हरा नहीं सकता, और 
ख़ुदा के सिवा उसका कोई मददगार भी न होगा। ऐसे लोग खुली गुमराही में हैं। (32) क्‍या उन लोगों ने यह 
न जाना कि जिस खुदा ने आसमान और जमीन को पैदा किया और उनके पैदा करने में जरा नहीं थका, वह 
इसपर कुदरत रखता है कि मुर्दों को जिन्दा कर दे, क्यों न हो बेशक वह हर चीज पर कादिर है। (33) और 


. यानी न उनके हवास उनको अज़ाब से बचा सके, और न उनकी तदबीर जिसका इदराक दिल से होता है, और न उनकी कुव्वत, पस 
तुम्हारी तो क्या हकीकृत है? 

2. जैसे समूद और कौमे लूत कि मुल्क शाम को जाते हुए उनके ठिकानों से गुजरते थे। और चूँकि मक्का से एक तरफ यमन है, दूसरी सम्त 
में शाम, इसलिए “तुम्हारे आस-पास” फ्रमाया। 

3. इन आयतों में जिन जिननात के ईमान लाने का जिक्र है उनका वाकिआ हदीसों में इस तरह आया है कि जब नबी-ए-पाक के नबी बनकर 
तश्रीफ लाने के वक्‍त जिन्‍्नात को आसमानी ख़बरें सुनने से दुमदार टूटने वाले सितारे के ज़रिए रोक दिया गया, तो जिन्‍नात में तज्किरा हुआ 
कि इसका सबब तहकीक करना चाहिए कि कौन-सा नया वाकिआ दुनिया में हुआ है जिसके सबब यह मामला हो गया। जिन्नात मुख्तलिफ 
# इलाकों में तहकीक के वास्ते रवाना हुए। बाज़ जिन्‍्नात हिजाज़ की तरफ भी चले, उस दिन हुजूर सलल्‍लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम चन्द सहाबियों 
के साथ 'बतने नख़्ला” में जो एक जगह का नाम है तश्रीफ रखते थे, और उकाज के बाज़ार को तश्रीफ ले जाने का इरादा था। गरज आप 
सुबह की नमाज पढ़ां रहे थे, जब वे जिन्‍नात यहाँ पहुँचे, कुरआन सुनकर कहने लगे, बस वह नई बात जो हमारे और आसमानी ख़बरों के 
दरमियान रुकावट हो गई, यह है। और एक रिवायत में यह है कि वे जिन्‍्नात जब यहाँ आए तो आपस में कहने लगे कि ख़ामोश रहकर 
कुरआन सुनो, जब आप सुबह की नमाज से फ़ारिग हुए तो मोतकिद और मोमिन होकर अपनी कौम के पास वापस गए और उनको ख़बर 
सुनाकर ईमान की तरगीब दी, और आपको उनके आने-जाने की ख़बर नहीं हुई, यहाँ तक कि सूरः जिन्‍न के नाजिल होने से आथको ख़बर 
गई। 
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युअरजुल्लजी-न क-फुरू अलन्नारि, अलै-स हाजा बिल्हक्कि, कालू बला व रब्बिना, का-ल 
फूजूकुलू-अजा-ब बिमा कुन्तुम्‌ तक्फ़ुरून (34) फृस्बिर कमा स-ब-र उलुल-अज्मि मिनर्‌- 
रुसुलि व ला तस्तअजिलू-लहुम्‌, क-अन्नहुम्‌ यौ-म यरौ-न मा यू-अदू-न लम्‌ यल्बसू इल्ला ६ 

सा-अतम मिन्‌-नहारिनू, बलागुन्‌ फू-हल्‌ युह्लकु इल्लल्‌-कोमुल-फासिकून & (35) * 
47 सूरतु मुहम्मदिनु 5... #यूए2 टिदाए 
* (मदनी) इस सूरः में अरबी के 2475. | दपफशरा 32200 5:007222| 
अक्षर, 558 शब्द, 38 आयतें ॥ 

और 4 रुकूअ हैं। 
_बिस्मिल्लाहिरह्मानिर्रहीम 
अल्लजी-न क-फुरू व सद॒दू अनू ६ 
सबीलिल्लाहि अजलू-ल अअ्जमालहुम्‌ 
() वल्लजी-न आमनू व अमिलुसू- 
सालिहाति वआमनू बिमा नुज्जि-ल 
अला मुहम्मदिंवू-व हुवल-हक्कु मिर्रब्बि- 
-हिम्‌ कफ़्फ-र अन्हुम्‌ -सस्यिआतिहिम्‌ व 

' अस्ल-ह बालहुम्‌ (2) जालि-क हट रहकर अनेक 5 ६2280: 
बाति-ल व अन्नल्लजी-न आमनुतृ-ब- ३ 
है 


; 
22६८028:26:5:62%:8 


5८%.,20/52002&0:6#५ 
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£29 ५ (६६ ॥ १ ५६ ४9. ८ 9 42 9 । 
880 ४0 28)2॥/42)3577 2252 | 


श्र 25२५८ हब बह! 97 29 ॥८४9७2 “८2 (2६, १(# /:2॥ ४ 
3 ॥ 2०० ००४ ०2०१०३७५/७०० ०)४५८००५७५)५। 


सच हक के सर रख, कजालिक ७822590:37%6/600%%| 
यज्रिबुल्लाहु लिन्नासि अम्सालहुम्‌ (3) नवननमनकनननननननननि सनम ट मनन न नमपनतत+ 


फू-इजा लकीतुमुल्लजी-न क-फुरू फजर्‌बर्रिकाबि, हत्ता इज़ा अस्खन्तुमूहुम्‌ फशुद्दुलू-वसा-क 
| फू-इम्मा मन्‍नम्‌-बअदु व इम्मा फिदा-अन्‌ हत्ता त-जअलू-हर्‌बु औज़ा-रहा, जालि-क, व लो 
$ यशा-उल्लाहु लन्‍्त-स-र मिन्हुम्‌ व लाकिलू-लियब्लु-व॒ बअ-जकुम्‌ बिबअजिन्‌, वल्लजी-न 
कुतिलू फी सबीलिल्लाहि फ-लंय्युजिल-ल अअमालहुम्‌ (4) स-यह्दीहिम्‌ व युस्लिहु बालहुम 
(5) व युद्खिलुहमुल्‌ू-जन्न-त अर्र-फुह्या लहुम्‌ (6) या अय्युहल्लजी-न आमनू इन्‌ 
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जिस दिन वे काफिर लोग दोजख़ के सामने लाए जाएँगे (उनसे पूछा जाएगा), क्या ये दोजख़ एक हकीकृत नहीं 
है? वे कहेंगे कि हमको अपने परवर्दिगार की कृसम! जरूर एक हकीकृत है। इरशाद होगा, तो अपने कुफ्र के 
बदले इसका अज़ाब चखो। (34) तो आप सब्र कीजिए जैसे और हिम्मत वाले पैगम्बरों ने सब्र किया था,' ' 
और उन लोगों के लिए (अल्लाह के) इन्तिकाम की जल्दी न कीजिए। जिस दिन ये लोग उस चीज को देखेंगे 
जिसका उनसे वायदा किया जाता है तो गोया ये लोग दिन भर में एक घड़ी रहे हैं,” यह पहुँचा देना है। सो 
वही बरबाद होंगे जो नाफरमानी करेंगे। *& (35) * 


47 सूरः मुहम्मद 95 
सूरः मुहम्मद मदीना में नाजिल हुई। इसमें 38 आयतें ओर 4 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूं अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
जो लोग काफिर हुए और अल्लाह के रास्ते से रोका, खुदा ने उनके आमाल जाया कर दिए! (॥) और 
जो लोग ईमान लाए और उन्होंने अच्छे काम किए और वे उस सब पर ईमान लाए जो मुहम्मद (सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्‍लम) पर नाजिल किया गया है और वह उनके रब के पास वाकई चीज है, अल्लाह तआला है 
उनके गुनाह उनपर से उतार देगा और उनकी हालत दुरुस्त रखेगा। (2) यह इस वजह से है कि काफिर तो ६ 
गलत रास्ते पर चले और ईमान वाले सही रास्ते पर चले जो उनके रब की तरफ से है।' अल्लाह तआलां 
इसी तरह लोगों के लिए उनके हालात बयान फरमाते हैं। (3) सो जब तुम्हारा काफिरों से मुकाबला हो जाए 
तो उनकी गर्दनें मारो, यहाँ तक कि जब तुम उनका खूब खून बहा चुको तो खूब मजबूत बॉध लो। फिर 
उसके बाद या तो मुआवजे के बगैर छोड़ देना और या मुआवजा लेकर छोड़ देना, जब तक कि लड़ने वाले 
' अपने हथियार न रख दें,* यह (जिहाद का) हुक्म (जो जिक्र किया गया) इसपर अमल करना। और अगर 
अल्लाह चाहता तो उनसे इन्तिकाम ले लेता, लेकिन ताकि तुममें एक का दूसरे के जरिए से इम्तिहान करे। 


. “हिम्मत वालों” से मुहक्किकीन ने सब पैगम्बर मुराद लिए हैं, क्योंकि सबका अज्म और हिम्मत वाला होना जाहिर है, और “मिनर्रुसुलि” 
में कलिमा “मिन” बयान करने के लिए है। और चूंकि अल्लाह के इरशाद “फज़्जल्ना बअ-जहुम अला बअजिन” कि हमने बाज को बाज पर 
फूज़ीलत दी है, के मुताबिक इस सिफृत में बाज रसूल औरों से बढ़े हुए हैं, इस बिना पर यह लकृब भी बाज रसूलों का मश्हूर हो गया है। 
2. यानी दुनिया की लम्बी मुद्दत छोटी मालूम होगी और यही मालूम होगा कि बहुत जल्दी अजाब आ गया। 

3. यानी जिन कामों को वे नेक समझ रहे थे ईमान न होने की वजह से वे मकूबूल नहीं, बल्कि उनमें से बाजे काम और उल्टे सजा का 
सबब हैं। 

4. गलत रास्ते का नाकामी का सबब होना और सही रास्ते का कामयाबी का सबब होना जाहिर है, इसलिए वे नाकाम रहे और ये कामयाब 

हुए। और अगर इस्लाम के सही रास्ता होने में कोई शक हो तो “मिर्रब्बिहिम” यानी यह उनके रब की तरफ से है, से उसका जवाब हो गया & 

कि दलील इसके सही होने की यह है कि उसका अल्लाह की जानिब से होना नुबुब्वत के मोजिज़ों ख़ास तौर से कुरआन के बेमिसाल होने से 

साबित है। द 

5. यानी कृत्ल करो। 

मुराद इससे इस्लाम लाने और ताबेदार होने में से किसी मामले को कूबूल करना है। पस अगर कृत्ल और कैद से पहले इस्लाम ले आएँ 
या जिम्मी होना (यानी मुस्लिम हुकूमत में टैक्स देकर रहना) कबूल करें तो अब न कृत्ल जायज है न कैद जायज है। 

7. मुसलमानों का इम्तिहान यह कि कौन अल्लाह के हुक्म को अपनी जान पर तरजीह देता है, और काफिरों का इम्तिहान यह कि इस सजा 

से ख़बरदार होकर कौन हक को कूबूल करता है। पस इस हिक्मत के लिए भी जिहाद को शरीअत में रखा गया। 
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और जो लोग अल्लाह की राह में मारे जाते हैं, अल्लाह उनके आमाल को हरगिज जाया नहीं करेगा। (4) 
अल्लाह उनको मकसूद तक पहुँचा देगा और उनकी हालत दुरुस्त रखेगा! (5) और उनको: जन्नत में दाखिल 
# करेगा, जिसकी उनको पहचान करा देगा। (6) ऐ ईमान वालो! अगर तुम अल्लाह की मदद करोगे तो वह 
तुम्हारी मदद करेगा और तुम्हारे कृदम जमा देगा! (7४) और जो लोग काफिर हैं उनके लिए तबाही है, और 
उनके आमाल को खुदा तआला बेकार कर देगा।' (8) यह इस सबब से हुआ कि उन्होंने अल्लाह के उतारे 
हुए अहकाम को नापसन्द' किया, सो अल्लाह ने उनके आमाल को अकारत कर दिया। (9) क्‍या ये लोग मुल्क 
में चले-फिरे नहीं, और उन्होंने देखा नहीं कि जो लोग उनसे पहले हो गुजरे हैं उनका अन्जाम कैसा हुआ कि 
अल्लाह ने उनपर कैसी तबाही डाली, और उन काफिरों के लिए भी इसी किस्म के मामलात होने को हैं। (0) 
यह इस सबब से है कि अल्लाह मुसलमानों का कारसाज है और काफिरों का कोई कारसाज़ नहीं। 6) # 
... बेशक अल्लाह उन लोगों को जो ईमान लाए और उन्होंने अच्छे काम किए, ऐसे बागों में दाखिल करेगा 
जिनके नीचे नहरें बहती होंगी। और जो लोग काफिर हैं वे ऐश कर रहे हैं और इस तरह खाते-पीते हैं जिस 
तरह चौपाए खाते-पीते हैं, और जहन्नम उन लोगों का ठिकाना है। (2) और बहुत-सी बस्तियाँ ऐसी थीं जो 
कुब्वत में आपकी उस बस्ती से बढ़ी हुई थीं जिसके रहने वालों ने आपको घर से बेघर कर दिया, हमने उनको 
हलाक कर दिया। सो उनका कोई मददगार न हुआ।' (3) तो जो लोग अपने रबके वाजेह रास्ते पर हों, क्या 
वे उन शख्सों की तरह हो सकते हैं जिनकी बदअमली उनको अच्छी मालूम होती हो और जो अपनी नफ्सानी 
ख़्वाहिशों पर चलते हों” ((4) जिस जन्नत का परहेजगारों से वायदा किया जाता है उसकी कैफियत यह है कि 
उसमें बहुत-सी नहरें तो ऐसे पानी की हैं जिसमें जरा भी बदलाव न होगा,” और बहुत-सी नहरें दूध की हैं 
जिनका जायका ज़रा बदला हुआ न होगा, और बहुत-सी नहरें शराब की हैं जो पीने वालों को बहुत मजेदार 
मालूम होगी, और बहुत-सी नहरें शहद की हैं जो बिलकुल साफ होगा, और उनके लिए वहाँ हर किस्म के फल 
होंगे और उनके रबकी तरफ से बख्शिश होगी। क्यां ऐसे लोग उन जैसे हो सकते हैं जो हमेशा दोजख में रहेंगे 
और खौलता हुआ पानी उनको पीने को दिया जाएगा, सो वह उनकी अंतड़ियों को टुकड़े-टुकड़े कर देगा। (5) 


।. यानी कृब्र में और हश्र में और पुलसिरात पर और आख़िरत के तमाम मौकों में। 
2. मतलब यह कि मजमूए के मुकाबले मजमूआ साबित-कृदम रहकर काफिरों पर ग़ालिब आ जाएगा। चाहे शुरू ही से चाहे इन्तिहा में। 

3. गरज काफिर लोग दोनों जहाम में घाटे में रहे। द 

4. ऐसी हालत में उनको घमण्ड न करना चाहिए क्योंकि हम जब चाहें उनकी भी सफाई कर सकते हैं। और आप उनको भी सबब और 
इल्लत के एक होने यानी कुफ्र और मुख़ालफृत की वजह से वक़्त पर सज़ा देने वाले हैं। और ये लोग जो कि अहले बातिल हैं आप और 
तमाम अहले हक के मुकाबले में क्योंकर सजा के काबिल न होंगे, जबकि अहले बातिल सिर्फ नफ़्स की राह पर हैं, और अहले हक खुदा की. 
राह पर हैं। ह द 

5. यानी जब आमाल में फर्क है तो अन्जाम में भी फर्क होगा। पस जिस तरह अहले हक सवाब के मुस्तहिक्‌ हैं उसी तरह अहले बातिल 
अजाब के मुस्तहिक हैं। द 

6. न बू (गंध) में, न रंग में, न जायके में। ह 

7. गरज़ यह कि जब उनके आमाल में फर्क है तो उनके अन्‍्जाम में यह फूर्क होगा जिसका बयान अब किया गया। 
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और बाजे आदमी ऐसे हैं' कि वे आपकी तरफ कान लगाते हैं, यहाँ तक कि जब वे लोग आपके पास से बाहर 
जाते हैं तो दूसरे इल्म वालों से कहते हैं कि हजरत ने अभी कया बात फ्रमाई थी?” ये वे लोग हैं कि हक 
तआला ने उनके दिलों पर मुहर कर दी है और ये अपनी नफ़्सानी ख्वाहिशों पर चलते हैं। (6) और जो 
लोग राह पर हैं? अल्लाह तआला उनको और ज़्यादा हिदायत देता है, और उनको उनके तक्वे की तौफीक देता 
है! (47) सो ये लोग बस कियामत का इन्तिजार कर रहे हैं कि वह उनपर अचानक आ पड़े* सो उसकी 
निशानियाँ तो आ चुकी हैं,“ तो जब कियामत उनके सामने आ खड़ी हुई उस वक्त उनको समझना कहाँ 
मयस्सर होगा। (48) तो आप इसका यकीन रखिए कि अल्लाह तआला के सिवा और कोई इबादत के काबिल 
नहीं, और आप अपनी खता की माफी माँगते रहिए* और सब मुसलमान मर्दों और सब मुसलमान औरतों के 
लिए भी। और अल्लाह तआला तुम्हारे चलने-फिरने और रहने-सहने की ख़बर रखता है? (89) #* 

. और जो लोग ईमान वाले हैं वे कहते रहते हैं कि कोई (नई) सूरः क्‍यों न नाजिल हुई, सो जिस वक्त 
कोई साफ-साफ (मज़मून की) सूरः नाज़िल होती है और (इत्तिफाक से) उसमें जिहाद का भी जिक्र होता है तो 
जिन लोगों के दिलों में (निफाक का) रोग है आप उन लोगों को देखते हैं कि वे आपकी तरफ इस तरह & 
देखते हैं जैसे किसी पर मौत की बेहोशी तारी हो /९ सो (असल यह है कि) जल्द ही उनकी कमबख्ती आने 
वाली है। (20) उनकी फरमॉबरदारी और बातचीत मालूम है, पस जब सारा काम तैयार ही हो जाता है तो 
अगर ये लोग अल्लाह से सच्चे रहते तो उनके लिए बहुत ही बेहतर होता ।! (2)) सो अगर तुम किनारा 
करने वाले रहो तो आया तुमको यह अन्देशा भी है कि तुम दुनिया में फ्साद मचा दो, और आपस में ताल्लुक 
तोड़ दो। (22) ये वे लोग हैं जिनको खुदा ने अपनी रहमत से दूर कर दिया, फिर उनको बहरा कर दिया 
और उनकी आँखों को अंधा कर दिया। (23) तो क्या ये लोग कुरआन में गौर नहीं करते? या दिलों पर ताले 
लग रहे हैं? (24) जो लोग पीठ फेर कर हट गए इसके बाद कि सीधा रास्ता उनको साफ मालूम हो गया, 

# शेतान ने उनको चकमा दिया है और उनको दूर-दूर की सुझाई है। (25) यह इस सबब से हुआ कि उन 
लोगों ने ऐसे लोगों से जो कि खुदा के उतारे हुए अहकाम को नापसन्द करते हैं, यह कहा कि बाजी बातों में 
हम तुम्हारा कहना मान लेंगे, और अल्लाह तआला उनके खुफिया बातें करने को खूब जानता है। (26) सो 


. इससे मुनाफिक लोग मुराद हैं। | 

2. इसकी वजह उनकी ख़बीस हालत के तकाजे से यह मालूम होती है कि वे इस बात का इशारा करते थे कि हम आपकी बातों को तवज्जोह 
के काबिल नहीं जानते, और बजाहिर बात का पूछना जाहिर करते थे, और यह भी उनके निफाक्‌ का एक शोबा है। 

3. यानी मुसलमान हो चुके हैं। क्‍ 

4. यानी ईमान लाने के बाद उन अहकाम पर भी अमल करते हैं। 

5. यह भी एक तरह की डॉट और तंबीह है। यानी क्या कियामत में नसीहत हासिल करेंगे? 


6. यहाँ “अश्रात” से मुराद वे निशानियाँ हैं जो कियामत से बहुत पहले सामने आईं, और करीब की निशानियाँ जैसे ईसा अलैहिस्सलाम का , 
आसमान से उतरना, दज्जाल का निकलना और सूरज का पश्चिम की ओर से निकलना यहाँ मुराद लेना इसलिए मुनासिब नहीं कि इससे 
आयत के नाजिल होने के जमाने के लोगों को डराना तकल्लुफ से खाली नहीं, और “कृद जा-अ अश्रातुहा” से मकसूद वईद यानी सजा की 
धमकी और अजाब से डराना है। 

7. इसमें दीन के सब उसूल (यानी बुनियादी चीजें) आ गए, क्योंकि इल्म से मुराद पूरा और कामिल इल्म है, और कामिल इल्म बन्दगी पर & 
पूरी तरह अमल करने को शामिल है। हासिल यह कि जिन चीजों के करने का हुक्म है. (शेष तफूसीर पृष्ठ 920 पर) 
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बह की बक़-4ढ बकरी वी>-की 4 की नक्ि की नक्े- की-प३-& ३ कक बक्-की-बह-- की पक ० कब की (३- की पक यह नहि।- की पक के" 
बिअन्नहुमुत्त-बअू मा अस्ख़तल्‍्ला-ह व करिहू रिज्वानहू फू-अह्ब-त अअमालहुम (28) * 
अम्‌ हसिबल्‍लजी-न फी कुलूबिहिमू-म-रजुन्‌ अल्‌-लंय्युर्रिजललाहु अजगा-नहुम (29) व 
लौ नशा-उ ल-अरैना-कहुम्‌ फ-ल-अरफ़्तहुम्‌ बिसीमाहुमू, व ल-तअरिफन्नहुम्‌ फी 
लह्निल-कोलि, वल्लाहु यअलमु अअ्रमालकुम (30) व ल-नब्लुवन्नकुम्‌ हत्ता नअ-लमलू- 


मुजाहिदी-न मिन्कुम्‌॒ वस्साबिरी-न व 
नब्लु-व अख्बा-रकुम (3]) 
इननल्लजी-न क-फ्रू व सदूदू अन्‌ 
सबीलिल्लाहि व शाक्क़ुरंसू-ल मिम्बअदि 
मा तबय्य-न लहुमुल्‌-हुदा लंय्यजुररुलला-ह 
शेअनू, व स-युह्बितु अअमालहुम (32) 
# या अय्युहल्लजी-न आमनू अतीओल्लां-ह 
व अतीओर्रसू-लल व ला तुब्तिलू 
अअमालकुम (33) इन्नल्लजी-न 
९ क-फ्रू व सद॒दू अन्‌ सबीलिल्लाहि 
' सुमू-म मातू व हुम्‌ कुफ़्फारुन्‌ फु-लंयू- 
यग्फ्रिललाहु लहुम (34) फला तहिनू व 
तद्ओ्‌ इलस्सल्मि व अन्तुमुल-अअलौ-न 
वल्लाहु म-अकुम्‌ व लंय्यति-रकुम्‌ 
अअमालकुम (35) इन्नमल-हयातुद्दुन्या 
लअिबुंवू-व लह्वुनू, व इन्‌ तुअमिनू व 
$ एक युअतिकुम्‌ उजू-रकुम्‌ व ला 


६. जनन 
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यस्अल्कुम्‌ अम्वालकुम (36) इंय्यस्अलकुमूहा फ-युहफिकुम्‌ तब्खलू व युख्रिज्‌ अजगा-नकुम 
(37) हा-अन्तुम्‌ हा-उला-इ तुदऔ-न लितुनूफिक़ू फ़ी सबीलिल्लाहि फमिन्कुम्‌ मंय्यब्खलु व ९ 
मंय्यब्खल्‌ फु-इन्नमा यब्ख़लु अनू- नफ़्सिही, वल्लाहुल-गनिय्यु व अन्तुमुल्‌-फु-करा-उ व इन्‌ 
त-तवल्लौ यस्तब्दिल कौमन्‌ गैरकुम्‌ सुमू-म ला यकूनू अम्सालकुम (38) * 


*# रु. 3797 * रु. 4/0/8 


मन्जिल 6 


सूरः मुहम्मद 47 क्‍ 920. हा-मीम 26 


उनका क्‍या हाल होगा जबकि फृरिश्ते उनकी जान कब्ज करते होंगे और उनके मुँहों पर और पीठों पर मारते 
जाते होंगे। (27) यह इस सबब से कि जो तरीका खुदा की नाराजी को वाजिब करने वाला था ये उसी पर 
चले और उसकी रिज़ा से नफरत करते रहे, इसलिए अल्लाह तआला ने उनके सब आमाल जाया और बरबाद 
_ कर दिए। (28) * 
. जिन लोगों के दिल में रोग है क्या ये लोग यह ख्याल करते हैं कि अल्लाह तआला कभी उनकी दिली 
दुश्मनियों को जाहिर न करेगा? (29) और हम अगर चाहते तो आपको उनका पूरा पता बता देते, सो आप 
उनको हुलिए से पहचान लेते, और आप उनको बात करने के अन्दाज से जरूर पहचान लेंगे। और अल्लाह 
तआला तुम सबके आमाल को जानता है।/ (30) और हम जरूर तुम सबके आमाल की आजमाइश करेंगे, 
ताकि हम उन लोगों को मालूम कर लें जो तुममें जिहाद करने वाले हैं और जो साबित-कृदम “यानी अड़िग” 
रहने वाले हैं। (3) और ताकि तुम्हारी हालतों की जाँच कर लें। बेशक जो लोग काफिर हुए और उन्होंने 
अल्लाह के रास्ते से रोका और रसूल की मुख़ालफत की, इसके बाद कि उनको रास्ता नजर आ चुका था, ये 
लोग अल्लाह को कुछ नुकसान न पहुँचा सकेंगे, और अल्लाह उनकी कोशिशों को मिटा देगा। (32) ऐ ईमान 
वालो! अल्लाह की इताअत करो और रसूल की इताअत करो, और (काफिरों की तरह अल्लाह और रसूल की 
मुखालफृुत करके) अपने आमाल को बरबाद मत करो। (33) बेशक- जो लोग काफिर हुए और उन्होंने अल्लाह 
के रास्ते से रोका, फिर वे काफिर ही रहकर मर गए, खुदा तआला उनको कभी न बख्शेगा ! (34) सो तुम 
हिम्मत मत हारो और सुलह की तरफ मत बुलाओ,* और तुम ही गालिब रहोगे” और अल्लाह तआला तुम्हारे 
साथ है और तुम्हारे आमाल में हरगिज़ कमी न करेगा (35) दुनियावी जिन्दगी तो सिर्फ एक खेल-तमांशा 
है, और अगर तुम ईमान और तक्वा इख्तियार करो तो अल्लाह तुमको तुम्हारे अज़ अता करेगा, और तुमसे 
तुम्हारे माल तलब न करेगा। (36) अगर तुमसे तुम्हारे माल तलब करे फिर इन्तिहाई दर्जे तक तुमसे तलब 
करता रहे तो तुम कन्जूसी करने लगो, और अल्लाह तआला तुम्हारी नागवारी जाहिर कर दे। (37) हा! तुम 
लोग ऐसे हो कि तुमको अल्लाह की राह में खर्च करने के लिए बुलायो जाता है, सो बाजे तुममें से वे हैं जो 
कन्जूसी करते हैं। और जो शख्स कन्जूसी करता है तो वह खुद अपने से कन्जूसी करता है। और अल्लाह तो 
किसी का मोहताज नहीं, और तुम सब मोहताज हो। और अगर तुम नाफ्रमानी करोगे तो खुदा तआला 
तुम्हारी जगह दूसरी कौम पैदा कर देगा, फिर वे तुम जैसे न होंगे। (38) * क्‍ 


(पृष्ठ 98 का शेष) और जिन चीज़ों से मना किया गया है उन सबपर शरीअत के मुताबिक अमल की हमेशा पाबन्दी रखो। 
8. ख़ता से मुराद मजाजी ख़ता है। ह अरे 
9. पस उसके वायदे के उम्मीदवार और उसकी वईद से डरते रहना चाहिए। । 
0. इस तरह देखने का सबब ख़ौफ और बुजदिली है कि अब अपनी जाहिरी हालत को बनाए रखने के लिए जिहाद में जाना पड़ा और 
मुसीबत आई। | द क्‍ 
. यानी शुरू में अगर मुनाफिक थे तो आख़िर में निफाक से तौबा कर लेते, तब भी ईमान मकबूल हो जाता। 
4. तो मुसलमानों को उनके इख़्लास पर जज़ा और मुनाफिकों को उनके निफाक व धोखे पर सजा देगा। 
2. बल्कि यह दीन हर हाल में पूरा होकर रहेगा, चुनांचे हुआ। 
3. मग्फिरत के न होने के लिए कुफ्र के साथ “अल्लाह के रास्ते से रोकना” शर्त नहीं। 
- 4. यहाँ जो सुलह की मनाही है तो इससे मुराद मुतलक सुलह नहीं, बल्कि सिर्फ वह सुलह जिसका मन्शा सिर्फ हिम्मत की कमजोरी हो, जो 
कि गुनाह है। और जो सुलह किसी मस्लहत से हो वह जायज है। 
5. और वे मगलूब होंगे इसलिए कि तुम महबूब हो और वे नापसन्दीदा हैं। के 
6. यह तो हिम्मत व जुर्रत दिलाने से जिहाद की तरगीब थी, आगे दुनिया से बे-रगबती पैदा करके (शेष तफूसीर पृष्ठ 922 पर) 
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सूरतुल-फत्हि 48 क्‍ ...92 हा-मीम 26 
48 सूरतुल्‌-फृत्हि 4 
(मदनी) इस सूरः में अरबी के 2555 अक्षर, 568 शब्द, 29 आयतें और 4 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिरह्मानिरहीम 
इन्‍ना फू-तहना ल-क फत्हम-मुबीना (।) लि-यग्फि-र लकल्लाहु मा तकद्द-म मिन्‌ 
जम्बि-क व मा त-अख्ख़-र व युतिम्‌-म 
निअ-म-तहू अलै-क व यहिद-य-क 
सिरातमू- मुस्तककीमा (2) व 
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यन्सु-रकललाहु नसरन्‌ अजीजा (3) 
हुवललजी अन्जलस्सकि-न-त फी 
कुलूबिल-मुअमिनी-नन लि-यज़्दादू 
ईमानम्‌-म-अ ईमानिहिम्‌, व लिल्लाहि 
जुनूदुस्समावाति वल्‌अर्जि, व कानल्लाहु 
अलीमन्‌ हकीमा (4) लियुद्खिललू- 
मुअमिनी-न वल्मुअमिनाति जन्नातिन्‌ 
तज्री मिन्‌ तह्तिहलु-अन्हारु ख़ालिदी-न 
' फीहा व युकफ्फि-र अन्हुम्‌ सस्यिआ- 


तिहिमू, व का-न जालि-क अजिन्दल्लाहि 


फौजन्‌ अजीमा (5) व युअज्जिबलू- 


। (0॥/%॥4/55 #+ ६ #“774 4 (/”$ 20022 % ६ 
७०53 &:४2057520842:2/४८04७: 
99022 ,5:22020/26040220 2:2४ 
22298:2200% 2 ५2 0222 हँ 89 2: 
।248८9255652./80)/5:25,55% 
229/:)200४/४.॥५५9):८४ 
(%8206520,230५5,200८0,50525४॥5॥ 
४5 2४2526८20॥८.2£4%2625.54/£ 
।28:020॥ »५०0%४९,४०९०८८४४ ६ | 
| 2/०७५४४४॥८/&50:/6-६:८:£%0| 


। ८ 8.2, 8/०७५३३/२/ 2५3४“ 
(48. 25/5-585:220 22 ५००५ 


३ *७ ४-5 हझ्व 


मुनाफिकोी-न वल्मुनाफिकाति वलू- 
* मुश्रिकी-न वलमुश्रिकातिज्‌ू-जान्नी-नन. ५5: 
बिल्लाहि जन्नस्सौइ, अलैहिम्‌ दाइ-रतुस-. 5४ 
सौइ व गजिबल्लाहु अलैहिमू व... 
ल-अ-नहुमू व अ-अद-द लहुम जहन्न-म, व साअत मसीरा (6) व लिल्लाहि 
जुनूदुस्समावाति वलुअजि, व कानल्लाहु अजीजन्‌ हकीमा (7) इन्ना अर्‌सल्ना-क शाहिदंव्‌-व 
मुबश्शिरंवू-व नजीरा (8) लितुअमिनू बिल्लाहि व रसूलिही व तुअज्जिरूहु व तुवक्किरूहु, व; 
'तुसब्बिहूहु बुक्र-तंवू-व असीला (9) इन्नल्लजी-न युबायिअून-क इन्नमा युबायिअनल्ला-ह 
यदुल्‍लाहि फी-क ऐदीहिम्‌ फू-मन्‌-न-क-स फृ-इन्नमा यन्कुसु अला नफ्सिही व मन्‌ औफा 
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क्‍ 48 सूरः फृत्ह ॥. 
सूरः फृत्ह मदीना में नाज़िल हुई। इसमें 29 आयतें और 4 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

'बेशक हमने आपको एक खुल्लम-खुल्ला फुत्ह दीः () ताकि अल्लाह तआला आपकी सब अगली 
पिछली ख़ताएँ माफ फुरमा दे, और आप पर अपने एहसानों को पूरा कर दे, और आपको सीधे रास्ते पर ले 
चले (2) और अल्लाह आपको ऐसा गल्बा दे जिसमें इज्जत ही इज्जत हो * (3) वह खुदा ऐसा है कि 
जिसने मुसलमानों के दिलों में बरदाश्त पैदा की है, ताकि उनके पहले ईमान के साथ उनका ईमान और ज्यादा 
हो। और आसमान व जमीन का सब लश्कर अल्लाह ही का है, और अल्लाह तआला (मस्लहतों का) बड़ा 
जानने वाला, बड़ी हिक्मत वाला है। (4) ताकि अल्लाह तआला मुसलमान मर्दों और मुसलमान औरतों को ऐसी 
जननतों में दाखिल करे जिनके नीचे नहरें जारी होंगी, जिनमें हमेशा को रहेंगे, और ताकि उनके गुनाह दूर कर 
दे, और यह अल्लाह के नजदीक बड़ी कामयाबी है। (5) और ताकि अल्लाह तआला मुनाफिक मर्दों और 
मुंनाफिक औरतों और मुश्रिक मर्दों और मुश्रिक औरतों को अजाब दे जो कि अल्लाह के साथ बुरे-बुरे गुमान ' 
रखते हैं। उनपर बुरा वक्‍त पड़ने वाला है,' और (आखिरत में) अल्लाह तआला उनपर .ग़ज़बनाक होगा और 
उनको रहमत से दूर कर देगा, और उनके लिए उसने दोजख़ तैयार कर रखी है, और वह बहुत ही बुरा 
ठिकाना है। (6) और आसमान व ज़मीन का सब लश्कर अल्लाह ही का है, और अल्लाह तआला जबरदस्त, 

* हिक्मत वाला है * (7) हमने आपको गवाही देने वाला और खुशखबरी देने वाला और डराने वाला करके भेजा 
है। (8) ताकि तुम लोग अल्लाह पर और उसके रसूल पर ईमान लाओ और उसकी मदद करो और उसकी 
कृद्र व इज्जत करो” और सुबह व शाम उसकी तस्बीह में लगे रहो। (9) जो लोग आपसे बैअत कर रहे हैं, 
तो वे (हकीकृत में) अल्लाह तआला से बैअंत कर रहे हैं, खुदा का हाथ उनके हाथों पर है# फिर (बैअत के 

बाद) जो शख्स अहद तोड़ेगा सो उसके अहद तोड़ने का वबाल उसी पर पड़ेगा। और जो शख्स उस बात को 
पूरा करेगा जिसपर (बैअत में) खुदा से अहद किया है, सो जल्द ही खुदा उसको बड़ा अज् देगा। (40) * 


(पृष्ठ 920 का शेष) जिहाद की तरगीब और अल्लाह के रास्ते में खर्च करने की तम्हीद है। 
7. अगर इसमें जान-माल को फायदा हासिल करने के लिए बचाना है तो वह फायदा ही कितने दिन का है, और क्‍या उसका हासिल? 

. आप हुदैबिया से मदीना को वापस तश्रीफ लाते थे कि रास्ते में यह सूरः नाजिल हुई। पूरी की पूरी या अक्सर, इसमें इख्तिलाफ है। और 
सारे वाकिआत (जिनकी तरफ इस सूरः में इशारा है) जीकादा सन्‌ 6 हिजरी में पेश आए। द क्‍ 
2. यानी सुलह हुदैबिया से यह फायदा हुआ कि वह सबब बन गई एक ऐसी फृत्ह की जिसकी ज़रूरत थी, यानी फृत्हे मक्का की। पस यह 
सुलह ही फृत्ह थी। और मक्का की फृत्ह को खुली फृत्ह इसलिए कहा गया कि फृत्ठ की गरज और मकृसद इस्लाम का गल्बा होना है, लोगों 
के मुसलमान होने से या झुक जाने और फुरमॉबरदारी इख्तियार कर लेने से, और यही उसका वह असर है जिसकी तलब है, और मक्का के 
फृत्ह होने से इस्लाम को इसलिए बहुत ज़्यादा गंल्बा हुआ कि अरब के तमाम कबीले इस बात के मुन्तज़िर थे कि आप अपनी कौम पर गालिब 
आ गए तो हम भी इताअत कर लेंगे। चुनाँचे जब मक्का फृत्ह हुआ तो चारों तरफ से कबीले उमड़ पड़े और खुद या किसी वफ़द के वास्ते से 
हाजिर होकर इस्लाम लाना शुरू किया। पस चूँकि इस्लाम के गल्बे के आसार इस फृत्ह प्र ज्यादा नुमायाँ हुए इसलिए इसको खुली फृत्ह करार 
दिया गया। द मे 

3. और पहले से भी सीधे रास्ते पर चलना यकीनी है, लेकिन उसमें काफिर लोग आड़े आते और टकराते थे। 

4. यानी जिसके बाद फिर आपको कभी दबना ही न पढ़े। द 

5. चुनाँचे मुश्रकीन चन्द दिन बाद कृत्ल और कैद किए गए. और मुनाफिकों की तमाम उम्र हसरत (शेष तफूसीर पृष्ठ 924 पर) 
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बिमा आ-ह-द अलैहुल्ला-ह फू-सयुअतीहि अज्रन्‌ अजीमा (0) * 
स-यकूलु ल-कल्‌-मुख़ल्लफ़ू-न मिनल्‌ू-अअ्राबि श-ग़लत्ना अमृवालुना व अह्लूना 
फस्तग्फिर लना यक़ूलू-न बि-अलूसि-नतिहिम्‌ मा लै-स फी क़ुलूबिहिम्‌, कुल फु-मंय्यम्लिकु 
लकम्‌ मिनल्लाहि शैअन्‌ इन्‌ अरा-द बिकुम्‌ जर्रनू औ अरा-द बिकुम्‌ नफ्ञन्‌, बल 
कानललाहु बिमा तअमलू-न ख़बीरा ८ 
(]) बल जनन्तुम्‌ अल्लंय्यन्कुलिबर्‌- 
रसूलु वल्‌-मुअमिनू-न इला अह्लीहिम्‌ 
अ-बदंवू-व जुस्यि-न जालिन्‍क फी 
कुलूबिकुम्‌ व जनन्तुम्‌ जन्नस्सौइ व 087 27029 
कुन्तुम्‌ू कौममू-बूरा (2) व मल्लम्‌ 32002. 26५02 
युअमिम्‌-बिल्लाहि व रसूलिही फू-इन्ना 
अअ्तदना लिल्काफिरी-न सऔओरा (3) 
) व लिल्लाहि मुल्कुस्समावाति वल॒अर्जि, 
यग्फिस लिमंय्यशा-उ व युअज्जिबु 
मंय्यशा-उ, व कानल्लाहु ग़फ़ूरर-रहीमा ॥५.४७ ८2६०७॥४४०/७४४०:४७८ 2:24 
(4) स-यकूलुलू- मुखल्लफ़ू-न ४2। / $&0 (कर 20 / 525 ५9 "६ | 


इजन्त-लक्तुमू इला मगानि-म 20 22229 26 22) 2४४४॥.%8.,६ 
लितअखुजूहा. जरूना नत्तबिजकुम ॥०८॥042/: 

युरीदून  अंय्युबद्दिलू कलामल्‍्लाहि, 8042८ ८62)॥420£४: »£0॥ 
कुलू-लनू. तत्तबिज्रूना कजालिकुमू ॥25,#५544%0225:520&2:2#%। 


कालल्लाहु मिन्‌ कुब्लु फ-स-यक़ूलू-न 
बल तह्सुदू-नना बल कानू ला यफ्कूहू-न इल्ला कूलीला (5) कुल लिल-मुखल्लफी-न 
मिनलू-अअ््राबि स-तुदऔ-न इला कौमिन्‌ उली बअसिन्‌ शदीदिन्‌ तुकातिलूनहुम औ 
युस्लिमू-न फ-इन्‌ तुतीअ युअतिकुमुल्लाहु अज्रन्‌ ह-सनन्‌ व इन्‌ त-तवल्लौ कमा तवल्लैतुम्‌ 
मिन्‌ कब्लु युअज्जिब्कुम अजाबन्‌ अलीमा (6) लै-स अलल्‌-अअ्रमा ह-रजुंव्‌-व ला 
अलल्‌-अअ्रजि ह-रजुंवू-व ला अललू्‌-मरीजि ह-रजुनू, व मंय्युतिअिल्ला-ह व रसूलहू ह 
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जो देहाती पीछे रह गए वे जल्द ही आपसे यह कहेंगे कि हमको हमारे माल और बाल-बच्चों ने फुर्सत न 
लेने दी, सो हमारे लिए (इस कोताही की) माफी की दुआ माँगिए। ये लोग अपनी जबान से वे बातें कहते हैं 
कि जो उनके दिल में नहीं हैं। आप कह दीजिए कि सो वह कौन है जो खुदा के सामने तुम्हारे लिए किसी 
चीज़ का (कुछ भी) इख्तियार रखता हो? अंगर अल्लाह तआला तुमको कोई नुकुसान या कोई नफा पहुँचाना 
चाहे, बल्कि अल्लाह तआला तुम्हारे सब आमाल पर बाख़बर है। () बल्कि तुमने यूँ समझा कि रसूल और 
(उनके साथी) मोमिनीन अपने घर वालों में कभी लौटकर न आएँगे। और यह बात तुम्हारे दिलों में अच्छी भी 
मालूम हुई थी और तुमने बुरे-बुरे गुमान किए, और तुम बरबाद होने वाले लोग हो गए। ((2) और जो शख्स 
अल्लाह पर और उसके रसूल पर ईमान न लाएगा सो हमने काफिरों के लिए दोजख़ तैयार कर रखी है। (3) 
और तमाम आसमान व जमीन की हुकूमत अल्लाह ही की है, वह जिसको चाहे बख्श दे और जिसको चाहे 
सजा दे,” और अल्लाह तआला बड़ा माफ करने वाला, रहम करने वाला है” (4) जो लोग पीछे रह गए थे 
वे जल्दी ही जब तुम (ख़ैबर की) गनीमतें “यानी जंग में फ॒ृत्ह के बाद हासिल होने वाले माल” लेने चलोगे तो 
कहेंगे कि हमको भी इजाजत दो कि हम तुम्हारे साथ चलें। वे लोग यूँ चाहते हैं कि खुदा के हुक्म को बदल 
डालें/ आप कह दीजिए कि तुम हरगिज हमारे साथ नहीं चल सकते, खुदा तआला ने पहले से यूँ ही फरमा 

दिया है। तो वे लोग कहेंगे कि बल्कि तुम लोग हमसे हसद करते हो, बल्कि खुद ये लोग बहुत कम बात 
समझते हैं। ((5) आप उन पीछे रहने वाले देहातियों से (यह भी) कह दीजिए कि जल्द ही तुम लोग ऐसे 
लोगों (से लड़ने) की तरफ बुलाए जाओगे जो बहुत सख्त लड़ने वाले होंगे, कि या तो उनसे लड़ते रहो या वे 
(इस्लाम के) फरमॉबरदार हो जाएँ। सो अगर तुम इताअत करोगे तो तुमको अल्लाह तआला नेक बदला (यानी 
जन्नत) देगा, और अगर तुम (उस वक्‍त भी) मुँह मोड़ोगे जैसा कि इससे पहले मुँह मोड़ चुके हो तो वह 
दर्दनाक अज़ाब की सजा देगा। (86) न अंथे पर कोई गुनाह है और न लंगड़े पर कोई गुनाह है और न 
. & बीमार पर कोई गुनाह है, और जो शख्स अल्लाह व रसूल का कहना मानेगा उसको ऐसी जन्‍्नतों में दाखिल 
' करेगा जिनके नीचे नहरें बहती होंगी। और जो शख्स (हुक्म से) मुँह मोड़ेगा उसको दर्दनाक अजाब की सजा 
देगा। ७ (47) * द 


(पृष्ठ 922 का शेष) और परेशानी में कटी कि इस्लाम ,बढ़ता जाता था और वे घुटते जाते थे। 
6. यानी पूरी कुदरत वाला है अगर चाहता किसी लश्कर से उन सबकी एक दम से सफाई कर देता कि ये उसके हकदार हैं, लेकिन चूँकि वह 
हिक्मत वाला है इसलिए मस्लहत से सजा में देरी फरमाता है। का 

7. अकीदे के तौर पर भी कि अल्लाह तआला को तमाम कमालात वाला और तमाम कमियों से पाक समझो, और अमल के एतिबार से भी 
फ्रमॉबरदारी करो। द 

8. “अल्लाह का हाथ उनके हाथों पर है” से यह न समझा जाए कि बैअत के वक]त हाथ में हाथ लेना जरूरी है, या यह कि शैख़ यानी 
बैअत लेने वाले का हाथ ऊपर ही होना ज़रूरी है। असल यह बयान करना है कि बैअत से इताअत व फुरमाँबरदारी मकुसद है। और 
“अल्लाह के हाथ” में, इसके असल मायने अल्लाह ही को मालूम हैं इसमें ज्यादा खोजबीन नहीं करनी चाहिए। 

. जाहिर है कि कोई ऐसा नहीं। पस साबित हुआ कि हकीकृत में कोई उज्न तकदीर को टालने वाला नहीं। मगर जहाँ शरीअत ने मस्लहत 
समझा बहुत-से मौकों पर हकीकी उज् को रुख्सतत और छूट का मदार करार भी दे दिया। 

2. चुनॉँचे मोमिन के लिए मगफिरत और काफिर के लिए अजाब चाहा और इसी तरह मुकरर कर दिया। 

3. यानी काफिर अगरचे सजा का हकृदार होता है लेकिन अल्लाह तआला ऐसा माफ करने वाला और रहम करने वाला है कि वह अगर 
ईमान ले आए तो उसको भी बख्श देता है। हा 

4. यानी ये लोग चाहते हैं कि खुदा के हुक्म को. बदल डालें, जो कि इस वाकिए के मुताल्लिक हुआ है कि सिवाय हुदैबिया वालों के “ख़ैबर' 
और कोई न जाए, खासकर पीछे रह जाने वाले। यानी मुसलमानों से इसकी दरख्वास्त करना (शेष तफूसीर पृष्ठ 926 पर) द 
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अलीमा ७ (7) * 
ल-कृद्‌ रज़ियल्लाहु अनिलू-मुअमिनी-न इज़्‌ युबायिजून-क तह्तश्श-ज-रति फु-अलि-म 
मा फी कुलूबिहिम्‌ फ-अन्ज-लस्सकी-न-त अलैहिमू व असाबहुम्‌ फतूहन्‌ करीबा (8) व 
मगानि-म कसी-रतंयू-यअखुजूनहा, व हे 
कानललाहु अजीजनू हकीमा (9 [६ ५८४॥७258502॥0253४2४:५४४४ 
व-अ-दकुमुल्लाहु मग़ानि-म कसी-रतन्‌ कम प 2 छू 6 //0767५|] 
तअंखुजूनहा फु-अज्ज-ल लकुम्‌ हाजिही... ॥25&005% 2६66 5%5620.58| 
*व कफ-फ्‌ ऐ दि-यन्नासि अ न्कुमू व 22220 25! कसम कर हद 2 
लितकू-न आ-यतलू-लिल्मुअमिनी-न व 92/22/5022 3232738 555 
यह्दि-यकुम्‌ सिरातम्‌- मुस्तकीमा (20) 23220 28£/2/% 226 2229: 
व उख़्रा लम्‌ तक्दिरू अलैहा कूदू. ॥; शक कप 
| 3 न्‍े 
अहातल्लाहु बिहा, व कानल्लाहु अला 25402055226 56,02० 7.25| 
# कूल्लि शेइन्‌ क॒दीरा (27) व लौ व 002, 80795 0 5.॥]| 
कात-लकुमुल्लजी-न क-फुरू ल-वल्लवुल्‌ 
-अदूबा-र सुमू-म ला यजिदू-न वलिय्यंव 
व ला नसीरा (22) सुन्नतल्लाहिल्लती 
कृद्‌ ख-लतू मिन्‌ कृब्लु व लनू तजि-द 
लिसुन्नतिलल्‍्लाहि. तब्दीला (23) व )8:०५:3200/2%329५/५४६८। 
हुवल्लजी कफ़ू-फ ऐदि-यहुम्‌ अन्कुम्‌ व. ॥४४४४0453#52॥:2820.४:2:2065॥ 
ऐदि-यकुम्‌ अन्हुम्‌ बि-बतूनि मक्क-त छ 
मिम-बअंदि अन्‌ अजू-फ-रकुम्‌ अलैहिमू, व कानल्लाहु बिमा तअमलू-न बसीरा (24) 
हुमुल्लजी-न क-फरू व सददूकुंम्‌ अनिलु-मस्जिदिलू-हरामि वल्हद-य मअकूफन अंय्यबलु-ग 
महिल-लहू, व लौ ला रिजालुम-मुअमिनू-न व निसाउम मुअमिनातुलू-लम्‌ तअलमूहुम्‌ अनु 
त-तऊहुम्‌ फृतुसी-बकुम्‌ मिन्हुम्‌॒ म-अर्रतुम्‌-बिगैरि जिल्मिन लियुद्खिलल्लाहु फी रह्मतिही 
मंय्यशा-उ लौ तजय्यलू ल-अज्जबनल्लजी-न क-फुरू मिन्हुम॒ अजाबनू अलीमा (25) 4 
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तहकीकी बात है कि अल्लाह तआला उन मुसलमानों से खुश हुआ जबकि ये लोग आपसे (बबूल के) पेड़ 

के नीचे बैअत कर रहे थे और उनके दिलों में जो कुछ था अल्लाह तआला को वह भी मालूम था। पस 
अल्लाह तआला ने उनमें इत्मीनान पैदा कर दिया! और उनको लगे हाथ एक फृत्ह दे दी? (8) और (उस 
' फृत्ह में) बहुत-सी गनीमतें भी (दीं) जिनको ये लोग ले रहे हैं, और अल्लाह तआला बड़ा जबरदस्त, बड़ा 
हिक्मत वाला है। (9) अल्लाह तआला ने तुमसे (और भी) बहुत-सी गनीमतों का वायदा कर रखा है जिनको. 
तुम लोगे। सो फिलहाल तुमको यह दे दी है और लोगों के हाथ तुमसे रोक दिए,' और ताकि यह (वाकिआ) 

ईमान वालों के लिए एक नमूना हो जाए, और ताकि तुमको एक सीधी सड़क पर डाल दे।' (20) और एक 
फृत्ठ और भी है जो तुम्हारे काबू में नहीं आई। खुदा तआला उसंको घेरे में लिए हुए है, और अल्लाह 

_तआला हर चीज पर कादिर है। (2) और अगर तुमसे ये काफिर लड़ते तो ज़रूर पीठ फेरकर भागते, फिर 
न उनको कोई यार मिलता और न मददगार। (22) अल्लाह तआला ने (काफिरों के लिए) यही दस्तूर कर 

रखा है जा पहले से चला आता है, और आप खुदा के दस्तूर में रद्दोबदल न पाएँगे। (23) और वह ऐसा है 

कि उसने उनके हाथ तुमसे (यानी तुमको कृत्ल करने से) और तुम्हारे हाथ उन (के कृत्ल) से ऐन मक्का (के 

निकट) में रोक दिए, इसके बाद कि तुमको उनपर काबू दे दिया था, और अल्लाह तआला तुम्हारे कामों को 

देख रहा था। (24) ये वे लोग हैं जिन्होंने कुफ़ किया और तुमको मस्जिदे हराम से रोका, और (यह कि) 

कुरबानी के जानवर को, जो रुका हुआ रह गया उसके मौके में पहुँचने से रोका। और अगर (मक्का में उस 

वक्त) बहुत-से मुसलमान मर्द और बहुत-सी मुसलमान औरतें न होतीं जिनकी तुमको ख़बर भी न थी, यानी 

उनके पिस जाने का अन्देशा न होता, जिसपर उनकी वजह से तुमको भी बेखबरी से नुकसान पहुँचता, तो सब 

किस्सा तय कर दिया जाता। लेकिन ऐसा इसलिए नहीं किया गया ताकि अल्लाह अपनी रहमत में जिसको चाहे 

) दाखिल कर दे!” अगर यह टल गए होते तो उनमें जो काफिर थे हम उनको दर्दनाक सजा देते। (25) जबकि 


(पृष्ठ 924 का शेष) गोया कि यह दरख्वास्त करना है कि मुसलमान खुदा के हुक्म के खिलाफ करें, जो उनके लिए शरई तौर पर मना है। 
और इस मायने में बदलाव करने वाले मुसलमान होंगे। लेकिन चूँकि वे लोग इस दरख्वास्त की वजह से इस बदलाव करने का सबब हैं, 
इसलिए उनकी तरफ इसकी निस्बत की गई, और जिक्र हुए मायने में तब्दीली के वाकेअ होने से अल्लाह के अफुआल (यानी कार्मों) और 
सिफृतों में कोई नुक्स नहीं आता, क्योंकि वह हुक्म कानून बयान करने के तौर पर था, लेकिन मोमिनों का गुनाहगार होना लाज़िम आता है। 
मतलब का हांसिल यह हुआ कि वे इसकी दरख़्वास्त करते हैं कि तुम गुनाह के करने वाले हो .जाओ। ह 

5. पहले से इसलिए कहा कि हुदैबिया से वापसी पर यह हुक्म हो गया था। 

. जिससे उनको खुदा का हुक्म मानने में ज़रा भी संकोच नहीं हुआ। 

2. इससे खैबर की फृत्ह मुराद है। 

| 3. यानी सबके दिल में रौब पैदा कर दिया कि उनको ज्यादा हाथ डालने की हिम्मत न हुई। और इससे तुम्हारा दुनियावी नफा भी मकृसूद था 
ताकि आराम हो। 

4. मुराद इस सड़क से अल्लाह पर भरोसा और एतिमाद है, यानी हमेशा के लिए उसको सोचकर अल्लाह पर एतिमाद से काम लिया करो। 

5. इससे मक्का का फृत्ह होना मुराद है। 

6. हुदैबिया में सुलह से पहले एक वाकिआ यह हुआ कि एक जमाअत हथियार से लैस मक्का वालों में से यहाँ खुफिया तौर पर इस इरादे से 
आई कि मौका पाकर नऊजु बिललाह आँ हज़रत सल्लल्लाहु अलैहे व सल्‍लम का काम तमाम कर दें। सहाबा रजियल्लाहु अन्हुम ने उनको देख 
लिया और पकड़ लिया, मगर आप सल्लल्लाहु अलैहि व सललम ने उनको छोड़- दिया, यहाँ उस वाकिए की तरफ इशारा है। कि 
7. चुनाँचे उन मुसलमानों की जान बची और तुम्हारा दीन बचा। 
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इज ज-अलल्लज़ी-न क-फुरू फी कुलूबिहिमुल्‌-हमिय्य-त हमिय्यतल्‌-जाहिलिय्यति फु- 

अन्जलल्लाहु सकी-न-तहू अला रसूलिही व अललू-मुअमिनी-न व अल्ज-महुम्‌ कलि-मततृ- 

तक्वा व कानू अ-हकू-क बिहा व अह्लहा, व कानल्लाहु बिकुल्लि शैइनू अलीमा (26) * $ 
ल-कृद्‌ स-दकल्लाहु रसूलहुरुअया बिल्हक्कि ल-तद्खुलून्नलू-मस्जिदल्‌ू-हरा-म इन्‌ 


शा-अल्लाहु आमिनी-न मुहल्लिको-न 
रुऊ-सकुम्‌ व मुकस्सिरी-न्‍न ला 
तखाफू-न, फ-अलि-म मा लम्‌ तअलमू 
फू-ज-अ-ल मिन्‌ दूनि जालि-क फतहन्‌ 


क्रीबा (27) हुवल्लजी अर॒स-ल रसूलहू 


बिल्हुदा व दीनिलू्‌-हक़््कि लियुज़्हि-रहू 
अलद्दीनि कुल्लिही, व कफा बिल्लाहि 
शहीदा (28) मुहम्मदुर-रसूलुल्लाहि, 
९ वलल्‍लजी-न म-अहू अशिद्दा-उ अलल- 
कुफ्फारि रु-हमा-उ बैनहुम्‌ तराहुम्‌ 
रुक्‍क-अनू सुज्ज-दंय्यब्तगू-न फज़्लम्‌- 
मिनललाहि. व रिज्वानन्‌ सीमाहुम्‌ फी 
वुजूहिहिमू-मिन्‌ अ-सरिस्सुजूदि, जालि-क 
म-सलुहुम्‌ फित्तौराति व म-सलुहुम्‌ 
* फिल्‌-इन्जीलि, क-जर॒जिन्‌ अख्र-ज 
शत्‌-अहू फुआ-ज-रहू फस्तगू-ल-ज 
फुस्तवा अला सूकिही युअजिबुज्जुररा-अ 
लि-यगी-ज बिहिमुल्‌-कुफ्फा-र, व-अद- 
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(मदनी) इस सूरः में अरबी के 573 अक्षर, 350 शब्द, 8 आयतें और 2 रुकूअ हैं। & 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम क्‍ 

या अय्युहल्लजी-न आमनू ला तुकृद्दिमू बै-न य-दयिल्लाहि व रसूलिही वत्तक़ुल्ला-ह, 
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उन काफिरों ने अपने दिलों में शर्म “और गैरत” को जगह दी, और शर्म की जाहिलियत की / सो अल्लाह 
ह तआला ने अपने रसूल और मोमिनों को अपनी तरफ से तहम्मुल “संयम” अता किया” और अल्लाह तआला 
ने मुसलमानों को तक्‍वे की बात पर जमाए रखा और वे उसके ज़्यादा हकदार और उसके अहल हैं, और 
अल्लाह तआला हर चीज को खूब जानता है। (26) * 
बेशक अल्लाह तआला ने अपने रसूल को सच्चा ख़्वाब दिखलाया जो हकीकृत के मुताबिक है कि तुम 
लोग मस्जिदे हराम (यानी मक्का) में इन्शा-अल्लाह ज़रूर जाओगे, अमन व शांति के साथ, कि तुममें कोई सर 
मुंडाता होगा और कोई बाल कतरवाता होगा, तुमको किसी तरह का अन्देशा न होगा। सो अल्लाह तआला को 
वे बातें मालूम हैं जो तुमको मालूम नहीं, फिर उससे पहले एक फुत्ह दे दी (27) वह (अल्लाह) ऐसा है कि 
७ उसने अपने रसूल को हिदायत दी और सच्चा दीन (यानी इस्लाम) देकर (दुनिया में) भेजा है, ताकि उसको 
तमाम दीनों पर गालिब करे और अल्लाह काफी गवाह है। (28) मुहम्मद (सल्लल्लाहु अलैहि व सललम) 
अत्गाह के रसूल हैं, और जो लोग आपकी सोहबत पाए हुए हैं वे काफिरों के मुकाबले में तेज हैं और आपस 
में मेहरबान हैं। ऐ मुखातब! तू उनको देखेगा कि कभी रुकूअ कर रहे हैं, कभी सज्दा कर रहे हैं। अल्लाह के 
# फज्ल और रजामन्दी की तलाश में लगे हैं, उनके आसार सज्दे की तासीर की वजह से उनके चेहरों पर नुमायाँ 
हैं। ये उनकी सिफृतें तौरात में हैं और इन्जील में उनका यह वस्फू है कि जैसे खेती कि उसने अपनी सूई 
निकाली, फिर उसने उसको मज़बूत किया, फिर वह और मोटी हुई, फिर अपने तने पर सीधे खड़ी हो गई, कि. 
किसानों को भली मालूम होने लगी, ताकि उनसे काफिरों को जलाए। अल्लाह तआला ने उन हजरात से जो कि 
ईमान लाए हैं और नेक काम कर रहे हैं, मग्फिरत और बड़े अज्र का वायदा कर रखा है। (29) * 


49 सूरः हुजुरात 06 
सूरः हुजुरात मदीना में नाजिल हुई। इसमें 8 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


क्‍ शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

“ऐ ईमान वालो! अल्लाह और रसूल (की इजाजत) से पहले तुम आगे मत बढ़ा करो” और अल्लाह से 
डरते रहो, बेशक अल्लाह तआला (तुम्हारी सब बातों को) सुनने वाला, और (तुम्हारे सब कामों को) जानने 
वाला है। (॥) ऐ ईमान वालो! तुम अपनी आवाजें पैगम्बर की आवाज से ऊँची मत किया करो। और न उनसे 


. इस शर्म से मुराद वह जिद है जो बिस्मिल्लाह और रसूलुल्लाह के लफ्ज लिखने में उन्होंने मुसलमानों से की थी, इसलिए इसको जाहिलियत 
की कैद के साथ बयान फ्रमाया, वरना मुतलक गैरत व शर्म बुरी चीज नहीं। 

2. जिससे अपने ऊपर संयम करके लिखने पर इसरार नहीं किया, यहाँ तक कि सुलह हो गई और कुफ़्फार किताल से बच गए। 

3. तक़वे की बात से कलिमा-ए-तस्यिबा यानी तौहीद और रिसालत का इकरार मुराद है, इसकी बदौलत कुफ्र व शिर्क से बचाव हो जाता है, 
और यह कि वह चाहता है तक़्वा व इताअत के वाजिब करने को। और उसपर जमाए रखने का मतलब यह है कि तौहीद और रिसालंत के ९ 
एतिकाद का तकाजा अल्लाह व रसूल की इताअत हैं। और मुसलमानों का यह बर्दाश्त करना सिर्फ इस वजह से था कि रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु ७ 
अलैहि व सलल्‍लम ने तहम्मुल और संयम का हुक्म फुरमाया था। पस यह इताअत कलिमा-ए-तक्वा पर जमना है। 
4. खैबर की फृत्ह मुराद है। 

5. हुज्जत और दलील के एतिबार से तो हमेशा, और मुसलमानों की हुकूमत और शान व शौकत के एतिबार से दीनदारों के सुधार की शर्त & 
के साथ। और चूँकि यह शर्त सहाबा में पाई जाती थी इसलिए यह आयत रिसालत के सुबूत के साथ-साथ सहाबा के लिए आम फुतूहात होने 
की खुशख़बरी भी हो गई, चुनाँचे ऐसा ही जाहिर हुआ। (शेष तफुसीर पृष्ठ 932 पर) 
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इन्नल्ला-ह समीओुन्‌ अलीम (॥) या अय्युहल्लजी-न आमनू ला तरफओ अस्वातकुम्‌ फो-क्‌ 
$ सौतिन-नबिस्यि व ला तज्हरू लहू बिल्कौलि क-जहिरि बअजिकुम्‌ लि-बअजिन्‌ अनू तह्ब-त 
अअमालुकुम्‌ व अन्तुम्‌ ला तश्जुरून (2) इन्नल्लजी-न यगुज्जू-न अस्वातहुम्‌ जिनू-द 
रसूलिल्लाहि उलाइ-कल्लजीनम्‌-त-हनल्लाहु कुलू-बहुम्‌ लित्तक्वा, लहुम्‌-मग्फि-रतुंव्‌-व अज्रुन्‌ 
अजीम (3) इन्नल्लजी-न युनादून-क क्‍ क्‍ 
मिंव्वरा-इल्‌-हुजुराति अक्सरुहुम्‌ ला 
यअकिलून (4) व लो अन्नहुम्‌ स-बरू 
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वअलमू अनू-न फीकुम्‌ रसूलल्लाहि, लो... 
युतीअुकुम्‌ फो कसीरिम्‌ मिनलू-अम्रि 
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हुमुर-राशिदून (7) फज़्लम्‌-मिनल्लाहि व 
निअ-मतनू, वल्लाहु अलीमुनू हकीम 
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ऐसे खुलकर बोला करो जैसे तुम आपस में एक-दूसरे से खुलकर बोला करते हो,' कहीं तुम्हारे आमाल बरबाद 
ह हो जाएँ और तुमको ख़बर भी न हो। (2) बेशक जो लोग अपनी आवाजों को रसूलुल्लाह के सामने पस्त 
रखते हैं, ये लोग वे हैं जिनके दिलों को अल्लाह तआला ने तक्वे के लिए खास कर दिया है,” उन लोगों के 
लिए मग्फिरत और बड़ा अज्र है।' (3) जो लोग हुजरों के बाहर से आपको पुकारते हैं, उनमें अक्सरों को 
_अक्ल नहीं है। (. और अगर ये लोग (जरा) सब्र (और इन्तिजार) करते, यहाँ त८& कि आप ख़ुद बाहर 
उनके पास आ जाते तो यह उन लोगों के लिए बेहतर होता, (क्योंकि यह अदब की बात थी)। और अल्लाह 
'तआला मग्फिरत करने वाला, रहम करने वाला है। (5) ऐ ईमान वालो! अगर कोई शरीर आदमी तुम्हारे पास 
कोई ख़बर लाए तो ख़ूब तहकीक॒ कर लिया करो, कभी किसी कौम को नादानी से कोई नुकसान पहुँचा दो, 

है फिर अपने किए पर पछताना पड़े (6) और जान लो कि तुममें अल्लाह के रसूल हैं। बहुत-सी बातें ऐसी 
€ होती हैं कि अगर वह उसमें तुम्हारा कहना माना करें तो तुमको बड़ा नुकसान पहुँचे। लेकिन अल्लाह तआला 
ने तुमको ईमान की मुहब्बत दी, और उसको तुम्हारे दिलों में पसन्‍्दीदा कर दिया, और कुफ्र और फिस्कु और 
नाफरमानी से तुमको नफरत दी, ऐसे लोग सही रास्ते पर हैं 7) अल्लाह तंआला के फज़्ल और इनाम “की 

# वजह” से। और अल्लाह तआला जानने वाला और हिक्मत वाला है। (8) और अगर मुसलमानों में दो गिरोह 
) आपस में लड़ पड़ें तो उनके दरमियान इस्लाह कर दो। फिर अगर उनमें का एक गिरोह दूसरे पर ज्यादती करे 

| तो उस गिरोह से लड़ो जो ज़्यादती करता है, यहाँ तक कि वह खुदा के हुक्म की तरफ रुजू हो जाए। फिर 
९ अगर रुजू हो जाए तो उन दोनों के दरमियान इन्साफ के साथ इस्लाह कर दो, और इन्साफ का ख्याल रखो, 
* बेशक अल्लाह इन्साफ वालों को पसन्द करता है। (9) मुसलमान तो सब भाई हैं। सो अपने दो भाइयों के 


(पृष्ठ 930 का शेष) 6. इस सूरः के हिस्सों के मजमूए का हासिल हुजूर सललल्लाहु अलैहि व सल्‍लम और दीनी भाइयों के हुकूक का 

/ बयान है। इन आयतों के नाज़िल होने का वाकिआ यह है कि एक बार बनू तमीम के कुछ लोग आपकी ख़िदमत में हाजिर हुए और 'हजरत 
अबू बक्र और हजरत उमर रजियल्लाहु अन्हुमा में आपस में आपकी मज्लिस में इस मामले में गुफ्तगू हो गई कि उन लोगों पर हाकिम 
किसको बनाया जाए। हज़रत अबू बक्र रजियल्लाहु अन्हु ने कअका बिन माबद के बारे में राय दी, और हज़रत उमर रजियल्लाहु अन्हु ने 
अकरा बिन हाबिस के बारे में राय दी, और गुफ्तगू बढ़कर दोनों की आवाजें बुलन्द हो गईं, इसपर यह हुक्म नाजिल हुआ। 
7. यानी जब तक मजबूत इशारात या स्पष्ट तौर पर गुफ्तगू की इजाजत न हो, उस वक्‍त तक गुफ्तगू मत किया करो। 
. यानी न बुलन्द आवाज़ से बोलो जबकि आपके सामने बात करना हो, अगरचे आपस में ही गुफ्तगू हो, और न बराबर की आवाज से 
बोलो जबकि खुद आपसे गुफ्तगू करो। . द 
2. मतलब यह कि कामिल मुत्तकी हैं। 
3. अगली आयतों का वाकिआ यह है कि वही बनू तमीम जब आपकी ख़िदमत में हाजिर होने के लिए आए तो उस वक्‍त आप अपने दौलत 
ख़ाना (यानी घर) में तश्रीफ रखते थे। उन्होंने तमीज़ व तहजीब न होने की वजह से बाहर से आपको नाम ले-लेकर पुकारना शुरू किया। 
इसपर ये आयतें नाजिल हुईं। द हे 
4. इसके नाजिल होने का वाकिआ इस तरह हुआ (और फिर हुक्म आम है) कि हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम ने वलीद बिन उक्बा को 
बनी मुस्तलक के कबीले से ज़कात वसूल करने के लिए भेजा, और एक रिवायत में बनी वकीआ आया है। वलीद में और उनमें जाहिलियत के 
जमाने में कुछ दुश्मनी थी। वलीद को वहाँ जाते हुए कुछ अन्देशा हुआ, उन लोगों ने सुनकर स्वागत किया, वलीद को यह ख्याल हुआ कि ये 
लोग कृत्ल करने के इरादे से आए हैं। वापस आकर अपने ख्याल के मुवाफिक कह दिया कि वे तो इस्लाम के मुख़ालिफ हो गए। आपने हजरत #& 
ख़ालिद रजियल्लाहु अन्हु को सही हालात की तहकीकु के लिए भेजा और फुरमा दिया कि खूब तहकीक करना और जल्दी मत करना। चुनाँचे 
उन्होंने वहाँ फ्रमॉबरदारी और भलाई के सिवा कुछ न देखा। आकर आपको इत्मीनान दिला दिया, उसपर यह हुक्म नाजिल हुआ। 
फायदा: इससे एक शरई हुक्म साबित हो गया कि बगैर तहकीक के ऐसी ख़बर पर अमल न करना चाहिए। द 


अन्जिलं 
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७ तुरहमून & (0) *% 
* या अय्युहल्लजी-न आमनू ला यस्ख़र्‌ कोमुम-मिन्‌ कौमिन्‌ असा अंय्यकूनू खैरम्‌-मिन्हुम 
व ला निसा-उम्‌ मिनू-निसाइनू असा अंय्यकुनू-न खौरमू-मिन्हुनू-न व ला तल्मिजू $. 
अन्फ़ु-सकुम्‌ व ला तनाबजू बिल्‌-अल्काबि, बिअ-स लिस्मुल-फ़ुसूकु बअदल्‌-ईमानि व 
मलू-लम्‌ यतुब्‌ फ-उलाइ-क हुमुज- 
जालिमनू () या अय्युहल्लजी-न 
आमनुज्तनिबू कुसीरमू मिनज्जन्नि 
इनू-न बअजज्जन्नि इस्मुंव-व ला 
# तजस्स-सू व ला यग्तब्‌ बअजुकुम्‌ 
बअजनू, अन्युहिब्बु अ-हदुकुमू 
अंय्यअकु-ल लह्‌-म अख़्ीहि मैतन्‌ 
फू-करि्तुमूहु, वत्तक़ुल्ला-ह, इन्नल्ला-ह 
तव्वाबुरहीम (2) या अय्युहन्नासु इन्ना 
ख़लक़्नाकुम्‌ मिन्‌ ज-करिंवू-व उन्सा व 
| ज-अल्नाकुम्‌ शुअबंव-व कृबाइ-ल 
लि-तआ-रफ़ू, इन-न अक्र-मकुम्‌ 
जिन्दललाहि अतृकाकुम, इन्नल्ला-ह 
अलीमुन्‌ ख़बीर (3) कालतिल- 
अअ्राबु आमन्ना, कुल-लम्‌ तुअमिनू व 
लाकिन्‌ कूलू अस्लमूना व लम्मा 
' यद्खुलिलू-ईमानु फी क़ुलूबिकुम्‌, व इन 
तुतीओअुल्ला-ह व रसूलहू ला यलित्कुम्‌ मिन्‌ अअ्मालिकुम्‌ शैअनू, इन्नल्ला-ह गफूरुरहीम 
(4) इन्नमल्‌-मुअमिनूनल्लजी-न आमनू बिल्लाहि व रसूलिही सुमू-म लम्‌ यर्ताबू व 
जा-हदू बिअम्वालिहिम्‌ व अन्फुसिहिम्‌ फ़ी सबीलिल्लाहि, उलाइ-क हुमुस्सादिकून (5) कुल 
अ-तुअल्लिमूनल्ला-ह बिदीनिकुम्‌, वल्लाहु यअलमु मा फिस्समावाति व मा फिलूअर्जि, वल्लाहु 
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दरमियान इस्लाह कर दिया करो, और अल्लाह से डरते रहा करो ताकि तुमपर रहमत की जाए। & (0) +* 

ऐ ईमान वालो! न तो मर्दों को मर्दों पर हँसना चाहिए! क्या अजब है कि (जिनपर हँसते हैं) वे उन 
(हँसने वालों) से (खुदा के नजदीक) बेहतर हों। और न औरतों को औरतों पर हँसना चाहिए, क्या अजब है ' 
कि वे उनसे बेहतर हों। और न एक-दूसरे को ताना दो, और.न एक-दूसरे को बुरे लकब से पुकारो। ईमान 
लाने के बाद गुनाह का नाम लगना (ही) बुरा है। और जो लोग (इन हरकतों से) बाज न आएँगे तो वे जुल्म 
करने वाले हैं। () ऐ ईमान वालो! बहुत-से गुमानों से बचा करो, क्योंकि बाजे गुमान गुनाह होते हैं। और 

७ सुराग मत लगाया करो। और कोई किसी की गीबत भी न किया करे ! क्या तुममें से कोई इस बात को पसन्द 
# करता है कि अपने मरे हुए भाई का गोश्त खाए? इसको तो तुम नागवार समझते हो। और अल्लाह से डरते 
# रहो, बेशक अल्लाह बड़ा तौबा कूबूल करने वाला, मेहरबान है। (82) ऐ लोगो! हमने तुमको एक मर्द और 
# एक औरत से पैदा किया है, और तुमको मुख्तलिफ कोमें और मुख्तलिफ ख़ानदान बनाया ताकि एक-दूसरे को 
# पहचान सको। अल्लाह के नजदीक तुम सबमें बड़ा शरीफ वही है जो सबसे ज्यादा परहेजगार हो। अल्लाह 
ख़ूब जानने वाला, पूरा ख़बर रखने वाला है। (3) ये गँवार कहते हैं कि हम ईमान ले आए। आप फ्रमा 
दीजिए कि तुम ईमान तो नहीं लाए लेकिन यूँ कहो कि हम (मुखालफत छोड़कर) फ्रमॉबरदार हो गए, और ९ 
अभी तंक ईमान तुम्हारे दिलों में दाखिल नहीं हुआ/ और अगर तुम अल्लाह और उसके रसूल का कहना 
मान लो तो अल्लाह तआला तुम्हारे आमाल में से ज़रा भी कमी न करेगा। बेशक अल्लाह मग्फिरित करने 
वाला, रहम करने वाला है। (4) पूरे मोमिन वे हैं जो अल्लाह पर और उसके रसूल पर ईमान लाए, फिर ; 
शक नहीं किया और अपने माल और जान से खुदा के रास्ते में जिहाद किया, ये लोगं हैं सच्चे। 05) आप 


“हँसी उड़ाना” वह हँसी है जिससे दूसरे का अपमान हो और दिल को तकलीफ पहुँचे, और जिससे दूसरे का दिल खुश हो वह मिजाह , 
कहलाता है, और वह जायज है। 
2. गीबत यह है कि किसी की पीठ-पीछे उसकी ऐसी बुराई करना कि उसके सामने की जाए तो उसको तकलीफ हो। अगरचे वह सच्ची बात शै 
हो, वरना बोहतान है। और पीठ-पीछे की कैद से यह न समझा जाए कि सामने जायज है, क्योंकि वह ताना देने में दाखिल है जिसकी मनाही 
ऊपर आई है। 

फायदा: तहकीकी बात यह है कि गीबत गुनाहे कबीरा (यानी बड़ा गुनाह) है। लेकिन जिससे बहुत कम तकलीफ हो वह सगीरा (यानी छोटा) 
' हो सकता है। 

फायदा: बिना सख्त मजबूरी के गीबत सुनना गीबत करने ही की तरह .मना है। 

3. शु-अब्‌ ख़ानदान की जड़ को कहते हैं, कृबीला उसकी शाख़ को। जैसे सय्यिद एक शु-अब्‌ है और हसनी और हुसैनी कबीले हैं। इसी 
तरीके पर और को सोच लिया जाए। द 
4. यहाँ इस्लाम से मुराद इस्लाम के लुगवी मायने हैं, शरई इस्लाम: नहीं। पस इस आयत से ईमान व॑ इस्लाम के एक-दूसरे से अलग होने पर 
दलील पकड़ना सही नहीं है। 
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बिकुल्लि शेइन अलीम (6) यमुन्नू-न अलै-क अन्‌ अस्लमू, कुल्‌-ला तमुन्नू अलयू-य 
इस्लामकुम्‌ बलिल्लाहु यमुन्नु अलैकुम्‌ अन्‌ हदाकुम्‌ लिलुईमानि इन्‌ कुन्तुम्‌ सादिकीन (7) 
इन्नल्ला-ह यअलमु गैबस्समावाति वलअर्जि, वल्लाहु बसीरुम्‌-बिमा तअमलून (8) *% 


50 सूरतु काफ 34 हिग. मिमलमिललिकी..... 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 4525 | हे (4५% क्लिप 
अक्षर, 376 शब्द, 45 आयतें 222520002 2975: 72८ | 
और रुकू के 2०००८) (४0७ 538).००:५ ।५८४ 
अर | दृ 50४0७५४४ 


बिस्मिल्लाहिर॑ह्मानिरहीम | 
_काफ़। वल-क़ुरआनिलू-मजीद () <| ह 
) बल अजिबू अन्‌ जा-अहुम्‌ मुन्जिरुम- ।98903:5:-54 29: 20:5 ५. 
मिन्हुम्‌ फकाललू-काफिख-न हाजा शैउनू. | 
अजीब (2) अ-इजा मित्‌ना व कुन्ना 
तुराबन्‌ जालि-क रज्जुम-बजआद (3) 
कृदू अलिम्ना मा तन्कुसुलू-अर्‌जु मिन्हुम्‌ 
व अिन्दना किताबुन्‌ हफीज (4) बल 
कज्जबू बिलू-हक्कि लम्मा जा-अहुम्‌ 
फुहुम्‌ फी अम्रिमू-मरीज (5) अ-फ 
लम्‌ यन्जुरू इलस्समा-इ फौकहुम्‌ कै-फ _ 
बनेनाहा व जय्यन्नाहा व मा लहा मिन्‌ 
फ़्रूज (6) वलूअर्‌-ज मददूनाहा व 
अल्कैना फीहा रवासि-य व अम्बतना फीहा मिन्‌ कुल्लि जीजिम-बहीज (7) तब्सि-रतंव्‌-व 
जिकरा लिकुल्लि अब्दिमू-मुनीब (8) व नज़्जल्ना मिनस्समा-इ मा-अमू मुबा-रकन्‌ 
फु-अम्बतना बिही जन्‍्नातिंवू-व हब्बल-हसीद (9) वन्नख़्-ल बासिकातिल-लहा तल्ुन्‌- 
नजीद (0) रिज्कूलू-लिलजिबादि व अह्यैना बिही बल्द-तम्‌-मैतनू, कजालिकलू-खुरूज 
(।!) कज्जबत्‌ कब्लहुम्‌ कोमु नूहिंव-व अस्हाबुरस्सि व समूद (2) व आदुंव-व फिरओनु 
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_फुरमा दीजिए कि कया खुदा तआला को अपने दीन की ख़बर देते हो' हालाँकि अल्लाह को तो आसमानों और 
जमीन की सब चीजों की ख़बर है, और अल्लाह सब चीजों को जानता है! (6) ये लोग अपने इस्लाम लाने 
का आप पर एहसान रखते हैं, आप कह दीजिए कि मुझपर अपने इस्लाम लाने का एहसान न रखो, बल्कि 
अल्लाह तुमपर एहसान रखता है कि उसने तुमको ईमान की हिदायत दी, बशर्ते कि तुम सच्चे हो।' (7) 
बेशक अल्लाह तआला आसमान और जमीन की छुपी बातों को जानता है, और तुम्हारे सब आमाल को भी 
जानता है। (8) * 


50 सूरः काफ्‌ 34 
सूरः काफ्‌ मक्का में नाजिल हुई। इसमें 45 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूं अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
काफ। कुृसम है कुरआन मजीद की। (॥) बल्कि उनको इस बात पर ताज्जुब हुआ कि उनके पास उन्हीं 
(की) जिन्स में से (कि इनसान हैं) एक डराने वाला (यानी पैगम्बर) आ गया। सो काफिर लोग कहने लगे कि 
यह (एक) अजीब बात है। (2) जब हम मर गए और मिट्टी हो गए तो क्या दोबारा जिन्दा होंगे? यह दोबारा 
» जिन्दा होना (संभावना से) बहुत ही दूर की बात है। (3) हम उनके उन हिस्सों को जानते हैं जिनको मिट्टी 
# (खाती और) कम करती है। और हमारे पास (वह) किताब (यानी लौहे) महफूज (मौजूद) है। (4) बल्कि सच्ची 
# बात को जबकि वह उनको पहुंचती है तो झुठलाते हैं। गरज यह कि वे एक डॉवाडोल हालत में हैं (5) क्या 
है उन लोगों ने अपने ऊपर की तरफ आंसमान को नहीं देखा कि हमने उसको कैंसा (ऊंचा और बड़ा) बनाया, 
और (सितारों से) उसको सेंवार दिया, और उसमें कोई रखना “यानी छेद, नुक्स और फटन” तक नहीं। (6) 
और जमीन को हमने फैलाया और उसमें पहाड़ों को जमाया, और उसमें हर किस्म की खुशनुमा चीजें 
उगाईं (€) जो जरिया है देखने और समझने का* हर रुजू होने वाले बन्दे के लिए (8) और हमने आसमान 
से बरकत (यानी नफे) वाला पानी बरसाया, फिर उससे बहुत-से बाग उगाए और खेती का गल्ला (9) और 
लम्बी-लम्बी खजूर के पेड़ जिनके गुच्छे खूब गुंधे हुए होते हैं (0) बन्दों को रिज़्क देने के लिए। और हमने 
उस (बारिश) के जरिए मुर्दा ज़मीन को जिन्दा किया (पस) इसी तरह जमीन से निकलना होगा। () इससे 
8. यानी अल्लाह तआला तो जानते हैं कि तुमने ईमान कूबूल नहीं किया, इसके बावजूद जो तुम दावा कूबूल करने का करते हो तो लाजिम 
आता है कि अल्लाह तआला के इल्म के ख़िलाफ़ एक बात बताते हो। 
2. इससे मालूम हुआ कि हक तआला को जो तुम्हारे मुताल्लिक्‌ इल्म है कि तुम ईमान नहीं लाए, वही सही है। 
3. यहाँ लफ़्ज ईमान” फरमाने से शुब्हा न किया जाए कि उसका ईमान होना तस्लीम कर लिया गया। बात यह है कि यहाँ फूर्ज कर लेने के 
तौर पर गुफ्तगू है, जिसमें उनकी तरफ से गुफ़्तगू की गई हैं। जैसा कि “अगर तुम सच्चे हो” में करीना है। यानी अगर मान लो तुम्हारे दावे * 
के मुवाफिक इसको ईमान मान लिया जाए तो भी खुदा ही का एहसान है। द द 
है 4. इसलिए कि कभी ताज्जुब है, कभी झुठलाना है। 
यानी हमारी कुदरत को पहचानने का जरिया है। 
6. यानी ऐसे शख्स के लिए जो इस गरज से बनाई हुई चीज़ों में गौर-फिक्र करने की तरफ मुतवज्जह हो जो कि एक तरह से उनके बनाने 
वाले की तरफ तवज्जोह करना है। शेष तफ्सीर पृष्ठ 936 पर) 
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व इख़्वानु लूत (3) व असहाबुलु-ऐ-कति व कौमु तुब्बजिनू, कुल्लुन्‌ कज़्ज-बरुसु-ल 
-हक़ू-क वओद (84) अ-फ-अयीना बिल्ख़ल्किंलू-अव्वलि, बल्‌ हुम्‌ फी लब्सिमू-मिन्‌ 
खल्किन्‌ जदीद (85) * 

व ल-कृद खलक्नलू-इन्सा-न व नज्जलमु मा तुवस्विसु बिही नफ़्सुहू व नह्नु अक्रबु 
इलैहि मिन हब्लिलू-वरीद (6) इज़्‌ मा 3. 
य-तलक्कुल्‌ू-मु-तलक्क्यानि अनिलू- ९: 
यमीनि व अनिश्शिमालि कृआद (7) 
मा यल्फिजु मिन्‌ कौलिनू इल्ला लदैहि 
रकीबुन्‌ू अतीद (8) व जाअतू 

सकू-रतुल-मौति बिल्हक्कि, जालि-क मा 
कुन-त मिन्हु तहीद (9) व नुफि-ख़ 

# फिस्सूरि, जालि-क यौमुल-वओद (20) 

व जाअतू कुल्लु नफ़्सिम म-अहा 

# सा-इकुृंव-व शहीद (27)) ल-क॒द्‌ 

कुनू-त फी गफ्लतिमू-मिन्‌ हाजा 

फ्‌ू-कशफ़्ना अनू-क गिता-अ-क 

फू-ब-सरुकल्‌ू-यौ-म हदीद (22) व 

का-ल क्रीनुहू हाजा मा ल-दयू-य 
अतीद (23) अल्किया फरी जहन्न-म _ 

कुल-ल  कफ्फारिन्‌ अनीद (24) 

मन्‍नाजिलू-लिल्खोेरि मुअ॒तदिम्‌-मुरीब 

है (25) अललजी ज-अ-ल मअल्लाहि 
इलाहन्‌ आ-ख़-र फु-अल्कियाहु फिल-अजाबिशू-शदीद (26) का-ल करीनुहू रब्बना मा. 
अतगैतुहू व लाकिन्‌ का-न फी जलालिमू-बओआद (27) का-ल ला तख्तसिमू ल-दयू-य व & 
कृद्‌ कुद्दमृतु इलैकुम्‌ बिलू-वओऔद (28) मा युबद्दलुलू-कोलु ल-दयू-य व मा अ-न 

बिजल्लामिलू-लिलू-अबीद (29) * 

यौ-म नकूलु लि-जहन्न-म हलिम्त-लअ्‌ति व तकूलु हल मिम्‌ू-मजीद (30) व उज्लि- 
' -फृतिल्‌-जन्नतु लिल्मुत्तकी-न गै-र बओद (3]) हाजा मा तू-अदू-न लिकुल्लि अव्वाबिन 
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पहले कौमे नूह और रस्स वालों और समूद ने झुठलाया (2) और आद और फिरऔन और कौमे लूत ने भी 

झुठलाया ((3) और ऐका वालों और कौमे तुब्बा ने झुठलाया। (यानी) सबने पैगम्बरों को झुठलाया, सो मेरी 

वईद (उनपर) साबित हो गई / (4) कया हम पहली बार पैदा करने में थक गए? बल्कि ये लोग नए सिरे से # 

पैदा करने की तरफ से (महज बेदलील) शुब्हे में हैं। 5) ७ 

$ और हमने इनसान को पैदा किया है, और उसके जी में जो ख़्यालात आते हैं हम उनको जानते हैं, और 

हम इनसान के इस कुद्र करीब हैं कि उसकी गर्दन की रग से भी ज्यादा! (6) जब दो लेने वाले फरिश्ते 

लेते रहते हैं, जो कि दाईं और बाईं तरफ बैठे रहते हैं। (7) वह कोई लफ्ज मुँह से निकालने नहीं पाता मगर 
उसके पास ही एक ताक लगाने वाला तैयार है। (8) और मौत की सख्ती (नजदीक) आ पहुँची ! यह (मौत) 
वह चीज है जिससे तू बिदकता था। (9) और (क्यामत के दिन दोबारा) सूर फूँका जाएगा। यही दिन होगा 
वईद का। (20) और हर शख्स (कियामत के मैदान में) इस तरह आएगा कि उसके साथ एक “और होगा 

? जो” उसको अपने साथ लाएगा, और एक (उसके आमाल का) गवाह होंगा। (2) तू इस दिन से बेख़बर था, 
सो अब हमने तेरे ऊपर से तेरा (ग़फलत का) पर्दा हटा दिया, सो आज (तो) तेरी निगाह बड़ी तेज है। (22) 
और (उसके बाद) फ्रिश्ता जो उसके साथ रहता था, अर्ज करेगा कि यह वह (रोजनामचा है) जो मेरे पास 
तैयार है। (23) ऐसे शख्स को जहन्नम में डाल दो जो कुफ्र करने वाला हो (24) और (हक से) जिद रखता 
' हो, और नेक काम से रोकता हो, और (बन्दगी की) हद से बाहर जाने वाला हो, (और दीन में) शुब्हा पैदा 
करने वाला हो। (25) जिसने खुदा के साथ दूसरा माबूद तजवीज किया हो, सो ऐसे शख़्स को सख्त अजाब ९ 
में डाल दो। (26) वह शैतान जो उसके साथ रहता था, कहेगा कि ऐ हमारे परवर्दिगार! मैंने इसको जबरदस्ती ६ 
गुमराह नहीं किया था, लेकिन यह खुद दूर-दराज़ की गुमराही में था। (27) इरशाद होगा, मेरे सामने झगड़े 
की बातें मत करो, (कि बेफायदा हैं) और मैं तो पहले ही तुम्हारे पास वईद भेज चुका था। (28) मेरे यहाँ 
(वह) बात (जिक्र हुई वईद की) नहीं बदली जाएगी, और मैं (इस तजवीज में) बन्दों पर जुल्म करने वाला नहीं 
| (29) * द 

त जिस दिन कि हम दोजख से कहेंगे कि तू भर भी गई? वह कहेगी कि कुछ और भी है” (30) और , 


(पृष्ठ 934 का शेष) ._7. यानी जब इन उमूर पर हमारी कुदरत साबित हो गई तो मुर्दों को जिन्दा करने पर क्यों न होगी? पस कुदरत 
में होना मुम्किक और करने वाला इल्म और कुदरत की सिफतों से मुत्तसिफ हुआ, फिर ताज्जुब या झुठलाने के क्या मायने? 


-# 7. यानी उन सबपर अजाब नाजिल हुआ। इसी तरह इन झुठलाने वालों पर अज़ाब आएगा, चाहे दुनिया में भी या सिर्फ आख़िरत में। 

2. मतलब यह हुआ कि हम इल्म के एतिबार से उसकी रूह और नफ़ंस से भी ज्यादा नजदीक हैं। जैसा इल्म इनसान को अपने हालात का है 
हमको उसका इल्म खुद उससे भी ज्यादा है। द 

3. यानी हर शख्स की मौत करीब है। द 
4. यह पूछना शायद काफिरिों में हौल और डर बिठाने के लिए हो कि जवाब सुनकर उनके दिल में दोजख़ का ख़ौफ और डर पैदा हो जाए 
कि हम कैसे गज़ब और गुस्से के ठिकाने पर पहुँचे हैं। द रा 
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हफीज (32) मन खशियर्रह्मा-न बिल्गैिबि व जा-अ बिकृलबिमू-मुनीब (33) उद्‌खुलूहा 
बि-सलामिन, जालि-क यौमुल-खुलूद (34) लहुमू-मा यशाऊ-न फीहा व लदैना मजीद 
(35) व कमर अह्लक्ना कब्लहुम्‌ मिन्‌ कररिनन्‌ हुम्‌ अशदूदु मिन्हुम॒ बत्शन्‌ फु-नक्कबू 
फिल-बिलादि, हल मिम-महीस (36) इन्‌-न फी जालि-क लजिक्रा लिमन्‌ का-न लहू 


कुल्बुन्‌ औ अल्कस्सम्‌-अ व हु-व शहीद 
(37) व ल-कृद ख़लक्नस्समावाति वलू- 


अर-ज व मा बैनहुमा फी सित्तति 


अय्यमिंव-व मा मस्सना मिल्लुगूब (38) 


फुस्बिर अला मा यकूलू-न व सब्बिह्‌ 


-बिहम्दि रब्बि-क कृब-ल तुलूजिश्शम्सि 
व कब्लल्‌-गुरूब (39) व मिनल्लैलि 
फु-सब्बिहहु व अद्बारस-सुजूद (40) 
वस्तमिअ्‌ यौ-म युनादिलू-मुनादि मिम्‌- 


मकानिन्‌ करीब (4) यौ-म यस्मअूनस्‌ 
-सै-ह-त बिल्हक्कि, जालि-क यौमुल्‌- 


खुरूज (42) इनना नह्नु नुह्यी व 


नुमीतु व इलैनलू-मसीर (43) यौ-म 
त-शक्क-कुलू-अरजु अन्हुम॒ सिराअन्‌, 


जांलि-क हश्सुन अलैना यसीर (44) 
नह्नु अअलमु बिमा यकूलू-न व मा 
अनू-त अलैहिम बि-जब्बारिन्‌ 
फ्‌ू-जक्किर्‌ बिलू-कुर॒आनि मंय्यस्थाफु 
वओद (45) * 
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(मक्की) इस सूरः में अरबी के 559 अक्षर, 360 शब्द, 60 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 


बिस्मिल्लाहिर॑ह्मानिर्रहीम 
वज्जारियाति जरवन्‌ (॥) फलू-हामिलाति विकरन्‌ (2) फलू-जारियाति युस्रन्‌ (3) 
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जन्नत मुत्तकियों के करीब लाई जाएगी, कि कुछ दूर न रहेगी! (3) यह है वह चीज जिसका तुमसे वायदा 
किया जाता था, कि वह हर ऐसे शख्स के लिए है जो रुजू होने वाला, पाबन्दी करने वाला हो। (32) जो 
शख्स खुदा तआला से बेदेखे डरता हो और रुजू होने वाला दिल लेकर आएगा। (33) इस जन्नत में सलामती 
के साथ दाखिल हो जाओ, यह दिन है हमेशा रहने का। (34) उनको जन्नत में सब कुछ मिलेगा जो-जो 
$ चाहेंगे, और हमारे पास और भी ज़्यादा (नेमत है)। (35) और हम उन (मक्का वालों) से पहले बहुत-सी 
उम्मतों को हलाक कर चुके हैं जो कुब्वत में उनसे (कहीं) ज्यादा थे, और तमाम शहरों को छानते फिरते थे” 
(लेकिन जब हमारा अज़ाब नाजिल हुआ तो उनको) कहीं भागने की जगह न मिली” (36) इसमें उस शख्स 
के लिए बड़ी इबरत है जिसके पास (समझने वाला) दिल हो, या वह (कम-से-कम दिल से) मुतवज्जह होकर 
* (बात की तरफ) कान ही लगा देता हो। (37) और हमने आसमानों को और जमीन को और जो कुछ उनके 
दरमियान में है उस सबको छह दिन में पैदा किया, और हमको थकान ने छुआ तक नहीं। (38) सो उनकी 
बातों पर सब्र कीजिए और अपने रब की तस्बीह और तारीफ करते रहिए, (इसमें नमाज़ भी दाख़िल है) सूरज 
निकलने से पहले (जैसे सुबह की नमाज) और छुपने से पहले (जैसे जोहर और असर) (39) और रात में भी 
# उसकी तस्बीह किया कीजिए, (इसमें मग्रिब और इशा आ गई) और (फर्ज) नमाज़ों के बाद भी।' (40) और 
सुन लो कि जिस दिन एक पुकारने वाला पास ही से पुकारेगा (4॥) जिस दिन उस चीखने को यकीनन सब 
सुन लेंगे, यह दिन होगा (कृत्रों से) निकलने का। (42) हम ही (अब भी) जिलाते हैं और हम ही मारते हैं 
और हमारी ही तरफ फिर लौटकर आना है। (43) जिस दिन जमीन उन (मुर्दों) पर से खुल जाएगी, जबकि वे 
दौड़ते होंगे। यह हमारे नजदीक एक आसान जमा कर लेना है। (44) जो-जो कुछ ये लोग कह रहे हैं हम खूब 
जानते हैं, और आप उनपर जबरदस्ती करने वाले नहीं हैं। तो आप कुरआन के जरिए से ऐसे शख्स को 
नसीहत करते रहिए जो मेरी वईद “सजा की धमकी” से डरता हो। (45) * 


5 सूरः जारियात 67 
सूरः जारियात मक्का में नाजिल हुई। इसमें 60 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

कृसम है उन हवाओं की जो गुबार वगैरह को उड़ाती हों। 0) फिर उन बादलों की जो बोझ (यानी & 
बारिश) को उठाते हैं। (2) फिर उन कश्तियों की जो नरमी से चलती हैं। (3) फिर उन फ्रिश्तों की जो 
(हुक्म के मुवाफिक) चीजें बॉँटते हैं। (4) तुमसे जिस (यानी कियामत) का वायदा किया जाता है, वह 


. “जन्नत के करीब लाने” की दो सूरतें हो सकती हैं- या तो उसकी जगह से मुन्तकिल करके कियामत के मैदान में ले आएँ और अल्लाह 
को सब कुदरत है। तो इस सूरत में “उसमें दाख़िल हो जाओ” फरमाना इस मायने में नहीं है किं अभी चले जाओ, बल्कि खुशख़बरी और 
वायदा है कि तुम हिसाब-किताब वगैरह के बाद उसमें जाना। और दूसरी सूरत यह हो सकती है कि हिसाब वगैरह से फारिग होने के बाद 
उन लोगों को जन्नत के करीब पहुँचाकर बाहर ही से कहा जाएगा कि “यह है वह चीज जिसका तुमसे वायदा किया जाता था” फिर और 
क्रीब करके कहा जाएगा “उसमें दाखिल हो जाओ------ आख़िर तक”। 

यानी ताकृत के साथ रोज़गार और कमाने के असबाब में भी बड़ी तरक्की दी थी। 
3. यानी किसी तरह बच न सके। 
4. हासिल यह हुआ कि अल्लाह के जिक्र में और उसकी फिक्र में लगे रहिए ताकि उनके कुफ्रिया कीलों की तरफ तवज्जोह न हो। 
5. पास का मतलब यह है कि वह आवाज़ सबको वेतकल्लुफ पहुँचेगी (शेष तफ्सीर पृष्ठ 940 पर)... 
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फुल्‌-मुकृस्सिमाति अम्रन्‌ (4) इन्नमा तू-अदू-न लसादिक (5) व इंनन्‍नद॒दी-न ल-वाकिअ 
(6) वस्स्मा-इ जातिल-हुबुकि (7) इन्नकुम्‌ लफी कौलिमृ-मुख्तलिफ (8) युअफकु अन्हु मन्‌ 
उफिक्‌ (9) कुतिललू-ख़र्रासून (0) अल्लजी-न हुम्‌ फी ग़म्‌ू-रतिन्‌ साहून () 
यस्‌अलू-न अय्या-न यौमुद्दीन (2) यौ-म हुम्‌ अलन्नारि युफ्तनून (3) ज़ूकू 
'फित्‌न-तकुम्‌, हाजल्लजी कुन्तुम्‌ बिही. , ८ प्र 
तस्तअजिलून (4) इन्नलु-मुत्तकीन्‍नन फ़ी ॥008/9 ८3)७॥$ 352८25:5 797 
जन्नातिंव-व. अयून (5) आख़िजी-नन. ॥७८४७८८५४82४2४४७4१३%७5॥ 
मा आताहुम्‌ रब्बुहुमू, इन्नहुमू कानू. ॥5४८4:£3 5०८27७2820875॥ 
' कूब-ल जालि-क मुह्सिनीन (6) कानू ०८४६४,॥४॥ 3 2242» १५८))॥०४०५८५८: 
६ कुलीलम-मिनल्लैलि मा यल्जजून 67). (48#/800%&%7: 520:5४2385:। 
व बिलू-अस्हारि हुम्‌ यसूतग्फिस्न 8). “2224 20279: 2 
$व फी अम्वालिहिम्‌ हक्कुलू-लिस्सा-इलि. [4 227/४8 ६६ डर 2 | 
वल्‌ू-महखूम (9) व फिलूअर्जि ;& 
आयातुल-लिल्मूकिनीन (20) व फी 
अन्फ़ुसिकुम्‌ अ-फला तुब्सिरखन (2) व 


फिस्समा-इ रिज़्कुकुम्‌ व मा तू-अदून 
(22) फ-वरब्बिस्समा-इ वलूअर्जि इन्नहू 
ल-हक्कुमू- मिसू-ल मा . अन्नकुम्‌ 
तन्तिकून (23) * 

हलू अता-क हदीसु जैफि 


5७४४५७४४८)७५८॥७,/८४८४०८४७५ 
४28४:७/५४84४८)2५0४0॥४४| $ 
॥१ 292(८2७१८६ २४८५, ,१2 /“9*4 

2239 ५४४53249.:4556८४४6 
| 4१</8 ्् 52253 ४2 ४०0 ५२५७४ ० कआ 
०22) 202 22५8 282 6005260॥8%:% | 


राहीमलू-मुक्रमीन 4 (24) इज़्‌ 
द-ख़लू अलैहि फुकालू सलामन्‌ू, का-ल सलामुन्‌ कौमुम्‌-मुन्करून (25) फ्रा-ग इला 
अह्लिही फजा-अ बिजिजूलिनू समीन (26) फ-कर्र-बहू इलैहिमू का-ल अला तअकुलून 
(27) फ-औज-स मिंन्हुम्‌ खी-फतन्‌, कालू ला तख़्फ़, व बश्श-रूहु बिगुलामिनू अलीम 
(28) फ-अक्ब-लतिम्‌-र-अतुहू फी सर्रतिन्‌ फू-सक्कत्‌ वज्हहा व कालतू अजूजुन्‌ अकीम 
(29) कालू कजालिकि का-ल रब्बुकि, इन्नहू हुवल्‌ हकीमुलू-अलीम (30) क्‍ 
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बिलकुल सच है। (5) और (आमाल की) जजा (और सजा) ज़रूर होने वाली है ! (6) कृसम है आसमान की 

जिसमें (फरिश्तों के चलने के) रास्ते हैं () कि तुम (यानी सब) लोग (कियामत के बारे में) मुख्तलिफ 

गुफ्तगू में हो। (8) उससे वही फिरता है जिसको फिरना होता है। (9) गारत हो जाएँ बे-सनद बातें करने 

वाले” (0) जो कि जहालत में भूले हुए हैं ! () पूछते हैं कि बदले का दिन कब होगा? ((2) जिस दिन वे ' 

. $ लोग आग पर रखे जाएँगे (3) (और कहा जाएगा कि) अपनी उस सजा का मज़ा चखो, यही है जिसकी तुम 

# जल्दी मचाया करते थे। (4) बेशक मुत्तकी लोग जन्नतों में और चश्मों में होंगे। (5) (और) उनके रब ने 

, उनको जो (सवाब) अता किया होगा वह उसको (खुशी-खुशी) ले रहे होंगे। (और क्‍यों न हो) वे लोग इससे ६ 
पहले (दुनिया में) नेक काम करने वाले थे। (6) वे लोग रात को बहुत कम सोते थे।' (7) और रात के ' 
अखीर में इस्तिगफार किया करते थे। (8) और उनके माल में सवाली और गैर-सवाली का हक था। (9) 
और यकीन लाने वालों के लिए जमीन में बहुत-सी निशानियाँ हैं (20) और खुद तुम्हारी जात में भी। और 
क्या तुमको दिखाई नहीं देता। (2) और तुम्हारा रिज्क और जो तुमसे (कियामत के मुताल्लिक) वायदा किया 
जाता है (22) (उन) सबका (मुतैयन वक्‍त) आसमान में है, तो कसम है आसमान और जमीन के परवर्दिगार 
की कि वह बरहक है जैसा कि तुम बातें कर रहे हो। (23) * 

क्या इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) के मुअज़्जज “यानी सम्मानित” मेहमानों की हिकायत आप तक पहुँची 

, है? (24) (और यह किस्सा उस वक्‍त में था) जबकि वे (मेहमान) उनके पास आए फिर उनको सलाम किया, 
इब्राहीम (अलैहि.) ने भी (जवाब में) कहा, सलाम (और कहने लगे कि) अनजान लोग (मालूम होते) हैं। (25) 

है फिर अपने घर की तरफ चले और एक मोटा-ताजा बछड़ा (तला हुआ) लाए। (26) और उसको उनके पास 

है (यानी सामने लाकर) रखा। कहने लगे, आप लोग खाते क्यों नहीं? (27). तो उनसे दिल में डरे, उन्होंने कहा 

९ कि तुम डरो मत और उनको एक लड़के की खुशख़बरी दी, जो बड़ा आलिम होगा।/ (28) इतने में उनकी 

१ बीवी बोलती हुई आईं, फिर माथे पर हाथ मारा और कहने लगीं कि (पहले तो) बुढ़िया (फिर) बाँझ। (29) 

$ फरिश्ते कहने लगे कि तुम्हारे परवर्दिगार ने ऐसा ही फरमाया है, कुछ शक नहीं कि वह बड़ा हिक्मत वाला 

ह जानने वाला है।' (30) द 


(पृष्ठ 938 का शेष). और जैसे अक्सर दूर की आवाज़ किसी को पहुँचती है किसी को नहीं पहुँचती, ऐसा न होगा। 
. इन कस्मों में इशारा है दलील की तरफ। यानी ये सब अजीब तसर्रुफात खुदाई कुदरत से होना दलील है अज्मते कुदरत की, फिर ऐसे बड़े & 
कुदरत वाले को कियामत का कायम करना क्या मुश्किल है? । 
यानी जो अपने पास बिना दलील के होते हुए कियामत का इनकार करते हैं। 
3. भूलने से मुराद वह गफलत है जो अपने इख्तियार से हो। 
$ 4. यानी रात का ज्यादा हिस्सा इबादत में खर्च करते थे। 
यानी ऐसी पाबन्दी और- एहतिमाम से देते थे कि जैसे उनके जिम्मे उनका कुछ आता हो। मुराद इससे जकात के अलावा है। 
फायदा: यह मतलब नहीं है कि “जन्नतें और चश्मे” इन नवाफिल पर मौकूफ हैं। बल्कि बुंलन्द दर्जे वालों का जिक्र फुरमाया गया है। 
6. इससे इसहाक अलैहिस्सलाम मुराद हैं। 
7. यानी अपने आपमें अगरचे यह बात ताज्जुब की है, मगर तुमकों जो कि नुबुब्वत के ख़ानदान में रहती हो और इल्म व समझ भी रखती 
हो, यह मालूम करके कि यह खुदा का इरशाद है, ताज्जुब 'में न रहना चाहिए 
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सूरतुज्‌-जारियाति 5 


_सत्ताईसवाँ पारः 


94] .... का-ल फमा ख़तबुकुम 2 


का-ल फमा ख़तूबुकुम्‌ 


सूरतुजू-जारियाति (आयत 3] से 60) क्‍ 
का-ल फुमा ख्त्बुकुम्‌ अय्युहल्‌-मुर्सलून (3) कालू इन्ना उर्सिल्ना इला 
कौमिम्‌-मुज्रिमीन (32) लिनुरसि-ल अलैहिम्‌ हिजा-रतम्‌-मिन्‌ तीन (33) मुस्व्व-मतन्‌ 


जिन-द रब्बि-क लिल-मुस्रिफीन (34) 
फू-अख्रज्ना मन्‌ का-न फरीहा मिनलू- 
॥ मुअमिनीन (35) फमा वजदना फीहा 
गै-र बैतिम-मिनल-मुस्लिमीन (36) व 
तरक्‍ना फीहा आ-यतलू-लिल्लजी-न 
यख्नाफ़ूनलू-अजाबल्‌ू-अलीम (37) व 
फी मूसा इज अरसल्नाहु इला फिरऔ-न 
बिसुल्तानिमू-मुबीन (38) फु-तवल्ला 
बिरुक्निही व का-ल साहिरुन्‌ औ 


मजनून (39) फू-अखज्नाहु व जुनूदहू 


: # फू-नबज्नाहुम्‌ फिल्‌यम्मि व हु-व मुलीम 
९ (40) व फी आदिन्‌ इज अरसल्ना 
अलैहिमुर्‌-रीहल्‌ू-अकीम (4) मा 
त-जरु मिन्‌ शेइन अतत्‌ अलैहि इल्ला 


ज-अलत्ु कर्रमीम (42) व फी समू-द 


इज़्‌ की-ल लहुम्‌ त-मत्तओ_जू हत्ता हीन 
$ (43) फु-अतो अन्‌ ऑम्रि रब्बिहिम्‌ 
फु-अ-ख़जतूहुमुस्साजि-कृतु व हुम्‌ 
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न्जुरून (44) फमस्तताओ मिन्‌ कियामिंव्‌-व मा कानू मुन्तसिरीन (45) व कौ-म 
नूहिम्‌-मिन्‌ कुब्लु, इन्नहुम्‌ कानू कौमन्‌ फासिकीन (46) * 
वस्समा-अ बनैनाहा बिऐदिंव्‌ू-व इनना ल-मूसिआून (47) वल्अर्‌-ज फ्रश्नाहा 
फुनिअमलू-माहिदून (48) व मिन्‌ कुल्लि शैइन्‌ ख़लकना जीजैनि लअल्लकुम्‌ तजक्करून 
' (49) फु-फि्र्रू इलल्लाहि, इन्नी लकुम्‌ मिन्हु नजीरुम-मुबीन (50) व ला तजूअलू 
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सत्ताईसवाँ पारः का-ल फमा ख़त्बुकुम 


क्‍ सूरः जारियात (आयत 3 से 60) 
इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) कहने लगे (कि) अच्छा तो (यह बतलाओ कि) तुमको बड़ी मुहिम क्या पेश आई 
है ऐ फरिश्तो!! (3) फरिश्तों ने कहा कि हम एक मुजरिम कौम (यानी लूत अलैहिस्सलाम की कौम) की तरफ 
भेजे गए हैं। (32) ताकि हम उनपर घिंगर के पत्थर बरसाएँ। (33) जिनपर आपके रब के पास (यानी 
आलिमे गैब में) खास निशानियाँ भी हैं हद से गुजरने वालों के लिए / (34) और हमने जितने ईमान वाले थे 
उनको वहाँ से निकाल कर अलग कर दिया। (35) सो मुसलमानों के सिवाय एक घर के और कोई घर 
(मुसलमानों का) हमने नहीं पाया! (36) और हमने इस वाकिए में (हमेशा के वास्ते) ऐसे लोगों के लिए इबरत 
रहने दी* जो दर्दनाक अजाब से डरते हैं / (37) और मूसा (अलैहिस्सलाम) के किस्से में भी इबरत है, जबकि 
हमने उनको फिरऔन के पास एक खुली हुई दलील (यानी मोजिजा) देकर भेजा। (38) सो उसने अपनी 
हुकूमत के अरकान सहित सरकशी की और कहने लगा कि यह जादूगर है या मजनूं। (39) सो हमने उसको 
और उसके लश्कर को पकड़ कर दरिया में फेंक दिया (यानी गर्क कर दिया) और उसने काम ही मलामत का 
किया था। (40) और आद के किस्से में भी इबरत है, जबकि हमने उनपर नामुबारक आँधी भेजी। वा). 
जिस चीज पर गुजरती थी (यानी उन चीजों में से कि जिनके हलाक करने का हुक्म था) उसको ऐसा कर 
छोड़ती थी जैसे कोई चीज़ गलकर रेजा-रेजा हो जाती है। (42) और समूद के किस्से में भी इबरत है, जबकि 
उनसे कहा गया, और थोड़े दिनों चैन-सुकून ले लो। (43) सो (इस डराने पर भी) उन लोगों ने अपने रब के 
# हुक्म से सरकशी की, सो उनको अजाब ने आ पकड़ा और वे (उस अजाब के आसार को) देख रहे थे। (44) 
* सोन तो खड़े ही हो सके और न (हमसे) बदला ले सके। (45) और उनसे पहले नूह (अलैहिस्सलाम) की 
कौम का यही हाल हो चुका था। (यानी इस सबब से कि) वे बड़े नाफरमान लोग थे। (46) * 
और हमने आसमानों को (अपनी) कुदरत से बनाया और हम बड़ी कुदरत वाले हैं। (47) और हमने 
जमीन को फर्श (के तौर पर) बनाया, सो हम (कैसे) अच्छे बिछाने वाले हैं। (48) और हमने हर चीज को 
दो-दो किस्म बनाया, ताकि तुम (उन बनाई हुई .चीजों से तौहीद को) समझो। (49) तो तुम अल्लाह ही की 
: (तौहीद की) तरफ दौड़ो, मैं तुम्हारे (समझाने के) वास्ते अल्लाह तआला की तरफ से खुला डराने वाला (होकर 
आया) हूँ। 50) और खुदा के साथ कोई और माबूद मत करार दो। मैं तुम्हारे वास्ते अल्लाह तआला की 
तरफ से खुला डराने वाला हूँ (5) इसी तरह जो (काफिर) लोग उनसे पहले हो गुजरे हैं, उनके पास कोई 
. जब प्यारे मेहमानों ने जो आदमियों की शक्ल में थे बताया कि हम फ्रिश्ते हैं और हज़रत इब्राहीम ख़लीलुल्लाह का ख़ौफ जो उनके 
अचानक जाहिर होने पर तारी हुआ था, जाता रहा तो आपने महसूस किया कि सिर्फ लड़के की खुशख़बरी देना इनका मकृसद नहीं था, 
क्योंकि उसके लिए एक कासिद को भेज देना काफ़ी था। यकीनन ये किसी अहम मामले के लिए भेजे गए हैं। इसलिए दरियाफ़्त >] कि 
आप हजरात के आने की असली गरज क्‍या है? 
2. फरिश्तों ने बताया कि लूत अलैहिस्सलाम की मुज्रिम कम पर पत्थर बरसाकर उनंको तहस-नहस करने पर मुतैयन हुए हैं। जो मुज्रिम 
जिस पत्थर से हलाक होने वाला है, उसपर उसका नाम भी लिखा है। गरज़ यह कि सख्त पकड़ करने वाले रब ने उनकी सख्त बुरी हरकतों 
की सजा में जो इनसानियत के लिए शर्म का सबब थीं, उनपर कंकरी के पत्थर बरसाए जिससे वे हलाक हो गए। 
3. उस कसबे में लूत अलैहिस्सलाम के घराने के सिवा मुसलमानों का कोई घर न था, उसको बचा लिया गया। आपकी बीवी चूँकि काफिरा थी 


वह भी तमाम कौम की तरह हलाकत के गढ़े में डाल दी गई। लूत अलैहिस्सलाम की बीवी दो हाल से ख़ाली न थी- या तो मुनाफिका थी 
यानी जाहिर में मोमिना और बातिन में काफिरा, अगर ऐसा था तो मालूम हुआ कि मुनाफिक औरत से (शेष तफृसीर पृष्ठ 944 पर) 
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मअल्लाहि इलाहन्‌ आ-ख़-र, इन्नी लकुम्‌ मिन्हु नजीरुम्‌ जीरुम्‌- मुबीन (5) कजालि-क मा 
अतल्लजी-न मिन कृब्लिहिम॒ मिर्रसूलिन्‌ इल्ला कालू साहिरुन्‌ औ मजनून (52) अ-तवासौ 
बिही बल हुम्‌ कौमुन्‌ तागून (53) फ-तवलू-ल अन्हुमू फमा अनू-त बि-मलूम (54) व 
जक्किर फ-इन्नज्जिक्रा तन्फओल-मुअमिनीन (55) व मा खलक्तुलू-जिनू-न वल्‌-इनू-स 
इल्ला लि-यज्बुदून (56) मा उरीदु मिन्हुम्‌ मिर्रिज्किंवू-व मा उरीदु अंय्युतृजमून (57) 
इन्नल्ला-ह हुवर्रज्जाकु जुलु-क़ुव्वतिल्‌- हि 
मतीन (58) फ-इनू-न लिल्जी-न. ॥$8%&050629%60४%४४5# 5४ 
जु-लमू जनूबम्‌-मिसू-ल जनूबि- : 40276002/20 /5॥5074 ६८ 
असूहाबिहिम्‌ फूला यस्तअजिलून (59) 


22048 3382266222.) ॥64 0 हि. 3 
फवैलुल्‌ू-लिल्लजी-न क-फुरू मिंय्यौमि- 
-हिमुल्लजी यू-अदून (60) * 
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वत्तूरि (।) व किताबिम्‌-मस्तूरिन्‌ 
(2) फी रक्किम-मन्शूरिंव- (3) -वलु- 
बैतिल-मअमूर (4) वस्सक्फिल-मरफूजि 
(5) वल्‌-बह्रिलु-मस्जूर (6) इनू-न (5262260 52७8 ४४४२४८३८:४४)७। 
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य मौरंव- (9) -व तसीरुल-जिबालु सैरा (0) फवैलुंग्यी-मइजिल्‌-लिलू-मुकज्जिबीन 
 (]) अल्लजी-न हुम्‌ फी खौजिंय्यलू-अबून 4« (2) यौ-म युदअओ-न इला नारि 
* जहन्न-म दअआ (3) हाजिहिन्नारुल्लती कुन्तुम्‌ बिहय तुकज्जिबून (4) अ-फसिह्सन्‌ 
हाजा अम्‌ अन्तुम्‌ ला तुब्सिरून (5) इस्लौहा फुस्बिर्व औ ला तस्बिरू सवाउन्‌ अलैकुम्‌, 
इननमा तुजजौ-न मा कुन्तुम तअमलून (6) इन्नल-मुत्तकीन्‍न फी जननातिंवू- 
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पैग़म्बर ऐसा नहीं आया जिसको उन्होंने जादूगर या मजनूँ न कहा हो। (52) क्या इस बात की एक-दूसरे को 
वसीयत करते चले आते हैं,' बल्कि (इस एक ही बात पर जमा होने की वजह यह हुई कि) ये सब-के-सब 
सरकश लोग हैं ! (53) सो आप उनकी तरफ तवज्जोह न कीजिए? क्योंकि आप पर किसी तरह का इल्जाम 
नहीं। (54) और समझाते रहिए कि समझाना ईमान (लाने) वालों को (भी) नफा देगा। (55) और मैंने जिनन 
और इनसान को इसी वास्ते पैदा किया है कि मेरी इबांदत किया करें। (56) मैं उनसे (मख्लूक को) रिज्क 
पहुंचाने की दरख्वास्त नहीं करता। और न यह दरख्वास्त करता हूँ कि वे मुझको खिलाया करें। (57) अल्लाह 
खुद ही सबको रिज्क पहुँचाने वाला, ताकृत वाला, निहायत कुब्वत वाला है।' (58) तो उन जालिमों के लिए 
(अल्लाह के इल्म में सजा की) भी बारी मुक॒र्रर है, जैसे (पहले गुजर चुके) उन्हीं जैसे तरीके वाले लोगों की 
बारी (मुकर्रर) थी, सो मुझसे (अजाब) जल्दी तलब न करें। (59) गरज़ उन काफिरों के लिए उस दिन के 
आने से बड़ी ख़राबी होगी जिसका उनसे वायदा किया जाता है# (60) +* 
52 सूरः तूर 76 
सूरः तूर मक्का में नाजिल हुई। इसमें 49 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
और कृसम है तूर (पहाड़) की (0) और उस किताब की जो लिखी है (2) खुले हुए कागज में (3) और 
(कसम है) बैतुल-मअमूर की (4) और (कसम है) ऊँची छत की, (मुराद आसमान है)। (5) और (कसम है) 
$ नमकीले पानी के दरिया की, जो (पानी से) भरा हुआ है। (6) कि बेशक आपके रब का अज़ाब जरूर होकर 
रहेगा। () कोई. उसको टाल नहीं सकता। (8) (और यह उस दिन जाहिर होगा) जिस. दिन आसमान 
थरथराने लगेगा। (9) और पहाड़ (अपनी जगह से) हट जाएँगे। (80) तो जो लोग झुठलाने वाले हैं (और) जो 
(झूठ के) मश्गले में बेहूदगी के साथ लग रहे हैं (() उनकी उस दिन कमबख्ती आएगी। (82) जिस दिन कि 
उनको दोजख़ की आग की तरफ धक्के देकर लाएँगे। (3) यह वही दोजख़ है जिसको तुम झुठलाया करते ९ 
थे* (4) तो क्‍या यह (भी) जादू है (देखकर बतलोओ)? या यह कि तुमको (अब भी) नज़र नहीं आता। (5) 
उसमें दाखिल हो, फिर चाहे (उसकी) सहार करना या सहार न करना, तुम्हारे हक में दोनों बराबर हैं! जैसा 
तुम करते थे वैसा ही बदला तुमको दिया जाएगा" (6) बेशक मुत्तकी लोग (जन्नत के) बागों और ऐश के 
सामान में होंगे। (7) (और) उनको जो चीजें उनके परवर्दिगार ने दी होंगी उनसे दिल से खुश होंगे, और 
(पृष्ठ 942 का शेष) मोमिन का निकाह जायज है जब तक कुल्ली तौर पर किसी कुफ्रिया अमल को न॑ करे, उस वक्‍त तक वह मोमिन 
के निकाह में रह सकती है। और अगर वह औरत खुलेआम काफिरा थी तो उस वक्‍त गैर-मुस्लिम औरत से निकाह जायज होगा। 
4. लूत अलैहिस्सलाम की कौम की बस्ती बिलकुल तबाह व बर्बाद कर दी गई और उस सरजमीन पर एक दरिया जाहिर हो गया जो उस 
हौलनाक हादसे की यादगार “बहीरा-ए-लूत” के नाम से अब तक मश्हूर है। उस दरिया का पानी इतना कड़वा और बदबूदार है कि कोई 
जानदार उसको इस्तेमाल नहीं कर सकता और उसके किनारे कोई पेड़ भी नहीं उगता। 
5. हजरत लूत अलैहिस्सलाम की तबाहशुदा बस्ती की जगह तमाम लोगों के लिए इबरत की जगह है। लेकिन बदबख्त काफिर उससे इबरत 
हासिल नहीं करते, बल्कि उन्होंने हकीकृते हाल के चेहरे पर बात बनाने का मुलम्मा कर रखा है कि उस मकाम पर कोयले और गन्धक की 
खान थी जिसके उड़ने से यह दरिया ज़ाहिर हो गया था। गरज यह मकाम सिर्फ ईमान वालों के लिए इबरत की जगह है काफिर लोग उससे 
सबक नहीं लेते। द द 
6. आगे हक तआला का इरशाद. है कि आप वाकई बेशक साफ तौर पर डराने वाले हैं जैसा कि अभी जिक्र हुआ, लेकिन ये आपके मुख़ालिफ 


ऐसे जाहिल हैं कि अल्लाह की पनाह!” आपको कभी जादूगर, कभी मजनूँ बताते हैं, सो आप सब्र कीजिए। 
. यानी यह जमा होना तो ऐसा हो गया जैसे एक-दूसरे को कहते चले आते हों कि देखो (शेष तफुसीर पृष्ठ 946 पर) 
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व नओऔम (7) फाकिही-न बिमा आताहुम्‌ रब्बुहुम व वकाहुम्‌ रब्बुहुम अजाबलू-जहीम 
(8) कुलू वश्रबू हनीअमू-बिमा कुन्तुम्‌ तअ्मलून (9) मुत्तकिई-न अला सुरुरिम्‌- 
मस्फ़ू-फृतिन॒ व जब्वजुनाहुम्‌ बिहूरिनू औन (20) वल्लजी-न आमनू वत्त-बअल्म्‌ 
जुर्रि्यतुहुम्‌ बिईमानिन्‌ अल्हक्ना बिहिम्‌ जुर्रिय्य-तहुम्‌ व मा अलतूनाहुम्‌ मिन्‌ अ-मलिहिम 
मिन्‌ शैइन, कुल्लुमू-रिइम्‌ बिमा क-सं-ब रहीन (2]) व अम्ददनाहुम्‌ बिफाकि-हतिंवू-व 
लह्मिमू-मिम्मा यश्तहहून (22) 8४८७ 
य-तनाजअ-न फीहा कअसलू-ला लग्वुनू_। 

फीहा व ला तअसीम (23) व यतूछु 
अंलैहिम्‌ गिल्मानुलू-लहुम्‌ क-अन्नहुम्‌ 
लुअलुउम्‌ू-मक्नून (24) व अक्ब-ल 
बअजुहुम्‌ अला बअजिंय्य-तसा-अलून 
(25) कालू इन्ना कुन्ना कब्लु फी 
अह्लिना मुश्फिकीन (26) फ-मन्नल्लाहु 
अलैना व वकाना अज़ाबसू-समूम (27) 

इनना कुन्ना मिन्‌ कृब्तु नदओूहु, इन्नहू 
हुवल्‌ बरुर-रहीम (28) * 

फू-जक्किर फमा रा 
बिनिअ-मति रब्बि-क बिकाहिनिंव-व ला 
मजनून (29) अम्‌ यकूलू-न शाजिरुन्‌ 


न-तरब्बसु बिही रैबलू-मनून (30) कुल 
त-रब्बसू फु-इन्नी म-अकुम्‌ मिनलू-. 4७297825८6:6228/550/:&:/ 
$ गु-तरब्बिसीन (3]) अम्‌ तअमुरुहुम्‌ (४/6%.॥०/0:८028%५४..०८; 
अह्लामुहुम्‌ अम्‌ हुम्‌ कौमुन्‌ तगून.. >> || 
* (32) अम्‌ यकूलू-न तकृव्व-लहू बलू-ला युअमिनून (33) फुल्यअतू बि-हदीसिम्‌-मिस्लिही 
है इन कानू सादिकीन (34) अम्‌ खुलिकू मिन्‌ गैरि शेइन अम्‌ हुमुल-खालिकून (35) अम्‌ 
 ख-लकस्समावाति वल्अर्‌-ज बलू-ला यूकिनून (36) अम्‌ जिन्दहुम॒ ख़ज़ा-इनु रब्बि-क अम्‌ 
हुमुल्‌-मुसैतिरून (37) अम्‌ लहुम्‌ सुल्लमुय्यस्तमिअू-न फीहि फुल्यअति मुस्तमिअुहुम्‌ 
बिसुल्तानिमू-मुबीन (38) अम्‌ लहुलू-बनातु व लकुमुल-बनून (39) अम्‌ तसू-अलुहुम्‌ 
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$ उनका परवर्दिगार उनको दोजख़ के अज़ाब से महफूज रखेगा। (8) ख़ूब खाओ और पियो मजे के साथ, 
अपने आमाल के बदले में। (9) तकिया लगाए हुए तख्तों पर जो बराबर-बराबर बिछाए हुए हैं, और हम 
उनका गोरी-गोरी बड़ी-बड़ी आँखों वालियों (यानी हूरों) से विवाह कर देंगे। (20) और जो लोग ईमान लाए 
और उनकी औलाद ने भी ईमान में उनका साथ दिया, हम उनकी औलाद को भी (दर्जे में) उनके साथ शामिल 
कर देंगे, और उनके अमल में से कोई चीज़ कम नहीं करेंगे! हर शख्स अपने (कुफ्रिया) आमाल में (दोजख़ 
में) कैद रहेगा। (20) और हम उनको मेवे और गोश्त जिस किस्म का उनको पसन्द हो दिन-प्रतिदिन बढ़ने 
वाला देते रहेंगे। (22) (और) वहाँ आपस में (दिल्लगी के तौर पर) शराब के जाम में छीना-झपटी भी करेंगे, 
उसमें न बक-बक लगेगी (क्योंकि नशा न होगा) और न कोई बेहूदा बात होगी। (23) और उनके पास ऐसे 
लड़के आएँगे जो ख़ास उन्हीं के लिए होंगे, गोया कि वे हिफाजत से रखे हुए मोती हैं! (24) और वे 
एक-दूसरे की तरफ मुतवज्जह होकर बातचीत करेंगे। (25) यह भी कहेंगे कि (भाई) हम तो इससे पहले अपने 
घर (यानी दुनिया में अपने अन्जाम से) बहुत डरा करते थे। (26) सो खुदा ने हमपर बड़ा एहसान किया और 
हमको दोजख़ के अजाब से बचा लिया। (27) हम इससे पहले (यानी दुनिया में) उससे दुआएँ माँगा करते थे, 
वाकई वह बड़ा एहसान करने वाला, मेहरबान है। (28) * ु द द 
तो आप समझाते रहिए क्योंकि आप अल्लाह के फज़्ल से न तो काहिन हैं और न मजनूँ हैं? (जैसा कि 
ये मुश्रिक लोग कहते हैं)। (29) हाँ, ये लोग यूँ (भी) कहते हैं कि यह शायर हैं (और) हम उनके बारे में 
मौत के हादसे का इन्तिज़ार कर रहे हैं। (30) आप फरमा दीजिए कि (ठीक है) तुम मुन्तजिर रहो, सो मैं भी 
तुम्हारे साथ मुन्तजिर हूँ (3) क्या उनकी अक्लें उनको इन बातों की तालीम करती हैं? या यह है कि ये 
बुरे लोग हैं। (32) हाँ, क्या यह (भी) कहते हैं कि उन्होंने इस (कुरआन) को खुद घड़ लिया है, बल्कि ये 
£ लोग तस्दीक नहीं करते। (33) तो ये लोग इस तरह का कोई कलाम (बनाकर) ले आएँ अगर ये (इस दावे 
# में) सच्चे हैं। (34) (आगे तौहीद के मुताल्लिक गुफ्तगू है कि) क्या ये लोग बगैर किसी पैदा करने वाले के ५ 
खुद-ब-खुद पैदा हो गए हैं, या ये खुद अपने पैदा करने वाले हैं? (35) या उन्होंने आसमान और जमीन को 
पैदा किया है? बल्कि ये लोग (अपनी जहालत की वजह से तौहीद का) यकीन नहीं लाते। (36) क्या इन लोगों 
के पास तुम्हारे रब के खजाने हैं, या ये लोग (इस नुबुब्वत के महकमे के) हाकिम हैं? (37) क्‍या उनके पास 
कोई सीढ़ी है कि उसपर (चढ़कर आसमान की) बातें सुन लिया करते हैं? तो उनमें से जो (वहाँ की) बातें सुन 
आता हो वह (इस दावे पर) कोई साफ दलील पेश करे। (38) क्‍या अल्लाह के लिए बेटियाँ और तुम्हारे लिए 


(पृष्ठ 944 का शेष) जो रसूल आए तुम भी हमारी तरह कहना। 
2. यानी सबब उस कोल की सरकशी है, चूँकि वह मुश्तरक है इसलिए कोल भी मुश्तरक हो गया। क्‍ 

3. इस आयत के नाजिल होने पर सहाबा-ए-किराम रजियल्लाहु अन्हुम को सख्त मलाल हुआ और समझे कि अब वह्य रुक गई और अजाब 
नाजिल हुआ चाहता है, क्योंकि हक॒ तआला ने अपने हबीब सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को काफिरों की नाफरमानियाँ देखकर खामोश ही 
रहने और मुँह फेर लेने का हुक्म सादिर फरमा दिया है, लेकिन जब अगली आयत में यह हुक्म नाजिल हुआ कि आप समझाते रहिए क्योंकि 
समझाना ईमान लाने वालों को भी नफ़ा देगा, तो सहाबा-ए-किराम रजियल्लाहु अन्हुम के दम में दम आया। 

4. हासिल यह कि जब इस इबादत का हुक्म करने से हमारी कोई गरज नहीं बल्कि खुद बन्दों ही का नफा है तो उनको इसमें कुछ तरद्दुद 
है न होना चाहिए। | । 

5. यानी जिस तरह गुज़रे हुए जमानों के काफिरों ने गुनाहों और नाफरमानियों की गठरी बाँध ली थी, उसी तरह मक्का के काफिरों ने भी 
अपने अन्जाम की तबाही का पूरा जखीरा जमा कर लिया है, सिर्फ इतनी-सी कमी है कि जिस तरह उन अगलों पर अल्लाह का अजाब आ 
नाजिल हुआ था इसी तरह उनपर भी आ गया। और हकीकृत में अगर रब्बुल आलमीन को अपने हबीबे पाक सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍लम 
की दिलदारी अजीज न होती तो अजाब के नाजिल होने में देर ही क्या लगती? लेकिन हज़रत सरदारे अम्बिया सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम 
-की (पृष्ठ 944 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 946 की तफुसीर पृष्ठ 948-952 पर). द 
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अज्रन्‌ फहुम्‌ मिम्‌-मग्रमिम्‌-मुस्कलून (40) अम्‌ जिन्दहुमुलू-गैबु फहुम्‌ यक्‍्तुबून (4) अम्‌ 
युरीदू-न कैदन्‌ू, फुल्लजी-न क-फुरू हुमुलू-मकीदून (42) अम्‌ लहुम्‌ इलाहुन्‌ गैरुल्लाहि 
सुब्हानल्लाहि अम्मा युश्रिकून (43) व इंय्यरौ किस्फुमू-मिनस्समा-इ साकितयू-यकूलू 
सहाबुम्‌-मर्‌कूम (44) फ-जर्‌हुम्‌ हत्ता युलाकू यौ-महुमुल्लजी फीहि युसू-अकून (45) यौ-म 
ला युग़नी अन्हुम्‌ कैदुहुम्‌ शैअंव-व ला 
हुम॒युन्सर्न (46) व इन्‌-न 
लिल्लजी-न ज-लमू अजाबनू दू-न 
जालि-क व लाकिन-न अक्स-रहुम्‌ ला. 
यज्नूलमून (47) वस्बिर्‌ लिहुक्मि 
रब्बि-क फु-इन्न-क बि-अअयुनिना व 
सब्बिह्‌ बिहम्दि रब्बि-क ही-न तकूम _ 
(48) व मिनल्लैलि फुसब्बिह हु व 
इदबारनू-नुजूम (49) *% 
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_(मक्की) इस सूरः में अरबी के 450 
अक्षर, 365 शब्द, 62 आयतें 
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वन्नज्मि इजा हवा (॥) मा जल्‌-ल 
साहिबुकुम॒ व मा गवा (2) व मा 

# यन्तिक अनिल्‌-हवा (3) इन हु-व 
इल्ला वह्युंय्यूहा (4) अल्ल-महू शदीदुल्कुवा (5) जू मिर्रतिन्‌ फुस्तवा (6) व हु-व 
बिलु-उफ़ुकिल-अअला (7) सुम-म दना फू-तदल्ला (8) फका-न का-ब कोसैनि औ अदना 
(9) फू-औहा इला अब्दिही मा औहा (0) मा क-जबलू-फुआदु मा रआ (॥) 
अ-फृतुमारूनहू अला मा यरा ((2) व ल-क॒द्‌ रआहु नज्ल-तन्‌ उख़्रा (3) अजिनू-द 
सिद्‌ू-रतिलू-मुन्तहा (84) जिन्दहा जन्नतुलू-मअवा (5) इज़्‌ यगशस्‌-सिद्र-त 
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बेटे (तजवीज हों)? (39) क्‍या आप उनसे (अहकाम के पहुँचाने का) कुछ बदला माँगते हैं कि वह 'तावान उन 
$ लोगों को भारी मालूम होता है? (40) क्‍या उनके पास गैब (का इल्म) है कि ये लिख लिया करते हैं? (4) 
क्या ये लोग कुछ बुराई करने का इरादा रखते हैं? सो ये काफिर खुद ही (उस) बुराई में गिरफ्तार होंगे। (42) 
है क्या उनका अल्लाह के सिवा कोई माबूद है? अल्लाह तआला उनके शिर्क से पाक है। (43) और अगर वे 
आसमान के टुकड़े को देख लें? कि गिरता हुआ आ रहा है तो यूँ कह दें कि यह तो तह-ब-तह जमा हुआ 
बादल है। (44) तो उनको रहने दीजिए यहाँ तक कि उनको अपने उस दिन से साबका पड़े जिसमें उनके होश 
उड़ जाएँगे। (45) जिस दिन उनकी तदबीरें उनके कुछ भी काम न आएँगी। और न (कहीं से) उनको मदद 
मिलेगी। (46) और उन जालिमों के लिए इस (अज़ाब) से पहले भी अजाब होने वाला है? (जैसे कृहत, और 
$ बद्र की लड़ाई में कृत्त होना) लेकिन उनमें अक्सर को मालूम नहीं। (47) और आप अपने रब की (इस) 
तजवीज पर सब्र से बैठे रहिए कि आप हमारी हिफाजत में हैं, और (मज्लिस से या सोने से) उठते वक्‍त 
अपने रब की तस्बीह और तारीफ बयान किया कीजिए। (48) और रात में भी उसकी तस्बीह किया कीजिए 
# (जैसे इशा की नमाज) और सितारों से पीछे “यानी उनके छपने के बाद” भी। (49) 
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सूरः नज्म मक्का में नाजिल हुई। इसमें 62 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। क्‍ 
कृसम है (आम) सितारे की जब वह छुपने लगे* (॥) यह (हर वक्त) तुम्हारे साथ रहने वाले न (हक) 
राह से भटके और न गलत रास्ते पर गए (2) और न आप अपनी नफ्सानी ख्वाहिश से बातें बनाते हैं। (3) 
उनका इर्शाद ख़ालिस वह्ाय है, जो उनपर भेजी जाती है (4 उनको एक फरिश्ता तालीम करता है जो बड़ा 
९ ताकतवर है।' (5) पैदाइशी ताकृतवर है। फिर वह फरिश्ता (अपनी) असली सूरत पर (आपके सामने) जाहिर 
हुआ। (6) ऐसी हालत में कि वह (आसमान के) बुलन्द किनारे पर था। (7) फिर वह फ्रिश्ता (आपके) 
नजदीक आया, फिर और आया। (8) सो दो कमानों के बराबर फासला रह गया? बल्कि और भी कम |" (७9) 
फिर अल्लाह पाक ने अपने बन्दे पर वह्य नाज़िल फरमाई जो कुछ नाजिल फरमाई थी। (0) दिल ने देखी हुई 
चीज में कोई गलती नहीं की। () तो क्या उन (पैगम्बर) से उनकी देखी हुई चीज में झगड़ा करते हैं। (2) 
और उन्होंने (यानी पैगम्बर ने) उस फरिश्ते को एक बार और भी (असली सूरत में) देखा है। (3) सिद्रतुल 
मुन्तहा के पास ! (84) उसके करीब जन्नतुल-मअवा है। (5) जब उस सिद्रतुल मुन्तहा को लिपट रही थीं 
जो चीजें लिपट रही थीं।? (6) निगाह न तो हटी और न बढ़ी” (7) उन्होंने अपने परवर्दिगार (की 


(पिछले पृष्ठ का शेष) दुआ से कुरैश पर सख्त कृहत (अकाल) का आया हुआ अज़ाब भी टल गया। 
6. सही हदीसों से साबित है कि ख़ाना-ए-काबा के बिलकुल बंराबर में सातवें आसमान पर फ्रिश्तों का ख़ाना-ए-काबा बना हुआ है, उसका 
नाम बैतुल-मअमूर” (यानी आबाद घर) है। हर दिन उसका तवाफृ करने के लिए सत्तर हज़ार फ्रिश्ते आते हैं, और जो एक बार तवाफ कर 
चुके हैं कियामत तक दूसरी बार उनकी बारी न आएगी। 

7. इन कस्मों में मतलब का इस तौर पर बयान करना है कि कियामत के कायम होने की असल जरूरत आमाल का सवाब या अज़ाब है, & 
और बदला दिए जाने में शरई अहकाम असल हैं। फिर बदला दिए जाने के नतीजे में दो चीज़ें अहम हैं- जन्नत और दोजख़, और कृसम 
खाने की वजह सूर: हिज़ आयत “'लअमृ्‌रु-क” के तहत में और कुसम की गरज़-मकुसद सूरः साफ़्फात के शुरू में गुजर चुकी है। 

8. यानी जिन आयतों में उसंकी ख़बर थी (पृष्ठ 944 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 946, 948 की तफूसीर पृष्ठ 950-960 पर) 
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. ९७९७-९७ ७-७ 

मा यगशा (6) मा जागलू-ब-सरु व मा तगा (7) ल-क॒द्‌ रआ मिन्‌ आयाति रब्बिहिलू- 
कुब्य (8) अ-फर-रऐतुमुल्ला-त वल्ज्ुज्जा 9) व मनातस्सालि-सतलू-उख़्रा (20) 
अ-लकुमुज्‌-ज-करु व लहुलू-उन्सा (2॥) तिलू-क इजन्‌ किस्मतुन्‌ जीजा (22) इन्‌ हिन्य 
इल्ला अस्माउन्‌ सम्मैतुमूहा अन्तुम्‌ व आबाउकुम्‌ मा अन्ज-लल्लाहु बिहा मिन्‌ सुलृतानिन्‌ 
इंय्यत्तबिअ-न इल्लज्जन्‌ू-न व मा तह्वलु री 0८७ "४४८६५ 
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-हिमुल्‌-हुदा (23) अम्‌ लिलू-इन्सानि 
मा तमन्ना (24 फ-लिल्लाहिल- 
आखिरतु वल्‌-ऊला (25) * 

व कम्‌ मिम्म-लकिन्‌ फिस्समावाति 
ला तुग़्नी शफा-अतुहुम्‌ शैअन्‌ू इल्ला #॥४४०2७ ५2“ का 
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व यरज़ा (26) इननलजी-न ला ॥90224:0८४:25:206५%५2४7७! 
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अअलमु बिमन्‌ जलू-ल अन्‌ सबीलिही व हु-व अअलमु बि-मनिह्तदा * (30) व लिल्लाहि 
मा फिस्समावाति व मा फिलअरजि लि-यजूजि-यल्लजी-न असाऊ बिमा अमिलू व 
यजूजि-यल्लजी-न अह्सनू बिल्हुस्ना (3) अल्लजी-न यजूतनिबू-न कबाइरलू्‌-इस्मि 
वलू-फवाहि-श इल्लल्‌-ल-ममू, इन्‌-न रब्ब-क वासिभ्जुल-मग्फि-रति, हु-व अअलमु बिकुम्‌ ७ 
' इज अनूश-अकुम्‌ मिनलू-अर्जि व इज़्‌ अन्तुम॒ अजिन्नतुन्‌ फी बुतूनि उम्म-हातिकुम्‌ फुला 
तुजक्कू अन्फु-सकुम्‌, हु-व अअलमु बि-मनित्तका (32) * 

७ 
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कुदरत) के बड़े-बड़े अजूबे देखे हैं / (8) भला तुमने लात और उज्जा (9)) और तीसरे मनात के हाल में 

९ गोर भी किया है! (20) क्‍या तुम्हारे लिए तो बेटे (तजवीज) हों और खुदा के लिए बेटियॉ? (2) इस हालत 
में तो यह बहुत बेढंगी तकूसीम हुई। (22) यह (जिक्र हुए माबूद का) बस नाम-ही-नाम हैं, जिनको तुमने और 
तुम्हारे बाप-दादाओं ने मुक॒र्रर कर लिया है। खुदा तआला ने तो उन (के माबूद होने) की कोई दलील नहीं 
भेजी। (बल्कि) ये लोग सिर्फ बेअसल ख्यालों पर और अपने नफ़्स की ख्वाहिश पर चल रहे हैं, हालाँकि उनके 
पास (रसूल के वास्ते से) उनके रब की जानिब से हिदायत आ चुकी है। (23) क्‍या इनसान को उसकी हर 
तमन्ना मिल जाती है? (24) सो खुदा ही के इख्तियार में है आख़िरत और दुनिया। (25) * 

और बहुत-से फरिश्ते आसमानों में मौजूद हैं, उनकी सिफारिश ज़रा भी काम नहीं आ सकती, मगर 

इसके बाद कि अल्लाह जिसके लिए चाहें इजाजत दें और (उसके लिए सिफारिश करने से) राजी हों। (26) 
जो लोग आख़िरत पर ईमान नहीं रखते वे फरिश्तों को (खुदा की) बेटी के नाम से नामज़द करते हैं। (27) 
हालाँकि उनके पास इसपर कोई दलील नहीं, सिर्फ बेअसल ख़्यालों पर चल रहे हैं। और यकीनन बेअसल 
ख्यालात हक बात (के साबित करने) में जरा भी फायदेमन्द नहीं होते। (28) तो आप ऐसे शख्स से अपना 
ख्याल हटा लीजिए जो हमारी नसीहत का ख्याल न करे और दुनियावी जिन्दगी के सिवा उसको कोई (आख़िरत 
का मतलब) मकसूद न हो। (29) उन लोगों की समझ की रसाई यंही (दुनियावी जिन्दगी) है, तुम्हारा 
परवर्दिगार खूब जानता है कि कौन उसके रास्ते से भटका हुआ है, और वही उसको भी खूब जानता है जो 
सही रास्ते पर है। * (30) और जो कुछ आसमानों और जमीन में है वह सब अल्लाह ही के इख्तियार में 
है, अन्जामकार यह है कि बुरा काम करने वालों को उनके (बुरे) काम के बदले में (खास अन्दाज की) जजा , 
देगा, और नेक काम करने वालों को उंनके नेक कामों के बदले में जजा देगा। (3) वे लोग ऐसे हैं कि बड़े 
गुनाहों से और (उनमें) बेहयाई की बातों से (रास तौर से ज़्यादा) बचते हैं, मगर हल्के-हल्के गुनाह,' बेशक 
आपके रब की मग्फिरत बहुत बड़ी है* वह तुमको (और तुम्हारे हालात को उस वक्‍त से) ख़ूब जानता है जब & 
तुमको जमीन से पैदा किया था, और जब तुम अपनी माओं के पेट में बच्चे थे, तो तुम अपने को नेक और 
पारसा मत समझा करो। (बस) तक्वे वालों को वही खूब जानता है (32) * 


(पिछले पृष्ठ का शेष) उनको झुठलाते थे, तथा यह कि उन आयतों को जादू कहा करते थे। खैर वह तो तुम्हारे नजदीक जादू था तो क्या 

यह भी जादू है? देखकर बतलाओ। 

9. न यह होगा कि तुम्हारी हाय-तीबा से नजात हो जाए और न यह होगा कि तुम्हारे मान लेने और झुक जाने और चुप हो जाने पर रहम 

करके निकाल दिया जाए, बल्कि हमेशा उसी में रहना होगा। 

0. यानी तुम कुफ्र किया करते थे जो कि सख्त नाफरमानी और अल्लाह के बेइन्तिहा और असीमित कमालात का इनकार है, पस बदले में 

दोजख़ का अजाब नसीब होगा जो कि सख्त अजाब है और जिसकी कोई हद व सीमा नहीं है। 

(तफूसीर पृष्ठ 946) ॥. यानी यह न करेंगे कि उन मुक्तदाओं यानी जिनकी पैरवी की गई है उनके बाज आमाल लेकर उनकी औलाद को 

देकर दोनों को बराबर कर दें, बल्कि मुक्तदा अपने आला दर्जों में बदस्तूर रहेगा और पैरोकार व ताबेदार को भी वहाँ पहुँचा दिया जाएगा। 
यानी ऐसे हसीन व खूबसूरत लड़के जन्नतियों की खिदमत करने वाले होंगे जैसे आबदार मोती, और मोती भी वे जो किसी महफूज़ जगह 

में अच्छी तरह बन्द करके रखे हों कि उनकी आब और चमक को गर्द व गुबार ने मैला नहीं किया। महफूज़ मोती की आब और चमक आला 

दर्जे की होती है। 

3. काहिन वे थे जो उन शैतानों से ख़बरें हासिल करते जो चोरी-छुपे आसमान तक पहुँचकर आसमानी ख़बरें ले उड़ते थे। फिर काहिन उनमें 

अपनी तरफ से बीस झूठ मिलाकर लोगों को सुनाते और अपने गैब जानने का सिक्का जमाते। मक्का के काफिरों ने नबी करीम सल्लल्लाहु 

अलैहि व सल्‍लम पर जो तोहमतें लगाई थीं, उनमें एक यह थी कि आप काहिन हैं, यानी खुदा की पनाह! शैतानों से आसमानी ख़बरें हासिल 

करते हैं। 

4. यानी तुम मेरा अन्जाम देखो, 


(पृष्ठ 946 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 948, 950 की तफुसीर पृष्ठ 952-964 पर) 
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इन्नहुम्‌ कानू हुम्‌ अज्ल-म व अतगा 
$ (52) वल-मुअतफि-क-त अह्वा (53) 
$ फ-गश्शाहा मा गश्शा (54) फृबिअग्यि 
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इस सूरः में अरबी के 482 अक्षर, 348 शब्द, 55 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 
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तो भला आपने ऐसे शख्स को भी देखा जिसने (दीने हक से) मुँह मोड़ लिया (33) और थोड़ा माल 
दिया' और (फिर) बन्द कर दिया। (34) क्या उसे शख्स के पास (किसी सही जरिए से) गैब का इल्म है कि 
उसको देख रहा है। (35) क्या उसको उस मज़मून की ख़बर नहीं पहुँची जो मूसा के सहीफों में है (36) और 
तथा इब्राहीम (अलैहि.) के, जिन्होंने अहकाम पर पूरी तरह अमल किया। (37) (और वह मज़मून) यह (है) 
कि कोई शख्स किसी का गुनाह अपने ऊपर नहीं ले सकता। (38) और यह कि इनसान को (ईमान के बारे 
में) सिर्फ अपनी ही कमाई मिलेगी। (39) और यह कि इनसान की कोशिश बहुत जल्द देखी जाएगी। (40) 
फिर उसको पूरा बदला दिया जाएगा। (4)) और यह कि (सबको) आपके रब ही के पास पहुँचना है। (42) ५ 
और यह कि वही हँसाता है और रुलाता है। (43) और यह कि वही मारता है और जिलाता है। (44) और # 
यह कि वही दोनों किस्म यानी नर और मादा को बनाता है (45) नुत्फे से, जब वह (गर्भ में) डाला जाता ७ 
है। (46) और यह कि (वायदे के मुताबिक) दोबारा पैदा करना उसके जिम्मे है। (47) और यह कि वही 
मालदार करता है और सरमाया (देकर महफूज और) बाकी रखता है। (48) और यह कि वही मालिक है 
शिअरा (सितारे) का भी? (49) और यह कि उसने पुरानी कौम आद को (उसके कुफ्र की वजह से) हलाक 
किया” (50) और समूद को भी, कि (उनमें से) किसी को बाकी न छोड़ा। (5) और उनसे पहले नूह की * 
कौम को (हलाक किया) बेशक वे सबसे बढ़कर जालिम और शरीर थे। (52) और उल्टी हुई बस्तियों को भी ६ 
- # क दिया। (53) (और फिर उन बस्तियों को) घेर लिया, जिस चीज ने कि घेर लिया। (54) सो तू अपने 
' रब की कौन-कौन-सी नेमत में शक (और इनकार) करता रहेगा? (55) यह (पैगम्बर) भी पहले पैगम्बरों की 
# तरह एक पैगम्बर हैं। (56) (इनको मान लो क्योंकि) वह जल्दी आने वाली चीज करीब आ पहुँची है। (57) 
अल्लाह तआला के अलावा कोई उसका हटाने वाला नहीं। (58) सो क्‍या (ऐसी खौफ की बातें सुनकर भी) & 
तुम लोग इस (अल्लाह के) कलाम से ताज्जुब करते हो (59) और हँसते हो? और (अजाब के खौफ से) रोते ९. 
) नहीं हो? (60) और तुम तकब्बुर करते हो। (6) सो अल्लाह की इताअत करो और (किसी को उसका ६ 
/ शरीक बनाए बगैर उसकी) इबादत करो। (॥ (62) * द ऐ 


54 सूरः कमर 37 
सूरः कमर मक्का में नाजिल हुई। इसमें 55 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 


. कियामत नजदीक आ पहुँची और चाँद .फट गया।' (0) और ये लोग अगर कोई मोजिजा देखते हैं तो 
टाल देते हैं और कहते हैं कि यह जादू है जो अभी ख़त्म हुआ जाता है। (2) उन लोगों ने झुठलाया और ९ 


(पिछले पृष्ठ का शेष) मैं तुम्हारा अन्जाम देखता हूँ। इसमें इशारे के तौर पर पेशीनगोई (भविष्यवाणी) है कि मेरा अन्जाम कामयाबी है और & 
तुम्हारा अन्जाम घाटा और नाकामी। यह मक॒सूद नहीं कि तुम मरोगे और मैं नहीं मरूँगा, बल्कि उन लोगों का इससे जो मकसूद था कि इनका & 
दीन नहीं चलेगा, यह मर जाएँगे और दीन मिट जाएगा, जवाब में इसका रद्द मकृसूद है। चुनाँचे ऐसे ही हुआ। है 
# 5 उनके अक्ल का दावेदार होने पर उनका यह कील दलालत करता है कि अगर दीने इस्लाम में कोई ख़ैर और अच्छाई होती तो अदना ।& 
तबूके के लोग इस्लाम लाने में हमसे आगे न बढ़ जाते। कुरैश के सरदार दूसरे लोगों में अक्ल और समझ वाले मश्हूर थे, पस इस आयत में 6 
उनकी अक्ल की हालत दिखलाई गई है कि बस तुम्हारी यही अक्ल है जो ऐसी तालीम दे रही है? और अगर यह अक्ल की तालीम नहीं तो 
ख़ालिस शरारत और जिद है। | द 
(तफूसीर पृष्ठ 948 ) ]. यानी काफिर लोग जो बड़ी पुछ्तगी और इस्तिकूलाल के साथ कहा करते हैं कि कियामत हरगिज 
आएगी ही नहीं, और अगर आई भी तो हमको अज़ाब हरगिज न होगा। क्या उनके पास लौहे-महफूज़ मौजूद है जिससे गैब की चीजों को 
देखकर इस जोर और पुख्तगी से (पृष्ठ 948 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 950, 952 की तफुसीर पृष्ठ 954-966 पर) 
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सिह्रुम-मुस्तमिर्र (2) व कज्जबू वत्त-बओं अह्वा-अहुम्‌ व कुल्लु अम्रिम-मुस्तकिर (3) व 
ल-कृद जा-अहुम्‌ मिनल्‌-अम्बा-इ मा फीहि मुजू-दजर्‌ (4) हिक्‍्मतुम्‌ बालि-गतुन्‌ फुमा 
तुग्निन्‌-नुजुर (5) फ-तवलू-ल अन्हुम्‌ 4 यौ-म यदूअदू-दाअि इला शैइन्‌-नुकुर (6) 
खुश्श-अन्‌ अब्सारुहुम्‌ यख्रुजू-न मिनल्‌ू-अज्दासि क-अन्नहुम्‌ जरादुम्‌-मुन्तशिर (7) 
मुह्तिआऔ-न इलदू-दाअि, यकूलुलु- 
काफिरूनन हाज़ा यौमुन्‌ असिर (9. #च्न 
$ कज्जबत्‌ कब्लहुम्‌ कोमु नूहिन्‌ फु-कज़्जबू 
अब्‌-दना व कालू मजूनूनुंव्‌-वजदुजिर 
(9) फु-दआ रब्बहू अन्नी मग्लूबुन्‌ 
फुन्तसिर (0) फ-फृतहना अब्वाबसू- 
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अपनी नफ़्सानी ख्वाहिशों की पैरवी की, और हर बात को करार आ जाता है। (3) और उन लोगों के पास , 
(तो पहले गुज़री हुई उम्मतों की भी) ख़बरें इतनी पहुँच चुकी हैं कि उनमें (काफी) इबरत (4) यानी आला दर्जे 
की समझ और अक्लमन्दी (हासिल हो सकती) है। सो (उनकी कैफियत यह है कि) खौफ दिलाने वाली चीजें 
उनको कुछ -फायदा ही नहीं देतीं। (5) तो आप उनकी तरफ से कुछ ख्याल न कीजिए। जिस दिन एक बुलाने 
वाला फरिश्ता (उनको) एक ना-पसन्दीदा चीज की तरफ बुलाएगा (6) उनकी आँखें (जिल्लत की वजह से) 
झुकी हुई होंगी (और) कब्रों से इस तरह निकल रहे होंगे जैसे टिट्डियाँ फैल जाती हैं। () (और फिर 
निकलकर) बुलाने वाले की तरफ दौड़े चले जा रहे होंगे। काफिर कहते होंगे कि यह दिन बड़ा सख्त है। (8) 
उन लोगों से पहले नूह (अलैहिस्सलाम) की कौम ने झुठलाया, यानी हमारे (ख़ास) बन्दे (नूह अलैहिस्सलाम) को 
झुठलाया और कहा कि यह मजनूँ है, और नूह (अलैहिस्सलाम) को धमकी दी गई। (9) तो नूह 
(अलैहिस्सलाम) ने अपने रब से दुआ की कि मैं आजिज हूं सो आप (इनसे) इन्तिकाम लीजिए। (0) पस 
हमने कसरत से बरसने वाले पानी से आसमान के दरवाजे खोल दिए () और जमीन से चश्मे जारी कर 
दिए, फिर (आसमान और जमीन का) पानी उस काम के (पूरा होने के) लिए मिल गया जो (अल्लाह के इल्म 
में) तजवीज हो चुका था। (2) और हमने नूह (अलैहिस्सलाम) को (मोमिनों के साथ) सवार किया तख्तों और 
मेखों वाली कश्ती पर (43) जो कि हमारी निगरानी में चल रही थी। यह सब कुछ उस शख्स का बदला लेने 
के लिए किया जिसकी बेकुद्री की गई थी! (4) और हमने इस वाकिए को इबरत के वास्ते रहने दिया, क्या 
कोई नसीहत हासिल करने वाला है? (85) फिर (देखो) मेरा अजाब और मेरा डराना कैसा हुआ। (6) और 
हमने कुरआन को नसीहत हासिल करने के लिए आसान कर दिया है,” सो क्या कोई नसीहत हासिल करने 
वाला है? (7) आद ने (भी अपने पैगम्बर को) झुठलाया। सो (उसका किस्सा सुनो कि) मेरा अजाब और 
डराना कैसा हुआ। (8) हमने उनपर एक तेज़ हवा भेजी, एक हमेशा रहने वाले नहूसत के दिन में ! (9) 
वह हवा लोगों को इस तरह उखाड़-उखाड़ फेंकती थी कि गोया वे उखड़ी हुई खजूरों के तने हैं। (20) सो 
(दिखो) मेरा अजाब और डराना कैसा (हौलनाक) हुआ। (2) और हमने कुरआन को नसीहत हासिल करने के 
लिए आसान कर दिया है, सो क्या कोई नसीहत हासिल करने वाला है? (22) * द 
समूद ने (भी) पैगम्बरों को झुठलाया (23) और कहने लगे, क्या हम ऐसे शख्स की पैरवी करेंगे जो 
हमारी जिन्‍्स का आदमी है और अकेला है, तो इस सूरत में हम बड़ी गलती और (बल्कि) पागलपन में पड़ 
जाएँ। (24) क्‍या हम सबमें से (चुनकर) उसपर वह्म नाजिल हुई है, (हरगिज़ ऐसा नहीं) बल्कि यह बड़ा झूठा 


(पिछले पृष्ठ का शेष) अपने कलाम को सच्चा साबित करना चाहते हैं। क्‍ 

# 2. यानी उनकी सरकशी, कुफ्र और दुश्मनी यहाँ तक बढ़ गई है कि अगर हम उनपर अजाब नाजिल करें और आसमान से कोई टुकड़ा 
गिरता हुआ देखें, तब भी तो न डरें, बल्कि कहें कि यह तो बादल है चन्द टुकड़े ऊपर नीचे तह-ब-तह जमा होकर गाढ़े और गहरे बादल की ९ 
सूरत में बारिश बरसाने को जाहिर हुआ है। ढ 

3. यानी कियामत के दिन से पहले भी उनको एक और अज़ाब होना है कि वह कृब्र का अज़ाब है। या दुनियावी अजाब यानी सात साल का 

कृहत और बद्र की लड़ाई में जिल्‍्लत के साथ मुसलमानों के हाथों कृत्ल होना। 

4. जब सरकारे दो आलम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम पर जिबराईल अलैहिस्सलाम के ज़रिए से वह्य आनी शुरू हुई, आपने नबी बनने के 

बाद ऐलानिया अपने रसूल होने का दावा किया तो मक्का के काफिरों ने अपनी जाती गरज़ों की वजह से बुरा-भला कहना शुरू किया और 

कहा अफसोस! मुहम्मद ने अपने बाप-दादा के दीन से बरगश्ता होकर एक नया दीन घड़ लिया है। तो उस वक्‍त ये आयतें नाजिल हुईं। और 

सितारे से या तो सुरैया मुराद है या आम है, यानी सितारा कि जब वह छुपने लगे, यानी जबकि वह गुरूब होता है या जबकि कियामत के 

| दिन टूट पड़ेगा। थ द क्‍ 

5. इस कृसम में नज़ीर है कृसम के जवाब के मज़मून “मा जलू-ल व मा गवा” की। यानी जिस तरह सितारा निकलने से छुपने तक उस पूरी 

की पूरी दूरी और सफर में (पृष्ठ 948 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 950, 952, 954 की तफूसीर पृष्ठ 956-968 पर) 
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मुरसिलुन्ना-कृति फितून-तल्‌-लहुम्‌ फरतकिब्हुम्‌ वस्तबिर (27) व नब्बिअहुम्‌ अन्नलू-मा-अ 
किस्मतुम्‌-बैनहुम्‌ कुल्लु शिर्‌बिम्‌-मुह्त-जर (28) फनादौ साहि-बहुम्‌ फ-तआता फृू-अकर 
' (29) फके-फ का-न अजाबी व नुजुर (30) इन्ना अरसलना अलैहिम सै-हतंव-वाहि-दतन्‌ 

$ फकानू क-हशीमिलू-मुह्तजिर (3) व 
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फ-हलू मिमू-मुद्दकिर (32) कज़्जबतु ४:/5532500.::8%02/66॥ 


कौमु लूतिमू-बिन्नुज़ुर (33) इन्ना 
अर॒सलना अलैहिम्‌ हासिबन्‌ इल्ला 
आ-ल लूतिनू, नज्जैनाहुम्‌ बि-स-हर 
(34) निज्र-मतम्‌-मिन्‌ भिन्दिना, 
ह कजालि-क नजजी मन्‌ शकर (35) व 
ल-कृद्‌ अन्ज-रहुम्‌ बत्श-तना फू-तमारौ 
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$ लं-कृद्‌ यस्सर॒नलू-क़ु रआ-न लिज्जिक्रि 
फू-हल्‌ मिम्‌-मुद्दकिर (40) * | 
व ल-कृद्‌ जान्अ आजल 

फिरऔननू-नुजुर॒_ (व). कज़्जबू 
बिआयातिना कुल्लिहा फ-अख़ज़्नाहुम्‌ अख़-ज अजीजिम्‌-मुक्तदिर (42) अ-कुफ़्फारुकम 
$ छोरुम-मिन्‌ उलाइकुम्‌ अम्‌ लकुम्‌ बरा-अतुन्‌ फिज़्जुबुर (43) अम्‌ यकूलू-न नहनु 
जमीअुम्‌-मुन्तसिर (44) सयुह्ज-मुल्‌ जम्झु व युवल्लूनद्‌-दुबुर (45) बलिस्सा-अतु 
मौजिदुहुम्‌ वस्सा-अतु अदृहा व अमर्र (46) इन्नलू- मुज्रिमी-न फी जलालिंवु-व सुओुर ब- 

(47) यौ-म युस्हबू-न फिन्‍नारि अला वुजूहिहिम्‌, जूकू मस-स सकर्‌ (48) इन्ना कुलु- 
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और बड़ा शैख्नीबाज है। (25) उनको बहुत जल्दी (मरते ही) मालूम हो जाएगा कि झूठा (और) शैख्नीबाज कौन 
था? (26) हम ऊँटनी को निकालने वाले हैं उनकी आजमाइश के लिए, सो उनको देखते-भालते रहना और 
सब्र से बैठे रहना। (27) और उन लोगों को यह बतला देना कि (कुएँ का) पानी उनमें बॉट दिया गया है, हर 
एक बारीं पर बारी वाला हाजिर हुआ करेगा। (28) सो उन्होंने अपने साथी (केदार) को बुलाया, सो उसने 
(ऊँटनी पर) वार किया और मार डाला! (29) सो (देखो) मेरा अजाब और डराना कैसा हुआ। (30) हमने 
उनपर (फ्रिश्ते की) एक ही चीख को मुसल्लत किया, सो वे (उससे) ऐसे हो गए जैसे काटों की बाढ़ लगाने 
वाले (की बाढ़) का चूरा। (3) और हमने कुरआन को नसीहत हासिल करने के लिए आसान कर दिया है 
सो क्‍या कोई नसीहत हासिल करने वाला है? (32) लूत की कोम ने (भी) पैगम्बरों को झुठलाया। (33) हमने ९ 
उनपर पत्थरों की बारिश बरसाई, सिवाय लूत (अलैहि.) के मुताल्लिकीन के। (यानी मोमिनों के अलावा) कि 
उनको रात के आखिरी हिस्से में बचा लिया गया (34) अपनी ओर से फृज्ल करके। जो शुक्र करता है हम 
उसे ऐसा ही सिला दिया करते हैं। (35) और (अजाब आने से पहले) लूत (अलैहिस्सलाम) ने उनको हमारी 
पकड़ से डराया था, उन्होंने उस डराने में झगड़े पैदा किए। (36) और उन लोगों ने लूत से उनके मेहमानों को 
बुरे इरादे से लेना चाहा' सो हमने उनकी आँखें चौपट कर दीं कि लो मेरे अज़ाब और डराने का मज़ा 
 चखो। (37) (यह तो उस वक्‍त वाकिआ हुआ) और (फिर) सुबह सवेरे उनपर हमेशगी का अज़ाब आ 
पहुँचा। (38) (और इर्शाद हुआ) कि लो मेरे अज़ाब और डराने का मजा चखो। (39) और हमने कुरआन को 
नसीहत हासिल करने के लिए आसान कर दिया है, सो क्या कोई नसीहत हासिल करने वाला है? (40) * 
और (फिरऔन और) फिरऔन वालों के पास भी डराने की बहुत-सी चीजें पहुँचीं/ (4॥) उन लोगों ने 
हमारी (उन) तमाम निशानियों को झुठलाया, सो हमने उनको जबरदस्त कुदरत का पकड़ना पकड़ा। (42) क्‍या 
तुममें जो काफिर हैं उनमें इन (जिक्र हुए) लोगों से कुछ फूजीलत है, या तुम्हारे लिए (आसमानी) किताबों में 
कोई माफी है? (43) या ये लोग कहते हैं कि हमारी ऐसी जमाअत है जो गालिब ही रहेंगे। (44) जल्द ही 
(उनकी) यह जमाअत शिकस्त खाएगी और पीठ फेरकर भागेंगे # (45) बल्कि कियामत उनका (असल) वायदा 
है, और कियामत बड़ी सख्त और नागवार चीज है। (46) ये मुजरिम लोग (यानी काफिर) बड़ी गलती और 
बेअक्ली में हैं। (47) जिस दिन ये लोग अपने मुहों के बल जहन्नम में घसीटे जाएँगे तो इनसे कहा जाएगा कि 
' (पिछले पृष्ठ का शेष) अपनी बाकायदा रफ़्तार से इधर-उधर नहीं हुआ इसी तरह आप अपनी उम्र में गुमराही और गलत रास्ते पर जाने 
से महफूज हैं। इसमें साथ ही इस तरफ भी इशारा है कि जैसे सितारे से रोशनी देने और रहनुमाई करने का अमल होता है इसी तरह आपसे 
भी हिदायत व रहनुमाई का अमल होता है, इस वजह से क्रि आप गुमराही और हक रास्ते से हटने से महफूज हैं। 
फायदाः 'जलाल' यह कि बिलकुल रास्ता भूलकर खड़ा रह जाए, और “गवायत” यह कि गलत राह को राह समझकर चलता रहे। 
6. वह्य आम है चाहे अल्फाज़ की भी हो जिसे कुरआन कहते हैं, चाहे सिर्फ मायनों की जो सुन्नत कहलाती है। और चाहे वह्य आंशिक हो या 
किसी कायदा-ए-कुल्लिया की वह्य हो जिससे आप इज्तिहाद फ्रमाते हों। इन अल्फाज़ से असल मकसद काफिरों के ख्याल का इनकार है। # 
यानी ऑ हजरत सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम खुदा की तरफ गलत बात की निस्बत नहीं करते। 
7. जिबराईल अलैहिस्सलाम की ताकत का अन्दाज़ा इससे हो सकता है कि कौमे लूत की बस्तियाँ एक बाजू पर तहतुस्सरा से उठाकर उलट 
मारीं और एक ही चिंघाड़ से कामे समूद के जिगर फाड़ दिए 
, 8. जिबराईल अलैहिस्सलाम नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम के पास दह्या कलबी नाम के एक सहाबी की शक्ल में आया करते थे जो बहुत 
हसीन व खूबसूरत थे। एक बार आपने जिब॒राईल अलैहिस्सलाम से फ्रमाया कि मैं तुम्हें तुम्हारी असल सूरत में भी देखना चाहता हूँ। सरवरे 
आलम सल्लल्लाहु अंलैहि व सल्‍लम हिरा में थे कि हज़रत जिबराईल अलैहिस्सलाम सूरज के निकेलने की जगह पर आसमान के किनारे पंर 
जाहिर हुए। छह सौ पर थे और कृद और जिस्म और परों ने आसमान के दोनों किनारे छुपा रखे थे। 


9, अरब वालों की आदत थी कि जब दो शख्स आपस में इन्तिहाई दर्जे का इत्तिफाक और एकता करना चाहते तो दोनों अपनी-अपनी कमानें 
लेकर उनकी तात को (पृष्ठ 948 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 950, 952, 954, 956 की तफूसीर पृष्ठ 958-970 पर) 
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शैइन्‌ ख़लकनाहु बि-कू-दर (49) व मा अम्रुना इल्ला वाहि-दतुन्‌ क-लमूहिम्‌-बिल्ब-सर 
(50) व ल-कृद्‌ अह्लक्ना अश्या-अकुम्‌ फ-हल्‌ मिमू-मुदकिर (5) व कुल्लु शैइन्‌ 
फु-अलूहु फिज्जुबुर (52) व कुल्लु सगीरिंव-व कबीरिम्‌-मुस्त-तर (53) इन्नल्‌-मुत्तकी-न 


फी जन्नातिंव-व न-हर (54) फी मक्अदि सिद्किन जिन-द मलीकिम्‌-मुक्तदिर (55) * 
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दोजख़ (की आग) के लगने का मजा चखो। (48) हमने हर चीज को अन्दाजे से पैदा किया! (49 और 
हमारा हुक्म एक ही बार में ऐसा हो जाएगा जैसे आँख का झपकाना। (50) और हम तुम्हारे ही तरीके वाले ९ 
जैसे लोगों को हलाक कर चुके हैं, सो क्या कोई नसीहत हासिल करने वाला है? (5) और जो कुछ भी ये 
$ लोग करते हैं सब कुछ आमालनामों में (भी लिखा हुआ) है। (52) और हर छोटी बड़ी बात (उसमें) लिखी हुई 
है। (53) परहेजगार लोग बागों में और नहरों में होंगे। (54) एक उम्दा मकाम में कुदरत वाले बादशाह के 
पास। (55) * 


. 55 सूरः रहमान » 
सूरः रहमान मदीना में नाजिल हुई। इसमें 78 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
रहमान ने (0) कुरआन की तालीम दी। (2) उसने इनसान को पैदा किया। (3) (फिर) उसको बोलना 
सिखाया। (ध) सूरज और चाँद हिसाब के साथ (चलते) हैं। 5) और बगैर तने के पेड़ और तनेदार पेड़ 
(अल्लाह के) फ्रमॉबरदार हैं। (6) और उसी ने आसमान को ऊँचा किया, और उसी ने (दुनिया में) तराजू 
रख दी (7) ताकि तुम तौलने में कमी-बेशी न करो (8) और इन्साफ (और हक पहुँचाने) के साथ वजन को 
ठीक रखो और तौल को घटाओ मत। (9) और उसी ने मख्लूक के वास्ते जमीन को (उसकी जगह) रख 
दिया (0) कि उसमें मेवे हैं, और खजूर के पेड़ हैं जिन (के फल) पर गिलाफ होता है। () और (उसमें) 
$ गलला है जिनमें भूसा (भी) होता है” और (उसमें) गिजा की चीज़ (भी) है। (2) सो ऐ जिन्‍न और ऐ १९ 
इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे?” (83) उसी ने इनसान (की असल 
यानी आदम अलैहिस्सलाम) को ऐसी मिट्टी से पैदा किया जो ठीकरे की तरह बजती थी। (4) और जिन्‍्नात 
है को खालिस आग से पैदा किया।' (5) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कोन-सी नेमतों 
# के इनकारी हो जाओगे? (6) वह दोनों पूरब और दोनों पश्चिम का मालिक है (7) सो ऐ जिन्‍न और ऐ 
' इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (8) :उसी ने दो दरियाओं को 
दिखने में) मिलाया कि (जाहिर में) आपस में मिले हुए हैं 9) (और हकीकत में) उन दोनों के दरमियान में 
एक (कुदरती) पर्दा है कि दोनों बढ़ नहीं सकते/ (20) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की 


(पिछले पृष्ठ का शेष) आपस में मिला देते, पस दो कमानों का फ़ासला रह जाना निकटता और इत्तिहाद से इशारा होगा। 

0. इससे इस तरफ इशारा है कि जाहिरी निकटता और ताललुक के अलावा हुजूर सललल्लाहु अलैहि व सल्‍लम और हज़रत जिबराईल 

अलैहिस्सलाम में रूहानी मुनासबत भी थी। 

4. नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम ने जिबराईल अलैहिस्सलाम को “'शबे मेराज” में दूसरी बार 'सिद्रतुल मुन्तहा” के पास उनकी असल 

सूरत में देखा था। 'सिदरा” अरबी में बेरी के पेड़ को कहते हैं। ,सिद्रतुल मुन्तहा” सातवें आसमान पर बेरी का एक पेड़ है, फरिश्तों के 

पहुँचने की वहीं तक सीमा है। 

2. एक रिवायत में है कि ऐसे अच्छे रंग वाले सुनहरे परवाने थे कि जिनके देखने से दिल खिंचा जाए। और दूसरी रिवायत में है कि फरिश्ते 

थे यानी उनकी हकीकत यह थी। 

83. बल्कि उन चीजों को खूब. देखा। और जिन चीजों के देखने का हुक्म जब तक न हुआं उनकी तरफ देखने को आपकी निगाह न बढ़ी 

, यानी उनको इजाजत से पहले नहीं देखा। यह आपके हद दर्जा इस्तिकूलाल की दलील है क्योंकि इनसान अजीब चीजों से हैरान होकर उन 
चीज़ों को देखता नहीं (पृष्ठ 948 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 950, 952, 954, 956, 958 की तफूसीर पृष्ठ 960-972 पर) 
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कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (2) उन दोनों से मोती और मोंगा बरामद होता है। (22) सो 
३ ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (23) उसी के 
(इख़्तियार और मिल्क में) हैं जहाज जो पहाड़ों की तरह ऊँचे खड़े (नजर आते) हैं। ७ (24) सो ऐ जिन्‍न 
और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (5) #&........ः 
6 जितने (जानदार) रू-ए-जमीन पर मौजूद हैं सब फना हो जाएँगे! (26) और (सिर्फ) आपके परवर्दिगार 
की जात जो कि बड़ाई (वाली) और एहसान वाली है बाकी रह जाएगी। (27) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! 
तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (28) उसी से (अपनी-अपनी जरूरतें) सब ७ 
आसमान और जमीन वाले मौाँगते हैं, वह हर वक्‍त किसी-न-किसी काम में रहता है ! (29) सो ऐ जिन्‍न और 
ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (30) ऐ जिन्‍नात और इनसानो! 
हम जल्द ही तुम्हारे (हिसाब व किताब के) लिए खाली हुए जाते हैं! (3) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम 
अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (32) ऐ जिन्‍नात और इनसानों के गिरोह! अगर 
तुमको यह कुदरत है कि आसमान और जमीन की हदों से कहीं बाहर निकल जाओ तो (हम भी देखें) निकलो, 
मगर बगैर जोर के नहीं निकल सकते, (और जोर है नहीं, पस निकलने का सवाल ही पैदा नहीं होता)। (33) ९ 
सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (34) तुम दोनों 
# पर (कियामत के दिन) आग का शोला और धुआँ छोड़ा जाएगा, फिर तुम (उसको) हटा न सकोगे। (35) सो 
ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (36) गरज जब 
. ९ (कियामत आएगी जिसमें) आसमान फट जाएगा और ऐसा सुर्ख हो जाएगा जैसे सुर्ख नरी (यानी चमड़ा) (37) 
# सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (38) तो उस ९' 
. # दिन (अल्लाह के मालूम करने के लिए) किसी इनसान और जिन्‍न से उसके जुर्म के मुताल्लिक न पूछा 
जाएगा (39) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रंब की कीन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो 
जाओगे? (40) मुजरिम लोग अपने हुलिये से (कि चेहरे के काला होने और आँखों के नीला होने की वजह से) 
पहचाने जाएँगे* सो (उनके) सर और पाँव पकड़ लिए जाएँगे। (4) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने 
रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (42) यह है वह जहन्नम जिसको मुजरिम लोग झुठलाते 
थे। (43) वे लोग दोजख के इर्द-गिर्द खौलते हुए पानी के दरमियान घूमते होंगे। (44) सो ऐ जिन्‍न और ऐ 
' इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (45) * 
.. और जो शरुस अपने रब के सामने खड़ा होने से (हर वक्‍त) डरता रहता है, उसके लिए (जन्नत में) दो ' 
बांग होंगे” (46) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो 
६ जाओगे? (47) (और वे) दोनों बाग बहुत ज्यादा शाखों वाले होंगे। (48) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम 
(पिछले पृष्ठ का शेष) जिनके देखने को कहा जाता है, और उन चीजों को देखता है जिनके देखने की मनाही की गई हो। 
(तफूसीर पृष्ठ 950 ) . वे अजूबे मेराज. की हदीसों में जिक्र किए गए हैं- जैसे अम्बिया अलैहिमुस्सलाम से मुलाकात, रूहों को 
देखना, जन्नत की सैर वगैरह। बाज मुफस्सिरीन ने सूरः नज्म की इन आयतों की तफ्सीर अल्लाह तआला के दीदार के सांध की है लेकिन ७ 
$ मुस्लिम शरीफ में उम्मुल मोमिनीन हजरत आयशा की रिवायत से इन आयतों की तफ्सीर हज़रत जिबराईल को देखने के साथ खुद सरवरे 
आलम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम से नकल की गई है। और शुरैक की रिवायत जो बुख़ारी शरीफ में है उससे यह शुब्हा पड़ता है कि शायद 
# ये आयतें अल्लाह तआला की नजदीकी और कुर्ब पर महमूल हों, सो इमाम नववी ने नकल किया है कि शुरैक हाफिजे हदीस नहीं थे। ल्‍ 
ह 2. अरब में बुत तो बहुत थे, मगर इन तीनों को ख़ास करने की वजह उनका बड़ा और मश्हूर होना है। तो इससे जो छोटें बुत थे उनका 
माबूद होना और (पृष्ठ 950 की बकिया तफृसीर और पृष्ठ 952, 954, 956, 958, 960 की तफसीर पृष्ठ 962-976 पर) 


& निस्फ !/2 # रु. [/25/ मंन्जिल 7 * रु. 2/2002 


सूरतुर-रह्मानि 55 क्‍ क्‍ 96] .. कान्‍ल फुमा खतृबुकुम्‌ 27 


| व लि-मन्‌ ख़ा-फ मका*म रब्बिही जन्नतान (46) फुबि-अय्यि आला-इ रब्बिकुमा ६ 
4 तुक़ज्जिबान (47) जवाता अफ़्नान (48) फृबिअय्यि आला-इ रब्बिकुमा तुकज्जिबान (49) 
फीहिमा औनानि तज्रियानि (50) फबि-अय्यि आला-इ रब्बिकुमा तुकज्जिबान (5) फीहिमा ६ 
मिन्‌ कुल्लि फ़ाकि-हतिन्‌ जौजान (52) फृबि-अस्यि आला-इ रब्बिकुमा तुकज्जिबान (53) 
मुत्तकिई-न अला फ़ुरुशिमू-बता-इनुहा मिन्‌ इस्तबु-रकिनू, व जनलू-जन्नतैनि दान (54) 
फृबि-अय्यि आला-इ रब्बिकुमा तुकज्जि-... ग 
९ -बान (55) फीहिनू-न कासिरातुत्तरफि 76 शककाइकशटा 
लम्‌ यत्मिसूहुनू-न इन्मुन्‌ कब्तहुम्‌ व ला... जि, 34820: 
जान्न का के आला ! 8७ ७४२१9०४/-७७ ०७ ०2५०६००१०५:७०० ५०४2 
जान्न (56) फबि-अयस्यि ५ है ५ ८८ &०.१४४८८| 
द दकल | )»८.) 2६६ ५2» )० के 2 0५७, ५ £7। 
रब्बिकुमा तुकज्जिबान (57) क-अनून- छा 48 22022: 
वलु-मर॒जान है: । &835९.2)004£-४2,) ५ «०५४४८ ५०१ | 
हुन्नलू-याक़ूतु वलु- (58) फबि- | 35 02७20 6:0227 85% 
अग्यि कि आला है कज्जिबान 5७ ७७०१ 20५४ ५००) ५७४५-४० ७७४४ ५०७४ | 
अग्यि -इ रब्बिकुमा तुकज्जिबान है 2222825/6/885 (2८8 
इह्सान (60) फबि-अय्यि आला-इ ! ८८ कप एटा: 2072८ न्ट्द्रकता है 
02/॥5५"०४5५५७४३०१५ ५:)५०००४४५/ 
| रब्बिकुमा तुकज्जिबान (67) व मिनू | 5204 25% 248: पट आकर 
3 दूनिहिमा जन्नतान (62) फुबि-अस्यि | न हा तो ष हु * टाल 
आला-इ रब्बिकुमा तुकज्जिबान (63) 94489 22222 कर का है 
मुद्हाम्मतानि (64) फुबि-अयस्यि आला-... व्विची आछ पापा मी 
-इ रब्बिकुमा तुकज्जिबान (65) फीहिमा | | 
अनानि नज़्जा-ख़तानि (66) फुबि- | दपहहका 
ह अय्यि आला-३ रब्बिकुमा तुकज्जिबान द्द ) 5६६ 42(/2“/ ९*५ . 7 (६७ कक हे रे 
(67) फीहिमा फकिहतुदुव नकद. पं] 
रुम्मान (68) फृबि-अय्यि. आला-इ. £॥ 2००४ ४2240 ॥। 
रब्बिकुमा तुकज्जिबान (69) फीहिनू-न हि के ह 
खैरातुन्‌ हिसान (70) फबि-अस्यि .आला-इ रब्बिकुमा तुकज्जिबान (7]) हूरुम-मक्सूरातुन्‌ 
(72) फबि-अगस्यि आला-इ रब्बिकुमा तुकज्जिबान (73) लम्‌ यत्मिसहुनू-न 
इन्सुन्‌ कब्लहुम व ला जान्न (74) फबि-अस्यि आला-इ रब्बिकुमा. तुकज्जिबान (75) 
 मुत्तकिई-न अला रफ़्पफिन्‌ खुजूरिंव-व अब्करिय्यिन्‌ हिसान (76) फृबि-अय्यि आला-इ 
रब्बिकुमा तुकज्जिबान (77) तबा-रकस्मु रब्बि-क जिलू-जलालि वल-इक्राम 78) * 
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अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (49) उन दोनों बागों में दो चश्मे होंगे कि बहते . 

_# चले जाएँगे। (50) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो 

# जाओगे। (5) उन दोनों बागों में हर मेवे की दो-दो किसमें होंगी। (52) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम 

अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (53) वे लोग तकिया लगाए ऐसे फुर्शों पर बैठे 

6 होंगे जिनके अस्तर मोटे रेशम के होंगे,, और उन दोनों बागों का फल बहुत नजदीक होगा। (54) सो ऐ जिन्‍नः 

# और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (55) उनमें नीची निगाह 
वालियाँ (यानी हूरें) होंगी, कि उन (जन्नती) लोगों से पहले उनपर न तो किसी आदमी ने तुसरुफ किया होगा , 

& और न किसी जिन्‍न ने। (56) सो ऐ जिनन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेंमतों के 

$ इनकारी हो जाओगे? (57) गोया वे याकृूत और मरजान हैं। (58) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने 

९ रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (59) भला हद दर्जा इताअत का बदला इनायत के 
अलावा और भी कुछ हो सकता है?” (60) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी 

& नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (6॥) और उन दोनों बागों से कम दर्जे में दो बाग और हैं। (62) सो ऐ 
जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (63) वे दोनों बाग 
गहरे सब्ज होंगे! (64) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो 
जाओगे? (65) उन दोनों बागों में दो चश्मे होंगे जो कि जोश मारते होंगे। (66) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! 
तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (67) उन दोनों बागों के अन्दर मेवे और 

है खजूरें और अनार होंगे। (68) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के ' 

९ इनकारी हो जाओगे? (69) उनमें अच्छे गुण वाली खूबसूरत औरतें होंगी (यानी हूरें)। (70) सो ऐ जिन्‍न और 

ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (7॥) वे औरतें गोरी रंगत की 

& होंगी (और) खेमों में महफूज होंगी। (2) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी 
नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (3) (और) इन (जन्नती) लोगों से पहले उनपर न तो किसी आदमी ने 
तसरुफ किया होगा और न किसी जिन्‍न ने। (4) सो ऐ ज़िनन्‍्न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की 

# कीन-कोन-सी नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (75) वे लोग हरे नक्श वाले और अजीब खूबसूरत कपड़ों (के 
फृर्शीं) पर तकिया लगाए बैठे होंगे। (76) सो ऐ जिन्‍न और ऐ इनसान! तुम अपने रब की कौन-कौन-सी 
नेमतों के इनकारी हो जाओगे? (77) बड़ा बरकत वाला नाम है आपके रब का, जो बड़ाई वाला और एहसान 
वाला है! (78) 
(पिछले पृष्ठ का शेष) अच्छी तरह बातिल हो गया। 
3. यानी हल्के-हल्के गुनाह अगर कभी-कभार हो जाएँ तो जिस नेक काम करने का यहाँ जिक्र है, उसमें उनसे ख़लल नहीं आता। 

. तंबीह: छोटे गुनाहों को अलग करने का मतलब यह नहीं कि छोटे गुनाह करने की इजाजत है। 


गुनाहों में फेसे हुए लोगों को अपने गुनाहों और बुराइयों की तलाफ़ी से हिम्मत न हारना चाहिए। अगर खुदा-ए-गफूर चाहे कुफ्र व शिर्क के 
सिवा तमाम दूसरे गुनाहों को महज अपने फज़्ल से माफ कर देता है, तो तलाफी से क्‍यों माफ न करेगा? इसी तरह नेक अमल करने वालों 


को अपने आमाल पर घमण्ड और तकब्बुर न होना चाहिए, क्योंकि कभी-कभी नेकियों में भी छुपे तौर पर ऐसे ऐब और ख़राबियाँ शामिल हो. 
जाती हैं कि वे नेकियाँ काबिले कूबूल नहीं रहती, और अमल करने वाले को उस तरफ ध्यान न होने से उनकी इत्तिला नहीं होती, लेकिन. 
खुदा-ए-अलीम को उनका इल्म होता है। पस जाहिर है कि जब वह नेकी मकृबूल नहीं तो नेकोकार होने का मदार नहीं हो सकती, फिर 
घमण्ड और बड़ाई कैसी? 

. (पृष्ठ 950 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 952, 954, 956, 958, 960, 962 की तफूसीर पृष्ठ 964-977 पर) 
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' (मक्की) इस सूरः में अरबी के 768 अक्षर, 384 शब्द, 96 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 
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इजा व-कु-अतिल्‌-वाकि-अतु (॥) लै-स लिवक्अतिहा काजिबह 4- (2) ख़ाफि-जतुर- * 


राफि-अः (3) इजा रुज्जतिलू-अरजु 
६ श्ज्जंव-(4) -व बुस्सतिल-जिबालु बस्सा 
2 (5) फ-कानत्‌ हबा-अम्‌ मुम्‌-बस्संव- 
(6) -व कुन्तुम्‌ अज्वाजन्‌ सलास: (7) 
६ फ-अस्हाबुल्‌-मैमनति मा अस्हाबुलू- 
मै-मनः (8) व अस्हाबुलू-मश्‌-अ-मति 
मा अरहाबुंलू-मशू-अमः (9) 
वस्साबिकूनस्‌-साबिक़ून (0) उलाइ- 
कलू-मुक्रंबून () फरी जन्‍्नातिनू- 
नंजीम (2) सुल्लतुम्‌-मिनल्‌-अव्वलीन 
६83) व कृलीलुम्‌ मिनल्‌ू-आख़िरीन 
(।4) अला सुरुरिम्‌-मौजूनतिम्‌- (5) 


-मुत्तकिई-न अलेहा मु-तकाबिलीन- 


(6) यतूफूु अलैहिम्‌ विल्दानुम्‌- 
मु-खललदून (7) बिअक्वाबिंवू-व 
अबारी-कु व कअसिमू्‌-मिमू-मऔन 
(8) ला युसदू-दअू-न अन्हा व ला 
युन्जिफून (9) व फाकि-हतिम्‌-मिम्मा 
य-तख़य्यरून (20) व लहिमि तैरिम्‌- 
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56 सूरः वाकिआः 46 
सूरः वाकिअः मक्का में नाजिल हुई। इसमें 96 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

जब कियामत कायम होगी। () जिसके कायम होने में कोई झूठ नहीं है। (2) तो वह (बाज को) पस्त ' 

# कर देगी (और बाज को) बुलन्द कर देगी। (3) जबकि जमीन को सख्त जलजला आएगा। (4) और पहाड़ 
बिलकुल टुकड़े-टुकड़े हो जाएँगे। (5) फिर वे मुन्तशिर गुबार हो जाएँगे। (6) और तुम तीन किस्म के हो 
जाओगे! (7) सो जो दाहिने वाले हैं, वे दाहिने वाले कैसे अच्छे हैं! (8) और जो बाएँ वाले हैं, वे बाएँ वाले 
कैसे बुरे हैं (9) और जो आला दर्जे के हैं वे तो आला ही दर्जे के हैं। (0) (और) वे (अल्लाह के साथ) 
ख़ास निकटता रखने वाले हैं () ये (निकटता रखने वाले) लोग आराम के बागों में होंगे। (2) उनका 
एक बड़ा गिरोह तो अगले लोगों में से होगा। (3) और थोड़े पिछले लोगों में से होंगे (4) (वे लोग) सोने 
के तारों से बुने हुए तख्तों पर (5) तकिया लगाए आमने-सामने बैठे होंगे। (6) उनके आस-पास ऐसे 
लड़के जो हमेशा लड़के ही रहेंगे ये चीजें लेकर आना-जाना किया करेंगे- (7) आबखोरे और आफकताबे 
“यानी ढकक्‍्कनदार लोटे और डोंगे” और ऐसा जामे-शराब जो बहती हुई शराब से भरा जायेगा। (8) न 
उससे उनको सरदर्द होगा और न. उससे अक्ल में फतूर आयेगा। (9) और मेवे जिनको वे चाहेंगे। (20) 
और परिन्दों का गोश्त जो उनको. पसन्दीदा होगा (2)) और (उनके लिए) गोरी-गोरी बड़ी-बड़ी आँखों वाली 
औरतें होंगी (यानी हूरें)। (22) जैसे (हिफाजत से) छुपाकर रखा हुआ मोती। (23) यह उनके आमालं के 
बदले में मिलेगा। (24) (और) वहाँ न बक-बक सुनेंगे और न कोई (और) बेहूदा बात। (25) बस (हर तरफ 
से) सलाम की आवाज आएगी। (26) और जो दाहिने वाले हैं, वे दाहिने वाले कैसे अच्छे हैं! (27) वे उन 
बागों में होंगे जहाँ बगैर कॉटों की बेरियाँ होंगी (28) और तह-ब-तह केले होंगे। (29) और लम्बा-लम्बा 
साया होगा। (30) और चलता हुआ पानी होगा। (3) और कसरत से मेवे होंगे। (32) जो न खत्म होंगे 
और न उनकी रोक-टोक होगी। (33) और ऊंचे-ऊँचे फर्श होंगे। (34) हमने (वहाँ की) उन औरतों को 


(पिछले पृष्ठ का शेष) 5. कि फलों शख्स परहेजगार है और फूलाँ नहीं। अगरचे देखने में परहेजगारी के अफआल दोनों से सादिर होते हैं। 
पस नेक काम करने वालों को घमण्ड और नाज़ न चाहिए क्योंकि नेकोकारी का मदार ख़ात्मे पर है और अपने खात्मे का हाल किंसी को 
मालूम नहीं, यह चीज सिर्फ खुदा के इल्म में है। 
 (तफूसीर पृष्ठ 952 ) 4. यह आयत हजरत ख़ालिद बिन वलीद रजियल्लाहु अन्हु के बाप वलीद बिन मुगीरा के बारे में नाजिल 
हुई थी। वह सरवरे आलम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम पर ईमान ले आया, और जब वह ईमान लाकर घर को जा रहा था तो उसका एक 
दोस्त जो उसके इस्लाम का हाल सुन चुका था रास्ते में मिला, कहने लगा वलीद! मुझको सख्त ताज्जुच और अफसोस है कि तू अपने 
बाप-दादा का दीन और अपने बड़ों का तरीका छोड़कर एक नए दीन में दाखिल हो गया है। वलीद कहने लगा कि मुझे अल्लाह के अजाब का 
खौफ हुआ इसलिए दीने इस्लाम कबूल कर लिया। वह बोला, अगर आख़िरत के अज़ाब का अन्देशा है तो मुझको माल अता करो मैं तुम्हारे 
७ सारे गुनाह अपने ज़िम्मे ले लेता हूँ। वलीद ने थोड़ा-सा माल दिया और जिस कुद्र माल मुकूर्रर हुआ था वह भी पूरा न दिया और कागज 
- ह लिखवा कर उसपर शहादतें करा लीं और मुश्रिक बनकर मुत्मइन हो बैठा कि खूब जान बची। थोड़ी-सी रकम खर्च करने पर खैर गुजरी कि. 
अजाब का खटका जाता रहा। उसके बारे में यह आयत नाज़िल हुई। इससे मालूम हुआ कि ऐसा शख्स दूसरों को नफा पहुँचाने के लिए क्या 
खर्च करेगा जब अपने ही मतलब के लिए पूरा खर्च न कर सका। 
2. 'शिअरा” एक सितारे का नाम है जो सख्त गर्मी में निकलता है। खुजाआ कृबीले के लोग उसकी पूजा करते थे, इसलिए ख़ास तौर पर 
(पृष्ठ 952 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 954, 956, 958, 960, 962, 964 की तफूसीर पृष्ठ 966-977 पर) 
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मम्नू-अतिंवू- (33) -व फ़ुरुशिमृ-मर॒फ़ूअआः (34) इन्ना अन्शअनाहुन्‌-न इन्शा-अन (35) 
फू-जअल्नाहुन्‌ू-न अब्कारा (36) ओरुबन्‌ अत्राबल- (37) -लिअस्हाबिल-यमीन (38) *& 
सुल्लतुम्‌ू-मिनलू-अव्वलीन (39) व सुल्लतुम्‌-मिनलू-आख़िरीन (40) व अस्हाबुशू- ५ 
शिमालि मा अस्हाबुश्‌ू-शिमाल (4) फी समूमिंव्‌ू-व हमीमिंवू- (42) -व जिल्लिम्‌- 
मिंय्यह्मूमिल- (43) -ला बारिदिंव्‌-व 
ला करीम (44) इन्नहुम्‌ कानू कृब- 


जालि-क मुतू-रफीन (45) व कानू | सा ु हैः 242 
युसिर्ुखून अललू-हिन्सिल-अजीम. गई बता | 


(46) व कानू यकूलू-न अ-इज़ा मितृना 
व कुन्ना तुराबंव-व जअिजामन्‌ अ-इन्ना 
ल-मब्जूसून (47) अ-व आबाउनलु- 
अव्वलून (48) कुल इन्नल्‌ू-अव्वली-न 
वल-आख़िरीन (49) ल-मज्मूअू-न इला 
मीकाति यौमिमू-मअलूम (50) सुम्‌-म 
इन्नकुम्‌ अय्युहज्जाल्लूनल्‌ू-मुकज्जिबून 
(5) ल-आकिलू-न मिन्‌ श-जरिम्‌- 
* मिन्‌ जक्कूम (52) फुमालिऊ-न 
मिन्हल-बुतून (53) फशारिबू-न अलैहि 
मिनलू-हमीम (54) फशारिबू-न 
शुरबलू-हीम (54) हाजा नुज़ुलुहुम्‌ 
यौमद्दीन (56) नह्नु ख़लक्नाकुम्‌ फलो 
ला तुसद्दिकून (57) अ-फु-रऐतुम्‌-मा क्‍ 
तुमूनून (58) अ-अन्तुम्‌ तखालुक़ूनहू अम्‌ नह्नुलू-खालिकून (59) नह्नु कृददरना 
# बेनकुमुलं-मौ-त व मा नहनु बिमस्बूकीन (60) अला अनू-नुबद्दि-ल अमूसा-लकुम्‌ व 
' नुन्शि-अकुम्‌ फी मा ला तअलमून (67) व ल-कृद्‌ अलिम्तुमुन-नश्अ-तल्‌ू-ऊला फलो ला 
तज॒क्करून (62) अ-फु-रऐतुम्‌-मा तहरुसून (63) अ-अन्तुम्‌ तज़्-रअनहू अम्‌ ' 
नहनुज्‌-जारिआून (64) लो नशा-उ ल-जअल्नाहु हुतामन्‌ फज़ल्तुम्‌ तफक्कहून (65) इन्ना 
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ख़ास तौर पर बनाया है। (35) यानी हमने उनको ऐसा बनाया कि वे कुंवारियाँ हैं, (36) महबूबा हैं, हम-उम्र 

हैं। (37) ये सब चीजें दाहिने वालों के लिए हैं। (38) *# क्‍ द द क्‍ 

उन (दाहिने वालों) का एक बड़ा गिरोह अगले लोगों में से होगा/ (39) और एक बड़ा गिरोह पिछले 

ह लोगों में से होगा। (40) और जो बाएँ वाले हैं, वे बाएँ वाले कैसे बुरे हैं। (4) वे लोग आग में होंगे और 
खौलते हुए पानी में (42) और काले धुएँ के साये में (43) जो न ठन्डा होगा और न खुशी व राहत देने 
वाला होगा ? (44) वे लोग उससे पहले (यानी दुनिया में) बड़ी खुशहाली में रहते थे। (45) और बड़े भारी ९ 
गुनाह (यानी शिर्क व कुफ्र) पर इसरार किया करते थे। (46) और यूँ कहा करते थे कि जब हम मर गए 
और मिट्टी और हड्डियाँ (होकर) रह गए, तो क्या (उसके बाद) हम दोबारा जिन्दा किए जाएँगे (47) और क्या 

* हमारे अगले बाप-दादा भी (जिन्दा किए जाएँगे)? (48) आप कह दीजिए कि सब अगले और पिछले (49) 

) जमा किए जाएँगे एक मुकृर्रर की हुई तारीख के वक्‍त पर (50) फिर (जमा होने के बाद) तुमको ऐ गुनराहो, 

) झुठलाने वालो! (5) जक्कूम के पेड़ से खाना होगा। (52) फिर उससे पेट भरना होगा। (53) फिर उसपर 
खौलता हुआ पानी पीना होगा। (54) फिर पीना भी प्यासे ऊँटों के जैसा। (55) (ग़रज) उन लोगों की 
कियामत के दिन यह दावत होगी। (56) हमने तुमको (पहली बार) पैदा किया है (जिसको तुम भी तस्लीम 

# करते हो), फिर तुम तस्दीकु क्‍यों नहीं करते? (57) अच्छा फिर यह बतलाओ तुम जो (औरतों के गर्भ में) 

# वीर्य पहुंचाते हो। (58) उसको तुम आदमी बनाते हो या हम बनाने वाले हैं? (59) हम ही ने तुम्हारे & 

दरमियान मौत को (मुतैयन वक्‍त पर) तय कर रखा है* और हम इससे आजिज नहीं हैं (60) कि तुम्हारे जैसे 

. $ और (आदमी) पैदा कर दें और तुमको ऐसी सूरत में बना दें जिनको तुम जानते ही नहीं (6॥) और तुमको 

पहली पैदाइश का इल्म हासिल है* फिर तुम क्यों नहीं समझते? (62) अच्छा फिर यह बतलाओ कि तुम जो: 

कुछ (बीज वगैरह) बोते हो, (63) उसको तुम उगाते हो या हम उगाने वाले हैं? (64) अगर हम चाहें तो उस 


(पिछले पृष्ठ का शेष) उसका जिक्र फुरमाया कि जिसको तुम अपना माबूद समझते हो उसका मालिक भी वही परवर्दिगारे आलम है। 
3. यह 'आदे ऊला” हजरत हृद और हजरत लूत अलैहिमस्सलाम की कौम थी, और दूसरी आद” आदे इरम कहलाते हैं। 
4. यानी कियामत के नजदीक होने की ख़बरों को तस्दीक करने वाला भी जाहिर हो गया। और उसका तस्दीकृ करने वाला होना इस तरह है 
कि चाँद का टुकड़े होना रसूलललाह सल्लल्लाहु अलैंहि व सललम का मोजिजा है जिससे नुबुव्वत साबित होती है। और नबी का हर कौल सच्चा 
है। पस आपका कियामत के नजदीक होने की ख़बर देना भी संच है। इससे डराने वाले का काबिले एतिबार होना साबित हो गया। चाँद का 
टुकड़े होना कियामत के बरहकृ होने की इस लिहाज से एक दलील है कि जिस तरहं चाँद के दो टुकड़े हो गए इसी तरह कियामत के दिन 
_ आसमान और जमीन, चाँद-सूरज सब टूट-फूट जाएँगे। चाँद के टुकड़े होने वाले मोजिज़े का वाकिआ यह है के हज का मौसम था, नबी 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम आधी रात के वक्त कृबीलों में तब्लीग के लिए तश्रीफ ले गए। हज़रत अब्दुल्लाह बिन मसऊद रजियल्लाहु अन्हु 
और बाज दूसरे सहाबा भी आपके साथ थे। इत्तिफाक से कुरैश के चन्द सरदार आपको रास्ते में मिल गए। वे आपको कृबीलों की तरफ जाते 
हुए देखकर कहने लगे, मुहम्मद! तुम चुपके-चुपके बाहर के लोगों को अपना पैरोकार बनाते हो लेकिन हम लोगों को अपनी सच्चाई की कोई 
निशानी दिखाकर अपने साथ मिलाने की कोशिश क्यों नहीं करते? आपने फ्रमाया कि तुम लोग तो मेरी बात ही नहीं सुनते, ऐसी हालत में 
तुम्हें मेरे हक़ पर और सच्चा होने का क्योंकर यकीन हो सकता है? उन्होंने कहा कि सच्चा होने की कोई निशानी दिखाओ तो हम ज़रूर 
मानेंगे। अबू जहल ने चाँद की तरफ इशारा करके कहा, अच्छा अगर तुम सच्चे हो तो हमारे सामने इस चाँद को दो टुकड़े करके दिखा दो” 
आपने फ्रमाया कि अगर ऐसा हो जाए तो मुझे सच्चा नबी यकीन करोगे? अबू जहल और कुरैश के दूसरे सरदार बोले हॉ, हम तुम्हें सच्चा 
नबी मान लेंगे। आपने फूरमाया कि आसमान की तरफ देखो, फौरन चाँद दो टुकड़े हो गया। एक टुकड़ा हिरा पहाड़ के पूरब की तरफ उतर 
» आया और दूसरा पश्चिम की तरफ हो लिया, पहाड़ दोनों के बीच में था, फिर दोनों हिस्से ऊपर की तरफ चढ़े और आपस में मिल गए। 
दिल के काले कुरैश के सरदार हक की पैरवी करने के बजाय कहने लगे कि वाकुई यह शख्स बड़ा जादूगर है, इस चाँद पर और हमारी $ 
आँखों पर जादू कर दिया है। हे. ० । द 
....._ (पृष्ठ 954, 956, 958, 960, 962, 964,966 की तफ्सीर पृष्ठ 968-97 पर) 
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-मुग्रमून (66) बल नहनु मह्ख्मून (67) अ-फ-रऐतुमुलू मा-अल्लजी तश्रबून (68) 
अ-अन्तुम्‌ अन्जल्तुमूहु मिनलू-मुजूनि अम्‌ नह्नुलू-मुन्जिलून (69) लौ नशा-उ जअल्नाहु 
उजाजन्‌ फूलौ ला तश्कुरून (70) अ-फ-रऐतुमुन्‌-नारललती तूरून (7) अ-अन्तुम्‌ 
अनूशअतुम्‌ श-ज-र-तहा अम्‌ नहनुलू-मुन्शिऊन (72) नह्नु जअल्नाहा तज्कि-रतंव्‌-व 
# गताअल-लिल्मुक्वीन (73) फुू-सब्बिह 
बिस्मि रब्बिकलू-अजीम & (74) *% 
फूला उक्सिमु बि-मवाकिजिन-नुजूम 
(75) व इननहू ल-क-समुल-लौ 
तअलमू-न अजीम (76) इन्नहू 
' ल-कुरआनुन्‌ करीम (77) फी किताबिम॑ 
# क्‍नून (78) ला य-मस्सुहू इल्लल्‌- 
मुतह्हरून (79) तनन्‍्जीलुम्‌ मिर्रब्बिलू- 
है आलमीन (80) अ-फुबिहाजल्‌-हदीसि 
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ह उनपर मुदहिनून (8) व तजुअलू-न 65% ५076०&36:6:602| 
रिज़्-ककुम्‌ अन्नकुम्‌ तुकज्जिबून (82). दि 05575//25 


फूली ला इज़ा ब-ल-ग्रतिल-हुल्कूम 
(83) व अन्तुम्‌ ही-न-इजिन्‌ तन्जुरून 
(84) व नह्नु अक्रबु इलैहि मिन्कुम्‌ व. 
लाकिलू-ला तुब्सिख्न (85) फलो ला 
इन कुन्तुम॒गै-र मदीनीन (86) 
तर॒जिअूनहा इन्‌ कुन्तुम॒ सादिकीन (87) 
 $ फ-अम्मा इन्‌ का-न मिनलु-मुक्रबीन (88) फ-रौहुंवू-व रैहानुंव-व जन्न्तु नजीम (89) व 
) अम्मा इन्‌ का-न मिन्‌ अस्हाबिलू-यमीन (90) फु-सलामुलू-ल-क मिन्‌ अस्हाबिलू-यमीन $ 
(9) व अम्मा इन का-न मिनल्‌ मुकज्जिबीनज्‌-ज़ाल्लीन (92) फ-नुजुलुम्‌-मिन्‌ हमीमिंव्‌- 
(93) -व तस्लि-यतु जहीम (94) इन्‌-न हाजा लहु-व हक्कुलू-यकीन (95) फु-सब्बिह ० 
' बिस्मि रब्बिकल-अजीम (96) < ९ 


2:5० .2५2 ५०० ०2८७5) 45 94“ 9 / 


५२ ५०००] 


| 9 ८: 44६ पं 


(ह् 
/' 
236 


४<)५ 


८९ # 


हि) 


# कारन ० 


9 24725 9///५ 9 


; 
दि 
हु ७०) ४:4-).०752../ 22 


$ रु. 2/3605 .& सलास:3/  मन्जिल7......: 5 $ रु, 32206 


सूरः वाकिअः 56 . 98 द का-ल फमा खत्बुकुम 27 


(पैदावार) को चूरा-चूरा कर दें, फिर तुम हैरान होकर रह जाओगे। (65) कि (अबकी बार तो) हमपर तावान 
ही पड़ गया। (66) बल्कि हम बिलकुल ही महरूम रह गए (यानी सारा ही सरमाया गया गुजरा)। (67) 
अच्छा फिर यह बतलाओ कि जिस पानी को तुम पीते हो (68) उसको बादल से तुम बरसाते हो या हम 
 बरसाने वाले हैं? (69) अगर हम चाहें तो उसको कड़वा कर डालें, सो तुम शुक्र क्यों नहीं करते? (70) 
अच्छा फिर यह बतलाओ जिस आग को तुम सुलगाते हो (77) उसके पेड़ को तुमने पैदा किया है या हम पैदा 
# करने वाले हैं? (72) हमने उसको याद दिलाने की चीज और मुसाफिरों के फायदे की चीज़ बनाया है। (73) 
# सो आप बड़ी शान वाले परवर्दिगार के नाम की तस्बीह कीजिए ! & (74) 
सो मैं कसम खाता हूँ सितारों के छुपने की। (5) और अगर तुम गौर करो तो यह एक बड़ी कुसम 
है। (76) कि यह एक काबिले एहतिराम कुरआन है। (77) जो एक महफूज किताब (यानी लौहे-महफूज) 
दर्ज है 8) कि उसको पाक फरिश्तों के अलावा कोई हाथ नहीं लगाने पाता (79) यह रब्बुल आलमीन की 
तरफ से भेजा हुआ है। (80) सो कया तुम लोग इस कलाम को सरसरी बात समझते हो* (8) और झुठलाने . 
को अपनी गिजा बना रहे हो? (82) सो जिस वक्‍त रूह हलक तक आ पहुँचती है (83) और तुम उस वक्‍त 
तका करते हो (84) और हम (उस वक्‍त) उस (मरने वाले) शख्स के तुमसे भी ज्यादा नजदीक होते हैं, £ 
९ लेकिन तुम समझते नहीं हो ।' (85) तो (हकीकृत में) अगर तुम्हारा हिसाब-किताब होने वाला नहीं है (86) तो 
तुम उस रूह को (बदन की तरफ) फिर क्‍यों नहीं लौटाते, अगर तुम सच्चे हो। (87) फिर (जब कियामत 
आएगी तो) जो शख्स अल्लाह के करीबी लोगों में से होगा उसके लिए तो राहत है। (88) और (फ्रागत की) 
गिजाएँ हैं और आराम की जन्नत है। (89) और जो शख्स दाहिने वालों में से होगा (90) तो उससे कहा ९ 
९ जाएगा कि तेरे लिए अमन व अमान है कि तू दाहिने वालों में से है। (98) और जो शख्स झुठलाने वालों 
(और) गुमराहों में से होगा (92) तो खौलते हुए पानी से उसकी दावत होगी। (93) और दोजख में दाखिल 


(तफुसीर पृष्ठ 954). 4. मुराद नूह अलैहिस्सलाम हैं। और चूँकि रसूलुल्लाह सल्‍लल्लाहु अलेहि व सल्‍लम और अल्लाह तआला के हुकूक 
में आपस में ताल्लुक है इसमें अल्लाह के साथ कुफ्र करना भी आ गया। 
2. यानी आसान कर दिया सबके लिए उमूमन इस वजह से कि अपने बयान में बिलकुल वाजेह है, और अरब वालों के लिए हिस्सा था इस 
वजह से कि जबान अरबी है। 
फायदा: इसका सीधा मतलब यह है कि शौक दिलाने और डराने के मुताल्लिक कुरआन में जो मज़मून हैं वे निहायत.साफ और वाजेह हैं, 
और अहकाम के निकालने की वुजूहात का बारीक और गहरा होना तो खुद जाहिर है। 
3. यानी वह जमाना उनके हक में हमेशा के लिए इसलिए मन्हूस रहा कि उस दिन जो अज़ाब आया वह -अजाब बरजख़ (यानी मौत के बाद 
, कियामत से पहले जमाने) से. मिला हुआ हो गया, फिर अजाब काफिरों के लिए कभी ख़त्म होने वाला या हटने वाला न होगा। 
(तफूृसीर पृष्ठ 956) . [.चूँकि अल्लाह की उस ऊेटनी के पानी पीते वक्‍त दूसरे जानवर घाट पर पानी पीने नहीं आ सकते 
* इसलिए उसमें और तुममें पानी तकसीम कर दिया गया है, कि एक दिन यह पानी पिए और दूसरे दिन तुम्हारे जानवर पिएँ। और हर फरीक 
अपनी बारी के दिन पानी पीने के लिए हाज़िर हुआ करे, न उसकी बारी में तुम्हारे मवेशी आएँ और न उनकी बारी के दिन यह घाट पर 
जाए 
2. एक बदकार औरत के बहुत मवेशी थे। उसने अपने आश्ना को जिसका नाम केदार था इस बात पर तैयार किया कि सालेह अलैहिस्सलाम 
की ऊँटनी को मार डाले, उसने उसकी कोंचें काटकर हलाक कर दिया। क्‍ 
3. कायदा यह है कि खेत की हिफाजत के लिए उसके इर्द-गिर्द सूखी टहनियों और काटों की बाड़ लगा दिया करते हैं, ताकि जानवर खेत में 
घुसकर खेती बर्बाद न कर सकें। कुछ मुद्दत के बाद वह बाड़ पुरानी होकर बर्बाद हो जाती है। इस मिसाल से यह गरज़ है कि हमने पुरानी 
बाड़ की तरह समूद को पामांल और तबाह कर .दिया। 
4. यानी उन फरिश्तों के लेने के पीछे पड़ गए जो खूबसूरत लड़कों की शक्ल में हज़रत लूत अलैहिस्सलाम के मेहमान बने थे। 
... [पृष्ठ 956 की बकिया तफू्सीर और पृष्ठ 958, 960, 962, 964, 966, 968 की तफूसीर पृष्ठ 970-978 पर). 
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57 सूरतुलू-हदीदि 94 

(मदनी) इस सूरः में अरबी के 2599 अक्षर, 586 शब्द, 29 आयतें और 4 रुकूअ हैं। 

बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

. सब्ब-ह लिल्लाहि मा फिस्समावाति वलृअर्जि व हुवलू अजीजुलू-हकीम () लहू 

मुल्कुस्समावाति वलूअर्जि युह्यी व युमीतु...... हिल की 
$व हु-व अला कुल्लि शैइन्‌ कुदीर (0) ६ &६:५४०४.,: ४ ,. | 
$ हुवल्‌ू-अव्वलु वलू-आख़िरु वज़्जाहिस | 
 वल्‌ू-बातिनु व हु-व बिकुल्लि शैइन्‌ 
९ अलीम (3) हुवल्लजी ख़-लकृस्समावाति 
वलूअर्‌-ज्‌ फी सित्तति अय्यामिन्‌ 
सुम्मस्तवा अललू-अर्शि, यअलमु मा. 
यलिजु फिलअर्ज़ि व मा यख़रुजु मिन्‍्हा 
व मा यन्जिलु मिनस्समा-इ व मा 
यअ्रुजु फीहा, व हु-व म-अकुम्‌ 
ऐ-नमा कुन्तुम, वल्लाहु बिमा तअमलू-न 
बसीर (4 लहू मुल्कुस्समावाति 
वलूअर्जि, व इलल्लाहि तुर॒जअलू-उमूर 
(5) यूलिजुल्लै-ल फिन्नहारि व यूलिजुन्‌ 
नहा-र फिललैलि, व हु-व अलीमुम्‌ 
बिजातिसुं-सुदूर (6) आमिनू बिल्लाहि व 
९ रसूलिही व अन्फिकू मिम्मा ज-अ-लकुम्‌ क्‍ 
मुस्तख-लफी-न फीहि, फूल्लजी-न आमनू मिन्कृम्‌ व अन्फकू लहुम्‌ अज्सन्‌ कबीर (7) व 
है मा लकुम्‌ ला तुअमिनू-न बिल्लाहि वर्रसूलु यद्‌अकुम्‌ लितुअमिनू बि-रब्बिकुम्‌ व कृदु 
अ-ख़-जु मीसा-कृकुम्‌ इन्‌ कुन्तुम्‌ मुअमिनीन (8) हुवल्लजी युनज़्जिलु अला अब्दिही 
ह आयातिम्‌ बस्यिनातिलू-लियुख़रि-जकुम्‌ मिनज्जुलुमाति इलन्नूरि, व इन्नल्ला-ह बिकुम्‌ 
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होना होगा। (94) बेशक यह (जो कुछ जिक्र हुआ) तहकीकी यकीनी बात है। (95) सो अपने (उस) बड़ी 
शान वाले परवर्दिगार के नाम की तस्बीह कीजिए। (96) *# . 


क्‍ 57 सूरः हदीद 94 
सूरः हदीद मदीना में नाजिल हुई। इसमें 29 आयतें और 4 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

अल्लाह की पाकी बयान करते हैं सब जो कुछ आसमानों और जमीन में हैं। और वह जबरदस्त (और) , 
हिक्मत वाला है। ) उसी की बादशाही है आसमानों की और जमीन की, वही जिन्दगी देता है और (वही) 
मौत देता है, और वही हर चीज पर कादिर है। (2) (सब मख्लूक से) वही पहले है और वही पीछे, और वही 
जाहिर है और वही पोशीदा है, और वह हर चीज को खूब जानने वाला है। (3) वह ऐसा है कि उसने 
आसमानों और जमीन को छह दिन (की मात्रा) में पैदा किया, फिर तख़्त पर कायम हुआ वह सब कुछ 
जानता है जो चीज जमीन के अन्दर दाखिल होती है (जैसे बारिश) और जो चीज उसमें से निकलती है (जैसे 
पेड़-पौधे और घास वगैरह) और जो चीज़ आसमान से उतरती है और जो चीज उसमें चढ़ती है” और वह ९* 
तुम्हारे साथ रहता है चाहे तुम लोग कहीं भी हो, और वह तुम्हारे सब आमाल को भी देखता है। (4) उसी 
की हुकूमत है आसमानों की और जमीन की, और अल्लाह ही की तरफ तमाम मामलात लौट जाएँगे। (5) वही 
5 रात को दिन में दाखिल करता है (जिससे दिन बड़ा हो जाता है) और वही दिन को रात में दाखिल करता है 
९ (जिससे रात बड़ी हो जाती है) और वह दिल की बातों (तक) को जानता है। (6) तुम लोग अल्लाह तआला 
. ९ पर और उसके रसूल पर ईमान लाओ और (ईमान लाकर) जिस माल में तुमको उसने कायम-मकाम किया है 
उसमें से (उसकी राह में) ख़र्च करो, सो जो लोग तुममें से ईमान ले आएँ और खर्च करें, उनको बड़ा सवाब 
होगा।/ (7) और तुम्हारे लिए इसका क्‍या सबब है कि तुम अल्लाह पर ईमान नहीं लाते हालाँकि रसूल 
(सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम) तुमको इस बात की तरफ बुला रहे हैं कि तुम अपने रब पर ईमान लाओ, और 
खुद खुदा ने तुमसे अहद लिया था, अगर तुमको ईमान लाना हो। (8) वह ऐसा (रहम करने वाला) है कि 
अपने (ख़ास) बन्दे (मुहम्मद सललल्लाहु अलैहि व सल्‍लम) पर साफू-साफ आयतें भेजता है ताकि वह तुमको & 
(कुफ़ और जहालत की) अंधेरियों से रोशनी की तरफ लाए, और बेशक अल्लाह तआला तुम्हारे हाल पर बड़ा 
(पिछले पृष्ठ का शेष) 5. मुराद मूसा अलैहिस्सलाम के इरशादात और मोजिजात हैं। 


6. बद्र की लड़ाई के दिन मक्का के काफिरों ने कहा “था कि हमारी भारी जमाअत और तादाद और जबरदस्त गिरोह है, हम यकीनन 
मुसलमानों को शिकस्त देंगे, लेकिन शिकस्त खाई और पीठ फेरकर भागे। 
(तफूसीर पृष्ठ 958 ) 4. मक्का के काफिरों ने तकदीर के मसले पर कुछ बहस शुरू की, उसके सुबूत में यह आयत नाजिल 
हुई। तकदीर के मसले पर बहस करने से मुसलमानों को सख्त मनाही है, क्योंकि यह बड़ा नाजुक॑ मसला है जो हर एक की समझ में नहीं आ 
$ सकता। ज़्यादा खोद-कुरेद करने से ऐसे शुब्हात और वहम पैदा होते हैं जो ईमान को डॉवाडोल करते हैं। ईमान का मन्शा इस बात॑ का पूरी 
: तरह यकीन कर लेना है कि जो कुछ भी हो रहा है वह मुक॒द्दर में दाखिल है, छोटा-बड़ा हर काम शुरू और इब्तिदा ही में लिखा जा चुका है। , 
' लेकिन याद रहे कि लौहे-महफूज के इस कृदीम लिखने ने किसी शख्स को गुनाह पर मजबूर नहीं कर दिया है। 
यानी ज़मीन में अनाज पैदा फूरमाया जो इनसान की गिजा है और उसके ऊपर भूसे की भी पैदाइश की जो उनके चौपायों की गिज़ा बनता 
है। पस भूसा भी एक अलग और मुस्तकिल नेमत हुई। द 
(पृष्ठ 958 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 960, 962, 964, 966, 968, 970 की तफूसीर पृष्ठ 972-978 पर) 
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९ ल-रऊफुरहीम (9) व मा लकुम्‌ अल्‌-ला तुन्फिकू फी सबीलिल्लाहि व लिल्लाहि $ 
मीरासुस्समावाति वलूअर्जि, ला यस्तवी मिन्कुम्‌ मन्‌ अन्फ-क मिन्‌ कब्लिल-फृत्हि व कात-ल 
उलाइ-क अअज्-जुमु द-र-जतमू-मिनल्लजी-न अन्फृक़ू मिम्बअदु व कातलू, 
कुल्लंवू-व-अदल्लाहुलू-हुस्ना, वल्‍लाहु बिमा तअमलू-न ख़बीर (0) * 


मन्‌ जल्लजी युक्िजुल्ला-ह करजन्‌ 

' ह-सननू फु-युजाअि-फुह्दू लहू व लहू 
अज्रुन्‌ू करीम (8) यौ-म तरलु- 
मुअमिनी-न वल्मुअमिनाति यस्आ नूरुहुम्‌ 

# बै-न ऐदीहिम व बि-ऐमानिहिम्‌ 
बुश्राकुमुल-यौ-म जन्‍्नातुन्‌ तज्री मिन्‌ 
तह्तिहल्‌ू-अन्हारु ख़ालिदी-न फीहा, 

९ जालि-क  हुवल्‌ फौजुलू-अजीम (2) 
यौ-म यक़ूलुलू-मुनाफिक़ू-न वलू- 


' मुनाफिकातु लिल्लजी-न आमनुन्जुरूना 
नक्तबिसू मिन-नूरिकुम्‌ कोलरजिजू 


वरा-अकुम्‌ फुल्तमिसू नूरन्‌, फुजुरि-ब 
बैनहुम्‌ बिसूरिल-लहू बाबुनू, बातिनुहू 
फीहिरह-मतु व जाहिरुहू मिन्‌ 
कि-बलिहिलू-अजाब (3) युनादूनहुम्‌ 


अलम्‌ नकुम्‌ म-अकुम्‌, कालू बला व. 


लाकिन्नकुम्‌ फृतन्तुम्‌ अन्फ़ु-सकुम्‌ व 
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तरब्बस्तुम्‌ वर॒तब्तुम्‌ व गरत्कुमुलू-अमानिय्यु हत्ता जा-अ अम्रुल्लाहि व गर्रकुम्‌ 
_ $ बिल्लाहिल-गरूर (4) फल्यौ-म ला युअ-ख़जु मिन्कुम फिद-यतुंव-व ला मिनल्लजी-न 
९ क-फुरू, मअवाकुमुन्नारु, हि-य मौलाकुमू, व बिअुसलू-मसीर (5) अलम्‌ यअनि है 
लिल्लजी-न आमनू अन्‌ तख्श-अ कुलूबुहुम लिजिक्रिल्लाहि व मा न-ज-ल मिनलू-हक्कि व 
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_शफ्कृत करने वाला, बड़ा मेहरबान है। (9) और तुम्हारे लिए इसका क्या सबब है कि तुम अल्लाह की राह में 

% खर्च नहीं करते? हालाँकि सब आसमान और जमीन अखीर में अल्लाह ही का रह जाएगा । तुममें से जो लोग - 

$ मक्का फत्ह होने से पहले (अल्लाह के रास्ते में) ख़र्च कर चुके” और लड़ चुके बराबर नहीं, वे लोग दर्जे में 

उन लोगों से बड़े हैं जिन्होंने (मक्का के फृत्ह होने के) बाद में खर्च किया और लड़े। और (यूँ। अल्लाह तआला 
ने भलाई (यानी सवाब) का वायदा सबसे कर रखा है, और अल्लाह तआला को तुम्हारे सब आमाल की पूरी 
खबर है। (0) * 

, कोई शख्स है जो अल्लाह तआला को अच्छी तरह कर्ज के तौर पर दे, फिर खुदा तआला उस (दिए हुए & 
के सवाब) को उस शख्स के लिए बढ़ाता चला जाएं और उसके लिए पसन्दीदा अज्र है।' () जिस दिन 
आप मुसलमान मर्दों और मुसलमान औरतों को. देखेंगे कि उनका नूर उनके आगे और उनकी दाहिनी तरफ 
दौड़ता होगा, आज तुमको खुशख़बरी है ऐसे बागों की जिनके नीचे नहरें जारी होंगी, जिनमें वे हमेशा रहेंगे 
(और) यह बड़ी कामयाबी है। ((2) (और यह वह दिन होगा) जिस दिन मुनाफिक मर्द और मुनाफिक औरतें ॥ 
मुसलमानों से (पुलसिरात पर) कहेंगे कि (जरा) हमारा इन्तिजार कर लो, हम भी तुम्हारे नूर से कुछ रोशनी 
हासिल कर लें उनको जवाब दिया जाएगा कि तुम अपने पीछे लौट जाओ फिर (वहाँ से) रोशनी तलाश करो 
फिर उन (दोनों फरीकों) के दरमियान में एक .दीवार कायम कर दी जाएगी जिसमें एक दरवाजा (भी) होगा। 
(जिसकी कैफियत यह है कि) उसकी अन्दुरूनी ओर में रहमतः होगी और बाहरी ओर की तरफ अजाब 
होगा। (3) ये (मुनाफिक) उनको पुकारेंगे कि क्‍या (दुनिया में) हम तुम्हारे साथ न थे? वे (मुसलमान) कहेंगे 
कि हाँ (थे तो सही) लेकिन तुमने अपने की गुमराही में फंसा रखा था और तुम मुन्तजिर रहा करते थे, और 
(इस्लाम के- हक होने में) तुम शक रखते थे, और तुमको तुम्हारी बेहूदा तमन्‍नाओं ने धोखे में डाल रखा था 
यहाँ तक कि तुमपर खुदा का हुक्म आ पहुँचा और तुमको धोखा देने वाले (यानी शैतान) ने अल्लाह के साथ 
धोखे में डाल रखा था। (4) गरज़ आज न तुमसे कोई बदला लिया जाएगा और न काफिरों से, तुम सबका , 
ठिकाना दोजख, है, वही तुम्हारा साथी है और वह (वाकई) बुरा ठिकाना है। (5) क्‍या ईमान वालों के लिए 


(पिछले पृष्ठ का शेष) 3. यह आयत तफ्रीअया इस सूरः में इकत्रीस जगह आई है और हर जगह “आला-इ” (यानी नेमतों) का मिस्‍्दार्क॑ 
अलग है, इसलिए यह बार-बार आना वैसे ही नहीं, सिर्फ अल्फाज़ मुश्तरक हैं, और इन अल्फाज के बांर-बार आने की वज़ह से जाहिरी तौर 
पर इसमें ताकीद का फ़ायदा भी है+ और इस किस्म का तकरार (यानी एक जैसे अल्फाज का बार-बार आना) जो कि उम्दा साफ की हुई ' 
मिठाई से ज्यादा मीठा है, अरब के कलाम (सादी इबारत्र और शे'र) में कसरत से बिला नकीर इस्तेमाल होता है। “तुकज्जिबानि” (यानी तुम 
इनकारी हो जाओगे) में ख़िताब इनसान और जिन्‍न को होना- इन दलीलों से है- अल्लाह तआला का कील “ख़-लकलू इनसा-न व ख़-लकल्‌ 
जानू-न” (यानी उसने इनसान और जिन्‍्नात को पैदा किया) अल्लाह तआला का कौल “अय्युहस्स-कलानि” अल्लाह तआला का कौल “इन्सुन्‌ 
कृब्लहुम व ला जान्नुन”। 
4. कुरआन का असल लफ़्ज “जान्नुन्‌” है, जिस तरह इनसानों के बाप आदम अलैहिस्सलाम हैं और तमाम -इनसान उन्हीं की औलाद हैं, इसी 
तरह तमाम जिन्‍नात जानन की औलाद हैं, पस वह तमाम जिन्‍्नात का बाप है। 
5. जिस तरह गर्मी और जाड़े के मौसम में सूरज निकलने के दो मुख्तलिफ मकाम हैं, इसी तरह गुरूब होने के भी अलग-अलग मकाम हैं 
गोया दो पूरब हुए और दोौ-पश्चिम हुएं 
& 6. यानी उसमें दो समुंद्र पैदा किए। उनमें से .एक का पानी. खारा और दूसरे का पानी मीठा है, हालाँकि दोनों एक-दूसरे से मिले हुए बह रहे 
हैं मगर फिर भी उनमें कुदरती दीवार रोक है, कि न खारी समुद्र मीठे को नमकीन बना सकता है और न मीठा समुद्र खारे को मीठा कर 
सकता है। 
(तफुंसीर पृष्ठ 960 ) . चूंकि मकसूद जिन्‍न और इनसानों के दोनों गिराहों को तंबीह करना है और वे सब जमीन पर हैं इसलिए 
फना होने में जमीन वालों का जिक्र क्रिया गया, इस जमीन वालों को ख़ास कर देने से जो जमीन के अलावा हैं उनके फना होने की नफी 
लाजिम नहीं आती। (पृष्ठ 960 की बकिया और पृष्ठ 962, 964, 966, 968, 970, 972 की तफसीर पृष्ठ 974-978 पर) 
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ला यकूनू कल्लजी-न ऊतुलू-किता-ब मिन्‌ कब्लु फृता-ल अलैहिमुलू-अ-मदु फू-कृसत्‌ 
कुलूबुहुम्‌ू, व कसीरुम्‌-मिन्हुम्‌ फ़ासिकून (6) इअ-लमू अन्नल्ला-ह युह्यिल-अर-ज बअ-द 
मौतिहा, कृद्‌ बय्यन्ना लकुमुल-आयाति लअल्लकुम्‌ तअकिलून- (7) इन्नल-मुस्सद्दिकी-न 
वलू-मुस्सद्दिकाति व अक्रजुल्ला-ह कर॒जन्‌ ह-सनंयू-युजा-अफु लहुम्‌ व लहुम्‌ अज्रुन्‌ करीम 


(8) वल्लजी-न आमनू बिल्लाहि व 
रुसुलिही उलाइ-क हुमुस-सिद्दीक़ू-न 
वश्शु-हदा-उ जिनू-द रब्बिहिम्‌, लहुम्‌ 
अज्र्हुम व नूरुहुमू, वलल्‍लजी-न 
क-फुरू व कज्जबू बिआयातिना 
' उलाइ-क अस्हाबुलू-जहीम (9) * 
इअ-लमू... अन्नमल-हयातुददुन्या 


ईलजिदुंव-व॒लल्बुंबू-व जी-नतुवू-व 
तफाखुरुम-बैनकुम्‌ व तकासुरुन्‌ फिल- 


# अम्वालि वलू-औलादि, क-म-सलि 
गैसिनू अअ-जबलू-कुफ़्फा-र नबातुहू 
सुमू-म यहीजु फ-तराहु मुस्फर्रन्‌ सुमू-म 
यकूनु हुतामनू, व फिल्‌ू-आखझ़िरति 
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अजाबुन्‌ शदीदु व्‌ू-व मग्फि-रतुम्‌- 
मिनल्लाहि व रिज्वानुन्‌, व मलृ-हयातुद्‌- 
$ ऐुनया इलला मताअओल-गुरू (20) 
साबिकू इला मग्फि-रतिम्‌-मिर॑ब्बिकुम्‌ व 
जन्नतिन अरजुहा क-अरजिस्समा-इ वलअर्जि उजिदृदत्‌ लिल्लजी-न आमनू बिल्लाहि व 
रुसुलिही, जालि-क फज़्लुल्लाहि युअतीहि मंय्यशा-उ, वल्लाहु जुलू-फज्लिलू-अजीम (2) मा 
असा-ब मिमू-मुसी-बतिन्‌ फिलअर्जि व ला फी अन्फुसिकुम्‌ इल्ला फी किताबिम्‌-मिन्‌ कृब्लि 
'अनू- नब्र-अहा, इन्‌-न जालि-क अलल्लाहि यसीर (22) लिकैला तअसौ अला मा 
' फ़ातकुम्‌ व ला तफ़रहू बिमा आताकुम्‌, वल्लाहु ला युहिब्बु कुल-ल मुख्तालिन्‌ फूखूर (23) 
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.. $ इस बात का वक्‍त नहीं आया कि उनके दिल खुदा की नसीहत के और जो हक दीन (अल्लाह तआला की 
)4 # तरफ से) नाज़िल हुआ है उसके सामने झुक जाएँ, और उन लोगों की तरह न हो जाएँ जिनको उनसे पहले 
$ (आसमानी) किताब मिली थी (यानी यहूदी और ईसाई), फिर (उसी हालत में) उनपर एक लम्बा जमाना गुजर 
गया (और तौबा न की) फिर उनके दिल (खूब ही) सख्त- हो गए, और बहुत-से आदमी उनमें के (आज) 
काफिर हैं।! (6) यह बात जान लो कि अल्लाह तआला जमीन को उसके सूख जाने के बाद जिन्दा कर देता 

. # है, हमने तुमसे उसकी नजीरें बयान कर दी हैं ताकि तुम समझो। (7) बेशक सदका देने वाले मर्द और 
९ सदका देने वाली औरतें और ये (सदका देने वाले) अल्लाह को नेक-नीयती के साथ कर्ज दे रहे हैं, वह सदका 
(सवाब के एतिबार से) उनके लिए बढ़ा दिया जाएगा, और उनके लिए पसन्दीदा अज्र है। (8) और जो लोग 
अल्लाह पर और उसके रसूलों पर ईमान रखते हैं, ऐसे ही लोग अपने रब के नज़दीक सिद्दीक और शहीद हैं,* 
उनके लिए (जन्नत में) उनका (ख़ास) अज्र और (पुलसिरात पर) उनका (ख़ास) नूर होगा। और जो लोग 
काफिर हुए और हमारी आयतों को झुठलाया, यही लोग दोजखी हैं। (9) * जा द 
तुम खूब जान लो कि (आखिरत के मुकाबले में) दुनियावी ज़िन्दगी सिर्फ खेल-तमाशा और (एक जाहिरी) 
जीनत और आपस में एक-दूसरे पर फूछर करना और मालों और औलाद में एक-दूसरे से अपने को ज्यादा 
बतलाना है ।' जैसे बारिश (बरसती) है कि उसकी पैदावार (खेती) किसानों को अच्छी मालूम होती है, फिर वह 
सूख जाती है सो उसको तू जर्द देखता है, फिर वह चूरा-चूरा हो जाती है। और आखिरत (की कैफियत यह 

है कि उस) में सख्त अज़ाब है, और खुदा की तरफ से मग्फिरत और रज़ामन्दी है, और दुनियावी जिन्दगी 

$ सिर्फ थोखे का सामान है। (20) तुम अपने परवर्दिगार की मग्फिरत की तरफ दौड़ो और (इससे बढ़कर) ऐसी 
जन्नत की तरफ जिसकी लम्बाई-चौड़ाई आसमान और जमीन की वुस्‌अत के बराबर है/ वह उन लोगों के 

# वास्ते तैयार की गई है जो अल्लाह पर और उसके रसूलों पर ईमान रखते हैं, यह अल्लाह का फुज्ल है वह 
अपना फज्ल जिसको चाहें इनायत करें, और अल्लाह बड़े फुज्ल वाला है। (2॥) कोई मुसीबत न दुनिया में 
आती है और न ख़ास तुम्हारी जानों में मगर वह एक ख़ास किताब (यानी लौहे-महफूज) में लिखी है, इससे 
पहले कि हम उन जानों को पैदा करें' यह अल्लाह के नजदीक आसान काम है। (22) (यह बात इस वास्ते 


(पिछले पृष्ठ का शेष) 2. यानी कायनात के इन्तिजाम में हर वक्‍त अपनी मरजी के मुताबिक हुक्म फरमाता रहता है। जैसी कुछ उसने रोजे 
अव्वल में किसी की तकृदीर लिख दी उसी के मुताबिक किसी को' इज्जत देता है और किसी को जिल्लत, किसी को अमीर बनाता है और 
किसी को फूकीर, किसी को पैदा करता है और किसी को मारता है। पस इस आयत .का यह मतलब नहीं कि अफुआल (कामों) का सादिर 
होना उसकी जात के लवाजिम में से है। द 

3. यानी हिसाब-किताब लेने वाले हैं। मजाजन्‌ और मुबालगे के तौर पर इसको ख़ाली होने से ताबीर फरमा दिया। और हकीकी मायने इंसलिए 
नहीं हो सकते कि इससे यह लाजिम आता है कि उससे पहले उसको ऐसी मश्यूलियत हो जो दूसरी तरफ मुतवज्जह होने से रोकने वाली हो, 
और यह अल्लाह की जात के लिए मुहाल है। . द 

4. यानी तुम मेरे हुक्म और तकृदीर से कहीं निकलकर भाग नहीं सकते, जब तुम लोग कृब्रों से निकालकर खड़े किए जाओगे तो ख़ालिस 
आग के शोले और धुओँ भेज दिया जाएगा, तुममें उसके मुकाबले की ताकत न होगी और न तुम उससे बच सकोगे, वह तुम सबको मैदाने 
हश्र की जानिब हॉँक लाएगी। जा 
5. क्‍योंकि अल्लाह तआला को सब मालूम है। यानी हिसाब इस गरज से न होगा बल्कि खुद उनको मालूम कराने के लिए और जतलाने के 
लिए सवाल और हिसाब होगा। और यह ख़बर देना भी एक नेमत है। 

6. यह पहचान मुज्रिमों के मुतैयन करने के लिए लाज़िमी नहीं, लेकिन अल्लाह तआला किसी हिक्मत से इस तरह जाहिर कर देंगे और यह 
ख़बर देना भी एक नेमत है। | 

7. एक बार हज़रत अबू बक्र सिद्दीक रजियल्लाहु अन्हु ने कियामत के दिन और हिसाब व किताब और दोजख़ और जन्नत का जिक्र 
फुरमाया, और इनसान जिन मामलात के लिए पैदा किया गया है और नाफ्रमानी की सूरत में जो अजाब और इबरतनाक सजाएँ और है 
तकलीफें (पृष्ठ 980 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 962, 964, 966, 968, 970, 972, 974 की तफूसीर पृष्ठ 976-978 पर) 
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बतला दी है) ताकि जो चीज तुमसे जाती रहे तुम उसपर (इतना) ग़म न करो, और ताकि जो चीज तुमको 
अता फरमाई है उसपर इतराओ नहीं, और अल्लाह तआला किसी इतराने वाले शैख्ीबाज को पसन्द नहीं 
करता ! (23) जो ऐसे हैं कि (दुनिया की मुहब्बत की वजह से) ख़ुद भी बुख्ल॑ “यानी कन्जूसी” करते हैं और & 
दूसरे लोगों को भी बुंखल की तालीम करते हैं, और जो शख्स (हक दीन से) मुँह मोड़ेगा तो अल्लाह तआला 
बेपरवाह हैं, तारीफ के लायक हैं? (24) हमने (इसी आख़िरत का सुधार करने के ,लिए) अपने पेगम्बरों को 
खुले-खुले अहकाम देकर भेजा, और हमने उनके साथ किताब को और इन्साफ करने (के हुक्म) को :नाजिल 
'फ्रमाया ताकि लोग (अल्लाह के हुकूक और बन्दों के हुकूक में) सही राह पर कायम रहें, और हमने लोहे को 
पैदा किया. जिसमें सख्त हैबत है, और (इसके अलावा) लोगों के और भी तरंह-तरह के फायदे हैं, और 
(इसलिए लोहा पैदा किया) ताकि अल्लाह तआला जान ले कि बेदेखे उसकी और उसके रसूलों की (यानी दीने 
हक की) कौन मदद करता है, अल्लाह तआला ताकृतवर और जबरदस्त है! (25) * कक 
७ ओऔर हमने नूह और इब्राहीम (अलैहिमस्सलाम) को पैगम्बर बनाकर भेजा, और हमने उनकी औलाद में 
# पेगम्ब! और किताब जारी रखी, सो उन लोगों में बाज़े तो हिदायत पाने वाले हुए और बहुत-से उनमें 
# नाफरमान थे। (26) फिर उनके बाद और रसूलों को (जो कि मुस्तकिल शरीअत रखने वाले न थे) एक के 
बाद एक भेजते रहे और उनके बाद ईसा इब्ने मरियम (अलैहिस्सलाम) को भेंजा, और हमने उनको इन्जील दी, 
और जिन लोगों ने उनकी पैरवी की थी हमने उनके दिलों में शफ़्क्त और रहम व तरस पैदा किया। और 
उन्होंने रहबानियत “यानी दुनिया से बिलकुल बेताललुक हो जाने” को खुद ईजाद कर लिया, हमने उसको 
उनपर वाजिब न किया था, लेकिन उन्होंने हक तआला की रिजा के वास्ते उसको इख्तियार किया था, सो 
उन्होंने उस (रहबानियत) की पूरी रियायत न की।' सो उनमें से जो लोग ईमान लाए हमने उनको उनका 
(वायदा किया हुंआ) अज्ज दिया, और ज़्यादा उनमें नाफरमान हैं। (27) ऐ (ईसा अलैहिस्सलाम पर) ईमान 
रखने वालो! तुम अल्लाह से डरो और उसके रसूल पर ईमान लाओ, अल्लाह तआला तुमको अपनी रहमत से 
(सवाब के) दो हिस्से देगा, और तुमको ऐसा नूर इनायत करेगा कि तुम उसको लिए हुए चलते-फिरते होगे 
# और तुमको बख्श देगा,' और अल्लाह मग्फिरत करने वाला, रहम करने वाला है। (28) (और ये दौलतें 
तुमको इसलिए देगा) ताकि अहले किताब को यह बात मालूम हो जाए कि उन लोगों को अल्लाह के फज्ल के 
किसी हिस्से पर (भी) इख्तियार नहीं, और यहं कि फुज्ल अल्लाह के हाथ में है वह जिसको चाहे दे दे” और 
अल्लाह बड़े फज्ल वाला है (29) #& .. क्‍ द 
(पिछले पृष्ठ का शेष) उसके लिए तैयार हैं उनको याद करके वह घबरा उठे, और उनपर ऐसा खौफ तारी हुआ, कहने लेगे कि काश! मैं 
घास हुआ होता, कि मुझको चौपाए चर लेते, उस वक्‍त उनकी शान में यह आयत नाजिल हुई। द 
(तफूृसीर पृष्ठ 962 ) - 4, कायदा है कि अबरा (यानी दोहरे कपड़े का ऊपर वाला हिस्सा) अस्तर (नीचे वाले कपड़े) के मुकाबले , 
में ज्यादा उम्दा होता है। पस जब अस्तर मोटे और मजबूत रेशम का होगा तो अबरा कैसा कुछ होगा। 
2. यानी नेकी का बदला नेकी ही होता है, जैसे उन नेक बन्दों ने नेक अमल किए ऐसे ही उनको हमारी सरकारे आली से नेक सिंले अता 
हुए । 
6 ३, कायदे की बात है कि जो चीज़ बहुत ज्यादा हरे रंग की हो वह स्याही माईल हो जाती है। मतलब यह है कि ये दोनों बाग भी ख़ूब 
हरे-भरे होंगे। ये उन नेक बन्दों के लिए हैं जो रुतबे में पहले लोगों के मुकाबले में कुछ कम हैं। 
4. इस सूर: में रब्बुल आलमीन ने जिन्‍्नात और इनसान पर इकत्तीस जगह अपनी नेमतें जताई हैं। हर आयत के बाद नेमत का इजहार सही 
जौक रखने वाले के लिए वह पुरलुत्फ मायने जाहिर करता है जिसको दिल वाले ही समझ सकते हैं। अगरचे अल्फाज एक हैं, लेकिन हर 
मकाम में अलग लुत्फ और अलग कैफियत है। 
(तफुसीर पृष्ठ 964 ) . यानी काफिरों की जिल्लत और मोमिनों की बुलन्दी और तरक्की का उस दिन जुहूर होगा। 
(पृष्ठ 964 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 966, 968, 970, 972, 974, 976 की तफूसीर पृष्ठ 977-980 पर) 
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(पिछले पृष्ठ का शेष) 2. यानी मोमिनों में से ख़ास लोग, अवाम मोमिनीन और कुफ्फार, और अगली आयतों में मोमिनों में से ख़ास 
लोगों को मुकरबीन और साबिकीन कहा है और अवाम मोमिनीन को “दाहिने वाले” और काफिरों को 'बाएँ वाले? । द 
3. मुराद इससे वे हैं जिनके नामा-ए-आमाल दाहिने हाथ में दिए जाएँगे। और अगरचे मुकर्रबीन का भी यही मतलब है लेकिन इस सिफृत पर 
इक्तिफा करना इस तरफ इशारा है कि उनमें “दाहिने वालों” से जायद कोई और खुसूसी निकटता की सिफुत नहीं. पाई जाती, इस तरह इससे 
अवाम मोमिनीन मुराद हो गए। | ््ि । 
4. मुराद इससे वे हैं जिनके नामा-ए-आमाल बाएँ हाथ में दिए जाएँगे यानी काफिर लोग। और इसमें मुख्तसर तौर पर उनकी हालत का बुरा 
होना भी बतला दिया। क्‍ रा 
5. इसमें आला दर्जे के तमाम बन्दे शामिल हैं यानी अम्बिया, औलिया, सिद्दीकीन और कामिल मुत्तकी हज़रात, और इसमें मुख्त्सर तौर पर 
उनकी हालत का बुलन्द और ऊँचा होना बतला दिया। , 
6. अगलों से मुराद पहले गुज़रे हुए हज़रात हैं, आदम अलैहिस्सलाम से लेकर हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सललम से पहले तक। और पिछलों 
से मुराद हुजूरे पाक सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍्लम के वक्‍त से लेकर कियामत तक। हे 
7. चूँकि अरब गर्म मुल्क और रेगिस्तान है, वहाँ के लोग आम तौर पर बेरी, केले और लम्बे साये से ज़्यादा रग़बत और लगाव रखते थे। 
मक्का मुअज्जमा से थोड़े फासले पर 'ताइफ” नाम का एक शहर हरा-भरा और उपजाऊ जगह है। एक बार मुसलमानों ने ताइफ की एक वादी 
देखी 5 बेरी के पेड़ ज्यादा थे और छाँव घनी थी, उसको देखकर बोले काश! हमको जन्नत में इतना ही मिल जाए। उस वक्‍त यह आयत 
नाजिल हुई।.._ । । 

है (तफ्सीर पृष्ठ 9666) . जब पहली आयत “सुल्लतुम्‌ मिनल्‌ अव्वली-न व कृलीलुम्‌ मिनल्‌ आखिरी-न” नाजिल हुई जिसका 
मन्शां यह था कि अल्लाह तआला की बारगाह के मुकर्रब अगली उम्मतों में से ज्यादा और पिछली उम्मत यानी उम्मते मुहम्मदिया में से थोड़े 
लोग होंगे, तो यह सुनकर हजरत उमर फारूक रजियल्लाहु अन्हु रो दिए और सहाबा-ए-किराम पर यह बात भारी गुजरी कि उम्मते मरहूमा 
के थोड़े से लोग शामिल होंगे। तो खुदा-ए-रहीम ने पहली आयत के नाजिल होने के साल भर बाद इस सूरः का आख़िरी हिस्सा नाजिल 
फुरमाया, जिसमें यह आयत भी थी “सुल्लतुम्‌ मिनल्‌ अव्वली-न व सुल्लतुम्‌ मिनल्‌ आख़िरी-न” इसमें उस गिरोह के अन्दर उम्मते मुहम्मदिया 
की भी एक बड़ी जमाअत के दाख़िल होने की खुशख़बरी थी। और बाज़ मुफृस्सिरीन ने लिखा है कि चूँकि पहले अम्बिया की उम्मतें मा 
हैसियत से ज़्यादा हैं और पहली उम्मतों के शुरू में ईमान लाने वाले अफराद उम्मते मुहम्मदी के इब्तिदाई ईमान वाले हज़रात से बढ़े हुए 
इसलिए निस्बतन उन्हीं की तादाद ज़्यादा होगी, हाँ दोनों गिरोह के आम मोमिन जिनके आमालनामे उनके दाहिने हाथों में मिलेंगे बहुत ज्यादा 
तादाद में और दर्जे में बराबर होंगे। 
2. यानी साए से एक जिस्मानी नफ़ा होता है राहत और ठंडक, और एक खरूहानी नफा होता है लज़्जत और खुशी। दोजख़ वाले दोनों से 
फायदा न उठा सकेंगे। | 
3. यानी उस मनी (यानी वीर्य) पर एक के बाद दूसरी मुख्तलिफ हालतें तारी करना कि अब 'मनी” है और चन्द दिन में जमा हुआ खून हो ६ 

ह गया, फिर थोड़े दिनों में लोथड़ा बन गया, फिर बोटी हो गई। फिर उसमें अंग और हिस्से निकल आए यहाँ तक कि वह मुकम्मल तौर पर पूरे 
_ जिस्मानी अंगों वाला आदमी बन गया। ये हालतें तुम पैदा करते हो या हम? जाहिर है कि हम ही बनाते हैं। 
4. मतलब यह है कि बनाना और बनाए हुए को एक ख़ास वक्‍त तक बाकी रखना यह सब हमारा ही काम है। 
5. यानी जैसे आदमी से जानवर की सूरत में बदल डालें जिसका गुमान भी न हो। द 
6. यानी यह कि वह हमारी कुदरत से है। 
(तफूसीर पृष्ठ 968 ) . ये सब नेमतें साफ़ बताती हैं कि इबादत के लायक सिर्फ एक जात है, और ये इस अकीदे के वाजिब 
होने की दलीलें भी हैं कि जो इन सब बातों पर कादिर है वह इसपर भी कादिर है कि मरने के बाद दोबारा जिन्दा कर दे। 
2. इसके मज़ामीन पर मुत्तला होने का क्या मतलब? पस वहाँ से यहाँ ख़ास तौरपर आना फृरिश्ते ही के जरिए से है और यही नुबुब्वत है। 
और शैतान इसको नहीं ला सकते कि यह एतिराज व शुब्हा पैदा हो कि कहीं जिन्‍नात से मालूम करके गैब की बातें बता रहे हों। 
3. यात्ती इसकी तस्दीक करने को वाजिब नहीं जानते। 
4. यानी तुमसे ज्यादा उस शंख़्स के हाल से वाकिफ होते हैं, क्योंकि तुम तो सिर्फ जाहिरी हालत देखते हो और हम उसकी अन्दुरूनी हालत 
की भी ख़बर रखते हैं। द क्‍ ह 
5. मतलब यह कि कुरआन सच्चा है और वह मरने के बाद ज़िन्दा होने को बता रहा है। पस उसका होना साबित हुआ। और कोई चीज 
उसके लिए रुकावट है नहीं, तो मरने के बाद जिन्दा होना साबित हो गया। और इसपर भी तुम्हारा इनकार करते रहना, इससे यह लाजिम 
आता है कि गोया तुम रूह को अपने बस में समझते हो कि अगर कियामत में खुदा दोबारा रूह डालना चाहे जैसा कि कुरआन का फरमान 
है, मगर हम न डालने देंगे, और दोबारा जिन्दा न होने देंगे, तभी तो इतनी सख्ती से इनकार करते हो, वरना जो अपने को आजिज समझता 
हो वह दलीलें आने ८: बाद ऐसी सख्ती से और जोरदार बात क्यों कहे। द 

» (तफूसीर पृष्ठ 970 ) 8. अआर्श पर कायम होने की कोई सूरत और कैंफियत तजवीज करना (शेष अगले पृष्ठ पर) 
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(पिछले पृष्ठ का शेष) और अपनी हालत पर कियास करके अल्लाह तआला के लिए जिस्म होने का वहम करना बिलकुल नाजायज है। 
ईमान का मन्शा यह है कि आर्श पर अल्लाह तआला के क्रार पकड़ने का यकीन रखें लेकिन उसकी कैफियत या तश्बीह से जबान बन्द रखें। 
क्योंकि अल्लाह तआला बेमिस्ल और बेनजीर है, किसी भी तरह उसके साथ किसी की मिसाल नहीं दी जा सकती। 

2. जैसे फरिश्ते कि उतरते और चढ़ते हैं, और जैसे अहकाम जो उतंरते हैं और आमाल जो चढ़ते हैं। 
3. तबूक की लड़ाई में सफर दूर का और लम्बा था और जिहाद के सामान की कमी थी इसलिए मालदार सहाबा-ए-किराम को चन्दा देने की 
तरगीब और नादार व गरीब मोमिनों की मदद करने के हुक्म में यह आयत नाजिल हुई। और चूँकि हजरत उस्मान गनी रजियल्लाहु अन्हु ने 
लश्कर की तैयारी और सामान से लैस करने में शानदार माली मदद की, उनकी फृजीलत के इजहार में आयत “फल्लजी-न आमनू मिन्कुम” 
नाजिल हुई। 
4. इस कायम मकाम बनाने के उन्वान में इस तरफ इशारा है कि यह माल तुमसे पहले और किसी के पास था और इसी तरह तुम्हारे बाद 
किसी और के हाथ में चला जाएगा। पस जब यह सदा रहने वाली चीज नहीं तो इसको इस तरह जोड़-जोड़कर रखना कि जरूरत की जगह 
में भी खर्च न किया जाए कोरी बेवकूफी है। । 
(तफृसीर पृष्ठ 972 ) . पस जब सब माल एक दिन छोड़ना है तो खुशी से क्‍यों न दिया जाए कि सवाब भी हो। 

यह आयत हजरत अबू बक्र सिद्दीक रजियल्लाहु अन्हु की फजीलत में नाजिल हुई कि सबसे पहले इस्लाम लाए और अल्लाह की राह में 
जान व माल दोनों खर्च किए। 

3. ख़ैरात का सवाब जरूरत और हालात के लिहाज़ से कम और ज़्यादा होता है। जिन बुजुर्गाने मिल्लत ने मक्का के फृत्ह होने से पहले 
इस्लाम की मदद की और अल्लाह की राह में दिल खोलकर माल खर्च किया उनका अज्र व सवाब उन लोगों से कहीं ज्यादा है जिन्होंने मक्का 
के फृत्ह होने के बाद अल्लाह के रास्ते में खर्च किया। क्योंकि मक्का के फृत्ह होने के बाद इस्लाम ताकृतवर और इम्दाद से बेपरवाह हो गया 
था, अगरचे सवाब दोनों गिरोहों को मिलेगा और रब्बे करीम हर एक पर नवाजिश फ्रमाएगा, लेकिन दोनों फ्रीकृ में आपस में दर्जों का बहुत 
फर्क होगा। 

4. यह नूर पुलसिरात पर से गुज़रने के लिए उनके साथ होगा। 

5. कियामत के दिन जब दोजख़ पर पुलसिरात के कायम किए जाने का हुक्म होगा और लोग उसपर से गुजरने लगेंगे तो मोमिन अपने-अपने- 
आमाल के मुवाफिक तेजी से गुजर जाएँगे। लेकिन काफिर और मुश्रिक लोग कट-कटकर दोजख में गिरने लगेंगे। हर तरफ अंधेरा-ही-अंधेरा 
होगा, लेकिन ईमान वालों के आगे-आगे और दाहिनी तरफ उनके ईमान का नूर उनके साथ-साथ दौड़ता होगा। मुनाफिक लोग भी जो जाहिर 
में मुसलमान और बातिन में काफिर थे और देखने में दुनिया के अन्दर मुसलमानों के साथी थे उनके नूर की रोशनी में चलने लगेंगे लेकिन 
उनके जैसी तेज रफ़्तार कहाँ से लाएँ, इसलिए पीछे रह जाएँगे और पुकारेंगे, मुसलमानो! जरा ठहरो हमें भी अपने साथ ले चलो, दुनिया में 
हम भी तुम्हारे साथी थे। मोमिन कहेंगे कि पीछे से रोशनी लाओ। मतलब यह कि रोशनी तो दुनिया में ईमान और नेक अमल से पैदा की 
जाती है, दुनियां में न ईमान लाए और न नेक अमल किए, अब रोशनी कहाँ से लाएँ। गरज वे पीछे रह जाएँगे। अब दोनों फ्रीक के 
दरमियान एक दीवार आड़ हो जाएगी। 

(तफृसीर पृष्ठ 974 ) . मतलब यह कि के को जल्द तौबा कर लेना चाहिए क्योंकि कभी-कभी फिर तौबा की तौफीक 
नहीं रहती, और कभी-कभी कुफ्र तक नौबत. पहुँच जाती है 
2. इस तरह तौबा करने पर अपनी रहमत से मुर्दा दिल को जिन्दा और दुरुस्त कर देता है। पस मायूस न होना चाहिए। 

3. यानी ये ऊँचे दर्जे कामिल ईमान ही की बदौलत नसीब होते हैं। 

.4. यानी दुनिया के मकासिद ये हैं कि बचपन में खेलकूद का गल्बा रहता है और जवानी में बनने-सेवरने और आपस में एक-दूसरे पर फुछर 

करने का और बुढ़ापे में माल-दौलत और आल-औलाद को गिनवाना। और ये सब मकासिद फानी और महज ख़्वाब व ख्याल हैं। 

5. इसी तरह दुनिया चन्द दिन की बहार है फिर जवाल और ख़ात्मा। 

6. यानी इससे कम का इनकार है ज़्यादा का इनकार नहीं। क्‍ 
7. इसमें इशारा है कि अपने आमाल पर कोई मगरूर न हो और अपने आमाल पर जन्नत का हकृदार होने का दावेदार न हो। यह सिर्फ 
फज़्ल है जिसका मदार हमारी मरज़ी पर है, मगर हमने अपनी रहमत से इन आमाल के करने वालों के साथ अपनी मरजी मुताल्लिक कर ली 
है। अगर हम चाहते तो अपनी मरजी को मुताल्लिक न करते। | 

8. यानी तमाम मुसीबतें बाहरी हों या अन्दुरूनी वे सब मुक॒द्दर हैं। 

(तफूसीर पृष्ठ 976 ) . 'इख्तियाल” यानी इतराना अक्सर अन्दुरूनी खूबियों और कमालात पर इतराने में और फुछर अक्सर 
बाहरी चीजों माल व रुतबे वगैरह पर इतराने में इस्तेमाल होता है। 

2. ऊपर 'इअमलू” से “अल॒हमीद” तक दुनिया का गैर-अहम चीज होना और उसके दरमियान में “व फिल-आख़िरति” से आख़िरत का अहम 
और शान वाली चीज होना इरशाद हुआ है। आगे भी आख़िरत का अहम और शान वाला होना इस तरह बयान फरमाते हैं कि असल में 
हमने इसी आखिरत के दुरुस्त करने के लिए रसूलों को भेजा, और अहकाम मुक॒र्रर किए और (शेष तफुसीर पृष्ठ 98 पर). 
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अट्टाईसवाँ पारः कृदू समिअल्लाहु 
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(मदनी) इस सूरः में अरबी के 203 अक्षर, 479 शब्द, 22 आयतें और 3 रुकूअ हैं। * 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
कृद समिअल्लाहु कोलल्लती 


। कर 


_।, 
जन+ः ६... 5 7 हज जा 
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तअमलू-न खबीर (3) फ-मल्लम्‌ यजिद्‌ 
फुसियामु शहरैनि मु-तताबिओऔनि मिन्‌ 
कृब्लि अंय्य-तमास्सा, फु-मल्‌-लम्‌ 
यस्ततिअ्‌ फ-इत्‌आमु सित्ती-न मिस्कीनन्‌ू, जालि-क लितुअमिनू बिल्लाहि व रसूलिही, व 
तिल्‌-क हुदूदुल्लाहि, व लिल्काफिरी-न अज़ाबुन्‌ अलीम (4) इन्नल्लजी-न युहादूदूनल्ला-ह व 
रसूलहू कुबितू कमा कुबितलल्‍लजी-न मिन्‌ कृब्लिहिम व कृद अन्जल्ना आयातिम्‌-बस्यिनातिन्‌, 
व लिल्काफिरी-न अजाबुम्‌ मुहीन (5) यौ-म यब्असुहुमुललाहु जमीअन फ-युनब्बिउहम्‌ बिमा 
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सूरः मुजादला मदीना में नाजिल हुई। इसमें 22 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले ४। 
बेशक अल्लाह तआला ने उस औरत की बात सुन ली जो आपसे अपने शौहर के मामले में झगड़ती थी 
# और (अपने रंज व गम की) अल्लाह तआला से शिकायत करती थी, और अल्लाह तआला तुम दोनों की 
&$ गफ्तगू सुन रहा था, (और) अल्लाह (तो) सब कुछ सुनने वाला, सब कुछ देखने वाला है। 6) तुममें जो लोग 
9 अपनी बीवियों से 'जिहार” करते हैं (जैसे यूँ कह देते हैं कि तू मुझपर मेरी माँ की तरह है) वे उनकी माएँ नहीं 

हैं, उनकी माएँ तो बस वही हैं जिन्होंने उनको जन्म दिया है, और वे लोग बेशक एक नामाकूल और (चूंकि) 
झूठ बात कहते हैं (इसलिए गुनाह जरूर होगा) और यकीनन अल्लाह तआला माफ करने वाले, बख्श देने वाले 
) हैं। (2) और जो लोग अपनी बीवियों से जिहार करते हैं, फिर अपनी कही हुई बात की तलाफी करना चाहते 
हैं तो उनके जिम्मे एक गुलाम या बॉदी का आजाद करना है, इससे पहले कि दोनों (मियॉ-बीवी) आपस में 
) मिलें, इससे तुमको नसीहत की जाती है, और अल्लाह तआला को तुम्हारे सब आमाल की पूरी ख़बर है! (3) 
फिर जिसको (गुलाम-बाँदी) मयस्सर न हो तो उसके ज़िम्मे लगातार दो महीने के रोजे हैं, इससे पहले कि दोनों ६ 
आपस में मिलें। फिर जिससे यह भी न हो सकें तो उसके ज़िम्मे साठ मिस्कीनों को खाना खिलाना है। यह 4 
# हुक्म इसलिए (बयान किया गया) है कि अल्लाह, और उसके रसूल (सल्ल.) पर ईमान ले आओ, और ये 
है अल्लाह की (मुकर्रर की हुई) हदें हैं, और काफिरों के लिए सख्त दर्दनाक अज़ाब होगा! (4) जो लोग अल्लाह 
और उसके रसूल की-मुख़ालफत करते हैं वे (दुनिया में भी) ऐसे जलील होंगे जैसे उनसे पहले लोग जलील हुए, 
और हमने खुले-खुलें अहकाम नाजिल किए हैं, और काफिरों को जिल्लत का अजाब होगा। (5) जिस दिन उन 


(पृष्ठ 978 का शेषों * दीन की मदद के लिए ख़ास तौर पर लोहे को पैदा किया। और साथ ही इन चीजों में तुम्हारे दुनियावी मुनाफे भी 
रख दिए। पस दुनिया एक जरूरत की वजह से मकूसूद है और आख़िरत अपनी जात ही के सबब मकृसूद हुई। 

3. ऊपर मख्लूक की 'दुरूस्ती के लिए रसूलों का भेजना मुख्तसर तौर पर जिक्र किया गया था। आगे बाज ख़ास रसूलों का उम्मतों की इस्लाह 

कें लिए भेजना और उन उम्मतों में से बाज का इस्लाह कूबूल करना और बाज का इस्लाह को कबूल न करना, और मौजूदा लोगों को इस्लाह 

के कूबूल करने का हुक्म इरशाद है। 

) 4. यानी जिस गरज से उसको इख्तियार किया था और वह गरज अल्लाह की रिजा हासिल करना थी, उसका एहतिमाम नहीं किया, यानी 

$ अहकाम पर अमल नहीं किया अगरचे देखने में दुनिया से बेताल्लुक रहे, और बाज़े अहकाम पर अमल करने में सक्रिय रहे। 

यानी रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍लम पर ईमान लाए | 
6. यानी ऐसा ईमान देगा जो हर वक्‍त साथ रहेगा यहाँ से पुलसिरात तक। 

१. चुनंचे उसकी मरज़ी व चाहत उसके फज़्ल के साथ मुसलमानों से मुताल्लिक हुई तो उन्हीं को इनायत फ्रमा दिया। 

8. मतलब यह कि उनका घमण्ड और गुमान टूट जाए कि वे मौजूदा हालत में अपने को फज़्ल अर मगफिरित का महल व हकृदार समझते हैं। 
. अरब में जहालत के जमाने में अगर कोई शख्स अपनी बीवी को इस तरह कह देता कि तू मेरी माँ की जगह है, या तेरी पीठ मेरी माँ या. 
बहन की पीठ की जगह है, तो मियॉ-बीवी में हमेशा के लिए जुदाई हो जाती थी। और यह कौल तलाक से बढ़कर हमेशा के लिए हराम करने 
वाला ख्याल किया जाता: था। शरीअत की इस्तिलाह में इसको 'जिहार” कहते हैं। हुजूरे पाक के जमाने में औस बिन सामित सहाबी रजियल्लाहु 
अन्हु ने गुस्से में अपनी बीवी ख़ौला बिन्ते सालबा रजियल्लाहु अन्हा को कह दिया कि तू मेरे हक्‌ में ऐसी है जैसी मेरी माँ की पुश्त कि 
मुझपर हराम है। उसके बाद दोनों शर्मिन्दा हुए। हजरत ख़ौला मसले के हल और तहकीके हाल के लिए बारगाहे नुबुब्वत में हाजिर हुईं। चूंकि 

है 'जिहार” के मुताल्िक अब तक कोई आसमानी हुक्म नाजिल नहीं हुआ था, आपने कौम ही के मामूल को (शेष तफूसीर पृष्ठ 982 पर) 
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अमिलू, अह्साहुल्‍लाहु व नसूहु, वल्लाहु अला कुल्लि शैइन शहीद (6) * 
अलमू त-र अन्नल्ला-ह यअलमु मा फिस्समावाति व मा फिलूअर्जि, मा यकूनु 

मिन्‌-नज्वा सला-सतिन्‌ इल्ला हु-व राबिओहुम्‌ व ला ख़म्सतिन्‌ इल्ला हु-व सादिसुहुम्‌ व ला 

अदूना मिन्‌ जालि-क व-ला अक्स-र इल्ला हु-व म-अहुम्‌ ऐ-न मा कानू सुम्‌ू-म 

युनब्बिहहुम॒ बिमा अमिलू यौमल- 

कियामति, इन्नल्ला-ह बिकुल्लि शैइनू. लिन नमन न 727 

अलीम (7) अलम्‌ त-र इलललजी-न | ख ८ ५7324 
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बिल्‌इस्मि वल्‌-आअुद्वानि व मअसि- 
यतिर्सूलि व इजा जाऊ-क हस्यौ-क 
बिमा लम्‌ युहस्यि-क बिहिल्लाहु व 
यकूलू-न फी अन्फुसिहिम्‌ लौ ला 
युअज्जिबुनल्लाहु बिमा नकूलु, हस्बुहुम्‌ 
जहन्नमु यस्लौनहा फुू-बिअसलू-मसीर 
(8) या अय्युहल्लजी-न आमनू इजा 
तनाजैतुम्‌ फूला त-तनाजौ बिल्ड्स्मि 
वल्ञुद्वानि व मअसि-यतिर्‌-रसूलि व 
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॥ ५2 है. 6०)0॥/6:04 ९:४6 है 7: ४ (5१/| “१9५०६ ६ / 4१3 ;८.॥ ८ ॥ 
तनाजी बिलू-बिरुरि वकत्तक्वा, टन ४० पट ०५४४६») कल 
वत्तकुल्लाहल्लजी इलैहि तुहशखन 9). (23052 -50200 2523॥:< | 


का 
इननमन- नजवा  मिनश- शैतानि 


लियह्जुनललजी-न आमनू व लै-स बिजार्रिहिम्‌ शैअन्‌ इल्ला बि-इज्निल्लाहि, व अलल्लाहि 
फुल्य-तवक्कलिल्‌-मुअमिनून (0) या अय्युहल्लजी-न आमनू इज़ा की-ल लकुम्‌ तफस्सहू 
फिल-मजालिसि फफ़्सहू यफ़्सहिल्‍ल्लाहु लकुम व इजा कीलन्‍न्शुजू फन्शुजू 
यरफजिल्लाहुल्लजी-न आमनू मिन्कुम्‌ वल्‍लजी-न ऊतुल-जिल्‌-म द-रजातिन्‌, वल्लाहु बिमा 
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सबको अल्लाह दोबारा जिन्दा करेगा। फिर उनका सब किया हुआ उनको बतलाएगा। (क्योंकि) अल्लाह तआला 
ने वह महफूज़ कर रखा है और ये लोग उसको भूल गए, और अल्लाह हर चीज की खबर रखता है। (6) * 

क्या आपने इसपर नजर नहीं फरमाई कि अल्लाह तआला सब कुछ जानता है जो आसमानों में है और # 
जो जमीन में है। कोई सरगोशी “यानी चुपके-चुपके बातें करना” तीन आदमियों की ऐसी नहीं होती जिसमें 
चौथा वह (यानी अल्लाह) न हो, और न पाँच की (कानाफूसी) होती है जिसमें छठा वह न हो, और न इस 
(अंक) से कम (में) होती है (जैसे दो चार आदमियों में) और न उससे ज़्यादा, मगर वह (हर हालत में) उन 
लोगों के साथ होता है, चाहे वे लोग कहीं भी हों। फिर उन (सब) की कियामत के दिन उनके किए हुए काम 
बतला देगा, बेशक अल्लाह तआला को हर बात की पूरी ख़बर है। (7) क्या आपने उन लोगों पर नज़र नहीं 
फ्रमाई! जिनको सरगोशी “चुपके-चुपके बातें करने” से मना किया गया था, (मगर) फिर (भी) वह वही काम 
करते हैं जिससे उनको मना किया गया था, और गुनाह और ज्यादती और रसूल की नाफरमानी की सरगोशियों 
“यानी कानाफूसी” करते हैं! और वे लोग जब आपके पास आते हैं आपको ऐसे लफ़्ज से सलाम कहते हैं 
जिससे अल्लाह ने आपको सलाम नहीं फरमाया' और अपने जी में (या अपने आपस में) कहते हैं कि (अगर ; 
यह पैगम्बर हैं तो) अल्लाह तआला हमको हमारे इस कहने पर (फोरन) सजा क्‍यों नहीं देता, उनके लिए 
जहन्नम काफी है, उसमें ये लोग (जरूर) दाखिल होंगे, सो वह बुरा ठिकाना है। (8) ऐ ईमान वालो! जब तुम « 
(किसी जरूरत से) सरगोशी करो तो गुनाह और ज्यादती और रसूल की नाफरमानी की सरगोशियाँ मत करो, 
और नफा पहुँचाने और परहेजगारी की बातों की सरगोशियाँ करो" और अल्लाह से डरो जिसके पास तुम सब ह 
जमा किए जाओगे। (9) ऐसी सरगोशी सिर्फ शैतान की तरफ से (यानी उसके बहाकाने से) है* ताकि ९ 
मुसलमानों को रंज में डाले, और वंह (शैतान) बगैर खुदा के इरादे के उनको कुछ नुकसान नहीं पहुंचा सकता 
और मुसलमानों को (हर मामले में) अल्लाह ही पर भरोसा करना चाहिए। (0) ऐ ईमान वालो! जब तुमसे 


(पृष्ठ 980 का शेष) काबिले अमल ख़्याल करके फुरमा दिया कि अब तुम्हारे और तुम्हारे शौहर में एक साथ रहने की कोई सूरत नहीं हो 
सकती। यह सुनकर वह रोने-धोने लगीं और अपने शौहर का शिकवा शुरू कर दिया और कहा या रसूलल्लाह! मेरी जवानी शौहर ही के घर 
में गुननी और अब जो मैं बूढ़ी हो चली हूँ तो 'जिहार” कर बैठा है, लेकिन जुदाई की सूरत में घर तबाह हों जाएगा और छोटे-छोटे बच्चे 
परेशान और मारे-मारे फिरेंगे। उसके बाद आसमान की तरफ सर उठाकर कहने लगीं, या इलाही! मुझ बेचारी का तू ही वारिस है, मेरी 
फुरियाद सुन। उसी वक्‍त ये आयतें नाजिल हुईं जिनमें 'जिहार” को तलाक करार नहीं दिया गया, और फरमाया गया कि जिसने जन्म नहीं 
दिया वह माँ किस तरह हो सकती है? और ऐसी बेहूदा बात कहने से रोकने का यह हुक्म देकर फरमाया कि जब तक शौहर कफ़्फारा अदा 
न करे, उस वक्त तक बीवी के क्रीब न जाए। 
2. पस कफ़्फारे में दो हिक्मतें हो गईं- एक बुराई का कफ़्फारा जिसकी तरफ इशारा है “अल्लाह माफ करने वाले, बख्श देने वाले हैं” में। दूसरे 
तंबीह और डॉट जिसका “तुमको नसीहत की जाती है” में बयान है। 

3. इस्लाम में भी यह हुक्म बहाल है कि जो शख्स अपनी बीवी के किसी अंग को अपनी माँ, बहन, बेटी या किसी ऐसी औरत के अंग से 
तश्बीह दे जिसमें मर्द का किसी हालत में निकाह नहीं हो सकता तो कफ़्फारा अदा किए बगैर बीवी से सोहबत करना और इसी तरह की 
दूसरी बातें जैसे लिपटाना, चूमना और साथ लेटाना वगैरह सब हराम हो जाते हैं। लेकिन अंग के तश्बीह देने से बदन के वही अंग व हिस्से 
मुराद हैं जिनकी तरफ मर्द बगैर किसी सख्त मजबूरी के देख नहीं सकता जैसे पीठ, पेट, रान। अगर कफ्फारे में बाँदी गुलाम आजाद करने 
का मौका न हो जैसा कि मौजूदा जमाने में बॉदी और गुलामों का कहीं भी वजूद नहीं पाया जाता तो साठ रोजे रखे, अगर रोजों की ताकत 
नहीं तो साठ मिस्कीनों को दोनों वक्‍त खाना सालन-रोटी पेट भरकर खिलाए। और अगर अनाज देना चाहे तो हर एक को दो सेर गेहूँ दे। 

. मदीना पाक के यहूदियों की आदत थी कि जब किसी मुसलमान को अपनी मज्लिस क॑ सामने से गुजरते हुए देखते तो आपस में कानों में 
बातें करनी शुरू कर देते। अगरचे उस वक्‍त यहूदी और मुसलमानों में आपस में सुलह का अहद था, लेकिन उस कानाफूसी से मुसलमानों के 
दिलों में यह बात खटकती थी कि कहीं हमारे कृत्ल या तकलीफ के मश्विरे तो नहीं कर रहे हैं? हर चन्द पैगम्बरे खुदा सल्‍ल. ने उनको उस 
नाजायज कानाफूसी से मना किया, लेकिन वे बाज न आए। उनके बारे में यह आयत नाजिल हुई। (शेष तफुसीर पृष्ठ 984 पर) 
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तअमलू-न ख़बीर () या अय्युहल्लजी-न आमनू इजा नाजैतुमुर्रसू-ल फ-क॒द्दिमू बै-न यदै 
नज्वाकुम्‌ स-द-कृतन्‌, जालि-क खैरुलू-लकुम्‌ व अत्हरु, फू-इल्लम्‌ तजिदू फू-इन्नल्ला-ह 
गफ़ूरुर-रहीम (2) अ-अश्फक्तुम अन्‌ तुकद्दिमू बै-न यदै नज्वाकुम॒ स-द-कातिन्‌, फ-इज 
लम्‌ तफ़्जलू व ताबल्‍्लाहु अलैकुम्‌ फ-अकीमुस्सला-त व आतुज्जका-त व अतीअओल्ला-ह व 
रसूलहू, वल्लाहु ख़बीरुम-बिमा तअमलून (3) * 
अमलू त-र इलल्लजी-न तवललौ . >७५ 0-2 

कौमन्‌ गुजिबल्लाहु अलैहिम्‌, मा 4203॥99०590263॥0॥8:24£%807%5॥ 
हुमू-मिन्कुम्‌ व ला मिन्हुम्‌ व यह्लिफून.. ८2223 0:0/:26॥6:८::॥ 
अललू-कजिबि व हुम्‌ यअलमून (4) 
अ-अदृदल्लाहु लहुम्‌ू अजाबनू शदीदन्‌, 
 इन्‍नहुम्‌ सा-अ मा कानू यअमलून 

(5) इत्त-ख़जू ऐमा-नहुम्‌ जुन्नतन्‌ 
फु-सदृदू अन्‌ सबीलिल्लाहि फु-लहुम्‌ 


।2०::2५50॥288/॥248,:8॥५:6| 
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जाप जुर्दीन (6) लत तुनिय 8 58६/63020087::/ 
अन्हुम्‌ अम्वालुहुम्‌ व ला औलादुहुमू 6८ ७५४८ 256,॥ 202 ८£85.2॥ 
मिनल्लाहि शैअनू, उलाइ-क अरहाबुनु- . [28820255080626/:6&< | 
नारि, हुम्‌ फीहा ख़ालिदून (7) यौ-्म [| ७८2॥/&2&०८५»५७७०००१८०४ 
शशि! ७-5८८८७४-:४४76:02८७४७8४ | 
यब्‌-असुहुमुल्लाहु जमीअन्‌ फू-यह्लिफू-न ०४४)०४५::४९६ 


लहू कमा यह्लिफू-न लकुम्‌ व यह्सबू-न 

अन्नहुम्‌ अला शैइन्‌, अला इन्नहुम्‌ हुमुल-काजिबून (8) इस्तह-व-ज अलैहिमुश्शैतानु 
फु-अन्साहुम्‌ू जिकरललाहि, उलाइ-क हिजूबुश-शैतानि, अला इन्‌-न हिजूबश्शैतानि 
हुमुल-खासिरून_ (09) इन्नल्लजी-न युहादूदूनल्ला-ह . व रसूलहू. उलाइ-क 
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कहा जाए! कि मज्लिस में जगह खोल दो तो तुम जगह खोल दिया करो। अल्लाह तुमको (जन्नत में) खुली 
जगह देगा। और जब (किसी जरूरत से) यह कहा जाए कि (मज्लिस से) उठ खड़े हो तो उठ खड़े हुआ करो 
अल्लाह तआला (इस हुक्म के मानने से) तुममें ईमान वालों के और (ईमान वालों में) उन लोगों के जिनको 
(दीन का) इल्म अता हुआ है (आखिरत के) दर्जे बुलन्द कर देगा, और अल्लाह तआला को तुम्हारे सब 
आमाल की पूरी ख़बर है। () ऐ ईमान वालो! जब तुम रसूल से सरगोशी “यानी कान में बात” (करने का 
इरादा) किया करो तो अपनी उस सरगोशी से पहले (मिस्कीनों को) कुछ खैरात दे दिया करो,” यह तुम्हारे लिए 
बेहतर है और (गुनाहों से) पाक होने का अच्छा जरिया है। फिर अगर तुमको (सदका देने की) ताकत -न हो 
तो अल्लाह तआला माफ करने वाला, रहम करने वाला है। (2) क्‍या तुम अपनी सरगोशी “यानी 
चुपके-चुपके कान में बात करने” से पहले खैरात देने से डर गए? सो (खैर!) जब तुम (उसको) न कर सके 
और अल्लाह तआला ने तुम्हारे हाल पर इनायत फरमाई तो तुम नमाज के पाबन्द रहो और जकात दिया करो 
और अल्लाह तआला और उसके रसूल का कहना माना करो, और अल्लाह तआला को तुम्हारे सब आमाल 
की पूरी ख़बर है।' (3) * 

क्या आपने उन लोगों पर नज़र नहीं फरमाई जो ऐसे लोगों से दोस्ती करते हैं जिनपर अल्लाह ने गजब 

# किया है, ये (मुनाफिक) लोग न तो (पूरे-पूरे) तुममें हैं और न उन ही में हैं, और झूठी बात पर कर्में खा ' 
जाते हैं, और वे (खुद भी) जानते हैं। (04) अल्लाह ने उन लोगों के लिए सख्त अजाब मुहैया कर रखा है 
(क्योंकि) बेशक वे बुरे-बुरे काम किया करते थे। (5) उन्होंने अपनी क॒स्मों को (अपने बचाव के लिए) ढाल 
बना रखा है, फिर खुदा की राह से रोकते रहते हैं। सो (इस वजह से) उनके लिए जिल्लत का अजाब होने. 
वाला है। (6) उनके माल और औलाद अल्लाह (के अजाब) से उनको ज़रा भी न बचा सकेंगे, (और) 
लोग दोजखी हैं. वे लोग उसमें हमेशा रहने वाले हैं। (7) जिस दिन अल्लाह उन सबको दोबारा जिन्दा करेगा 
सो ये उसके सामने भी (झूठी) क॒स्में खा जाएँगे जिस तरह तुम्हारे सामने कस्में खा जाते हैं, और यूँ ख्याल 
' करेंगे कि हम किसी अच्छी हालत में हैं। खूब सुन लो कि ये लोग बड़े ही झूठे हैं। (8) उनपर शैतान ने पूरा 


(पृष्ठ 9882 का शेष) 2. मुनाफिकों की जुर्रत और ढिटाई का यह आलम था कि मस्जिदे नबवी में बैठकर अपना हल्का बना लेते और 
सहाबा-ए-किराम रजियल्लाहु अन्हुम का मज़ाकृ उड़ाते और ऐब निकालते। सरवरे आलम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम कोई शरई हुक्म सादिर 
फुरमाते तो ये आपस में कहने लगते कि हमसे तो ऐसे सख्त काम हो नहीं सकते। सूरः निसा में उनकी कानाफूसियों के बारे में रोक का हुक्म 
आ चुका था, लेकिन वे किसी तरह बाज नहीं आते थे। 
'सलाम” के मायने सलामती के और 'साम'” के मायने मौत व हलाक होने के हैं। बाज यहूदी बारगाहे नुबुब्वत में हाजिर होते तो शरारत व 
_बद-अन्देशी के तौर पर आपको “अस्सामु अलैकुम” कहते थे और फिर इस बुरी हरकत और शरारत पर नाज करते हुए दिल में कहते थे कि 
अगर मुहम्मद वाकुई खुदा के सच्चे नबी हैं तो फिर इस बेअदबी पर उनका खुदा हमपर अजाब क्यों नाज़िल नहीं करता? उसपर यह आयत 
नाजिल 
4 आग ले तआला के अल्फाज तो ये हैं “सलामुन्‌ अललू मुर्सलीन, सलामुन अला इबादिहिल्‍लजीनस्तफा, सल्‍लू अलैहि व सल्लिमू 
तस्लीमन्‌” और वे कहते हैं “अस्सामु अलैकुम”। 
5. “बिर यानी नफा पहुँचाने से मुराद वह नफा है जिसका फैज दूसरों तक पहुँचे जो “उदवान” यानी 'ज़्यादती” के मुकाबले में है। और “तक्वा' 
यानी परहेजगारी 'इस्म व मासियत” यानी गुनाह और रसूल की नाफरमानी के मुकाबिल है। 
6. मोमिनों के ख़िलाफ़ मुनाफिकों और यहूदियों की कानाफूसी मुसलमानों को ग़मगीन और परेशान करती थी, क्योंकि जब किसी मज्लिस में 
कई आदमी हों और दो आदमी तीसरे से अलग होकर कान में बातें करने लगें तो तीसरे को लाज़िमी तौर पर शक और मलाल होगा कि 
खुदा जाने मुझसे अलग होकर क्या मश्विरा कर रहे हैं। मुनाफिकों की इस बुसी हरकत के बारे में यह आयत नाजिल हुई। 
$ व. सहाबा-ए-बद्र की जमाअत अम्बिया अलैहिमुस्सलाम के बाद सबसे अफृज़ल व मकबूल-तरीन जमाअत है। एक बार उनमें से चन्द हज़रात 
सरदारे दो जहाँ सल्लल्लाहु अलैहि व सललम के दीदार मुबारक से मुशर्रफ होने के लिए हाज़िरे ख़िदमत हुए। (शेष तफुसीर पृष्ठ 986 पर) 
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फिल्‌-अजल्लीन (20) क-तबल्लाहु ल-अग्लिबनू-न अ-न व रसुली, इन्नल्ला-ह कृविय्युन्‌ 
अजीज (2]) ला तजिदु कमंयू-युअमिनू-न बिल्लाहि वल्यौमिलू-आख़िरि युवाददू-न मन्‌ 
हादृदल्ला-ह व रसूलहू व लो कानू आबा-अहुम्‌ औ अब्ना-अहुम्‌ औ इख़्वा-नहुमु औ 


अशी-र-तहुमू, उलाइ-क क-त-ब फी 
कुलूबिहिमुल-ईमा-न व अय्य-दहुम्‌ 
बिरूहिम्‌-मिन्हु, व युद्खिलुहुम्‌ जन्नातिन 
तज्री मिन्‌ तह्तिहल-अन्हारु ख़ालिदी-न 
फीहा, रजियल्लाहु अन्हुम्‌ व रजू अन्हु 
उलाइ-क हिज़ूबुल्लाहि, अला इन्‌-न 
# हिजबल्लाहि हुमुल-मुफ्लिहून (22) * 
59 सूरतुल्‌-हशूरि 0] 
 (मदनी) इस सूरः में अरबी के 206 
अक्षर, 455 शब्द, 24 आयतें 
और 3 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्॑ह्मानिर्रहीम 


सब्ब-ह लिल्लाहि मा फिस्समावाति 


व मा फिल॒अर्जि व हुवल्‌ अजीजुलु- 
है हकीम (॥) हुवलल्‍लजी अख़्‌-रजल्लजी-न 


2०६20 59/%02924-6। 
॥/2:52॥2% 2 ८2३॥6॥०८52.2025 ../:2॥ 

/३१ ७० ० | 
८४०७३, ७५) 


£ १] (6 6 | 2१.८ 8 ८, , ८ 
क्‍ ५५:०४ ५०७ ०४ ५४०० ५७४ ४७ :0| (४)॥| 
4४ कैरी 7 <92८०/५/१, ८ “४ “ ०2४ & | 
222८ 9895 ५४:8४ 200। 8८ (“८४2 


>औ,2 779<,८ 
। 9|2-०८(.| $ 
| ९४ 220०. 99/,.29 99 9.“““/» 


| ४०२-०*०९००२५ ०-०२ ८५१)२ ०१०२७ 22% / । 
2,»/20५2४८25.४! 
म्म््च्थ््मरराककयाटा 
_«&5%»35.) 

कि ्म्र्लटएए 

शो ०७)....2:/ है; “7 ५0) 9-22 क्‍ 
%४///2५०४४203४52५-2७८७८६-| 
।02५:८&॥)४ ०2४१४८०४॥८255॥2॥ 
58 2222:5८5% 200 ] 


... पर श 


५ ८(2५9/ 9  #) 22६ )/ ७ १9५ ४ 2224 | ञ् 
| 2.0० २११० ०६५७ ८20 (22.७५००-०-६००(८॥ 
७५. & “-# "77-४७... ७ # ३७.०४ ताप ञऊ | जत +४ं+++ 47 >#&“ “55. ल््जक 4 


ह क-फुरू मिन्‌ अह्लिलू-किताबि मिन्‌ दियारिहिम्‌ लि-अव्वलिलू-हश्रि, मा जनन्तुम्‌ अंय्यख़्रुजू 
$ व जननू अन्नहुम्‌ मानि-अतुहुम्‌ हुसूनुहुम्‌ मिनललाहि फ-अताहुमुल्लाहु मिन्‌ हैसु लम्‌ यहतसिबू 
# व क-ज-फ फी कुलूबिहिमुरुअ-ब युख्रिबू-न बुयू-तहुम्‌ बि-ऐदीहिम्‌ व ऐदिलू-मुअमिनी-न, 

फुअतबिरू या उलिलू-अबूसार (2) व लौ ला अन्‌ क-तबल्लाहु अलैहिमुलू-जला-अ 
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कृब्जा जमा लिया है, सो उसने उनको खुदा की याद भुला दी है, ये लोग शैतान का गिरोह है, खूब सुन लो 

शैतान का गिरोह जरूर बरबाद होने वाला है। (89) जो लोग अल्लाह और उसके रसूल की मुखालफत 

करते हैं ये लोग इन्तिहाई जलील लोगों में हैं। (20) और अल्लाह तआला ने यह बात (अपने कृदीमी हुक्म में) 

लिख दी है कि मैं और मेरे पैगम्बर गालिब रहेंगे, बेशक अल्लाह तआला कुब्वत वाला, ग़ल्बे वाला है। (2) 

जो लोग अल्लाह पर और कियामत के दिन पर (पूरा) ईमान रखते हैं, आप उनको न देखेंगे कि वे ऐसे शख्सों 

से दोस्ती रखते हैं जो अल्लाह और उसके रसूल के मुखालिफ हैं, अगरचे वे उनके बाप या बेटे या भाई या 

कुंबा ही क्यों न हों। उन लोगों के दिलों में अल्लाह तआला ने ईमान जमा दिया है और उनके (दिलों) को 

अपने फैज से कुव्वत दी है, (फैज से मुराद नूर है)। और उनको ऐसे बागों में दाखिल करेगा जिनके नीचे से 

है नहरें जारी होंगी, जिनमें वे हमेशा रहेंगे। अल्लाह तआला उनसे राजी होगा और वे अल्लाह से राजी होंगे। ये 
लोग अल्लाह का गिरोह है। ख़ूब सुन लो कि अल्लाह ही का गिरोह कामयाबी पाने वाला है (22) * 


59 सूरः हश्र 0 
सूरः हंश्र मदीना में नाजिल हुई। इसमें 24 आयतें और 3 रुकूअ हैं। 


... शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
अल्लाह की पाकी बयान करते हैं सब जो कुछ कि आसमानों और जमीन में (मख्लूकात) हैं, (चाहे 
# >पनी जबान से या अपने हाल से) और वह जबरदस्त (और) हिक्मत वाला है। (8) वही है जिसने (उन) 
९ अहले किताब काफिरों (यानी बनू-नजीर) को उनके घरों से पहली ही बार इकट्ठा करके निकाल दिया,* तुम्हारा 
गुमान भी न था कि वे (कभी अपने घरों से) निकलेंगे, और (खुद) उन्होंने यह गुमान कंर रखा था कि उनके 
किले उनको अल्लाह से बचा लेंगे,” सो उनपर खुदा (का अजाब) ऐसी जगह से पहुंचा कि उनको ख्याल भी न 
था और उनके दिलों में रौब डाल दिया कि अपने घरों को खुद अपने हाथों से और मुसलमानों के हाथों से 
भी उजाड़ रहे थे, सो ऐ समझ रखने वालो! (इस हालत को देखंकर) इबरत हासिल करो! (2) और अगर 


(पृष्ठ 984 का शेष) इत्तिफाक से उस वक्‍त मस्जिदे नबवी में काफी बड़ा मजमा था। रसूले पाक सल्लल्लाहु अलैहि व सललम के जॉनिसार 
इन्द्र धनुष की तरह रिसालत के चाँद के गिर्द जमे बैठे हुए थे। इंसलिए उन नए आने वाले सहाबा-ए-बद्र को बैठने की जगह न मिल सकी. 
ये हजरात सलाम करके खड़े रहे, मजमे में से कोई शख्स उनकी ख़ातिर न उठा। जब यह हालत सरवरे अम्बिया सल्‍ल. ने देखी तो बद्री 
सहाबियों की गिनती के मुताबिक चन्द गैर-बदरियों को नाम लेकर अपनी जगह से खड़े हो जाने का हुक्म दिया। वे हजरात फौरन खड़े हो गए . 
और अहले बद्र उनकी जगह जा बैठे। इससे मुनाफिकों को ताना मारने का मौका मिल गया और कहने लगे कि मुहम्मद तो बाज को दूसरों पर 

तरजीह देते हैं, उन्हें सबको एक नज़र से देखना चाहिए। आ हजरत ने जिन हज़रात को अपनी-अपनी जगह से खड़े होने का हुक्म दिया 
&# और उन्होंने बगैर तंगदिली के इरशादे नबवी की तामील की थी, हक तआला को उनका यह हुक्म मानना बहुत पसन्द आया। चुनाँचे उनकी 

तारीफ में यह पूरी आयत “तअमलू-न ख़बीर” तक नाजिल हुई। और हकीकृत में इनसानी आदाब, इनसानी हमदर्दी और इस्लामी भाईचारे 

और मुरब्वत का यही तकाज़ा है कि अपने से अफृजल लोगों का एहतिराम किया जाए। अगर गुन्जाइश हो तो ख़ूब मिल-मिलकर बैठ जाएँ 

वरना बुजुर्ग हस्तियों के लिए जगह ख़ाली कर दी जाए 

2. चाहे उठने के लिए इस गरज से कहा जाए कि आने वाले के लिए जगह खुल जाए, फिर चाहे बिलकुल उठ जाने से हो या एक जगह से 

उठकर दूसरी जगह जा बैठने से हो, और चाहे इस वजह से कहा जाए कि मज्लिस की मुख्य जगह को किसी ख़ास मश्विरे की मस्लहत या 

किसी जरूरत आराम या इबादत वगैरह से अलंग करने और खाली करने वगैरह की हाजत हो; जो बगैर तन्हाई के बिलकुल हासिल न हो 

सकें या कामिल न हो सकें। पस मज्लिस के सदर (अध्यक्ष) के हुक्म से उठ जाना चाहिए। और यह हुक्म रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व. 
सललम के अलावा के लिए भी आम है। पस मज्लिस के मुखिया को जरूरत के वक़्त इसकी इजाजत है, लेकिन आने वाले को न चाहिए कि 

किसी को उंठाकर उसकी जगह जा बैठे। (पृष्ठ 984 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 986 की तफूसीर पृष्ठ 988-992 पर). 
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है ल-अज्ज-बहुम्‌ फिददुन्या, व लहुम्‌ फिल-आख़िरति अजाबुन्नार (3) जालि-क बि-अन्नहुम्‌ 
शाक्कुल्ला-ह व रसूलहू व मंय्युशाक्क्ल्ला-ह फ-इन्नल्ला-ह शदीदुलू-अिकाब (4) मा 
कृ-तअतुम्‌ मिल्ली-नतिनू औ तरक्तुमूहा काइ-मतन्‌ अला उसूलिहां फबि-इज़निल्लाहि व 


लियुख्जि-यल्‌ू-फासिकीन (5) व मा 
अफा-अल्लाहु अला रसूलिही मिन्हुम्‌ 
ह फमा औजफ्तुम्‌ अलैहि मिन्‌ खैलिंवू-व 
ला रिकाबिंवू-व लाकिन्नल्ला-ह युसल्लितु 
रुसु-लहू अला मंय्यशा-उ, वल्लाहु अला 
कुल्लि शैइनू कृदीर (6) मा 
अफा-अल्लाहु अला रसूलिही मिन्‌ 
अह्लिलू-क़ुरा फू-लिल्लाहि व लिर॑सूलि 
व लिजिल-कुरबा वल्यतामा वल॒- 
मसाकीनि वब्निस्सबीलि कै ला यकू-न 
दू-लतम्‌-बैनलू-अग्निया-इ मिन्कुम्‌, व 


मा आताकुमुरसूलु फखुजूहू वमा 


नहाकुम्‌ अन्हु फन्तहू वत्तकुल्ला-ह, 
इननल्ला-ह शदीदुलू-अिकाब 4« (7) 
लिल्फु-क्राइलू-मुहाजिरीनल्लजी-न 
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कक 
| अल्लाह तआला उनकी किस्मत में वतन से निकाला जाना न लिख चुकता तो उनको दुनिया ही में (कृत्ल की) 
सजा देता, और उनके लिए आखिरत में दोजख़ का अज़ाब (तैयार) है। (3) यहं इस सबब से है कि उन 
लोगों ने अल्लाह की और उंसके रसूल (सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍लम) की मुखालफत की है, और जो- शख्स 
अल्लाह की मुखालफृत करता है तो अल्लाह तआला उसको सख्त सजा देने वाला है। (4) जो खजूरों के पेड़ 
के तने तुमने काट डाले या उनको उनकी जड़ों पर खड़ा रहने दिया, सो (दोनों बातें) खुदा ही के हुक्म (और 
रिजा) के मुवाफिक हैं, और ताकि काफिरों को जलील करे/ (5) और जो हर ४ ने अपने रसूल 

(सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍लम) को उनसे दिलवाया, सो तुमने उसपर न घोड़े कह और न ऊेंट, लेकिन 
अल्लाह तआला (की आदत है कि) अपने रसूलों को जिसपर चाहे (ख़ास तौर पर) मुसललत फरमा देता है 
और अल्लाह तआला को हर चीज पर पूरी कुदरत है। (6) जो कुछ अल्लाह तआला (इस तौर पर) अपने 
रसूल (सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम) को दूसरी बस्तियों के (काफिर) लोगों से दिलवा दे! (जैसे फिदक और एक 
हिस्सा खैबर का), सो वह (भी) अल्लाह का हक है और रसूल (सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍लम) का और 
(आपके) रिश्तेदारों का और यतीमों का और गरीबों का और 3 का ताकि वह (गनीमत का माल) तुम्हारे 
मालदारों के कृब्जे में न आ जाए। और रसूल (सल्लल्लाहु व सल्लम) तुमको जो कुछ दे दिया करें वह 
ले ,लिया करो, और जिस चीज (के लेने) से तुमको रोक दें (और अल्फाज़ के आम होने से यही हुक्म है 
अफुआल और अहकाम में भी) तुम रुक जाया करो, और अल्लाह से डरो, बेशक अल्लाह तआलां (मुखालफत 
करने पर) सख्त सजा देने वाला है। 0) (और) उन जरूरतमन्द मुहाजिरीन का (ख़ास तौर पर) हक॒ है जो 
अपने घरों से और अपने मालों. से (जुल्म व जबरदस्ती से) अलग कर दिए गए। वे अल्लाह तआला के फज्ल 
(यानी जन्नत) और रिजा के तालिब हैं, और वे अल्लाह और उसके रसूल (सल्लल्लाहु अलैहि व सललम के 
दीन) की मदद करते हैं, (और) यही लोग (ईमान के) सच्चे हैं (8) और (तथा) उन लोगों का (भी हक है) 


(पिछले पृष्ठ का शेष) 3. ख़ैरात की मिक्दार (यानी मात्रा) आयत में मुकर्रर नहीं और रिवायतों में मुख्तलिफ मिक्‍्दारें आई हैं। जाहिरी 
तौर पर गैर-तयशुदा मालूम होती है, लेकिन माकूल मात्रा होना जरूरी है। गालिबन यह सदका ऐलानिया होगा, वरना हर शख्स सदका करने में 

पहल करने वाला होने का दावा कर सकता। इसकी ज़रूरत इस बिना पर पेश आई कि मुनाफिक लोग बिना ज़रूरत भी हुजूर सल्लल्लाहु 
,अलैहि व सल्‍लम के साथ तन्‍्हाई कर लेते और बेकार बातों के मुताल्लिक सवालात करने लगते, इससे उनका मकसद मुसलमानों पर अपनी 
बड़ाई और बारगाहे नबवी में अपना खुसूसी मकाम रखने वाला होना जतलाने के सिवा कुछ न होता था। महबूबे रब्बुल आलमीन सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्‍लम का मिजाज मुबारक ज़्यादा सवाल करने और फुजूल बातों से परेशान होता था, इसके अलावा यह सूरत नुबुब्वत के एहतिराम 
के भी ख़िलाफ़ थी, इसलिए यह आयत नाजिल हुई। ँ 
4. जब यह हुक्म हुआ कि जब नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम से बात करनी हो तो पहले कुछ खैरात देकर पाकी हासिल कर लो 
फिर आपसे बात करो, मुफ़्त में कान में बात करना बेतहजीबी में दाख़िल है, तो मुनाफिक तो वहीं ठण्डे पड़ गए। क्योंकि फरमान मानकर 
रकम ख़र्च करने में उनकी रूह फुना होती थी। लेकिन जिन सहाबा-ए-किराम को कोई बात दरियाफ़्त करनी होती थी वे ख़ैरात देकर हाजिरे 
ख़िदमत होते थे फिर आपसे कोई बात पूछते थे। लेकिन इस आयत के नाजिल होने के बाद बहुत-से कम गुन्जाइश वाले सहाबा भी जरूरी 
मसाइल पूछने से रुक गए। चूँकि मकृसूद हासिल हो ही चुका था इसलिए सदका देने का हुक्म रद्द हो गया और आयत 
“अ-अश्पक्तुम----आख़िर तक' नाजिल फ्रमाई। 
(तफूसीर पृष्ठ 986 ) . ये छह आयतें मुनाफिकों की मुनाफिकाना बदकिरदारियों के इजहार में नाजिल हुईं। मुनाफिक लोग 
यहूदियों के साथी बन बैठे थे जिनपर अल्लाह का ग़ज़ब है। मुनाफिक लोग यहूदियों से जा-जाकर सहाबा-ए-किराम रजियल्लाहु अन्हुम के राज 
कह देते थे, और अगर उसकी इत्तिला हो जाती और उनसे पूछा जाता तो अपना इस्लाम जताने को सैकड़ों झूठी कस्में खा जाते, ताकि एक 
तो मुसलमानों की नाराजगी से बचे रहें दूसरे इस्लाम की जड़ उखाड़ने की शैतानी कोशिशों में भी छुपे तौर पर संक्रिय रह सकें। लेकिन 
मुनाफिकों की नापाक जमाअत न इधर की रही न उधर की। 

$ 2. मकसद यहाँ अम्बिया अलैहिमुस्सलाम का गल्बा बयान करना है अपना ज़िक्र अम्बिया के ऐजाज़ व सम्मान के लिए फ्रमा दिया। 
3. इस आयत के नाज़िल होने की शान में (पृष्ठ 986 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 988 की तफूसीर पृष्ठ 990-996 पर) 
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मंय्यू-क शुह-ह नफ़्सिही फू-उलाइ-क हुमुल-मुफ्लिहून (9) वललजी-न जाऊ मिम्बअदिहिम्‌ 

# यकूलू-न रब्बनग्फिर लना व लि-इख़्वानिनल्लजी-न स-बकूना बिल-ईमानि व ला तजअल्‌ 

फी कुलूबिना गिल्ललू-लिल्लजी-न आमनू रब्बना इनन-क रऊफ़ुरहीम * (0) * 

अलम्‌ त-र इलल्लजी-न नाफंक्ू 
यकूलू-न लि-इख्यूवानिहिमुल्लजी-न 
क-फुरू मिन्‌ अह्लिलू-किताबि ल-इन्‌ 

क्‍ उख़्रिज्तुम्‌ ल-नख्रुजन्‌ू-न म-अकुम्‌ व 
ला नुतीआु फीकुम॒ अ-हदन्‌ अ-बदंव-व 
इन्‌ क़ूतिल्तुम्‌ ल-नन्सुरन्नकुम्‌, वल्लाहु 
यश्हदु इन्नहुम्‌ लकाजिबून () ल-इन्‌ 
उख़्रिजू ला यख्रुजू-न म-अहुम्‌ व 
ल-इनू क़ूतिलू ला यन्सुरूनहुम्‌ व 
ल-इन्‌-न-सरूहुमू लयु-वल्लुन्नल- 
अदबा-र, सुम्‌-म ला युन्सरून (2) 
ल-अन्तुम्‌ अशद्दु रह-बतन्‌ फी 
सुदूरिहिम्‌ मिनल्लाहि, जालि- 

९ बि-अन्नहम्‌ कोमुल-ला यफ्कूहून (3) 
ला युकातिलूनकुम्‌ जमीअन्‌ इल्ला फी कुरम्‌-मुहस्स-नतिन्‌ औ मिंव्वरा-इ जुदुरिन्‌ बअसुहुम्‌ 
बैनहुम्‌ शदीदुनू, तह्सबुहुम जमीअंव-व कुलूबुहुम्‌ शत्ता, जालि-क बि-अन्नहुम्‌ कौमुल-ला ; 
यअकिलून (4) क-म-सलिल्लजी-न मिन्‌ कब्लिहिम्‌ करीबन्‌ जाकू व बा-ल अमरिहिम्‌ व. क्‍ 
लहुम्‌ अजाबुन्‌ अलीम (5) क-म-सलिश्शैतानि इज का-ल लिल-इन्सानिक्फुर फ-लम्मा 
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जो दारुल इस्लाम (यानी मदीना) में उन (मुहाजिरों) के (आने से) पहले से करार पकड़े हुए हैं। जो उनके पास 
हिजरत करके आता है उससे ये लोग मुहब्बत करते हैं। और मुहाजिरों को जो कुछ मिलता है उससे थे 
(अन्सार हजरात) अपने दिलों में कोई रश्क नहीं पाते, और अपने से मुक॒ृद्म रखते हैं.अगरचे उनपर फाका “ही 
हो,' और (वाकई) जो शख्स अपनी तबीयत की कन्जूसी से महफूज रखा जाए ऐसे ही लोग फूलाह पाने वाले ' 
हैं! (9) और उन लोगों का (भी उस फै के माल में हक है) जो उनके बाद आए। जो (इन जिक्र हुए लोगों 
के हक में) दुआ करते हैं कि ऐ हमारे परवर्दिगार! हमको बख्श दे और हमारे भाइयों को (भी) जो हमसे पहले 
ईमान ला चुके हैं, और हमारे दिलों में ईमान वालों की तरफ से कीना न होने दीजिए। ऐ हमारे रब! आप बड़े 
शफ्कृत वाले (और) रहम करने वाले हैं।* (0) * द 
क्या आपने उन मुनाफिकों (यानी अब्दुल्लाह बिन उब्बी वगैरह) की हालत नहीं देखी कि अपने (तरीके पर 
चलने वाले) भाइयों से जो कि अहले किताब काफिर हैं, (यानी बनू नजीर से) कहते हैं कि अल्लाह की कृसम! 
अगर तुम निकाले गए तो हम तुम्हारे साथ निकल जाएँगे और तुम्हारे मामले में हम किसी का कभी कहना नहीं 
मानेंगें। और अगर तुमसे किसी की लड़ाई हुई तो हम तुम्हारी मदद करेंगे। और अल्लाह गवाह है कि वे , 
बिलकुल झूठे हैं। (() खुदा की कसम! अगर अहले किताब निकाले गए तो ये (मुनाफिक लोग) उनके साथ & 

नहीं. निकलेंगे, और अगर उनसे लड़ाई हुई तो ये उनकी मदद न करेंगे। और अगर (मान लो, अगंरचे ऐसा 
होना मुहाल है कि) उनकी मदद भी की तो पीठ फेरकर भागेंगे, फिर उनकी कोई मदद न होगी।' (42) बेशक 
तुम लोगों का ख़ौफ उन (मुनाफिकों) के दिलों में अल्लाह से ज़्यादा है, (और) यह (उनका तुमसे डरना और 
खुदा से न डरना) इस सबब से है कि वे ऐसे लोग हैं कि समझते नहीं। (83) ये लोग (तो).सब मिलकर भी 
तुमसे न लड़ेंगे मगर हिफाजत वाली बस्तियों में या दीवार (केला व शहर-पनाह) की आड़ में, उनकी लड़ाई 
आपस (ही) में बड़ी तेज है। ऐ मुख़ातब! तू उनको (जाहिर में) मुत्तफिक “यानी एकजुट” ख्याल करता है 
हालाँकि उनके दिल गैरमुत्तफिक “बिखरे हुए” हैं।! यह इस वजह से है कि वे ऐसे लोग हैं जो (दीन की) 
अक्ल नहीं रखते। (4) उन लोगों के जैसी मिसाल है जो उनसे कुछ ही पहले हुए हैं जो (दुनिया में भी) 


(पिछले पृष्ठ का शेष) दो वाकिआत बयान किए गए हैं। एक बार हज़रत अबू बक्र रजियल्लाहु अन्हु के वालिद अबू कृहाफा रजियल्लाहु 
अन्हु ने अपने कुफ्र की हालत में हुजूरे पाक सल्‍लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की शान में कोई नामाकूल बात मुँह से निकाली। हजरत सिद्दीके 
अकबर रजियल्लाहु अन्हु का कमाले ईमान भला उस बद-ज़बानी को कब बर्दाश्त कर सकता था, उन्होंने उनके मुँह पर तमाँचा मारा। जब 
आका-ए-दो आलम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम के सामने इस वाकिए का तज्किरा हुआ तो हजरत अबू बक्र रजियल्लाहु अन्हु ने अर्ज किया, 
या रसूलल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम! उस वक्‍त मेरे पास तलवार न थी वरना ऐसी बेजा बात पर उनकी गर्दन उड़ा देता। तो हजरत 
सिद्दीके अकबर रजियल्लाहु अन्हु की तारीफ में यह आयत नाजिल हुई। या इसके नाज़िल होने का सबब यह था कि गज़वा-ए-बद्र जहाँ एक ७ 
तरफ हजरत उबैदा बिन जर्राह रजियल्लाहु अन्हु इस्लाम की ताईद में बहादुरी से लड़ रहे थे तो दूसरी तरफ उनके बाप ने कुफ्र को गालिब ९ 
करने की नापाक कोशिश में अपनी सारी सलाहियतें झोंक दी थीं। जर्राह हज़रत अबू उबैदा रजियल्लाहु अन्हु को इस्लामी लश्कर में देखकर है 
बुरी तरह दाँत पीस रहा था। वह उस वक़्त यहाँ तक बिफरा हुआ था कि उसने अपनी तवज्जोह हर तरफ से हटाकर हज़रत अबू उबैदा ; 
रजियल्लाहु अन्हु के कृत्ल पर केंद्रित कर दी। वह बड़ी तेजी से आकर उनपर हमलावार हुआ। हज़रत अबू उबैदा रजियल्लाहु अन्हु ने महज 
अपने बचाव पर इक्तिफा किया, मगर वह ताबड़तोड़ हमले कर रहा था। जब उन्होंने देखा कि मेरां काफिर बाप मेरे इस्लाम की वजह से मेरी / 
जान का दुश्मन बना हुआ है तो इधर-उधर बचे-बचे फिरते रहे। लेकिन जब यकीन हो गया कि यह मुझे नहीं छोड़ेगा तो मजबूर होकर उसके 
कृत्ल करने का फैसला कर लिया, चुनाँचे मौका पाकर तलवार के एक ही वार से उसका काम तमाम कर दिया, उसपर यह आयत नाजिल हुई। 4 
4. मदीना मुनव्वरा से दो-चार मील के फासले पर यहूद की एक कम बनू नज़ीर आबाद थी। उन्होंने हिजरते नबवी के बाद संहाबा-ए-किराम : 
रजियल्लाहु अन्हुम से एक मुआहदा किया था जिसके मुताबिक उनपर लाज़िम था कि वे मुसलमानों के ख़िलाफ़ किसी तहरीक में शामिल न 
होंगे। मुसलमानों के हर तरह से मुवाफिक रहेंगे और उनके दुश्मनों की मदद नहीं करेंगे। एक बार नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम मक्तूल के 
9 दारिसों को खून के बदले मुआवजा दिलवाने के (पृष्ठ 986 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 988, 990 की तफूसीर पृष्ठ 992-998 पर) 
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अपने किर्दार का मजा चख चुके हैं और (आखिरत में भी) उनके लिए दर्दनाक अजाब (होने वाला) है! (5) 
शैतान के जैसी मिसाल है कि (पहले तो) इनसान .से कहता है, तू काफिर हो जा, फिर जब वह काफिर हो 
जाता है तो (उस वक्‍त साफ) कह देता है कि मेरा तुझसे कोई वास्ता नहीं, मैं तो अल्लाह-रब्बुल आलमीन से 
डरता हूँ। (6) सो आख़िरी अन्जाम दोनों का यह हुआ. कि दोनों दोजख़ में गए जहाँ हमेशा रहेंगे। (एक ६ 
गुमराह करने की वजह से दूसरा गुमराह होने की वजह से), और जालिमों की यही सजा है। (7) * 
ऐ ईमान वालो! अल्लाह से डरते रहो, और हर शख्स देखभाल ले कि कल (क्यामत) के वास्ते उसने 
क्या जखीरा भेजा है। और अल्लाह से डरते रहो, बेशक अल्लाह को तुम्हारे आमाल की सब ख़बर है। (8) 
और तुम उन लोगों की तरह मत हो जिन्होंने अल्लाह (के अहकाम) से बेपरवाई की, सो अल्लाह ने खुद 
उनकी जान से उनको बेपरवाह बना दिया, यही लोग नाफरमान हैं। (9) दोजख़ वाले और जन्नती आपस में 
बराबर नहीं। जो जन्नत वाले हैं वे कामयाब लोग हैं (और दोजखी नाकाम हैं)। (20) अगर हम इस कुरआन 
को किसी पहाड़ पर नाजिल करते तो (ऐ मुखातब!) तू उसको देखता कि खुदा के खौफ से दब जाता और फट 
जाता। और इन अजीब मज़ामीन को हम लोगों के (नफे के) लिए बयान करते हैं ताकि वे सोचें। (2) वह 
ऐसा माबूद है कि उसके सिवा कोई और माबूद (बनने के लायक) नहीं, वह जानने वाला है छुपी चीजों का 
और जाहिर चीजों का, वही बड़ा मेहरबान, रहम वाला है। (22) वह ऐसा माबूद है कि उसके सिवा कोई और 
माबूद नहीं, वह बादशाह है (सब ऐशों से) पाक है, सालिम है,” अमन देने वाला है, निगहबानी करने वाला है,* 
 $ जबरदस्त है, ख़राबी का दुरुस्त करने वाला है, बड़ी अज़्मत वाला है अल्लाह (जिसकी शान यह है कि) लोगों 
के शिर्क से पाक है। (23) वह माबूंद (बरहक) है, पैदा करने वाला है, ठीक-ठीक बनाने वाला है (यानी हर 
चीज को हिक्मत के मुवाफिक बनाता है)। सूरत बनाने वाला है, उसके अच्छे-अच्छे नाम हैं, सब चीजें उसकी 
तस्बीह करती हैं जो आसमानों में हैं और जो जमीन में हैं, और वही जबरदस्त, हिक्मत वाला है। (24) * 


(पिछले पृष्ठ का शेष) मुआवजा दिलवाने के एक मुकुद्दमे का तसफिया करने के लिए चन्द सहाबा के साथ उनके यहाँ तश्रीफ ले गए, 
उन्होंने आपको दीवार के नीचे बैठाकर एक तरफ तो आपसे गुफ्तगू शुरू की और दूसरी तरफ आपस में मश्विरा किया कि नऊजु बिल्लाह! 
आपको हलाक कर डालें। चुनाँचे इस मन्सूबे को अमली जामा पहनाने के लिए एक बड़ा पत्थर छत पर चढ़ाकर आप पर लुढ़का देना चाहा। 
झंट से जिबराईल अलैहिस्सलाम पहुँचे और आपको इस साजिश की इत्तिला दी, और आप फौरन खड़े हुए और सहाबा को साथ लेकर मदीना 
मुनव्वरा वापस तश्रीफ ले आए। आपने कहला भेजा कि तुमने अहद को तोड़ा है, या तो दस दिन के अन्दर यहाँ से खुद चले जाओ वरना ( 
लड़ाई होगी। वे लड़ाई के लिए तैयार हो गए। आपने उनपर लश्कर भेजा और उनके किले का घेराव कर लिया। आख़िर मजबूर होकर निकल ( 
जाने पर राजी हो गए। आपने फ्रमाग्रा कि सब हथियार छोड़ जाओ और जितना सामान अपने साथ लेजा सकते हो ले जाओ। गरज अपने ७ 
घरों को अपने हाथों से वीरान करके चल दिए। बाज लोग खैबर चले गए और दूसरों ने मुल्क शाम का रास्ता लिया, यह सन्‌ तीन हिजरी का ९ 
वाकिआ है। बाजों ने इसको सन्‌ चार या पाँच हिजरी का वांकिआ करार दिया है। 

यानी अपने किलों की मजबूती पर ऐसे मुत्महन थे कि उनके दिल में गैबी बदले का ख़तरा भी न आता था। 

मुराद इस जगह से यह है कि मुसलमानों के हाथों से निकाले गए जिनकी बेसरो-सामानी पर नज़र करके इसका गुमान भी न होता था कि 
ये बेसामान उन सामान वालों पर गालिब आ जाएँगे। 
7. यानी इबरत हासिल करो कि खुदा व .रसूल की मुखालफुत का अन्जाम कभी-कभी दुनिया में भी बहुत ही बुरा होता है। 
(तफुसीर पृष्ठ 988 ) . यानी अगर सख्त सजा देने वाले खुदा ने उनका वतन से निकाला जाना मुकृद्दर न किया होता तो उन्हें 
दुनिया में उनकी बद-अहदी, गद्दारा और कृत्ल करने की कोशिश की कोई और सजा देता। बहरहाल उनको दुनिया में जो सज़ा मिलनी थी वह 
मिली और आख़िरत में उनके लिए आग तैयार है। 
2. जब इस्लामी लश्कर ने बनू नजीर पर चढ़ाई की तो वे अपने किलों में जा छुपे और उनके बाहर निकलने की कोई सूरत न हुई। उस ॥ 
जमाने में किलाभेदी तोपें या कोई और ऐसा सामान न था जो घिरे हुए लोगों को बाहर निकलकर मुकाबला करने पर मजबूर करता, लेकिन 
अल्लाह पाक की मदद (पृष्ठ 988 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 990, 992 की तफूसीर पृष्ठ 994-000 पर) 
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60 सूरतुलू-मुम्तहि-नति 9] 
(मदनी) इस सूरः में अरबी के 593 अक्षर, 370 शब्द, 3 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्ह्मानिर्रहीम 
या अय्युहल्लजी-न आमनू ला तत्तखिजू अदुब्वी व अदुव्वकुम औलिया-अ तुल्कू-न 
इलैहिमू बिल-म-वद्दति व कृदू क-फरू | 


५५००८: १०५) |/०९) 
हक (हु तह ) 


बिमा जा-अकुमू मिनल्‌-हक़्कि 2४४6: :2/::८/08 '/ 
युखूरिजूनर-रसू-ल व इस्याकुम अनू | ०० ०0279»... 
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तुअमिनू बिल्लाहि रब्बिकुम्‌, इन्‌ कुन्तुम 

६ खरज्तुम जिहादन्‌ फी सबीली वब्तिगा-अ 
मरजाती तुसिर्स-न इलैहिम बिल्म-वद्दति 
व अ-न अअलमु बिमा अख़फैतुम व मा. 
अज्ूलन्तुमू, व मंय्यफ़्जलूहु मिन्कुम्‌ 
फू-कृद जल-ल सवा-अस्सबील () 
इय्यस्कुफ़ूकुम्‌ यकूनू लकुम्‌ अअदा-अंवू- 
व यब्मुतू इलैकुम ऐदि-यहुम्‌ व 
अल्सि-न-तहुम्‌ बिस्सू-इ व वददू लौ 
तक्फ़ुरून (2) लनू तन्फु-अकुम्‌ 
अर्‌हामुकुम्‌ व ला औलादुकुम्‌ यौमल्‌- 

' कियामति यफ्सिलु बैनकुम्‌, वल्लाहु बिमा 

# तअमलू-न बसीर (3) क॒द्‌ कानतू. 
लकुम्‌ उस्व॒तुन्‌ ह-स-नतुन्‌ फी इब्राही-म 
वल्लजी-न म-अहू इज्‌ कालू लिकोमिहिम्‌ इन्ना बु-रआ-उ मिन्कुम्‌ व मिम्मा तअबुदू-न मिन्‌ 
दूनिल्लाहि कफूर्‌ना बिकुम्‌ व बदा बैनना व बैनकुमुल-अदा-वतु वल्‌-बग्जा-उ अ-बदन्‌ हत्ता 

$ तृअमिनू बिल्लाहि वह-दहू इल्ला कौ-ल इब्राही-म लि-अबीहि ल-अस्तग्फिरन्‌-न ल-क व मा 

/ अम्लिकु ल-क मिनल्लाहि मिन्‌ शेइन्‌, रब्बना अलै-क तवक्ंकल्ना व इलै-क अनब्ना व 


*+_कि- किक सके 
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क्‍ .. 60 सूरः मुम्तहिनः 9 
सूरः मुम्तहिनः मक्का में नाजिल हुई। इसमें 3 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

ऐ ईमान वालो! तुम मेरे दुश्मनों और अपने दुश्मनों को दोस्त मत बनाओ कि उनसे दोस्ती का इजहार 
करने लगो,' हालाँकि तुम्हारे पास जो हक दीन आ चुका है वे उसके इनकारी हैं। रसूल को और तुमको इस 
बिना पर कि तुम अपने परवर्दिगार अल्लाह पर ईमान ले आए शहर से निकाल चुके हैं। अगर तुम मेरे रास्ते 
पर जिहाद करने की गरज़ से और मेरी रजामन्दी ढूँढने की गरज़ से (अपने घरों से) निकले हो। तुम उनसे 
चुपके-चुपके दोस्ती की बातें करते हो,” हालाँकि मुझको सब चीजों का खूब इल्म है, तुम जो कुछ छुपाकर करते 
हो और जो जाहिर करते हो! और (आगे इसपर धमकी है कि) जो शख्स तुममें से ऐसा करेगा वह सही रास्ते 
से भटकेगा। (0) अगर उनको तुमपर कब्जा हासिल हो जाए तो (फोरन) दुश्मनी का इजहार करने लगें और 
(वह दुश्मनी का इजहार यह कि) तुमपर बुराई के साथ हाथ और ज़बान चलाने लगें (यह दुनियावी नुकसान 
पहुँचाना है) और (दीनी नुकसान पहुँचाना यह कि) वे इस बात के इच्छुक हैं कि तुम काफिर (ही) हो 
जाओ। (2) तुम्हारे रिश्देशर और औलाद क्ियामत के दिन तुम्हारे काम न आएंगे, खुदा तुम्हारे दरमियान 

ह फैसला करेगा, और अल्लाह तआला तुम्हारे सब आमाल को खूब देखता है।' (3) तुम्हारे लिए इब्राहीम 
(अलैहिस्सलाम) में और उन लोगों में जो कि (ईमान और इताअत में) उनके शरीके हाल थे, एक उम्दा नमूना 
है, जबकि उन सबने अपनी कोौम से कह दिया कि हम तुमसे और जिनको तुम अल्लाह के सिवा माबूद 
समझते हो उनसे बेजार हैं, हम तुम्हारे मुन्किर हैं, और हममें और तुममें हमेशा के लिए बैर, दुश्मनी और 4 
बुग्ज (ज्यादा) जाहिर हो गया, जब तक तुम एक अल्लाह पर ईमान न लाओ। लेकिन इब्राहीम (अलैहिस्सलाम) ' 
की इतनी बात तो अपने बाप से हुई थी कि मैं तुम्हारे लिए इस्तिगफ़ार ज़रूर करूँगा, और तुम्हारे लिए ५ 
(इस्तिगफार से ज्यादा) मुझको खुदा के आगे किसी बात. का इख्तियार नहीं ऐ हमारे परवर्दिगारं हम आप पर 

भरोसा करते हैं और आप ही की तरफ रुजू करते हैं। और आप ही की तरफ लौटना है। (4) ऐ हमारे 
(पिछले पृष्ठ का शेष) हर-हर कृदम पर अंपने रसूल के साथ थी। हबीबे रब्बुल आलमीन सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍्लम ने अल्लाह के पैगाम 
के इशारे पर हुक्म दिया कि उनके खेत उजाड़ दो- और बागात काट दो, ताकि ये लोग जल्द फैसला करने पर मजबूर हों। जब खेत उजड़ने 
और बागात कटने लगे तो वे लोग बोले ऐ मुहम्मद! हम तो गद्दार और बद-अहद हैं इसलिए हमारे कृत्ल के पीछे पड़ना तो ठीक है, इन 
बेकुसूर खेतों और बागों ने क्या कुसूर किया है जिसकी सजा में उनके सर कलम हो रहे हैं? चूंकि यह पैगाम जाहिरी तौर पर उचितता का 
पहलू लिए हुए था, इसलिए बाज नए-नए इस्लाम में दाखिल होने वाले सहाबियों को भी ख़लजान (यानी चिंता और आशंका) हुआ और कुछ 
परेशानियाँ लाहिक॒ हुईं। खुदा तआला ने यह आयत नाजिल फुरमाकर उनका इत्मीनान कर दिया कि जो कुछ हुआ हमारे हुक्म और मरजी से । 
हुआ। याद रहे कि जरूरत व मस्लहत के वक्‍त जंगी दुश्मनों का माल व असबाब बर्बाद और उसमें आग लगा देना, उनके पेड़ों को काट 
डालना और बागों का काटना, गरज हर किस्म की जरूरियाते जिन्दगी का बर्बाद करना जायज है। 

3. लूट की दो किसमें हैं- एक वह जो काफिरों से लड़कर हाथ आए। दूसरे बगैर जंग व झगड़े के मिले और उसमें इस्लामी मुजाहिद मालिक 

बनने और आपस में बाँटने के हकदार न हों। पहली सूरत को “माले गनीमत” कहते हैं और दूसरी का नाम “फै” है। माले फै सब-का-सब 
बैतुल-माल में जमा होता है, माले गनीमत के पाँच हिस्से किए जाते हैं, चार हिस्से इस्लामी लश्कर में बँटते हैं और पाँचवा हिस्सा अल्लाह के 
रास्ते में अलग कर दिया जाता है। बनू नजीर के मकानात, बागात और खेत मुसलमानों के कब्जे में आए। हक तआला ने यह जमीन माले 

& गनीमत की तरह तकसीम न कराई बल्कि उसका कुल्ली इख्तियार नबी करीम सलल. को दे दिया। 

4. हिजरत के बाद अन्सार पर मुहाजिरों का बोझ आन पड़ा था, यही लोग उन परदेसियों की जिन्दगी की जरूरतों के जिम्मेदार थे। हजराते 
मुहाजिरीन (पृष्ठ 988 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 990, 992, 994 की तफुसीर पृष्ठ 996-004 पर) 
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4७ की बही> की ही ९ ८ की बक्ि- हि बहु कि जी ए-चकी की बिक बी की अक- की जफ-कि पक कि- बुक की कि. की; फ- 
ह इलेकल-मसीर (4) रब्बना ला तजअल्ना फित्‌-नतल्‌-लिल्लजी-न क-फुरू वग्फिर्‌ लना 
रब्बना इनन-क अन्तल्‌-अजीजुलू-हकीम (5) ल-कृद्‌ का-न लकुम्‌ फरहिम्‌ उस्वतुन्‌ 
ह-स-नतुल्‌-लिमन्‌ का-न यर्‌जुल्ला-ह वल्यौमलू-आख़ि-र, व मंग््य-तवल्‌ू-ल फ-इन्नल्ला-ह 
हुवलू गनिय्युलू-हमीद (6) * क्‍ 
 असल्लाहु अंय्यजअ-ल बैनकुम्‌ व  निमलकज सलीम । ८... मल 
बैनल्लज़ी-न आदैतुम्‌ मिन्हुम मवह-तन्‌,. ॥4802/3७94:6४2/%०67%9/४:2240 ८2 
वल्लाहु कृदीरुनू, वल्लाहु गफ़ूरुर-रहीम. 5 38502: 2०४० 
(0) ला बन्हाकुमुल्लाहु अनिल्‍्लजी-न 8 66052 222 702 
लम्‌ युकातिलूकुम्‌ फिद्दीनि व लमू ७5५४०): 2७2::८४९/०४५८८० ६४: 
ई युख्गूरिजूकुम्‌ मिन्‌ दियारिकुम्‌ अनू हि 


। 55022 25088 ४४॥ 
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| तबर्रूहुम्‌ व तुक्सितू इलैहिमू, इन्नल्ला-ह 

युहिब्बुलू-मुक्तितीन (8) इन्नमा 
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फिदृदीनि व अख़रजूकुप्‌ मिनू ४£252003४58८00८40०-&| 

दियारिकुम्‌ व जा-हरू अला इख्राजिकुमू ॥98882835/50282255.2205॥ 

अन्‌ तवल्लौहुमूव॒मंय्य-तवल्लहुमू ॥8%८500%60522825७औ,6£४४| 
फु-उलाइ-क हुमुज्जालिमून (9) या. ॥&9020%2०2/65%%762:#<5%8०५६ | 

अय्युहल्लजी-न आमनू इज़ा जा-अकुमुल्‌ 

मुअमिनातु मुहाजिरातिन्‌ फम्तहिनूहुन्‌-न, 

अल्लाहु अअलमु बि-इमानिहिनू-न 


४८२) ७३४४:2४8 ५००४०८०६३४ ०४ 
| 28649 56 ८0265508 26 055४ 
|68026%6॥8 55:26 292 £6/6 
| फू-इनू अलिम्तुमूहुन्‌-न मुअमिनातिन्‌ क्‍ 
फूला तरजिओहुन-न इलल-कुफ़्फारि, ला हुनू-न हिल्लुलू लहुम्‌ व ला हुम्‌ यहिल्लू-न # 
लहुन्‌ू-न, व आतूहुम्‌ मा अन्फुकू, व ला जुना-ह अलैकुम्‌ अनू तन्किहूहुन्‌ू-न इजा 
) आतैतुमूहुन्‌-न उजू-रहुन्‌ू-न, व ला तुम्सिकू बिजि-समिल्‌-कवाफिरि वसूअलू मा अन्फक्तुम्‌ 
वलू्‌-यस्‌अलू मा अन्फकू, जालिकुम्‌ हुक्मुल्लाहि, यह्कुमु बैनकुम्‌, वल्लाहु अलीमुन्‌ हकीम ६ 
(00) व इन्‌ फा-तकुम्‌ शैउम्‌-मिन्‌ अज्वाजिकुम॒ इलल-कुफ़्फारि फ-आकक्तुम्‌ 
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परवर्दिगार! हमको काफिरों का तख्ता-ए-मश्क “यानी जुल्म व सितम का निशाना” न बना। और ऐ हमारे 
परवर्दिगार! हमारे गुनाह माफ कर दीजिए, बेशक आप जबरदस्त, हिक्मत वाले हैं। (5) बेशक उन लोगों में 
तुम्हारे लिए यानी ऐसे शख्स के लिए उम्दा नमूना है जो अल्लाह (के सामने जाने) का और कियामत के दिन # 
(के आने) का एतिकाद रखता हो। और जो शख्स (इस हुक्म से) रूगरदानी करेगा, सो (उसी का नुकसान 
होगा क्योंकि) अल्लाह तआला (तो) बिलकुल बेनियाज और तारीफ के लायक है। (6) * 
अल्लाह तआला से उम्मीद है (यानी उधर से वायदा है) कि तुममें और उन लोगों में जिनसे तुम्हारी 
दुश्मनी है, दोस्ती कर दे, और अल्लाह तआला को बड़ी कुदरत है, और अल्लाह तआला मग्फिरत करने वाला, 
रहम करने वाला है / () अल्लाह तआला तुमको उन लोगों के साथ एहसान और इन्साफ का बर्ताव करने से ७ 
मना नहीं करता जो तुमसे दीन के बारे में नहीं लड़े, और तुमको तुम्हारे घरों से? नहीं निकाला, अल्लाह 
तआला इन्साफ का बर्ताव करने वालों से मुहब्बत रखते हैं। (89) सिफ उन लोगों के साथ दोस्ती करने से* 
अल्लाह तआला तुमको मना करता है जो तुमसे दीन के बारे में लड़े हों, (चाहे सामने आकर या इरादे से) 
और तुमको तुम्हारे घरों से निकालां हो। और (अगर निकाला भी न हो, लेकिन) तुम्हारे निकालने में (निकालने 
वालों की) मदद की हो। और जो शख्स ऐसों से दोस्ती करेगा सो वे गुनाहगार होंगे। (9) ऐ ईमान वालो! जब. 
तुम्हरे पास मुसलमान औरतें (गैर-इस्लामी मुल्क से) हिजरत करके आएँ तो तुम उनका इम्तिहान कर लिया 
करो। उनके ईमान को अल्लाह ही खूब जानता है पस अगर उनको (उस इम्तिहान की रू से) मुसलमान 
समझो तो उनको काफिरों की तरफ वापस मत करो, (क्योंकि) न तो वे औरतें उन काफिरों के लिए हलाल हैं 
और न वे काफिर उन औरतों के लिए हलाल हैं। और उन काफिरों ने जो कुछ खर्च किया हो वह उनको अदा 
कर दो। और तुमको उन औरतों से निकाह कर लेने में कुछ गुनाह न होगा जबकि तुम उनके महरं उनको दे $ 
दो। और (ऐ मुसलमानो!) तुम काफिर औरतों के ताल्लुकात को बाकी मत रखो,” और (इस सूरत में) जो कुछ 
तुमने खर्च किया हो (उन काफिरों से) माँग लो, और जो कुछ उन काफिरों ने खर्च किया हो वे (तुमसे) माँग. 
लें, यह अल्लाह का हुक्म है (इसका इत्तिबा करो) वह तुम्हारे दरमियान फैसला करता है, और अल्लाह तआला 


(पिछले पृष्ठ का शेष) मक्का मुअज्जमा में अपनी बड़ी-बड़ी जायदाद छोड़कर चले आए थे, इसलिए बनू नजीर से जो जमीनें और बागात 
हासिल हुए वे नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम ने हजराते मुहाजिरीने किराम पर तकृसीम कर दिए। इस तकृसीम ने अन्सार सहाबा को 
मुहाजिरीन के बोझ से आजाद कर दिया, उससे मुहाजिरीन और अन्सार दोनों को फायदा पहुँचा। 
(तफृसीर पृष्ठ 990 ) . नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम के पास एक मेहमान आया और आपने घर में पाक बीवियों से खाना 
मँगा भेजा। हर एक ने यही जवाब दिया कि पानी के सिवा कुछ नहीं। आपने अन्सार सहाबा की तरफ मुतवज्जह होकर फ्रमाया, जो कोई 
आज रात मेरे मेहमान की मेहमानदारी करेगा खुदा उसपर रहम करेगा। हज़रत साबित कैस अन्सारी रजियल्लाहु अन्हु ने अर्ज़ किया, या 
रसूलल्लाह! मैं मेहमान की ख़िदमत का हकु अदा करूँगा। गरज़ मेहमान को घर ले गए और बीवी से कहा, यह रसूलुल्लाह के मेहमान आज 
हमारे मेहमान बने हैं, जो कुछ ख़ातिर-मुदारात हो सके, पीछे न रहना। बीवी ने कहा कि हमारे यहाँ तो आज बच्चों की खुराक के सिवा और 
कुछ भी नहीं। हजरत साबित रजियल्लाहु अन्हु बोले अच्छा यूँ करो कि बच्चों को तो बहला-फुसलाकर सुला दो, और मैं खाना लेकर मेहमान 
के साथ बैदूँ और तुम भी मेरे साथ बैठ जाओ। जब मेहमान खाना शुरू कर दे तो तुम किसी बहाने से उठकर चिराग बुझा देना, हम दोनों 
झूठ-मूठ और दिखाने को नवाले उठाते रहेंगे, अगरचे हम फाके से रहेंगे लेकिन मेहमान का पेट तो भर जाएगा। चुनौंचे ऐसा ही किया गया। 
सुबह को हजरत साबित बारगाहे नुबुब्वत में हाजिर हुए तो यह आयत नाजिल हो चुकी थी। 
2. इन तीन आयतों से साबित हुआ किः - खुलासा-ए-उम्मत हज़राते मुहाजिरीन हैं। 2- अन्सार सहाबा के जो फंजाइल बयान फरमाए गए 
हैं उनमें बड़ी बात यह है कि वे मुहाजिरीन से मुहब्बत करते हैं। इससे यह मालूम हुआ कि अन्सार की जो फज़ीलत है वह मुहाजिरों के 
ख़िदमत-गुजार होने की वजह से है। 3- इन आयतों से यह भी मालूम होता डै कि उम्मत तीन तबकों में मुन्क्सिम है। चुनाँचे हज़रत सअद 
(पृष्ठ 990 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 992, 994, 996 की तफूसीर पृष्ठ 998-008 पर) 
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अक्षर, 223 शब्द, 4 आयतें 
और 2 रुकूअ हैं। 
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 हकीम (॥) या अय्युहल्लजी-न आमनू ह। क्‍ 
लि-म तक़ूलू-न मा ला तफ़्जलून (2) कबु-र मक्तन्‌ जिन्दललाहि अन्‌ तकूलू मा ला 
तफ़्ज्लून (3) इन्नल्ला-ह युहिब्बुलल्‍्लजी-न युकातिलू-न फी सबीलिही सफ़्फन्‌ क-अन्नहुम्‌ 
बुन्यानुमू-मर्सूस (4) व इज़्‌ का-ल मूसा लिकौमिही या कौमि लि-म तुअजू-ननी व 
कृत्‌ू-तअलमू-न अन्‍्नी रसूलुल्लाहि इलैकुम्‌, फु-लम्मा जागू अजागललाहु कुलूबहुम्‌, वल्लाहु ला 
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बड़ा इल्म वाला (और) हिक्मत वाला है। (0) और अगर तुम्हारी बीवियों में से कोई बीवी काफिरों में रह 
जाने से (बिलकुल ही) तुम्हरे हाथ न आए फिर तुम्हारी बारी आए तो जिनकी बीवियाँ हाथ से निकल गईं, ' 
जितना (महर) उन्होंने (उन बीवियों पर) खर्च किया था उसके बराबर तुम उनको दे दो, और अल्लाह से कि 
जिसपर तुम ईमान रखते हो डरते रहो। () ऐ पैगम्बर (सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम)! जब मुसलमान औरतें 
आपके पास (इस गरज से) आएँ” कि आपसे इन बातों पर बैअत करें कि अल्लाह के साथ किसी चीज़ को 
शरीक न करेंगी, और न चोरी करेंगी, और न बदकारी करेंगी, और न अपने बच्चों को कृत्ल करेंगी और न 
बोहतान की औलाद लाएँगी, जिसको अपने हाथों और पाँव के दरमियान (शौहर के नुत्फे से जन्म दी हुई दावा 
करके) बना लें,, और जायज बातों में वे आपके खिलाफ न .करेंगी, तो आप उनको बैअत कर लिया कीजिए, 
और उनके लिए अल्लाह से मग्फिरत तलब किया कीजिए, बेशक अल्लाह तआला मग्फिरत करने वाला, रहम 
करने वाला है। (2) ऐ ईमान वालो! उन लोगों से (भी) दोस्ती मत करो जिनपर अल्लाह तआला ने गजब 
फ्रमाया है? कि वे आख़िरत (की भलाई और सवाब) से ऐसे नाउम्मीद हो गए हैं जैसे काफिर लोग जो कढ१़ों में 
(दफन) हैं, नाउम्मीद हैं ७ (3) 


6] सूरः सफ़्फ्‌ 409 
सूरः सफ़्फ्‌ मदीना में नाजिल हुई। इसमें ।4 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
सब चीजें अल्लाह ही की पाकी बयान करती हैं (अपनी जबान से या अपने हाल से) जो कुछ आसमानों 


में हैं और जो कुछ जमीन में हैं। और वही जबरदस्त, हिक्मत वाला है (॥) ऐ ईमान वालो! ऐसी बात क्‍यों 
कहते हो जो करते नहीं हो? (2) खुदा के नजदीक यह बात बहुत नाराजगी की है कि ऐसी बात कहो जो करो ६ 


(पिछले पृष्ठ का शेष) बिन वक्‍कास रजियल्लाहु अन्हु फ्रमाते हैं कि खुदा ने मोमिनों के तीन दर्जे कायम किए हैं- पहला दर्जा मुहाजिरों का है 

जो ख़त्म हो चुका, अब किसी को नहीं मिल सकता। दूसरा दर्जा अन्सार का, वह भी ख़त्म हो चुका, और अब किसी को नहीं मिल सकता। 

तीसरा दर्जा उन लोगों का है जो मुहाजिरीन और अन्सार के बाद हों और उनके लिए दुआ करने वाले रहें और इस्तिगफार करते रहें, यह 

दर्जा बाकी है और इनसान की सआदत इसी में है कि वह तीसरे गिरोह में हो। और अगर कोई दुआ करने वाला होने के बजाय मुहाजिरीन 

और अन्सार को बुरा भला कहने वाला होगा, तो वह अपने अन्जाम का खुद ज़िम्मेदार होगा। 

3. जब रसूले खुदा सल्ल. ने बनू नज़ीर का घेराव किया था तो मुनाफिकों के सरदार अब्दुल्लाह बिन उबई ने उनसे कहला भेजा कि घबराना 

नहीं मैं अपनी कौम के दो हजार बहादुरों से तुम्हारी मदद को जल्द ही पहुँचाता हूँ। मगर जब वक़्त आया तो कुछ भी न कर सका। यंहूद 
# बनू नजीर से मुनाफिकों ने यह भी वायदा कर रखा था कि अगर तुम निकाले गए तो हम भी मदीना से निकल जाएँगे, लेकिन मुनाफिक्‌ उनके 

साथ न निकले। 

4. यानी अगरचे अहले हक॒ की दुश्मनी में वे सब बराबर हैं मगर खुद भी तो उनमें अकीदों के अलग-अलग होने की वजह से दुश्मनी और 

फूट है। 

(तफूसीर पृष्ठ 992 ) . मुराद उनसे यहूद बनी कैनकाअ हैं, जिनका किस्सा यह हुआ कि बद्र के वाकिए के बाद उन्होंने आपसे 

सन्‌ दो हिजरी में अहद तोड़कर जंग की, फिर मगलूब और मकृहूर हुए और आपके फैसले पर किले से बाहर निकले और सबकी मुशके बाँधी 

गईं। फिर अब्दुल्लाह बिन उबई के रोने-धोने से उनकी इस शर्त पर जान बख्शी हुई कि मदीना से चले जाएँ। चुनाँचे वे मुल्क शाम के इलाकों 

की तरफ निकल गए और उनके मालों में माले गनीमत की तरह अमल हुंआ। 

2. पस जिस तरह उस शैतान ने इनसान को पहले बहकाया फिर वक्त पर साथ न दिया और दोनों घाटे का शिकार हुए, इसी तरह 

मुनाफिकीन ने पहले बनू नज़ीर को बुरी राय दी कि तुम निकलो नहीं, फिर ऐन वक़्त पर उनको दगा दी और दोनों बला में फेंसे। बनू नज़ीर 
तो निकाले गए. (पृष्ठ 992 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 994, 996, 998 की तफृसीर पृष्ठ 000-00 पर) 
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 यह्दिल-कौमलू-फासिकीन (5) व इज्‌ का-ल ओसब्नु मर्‌य-म या बनी इस्राई-ल इन्नी ९ 
रसूलुल्लाहि इलैकुमू मुसद्दिकुलू-लिमा बै-न यदयू-य मिनत्तौराति व मुबश्शिरम्‌ 


बि-रसूलिंयू-यअती मिम्बअदिस्मुहू अह्मदु, फ-लम्मा जा-अहुम्‌ बिल्बस्यिनाति कालू हाजा 


सिह्सम्‌ू-मुबीन (6) व मन्‌ अज्लमु 


मिमू-मनिफ्तरा अलल्लाहिल-कजि-ब व . 


हु-व युदुआ इलल्‌-इस्लामि, वल्लाहु ला 
यहिदिलू-कौ मज्जालिमीन (7) युरीदू-न 


लियुत्फिऊ नूरल्लाहि बि-अफ्वाहिहिम्‌, 


वल्लाहु मुतिम्मु नूरिही व लौ करिहल- 
काफि रून (8) हुवललजी अर्‌स-ल 
७ रसूलहू बिल्हुदा व दीनिलू-हक़्कि 
$ लियुज्हि-रहू अलद्‌दीनि कुल्लिही व लौ 
करिहलू-मुश्रिकून (9) * 
या अय्युहल्लजी-न आमनू हल्‌ 
अदुल्लुकुम अला तिजा-रतिन्‌ तुन्जीकुम्‌ 


मिन्‌ अज़ाबिनू अलीम (0) तुअमिनू-नः 


बिल्लाहि व रसूलिही व तुजाहिदू-न फी 
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सबीलिल्लाहि बि-अम्वालिकुम्‌ व अन्फुसिकुम, जालिकुम खैरुल-लकुम्‌ इन्‌ कुन्तुम तअलमून 


() यग्फिर लकुम्‌ जुनू-बकुम्‌ व युद्खिल्कुम॒ जन्नातिन्‌ तज्री मिन्‌ तह्तिहल-अन्हारु व 
मसाकि-न तस्यि-बतन्‌ फौ जन्नाति अद्निनू, जालिकलू-फौजुलू-अजीम (2) व उख़्रा 


* रु. /9/9. 


... मन्जिल 7 


सूरः सफ्फ 6 000 कृद समिअल्लाहु 28 


नहीं। (3) अल्लाह तो उन लोगों को (ख़ास तौर पर) पसन्द करता है जो उसके रास्ते में इस तरह मिलकर 
लड़ते हैं कि गोया वह एक इमारत है कि जिसमें सीसा पिलाया गया है! (4) और (वह वक्‍त जिक्र करने के 
काबिल है) जबकि मूसा ने अंपनी कौम से फरमाया कि ऐ मेरी कौम! मुझको क्यों तकलीफ पहुँचाते हो” हालाँकि 
तुमको मालूम है कि मैं तुम्हारे पास अल्लाह का भेजा हुआ आया हूँ। फिर जब (इस तंबीह पर भी) वे लोग 
टेढ़े ही रहे तो अल्लाह तआला ने उनके दिलों को और (ज़्यादा) टेढ़ा कर दिया, और अल्लाह तआला (का 
मामूल है कि वह) ऐसे नाफरमानों को हिदायत (की तौफीक) नहीं देता। (5) और (इसी तरह वह वक्‍त भी 
जिक्र करने के काबिल है) जबकि ईसा इब्ने मरियम ने फरमाया कि ऐ बनी इस्राईल! मैं तुम्हारे पास अल्लाह 
का भेजा हुआ आया हूँ कि मुझसे पहले जो तौरात (आ चुकी) है मैं उसकी तस्दीक करने वाला हूँ, और मेरे 
बाद जो एक रसूल आने वाले हैं जिनका (मुबारक) नाम अहमद होगा, मैं उनकी खुशख़बरी देने वाला हूँ। फिर 
जब वह उन लोगों के पास खुली दलीलें लाए तो वे लोग (उन दलीलों यानी मोजिजों के बारे में) कहने लगे 
यह खुला जादू है। (6) और (वाकई) उस शख्स से ज़्यादा कौन जालिम होगा जो अल्लाह पर झूठ बॉँधे 
हालाँकि वह इस्लाम की तरफ बुलाया जाता हो।/ और अल्लाह ऐसे जालिमों को हिदायत (की तौफीक) नहीं 
दिया करता (7) ये लोग चाहते हैं कि अल्लाह के नूर (यानी दीने इस्लाम) को अपने मुंह से (फूंक मारकर) 
बुझा दें* हालाँकि अल्लाह तआला अपने नूंर को कमाल तक पहुँचाकर रहेगा, अगरचे काफिर लोग कैसे ही 
नाखुश हों। (8) (चुनाँचे) वह (अल्लाह) ऐसा है जिसने (इस नूर के पूरा करने के लिए) अपने रसूल को 
हिदायत (का सामान यानी कुरआन) और सच्चा दीन (यानी इस्लाम) देकर भेजा है ताकि इस (दीन) को तमाम 
2 (बकिया) दीनों पर ग़ालिब कर दे (कि यही पूरा करना है), अगरचे मुश्रिक कैसे ही नाखुश हों। (9) * 
# ऐ मोमिनो! क्या मैं तुमको ऐसी तिजारत बतलाऊँ जो तुमको एक दर्दनाक अज़ाब से बचा ले? (0) (वह 
यह है कि) तुम लोग अल्लाह पर और उसके रसूल पर ईमान ले आओ और अल्लाह की राह में अपने माल ६ 


(पिछले पृष्ठ का शेओ) और मुनाफिक अपने मन्सूबे में नाकामयाब रहे। ण 
यानी न गुज़रे जमाने में उसमें कोई ऐब हुआ जो कि हासिल है “कुद्‌दूसुन” का, और न आइन्दा इसका एहतिमाल व गुमान है जो कि 
हासिल है 'सलामुन” का। 
4. यानी आफृत भी नहीं आने देता और आई हुई को भी दूर कर देता है। 
5. पस ऐसे अज्मत और बड़ाई वाले के अहकाम पर अमल करना जरूरी और निहायत जरूरी है। 
(तफृसीर पृष्ठ 994 ) . यानी अगरचे दिल से दोस्ती न हो मगर ऐसा दोस्ताना बर्ताव भी मत करो। 
2. यानी पहले तो दोस्ती ही बुरी चीज है, फिर खुफिया पैगाम भेजना और ज़्यादा बुरा है। 
यानी दूसरी जिक्र की हुई रुकावटों की तरह यह चीज भी दोस्ती के लिए रुकावट होनी चाहिए। 
4. हजरत नबी-ए-करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम ने हिजरत के आठवें साल मक्का पर चढ़ाई करने का इरादा फुरमाया और इस इरादे 
को खुफिया रखा, ताकि मक्का वालों के कानों में इसकी भनक न पड़े और वे मुकाबले में आकर खून-ख़राबे का सबब न बनें। आप उसके. 
लिए तमाम एहतियाती तदबीरें अमल में लाए। हजरत हातिब बिन अबी बल्तआ मुहाजिर और बद्री सहाबी रजियल्लाहु अन्हु ने जो यमन के 
रहने वाले थे और मक्का में आकर रहने लगे थे और उनके माल, वालिदा, भाई और बाल-बच्चे अब भी मक्का में थे। मक्का वालों को 
आपके इस खुफिया इरादे की इत्तिला देने के लिए चिट्टी लिखी और मक्का की एक औरत के हाथ भेज दी। सरवरे आलम सल्लल्लाहु अलैहि 
व सलल्‍लम को वह्मय के जरिए इसकी इत्तिला हुई, आपने झट हज़रत अली और हजरत जुबैर रजियल्लाहु अन्हुमा को हुक्म दिया कि फौरन 
पहुँचो और चिट्ठी औरत से वापस लाओ। उन्होंने घोड़े दौड़ा दिए। उस औरत का पीछा किया और रौजा-ए-ख़ाख़ के मकाम पर उस औरत 
को जा गिरफ़्तार किया। औरत ने चिट्टी के होने से इनकार किया, लेकिन जब ज़्यादा सख्ती की गई तो उसने अपनी चोटी में से चिट्ठी निकाल 
दी, यह चिट्टी बारगाहे नुबुब्वत में लाकर पढ़ी गई। आपने हजरत हातिब रजियल्लाहु अन्हु से उसके बारे में पूछा, उन्होंने गुजारिश की या 
रसूलल्लाह! वाकई मैंने यह चिट्ठी लिखी, लेकिन मुझे खुदा-ए-अलीम की कृसम यह काम मैंने मुसलमानों को नुकसान पहुँचाने की नीयत से नहीं 
किया और न काफिरों की भलाई के ख़्याल से, बल्कि असल वजह यह थी कि दूसरे मुहाजिरों की मक्का मुअज्जमा में रिश्तेदीरी और ख़ानदानी . 
ताललुक हैं. (पृष्ठ 994 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 996, 998,000 की तफूसीर पृष्ठ 002-02 पर) 
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तुहिब्बूनहा नसूरुमू-मिनल्लाहि व फृतूहुन्‌ क्रीबुनू, व बश्शिरिलू-मुअमिनीन (3) या 
अय्युहल्लजी-न आमनू कूनू अन्सारललाहि कमा का-ल ओऔसब्नु मर॒य-म लिल-हवारिय्यी-न 
मन्‌ अन्सारी इलल्लाहि, काललू-हवारिय्यू-न नह्नु अन्सारुल्लाहि फ-आ-मनत्‌ ताइ-फतुम्‌ 
मिम्‌-बनी इस्राई-ल व क-फरतू ताइ-फतुन्‌ फ-अय्यदूनल्लजी-न अमानू अला अदुब्विहिम्‌ 
फृ-अस्बहू जाहिरीन (4) * ु 5५ दल ली 
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4 व मा फिल्‌अर्जिलू-मलिकिल्‌-क़ुद्दूसिल- 
$अजीजिलू-हकीम () हुवल्लजी 
ब-अ-स फिलू-उम्मिय्यी-न रसूलमू- | 
न्हुमू यत्लू अलैहिम आयातिही व | 
युजक्कीहिम्‌ व युअल्लिमुहुमुल-किता-ब॒ | 
वलूहिक्म-त व इनू कानू मिन्‌ कब्लु 
लफी जलालिम-मुबीन (2) व 
| आ-ख़री-न मिन्हुम्‌ लम्मा यल्हकू बिहिमू, व हुवलू अजीजुल्‌-हकीम (3) जालि-क 
फज्लुल्लाहि युअतीहि मंय्यशा-उ, वल्लाहु जुलू-फज्लिलू-अजीम (4) म-सलुल्लजी-न 
हुम्मिलुतू-तौरा-त सुमू-म लम्‌ यह्मिलूहा क-म-सलिलू-हिमारि यह्मिलु अस्फारनू, बिअ-स 


* रु. 25/0 ..... मन्जिल 7 


सूरः जुमा 62 002 कृद समिअल्लाहु 28 


और जान से जिहाद करो, यह तुम्हारे लिए बहुत ही बेहतर है अगर तुम कुछ समझ रखते हो। (8) (जब 
ऐसा करोगे तो) अल्लाह तआला तुम्हारे गुनाह माफ करेगा और तुमको (जन्नत के) ऐसे बागों में दाखिल करेगा 
जिनके नीचे नहरें जारी होंगी, और उम्दा मकानों में (दाख़िल करेगा) जो हमेशा रहने के बागों में (बने) होंगे, 
यह बड़ी कामयाबी है। ((2) और (इस आख़िरत के फल के अलावा) एक और (दुनियावी फल) भी है कि तुम 
उसको (भी ख़ास तौर पर) पसन्द करते हो। (यानी) अल्लाह की तरफ से मदद और जल्दी फृत्ह पाना। और 
'ऐ पैग़म्बर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम!) आप मोमिनों को खुशख़बरी दे दीजिए। (3) ऐ ईमान वालो! तुम 
अल्लाह के (दीन के) मददगार हो जाओ जैसा कि ईसा इब्ने मरियम (अलैहिस्सलाम) ने (उन) हवारियों से 
फुरमाया कि अल्लाह के वास्ते मेरा कौन मददगार होता है? -वे हवारी बोले,' हम अल्लाह (के दीन) के मददगार 
हैं। सो (इस कोशिश के बाद) बनी इसञ्राईल में से कुछ लोग ईमान लाए और कुछ लोग इनकारी रहे! सो 
हमने ईमान वालों की उनके दुश्मनों के मुकाबले में ताईद की, सो वे गालिब हो गए। (4) * 


.... 62 सूरः जुमा 0 हे 
सूरः जुमा मदीना में नाजिल हुई। इसमें ! आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

सब चीजें जो कुछ आसमानों में हैं और जो कुछ जमीन में हैं, (अपनी ज़बान से या अपने हाल से) 
अल्लाह तआला की पाकी बयान करती हैं जो कि बादशाह है, (ऐबों से) पाक है, जबरदस्त है, हिक्मत वाला 
है। () वही है जिसने (अरब के) अनपढ़ लोगों में उन्ही (की कौम) में से (यानी अरब में से) एक पैगम्बर ५ 
भेजा, जो उनको अल्लाह की आयतें पढ़-पढ़कर सुनाते हैं, और उनको (गलत अकीदों और बुरे अख्लाक से) 
$ पाक करते हैं, और उनको किताब और समझदारी (की बातें) सिखलाते हैं, और ये लोग (आपके पैगम्बर की 
हैसियत से तश्रीफ लाने से) पहले से खुली गुमराही में थे (2) और (इन मौजूदा लोगों के अलावा) दूसरों के ६ 
लिए भी उनमें से जो अभी उनमें शामिल नहीं हुए" और वह जबरदस्त, हिक्मत वाला है। (3) यह (रसूल के. 
जरिए से गुमराही से निकलकर हिदायत की तरफ आना) खुदा का फज्ल है, वह फुज्ल जिसको चाहता है देता 
है, और अल्लाह तआला बड़े फज़्ल वाला है। (4) जिन लोगों को तौरात पर अमल करने का हुक्म दिया गया, 


(पिछले पृष्ठ का शेष) उनके माल व औलाद की हिफाजत उस रिश्ते-नाते के सबब हो रही है, और मैं गैर-मुल्क का रहने वाला हूँ, मक्का 
वालों से कोई रिश्ता नहीं, मेरे माल और बाल-बच्चों की हिफाजत करने वाला वहाँ कोई नहीं। चूँकि मुझे कामिल यकीन था कि खुदा तआला 
अपने दीन का बोल-बाला करेगा और उसके नबी को हर हालत में फृत्ह होगी, मैंने ख्याल किया अगर मैं मक्का वालों को इस चढ़ाई की 
इत्तिला दे दूँ तो इससे इस्लाम और मुसलमानों को तो कोई नुकृसान नहीं, लेकिन कुरैश मेरे एहसानमन्द होकर मेरे घर वालों और बाल-बच्चों 
और माल की हिफाजत करेंगे और उनको तकलीफ और नुकसान नहीं पहुँचाएँगे। आपने मज्लिस में हाजिर लोगों से फूरमाया कि जो कुछ 
सच्ची बात थी इन्होंने जाहिर कर दी है, इसलिए इनको कोई बुरा न कहे। हज़रत उमर रजियल्लाहु अन्हु ने अर्ज़ किया ऐ अल्लाह के रसूल! 
यह शख्स इस्लाम की मुख़ालफृत में गद्दारा और ख़ियानत का मुजरिम हुआ है। इजाजत दीजिए कि इस मुनाफिक की गर्दन उड़ा दूँ। इरशाद 
» हुआ क्या तुम्हें मालूम नहीं कि यह बद्री हैं और बद्र वालों का हर गुनाह माफ़ है और उनके लिए जन्नत वाजिब हो चुकी है। रहमते आलम 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की इस माफ और दरगुज़र करने वाली शान पर हज़रत उमर रज़ि. की आँखों से आँसू जारी हो गए।. उसपर ये 
आयतें नाजिल हुईं। द 
5. यानी मुसलमानों! हजरत इब्राहीम अलैहिस्सलाम और उनके साथियों जैसी नेक चाल तुमको भी चलनी चाहिए कि उन्होंने अपने गैर-मुस्लिम 
भाई-बन्दों से बिलकुल बेताल्लुकी का इजहार कर दिया, न उनसे कुछ वास्ता रखा न कोई सरोकार। लेकिन इब्राहीम अलैहिस्सलाम ने अपने 
काफिर बाप के लिए जो इस्तिगफार का वायदा फ्रमाया था उसमें उनकी पैरवी करना जायज नहीं। क्योंकि उनसे यह वायदा नावाकृफियत की 
. हालत में हो गया था। (पृष्ठ 994 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 996, 998 000, 000 की तफृसीर पृष्ठ 4004-06 पर) 
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ह म-सलुलू्‌-कौमिल्लजी-न कज़्जबू बिआयातिल्लाहि, वल्लाहु ला यह्दिल-कौमज़्‌-जालिमीन (5) 
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फ-तमननवुलू-मौ-त इन्‌ कुन्तुम्‌ सादिकीन (6) व ला य-तमन्‍्नौनहू अ-बदम्‌-बिमा कुद्द-मत्‌ 


६ ऐदीहिम, वल्लाहु अलीमुम्‌-बिज्जालिमीन 


(7) कुल इन्नल-मौतललजी तफिरख्-न 


मिन्हु फू-इन्नहू मुलाकीकुम्‌ सुमू-म 
तुरददून इला आलिमिल- गैबि 
वश्शहा-दति फृयुनब्बिउकुम्‌ बिमा कुन्तुम्‌ 


तअमलून (8) * 


या अय्युहल्लजी-न आमनू इजा 


नूदि-य लिस्सलातिमिंय्यौमिल्‌ू-जुमु-अति 
फुसूऔ इला जिक्रिल्लाहि व जरुलू- 


बै-अ, जालिकुम्‌ ख़ैरुलू-लकुम्‌ इन . 


कुन्तुम तझूलमून (9) फ्‌-इजा 
कुजि-यतिस्सलातु फुन्तशिरू फिल॒अर्जि 
वब्तगू मिन्‌ फूजलिल्लाहि वज़्कुरुल्ला-ह 
कसीरलू- लअल्लकुम तुफ्लिहून (0) व 
इजा रओ तिजा-रतन्‌ औ लह-व- 


-निन्फज़्जू इलेहा व त-रकू-क काइमन्‌, 
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फिर उन्होंने उसपर अमल नहीं किया उनकी हालत उस गधे जैसी हालत है जो है 2 किताबें लादे हुए है ।' 
(गरज) उन लोगों की बुरी हालत है जिन्होंने अल्लाह की आयतों को झुठलाया (जैसे यहूद हैं) और अल्लाह 
ऐसे जालिमों को हिदायत (की तौफीकं) नहीं दिया करता। (5) (और अगर ये लोग यह कहें कि हम बावजूद 
इस हालत के भी अल्लाह के मकबूल हैं तो) आप (उनसे) कह दीजिए कि ऐ यहूदियो! अगर तुम्हारा यह दावा , 
है कि तुम. किसी और की शिर्कत के बगैर अल्लाह के मकबूल (और प्यारे) हो, तो तुम (इसकी तस्दीक के 
लिए) मौत की तमन्ना कर (के दिखा) दो अगर तुम (इस दावे में) सच्चे हो! (6) और वे कभी इसकी तमन्ना 
न करेंगे, उन (कुफ्रिया) आमाल (के खौफ और सज़ा) की वजह से जो अपने हाथों समेटते हैं, और अल्लाह 
को ख़ूब इत्तिला है उन जालिमों (के हाल) की। (7) आप (उनसे यह भी) कह दीजिए कि जिस मौत से तुम 
भागते हो वह (मौत एक दिन) तुमको आ पकड़ेगी, फिर तुम पोशीदा और जाहिर जानने वाले (यानी खुदा) के 
, पास ले जाए जाओगे । फिर वह तुमको तुम्हारे सब किए हुए काम बतला देगा (और सजा देगा)। (8) * 

ऐ ईमान वालो! जब जुमा के दिन (जुमे की) नमाज के लिए अजान कही जाया .करे तो तुम अल्लाह की 
याद (यानी नमाज व खुतबे) की तरफ (फौरन) चल पड़ा करो, और ख़रीद व बेच (और इसी तरह दूसरे काम # 
जो चलने से रुकावट हों) छोड़ दिया करो यह तुम्हारे लिए ज्यादा बेहतर है अगर तुमको कुछ समझ हो। 
(क्योंकि उसका नफा बाकी है और ख़रीद व बेच वगैरह का नफा फना हो जाने वाला है)। (9) फिर जब (जुमे 
की) नमाज पूरी हो चुके तो (उस वक्‍त तुमको इजाजत है कि) तुम जमीन पर चलो-फिरो और खुदा की रोजी 
तलाश करो* और (उसमें भी) अल्लाह को कसरत से याद करते रहो* ताकि तुमको भलाई हासिल हो। (0) 
और (बाजे लोगों का यह हाल है कि) वे लोग जब किसी तिजारत या मश्गूल होने वाली चीज को देखते हैं तो 

# वे उसकी तरफ दौड़ने के लिए बिखर जाते हैं, और आपको खड़ा हुआ छोड़ जाते हैं। आप फरमा दीजिए कि १ 
जो चीज (अल्लाह की निकटता और सवाब की किस्म में से) खुदा के पास है वह ऐसे मश्गले और तिजारत से 
* कहीं बेहतर है, और अल्लाह सबसे अच्छा रोजी पहुँचाने वाला है () * द 


63 सूरः मुनाफिकून 04 ्ि 
सूरः मुनाफिकून मदीना में नाजिल हुई। इसमें । आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
क्‍ शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
... जब आपके पास ये मुनाफिकीन आते हैं” तो कहते हैं कि हम (दिल से) गवाही देते हैं कि आप बेशक 
' # अल्लाह के रसूल हैं। और यह तो अल्लाह को मालूम है कि आप अल्लाह के रसूल हैं (इसमें तो उनके कोल 
को झुठलाया नहीं जाता) और (इसके बावजूद) अल्लाह तआला गवाही देता है कि ये मुनाफिक लोग (इस 
कहने में) झूठे हैं। (() उन लोगों ने अपनी कृस्मों को (अपनी जान व माल बचाने के लिए) ढाल बना रखा है, 


(पिछले पृष्ठ का शेष) जब उन्हें बाप का कृतई तौर पर काफिर होना मालूम हो गया और काफिर के लिए इस्तिगफ़ार की मनाही भी 
मालूम हो गई तो साफ लफ्जों में अपनी बेजारी का इजहार फरमा दिया। ह द 
| (तफृसीर पृष्ठ 996 ) . चुनॉंचे मक्का फृत्ह होने के दिन बहुत आदमी खुशी से मुसलमान हो गए। मतलब यह कि अबबल तो 
ताल्लुकात का ख़त्म करना हमेशा के लिए हो तब भी हुक्म होने की वजह से वाजिबुल अमल था, फिर ख़ासकर जबकि थोड़ी ही मुद्दत के लिए 
करना पड़े, और ईमान में शरीक होने से दोस्ती और ताल्लुक बदस्तूर लौट आए। गरज हर तरह ताल्लुक तोड़ना जरूरी हुआ। 

2. मुराद वे काफिर हैं जो “जिम्मी” (यानी इस्लामी हुकूमत में टैक्स देकर रह रहे हों, बदले में उनकी. हर तरह की हिफाज़त और देखभाल 
इस्लामी हुकूमत करती हो) या सुलह करने वाले हों। यानी उनके साथ एहसान का बर्ताव जायज है और इसी. को मुन्सिफाना बर्ताव फरमाया। 
पस इन्साफ से मुराद (पृष्ठ 996. की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 998, 000, 4002, 4004 की तफ्सीर पृष्ठ 006-09 पर) 0५ 
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फिर ये लोग (दूसरों को भी) अल्लाह की राह से रोकंते हैं, बेशक उनके ये आमाल बहुत॑ ही बुरे हैं। 2). 
(और हमारा) यह (कहना कि उनके आमाल बहुत बुरे हैं) इस सबब से है कि ये लोग (पहले जाहिर में) ईमान 
लाए फिर (कुफ्रिया कलिमात कहकर) काफिर हो गए, सो उनके दिलों पर मुहर कर दी गई है, तो ये (हक बात 
को) नहीं समझते। (3) और जब आप उनको देखें तो (जाहिरी शान व्र शौकत की वजह से) उनके डील-डोल 
आपको अच्छे मालूम हों। और अगर ये बातें करने लगें तो आप उनकी बातें सुन लें, गोया कि ये लकड़ियां हैं 
जो (दीवार के) सहारे लगाई हुई (खड़ी) हैं। हर शोर पुकार को (चाहे वह किसी वजह से हो) अपने ऊपर 
(पड़ने वाली) ख्याल करने लगते हैं! यही लोग (तुम्हारे पूरे) दुश्मन हैं, आप उनसे होशियार रहिए खुदा उनको 
' गारत करे, (हक दीन से) कहाँ फिरे चले जाते हैं। (4) और जब उनसे कहा जाता है कि (रसूलुल्लाह 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम के पास) आओ तुम्हारे लिए रसूलुल्लाह इस्तिगफार कर दें तो वे अपना सर फेर 
लेते हैं! और आप उनको देखेंगे कि (वे उस नसीहत करने वाले और इस्तिगफार से) तकब्बुर करते हुए 
बेरुख़ी करते हैं। (5) (जब उनके कुफ्र की यह हालत है तो) उनके हक में दोनों बातें बराबर हैं चाहे उनके 
# लिए आप इस्तिगफार करें या उनके लिए इस्तिगफार न करें, अल्लाह तआला उनको हरगिज़ न बख्शेगा' बेशक 
अल्लाह तआला ऐसे नाफरमान लोगों को हिदायत (की तौफीक) नहीं देता। (6) ये वे हैं जो कहते हैं कि जो 
लोग ,रसूलुल्लाह (सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम) के पास (जमा) हैं उनपर कुछ खर्च मत करो यहाँ तक कि ये 
आप ही बिखर जाएँगे। और (उनका यह कहना कोरी जहालत है, क्योंकि) अल्लाह ही के हैं सब ख़ज़ाने 
आसमानों के और जमीन के, और लेकिन मुनाफिकीन समझते नहीं हैं। ७) (और) ये (लोग) कहते हैं कि 
अगर हम अब मदीना में लौटकर जाएँगे तो इज्जत वाला वहाँ से जिल्लत वाले को बाहर निकाल देगा। और 
(यह कहना बिलकुल जहालत है, बल्कि हकीकृत में) अल्लाह ही की है इज्जत और उसके रसूल की, (अल्लाह «५ 
के साथ ताल्लुक के- वास्ते से) और मुसलमानों के (अल्लाह और उसके रसलू के साथ ताल्लुक के वास्ते से) # 
और लेकिन मुनाफिक लोग जानते नहीं। (8) * ; 
. ऐ ईमान वालो! तुमको तुम्हरे माल और औलाद (मुराद इससे दुनिया की तमाम चीजें हैं) अल्लाह की. 
' याद (और इताअत) से (मुराद इससे दीन के तमाम अहकाम हैं) गाफिल न करने पाएँ,' और जो ऐसा करेगा 
तो- ऐसे लोग नाकाम रहने वाले हैं/ (9) और (इबादतों में से एक माली इंबादत और नेकी का हुक्म किया 
जाता है कि) हमने जो कुछ तुमको दिया है उसमें से (वाजिब हुकूक) इससे पहले-पहले खर्च कर लो कि तुममें 
से किसी की मौत आ खड़ी हो, फिर वह (तमन्ना व हसरत के तौर पर) कहने लगे कि ऐ मेरे परवर्दिगार! 
मुझको और थोड़े दिनों क्यों मोहतत न दी गई कि मैं खैर-ख्ैरात दे लेता और नेक काम करने वालों में 
९ शामिल हो जाता। (0) और अल्लाह तआला किसी शख्स को जबकि उसकी (उम्र की) मीयाद (ख़त्म होने 
पर) आ जाती है हरगिज़ मोहलत नहीं देता। और अल्लाह तआला को तुम्हारे सब कामों की पूरी खबर है 
(वैसे ही बदले के हकदार होगें)। (॥) ७... कर द 


(पिछले पृष्ठ का शेष) ख़ास इन्साफ है, यानी ख़ास उनके जिम्मी बनकर रहने या सुलह करके रहने के एतिबार से इन्साफ का तकाज़ा यह 
है कि उनके साथ एहसान का मामला किया जाए और आम इन्साफ तो हर काफिर बल्कि जानवर के साथ भी वाजिब है। 

& 3. हज़रत अबू बक्र रजियल्लाहु अन्हु की बड़ी बीवी फृतीला ने इस्लाम के कूबूल करने से इनकार किया था इसलिए उन्होंने इस्लाम के शुरू ही 
में उसे तलाक दे दी थी। एक बार वह अपनी बेटी हज़रत अस्मा बिन्ते अबू बक्र रजियल्लाहु अन्हा से मिलने के लिए मक्का मुअज्जमा पहुँची। 
हजरत अस्मा रजियल्लाहु अन्हा ने हुजूरे पाक की ख़िदमत में हाजिर होकर अर्ज किया, या रसूलल्लाह! मेरी मुश्रिका माँ आई है और बदस्तूर 
इस्लाम से बेजार है, क्या मैं उसके साथ कुछ अच्छा सुलूक कर सकती हूँ। आपने फरमाया, हाँ! सुलूक कर सकती हो, उसपर यह आयत 
नाजिल हुई कि जो तुमसे लड़े नहीं और न तुमको वतन से निकाला और न वतन से निकालने में तुम्हारे मुखालिफों की मदद की, उनके साथ 

(पृष्ठ 996 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ. 998, 000, 002, 004, 006 की तफूसीर पृष्ठ 008-09 पर) 
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इला अ-जलिन करीबिन्‌ फू-अस्सद्द-क्‌ व अकुम्‌-मिनस्सालिहीन (0) व लंय्यु-अख्खिरल्लाहु 
नफ़्सन्‌ इजा जा-अ अ-जलुहा, वल्लाहु ख़बीरुम-बिमा तअमलून (!) *% 
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(मदनी) इस सूरः में अरबी के 22 अक्षर, 247 शब्द, 8 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
युसब्बिहु. लिल्लाहि मा फिस्समावाति 
व मा फिलूअर्जि लहुलू-मुल्कु व लहुलू- _ 
हम्दु व हु-व अला कुल्लि शेइन्‌ कृदीर | 
(0) हुवल्लजी ख़-ल-ककुम्‌ फु-मिन्कुम. ४ 
काफिरुंवू-व मिन्कुम्‌ मुअमिनुन, वल्लाहु 
बिमा तझ़मूल-न बसीर (2) ख-लकसू- 
समावाति वल॒अर्‌-ज बिल्हक्कि व 
सव्व-रकुम्‌ फू-अह्स-न सु-व-रकुम्‌ व 
॥ इलेहिल-मसीर (3) यअलमु मा फिसू- 
# समावाति वलूअर्जि व यअलमु मा 


(05059४:0%<:0/525 82 
2/560/४09-०)22 55426 52४ | 
256८2 ४4४ ५८५५।॥८४ | 
| %४&८568%&528&॥ 
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(52200 29355 »५-23८,५/६८/ 
>8&520%::,5555 8 )2४४४2:2! 
9१ ५८:5८2॥4:225$४ 2 ८७9 2६४5 “£/ 
26220 62520 200 ७0286 
2५8 208 5:23/2४%5८.४०५:) 


# ६... 7७ ७98 


। 54.) 4, |] 3.8१ /9 2202 24 92 / / / 95 ७ 
तुसिर्खून व मा तुअलिनू-न, वललाहु. व 277 
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अलीमुम्‌-बिजातिस्सुदूर (4) अलमू 


यअतिकुम्‌ न-बउल्लजी-न क-फुरू मिन्‌ 


कब्लु फू-जाक़ू व बा-ल अम्रिहिम्‌ व. 
लहुम्‌ अजाबुन्‌ अलीम (5) जालि-क 


>-645:७& ४ ५2)$ ०८८॥८॥३०:४४०७०॥॥ 
/८/। ५ 445 “के हा 9 22॥9% ><.0 22: (4६६ १ 

(/»5॥४2४५८४५४४५४& २<०५४४८८। 

| 2/9829॥:£४५४: ८ $&£ 20820 20 
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बि-अन्नहू कानतू-तअतीहिम्‌ रुसुलुहुम्‌ बिल्बस्यिनाति फूकालू अ-ब-शरुंयू-यह्दूनना $ 

फू-क-फुरू व तवल्लौ वस्तगनल्लाहु, वल्लाहु गनिय्युन्‌ हमीद (6) ज-अमल्लजी-न क-फुरू 
ह अल्लंय्युब-असू, कुल बला व रब्बी ल-तुब्असुन-न सुम्‌ू-म ल-तुनब्ब-उन्‌ू-न बिमा अमिल्तुम, 

व जालि-क अलल्लाहि यसीर (7) फआमिनू बिल्लाहि व रसूलिही वन्नूरिललजी अन्जल्ना, 
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सूरः तगाबुन मदीना में नाजिल हुई। इसमें 8 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

सब चीजें जो कुछ आसमानों में हैं और जो कुछ जमीन में हैं अल्लाह की पाकी (अपनी जबान से या 
अपने हाल से) बयान करती हैं। उसी की बादशाही है और वही तारीफ के लायक है, और वह हर चीज पर 
कादिर है। (0) वही है जिसने तुमको पैदा किया, सो (बावजूद इसके भी) तुममें बाज़े काफिर हैं और बाजे 
मोमिन हैं। और अल्लाह तआला तुम्हारे (ईमानी व कुफ्रिया) आमाल को देख रहा है। (2) उसी ने आसमानों # 
और जमीन को ठीक तौर पर पैदा किया' और तुम्हारा नक्शा बनाया, सो उम्दा नक्शा बनाया” और उसी के 
पास (सबको) लौटना है। (3) वह सब चीजों को जानता है जो आसमानों और जमीन में हैं, और सब चीजों 
को जानता है जो तुम छुपाकर करते हो और जो खुले तौर पर करते हो, और अल्लाह तआला दिलों तक की 
बातों का जानने वाला है! (4) क्‍या तुमको उन लोगों की ख़बर नहीं पहुँची जिन्होंने (तुमसे) पहले कुफ्र किया* 
फिर. उन्होंने अपने (उन) आमाल का वबाल (दुनिया में भी) चखा और (उसके अलावा आख़िरत में भी) उनके 
लिए दर्दनाक अजाब होने वाला है। (5) यह इस सबब से है कि उन लोगों के पास उनके पैगम्बर खुली दलीलें 
लेकर आए तो उन लोगों ने (उन रसूलों के बारे में) कहा कि क्या आदमी हमको हिदायत करेंगे? गरज उन्होंने 
कुफ़ किया और मुँह मोड़ा और खुदा ने (भी उनकी कुछ) परवाह न की, और अल्लाह (सबसे) बेपरवाह (और) 
तारीफ के लायक है। (6) ये काफिर (आखिरत के अजाब का मज़मून सुनकर) यह दावा करते हैं कि वे 
हरगिज-हरगिज दोबारा जिन्दा न किए जाएँगे। आप कह दीजिए क्‍यों नहीं! खुदा की कृसम! जरूर दोबारा 
जिन्दा किए जाओगे, फिर जो-जो कुछ तुमने किया है तुमको सब जतला दिया जाएगा (और उसपर सजा दी 
जाएगी)। और यह (मरने के बाद जिन्दां करना और बदला देना) अल्लाह तआला को बिलकुल आसान है। (7) 


(पिछले पृष्ठ का शेष) रिश्तेदारी के सबब सुलूक करने में कोई हर्ज नहीं। 

4: हुदैबिया में कुरैश के काफिरों और मुसलमानों में इस बात पर सुलह हुई थी कि काफिरों में से जो कोई मुसलमान होकर आए उसको 

मुसलमान वापस कर दें, और जो मुसलमान इस्लाम से फिरकर ,कुरैश से जा मिले कुरैश उसको वापस न दें। सुलह के दिनों में उकबा बिन 

अबी मुईत काफिर की बेटी मोहतरमा उम्मे कुलसूम ईमान लाईं और हिजरत करके मदीना मुनव्वरा में अपने सौतेले भाई हज़रत उस्मान गनी 

रजियल्लाहु अन्हु के पास पहुँच गईं। पीछे-पीछे उनके दोनों भाई उम्मारा और वलीद बहन को वापस लेने आ पहुँचे। उन्होंने गुमान किया था 
' कि वापसी की शर्त आम है हालाँकि वह मर्दों ही के साथ ख़ास थी, लेकिन अब अल्लाह की बारगाह से बेकस व मजलूम औरत जात पर 

मुसालहत की यह शर्त लागू न होने का हुक्म नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम के पास आ पहुँचा और यह आयत नाजिल हुई। इसमें 

जहाँ यह हुक्म हुआ कि ईमान वाली औरतों को काफिरों के हवाले न करो, वहाँ यह भी इरशाद हुआ कि उनके काफिर शौहरों को उनके वे 

महर जो उन्हें दे चुके हैं, वापस कर दो। 

5. यानी जो तुम्हारी बीवियाँ गैरइस्लामी हुकूमत में कुफ़ की हालत में रह गईं उनका निकाह तुमसे ख़त्म हो गया। 

(तफूसीर पृष्ठ 998 ) . मक्का के फृत्ह होने के दिन जब औरतें इस्लाम की बैअत के ,लिए नबी करीम की बाबरकत ख़िदमत में 

हाजिर हुईं तो हक॒ तआला ने अपने हबीब को उनके बैअत करने का तरीका तालीम फरमाया और यह आयत नाज़िल फरमाई। 

2. जाहिलियत के जमाने में बाज औरतों का दस्तूर था कि किसी गैर का बच्चा उठा लाईं और कह दिया कि मेरे शौहर का है। या किसी से 
» बदकारी की और उस हराम नुत्फे को अपने शौहर का बतला दिया, कि इसमें गुनाह के अलावा जिना के किसी बच्चे को दूसरे की तरफ 

मन्सूब करना भी है हालाँकि वह बच्चा उसका नहीं है, जिसपर हदीस में वईद आई है। 

3. हज़रत जैद बिन हारिस रजियल्लाहु अन्हु और किसी- और सहाबी की चन्द यहूदियों से मुहब्बत थी। वे मुसलमानों की ख़बरें उन तक जा 

पहुँचाते, उसकी मनाही में यह आयत नाजिल हुई और वे फौरन तौबा करके उनसे अलग हो गए। 

(पृष्ठ 998 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 000, 002, 004, 006, 008 की तफृसीर पृष्ठ 00-09 पर) 
'क-ब$- के 


मन्जिल 7 


सूरतुत्‌-तगाबुनि 64 009. क्‍ कृद्‌ समिअल्लाहु 28 


वल्लाहु बिमा तअमलू-न ख़बीर (8) यौ-म यज्मअुकुम्‌ लियौमिलू-जम्जि जालि-क & 
यौमुत्‌-तगाबुनि, व मंय्युअमिम्‌-बिल्लाहि व यअमल्‌ सालिहंयू-युकफ़्फिर्‌ अन्हु सस्यिआतिही व 
युद्ख़िल्हु जन्नातिनू तज्री मिन्‌ तहितहल्‌ू-अन्हारु ख़ालिदी-न फीहा अ-बदन्‌, जालिकल 
फीजुलू-अजीम (9) वल्लजी-न क-फुरू व कज़्जबू बिआयातिना उलाइ-क असहाबुन्नारि 
ख़ालिदी-न फीहा, व बिअसल्‌-मसीर & (0) * क्‍ 

मा असा-ब मिम्‌-मुसी-बतिन इल्ला का ०-४ लक 
बि-इजूनिल्लाहि, व मंय्युअमिम्‌-बिल्लाहि %%५6४ 9७५४ 3550822 ० 
यहिद कृल्बहू, वल्लाहु बिकुल्लि शैइन्‌ 2 न हक ८258 
अलीम (87) व अतीअओल्ला-ह व "0 02४25 0:260222॥ 
अतीअुर्‌-रसू-ल फु-इनू तवल्लैतुम्‌ 
फु-इन्नमा अला रसूलिनलू-बलागुल्‌- 
मुबीन (2) अल्लाहु ला इला-ह इल्ला 
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हु-व, व अलल्लाहि फुल्य-तवक्कलिल-.. ॥७४5०४७४०४०॥५५०७४५७०४०५४। 
मुअमिनून (3) या अय्युहल्लजी-न ८ ५४ ७2/४०६ 2५८22 80 


लए ी ०८५०७॥६%४४॥)०४५४०५॥४०४००९॥ | 
आमनू इनू-न मिन्‌ अज़्वाजिकुम्‌ व. ॥085:80759079% 2766 
औलादिकुम्‌ अदुव्वलू-लकुम्‌ फल्जरूहूमू ॥5&2॥582&8॥$#&54%2555226 

क्‍ 248002%84८9 286 8 ॥% 4 ५5५४ 
व इन्‌ तआफ़ू व तसफुहू व तग्फिरू का हक ८2०02: 

शक कल 2० 747 407 मत 
फु-इन्नल्ला-ह गफ़ूरुरहीम (4) इनमा.. १४५४७, ४256/:2:725065 | 
अम्वालुकुम्‌ व औलादुकुम्‌ फित्‌-नतुन्‌, 


वल्लाहु जिन्दहू अज्सन्‌ अजीम (5) फक्तक्लुल्ला-ह मस्त-तअतुम्‌ वस-मअजू व अतीओ व 
अन्फिकू खैरल्‌- लिअन्फुसिकुम्‌, व मंय्यू-क शुह-ह नफ़्सिही फू-उलाइ-क. हुमुंल्‌ू-मुफ्लिहून 


२ 


(6) इन्‌ तुक्रिजुल्ला-ह कर॒जन्‌ हनसनंय-युजाअिफ़्हु लकुम्‌ व यग्फिर लकुम्‌, वल्लाहु 
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सो तुम (को चाहिए कि) अल्लाह पर और उसके रसूल पर और उस नूर पर (यानी कुरआन पर) जो कि 
हमने नाजिल किया है ईमान लाओ, और अल्लाह तुम्हारे सब आमाल की पूरी ख़बर रखता है। (8) (और उस 
दिन को याद करो) कि जिस दिन तुम सबको एक जमा होने के दिन जमा करेगा, यही दिन है नफे और 4 
नुकसान का।/ और (बयान उसका यह है कि) जो शख्स अल्लाह पर ईमान रखता होगा और नेक काम 
करता होगा अल्लाह तआला उसके गुनाह दूर कर देगा और उसको (जन्नत के) ऐसे बागों में दाखिल करेगा 
जिनके नीचे से नहरें जारी होंगी, जिसमें हमेशा-हमेशा के लिए रहेंगे (और) यह बड़ी कामयाबी है। (9) और 
जिन लोगों ने कुफ़ किया होगा और हमारी आयतों को झुठलाया होगा ये लोग दोजखी हैं, उसमें हमेशा रहेंगे 
और वह बुरा ठिकाना है। & (0) * क्‍ । 
कोई मुसीबत खुदा के हुक्म के बगैर नहीं आती/ और जो शख्स अल्लाह पर (पूरा) ईमान रखता है 
अल्लाह तआला उसके दिल को (सब्र व रिजा की) राह दिखा देता है, और अल्लाह हर चीज को खूब जानता 
है! ((॥) और (कलाम का खुलासा यह है कि हर मामले में जिसमें मुसीबतें भी दाखिल हैं) अल्लाह का 
कहना मानो और रसूल का कहना मानो, और अगर तुम (इताअत से) मुँह मोड़ोगे तो (याद रखो कि) हमारे 
रसूल के जिम्मे तो साफ-साफ पहुँचा देना है (2) अल्लाह के सिवा कोई माबूद (बनने के काबिल) नहीं” 
और मुसलमानों को अल्लाह ही पर (मुसीबतों वगैरह में) भरोसा रखना चाहिए। (3) ऐ ईमान वालो! तुम्हारी 
बाज बीवियाँ और औलाद तुम्हारे (दीन की) दुश्मन हैं, सो तुम उनसे होशियार रहो (और उनकी ऐसी बात पर 
अमल मत करो), और अगर तुम माफ़ कर दो और दरगुजर कर जाओ और बख्श दो तो अल्लाह तआला 
(तुम्हारे गुनाहों का) बख्शने वाला (और तुम्हारे हाल पर) रहम करने वाला है। (4) तुम्हरे माल और औलाद 
बस तुम्हारे लिए एक आजमाइश की चीज है। और (जो शख्स उनमें पड़कर अल्लाह को याद रखेगा तो) 
अल्लाह के पास (उसके लिए) बड़ा अज्र है (05) तो जहाँ तक तुमसे हो सके अल्लाह से डरते रहो” और 
(उसके अहकाम को) सुनो और मानो, और (ख़ासकर हुक्म के मौकों में) खर्च (भी) किया करो, यह तुम्हारे 
लिए बेहतर होगा। और जो शख्स अपने नफ्स की हिर्स से महफूज रहा ऐसे ही लोग (आख़िरत में) फलाह 
पाने वाले हैं। (6) अगर तुम अल्लाह को अच्छी तरह (यानी नेक-नीग्रती के साथ) कर्ज दोगे तो वह उसको 
(पिछले पृष्ठ का शेष) 4. जो काफिर मर जाता है इस वजह से कि उसको आख़िरत का मुआयना हो जाता है, असल हकीकृत पर 
यकीन के साथ बाख़बर हो जाता है कि अब मेरी बख्शिश न होगी। रु द 
5. पस जो ऐसा बड़ाई और शान वाला हो उसकी हर हुक्म में फरमॉबरदारी जरूरी है। जिनमें एक हुक्म जिहाद का है जो इस सूरः में जिक्र 
हुआ है। जिसके नाज़िल होने का सबब यह है कि एक बार बाज मुसलमानों ने आपस में तज्किरा किया कि अगर हमको कोई ऐसा अमल 
मालूम हो जो अल्लाह तआला के नजदीक निहायत महबूब हो तो हम उसको अमल में लाएँ। और इससे पहले उहुद की लड़ाई में बाजे जिहाद 
से भाग चुके थे, तथा जिहाद के हुक्म के नाजिल होने के वक्त बाज को वह हुक्म गिरा गुजरा था, उसपर यह आयत नाजिल हुई। 
(तफ्सीर पृष्ठ 000 ) . मतलब यह हुआ कि तुम जो कहते हो कि हमको सबसे ज़्यादा महबूब अमल मालूम होता, 
सो सबसे महबूब अमल तो जिहाद है, फिर उसके नाज़िल होनें के वक्त नागवारी क्यों हुई थी और जंगे उहुद में क्यों भाग गए थे। यहाँ 
डॉट-डपट डींगें मारने और झूठ बोलने पर है। और बिना अमल के वअज़ इसके मफृहूम से ख़ारिज है। 
' 2. वे तकलीफें मुख्तलिफ तौर पर थीं और हासिल उन सबका नाफरमानी और मुख़ालफृत है। क्‍ 
3. इस तरह ये लोग रसूलुल्लाह सल्लल्लांहु अलैहि व सल्‍लम को मुख्तलिफ तरीके से तकलीफें पहुँचाते हैं, इसलिए इनका जुर्म और बुराई और 
ज्यादा हो जाता है कि इस्लाह की उम्मीद नहीं रही, पस उनके फुसाद को मिटाने के लिए किताल का हुक्म देना मस्लहत हुआ। 
4. यह आयत नजीर बिने हारिस के बारे में नाजिल हुई। उसने कहा था कि कियामत के दिन 'लात” और “उज़्जा” बुत मेरी शफाअत करेंगे 
और उनकी सिफारिश यकीनन अल्लाह की बारगाह में मकबूल होकर मेरी मगफिरत होगी। 
5. 'वल्लाहु ला यहदी” इसलिए बढ़ाया कि उनकी मौजूदा हालत इस्लाह से दूर हो गई, इसलिए किताल ही की सजा तजवीज किया जाना 
मस्लहत हुआ। (पृष्ठ 000 की बकिया और पृष्ठ 002, 004, 006, 008, 00 की तफुसीर पृष्ठ 402-09 पर) 
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शकूरुन्‌ हलीम (7) आलिमुल्‌-गैबि वश्शहा-दतिल-अजीजुल्‌ू-हकीम (8) * 
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(मदनी) इस सूरः में अरबी के 237 अक्षर, 298 शब्द, ।2 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

या अय्युहन्नबिय्यु इजा तल्लक्तुमुन्‌- 
निसा-अ फ-तल्लिक़ूहुनू-न लिजिद्‌ू-दति- 
-हिनन व अह्सुलू- जिद्‌-द-त 
वत्तकुल्ला-ह रब्बकुम्‌ ला तुख्रिजूहुन्‌-न 
मिमू-बुयूतिहिनू-न व ला यख्रुज्‌-न 
इल्ला अंय्यअती-न बिफाहि-शतिम्‌ 
मुबस्यि-नतिनू, व तिलू-क हुदूदुल्लाहि, व 
मंय्य-त-अद्‌ू-द॒ हुदूदल्‍लाहि. फ-क॒द्‌ 
# ज-ल-म नफ्सहू, ला तद्री 
लअल्लल्ला-ह युह्दिसु बअ-द जालि-क 
अम्रा (।) फु-इजा बलगू-न 
अ-ज-लहुन्‌-न फु-अम्सिकूहुनू-न बि- 
मअ्‌रूफिनू ओ फारिक़ूहुनू-न बि- 
मअरूफिंवू-व अश्हिदू जवै अद्लिम्‌- 
मिन्कुम्‌ व अकीमुश्शहा-द-त लिल्लाहि 
जालिकुम्‌ यू-अज़ु बिही मन्‌ का-न 
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युअमिनु बिल्लाहि वल्यौमिलू-आख़िरि, व मंय्यत्तकिल्ला-ह यजअलू-लहू मख़-रजा (2) व 
यरजुक्हु मिन्‌ हैसु ला यह्तसिबु, व मंय्य-तवक्कल अलल्लाहि फृहु-व हस्बुहू, इन्नल्ला-ह 
बालिगु अम्रिही, कृद्‌ ज-अलल्लाहु लिकुल्लि शेइन्‌ कृद्रा (3) वलल्‍लाई य-इसू-न 
मिनलू-महीजि मिन्‌-निसाइकुम्‌ इनिर्तब्तुम्‌ फ-जिद्दतुहुनू-न सला-सतु अश्हुरिंव-वल्लाई लम्‌ 
यहिज़्-न, व उलातुल्‌-अह्मालि अ-जलुहुन्‌-न अंयग्यजअ्‌-न हम्ल-हुन्‌-न, व मंय्यत्तकिल्ला-ह 
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तुम्हारे लिए बढ़ाता चला जाएगा और तुम्हारे गुनाह बख्श देगा, और अल्लाह तआला बड़ा कृद्र करने वाला है 
(कि नेक अमल को कबूल फ्रमाता है और) बड़ा बुर्दबार है। (7) छुपे और जाहिर (आमाल) का जानने 
वाला है (और) जबरदस्त है (और) हिक्मत वाला है। (8) * 


65 सूरः तलाक 99. क्‍ 
सूरः तलाक मदीना में नाजिल हुई। इसमें 2 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

ऐ पैगम्बर! (आप लोगों से कह दीजिए कि) जब तुम लोग (अपनी) औरतों को तलाक देने लगो! तो 
उनको इद्दत (के जमाने यानी हैज) से पहले (यानी पाकी के जमाने में) तलाक दो, और तुम इद्दत को याद रखो 
और अल्लाह तआला से डरते रहो जो तुम्हारा रब है। उन औरतों को उनके (रहने के) घरों से मत निकालो 
(क्योंकि तलाक वाली का रहने का ठिकाना निकाह वाली की तरह वाजिब है) और न वे औरतें खुद निकलें, 
मगर हाँ! कोई खुली बेहयाई करें तो और बात है! और ये सब खुदा के मुकर्रर किए हुए अहकाम हैं, और 6 
जो शख्स अल्लाह के अहकाम से तजावुज करेगा (जैसे उस औरत को घर से निकाल दिया) उसने अपने 
ऊपर जुल्म किया । तुझको ख़बर नहीं शायद अल्लाह तआला इस तलाक देने के बाद कोई नई बात (तेरे दिल 
में) पैदा कर दे। (जैसे तलाक पर शर्मिन्दगी हो तो रुजू करने में उसकी तलाफी हो सकती है)। (0) फिर जब 
वे (तलाक पाई हुई) औरतें अपनी इद्दत गुजर जाने के करीब पहुँच जाएँ (तो तुमको दो इख्तियार हैं, या तो) 

) उनको कायदे के मुवाफिक निकाह में रहने दो या कायदे के मुवाफिक उनको रिहाई दो, और आपस में से दो 
मोतबर शख्सों को गवाह कर लो। (ऐ गवाहो! अगर गवाही की जरूरत पड़े तो) ठीक-ठीक अल्लाह के वास्ते 
(बिना किसी रियायत के) गवाही दो। इस मजमून से उस शख्स को नसीहत की जाती है जो अल्लाह पर और 
कियामत के दिन पर यकीन रखता हो और जो शख्स अल्लाह से डरता है अल्लाह उसके लिए (परेशानियों 
से) नजात की शक्ल निकाल देता है। (2) और उसको ऐसी जगह से रिज़्क पहुँचाता है जहाँ उसका गुमान भी 
नहीं होता।/ और जो शख्स अल्लाह पर भरोसा करेगा तो अल्लाह तआला उस (की जरूरतों को पूरा करने 
और उसके काम बनाने) के लिए काफी है। अल्लाह तआला अपना काम (जिस तरह चाहे) पूरा करके रहता. 
है। अल्लाह तआला ने हर चीज का (अपने इल्म में) एक अन्दाजा मुकर्रर कर रखा है। (3) (ऊपर इद्दत का 
मुख्ततर तौर पर जिक्र था) और (तफ्सील यह है कि) तुम्हारी (तलाक दी हुई) बीवियों में से जो औरतें 
(ज्यादा उम्र होने की वजह से) माहवारी आने से मायूस हो चुकी हैं, अगर तुमको (उनकी इद्दत के मुतैयन 
करने में) शुब्हा हो तो उनकी इद्दत तीन महीने हैं। और इसी तरह जिन औरतों को (अब तक उम्र कम होने 
की वजह से) माहवारी नहीं आई। और गर्भवती औरतों की इद्दत उस गर्भ का पैदा हो जाना है। और जो 
शख्स अल्लाह से डरेगा अल्लाह तआला उसके हर एक काम में आसानी कर देगा। (4) यह (जो कुछ जिक्र 

(पिछले पृष्ठ का शेष) 6. एक बार सोलह दिन तक नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम पर वह्य नाजिल न हुई थी। एक यहूदी सरदार 

कअब बिन अशरफ कहने लगा, ऐ यहूद के गिरोह! तुमको खुशख़बरी हो कि दीने इस्लाम का अब ख़ात्मा है, मुहम्मद का काम (अल्लाह की 

पनाह) ख़त्म ही हुआ चाहता है, इसपर यह आयत नाजिल हुई। क्‍ 

$ 7. यानी ईमान पर हमेशा कायम रहो। द 

(तफ्सीर पृष्ठ 002 ) 4. हजरत ईसा अलैहिस्सलाम के बुजुर्ग साथियों को 'हवांरी” कहते हैं। ये तादाद में बारह थे। लफ़्ज हवारी' 


'हौर” से निकला है जिसके मायने सफेदी के हैं, हवारी इस बिना पर हवारी कहलाए कि हज़रत मसीह अलैहिस्सलाम पर सबसे पहले ईमान 
लाने वाले धोबी थे। (पृष्ठ 7002 की बकिया और पृष्ठ 004, 006, 008, 00, 40972 की तफूसीर पृष्ठ 04-]020 पर) 
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यजूअलू-लहू मिन्‌ अम्रिही युस्रा (4) जालि-क अम्रल्लाहि अन्ज-लहू इलैकुम्‌, व 
मंय्यत्तकिल्ला-ह युकफ़्फिर अन्हु सस्यिआतिही व युअजिम्‌ लहू अज्रा (5) अस्किनूहुन्‌- 

मिन्‌ हैसु स-कन्तुम्‌ मिंव्युजुदिकुम व ला तुज़ार्‌रूहुनू-न लि-तुजस्यिकू अलैहिनू-न, व इन्‌ 
कुन्‌ू-न उलाति हम्लिनू फु-अन्फिक़ू अलैहिनू-न हत्ता यज॒अ्‌-न हमू-लहुन्‌ू-न फू-इन्‌ # 
अर्‌जअ-न लकुम्‌ फु-आतृूहुनू-न 

उजू-रहुनून वअतमिरू बैनकुमू कल ा 
बि-मअरूफिनू व इन्‌ तआसर्तुम॒ | गम कण 
फ-सतुरजिओु लहू उख़्रा (0) लि२ुन्फिकू.. ६ 2 &07252/05॥:5::6572 | 
जू स-अतिमू-मिन्‌ स-अतिही, व मनू | &22766 20/22/४४65 | 
कुदि-र अलैहि रिज़्कुहू फल्युन्फिक्‌ मिम्मा... 09%8262808 5८% ८८ 
आताहुल्लाहु, ला युकल्लिफ़ुल्लाहु नफ़्सन्‌ 

इल्ला मा आताहा, स-यज्‌-अलुल्लाहु 
बअ-द ओसरिय-युस्रा ध) & 


)१4८7८ » ,५८5 ०८८ ,१५० ८ /#८७५ 9५9१८ ० ०/5५६ 
५5५८-०५ ८०-०८४८०)५ ७५०६४.०८४। 


८८.१ 9८४४ टी 9 डून 29 5 (9४2) ] 


2202७20-3 (/१५०१२८. ८2 [7 52॥ 


(दि 


न क-अय्यिम्‌ मिन्‌ क्र्‌-यतिन्‌ (2४ ८ है (27 / (८६ 9८ +/ 9४ | के 
अतत्‌ अन्‌ अम्रि रब्बिहा व रुसुलिही 22227 “26: 4022: ४2 ७“ ।| 


9 3). 


फू-हासब्नाहा हिसाबनू शदीदंवू-व 
अज्जब्नाहा अजाबनु-नुक्रा (8) 
फु-जाकृत्‌ व बा-ल अम्रिहा व का-न 
आकि-बतु अम्रिहा खुसूरा (9) 
अ-अदूदल्लाहु लहुम्‌ अजाबन शदीदन्‌ 
फृत्तकुल्ला-ह या उलिल-अल्बाबिल्लजी-न ऐ 
* आमनू कद अन्जलल्लाहु इलैकुम्‌ जिक्रा (80) रसूलंय-यत्लू अलैकुम्‌ आयातिल्लाहि ६ 
मुबस्यिनातिल्‌ू-लियुखरिजल्लजी-न आमनू व अमिलुस्सालिहाति मिनज्जुलुमाति इलन्नूरि, व 
मंय्युअमिम्‌ बिललाहि व यअमल्‌ सालिहंय-युद्खिल्हु जन्नातिन्‌ तज्री मिन्‌ तह्तिहलू-अन्हारु है 
# खालिदी-न फीहा अ-बदन्‌, कृद अह-सनल्लाहु लहू रिज़का (॥) अल्लाहुल्‍लजी ख़-ल-क्‌ ५ 
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हुआ) अल्लाह का हुक्म है, जो उसने तुम्हारे पास भेजा है। और जो शख्स (इन मामलात में और दूसरे 
मामलात में भी) अल्लाह से डरेगा तो अल्लाह उसके गुनाहों को दूर कर देगा (जो कि बड़े नुकसान का सबब ९ 
हैं) और उसको बड़ा अज्र देगा। (5) तुम उन (तलाक दी हुई) औरतों को अपनी गुन्जाइश के मुवाफिक रहने 
का मकान दो जहाँ तुम रहते हो! और उनको तंग करने के लिए (उसके बारे में) तकलीफ मत पहुँचाओ। 
और अगर वे (तलाक दी हुई) औरतें गर्भ से हों तो गर्भ पैदा होने तक उनको (खाने-पीने का) खर्च दो। फिर 
अगर वे (तलाक दी हुई) औरतें (जबकि पहले ही से बच्चे वालियाँ हों या बच्चा पैदा होने से ही उनकी इद्दत 
ख़त्म हुई हो) तुम्हारे लिए (बच्चे को उजरत पर) दूध पिला दें तो तुम उनको (तय की हुई) उजरत दो, और 
(उजरत के बारे में) आपस में मुनासिब तरीके पर मश्विरा कर लिया करो/ और अगर तुम आपस में 
कश्मकश करोगे तो कोई दूसरी औरत दूध पिला देगी। (6) (आगे बच्चे के खर्च के बारे में इरशाद है कि) 
गुन्जाइश वाले को अपनी गुन्जाइश के मुवाफिक (बच्चे पर) खर्च करना चाहिए। और जिसकी आमदनी कम हो 
उसको चाहिए कि अल्लाह ने जितना उसको दिया है उसमें से खर्च करे। खुदा तआला किसी शख्स को उससे 
ज्यादा का मुकल्लफ नहीं बनाता जितना उसको दिया है। खुदा तआला तंगी के बाद जल्दी फ्रागत भी देगा 
(अगरचे हाजत व जरूरत के पूरा करने के बक॒द्र हो)। () * रा 

और बहुत-सी बस्तियाँ थी जिन्होंने अपने रब के हुक्म (मानने) से और उसके रसूलों से सरकशी की, 

» सो हमने उन (के आमाल) का सख्त हिसाब किया* और हमने उनको बड़ी भारी सज़ा दी (कि वह सजा 
अजाब के जरिए हलाक करना है)। (8) गरज उन्होंने अपने आमाल का वबाल चखा और उनका अन्जाम घाटा 
ही हुआ। (9) (यह तो दुनिया में हुआ और आखिरत में) अल्लाह ने उनके लिए एक सख्त अजाब तैयार कर 
रखा है। (और जब नाफरमानी का अन्जाम यह है) तो ऐ समझदारो! जो कि ईमान लाए हो, खुदा से डरो* 
खुदा ने तुम्हारे पास एक नसीहतनामा भेजा (0) (और वह नसीहतनामा देकर) एक ऐसा रसूल (भेजा) जो 
तुमको अल्लाह के साफ-साफ अहकाम पढ़-पढ़कर सुनाते हैं, ताके ऐसे लोगों को जो ईमान लोएँ और अच्छे 
अमल करें (कुफ्र व जहालत की) अंधेरियों से (ईमान, इल्म और अमल के) नूर की तरफ ले आएँ/ और : 
(आगे ईमान वगैरह इबादतों पर वायदा है कि) जो शख्स अल्लाह पर ईमान लाएगा और अच्छे अमल करेगा 
खुदा उसको (जन्नत के) ऐसे बागों में दाखिल करेगा जिनके नीचे नहरें जारी हैं, उनमें हमेशा-हमेशा के लिए 
रहेंगे। बेशक अल्लाह ने उनको (बहुत) अच्छी रोजी दी। () (आगे अल्लाह की फ्रमॉबरदारी का वाजिब 


(पिछले पृष्ठ का शेष) आप एक दरिया के घाट पर से गुजरे, देखा कि धोबी कपड़े धो रहे हैं, आपने उनसे फरमाया कि तुम लोगों का 
मैल-कुचैल दूर करते हो, आओ मैं तुमको धो दूँ और तुमसे मैल-कुचैल छुड़ा दूँ। चुनाँचे वे सब आपकी दावत पर ईमान ले आए। 
2. इस्राईलियों में से चन्द आदमी जो हजरत ईसा अलैहिस्सलाम पर ईमान लाए थे उनका यह अकीदा था कि आप अल्लाह के बन्दे और 
रसूल थे। हक तआला ने आपको यहूदियों के हाथों में पड़ने से बचाकर आसमान पर उठा लिया। 
3. इसका यह तर्जुमा भी हो सकता है कि एक गिरोह ने कुफ्र इख़्तियार कर लिया, यानी हजरत ईसा अलैहिस्सलाम को अल्लाह का बेटा 

मानने लगे। 0 

4. ऊपर की सूरः में तौहीद व रिसालत का सुबूत और झुठलाने वालों का कृत्ल की सज़ा का मुस्तहिक होना जिक्र किया गया था। इस सूरः के 
शुरू में तौहौद व रिसालत को साबित करने और झुठलाने वालों में से यहृ्‌द का जो मूसा अलैहिस्सलाम की कीम के उन्वान से ऊपर की सूरः 
में मज़कूर हुए हैं, निन्दा और वईद का मुस्तहिक होना जिक्र किया गया है। और चूँकि उन यहूद की असल बीमारी दुनिया की मुहब्बत थी, 
इसलिए मुसलमानों को उससे बचाने के लिए दूसरे रुकूअ में जुमे के अहकाम के जिम्न से आख़िरत को दुनिया पर तरजीह देने का हुक्म और 
इसके उलट करने से मना किया गया है। पस दोनों सूरतों के आख़िर में तिजारत का जिक्र है, पहली में दीनी तिजारत का और दूसरी में 

दुनियावी तिजारत का। द ह 
5. मुराद अक्सर हैं। क्योंकि जाहिलियत के जमाने में भी बाज़े अल्लाह के एक होने के इकरारी थे मगर फिर भी हिदायत को मुकम्मल करने 
(पृष्ठ 7002 की बकिया और पृष्ठ 004, 006, 008, 00, 02, 09॥4 की तफ्सीर पृष्ठ 406-020 पर) 
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मिसू-लहुन्‌ू-न, य-तनज्जलुलू-अम्स बैनहुनू-न ० 


लितअलमू अन्नल्लां-ह अला कुल्लि शेइन्‌ कृदीरुंव-व अन्नल्ला-ह कृद अहा-त बिकुल्लि 


शेइन जिलल्‍्मा 62) * 
66 सूरतुतू-तहरीमि 07 
(मदनी) इस सूरः में अरबी के 24 
अक्षर, 253 शब्द, 42 आय तें 
. और 2 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
या अय्युहन्नबिय्यु लि-म तुहर्रिमु मा 
अ-हल्लल्लाहु ल-क तब्तगी मर॒जा-त 


अज्वाजि-क, वल्लाहु गफ़्रुर-रहीम (॥). 
कृद्‌ फू-रजल्लाहु लकुम्‌ तहिल-ल-त 


ऐमानिकुम्‌ वल्लाहु मौलाकुम्‌ व हुवल्‌ 
अलीमुल्‌-हकीम (2) व इज असर्रन्‌- 
नबिय्यु इला बअजि अजूवाजिही हदीसन्‌ 
फू-लम्मा नब्ब-अत्‌ बिही व अज़्ह-र- 
-हुल्लाहु अलैहि अर्र-फ बज्जू-जहू व 


अआ्र-ज अमू-बअजिनू फुलम्मा 


नब्ब-अहा बिही कालतू मन्‌ अम्ब-अ-क 
हाजा, का-ल नब्ब-अनि-यल्‌ अलीमुल॒- 
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होना बयान किया जाता है, यानी) अल्लाह ऐसा है जिसने सात आसमान पैदा किए और उन्हीं की तरह जमीन 

(और) उन सबमें (अल्लाह तआला के) अहकाम नाजिल होते रहते हैं। (और यह इसलिए बतलाया गया) 
कि तुमको मालूम हो जाए कि अल्लाह तआला हर चीज़ पर कादिर है, और अल्लाह हर चीज को (अपने) 
इल्मी घेरे में लिए हुए है। (2) * 


66 सूरः तहरीम 07 
सूरः तहरीम मदीना में नाजिल हुई। इसमें ।2 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

ऐ नबी! जिस चीज़ को अल्लाह ने आपके लिए हलाल किया है आप (कसम खाकर) उसको (अपने 
ऊपर) क्‍यों हराम फरमाते हैं? (फिर वह भी) अपनी बीवियों की खुशी हासिल करने के लिए। और अल्लाह 
तआला बख्शने वाला, मेहरबान है। (॥) अल्लाह तआला ने तुम लोगों के लिए तुम्हारी कस्मों का खोलना 
(यानी कुसम तोड़ने के बाद उसके कृफ्फारे का तरीका) मुकर्रर फरमा दिया है, और अल्लाह तआला तुम्हारा 
कारसाज है। और वह बड़ा जानने वाला, बड़ी हिक्मत वाला है। (2) और जबकि पैगम्बर (सल्लल्लाहु अलैहि 
व सललम) ने अपनी किसी बीवी से एक बात चुपके से फरमाई,/ फिर जब उस बीवी ने वह बात (दूसरी बीवी 
को) बतला दी और पैगम्बर को अल्लाह तआला ने (वह्य के जरिए से) उसकी ख़बर कर दी, तो पैगम्बर ने 

* (उस जाहिर कर देने वाली बीवी को) थोड़ी-सी बात तो जतला दी और थोड़ी-सी बात को टाल गए। सो जब ९ै 
पैगम्बर ने उस बीवी को वह बात जतलाई, वह कहने लगी कि आपको इसकी किसने ख़बर कर दी? आपने # 
_फ्रमाया कि मुझको बड़े जानने वाले, ख़बर रखने वाले (यानी खुदा ने) ख़बर कर दी। (3) ऐ (पैगम्बर की) 
दोनों बीवियो! अगर तुम अल्लाह के सामने तौबा कर लो तो तुम्हारे दिल माईल हो रहे हैं। और अगर (इसी 
तरह) पैगम्बर के मुकाबले में तुम दोनों कार्रवाइयाँ करती रहीं तो याद रखो पैगम्बर का साथी अल्लाह है और 
जिबराईल है और नेक मुसलमान हैं, और उनके अलावा फरिश्ते (आपके) मददगार हैं। (4) अगर पैगम्बर 
तुम औरतों को तलाक दे दें तो उनका परवर्दिगार बहुत जल्द तुम्हारे बदले उनको तुमसे अच्छी बीवियोँ दे देगा, , 
जो इस्लाम वाली, ईमान वाली, फ्रमॉबरदारी करने वाली, तौबा करने वाली, इबादत करने वाली, रोजा रखने 
वाली होंगी, कुछ बेवा और कुछ कुंवारियाँ। (5) ऐ ईमान वालो! तुम अपने को और अपने घर वालों को 


(पिछले पृष्ठ का शेष) के वे भी मोहताज थे। 

6. इसमें तमाम उम्मत कियामत तक अरबी और गैर-अरबी सब आ गए। और उनको 'मिन्हुम” इस्लाम के एतिबार से फ्रमाया, क्योंकि 
मुसलमांन सब मुत्तहिद और एक हैं। 

(तफुसीर पृष्ठ 004 ) . यह इसलिए कि गधा उन किताबों के नफ़े से महरूम है। इसी तरह इल्म का असल मकृसूद और नफा 
अमल है, जब यह न हुआ और सिर्फ इल्म हासिल करने और याद करने ही में दिक्कत और परेशानी उठाई तो बिलकुल ऐसी ही मिसाल हो 
गई। और गधे को ख़ास करने की वजह यह है कि वह जानवरों में बेवकूफ मंश्हूर है, तो इसमें और ज्यादा बेजारी और कराहत हो गई। 


2. यहूद खुदा तआला के साथ अपने ताल्लुकात जतलाया करते और अपने मकबूले बारगाह होने पर फूछर करते। उनके रद्द में यह आयत 
नाजिल हुई जिसमें कहा गया कि अगर दूसरों के बजाय .तुम ही अल्लाह के दोस्त हो तो मरने की आरज़ू करो, क्योंकि जिसको इस बात का 
यकीन हो जाए कि मैं अल्लाह का प्यारा और लाडला हूँ, मुझे अल्लाह तआला के यहाँ बड़े दर्जे मिलेंगे तो वह बेखटके मौत का इच्छुक होगा 
ताकि जिन्दगी की तमाम परेशानियों से नजात पांकर जल्दी अल्लाह से जा मिले, औरं जन्नत का हमेशा का आराम और राहत हासिल करे। 
3. बेचने को ख़ास करने की वजह उसके ज्यादा एहतिमाम के सबब है कि उसके छोड़ने को नफ़े का जाता रहना समझा जाता है। 

(पृष्ठ 4004 की बकिया और पृष्ठ 006, 008, 00, 02, 004, 06. की तफ्सीर पृष्ठ 408-020 पर) 
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नारंव-व कृदुहन्नासु वल॒हिजा-रतु अलैहा मलाइ-कतुन्‌ गिलाजुन्‌ शिदादुलु-ला यअसूनल्ला-ह 
मा अ-म-रहुम्‌ व यफ्अलू-न मा युअमरून (6) या अय्युहल्लजी-न क-फुरू ला 
* तअतजिरुलू-यौ-म, इन्नमा तुजजौ-न मा कुन्तुम्‌ तअमलून () *. ः 
या अय्युहल्लजी-न आमनू तूबू इलल्लाहि तौ-बतनू-नसूहन्‌, असा रब्बुकुम्‌ अंय्युकफ्फि-र 


अन्कुम्‌ सस्यिआतिकुम्‌ व युद्ख्रि-लकुम्‌ _ 
जन्नातिन्‌ तज्री मिन्‌ तह्तिहल्‌ू-अन्हारु 


यौ-म ला युख्जिल्लाहुन्‌-नबियं-य 
वल्लजी-न आमनू म-अहू नूरुहुम यस्आ 
बै-न ऐदीहिम्‌ व बि-ऐमानिहिम्‌ यकूलू-न 
रब्बना अतृमिम्‌ लना नू-रना वगूफिर 
लना इनन-क अला कुल्लिं शेइन्‌ कृदीर 
(8) या अय्युहन्नबिय्यु जाहिदिलू- 
कुफ्फा-र वलू-मुनाफिकौ-न वगलुज़्‌ 
अलैहिमू, व मअवाहुम्‌ जहन्नमु, व 
बिअसलू-मसीर (9) जृ-रबल्लाहु 
म-सलल्‌-लिल्लजी-न क-फुरुमू-र-अ-त 
नूहिंवू-वम्‌-र-अ-त लूतिनू, का-नता 
तह-त अब्दैनि मिन्‌ अिबादिना सालिहैनि 
फू-ख़ानताहुमा फ-लम्‌ युगनिया अन्हुमा 
मिनल्लाहि शैअंवू-व कीलद्खुलन्ना-र 
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मअद्‌-दाखिलीन (0) व ज-रबल्‍लाहु म-सललू-लिल्लजी-न आमनुम्‌ू-र-अ-त फिरऔ-न 
बै* इज कालत रब्बिबनि ली जिन्द-क बैतन्‌ फिल्‌-जन्तति व नज्जिनी मिन्‌ फिरऔ-न व ९ 
अ-मलिही व नज्जिनी मिनल्‌ कोमिज़्जालिमीन () व मर्‌य-मब्न-त अजिम्रानल्लती 
अह-सनतू फ्र्‌ू-जहा फु-नफुछिना फीहि मिर्रूहिना व सद्द-कृत्‌ बि-कलिमाति-रब्बिहा व 
कुतुबिही व कानत्‌ मिनलु-कानितीन (2) * क्‍ 
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_(दोजख़ की) उस आग से बचाओ' जिसका ईंधन (और सोख्ता) आदमी और पत्थर हैं। जिसपर सख्त-मिजाज 

' (और) मज़बूत फरिश्ते (मुतैयन) हैं, जो खुदा की किसी बात में (जरा भी) नाफरमानी नहीं करते जो उनको 
हुक्म देता है। और जो कुछ उनको हुक्म दिया जाता है उसको (फौरन) पूरा करते हैं / (6) (और काफिरों को 
दोजख में दाखिल करते वक्‍त उनसे कहा जाएगा कि) ऐ काफिरो! तुम आज उज्र (और माजिरत) मत करो (कि 
बेफायदा है), बस तुमको तो उसकी सज़ा मिल रही है जो कुछ तुम (दुनिया में) किया करते थे। €) # 

ऐ ईमान वालो! तुम अल्लाह के आगे सच्ची तौबा करो (तौबा का नतीजा फ्रमाते हैं कि) उम्मीद (यानी 
वायदा) है कि तुम्हारा रब (उस तौबा की बदौलत) तुम्हारे गुनाह माफ कर देगा और तुमको (जन्नत के) ऐसे 
बागों में दाखिल करेगा जिनके नीचे नहरें जारी होंगी। (और यह उस दिन होगा) जिस दिन कि अल्लाह तआला 
नबी (सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम) को और जो मुसलमान (दीन की रू से) उनके साथ हैं, उनको रुस्वा न है 
करेगा उनका नूर उनके दाहिने और उनके सामने दौड़ता. होगा, (और यूँ। दुआ करते होंगे कि ऐ हमारे रब! 
हमारे लिए इस नूर को आखिर तक रखिए। (यानी राह में बुझ न जाए), और हमारी मग्फिरत फरमा दीजिए, 
आप हर चीज़ पर कादिर हैं। (8) ऐ नबी (सल्लल्लाहु अलैहि व सललम)! कुफ्फार से (तलवारों से) और 
मुनाफिकों से (जबान से) जिहाद कीजिए और उनपर सख्ती कीजिए। (दुनिया में तो ये इसके मुस्तहिक हैं) और 
(आंख़िरत में) उनका ठिकाना दोजख़ है, और वह बुरी जगह है। (9) अल्लाह तआला काफिरों के लिए नूह 
(अलैहिस्सलाम) की बीवी और लूत (अलैहिस्सलाम) की बीवी का हाल बयान फ्रमाता है। वे दोनों हमारे ख़ास 
बन्दों में से दो बन्दों के निकाह में थीं। सो उन औरतों ने उन दोनों बन्दों का हक जाया किया, तो वे दोनों 

९ नेक बन्दे अल्लाह के मुकाबले में उनके जरा भी कोम न आ सके, और उन दोनों औरतों को (काफिरा होने है. 
$ की वजह से) हुक्म हो गया कि और जाने वालों के साथ तुम दोनों भी दोजख़ में जाओ (0) और अल्लाह ९ 
तआला मुसलमानों (की तसल्ली) के लिए फिरऔन की बीवी (हज़रत आसिया रजियल्लाहु अन्हा) का हाल 
बयान फ्रमाता है। जबकि उनकी बीवी ने दुआ की कि ऐ मेरे परवर्दिगार! मेरे वास्ते जन्नत में अपने नजदीक 
में मकान बनाइए और मुझको फिरऔन (की बुराई) से और उसके अमल (यानी कुफ्र के नुकसान. और असर) 
से महफूज रखिए, और मुझको तमाम जालिम (यानी काफिर) लोगों से महफूज रखिए/ () (और साथ ही 
मुसलमानों की तसल्ली के लिए) इमरान की बेटी (हज़रत) मरियम (अलैहस्सलाम) का हाल बयान करता है, 
5 जिन्होंने अपनी आबरू को (हराम और हलाल दोनों से) महफूज रखा। सो हमने उनके दामन में अपनी रूह 
फूँक दी और उन्होंने अपने परवर्दिगार के पैगामों की (जो उनको फ्रिश्तों के जरिए पहुँचे थे) और उसकी 
किताबों की तस्दीक्‌ की। और वह इताअत करने वालों में से थीं। (2) &* क्‍ 
(पिछले पृष्ठ का शेष). 4. यानी उस वक्‍त दुनिया के कामों के लिए चलने-फिरने की इजाजत है। 
5. यानी दुनियावी कामों में ऐसे मश्यूल मत हो जाओ कि जरूरी अहकाम और इबादतों से गाफिल हो जाओ। 
6. सरदारे अम्बिया सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम जुमा के दिन खड़े खुतबा दे रहे थे कि हजरत दह्या कल्बी रजियल्लाहु अन्हु का काफिला 
गलल्‍ले और हर किस्म के खुराक के सामान से लदा हुआ मुल्के शाम से मदीना आया। उस वक्त मदीना मुनब्वरा में सख्त कृहत (अकाल) और 
$ तंगी थी, और कायदा था कि जब कोई काफिला सही-सलामत वापस आता तो खुशी के नक्कारे बजाते थे। नक़्क्रा बजा और जो लोग खुतबा 
सुन रहे थे, उस आवाज पर चल दिए। बहुत थोड़ी मिक्‍्दार (मात्रा) में हजरात जिनमें “अश्रा-ए-मुबश्शरा” भी दाख़िल थे, बैठे रह गए। उस 
वक्‍त यह नाराजगी भरी आयत नाज़िल हुई। लेकिन याद रहे कि जो हज़रात उठकर गए इस्लाम में उनकी इब्तिदाई हालत थी, दूसरे उस वक्‍त & 
तक खुतबे से उठने की कोई मनाही नहीं आई थी। इसलिए वह इज्तिहादी गलती का शिकार हुए थे। पस किसी मुखालिफ के लिए एतिराज़ की 
गुन्जाइश नहीं । | ज 
हे (पृष्ठ 7004 की बकिया और पृष्ठ 006, 008, 00, 02, 04, 06, 08 ._ की तफ़सीर पृष्ठ 020-022 पर) 
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(पिछले पृष्ठ का शेष) 7. इन मुनाफिकों के जिक्र वाली आयतों के नाजिल होने का सबब यह है कि किसी लड़ाई में किसी 
मुहाजिर और अन्सारी में तकरार हो गया, उसपर अब्दुल्लाह बिन उबई बिगड़ा कि तुमने इन परदेसियों को रोटी खिला-खिलाकर बिगाड़ दिया। 
अबके मदीना पहुँचकर उन लोगों को ख़र्च देना बन्द कर दो, खुद ही चले जाएँगे। और यह भी कहा कि हम इज्जत वाले हैं इन जिल्लत वालों 
को निकाल देंगे। यह बात जैद बिन अर्कुम रजियल्लाहु अन्हु सहाबी ने सुनकर रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम से जाकर कही, आपने 
अब्दुल्लाह बिन उबई और उसके साथियों को बुलाकर पूछा, वह साफ मुकर गया और कर्में खा गया। जैद बिन अर्कम रजियल्लाहु अन्हु को 
बड़ा रंज हुआ, उसपर ये आयतें नाजिल हुईं। द - द 

(तफ्सीर पृष्ठ 006 ) . यानी जिस तरह लकड़ियाँ चौड़ी और मोटी मगर बेजान होती हैं, इसी तरह मुनाफिकों की हालत है। 
यानी बातूनी ऐसे कि आदमी ख़्वाह-मख़्वाह उनकी तरफ मुतवज्जह होकर बात सुनने लगे, और मोटे-ताज़े ऐसे जैसे कोई ताकृतवर पहलवान 
होता है। लेकिन हकीकृत में बिलकुल बुज़दिल कि जहाँ कोई चीख़ा-चिल्लाया तो समझे कि हमपर कोई बला आई। | | 

2. जब पिछली आयतें मुनाफिकों के सरदार अब्दुल्लाह बिन उबई के बारे में नाजिल हुईं तो उसकी कौम के लोगों ने उससे कहा कि खुदा 
तआला ने तुम्हारे मुताल्लिक बहुत सख्त आयतें नाज़िल की हैं, बेहतर यह है कि तौबा कर लो और नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम , 
के हुजूर में हाजिर होकर ख़ता माफ कराओ। वह कहने लगा, वाह जनाब वाह! पहले तो तुमने ईमान लाने की तरगीब दी और मैं ईमान ले 
आया, फिर कहा कि जकात दिया करो, खैर जोर-जबरदस्ती से उसे भी मन्जूर किया। अब सिर्फ यह कसर रह गई है कि तुम्हारे कहने से 
मुहम्मद को सज्दा करने लगूँ, मुझसे यह हरगिज़ न हो सकेगा। इसपर यह आयत नाजिल हुई। 

3. मतलब यह कि अगर वे आपके पास आते भी और आप उनकी जाहिरी हालत के एतिबार से इस्तिगफार भी फरमाते तब भी उनको कुछ 
नफा न होता। यहाँ से बेएतिकाद और सही अकीदे वाले गुनाहगार का फूर्क निकलता है। जब बेएतिकाद को नबी करीम. सल्लल्लाहु 
अलैहि व सललम का इस्तिगफार भी फ़ायदा बख्श नहीं तो कोई ऐसा बेएतिकाद जिसके अकीदे इस्लामी तौहीद के खिलाफ हों, नबी करीम 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की शफाअत पर किस तरह भरोसा कर सकता है? 

4. यानी दुनिया में मुन्हमिक मत हो जाना कि दीन में ख़लल पड़ने लगे। 

5. क्योंकि दुनियावी नफ़ा तो खत्म हो जाएगा और आख़िरत का नुकसान देरपा और हमेशा के लिए रह जाएगा। 

# (तफूसीर पृष्ठ 008 ) . यानी हिक्मत से पुर और फायदे वाला बनाया। 

2. चुनाँचे इनसान के जिस्मानी आजा (अंगों और हिस्सों) के बराबर किसी जानदार के आजा में तनासुब नहीं। 

3. ये तमाम बातें इस बात को चाहती हैं कि तुम उसकी इताअत किया करो। 

4. वह ख़बर पहुँचना भी इताअत के वाजिब होने का तकाजा करता है। द रू 
5. यानी उसको न किसी की नाफरमानी से नुकसान, और न किसी की बन्दगी व इबादत से नफ़ा है। खुद फ्रमॉबरदार और नाफरमानी करने 
वाले ही का नफा और नुकसान है। । क्‍ 
(तफूसीर पृष्ठ 00 ) . यानी नफ़े व नुकसान के जाहिर होने का मतलब यह है कि मुसलमानों का नफ़ा और काफिरों का 
नुकसान उस दिन अमली तौर पर जाहिर हो जाएगा। ु 

2. और यह समझकर सत्र व रिजा इख्तियार करना चाहिए।.. | 

3. यानी वह १७५ है कि किसने सब्र व रिजा इख्तियार किया, और किसने नहीं किया। और हर एक को अपनी हिक्‍्मत के मुताबिक जज़ा 
व सजा देता है। द द 

4. चूँकि वह इस तब्लीग के फरीजे को अच्छे तरीके से अदा कर चुके। पस उनका तो कोई नुकसान नहीं, तुम्हारा ही नुकुसान होगा। 

5. पस उसी को माबूद समझना चाहिए। द 

6. जब मक्का मुअज़्जमा से दारुल-अमान मदीना को हिजरत शुरू हुई तो बाज़ सहाबा हिजरत के इरादे से घर से निकले, उनके घर वालों 
और बाल-बच्चों ने रोना शुरू किया और हाय-वावेला मचाने लगे, कि यहाँ हमको किसके सहारे छोड़े जाते हो? उन्होंने बाल-बच्चों का यह 
रोना व फरियाद करना सुनकर हिजरत का इरादा मुल्तवी (स्थगित) कर दिया। जब चन्द साल के बाद हिजरत करके मदीना पहुँचे तो अपने 
साथियों को जो उनसे पहले हिजरत करके चले आए थे देखा कि उम्मत के पेशवा की सोहबत में रहकर बड़े फैजान हासिल किए हैं, तो 
उन्होंने अपने बाल-बच्चों को जो उस नेक काम में रुकावट बने थे सज़ा देनी चाही, तो यह आयत नाजिल हुई कि उनका जुर्म तो वाकई सजा 
के काबिल है लेकिन तुमको दरगुजर करनी मुनासिब है अलबत्ता आगे के लिए एहतियात करनी चाहिए। 

7. इससे कुछ जमाने पहले आयत “फृत्तकुल्ला-ह हकू-क तुकातिही” नाजिल हुई थी, जिसका मन्शा यह था कि अल्लाह से डरो जैसा कि 
उससे डरने का हक है, लेकिन कमजोर बन्दे की इतनी ताकृत कहाँ कि अपने मौला का पूरा हक अदा कर सके। सहाबा-ए-किराम रजियल्लाहु 
अन्हुम इस आयत के नाजिल होने के बाद रात-दिन इबादत व रियाजत में मश्गूल रहने लगे। पैर सूज गए, पेशानियाँ सज्दा करते-करते जख्मी 
' हो गईं। आख़िर कुछ मुद्दत के बाद खुदा-ए-मेहरबान ने रहम फ्रमाकर कमी और नरमी करने की गरज़ से यह आयत नाजिल फ्रमाई कि 
हमारा हक तो तुमसे किसी सूरत में भी अदा नहीं हो सकता, इसलिए जितना तुमसे हो सके उतना डरो और तक्वा और तहारत इख़्तियार 
किए रहो। द 

(तफूसीर पृष्ठ 02 ) . हजरत अब्दुल्लाह बिन उमर रजियल्लाहु अन्हु ने अपनी बीवी को (शेष तफुसीर अगले पृष्ठ पर) 
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(पिछलें पृष्ठ का शेष). हैज (माहवारी) की हालत में तलाक दे दी। नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम ने फुरमाया कि ऐ अब्दुल्लाह! 
हैज में तलाक देनी नाजायज़ है, इसलिए रुजू कर लो। हक तआला ने यह आयत नाजिल फ्रमाकर तलाक का तरीका तालीम फ्रमा दिया। 
2. यानी जैसे बदकारी करने या चोरी करने का जुर्म करें तो सज़ा के लिए निकाली जाएँ, या बाज उलमा के कील के मुताबिक ज़बान दराज़ी 
और हर वक्‍त का रंज व तकरार रखती हों तो उनको निकाल देना जायज है। 
3. शरीअत में अगरचे ख़ास ज़रूरत और मजबूरी के वक्त बीवी को तलाक देना जायज है लेकिन बिना ज़रूरत सख्त नापसन्दीदा है। इसकी 
भी ज्यादा एहतियात रखी गई है कि हैज़ (यानी माहवारी) के दिनों में नहीं, बल्कि पाकी के ज़माने में तलाक दी जाए और पाकी की हालत भी 
वह हो जिसमें" मियाँ-बीवी को हमबिस्तरी (सोहबत) करने का इत्तिफाक गा आ हो। फिर उसके बाद तलाक पाने वाली अगर बालिगा है कि 
जिसको हैज के दिन होते हैं तो उसकी इद्दत तीन हैज है, और अगर न्राबालिगा या इतनी बूढ़ी है कि हैज नहीं आता, तो तीन महीने। और 
अगर तलाक पाने वाली हामिला (गर्भ से) है तो उसकी इद्दत उस बच्चे का पैदा होना है। इद्दत के जमाने में औरत को घर से बाहर नहीं 
निकलना चाहिए। अगर तलाके रजई के बाद (यानी एक या दो तलाक के बाद जबकि उससे पहले कोई तलाक न दी हो, इसलिए कि कुल 
और मजमूए का एतिबार होता है) इद्दत ख़त्म होने से पहले शौहर उस औरत को अपने निकाह में रखना चाहे तो रुजू कर ले, और दो गवाह 
बना ले ताकि किसी को तोहमत लगाने का मौका हाथ न आए 
4. अगर आख़िरत का नफा, नुकसान और रिज्क मुराद लिया जाए तब तो ये मायने होंगे कि अजाब से नजात देगा और जन्नत का रिज्क 
देगा। और अगर दुनिया का नफा व नुकसान मुराद है तो उसके जाहिर होने की कई सूरतें हैं- एक महसूस तरीके पर कि वह बला टल जाए 
और रिज्कु वगैरह की फ्राखी हो जाए, और अक्सर यही होता है। दूसरे बातिनी तौर पर कि उस बला पर सब्र हो जाए कि यह भी नजात 
है उसके असर से, और थोड़े पर कुनाअत हो जाए कि यह भी महसूस किए जाने वाले रिज़्क्‌ के हुक्म ही में है, सुकून और इत्मीनान के 
असर में, और ऐसा तो होता ही है। और इसको “ला यहतसिब” कहना इस मायने में होगा कि बज़ाहिर तो नफ़्स के सुकून का तरीका 
फ्राख़ी-ए-रिज्क है, कनाअत से सुकून “मिन्‌ हैसु ला यहतसिब” है। 
(तफुसीर पृष्ठ 404) . यानी इद्दत में रहने का ठिकाना भी तलाक पाने वाली का वाजिब है, लेकिन 'तलाके बाईन” में एक 
मकान में तन्हाई के साथ दोनों का रहना जायज नहीं, बल्कि आड़ होना ज़रूरी है। 
2. इद्दत गुजरने तक अपनी तलाक दी हुई बीवी को मकान देना शौहर पर लाज़िम है और बच्चे का खर्च बाप पर है जब तक बच्चा माँ के 
पेट में रहे। शौहर तलाक दी हुई बीवी को खिलाए-पहनाए और जब पैदा हो तो उसकी माँ ही उसको दूध पिलाए, जो उजरत किसी दूसरी दूध 
पिलाने वाली को देनी पड़े वही उसकी माँ को दी जाए, क्योंकि वह मुतललका हो चुकी और बच्चे की पैदाइश से उसकी इद्दत ख़त्म हो गई। 
लेकिन उस मासूम बच्चे की माँ होने के सबब माँ का हक्‌ दूसरी दूध पिलाने वाली से बहरहाल मुकृद्दम है, बशर्ते कि बच्चे की माँ को दूध 
पिलाने से इनकार न हो, और दूध पिलाने की उजरत भी दूसरी औरतों से ज्यादा न माँगे। 
3. मतलब यह कि उनके कुफ्रिया आमाल में से किसी अमल को माफ नहीं किया, बल्कि सबपर सज़ा तजवीज की, और पूछगछ .के तौर पर 
हिसाब मुराद नहीं। 
4. डरना यह कि इताअत करो। 
5. मतलब यह कि जो नसीहत इस रसूल (सल्लल्लाहु अलैहि व सललम) के जरिए से पहुँचे उसपर अमल करना भी इताअत है। 
(तफृसीर पृष्ठ 06 ) . शुरू की आयतों के नाजिल होने का सबब हज़रत आयशा रजियल्लाहु अन्हा से बुखारी शरीफ वगैरह 
में इस तरह नकल किया गया है कि रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सललम का मामूल शरीफ था कि अस्न के बाद खड़े-खड़े बीवियों के पास 
तश्रीफ लाते। एक बार हज़रत जैनब के पास मामूल से ज़्यादा ठहरे और शहद पिया तो मुझको रश्क आया, मैंने हज़रत हफुसा रजियल्लाहु , 
अन्हा से मश्विरा (कैया कि हममें से जिसके पास तश्रीफ लाएँ वह यूँ कहे कि आपने “'मगाफीर” पिया है। (यह एक गोंद है जो बदबूदार होता 
, है) चुनाँचे ऐसां ही हुआ। आपने फरमाया कि मैंने तो शहद पिया है, इन बीवियों ने कहा कि शायद कोई मक्खी उस पेड़ पर बैठ गई होगी 
और उसका रस चूस लिया होगा। आपने कुसम खाकर फ्रमाया कि मैं फिर शहद न पिऊँगा, और इस ख्याल से कि हज़रत जैनब रजियल्लाहु 
अन्हा का जी बुरा न हो इसके छुपाने की ताकीद फूरमाई, मगर उन बीवी ने दूसरी से कह दिया। और बाज रिवायतों में है कि हजरत हफृसा 
रजियल्लाहु अन्हा शहद पिलाने वाली हैं और हज़रत आयशा और हजरत सौदा और हजरत सफिया सलाह-मश्विरा करने वाली हैं। 
) 2. वह बात यह थी कि मैं फिर शहद न पियूँगा, मगर किसी से कहना नहीं। क्‍ 
3. मतलब यह कि तुम्हारी इन साज़िशों से आपका कोई नुकसान नहीं है, बल्कि तुम्हारा ही नुकसान है। 
बाज मस्लहतों से बेवा (विधवा) भी पसन्दीदा होती है- जैसे तजुर्बा, सलीका, हमउग्र होना वगैरह, इसलिए इसको भी पसन्दीदा सिफतों में 
फ्रमाया। 
(तफूसीर पृष्ठ 08 ) . अपने को बचाना खुद इताअत करना, और घर वालों को बचाना उनको अल्लाह के अहकाम सिखाना 
और उनपर अमल कराने के लिए जबान से हाथ से जितनी हो सके कोशिश करना। 
2. यहाँ 'नाफरमानी” से मुराद दिली नाफरमानी है जो इताअत के मुकाबिल है। यानी न दिल में नाफरमानी का ख्याल होता है, न अमल में 
» खिलाफ करते हैं। या यूँ कहा जाए कि इस मायने में भी नाफरमानी नहीं करते कि कहे हुए के ख़िलाफ करें, और सुस्ती और देर भी नहीं 
करते। (शेष तफूसीर पृष्ठ 022 पर) 
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उन्तीसवाँ पार: ताब-रकल्लजी _ 
67 सूरतुलू-मुल्कि 77 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 359 अक्षर, 335 शब्द, 30 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

तबा-रकल्लजी बि-यदिहिलू-मुल्कु व 

हु-व अला कुल्लि शेइन्‌ कृदीर (॥) 
अल्लजी ख-लकुल्‌-मौ-त वल्हया-त 
लि-यबूलु-वकुम्‌ अय्युकुमू अह्सनु 
# अ-मलनू, व हुवल अजीजुलू-गफूर (2) 
अल्लजी ख़-ल-क्‌ सब्‌ू-अ समावातिन्‌ 
तिबाकनू, मा तरा फी ख़लकिरध्मानि 
मिन्‌ तफावुतिनू, फ्रजिजिलू-ब-स-र 
हल तरा मिन्‌ फुतूर (3) सुम्मरजिअिल- 
ब-स-र करतिनि यन्कृलिब्‌ इलैकल- 
. $ ब-सरु खासिअंव-व हु-व हसीर (4) व 
ल-कृद्‌ जय्यन्नस्समाअद्‌-दुन्या बि- 
मसाबी-ह व ज-अल्नाहा रुजूमल- 
लिश्शयातीनि व 'अअतदना लहुम्‌ 
अजाबस्सऔर (5) व लिल्लजी-न 
क-फृरू बिरब्बिहिम्‌ अजाबु जहन्न-म, व 
बिअसल्‌-मसीर (6) इज़ा उल्कू फीहा समिओ लहा शहीकृंवू-व हि-य तफूर (7) तकादु 
-मय्यजु मिनलू-गैजि, कुल्लमा उलकि-य फीहा फीजुन्‌ स-अ-लहुमू ख़-ज-नतुहा अलम्‌ 
यअतिकुम्‌ नजीर (8) कालू बला कृद जा-अना नजीरुनू, फु-कज्जबना व कुलना मा 
नज्जलल्लाहु मिन्‌ शैइन्‌ इन्‌ अन्तुम्‌ इलला फी जलालिनू कबीर (9) व कालू लौ कुन्ना ६ 
नसूमअु ओ नअकिलु मा कुन्ना फी असूहाबिस्सऔर (0) फुअ-त-रफू बिजम्‌बिहिम्‌ 
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उन्तीसवाँ पारः तबा-रकल्लजी 
क्‍ 67 सूरः मुल्क 77 
सूरः मुल्क मक्का में नाजिल हुई। इसमें 30 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
वह (खुदा) बड़ा बुलन्द शान वाला है जिसके कब्जे में तमाम बादशाही है और वह हर चीज पर कादिर 
है। (0) जिसने मौत और जिन्दगी को पैदा किया ताकि तुम्हारी आजमाइश करे कि तुममें कौन शख्स अमल में 
ज्यादा अच्छा है! और वह जबरदस्त (और) बख्शने वाला है। (2) जिसने सात आसमान ऊपर-नीचे पैदा 


किए। तू खुदा की इस कारीगरी में कोई ख़लल न देखेगा, सो तू (अब की बार) फिर निगाह डालकर देख ले, 


कहीं तुझको कोई ख़लल नज़र आता है? (3) (यानी बिना सोचे तूने बहुत बार देखा ह होगा अबकी बार 
सोच-फिक्र से निगाह कर)। फिर बार-बार निगाह डालकर देख (आखिरकार) निगाह जलील और आजिज होकर 
तेरी तरफ लौट आएगी। (4) और हमने करीब के आसमान को चिरागों (यानी सितारों) से सजा रखा है, 
और हमने उन (सितारों) को शैतानों को मारने का जरिया भी बना दिया है और हमने उन (शैतानों) के लिए 
(उनके कुफ्र की वजह से) दोजख़ का अजाब (भी) तैयार कर रखा है। (5) और जो लोग अपने रब (की 
तौहीद) गा का इनकार करते हैं उनके लिए दोजख़ का अजाब है, और वह बुरी जगह है। (6) जब ये लोग उसमें ५ 
डाले जाएँगे तो उसकी बड़े जोर की आवाज सुनेंगे, और वह इस तरह जोश मारती होगी (7) जैसे मालूम ६ 
होता है कि (अभी) गुस्से के मारे फट पंड़ेगी। (और) जब उसमें (काफिरों का) कोई गिरोह डाला जाएगा तो 
उसके मुहाफिज उन लोगों से पूछेंगे कि कया तुम्हारे पास कोई डराने वाला (पैगम्बर) नहीं आया था? (8) वे 
काफिर (एतिराफ के तौर पर) कहेंगे कि वाकई हमारे पास डंराने वाला (पैगम्बर) आया था, सो (यह हमारी 
शामत थी कि) हमने (उसको) झुठला दिया और कह दिया कि अल्लाह ने (अहकाम व किताबें) कुछ नाजिल 
नहीं किया, (और) तुम बड़ी गलती में पड़े हो (9) और (काफिर फ्रिश्तों से यह भी) कहेंगे कि हम अगर 
सुनते या समझते तो हम दोजख वालों में (शामिल) न होते। (0) ग़रज़ अपने जुर्म का इकरार करेंगे, सो 
(पृष्ठ 4020 का शेष) 3. यानी नाफ्रमानी पर दिल में कामिल शर्मिन्दगी और उसको छोड़ने का पुख्ता इरादा हो। द 

4. मकसूद सिर्फ मोमिनों का बयान करना है। नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सललम का जिक्र मिला देना हुक्म में जोर पैदा करने के लिए 
है। यानी जैसे नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को रुस्वा.न करना यकीनी है इसी तरह मोमिनों का रुस्वा न होना भी यकीनी है। और 
रुस्वाई से मुराद एक ख़ास रुस्वाई है जो कुफ्र की जजा है। अल्लाह तआला का कौल- 'इन्नल्‌ ख़िज़्यलू यौ-म वस्सू-अ अललू्‌ काफ्रीन” की 
वजह से। और मोमिनों से मुराद आम मोमिनीन हैं। के 2 

5. यह दावा करना कि यह किस्सा हुजूरे पाक सल्‍ल. की पाक बीवियों को सुनाया गया है, सिर्फ दावा बिना. दलील है। क्योंकि यह किस्सा 
आपकी पाक बीवियों के मजमून से मुताल्लिक नहीं, बल्कि आयत “कू अन्फुसकुम व अहलीकुम” के मजमून से मुताल्लिक है। 

6. या तो यह दुआ आम हालात में की थी, या एक ख़ासः हालत में। जिसका किस्सा यह लिखा है कि फिरऔन को जब अपनी बीवी के 
मोमिना होने की इत्तिला हो गई तो हुक्म दिया कि चारों हाथ-पैरों में कीलें ठोंक करके धूप में डाल दिया जाए और उनके सीने पर चक्की का 
पत्थर रखा जाए। उस तकलीफ में उन्होंने यह दुआ की तो उनको जन्नत में अपना मकान नज़र आ गया जिससे वह तकलीफ हल्की हो गई। 
7. इसमें उनकी खुद इख्तियार की हुई और अल्लाह की तरफ से अताशुदा गैर-इख्तियारी पाकीज़गी का बयान है जो कि बुलन्द अख्लाक्‌ और 
ऊँचे हालात में से है। न 

. अमल के अच्छा होने में मौत का तो यह दखल है कि मौत के मुशाहदे से इनसान दुनिया को फानी और मरने के बांद जिन्दा होने के- 
एतिकाद से आख़िरत को बाकी समझकर वहाँ के अजाब और सजा से बचने के लिए तैयार हो सकता है, और जिन्दगी का दखल यह है कि 
अग़र जिन्दगी न हो तो अमल किस वक्‍त करे। पस अमल के अच्छा होने के लिए (शेष तफूसीर पृष्ठ 024 पर) 
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# फ-सुल्कलू-लि-असूहाबिसू-सऔर () इन्नल्लजी-न यख्शौ-न रब्बहुम्‌ बिल्गैबि लहुम्‌ 
मगफि-रतुंव-व अज्रुन्‌ कबीर (2) व असिर्‌रू कौलकुम्‌ अविजू-हरू बिही, इन्नहू अलीमुम्‌ 
बिजातिस्सुदूर ((3) अला यअलमु मन ख़-ल-कृ, व हुवल्‌ू-लतीफुल-ख़बीर (4) * 

हुवललजी ज-अ-ल लकुमुलू-अर्‌-ज जलूलन्‌ फमृशू फी मनाकिबिहा व कुलू मिर्रिज॒किही 

) व इलैहिनू-नुशूर (45) अ-अमिन्तुम्‌..... है? मनन 

क्‍ मन्‌ फिस्समा-ह अंय्यख्सि-फ बिकुमुल्‌- ॥८ ८ ४१६४ ८८०८० ५८.१८ ,४८ 

& अर-ज फु-इज़ा हि-य तमूर (6) अम्‌ 

अमिन्तुम्‌ मन्‌ फिस्समा-इ अंय्युरुसि-ल 
अलैकुम्‌ हासिबनू, फ-सतअलमू-न कै-फ्‌ 
नजीर (7) व ल-कृद्‌ कज़्ज-बलू- 
-लजी-न मिन्‌ कृबलिहिम्‌ फुकै-फ का-न 
नकीर (8) अ-व लम्‌ यरौ इलस्तैरि 
फोकहुम्‌ साफ्फातिंव-वः यक्बिज-न ब- 
मा युमूसिकुहुन्‌ू-न इल्लर॑ह्मानु, इन्नहू 

१ बिकुल्लि शैदम्‌-बसीर (9) अम्मन्‌ 

हाजल्लजी हु-व जुन्दुलू-लकुम्‌ यन्सुरुकुम्‌ 

९ मिन्‌ दूनिर॑ह्मानि, इनिल्‌ू-काफिरू-न 
इलला फी गुरू (20) अमृ-मन्‌ 
हाजल्लजी यरजुकुकुम्‌ इन्‌ अमृ-स-क 
रिज़्कहू बलू-लज्जू फी ओतुबिवू-व नुफ़ूर 
(2]) अ-फमंय्यम्शी मुकिब्बनू अला द 
वजहिही अह्दा अम्‌-मंय्यम्शी सविय्यन्‌ अला सिरातिम्‌-मुस्तकीम (22) कुल्‌ हुवल्लजी 

 अन्श-अकुम्‌ व ज-अल लकुमुस्सम-अ वल॒अब्सा-र वल्‌-अफ़्द-द-त, कृलीलम्‌-मा तश्कुरून 
(23) कुल हुवललजी ज़-र-अकुम्‌ फिलअर्जि व इलैहि तुह्शरून (24) व यकूलू-न मता 

'हाजलू-वअदु इन्‌ कुन्तुम्‌ सादिकीन (25) .कुल इननमल्‌-जिल्मु जिन्दल्लाहि व इननमा अ-न 
नजीरुम्‌-मुबीन (26) फ-लम्मा रऔहु जुल्फ-तन्‌ सी-अत्‌ वुजूहुल्लजी-न क-फुरू व की-ल 
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दोजखियों पर लानत है। (4) बेशक जो लोग अपने रब से बेदेखे डरते हैं उनके लिए मग्फिरत और बड़ा 
अज्र (मुकरर) है। (2) और तुम लोग चाहे छुपाकर बात कहो या पुकारकर कहो (उसको सब ख़बर है, ५ 
# वयोंकि) वह दिलों तक की बातों से खूब वाकिफ है।! (3) (और भला) क्‍या वह न जानेगा: जिसने पैदा किया ६ 
है? और वह बारीकी से देखने वाला (और) पूरी ख़बर रखने वाला है। (4) * द द 
वह ऐसा (नेमत देने वाला) है जिसने तुम्हारे लिए जमीन को ताबे कर दिया सो तुम उसके रास्तों में ७ 
& चलो (फिरो) और खुदा की रोजी में से (जो जमीन में पैदा की है) खाओ (पियो) और (खा-पीकर उसको भी # 
* याद रखना कि) उसी के पास दोबारा जिन्दा होकर जाना है (5) क्‍या तुम उससे बेखौफ हो गए हो जो कि 
९ आसमान में (भी अपना हुक्म व तसररुफ रखता है) कि वह तुमको जमीन में धंसा दे, फिर वह जमीन थरथरा # 
4 (कर उलट-पलट हो) ने लगे। (6) या तुम लोग उससे बेखौफ हो गए हो जो कि आसमान में (भी अपना ( 
हुक्मं व तसर्रुफ रखता) है कि वह तुमपर (कौमे आद की तरह) एक तेज हवा भेज दे* (जिससे तुम हलाक 4 
हो जाओ)। सो जल्द ही (यानी मरते ही) तुमको मालूम हो जाएगा कि मेरा (अज़ाब से) डराना कैसा (सही) ' 
था। (7) और उनसे पहले जो लोग गुजर चुके हैं उन्होंने (दीने हक॒ को) झुठलाया था, सो (देख लो उनपर) ' 
मेरा अजाब कैसा (वाकेअ) हुआ। -(8) क्‍या उन लोगों ने अपने ऊपर परिन्दों की तरफ नज़र नहीं की, कि , 
पर फैलाए हुए (उड़ते फिरते) हैं, और (कभी उसी हालत में) पर समेट लेते हैं, सिवाय (खुदा-ए-) रहमान के 
* उनको कोई थामे हुए नहीं है। बेशक वह हर चीज को देख रहा है (और जिस तरह चाहे उसमें तसरुफ कर ६ 
$ रहा है)। (9) हा! रहमान के सिवा वह कौन है कि वह तुम्हारा लश्कर बनकर (आफतों से) तुम्हारी ६ 
हिफाज़त कर सके, (और) काफिर (जो अपने माबूदों के बारे में ऐसा ख्याल रखते हैं) तो (वे) ख़ालिस धोखे में , 
हैं। (20) (और) हाँ, (यह भी बतलाओ कि) वह कौन है जो तुमको रोजी पहुँचा दे अगर अल्लाह तआला & 
* अपनी रोजी बन्द कर ले, (मगर ये लोग इससे भी मुतास्सिर नहीं होते) बल्कि ये लोग सरकशी और (हक से) ९ 
नफरत पर जम रहे हैं (2॥) सो (जिस काफिर का हाल ऊपर सुना है उसको सुनकर सोचो कि) कया जो ' 
# शख्स मुँह के बल गिरता हुआ चल रहा हो वह मन्जिले मकृसूद पर ज़्यादा पहुँचने वाला होगा या वह शख्स # 
है जो सीधा एक हमवार सड़क पर चला जा रहा हो (22) आप (उनसे) कहिए कि वही (ऐसा कादिर व नेमत 
'$ देने वाला) है जिसने तुमको पैदा किया, और तुमको कान और आँखें और दिल दिए, (मगर) तुम लोग बहुत 
कम शुक्र करते हो। (23) (और) आप (यह भी) कहिए कि वही है जिसने तुमको रू-ए-जमीन पर फैलाया, 
और तुम (कियामत के दिन) उसी के पास इकट्ठे किए जाओगे। (24) और ये लोग (जब कियामत का जिक्र 
सुनते हैं तो) कहते हैं कि यह वायदा कब पूरा होगा? अगर तुम सच्चे हो (बतलाओ)। (25) आप (जवाब में) ७ 
कह दीजिए कि यह (उसके सही वक्‍त का) इल्म तो खुदा ही को है, और मैं तो सिर्फ (खुलासे के तौर पर 
मगर) साफ-साफ डराने वाला हूंँ। (26) फिर जब उस (वायदा किए गए अजाब) को पास आता हुआ देखेंगे' 
(पृष्ठ 7022 का शेष) मौत शर्त के दर्जे में और जिन्दगी जर्फ (यानी एक जगह) के दर्जे में है। और चूँकि मौत पूरी तरह ख़त्म होना नहीं, 
इसलिए उसपर मख्लूक होने का हुक्म सही है। 
2. यानी वह जिस चीज को जैसा चाहे बना सकता है। चुनाँचे आसमान को मज़बूत बनाना चाहा तो कैसा बनाया कि एक लम्बी मुद्दत गुजर । 
जाने के बावजूद अब तक उसमें कोई ख़लल नहीं आया। इसी तरह किसी चीज़ को कमज़ोर और असर कबूल करने वाली बना दिया। गरज 
9 उसको हर तरह से कुदरत है। 
& 3. यह सवाल झिड़कने के तौर पर है। द हा 
4. यानी हमारी जमाअत के सभी अफराद ने तमाम डराने वालों और रसूलों को यूँ कह दिया, जिसका हासिल यह है कि अपने-अपने रसूल 
को हर एक ने यूँ कह दिया। (पृष्ठ 022 की शेष तफुसीर और पृष्ठ 024 की तफूसीर पृष्ठ 026-028 पर) 
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अअलमु बिलू-मुह्तदीन- (7) फला 
तुतिजिल्‌-मुकज्जिबीन (8) वद््‌दू लौ 
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| ज़नीम (3) अन्‌ का-न जा मालिंव-व बनीन (4) इजा तुत्ला अलैहि आयातुना का-ल 
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तो उस वक्‍त (गम के) मारे काफिरों के मुँह बिगड़ जाएँगे, और (उनसे) कहा जाएगा कि यही है वह जिसको 
तुम माँगा करते थे (कि अजाब लाओ, अजाब लाओ)। (27) आप (उनसे) कहिए कि तुम यह बतलाओ कि 
अगर खुदा तआला मुझको और मेरे साथ वालों को (तुम्हारी तमन्‍ना के अनुसार) हलाक कर दे या (हमारी 
उम्मीद औरे अपने वायदे के अनुसार) हमपर रहमत फ्रमाए तो काफिरों को दर्दनाक अज़ाब से कौन बचा 
लेगा” (28) (और) आप (उनसे यह भी) कहिए कि वह बड़ा मेहरबान है, हम उसपर ईमान लाए और हम 
उसपर भरोसा करते हैं। सो जल्द ही तुमको मालूम हो जाएगा कि खुली गुमराही में कौन है। (यानी तुम, जैसा 
कि हम कहते हैं, यू हम जैसा कि तुम कहते हो)। (29) आप (यह भी) कह दीजिए कि अच्छा यह बतलाओ 
कि अगर तुम्हारा पानी (जो कुओं में है) नीचे को उतर कर गायब हो जाए, सो वह कोन है जो तुम्हारे पास 
सोत का पानी ले आए (यानी कुए की सोत को जारी कर दे) (30) * 


क्‍ 68 सूरः कुलम 2 
सूरः कूलम मक्का में नाजिल हुई। इसमें 52 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
नून। कसम है कलम की और (कसम है) उन (फरिश्तों) के लिखने की (जो आमाल के लिखने वाले 
हैं) () कि आप अपने रब के फज़्ल से मजनूँ नहीं हैं।' (जैसा कि नुबुब्वत के मुन्किर लोग कहते हैं) (2) 
और बेशक आपके लिए (इस अहकाम की तब्लीग पर) ऐसा अज्र है जो (कभी) खत्म होने वाला नहीं (3) 
और बेशक आप (उम्दा) अख्लाक के आला पैमाने पर हैं/ (4) सो (उनकी बेहूदा बातों का गम न कीजिए, 
. # क्योंकि) आप भी देख लेंगे और ये लोग भी देख लेंगे (5) कि तुममें किसको जुनून “यानी पागलपन” # 
# था* (6) आपका परवर्दिगार उसको भी खूब जानता है जो उसकी राह से भटका हुआ है, और वह (सही) 
राह पर चलने वालों को भी खूब जनता है। €) तो आप उन झुठलाने वालों का (कभी) कहना न मानिए। ६ 
(जैसा कि अब त॒क भी नहीं माना)। (8) ये: लोग चाहते हैं कि आप (अपनी जिम्मेदारी यानी तब्लीग में) ढीले 
हो जाएँ तो ये लोग भी ढीले हो जाएँ! (9) और आंप (ख़ास तौर से) किसी ऐसे शख्स का कहना न मानें 
जो बहुत क॒स्में खाने वाला हो। (मुराद झूठी क॒स्में खाने वाला है)। (0) बेवक्अत हो, ताना देने वाला हो, 
. # चुगलियां लगाता फिरता हो, (॥) नेक काम से रोकने वाला हो, (एतिदाल की) हद से गुजरने वाला हो, गुनाहों & 
का करने वाला हो, (2) और सख्त मिजाज हो, (और) इन (सब) के अलावा हरामजादा (भी) हो (3) 
इस सबब से कि वह माल व औलाद वाला हो। (84) जब हमारी आयतें उसके सामने पढ़कर सुनाई जाती हैं ( 
तो वह कहता है कि ये बे-सनद बातें हैं जो अगलों से नकल होती हुई चली आती हैं। (5) हम जल्द ही 
उसकी नाक पर दाग लगा देंगे? (6) हमने उनकी आजमाइश कर रखी है जैसे हमने बाग वालों की 


(पिछले पृष्ठ का शेष) यानी पैगम्बरों के कहने को कबूल करते और मानते। द 

(तफूसीर पृष्ठ 024 ) . दलील का हासिल यह है कि वह हर चीज का पैदा करने वाला और मुख्तार है। पस तुम्हारे हालात 
और जो तुम कहते हो उसका भी पैदा करने वाला है, और पैदा करने का इख्तियार होना पहले से इल्म के साथ होता है, पस इल्म ज़रूरी 
$ हुआ। और अकृवाल यानी जो कुछ कहते हैं उसकी तख़्सीस मकृसूद नहीं बल्कि हुक्म आम है। इसको जिक्र करने की तख्सीस शायद इस 
बिना पर हो कि अकृवाल ज्यादा जाहिर होते हैं। गरज उसको सब इल्म है, वह हर एक को मुनासिब बदला देगा। 

2. चुनाँचे वह तुम्हारे तसर्रफ़ात की काबलियत रखती है। 

3. पस यह इसको चाहता है कि उसकी नेमतों का शुक्र अदा करो जो कि ईमान लाना व फरमॉबरदारी करना है। 

4. यानी तुम्हारे कुफ़ का तकाज़ा यही है। (पृष्ठ 024 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 026 की तफुसीर पृष्ठ 028-036 पर) 
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असूहाबलू-जन्नति इज्‌ अक्समू ल-यसूरिमुन्नहा मुसबिहीन (87) व ला यस्तसनून (8) 


फृता-फ अलैहा ता-इफुम्‌-मिर्रब्बि-क व हुम्‌ ना-इमून (9) फ-अस-बहत कस्सरीम (20) 
फु-तनादी मुसबिहीन (2) अनिगूदू अला हर्सिकुम्‌ इन्‌ कुन्तुम सारिमीन (22) फन्त-लकू 
ह व. हम य-तखा-फतून (23) अलू-लां यद्खुलन्न-हल्यौ-म अलैकुम्‌ू-मिस्कीन (24) व गदी 
अला हर॒दिन्‌ कादिरीन (25) फ-लम्मा क्‍ 
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औसतुहुम्‌ अलम्‌ अकुल्‌-लकुम॒ लौ ला 
तुसब्बिहुन (28) कालू सुब्हा-न रब्बिना 
इन्‍ना कुन्ना जालिमीन (29) फ- 
अक्ब-ल बअज़ु॒हम्‌ अला बअजिंय- 
य-तला-वमून (30) कालू या वैलना 
इन्‍ना कुन्ना तागीन (3) असा रब्बुना 
अय्युबदि लना खैरमू-मिन्‌हा इनना इला 
६ रब्बिना रागिबून (32) कजालिकल्‌- 
अजाबु, व ल-अजाबुलू-आखिरति 
६ अक्बरु 4 लो कानू यअलमून (33) * 
इनू-न लिल-मुत्तको-न अजिनू-द 
रब्बिहिम्‌ जन्नातिनू-नऔम (34) 
अ-फ्‌-नजू-अलुलू-मुस्लिमी-न कल्‌- 
मुज्रिमीन (35) मा लकुम, के-फ तह्कुमून (36) अम्‌ लकुम्‌ किताबुन्‌ फीहि तद्रुसून 
(37) इन्‌-न लकुम्‌ फरोहि लमा त-ख़य्यरून (38) अम्र्‌ लकुम्‌ ऐमानुन्‌ अलैना बालि-गतुन्‌ 
इला यौमिलू-कियामति इनू-न लकुम्‌ लमा तह्कुमून (39) सल्हुम्‌ अय्युहुम्‌ बिजालि-क ' 
जअम (40) अम्‌ लहुम्‌ शु-रका-उ फल्यअतू बिशु-रका-इहिम्‌ इन कानू सादिकीन (4) 
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आजमाइश की थी, जबकि उन लोगों ने (यानी उनमें से अक्सर ने या बाज ने) कसम खाई कि उस (बाग) का 
फल ज़रूर सुबह चलकर तोड़ लेंगे। (7) और (ऐसा यकीन व एतिमाद हुआ कि) उन्होंने इन्शा-अल्लाह भी 
नहीं कहा। (8) सो उस बाग पर आपके रबकी तरफ से एक फिरने वाला (अज़ाब) फिर गया और वे सो रहे 
थे। (9) फिर सुबह को वह बाग ऐसा रह गया जैसा कटा हुआ खेत (कि खाली जमीन रह जाती है)। (20) 
# सो सुबह के वक्‍त (सोकर जो उठे तो) एक-दूसरे को पुकार कर कहने लगे (2) कि अपने खेत पर सवेरे ७ 
चलो अगर तुमको फल तोड़ना है। (22) फिर वे लोग आपस में चुपके-चुपके बातें करते चले (23) कि आज 
तुम तक कोई मोहताज न आने पाए। (24) और (अपने ख्याल में) अपने को उसके न देने पर कादिर 
समझकर चले। (25) फिर जब (वहाँ पहुँचे और) उस बाग को (उस हालत में) देखा तो कहने लगे कि हम 
जरूर रास्ता भूल गए। (26) बल्कि (जगह तो वही है लेकिन) हमारी किस्मत ही फूट गई (कि बाग यह हाल 
है हो गया)। (27) उनमें जो किसी क॒द्र अच्छा आदमी था वह कहने लगा कि क्या मैंने तुमको कहा न था, अब ॥ 
(तौबा और) तस्बीह क्‍यों नहीं करते। (28) सब (तौबा के तौर पर) कहने लगे कि हमारा परवर्दिगार पाक है, 
बेशक हम खतावार हैं। (29) फिर एक-दूसरे को मुखातब बनाकर आपस में इल्जाम देने लगे। (30) (फिर 
सब मुत्तफिक होकर) कहने लगे बेशक हम हद से निकलने वाले थे। (सब मिलकर तौबा.कर लो) (3) शायद 
(तौबा की बरकत से) हमारा परवर्दिगार हमको उससे अच्छा बाग उसके बदले दे दे, (अब) हम अपने रब की 
तरफ रुजू होते हैं ! (32) इस तरह अजाब हुआ करता है? और आख़िरत का अज़ाब इस (दुनियावी अजाब) 
से भी बढ़कर है। क्या अच्छा होता कि ये लोग (इस बात को) जान लेते (ताकि ईमान ले आते)। (33) * 
इसमें कोई शक नहीं कि परहेजगारों के लिए उनके रबके पास राहत व आराम की जननतें हैं। (34) 
क्या हम फ्रमॉबरदारों को नाफरमानों के बराबर कर देंगे? (35) तुमको क्‍या हुआ, तुम कैसा फैसला करते £ 
हो? (36) क्या तुम्हारे पास कोई (आसमानी) किताब है जिसमें पढ़ते हो (37) कि उसमें तुम्हारे लिए वह चीज 
(लिखी) हो जिसको तुम पसन्द करते हो। (38) क्या हमारे जिम्मे कुछ कर्में चढ़ी हुई हैं जो तुम्हारी ख़ातिर से 
खाई गई हों, और क॒स्में कियामत तक बाकी रहने वाली हों (जिनका मजमून यह हो) कि तुमको वे चीजें 
मिलेंगी जो तुम फैसला कर रहे हो (यानी सवाब व जन्नत)। (39) उनसे पूछिए कि उनमें उसका कौन & 
जिम्मेदार है। (40) क्‍या उनके ठहराए हुए (खुदाई में) कुछ शरीक हैं? सो उनको चाहिए कि .ये अपने उन & 
शरीकों को पेश करें अगर ये सच्चे हैं। (4) (वह दिन याद करने के काबिल है) जिस दिन साक “यानी 


(पिछले पृष्ठ का शेष) 5. इससे साफ मालूम हुआ कि कुफ़ काबिले नफरत है। पस अगर किसी हिक्मत से यहाँ अजाब टल गया तो दूसरे 
आलम में वईद व धमकी के मुताबिक जाहिर होगा। पी आय आम आक < 
6. खुलासा यह कि तुम्हारे बातिल माबूद न नुकुसान के हटाने पर कादिर हैं और न नफा पहुँचाने पर कादिर हैं। फिर उनकी इबादत बिलकुल ७ 
बेवकूफी है। द 
7. यही हाल है मोमिन और काफिर का, कि मोमिन के चलने का रास्ता भी दीने मुस्तकीम है और चलता भी है वह सीधा होकर, और 
कमी-बेशी से बचकर। और काफिर के चलने का रास्ता भी टेढ़ा और गुमराही का है और चलने में भी हर वक्त हलाकत के गढ़ों में गिरता 
और ख़तरनाक रास्तों पर चलता जाता है, पस ऐसी हालत में क्या मन्जिले मकसूद पर पहुँचेगा। 

' (तफुसीर पृष्ठ 020) _. पास आता हुआ देखना यह कि आमाल का मुहांसबा होगा, दोज़ख़ में जाने का हुक्म होगा जिससे 
, यकीन हो जाएगा कि अब अजाब संर पर आया। ः द 
2. कुरैश के काफिर हज़रत सरदारे अम्बिया सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को और सहाबा-ए-किराम रिजयल्लाहु अन्हुम को बद-दुआएँ देते 
और कोस्ते थे। हक तआला ने यह आयत नाजिल फ्रमाई जिसमें मोमिनों को इस जवाब की तल्कीन की गई कि अच्छा साहिबो! अगर 
तुम्हारी तमन्ना के मुवाफिक हम दुनिया से (पृष्ठ 026 की बकिया तफ्सीर और पृष्ठ 4028 की तफ्सीर पृष्ठ 030-040 पर) 
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यौ-म युकृशफु अन्‌ साकिंवू-व युदुऔ-न इलस्सुजूदि फूला यस्ततीअून (42) ख़ाशि-अतन 
-$ अबसारुहम तर-हक़ूहुम्‌ जिल्लतुन्‌, व कृद्‌ कानू युदुऔ-न इलस्सुजूदि व हुम्‌ सालिमून (43) 
फ-जर्‌नी व मंय्युकज्जिबु बिंहाजलू-हदीसि, स-नस्तदूरिजुहुम्‌ मिन्‌ हैसु ला यअलमून (44) व 
उमली लहुमू, इनू-न कैदी मतीन. (45) अम्‌ तसू-अलुहुम्‌ अज्रन्‌ फूहुम मिम्‌-मग-रमिम्‌ 
मुस्कलून (46) अम्‌ जिन्दहुमुलू-गैबु » ७४ 0, 
फुहुम्‌ यक्‍्तुबून (47) फसबिर लिहुकमि 0.5%&3253८। 
रब्बि-क व ला तकुन्‌ क-साहिबिलु-हूति ४5/22:2/ 
ब- इज नादा व हु-व मकूजूम (48) लो 

ला अन्‌ तदा-र-कहू निअमतुम्‌- 
मिरब्बिही लनुबि-ज बिल्‌-अरा-इ व 

हु-व मज़्मूम (49) फज्तबाहु रब्बुहू .हू। 
फु-ज-अ-लहू मिनस्सालिहीन (50) व. ॥९550:४88/2०५5५/ दारिल पटल 
इंद- वाइल्लगी-त कस. 
ल-युजलिकून-क बि-अबूसारिहिम्‌ त्त्ममा | २४ स्पा टह 22225 
समिभुर्जिकू-र व यक़ूलू-न इ्नहू. कुछ २०0०४0०० धरना: 
ल-मजूनून + (5) व मा हु-व इल्ला ५४2 6582॥256 25824 2082 
ज़िक्रुल-लिल-आलमीन * (52) * 


0४४४4०&08)26 52565८,&8085: हा 
69 सूरतुल ए०५४६:८०४८६६८५३८४,८८६७५। 
69 सूरतृत्-हाक्कृति 78 रु 27०५५८६ £66:2.,4६8| 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 34..._ 7“ न 
अक्षर, 260 शब्द, 52 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
क्‍ बिस्मिल्लाहिरह्मानिर्रहीम 

अल्‌-हाक्कतु (॥) मल्‌-हाक्कहू (2) व मा अद्रा-क मल्‌-हाक्कृह (3) कज्जबत्‌ समूदु 
व आदुम्‌-बिल्‌ू-कारिअह (4) फ-अम्मा समूदु फू-उहलिकू बित्तागियह (5) व अम्मा आदुन्‌ # 
फू-उहलिकू बिरीहिनू सरूसरिनू आतियह (6) सख्ख-रहा अलैहिम सब्‌-अ लयालिंवू-व 
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पिन्डली” की तजल्ली फरमाई जाएगी” और सज्दे की तरफ लोगों को बुलाया जाएगा? सो ये (काफिर) लोग & 
सज्दा न कर सकेंगे। (42) (और) उनकी आँखें (शर्मिन्दगी के मारे) झुकी होंगी (और) साथ ही उनपर जिल्लत 
छाई होगी। और (वजह इसकी यह है कि) ये लोग (दुनिया में) सज्दे की तरफ बुलाए जाया करते थे और वे 
# सही सालिम थे (यानी उसपर कादिर थे)! (43) और जो इस कलाम को झुठलाते हैं उनको (इस मौजूदा हाल ' 
# पर) रहने दीजिए। हम उनको धीरे-धीरे (जहन्नम की तरफ) लिए जा रहे हैं, इस तौर पर कि उनको ख़बर भी 
$ उहीं। (44) और (दुनिया. में अज़ाब नाजिल कर डालने से) उनको मोहलत देता हूँ, बेशक मेरी तदबीर बड़ी 
मजबूत है। (45) क्या आप उनसे कुछ बदला माँगते हैं कि वे उस तावान से दबे जाते हैं। (इसलिए आपकी 
इताअत से नफरत है)। (46) या उनके पास गैब (का इल्म) है कि ये (उसको) लिख लिया करते हैं। (47) 
तो आप अपने रब की (इस) तजवीज पर सत्र से बैठे रहिए और (तंगदिली में) मछली (के पेट में जाने) वाले 
पैगम्बर* (यूनुस अलैहिस्सलाम) की तरह न होइए जबकि उन्होंने (यानी यूनुस अलैहिस्सलाम ने) दुआ की और 
वह गम से घुट रहे थे। (48) अगर खुदावन्दी एहसान उनकी मदद न करता तो वह (जिस) मैदान में (मछली 
के पेट से निकालकर डाले गए थे उसी) बदहाली के साथ डाले जाते (मदद करने से मुराद तौबा का कबूल 
करना है)। (49) फिर उनके रब ने उनको और मकबूल कर लिया और उनको नेकों में से कर दिया। (50) 
और ये काफिर जब कुरआन सुनते हैं तो (अपने हद दर्जा बैर और दुश्मनी की वजह से) ऐसे मालूम होते हैं 
है कि गोया आपको अपनी निगाहों से फुसला कर गिरा देंगे (यह एक मुहावरा है)। और (उसी दुश्मनी की वजह 
से आपके बारे में) कहते हैं कि यह मजनूँ है। (5) हालाँकि यह कुरआन (जिसके साथ आप बात फरमाते हैं) 
तमाम जहान के वास्ते नसीहत है। * (52) 
69 सूर: हाक़कूः 78 
सूरः हाक्कः मक्का में नाजिल हुई। इसमें 52 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
वह होने वाली चीज (॥) कैसी कुछ है वह होने वाली चीज। (2) और आपको कुछ ख़बर है कि 
कैसी कुछ है वह होने वाली चीज (यह बार-बार पूछना डराने और उसका हौलनाक होना बयान करने के लिए 
है) (3) समूद और आद ने उस खड़खड़ाने वाली चीज़ (यानी कियामत) को झुठलाया। (4) सो समूद तो 
| एक जोरदार आवाज से हलाक कर दिए गए। (5) और आद जो थे सो वह एक तेज व तुन्द हवा से हलाक 
किए गए। (6) जिसको अल्लाह तआला ने उनपर सात रात और आठ दिन लगातार मुसललत कर दिया था। 
(पिछले पृष्ठ का शेष) . उठ ही गए या अल्लाह के वायदे के मुताबिक उसकी रहमत से नावाज़े गए, गरज जो कुछ भी हमारे साथ मामला 
होगा वह दुनिया ही में होगा और अन्जाम उसका भलाई के सिवा कुछ नहीं। मगर अपनो कहो कि तुमपर जो मुसीबत आने वांली है उसको 
कौन रोक लेगा? गरज़ अपनी फिक्र छोड़कर दूसरों के पीछे पड़ना कहाँ की अक्लमन्दी है। 
3. यह पानी जो तुम पीते हो, जमीन के अन्दर उतर जाए या बिलकुल सूखकर ख़त्म हो जाए तो अल्लाह तआला के सिवा कोई भी ऐसा नहीं. 
जो पानी ला मौजूद करे। जब यह आयत एक बार किसी मश्हूर मुलहिद (यानी खुदा का इनकार करने वाले) ने सुनी तो बड़े गुरूर से कहने 


लगा कि हम पहाड़ों के बीच में ज़मीन खोदकर पानी निकालेंगे। उसपर उसकी आँखों की तरी सूख गई और फोरन अन्धा हो गया। गरज 
कुदरत की; तरफ से उसका (पृष्ठ 026 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 028, 030 की तफुसीर पृष्ठ 032-044 पर) 
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सूरतुल-हाक्कृति 69. 


समानि-य-त अय्यामिन्‌ हुसूमन्‌ फ-तरल्‌-कीौ-म फीहा सरआ 
ख़ावियह्‌ (7) फ-हल्‌ तरा लहुम्‌ मिमृ-बाकियह (8) 


03. 


अन्नहुम्‌ अअजाजु नखलिन्‌ 


वलू्‌-मुअतफिकातु बिल्‌-ख्ातिअह (9) फू-असौ रसू-ल रब्बिहिमू फ-अ-खा-जहुम्‌ 
अख्ज-तर्‌-राबियह्‌ (40) इनना लम्मा तग़लू-मा-उ हमल्नाकुम्‌ फिल॒जारियह (॥) 


लिनज्‌ू-अ-लहा लकुम्‌ तज्कि-रतंव्‌-व 
तजि-यहा जजुनुंव-वाअियह (2) 
फ-इजा नुफि-ख फिस्सूरि नफ़्खतुव्‌- 
वाहि-दतुन्‌ (3) व हुमि-लतिलु-अर्‌जु 
वलूजिबालु फु-दुक्कता दक्‍्क-तंव्‌- 
वाहि-दहू ((4. फयौमइजिंवू- 
व-क-अतिलू- वाकिअह (5) 
वनू-शक्कृतिसू-समा-उ . फुहिनय 
$ यो मइजिंव्‌-वाहि-यतुंव्‌- (6) -वल्‌- 
म-लकु अला अर्‌जा-इहा, व यह्मिलु 
अर्‌-श रब्बि-क फोकहुम्‌ यौमइजिन्‌ 


समानियह्‌ (47) यौमइज़िन्‌ तुअ्रजू-न _ 


ला तख्फा मिन्कुम खाफियह (8) 


फ्‌-अम्मा मन्‌ ऊति-य किताबहू 
बि-यमीनिही फू-यकूलु हाउ-मुक्रऊ 


किताबियहू (9) इन्नी जनन्तु अन्नी 
मुलाकिन्‌ हिसाबियह्‌ (20) फहु-व फी 
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| आऔ-शतिर्‌-राजियह्‌ (2) फी जन्नतिन्‌ आलियह (22) कुतूफुह्ा दानियह (23) कुलू 
वश्रबू हनीअम्‌ू-बिमा असूलफ्तुम॒ फिल-अय्थामिल-खालियह (24) व अम्मा मन्‌ ऊति- 

'किताबहू बिशिमालिही फ-यकूलु या लैतनी लम ऊ-त किताबियह (25) व लम्‌ अद्रि मा 
हिसाबियह (26) या लैतहा कानतिल-काजियह (27) मा अगना अननी मालियह (28) 
ह-ल-क अन्नी सुल्तानियह्‌ (29) खुजूहु फ-गुल्लूहु (30) सुम्मल-जही-म सल्लूहु (3) 
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जा-अ फिर॒औनु व मन्‌ कब्लहू * 


# (पिछले पृष्ठ का शेष) 
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सो (ऐ मुखातब! अगर) तू (उस वक्‍त मौजूद होता) तो उस कौम को इस तरह गिरा हुआ देखता कि गोया वह 
गिरी हुई खजूरों के तने (पड़े) हैं। (7) सो क्‍या तुझको उनमें का कोई बचा हुआ नजर आता है? (यानी 
बिलकुल खात्मा हो गया)। (8) और (इसी तरह) फिरऔन ने और उससे पहले लोगों ने और (कीमे लूत की) 
उल्टी हुई बस्तियों ने बड़े-बड़े कुसूर किए (यानी कुफ्र व शिर्क, उसपर उनके पास रसूल भेजे गए)। (9) सो 
उन्होंने अपने रब के रसूल का कहना न माना तो अल्लाह ने उनको बहुत सख्त पकड़ा, (यानी) हमने। (0) 
जबकि (नूह अलैहिस्सलाम के वक्‍त में) पानी को तुगयानी “यानी हद से ज्यादा बढ़ोतरी और उफान” हुई तो 
तुमको कश्ती में सवार किया (और बाकी को गर्क कर दिया)- (0) ताकि हम उस मामले को तुम्हारे लिए 
यादगार (और इबरत) बनाएँ, और याद रखने वाले कान उसको याद रखें। (2) फिर जब सूर में एक ही 
बार में फूँक मारी जाएगी (मुराद पहली फूँक मारना है) (3) और (उस वक्‍त) जमीन और पहाड़ (अपनी 
जगह से) उठा लिए जाएँगे, फिर दोनों एक ही दफा में टुकड़े-टुकड़े कर दिए जाएँगे। (4) तो उस दिन होने 
वाली चीज हो पड़ेगी। (5) और आसमान फट जाएगा और वह (आसमान) उस दिन बिलकुल बोदा 
होगा / (6) और फरिश्ते (जो आसमान में फैले हुए हैं) उसके किनारे पर आ जाएँगे” और आपके परवर्दिगार 
के अर्श को उस दिन आठ फरिश्ते उठाए होंगे। (87) जिस दिन (खुदा के सामने हिसाब के वास्ते) तुम पेश 
किए जाओगे (और) तुम्हारी कोई बात (अल्लाह तआला से) छुपी न होगी। (8) (फिर आमालनामे हाथ में. 
दिए जाएँगे तो) जिस शख्स का आमालनामा उसके दाहिने हाथ में दिया जाएगा वह तो (खुशी के मारे 
आस-पास वालों से) कहेगा कि लो मेरा आमालनामा पढ़ो। (9) मेरा (तो पहले ही से) एतिकाद था कि 
ह मुझको मेरा हिसाब पेश आने वाला है (20) गरज़ वह शख्स पसन्दीदा ऐश (2) यानी आलीशान जन्नत में. 
होगा। (22) जिसके मेवे (इस कद्र) झुके होंगे (कि जिस हालत में चाहेंगे) ले सकेंगे (23) (और हुक्म होगा 
कि) खाओ-पियो मज़े के साथ उन आमाल के सिले में जो तुमने गुण्रिश्ता दिनों (यानी दुनिया में रहने के 
दौरान) में किए हैं। (24) और जिसका आमालनामा उसके बाएँ हाथ में दिया जाएगा, सो वह (बहुत ही हसरत 
से) कहेगा, क्या अच्छा होता कि मुझको मेरा आमालनामा ही न मिलता। (25) और मुझको यह ख़बर ही न 
होती कि मेरा हिसाब क्‍या है। (26) क्‍या अच्छा होता कि (पहली) मौत ही खात्मा कर चुकती। (27) 
(अफसोस) मेरा माल मेरे कुछ काम न आया। (28) मेरा रुतबा और पद (भी) मुझसे गया गुजरा/ (29 
(ऐसे शख्स के लिए फ्रिश्तों को हुक्म होगा कि) उस शख्स को पकड़ लो और उसको तौक पहना दो (30) 


उसका यह जवाब दिया गया कि पहाड़ों पर जाकर पानी निकालना तो लम्बी प्रक्रिया है, तुम अपनी आँखों की 
 तरी (यानी नमी और गीलापन) ही वापस लाकर अपने दावे का अमली सुबूत पेश कर दो। 

4. सैफुल्लाह हज़रत ख़ालिद बिन वलीद रजियल्लाहु अन्हु का बाप वलीद बिन मुगीरा रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम के दुश्मनों की 
पहली सफ में था। उसने नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को दीवाना कहा। हक तआला ने उसके जवाब में सूरः कलम नाजिल फरमाकर 
उसकी एक छोटी ऐबजोई के जवाब में उसकी दस ख़स्‍्लतें जाहिर फरमा दीं। 

5. चुनाँचे आपका हर काम एतिदाल लिए हुए और अल्लाह की रिजा के मुताबिक है। 

6. यानी पागलपन की हकीकृत अक्ल का ख़राब होना है। और अक्ल का काम नफ़े व नुकसान को समझना और असल नफा व नुकसान वह 
है जो हमेशा का हो। पस कियामत में उनकों भी मालूम हो जाएगा कि अक्ल वाले अहले हक थे जिन्होंने उस नफे को हासिल किया, और 
मजनूँ यानी पागल ये खुद थे जो उस नफ़े से महरूम रहकर हमेशा के नुकसान में मुब्तला हुए। 

(पृष्ठ 4026 की बकिया तफ्सीर और पृष्ठ 028, 030, 032 की तफसीर पृष्ठ 4034-045 पर) 
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सुम्‌ू-म फी सिलूसि-लतिन्‌ जर॒अ॒हा सबअू-न जिराअन फसलुकूहु (32) इननहू का-न ला 
युअमिनु बिल्लाहिलू-अजीम (33) व ला यहुज्जु अला तआमिल-मिस्कीन (34) फलै- 
लहुलू-यौ-म हाहुना हमीम (35) व ला तआमुन्‌ इल्ला मिन्‌ गिसलीन (36) ला यअकुलुहू 
इल्ललू-खातिऊन (37) *&. 

उक्सिमु बिमा तुबूसिरून (38) व मा ला तुबूसिरून (39) इन्नहू लकौलु 
रसूलिनू करीम (40) व मा हु- 
बिकूलि शाजिर, कुलीलम्‌-मा 


८४४58%४865८%-५25..| 
तुअमिनून (4) व ला बिकोलि काहिनू,. 84:१८), ८ ५८५४०,:४०.०॥। 
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(45) सुम्‌-म ल-कतअना मिन्हुलु-वतीन 
(46) फमा मिन्कुमू-मिन्‌ अ-हदिन्‌ 
' अनहु हाजिजीन (क#) व इननहू ; 
ल-तजूकि-रतुलू लिलू-मुत्तकीन (48) व. 8 ४४४०८५)४४७५५४४५४७४४१८६॥। 
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बिस्मि-रब्बिकलू-अजीम (52) * 5,072 02<6%/७005520७8॥ , 
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(मक्की) इस सूरः में अरबी के 677 अक्षर, 260 शब्द, 44 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर॑ह्मानिर्रहीम 

स-अ-ल साइलुम्‌-बि-अजाबिंव्‌ू-वाकिजिलू- (]) -लिल्‌ू-काफिरी-न लै-स लहू 
दाफिआुम्‌- (2) -मिनल्लाहि जिल-मआरिज (3) तअरुजुलू-मलाइ-कतु वर्‌्रूहु इलैहि फी 


2७५ 
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फिर उसको दोजख़ में दाखिल कर दो। (3) फिर एक ऐसी जन्‍्जीर में जिसकी पैमाइश सत्तर गज है! उसको 
जकड़ दो (32) यह शख्स अल्लाह पर ईमान न रखता था। (33) और (वह खुद तो किसी को क्या देता 
औरों को भी) ग़रीब आदमी के खिलाने की तरगीब न देता था (इसलिए अज़ाब का हकृदार हुआ)! (34) सो 
आज उस शख्स का न कोई दोस्त है (35) और न उसको कोई खाने की चीज़ नसीब है, सिवाय जख्मों के ' 
धोवन के* (36) जिसको बड़े गुनाहगारों के सिवा कोई न खाएगा। (37) * 
फिर (बदला देने का मज़मून बयान करने के बाद) मैं कुसम खाता हूँ उन चीज़ों की भी जिनको तुम # 

देखते हो (38) और उन चीजों की भी जिनको तुम नहीं देखते” (39) कि यह कुरआन (अल्लाह तआला का) 
कलाम है एक इज्जत वाले फरिश्ते का लाया हुआ है (पस जिसपर आया वह जरूर रसूल है)। (40) और यह 
किसी शायर का कलाम नहीं है जैसा कि क्लंफफार (आपको शायर कहते थे, मगर) तुम बहुत कम ईमान लाते 
हो (4व) और न किसी काहिन “यानी अन्दाज़े से गैब की बातें बताने वाले” का कलाम है (जैसा कि बाज 
कुफ्फार आपको कहते थे), तुमे बहुत कम सुमझते हो। (42) रब्बुल-आलमीन की तरफ से भेजा हुआ (कलाम) 
है। (43) और अगर यह (पैगम्बरे) हमारे जिम्मे कुछ (झूठी) बातें लगा देते (44) तो हम उनका दाहिना हाथ 
पकड़ते (45) फिर हम उनकी दिल की रग काट डालते। (46) फिर तुममें कोई उनका इस सजा से बचाने , 
वाला भी न होता! (47) और बिला शुब्हा यह कुरआन परहेजगारों के लिए नसीहत है। (48) और हमको 

* मालूम है कि तुममें बाजे झुठलाने वाले भी हैं (पस हम उनको उसकी सजा देंगे)। (49) और (इस एतिबार से) 

# यह कुरआंन काफिरों के हक में हसरत का सबब है। (50) और यह कुरआन तहकीकी यकीनी बात है। (5॥) 
सो (जिसका यह कलाम है) अपने (उस) अजीम शान वाले परवर्दिगार के नाम की तस्बीह कीजिए। (52) 


70 सूरः मआरिज 79 
सूरः मआरिज मक्का में नाजिल हुई। इसमें 44 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

एक दरुख़्वास्त करने वाला (इनकार करने के तौर पर) उस अजाब की दरख्वास्त करता है जो वक्केअ के 
होने वाला है () काफिरों पर, (और) जिसका कोई दूर करने वाला नहीं। (2) और जो कि अल्लाह की तरफ 

से वाकेअ होगा जो कि सीढ़ियों का (यानी आसमानों का) मालिक है। (3) (जिन सीढ़ियों से) फरिश्ते और 
(मोमिनों की) रूहें उसके पास चढ़कर जाती हैं? (और वह अजाब) ऐसे दिन में होगा जिसकी मिक्‍्दार (यानी 
मात्रा दुनिया के) पचास हजार साल के (बराबर) है /" (4) सो आप (उनकी मुखालफृत पर) सब्र कीजिए, और 


(पिछले पृष्ठ का शेष) 7. यानी काफिरों का दिली मन्शा यह है कि आप अपने फ्रीज़े और ज़िम्मेदारी यानी तंब्लौग को छोड़ दें या उसमें 
कमी कर दें और बुतपरस्ती की निन्‍्दा भी छोड़ दें तो वे भी ढीले पड़ जाएँगे और दीने इस्लाम की मुख़ालफृत में मौजूदा गर्मजोशी का इजहार 
न करेंगे। 

|.8. “जनीम” अरब की लुगत में उस शख्स को कहते हैं जो अपने आपको किसी दूसरी कीम या ख़ानदान की तरफ मन्सूब करे, यह आयत 
(पृष्ठ 4026 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 028, 030, 032, 034 की तफृसीर पृष्ठ 036-046 पर) 


* रु. /37// * रु. 2/5/6 मन्जिल 7 
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यौमिन्‌ का-न मिक़्दारुहू ख़म्सी-न अलू-फ सं-नतिन्‌ (4) फुसबिर सबरन्‌ जमीला () $ 
इन्नहुम्‌ यरौनहू बओदंवू- (6) व नराहु कुरीबा (7) यौ-म तकूनुस्समा-उ कल्मुह्लि (8) व 
तकूनुलू-जिबालु कलूजिहिनि (9) व ला यसूअलु हमीमुन्‌ हमीमंयू- (80) -युबस्सरू-नहुम्‌, । 
य-वद्दुलू-मुज्‌रिमु लौ यफ़्तदी मिन्‌ अजाबि यौमिइजिम्‌ बि-बनीहि () व साहि-बतिही व 
अखीहि (2) व फुसी-लतिहिलल्‍्लती ..., विन 
तुअवीहि 63) व मन्‌ फिलअर्जिः ॥72:225८ 54 586।2१८५5:% ८४०४ :# 
जमीअन्‌ सुम्‌-म युन्जीहि (4) कलला,. ॥0&£405%5.%/४0022५८४ )६०४:८४ 
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इन्‍नहा लजा (5) नज़्जा-अतल-.. ॥25५&898/#०5%:४3£22/6»# «| 
लिश्शवा (6) तदओ. मन अद्ब-र व 24422 9442 :24 2220.2:7%%/०* 

४ (0॥५७४५:५४४ ८ %6.203:57%४£ 5! 
त-वल्ला (7) व ज-मन्ज् फकूऔआ >>: 


।८-5० )४५ ४०2५-35" ५५४/4८/9 5 /* 
(8) इन्नलू-इन्सा-न खुलि-क हलूआ [94 ८:05 ८४८७४ ८८3)४-४४ 
(9) इज़ा मस्सहुश्शर जजूआ (20 6&॥ब्टठ2॥90६2:720 ८20 8७८४52 | 
व इजा मस्सहुल-खरे मनूआ (22) - ॥&४05323॥5225670 )£557. 
इल्ललू-मुसललीन (22) अल्लजी-न हुमू. ॥28८95-20295%23/:०॥५५४:४/९ ४५५८ 
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अला सलातिहिम दा-इमून 23) नस फ: "2५८ ०१४-०८८०)१०७००५) 
वल्लजी-न फी अम्‌वालिहिम्‌ हक्कुमू-.. डट ट ं आ थ०| 

हक किलर ८8६ :४४20:८४ ०७४३ )८॥९८४४० 
$ मअलूम (24) लिस्सा-इलि वलू-मह्खूम 22420: 28607: 2 


/ ८ /# 9 पर 99८ 


ह कक & 0.) 9६ 3॥$ (59 9७ ८४2३८ )५ (१-०) (5४ 02 
$ (८5) वल्लजी-न युसहिक़ू-न बियौमिदू- . ॥6८%2902%55-69.0 :5८20॥४5८355५) 
दीन (26) वल्लजी-न हुम्‌ मिन्‌ अजाबि' बट 85005 22228 


रब्बिहिमू मुशूफिकून (27) इन्‌-न 
अजा-ब रब्बिहिम्‌ गैरु मअमून (28) वल्लजी-न हुम्‌ लिफ़ुरूजिहिम्‌ हाफिजून (29) इल्ला 
अला अजूवाजिहिम्‌ औ मा म-लकत्‌ ऐमानुहुम्‌ फु-इन्नहुम गैरु मलुमीन (30) फ-मनिबतगा 
वरा-अ जालि-क फु-उलाइ-क हुमुलू-आदून (3॥) वल्लज़ी-न हुम्‌ लि-अमानातिहिम्‌ व 
अह्दिहिम्‌ राजून (32) वल्लजी-न हुम्‌ बि-शहादातिहिम्‌ का-इमून (33) वल्लजी-न हुम ढ 
अला सलातिहिम्‌ युहाफिजून (34) उलाइ-क फी जन्नातिमू-मुक्रमून (35) #& * 
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& (पिछले पृष्ठ का शेष) वलीद बिन मुगीरा मख्जूमी के बारे में नाज़िल हुई थी, जिसमें दूसरी बुराइयों के अलावा यह बुराई भी थी कि अपने 
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सब्र भी ऐसा जिसमें शिकायत का नाम न हो। (5) ये लोग उस दिन को (इस वजह से कि ये उसके आने के 
इनकारी हैं) दूर देख रहे हैं। (ह) और हम उसको (जाहिर होने के एतिबार से) करीब देख रहे हैं। (7) (वह 
अजाब उस दिन वाकेअ होगा) जिस दिन (कि आसमान रंग में) तेल तलछट की तरह हो जाएगा। (8) और 
(उस दिन) पहाड़ रंगीन ऊन की तरह (जो कि धुनी हुई हो) हो जाएँगे (यानी उड़ते फिरेंगे)। (9) और (उस 
दिन) कोई दोस्त किसी दोस्त को न पूछेगा (0) इसके बावजूद कि एक-दूसरे को दिखा भी दिए जाएँगे। 
(और उस दिन) मुज्रिम (यानी काफिर) इस बात की तमन्ना करेगा कि उस दिन के अजाब से छूटने के लिए 
अपने बेटों को () और बीवी को और भाई को (2) और कुन्बे को जिनमें वह रहता था (3) और 
तमाम जमीन पर रहने वालों को अपने फिदये में दे दे, फिर यह (फिदये में दे देना) उसको (अजाब से) 
बचा ले? (84) यह हरगिज़ न होगा, (बल्कि) वह आग ऐसी भड़कती हुई है (5) जो खाल (तक) उतार 
देगी (6) (और) वह उस शख्स को (खुद) बुलाएगी जिसने (दुनिया मे हक से) पीठ फेरी होंगी और (अल्लाह 
व उसके रसूल की बात मानने से) बेरुखी की होगी। ((7) और जमा किया होगा फिर उसको उठा-उठाकर 
रखा होगा” (8) इनसान कम-हिम्मत पैदा हुआ है।' (9) जब उसको तकलीफ पहुँचती है तो (जरूरत से 
ज्यादा) चीख-पुकांर करने लगता है। (20) और जब उसको खुशहाली और फरागत होती है तो (अपने जिम्मे 
वाजिब हुकूक से) बुख्ल करने लगता है। (2) मगर वह नमाजी (यानी मोमिन) (22) जो अपनी नमाज पर 
बराबर तवज्जोह रखते हैं? (23) और जिनके मालों में हक है (24) सवाली और बे-सवाली सबका (25) 
और जो कियामत के दिन का एतिकाद रखते हैं (26) और जो अपने परवर्दिगार के अजाब से डरने वाले *ै 
हैं। (27) (और) वाकई उनके रब का अजाब बेखौफ होने की चीज़ नहीं (यह एक अलग और गैर-मुताल्लिक ' 
जुम्ले के तौर पर है)। (28) और जो अपनी शरमगाहों को (हराम से) महफूज रखने वाले हैं। (29) लेकिन 
अपनी बीवियों से या अपनी (शरई) बॉदियों से (हिफाजत नहीं करते), क्योंकि उनपर (उसमें) कोई इल्जाम 
$ “हीं। (30) हां! जो उसके अलावा (और जगह अपनी शहवत पूरी करने का) लतबगार हो, ऐसे लोग (शरई) 


& हद से निकलने वाले हैं। (3) और जो अपनी (सुपुर्दगी में ली हुई) अमानतों और अपने अहद. का ख्याल 


रखने वाले हैं। (32) और जो अपनी गवाहियों को ठीक-ठीक अदा करते हैं, (33) और जो अपनी (फर्ज) ' 
नमाजों की पाबन्दी करते हैं। (34) (बस) ऐसे लोग जन्‍्नतों में इज्जत से दाखिल होंगे। (35) * 


आपको एक और खानदान की तरफ मन्सूब करता था। 
9. उसकी नाक को अपमान करने के तौर पर सूँड से ताबीर फरमाया, जैसे किसी आदमी के मुँह को थोतड़ी कह दिया जाए जिसका इस्तेमाल _ 
उमूमन कुत्ते के लिए होता है। हक॒ तआला कियामत के दिन उसके चेहरे और नाक पर जिल्लत और पहचान की कोई निशानी रख देगा। ..' 
(तफूसीर पृष्ठ 028 ) . 'सनआ'” शहर से थोड़े फ़ासले पर एक बाग था जिस दिन उसके फल तोड़े जाते शहर के फुकरा व 
मसाकीन जमा हो जाते। मालिक का मामूल यह था कि अपने साल भर के गुज़ारे के लिए उसमें से निकालकर बाकी तमाम गल्‍ला और फल 
फूकीरों और मोहताजों में ख्ैरात कर देता था। इससे उसको बड़ी बरकत और तरक्की थी। जब मालिक का इन्तिकाल हो गया तो उसके पाँच 
बेटे वारिस हुए। फल तोड़ने का दिन आया तो पाँचों भाई आपस में कहने लगे कि हमसे खैरात करने में बाप की पैरवी न हो सकेगी। ये फल 
जो मसाकीन ले जाते हैं अपने ही काम आएँ तो अच्छा है। चलो सुबह-सवेरे ऐसे वक़्त में फल तोड़ लाएँ कि किसी को मालूम न हो सके। . 
जब गरीब व मिसकीन लोग अपने वक्‍त पर आएँगे तो कटा-कटाया पाएँगे। उनको अपनी इस तदबीर की कामयाबी का यहाँ तक यकीन था 
(पृष्ठ 028 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 030, 032, 034, 4036 की तफूसीर पृष्ठ 038-046 पर) 


* रु. /35/7 द मन्जिल 7 


सूरतु नूहिन्‌ 7 037 तबा-रकल्लजी 29. 
७७९७७ ९७२७-७२ ९७ 


फूमालिल्लजी-न क-फुरू कि-ब-ल-क मुह्तिआन (36) अनिल-यमीनि व अनिश्शिमालि 
जिजीन (37) अ-यत्मओ कुल्लुम्रिइम्‌-मिन्हुम॒ अय्युदूख-ल जन्न-त नऔम (38) कल्ला, 
इन्‍ना ख़लक्नाहुम्‌ मिम्मा यअलमून (39) फला उक्सिमु बिरब्बिल-मशारिकि वल॒-मगारिबि 
इनना ल-कादिरून (40) अला अन्‌ नुबद्दि-ल खैरम्‌-मिन्हुम॒ व मा नह्नु बिमसबूकीन (4॥) 
फू-जरहुम्‌ यख्ूजू व यल॒अबू हत्ता युलाकू 


४ । 779 0 & 52235 


कट ५००६७. “0५० 


यौमहुमुल्लजी यू-अदून (42) यौन्‍-्म «(2.3 5:5204.325 3 0/57%$2 


€ यरूरुजू-न मिनल्‌-अज्दासि सिराअन्‌ 
क-अन्नहुम्‌ ,इला नुसुबिंयू- यूफिजून 
(43) ख़ाशि-अतन्‌ू अबूसारुहुम्‌ 
तर्‌-हक़ुहुम॒ जिल्लतुनू, जालिकलू- 
 योमुल्लजी कानू यू-अदून (44) * 


7] सूरतु नूहिन्‌ 7 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 974 
अक्षर, 23 शब्द, 28 आयतें 
और 2 रुकूअ हैं। 

.  बिस्मिल्लाहिर्॑ह्मानिर्हीभ 

इन्‍ना अर्सलना नूहन्‌ इला कौमिही 
अन्‌ अनूजिर कौम-क मिन्‌ कृबलि 
अंय्यअृति-यहुम्‌ अजाबुन्‌ अलीम (॥) 
का-ल या कामि इन्नी लकुम्‌ नजीरुम- 
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मुबीन (2) अनिअबुदुल्ला-ह वत्तकूहु व अतीआन (3) यगफिर लकुम्‌-मिन्‌ जुनूबिकुम्‌ व 
यु-अख्ख़िरकुम्‌ इला अ-जलिम्‌-मुसम्मन्‌, इनू-न अ-जलल्लाहि इज़ा जा-अ ला यु-अख्ख़रु 
4 लौ कुन्तुम्‌ तअलमून (4) का-ल रब्बि इन्‍नी दऔतु कौमी लैलंव-व नहारा (5) फ-लम्‌ 
यजिद्हुम्‌ दुआई इल्ला फिरारा (6) व इन्नी कुल्लमा दऔतुहुम्‌ लि-तगफि-र लहुम्‌ ज-अलू 
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तो काफिरों को क्या हुआ कि (इन मजामीन के झुठलाने को) आपकी तरफ दौड़े आ रहे हैं। (36) दाहिने 
और बाएँ से जमाअतें बनकर | (37) क्‍या उनमें हर शख्स इसकी हवस रखता है कि वह राहत व आराम की 
जन्नत में दाखिल होगा। (38) यह हरगिज न होगा, हमने उनको ऐसी चीज से पैदा किया है जिसकी उनको 
भी ख़बर है (39) फिर (दूसरे तौर पर कियामत के कायम होने के लिए) मैं कृसम खाता हूँ पूरबों और 
पश्चिमों के मालिक की कि हम इसपर कादिर हैं (40) कि (दुनिया ही में) उनकी जगह उनसे बेहतर लोग ले ( 
आएँ (यानी पैदा कर दें) और हम (इससे) आजिज नहीं हैं! (4) तो आप उनको इसी शगल और तफ्रीह 
में रहने दीजिए यहाँ तक कि उनको अपने उस दिन से साबका पड़े जिसका उनसे वायदा किया जाता है (42) 
जिस दिन ये कुब्रों से निकलकर इस तरह दौड़ेंगे जैसे किसी इबादतगाह की तरफ दौड़े जाते हैं। (43) (और) 
उनकी आँखें (शर्मिन्दगी की वजह से) नीचे को झुकी होंगी (और) उनपर जिल्लत छाई होगी। (बस) यह है 
उनका वह दिन जिसका उनसे वायदा किया जाता था (जो कि अब जाहिर हुआ)। (44) * 


7] सूरः नूह 7 
सूरः नूह मक्का में नाजिल हुई। इसमें 28 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

हमने* नूह (अलैहिस्सलाम) को उनकी कौम के पास (पैगम्बर बनाकर) भेजा था कि तुम अपनी कौम को 
(कुफ़र के वबाल से) डराओ, इससे पहले कि उनपर दर्दनाक अजाब आए।# () उन्होंने (अपनी कौम से) कहा 
-# कि ऐ मेरी कीम! मैं तुम्हारे लिए साफ-साफ डराने वाला हूँ। (2) (और कहता हूँ) कि तुम अल्लाह की इबादत 
७ (यानी तौहीद इख्तियार) करो और उससे डरो और मेरा कहना मानो (3) तो वह तुम्हारे गुनाह माफ कर देगा 
और तुमको वक्‍ते मुकर्रर (यानी मौत के वक्‍त) तक (बिना सज़ा के) मोहलत देगा। अल्लाह तआला का मुकर्रर 
किया हुआ वक्‍त (है), जब (वह) आ जाएगा तो टलेगा नहीं। क्या खूब होता अगर तुम (इन बातों को) 
समझते * (4) (जब लम्बी मुद्दत तक इन नसीहतों का कुछ असर कीम पर न हुआ तो) नूह (अलैहिस्सलाम) ने 
# (हक तआला से) दुआ की कि ऐ मेरे रब! मैंने अपनी कौम को रात को भी और दिन को भी (हक दीन की 
तरफ) बुलाया। (5) सो मेरे बुलाने पर (दीन से) और ज्यादा भागते रहे। (6) और (वह भागना यह हुआ कि) 
मैंने जब कभी उनको (हक दीन की तरफ) बुलाया ताकि (ईमान के सबब) आप उनको बख्श दें तो उन लोगों 


(पिछले पृष्ठ का शेष) कि इन्शा-अल्लाह भी न कहा। यहाँ भाइयों में ये मश्विरे हो रहे थे और वहाँ रात ही को बाग में आग लग गई 
जो सारे बाग का सफाया कर गई। बाग की यह हालत हो गई थी कि पहचाना न जा सकता था। पहले तो उन्हें यह ख्याल हुआ कि हम 
रास्ता भूलकर किसी और जगह पहुँच गए हैं, लेकिन गौर किया तो पहचाना कि वही जगह और वही मकाम है, तब कहने लगे कि हाय हमारी 
किस्मत ही फूट गई। 

2. जब उस भाई ने जो उनमें सबसे ज़्यादा दीनदार और समझदार था, उन्हें ख़बरदार किया कि जब तुम इन्शा-अल्लाह कहे बगैर फल तोड़ने 
का इरादा कर रहे थे तो मैंने तुम्हें मश्विरा दिया था कि अल्लाह की तस्बीह करो यानी इन्शा-अल्लाह कहो, क्योंकि उसकी मरजी के बगैर 
(पृष्ठ 9028 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 030, 032, 034, 036, 038 _ की तफूसीर पृष्ठ 040-047 पर) 
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असाबि-अहुम्‌ फी आज़ानिहिम्‌ वस्तगुशौ सिया-बहुम्‌ व असर्ख वस्तक्बरुस्तिक्बारा (7) 
सुम्‌-म इन्नी दओतुहुम्‌ जिहारा (8) सुम्‌-म इन्‍नी अअलन्तु लहुम व असररतु लहुम इस्रारा 
(9) फक़ुल्तुस्तगूफिरू रब्बकुमू, इन्नहू का-न ग़फ्फारा (0) युरृसिलिस्समा-अ अलैकुम्‌ 
मिद्रारंव- () -व युम्‌दिद्कुम बिअम्‌वालिंव-व बनी-न व यजअलू-लकुम्‌ जन्‍नातिंवृ-व ' 
यज्‌अलू-लकुम्‌ अनूहारा (2) मा । द 

#_म्‌ ला तरजू-न लिल्लाहि वकारा 
(3) व कृद्‌ ख-ल-कृकुम्‌ अतृवारा 
(4) अलम्‌ तरौ कै-फ ख-लकुल्लाहु 
सब्‌-अ समावातिन्‌ तिबाका (5) व 
ज-अलल्‌ कृ-म-र फीहिनू-न नूरंव-व 
ज-अलश्शम्‌ू-स सिराजा (6) वल्लाहु 
अम्ब-तकुम्‌ मिनल्‌ू-अर्ज़ि नबाता (7) 
सुम्‌-म युओदुकुम्‌ फीहा व युख्रिजुकुम्‌ 
इख्राजा (।8) वल्लाहु ज-अ-ल 
लकुमुल-अर्‌-ज बिसाता (9 लि- 
तसूलुकू मिन्‍्हा सुबुंलन्‌ फिजाजा (20) * 

का-ल नूहुर-रब्बि इननहुम्‌ असोनी 
वत्त-बअ्जू मल्‌ू-लम्‌ यजिद्‌हु मालुहू व 
व>लदुहू इलला ख़सारा (2) व म-करू 
मक्रन्‌ कुब्बारा (22) व कालू ला द 
त-जरुनू-न आलि-ह-तकुम्‌ व ला त-जरुनू-न वद्दंव-व ला सुवाअंव-व ला यगू-स व 
यआ-क व नसूरा (23) व कद अजल्लू कसीरनू, व ला तजिदिज्जालिमी-न इल्ला जलाला ट 
(24) मिम्मा खतीआतिहिम्‌ उग्रिकू फू-उद्खिलू नारन्‌ फ-लम्‌ यजिदू लहुम्‌ मिन्‌ दूनिल्लाहि 
. ॥ अन्सारा (25) व का-ल नूहुर-रब्बि ला तज़र्‌ अललू-अर्जि मिनलू-काफिरी-न दस्यारा (26) 

इन्‍न-क इन्‌ तजरहुम्‌ युजिल्लू अबा-द-क व ला यलिदू इल्ला फाजिरन्‌ कफ़्फारा (27) * 68, 
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ने अपनी उँगलियाँ अपने कानों में दे लीं (ताकि हक बात को सुनें भी नहीं), और (यह कि हद दर्जे नफरत की & 
वजह से) अपने कपड़े (अपने ऊपर) लपेट लिए और इसरार किया और (मेरी इताअत से) हद दर्जे का 
तकब्बुर किया! (7) फिर (भी) मैंने उनको बुलन्द आवाज से बुलाया (8) फिर मैंने उनको (खुसूसी तौर पर 
९ खिताब करके) ऐलानिया समझाया और उनको बिलकुल खुफिया भी समझाया। (9) और (उस समझाने में) मैंने 
* (उनसे यह) कहा कि तुम अपने रब से गुनाह बख्शवाओ बेशक वह बड़ा बख्शने वाला है। (0) कसरत से 
तुमपर बारिश भेजेगा। () और तुम्हारे माल और औलाद में तरक्की देगा, और तुम्हारे लिए बाग लगा देगा 
और तुम्हारे लिए नहरें बहा देगा! (2) (मैंने उनसे यह भी कहा कि) तुमको क्या हुआ कि तुम अल्लाह की 
बड़ाई के मोतकिद नहीं हो? (वरना शिर्क न करते)। (3) हालाँकि उसने तुमको तरह-तरह से बनाया। (4) 
क्या तुमको मालूम नहीं कि अल्लाह तआला ने किस तरह सात आसमान ऊपर-तले पैदा किए (5) और 
' उनमें चाँद को नूर (की चीज) बनाया और सूरज को (एक रोशन) चिराग (की तरह) बनाया। (6) और 
अल्लाह तआर्ला ने तुमको जमीन से एक ख़ास तौर पर पैदा किया। (7) फिर तुमको (मौत के बाद) जमीन 
ही में ले जाएगा और (कियामत में फिर इसी जमीन से) तुमको बाहर ले. आएगा। (8) और अल्लाह तआला 
ने तुम्हरे लिए जमीन को फर्श (की तरह) बनाया (9) ताकि तुम उसके खुले रास्तों में चलो* (20) # .. 
(और यह सब गुफ्तगू और वाकिआ अर्ज करके) नूह (अलैहिस्सलाम) ने. (यह) कहा कि ऐ मेरे 
परवर्दिगार! उन लोगों ने मेरा कहना नहीं माना और ऐसे शख्सों की पैरवी की कि जिनके माल और ओलाद ने 
उनको नुकसान ही ज्यादा पहुँचाया (2) और (उन्होंने जिनकी पैरवी की है वे ऐसे हैं कि) जिन्होंने (हक के 
मिटाने के लिए) बड़ी-बड़ी तदबीरें कीं। (22) और जिन्होंने (अपने पैरोकारों से) कहा कि तुम अपने माबूदों को 
हरगिज न छोड़ना और (ख़ास तौर पर) (वुद्द' को और न 'सुवा' को और न “यगूस” को और 'यऊक' को 
और '“नस्र” को छोड़ना / (23) और उन (सरदार) लोगों ने बहुतों को (बहका-बहकाकर) गुमराह कर दिया, 
और (अब आप) उन जालिमों की गुमराही और बढ़ा दीजिए! (24) (उन लोगों का अन्जाम यह हुआ कि) 
अपने इन गुनाहों के सबब वे गर्क किए गए, फिर (गर्क होने के बाद) दोजख़ में दाख़िल किए गए। और खुदा 
के सिवा उनको कोई हिमायती मयस्सर न हुए। (25) और नूह (अलैहिस्सलाम) ने (यह भी) कहा कि ऐ मेरे 


(पिछले पृष्ठ का शेष) कामयाबी मुहाल है। मगर तुमने तवज्जोह न की और उसका ख़मियाजा भुगतना पड़ा, तब वे सब शर्मिन्दां हुए और 
गलती का इकरार किया और तौबा की। हक तआला ने उनकी तौबा कूबूल फरमाई और उस बाग के बदले में उनको एक और बाग अता 
फूरमाया जिसमें से ख़च्चर भर-भरकर अँगूर बाहर जाते थे। बजाहिर मालूम होता है कि ये लोग मोमिन थे जो पहले बुख्ल के मुर्तकिब हुए 
मगर बाद में तौबा कर ली थी। द 

3. ऐ मक्का वालो! तुम भी ऐसे ही अज़ाब के मुस्तहिक्‌ हो बल्कि इससे भी ज़्यादा के, क्योंकि जिस अज़ाब का जिक्र किया गया वह तो महज 
'नाफरमानी पर था, तुम तो कुफ्र करते हो। . 

(तफूसीर पृष्ठ 030 ) 4. पिंडली खोल दिया जाना अरब जबान का एक मुहावरा है जिससे किसी काम की सख्ती और मुसीबत ६ 
का आना मुराद होता है। इस मुहावरे की बिना शायद यह हो कि जब इनसान को कोई मुश्किल काम करना पड़ता है तो वह पाजामा पिंडली 
से ऊपर चढ़ाकर मुस्तैदी के साथ उस काम को अन्जाम देता है। पस मतलब यह है कि वह दिन याद करने के काबिल है जिसमें मुसीबत 
और सख्ती का सामना होगा। और चूँकि काफिरों ने दुनिया में अल्लाह के अहकाम को तस्लीम नहीं किया था और सज्दे की सआदत से 
महरूम रहे थे (पृष्ठ 030 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 032, 034, 036, 038, 040. की तफूसीर पृष्ठ 042-047 पर) 
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रब्बिगफिर ली व लिंवालिदय-य व लिमन्‌ द-ख़-ल बैति-य मुअमिनंव्‌-व लिलू-मुअमिनी-न 
वल्‌-मुअमिनाति, व ला तजिदिज्जालिमी-न इलला तबारा ७ (28) * 


क्‍ 72 सूरतुलू-जिन्नि 40 
_(मक्की) इस सूरः में अरबी के 26 अक्षर, 287 शब्द, 28 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम हा आल 
क़ुलू ऊहि-य इलयू-य अन्नहुसू- ॥225४-2 520552/20०0४ 2,४62! 
त-म-अ न-फ्रुम्‌ मिनलू-जिन्नि फूकालू ॥$64.95 35७ 
इनना समिअना क़ुरुआनन्‌ अ-जबा (॥) | ५५५५४)४ ४५०५)४५४ 5:20५& 
६ तत्दी इलर-रुशदि फु-आमनना बिही, व के कक 2 
लनू-नुशूरि-क बिरब्बिना अ-हदा 0) व | ६६ ८6 
अननहू तआला जद्‌दु रब्बिना मत्त-ख-ज॒ | 
साहि-बतंव-व ला व-लदा (3) व 
अन्नहू का-न यकूलु सफीहुना अलल्लाहि 
*$ श-तता (4) व अन्ना ज़नन्ना अलु-लनू | लव कि 
टिक न्‍न अलल |26 9680 2529 35 025.2420:52%4 22! 
क्‍ बह हे 3 का का 220 /8॥9७८220&2820%5:56% | 
कजिबा 6) व अन्नहू का-न रिजालुम [४6४9८2046:,5८2:80200525| 
मिनलू-इनूसि यअजू-न बिरिजालिम्‌ 
मजे 2&00%:)॥७४-४८४%४००)४५५६०५८ 
-जिन्नि फूजादूहुम्‌ र-हका (6. व. ७2७ 42083 55550 द् 
अन्नहुम्‌ जन्नू कमा जनन्तुम्‌ अल्लयू- ॥७४:2565058 6:22/4//68०65 :-४९ 
| यब्‌ू-असल्लाहु अ-हदा (7) व अन्ना यु 
ल-मसूनस्समा-अ फू-वजदनाहा मुलिअतू ह-रसन्‌ शदीदंव-व शुहुबा (8) व अन्ना कुन्ना. 
नक्ञुदु मिन्हा मकाजि-द लिस्समूजि, फु-मंय्यस्तमिजिल-आ-न यजिद्‌ू लहू 
शिहाबर-र-सदा (9) व अन्ना ला नदरी अ-शरुन्‌ उरी-द बिमन्‌ फिलअर्जि अम्‌ अरा-द 
बिहिम्‌ रब्बुहुम्‌ र-शदा (0) व अन्ना मिन्नस्सालिहू-न व मिन्‍्ना दू-न जालि-क कुन्ना 


हे 5 [ 
।200006422000८8:4५ )४५४$०४ 
5222228%%62,0 3555 .०2/05४ | 
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परवर्दिगार! काफिरों में से जमीन पर एक रहने वाला भी मत छोड़। (26) (क्योंकि) अगर आप उनको 
रू-ए-जमीन पर रहने देंगे तो आपके बन्दों को गुमराह ही कर देंगे, और (आगे भी) उनके महज बुरी और 
2 काफिर ही औलाद पैदा होगी। (27) ऐ मेरे रब! मुझको और मेरे मॉ-बाप को' और जो मोमिन होने की हालत ' 
) में मेरे घर में दाखिल हैं उनको (यानी घर वालों और बाल-बच्चों को, बीवी और किनआन को छोड़कर) और 
तमाम मुसलमान मर्दों और मुसलमान औरतों को बख्श दीजिए, और उन जालिमों की हलाकत व तबाही और 
बढ़ाइए।! ७ (28) +* 


72 सूरः जिन्‍न 40 
सूरः जिनन मक्का में नाजिल हुई। इसमें 28 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूं अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
आप (उन लोगों से) कहिए कि मेरे पास इस बात की वह्य आई है कि जिन्‍नात में से एक जमाअत ने 
कुरआन सुना! फिर (अपनी कौम में वापस जाकर) उन्होंने कहा कि हमने एक अजीब कुरआन सुना है। () 
# जो सही रास्ता बतलाता है, सो हम तो उसपर ईमान ले आए* और हम अपने रब के साथ किसी को शरीक &€ 
$ नहीं बनाएँगे। (2) और (उन्होंने यह भी बयान किया कि) हमारे परवर्दिगार की बड़ी शान है, उसने न किसी & 
# को बीवी बनाया और न औलाद। (3) और हममें जो अहमक हुए हैं वे अल्लाह की शान में हद से बढ़ी हुई & 
$ बातें कहते थे/ (4) और हमारा (पहले) यह ख्याल था कि इनसान और जिन्‍्नात कभी खुदा की शान में झूठ 
बात न कहेंगे। (5) और बहुत-से लोग आदमियों में ऐसे थे कि वे जिन्‍्नात में से बाज़े लोगों की पनाह लिया 
करते थे। सो उन आदमियों ने उन जिननात का दिमाग और ख़राब कर दिया (6) और जैसा कि तुमने 
ह ख्याल कर रखा था वैसा ही आदमियों ने भी ख्याल कर रखा था कि अल्लाह तआला किसी को दोबारा जिन्दा 
करेगा। (7) और हमने (अपनी पुरानी आदत के अनुसांर) आसमान (की ख़बरों) की तलाशी लेना चाहा, सो 
'हमने उसको सख्त पहरों (यानी मुहाफिज फरिश्तों) और शोलों से भरा हुआ पाया। (8) और (उससे पहले) 
हम आसमान (की ख़बरें सुनने) के मौकों में (ख़बर) सुनने के लिए जा बैठा करते थे, सो जो कोई अब सुनना 
चाहता है तो अपने लिए एक तैयार शोला पाता है। 9) और हम नहीं जानते कि (इन नए पैगम्बर सल्लल्लाहु 
अलैहि व सललम के भेजने से) जमीन वालों को कोई तकलीफ पहुँचाना मकसूद है या उनके रब ने उनको 
हिदायत देने का इरादा फरमाया है। (0) और हममें (पहले से भी) बाज़े नेक (होते आए) हैं और बाज़े और 
कम का शेष) इसलिए इसका इजहार करने के लिए उनको सज्दे का हुक्म होगा, लेकिन उनकी कमरें तख़्ता हो जाएँगी और वे झुक 
2 बताए जाने से मुराद सज्दे का हुक्म देना नहीं है बल्कि उस .तजल्ली में असर होगा कि सब गैरइख़्तियारी तौर पर सज्दा करना चाहेंगे। 
3. दुनिया में हुक्स न मानने से आज उनको यह रुस्‍्वाई व जिल्लत हुई। 
4. “जुन्नू! और 'साहिबुल हूत” दोनों के एंक ही मायने हैं यानी मछली वाला, यह हजरत यूनुस अलैहिस्सलाम का लकृब था क्योंकि उनको 
मछली निगल गई थी। 
(पृष्ठ 4030 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 032, 034, 036, 038, 040, 042 


की तफूसीर पृष्ठ 044-048 पर) 
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तराइ-क्‌ कि-ददा () व अन्ना जननना अल्‌-लन्‌ नुअजिजल्ला-ह फिल॒अर्जि व लन 
नुअजि-जहू ह-रबा (2) व अन्ना लम्मा समिअनलू-हुदा आमन्ना बिही, फृ-मंय्युअमिम्‌ 
बिरब्बिही फूला यख्राफ़ु बख्संव-व ला र-हका (3) व अन्ना मिन्नलू-मुसलिमू-न व 
मिननलू-कासितू-न, फुू-मन्‌ अस्ल-म फु-उलाइ-क त-हर्रौं र-शदा (4) व 
अम्मलू-कासितू-न फकानू लि-जहन्न-म 


द बडे ह 3 १४३४) ८ द 
ह-तबा (5) व अलू-लविस्तकामू 8 20328%22/65#965.57। 


अलत्तरी-कृति ल-अस्केनाहुम्‌ माअन्‌ू 2 234/8045008,26890:0% 
ग-दका (6) लिनफ़्ति-नहुम्‌ फीहि, व 2००-०७५४४०६८८४६८४ ४७६४४५५४ 
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मंय्युअरिज्‌ अन्‌ जिक्रि रब्बिही यस्लुकहु. ॥5£०७8॥2८5६2250,6222८४८४,७ 
अजाबन्‌ स-अदा (7) व अन्नलू-.. 247278,80/07&/22#/४४७४ 


0046/22220209:%27657 
। 540 «95508, / १४ ।६॥६० #/“ ४ 
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मसाजि-द लिल्लाहि. फूला तदूओ 
मअल्लाहि अ-हदा (8) व अन्नहू 


# //./।*८ 


यकूनू-न अलैहि लि-बदा (9) * 


लम्मा का-म अब्दुल्लाहि यदूओअहु काबू... श्षट 
. 


००५) ४ $| ४७ 
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कुलू इननमा अद्ओ, रब्बी व ला 
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तरह के (होते आए) हैं, हम मुख्तलिफ तरीकों पर थे। () और (हमारा तरीका तो यह है कि) हमने समझ 
लिया है कि हम जमीन (के किसी हिस्से) में (जाकर) अल्लाह तआला को हरा नहीं सकते और न (और कहीं) 
औ भागकर उसको हरा सकते हैं / (2) और हमने जब हिदायत की बात सुन ली तो हमने उसका यकीन कर 
लिया, सो (हमारी तरह) जो शख्स अपने रब पर ईमान ले आएगा तो उसको न किसी कमी का अन्देशा होगा 
और न ज़्यादती का! (3) और हममें बाज़े तो मुसलमान (हो गए) हैं और बाज़े हममें (पहले की तरह' 
बदस्तूर) बेराह हैं। सो जो शख्स मुसलमान हो गया उन्होंने तो भलाई का रास्ता ढूँढ लिया (4) और जो 
बेराह हैं दोजख़ के ईंधन हैं! (5) और (मुझको अल्लाह की तरफ से ये मज़ामीन भी नाजिल हुए हैं कि) 
अगर ये (मक्का वाले) लोग (सीधे) रास्ते पर कायम हो जाते तो हम उनको फ्रागत के पानी से सैराब 
करते। (86) ताकि उसमें उनका इम्तिहान करें/ और जो शख्स अपने परवर्दिगार की याद (यानी ईमान व 
फूरमॉबरदारी) से रूगरदानी करेगा अल्लाह तआला उसको सख्त अजाब में मुब्तला करेगा। (7) और (उन 
वह्य के जरिये आए मजमूनों में से एक यह है कि) जितने सज्दे हैं वे सब अल्लाह का हक हैं? सो अल्लाह 
तआला के साथ किसी की इबादत मत करो (88) और जब खुदा का ख़ास बन्दा (मुराद रसूलुल्लाह 
सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम हैं) खुदा की इबादत करने खड़ा होता है तो ये (काफिर) लोग उस बन्दे पर भीड़ 
लगाने को हो जाते हैं! (49) * 
आप (उनसे) कह दीजिए कि मैं तो सिर्फ अपने परवर्दिगार की इबादत करता हूँ और उसके साथ किसी 
को शरीक नहीं करता। (20) आप (यह भी) कह दीजिए कि मैं तुम्हारे न किसी नुकसान का इख्तियार रखता & 
हूँ और न किसी भलाई का (2)) आप कह दीजिए कि (अगर खुदा न करे मैं ऐसा करूँ तो) मुझको खुदा 
(के गजब) से कोई नहीं बचा सकता, और न मैं उसके सिवा कोई पनाह (की जगह) पा सकता हूँ! 22). 
लेकिन खुदा की तरफ से पहुँचाना और उसके पैगामों का अदा करना यह मेरा काम है। और जो लोग अल्लाह 
और उसके रसूल का कहना नहीं मानते तो यकीनन उन लोगों के लिए दोजख़ की आग है जिसमें वे 
है हमेशा-हमेशा रहेंगे। (23) (लेकिन ये काफिर लोग इस जहालत से बाज न आएंगे) यहाँ तक कि जब उस 
£ चीज को देख लेंगे जिसका उनसे वायदा किया जाता है। उस वक्त जानेंगे कि किसके मददगार कमजोर हैं और 
किसकी जमाअत कम है। (24) आप (उनसे) कह दीजिए कि मुझको मालूम नहीं कि जिस चीज का तुमसे ९ 
वायदा किया जाता है”” क्या वह जल्द ही (आने वाली) है या मेरे परवर्दिगार ने उसके लिए कोई दूर की मुद्दत * 
मुकर्र कर रखी है। (25) (और) गैब का जानने वाला वही है, सो वह अपने गैब पर किसी को मुत्तला 
“यानी अवगत” नहीं करता (26) हाँ मगर अपने किसी मकूबूल और चुने हुए पैगम्बर को। तो (इस तरह 
(पिछले पृष्ठ का शेष) 5. यह एक मुहावरा है यानी तेज नजरों से घूर-घूरकर आपकी तरफ इस तरह देखते हैं गोया आप उनसे 
डरकर कुरआन का पढ़ना और सुनना छोड़ देंगे। द 
6. इन सवालात से मकुसूद डराना और उसका हौलनाक होना बयान करना है कि वह होने वाली चीज़ है। यानी कियामत एक बड़ी हौलनाक # 


$ चीज है, और चूँकि कियामत जरूर वाकेअ होने वाली है इसलिए उसको “अल्हाक्क:' से ताबीर फरमाया। 
(पृष्ठ 4032, 034, 036, 038, 040, 042, व044._ की तफसीर पृष्ठ 045-048 पर) 
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- (तफूसीर पृष्ठ 4032) . चुनाँचे फट जाना कमजोरी की दलील है। यानी जैसा इस वक्‍त वह मज़बूत है और उसमें कहीं कोई 

नुक्स और फटन नहीं, उस दिन उसमें यह बात न रहेगी बल्कि कमजोरी और फटन हो जाएगी। 
2. आसमान बोदा और कमजोर हो जाएगा। चुनाँचे बीच में से फटकर चार तरफ सिमट जाएगा और वे फ्रिश्ते जो इस वक्‍त उसमें हर तरफ 
फैले हुए हैं उसके किनारों-पर आ जाएँगे। 
3. हदीस में है कि अब अर्श को चार फ्रिश्ते उठाए हुए हैं। 
4. चूँकि उसको नजात हासिल हुई और वह शुरू ही में जन्नत में दाखिल होने वाला है इसलिए वह खुशी-खुशी अपना नामा-ए-आमाल हर 
किसी को दिखाएगा। 
-5. यानी कियामत व हिसाब का एतिकाद रखता था। मतलब यह कि मैं ईमान व तस्दीक्‌ रखता था, खुदा ने उसकी बरकत से आज मुझको 
नवाजा। 
6. आमालनामे का बाएँ हाथ में मिलना उसके मातूब (कोप पात्र) होने की निशानी है इसलिए अपनी बदनसीबी और बदहाली पर बहुत ही . 
ज्यादा रंज व हसरत और हाय-तौबा मचाएगा कि हाय! यहाँ न मेरी दौलत व मालदारी कुछ काम आई और न रुतबे व इज्जत ही ने कुछ 
फायदा दिया, सब दुनिया का दुनिया ही में रह गया। 
(तफूसीर पृष्ठ 034 ) . उस गज की मिक्‍्दार (मात्रा) खुदा को मालूम है। क्योंकि यह गज वहाँ का होगा। 
2. यानी जिस तरह ईमान लाना अम्बिया की तालीम के मुताबिक जरूरी था, वह ईमान न रखता था। 
' 3. यहाँ “इतूआम” और “हज” (यानी खुद खाना-खिलाने और दूसरों को उसपर तरगीब देने) से मुराद वह हालत है जिसमें ऐसा करना 
. वाजिब है, और मुराद उससे वह छोड़ना है जिसका सबब ईमान न लाना हो। हासिल यह कि खुदा की अज़्मत और मख्लूक की शंफ्कृत जो 
अल्लाह के हुकूक और बन्दों के हुकूक से मुताल्लिक असल इबादतें हैं, ये दोनों का छोड़ने वाला और इनकारी था, इसलिए अज़ाब का हकृदार 
हुआ। 
4. यानी सिवाय एक ऐसी चीज के जो देखने और बुरा होने में जख्मों के धोवन के जैसा होगा। और यह कहना कि इसके सिवा कुछ न 

# मिलेगा यह कैद इजाफी है और मकसूद इससे इसका इनकार है कि पसन्दीदा खाने नहीं मिलेंगे, वरना 'जक्कूम” वगैरह का होना खुद आयतों 
से साबित है। 

» इस कुसम को मकसूद से एक ख़ास मुनासबत है कि कुरआन मजीद का लाने वाला तो नज़र नहीं आता था और जिनपर कुरआन आता 

' था वे नज़र आते थे, यानी तमाम मख़्लूक की कसम है। 

6. रसूल से या तो हुजूर सरवरे आलम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम मुराद हैं या जिबराईल अलैहिस्सलाम। यानी कुरआन अल्लाह का कलाम 

है जो अल्लाह के अमानतदार रसूले मकबूल की ज़बान से अदा कराया जाता है, जिसकी जिम्मेदारी है कि उसको हर्फ-ब-हर्फ (यानी जूँ का हूँ) 
मख्लूक तक पहुँचाएँ और बीच में तसररुफ करने की न खुद उनको इजाजत है न वह ऐसा कर सकते हैं। और यह किसी शायर का कलाम 
भी नहीं। गरज़ यह कि कुरआन जिसके जरिए से तुम तक पहुँचा है वह अल्लाह का सच्चा और अमानतदार रसूल है, कोई शायर नहीं है। 
7. कृत्ल के वक्‍त जल्लाद अपने बाएँ हाथ से मुज्रिम का दाहिना हाथ पकड़कर उसकी गर्दन उड़ाता है, और गर्दन की वह रग जो दिल से 
मिली हुई है 'वतीन” कहलाती है, उसके कटने से इनसान हलाक हो जाता है। मतलब यह है कि अगर हमारा रसूल हमारी तरफ कोई गलत 
बात मन्सबू करता तो झूठ घड़ने की सजा में हम उसको फौरन हलाक कर देते। याद रहे कि नुबुब्वत का सिलसिला हजरत ख़ातिमुल अम्बिया 
सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍्लम की जाते ग्रामी पर खत्म हो चुका, अगर किसी नुबुब्वत का दावा करने वाले का कोई पैरोकार इस आयत से 
दलील पकड़ कर कहने लगे कि “अगर मेरा मुक्तदा झूठा नबी होता तो फोरन हलाक कर दिया जाता”, तो यह उसकी समझ के टेढ़ा होने 
पर दलालत करता है क्योंकि यह एतिमाद का इजहार सिर्फ नबी-ए-करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम की जाते ग्रामी पर किया गया है न कि 
किसी झूठा दावा करने वाले पर। कायदे की बात है कि कोई शख्स किसी के लायक बेटे पर ऐब लगाने लगे तो बाप फौरन कहने लगता है. कि 
हरगिज ऐसा नहीं हो सकता, अगर मेरा लड़का ऐसा करे तो मैं उसकी गर्दन उड़ा दूँ। लेकिन अगर उसके किसी नालायक बेटे के मुताल्लिक 
कोई शिकायत पहुँचती है तो वह शर्मिन्दा होता है और माजिरत करने लगता है कि हाय मैं क्या करूँ। उसकी बदकिरदारियों से तो मैं तंग आ 
चुका हूँ। गरज़ जिस तरह फासिक्‌ व बद-चलन बेटे के मुताल्लिक्‌ कभी कोई शख्स एतिमाद का इजहार नहीं किया करता उसी तरह इस 
आयत में खुदा तआला ने सिर्फ अपने सच्चे रसूल के सच्चा और साफ होने पर एतिमाद का इजहार फ्रमाया है। किसी दज्जाल झूठे के बारे 
में नहीं फ्रमाया कि अगर वह मुझपर झूठ घड़े तो उसके दिल की रग को काट दूँ। झूठा दावा करने वालों और बोहतान बाँधने वालों के बारे 
में हक़ तआला का उसूल अलग है, और वह यह है “व उम्ली लहुम इन्‌ू-न कैदी मतीन” (शेष तफूसीर पृष्ठ 4046 पर) 
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(पिछले पृष्ठ का शेष)... (यानी मैं उनको मोहलत देता हूँ। मेरी यह तदबीर बड़ी जबरदस्त है) यह वही मस्लहतों से भरी तदबीर है जो 
इब्लीस और उसके लश्कर को कियामत तक खुला छोड़ देने में कारफरमा है, ताकि वे मख्लूक को गुमराह करने का कारोबार आख़िरी हदों तक 
पहुँचा सकें। 
8. एक बार मश्हूर बुतपरस्त नज़र बिन हारिस ख़ाना-ए-काबा के दरवाज़े पर खड़ा होकर दुआ मॉँगने लगा कि इलाही! अगर मुहम्मद 
(सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम) हक्‌ पर हैं तो हमपर पत्थर बरसा और ऐसा अजाब नाज़िल कर कि हमको पनपना नसीब न हो, उसपर यह 
आयत नाजिल हुई। 
9. मुराद आसमानी दुनिया है। चूँकि रूहें आसमान के रास्ते चंढ़ती हैं इसलिए उनको 'मआरिज” (यानी सीढ़ियों) से ताबीर फरमाया। 
0. मुराद कियामत का दिन है कि कुछ उसके लम्बा होने और कुछ उसके सख्त होने से काफिरों को इस कुद्र लम्बा महसूस होगा। और चूँकि ५ 
कुफ़ के दर्जों के एतिबार से सख्ती में फर्क होगा इसलिए एक आयत में 'क-अलूफि स-नतिन्‌” (यानी एक हज़ार साल के बराबर) आया है 
और काफिरों की तख्सीस इसलिए की कि हदीस में आया है कि मोमिन को वह दिन इस कृुद्र हल्का मालूम होगा जैसे फर्ज नमाज पढ़ लेता 
है। 
(तफ्सीर पृष्ठ 036 ) . दोस्त का अपने दोस्त की ख़बर न लेना इस वजह से न होगा कि वह अपने दोस्त को देख नहीं रहा 
होगा, बल्कि उस हमवार ज़मीन पर जहाँ शुरू से लेकर आख़िर तक के तमाम लोग जमा होंगे एक किनारे वाला दूसरे किनारे वाले को ज़्यादा 
होने के बावजूद बिलकुल साफ़ नज़र आएगा, लेकिन चूँकि वहाँ अपनी-अपनी ऐसी पड़ी होगी कि न बाप को बेटे की ख़बर होगी और न 
दोस्त को दोस्त की, इसलिए कोई किसी का पुरसाने हाल न होगा। . 
2. यानी उस दिन ऐसी नफ़्सा-नफ़्सी होगी कि हर शख्स को अपनी फ़िक्र पड़ जाएगी। और जिनपर जान देता था उनको अपने बदले में सुपुर्द 
कर देना अगर उसके काबू की बात हो तो इसको गवारा कर लेगा। 
3. मतलब यह कि अल्लाह के हुकूक और बन्दों के हुकूक को जाया किया होगा, या अकीदों और अख़्लाक के फ़ासिद होने की तरफ इशारा है 
है। खुलासा यह है कि ऐसी सिफतें दोज़ख़ में दाखिल होने का सबब हैं और उस मुज्रिम में ये सिफतें पाई जाती थीं फिर अज़ाब से नजात $ 
कैसे हो सकती है? 
कम-हिम्मती से तबई कम-हिम्मती मुराद नहीं, बल्कि कम-हिम्मती के बुरे आसार मुराद हैं जिनको अपने इख़्तियार से पैदा किया है। 
5. यानी नमाज में जाहिरी और बातिनी तौर पर दूसरी तरफ तवज्जोह नहीं करते। 
6. महरूम उस हाजतमन्द मिस्कीन को कहते हैं जिसको सवाल की आदत न हो और लोग उसको खुशहाल समझकर इम्दाद के काबिल न 
समझें। सो जाहिर है कि ऐसे शख्स की इम्दाद करना बहुत बड़ा सवाब का काम है। बाजे नेकदिल मालदार ऐसे मिस्कीनों की तन्ख्वाह मुक॒र्रर 
करके उनको खुद से मासिक इम्दाद पहुँचाते रहते हैं। इस वजह से ख़ैरात पर हमेशगी रहने के सबब उनका अज् भी बहुत ज़्यादा हो जाएगा। 
(तफुसीर पृष्ठ 038 ) . यानी चाहिए तो यह था कि उन मज़ामीन की तस्दीक॒ करते लेकिन ये लोग मुत्तफिक हो होकर आपके 
हक पास इस गरज से आते हैं कि उन मज़ामीन को झुठलाएँ और उनके साथ मज़ाक करें। 
2. यानी सबको मालूम है कि तमाम इनसान गन्दी और हकीर चीज़ “मनी” (यानी वीर्य) के कृतरे से पैदा हुए हैं। चूँकि इस पैदाइश में तमाम 
इनसान बराबर हैसियत रखते हैं इसलिए जाहिर है कि महज पैदाइश किसी के लिए दूसरों से ज़्यादा फृुजीलत की वजह नहीं हो सकती, हो. 
फूजीलत व फौकियत और जन्नत में दाखिले का सबब अल्लाह और उसके रसूल पर ईमान लाना है और तुम काफिर उससे महरूम हो, 
इसलिए तुम्हारी हवस भी बेफायदा है। | 
3. पस जब नई मख्लूक और वह भी ऐसी जिसमें खूबियों की सिफतें ज़्यादा हों जिनमें ज़्यादा चीज़ें पैदा करना पड़ें हमको पैदा करना आसान 
है तो तुमको दोबारा पैदों करना कौन-सा मुश्किल है। 
4. पहली सूरः में सज़ाओं को वाजिब करने वाली चीजों का बयान था। उनमें से एक रसूल का झुठलाना है। इस सूरः में नूह अलैहिस्सलाम के 
किस्से के तहत में इसका बयान है, और साथ ही पहली सूरः में जिक्र हुई आख़िरत की सजाओं के साथ इस सूरः में कुफ्र पर दुनियावी सजा 
को भी साबित किया है। साथ ही हुजूर सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को इसमें तसलल्‍्ली भी द। गई है कि कीमे नूह ने भी झुठलाया था। 
5. यानी उनसे कहो कि अगर ईमान न लाओ तो तुमपर दर्दनाक अजाब आएगा चाहे दुनियावी यांनी तुफान या आख़िरत का यानी दोजख। 
6. यानी अगर तुम ईमान ले आओगे तो तुम्हारी पिछली ख़ताएँ सब माफ हो जाएँगी, और ईमान न लाने पर जिस अज़ाब का दुनिया में 
अन्देशा है वह ईमान लाने की सूरत में टल जाएगा और तबई मौत तक अमन व आफियत के साथ (शेष तफूसीर पृष्ठ 047 पर) 
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(पिछले पृष्ठ का शेष) जिन्दगी गुजारनी नसीब होगी। बाकी वह वक्‍ते.मुकुररगा जो मोमिन और काफिर हर शख्स्‌ के लिए तजवीज हो चुका 
है, तो वह किसी हाल में भी टल नहीं सकता। लेकिन काफिर और मोमिन के मरने में यह फर्क है कि मोमिन की मौत इज्जत की मौत है कि ५ 
आइन्दा के लिए राहत है, लेकिन काफिर दुनियावी जिन्दगी में हर तरह ऐश व आराम में भी रहा तो मरने के बाद उसको “बरजख़ के अजाब! 
और जहन्नम की सजा का सामना है। मोमिन आइन्दा के अज़ाब से तो महफूज़ ही है मगर कभी-कभी उसको दुनियावी परेशानियाँ पेश आ 
जाती हैं। लेकिन नूह अलैहिस्सलाम ने अल्लाह की वह्मय से इत्तिला पाकर कौम को यंकीन दिलाया कि ईमान ले आने की सूरत में तुम इन 
दुनिया में पेश आने वाली मुसीबतों से भी महफूज़ रहोगे, लेकिन उन बदनसीबों ने फिर भी कोई तवज्जोह न की। | ; 
(तफृसीर पृष्ठ 4040 ) . जब नूह अलैहिस्सलाम सदियों तक काम को समझाते और नसीहतें करते रहे और इनकार व मुँह मोड़ने 
के सिवा हक की दावत का कोई जवाब न मिला तो बारगाहे खुदावन्दी में अर्ज किया, इलाहुल आलमीन! मैंने दावत में कोई कसर नहीं छोड़ी 
मगर कौम ने नसीहत पर अमल करना तो दरकिनार उसका सुनना भी गवारा न किया। ये लोग हमेशा कुफ्र पर जमे रहे और गुरूर व 
तकब्बुर को अपना शिआर बनाए रखा। इसपर भी मैं अपने नसीहत करने और समझाने में बराबर मसरूफ रहा। आख़िर जब देखा कि 
, आख़िरत के फायदे व कामयाबी पर कृतई कान नहीं धरते तो उन्हें ईमान के कूबूल करने के दुनियावी फायदे समझाए और ईमान की फौरी 
बरकतें बयान कीं, तन्‍्हाई में और खुलेआम रगबत दिलाने और डराने के मुख्तलिफ तरीकों से उनको सही रास्ते पर लाने की कोशिश की मगर 
ये लोग न समझे बिलकुल न समझे। | द 
2. मुराद इससे वअज (यानी नसीहत के तौर पर तकरीर करना) और आम खिताब है जिसमें आदतन आवाज बुलन्द होती है। 
3. इन नेमतों के जिक्र करने से शायद यह फ़ायदा हो कि अक्सर तबीयतों में फौरन मिलने वाले फायदों की तलब ज्यादा है, चुनाँचे दुर्रे मन्सूर 
में हजरत कृतादा का कोल है कि वे लोग दुनिया के ज्यादा लालची थे इसलिए यह फ्रमाया। कि 
4. यहाँ तक सारा का सारा वह कलाम है जिसका जिक्र नूह अलैहिस्सलाम ने हक तआला से बतौर फ्रियाद के किया। . 
5. मुराद उन शरुसों से सरदार हैं जिनकी अवाम पैरवी करते हैं, और माल और औलाद का उन सरदारों को नुकसान पहुँचाना इस मायने में 
है कि माल व औलाद सरकशी और नाफ्रमानी के बढ़ने का सबब हो गये। द 
6. यूँ तो नूह अलैहिस्सलाम की कीम ने अपने पूजने के लिए सैकड़ों बुत बना रखे थे मगर ख़ास बड़े बुत जो सब मख्लूक के रुजू होने का & 
मर्कज बने हुए थे पाँच थे- मर्द की शक्ल पर जो देवता था उसका नाम बुद” था, और जो औरत के जैसी मूरत देवी बना रखी थी, उसका ' 
नाम 'सुवाअ” रख छोड़ा था। एक शेर की मूरत थी जिसका नाम “यगूस” था, एक मूर्ती घोड़े की हमशक्ल थी उसका नाम “यऊक! था, एक 


. & गिध की शक्ल पर थी उसको 'नम्न” के नाम से जानते थे। 


7. ताकि ये लोग हलाकत के मुस्तहिक्‌ हो जाएँ। पस दुआ करने का मकसद गुमराही बढ़ाना नहीं बल्कि हलाकत का मुस्तहिक होना है।, 
(तफूसीर पृष्ठ 042 ) . बजाहिर मालूम होता है कि नूह अलैहिस्सलाम के माँ-बाप मोमिन थे। और अगर इसके ख़िलाफ़ साबित 
हो जाए तो मॉँ-बाप से मुराद दूर के मॉ-बाप लेंगे और दूर के माँ-बाप में मोमिन होने का वजूद यकीनी है। 
2. यानी उनकी नजात की कोई सूरत न रहे, हलाक ही हो जाएँ। और यही मकृसूद था गुमराही की दुआ से। नूह अलैहिस्सलाम की तब्लीगी 
उम्र साढ़े नौ सौ साल थी, उन्होंने इतनी लम्बी उम्र तब्लीग ही में खपा दी, लेकिन जब इतनी लम्बी मुद्दत में भी सिर्फ चन्द आंदंमियों के 
अलावा किसी पर हिदायत का असर न देखा तो अपने ईमानी नूर से महसूस किया कि इन चन्द आदमियों के सिवा जो अब तक ईमान ला 
चुके मौजूदा नस्ल में से कोई और शख्स इस्लाम के दायरे में दाखिल न होगा। बल्कि आपको यह भी मालूम हो गया कि उनकी आने वालीं 
नस्ल में भी किसी को ईमान लाने की तीफीक न होगी, तो उनके ईमान कूबूल करने की तरफ से कृतई मायूसी के बाद आपने तूफाने आम की 
बद-दुआ की। 
3. हजरत सब्यिदुल मुर्सलीन सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम के नबी की हैसियत से तश्रीफ लाने से पहले जिन्‍्नात आसमान तक चले जाते थे।. 
जो अहकाम फ्रिश्तों पर नाजिल होते और फरिश्तों में आपस में उनका तज्किरा होता तो जिन्‍नात वे बातें सुनकर काहिनों को ला सुनाते थे, 
और “काहिन” उसमें अपनी तरफ से बीस झूठ मिलाकर गैब जानने के मुद्दई; बन बैठते। जब कुरआन नाज़िल होने लगा तो फरिश्तों की 
» जबरदस्त चौकियाँ बिठा दी गईं ताकि जिननात कोई आसमानी कलाम न सुन सकें और हक व बातिल आपस में गड़्-मडू न हों और 
आसमानी वह्य और शैतानी कलाम एक-दूसरे से अलग रहें। उसके बाद जो जिन्‍न आसमान तक पहुँचने की कोशिश करता वह 'शिहाबे 
साकिब” से हलाक कर दिया जाता। गरज़ जिननात ने आसमान तक अपनी रसाई न देखी तो उसकी वजह मालूम करने के लिए इधर-उधर 
फैल पड़े। जब नबी-ए-करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम मक्का शहर से बाहर (शेष तफृसीर पृष्ठ 048 पर) 
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"है. शी-$- ही कही: बह बक- की बढ कब की पक की बकर-क ब॥७ (बह क 4३०4-4७ &+4- 0 बी क-॥-९-4#-ह-4%--+#- कह ३ 
(पिछले पृष्ठ का शे)) वादी-ए-नख़्ला में अपने अस्हाबे किराम के साथ सुबह की नमाज अदा कर रहे थे, तो वे जिन्‍न ढूँढते-ढूँढते यहाँ 
आ निकले और आपकी किराअत सुनी। जिन्‍नात कुरआन का बेनज़ीर होना मालूम करके फौरन ही आप पर ईमान ले आए। ये लोग इस्लाम 
में दाखिल होकर वापस गए और अपनी कौम से तमाम माजरा बयान किया। 

4. कुरआन होना तो उसके मजमून से मालूम हुआ और अजीब होना इससे कि किसी इनसान के कलाम जैसा नहीं। 

5. मुराद इससे वे शिर्क की बातें हैं जैसे अल्लाह का शरीक बनाना और उसके लिंए औलाद वगैरह साबित करना वगैरह। क्‍ 

6. जाहिली दौर में जब अरब वाले किसी वादी या ख़ौफनाक बयाबान से गुजरते तो कहा करते थे, “अऊजु बिसस्यिदि हाजा वादी मिन 
सु-फृहा-इ कौमिही” (मैं इस वादी के सरदार की इस कौम के बेवकूफों से पनाह चाहता हूँ)। उनके गुमान में बयाबानों पर जिन्‍नात का कब्जा 
था और जिन्‍नों के सरदार की इसलिए पनाह तलब करते थे कि उसके मातहत बसने वाले जिनन कुछ तकलीफ न पहुँचाएं। मतलब यह कि 
इस किस्म की रस्मों और अकृवाल से आदमियों ने उन जिन्नात को और ज्यादा मगरूर और घमण्डी बना दिया। 

7. 'शुहुब' शिहाब (शोले के मायने में) का बहुवचन है। मतलब यह कि हमने जो आसमान को टटोला तो देखा कि उसमें बड़े ताकतवर और 
मजबूत फरिश्ते चौकीदार बनाकर हर तरफ तैनात कर दिए गए हैं ताकि कोई जिन्‍न आसमानी कलाम सुनने को आए तो उसको 'शिहाब' से 
दूर कर दें। ह 
(तफृसीर पृष्ठ 044 ) . भागने से यह मुराद है कि कोई शख्स रू-ए-जमीन से भागकर किसी और जगह चला जाए और अपने 
आपको खुदा की गिरफ्त से बचा ले तो यह नामुम्किन है। 

2. कमी यह कि उसकी कोई नेकी लिखने से रह जाए। और ज्यादती यह कि कोई गुनाह ज़्यादा लिख. दिया जाए। 
3. यहाँ तक जिन्‍नात का कलाम ख़त्म हो गया। 
4. यह आयत मकक्‍का के काफिरों के बारे में नाजिल हुई। जब उनपर कुफ्र के सबब सात साल का सख्त कृहत (अकाल) पड़ा। इस आयत में 
हक तआला ने फरमाया कि अगर ये लोग ईमान ले आते तो हम इस कसरत से पानी बरसाते कि कुहत नाम को भी न रहता, अनाज की 


: रेलपेल हो जाती। 


5. यानी यह जायज नहीं कि कोई सज्दा अल्लाह को किया जाएं और कोई सज्दा गैरल्लाह को, जैसा कि कुरैश के मुश्रिक करते थे। 

6. जिन्‍्नात ने दरख़्वास्त की थी कि या रसूलललाह! हमको भी इजाजत दीजिए कि हम आपके साथ मस्जिद में हाजिर होकर जमाअत के साथ 
नमाज अदा किया करें, तो यह आयत नाजिल हुई। 

7. जिननात हजरत सरवरे अम्बिया सल्‍लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को नमाज पढ़ते देखते कि किस खुशूअ व खुजूअ से अपने ख़ालिक के सामने 
हाथ बाँधे हुए खड़े होकर उसका पाक कलाम खुलूसे दिल से पढ़ रहे हैं। फिर कभी झुकते हैं, कंभी अपने मौला के आगे पेशानी ज़मीन पर 
रख देते हैं, और सहाबा हैं कि हाथ बाँधे हुए पीछे खड़े रहते हैं और जिस तरह उम्मत का पेशवा कर रहा है वे भी करते जाते हैं। तो यह * 
हालत देखकर जिन्‍नात कलाम मजीद सुनने के शौक में सरवरे आलम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम के गिर्द हुजूम करते थे और घिचपिच ६ 


' एक-दूसरे से चिमट जाते थे। 


8. यांनी तुम जो ऐसी फरमाइशें करते हो कि अगर आप रसूल हैं तो हमपर अज़ाब नाज़िल कर दें तो इसका जवाब यह है कि यह मेरे 
इख्तियार में नहीं। . 
9. मक्का के काफिर कहते थे कि ऐ मुहम्मद! तुमने एक नया दीन घड़ लिया है तुम इस दावे से बाज आ जाओ, हम तुम्हारे हिमायती हो & 


' जाएँगे और तुमको हर बला व मुसीबत से पनाह देंगे। खुदा-ए-हकीम ने आपको इन अल्फाज से उनका जवाब तालीम फ्रमाया। 


0. अल्लाह अपनी वह्य की हिफाजत के लिए मुहाफिज फरिश्ते तैनात -फरमा देता है जो शैतानों और उनके वस्वसों से अल्लाह की वह्य की & 
हिफाजत करते हैं, ताकि अल्लाह का कलाम किसी दूसरी चीज की मिलावट से महफूज रहे, वरना दीन की हक़्कानियत पर से भरोसा उठ 
जाएगा। इसी बिना पर अम्बिया अलैहिमुस्सलाम को मासूम (ख़ता से महफूज) कहा जाता है और यही सबब है कि शैतान किसी के ख़्वाब में 
सरवरे कायनात सल्‍्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की शक्ल नहीं बना सकता। 
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(27) लियअल-म अन्‌ क॒द्‌ अब्लगू रिसालाति रब्बिहिम्‌ व अहा-त 


कुलू-ल शैइन्‌ अ-ददा (28) * 
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(मक्की) इस सूरः में अरबी के 864 
अक्षर, 200 शब्द, 20 आयतें 
और 2 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
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इत्तिला देता है कि) उस पैगम्बर के आगे और पीछे हिफाजत करने वाले फरिश्ते भेज देता है। (27) (और यह 
इन्तिजाम इसलिए किया जाता है) ताकि (जाहिरी तौर पर) अल्लाह तआला को मालूम हो जाएं कि उन फ्रिश्तों 

) ने अपने परवर्दिगार के पैंगाम (रसूल तक हिफाजत से) पहुँचा दिए। और अल्लाह तआला उन (पहरेदारों) के 
तमाम हालात का इहाता किए हुए है और उसको हर चीज की गिनती मालूम है। (28) * 


73 सूरः मुज्जम्मिल 3 
सूरः मुज्जम्मिल मक्का में नाजिल हुई। इसमें 20 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


द शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

ऐ कपड़ों में लिपटने वाले/ (॥) रात को (नमाज में) खड़े रहा करो, मगर थोड़ी-सी रात। (2) यानी 
आधी रात (कि उसमें खड़े न रहो बल्कि आराम करो) या उस आधी से किसी कृद्र कम कर दो (3) या आधी 
से कुछ बढ़ा दो। और कुरआन को खूब साफ-साफ पढ़ो (कि एक-एक हर्फ अलग-अलग हो)। (4) हम तुमपर 
एक भारी कलाम डालने को हैं? (मुराद कुरआन है)। (5) बेशक रात के उठने में दिल और जबान का खूब 
मेल होता है, और (दुआ या पढ़ने पर) बात खूब ठीक निकलती है। (6) बेशक तुमको दिन. में बहुत काम 
रहता है? (दुनियावी भी और दीनी भी)। () और अपने रब का नाम याद करते रहों और सबसे कटकर उसी 
की तरफ मुतवज्जह रहो। (8) वह पूरब और पश्चिम का मालिक है, उसके सिवा कोई इबादत के काबिल नहीं 
तो उसी को अपने काम सुपुर्द कर देने के लिए करार दिए रहो। (9) और ये लोग जो बातें करते हैं उनपर 
सब्र करो, और खूबसूरती के साथ उनसे अलग रहो।' (0) और मुझको और उन झुठलाने वालों और ऐश व 
आराम में रहने वालों को (मौजूदा हालत पर) छोड़ दो (यानी रहने दो) और उन लोगों को थोड़े दिनों की और 

 मोहलत दे दो / (॥) हमारे यहाँ बेड़ियाँ हैं और दोजख़ है (2) और गले में फंस जाने वाला खाना है और 
दर्दनाक अज़ाब है। (3) जिस दिन कि जमीन और पहाड़ हिलने लगेंगे, और पहाड़ (चूरा-चूरा होकर) उड़ने 
वाली रेत हो जाएँगे। (84) बेशक हमने तुम्हारे पास एक ऐसा रसूल भेजा है जो तुमपर (कियामत के दिन) 
गवाही देंगे जैसा कि हमने फिरऔन के पास एक रसूल भेजा था (85) फिर फिरऔन ने उस रसूल का कहना ९ 
न माना तो हमने उसको बहुत सख्ती के साथ पकड़ा। (6) सो अगर तुम (भी रसूल के भेजने के बाद 
नाफुरमानी और) कुफ्र करोगे तो उस दिन से कैसे बचोगे जो (बहुत ही ज्यादा) सख्ती और अपने बहुत बड़ा 
होने से बच्चों को भी बूढ़ा कर देगा। (7) जिसमें आसमान फट जाएगा, बेशक उसका वायदा जरूर होकर 
रहेगा (8) यह (तमाम मज़मून) एक (बहुत ही उम्दा) नसीहत है, सो जिसका जी चाहे अपने परवर्दिगार की 


. इस उन्वान से खिताब करने की वजह यह है कि नुबुब्वत के शुरूआती जमाने में कुरैश ने 'दारुन्‍्नदवा” में जमा होकर आपके बारे में 
मश्विरा किया कि आपकी हालत के मुनासिब कोई लकृब तजवीज करना चाहिए कि उसपर सब मुत्तफिक रहें। किसी ने कहा कि काहिन हैं 
फिर राय करार पाई कि काहिन नहीं हैं। किसी ने मजनूँ कहा, फिर इसको भी सबने गलत करार दिया। फिर जादूगरं कहा, बाज ने इसको रद्द 
किया, लेकिन फिर कहने लगे कि जादूगर इसलिए हैं कि हबीब को हबीब (प्यारे को प्यारे) से जुदा कर देते हैं। आपको यह ख़बर पहुँचकर 
रंज हुआ और रंज की हालत में कपड़ों में लिपट गए जैसा कि अक्सर सोच और रंज में गमगीन आदमी इस तरह कर लेता है। पस हमदर्दी 

और ताल्लुक के इजहार के लिए इस उन्वान से ख़िताब फूरमाया। और फुरमाया कि (शेष तफृसीर पृष्ठ 4052 ) 
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अख्जंवू-वबीला (6) फके-फ तत्तकू-न इन्‌ क-फरतुम्‌ यौमंय्यज-अलुलू-विल्दा-न शीबा 
(7) अस्समा-उ मुन्फृतिरुम्‌ बिही, का-न वअदुहू मफ़्जूला (48) इन्‌-न हाजिही 
तज़्कि-रतुन्‌ फ-मन्‌ शाअत्त-ख-ज इला रब्बिही सबीला (9) * 

इन्‌ू-न रब्ब-क यअलमु अन्न-क तकूमु अदना मिन्‌ सुलु-सयिल्लैलि व निस-फृहू व 
; सुलु-सहू व ताइ-फतुम्‌ मिनललजी-न म-अ-क, वल्लाहु युकृद्दिसलल्‍लै-ल वन्नहा-र, अलि-म 
अलू-लनू तुह्सूहु फुता-ब अलैकुम्‌ 
फुक्रऊ मा त-यस्स-र मिनलू-कुरआनि,.. नि ननपन»नगनभनगनगनगभ#गभ2>-ष-4 न नक्‍ मनन >मनमन्‍ननन- ८ 
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यब्तगू-न मिनू फज्लिल्लाहि व 
आ-खारू-न युकातिलू-न फी 
सबीलिल्लाहि फुकरऊ मा त-यस्स-र 
मिन्हु व अकमुस्सला-त व आतुजु- 
जुका-त व अक्रिजुल्ला-ह क्रज॒नू 
ह-सननू, व मा तुकृद्दिमू लि-अन्फुसिकुम्‌ 
मिन्‌ स्लैरिन्‌ तजिदूहु अिन्दल्लाहि हु-व 
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्प 


वस्तगफिरुल्ला-ह, इन्नल्ला-ह 
गफूरुर-रहीम (20) * 
74 सूरतुलू-मुद्दस्सिरि 4 
' (मक्की) इस सूरः में अरबी के 45 
अक्षर, 256 शब्द, 56 आयतें 
और 2 रुकूअ हैं। 


तर 
4४205 2855::6 562४ <६| 


बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम द 

या अय्युहल्‌ मुद॒दस्सिर (।) कुम्‌ फ-अनूजिर (2) व रंब्ब-क फु-कब्बिर (3) व 
सिया-ब-क फ-तहिहिर्‌ (4) वर्रुजू-ज फृह्जुर (5) व ला तमनुन्‌ तस्तकूसिर (6) व 
लि-रब्बि-क फूसबिर (7) फ-इजा नुकि-र फिननाकूरि (8) फू-जालि-क यौमइजिंय-यौमुन्‌ 
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तरफ रास्ता इख्तियार कर ले! (9) * 

आपके रब को मालूम है कि आप और आपके साथ वालों में से बाज़े आदमी (कभी) दो तिहाई रात के 
करीब और (कभी) आधी रात और (कभी) तिहाई रात (नमाज में) खड़े रहते हैं। और रात और दिन का पूरा 
अन्दाजा अल्लाह ही कर सकता है। उसको मालूम है कि तुम इस (वक्‍त के अन्दाजे) को जब्त नहीं कर सकते 
तो (इन वजहों से) उसने तुम्हारे हालं पर इनायत की। सो (अब) तुम लोग जितना कुरआन आसानी से पढ़ा 
जा सके पढ़ लिया करो/ उसको (यह भी) मालूम है कि बाजे आदमी तुममें बीमार होंगे और बाज़े आदमी 
रोजी की तलाश के लिए मुल्क में सफर करेंगे, और बाज़े अल्लाह की राह में जिहाद करेंगे (इसलिए भी इस 
हुक्म को मन्सूख कर दिया) सो (इसलिए भी तुमको इजाजत है कि अब) तुम लोग जितना कुरआन आसानी से 
पढ़ा जा सके पढ़ लिया करो और (फर्ज) नमाज की पाबन्दी रखो और जकात देते रहो, और अल्लाह तआला 
को अच्छी तरह (यानी इख्लास से) कर्ज दो और जो नेक अमल अपने लिए आगे (जखीरा-ए-आख़िरत 
बनाकर) भेज दोगे उसको अल्लाह के पास पहुँचकर उससे अच्छा और सवाब में बड़ा पाओगे। और अल्लाह से 
गुनाह माफ कराते रहो, बेशक अल्लाह मग्फ्रित करने वाला, रहम करने वाला है। (20) * 


74 सूरः मुदृदस्सिर 4 
सूरः मुदृदस्सिर मक्का में नाजिल हुई। इसमें 56 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
$ ऐ' कपड़े में लिपटने वाले!' (॥) उठो (यानी अपनी जगह से उठो, या यह कि तैयार हो) फिर (काफिरों 
को) डराओ। (2) और अपने रब की बड़ाइयों बयान करो। (3) और अपने कपड़ों को पाक रखो। (4) और 
'बुतों से अलग रहो (जिस तरह कि अब तक अलग हो (5) और किसी को इस गरज से मत दो कि (दूसरे 
वक्त) ज्यादा मुआवजा चाहो। (6) और फिर (डराने “यानी तब्लीग करने” में जो तकलीफ व परेशानी पेश 
आए उसपर) अपने रब (को खुश करने) के वास्ते सब्र कीजिए। (7) फिर जिस वक्‍त सूर फूँका जाएगा (8) 


सो वह वक्‍त यानी वह दिन एक सख्त दिन होगा (9) जिसमें काफिरों पर जरा भी आसानी न होगी।.60) ; द 


(आगे बाज ख़ास काफिरों का जिक्र है, यानी) मुझको और उस शख्स को (अपने-अपने हाल पर) रहने दो 
जिसको मैंने अकेला पैदा किया" () और उसको कसरत से माल दिया (62) और पास रहने वाले बेटे 
(दिए) (3) और सब तरह का सामान उसके लिए मुहैया कर दिया। (4) फिर भी इस बात की हवस 


(पृष्ठ 4050 का शेष) आप इन बातों का रंज न करें बल्कि हक तआला की तरफ ज़्यादा तवज्जोह फुरमाएँ और इसी सिफृत पर मुस्तकिल 
कायम रहें। 


रियाज़त कीजिए ताकि वह भारी बोझ हल्का और हुक्म का पालन करना आसान हो जाए 
3. यानी दिन को वअज़ व नसीहत ही से फुर्सत न मिलेगी इसलिए इबादत के वास्ते रात का वक्त ख़ास करो कि नफ़्स भी खूब कुचला जाए 
$ और दुआ भी दिल की गहराई से निकले। 
(पृष्ठ 9050 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 052 की तंफूसीर पृष्ठ 054-064 पर) 
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असीर (9) अललू-काफिरी-न गैरु यसीर (0) ज़रनी व मन्‌ ख़लक्तु वहीदा (8) व 
जअल्तु लहू मालम्‌-मम्दूदा ((2) व बनी-न शुहूदा (3) व मह्हत्तु लहू तमहीदा (4) 
सुमू-म यत्मजु अनू अजी-द (5) कल्ला, इननहू का-न लिआयातिना अनीदा (6) 
' स-उर्‌हिकुहू सओदा (7) इन्नहू फक्‍क-र व कृदद-र (8) फृकुति-ल कै-फ कृद॒द-र 
(9) सुम्‌-म कुति-ल कै-फ कृदद-र (20) सुम्‌-म न-ज-र (2) सुम-म अ-ब-स व 
ब-स-र (22) सुमू-म अदू-ब-र 
वसूतकू-ब-र (23) फका-ल इन्‌ हाजा 
इल्ला सिह्रुय-युअसर (24) इन हाज़ा 
इल्ला कोलुलू-ब-शर (25) स-उसूलीहि 


क्‍ 5६९0 


स-कर (26) व मा अद्रा-क मा ०2686: 58 282 रे 
स-क्र (27) ला तुब्की व ला त-जर जो 55089 2/5%2200202| 
(28) लब्वा-हतुलू लिल्ब-शर (29. 44£830520 227%630000% ० 
अलैहा तिसू-अ-त अ-शर (30) वमा._ [59“780:2/442048/<4८: 
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९ यह्दी मंय्यशा-उ, व मा यअलमु जुनू-द द 
रब्बि-क इल्ला हु-व, व मा हिं-य इल्ला जिक्रा लिल्ब-शर (3) * क्‍ 
कल्ला वल्कु-मरि (32) वल्लैलि इज अद्‌ू-ब-र (33) वस्सुब॒हि इजा असू-फू-र (34) 
इन्नहा ल-इह्दल्‌ू-कु-बरि (35) नजीरल्‌ लिल्ब-शर (36) लिमन्‌ शा-अ मिन्कुम्‌ 


अंय्य-तकृदू-द-म औ य-त-अख्ख़-र (37) कुल्लु नफ्सिमू-बिमा क-सबत्‌ रही-नतुन्‌ (38) 
इल्ला असूहाब॒लू-यमीन (39) फी जन्नातिनू, य-तसा-अलून (40) अनिलू-मुज्रिमीन (4) 
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रखता है कि (उसको) और ज्यादा दूँ (5) हरगिज (वह ज़्यादा देने के काबिल) नहीं, (क्योंकि) वह हमारी 
आयतों का मुख़ालिफ है। (6) उसको जल्द ही (यानी मरने के बाद) दोजख के पहाड़ पर चढ़ाऊंगा। (7) 

उस शख्स ने सोचा फिर एक बात तजवीज़ की (8) सो उसपर खुदा तआला की मार हो कैसी बात तजवीज 
की। (9) (और) फिर (दोबारा) उसपर खुदा की मार हो, कैसी बात तजवीज की। (20) फिर (हाजिर लोगों 
के चेहरों को) देखा (2) फिर मुँह बनाया (ताकि देखने वाले समझें कि इसको कुरआन से बहुत ज़्यादा नफरत 
है) और ज्यादा मुँह बनाया। (22) और फिर मुँह फेरा और तकब्बुर किया। (23) फिर बोला कि बस यह 
जादू है (जो औरों से) मन्कूल (है)। (24) बस यह तो आदमी का कलाम है। (25) मैं उसको जल्द ही दोजख़ 
में दाखिल करूँगा। (26) और तुमको कुछ ख़बर भी है कि दोजख़ कैसी चीज़ है? (27) (इससे डराना और 
खौफ दिलाना मकसद है, वह ऐसी है कि) न तो बाकी रहने देगी और न छोड़ेगी। (28) (और) वह (जलाकर) 
बदन की हैसियत बिगाड़ देगी। (29) (और) उसपर उनन्‍नीस फरिश्ते (जो उसके मुहाफिज हैं, जिनमें एक का 
नाम मालिक है, मुकर्रर) होंगे ! (30) और हमने दोजख़ के कारकुन (आदमी नहीं बल्कि) सिर्फ फरिश्ते बनाए 
हैं, और हमने जो उनकी तादाद (जिक्र व बयान करने में) सिर्फ ऐसी रखी है जो काफिरों की गुमराही का 
जरिया हो तो इसलिए ताकि अहले किताब (सुनने के साथ) यकीन कर लें और ईमान वालों का ईमान और 
बढ़ जाए, और अहले किताब और मोमिनीन शक न करें। और ताकि जिन लोगों के दिलों में (शक की) 
बीमारी है वह और काफिर लोग कहने लगें कि इस अजीब मजमून से अल्लाह तआला का क्या मकसद है? 


# (जिस तरह इस खास बाब में खुदा तआला ने काफिरों को गुमराह किया) इसी तरह अल्लाह तआला जिसको 
 * चाहता है गुमराह कर देता है और जिसको चाहता है हिदायत कर देता है। और (यह उननीस फ्रिश्तों का & 


मुकरर होना किसी हिक्मत से है वरना) तुम्हारे रब के लश्करों (यानी फरिश्तों की तादाद) को सिवाय रब के 
कोई नहीं जानता, और दोजख़ का हाल बयान करना सिर्फ आदमियों की नसीहत के लिए है। (3) *# 

कसम है चाँद की। (32) और रात की जब वह जाने लगे। (33) और सुबह की जब वह रोशन हो & 
जाए (34) कि यकीनन दोजख़ बड़ी भारी चीज है। (35) जो इनसान के लिए बड़ा डरावा है। (36) (यानी) 
तुममें जो (आगे की तरफ) बढ़े उसके लिए भी या जो (खैर से) पीछे की तरफ हटे उसके लिए भी। (37) 
हर शख्स अपने (कुफ्रिया) आमाल के बदले में (दोजख में) मुकेयद होगा। (38) मगर वे दाहिने वाले (39) कि 
वे जन्नतों में होंगे, पूछते होंगे (40) मुज्रिमों (यानी काफिरों) का हाल (खुद उन काफिरों ही से) (4॥) (यानी 
मोमिन लोग काफिरों से पूछेंगे) कि तुमको दोजख़ में किस बात ने दाखिल किया? (42) वे कहेंगे, हम न तो , 
(पिछले पृष्ठ का शे)) 4. अलग होना यह कि कोई ताल्लुक न रखो और खूबसूरती से यह कि उनकी शिकायत व इन्तिकाम की फिक्र में । 
न पड़ो। 
5. यह किनाया है सब्र व इन्तिजार से, यानी थोड़ा-सा और सब्र कर लीजिए जल्द ही उनको सजा होने वाली है। 


6. यानी उसके सख्त और लम्बा होने की वजह से। 
7. पस यह भी गुमान नहीं है कि वह वक्त टल जाए। 


(तफूसीर पृष्ठ 052 ) . यानी उस तक पहुँचने के लिए दीन का रास्ता कबूल करे। 


(पृष्ठ 7052 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 4054, 4056 की तफूसीर पृष्ठ 058-065 पर) 
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मा स-ल-ककुम्‌ फी स-कर (42) कालू लम्‌ नकु मिनलू-मुसल्लीन (43) व लम्‌ नक 
नुतृअिमुल्‌ू-मिस्कीन (44) व कुन्ना नखूजु म-अल॒-ख़ा-इजीन (45) व कुन्ना नुकज्जिबु 
बियौमिद्दीन (46) हत्ता अतानलू-यकीन (47) फमा तन्फओुहुम्‌ शफा-अतुश्शाफिओऔन 
(48) फमा लहुम्‌ अनित्तज़॒कि-रति मुअरिजीन (49) क-अन्नहुम्‌ हुमुरुम-मुस्तनफिरह (50) 
फ्रत्‌ मिन्‌ कस-वरह (5) बल युरीदु 
कुल्लुम्रिइम्‌-मिन्हुम्‌ अंय्युअता सुहुफम्‌ &टदाट<>टछादटा: 
०४ -रतन्‌ (52) 3 । हर ला ५285 < 02222 22 22.22 5: ४०० 
यख्राफूनलू-आखिरह (53) कल्ला इन्नहू ७४७2 पक 
तजूकि-रतुन्‌ू॒ (54. फुमनू शा टिक 52 022 2: ना के 
ज-करह्‌ (55) व मा यज्कुरू-न इल्ला 203 222 52: 727: 
अंय्यशा-अल्लाहु, हु-व अहलुत्तक्वा व 
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(2) अनन्‍यस्सबुलू-इन्सानु अलू-लनू घ६८/ ४॥०५ ५७८ ००८) ५,०७०५०४८३५ 
नज्म-अ जअिजामह (3) बला कादिरी-न अखिचआनननननन नस 


अला अनू-नुसव्वि-य बनानहू (4) बल 

युरीदुल-इन्सानु लियफ्जु-र अमामह (5) यस्ञअलु अय्या-न यौमुल-कियामह (6) फु-इजा 

बरिकल्‌-ब-सरु (7) व ख़-सफल्‌-क-मरु (8) व जुमिअश्शम्सु वलक-मरु (9) यकूलुलू- 

इन्सानु यौमइजिन्‌ ऐनलु-म-फुरु (0) कल्ला ला व-जर (]) इला रब्बि-क यौमइजि- 
$ निल्‌-मुस्तक्र॒(2) युनब्बउलू-इन्सानु यौमइजिम बिमा कृद-द-म व अख्ख-र (3) 
# बलिल-इन्सानु अला नफ़्सिही बसी-रतुंव- (44) -व लो अल्का मआजीरह (5) ला 
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नमाज पढ़ा करते थे (43) और न गरीब को (जिसका हक वाजिब था) खाना खिलाया करते थे। (44) और 
मश्गले में रहने वालों के साथ हम भी (उस) मश्गले में रहा करते थे। (45) और कियामत के दिन को 
झुठलाया करते थे। (46) यहाँ तक कि (उसी हालत में) हमको मौत आ गई! (47) सो (जो हालत जिक्र हुई 
उसमें) उनको सिफारिश करने वालों की सिफारिश फायदा न देगी! (48) (और जब कुफ्र और हक से मुँह 
मोड़ने की बदौलत उनकी यह हालत बनने वाली है) तो उनको कया हुआ कि इस (कुरआनी) नसीहत से मुंह 
फेरते हैं (49) कि गोया वे जंगली गधे हैं (50) जो शेर से भागे जा रहे हैं। (5) बल्कि उनमें हर शख्स यह ॥ 
चाहता है कि उसको खुले हुए (आसमानी) नविश्ते दिए जाएँ। (52) (आगे इस बेहूदा दरख्वास्त का रद्द है कि 
यह)! हरगिज नहीं (हो सकता) बल्कि ये लोग आखिरत (के अज़ाब) से नहीं डरते। (53) (पस यह) हरगिज 
नहीं हो सकता बल्कि कुरआन (ही) नसीहत (के लिए काफी) है। (54) जिसका जी चाहे इससे नसीहत हासिल 
करे। (55) और बगैर खुदा के चाहे ये लोग नसीहत कबूल नहीं करेंगे। वही है जिस (के अजाब) से डरना 
चाहिए और (वही है) जो (बन्दों के गुनाह) माफ करता है। & (56) * 


75 सूरः कियामः 3 


सूरः कियामः मक्का में नाजिल हुई। इसमें 40 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
मैं कृसम खाता हूँ कियामत के दिन की। (() और कसम खाता हूँ ऐसे नफ़्स की जो अपने ऊपर 
* मलामत करे। (2) (आगे उन लोगों का रद्द है जो मरने के बाद जिन्दा होने का इनकार करते हैं, यानी) क्या 
इनसान ख्याल करता है कि हम उसकी हड्डियाँ हरगिज जमा न करेंगे? (3) हम जरूर जमा करेंगे (और यंह 
जमा करना हमको कुछ दुश्वार नहीं) क्योंकि हम इसपर कादिर हैं कि उसकी उँगलियों की पोरियों तक को 
दुरुस्त कर दें। (4) बल्कि बाजा आदमी (कियामत का इनकारी होकर) यूँ चाहता है कि अपनी आने वाली 
जिन्दगी में भी (बेख़ौोफ व ख़तर होकर) बुराइयाँ और गुनाह करता रहे। (5) (इसलिए इनकार करने के तौर 
पर) पूछता है कि कियामत का दिन कब आएगा” (6) सो जिस वक्‍त (हैरत के मारे) आँखें फटी रह 
जाएँगी। () और चाँद बेनूर हो जाएगा। (8) और (चाँद की क्‍या तख्सीस है बल्कि) सूरज और चाँद (दोनों) 
एक हालत के हो जाएँगे (यानी दोनों बेनूर हो जाएँगे) (9) उस दिन इनसान कहेगा, अब किधर भागूं? (0) 
(इरशाद होता है) हरगिज (भागना मुम्किन) नहीं (क्योंकि) कहीं पनाह की जगह नहीं। () उस दिन सिर्फ 
आप ही के परवर्दिगार के पास (जाने का) ठिकाना है। (42) उस दिन इनसान को उसका सब 
अगला-पिछला किया हुआ जतला दिया जाएगा। (3) (और इनसान का अपने आमाल से आगाह होना कुछ 
उस जतलाने पर मौकूफ न होगा/ बल्कि इनसान ख़ुद अपनी हालत पर खूब बाख़बर होगा। (4) अगरचे 
(तबीयत के तकाज़े की वजह से उस वक्‍त भी) अपने हीले (बहाने) सामने लाए” (5) (और) ऐ पैगम्बर! 
(वह्य के ख़त्म हो चुकने से पहले) कुरआन पर अपनी जबान न हिलाया कीजिए ताकि आप उसको जल्दी-जल्दी 


(पिछले पृष्ठ का शेष) 2. नुबुब्वत के शुरू में जब मुसलमानों पर तहज्जुद की नमाज फर्ज हुई तो मुसलमानों को वक्‍त का अन्दाजा 


करने में बड़ी दुश्वारी पेश आती। (पृष्ठ 052 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 054, 056 की तफृसीर पृष्ठ 058-065 पर) 
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* तुहरिक्‌ बिही लिसान-क लितअ-ज-ल बिहू (6) इन्‌-न अलैना जम्‌-अहू व क़ुरआनहू 
(47) फु-इजा करअनाहु फृत्तबिअ कुरआनहू (8) सुम-म इन-न अलैना बयानह (9) 

* कल्ला बलू तुहिब्बूनलू-आजि-ल-त (20) व त-जरूनलू-आख़िरह (2॥) वुजूहुंय-यौमइजिन 
नाजि-रतुन्‌ (22) इला रब्बिहा नाजिरह (23) व वुजूहुंय-यौमइजिम्‌ बासि-रतुन्‌ (24) 

| तजुन्नु अंय्युफ्अ-ल बिहा फाकिरह (25) कल्‍्ला इजा ब-ल-ग़तितू-तराकि-य (26) व 


कोी-ल मनू-राकिंव- (27) -व जन्‌-न 
अन्नहुलू फिराक (28) वल॒-तफ्फतिस- 
साकू बिस्‍स्साकि (29) इला रब्बि-क 
यौमइजि-निल्‌-मसाक (30) * 

#  फला सद-द-क्‌ व ला सलल्‍ला (3॥) 
व लाकिन्‌ कज्ज-ब व त-वल्ला (32) 
सुम्‌ू-स ज-ह-ब इला अह्लिही य-तमत्ता 
(33) औला ल-क फृ-औला (34) 
सुम-म औला ल-क फ-औला (35) 
अनयह्सबुल-इन्सानु अंय्युतू-र-क सुदा 

8 (36) अलमू यक नुत्फ-तम्‌ मिम्‌- 
मनिश्यियू-युम्ना (37) सुमू-म का-न 
अ-ल-कृतन्‌ू फ-ख-ल-क फु-सब्वा 
(38) फ-ज-अ-ल मिन्हुज्‌-जौजैनिज़- 
ज-क-र वल-उन्सा (39) अलै-स 

जालि-क बिकादिरिन्‌ अला 
अंय्युहूयि-यल्‌ू-मौता (40) * 
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(मदनी) इस सूरः में अरबी के 099 अक्षर, 246 शब्द, 3। आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

हलू अता अललू-इन्सानि हीनुम्‌-मिनद्‌-दह्रि लमू यकुन्‌ शैअमू-मज्कूरा () इन्ना 

खलक्नलू-इन्सा-न मिन्‌ नुत्फृतिन्‌ अम्शाजिन्‌-नब्तलीहि फ-जअल्नाहु समीअम्‌-बसीरा (2) 

938 हदैनाहुस्सबी-ल इम्मा शाकिरंव्‌-व इम्मा कफ़ूरा (3) इन्‍ना अअतदना लिलू-काफिरी-न 
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लें। (6) (क्योंकि) हमारे जिम्मे है (आपके दिल में) इसका जमा कर देना (और आपकी जबान से) 
इसका पढ़वा देना। (7) (जब यह हमारे जिम्मे है) तो जब हम उसको पढ़ने लगा करें (यानी हमारा फ्रिश्ता 

$ पढ़ने लगा करे) तो आप उसके ताबे हो जाया कीजिए। (8) फिर उसका बयान करा देना (भी) हमारा जिम्मा 
है। (9) (ऐ इनकारियो! कियामत के बारे में जैसा कि तुम समझ रहे हो) हरगिज ऐसा नहीं, बल्कि (सिफ 
बात यह है) कि तुम दुनिया से मुहब्बत रखते हो (20) और आख़िरत को छोड़ बैठे हो / (2) बहुत-से 
चेहरे उस दिन रौनक वाले होंगे। (22) अपने परवर्दिगार की तरफ देख रहे होंगे। (23) (यह तो मोमिनों का 

# हाल हुआ) और बहुत-से चेहरे उस दिन बद्‌-रौनक्‌ होंगे। (24) (और वे लोग) ख्याल कर रहे होंगे कि उनके 

साथ कमर तोड़ देने वाला मामला किया जाएगा (यानी उनको सख्त अजाब होगा)। (25) हरगिज ऐसा नहीं 

जब जान हँसली तक पहुँच जाती है (26) और (उस वक्‍त बहुत ही हसरत से) कहा जाता है कि कोई झाड़ने 
वाला है? (27) और (उस वक्‍त) वह (मरने वाला) यकीन कर लेता है कि यह (दुनिया से) जुदाई का वक्‍त 
है। (28) और (मौत की सख्तियों से) एक पिंडली दूसरी पिंडली से लिपट जाती है* (29) उस दिन तेरे रब 

की तरफ जाना होता है। (30) * 

तो उसने न तो (खुदा और रसूल की) तस्दीकु की थी और न नमाज पढ़ी थी। (3॥) लेकिन (खुदा और 
रसूल को) झुठलाया था और (अहकाम से) मुँह मोड़ा था। (32) फिर नाज़ करता हुआ अपने घर चल देता 
है। (33) तेरी कमबख्ती पर कमबख्ती आने वाली है। (34) फिर (दोबारा सुन ले कि) तेरी कमबख्ती पर 

कमबख्ती आने वाली है। (35) क्‍या इनसान यह ख्याल करता है कि यूँ ही बेकार छोड़ दिया जाएगा? (36) 

क्या यह शख्स (शुरू ही में सिर्फ) एक मनी “यानी वीर्य” का कृतरा न था जो (औरत के गर्भ में) टपकाया 

गया था। (37) फिर वह खून का लोथड़ा हो गया, फिर अल्लाह तआला ने (उसको इनसान) बनाया, फिर 

आजा “यानी जिस्मानी हिस्से” दुरुस्त किए। (38) फिर उसकी दो किसमें कर दीं, मर्द और औरत। (39) 

(तो) क्‍या वह (खुदा जिसने शुरू में अपनी कुदरत से यह सब कुछ किया) इस बात पर कुदरत नहीं रखता कि 

(कियामत में) मुर्दों को जिन्दा करे? (40) * 
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सूरः दहर मक्का में नाजिल हुई। इसमें 3॥ आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
बेशक इनसान पर जमाने में एक ऐसा वक्‍त भी आ चुका है जिसमें वह कोई काबिले जिक्र चीज न था 
(यानी इनसान न था बल्कि नुत्फा था) (0) हमने उसको मख्लूत “यानी मिश्रित” नुत्फे से पैदा किया, इस तौर 
पर कि हम उसको मुकल्लफ बनाएँ। तो (इसी वास्ते) हमने उसको सुनता-देखता (समझता) बनाया। (2) 
हमने उसको (भलाई-बुराई पर बाख़बर करके) रास्ता बतलाया (यानी अहंकाम का मुख़ातब बनाया, फिर) या 
तो वह शुक्रगुजार (और मोमिन) हो गया या नाशुक्र (और काफिर) हो गया। (3) हमने काफिरों के लिए 
जन्जीरें और तौक और भड़कती हुई आग तैयार कर रखी है। (4) (और) जो नेक (लोग) हैं वे ऐसे शराब के 


(पिछले पृष्ठ का शेष) यह मालूम नहीं होता था कि किस कुद्र रात गुज़री और किस कुद्र बाकी है। सहाबा-ए-किराम रजियल्लाहु अन्हुम ९ 
सोना-लेटना सब छोड़ बैठे और करीब-करीब सारी रात अपने मौला-ए-करीम के आगे हाथ बाँधे हाजिर और सारी-सारी रात खड़े रहने में 
गुजार देते थे। (पृष्ठ 052 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 054, 056, 058 की तफुसीर पृष्ठ 060-066 पर) 
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सलासि-ल व अग्लालंव-व सओरा (4) इन्नलू-अब्रा-र यश्रबू-न मिन्‌ कअसिन्‌ का-न 
मिज़ाजुहा काफ़ूरा (5) अनंयू-यश्रबु बिहा िबादुल्लाहि युफज्जिख्नहा तफ्जीरा (6) यूफ़ू-न 
बिन्नज़रि व यख्राफ़ू-न यौमन्‌ का-न शर्रुहू मुस्ततीरा (7) व युत्म्रिमूनत्तआ-म अला हुब्बिही 
मिस्कीनंवू-व यतीमंवू-व असीरा (8) इन्नमा नुत्ञिमुकुम॒ लिवज्हिल्लाहि ला नुरीदु मिन्कुम 
जज़ाअंव-व ला शुकूरा (9) इनना नख़ाफु मिर्ब्बिना यौमन्‌ अबूसन्‌ कम्‌-तरीरा (0) 
फु-वकाहुमुल्लाहु शर्‌ू-र जालिकल्‌ू-यौमि .... __ _ 8४५ ५ 

व लककाइुम नजरतंव व सुख (॥) व. 68%000%24%%260226:28| 
जजाहुम्‌ बिमा स-बरू जन्नतंव्‌ू-व हरीरा ५॥५८४४०८४। 
((2) मुत्तकि-न फीहा अलल- । 

अर-इकि ला यरौ-न फीहा शमूसंव-व 4880/28072 72,220 0५०2 24,£ 
ला जमू-हरीरा (3) व दानि-यतनू  8४6002455०2/25/2:6४४8:. 
अलैहिम्‌ जिलालुहा व जुल्लिलतू कुतूफुहा 4024:£ 

तज़्लीला ((4) व युताफ्ु अलैहिम्‌ ४८८५४2४५४०००७८४४। 
बिआनि-यतिमू-मिनू फिज्जतिंव-व ॥3&४ «6 235520%५0७:४/८4:55। 
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अक्वाबिन्‌ कानतू कृवारीर 65) ॥26726282089-927728252600 
कृवारी-र मिन्‌ फिज्जतिन क॒द्दरूहा ५4६7 5५ 22॥ 8 
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तकदीरा (6) व युस्को-न फीहा 
कअसन्‌ का-न मिजाजुहा जन्जबीला (08: 
(7) औनन्‌ फीहा तुसम्मा सल-सबीला ६55४, 
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मुख़ल्लदू न इजा रऐ-तहुम्‌ हसिबू-तहुमू 6 88/8::22287/78/6४0५0 6०502 
का-न सअयुकुम-मश्कूरा (22) * 


लुअलुअम्‌-मन्सूरा (9) व इजा रऐ-त 
इनना नहनु नज़्जल्ना अलैकलू-कुरआ-न तन्जीला (23) फस्बिर्‌ लिहुक्मि रब्बि-क व ला 


/<६ 93:4८ ५» ॥ 2,/ /६० ८८ « 
कं ५2,४८0 2८४ 628 | 
सम्‌-म रऐ-त नओऔ॥मंव्‌-व मुल्कन्‌ कबीरा दा १७ 
(20) आलि-यहुम्‌ सियाबु सुन्दुसिन्‌ ख़ुज़्रुव-व इस्तब्रक़ुवू-व हुल्‍्लू असावि-र मिन्‌ 
तुतिअ मिन्हुम्‌ आसिमन्‌ औ कफूरा (24) वज़्कुरिस-म रब्बि-क बुक्र-तंव-व असीला (25) 


(8) व यतूछु अलैहिम्‌ विल्दानुमु- [6(52882५9.9८20/:82555£ 
लि 
फिज्जतिन्‌ व सकाहुम्‌ रब्बुहुम शराबन्‌ तहूरा (2) इन्‌-न हाजा का-न लकुम्‌ जजा-अंवू-व 
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जाम से (शराबें) पिएँगे जिसमें काफूर की मिलावट होगी। (5) यानी ऐसे चश्मे से (पिएँगे) जिससे अल्लाह 
तआला के ख़ास बन्दे पिएँगे (और) जिसको वह (ख़ास बन्दे जहाँ चाहेंगे) बहाकर ले जाएँगे। (6) वे लोग 
वाजिबात को पूरा करते हैं और ऐसे दिन से डरते हैं जिसकी सख्ती आम होगी। (7) और वे लोग (सिफ) 
खुदा तआला की मुहब्बत से गरीब और यतीम और कैदी को खाना खिलाते हैं ! (8) हम तुमको सिफ खुदा 
की रज़ामन्दी के लिए खाना खिलाते हैं, न हम तुमसे (इसका अमली) बदला चाहें और न (इसका जबान से) 
शुक्रिया (चाहें)। (9) हम अपने रब की तरफ से एक सख्त और तल्ख़ दिन का अन्देशा रखते हैं! (0) सो 
अल्लाह तआला उनको (इस इताअत और इख्लास की बरकत से) उस दिन की सख्ती से महफूज रखेगा और 
उनको ताजगी और खुशी अता फरमाएगा (यानी चेहरों पर ताज़गी और दिलों में खुशी देगा)। () और 
उनकी पुख्तगी (यानी दीन पर जमे रहने) के बदले में उनको जन्नत और रेश्मी लिबास देगा, (2) इस हालत 
में कि वे वहाँ (जन्नत में) मसहरियों पर (आराम और इज्जत से) तकिया लगाए होंगे। न वहाँ तपिश (और 
गर्म) पाएँगे और न जाड़ा (3) (बल्कि खुशी बख्शने वाली दरमियानी हालत होगी) और यह हालत होगी कि 
(वहाँ के यानी जन्नत के) दरख्तों के साये उनपर झुके होंगे और उनके मेवे उनके इख्तियार में होंगे (कि हर 
वक्‍त हर तरह बिना मशक्कत ले सकेंगे)। (4) और उनके पास चॉाँदी के बरतन लाए जाएँगे और आबबखोरे 
“यानी पानी पीने के बरतन” जो शीशे के होंगे (5) (और) वह शीशे चांदी के होंगे जिनको भरने वालों ने 
मुनासिब अन्दाज़ से भरा होगा।' (6) और वहाँ उनको (जिक्र हुए जामे शराब के अलावा) ऐसा जामे शराब 
पिलाया जाएगा जिसमें सोंठ की मिलावट होगी। (7) यानी ऐसे चश्मे से (उनको पिलाया जाएगा) जो वहाँ 
होगा जिसका नाम (वहाँ) सलूसबील (मश्हूर) होगा। ((8) और उनके पास (ये चीजें लेकर) ऐसे लड़के 
आना-जाना करेंगे जो हमेशा लड़के ही रहेंगे (और इस कृद्र हसीन हैं कि) ऐ मुखातब! अगर तू उनको 
(चलते-फिरते) देखे तो यूँ समझे कि मोती हैं जो बिखर गए हैं / (9) और ऐ मुखातब! अगर तू उस जगह 
& को देखे तो तुझकों बड़ी नेमत और बड़ी हुकूमत दिखाई दे (20) (और) उन जन्नतियों पर बारीक रेशम के 
हरे रंग के कपड़े होंगे और दबीज रेशम के कपड़े भी (क्योंकि हर लिबास में अलग लुत्फ है) और उनको चाँदी 
के कंगन पहनाए जाएँगे, और उनका रब उनको पाकीजा शराब पीने को देगा (जिसमें न नापाकी होगी न 
गदलापन)। (2) यह तुम्हारा सिला है, और तुम्हारी कोशिश (जो दुनिया में करते थे) मकबूल हुई। (22) * 
हमने आप पर कुरआन थोड़ा-थोड़ा करके उतारा है। (23) सो आप अपने रब के हुक्म पर (कि इसमें. 


(पिछले पृष्ठ का शेष) पाँव सूज गए और पिंडलियों में खून उतरकर वर्म हो गया। पूरे एक साल बाद खुदा तआला ने उनके हाल पर 
रहम फरमाकर कमी के लिए यह आयत नाजिल फ्रमाई जिससे तहज्जुद का फूर्ज होना मन्सूख़ हो गया और मोमिनों को इख्तियार दिया गया 
कि जो चाहे तहज्जुद पढ़े और जो चाहे न पढ़े। और जो नमाज़े तहज्जुद अदा करे वह भी जितना कुरआन पाक आसानी से पढ़ सके पढ़े 
“मा तयस्स-र मिनल्‌ कुरआन” (जितना कुरआन आसानी से पढ़ा जा सके पढ़ लिया करो) में कुरआन पढ़ने से नमाजे तहज्जुद में पढ़ना 
मुराद है। 

3. कर्जे हसन” (यानी अच्छी तरह कर्ज देना) उस बिना ब्याज वाले कृर्ज को कहते हैं कि जिसका तकाज़ा सख्त न हो। और अगर मकरूज 
अदा न कर सके, बिना अदा किए दुनिया से चला जाए तो आख़िरत में भी मुतालबा न हो। अल्लाह को कर्ज देने से उसके बन्दों को जकात, 
सदकात और ख़ैरात देना मुराद है। माल सब मालिकुल-मुल्क ही का है, बन्दे सारे उसके मम्लूक. हैं, पल यह उसकी नवाजिश है कि एक 
खुशहाल बन्दे से उसी के ज़रूरतमन्द भाई को दिलवाता है और उसको अपने ऊपर कर्ज करार देता है कि उसका बदला यकीनन अता 
फ्रमाएगा। और बदला भी बराबर नहीं बल्कि दस गुना और उससे भी ज़्यादा। 

4. हदीसों में है कि सबसे पहले सूरः इकरा के शुरू की आयतें नाज़िल होकर बाज हिक्मतों से कुछ दिनों तक वहा नाजिल न हुई फिर एक 
बार जंगल में. (पृष्ठ 9052 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 054, 056, 058, 060.. की तफूसीर पृष्ठ 062-066 पर) 
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व मिनल्लैलि फसजुद्‌ लहू व सब्बिह्हु लैलन्‌ तवीला (26) इन्‌-न हा-उला-इ युहिब्बूनल 
आजि-ल-त व य-जरू-न वरा-अहुम्‌ यौमन्‌ सकीला (27) नह्नु ख़लक्नाहुम व शददना 

# असू-रहुम॒ व इजा शिअना बदलना अम्सालहुम्‌ तब्दीला (28) इन्‌-न हाजिही तज्कि-रतुन्‌ 
फू-मन्‌ शाअत्त-ख-ज इला रब्बिही सबीला (29) व मा तशाऊ-न इल्ला अंय्यशा-अल्लाहु, 
इन्‍नलला-ह का-न अलीमन हकीमा 2 
(30) युद्ख़िलु मंय्यशा-उ फी रह्मतिही, | 

* वज्जालिमी-न अ-अद्‌-द लहुम्‌ अजाबन्‌ 
अलीमा (3) *% 
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(मक्की) इस सूरः में अरबी के 846 
अक्षर, 8] शब्द, 50 आयतें 
और 2 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

वलू-मुरसलाति ओअरफन्‌ (0) फल 
आसिफाति असफन (2) वन्नाशिराति 
नश्रन्‌ (3) फल्फारिकाति फरकन्‌ (4) 
* फल्मुलकियाति जिकरन्‌ (5) ओज्रन्‌ औ 
नुज्रन्‌ (6) इन्नमा तू-अदू-न लवाकिआ 
(7) फ-इजन्नुजूमु तुमिसत्‌ (8) व 
इजस्समा-उ फ़ुरिजत्‌ (9) व इजलू- 
जिबालु नुसिफत्‌ (0) व इजरुसुलु उक्कितत्‌ () लि-अग्यि यौमिन्‌ उज्जिलतू (2) 
लियौमिल-फुस्लि ((3) व मा अद्रा-क मा यौमुल-फसलि (4) वैलुंय-यौमइजिल-लिल- 
मुकज्जिबीन (5) अलमू नुह्लिकिल-अव्वलीन (6) सुम्‌-म नुतृबिओआ॒हुमुल-आखिरीन (7) 

है कजालि-क नफ्ञलु बिलू-मुजरिमीन (8) वैलुंय-यौमइजिल-लिल्‌-मुकज्जिबीन (9) अलम्‌ 
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तब्लीग भी दाखिल है) मुस्तकिल रहिए और उनमें से किसी फासिक या काफिर के कहने में न आइए। (24) 
और (आगे जरूरी इबादतों का हुक्म है) यानी अपने परवर्दिगार का सुबह व शाम नाम लिया कीजिए। (25) 
और रात के किसी क॒द्र हिस्से में भी उसको सज्दा किया कीजिए (यानी फूर्ज नमाज पढ़ा कीजिए) और रात के 
बड़े हिस्से में उसकी तस्बीह किया कीजिए। (मुराद इससे तहज्जुद है, फराइज के अलावा)। (26) ये लोग 
दुनिया से मुहब्बत रखते हैं और अपने आगे (आने वाले) एक भारी दिन को छोड़ बैठे हैं। (27) हम ही ने 
उनको पैदा किया है और हम ही ने उनके जोड़-बन्द मजबूत किए। और (साथ ही यह कि) जब हम चाहें 
उन्हीं जैसे लोग उनकी जगह बदल दें। (28) यह (सब जो कुछ जिक्र हुआ, काफी) नसीहत है, सो जो शख्स 
चाहे अपने रबकी तरफ रास्ता इख्तियार कर ले। (29) और बगैर खुदा के चाहे तुम लोग कोई बात चाह नहीं 
सकते । (और बाज लोगों के लिए खुदा के न चाहने में बाज हिक्मतें होती हैं, क्योंकि) खुदा तआला बड़ा इल्म 
और हिक्‍्मत वाला है। (30) वह जिसको चाहे अपनी रहमत में दाखिल कर लेता है और (जिसको चाहे काफ्र 
और जुल्म में मुब्तला रखता है। फिर) जालिमों के लिए उसने दर्दनाक अज़ाब तैयार कर रखा है। (3]) * 
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सूरः मुर्सलात मक्का में नाजिल हुई। इसमें 50 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

कृसम है उन हवाओं की जो नफा पहुँचाने के लिए भेजी जाती हैं। (0) फिर उन हवाओं की जो तेजी से 

चलती हैं (जिससे ख़तरों का अन्देशा होता है)। (2) और उन हवाओं की जो बादलों को (उठाकर) फैलाती 
हैं। (3) फिर उन हवाओं की जो बादलों को मुन्तशिर कर देती हैं (जैसा कि बारिश के बाद होता है)। (4) 
फिर उन हवाओं की जो (दिल में) अल्लाह तआला की याद डालती हैं (5) (यानी) तौबा का या डराने का 
(जज्बा दिल में डालती हैं) (6) कि जिस चीज का तुमसे वायदा किया जाता है वह जरूर होने वाली है 

$ .पुराद कियामत है)। (7) सो जब सितारे बेनूर हो जाएँगे (8) और जब आसमान फट जाएगा (9) और जब 
पहाड़ उठते फिरेंगे (0) और जब सब पैगम्बर मुकर्ररा वक्‍त पर जमा किए जाएँगे। () किस दिन के लिए 
पैगम्बरों का मामला मुल्तवी रखा गया है? (82) (आगे जवाब है) फैसले के दिन के लिए (मुल्तवी रखा. गया 
है)। ((3) और (आगे उस फैसले के दिन के हौलनाक होने का जिक्र है कि) आपको मालूम है कि वह फैसले 
का दिन कैसा कुछ है? (यानी बहुत सख्त है)। (4) उस दिन (हक॒ के) झुठलाने वालों की बड़ी ख़राबी 
होगी। (5) (आगे अजाब से डराना है, यानी) क्या हम अगले (काफिर) लोगों को (अजाब से) हलाक नहीं 
कर चुके? (6) फिर पिछलों को भी (अजाब में) उन (पहलों) ही के साथ-साथ कर देंगे। (67) हम मुज्रिमों 
के साथ ऐसा ही किया करते हैं (यानी उनके कुफ्र पर सजा देते हैं)। (8) उस दिन (हक के) झुठलाने 

* वालों की बड़ी खराबी होगी। (9) (आगे मरने के बाद जिन्दा करने की कुदरत का बयान है, यानी) क्या 
हमने तुमको एक बेकुद्र पानी (यानी नुत्फे) से नहीं बनाया? (20) फिर हमने उसको एक मुक॒ररा वक्‍त तक 


(पिछले पृष्ठ का शेष) आपको एंक आवाज सुनाई दी। ऊपर नज़र उठाकर देखा तो जिबराईल अलैहिस्सलाम जमीन व आसमान के बीच 
एक तख्त पर बैठे हैं। आप हैबत से घर लौट आए और कपड़ों में लिपट गए। उसमें शुरू की आयतें नाजिल हुईं। लफ़्जे “मुद॒दस्सिर” में इस 
तरफ इशारा है। और ये आयतें नुब॒त्वत के शुरू के दौर की हैं और बकिया सूर: बाद में नाजिल हुई है। और 'इतकान' से मालूम होता है 
(पृष्ठ 9052 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 054, 056, 058, 060, 062.. की तफूसीर पृष्ठ 064-066 पर) 
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मअलूम (22) फ-कृदर्‌ना फनिअ्मलू-कादिरून (23) वैलुंयू-यौमइजिल्‌-लिल्‌-मुकज्जिबीन 
(24 अलम्‌ नजूअलिलू-अर्‌-ज किफाता (25) अह्याअंवू-व अम्‌वाता (26) व जअल॒ना 
फरोहा रवासि-य शामिख्नातिंवू-व अस्कैनाकुम्‌-माअनू फ़ुराता (27) वैलुंय-यौमइजिल्‌- 
लिलू-मुकज्जिबीन (28) इन्तलिक़ू इला मा कुन्तुम्‌ बिही तुकज्जिबून (29) इन्तलिकू इला 


जिल्लिनू जी सलासि शु-अब्‌ (30) ला 
जलीलिंवू-व ला युगनी मिनल्‌-ल-हब्‌ 
(3) इननहा तरमी बि-श-ररिन्‌ 
कल्‌-कृस्र (32) क-अन्नहू जिमा-लतुन्‌ 
सुफ़र (33) वैलुंय-यौमइजिल्‌- लिल॒- 
मुकज्जिबीन (34) हाजा यौमु ला 
यन्तिकून (35) व ला युअ-जनु लहुम्‌ 
फू-यअतजिरून (36) वैलुंयू-यौमइजिल- 
लिल्‌-मुकज्जिबीन (37) हाजा यौमुल॒- 
फुस्लि जमअनाकुम्‌ वल्‌-अव्वलीन (38) 
फू-इनू का-न लकुम्‌ कैदुन्‌ फुकीदून 
| (39) वैलुयू-यौमइजिल्‌- लिल- 
मुकज्जिबीन (40) * 

“ इन्नल-मुत्तकी-न फी जिलालिंव-व 
अयून (4) व फृवाकि-ह मिम्मा 


यश्तहून (42) कुलू वश्रबू हनीअमू- 


बिमा कुन्तुम्‌ तअमलून (43) इन्ना 
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कजालि-क नजूजिलू-मुहसिनीन (44) वेलुंय-यौमइजिल्‌-लिल्‌-मुकज्जिबीन (45) कुलू व 
त-मत्तजू कुलीलन्‌ इन्नकुम्‌ मुजरिमून (46) वैलुंय-यौमइजिल्‌-लिल्‌ू-मुकज्जिबीन (47) व 
इजा की-ल लहुमुर-कओ्‌ ला यर्‌-कअन (48) वेलुंय-यौमइजिल्‌-लिलू-मुकज्जिबीन (49) 
फुबि-अस्यि हदीसिम्‌ बअ-दहू युअमिनून (50) * 
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$* एक महफूज जगह (यानी औरत के गर्भ में) रखा। (2) ग़रज हमने (इन तसरुफात का) एक अन्दाज़ा 
ठहराया (22) सो हम कैसे अच्छे अन्दाजा ठहराने वाले हैं। (23) उस दिन (हक के) झुठलाने वालों की बड़ी 
खराबी होगी। (24) क्‍या हमने जमीन को समेटने वाली नहीं बनाया (25) जिन्दों और मुर्दों को? (26) और 
हमने इस (जमीन) में ऊँचे-ऊँचे पहाड़ बनाए (जिनसे बहुत-से फायदे जुड़े हुए हैं) और हमने तुमको मीठा पानी 
पिलाया। (27) उस दिन (हक के) झुठलाने वालों की बड़ी ख़राबी होगी। (28) तुम उस अजाब की तरफ चलो 
जिसको झुठलाते थे। (29) एक सायबान “यानी साया करने वाला जैसे छज्जा वगैरह” की तरफ चलो जिसकी 
तीन शाखें हैं! (30) जिसमें न (ठंडा) साया है और न वह गर्मी से बचाता है। (3) वह अंगारे बरसाएगा 
जैसे बड़े-बड़े महल। (32) जैसे काले-काले ऊँट# (33) उस दिन (हक के) झुठलाने वालों के लिए बड़ी 
ख़राबी होगी। (34) यह वह दिन होगा जिसमें लोग बोल न सकेंगे (35) और न उनको (उजञ्न करने की) 
इजाजत होगी, सो उजञ्र भी न कर सकेंगे। (36) उस दिन (हक के) झुठलाने वालों के लिए बड़ी खराबी 
होगी। (37) (उन लोगों से कहा जाएगा कि) यह है फैसले का दिन (जिसको तुम झुठलाया करते थे), हमने 
(आज) तुमको और अगलों को (फैसले के लिए) जमा कर लिया। (38) सो अगर तुम्हारे पास (आज के फैसले 
से बचने की) कोई तदबीर हो तो मुझपर तदबीर चलाओ। (39) उस दिन (हक के) झुठलाने वालों की बड़ी 
खराबी होगी। (40) * 
परहेजगार लोग सायों और चश्मों में ((3) और पसन्दीदा मेवों में होंगे (42) (और उनसे कहा जाएगा 
कि) अपने नेक आमाल के सिले में खूब मजे से खाओ-पियो। (43) हम नेक लोगों को ऐसा ही सिला दिया 
करते हैं। (44) (और ये काफिर लोग जन्नत की नेमतों को भी झुठलाते हैं, सो समझ लें कि) उस दिन (हक 
के) झुठलाने वालों की बड़ी ख़राबी होगी। (45) तुम (दुनिया में) थोड़े दिन और खा लो, बरत लो, (जल्द ही 
कमबख्ती आने वाली है) तुम बेशक मुज्रिम हो। (46) उस दिन (हक के) झुठलाने वालों के लिए बड़ी ख़राबी 
होगी। (47) और (उन काफिरों की सरकशी और जुर्म की यह हालत है कि) जब उनसे कहा जाता है कि 
(खुदा की तरफ) झुको तो नहीं झुकते। (48) उस दिन (हक के) झुठलाने वालों की बड़ी ख़राबी होगी। (49) 
तो फिर इस (इस कृद्र उम्दा अन्दाज में नसीहत करने और डराने वाले कुरआन) के बाद और फिर कौन-सी 
# बात पर मान लाएंगे? (50) # 


(पिछले पृष्ठ का शेष) कि सूरः मुज्जम्मिल के बाद बाकी सूरः नाजिल हुई है। द 
5. बावजूद एहतिमाल न होने के यह हुक्म फ्रमाना इशारा है तौहीद की अज़ीम शान की तरफ कि ऐसी ज़रूरी चीज़ है कि मासूम (जो गुनाहों 
से महफूज हो) को भी बावजूद जरूरत न होने के इसकी तालीम की जाती है तो गैर-मासूम तो इसका और भी ज़्यादा मुकल्लफ होगा। 

6. एक बार वलीद बिन मुगीरा ने नबी-ए-पाक सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को कुरआन पढ़ते सुन लिया। इस कलाम ने उसके पत्थर दिल 
को मोम बना दिया और इस्लाम की तरफ माईल हुआ। अबू जहल को इसकी ख़बर लगी तो वलीद के पास जाकर कहने लगा कि तुम्हारी 
कौम तुम्हारी तरफ से बदगुमान हो गई है, तुम्हारा अपने बाप-दादा के दीन और पुराने तरीके को छोड़कर कल के बच्चे मुहम्मद पर ईमान 
लाना बड़ी जिल्लत और कम-जरफी की बात होगी। तुम्हारे लिए मुनासिब यह है कि किसी ऐसी बात का इजहार करो जिससे सबको यकीन 
आ जाए कि तुम मुहम्मद के दीन को हरगिज़ पसन्द नहीं करते। वलीद बोला कि तुम ख़ूब जानते हो कि आज अरब के अन्दर शायरी में कोई 
शख्स मेरा मुकाबला नहीं कर सकता। किसी की बुराई बयान करने में, तारीफ बयान करने में, गजल कहने में, गरज मैं हर रंग में शे'र कहता 
हूँ। लेकिन मैंने मुहम्मद की जबान से ऐसा मज़ेदार और असर करने वाला कलाम सुना है कि जिसकी मिठास उम्र भर न भूलूँगा। अबू जहल 
बोला, कुछ ५; हो तुम्हें कोई ऐसी बात ज़रूर बनानी होगी जिससे तुम्हारी कौम की बदगुमानी दूर हो। वलीद ने कहा कि अच्छा मैं देखूँगा कि 
मुझे क्या करना चाहिए। गरज बहुत कुछ सोच-विचार के बाद वलीद ने ऐलान किया कि मुहम्मद किसी दूसरे से नकल करने लगते हैं, इसपर 
यह आयत नाजिल हुई। (पृष्ठ 054, 056, 058, 060, 062, 064 की तफूसीर पृष्ठ 065-066 पर) 
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 (तफुसीर पृष्ठ 4054 ) . दोजख़ में एक पहाड़ का नाम 'सऊद” है। दोजख़ वालों को दूसरे अजाबों के साथ एक अज़ाब यह होगा 
कि उन्हें 'सऊद” पहाड़ पर चढ़ने के लिए मजबूर किया जाएगा। सत्तर साल में उसकी चोटी पर पहुँचेंगे। वहाँ से फिर दोजख़ में आ गिरेंगे, 
फिर चढ़ेंगे और फिर फिस्लेंगे और जहन्नम में गिरेंगे। अल्लाह अपनी पनाह में रखे। 
2. चन्द यहूदियों ने किसी सहाबी से इम्तिहान के तौर पर पूछा कि बताओ दोजख़ पर कितने फरिश्ते मुतैयन हैं? उन्होंने नबी करीम की 
ख़िदमत में हाजिर होकर इसका जिक्र किया। फौरन यह आयत नाजिल हुई। हासिल यह कि फरिश्ते जिनकी ताकत मालूम है, इसके बावजूद 
कि उनमें का एक भी तमाम जहन्नमियों को अज़ाब देने के लिए काफी है, फिर उन्‍नीस फरिश्तों के मुकर्रर होने से जाहिर है कि अजाब का 
बहुत ही एहतिमाम होगा। 
3. जब अल्लाह के कलाम ने दोजख के मुहाफिज फरिश्तों की तादाद उन्‍नीस बताई तो अबुल असद कुरैशी नाम का बुतपरस्त कहने लगा कि 
ऐ कुरैश की जमाअत! कुछ घबराने की बात नहीं मुझ जैसे ताकृतवर पहलवान के सामने उन्‍नीस फृरिश्ते क्या हकीकृत रखते हैं? अपने दाहिने 
कन्धे को हरकत दूँगा तो दस को धकेल दूँगा, और नौ को बाएँ कन्धे से दूर कर दूँगा। उसपर यह आयत नाजिल हुई। जहन्नम का हाल 
बयान करने से असल मकसद यह है कि काफिर व गुमराह लोग वहाँ की हौलनाकियों को सुनकर डरें और ईमान पर माईल हों। 
4. मतलब यह कि तमाम मुकल्लफ लोगों के लिए डराने वाला है, और चूँकि इस डराने के परिणाम कियामत में जाहिर होंगे इसलिए कृसम 
ऐसी चीजों की खाई गई है जो कियामत के बहुत ही मुनासिब है। 
(तफूसीर पृष्ठ 056 ) . यानी ख़ात्मा उसी नाफरमानी पर हुआ इस वजह से हम दोजख़ में आए। 
' 2. इस नफा न होने का सुबूत शफाअत के न होने के सुबूत से होगा। यानी शफ़ाअत ही न होगी। 
3. दूरें मन्सूर में कृतादा रजियल्लाहु अन्हु से रिवायत किया गया है कि बाजे काफिरों ने आपसे कहा कि अगर आप चाहते हैं कि हम आपकी 
पैरवी करें तो ख़ास हमारे नाम ऐसी लिखी हुई तहरीरें लाएँ जिनमें आपकी पैरवी करने का हुक्म लिखा हो। 
4. अगर इनसान का नफ़्स खेलकूद की तरफ माईल हो, उसको न नेकी की तरफ रगबत हो और न नेक काम पर उसका जी लगे, तो ऐसे 
नफ़्स को “नफ़्से अम्मारा बिस्सू-इ” कहते हैं। अगर नेकी व बदी और अच्छाई व बुराई का एहसास करे, कभी-कभी बुराई कर बैठे लेकिन ६ 
फौरन ही सचेत होकर अपनी ख़ता का इकरार कर ले और नाफरमानी हो जाने पर अपने आपको मलामत करे, उस नफ्स का नाम “नफ्से । 
# लव्वामा” है। अगर नेकी का शौक रखने वाला हो और बदी से बेज़ार हो, इबादत व रियाजत पर माईल, सब्र व तहम्मुल का आदी और 
अच्छे अख़्लाक का गरवीदा हो तो ऐसे पाक नफ़्स का नाम “नफ्से मुत्मइन्ना” है। 
5. यानी चूँकि तमाम उम्र गुनाहों और नफ़्स की ख्वाहिशों में गुजारने का इरादा कर रखा है इसलिए उसको हक को तलब करने की नौबत ही ( 
नहीं आती कि कियामत का होना उसको साबित हो, इसलिए इनकार पर अड़ा हुआ है, और इनकार करने के तौर पर पूछता है कि कियामत 
कब आएगी? 
6. इनसान अपने तमाम हालात और वाकिआत को खुद अच्छी तरह जानता होगा इसलिए जतलाना ख़बर देने की गरज़ से न होगा बल्कि 
उसका मकसद हुज्जत पूरी करना और लाजवाब करना होगा। 
7. यानी अगर इनसान खुद अपने ऊपर गौर करे तो अपने पैदा करने वाले के एक होने का कायल हो जाए। और अगर यह कहे कि मेरी 
समझ में नहीं आता तो यह सिर्फ उसकी हुज्जतबाजी और बहाने बनाना है। 
(तफूसीर पृष्ठ 058 ) . हक तआला ने जिबराईल अलैहिस्सलाम के पढ़ने को अपना पढ़ना करार दिया, क्योंकि जिबराईल 
अलैहिस्सलाम हक तआला के पयाम्बर (दूत) और कुरआन लाने में सिर्फ वास्ता थे। मतलब यह कि जब जिबराईल आकर कुरआन पढ़ा करें 
तो आप ख़ामोशी से सुना करें और उनके सुना चुकने के बाद आप दोबारा पढ़ लिया करें। जिबराईल के पढ़ने के दौरान आपको जबान के 
हरकत देने की जरूरत नहीं। कुरआन का आपके सीने में जमा कर देना यानी याद करा देना और आपके लिए इसका पढ़ना आसान कर देना 
और इसका साफ-साफु मतलब व मफुहूम समझा देना सब कुछ हमारे जिम्मे है। 
2. पस तुम्हारे इस इनकार की बिना महज फासिद है। सो कियामत जरूर होगी और हर एक को उसके आमाल पर बाख़बर करके उनके 
आमाल के मुनासिब बदला मिलेगा। 
3. मुराद आम इलाज करने वाला है, चूँकि अरब में झाड़-फूँक का ज्यादा चर्चा था इसलिए “राक” (यानी झाड़ने वाले) से ताबीर किया। 
4. मुराद इससे मौत के वक्त की तकलीफ है। तवज्जो़ करने की कुछ तख्सीस नहीं, उसका जिक्र मिसाल देने के लिए है। 
(शेष तफुसीर पृष्ठ 066 पर) 
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(पिछले पृष्ठ का शेष) 5. मतलब यह कि हमने ऐसी हैअतों और सिफर्तों के साथ पैदा किया कि उसमें मुकल्लफ बनने की काबलियत हो। 
(तफृसीर पृष्ठ 060 ) . यानी सबपर कम या ज़्यादा उसकी सख्ती का असर होगा, मुराद कियामत का दिन है। 

2. कैदी अगर मजलूम है तब तो उसकी रियायत का अच्छा होना जाहिर है, और अगर जालिम है तो सख्त जरूरत के वक्‍त उसको खाना 
खिलाना भी अच्छा है। 

3. इससे मालूम हुआ कि आख़िरत के ख़ौफ से कोई काम करना इख़्लास और अल्लाह की रिज़ा तलब करने के ख़िलाफ नहीं। 

4. यानी उसमें पीने की चीज़ ऐसे अन्दाज से भरी होगी कि न उस वक्‍त की इच्छा में कमी रहे और न उससे बचे कि दोनों में बेलुत्फी होती 
है। और चाँदी के शीशे के यह मायने हैं कि सफेदी तो चाँदी जैसी होगी और सफाई व चमक शीशे के जैसी, और दुनिया की चांदी में 
आरपार नजर नहीं आता, और शीशे में यहाँ ऐसी सफेदी नहीं होती, पस यह एक अजीब चीज होगी। 

5. मोती से तो उनके बाहर आने और सफाई की वजह से तश्बीह दी और बिखरे हुए का वस्फ उनके चलने-फिरने के लिहाज से, जैसे बिखरे 
मोती अलग-अलग होकर कोई इधर जा रहा है और कोई उधर जा रहा है, और यह आला दर्जे की तश्बीह है। 

6. एक बार हज़रत फारूके आजम रजियल्लाहु अन्हु बारगाहे नबवी में हाजिर हुए और नबी करीम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को देखा कि 
एक चटाई पर लेटे हुए हैं और चटाई के पढ्टे के निशान मुबारक जिस्म पर नक्श हो गए हैं। यह देखकर हज़रत उमर रजियल्लाहु अन्हु की 
आँखों में ऑसू आ गए। हजरत रसूले मकूबूल सल्लल्लाहु अलैडि व सल्‍लम ने इसका सबब पूछा तो उन्होंने अर्ज़ किया कि या रसूलल्लाह! मेरे 
दिल में यह ख्याल आया कि 'कैसर' व 'किसरा” तो काफिर होने के बावजूद कैसे ऐश-आराम में हैं और अल्लाह के हबीब दोनों जहाँ के 
सरदार एक सख्त चटाई पर आराम फ्रमा हैं, जिसपर कोई कपड़ा भी नहीं। आपने फ्रमाया ऐ उमर! क्‍या तुम इसपर राजी नहीं कि 
गैर-मुस्लिमों की फानी नेमतें दुनिया की जिन्दगी तक सीमित हैं और हम लोगों को खुदा तआला आख़िरत में कभी ख़त्म न होने वाली हमेशा 
की नेमतें अता फरमाएगा। 

(तफूसीर पृष्ठ 062 ) . यानी ये जिक्र हुई हवाएँ कुदरत पर दलालत करने वाली होने की वजह से अपने बनाने वाले और पैदा 
करने वाले की तरफ मुतवज्जह होने का सबब हो जाती हैं। 

2. इस सवाल व जवाब का मतलब यह मालूम होता है कि काफिर लोग जो रसूलों को झुठलाते आए हैं और अब भी इस उम्मत के काफिर 
लोग रसूलुल्लाह सललल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को झुठला रहे हैं। और जब इस झुठलाने पर आख़िरत के अजाब से डराए जाते हैं तो आख़िरत 
को भी झुठलाते हैं। इस वक़्त यह झुठलाना अपने आपमें इसको चाहता है कि रसूलों का जो किस्सा काफिरों से पेश आ रहा है उसका फैसला 
अभी हो जाए, और उसकी ताख़ीर और देरी होने से काफिरों को जल्दी होने से इनकार और मुसलमानों को तबई तौर पर जल्दी से हो जाने 
की तमन्ना होती है। इस आयत में इस जल्दी का जवाब है कि हक तआला ने बाज हिक्मतों से उसको मुअख्ख़र कर रखा है, लेकिन वाकेअ 
ज़रूर होगा। 

(तफूृसीर पृष्ठ 064 ) . उस सायबान से एक धुओँ मुराद है जो जहन्नम से निकलेगा। और यह चूँकि कसरत से होगा इसलिए 
ऊँचा होगा, फटकर कई टुकड़े हो जाएगा। काफिर लोग हिसाब से फारिग होने तक उसी धुएँ के घेरे में रहेंगे, जबकि अल्लाह के मकबूल बन्दे 
अर्श के साये के नीचे होंगे। 

2. कायदा है कि जब आग से चिंगारी झड़ती है तो बड़ी होती है, फिर पहली तश्बीह शुरू की हालत के एतिबार से है और दूसरी तश्बीह 
आख़िरी और इन्तिहाई हालत के एतिबार से है। 

3. इन धमकियों और झंझोड़ने का तकाज़ा यह था कि ये सुनते ही डरकर ईमान ले आते मगर जब इसपर भी उनको असर नहीं तो फिर इस 
डराने वाले और आलीशान अल्फाज वाले कुरआन के बाद और किस बात पर ईमान लाएँगे? इसमें काफिरों को झिड़की का सबब आपका 
उनके ईमान से नाउम्मीद होना है। 
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76 सूरतुनू-न-बह 80 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 80। अक्षर, 74 शब्द, 40 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम क्‍ 
अम्‌-म य-तसा-अलून () अनिन्‌-न-बइल्‌-अजीम (2) अल्लजी हुम्‌ फरीहि 
मुख्तलिफून (3) कल्‍ला स-यअलमून (4) 
सुम्‌ू-म कल्‍ला स-यअ्रूलमून (5) अलम्‌ 
नजूअलिल्‌ू-अर्‌-ज मिहादंव्‌- (6) -वल॒- 
जिबा-ल औतादंवू- (7) -व खलक्नाकुम्‌ 
अज्वाजंव्‌- (8) -व जअल्ना नौमकुम्‌ 
सुबातंव- (9) -व जअल्नल्लै-ल लिबासंव- 
(0) -व जअल्नन्‌-नहा-र मआशा (॥) 
$ व बनेना फो-ककुम्‌ सबअन्‌ शिदादंव- (2) 
» -व जअलल्‍्ना सिराजंव्‌-वह्हाजा (3) व 
अन्जल्ना मिनलू-मुअसिराति मा-अनु 
सज्जाजलू- (4) -लिनुख्रि-ज बिही 
हब्बंव-व नबातंव- (5) -व जनन्‍्नातिन्‌ 
अलफाफा (6) इन्‌-न यौमल्‌-फुस्लि का-न 
मीकातंयू- (7) -यौ-म युन्फुखु फिस्सूरि 
फ-तअतू-न अफ्वाजा (8) व फ़ुति-हतिसू- 
समा-उ फ-कानतू अब्वाबंब- (9) -व 
सुस्यि-रतिलू-जिबालु फू-कानत्‌ सराबा (20) 
इन्‌-न जहन्न-म कानत्‌ मिरसादल- (2]) -लित्तागी-नन म-आबल- (22) -लाबिसी-न 
फीहा अह्काबा (23) ला यजूकू-न फीहा बर्‌दंव-व ला शराबा (24) इल्ला हमीमंव्‌-व 
गस्साकन्‌ (25) जज़ाअंव-विफाका (26) इन्नहुम्‌ कानू ला यरजू-न हिसाबा (27) व 
कज़्जबू बिआयातिना किज़्जाबा (28) व कुलू-ल शेइन्‌ अह्सैनाहु किताबन्‌ (29) फजूकू 
फू-लन्‌ नजी-दकुम्‌ इल्ला अजाबा (30) * क्‍ 
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> तीसवां पारः अमू-म य-तसाअलून 

ह 78 सूरः नबा 80 

क्‍ सूरः नबा मक्का में नाजिल हुई। इसमें 40 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 
5 शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

(कियामत का इनकार करने वाले) लोग किस चीज का हाल पूछते हैं! (॥) उस बड़े वाकिए का हाल 
पूछते हैं (2) जिसमें ये लोग (अहले हक के साथ) इख्तिलाफ कर रहे हैं। (3) हरगिज ऐसा नहीं (बल्कि 
कियामत आएगी और) उनको अभी मालूम हुआ जाता है। (4) (दोबारा कहते हैं कि जैसा ये लोग समझते हैं) 

हे हरगिज ऐसा नहीं (बल्कि आएगी) उनको अभी मालूम हुआ जाता है। (5) क्‍या हमने जमीन को फर्श (6) 
न्‍ और पहाड़ों को (जमीन की) मेखें नहीं बनाया। () और (इसके अलावा हमने और भी कुदरत जाहिर 
ही । फ्रमाई, चुनाँचे) हमने ही तुमको जोड़ा-जोड़ा (यानी मर्द व औरत) बनाया। (8) और हम ही ने तुम्हारे सोने 
ः को राहत की चीज़ बनाया। (9) और हम ही ने रात को पर्दे की चीज़ बनाया (0) और हम ही ने दिन को 
«  & रोजगार का वक्‍त बनाया। () और हम ही ने तुम्हारे ऊपर सात मज़बूत आसमान बनाए। ((2) और हम 
ही ने (आसमान में) एक रोशन चिराग बनाया (मुराद सूरज है) (3) और हम ही ने पानी भरे बादलों से 

कसरत से पानी बरसाया। (84) ताकि हम उस पानी के जरिये से पैदा करें गल्‍ला और सब्जी (5) और घने 

बाग (6) बेशक फैसले का दिन एक मुतैयन वक्‍त है। (47) यानी जिस दिन सूर फूँका जाएगा, फिर तुम 

७ लोग गिरोह-गिरोह होकर आओगे। (8) और आसमान खुल जाएगा, फिर उसमें दरवाजे ही दरवाजे हो 
जाएँगे (9) और पहाड़ (अपनी जगह से) हटा दिए जाएँगे, सो वे रेत की तरह हो जाएँगे” (20) (आगे ६ 

क्‍ उस फैसले के दिन में जो फैसला होगा उसका बयान है, यानी) बेशक दोजख़ एक घात की जगह है (2॥) 

्- सरकशों का ठिकाना (है) (22) जिसमें वे बेइन्तिहा जमानों (तक पड़े) रहेंगे। (23) (और) उसमें न तो वे 

किसी ठंडक (यानी राहत) का मज़ा चखेंगे और न पीने की चीज का (जो कि प्यास को बुझाने वाली हो) (24) 

सिवाय गर्म पानी और पीप के। (25) और (उनको) पूरा-पूरा बदला मिलेगा। (26) (और वे आमाल जिनका 

यह बदला है, यह हैं कि) वे लोग (कियामत के) हिसाब का अन्देशा न रखते थे। (27) और हमारी आयतों 

को खूब झुठलाते थे। (28) और हमने (उनके आमाल में से) हर चीज को (उनके आमालनामे में) लिखकर 

जब्त कर रखा है। (29) सो मज़ा चखो कि हम तुम्हारी सज़ा ही बढ़ाते जाएँगे। (30) * 

खुदा से डरने वालों के लिए बेशक कामयाबी है। (3) यानी (खाने और सैर को) बाग (जिनमें 

तरह-तरह के मेवे होंगे) और अंगूर (32) और (दिल बहलाने को) नौजवान हमउम्र औरतें (33) और (पीने 

को) लबालब भरे हुए शराब के जाम। (34) (और) वहाँ न कोई बेहूदा बात सुनेंगे और न झूठ (क्योंकि ये 


. इसमें भी पिछली मिली हुई सूरः की तरह कियामत के जल्द आने की संभावना और जज़ा व सजा के वाकिआत ज़िक्र किए गए हैं। 
2. मुराद कियामत है और पूछने से मकृसद इनकार करने के तौर पर पूछना है। और इस सवाल व जवाब से मकसद जेहनों का उधर 
मुतवज्जह करना और जो बात गैर-वाजेह थी उसकी तफ्सीर से उसका अहम होना जाहिर है।.. 

3. यानी जब दुनिया से जाने के बाद उनपर अज़ाब वाकेअ होगा तब असल हकीकृत और (शेष तफूसीर पृष्ठ 070 पर) 
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इन्‌-न लिल्मुत्तकी-न मफाजन्‌ (3) हदाइ-क व अअनाबंव- (32) -व कवाजि-ब 


अत्राबंव- (33) -व कअसन्‌ दिहाका (34) ला यसमअ-न फीहा लगवंव-व ला किज्जाबा 4 


(35) जजाअमू-मिः ब्ब-क अताअन्‌ हिसाबा (36) रब्बिस्समावाति वलृअर्जि व मा 
बेनहुमर्रह्मानि ला यम्लकू-न मिन्हु ख़िताबा (37) यौ-म यकूमुररूहु वल्मलाइ-कतु सफ्फल्‌ 
ला य-तकल्लमू-न इल्ला मन्‌ अजि-न लहुर्रह्मानु व का-ल सवाबा (38) जालिकल्‌ 
यौमुलू-हक्क़ु फू-मन्‌ शाअत्त-ख-ज इला .... _ ही विदीरिर 
रव्विहि मआबा 89) इन्ना अनुजानाकुप. टिकट एक 
अजाबनू क्रीबंय-यौ-म यन्जुरुटू-मरठ मा ॥%८ 2) | 
कृद्द-मत्‌ यदाहु व यकूलुलू-काफिरु या दल 
थ्छै ।(८ £/! 2५०३०? 
लैतनी कुन्तु तुराबा (40) < व्ितटिि ए (४0275 
79 सूरतुनू-नाजिआति 8॥. 5402%080850:2260205॥ 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 79 । ५ 20.20. | 
अक्षर, 8] शब्द, 46 आयतें ।222५...2804.४ -५०)५४४,६ २४ | 
बिस्मिल्लाहिर्मानिरहीम ।44%0&७0:2/4,8),४2५0७5,8५८८ ६ 
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(3) फससाबिकाति सबकन्‌ (4) फल्मुदब्बि- 
-राति अम्रा 4-(5) यौ-म तर्‌जुफुरराजि-फतु 
(6) तत्बअ॒हर्‌-रादिफ्ह (7) कुलूबुय- 

यौमइजिंव-वाजि-फतुन्‌ (8) अब्सारुहा ख़ाशिअह 4 (9) यकूलू-न अ-इन्ना ल-मर्‌दूदू-न 
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० 


फिल्‌-हाफिरह्‌ (0) अ-इजा कुन्ना अिज़ामनू-नखिरह (]) कालू तिलू-क इजन्‌ कर्रतुन ६ 


खासिरह 4* (2) फ-इन्नमा हि-य जज-रतुंव-वाहि-दतुन्‌ (3) फ-इज़ा हुम्‌ बिस्साहिरह 
* (4) हल्‌ अता-क हदीसु मूसा 4- (5) इज़्‌ नादाहु रब्बुहू बिल्वादिलू-मुकृददसि तुवा 
(6) इज्हब्‌ इला फिरऔ-न इन्नहू तगा (7) फकुल हल-ल-क इला अन्‌ तजक्का (8) 
व अह्दि-य-क इला रब्बि-क फ-तख्शा (9 फ-अराहुलू आ-यतल-कुब्या (20) 
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बातें वहाँ बिलकुल नापैद हैं) (35) यह (उनको उनकी नेकियों का) बदला मिलेगा जो कि काफी इनाम होगा 

(आपके) रब की तरफ से (36) जो मालिक है आसमानों का और ज़मीन का और उन चीजों का जो उन 
| दोनों के दरमियान में हैं। (और जो) रहमान है, (और) किसी को उसकी तरफ से (मुस्तकिल) इख्तियार न होगा 

(कि उसके सामने कुछ कह-सुन सके) (37) जिस दिन तमाम रूहों वाले और फरिश्ते (खुदा के सामने) सफ 
बाँधे हुए (आजिजी के साथ झुके हुए) खड़े होंगे, (उस दिन) कोई न बोल सकेगा सिवाय उसके जिसको 
रहमान (बोलने की) इजाजत दे दे और वह शख्स बात भी ठीक कहे / (38) यह (दिन जिसका ऊपर जिक्र 
. * हुआ) यकीनी दिन है, सो जिसका जी चाहे (उसके हालात सुनकर) अपने रब के पास (अपना) ठिकाना बना 
ले। (39) हमने तुमको एक नजदीक आने वाले अजाब से डरा दिया है (जो कि ऐसे दिन में होने वाला है) 
जिस दिन हर शख्स उन आमाल को (अपने सामने हाजिर) देख लेगा जो उसने अपने हाथों किए होंगे, और 
काफिर (हसरत से) कहेगा कि काश! मैं मिट्टी हो जाता* (ताकि सजा से बच जाता)। (40) * 


79 सूरः नाजिआत 8॥ 
_सूरः नाजिआत मक्का में नाजिल हुई। इसमें 46 आयतें और 2 रुकूअ हैं। 


शुरू करंता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

कुसम है उन फ्रिश्तों की जो (काफिरों की) जान सख्ती से निकालते हैं। (() और जो (मुसलमानों की 

रूह आसानी से निकालते हैं, गोया उनका) बन्द खोल देते हैं (2) और जो तैरते हुए चलते हैं। (3) फिर 
तेजी के साथ दौड़ते हैं। (4) फिर हर मामले की तदबीर करते हैं। (5) (उन सबकी कसमें खाकर कहते हैं कि ५ 
# कियामत जरूर आएगी) जिस दिन हिला देने वाली चीज हिला डालेगी (इससे सूर का पहली बार फूँका जाना # 

मुराद है)। (6) जिसके बाद एक पीछे आने वाली चीज आएगी (इससे सूर का दूसरी बार फूँका जाना मुराद 
है)। (7) बहुत-से दिल उस दिन धड़क रहे होंगे। (8) उनकी आँखें शर्म के मारे झुक रही होंगी। (9) कहते 
हैं, क्या हम पहली हालत में फिर वापस होंगे? (पहली से मुराद मौत से पहले की जिन्दगी है) (80) क्‍या जब 
हम बोसीदा हड्डियाँ हो जाएँगे () फिर (जिंन्दगी की तरफ) वापस होंगे? (अगर ऐसा हुआ तो) उस सूरत में 
यह वापसी (हमारे लिए) बड़े घाटे की चीज होगी (82) तो (यह समझ लें कि हमको कुछ मुश्किल नहीं, 
बल्कि) बस वह एक ही सख्त आवाज होगी (83) जिससे लोग फौरन ही मैदान में आ मौजूद होंगे। (44) क्‍या 
आपको मूसा (अलैहिस्सलाम) का किस्सा पहुँचा है? (5) जबकि उनको उनके परवर्दिगार ने एक पाक मैदान 
यानी तुवा में (यह उसका नाम है) पुकारा (6) कि तुम फिरऔन के पास जाओ, उसने बड़ी शरारत इख्तियार 
की है। (7) सो उससे (जाकर) कहो कि क्‍या तुझको इस बात की खाहिश है कि तू दुरुस्त हो जाए? (8) 
और (तेरी दुरुस्ती की गरज से) मैं तुझको तेरे रब की तरफ (जात व सिफात की) रहनुमाई करूँ तो तू (यह 
सुनकर उससे) डरने लगे? (9) फिर (जब उसने नुबुब्वत की दलील तलब की तो) उसको (नुबुव्वत की) बड़ी 
(पृष्ठ 068 का शेष) कियामत का हक होना सामने आएगा। ये लोग उसको नामुम्किन और मुहाल समझते हैं हालाँकि उसको नामुम्किन 

समझने से हमारी कुदरत का इनकार लाजिम आता है, और हमारी कुदरत का इनकार निहायत अजीब है क्योंकि...-.-(आगे देखो तर्जुमा) 
(पृष्ठ 7068 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 070 की तफूसीर पृष्ठ 072-080 पर) 
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फु-कज़्ज-ब व असा (2]) सुम्‌-म अदब-र यस्आा (22) फु-ह-श-र, फनादा (23) 
फका-ल अ-न रब्बुकुमुलू-अअला (24) फ-अ-ख़-जहुल्‍लाहु नकालल-आख़िरति वल-ऊला 
(25) इन्‌-न फी जालि-क ल-जिब्‌-रतलू्‌ लिमंय्यख्शा (26) * 
अ-अन्तुम्‌ अशददु ख़ल्कुन्‌ अमिस्समा-उ बनाहा (27) र-फ-अ सम्कहा फु-सब्वाहा 
(28) व अग॒त-श लैलहा व अख्र-ज जुहाहा (29) वल्अर-ज बअ-द ज़ालि-क दहाहा 
(30) अख्र-ज मिन्हा मा-अहा व मर॒आहा 
(3)) वल-जिबा-ल अरसाहा (32) 
मताअल्‌-लकुम्‌ व लि-अन्आमिकुम्‌ (33) 
फुू-इजा जा-अतितृ-ताम्मतुलू-कुब्य (34) 
यौ-म य-तजक्करुल्‌- इन्सानु मा सआ 
# (35) व बुर्रि-जतिल-जहीमु लिमंय्यरा (36) 
फू-अम्मा मन्‌ तगा (37) व आ-सरल्‌ 
* हयातददुन्या (38) फु-इन्नल्‌-जही-म हि-यल्‌ 
-मअवा (39) व अम्मा मन्‌ ख़ा-फ मका-म 
रब्बिही व नहन्‌-नफ़-स अनिल-हवा (40) 
फू-इन्नलू जन्न-त हि-यल-मअवा (4) 
यस्‌अलू-न-क अनिस्सा-अति अय्या-न 
मुरसाहा (42) फो-म अनू-त मिन्‌ जिकराहा 
(43) इला रब्बि-क मुन्तहाहा (44) इन्नमा 
अनू-त मुन्जिस मंय्यख़शाहा (45) 
क-अन्नहुम्‌ यौ-म यरीनहा लम्‌ यल्बसू इल्ला 
अशिग्य-तन्‌ औ जुहाहा (46) * 
80 सूरतु अ-ब-स 24 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 553 अक्षर, 3 शब्द, 42 आंयतें और ॥ रुकूअ है। 
(नोट: इस सूरः से लेकर पारः के आख़िर तक हर सूरः एक ही रुकूअ की है) 
बिस्मिल्लाहिर॑ह्मानिर्रहीम 
अ-ब-स व तवलला (॥) अन्‌ जा-अहुलू अअमा (2) व मा युद्री-क ल-अल्लहू 
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निशानी. दिखलाई। (20) तो उस (फिरऔन) ने उनको झुठलाया और (उनका) कहना न माना। (2) फिर 

(मूसा अलैहिस्सलाम से) अलग होकर (उनके ख़िलाफ) कोशिश करने लगा (22) और (लोगों को) जमा किया 

फिर (उनके सामने) बुलन्द आवाज से तकरीर की (23) और कहा कि मैं तुम्हारा आला रब हूँ। (24) सो 

अल्लाह तआला ने उसको आखिरत के और दुनिया के अजाब में पकड़ा! (25) बेशक (इस वाकिए में) ऐसे ९ 

शख्स के लिए बड़ी इबरत है जो अल्लाह तआला से डरे। (26) * 

भला तुम्हारा (दूसरी बार) पैदा करना (अपने आप में) ज़्यादा सख्त है या आसमान का? अल्लाह 
तआला ने उसको बनाया। (27) (इस तरह से कि) उसकी छत को बुलन्द किया और उसको दुरुस्त बनाया 

# (कि कहीं उसमें नुक्स और दरार नहीं) (28) और उसकी रात को अंधेरी बनाया और उसके दिन को जाहिर 
किया / (29) और उसके बाद जमीन को बिछाया (30) (और बिछाकर) उससे उसका पानी और चारा 
निकाला। (3)) और पहाड़ों को (उसपर) कायम कर दिया (32) तुम्हारे और तुम्हारे मवेशियों के फायदा ६ 
पहुँचाने के लिए। (33) सो जब वह बड़ा हंगामा आएगा (34) यानी जिस दिन इनसान अपने किए को याद 
करेगा (35) और देखने वालों के सामने दोजख़ जाहिर की जाएगी (36) तो (उस दिन यह हालत होगी कि) ।/ 
जिस शख्स ने (हक से) सरकशी की होगी (37) और (आख़िरत का मुन्किर होकर) दुनियावी जिन्दगी को 
तरजीह दी होगी (38) सो दोजख़ (उसका) ठिकाना होगा। (39) और जो शख्स (दुनिया में) अपने परवर्दिगार 
के सामने खड़ा होने से डरा होगा और नफ़्स को (हराम) ख्वाहिश से रोका होगा' (40) सो जन्नत उसका # 
ठिकाना होगा। (4॥) ये लोग आपसे क्यामत के बारे में पूछते हैं कि वह कब आएगी?” (42) (सो) उसके ०. 
बयान करने से आपका क्या ताल्लुक (43) उस (के इल्म को मुतैयन करने) का मदार सिर्फ आपके परवर्दिगार 

, की तरफ है (44) (और) आप तो सिर्फ (उसकी मुख्तसर ख़बर देकर) ऐसे शख्स को डराने वाले हैं जो उससे 

* टरता हो। (45) जिस दिन ये उसको देखेंगे तो (उनको) ऐसा मालूम होगा कि गोया (दुनिया में) सिर्फ एक दिन 
के आख़िरी हिस्से में या उसके अव्वल हिस्से में रहे हैं / (46) * 


80 सूरः अ-ब-स 24 
सूरः अ-ब-स मक्का में नाजिल हुई। इसमें 42 आयतें और 4 रुकूअ है। 
(नोट:- अब पारे के आख़िर तक हर सूरः एक ही रुकूअ की है।) 


_ शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
पैगम्बर' (सल्लल्लाहु अलैहि व सलल्‍लम) के चेहरे पर नागवारी के असरात जाहिर हो गए और मुतवज्जह ' 
न हुए (0) इस बात से कि उनके पास अंधा आया/ (2) और आपको क्या ख़बर शायद नाबीना “यानी 
अंधा” (आपकी तालीम से पूरे तौर पर) संवर जाता। (3) या (किसी ख़ास मामले में) नसीहत कबूल करता 


(पिछले पृष्ठ का शेष) 4. मुराद सूरज है, जैसे कि अल्लाह तआला का कोल है- “व ज-अलश्शम्‌-स सिराजन्‌”। 
5. और इन सबसे हमारा कामिल कुदरत वाला होना जाहिर है। फिर कियामत पर हमारे कादिर होने का क्‍यों इनकार किया जाता है? 
6. यानी आसमान इस कृुद्र बहुत सारा खुल जाएगा जैसे बहुत-से दरवाज़े मिलाकर बहुत-सी जगह खुली होती है। पस यह- कलाम तश्बीह पर 
आधारित है, अब यह शुब्हा नहीं हो सकता कि आसमान में दरवाजे तो अब भी हैं फिर उस दिन दरवाज़े होने के क्या मायने? और यह 
खुलना फ्रिश्तों के नाज़िल होने के लिए होगा जैसा कि सूरः फुरकान में “त-शक्ककुस्समा-उ' से ताबीर फरमाया है। ' द 

(पृष्ठ 4068 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 070, 072 की तफूसीर पृष्ठ 074-08 पर) 
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१-३७ +-३७<३-९७<+ ७३-९७ ३४९७<७७<७-९७७७३७७२७७२३७७<७७२३७७ ७२७०७ ७६७<३-५ 
यज़्जक्का (3) औ यज़्जक्करु फ-तन्फ-अहुज्जिक्रा (4) अम्मा मनिस्तगना (5) फु-अनू-त 
लहू तसद्‌दा (6) व मा अलै-क अल्ला यज्जक्का (7) व अम्मा मन्‌ जा-अ-क यस॒आ (8) 
व हु-व यख़्शा (9) फु-अनू-त अन्हु त-लह्हा (0) कल्ला इन्नहा तज़्कि-रतुन्‌ () 
फू-मन्‌ शा-अ ज-करह + (2) फी सुहुफिम्‌-मुकर्र-मतिम्‌- (3) -मरफ़ू-अतिम्‌ 
मुतह्ह-रतिम्‌ (4) बिऐदी स-फु-रतिन्‌ का हि 


| (5) किरामिम्‌ ब-र₹-रह्‌ (6) ह कुतिलल- ! हक 256६ ५ (०८2५८४ ४१ ५५॥॥५५६४/ (६५ 4४६ " 4 ५ 9/< 7६6 / । 


इन्सानु मा अक्‌ू-फरह्‌ (7) मिन्‌ अय्यि | 62072/40/074/7:5%४८ 4 
नुत्फतिन | , ४८८० ६ है. (८११८ “2८५ (१८४१४ | 

रैइनू ख़न्‍लक॒द (8) मिन्र्‌ नुकतिनू, टिक जद ट हाट 
" 9 77९५-४६ 22 9८.2 264 ढ़ दि, | | 

व टीन -कहू -कंदद न ् । दर ६ र्फ /->, 2. /// (५ न: के 

९ ख-ल-कहू फ-कृदद-रहू (9) सुम्मस्सबीन्‍-ल (0252 557 842/77८| 
यस्स-रहू (20) सुम्‌-म अमातहू । 8८ :25>८.25५&8 , ८८ 
फु-अक्ब-रहू (2) सुमू-म इजा शा-अ. [76585 6056/58: 4 
अन्श-रह्‌ (22) कल्ला लम्मा यक़्जि मा 055286222॥ 

४ अ-मरह्‌ (23) फुल्यन्जुरिल्‌ू- इन्सानु इला 288७: 5652७५2582/8 


| तआमिही (24) अन्ना स-बबनलू-मान्अ २20 2५“ ् 

९ सब्बा (25) सुम-म शकृक्नल-अर-ज शक्का | एकल कमर 7 फोर पर हम पर फाद गर 
(26) +-अम्बतूना फीहा हब्बंवू- (27) -व. ॥६४0%62£49८-००६:३०५ 3.८४ | 
जि-नबंवू-व कज़्बंय- (28) -व जैतूनंबू-व.. [54% 5%225५/3:5४| 
नख्लंवू- (29) -व हदाइ-क गुल्बंव- (30). पन- मे. 2+/म अल लिन लि पर 
व फाकि-हतंव्‌-व अब्बम्‌- (3) -मताअलु- क्‍ 

लकुम्‌ व लि-अन्ञआमिकुम्‌ (32) फ-इजा जा-अतिस्साख्खह (33) यौ-म यफिरुलू-मरउ 
मिन्‌ अखीहि (34) व उम्मिही व अबीहि (35) व साहि-बतिही व बनीह (36) 
लि-कुल्लिमू-रिइम्‌ मिन्हुम्‌ यौमइजिन्‌ शअनुयू-युगनीह (37) वुजूहुंय-यौमइजिम्‌ मुस्फि-रतुन्‌ 
ल्‍ (38) जाहि-कतुम्‌ मुस्तब॒शि-रतुन्‌ (39) व वुजूहुंय-यौमइजिन्‌ अलैहा ग-ब-रतुन्‌ (40) 


तर्‌-हकुहा क-तरह (4]) उलाइ-क हुमुलू क-फ-रतुल फू-जरह (42) * 


.. 
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सो उसको नसीहत करना (कुछ न कुछ) फायदा पहुँचाता। (4) तो जो शख्स (दीन से) बेपरवाई करता है (5) 
आप उसकी तो फिक्र में पड़ते हैं (6) हालाँकि आप पर कोई इल्जाम नहीं कि वह न सँवरे। ) और जो 
शख्स आपके पास (दीन के शौक में) दौड़ता हुआ आता है (8) और वह (खुदा से) डरता है (9) आप 
उससे बेतवज्जोही करते हैं। (0) (आप आइन्दा) हरगिज़ ऐसा न कीजिए। कुरआन (सिर्फ एक) नसीहत की. 
चीज है। () सो जिसका जी चाहे उसको कबूल कर ले। (2) वह (कुरआन लौहे-महफूज के) ऐसे सहीफों 
में (लिखा हुआ) है जो (अल्लाह के नजदीक) मुकर्रम “यानी सम्मानित” हैं। (3) बुलन्द रुतबे वाले हैं 
मुकद्दस हैं। (4) जो ऐसे लिखने वालों (यानी फरिश्तों) के हाथों में (रहते) हैं (5) कि वे मुकर्रम (और) नेक 
हैं। (6) आदमी पर (जो ऐसे तज्किरे से नसीहत हासिल न करे) खुदा की मार, वह कैसा नाशुक्रा है। (7) 
(वह देखता नहीं कि) अल्लाह ने उसको कैसी (बेवक्अत) चीज से पैदा किया। (8) (आगे जवाब है कि) नुत्फे 
से (पैदा किया। आगे उसकी कैफियत का जिक्र है कि) उसकी सूरत बनाई, फिर उस (के जिस्मानी अंगों) को 
अन्दाज़ से बनाया। (49) फिर उसके (निकलने का) रास्ता आसान कर दिया। (20) फिर (उम्र खत्म होने के 
बाद) उसको मौत दी, फिर उसको कब्र में ले गया। (2) फिर जब अल्लाह चाहेगा उसको दोबारा जिन्दा 
_करेगा। (22) हरगिज (शुक्र नहीं अदा किया और) उसको जो हुक्म किया था उसपर अमल नहीं किया। (23) ६ 
सो इनसान को चाहिए कि अपने खाने की तरफ नजर करे (24) कि हमने अजीब तौर पर पानी ५ 
बरसाया। (25) फिर अजीब तौर पर जमीन को फाड़ा (26) फिर हमने पैदा किया उसमें गलला (27) और 
अंगूर और तरकारी (28) और जैतून और खजूर (29) और घने बाग (30) और मेवे और चारा। (3) 
(बाज चीजें) तुम्हारे और (बाज चीजें) तुम्हारे मवेशियों के फ़ायदे के लिए। (32) (अब तो ये नाशुक्री और काफ्र 
करते हैं) फिर जिस वक्‍त कानों को बहरा कर देने वाला शोर बर्पा होगा (33) जिस दिन ऐसा आदमी भागेगा 

# (जिसका ऊपर बयान हुआ), अपने भाई से (34) और अपनी माँ से और अपने बाप से (35) और अपनी ६ 
बीवी से और अपनी औलाद से। (यानी कोई किसी की हमददी न करेगा)। (36) उनमें हर शख्स को (अपना 
ही) ऐसा मश्गला होगा जो उसको दूसरी तरफ मुतवज्जह न होने देगा। (37) (यह तो काफिरों का हाल हुआ, 
आगे मजमूई तौर पर मोमिनों और काफिरों की तफ्सील है कि) बहुत-से चेहरे उस दिन (ईमान की वजह से) 
रोशन (38) (और खुशी से) खिले हुए होंगे (39) और बहुत-से चेहरों पर उस दिन (कुफ्र की वजह से) 
स्याही छाई होगी। (40) (और उस स्याही के साथ) उनपर (ग़म की) कदूरत “यानी मलाल व रन्जीदगी” छाई 
होगी। (4) यही लोग काफिर-फाजिर हैं। (42) * 

(पिछले पृष्ठ का शेष) 7: और ये वाकिआत दूसरी बार सूर फूँकने के वक्‍त होंगे। अलबत्ता पहाड़ चलाए जाने में इस सूर: में भी और 

दूसरी जगह भी जहाँ-जहाँ आया है दोनों एहतिमाल हैं, या तो दूसरी बार सूर फूँकने के बाद कि उससे पूरी दुनिया फिर अपनी हालत पर है 

वापस आ जाएगी, जब हिसाब का वक्‍त आएगा तो पहाड़ों को जमीन के बराबर कर दिया जाएगा, ताकि जमीन पर कोई पहाड़ आड़ न रहे 

सब एक ही मैदान में नजर आएँ। और या यह कि पहली बार सूर फूँकने से दूसरी बार सूर फूंकने तक के मजमूए को एक दिन करार दे 

लिया गया। अल्लाह ही खूब जानते हैं। 

(तफूृसीर पृष्ठ 070 ) . यहाँ कई सिफतें इरशाद फरमाई हैं- “रब्बिस्समावाति.....आख़िर तक” जो दलालत करता है कियामत के 

दिन के वाकिए पर मालिक और कब्जा व इख्तियार वाला होने पर, और रहमान जो मोमिनों को जज़ा देने के मुनासिब है। और “ला 

यम्लिकू-न.....आख़िर तक” जो काफिरों को खौफ दिलाने के मुनासिब है। 

' 2. ठीक बात से वह बात मुराद है जिसकी इजाजत दी गई हो, यानी बोलना भी सीमित और शर्त के साथ होगा, यह नहीं कि जो चाहे 

3. और यह उस वक्‍त कहेगा जबकि इनसान व जिन्‍्नात के अलावा दूसरे जानदारों को आपस में बदला दिलाने के बाद मिट्टी कर दिया 

जाएगा। (पृष्ठ 7070 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 70772 की तफूसीर पृष्ठ 076-08 पर) 


बै रु. [/42/5 ह मन्जिल 7 


सूरतुत्‌-तक्वीरि 8, सूरतुलू-इन्फितारि 82 4075  अमृ-म 30 


8। सूरतुतृ-तक्वीरि 7 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 436 अक्षर, 04 शब्द और 29 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

इजश्शमूसु कुव्यिरत्‌ () व इजन्नुजूमुन्‌-क-दरत्‌ (2) व इजलू-जिबालु सुस्यिरत्‌ (3) 
इजलू-जिशारु ओत्तिलत्‌ (4) व इजल-वुहूशु हुशिरत्‌ (5) व इजलू-बिहारु सुज्जिरत्‌ (6) व $ 
इजन्नुफूसु जुव्विजत्‌ (7) व इजलू-मौऊ-दतु हम क्‍ 
सुअलतू (8) बिअग्यि जमूबिन्‌ कुतिलतू 49%% ९. 0 
(9) व इजस्सुहुफु नुशित्‌ (0) व । 
इजस्समा-उ कुशितत्‌ (]) व इजलु-जहीमु 
सुअजिरत (2) व इजलू-जन्नतु उज्लिफृत्‌ 
(43) अलिमत्‌ नफ़्सुम-मा अह-जरत (4) 
फूला उक्सिमु बिल्खुन्नससिल- 65) 
-जवारिलू-कुननस (6) वल-लैलि इजा 
अस-अ-स (7) वस्सुब्हि इजा त-नफ़्फू-स 
(8) इन्नहू ल-कोलु रसूलिनू करीम (9) 
जी क़॒व्वतिनू जिनू-द जिलू-अर्शि मकीन 
(20) मुताअिनू समू-म अमीन (2) व मा 
साहिबुकुम्‌ बिमजनून (22) व ल-कृद्‌ रआहु 
बिलू-उफुकिलू-मुबीन (23) व मा हु-व & 
अलल्‌-गैबि बि-जनीन (24) व मा हु-व 
बिकोलि शैतानिर-रजीम (25) फुऐ-न 

हबून (26) इन्‌ हु-व इल्ला जिक्रुलू 
लिल-आलमीन (27) लिमन्‌ शा-अ मिन्कुम॒ अंय्यस्तकीम (28) व मा तशाऊ-न इल्ला 
अंय्यशा-अल्लाहु रब्बुलू-आलमीन (29) *% 


82 सूरतुलू-इनूफितारि 82 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 334 अक्षर, 80 शब्द और 9 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
इजस्समा-उन्‌-फ-तरतू (] व इजलू-कवाकिबुन्‌ त-सरत (2) व इज़ल-बिहारु 


॥। >9) $ 
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8। सूरः तक्वीर 7 
सूरः तक्वीर मक्का में नाजिल हुई। इसमें 29 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
जब सूरज बेनूर हो जाएगा। ()) और जब सितारे टूट-टूटकर गिर पड़ेंगे। (2) और जब पहाड़ चलाए ; 
जाएँगे। (3) और जब दस महीने की गाभन ऊेँटनियाँ छूटी फिरेंगी। (4) और जब जंगली जानवर (घबराहट ; 
के मारे) सब जमा हो जाएँगे। (5) और जब दरिया भड़काए जाएँगे! (6) और जब एक-एक किस्म के लोग 
इकट्ठे किए जाएँगे। (7) और जब जिन्दा गाडी हुई लड़की से पूछा जाएगा (8) कि वह किस गुनाह पर कृत्ल 
की गई थी। (9) और जब आमालनामे खोले जाएँगे (ताकि सब अपने-अपने अमल देख लें)। (0) और जब 
आसमान खुल जाएगा (और उसके खुलने से आसमान की ऊपर की चीजें नज़र आने लगेंगी)। (() और 
जब दोजख़ (और ज्यादा) दंहकाई जाएगी। ((2) और जब जन्नत करीब कर दी जाएगी। (3) (तो उस 
वक्त) हर शख्स उन आमाल को जान लेगा जो लेकर आया है। (44) (और जब ऐसा होलनाक वाकिआ होने 
वाला है) तो मैं कसम खाता हूँ उन सितारों की जो (सीथे चलते-चलते) पीछे को हटने लगते हैं। (5) (और 
फिर पीछे ही को) चलते रहते हैं (और अपने निकलने की जगहों में) जा छुपते हैं। (6) और कसम है रात 
की जब वह जाने लगे। (47) और कृसम है सुबह की जब वह आने लगे। (8) (आगे कृसम का जवाब है) 
कि यह कुरआन (अल्लाह तआला का) कलाम है। (9) एक इज़्जत वाला फरिश्ते (यानी जिबराईल 
अलैहिस्सलाम का लाया हुआ जो कुब्वत वाला है और) अर्श के मालिक के नजदीक रुतबे वाला है। (20) 
(और) वहाँ (यानी आसमानों में) उसका कहना माना जाता है? (और वह) अमानतदार हैं।' (2) कि (वह्म को है 
* सही-सही पहुँचा देते हैं)) और यह तुम्हारे साथ के रहने वाले (मुहम्मद सलल्‍्लल्लाहु अलैहि व सल्लम) मजनूँ 
नहीं हैं। (22) उन्होंने उस फरिश्ते को (असली सूरत में आसमान के) साफ किनारे पर देखा भी है।' (23) 
और यह पैगम्बर पोशीदा (बतलाई हुई वह्य की) बातों पर कन्जूसी करने वाले भी नहीं (24) और यह 
कुरआन किसी शैतान मरदूद की कही हुई बात नहीं है" (25) (जब यह साबित है) तो तुम लोग (इस बारे 
में) किधर को चले जा रहे हो? (26) बस यह तो (उमूमन) दुनिया जहान वालों के लिए एक बड़ा नसीहत की 
किताब है। (27) (और खास तौर से) ऐसे शख्स के लिए जो तुममें से सीधा चलना चाहे। (28) औरे तुम 
बगैर खुदा-ए-रब्बुल आलमीन के चाहे कुछ नहीं चाह सकते ” (29) 


. 82 सूरः इन्फ्ितार 82 
सूरः इन्फितार मक्का में नाजिल हुई। इसमें 9 आयतें हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। द 
जब आसमान फट जाएगा। (0) और जब सितारे (टूटकर) झड़ पड़ेंगे (2) और सब दरिया (मीठे व 


(पिछले पृष्ठ का शेष). यह रिवायत हज़रत अबू हुरैरह रजियल्लाहु अन्‍्हु से दुर्रे मन्सूर में बयान की गई है। या वह मायने मुराद हों जो &. 

सूरः निसा में “लौ तुसव्वा बिहिमुल अरजु” (कि काश! हम जमीन के पैवन्द हो जाते) में गुजरे हैं। 

4. “वन्नाजिआति, वन्नाशिताति” से यह शुब्हा न किया जाए कि कभी-कभी काफिरों का मौत का वक्‍त आसान और मोमिनों का सख्त देखा 
है जाता है। (पृष्ठ 7070 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 772, 076 की तफूसीर पृष्ठ 078-08। पर) 
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फुज्जिरत्‌ (3) व इजलू-कुबूरु बुअसिरत्‌ (4) अलिमत्‌ नफ्सुम्‌ू-मा कृदद-मत्‌ व अख्ख़-रत्‌ 
(5) या अय्युहल-इन्सानु मा ग़र-र-क बिरब्बिकलू-करीम (6) अल्लजी ख़-ल-क-क 
फू-सव्वा-क फ-अ-द-लक्‌ (7) फी अग्यि सू-रतिम्‌ मा शा-अ रक्‍्क-बक्‌ (8) कल्ला बल 
तुकज्जिबू-न बिद्दीनि (9) व इन्‌-न अलैकुम्‌ लहाफिजीन (0) किरामन्‌ कातिबीन () 
यअलमू-न मा तफ़्अलून (2) इन्नलू-अब्रा-र लफी नऔम (3) व इन्नल्‌ फ़ुज्जा-र लफी 
जहीम (44) यस्लौनहा यौमद्दीन (5) व 

ऐ मा हुम्‌ू अन्हा बिगा-इबीन (6) व मा 
अद्रा-क मा यौमुद्दीन (7) सुम्‌-म मा 
अद्रा-क मा यौमुद्दीन (48) यौ-म ला. 
तम्लिक्‌ नफ़्सुलू-लिनफ़्सिनू शैआ, वलृअम्रु 
यौमइजिल्‌-लिल्लाह * (9) *% 


83 सूरतुलू-मुतफ़्फिफी-न 86 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 758 
अक्षर, 72 शब्द और 36 आय्तें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

: वैलुलू-लिल-मुतफ्फिफीन () अल्लजी-न : 
इजक्तालू अलन्नासि यस्तौफून (2) व इजा 
कालूहुम्‌ अव्व-जनूहुम्‌ युख़ूसिछ्न (3) अला. 205 £&«60:,208 
यजुन्नु उलाइ-क अन्नहुम्‌ मबअूसून (4 . 9 अर 
लियौमिन्‌ अजीम (5) यौ-म यकूमुन्नासु लिरब्बिलू-आलमीन (6) कल्‍्ला इनू्‌-न 
किताबलू-फुज्जारि लफी सिज्जीन (7) व मा अद्रा-क मा सिज्जीन (8) किताबुम-मर्‌कूम $ 
(9) वैलुंग्यौमइजिल्‌-लिल्‌-मुकज्जिबीन (0) अल्लजी-न युकज्जिबू-न बियौमिद्दीन ((4) व 
मा युकज़्जिबु बिही इल्ला कुल्लु मअ-तदिन्‌ असीम (2) इज़ा तुतला अलैहि आयातुना 
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का-ल असातीरुलू-अव्वलीन (3) कलल्‍्ला बलू-रा-न अला क़्ुलूबिहिम्‌ू-मा कानू 6 


# यकूसिबून (4) कल्ला इन्नहुम्‌ अर्रब्बिहिम्‌ यौमइज़िलू-लमह्जूबून (45) सुम्‌-म इन्नहुम्‌ 
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नमकीले) बह पड़ेंगे () और जब क्रें उखाड़ी जाएँगी (यानी उनके मुर्दे निकल खड़े होंगे)।। (4) (उस वक्त) 
हर शख्स अपने अगले और पिछले आमाल को जान लेगा। (5) ऐ इनसान! तुझको किस चीज ने तेरे ऐसे रब्बे 
करीम के साथ भूल में डाल रखा है (6) जिसने तुझको (इनसान) बनाया, फिर तेरे जिस्मानी अंगों को दुरुस्त 
किया, फिर तुझकी (मुनासिब) एतिदाल पर बनाया। (7) (और) जिस सूरत में चाहा तुझको तरकीब दे 
दिया! (8) (इन सब उमूर का तकाजा यह है कि तुमको) हरगिज (मग़रूर) नहीं (होना चाहिए, मगर तुम बाज 
नहीं आते) बल्कि तुम (इस वजह से धोखे में पड़ गए हो कि तुम) जजा व सजा (ही) को झुठलाते हो। (9) 
और तुमपर (तुम्हारे सब आमाल) याद रखने वाले, (0) इज़्जत वाले, लिखने वाले मुक्रर हैं। () जो 
तुम्हेरे सब कामों को जानते हैं। (2) नेक लोग बेशक आराम में होंगे (3) और बदकार (यानी काफिर) 
लोग बेशक दोजख में होंगे। (4) बदले के दिन उसमें दाखिल होंगे। ((5) और (फिर दाखिल होकर) उससे 
बाहर न होंगे (बल्कि उसमें हमेशा रहना होगा)। ((6) और आपको कुछ खबर है कि वह बदले का दिन कैसा * 

) है? (7) (और हम) फिर (दोबारा कहते हैं कि) आपको कुछ खबर है कि वह बदले का दिन कैसा है? (8) 
वह दिन ऐसा है जिसमें किसी शख्स के नफे के लिए कुछ बस न चलेगा और पूरी की पूरी हुकूमत उस दिन. 
अल्लाह ही की होगी। *& (9) * 


83 सूरः मुतफ्फिफीन 86 
सूरः मुतफ़्फुफीन मक्का में नाजिल हुई। इसमें 36 आयतें हैं। 


द शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं।.. 

बड़ी ख़राबी है नाप-तौल में कमी करने वालों की (6) कि जब लोगों से (अपना हक) नापकर लें तो पूरा 
लें () और जब उनको नापकर या तौलकर दें तो घटा कर दें! (3) (आगे नाप-तौल में कमी करने वालों 
को धमकाया और तंबीह की जा रही है कि) क्या उन लोगों को इसका यकीन नहीं है कि जिन्दा करके उठाए 
जाएँगे (4) एक बड़े दिन में। (5) जिस दिन तमाम आदमी रब्बुल आलमीन के सामने खड़े होंगे। (6) 
हरगिज (ऐसा) नहीं होगा, (यानी काफिर) लोगों का आमालनामा 'सिज्जीन' में रहेगां! (7) और (आगे डराने 
के लिए सवाल है कि) आपको कुछ मालूम है कि 'सिज्जीन” में रखा हुआ आमालनामा क्या चीज़ है? (8) वह 
एक निशान किया हुआ दफ्तर है। (9) उस दिन (यानी कियामत के दिन) झुठलाने वालों को बड़ी ख़राबी 
होगी। (0) जो जजा के दिन को झुठलाते हैं। (() और उस (बदले के दिन को तो वही शख्स झुठलाता है 
जो बन्दगी की हद) से गुजरने वाला हो (और) मुज्रिम हो। (2) (और) जब उसके सामने हमारी आयतें पढ़ी 
जाएँ तो यूँ कह देता हो कि बे-सनद बातें हैं, अगलों से नकल होती हुई चली आती हैं। (83) हरगिज (ऐसा) 


(पिछले पृष्ठ का शेष) असल यह है कि यह सख्ती और सहूलत जाहिरी जिस्म पर होती है और आयत में रूहानी व हकीकी सख्ती और 
सहूलत मुराद है। क्‍ 

5. यानी कया मरने के बाद फिर दोबारा जिन्दा होना होगा? असल इसका मुहाल होना जाहिर करना मकृसंद है। द 

6. क्योंकि हमने तो उसके लिए कुछ सामान नहीं किया। मकृसद इससे अहले हक के इस अकीदे का मज़ाक और हँसी उड़ाना था। यानी 
मुसलमानों के अकीदे पर तो हम बड़े ख़सारे में होंगे। जैसे कोई शख्स किसी को खैरख्वाही से डराए कि इस रास्ते से मत जाना शेर मिलेगा 
(पृष्ठ 7070 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 072, 076, 078 की तफूसीर पृष्ठ 080-082 पर) 


* रु. /977 ९* रुवबअ /4 मन्जिल 7 


सूरतुलू-इन्शिकाकि 84 079 कक अम्‌-म 30 


लसालुल्‌-जहीम (6) सुम्‌-म युकालु हाजल्लज़ी कुन्तुम्‌ बिही तुकज्जिबून (87) कल्ला 


इन्‌-न किताबलू- अब्रारि लफी जिल्लिय्यीन (8) व मा अद्रा-क मा जिल्लिय्यून (9) 
किताबुम्‌-मर॒कूम (20) यशू-हदुह्ुुलू- मुकररबून (2) इन्नलू-अब्रा-र लफी नऔीम (22) 
'अललू्‌ अरा-इकि यन्जुरून (23) तअरिफु फी वुजूहिहिम्‌ नज-रतन्‌ू-नअम (24) युस्कौ-न 
मिर॑हीकिम्‌-मख्तूम (25) ख़ितामुहू मिस्क, व फी जालि-क फल्य-तनाफसिलू-मु-तनाफिसून 
(26) व मिजाजुहू मिन्‌ तसूनीम (27) 
औनंय-यश्रबु॒ बिहलू- मुकर्रबून (28) 
इन्नललजी-न अज्रमू कानू मिनल्लजी-न 
आमनू यज़्-हकून (29) व इज़ा मररू 
बिहिम्‌ य-तगा-मजून (30) व इजन्‌-क-लबू 
इला अहिलिहिंमुन्क-लबू फकिहीन (3) व 
इजा रऔहुम कालू इन-न हा-उला-इ 
लजाल्लून (32) व मा उरसिलू अलैहिम्‌ 
हाफिजीन (33) फल्यौमललजी-न आमनू 
मिनलू-कुफ़्फारि यज्हकून (34) अललु- 
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नहीं बल्कि (उनके झुठलाने की असल वजह यह है कि) उनके दिलों पर उनके (बुरे) आमाल का जंग बैठ गया 
है। (4) हरगिज (ऐसा) नहीं, ये लोग उस दिन (एक तो) अपने रब (का दीदार देखने) से रोक दिए 
जाएँगे। (45) फिर (सिर्फ इसीपर बस न होगा बल्कि) ये दोजख़ में दाखिल होंगे। (6) फिर (उनसे) कहा 
जाएगा, यही है जिसको तुम झुठलाया करते थे। (॥7) (ये जो मोमिनों के अज्र व सवाब का इनकार करने 
वाले हैं) हरगिज (ऐसा) नहीं, नेक लोगों का आमालनामा इल्लिय्यीन में रहेगा! (8) और (आगे बड़ाई व 
रुतबा जताने के लिए सवाल है कि) आपको कुछ मालूम है कि इल्लिय्यीन में रखा हुआ आमालनामा क्या चीज 
है? (49) वह एक निशान किया हुआ दफ़्तर है (20) जिसको मुक॒र्रब फरिश्ते (शौक से) देखते हैं/ (2॥). 
(आगे उनके आख़िरत के बदले का बयान है कि) नेक लोग बड़ी राहत व आराम में होंगे। (22) मसहरियों पर 
(बैठे जन्नत की अजीब-अजीब चीजों को) देखते होंगे। (23) ऐ मुखातब! तू उनके चेहरों में राहत व आराम 
की खुशी व ताजगी देखेगा। (24) (और) उनको पीने के लिए मुहर-बन्द ख़ालिस शराब मिलेगी (25) जिसपर 
मुश्क की मुहर होगी।' और हिर्स करने वालों को ऐसी चीज की हिर्स करनी चाहिए।' (26) और उस (शराब) 
की मिलावट तसनीम (के पानी) की होगी। (27) यानी एक ऐसा चश्मा जिससे मुकर्रब बन्दे पिएँगे। (28) 
(आगे मुसलमान और काफिर दोनों की दुनिया व आख़िरत का हाल मजमूई तौर पर बयान किया गया है 
यानी) जो लोग मुज्रिम थे (यानी काफिर) वे ईमान वालों से (उनका अपमान करने के तौर पर दुनिया में) हँसा 
करते थे। (29) और ये (ईमान वाले) जब उन (काफिरों) के सामने से होकर गुजरते थे तो आपस में 
आँखों से इशारे करते थे। (30) और जब अपने घरों में जाते तो (वहाँ भी उनका तज्किरा करके) दिल्लगियाँ 
करते (3) और जब उनको देखते तो यूँ कहा करते कि ये लोग यकीनन गलती में हैं (क्योंकि काफिर लोग 
इस्लाम को गलती समझते थे)। (32) हालाँकि ये (काफिर) उन (मुसलमानों) पर निगरानी करने वाले करके नहीं 
भेजे गए। (33) सो आज (कियामत के दिन) ईमान वाले काफिरों पर हँसते होंगे। (34) मसहरियों पर (बैठे 
उनका हाल) देख रहे होंगे। (35) वांकई काफिरों को उनके किए का खूब बदला मिला। (36) * 
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सूरः इन्शिकाक्‌ मक्का में नाजिल हुई। इसमें 25 आयहतें हैं। 


शुरू करता हूं अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
जब (दूसरी बार सूर फूँकने के वक्‍त) आसमान फट जाएगा (ताकि उसमें से बादल और फरिश्ते नाजिल 
हों) (() और अपने रब का हुक्म सुन लेगा और वह (आसमान) इसी लायक है। (2) और जब जमीन ' 
खींचकर बढ़ा दी जाएगी* (3) और (वह जमीन) अपने अन्दर की चीजों (यानी मुर्दों) को बाहर उगल देगी 
और खाली हो जाएगी। (4 और अपने रबका हुक्म सुन लेगी, और वह इसी लायक है। (5) ऐ इनसान! तू 


(पिछले पृष्ठ का शेष) और मुख़ातब झुठलाने के तौर पर किसी से कहे कि भाई उधर मत जाना शेर खा जाएगा। मतलब यह कि कियामत 
कोई चीज नहीं है। 
(तफूसीर पृष्ठ 072 ) . दुनियावी अज़ाब तो डूबना है और आख़िरत का अजांब आग में जलना है। 

जाहिर है कि “हारे दूसरी बार पैदा करने से आसमान का पैदा करना ज़्यादा सख्त है, फिर जब उसको पैदा कर दिया तो तुम्हारा दोबारा 
पैदा कर देना क्‍या मुश्किल है। 
3. रात और दिन को आसमान की तरफ इसलिए मन्सूब किया कि रात और दिन सूरज के निकलने और छुपने से होते हैं और सूरज 
आसमान में है। (पृष्ठ 40972 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 076, 4078, 080 की तफूसीर पृष्ठ 08-]082 पर) , 
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(पिछले पृष्ठ का शे)) 4. यानी एतिकाद के साथ अमल भी नेक होगा। और नेक अमल जन्नत का रास्ता है, जन्नत उसपर मौकूफ नेहीं। 
5. काफिर लोग इनकार के मकसद से कियामत का मुकर्ररा वक्‍त पूछा करते थे। आगे उसका जवाब है कि उसके बयान करने से आपका क्‍या 
ताललुक? क्योंकि बयान तब किया जा सकता है जब इल्म हो, और जब उसका अल्लाह के अलावा किसी को इल्म नहीं तो कोई दूसरा उसका 
मुकर्ररा वक्‍त कैसे बयान कर सकता है? 
6. यानी दुनिया की लम्बी मुद्दत छोटी-सी मालूम होगी और समझेंगे कि अजाब-जल्दी आ गया जिसकी ये दरख्वास्त करते हैं। हासिल यह कि 
जल्दी क्यों करते हैं जब वह आएगा उसको जल्दी ही समझोगे, और जिस देर को अब देर समझ रहे हो यह देर मालूम न होगी। 
7. जो लोग अपने कुफ्र में ज्यादा सख्त थे उनको समझाने और सही राह पर लाने की कोशिश करने में हुजूर सल्‍लल्लाहु अलैहि व सललम को 
कोफ़्त होती थी, यहाँ तक कि एक बार इसी बिना पर एक नाबीना (अंधे) सहाबी का ऐसे मौके पर आकर बोलना नागवारी का सबब हुआ 
था) इसलिए सूरः के शुरू में एक महबूबाना अन्दाज़ के साथ जिसको लोग नाराजगी कहते हैं, इस कृद्र एहतिमाम व कोशिश से मना किया 
गया। और हक के सच्चे तालिबों के हाल पर तवज्जोह फ्रमाने का हुक्म फ्रमांते हैं। 
8. एक बार रसूलुल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि व सल्लम मुश्रिकों के बाज सरदारों को समझा रहे थे कि इतने में अब्दुल्लाह इब्ने उम्मे मक्तूम 
नाबीना (यानी आँखों से महरूम) सहाबी हाजिर हुए और कुछ पूछना शुरू किया। यह बात काटना आपको नागवार हुआ और आपने उनकी 
तरफ तवज्जोह न फ्रमाई और नागवारी की वजह से आपके मुबारक चेहरे पर सलवटें पड़ गईं। जब आप उस मजलिस से उठकर घर जाने 
लगे तो ये आयतें नाजिल हुईं। उसके बाद जब हजरत अब्दुल्लाह इब्ने उम्मे मक्तूम आपके पास आते तो आप बड़ी ख़ातिर करते। (ये सारी 
रिवायतें दूर मन्सूर से नकल की गई हैं)। इन आयतों में आपकी इज्तिहादी लगज़िश पर आपको अवगत करा दिया गया है। मन्शा इस 
इज्तिहाद का यह था कि यह बात तो यकीनी और साबित है कि अहम मुकृद्दम होता है, आपने कुफ्र के सख्त होने को अहमियत का सबब 
समझा। जैसे दो बीमारों में एक को हैज़ा और दूसरे को जुकाम है, तो हैजा वाले का इलाज मुकृद्यम होगा। लेकिन अल्लाह तआला के इरशाद 
का हासिल यह है कि बीमारी का सख्त होना उस वक्त अहम है जब मरीज इलाज का मुख़ालिफ न हो, वरना जो इलाज का तालिब हो वह 
अहम और मुकृददम होगा चाहे बीमारी मामूली हो। इन आयतों से यह भी साबित होता है कि जिस शख्स से उजञ्र या जानकारी न होने के 
सबब कोई बेतमीजी सादिर हो जाए उससे मुँह फेरना या नाराज न होना चाहिए। और “अअआमा” यानी अन्धे से ताबीर करना इस तरफ इशारा 
है कि वह ज्यादा मेहरबानी और तवज्जोह के हकृदार हैं। 
(तफुसीर पृष्ठ 076 ) . 7. यह छह वाकिए तो पहली बार सूर फूँकने के वक्‍त होंगे जबकि दुनिया आबाद होगी, और उस सूर 
फूँकने से ये तब्दीलियाँ होंगी, और उस वक्‍त ऊँटनियाँ वगैरह भी अपनी-अपनी हालत पर होंगी जिनमें बाज बच्चा देने के करीब होंगी, जो कि 
अरब वालों के नज़दीक सबसे ज़्यादा प्यारा माल है। मगर उस वक्‍त हलचल में किसी को कहीं का होश न रहेगा। और जंगली जानवर भी 
घबराहट के मारे सब गड़-मड़्‌ हो जाएँगे। और दरियाओं में पहले उफान आएगा और जमीन में दरारें पड़ जाएँगी जिससे सब मीठे और खारे 
दरिया एक हो जाएँगे। फिर सख्त गर्मी के सबब सबका पानी एक तरह से आग बन जाएगा। उसके बाद आलम फना हो जाएगा। और अगले 
छह वाकिआत दूसरी बार सूर फूँकने के बाद होंगे। 
2. यानी फरिश्ते उसका कहना मानते हैं। 
3. अमानतदार है कि वह्य को सही-सही कुछ कमी-ज्यादती किए बगैर पहुँचा देता है। पस वह्य लाने वाला तो ऐसा है। आगे जिनपर वहां 
नाजिल हुई उनके बारे में इरशाद है कि-.-.--(आगे तर्जुमा देखो) 
4. साफ किनारे से बुलन्द किनारा मुराद है कि साफ़ नज़र आता है, इसका तफ्सीली बयान सूरः नज्म में गुजरा है। 

. 5. जैसा कि काहिनों की आदत थी कि रकम लेकर कोई बात बतलाते थे, इससे आपके काहिन होने और इस्लाम की तब्लीग पर अज्र लेने की 
नफी और इनकार भी हो गया। 
6. इससे काहिन होने की नफ़ी और ताकीद हो गई। हासिल यह कि न आप मजनूँ हैं, न काहिन (यानी गैब की झूठी-सच्ची ख़बरें देने वाले) 
हैं, न आपको कोई गरज़ है। और वह्य लाने वाले को पहचानते भी हैं जो अमानतदार है। पस जरूर यह अल्लाह का कलाम और आप 
अल्लाह के रसूल हैं। और ये किसमें जो ऊपर ज़िक्र हुई इस मकाम के मतलब के बहुत ही मुनासिब हैं। चुनाँचे सितारों का सीधा चलना और ' 
लौटना और छुप जाना फरिश्तों के आने और वापस जाने और आलमे मलकूत में जा छुपने के मुशाबह है। और रात का गुजरना और सुबह 
का आना कुरआन के मुशाबह है। इस सबब से कि इसके जरिए भी कुफ्र का अंधेरा दूर होता और हिदायत की रोशनी फैलती है। 
7. यानी अपने आपमें तो नसीहत है लेकिन इसकी तासीर अल्लाह की चाहत पर मौकूफ है, जो बाज लोगों के लिए मुताल्लिक होती है और 
बाज के लिए किसी हिक्मत से मुताल्लिक नहीं होती। (शेष तफुसीर अगले पृष्ठ पर) । 
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स्‍ (पिछले पृष्ठ का शेष) 
(तफूसीर पृष्ठ 078 ) . यानी इनसान बनाने और दुरुस्त करने में मुश्तरक होने के बावजूद फिर अलग-अलग तौर पर पैदा 
किया। “मा गर्र-क” से पहले अन्जाम और आख़िर का और उसके बाद उसकी इब्तिदाई हालत के जिक्र की तरफ इशारा है कि अगरचे यह 
बात गुरूर और धोखे में पड़ने से रोकने वाली हो लेकिन फिर भी गुरूर और घमण्ड से बाज नहीं आता। और करीम की सिफृत बयान करने 
से इस तरफ इशारा है कि करीम होना इस बात को चाहता है कि उसकी तरफ ज़्यादा तवज्जोह की जाए। 
2. अगरचे लोगों से अपना हक पूरा लेना बुरा नहीं है मगर उसके लेने से मकुसूद खुद उसकी निनन्‍्दा करना नहीं है बल्कि कम देने पर निन्दा 
की ताकीद है। यानी कम देना अगरचे अपने आपमें बुरा है लेकिन उसके साथ अगर दूसरों की बिलकुल रियायत न की जाए तो और ज्यादा 
है बुरा है। बखिलाफ रियायत करने वाले के.कि अगर उसमें एक ऐब है तो एक हुनर भी है, इसलिए पहले शख्स का ऐब ज़्यादा सख्त है। और 
चूँकि असल मकृसूद कम देने की निन्दा करना है इसलिए उसमें नाप और तौल दोनों का जिक्र किया ताकि ख़ूब वजाहत हो जाए कि नापने में 
भी कम देते हैं, तौलने में भी कम देते हैं। और चूँकि पूरा लेना अपने आपमें बुराई का सबब नहीं है इसलिए वहाँ नाप और तौल दोनों का 
जिक्र नहीं किया बल्कि एक ही का जिक्र किया। फिर नापने को शायद इसलिए ख़ास किया हो कि अरब में ज्यादा दस्तूर नापने का था। 
3. सिज्जीन सातवीं ज़मीन में एक मकाम है जो काफिरों की रूहों का ठिकाना है, जैसा कि तफुसीर इब्ने कसीर में हज़रत कअब से और दुंरें 
मन्सूर में हजरत इब्ने अब्बास, मुजाहिद, कृतादा, फुरकृद और अब्दुल्लाह इब्ने अमर से मरफूअन नकूल किया गया है। . 
(तफृसीर पृष्ठ 080 ) . इल्लिय्यीन सातवें आसमान पर एक मकाम है जो मोमिनों की रूहों का ठिकाना है, जैसा कि तफ्सीर 
इब्ने कसीर में हजरत कअब से बयान किया गया है। 
2. यह मोमिन के लिए बहुत बड़ा सम्मान है जैसा कि रूहुल-मआनी में हज़रत कअब से रिवायत है कि जब फ्रिश्ते मोमिन की रूह को कृब्ज 
करके ले जाते हैं तो हर आसमान के मुकर्रब फरिश्ते उसके साथ होते जाते हैं यहाँ तक कि सातवें आसमान तक पहुँचकर उस रूह को रख 
देते हैं। फिर फरिश्ते अर्ज करते हैं कि हम इसका आमालनामा खोलकर देखना चाहते हैं। चुनॉँचे वह आमालनामा खोलकर दिखलाया जाता है। 
3. जैसे कायदा है कि लाख वगैरह लगाकर उसपर मुहर कर देते हैं और ऐसी चीज़ को 'तीन ख़िताम” कहते हैं। वहाँ शराब के मुँह पर 
कस्तूरी लगाकर उसपर मुहर कर दी जाएगी जो इस. बात की निशानी होगी कि इस शराब में से न तो कुछ निकाली गई है और न बाहर की 
कोई चीज इसमें दाखिल की गई 
4. यानी हिर्स के लायक यह है, चाहे सिर्फ शराब मुराद ली जाए चाहे जन्नत की तमाम नेमतें, यानी हासिल करने के लायक ये नेमतें हैं न 
कि दुनिया की फानी नेमतें। और उनके हासिल करने का तरीका नेक आमाल हैं। पस उनमें बहुत ज्यादा कोशिश करनी चाहिए 
5. मतलब यह कि सामने और पीछे हर हालत में मोमिनों का अपमान करने और उनके मजाक उड़ाने का मश्गला रहता। लेकिन जब सामने 
९ मीजूद होते तो इशारे चला करते और पीछे खुलकर बुराइयाँ करते, हालाँकि मुसलमानों का अपमान और हँसी उड़ाने के बजाय काफिरों को 
अपनी फिक्र करनी चाहिए थी। उन्होंने एक तो अहले हक का मज़ाक उड़ाया, फिर अपनी इस्लाह से बेफिक्र रहे। 
6. दुर्रे मन्सूर में हजरत कृतादा से रिवायत है कि कुछ दरीचे-झरोके ऐसे होंगे जिनसे जन्नत वाले दोजख़ियों को देख सकेंगे, पस उनका बुरा 
हाल देखकर बदला लेने के तौर पर हुँसेंगे। 
7. यहाँ हुक्म से मुराद फटने का हुक्म तक्‍्वीनी है और मानने से मुराद उसका वाकेअ हो जाना है। . 
8. जिस तरह चमड़ा या रबड़ खींचा जाता है। पस जमीन अपनी मौजूदा मिक्दार (यानी मात्रा) से बहुत ज्यादा लम्बी-चौड़ी हो जाएगी ताकि 
शुरू से आख़िर तक की तमाम मख्लूक उसपर समा सकें, जैसा कि दुर्रे मन्सूर में उम्दा सनद के साथ हाकिम की रिवायत से मरफूअन आया. 
है- “कियामत के दिन जमीन चमड़े की तरह फैला दी जाएगी”। पस यह फटना और यह लम्बा होना दोनों हिसाब के मुक॒द्दिमात में से हैं। 
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ऊति-य किताबहू बि-यमीनिही (7) फुसौ-फ युहा-सबु हिसाबंयू-यसीरा (8) व यन्कलिबु 
इला अह्लिही मसरूरा (9) व अम्मा मन्‌ ऊति-य किताबहू वरा-अ जहिरही (80) फुसौ-फ 
यदूओ सुबूरा () व यस्ला सओरा (2) इन्नहू का-न फी अह्लिही मसरूरा (3) 
इन्‍नहू जन्‌-न अल्लंय्यहू-र (4) बला इन-न रब्बहू का-न बिही बसीरा (5) फुला 
उक्सिमु बिश्श-फकि (6) वल्लैलि व मा व-स-क्‌ (7) वल्क-मरि इजत्त-स-क (8) 
ल-तर्‌कबुन्‌ू-न त-बकूनू अन्‌ त-बक (9) 
फूमा लहुम्‌ ला युअमिनून (20) व इजा 
कुरि-अ अलैहिमुल्‌-कुरआनु ला यसूजुदून छ. 
(2]) बलिल्लजी-न क-फुरू युकज्जिबून 
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(मक्की) इस सूरः में अरबी के 475 

अक्षर, 409 शब्द और 22 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्ह्मानिर्रहीम 

वस्समा-इ जातिल-बुरूजि () 
है वल्योमिल-मौअूदि (2) व शाहिदिंवू-व मश्हूद 
(3) क़ुति-ल असूहाबुल्‌ उखदूदि- (4) -न्‍नारि जातिलू-वकूदि (5) इज़्‌ हुम अलैहा कुओद 
(6) व हुम्‌ अला मा यफ्ञजलू-न बिल-मुअमिनी-न शुहृद (7) व मा न-कमू मिन्हुम्‌ इल्ला 
अंय्युअमिनू बिल्लाहिलू अजीजिल-हमीद (8) अल्लजी लहू मुल्कुस्समावाति वलअर्जि, वल्लाहु 
अला कुल्लि शैइन्‌ शहीद (9) इन्नललजी-न फ-तनुलू-मुअमिनी-न वल्‌-मुअमिनाति सुम्‌ू-म 
लम्‌ यतूबू फू-लहुम्‌ अज़ाबु जहन्न-म व लहुम्‌ अजाबुलु-हरीक (0) इन्नललजी-न आमनू 


(3) सज्दा 3  * रु. [/25/9 मन्जिल 7 


सूरः बुरूज 85 ः 084 छ् अमुनम 30 


अपने रब के पास पहुँचने तक (यानी मरने के वक्त तक) काम में कोशिश कर रहा है, फिर (कियामत में) उस 
(काम की जजा) से जा मिलेगा। (6) तो (उस दिन) जिस शख्स का आमालनामा उसके दाहिने हाथ में 
मिलेगा () सो उससे आसान हिसाब लिया जाएगा' (8) और (वह उससे फारिग होकर) अपने मुताल्लिकीन 
के पास खुश-खुश आएगा। (9) और जिस शख्स का आमालनामा (उसके बाएँ हाथ में) उसकी पीठ के पीछे 
से मिलेगाः (40) सो वह मौत को पुकारेगा () और जहन्नम में दाखिल होगा। (2) यह शख्स (दुनिया में) 
अपने मुताल्लिकीन में खुश-खुश रहा करता था (यहाँ तक कि खुशी की ज्यादती में आख़िरत को झुठलाया 
करता था)। (3) उसने ख्याल कर रखा था कि उसको (खुदा की तरफ) लौटना नहीं है। (4) (आगे इस 
ख्याल का रद्द है कि लौटना) क्‍यों न होता, उसका रब उसको खूब देखता था। (5) सो (इस बिना पर) मैं 
कृसम खाकर कहता हूँ शफ़क “यानी वह सुर्खी जो सुबह को सूरज के निकलने से पहले और शाम. को 
सूरज के छुपने के बाद” की। (6) और रात की और उन चीजों की जिनको रात समेट (कर जमा कर) लेती 
है! (7) और चाँद की जब वह पूरा हो जाए (8) कि तुम लोगों को ज़रूर एक हालत के बाद दूसरी 
हालत पर पहुँचना है।' (49) सो (बावजूद इन चीजों के जो कि ख़ोफ और ईमान के जमा होने का तकाजा 
करती हैं) उन लोगों को क्‍या हुआ कि ईमान नहीं लाते। (20) और (जब उनके बैर और दुश्मनी की यह 
हालत है कि) जब उनके सामने कुरआन पढ़ा जाता है तो उस वक्‍त भी अल्लाह तआला की तरफ नहीं 
 झुकाते। ७. (2॥) बल्कि ये काफिर (और उल्टा) झुठलाते हैं। (22) और अल्लाह तआला को सब ख़बर है 
जो कुछ ये लोग (बुरे आमाल का जखीरा) जमा कर रहे हैं। (23) सो (उन कुफ्रिया, आमाल के सबब) आप 
है उन लोगों को एक दर्दनाक अजाब की ख़बर दे दीजिए। (24) लेकिन जो लोग ईमान लाए और उन्होंने अच्छे 
९ अमल किए, उनके लिए (आखिरत में) ऐसा अज्र है जो कभी मौकूफ होने वाला नहीं। (25) * 
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सूरः बुरूज मक्का में नाजिल हुई। इसमें 22 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। क्‍ 
कुसम है बुरजों वाले आसमान की (मुराद बुरजों से बड़े-बड़े सितारे हैं)। (() और (कसम) है वायदा 
किए हुए दिन की (2). और हाजिर होने वाले की, और (कसम है) उस (दिन) की जिसमें (लोगों की) हाजिरी 
होती है (3) कि मलऊन हुए खन्‍दक वाले (4) यानी बहुत-से ईंधन की आग वाले, (5) जिस वक्‍त वे लोग 
उस (आग) के आस-पास बैठे हुए थे। (6) और वे जो कुछ मुसलमानों के साथ (जुल्म व सितम) कर रहे थे 
उसको देख रहे थे। () और उन काफिरों ने उन मुसलमानों में कोई ऐब नहीं पाया सिवाय इसके कि वे खुदा 
पर ईमान ले आए थे“ जो जबरदस्त (और) तारीफ के लायक है। (8) ऐसा कि उसी की बादशाहत है 
आसमानों और जमीन की, और (आगे जालिमों के लिए आम सजा की धमकी और डॉट है, और मजलूमों के , 
' लिए आम वायदा है) अल्लाह हर चीज से खूब वाकिफ है। (9) जिन्होंने मुसलमान मर्दों और मुसलमान औरतों 
. आसान हिसाब के मुख्तलिफ दर्जे हैं। एक यह कि उसपर बिलकुल अजाब लागू न हो, बाज के लिए तो यह होगा और हदीस में इसी की & 
तफ्सीर आई है कि जिस हिसाब में ज़्यादा बहस व पूछताछ न हो, सिर्फ पेशी हो जाए और यह उन लोगों के लिए होगा जिनपर अज़ाब नहीं 
होगा। दूसरा यह कि उसपर हमेशा के लिए अजाब न हो और यह आम मोमिनों के लिए होगा, और मुतलक अजाब उसके खिलाफ नहीं। 
-ह 2. इससे कृफ्फार मुराद हैं, और पीठ की तरफ से मिलने की दो सूरतें हो सकती हैं- एक यह कि (शेष तफूसीर पृष्ठ 086 पर) 
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व अमिलुस्सालिहाति लहुम्‌ जन्नातुन्‌ तज्री मिन्‌ तहितिहलु- अन्हारु, जालिकल्‌ फौजुल्‌-कबीर 
(4) इनू-न बतू-श रब्बि-क ल-शदीद (2) इन्नहू हु-व युब्दिउ व युओद (63) व 
हुवल-गफ़ूरुल-वदूद (4) जुल-अर॒शिलू-मजीद (5) फअआलुलू-लिमा युरीद (6) हल 
अता-क हदीसुलू-जुनूद (7) फिरऔ-न व समूद (8) बलिल्लजी-न क-फुरू फी 
तक्जीबिंव- (9) -वल्लाहु मिंव्वरा-इहिम्‌-मुहीत (20) बल हु-व कुर॒आनुम्‌ मजीद (2) 
फी लौहिमू-मह्फूज (22) * 


ह | 07"*& "9. 

॥ ५१८८ ,५१०१८ “४, | आह पक. 22८ १ |. 

सूरतुतू- 5३७ |०५०.०० ७. २०५५० ०/००५०॥५७ ० )) ४) | 

क्‍ न सूरतुत्‌ तारिकि 36 035 200 ७03५2%४८2७५:४८०७४८। 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 254 ४४0॥६£224/£६८£28५०/2॥0५ 


/ 5 5१7/८// (4,५७५ 99 24५५ (+& / “४2१9 22] 
9५): ५०५३ 00 | 
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बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिरहीम 2005 00000: 00 000 है] 
वस्समा-इवत्तारिकू () व मा, 49/शर४22209502 730५7 %| 
। . ५4 टकरा ०७» 2: ड़ : 
$ अद्रा-क मत्तारिकु (2) अन्नजमुस-साकिब ॥2£££5 ९०४०२०५७०-० 5£%9४४॥ 


2, 8 ७ (१2) है, 4 4 ४ (८६६ 5) १४2, / 
$ (3) इन कललु नफ्सिल-लम्मा अलैहा हाफिज जेकानरदादि पर हर 


(4) फल्यन्ज़ुरिल्‌ू-इन्सानु मिम्‌ू-म खुलिक ट ५2५2 ०22289 
(5) खुलि-क मिम्माइन्‌ दाफिकियू- (6) 
-यख्रुजु मिम-बैनिस्सुल्बि वत्तरा-इब (7) 


$0224523 2९585: ७८६४ 


है. ४/४00४४८४ ५४ | 
इननहू अला रज॒अिही लकादिर (8) यौन्‍्म._7 कट 


तुब्लस्सरा-इरु (9) फमा लहू मिन्‌ कुब्वतिंव-व ला नासिर (0) वस्समा-इ जातिर-रज्जि 
(]) वलूअर्जि जातिस्सद्अजि (2) इन्नहू ल-कौलुन्‌ फस्लुंवू- (3) -व मा हु-व $ 

बिलू-हज्लि (4) इन्नहुम्‌ यकीदू-न कैदंवू- (5) -व अकीदु कैदा (6) फ-महृहिलिलू- 
६ काफिरी-न अम्हिल्हुम्‌ रुवैदा (7) हे 
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हक मा 


सूरः तारिक 86... ््ि 086 अम्‌-म 30 


को तकलीफ पहुँचाई और फिर तौबा नहीं की, तो उनके लिए जहन्नम का अजाब है, और (ख़ास तौर पर ५ 
जहन्नम में) उनके लिए जलने का अजाब है। (0). (आगे मोमिनों के हक में जिनमें मजलूम लोग भी आ गए 
इरशाद है कि) बेशक जो लोग ईमान लाए और उन्होंने नेक अमल किए उनके लिए (जन्नत के) बाग हैं 
जिनके नीचे नहरें जारी होंगी (और) यह बड़ी कामयाबी है। (() आपके रब की पकड़ बड़ी सख्त है। (2) 
(पस काफिरों पर सख्त सजा का वाकेअ होना कोई बईद नहीं और यह कि) वही पहली बार भी पैदा करता है 
और वही दोबारा (कियामत में भी) पैदा करेगा। (3) और वही बड़ा बख्शने वाला (और) बड़ी मुहब्बत * 
करने वाला (4) (और) अर्श का मालिक (और) बड़ाई वाला है। (5) वह जो चाहे सब कुछ कर गुजरता 
है। (6) क्‍या आपको उन लश्करों का किस्सा पहुँचा है (7) यानी फिरऔन और समूद का? (8) बल्कि ये 
काफिर (खुद कुरआन को) झुठलाने में (लगे) हैं। (9) और (अन्जामकार उसकी सजा भुगतेंगे, क्योंकि अल्लाह 
उनको इधर-उधर से घेरे हुए है। (20) (कुरआन ऐसी चीज नहीं जो झुठलाने के काबिल हो) बल्कि बह एक 
अज़्मत वाला कुरआन है (2) जो लौहे-महफूज में (लिखा हुआ) है। (22) * 


सूरः तारिक 36 


सूरः तारिक्‌ मक्का में नाजिल हुई। इसमें ॥7 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। रा 
कृसम है आसमान की और उस चीज की जो रात्त को जाहिर होने वाली है। (0) और आपको कुछ & 
मालूम है कि वह रात को जाहिर होने वाली चीज क्या है? (2) वह चमकदार सितारा है। (3) कोई शख्स ऐसा. 
नहीं जिसपर (आमाल का) याद रखने वाला कोई (फ्रिश्ता) मुकरर न हो! (4) (जब यह बात है) तो इनसान 
ह को (कियामत की फिक्र करनी चाहिए और) देखना चाहिए कि वह किस चीज से पैदा किया गया है। (5) वह 
एक उछलते पानी से पैदा किया गया है (6) जो पीठ और सीने (यानी पूरे बदन) के दरमियान से निकलता # 
है! (7) (तो इससे साबित हुआ कि) वह उसके दोबारा पैदा करने पर जरूर कादिर है। (8) (और यह 
दोबारा पैदा करना उस दिन होगा) जिस दिन सबकी कुलई खुल जाएगी।' (9) फिर इस इनसान को न तो खुद 
(अपनी रक्षा की) कुब्ववत होगी और न इसका कोई 'हिमायती होगा। (0) कसम है आसमान की जिससे बारिश 
होती है (() और जमीन की जो (बीज निकलते वक्‍त) फट जाती है। (2) (आगे कृसम का जवाब है) 
यह कुरआन (हक व बातिल में) एक फैसला कर देने वाला कलाम है (43) कोई बेकार चीज नहीं है।' (4) 
(उन लोगों का यह हाल है कि) ये लोग (हक के इनकार के लिए) तरह-तरह की तदबीरें कर रहे हैं (5) 
और में भी (उनकी नाकामी और सजा के लिए) तरह-तरह की तदबीरें कर रहा हूँ। (6) तो आप उन ९ 
काफिरों (की मुखालफत) को यूं ही रहने दीजिए, (और ज्यादा दिन नहीं बल्कि) उनको थोड़े ही दिनों रहने 
दीजिए। (7) * 


(पृष्ठ 4084 का शेष) उसकी मश्कें कसी हुई होंगी तो बायाँ हाथ भी पीठ की तरफ होगा। दूसरी सूरत हज़रत मुजाहिद का कोल. है कि 
उसका हाथ पीठ की तरफ निकाल दिया जाएगा। दुर्रे मन्सूर में इसी तरह बयाम किया गया है। 

3. मुराद वे सब जानदार हैं जो रात को आराम करने के लिए अपने-अपने ठिकाने पर आ जाते हैं। द 
4. वे हालतें एक मौत है, उसके बाद बरजख़ के हालात, उसके बाद कियामत के हालात, फिर खुद उनमें भी तादाद व ज़्यादक्लीं है। और इन ७ 
कृस्मों का मौके के मुनासिब होना इस तरह है कि रात की हालतों का विभिन्‍न होना कि पहले सुर्ख़ी जाहिर होती है फिर ज्यादा रात आती है 

तो सब सो जाते हैं, (पृष्ठ 4084 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 086 की तफूसीर पृष्ठ 4088-093 पर) ँ 
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87 सूरतुल्‌ू-अअला 86 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 299 अक्षर, 72 शब्द और 9 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
सब्बिहिसू-म रब्बिकल-अअला (0) अल्लजी ख-ल-क फ-सब्वा (2) वल्लजी कृदद- 
-हदा (3) वल्लजी अख्र-जल-मरआ (4) 
फु-ज-अ-लहू गुसाअनू अत्वा 6) 865 % 2.०9... ४88| 
सनुक्रिउ-क फुला तन्‍्सा (6) इल्ला मा (538 5255 57057 :2५:। 
शा-अल्लाहु, इननहू यअलमुलू-जह-र व मा 4४642 520:55:655| 
यख्फा (7) व नुयस्सिरु-क लिल्युस्रा (8) 52४०७०४/५४॥४5४0 ५८:४8 ५४८:| 
फुज़विकर इन्‌ न-फ-अतिजु-जिका ७9). टिक 
स-यज़्जक्करू. मंय्यख्शा. (00. व. वि टी िड ्ू0002 
य-तजन्नबुहलू-अश्कु- () >ल्लजी 27% 55/29| 
यस्लन्‌-नारल्‌-कुब्रा ((2) सुम्‌-म ला यमूतु 
फीहा व ला यह्या (3) कृद्‌ अफ़्ल-ह मन्‌ 
॥ तजक्का (4) व जु-करस्‌-म रब्बिही 
फू-सल्ला (5) बल तुअसिरूनलू- हयातदू- 
दुन्या (6) वल-आखिरतु खेरुंव-व अब्का ० 
(47) इन्‌-न हाजा लफिसू-सुहुफिल्‌ू-ऊला च्फ््क /2८४५:222: 6: 2682; 
(8) सुहुफि इब्राही-म व मूसा (9) * विधा व लत तर! 


न 2० 


00% 


*€ ८५ / » १ 


२०)...» (5) 
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88 सूरतुलू-गाशि-यति 68 की 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 384 अक्षर, 93 शब्द और 26 आयतें हैं। 
.. बिस्मिल्लाहिर्॑ह्मानिर्रहीम क्‍ 
हल्‌ अता-क हदीसुल-गाशियह () वुजूहुंय-यौमइजिन्‌ खाशिअह्‌ (2) आमि-लतुन्‌ 
& नासि-बतुन (3) -तस्ला नारन्‌ हामि-यतन्‌ (4) तुस्का मिन्‌ अनिन्‌ आनियहू (5) लै- 
लहुम्‌ तआमुन्‌ इल्ला मिन्‌ जरीअलू- (6) -ला युस्मिनु व ला युग़नी मिन्‌ जूअ (7) 
# व॒ुजूहंय-योमइजिन्‌ नाअि-मतुल- (8) -लिसअयिहा राजि-यतुन्‌ (9) फी जन्‍्नतिन्‌ 
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87 सूरः अअला 8 क्‍ 
सूरः अअला मक्का में नाजिल हुई। इसमें 9 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

(ऐ पैगम्बर सललल्लाहु अलैहि व सल्‍लम!) आप (और जो मोमिन आपके साथ हैं) अपने रब आली- शान 
के नाम की तस्बीह कीजिए। () जिसने (हर चीज़ को) बनाया, फिर (उसको) ठीक बनाया। (2) और जिसने 
तजवीज किया फिर राह बतलाई। (3) और जिसने (जमीन से) चारा निकाला (4) फिर उसको स्याह कूड़ा कर 
दिया / (5) (इस कुरआन के बारे में हम वायदा करते हैं कि) हम. (जितना) कुरआन (नाजिल करते जाएँगे) 
आपको पढ़ा दिया करेंगे (यानी याद करा दिया करेंगे) फिर आप उसमें से कोई हिस्सा नहीं भूलेंगे। (6) मगर 
जिस कृद्र (भुलाना) अल्लाह को मन्जूर हो (कि मन्सूख करने का तरीका यह भी है)। वह जाहिर और छुपी हर 
चीज को जानता है! (7) और (इसी तरह) हम इस शरीअत के लिए आपको सहूलत देंगे (यानी समझना भी 
आसान होगा और अमल भी आसान होगा) (8) तो आप नसीहत किया कीजिए, अगर नसीहत करना मुफीद 
होता हो ! (9) वही शख्स नसीहत मानता है जो (खुदा से) डरता है। (0) और जो शख्स बद-नसीब हो वह 
उससे गुरेज करता है () जो (आखिरकार) बड़ी आग में (यानी दोजख़ की आग में) दाखिल होगा। (2) 
फिर न उसमें मर ही जाएगा और न (आराम की जिन्दगी) जियेगा। (83) मुराद पाई उस शख्स ने जो ' 
(कुरआन सुनकर गलत अकीदों और बुरे अख्लाक से) पाक हो गया 4) और अपने रब का नाम लेता 

) और नमाज पढ़ता रहा। (5) (मगर ऐ इनकार करने वालो! तुम आख़िरत का सामान नहीं करते) बल्कि , 
है तुम दुनियावी जिन्दगी को मुकृद्यम रखते हो (6) हालाँकि आखिरत (दुनिया से) कहीं बेहतर और पायदार 
है। (7) (और यह मजमून सिर्फ कुरआन ही का दावा नहीं बल्कि) यह मज़मून अगले सहीफों में भी है (8) 
यानी इब्राहीम और मूसा के सहीफों में / (पस इससे और भी ज्यादा -ताकीद हो गई)। (9) < 


88 सूरः गाशियः 68 क्‍ 
सूरः गाशियः मक्का में नाजिल हुई। इसमें 26 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

आपको उस आम घेराव करने वाले वाकिए की कुछ ख़बर पहुँची है? (मुराद इससे कियामत है)। () 
बहुत-से चेहरे उस दिन जलील (और) मुसीबत झेलते (2) (और मुसीबत झेलने से) खस्ता होंगे (3) (और 
भड़कती हुई आग में दाखिल होंगे. (4) (और) खौलते हुए चश्मे से पानी पिलाए जाएँगे। (5) (और) उनको । 
सिवाय एक कंटेदार झाड़ के और कोई खाना नसीब न होगा। (6) जो न (तो खाने वालों को) मोटा 
करेगा और न (उनकी) भूख को दूर करेगा (7) बहुत-से चेहरे उस दिन रौनक वाले (8) (और) अपने ६ 
(नेक) कामों की बदौलत खुश होंगे (9) (और) आला दर्जे की जन्नत में होंगे (0) जिसमें कोई बेहूदा बात 4 
(पिछले पृष्ठ का शेष) और फिर एक रात का दूसरी रात से चाँद की रोशनी के कम ज़्यादा होने में मुख्तलिफ और विभिन्‍न होना, ये सब 
हालात का मुख्तलिफ होना मौत के बाद के हालात से मुशाबह है। और मौत से आख़िरत की दुनिया शुरू होती है जैसे सुर्खी से रात शु 4 


होती है। फिर मरने के बाद यानी बरजख़ की जिन्दगी लोगों के सो रहने की तरह है, और घटने के बाद चाँद का पूरा होना दुनिया के फना $# 
होने के बाद (पृष्ठ 3084 की बकिया तफ्सीर और पृष्ठ 086, 088 की तफूसीर पृष्ठ 090-093 पर) 


है मर 
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आलियह (0) ला तसूमभु फीहा लागियह () फीहा अनुन जारियह 4- (2) फीहा 
सुरुरुम-मरफ़ू-अतुंव्‌ू- (3) -व अक्वाबुम्‌-मौजू-अतुंव- (4) -व नमारिक्कु मस्फ़ू-पतुंव॒- ' 
(5) -व ज़राबिय्यु मब्सूसह्‌ (6) अ-फला यन्जुरू-न इललू-इबिलि कै-फ खुलिकत्‌ (87) 
व इलस्समा-इ कै-फ रुफिअत्‌ (8) व इललू-जिबालि कै-फ नुसिबत्‌ (9) व इलल-अर्जि 
कै-फ्‌ सुतिहत्‌ (20) फजक्किर, इननमा अनू-त मुजक्किर (2) लस-त अलैहिम 
बि-मुसैतिरिन्‌ (22) इल्ला मन्‌ तवल्ला व 
क-फर (23) फयुअज्जिबुहुल्लाहुलू-अजाबलू- 
अकबर (24) इन्‌-न इलैना इया-बहुम्‌ 
(25) सुम-म इनू-न  अलैना 
हिसा-बहुम ७ (26) * 


89 सूरतुलू-फूज्रि 40 ; 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 585 
अक्षर, 437 शब्द और 30 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
वल्‌-फुज्रि () व लयालिन अशिरव- 
(2) -वश्शफ्ञि वल॒वतूरि (3) वल्लैलि इजा 
यस्रि (4) हल्‌ फी जालि-क क-समुल्लिजी 
हिज्र्‌ (5) अलम्‌ त-र कै-फू फु-अ-ल 
' रब्बु-क बिआद (6) इर-म-जातिलू-जिमादि- 
(7) -ल्लती लम युख्लक मिस्लुहा फिल्‌- क्‍ 
बिलाद (8) व समूदल्लजी-न जाबुस्सख़्-र बिल्वादि (9) व फिरऔ-न जिलू-औताद (0) 
अल्लजी-न तगौ फिल-बिलाद () फ-अक्सरू फीहल-फसाद (42) फ-सब-ब अलैहिम 
रब्बु-क सौ-त अजांब (43) इन्‌-न रब्ब-क लबिलू-मिर्साद (4) फृ-अम्मल्‌-इन्सानु इजा 
मब्तलाहु रब्बुहू फ-अक्र-महू व नअअ-महू फू-यकूलु रब्बी अक्र-मन्‌ (5) व अम्मा इजा 
मब्तलाहु फू-कु-द-र अलैहि रिज्क॒हू फू-यकूलु रब्बी अहानन्‌ (6) कल्‍्ला बलू-ला 
तुक्रिमूनलू-यती-म ((7) व ला तहाज़्जून अला तआमिल-मिस्कीन (8) 
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सुनेंगे। ((4) उस (जन्नत) में बहते हुए चश्मे होंगे। 02) (और) उस (जन्नत) में ऊंचे-ऊचे तख्त (बिछे) 
हैं (3) और रखे हुए आबखोरे “पानी पीने के बरतन” (मौजूद) हैं। ((4) और बराबर-बराबर लगे हुए गद्दे 
(तकिए) हैं (5) और सब तरफ कालीन (ही कालीन) फैले पड़े हैं/ (86) तो क्‍या वे लोग ऊंट को नहीं 
देखते कि किस तरह (अजीब तौर पर) पैदा किया गया है? ((7) और आसमान को (नहीं देखते) कि तरह 
बुलन्द किया गया है? (8) और पहाड़ों को (नहीं देखते) कि किस तरह खड़े किए गए हैं? (9) और जमीन 
को (नहीं देखते) कि किस तरह बिछाई गई है” (20) तो आप (भी उनकी फिक्र में न पड़िए बल्कि सिर्फ) ५ 
नसीहत कर दिया कीजिए, (क्योंकि) आप तो सिर्फ नसीहत करने वाले हैं। (20) (और) आप उनपर मुसल्‍लत # 
नहीं हैं (जो ज्यादा फिक्र में पड़ें)। (22) हाँ, मगर जो मुँह फेरेगा और कुफ्र करेगा (23) तो खुदा उसको 
(आख़िरत में) बड़ी सज़ा देगा। (24) क्योंकि हमारे ही पास उनका आना होगा। (25) फिर हमारा ही काम 
उनसे हिसाब लेना है (आप ज्यादा गम में न पड़िए)। ७ (26) * 


89 सूरः फृज् 0 
सूरः फुत्र मक्का में नाजिल हुई। इसमें 30 आयतें हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
कृसम है (फुनत्र के वक्त की) (0) और (जिलहिज्जा की) दस रातों की (2) और जुफ़्त और ताक “यानी 
जोड़े और बेजोड़” की' (3) और (कसम है) रात की जब वह चलने लगे (यानी गुजरने लगे) (4) क्यों इस ७ 
(जिक्र हुई कृसम) में अक्लमन्द के वास्ते काफी कसम. भी 'है।' (5) क्या आपको मालूम नहीं कि आपके ८ 
परवर्दिगार ने कौमे आद यानी कौमे इरम के साथ क्या मामला किया? (6) जिनके डील-डोल सुतूनों के जैसे ' 
(लम्बे) थे। ) (और) जिनकी बराबर (ताकृत व कुब्व॒त में दुनिया भर के) शहरों में कोई शख्स नहीं पैदा है 
किया गया (8) और (आपको मालूम है कि) कौमे समूद के (साथ क्‍या मामला किया गया) जो वादी-ए-कुरा # 
में (पहाड़ के) पत्थरों को तराशा करते थे (और मकानात बनाया करते थे)। (9) और मेख़ों वाले फिरऔन के 
साथ" (0) जिन्होंने शहरों में सर उठा रखा था। (() और उनमें बहुत फूसाद मचा रखा था। (2) सो 
आपके रब ने उनपर अजाब का कोड़ा बरसाया। (83) बेशक आपका रब (नाफ्रमानों की) घात में है। (4) 
सो आदमी को जब उसका परवर्दिगार आजमाता है, यानी उसको (जाहिरी तौर पर) इकराम व इनाम देता है 
तो वह (फुखर के तौर पर) कहता है कि मेरे रब ने मेरी कृद्र बढ़ा दी। ((5) और जब उसको (दूसरी तरह) 
आजमाता है, यानी उसकी रोजी उसपर तंग कर देता है तो वह (शिकायत के तौर पर) कहता है कि मेरे रब 
ने मेरी कृद्र घटा दी! (6) हरगिज ऐसा नहीं! बल्कि तुम (में और आमाल भी अज़ाब का सबब हैं, चुने 
तुम) लोग यतीम की (कुछ) कृद्र (और ख़ातिर) नहीं करते हो (47) और दूसरों को भी मिस्कीन को खाना देने 
की तरगीब नहीं देते # (8) और (तुम) मीरास का माल समेटकर खा जाते हो। (9) और माल से तुम लोग 


(पिछले पृष्ठ का शेष) कियामत में दोबारा जिन्दा होने के मुशाबह है। 
5. तिर्मिजी शरीफ की हदीस में आया है कि “वायदा किया हुआ दिन” कियामत का दिन है और “हाजिर होने वाला” जुमे का दिन है, और 
“जिस दिन में हाजिरी होती है” अं का दिन है जिसमें हाजी लोग अपने-अपने मकामात से सफर करके अरफात में उस दिन के इरादे से 
जमा होते हैं, गोया वह दिन मकृसूद (यानी जिसका इरादा किया जाए) और दूसरे लोग हाजिरी का इरादा करने वाले हैं। 

6. इस सूरः में एक वाकिए का मुख्ततर तौर पर तज्किरा है जो मुस्लिम शरीफ में जिक्र किया गया है। खुलासा उसका यह है कि किसी 
काफिर बादशाह के पास (पृष्ठ 4084 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 086, 088, 090 की तफ्सीर पृष्ठ 092-094 पर) 
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# व तअकलूनत्तुरा-स अंक्लल्‌ लम्मंव्‌ू- (9) -व तुहिब्बूनल-मा-ल हुब्बन्‌ जम्मा (20) कल्‍्ला 
इजा दुक्‍्कतिल-अर्‌जु दक्‍्कन्‌ दक्‍्कव्‌- (2) -व जा-अ रब्बु-क वल्म-लकु सफ़्फून सफ्फा ' 
| (22) व जी-अ यौमइजिम्‌-बि-जहन्न-म यौमइजिंय्य-तजक्करुल्‌-इन्सानु व अन्ना लहुज्जिक्रा 
(23) यकूलु या लैतनी क॒द्दम्तु लि-हयाती (24) फयौमइजिल्‌-ला युअज्जिबु अजाबहू 
अ-हदुंवू- (25) -व ला यूसिक्रु व साकहू अ-हद (26) या अय्यतुहनू-नफ्सुलु-मुत्मइन्नतु- 
(27) -र॒जिओ इला रब्बिकि राजि-यतम्‌ू क्‍ 
ह मरजिय्यह (28) फदखुली फी अिबादी 8६22 0८४20 48 &/050265। 
(29) वद्खुली जन्नती (30) < 5४०६० 200 20758 8:85 20५28 
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ला उक्सिमु बिहाजलू-ब-लदि (]) व 
अनू-त हिल्लुम्‌ बिहाजलू-ब-लदि (2) व 
वालिदिंव-व_ मा व-लद्‌ (3) ल-कृद्‌ 
ख़लक्नलू- इन्सा-नन फी क-बद्‌ (4) 
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(5) यकूलु अह्लक्तु मालल-लु-बदा (6) 
अ-यह्सबु अल्लम्‌ य-रहू अ-हद्‌ (7) अलम 
नजूअलू-लहू अनेनि (8) व लिसानंव्‌ू-व श-फृतैिनि (9) व हदैनाहुन्‌ू-नज्दैन (0) 
फु-लक़्त-ह-मल्‌ अ-क-ब-त (8]) व मा अद्रा-क मल्अ-कृ-बह (2) फक्‍क र-क-बतिन 
(3) औ इतूआमुन्‌ फी यौमिन्‌ जी मसू-ग-बतिंयू- (4) -यतीमन्‌ जा मकर-बतिन्‌ (5) 
औ मिस्कीनन्‌ जा मत्‌-र-बहू (6) सुमू-म का-न मिनललजी-न आमनू व तवासी बिस्सब्‌रि 
१व तवासी बिल-मर्‌-ह-मह (7) उलाइ-क अस्हाबुलू मै-म-नह (8) वल्लज़ी-न क-फुरू 
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बहुत ही मुहब्बत रखते हो। (20) (आगे इन कामों को अज़ाब का सबब न समझने पर तंबीह है) कि हरंगिज 
ऐसा नहीं! (जैसा कि तुम समझते हो)। जिस वक्‍त जमीन को तोड़-तोड़कर रेजा-रेजा कर दिया जाएगा (2॥) 
और आंपका रब और गिरोह के गिरोह फरिश्ते (मैदाने-महशर में) आएँगे ॥ (22) और उस दिन जहन्नम को 
लाया जाएगा, उस दिन इनसान को समझ आएगी, और अब समझ आने का मौका कहाँ रहा / (23) कहेगा 
काश! मैं इस (आखिरत की) जिन्दगी के लिए कोई (नेक) अमल आंगे भेज लेता। (24) पस उस दिन न तो 
खुदा के अज़ाब के बराबर कोई अज़ाब देने वाला निकलेगा (25) और न उसके जकड़ने के बराबर कोई 
जकड़ने वाला निकलेगा। (26) (और जो अल्लाह तआला के फ्रमॉबरदार थे उनको इरशाद होगा कि) ऐ 
इत्मीनान वाली रूह! (27) तू अपने परवर्दिगार (के करीब रहमत) की तरफ चल, इस तरह से कि तू उससे 
खुश और वह तुझसे खुश। (28) फिर (उधर चलकर) तू मेरे (ख़ास) बन्दों में शामिल हो जा (कि यह भी ' 
झहानी नेमत है), (29) और मेरी जन्नत में दाखिल हो जा। (30) * 

90 सूरः बलदू 35 क्‍ 
सूरः बलदू मक्का में नाजिल हुई। इसमें 20 आयतें हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायंत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
में कसम खाता हूँ इस शहर (यानी मक्का) की (0) और (मज़मून से हटकर इस जुमले में आपकी 
तसल्ली के लिए पेशीनगोई फरमाते हैं कि) आपको इस शहर में लड़ाई हलाल होने वाली है।' (2) और कृसम 
है बाप की औलाद की* (3) कि हमने इनसान को बड़ी मशक्कत में पैदा किया है। (4) क्या वह यह ख्याल 
करता है कि उसपर किसी का बस न चलेगा” (5) (और) कहता है कि मैंने इतना ज्यादा माल-ख़र्च कर 

ऐ डाला । (6) क्‍या वह यह ख्याल करता है कि उसको किसी ने देखा नहीं (7) क्‍या हमने उसको दो आँखें (8) 
और जबान और दो होंठ नहीं दिए। (9) और (फिर) हमने उसको (बुराई और भलाई के) दोनों रास्ते बतला 
दिए। (0) सो वह शख्स (दीन की) घाटी में से होकर न निकला! (8) और आपको मालूम है कि घाटी 
(से) क्या (मुराद) है? (42) वह किसी (की) गर्दन का गुलामी से छुड़ा देना है (3) या खाना खिलाना फाके 
के दिन में (4) किसी रिश्तेदार यतीम को, (5) या किसी ख़ाकसार मोहताज को (यानी अल्लाह के इन 
अहकाम का पालन करना चाहिए था)। (6) फिर (सबसे बढ़कर यह कि) उन लोगों में से न हुआ जो ईमान 
लाए और एक-दूसरे को (ईमान की) पाबन्दी की नसीहत व तंबीह की, और एक-दूसरे को (मख्लूक पर) रहम 
करने की (यानी जुल्म को छोड़ने की) तंबीह व नसीहत की /" (7) यही लोग दाहिने वाले हैं। (8) और जो 


(पिछले पृष्ठ का शेष) एक “काहिन” (यानी गैब की ख़बरें बताने वाला) था। उसने बादशाह से कहा कि मुझको कोई होशियार लड़का दो 
तो मैं उसको अपना कहानत का इस्म सिखा दूँ। चुनाँचे एक लड़का तजवीज किया गया, उसके रास्ते में एक ईसाई आलिम रहता था जो उस 
वक्त के दीने हक यानी ईसाईयत का सच्चा पैरोकार था। उस लड़के का ईसाई आलिम के पास भी आना-जाना शुरू हो गया। चुनाँचे वह 
खुफिया मुसलमान हो गया। एक बार उस लड़के ने देखा कि एक शेर ने.रास्ता रोक रखा है और लोग परेशान हैं। उसने एक पत्थर हाथ में ६ 
लेकर दुआ की, ऐ अल्लाह! अगर राहिब (यानी ईसाई आलिम) का दीन सच्चा है तो यह जानवर मेरे पत्थर से मारा जाए। यह कहकर वह 
: पत्थर मारा तो शेर को लगा और वह हलाक हो गया। लोगों में चर्चा हुआ कि इस लड़के को कोई अजीब इल्म आता है। किसी अन्धे ने सुना 
तो उसने लड़के से आकर कहा कि मेरी आँखें अच्छी हो जाएँ। लड़के ने दुआ की तो वह “बीना” (यानी देखने वाला) होकर मुसलमान हो 
गया। बादशाह को ये ख़बरें पहुँचीं तो उसने लड़के और राहिब (ईसाई आलिम) और अन्धे को जो अब देखने वाला था, गिरफ़्तार करा कर 
बुलाया। राहिब और अन्धे को शहीद करा दिया और लड़के के लिए हुक्म दिया कि पहाड़ पर से गिराया जाए 

(पृष्ठ 4084 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 086, 088, 090, 4092 की तफसीर पृष्ठ 093-094 पर) 
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- (पिछले पृष्ठ का शेष). मगर जो लोग उसको लेकर आए थे वे खुद गिरकर हलाक हो गए और लड़का सही सालिम वापस आया। फिर. 
बादशाह ने समुद्र में गर्क करने का हुक्म दिया, वह उससे भी बच गया और जो लोग उसको डुबोने ले गए थे वे सब गर्क हो गए। यह 
ऐ» देखकर बादशाह सख्त परेशान और चिंतित हुआ। लड़का बादशाह से कहने लगा कि मुझको बिस्मिल्लाह कहकर तीर मारो तो मैं मर जाऊँगा। 

चुनोंचे ऐसा ही किया गया तो लड़का जन्नत को पहुँच गया। यह हालत देखकर एकदम आम लोगों की ज़बान से नारा बुलन्द हुआ कि हम 
सब अल्लाह पर ईमान लाते हैं। यह देखकर बादशाह बद-हवास हुआ और गुस्से की हालत में हुकूमत के सलाहकारों से मश्विरा किया। चुनाँचे 
उनकी सलाह से बड़ी-बड़ी ख़न्दकें आग से भरवाकर ऐलान कर दिया कि जो शख्स इस्लाम से न फिरेगा उसको आग में जला दिया जाएगा। 
(तफुसीर पृष्ठ 086 ) . मतलब यह कि इन आमाल पर मुहासबा होने वाला है। और इस कसम को मकसूद से मुनासबत यह 
है कि जैसे आसमान पर सितारे हर वक्‍त मौजूद हैं मगर वे ख़ास रात ही में जाहिर होते हैं, इसी तरह आमाल सब आमालनामे में इस वक्‍त 
भी महफूज हैं: मगर उनका जुहूर ख़ास कियामत में होगा। द 
2. इस पानी से “मनी” (यानी वीर्य) मुराद है, चाहे सिर्फ मर्द की या मर्द और औरत दोनों की हो। और औरत की “मनी” में अगरचे पतलापन 
मर्द की 'मनी” के बराबर नहीं होता लेकिन कुछ न कुछ पतलापन॑ ज़रूर होता है। और दूसरी तकदीर पर लफ़्ज़ “मा” का मुफ्रद लाना इस 
बिना पर है कि दोनों माद्दे मिश्रित होकर एक चीज़ की तरह हो जाते हैं, और पुश्त और सीना चूँकि बदन के दो किनारे हैं इसलिए इससे 
तमाम बदन मुराद हो सकता है। और यह इसलिए मुराद लिया गया कि 'मनी” तमाम बदन में पैदा होकर फिर मुन्फूइल (यानी असर कबूल 
करने वाली) होती है। और इस किनाये में पुश्त और सीने की तख्सीस शायद इसलिए हो कि “मनी” यानी वीर्य के माद्दे के हासिल होने में 
मुख्य अंगों यानी दिल, दिमाग और जियर को ख़ास दखल है, और दिल और जिगर का ताल्लुक सीने से और दिमाग का ताल्लुक पुश्त से 
जाहिर है। हासिल यह कि नुत्फे से इनसान बना देना दोबारा पैंदा करने से ज्यादा अजीब है।.. 

3. यानी बातिल अकीदों और फासिद नीयतों की जितनी छुपी हुई बातें हैं सब जाहिर हो जाएँगी, और दुनिया में जिस तरह मौके पर जुर्म से 
मुकर जाते हैं यह बात वहाँ मुम्किन न होगी। 

4. जिस तरह कुरआन अपनी दलालत से असलियत और गैर-असलियत में फैसला कर देने वाला है इसी तरह अपने मोजिज़ा होने की सिफृत 
से इन दो एहतिमालों का भी कि यह अल्लाह की तरफ से है या नहीं फैसला कर देने वाला है। और इसके अल्लाह की तरफ से होने की 
शिक को मुतैयन कर देने वाला है। और आख़िर की कृसम को आख़िर के मजमून से यह मुनासबत है कि कुरआन आसमान से आता है 
और जिसमें काबलियत होती है उसको हिदायत व सआदत से मालामाल करता है। जैसे बारिश आसमान से आती है और अच्छी जमीन को 

है फेज पहुंचाती है। द 

(तफूसीर पृष्ठ 088 ) . पहले आम तसुरुफ़ात मज़कूर हैं, फिर हैवानों के मुताल्लिक, फिर घास-फूस और पेड़-पौधों के 
मुताल्लिकू। मतलब यह है कि नेक कामों के जरिए आख़िरत का इरादा करना चाहिए जहाँ जजा व सज़ा होने वाली है। और इसी ताअत व 
नेकी का तरीका बतलाने के लिए हमने कुरआन नाजिल किया है और आपको उसकी तब्लीग के लिए मुकूर्रर फरमाया है। 

2. पस उससे किसी चीज़ की मस्लहत छुपी नहीं। इसलिए जब महफूज़ रखना मस्लहत होता है तो महफूज़ रखते हैं, जब भुला देना मस्लहत 
होती है तो भुला देते हैं। 

3. पस हासिल यह हुआ कि चूँकि नसीहत नफे की चीज़ है इसलिए आप नसीहत किया कीजिए, मगर इसके बावजूद कि वह अपनी जात के 
एतिबार से नफा देने वाली है यह न समझिए कि सबको मुफीद होती है और सब ही मान लेंगे। 

4. तफूसीर रूहुल-मआनी में अब्द बिन हमीद की रिवायत से हदीसे मरफूअ जिक्र की गई है कि इब्राहीम अलैहिस्सलाम पर दस सहीफे नाजिल 
हुए और मूसा अलैहिस्सलाम पर तौरात से पहले दस। 

5. यानी न उसमें गिजाईयत है और न भूख को दूर करने की काबलियत है। और मुसीबत झेलने से मुराद हश्र में परेशान फिरना और 
दोजख़ में जन्जीरों और तौकों को लादना, दोजख़ के पहाड़ों पर चढ़ना और उसके असर से हालत का ख़स्ता होना जाहिर है, और खौलता 
हुआ चश्मा वही जिसको दूसरी आयतों में 'हमीम” फ्रमाया है। और इस आयत से मालूम होता है कि वहाँ उसका भी चश्मा होगा, और 
“जरीअ” में खाने को सीमित करना एक इज़ाफ़ी चीज़ है, यानी पसन्दीदा और मज़ेदार खाने का इनकार करना मकृसूद है। पस जक्कूम 
(धूहर) और जख्मों के धोवन के साबित होने से इसका कोई टकराव नहीं। यह दोजख़ियों का हाल हुआ। आगे जन्नत वालों का हाल है। 
(तफुसीर पृष्ठ 090 ) . ताकि जहाँ चाहें आराम कर लें। एक जगह से दूसरी जगह जाना भी न पड़े। 

2. इन चार चीजों की तख्सीस इसलिए है कि अरब के लोग अक्सर जंगलों में चलते-फिरते रहते थे। (शेष तफूसीर अगले पृष्ठ पर) 
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(पिछले पृष्ठ का शेष) उस वक्त उनके सामने ऊँट होते थे और ऊपर आसमान और नीचे जमीन और किनारों में पहाड़, इसलिए इन 
निशानियों में गौर करने के लिए इरशाद फरमाया गया। क्‍ 

'जोड़े” से मुराद जिलहिज्जा की दसवीं तारीख और “बेजोड़” से मुराद नवीं तारीख़ है जैसा कि हदीस में है। और एक हदीस में है कि. 
इससे नमाज मुराद है कि किसी की ताक यानी बेजोड़ रक्‍्अतें हैं और किसी की जुफ़्त यानी जोड़ वाली। पहली हदीस को रिवायत के एतिबार 
से भी सही कहा गया है और दिरायत (यानी अक्ल व समझ) के एतिबार से भी वह ज्यादा तरजीह रखती है। क्योंकि बकिया तकसीम होने 
वाले जमानों में से हैं। 

॥ 4. सवाल करना ताकीद और मजबूती के लिए है। यानी उन जिक्र हुई कर्मों में से हर-हर कसम कलाम की ताकीद के लिए काफी है, और 
अगरचे सब कुस्में ऐसी ही हैं मगर एहतिमाम के लिए उसके काफी होने की वजाहत फ्रमा दी, जैसा कि सूरः वाकिअः में अल्लाह तआला का 
कौल गुजरा “व इननहू ल-क-समुन्‌ लौ तअलमू-न अजीम” और कृसम का जवाब इसी में मौजूद है कि इनकारियों को सजा जरूर होगी। 

5. उस कौम के दो लक॒ब हैं 'आद” और “इरम” क्योंकि आद बेटा है आस का और वह इरम का और वह साम बिन नूह अलैहिस्सलाम का। 

पस कभी उनको आद कहते हैं उनके बाप के नाम पर और कभी इरम कहते हैं उनके दादा के नाम पर, और उस इरम का एक बेटा आबिर 

है, और आबिर का बेटा समूंद जिसके नाम से एक कौम मश्हूर है, पस आद व समूद दोनों इरम में जा मिले हैं। आद आस के वास्ते से और 

समूद आबिर के वास्ते से। 

6. दुर्रे मन्सूर में अब्दुल्लाह बिन मसऊद रजियल्लाहु अन्हु से इसकी तफुसीर नकल की गई है कि वह जिसको सजा देता था उसके चारों 

हाथ-पावँ मेख़ों यानी कीलों से बाँधकर सजा देता था। और इसकी एक तफूसीर सूर: सॉंद में गुजर चुकी है। 

7. यानी मुझको इसके बावजूद कि मैं इकराम व सम्मान का हकदार हूँ अपनी नज़र से आजकल गिरा रखा है कि दुनियावी नेमतें कम हो गईं। 

मतलब यह कि काफिर दुनिया ही को असल समझता है कि उसके ज़्यादा होने कों मकूबूलियत की दलील और अपने को ,उसका मुस्तहिक और 

तंगी को धुतकारा हुआ होने की दलील और अपने को उसका गैर-मुस्तहिक॒ समझता है। पस इसमें दो चीज़ें बचने की हैं, एक दुनिया को 

असल मकृसूद समझना जिससे आख़िरतं का इनकार और .उसको छोड़ना सामने आता है, दूसरे हकृदार होने का दावा जिससे नेमत पर 

फुरर-नाज, नाशुक्री और बला व मुसीबत पर शिकवा व बेसब्री निकलती है, और ये सब आमाल अजाब का सबब हैं। 

8. यानी दूसरों के वाजिब हुकूक न खुद अदा करते हैं न औरों को वाजिब हुकूक अदा करने को कहते हैं। और अमली तौर पर उसके तारिक ४ 

(छोड़ने वाले) और एतिकाद के तौर पर-उसके मुन्किर (इनकार करने वाले) हो, और काफिर के लिए वाजिब का छोड़ना अजाब के ज़्यादा होने 

के और एतिकाद का ख़राब होना नफ्से अज़ाब का सबब है। 

(तफृसीर पृष्ठ 092 ) . यह हिसाब के वक्‍त होगा और अल्लाह तआला का आना “मुतशाबिहात” (यानी इसका सही मतलब 

अल्लाह तआला के सिवा कोई नहीं बता सकता कि उसकी कैफियत क्या होगी) में से है। द 

2. क्योंकि आखिरत बदला मिलने की जगह है, अमल करने की जगह नहीं। 

3. मकाम के करीने से यह ख़िताबं “ऐ इत्मीनान वाली रूह!...---आख़िर तक” कियामत के दिन मालूम होता है। और बाज रिवायतों में जो 

आया है कि मरने के वक्त मोमिन से कहा जाता है, वहाँ आयत की तफूसीर मकृसूद नहीं, न मरने के वक्‍त की तख्सीस है। 

4. चुनाँचे मक्का फृत्ह होने के दिन आपके लिए हरम के अहकाम बाकी नहीं रहे थे। 

5. सारी औलाद के बाप आदम अलैहिस्सलाम हैं। पस आदम अलैहिस्सलाम और आदम की औलाद सबकी कृसम हुई।. 

56. चुनाँचे उम्र में कहीं बीमारी में, कहीं रंज में, कहीं फिक्र में ज्यादातर मुब्तला रहता है, और उसका तकाजा यह था कि उसमें आजिजी व 

इन्किसारी पैदा होती और अपने को तकदीर के हाथों मजबूर समझकर हुक्म का फरमॉबरदार और अल्लाह की रिजा के ताबे होता, लेकिन 

काफिर इनसान की यह हालत है कि बिलकुल भूल में पड़ा हुआ है। 

7. यानी क्या अल्लाह की कुदरत से अपने को बाहर समझता है जो इस कृद्र भूल में पड़ा हुआ है। 

8. यानी एक तो शैख्ली बघारता है फिर रसूल सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍्लम की दुश्मनी, इस्लाम की मुखालफत और गुनाहों में ख़र्च करने को 

हुनर समझता है, फिर झूठ भी बोलता है कि उसको ज़्यादा माल बतलाता है। 

9. दीन के कामों को इसलिए घाटी कहा कि वे नफ़्स पर भारी हैं। 

0. ईमान तो सबसे पहले है फिर ईमान पर साबित-कृदम रहने का हुक्म करना औरों से अफजल है। फिर दूसरों को तकलीफ न देना 
है बकिया से अहम है, फिर उन आमाल का रुतबा है जो “फंक्कु र-क-बतिन्‌” से “जा मतू-र-बतिन्‌” तक जिक्र. किए गए हैं। 
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बिआयातिना हुम्‌ असहाबुलू मश-अ-मह (9) अलैहिम्‌ नारुम मुअ-स-दह (20) * 


9 सूरतुश्‌ू-शम्‌सि 26 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 254 अक्षर, 56 शब्द और 5 आयतें हैं। 


बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

. वश्शमूसि व जुहाहा (॥) वल्क-मरि इजा 
तलाहा (2) वन्‍न्नहारि इज़ा जल्लाहा (3). 
वल्लैलि इज़ा यगशांहा (4) वस्समा-इ व मा 
बनाहा (5) वल॒अर्जि व मा तहाहा (6) व 
' नफ्सिंवू-व मा सव्वाहा (7) फू-अल्ह-महा 
फुजूरहा व तक्वाहा (8) कृद अफ्ल-ह मन 
जक्काहा (9) व कृद खा-ब मन्‌ दस्साहा 
(0) कज़्जबत्‌ समूदु बितग्वाहा () इजिम 
ब-अ-स अश्काहा (2) फ॒का-ल लहुम्‌ 
# रसूलुल्लाहि ना-कृतल्लाहि व सुक्याहा (3) 
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92 सूरतुलू-लैलि 9 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 34 अक्षर 
7] शब्द और 2 आयतें हैं। क्‍ 

द बिस्मिल्लाहिर्॑ह्मानिर्रहीम 
वल्लैलि इज़ा यगशा () वन्नहारि इज़ा त-जल्ला (2) व मा ख़-लकज्ज-क-र वलूउन्सा 
(3) इन्‌ू-न सज्-यकुम्‌ लशत्ता (4 फ-अम्मा मन्‌ अज्जता वत्तका (5) व सद॒द-क 
बिल्हुसना (6) फृ-सनुयस्सिरुहू लिल्युस्रा (7) व अम्मा मम्‌-बख़्रि-ल वस्तगना (8) व 
कज़्ज-ब बिल्हुस्ना (9) फ-सनुयस्सिरुहू लिलू-ओस्रा (0) व मा युगूनी अन्हु मालुहू इजा 
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लोग हमारी आयतों के इनकारी हैं वे लोग बाएँ वाले हैं। (9) उनपर घेरने वाली आग होगी जिसको बन्द कर 
दिया जाएगा! (20) * क्‍ ः 


. 9 सूरः शम्‌स 26 
सूरः शमूस मक्का में नाजिल हुई। इसमें 5 आयतें हैं। 


क्‍ . शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

कृसम है सूरज की और उसकी रोशनी की (0) और चाँद की जब सूरज (के छुपने के) पीछे आए! (2) 

और (कसम है) दिन की जब वह उस (सूरज) को खूब रोशन कर दे। (3) और (कसम है) रात की जब वह 
उस (सूरज) को छुपा ले। (4) और (कसम है) आसमान की और उस (जात) की जिसने उसको बनाया । (5) 
और (कसम है) जमीन की और उस (जात) की जिसने उसको बिछाया। (6) और (कसम है इनसान की) जान 
की और उस (जात) की जिसने उसको दुरुस्त बनाया। () फिर उसकी बद-किरदारी और परहेजगारी (दोनों 
बातों) को उसके दिल में डाला (8) यकीनन वह मुराद को पहुँचा जिसने इस (जान) को पाक कर लिया (9) 
और नामुराद हुआ जिसने इसको (गुनाहों और बुराइयों में) दबा दिया। (0) कौमे समूद ने अपनी शरारत के 

सबब (सालेह अलैहिस्सलाम को) झुठलाया () (और यह उस जमाने का किस्सा है) जबकि उस काम में जो ९ 
सबसे ज़्यादा बदबख़्त था (42) वह (ऊँटनी के कृत्ल करने के लिए) उठ खड़ा हुआ, तो उन लोगों से अल्लाह 
के पैगम्बर (सालेह अलैहिस्सलाम) ने फूरमाया कि अल्लाह की (इस) ऊँटनी से और इसके पानी पीने से 
ख़बरदार रहना (3) सो उन्होंने पैगम्बर को झुठलाया, फिर उस ऊंटनी को मार डाला, तो उनके परवर्दिगार 
ने उनके गुनाहों के सबब उनपर हलाकत नाजिल फ्रमाई, फिर उस (हलाकत) को तमाम कौम के लिए आम 
है फरमाया। (4) और अल्लाह तआला को उस हलाकत के अख़ीर में किसी ख़राबी (के निकलने) का (किसी 

से) अन्देशा नहीं हुआ। (5) * द 


92 सूरःलैल 9 
सूरः लैल मक्का में नाजिल हुई। इसमें 2 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

... कुसम है रात की जबकि वह (सूरज को और दिन को) छुपा ले। (0) और (कसम है) दिन की जबकि 
वह रोशन हो जाए। (2) और (कसम है) उस (जात पाक) की जिसने नर और मादा को पैदा किया (3) कि 
बेशक तुम्हारी कोशिशें (यानी आमाल) मुख्तलिफ हैं। (4) सो जिसने अल्लाह की राह में (माल) दिया और 
अल्लाह से डरा, (5) और अच्छी बात (यानी दीने इस्लाम) को सच्चा समझा, (6) तो हम उसको राहत की 
चीज के लिए. सामान देंगे” (7) और जिसने (अपने ऊपर वाजिब हुकूक से) बुख्ल किया और बजाय खुदा से 
# इरने के खुदा से बेपरवाई इख्तियार की (8) और अच्छी बात (यानी इस्नाम) को झुठलाया (9) तो हम उसको & 
तकलीफ की चीज के लिए सामान दे देंगे # (0) और उसका माल उसके कुछ काम न आएगा जब वह बर्बाद 


. यानी दोजखियों को दोजख़ में भरकर आगे से दरवाजा बन्द कर देंगे, क्योंकि हमेशा रहने की वजह से निकलना तो मिलेगा ही नहीं। 
2. यानी निकले, मुराद इससे महीने की दरमियानी बाज रातों का चाँद है कि सूरज के छुपने के बाद रोशन होता है, और यह कैद शायद 
इसलिए हो कि वह वक्‍त रोशनी के हद को प्रहुँचने का होता है जैसा कि “जुहाहा” का इशारा है सूरज की रोशनीं के कामिल दर्जे को पहुँचने 

की तरफ, और या उस वक्‍त दो निशानियाँ जाहिर होतीं हैं- पीछा करने और मिलाने की कुदरत, (शेष तफूसीर पृष्ठ 098 पर) 
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त-रद्‌दा () इन्‌-न अलैना लल्हुदा (82) व इन-न लना लल-आखिर-त वलऊला (3) 
* फु-अन्जरतुकुम नारन्‌ त-लज़्जा (4) ला यस्लाहा इल्ललू अश्कृू- (5) -ललजी कज्ज-ब 
व त-वल्ला (6) व स-युजन्नबुहल्‌ अत्क- (7) -ल्लजी युअती मा-लहू य-तजक्का 
(8) व मा लि-अ-हदिन्‌ जिन्दहू मिन्‌ू-निअमतिन्‌ तुजजा (9) इल्लब्तिगा-अ वज्हि 
रब्बिहिलू-अअला (20) व लसौ-फ यरज़ा (2) * 


93 सूरतुज-जुहा ॥| 

(मक्की) इस सूरः में अरबी के 66 अक्षर, 

. 40 शब्द और ॥] आयतें हैं। 

बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

वज्जुहा () वल्लैलि इज़ा सजा (2) मा 
वद्द-अ-क रब्बु-क व मा कला (3) व 
लल्‌-आखिरतु खैरुल-ल-क मिनल्‌-ऊला (4) 
व लसौ-फ युअती-क रब्बु-क फू-तरजा (5) 
अलम्‌ यजिद्‌ू-क यतीमन्‌ फृ-आवा (6) व 
व-ज-द-क जाललन्‌ू फु-हदा (7) व 
व-ज-द-क आ-इलन्‌ू फुअगूना (89) 
फु-अम्मल्‌ू-यती-म फुला तकहर (9) व 
अम्मस्‌-सा-इ-ल फूला तन्हर्‌ (0) व अम्मा 
$ विनिअ-मति रब्बि-क फ-हद्दिस () * 


94 सूरतुलू-इन्शिराहि 2 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 03 अक्षर, 27 शब्द और 8 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्ह्मानिर्रहीम 
. अलम्‌ नश्रह ल-क सद्र-क () व व-जअना अनू-क विज़्र-क- (2) -ल्लजी अन्कृ-ज 
जह-र-क (3) व र-फञअना ल-क जिकरक्‌ (4) फ-इन्‌-न मअल-ओसिरि युसरन्‌ (5) इन-न 
मअल-ओस्रि युस्रा (6) फू-इजा फरग-त फन्सब्‌ (7) व इला रब्बि-क फरगब (8) * 
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होने लगेगा। (बरबादी से मुराद जहन्नम में जाना है)। (87) वाकई हमारे जिम्मे राह का बतला देना है (2) 
और (जैसी राह कोई शख्स इख्तियार करेगा वैसा ही फल उसको देंगे, क्योंकि) हमारे ही कब्जे में है आखिरत 
और दुनिया! (3) (आगे खुलासे के तौर पर इरशाद है कि) तो मैं तुमको एक भड़कती हुई आग से डरा 
चुका हूँ / (4) उसमें (हमेशा के लिए) वही बदबख़्त दाखिल होगा (5) जिसने (दीने हक को) झुठलाया और 
(उससे) मुँह फेरा। 6) और उससे ऐसा शख्स दूर रखा जाएगा जो बड़ा परहेजगार है। (7) जो अपना 
माल (सिर्फ) इस गरज़ से देता है कि (गुनाहों से) पाक हो जाए। (48) और सिवाय अपने बड़ी शान वाले 

है परवर्दिगार की रिजा हासिल करने के (कि यही उसका मकृसूद है) उसके जिम्मे किसी का एहसान न था (9) 
कि (उस देने से) उसका बदला उतारना (मकसूद) हो! (20) और यह शख्स जल्द ही खुश हो जाएगा* (यानी 
आखिरत में ऐसी-ऐसी नेमतें मिलेंगी)। (2) * पा द 


... 93 सूरः जुहा ॥ा क्‍ 
सूरः जुहा मक्का में नाजिल हुई। इसमें । आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

कृसम है दिन की रोशनी की। (() और रात की जबकि वह. करार पकड़े * (2) (आगे कसम का जवाब 

है) कि आपके परवर्दिगार ने न आपको छोड़ा और न (आपसे) दुश्मनी की” (3) और आखिरत आपके लिए 

दुनिया से कहीं ज्यादा बेहतर है। (पस वहाँ आपको इससे ज्यादा नेमतें मिलेंगी)। (4) और जल्द ही अल्लाह 

. $ तआला आपको (आखिरत में बहुत ज्यादा नेमतें) देगा, सो आप खुश हो जाएँगे (85) क्या अल्लाह तआला ने 

£ आपको यतीम नहीं पाया, फिर (आपको) ठिकाना दिया ? (6) और अल्लाह ने आपको (शरीअत से) बेखबर 

पाया, सो (आपको शरीअत का) रास्ता बतला दिया ।" (७) और अल्लाह तआला ने आपको नादार पाया, सो 

मालदार बना दिया! (8) तो आप (उसके शुक्रिए में) यतीम पर सख्ती न कीजिए (9) और माँगने वाले को 

मत झिड़किए (0) (यह तो अमली शुक्र है) और अपने रब के (जिक्र हुए) इनामों का तज्किरा करते रहा 
कीजिए (यानी जबान से कौली शुक्र भी कीजिए)। () * 


94 सूरः इन्शिराह 2 
सूरः इन्शिराह मक्का में नाजिल हुई। इसमें 8 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

क्या हमने आपकी खातिर आपका सीना (इल्म, नर्मी और बर्दाश्त से) कुशादा नहीं कर दिया?” (॥) 
और हमने आपसे आपका वह बोझ उतार दिया (2) जिसने आपकी कमर तोड़ रखी थी।” (3) और हमने 
आपकी खातिर आपका जिक्र बुलन्द किया ४ (4) सो बेशक मौजूदा मुश्किलात के साथ आसानी (होने थाली 
है) (5) बेशक मौजूदा मुश्किलात के साथ आसानी होने वाली हैं। (6) तो आप जब (तब्लीगे अहकाम से) 
फारिग हो जाया करें तो (अपनी जात से मुताल्लिक दूसरी खुसूसी इबादतों में) मेहनत किया कीजिए (7) और 
(जो कुछ मॉगना हो उसमें) अपने रब ही की तरफ तवज्जोह रखिए। (8) *._ 
(पृष्ठ 40996 का शेष) सूरज का छुपना और चाँद का निकलना। द 
3. मुराद अल्लाह तआला है और मख्लूक की कुसम को ख़ालिक यानी पैदा करने वाले की कृसम पर मुकृददम फुरमाना दलील से मदलूल की 
तरफ जाना है कि तैयारशुदा चीज़ अपने बनाने वाले पर दलालत करती है, पस इस मदलूल (जिसपर दलालत की गई है) में तौहीद पर दलील (६ 
पकड़ने की तरफ भी इशारा हो गया। (पृष्ठ 096 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 098 की तफ्सीर पृष्ठ 00-3 पर) 


ध 
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(मक्की) इस सूरः में अरबी के 65 अक्षर, 34 शब्द और 8 आयतें हैं। 


बिस्मिल्लाहिर्ह्मानिर्रहीम 
$ त।त्तीनि वज्जैतूनि (।) व तूरि सीनी-न (2) व हाजल ब-लदिल-अमीन (3) ल-कृद्‌ 
$# खलक्नलू-इन्सा-न फी अह्सनि तक्वीम (4) 2:20522 “4 “लक कल 
सुम्‌-म र-ददनाहु अस्फ-ल साफिलीन (5) तट इम्स्ककए का 22: है 
इल्लल्लजी-न आमनू व अमिलुस्सालिहाति जज कटा: ् श्र तक 
फ्‌-लहुमू अज्रुनू गैरु ममूनून (6) फमा. श्िद9०0,८5४८ 20520: 
युकज्जिबु-क बज़दु बिदृदीन (7) अलैसल्लाहु. 0 0४ ०9७ 0-०००४७५४४५५०८:४| 


| बि-अह्कमिल्‌-हाकिमीन (8) * ः रह 86 
ः ः 28268 >..०8...7/.0 ०.2 ४4०४ 
90 सूर्तुलू अ-लकि 3३८६०००८)७७८७५७ ३३॥७५४ »-४४॥| 
ह श्र ५८८ / ३2७) 4८ # ह/ 3 २८<। हा १८८३ । 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 290 22322 520 रे 
शब्द (4८००५०॥०४००:)०८-३४॥ ५४००७ 
अक्षर, 72 शब्द और 9 आयतें हैं। 0656 &53226352820 | 
बिस्मिल्लाहिर॑ह्मानिर्रहीम २५822 4430002260॥<:८ 


इक्रअ्‌ बिस्मि रब्बिकललजी ख-लक (0). ०८०७७ 2०५2) 4325 ०७४०८ 
ख़-लकलू-इन्सा-न मिन्‌ अ-लक (2) इक्रअ्‌ ु हु ऑम्ट गगन गदर थे 
व रब्बुकलू अक्मु- (3) -ललजी अल्ल-्म ६६ 2.88 223 550. क्‍ 
 बिल्क-लमि (4) अल्ल-मल्-इन्सा-न मा लमू...... 2४० 
यअलम्‌ (5) कल्ला इन्नलू-इन्सा-न ल-यतगा (6) अर-रआहुस्तगना (7) इन्‌-न इला 
रब्बिकर-रुजुआ (8) अ-रऐतल्लजी यन्हा (9) अब॒दन्‌ इजा सल्‍ला (0) अ-रऐ-त इन 
का-न अललू-हुदा () औ अ-म-र बित्तक्वा ((2) अ-रऐ-त इन कज़्ज-ब व त-वल्ला 
(3) अलम्‌ यअलम्‌ बिअन्नलला-ह यरा (4) कल्‍्ला ल-इल्लम्‌ यन्तहि ल-नस्फ-अम्‌ 
बिन्नासि-यति (5) नासि-यतिन्‌ काज़ि-बतिन्‌ ख़ाति-अह (6) फल्यद्ओ नादि-यहू (7) 
स-नदूअज्‌-जबानियह (8) कल्ला, ला तुतिअहु वसजुद वक्‍तरिब (3 (49) *& 
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95 सूरः तीन 28 
सूरः तीन मक्का में नाजिल हुई। इसमें 8 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। _ 
कुसम है इन्जीर (के पेड़) की और जैतून (के पेड़) की। 0) और तूरे सीनीन की। (2) और इस अमन 
वाले शहर (मक्का शरीफ) की (3) कि हमने इनसान को बहुत खूंबसूरत सॉंचे में ढाला है। (4) फिर (उनमें 
जो बूढ़ा हो जाता है) हम उसको पस्ती की हालत वालों से भी ज़्यादा पस्त कर देते हैं (७) लेकिन जो लोग 
ईमान लाए और अच्छे काम किए तो उनके लिए इस कृुद्र सवाब है जो कभी मौकूफ न होगा। (6) फिर 
कौन-सी चीज तुझको कियामत के बारे में मुन्किर बना रही है? (४) क्‍या अल्लाह तआला सब हाकिमों से 
बढ़कर हाकिम नहीं है?! (8) * 


96 सूरः अलक्‌। 
सूरः अलक्‌ मक्का में नाजिल हुई। इसमें 49 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
(ऐ पैगम्बर सललल्लाहु अलैहि व सल्‍लम!) आप (पर जो) कुरआन (नाजिल हुआ करेगा) अपने रब का 
नाम लेकर पढ़ा कीजिए ! (यानी जब पढ़िए बिस्मिल्लाहिर्रहमानिररहीम कहकर पढ़ा कीजिए) जिसने (मख्लूकात 
को) पैदा किया। (0) जिसने इनसान को खून के लोथड़े से पैदा किया (2) आप कुरआन पढ़ा कीजिए और 
आपका रब बड़ा करीम है (जो चाहता है अता फरमाता है)। (3) (और ऐसा है) जिसने (लिखे-पढ़ों को) कुलम 
से तालीम दी (4) (और आम तौर पर) इनसान को (दूसरे साधनों से) उन चीजों की तालीम दी जिनको वह 
न जानता था। (5) सचमुच बेशक (काफिर) आदमी (आदमियत की) हद से निकल जाता है। (6) इस वजह 
से कि अपने आपको (अपने ही जिन्स के अफ्राद से) बेपरवाह देखता है। (7) ऐ (आम) मुखातब! तेरे रब ही 
की तरफ सबको लौटना होगा। (8) ऐ (आम) मुखातब! भला उस शख्स का हाल तो बतला जो (हमारे) एक 
(ख़ास) बन्दे को मना करता है (9) जब वह (बन्दा) नमाज पढ़ता है (0) (और) ऐ मुखातब! भला यह तो 
बतला कि अगर वह बन्दा हिदायत पर हो (जो कि लाजिमी कमाल है) (8॥) या वह (दूसरों को भी) परहेजगारी 
की तालीम देता हो। (2) ऐ मुखातब! भला यह तो बतला कि अगर वह शख्स (नाहक दीन को) झुठलाता हो 
और (हक्‌ से) मुँह फेरता हो, (3) क्‍या उस शख्स को यह ख़बर नहीं कि अल्लाह तआंला (उसकी सरकशी 
व शरारत वगैरह को) देख रहा है। (4) हरगिज (ऐसा) नहीं (करना चाहिए, और) अगर यह शख्स बाज न 
आएगा तो हम (उसको) पैशानी के बाल पकड़कर (5) जो कि झूठ और खता में लिप्त पेशानी के बाल हैं 
(जहन्नम की तरफ) घसीटेंगे। (6) सो यह अपने पास बैठने वाले लोगों. को बुला ले। (7) (अगर उसने 
ऐसा किया तो) हम भी दोजख के प्यादों को बुला लेंगे।' (48) (आगे फिर तंबीह व मलामत किया जा रहा है 
कि उसको) हरगिज (ऐसा) नहीं (करना चाहिए मगर) आप उसका कहना न मानिए और (बदस्तूर) नमाज पढ़ते 
रहिए और (खुदा की) नजदीकी हासिल करते रहिए। (॥ (9) 
(पिछले पृष्ठ का शेष) 4. या यह निस्बत पैदा करने के ऐतिबार से है, यानी दिल में जो नेकी का रुझान होता है या जो बुराई की तरफ 


मैलान होता है, दोनों का पैदा करने वाला अल्लाह तआला है, अगरचे नेकी का ख्याल दिल में डालना फ्रिश्ते के वास्ते से होता है और बुराई 
का ख्याल शैतान के ज़रिये, (पृष्ठ 096 की बकिया तफुसीर और पृष्ठ 098, 00 की तफुसीर पृष्ठ 02-3 पर) 


*% रु. /8/20  (॥) सज्दा 4 मन्जिल 7 द द <* रु. /9/2] 


सूरतुलू-कदरि 97 सूरतुल्‌ बय्यि-नति 98 0] क्‍ अम्‌-म 30 


97 सूरतुलू-कृदरि 25 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 5 अक्षर, 30 शब्द और 5 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम क्‍ 
इनना अन्जल्नाहु फी लैलतिल-कदरि (7) व मा अद्रा-क मा लैलतुलू-कृद्र (2) 
लैलतुल-कदरि खैरुम-मिन्‌ अल्फि शहर्‌ (3) त-नज्जलुलू-मलाइ-कतु वररूहु फीहा बि-इजनि 
रब्बिहिम्‌ मिन्‌ कुल्लि अम्रिन्‌ (4) सलामुन्‌ 
हि-य हत्ता मतृ-लजिल-फजर & (5) * 


०2११५) ४ 90 
7022७ 2-.520:770 »-.2 ४ 95-22) दर श्र | 
| बस्यि- 969४0 276 9४6४५४८।०॥॥ 
98 सूरतुल्‌ बच्यि-नति 090. 6? 2 


>>... है -+-.# 


(मनी) इस सूरः में अरबी के 43. | 22027: 2000 03 63 
अक्षर, 95 शब्द और 8 आयतें हैं। 203 8 97-०6 700 «-2.55: 


बिस्मिल्लाहिर्रत्मानिरहीम (22226&00202४४52/:22| 
22 0 200 204 202 

लम्‌ यकुनिल्लजी-न क-फुर मिनू. ७567068:2%5%5 ८8४4-70 
 $ अह्लिल- किताबिं वल्मुश्रिकी-न मुन्फक्कीन्‍-न. ॥५,8:-2८४*२८0०४:५८०४०:५८:४ 
| हत्ता तअति-यहुमुल्‌- बस्यिनह (0) रसूलुमू-.. ॥32049%52%85/022 92004: 
मिनल्लाहि यतूलू सुहुफम्‌ मुतह्ह-रतन्‌ (2) 30052): 2: क्‍ 
फीहा कुतुबुन्‌ कृब्यिमहू (3) व मा ६00४, ८:॥2000868:2555| 
त-फ्रकल्लजी-न ऊतुलू-किता-ब इल्ला. [<4»&:5५2#755038/0 (&८५2७आ 
मिम्‌ू-बअदि मा जाअल्हुमुलू-बस्यिनह्‌ (4) व. 


| 
॥ 


क्! 


७०) ५3 .)»)००/ ५४ ०१७४४ २० 
मा उमिरू इल्ला लियअबुदुल्ला-ह मुख्लिसी-न 4४: 344&22254%0%25:<#<॥ ६ 


लहुददी-न हु-नफा-अ व युकीमुस्सला-त व हट 
युअतुज्जका-त व जालि-क दीनुल-कृस्यिमह (5) इन्नल्लजी-न क-फुरू मिन अह्लिल-किताबि 
वल्मुश्रकी-न फी नारि जहन्न-म ख़ालिदी-न फीहा, उलाइ-क हुम्‌ शरुलू-बरिय्यह (6) 
इन्नललजी-न आमनू व अमिलुस्सालिहाति उलाइ-क हुम्‌ ख्लैरुलू-बरिय्यहू (7) जजाउहुम्‌ 

* जअिन्‌-द रब्बिहिम्‌ जन्नातु अद्निन्‌ तज्री मिन्‌ तह्तिहल-अन्हारु ख़ालिदी-न फीहा अ-बदन्‌, 
रजियल्लाहु अन्हुम्‌ व रजू अन्हु, जालि-क लिमन्‌ ख़शि-य रब्बह (8) « 


क% रु. /5/22 & सलास: 3/4 मन्जिल 7 ** रु. /8/23 


हू 
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क्‍ 97 सूरः कृद्र 25 
'प्र2 सूरः कुद्र मक्का में नाजिल हुई। इसमें 5 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
बेशक हमने कुरआन को शबे-कृद्र में उतारा है। () और (शौक बढ़ाने के लिए फरमाते हैं कि) 
आपको कुछ मालूम है कि शबे-कृद्र कैसा चीज़ है? (2) (आगे जवाब है कि) शबे-क॒द्र हजार महीने से 
९ बेहतर है! (3) (और वह शबे-कंद्र ऐसी है कि) उस रात में फरिश्ते और रूहुल-कुदुस (यानी जिबराईल 
अलैहि.) अपने परवर्दिगार के हुक्म से हर खैर के मामले को लेकर (जमीन की तरफ) उतरते हैं! (4) (और 
वह रात) पूरी-की-पूरी सलाम है। वह रात (इसी सिफृत व बरकत के साथ) फज्र के निकलने के वक्‍त तक 
& रहती है।!' & (5) $ 


..._ 98 सूरः बस्यिनः 00 . 
सूरः बस्यिनः मदीना में नाजिल हुई। इसमें 8 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
जो लोग अहले किताब और मुश्रिकों में से (आपको पैगम्बर बनाकर भेजे जाने से पहले) काफिर थे, वे 
(अपने कुफ़ से हरगिज) बाज आने वाले न थे, जब तक कि उनके पास खुली दलील न आती। () (यानी) ह 
हि एक अल्लाह का रसूल जो (उनको) पाक सहीफे पढ़कर सुना दे (2) जिनमें दुरुस्त मज़ामीन लिखे हों। (3) * 
हे और जो लोग अहले किताब थे (और गैर-अहले किताब तो और भी ज्यादा) वे इस खुली दलील के आने ही 
॥ के बाद (दीन में) इख्तिलाफ करने वाले हो गए* (4) हालाँकि उन लोगों को (पहली आसमानी किताबों में) यही 
... _*₹ हुक्म हुआ था कि (बातिल और शिर्क वाले दीनों से) यक्‍्सू होकर अल्लाह की इस तरह इबादत करें कि 
कर ९ इबादत उसी के लिए खास रखें, और नमाज की पाबन्दी रखें और जकात दिया करें, और यही तरीका है उन 
द # (जिक्र हुए) दुरुस्त मजामीन का (बतलाया हुआ); (5) बेशक जो लोग अहले किताब और मुश्रिकीन में से 
5. & काफिर हुए वे दोजख़ की आग में जाएँगे जहाँ हमेशा-हमेशा रहेंगे, (और) ये लोग मख्लूक में सबसे बदतर & 
6 हैं। (6) बेशक जो लोग ईमान लाए और उन्होंने अच्छे काम किए वे लोग मख्लूक में सबसे अच्छे हैं। () 
उनका सिला उनके परवर्दिगार के यहाँ हमेशा रहने की जन्‍्नतें हैं जिनके नीचे नहरें जारी होंगी, जहाँ 
हमेशा-हमेशा रहेंगे (और) अल्लाह उनसे खुश रहेगा और वे अल्लाह से खुश रहेंगे यह (जन्नत और अल्लाह 
की रिजा) उस शख्स के लिए है जो अपने रब से डरता है। (8) द 
(पिछले पृष्ठ का शेष) फिर वह रुझान और मैलान कभी इरादे के दर्जे तक पहुँच जाता है जो इरादे व इख्तियार से सादिर होता है, जिसके 
बाद फेल का सादिर होना खुदा के पैदा करने की वजह से होता है, और कभी इरादे तक नहीं पहुँचता। 
यानी उसको कृत्ल मत करना और न उसका पानी बन्द करना, चूँकि कृत्ल के इरादे का सबब यही पानी की बारी थी, पानी का इसलिए 
जिक्र फरमाया। और अल्लाह की ऊँटनी इसलिए कहा कि खुदा तआला ने उसको नुबुब्वत की दलील बना दिया और उसके एहतिराम व 
सम्मान को वाजिब फरमाया। ह 
6. उस हलाकत के अख़ीर में किसी ख़राबी के निकलने का किसी से अन्देशा नहीं हुआ। जैसे दुनिया के बादशाहों को कभी-कभी किसी कीौम 
को सजा देने के बाद अन्देशा होता है कि उसपर कोई शोरिश और हंगामा न खड़ा हो जाए। समूद और ऊँटनी का तफसीली तज्किरा सूर 
आराफ में गुजर चुका है। (पृष्ठ 40996 की बक्रिया तफूसीर और पृष्ठ 098, 00, ॥00 की तफूसीर पृष्ठ 04-4 पर) 
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99 सूरतुलू-जिलजालि 93 
(मदनी) इस सूरः में अरबी के 58 अक्षर, 37 शब्द और 8 आयहतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 


इजा जुल्जि-लतिल्‌-अर्‌जु रजु जिल्जालहा (॥) व अख्र-जतिलू-अरजु अस्कालहा (2) व * 


काललू-इन्सानु मा लहा (3) यौमइजिन्‌ तुहद्दिसु अख्बारहा (4) बि-अनू-न रब्ब-क औहा 
९ लहा (5) यौमइजिंय-यस्दुरुन्‍्नासु अश्तातल- 
लियुरो अअमालहुम्‌ (6) फु-मंय्यअमल 
& मिस्का-ल जर॑तिन खैरंय-यरह (7) व मंय- 
यअमल्‌ मिस्का-ल जर॑तिन शर्रंय-यरह (8) * 
00 सूरतुलू-आदियाति 44 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 70 
. अक्षर, 40 शब्द और 4 आयतें हैं। 
है बिस्मिल्लाहिर्ह्मानिर्रहीम क्‍ 
... वल-आदियाति जब्न्‌ (॥) फल्मूरियाति 
कृद्हन्‌ (2) फल-मुगीराति सुब्हन्‌ (3) फ- 
असर्‌-न बिही नक्अन्‌ (4 फ्‌-वसतू-न 
बिही जमअन्‌ (5) इन्नलु-इन्सा-न लिर्बिही. 
ल-कनूद (6) व इननहू अला जालि-क 
ल-शहीद (7) व इननहू लिहुब्बिल-खैरि 
ल-शदीद (8) अ-फला यअलमु इजा 
बुअसि-र मा फिलकुबूरि (9) व हुस्सि-ल मा फिस्सुदूरि 0) इन्‌-न रब्बहुम्‌ बिहिम्‌ 
यौमइजिल ल-ख़बीर () * 


0 सूरतुलू-कारि-अति 30 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 60 अक्षर, 35 शब्द और ॥॥ आयतें हैं। 


बिस्मिल्लाहिर्ह्मानिर्रहीम 
अल्कारि-अतु (॥) मल्कारि-अतु (2) व मा अद्रा-क मल्कारिअह (3) यौ-म 


है 9 */+ (/८ 


((१* छे हु । 


हू 


2॥9 ९७५४ 


#// ११4 १८: 


2.25 3 ५७025 ०0०५ ५८४४१ १४६५! | 
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क्‍ 99 सूरः जिल्जाल 93 
: सूरः जिल्जाल मदीना में नाजिल हुई। इसमें 8 आयतें हैं। 
क्‍ शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
. जब जमीन अपनी सख्त जुम्बिश से हिलाई जाएगी। (!) और जमीन अपने बोझ बाहर निकाल 
६ फेंकेगी/ (2) और (उस हालत को देखकर काफिर) आदमी कहेगा कि इसको क्या. हुआ” (3) उस दिन 
(जमीन) अपनी सब (अच्छी-बुरी) ख़बरें बयान करने लगेगी! (4) इस सबब से कि आपके रब का उसको 
यही हुक्म होगा। (5) उस दिन लोग मुख्तलिफ जमाअतें होकर (हिसाब के मकाम से) वापस होंगे ताकि अपने 
आमाल (के फल) को देख लें। (6) सो जो शख्स (दुनिया में)-जर्रा बराबर नेकी करेगा वह (वहाँ) उसको देख , 
लेगा। (7) और जो शख्स जर्रा बराबर बुराई करेगा वह उसको देख लेगा।' (8) * 
00 सूरः आदियात 44 
सूरः आदियात मक्का में नाज़िल हुई। इसमें  आयतें हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। .. 
कृसम है उन घोड़ों की जो हॉपते हुए दौड़ते हैं () फिर (पत्थर पर) टाप मारकर आग झाड़ते हैं। (2) फिर 
सुबह के वक्‍त तहस-नहस करते हैं। (3) फिर उस वक्त गुबार उड़ाते हैं। (६) फिर उस वक्‍त (दुश्मनों की) 
जमाअत में जा घुसते हैं / (5) बेशक (काफिर) आदमी अपने परवर्दिगार का बड़ा नाशुक्रा है। (60 और उसको ६ 
. खुद भी उसकी ख़बर है (कभी पहली ही बार में कभी गौर-फिक्र के बाद)। () और वह माल की मुहब्बत में ७ 
# बड़ा मजबूत है। (8) क्या उसको वह वक्‍त मालूम नहीं जब जिन्दा किए जाएँगे जितने मुर्दे कब्रों में हैं। (9) 
और जाहिर हो जाएगा जो कुछ दिलों में है। (0) बेशक उनका परवर्दिगार उनके हाल से उस दिन पूरा 
९ आगाह है। !) ७. क्‍ 


क्‍ . 40 सूरः कारिअः 30 
सूरः कारिआः मक्का में नाजिल हुई। इसमें  आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
वह खड़खड़ाने वाली चीज। (॥) कैसी कुछ है वह ख़ड़खड़ाने वाली चीज / (2) और आपको मालूम है 
कैसी कुछ है वह खड़खड़ाने वाली चीज? (3) जिस दिन आदमी परेशान परवानों की तरह हो जाएँगे (७) और 
पहाड़ धुन्की हुई रंगीन ऊन की तरह हो जाएँगे (तश्बीह देने की वजह अलग-अलग होकर उड़ जाना है)। (5) 
फिर (आमाल के वजन के बाद) जिस शख्स का (ईमान का) पलला भारी होगा” (6) वह तो अपनी पसन्दीदा 


(पिछले पृष्ठ का शेष) 7. राहत की चीज़ से नेक अमल और नेक अमल के वास्ते से जन्नत मुराद है जो कि आसानी की जगह और 
$ सबब है। इसी लिए “युसरा” कह दिया गया। वरना “युसरा” के मायने आसान चीज के हैं। द 
8. तकलीफ की चीज से बुरे अमल और बुरे अमल के वास्ते से दोजख़ मुराद है जो कि तंगी का सबब और जगह है। इसलिए “उम्र” को 
“उस्रा” कह दिया गया। और सामान देने से मुराद दोनों जगह यह है कि अच्छे या बुरे काम उससे बेतकल्लुफ सादिर होंगे, और वैसे ही 
असबाब जमा हो जाएँगे, और फिर नेक आमाल का जन्नत का .सामान होना और बुरे आमाल का-दोजख़ का सामान होना जाहिर ही है। 
हदीस में है कि “जो (पृष्ठ 70996 की बकिया तफ्सीर और पृष्ठ 098, 00, 02, [04 की 'तफूसीर पृष्ठ 06-4 पर) 


* रु. /8/24 +$ रु. //25 मन्जिल 7 


सूरतुत्तकासुरि 02 सूरतुल्‌-असूरि 03 सूरतुल्‌ हु-म-जति 404. क्‍ [05 क्‍ अम-म 30 


यकूनुन्नासु कल्फराशिलू-मब्सूसि (4) व तकूनुल-जिबालु कलू-जिध्निल्‌ू-मन्फृश (5) फृ-अम्मा 
मन्‌ सक्लुल॑त्‌ मवाजीनुहू (6) फहु-व -फी औ-शतिर-राजियह (7) व अम्मा मन ख़फ्फत्‌ 
मवाजीनुहू (8) फ-उम्मुह्ू हावियह (9) व मा अद्रा-क मा हियह (0) नारुन्‌ हामियह () * 
02 सूरतुतू-तकासुरि 6 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 23 अक्षर, 28 शब्द और 8 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम दिल 
अल्हाकुमुत्‌-तकासुरु (।) हत्ता जुरतुमुल॒ ५, ५26 ८ 
# -मकाबिर (2) कल्‍ला सौ-फ तअलमून (3) ।! 
सुम-म कलला सौ-फ तअलमून (4) कल्ला पट 
# लो तअलमू-न जिल्मलू-यकीन (5) ल-त-र-. ७/552&%/6):55 325 
वुन्नलू-जहीम (6) सुम्‌ू-म ल-त-र-वुन्नहा. एस 
६ अनल-यकीन (7) सुमू-म लतुस-अलुन्‌-न 
यौमइजिन अनिन-नऔम (8) * 


03 सूरतुत्‌-असूरि 3 


_(मक्की) इस सूरः में अरबी के 74 अक्षर, | 5559७ 
84 शब्द और 3 आयतें हैं। द 
बिस्मिल्लाहिर॑ह्मानिर्रहीम क्‍ दि 
वल्‌-असूरि (॥) इन्नलू-इन्सा-न लफी । 527556228:82<४| 


खुसर (2) इल्लललजी-न आमनू व 
अमिलुस-सालिहाति व तवासौ बिल्हक्कि व 
& तवासो बिस्सब्र (3) *% द 


04 सूरतुत््‌ हु-म-जति 32 
 (मक्की) इस सूरः में अरबी के 35 अक्षर, 33 शब्द और 9 आयतें हैं। 


बिस्मिल्लाहिर्ह्मानिर्रहीम 
, .. वैलुल-लिकुल्लि हु-म-जतिल लु-मजह (8) अल्लजी ज-म-अ मालंवू-व अद्‌-द-दहू (2) 
यह्सबु अनू-न मालहू अख्ल-दह (3) कल्ला लयुम्ब-जन-न फिल-हु-त-मति (4) व मा ५ 


क% रु. 0/26 # रु, 8227 मन्जिल 7 ..._ & रु. ]/3/2९ 


सूर तकासुर 02, असर 03, हु-मजः ॥04... _ ॥06 द . अम्‌-म 30 


ऐश व आराम में होगा (यानी नजात पाने वाला होगा)। (7) और जिस शख्स का (ईमान का) पलला हल्का 

होगा (यानी वह काफिर होगा) (8) तो उसका ठिकाना हाविया होगा। (9) और आपको कुछ मालूम है कि वह 
(हाविया) क्या चीज है? (30) (वह) एक दहकती हुई आग है। () * क्‍ 

02 सूरः तकासुर 6 
सूरः तकासुर मक्का में नाजिल हुई। इसमें 8 आयतें हैं। 

शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। द 

(दुनियावी साज व स्लामान पर) फुखर करना (उसके तलब करने और मुहब्बत की निशानी है,) तुमको 

(आख़िरत से) गाफिल रखता है। (0) यहाँ तंक कि तुम बकब्रिस्तानों में पहुँच जाते हो। (2) हरगिज नहीं! 

तुमको बहुत जल्द (कृब्र में जाते ही. यानी परते ही) मालूम हो जाएगा। (3) फिर (दोबारा तुमको सचेत किया 

जाता है कि) हरगिज (तुम्हीरी यह ढालव ठीक) नहीं, बहुत जल्द ९ ३ हो जाएगा। (4) हरगिज नहीं! (और) 

अगर तुम यकीनी तौर पर (ऐसी दलीलो, जो सही हों और जिनकी पैरवी वाजिब हो, से इस बात को) जान 

# तेते। (5) अल्लाह की कसम! तुम लोग जरूर दोजख़ को देखोगे। (6) फिर (दोबारा ताकीद के लिए कहा 

जाता है कि) खुदां की कसम! तुम लोग उसको. ऐसा देखना देखोगे जो कि खुद यकीन है। (7) फिर (और 
# बात सुनो कि) उस दिन तुम सबसे नेमतों की पूछ होगी! (8) *& .. 


03 सूरः अस्र 3 
सूरः अम्न मक्का में नाजिल हुई। इसमें 3 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

७ कसम है जमाने की (जिसमें नफा व १808 वाकेअ होता है) (0) कि इनसान (उम्र को जाया करने की ० 
# वजह से) बड़े घाटे में है, (2) मंगर जो लोग ईमान लाए और उन्होंने अच्छे काम किए (कि यह कमाल है) 
है और एक-दूसरे को हक के एतिकाद (पर कायम रहने) की नसीहत व तंबीह करते रहे, और एक-दूसरे को 
९ (आमाल की) पाबन्दी की नसीहत व तंबीह करते रहे। (3) +* 


04 सूरः हु-मजः 32 
सूरः हु-मजः मक्का में नाजिल हुई। इसमें 9 आयतें हैं। 


....._ शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। .. 
बड़ी खराबी है हर ऐसे शख्स के लिए जो पीठ पीछे ऐब निकालने वाला हो (और) रू-ब-रू ताना देने 


ः /4 -वांला हो। () जो (हिर्स के ज्यादा होने की वजह से) माल जमा करता हो, और (उसकी सा और खुशी 


से) उसको बार-बार गिनता हो। (2) वह ख्याल कर रहा है कि उसका माल उसके पास हमेशा रहेगा। (3) 
हरगिज नहीं (रहेगा। फिर आगे उस खराबी की तफ्सीर है कि) अल्लाह की कुृसम! वह शख्स ऐसी आग में 
डाला जाएगा जिसमें जो कुछ पड़े वह उसको तोड़-फोड़ दे। (4) और आपको कुछ मालूम है कि वह तोड़-फोड़ 
करने वाली आगं कैसी है? (5) वह अल्लाह की आग है जो (अल्लाह के हुक्म से). सुलगाई गई है, (6) जो 
(कि बदन को लगते ही) दिलों तक जा पहुँचेगी। (7) (और) वह (आग) उनपर बन्द कर दी जाएगी (8) (इस 
तरह से कि) वे लोग आग के बड़े लम्बे-लम्बे सुतूनों में (घिरे होंगे)/ (9) * 


(पिछले पृष्ठ का शेष) नेक-बख्त होता है उसके लिए नेक-बख़््तों के आमाल आसान कर दिए जाते हैं और यही मामला बद-बख्तों के साथ 


होता है (पृष्ठ 0996 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ 098, 00, 02, 04, व06 की तफूसीर पृष्ठ 08-5 पर) 


$ रु. //26 . * रु. ]/8/27 मन्जिल 7 $ रु. /3/28 * रु. /9/29 


सूरतुलू-फीलि 05 सूरतु कुरैशिन्‌ 406 सूरतुलु-माअूनि 407 द 07 अम्‌-म 30 


अद्रा-क मल्हु-त-महू (5) नारुल्लाहिल मू-क-दतु- (6) -ललती तत्तलिआु अललू-अफ्इवह 
(7) इन्‍नहा अलैहिम्‌ मुअ-स-दतुन्‌ (8) फी अ-मदिम्‌-मुमद-द-दह (9) «& 


05 सूरतुलू-फीलि 9 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 94 अक्षर, 24 शब्द और 5 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
अलमू त-र कै-फु फू-अ-ल रब्बु-क 
बि-अस्हाबिलू-फील () अलम्‌ यजअल्‌ 
कै-दहुम्‌ फी तजूलीलिंव- (2) -व अर॒स-ल 725 ' 
६ अलैहिम्‌ तैरनू अबाबील (3) तरमीहिमू श्र कि अप 
बिहिजा-रतिम- मिनू. सिज्जेल, (4 हिल ्कस्ट धर क्‍ 
फू-ज-अ-लहुम्‌ क-असूफिम्‌ मअकूल (5) # ६ हु तक का 
_06 सूरतु क्रैशिनू 29 
# (मकक्‍्की) इस सूरः में अरबी के 79 अक्षर, 
7 शब्द और 4 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 


४29, “१? <,2 / 9.१० « 


लि-ईलाफि कुरैशिनू (0) ईलाफिहिमू. “० पं 


पलक 
रिह-ल-तश्शिता-इ वस्सैफ (2) फल-यअबुदू ५४७०५८६८ 


रब्‌-ब हाजलू-बैति- (3) -ल्‍्लजी अतृू-अ-म- 06:॥320:#6::£-0 ४४६: 
हुम्‌ मिन्‌ जूजिंव-व अ-म-नहुम्‌ मिनू खौफ (4)$  आ___ “5//०52 | 


07 सूरतुल्‌-माओूनि 7 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 5 अक्षर, 25 शब्द और 7 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्ह्मानिर्रहीम 
अ-रऐतल्लजी युकज्जिबु बिदृुदीन () फजालिकललजी यदुअअल-यतीम (2) व ला 
यहुज्जु अला तआमिल्‌-मिस्कीन (3) फृवैलुलू लिल-मुसल्लीन (4) अल्लजी-न हुम अन्‌ 
सलातिहिम्‌ साहून (5) अल्लजी-न हुम्‌ युराऊ-न (6) व यम्‌-नअूनलुं-माअून (7) 


 $रु. /929 $रु. /630..... मन्जिल 7 $ रु. (/4/3] * रु. /7/32 


सूरः फील 05, कुरैश 06, माऊन 07, कौसर 408_ 4408 अम्‌-म 30 


. _405 सूरः फील 9 
सूरः फील मक्का में नाजिल हुई। इसमें 5 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
क्या आपको मालूम नहीं कि आपके रब ने हाथी वालों के साथ क्‍या मामला किया? () क्‍या उनकी 
तदबीर को (जो कि काबा शरीफ को वीरान करने के बारे में थी) पूरी तरह गलत नहीं कर दिया? (2) और 
उनपर गिरोह के गिरोह परिन्दे भेजे (3) जो उन लोगों पर कंकर की पत्थरियाँ फेंकते थे। (4) सो अल्लाह 
तआला ने उनको खाए हुए भूसे की तरह (पामाल) कर दिया। (5) * । 


06 सूरः क़ुरैश 29. 
कि क्‍ . -.._ सूरः क़्रैश मक्का में नाजिल हुई। इसमें 4 आयतें हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
चूँकि कुरैश आदी हो गए हैं। (0) यानी जाड़े और गर्मी के सफर के आदी हो गए हैं। (2) तो (इस 


नेमत के शुक्रिए में) उनको चाहिए कि इस खाना-ए-काबा के मालिक की इबादत करें (3) जिसने उनको भूख ९ 
में खाने को दिया और खौफ से उनको अमन दिया। (4) 


07 सूरः माऊन 47 


सूरः माऊन मक्का में नाजिल हुई। इसमें 7 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
क्या आपने उस शख्स को नहीं देखा जो कियामत के दिन को झुठलाता है। () सो (अगर आप उस 
शख्स का हाल सुनना चाहें तो सुनिए कि) वह वह शख्स है जो यतीम को धक्के देता है। (2) और मोहताज 
को खाना देने की (दूसरों को भी) तरगीब नहीं देता! (3) सो (इससे साबित हुआ कि) ऐसे नमाजियों के लिए 
... ७ बड़ी खराबी है (4) जो अपनी नमाज को भुला बैठते हैं (यानी छोड़ देते हैं) (5) जो ऐसे हैं कि (जब नमाज 
ह पढ़ते हैं तो) दिखावा करते हैं। (6) और जकात बिलकुल नहीं देते। (7) * क्‍ 


08 सूरः कौसर 5 
सूरः कौसरः मक्का में नाज़िल हुई। इसमें 3 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
बेशक हमने आपको कौसर (एक हौज का नाम है, और हर बड़ी भलाई भी इसमें दाखिल है) अता फरमाई 
है () सो (इन नेमतों के शुक्रिए में) आप अपने परवर्दिगार की नमाज पढ़िए और कुरबानी कीजिए। (2) 
यकीनन आपका दुश्मन ही बेनाम व निशान है। (3) # क्‍ 


(पिछले पृष्ठ का शेष) कि उनके लिए बुरे आमाल आसान कर दिए जाते हैं”। 
(तफुसीर पृष्ठ 4098 ) , यानी दोनों में हमारी ही हुकूमत है। इसलिए दुनिया में हमने अहकाम मुकरर किए और आखिरत में 
उनकी मुखालफृत व मुवाफुकृत पर सजा व जजा देंगे, जिसका बयान दो जगह “फु-सनुयस्सिरुहू” में हुआ है। द 

(पृष्ठ 7098 की बकिया तफ्सीर और पृष्ठ 00, 02, 04, 06, 08 की तफूसीर पृष्ठ व0-55 पर) 


* रु. /5/30 *# रु. )/48] .मन्जिल 7 % रु. /77/22 # रु. /3/33 


सूरतुलू-कौसरि 08 सूरतुलू-काफिख्न _09 सूरतुन्‌-नसरि 0 सूरतुल्‌ ल-हबि 44_._ 09 अम्‌-म 30 


.._08 सूरतुलू-कौसरि 5 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 37 अक्षर, 0 शब्द और 3 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर॑ह्मानिर्रहीम 
इन्‍ना अअतैनाकल-कौ-सर्‌ (।) फ-सल्लि लिरब्बि-क वन्हर (2) इन-न शानि-अ-क 
हुवलू-अब्तर्‌ (3) हि ८५० ७०>५१०७०४ हि “| ८ अभि हि 
09 सूरतुलू-कांफ्रिन 8 टन छा | हल्ला न हा 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 99 अक्ष,... इस आ 24 722, 
... 26 शब्द और 6 आयतें हैं। ५3958 860/2८ ७7५ 
. बिस्मिल्लाहिर्र॑ह्मानिर्रहीम 40९4/6220 
कूल या अय्युहल्‌ू-काफिरून (॥) ला 
अअबुदु मा तअबुदून (2) व ला अन्तुम्‌ 


9-20 30 9---: 
3८,८०८ ४8 ८5627 श्र ४6॥ 506 2८ | 20/५०2 ८.६ | 


: <9»,3/ / 9», ,७८“०७।७४ /?< ! 5! 
आबिदू-न मा अअबुद (3) व ला अन्न ४९#४ 2 बा 


# 2०:74 % 


आबिदुम्‌-मा अबत्तुम्‌ (4) व ला अन्तुम्‌ 
आबिदू-न मा अअबुद (5) लकुम्‌ दीनुकुम्‌ 
व लि-य दीन (6) * | 
0 सूरतुनू-नसूरि 4 
_(मदनी) इस सूरः में अरबी के 8] 
अक्षर, 49 शब्द और 3 आयहतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम ज्ः > 
इजा जा-अ नसूरुललाहि वल-फृहु (7) व रऐतन्ना-स यद्खुलू-न फी दीनिल्लाहि 
अफ़्वाजा (2) फ-सब्बिह बिहम्दि रब्बि-क वस्तगफिर्‌हु, इन्नहू का-न तब्वाबा (3) * 
। सूरतुलू ल-हबि 6 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 8 अक्षर, 24 शब्द और 5 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 
तब्बत्‌ यदा अबी ल-हबिंवू-व तब्ब (।) मा अगना अन्हु मालुहू व मा क-सब (2) 
स-यस्ला नारन्‌ जा-त ल-हबिंव- (3) -वम्‌-र-अतुहू हम्मा-लतल्‌ ह-तब (4) फी जीदिहा ॥ 


क 
2:५७ ७४४३८ ५४।८९६८६...७ ३५, 255| 


$ रु. ]/3/33  *# रु. /6034 मन्जिल 7... | * रु. /3/35 


सूर: काफिखन 09, नस्र 0, लहब ॥॥, इख़्तास 2. 40.... ..... अम्‌-म 30 


09 सूरः काफिरखून 8 
सूरः काफिख्न' मक्का में नाजिल हुई। इसमें 6 आयतें हैं। 
. शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
आप (उन काफिरों से) कह दीजिए कि ऐ काफिरो! (0) (मेरा और तुम्हारा तरीका एक नहीं हो 
सकता और) न (तो फिलहाल) मैं आओ माबूदों की पूजा करता हूं (2) और न तुम मेरे माबूद की पूजा करते 
हो। (3) और न (आइन्दा भविष्य में) मैं तुम्हारे माबूदों की पूजा करूँगा (4) और न तुम मेरे माबूद की पूजा 
करोगे! (5) तुमको तुम्हारा बदला मिलेगा और मुझको मेरा बदला मिलेगा। (6) * द 
्ः 0 सूरः नस्र 4 
सूरः नसत्र मदीना में नाजिल हुई। इसमें 3 आयतें हैं। 
शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

(ऐ मुहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम!) जब खुदा की मदद और (मक्का की) फृत्ह (अपनी निशानियों 
के साथ) आ पहुँचे (यानी जाहिर हो जाए) () और (उसकी निशानियाँ जो उसपर सामने आने वाली हैं, ये हैं 
कि) आप लोगों को अल्लाह के दीन (यानी इस्लाम में) गिरोह के गिरोह दाखिल होता हुआ देख लें।' (2) तो 

# अपने रब की तस्बीह व तारीफ कीजिए और (उससे) इस्तिगफार की दरख्वास्त कीजिए, वह बंड़ा तौबा कबूल 
करने वाला है (3) * द । ्््ि 


!। सूरः लहब 6 क्‍ 
सूरः लहब" मक्का में नाजिल हुई। इसमें 5 आयतें हैं। 

शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम॑ से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं।. 
. अबू लहब के हाथ टूट जाएँ और वह बर्बाद हो जाए! (0) न उसका माल उसके काम आया और न 
5 उसकी कमाई। (माल से मुराद सरमाया और कमाई से मुराद उसका नफा है)। (2) (और आख़िरत में) वह 
जल्द ही (मरने के फौरन बाद) एक भड़कती हुई अंगारों वाली आग में दाखिल होगा। (3) वह भी और उसकी 
बीवी भी जो लकड़ियाँ लादकर लाती है। (मुराद कंटेदार लकड़ियोँ हैं,' जिनका शाने नुजूल में जिक्र है)। (4) 

(और दोजख़ में) उसके गले में रस्सी होगी खूब बटी हुई। 6) * क्‍ 
!2 सूरः इख्लास 22 
सूरः इख्लास” मक्का में नाजिल हुई। इसमें 4 आयतें हैं। 

शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 

आप (उन लोगों से) कह दीजिए कि वह यानी अल्लाह तआला (अपनी जात व सिफात के कमाल में) & 


एक है" (]) अल्लाह (ऐसा) बेनियाज है अं वह किसी का मोहताज नहीं और उसके सब मोहताज हैं)। (2) ' 
उसके औलाद नहीं और न वह किसी की है। (3) और न कोई उसके बराबर का है।”! (4) 


(पिछले पृष्ठ का शेष) 2. ताकि ईमान व फ्रमाँबरदारी इद्धियार करके उससे बचो 
जाओ। क्योंकि उसमें जाने और न जाने के यही असबाब हैं। हम द 
# (पृष्ठ 0998 की बकिया तफ़ुसीर और पृष्ठ 00, 02, 04, 06, 08, 0. की तफ़्सीर पृष्ठ 2-6 पर) . # 


और कुफ़ व नाफरमानी इख्तियार करके उसमें न 


के रु, [/6/34  *% रु, /3/35 मन्जिल 7. _$ रु. /5/36 * रु. /4/37 


: सूरतुल-इख्लासि 2 सूरतुल-फू-लकि 43 सूरतुनू-नासि ॥4 ; ]|| ः अम्‌-म 30 
हब्लुम्‌ मिमू-म-सद्‌ (5) * क्‍ क्‍ 
42 सूरतुलू-इख्लासि 22 
(मक्की) इस सूरः में अरबी के 49 अक्षर, 77 शब्द और 4 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम जगा जज 
कुल हुवललाहु अ-हद () अल्लाहुस- 
समद्‌ (2) लम्‌ यलिद्‌ व लम्‌ यूलद्‌ (3) व 
लम्‌ यकुलू-लहू कुफुवन्‌ अ-हद (4) * 


3 सूरतुल-फू-लकि 20. #+- परस्पर द 
' (मदनी) इस सूरः में अरबी के 73 अक्ष, ॥। &_24 
23 शब्द और 5 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर्रह्मानिर्रहीम 

कुल अअजु बिरब्बिलू फ-लकि (॥) 
मिन्‌ शर्रि मा ख-ल-क (2) व मिन्‌ शर्रि _ 
९ गासिकिन्‌ इजा व-कबू (3) व मिन्‌ 
शर्रिनू-नफ़्फासाति फिलू-भु-कृद्‌ (4) व मिन्‌ 
शर्रि हासिदिन्‌ इज़ा ह-सद्‌ (5) * 


44 सूरतुन्‌ू-नासि 2॥ मिलिशिकनिक, 

$ (मदनी) इस सूरः में अरबी के 8। अक्षर, 20 शब्द और 6 आयतें हैं। 
बिस्मिल्लाहिर॑ह्मानिर्रहीम 

कुल अअजु बिरब्बिन्नासि (8) मलिकिन्नासि (2) इलाहिन्नासि (3) मिन्‌ शर्रिल # 

वस्वासिल-खन्‍नास (4) अल्लजी युवसविसु फी सुदूरिन्‍न्नासि (5) मिनलू-जिन्नति ७ 

वन्नास (6) * 


॥ >2 


| 40 0-3 


90.४) 


दुआ-ए-ख़त्मे कुरआन 
द अल्लाहुमू-म आनिस्‌ वहशती फी कृब्री। अल्लाहुम्मर्‌हम्नी बिलू-कुरआनिलू-अजीमि वज्अलूहुं ली 
इमामंव्‌-व नूरंवू-व हुदंवू-व रह्म-तन्‌। अंल्लाहुमू-म जक्किरनी मिन्हु मा नसीतु व अल्लिमनी मिन्हु मा 
# जहिल्तु वरजुक्नी तिला-व-तहू आनाअल्लैलि व आनाअन्नहारि। वज्ञल्हु ली हुज्जतंयू-या रब्बलू-आलमीन। 


*$ रु. [/5/क्‍36 *# रु. [/4/37 मन्जिलं 7 क रु. [/5/38 *# रु. /6/39 


सूरः फलक 43, नासवा4ब॒. . वाव2- ..... अम्‌-म 30 


3 सूरः फूलकु 20 
सूरः फूलकृ' मदीना में नाजिल हुई। इसमें 5 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
आप (अपने पनाह लेने के लिए) कहिए कि मैं सुबह के मालिक की पनाह लेता हूं () तमाम मख्लूकात 
की बुराई से? (2) और (ख़ास तौर से) अन्धेरी रात की बुराई से, जब वह रात आ जाए। (और रात में 
बुराइयों और फितनों का अन्देशा जाहिर है)। (39) और [ख़ास तौर से गन्‍्डे की) गिरहों पर पढ़-पढ़कर फूँकने 
वालियों की बुराई से। (3) और हसद करने वाले की बुराई से जब वह हसद करने लगे। (5) * 


.._]4 सूरः नास 2 
सूरः नास मदीना में नाजिल हुई। इसमें 6 आयतें हैं। 


शुरू करता हूँ अल्लाह के नाम से जो निहायत मेहरबान, बड़े रहम वाले हैं। 
आप कहिए (जिस तरह कि सूरः फुलक में गुजरा) कि मैं आदमियों के मालिक, (॥) आदमियों के 
बादशाह, (2) आदमियों के माबूद की पनाह लेता हूँ (3) वस्वसा डालने, .पीछे हट जाने वाले (शैतान) 
बुराई से। (4) जो लोगों के दिलों में वस्वसा* डालता है (5) चाहे वह (वस्वसा डालने वाला) जिन्‍न हो या 
आदमी (हो)। (6) * 


(पिछले पृष्ठ का शेष) 3. यह इख्लास की निहायत ही ऊँची हालत है, क्योंकि खर्च करने में किसी के एहसान का बदला उतारना 
अपने आपमें यह भी पसन्दीदा और मतलूब है, मगर फजीलत में शुरू में किसी के साथ एहसान करने के बराबर नहीं। पस जब उस शख्स ' 
& का खर्च करना उससे भी ख़ाली और पाक है तो दिखावे वगैरह जैसे गुनाहों की मिलावट से और ज़्यादा बरी होगा। और यह इख़्लास का. 
5 बहुत ऊँचा और आला दर्जा है। 
अगरचे आयत के अल्फाज आम हैं मगर इसका सबब हजरत अबू बक्र सिद्दीक रजियल्लाहु अन्हु का वाकिआ है, कि उन्होंने हजरत 

बिलाल रजियल्लाहु अन्हु वगैरह को काफिरों से ख़रीदकर अल्लाह के लिए आजाद कर दिया था। द 

5. एक बार आप सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम ने किसी बीमारी की वजह से दो-तीन रात इबादत में रात को न जागे एक काफिरा ने कहा , 

कि मालूम होता है कि तुम्हारे शैतान ने तुमको छोड़ दिया है, देर हो गई, उसपर यह सूरः नाजिल हुई। 

6. करार पकड़ने के दो मायने हो सकते हैं- एक हकीकी यानी उसकी अंधेरी का कामिल हो जाना कि उससे पहले उसका ज़्यादा होना हरकत : 

करने की तरह था, दूसरे मजाजी (यानी असली मायनों को छोड़कर) यानी जानदारों का उसमें सो जाना और चलने-फिरने और बोलने-चालने 

की आवाजों का रुक जाना। 

7. क्योंकि अव्वल तो आपसे कोई बात ऐसी नहीं हुई, दूसरे अम्बिया अलैहिमुस्सलाम के वास्ते यह बात अल्लाह के तरीके में मुहाल है, पस 

आप काफिरों की खुराफात और बेकार बातों से गमगीन न हों, आपको वह्य की नेमत बराबर हासिल रहेगी। 

8. जिसकी कृसम खाई गई है उसको खुशख़बरी से मुनासबत यह है कि वह्य का लगातार आना और उसके आने में कुछ देरी होना रात और 
दिन के अदलने-बदलने की तरह है। 

9. चुनाँचे सीरत की किताबों में है कि आप माँ के पेट में थे कि आपके वालिद की वफ़ात हो गई, अल्लाह तआला ने आपके दादा और चचा 
से आपकी परवरिश कराई। 

0. अल्लाह तआला का कील “मा कुनू-त तदूरी मल्किताबु व ललू-ईमानु” और वह्य से पहले शरीअत की तफूसील मालूम न होना इससे 
(पृष्ठ 0998 की बकिया तफूसीर और पृष्ठ-00, 02, 04, 06, 08, 0, व72 .. की तफुसीर पृष्ठ 3-6 पर) 
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0 ही?- हो: बकन दी बह पक कि पड 4 ही -पक्रेनडि बिक कसी. की: पी>(।-बक- की कक कक पक की जीफ-की जनक कि: मन 
(पिछले पृष्ठ का शेष) आपकी शान में कोई नुक्स नहीं आता। | 

87. इस तरह कि हजरत ख़दीजा रजियल्लाहु अन्हा के माल में आप शरीक हुए और उसमें नफा मिला। फिर हज़रत ख़दीजा रजियल्लाहु 

अन्हा ने आपसे निकाह कर लिया और अपना तमाम माल हाजिर कर दिया। 

2. यानी इल्म भी बहुत ज़्यादा अता फरमाया और तब्लीग़ के मुखालिफीन की रुकावट बनने की वजह से जो तकलीफ पेश आती है उसमें 

बरदाश्त करने की हिम्मत और संयम भी दिया। 

“बोझ” से मुराद वे मुबाह उमूर हैं जो आपसे कभी-कभार किसी हिक्मत के तसब्वुर की बिना पर सादिर हो जाते थे और बाद में 

उनका हिक्मत के ख़िलाफ़ और गैर-मुनासिब होना साबित होता था और आप अपनी बुलन्द शान और अल्लाह से अपने खुसूसी ताल्लुक॒ की 

वजह से ऐसे ही ग़मगीन होते थे जिस तरह कोई गुनाह से गमगीन होता है। इसमें उनपर पकड़ न होने की खुशख़बरी है। 

4. यानी शरीअत में अक्सर जगह अल्लाह तआला के नाम के साथ आपका मुबारक नाम मिलाया गया, जैसे “अत्तहिय्यात में, नमाज में 

अजान में, तकबीर में” और अल्लाह के नाम की बुलन्दी और शोहरत जाहिर है। पस जो उससे मिला हुआ होगा बुलन्दी व शोहरत में वह भी 

: उसके ताबे रहेगा। 

5. मक्का में आप और ईमान वाले तरह-तरह की तकलीफों और सख््तियों में गिरफ्तार थे, लेकिन आख़िरकार वे मुश्किलें एक-एक करके 
सब दूर हो गईं। 

(तफूसीर पृष्ठ 00 ) . यानी वह खूबसूरती और ताकत बद-सूरती और कमजोरी से बदल जाती है और बुरे से बुरा हो जाता 

_ है। इससे मक॒सूद बुराई के इन्तिहाई दर्जे को बयान करना है, जिससे लौटाने की कुदरत पर काफी इस्तिदलाल होता है। 

2. सूरः के शुरू में चार चीज़ों की कृसम खाई गई है- दो पेड़ ज्यादा नफे वाले और दो बरकत वाले मकामात कि एक वह मकाम है जहाँ 
मूसा अलैहिस्सलाम अल्लाह से हम-कलाम होते थे, दूसरा मकाम आप सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम के पैदा होने और रहने और वह्मय नाज़िल 
होने का है। और पेड़ों की कृसम को मकृसूद से मुनासबत जाहिर है कि पेड़ भी इसी तरह फलता-फूलता है, और चूँकि यहाँ बयान था 
अश्रफूल मख्लूकात यानी इनसान का इसलिए कसम भी उस पेड़ की खाई जो सब पेड़ों में अफ़जल, है, और तूर पहाड़ और “बलदे अमीन! 
यानी मक्का शरीफ दोनों वह्य उतरने की जगह हैं तो आख़िरत में बदला दिए जाने से उनको ज़्यादा मुनासबत हुई क्योंकि वह्य से आख़िरत में 
बदला दिए जाने का इल्म हुआ है। | 
3. “इक्रा से मा लम्‌ यअलम्‌” तक सबसे पहली वह्य है। जिसके नाज़िल होने से नुबुब्वत की इब्तिदा और शुरूआत हुई। 

4. इस सिफत और ख़ूंबी को ख़ास करने में यह नुक्ता है कि नेमत के लिहाज से इनसान पर हक तआला का तमाम दूसरी मख्लूकात से 
ज़्यादा इनाम व इकराम है कि खून के लोथड़े से जो कि बिलकुल एक बेजान चीज़ थी इसको किस दर्जे तक तरक्की दी कि सूरत कैसी बनाई, 

_अक्ल व इल्म से नवाजा। पस इनसान को ज़्यादा शुक्र और जिक्र करना चाहिए। और खून के लोथड़े की तख्सीस शायद इसलिए है कि उससे 
पहले एक बरज़ख़ी हालत है कि उसके पहले नुत्फ़ा और गिजा व उन्सुर है, और उसके बाद गोश्त की बोटी और हड्डियों की तरकीब और 
उसमें रूह का डालना है। द 
5. मतलब यह कि अब्वल तो तालीम लिखने में मुन्हसिर नहीं दूसरे असबाब से भी तालीम हो रही है। दूसरे असबाब अपने आपकें कुछ 
असर नहीं रखते, सबबे हकीकी और उलूम के देने वाले हम हैं। पस अगरचे आप लिखना नहीं जानते मगर हमने जब आपको पढ़ने का हुक्म 
किया है तो हम दूसरे जरिए से आपको पढ़ना और वल्य के उलूम को याद रखने की कुदरत दे देंगे। चुनाँचे ऐसा ही हुआ। 

6. यह आयत अबू जहल के मुताल्लिक नाजिल हुई थी जिसने आ हजरत सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम को नमाज़ पढ़ने से रोका था। 

7. चूँकि यह बुलाना उसके बुलाने की शर्त के साथ था, जब शर्त ही नहीं पाई गई तो मश्रूत भी नहीं पाया गया। तिबरी ने हज़रत कृतादा से 
मुर्सलन रिवायत की है कि नबी सल्लल्लाहु अलैहि व सललम ने फरमाया कि अगर अबू जहल ऐसी हरकत करता तो फ्रिश्ते सबके सामने , 
उसको पकड़कर तहस-नहस कर देते। पा 

_ (तफूसीर पृष्ठ 02 ) . यानी हज़ार महीने तक इबादत करने का जिस-कृद्र सवाब है उससे ज्यादा शबे-क॒द्र में इबादत करने का 
सवाब है। इसी तरह तफसीरे ख़ाजिन में बयान किया गया है। श 
2. चुनाँचे बैठकी की हदीस में हज़रत अनस रजियल्लाहु अन्हु से रिवायत किया गया है कि शबे-क॒द्र में जिबराईल अलैहिस्सलाम फरिश्तों के 
एक गिरोह में आते हैं और जिस किसी को अल्लाह की इबादत में मश्गूल देखते हैं उसके लिए रहमत की दुआ करते हैं। रहमत और 

_सलामती की दुआ एक ही बात है। और “अमरे-खैर' यानी खैर के मामले से मुराद यही है। 
3. यह नहीं कि उस रात के किसी ख़ास हिस्से में यह बरकत हो और किसी में न हो। शबे-कृद्र के मुताल्िक एक इश्काल यह है कि सूरज . 
के निकलने और छुपने की जगहों के अनेक.और अलग-अलग होने की वजह से शबे कृद्र का हर जगह अलग होना: लाज़िम आता है। जवाब 
यह है कि इसमें कोई मुहाल और नामुमकिन होना लाजिम नहीं आता कि ये बरकतें किसी को . (शेष तफुसीर अगले पृष्ठ' पर) 
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(पिछले पृष्ठ का शेष) किसी वक्‍त में मिलें और किसी को किसी वक़्त में, इसी तरह फृरिश्तों का उतरना हर जगह मुख्तलिफ वक्त में हो। 
ह 4. मुराद कुरआन है। मतलब यह है कि उन काफिरों-का कुफ़ ऐसा सख्त था और ऐसे जहालत में मुब्तला थे कि एक अजीम और बड़े रसूल 
के भेजे बगैर उनके राह पर आने की उम्मीद न थी, इसलिए अल्लाह तआला ने हुज्जत के पूरा करने और लाज़िम करने के लिए आपको 

. कुरञ्ञान देकर भेजा। 

यानी दीने हक से भी इख्तिलाफ किया और आपसी इख़्तिलाफ जो पहले से थे उनको भी दीने हक की पैरवी करके दूर न किया। और 
मुश्रिकों को ख़ास तौर पर इसलिए कहा कि उनके पास तो पहले से भी आसमानी इल्म न था, और कुरआन को सहीफे और इसके मजामीन 
को किताबें फरमाना कुव्वत के एतिबार से है। हासिल यह है कि ऐसे रसूल और ऐसी अजीमुश्शान किताब का आना यह तकाज़ा करता था 
कि वे सब लोग दीने हक पर जमा हो जाते, मगर उन लोगों ने इज्तिमा के सबब को तफ्रीक्‌ और फूट डालने का सबब बना लिया। और 
इस मुकाबला करने से यह भी मालूम हो गया कि जिन लोगों ने इख़्तिलाफ और फूट डालने का काम नहीं किग्रा वे ईमान वाले हैं। 
6. यानी न उनसे कोई नाफरमानी होगी और न उनको कोई बुरा और नापसन्दीद मामला पेश आएगा जिससे दोनों तरफ से किसी के राजी न 
होने का अन्देशा हो। 
(तफृसीर पृष्ठ 04 ) . बोझ से दफन हुई चीजें और मुर्दे मुराद हैं। 
2. उस हालत को देखकर कहेगा कि यह आदत के ख़िलाफ़ और ख़िलाफे गुमान जल्जला और बोझों का निकालना कैसे होने लगा। वजह इस 
कहने की यह है कि यह कियामत और उसके वाकिआत का पहले से इनकारी था, अब उन वाकिआत को देखकर हैरान है। 

* ३. तिर्मिज़ी शरीफ वगैरह में इसकी तफ्सीरः में हहीस आई है कि जिस शख्स ने रू-ए-जमीन पर जैसा अमल किया होगा भला या बुरा, 
जमीन गवाही देने के तौर पर अल्लाह के सामने सब कह देगी। . | 
4. बशर्ते कि उस वक्‍त तक वह भलाई व बुराई बाकी रही हो, वरना अगर कुफ्र से वह खैर और भलाई फना हो चुकी हो या तौबा. व ईमान 
से वह बुराई दूर हो चुकी हो वह इसमें दाखिल ही नहीं, क्योंकि वह भलाई-भलाई न रही और वह बुराई-बुराई न रही जिसपर हुक्म का मदार 
था, जब वह न रहा तो हुक्म भी साबित न होगा। क्‍ 
5. इससे मुराद लड़ाई के घोड़े हैं। जिहाद हो या गैर-जिहाद और अरब को इस वजह से कि वे लड़ाके और जंगजू थे इन कस्मों से निहायत 
मुनासबत है, हॉपना दौड़ने के वक्‍त जाहिर है। और लोहे वाला जूता पथरीली जमीन पर लगने से आग का झड़ना भी जाहिर है, और अरब 
में अक्सर आदत यह थी कि दुश्मनों पर सुबह के वक्त हमला बीलते थे ताकि रात के वकषत जाने में दुश्मन को ख़बर न हो। सुबह को 
अचानक जा पड़ें, और रात को हमला न करने में बहादुरी का इज़हार समझते थे। गुबार का उड़ना अगरचे हर वक्‍त होता है मगर उसको 
सुबह के साथ मुकैयद करना.इस तरफ इशारा है कि उनके चलने में बहुत तेजी होती है कि ठन्ड के वक्त गुबार दबा हुआ होता है। 

मुराद क्ियामत है कि. दिलों को घबराहट के मारे और कानों को सख्त आवाज से खड़खड़ा देगी और उसका खड़खड़ाना उस दिन होगा 

. जिस दिन आदमी परेशान परवानों की तरह हो जाएँगे। परवानों के साथ तश्बीह देने की वजह कमजोरी और बहुत ज़्यादों परेशान होना है 

अगरचे बाजों को बेताबी और परेशानी न होगी. मगर कमजोरी और ज़्यादती सबके लिए आम है। 

7. “ईमान के पल्‍ले के भारी और हल्का होने” की तहकीक सूर: आराफ के शुरू में गुजर चुकी है। 

_(तफूसीर पृष्ठ 06 ) . यानी वह देखना दलील के तौर पर नहीं जिसपर यकीन आने में कभी-कभी देर होती है, बल्कि बिलकुल 
सामने रू-ब-रू देखना होगा जिसपर फौरन यकीन हासिल हो जाता है। और यह कि रू-ब-रू देखने में दलीलों से और अक्ली जरूरतों से 
इन्किशाफ (यानी असलियत का खुलकर सामने आना) भी ज्यादा है, उसके खुद देखने को नफ़्से यकीन फ्रेमाया जो कि नुल्‌ यकीन” से ७ 
मुराद है, इसके बावजूद कि वह सब यकीन है। 

2. “लतुसूअलुनू-न” में ,आम ख़िताब है हदीस के क्रीने से, जिसमें आपने हज़रत अबू बक्र और हज़रत उमर फारूक रजियल्लाहु अन्हुमा से 
फ्रमाया कि तुम लोगों से इन नेमतों के मुताल्लिक्‌ सवाल किया जाएगा। इसी तरह बुख़ारी शरीफ वगैरह में जिक्र किया गया हैं। पस जब 
गैर-मुज्रिमीन तक से सवाल होगा अगरचे इसपर कोई नुकसान मुरत्तब न हो तो मुज्रिमीन तो क्‍यों बच जाएँगे? और उनके लिए वह 
नुकसानदेह भी होगा। 

3. यानी उसमें इस कृद्र मश्गूल रहता और खुद को लगाए रखता है कि जैसे यह ख्याल करता है कि यह हमेशा रहेगा। और यह जाहिर है 
कि इन सिफात व आमाल पर ये ख़ास वईद (सजा की धमकी) उस सूरत में है जबकि मन्शा उनका कुफ्र हो, अगरचे मुतलक वईद मुतलक 
सिफात व जिक्र हुए अफुआल पर भी दूसरी वाजेह आयात में है। 

4. यानी उसमें जल्दी से पकड़ने और अन्दर घुस जाने से और उस शख्स को मौत न आने से यह हालत होगी कि बदन के साथ ही दिल 
को जला देगी। और अगर इसे छोड़ भी दें तो भी दिल तक पहुँचने की तकलीफ मौत के न आने के सबब उसको महसूस होगी, दुनिया की 
आग के ख़िलाफ़ कि बदन से दिल तक पहुँचते-पहुँचते बहुत देर लगती है, यहाँ तक कि उससे पहले ही (शेष तफूसीर अगले पृष्ठ पर) 
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(पिछले पृष्ठ का शे)) रूह निकल जाती है और दिल तक पहुँचने का दर्द और तकलीफ का एहसास करने की नौबत नहीं आती। 

यानी आग के इतने बड़े-बड़े शोले होंगे और वे लोग उस आग में कैद होंगे। 
: (तफूसीर पृष्ठ 08 ) . यमन का हाकिम अब्‌रहा बड़ा लश्कर लेकर जिसमें हाथी भी थे ख़ाना-ए-काबा को ढाने के लिए चढ़ 
आया। जब मुहसर वादी में पहुँचा तो समुद्र की तरफ से कुछ परिन्दे आए। उनके पन्‍्जों और चोंचों में मसूर और चने के बराबर कंकरियाँ , 
थीं, उन्होंने उन कंकरियों को लश्कर पर फेंकना शुरू किया, ये कंकरियाँ बन्दूक की गोली की तरह लगती थीं और हलाक कर देती थीं। 
अक्सर तो इस अजाब से हलाक हो गए और दूसरे भाग गए। यह वाकिआ हुजूर सरवरे आलम सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की विलादते 
शरीफा (जन्म मुबारक) से पचास दिन पहले हुआ। 

हासिल यह कि मक्का में गल्ला वगैरह पैदा नहीं होता, इसलिए कुरैश की आदत थी कि साल भर में तिजारत के लिए दो सफर करते 
जाड़ों में यमन की तरफ कि वह गर्म मुल्क है और गर्मी में शाम की तरफ कि वह ठंडा मुल्क है। और लोग उनको हरम वाले और बैतुल्लाह 
के ख़ादिम समझकर उनकी इज्जत करते और उनके माल व जान से कोई रोक-टोक न करता, और उनको खूब नफ़ा होता कि घर बैठकर 
खाते और खिलाते। इस सूरः में इसी वाकिए का जिक्र है। और चूँकि बैतुल्लाह के सबब हर जगह उनका एहतिराम व सम्मान होता था 
इसलिए लफ़्ज “रब” (यानी मालिक) को “हाजल बैत” की तरफ मुजाफ किया, और “भूख” में खाना देना इशारा है नफ़े के हासिल करने की 
तरफ, और “खौफ” से दुनिया के अमन की तरफ इशारा है कि सफूर हो या वतन में रहने की हालत उनसे कोई किसी तरह की रोक-टोक 
न करता था। 
3. यानी वह ऐसा संगदिल है कि न खुद एहसान करे और न दूसरों को एहसान पर आमादा करे। और जब बन्दे का हक जाया करना ऐसा 
बुरा है तो ख़ालिक (यानी पैदा करने वाले) का हक जाया करना तो और ज़्यादा बुरा है। 
4. क्योंकि इसमें इजहार करने का हुक्म नहीं दिया गया इसलिए इसको बिलकुल ही छोड़ देते हैं, बख़िलाफ नमाज़ के कि उसके इजहार का. 

& दम है इसलिए कभी-कभी दिखाने के लिए पढ़ भी लेते हैं और जब निगाह बची छोड़ देते हैं। | 

इस सूरः के नाजिल होने का सबब यह है कि रसूलुल्लाह सललल्लाहु अलैहि व सल्‍लम की औलाद में से सबसे बड़े बेटे हज़रत कासिम थे 

| उनका मक्का में इन्तिकाल हो गया तो आस बिन वाईल सहमी ने और उसके साथ दूसरे मुश्रिकों ने कहा कि मुहम्मद की नस्ल बन्द हो गई। 

पस आप नऊजु बिल्लाह अबृतर यानी बेनाम व निशान हैं। मतलब यह था कि उनके दीन का चर्चा चन्द दिन का है, फिर ये सब बखेड़े पाक 
हो जाएँगे। उसपर आपकी तसल्ली के लिए यह सूरः नाज़िल हुई। दुर्रे मन्सूर में भी इसी तरह है। 

) 6. जिसमें दुनिया की खैर यानी दीन का बाकी रहना और इस्लाम की तरक्की जो कि अज्र की ज्यादती का सेबब. है और आख़िरत की भलाई 
यानी अल्लाह की निकटता के दर्जे और बुलन्द रुतबे सब दाखिल है, फिर अगर एक बेटा फत हुआ और उसपर मुख़ालिफ लोग खुश हो रहे 
हैं तो उसपर गम न कीजिए क्योंकि उससे बढ़कर आपको ये दौलतें अता फरमाई गई हैं। 

$ 7. चाहे जाहिरी नस्ल उस दुश्मन की चले या न चले लेकिन दुनिया में उसका खैर के साथ जिक्र बाकी न रहेगा, बख़िलाफ आपके कि. 

_कियामत तक आपकी उम्मत और आपका दीन और आपकी याद, नेक-नामी, मुहब्बत और एतिकाद के साथ रहेगी जो कि 'कौसर” के मफुहूम 

) के आम होने में सब दाख़िल हैं। अगर नरीना. औलाद की नस्ल न हो न सही, जो नस्ल से मकृसूद है वह आपको हासिल है। यहाँ तक कि 
दुनिया से गुजरकर आख़िरत में भी। और दुश्मन इससे महरूम हैं।.. 

(तफूसीर पृष्ठ व0 ) . इस सूरः के नाज़िल होने का सबब यह है कि एक बार काफिरों के चन्द सरदार आपके पास आए और 
आपसे अर्ज किया कि आइए हमारे माबूदों की आप इबादत किया कीजिए और आपके माबूद की हम इबादत किया करें, जिसमें हम और आप 
दीन के तरीके में शरीक रहें। जौन-सा तरीका ठीक होगा उससे सबको कुछ-कुछ हिस्सा मिल जाएगा। उसपर यह सूरः नाजिल हुई। दुर्रे मन्सूर 
में इसी तरह बयान किया गया है। 

2. मतलब यह मालूम होता है कि मैं मोमिन होकर शिर्क की बला में गिरफ्तार नहीं हो सकता, न अब न आइन्दा। और तुम मुश्रिक रहकर 
मोमिन करार नहीं दिए जा सकते, न अब न आइन्दा। यानी तौहीद व शिर्क जमा नहीं हो सकते। जब तक तुम अपने माबूदों की इबादत करने 
वाले और मुश्रिक रहोगे उस वक्त तक मेरे माबूद की इबादत करने वाले यानी मोमिन न समझे जाओगे। पस इसको पेशीनगोई पर महमूल 
करने की, और इसपर जो सवाल होता है कि बाजे तो मुसलमान हो गए थे, उसके जवाब में “काफिरून” को अहद हुए मामले पर महमूल 
करने की जरूरत नहीं। 

3. इसमें उनके शिर्क पर वईद भी सुना दी। पस यह सूरः मुख़ालफृत के इजहार और वईद पर मुश्तमिल है। 

4. तो उस वक्‍त समझ लीजिए कि दुनिया में रहने और नबी बनाकर भेजे जाने का मकूृसद जो कि दीन का मुकम्मल करना है, खत्म हुआ। 
इस वजह से आख़िरंत का सफर करीब है, पस उसके लिए वैयारी कीजिए। 

5. बहुत-सी हदीसों में इस सूरः की यही तफूसीर आई है कि इसमें आपकी वफ़ात के करीब होने की (शेष तफूसीर अगले पृष्ठ पर) 
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(पिछले पृंष्ठ का शे).. ख़बर है, और फृत्ह से मक्का का फृत्ह होना मुराद है। और “अल्लाह के दीन में लोगों का गिरोहे के गिरोह 
दाख़िल होने” को फुत्हे मक्का की निशानियों में से इसलिए कहा गया है कि आम लोग मक्का के फत्ह होने का इन्तिजार कर रहे थे। अब तक क$ 
एक-एक दो-दो आदमी मुसलमान होता था, मक्का के फृत्ह होने के बाद कबीले के कबीले इस्लाम में दाख़िल होने लगे। द 
6. बुख़ारी, मुस्लिम और हदीस की दूसरी किताबों में रिवायत किया गया है कि जब आयत “व अन्जिर अशी-र-तकलू अक़रबी-न” नाजिल 
हुई और आपने सफा पहाड़ पर चढ़कर सबको पुकारा और जमा करके इस्लाम की दावत दी तो आ हजरत के चचा अबू लहब बिन अब्दुल 
मुत्तलिंब ने गुस्ताख़ी करते हुए कहा “तू बर्बाद हो जाए, क्या हमको सिर्फ इतनी बात के लिए जमा किया था” उसपर यह सूरः नाजिल हुई। 

# 7. चुनाँचे गजवा-ए-बद्र के सात दिन के बाद उसके ताऊन का दाना जिसको “अदसा” कहते हैं निकला और बीमारी लग जाने के ख़ौफ से घर 
वालों ने उसको अलग डाल दिया, यहाँ तक कि उसी हालत में हलाक हो गया। तीन दिन तक लाश यूँ ही पड़ी रही, जब सड़ने लगा तो. 
मजदूरों से उठवाकर शहर से बाहर भेज दिया, उन्होंने लेजाकर उसको गढ़े में फेंक दिया। 

8. अबू लहब की बीवी कॉटेदार लकड़ियाँ जमा करके लाती और अपनी हद से बढ़ी हुई दुश्मनी और बैर की वजह से आँ हजरत सल्लल्लाहु 
अलैहि व सल्‍्लम की राह में बिछाती। दुर्रे मन्सूर में बैहक़ी वगैरह से इसी तरह नकूल किया गया है। और बाज ने कहा है कि “लकड़ियाँ 
लादकर लाने वाली” से मुराद चुगलखोर है, और वह औरत चुगलख़ोर भी थी जैसा कि दुर्रे मन्सूर में बयान किया गया है। चुनाँचे फारसी में 
'हेजम-कश” (यानी सूखी लकड़ी लादकर लाने वाला) इसी मायने में इस्तेमाल होता है। 
9. इस सूरः के नाज़िल होने का सबब यह है कि एक बार मुश्रिकों ने आपसे कहा कि अपने रब की खूबी और नसब बयान कीजिए इसपर 
सूरः इख्लास नाजिल हुई जैसा कि दुर्रे मन्सूर में है। 
0. जाती कमालात ये कि 'वाजिबुल वजूद” (यानी अपने वजूद में किसी का मोहताज नहीं) है, और सिफात का कमाल यह कि इल्म व कुदरत 
वगैरह उसके कृदीम और मुहीत (घेरने वाले) हैं। 
. तौहीद का इनकार करने वाले कई किस्म के हैं- अल्लाह के वजूद का इनकार करने वाले, उसके “वाजिबुल वजूद होने का इनकार करने 
वाले, उसकी सिफतों के कामिल होने का इनकार करने वाले, उसकी इबादत में दूसरों को शरीक करने वाले। इन सबका बातिले होना “अल्लाहु 
अ-हद” (यानी अल्लाह एक है) में हो गया। और जो मदद माँगने में शिर्क करते हैं उनका बातिल होना “अल्लाहुस्स-मद्‌”- (यानी अल्लाह 
बेनियाज है) में हो गया। पस पहला जुम्ला मजमून “इय्या-क नअबुदु” और दूसरे जुम्ले में “इय्या-क नस्तईन” दाखिल हो गया। और जो 
लोग अल्लाह के लिए बेटे और बेटियाँ साबित करते थे उनका बातिल होना “लम यलिद्‌” से हो गया। और जो लोग बाज जिन्नात और 
, इनसानों के माबूद होने का एतिकाद रखते थे उनका बातिल होना “लम्‌ यूलद” से हो गया। यानी ये लोग पैदा किए हुए हैं, हक तआला को 
किसी ने पैदा नहीं किया। क्योंकि इससे हादिस होना लाज़िम आता है इसलिए अल्लाह के बराबर किसी को ख्याल करना और किसी को , 
उसका साथी व हमसफर एतिकाद करना, जैसा कि “मजूस” (यानी आग को.पूजने वाले) जो कि 'यज़दाँ' और “अहरमन” के कायल हैं, इसका 

 बातिल होना “लम्‌ यकुल्लहू कुफुवन्‌ अ-हद” से जाहिर हो गया। द 

* (तफूसीर पृष्ठ 2 ) . सूरः 'फुलक' और “नास” .एक साथ नाजिल हुईं। बैहकी की रिवायत की दलीलों के मुताबिक इनके 
नाजिल होने का सबब यह है किं हुजूरे पाक सल्लल्लाहु अलैहि व सल्‍लम पर लबीद यहूदी और उसकी बेटियों ने जादू कर दिया था -जिससे 
आपको बीमारी जैसी हालत लाहिकु हो गई। आपने हक तआला से दुआ की, उसपर ये दोनों सूरतें नाजिल हुईं जिनमें एक की पाँच आयतें 
और एक की छह आयहतें हैं। कुल मिलाकर ग्यारह आयतें हैं, और आपको वह्य से उस जादू की जगह और मकाम भी मालूम करा दिया गया। 
चुनाँचे वहाँ से मुख्तलिफ चीजें निकलीं' जिनमें जादू किया गया था। और उसमें ताँत का एक टुकड़ा भी था, जिसमें ग्यारह गिरहें लगी हुई थीं। 
हजरत जिबराईल अलैहिस्सलाम ये सूरतें पढ़ने लगे। एक-एक आयत पर एक-एक गिरह खुल गई। चुनाँचे आपको बिलकुल शिफा हो गई, और 
दोनों सूरतों के मजमूए में मुख्तलिफ बुराइयों से पनाह मॉगने का और तमाम मामलात में हक तआला पर भरोसा करने का हुक्म हुआ है। 

2. शायद 'फूलक” (यानी सुबह के वक्‍त) की तख्सीस रात के मुकाबले में हो और इशारा इस तरफ हो कि जिस तरह हक तआला रात॑ को 

दूर फुरमा देता है उसी तरह रात के असर यानी जादू का असर भी ख़त्म कर सकता है। 

3. पीछे हटने का मतलब यह है कि हदीस में है कि अल्लाह का नाम लेने से वह हट जाता है, और यह बात जिन्‍नी शैतान में तो जाहिर है, 

और इनसानी शैतान में तफुसीरे कबीर के मुताबिक इस तरह से है कि वस्वसा डालने वाला अपने को नसीहत करने वाले और खैरख़्वाह की 

सूरत में जाहिर करता है, लेकिन अगर उसको डॉट दिया जाए तो फिर वस्वसा से बाज आ जाता है और हट जाता है। और अगर कबूल 
कर लिया जाए तो और आगे बढ़ता है। और यह सिफृत इशारा इस तरफ है कि अल्लाह के साथ उससे पनाह तलब. करना बचाव और 
पनाह का सबब होगा, क्योंकि उसकी ख़ासियत है अल्लाह की याद से पीछे रह जाना। 

4. इससे वह वस्वसा मुराद है जो नाफरमानी की तरफ ले जाता हो, और उसका दीच के लिए नुकुसानदेह होना जाहिर हैं। 


